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131.  1478.  6.  Maf.     Samningr  ))eirra  brædra  Gudna, 

Orms  og  PåU  nm  skipti  eptir  foreldra  sfna     .      182—133 

132.  1478.    16.   Mai.     I>orkell   prestr   Gudbjartsaon 

kvittar  Magniis  son  sinn  um  råOsmannsstarf    .  133 

133.  1478.    2.   Jåni.     Grfmr   Aronsson    selr   GuSna 
Jénssyni  hålfa  jSrftina  Hersey  fyrir  Myrum      .      133—136 

134.  1478.    13.   Ji^ni.      D6mr   Finnboga   Jénssonar 

um  arf  eptir  Eyjélf  Arnfinnsson 136—136 

1478.    19.   Jiini.     Vitnisburdarbréf,    aS    Melr  i 

Mid£rdi  eigi  allar  Årengjar 137 

136.  1478.  25.  Jtinl.     Transskriptarbréf 138 

137.  1478.  30.  Jåni.    AlJ)ingi8d6mr  um  rétt  og  rå8- 

spjSll  GuSrtinar  Erlingsdéttur 138-140 

138.  1478. 30.  Jiini.    I>orleifr  Bjornsson  kvittar  Ein- 
ar  Bjornsson  og  hans  fylgjara  um  })a5,  er  {)eir 

hafi  or8id  brotlegir  i  SkagafirSi 140 

139.  1478.  3.  JAll.    VirdingargerU  å  peningum  Gu8- 

ronndar  Arasonar 140 — 141 

140.  [1478.   3.   Jdlij.    Skrå   um    dyrleika  å  j6r5um 
Gndmnndar  Araaonar 141 — 143 

141 .  1478. 11.  Jdli.    Veasetningarbréf  um  Flatatungu  143—144 

142.  1478.  11.  Jdli.    Bréf  um  saraa  efni     ....      144—146 
148.     1478.    19.   Jdli.     Bréf  um   sambeit,  engjar  og 

fjårrekstr  nokkurra  jaHUa  i  Skagafirfti      .     .     .      145—146 

144.  1478.  31.  Jåli.     Bréf  um   drukknan  Ara  Gu5- 
mnnd-«sonar  og  peningamål  Gudmundar  Arasonar      146—147 

145.  1478.  11.  Augur^t.     Kaupbréf  um  I>verå  i  Svarf- 

aaardal  og  Dålksstafti  å  Svalbardsstrond      .     .      147—148 

143.  1478.  11.  Aug.     Bréf  um  sama  efni     ....      149-160 
147.     1478.    11.  Aug.     Såttargerd  Magmisar  biskups 

og  I^orleifs  BjOrnssonar 150 — 161 
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148.  1478.   20.   Aug.    Bréf  am  FioDastaSi  i  HdfSa- 

hverfi .     161—152 

149.  1478.  17.  Aug.*)  I      Gjafabréf  um  HeiaarWfl  å 

1480.    9.  Febr.  I      Rosmhvalanesi      ....     162—^153 
160.     1478.  7.  September.    Vidimus 158-154 

151.  1478.  8.  September.i     Kaupbréf  um  Hvilft  og 

1482.  25.  August,    f     Hoffla 154—155 

152.  1478.  13.  Septbr.    Biskupstiundakvittan  handa 

Porleifi  BjSmssyni 165—166 

153.  1478.  15.  September.  ÅmiDniugarbréf  Ghtuta 
erkibiskupB  til  NorØlendinga 156 — 168 

154.  1478.    16.    September.*)     Afbendingarbréf  um 

£id  &  Lauganesi 158 

156.     1478.  24.  September.     Kaupbréf  um  Ljåsavatn 

og  Hof  i  Svarfaftardal 159—160 

156.  1478.  24.  September.i   Bréf  um  Heraey  (Hjors- 

1479.  21.  Janiiar.        f  ey)  å  Myrum   ....      160—161 

157.  1478.  25.  September.    Bréf  um  Héla  i  Lax&r- 

dal 161 

168.  1478.  25.  September.  .Bréf  um  Ljésavatn    .    .      161—162 

169.  1478.  26.  September.  Leyfisbréf  Gauta  erki- 
biskups  haoda  £>orleifi  Bjornssyni  og  lugvildi 
Helgadéttur  til  hjiiskapar 162—163 

160.  1478.     Kaupbréf  um  Oddastafti  i  Hnappadal    .      163—164 

161.  1478.  3.  Okt.     Gjafabréf  um  OddastaW   .     .     .      164—165 

162.  1478.  4.  Okt.  Samningr  um  porcio  Hjar5ar- 
holtskirkju 165—166 

163.  1478.  4.  Okt.     Bréf  um   Hdskuldsataai  i  Lax- 

årdal  og  Mi5hlift 166—167 

164.  1478.  5.  Okt.  Biskupskvittao  hauda  I>orleifi 
Bj5ro8syDi  og  Ingvildi    Helgadéttur    um   barn- 

eignir 167 

165.  1478.  13.  Okt.  Kaupbréf  um  Illugastadi  i 
Flékadal 168 

166.  1478.  13.  Okt.    Bréf  um  sama  efni     ....  168-170 

167.  1478.  14.  Okt.  Saml)yktarbréf  um  kaup  å  Sir- 
elsstodum  og  Skuggabjorgum 170 

>)  21.  Ang   er  prentviUa  yfir  bréfinu  (sbr.  bis.  769). 
*)  28.  Sept.  er  prentvilla  (sbr.  bla.  769). 
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168.  1478.   22.    Okt    Verzlunarleyfi    Jåtvarfls    IV. 

handa  Hrébjarti  og  Thomasi  Alcock   .    .    •    •  170 — 172 

169.  1478.    Måldagi  Si8ami^lakirkja 172 

170.  [1478].    Måldagi  Hiisafellskirkju 172 

171.  [1478].    Måldagi  ReykjahoJtskirkju      ....  173—174 

172.  [1478J.    Måldagi  Hvanneyrarkirkju      ....  174 
178.    [1478J.    Måldagi  Melakirkju 174—176 

174.  [1478J.     Måldagi  Hatnarkirkju  i  Borgarfir»i     .  176 

175.  [1478].     Måldagi  Leirårkirkju 176—177 

176.  [1478].    Måldagi  GarOakirkju  å  Akranesi    .    .  177—178 

177.  [1478].     Måldagi  Innrahålmskirkjn       ....  178 

178.  [1478J.    Måldagi  Reynivallakirkju  1  Kjås    .    .  178—179 

179.  1479.  17.  Januar.    Bréf  um  Kamph61     .     .    .  179—180 

180.  1479.  12.    Febr.    EndrDyjaD    samoioga   Engla 

og  Dana  konungs 180 

181.  1479.  15.  Pebr.    Bréf  um  Vakrsstafii  og  H61  i 
Svartårdal 180—181 

182.  1479.  2.  Marts.     Transskriptarbréf      ....  181—182 

183.  1479.    6.   April.    Samt)yktarbréf  Olofar  Lopts- 

déttnr  om  hj6naband  Pals  og  Solveigar       .     •  182 

184.  1479.    12.   April    Umboflsbréf  uin    solu  Aud- 

brekku 183 

186.    1479.  15.  April.     Flatatungubréf  og  borgunar- 
bréf  Solveigar  £>orleii8d6ttar  fyrir  sira  Sigmund 

gagnvart  6lafi  biskupi 183 — 184 

186.  1479.  27.  April.     Kaupbréf  um   AuSbrekku  og 
B6l8ta»arhU5 184—186 

187.  1479.   28.   April.     VitnisburSr  um  itok  Vatns- 

leysu  å  Vatnsleysustrond 186 — 186 

188.  1479.  2.  Mai.    Olafr   biskup   kvittar  Ara  Sig- 

urSsson  af  råSsmannsstarfi 186 — 187 

189.  1479. 3.  Mal.    Kaupbréf  um  Stadarhél  og  Flata- 

tungu 187—188 

190.  1479.    4.  Mai.    VitnisburSr   um    songkaup    og 
prestsmdtu  å  Hnappsstodum 189 

191.  1479.  6.  Mai.    Vitnisburdr   um   bamsfaØemis- 

lysingu  ValgerØar  Orrasdéttur 189—190 

192.  1479.  6.  Mai.    Kaupbréf  um  Vididalstungu  og 
Flatatuugu 190—191 
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193.     1479..  12.  Mai.    Gjafabréf  Solveigar    £>orlei£8- 

d6ttur  til  kanda  Bergljétu  ddttur  sioni    .    .     .  191 — 193 

194     1479.  14.  Mai.    D6mr  am  sira  Einar  Benedikts- 

sou    . 193-195 

195.  1479/  21.  Mai.    Kaupbréf  um  H61  i  Sæmund- 

arhlia 195—196 

196.  1479.  24.  Mai.  \  D6mr  am  ættleiding  Stepkåna 

1480.  3.  Sept.  J  Loptssonar 196—198 

197.  [1479J.     Skrå  am  fasteignir  Solveigar  I>orleifs- 

d6ttar   .     .     .     .     , 198—199 

198.  1479.    26.   Mai.    D6mr    am    gjafir   og  akaldir 
Solveigar  l>orloifsd6ttar 199—201 

199.  1879.    27.   Mai.    Kaupbréf  am    Sveinseyri  og 

fleiri  jarOir 202-203 

200.  1479:     Stadarafhending  i  aafadal  .     .     .     ,     .  203 

201.  1479.  4.  Ji!iai.    Rådamanasbréf  Magni!isar  I^or* 
kelssonar  i  Laufåsi 204 

202.  1479: 7.  Juni.  D6mrum  Nåpafell  og  Hnapp«ta8i  204-206 

203.  1479:  9.  Juni.     Bréf  am  Snorrastadi  og  Jyén- 
ustukaup  Arners 206 — 207 

204     1479.  13.  Jtni  Transskriptarbréf     .     .     .     .     ,  207—208 

205.  1479:  24  Ji!ini.     Gjafabréf  um   BarS  i  Fljétum  208 

206.  1476.  24.  Jiini.    Transskriptarbréf 209 

207.  1479.  25.  Jdni.     Skipan  Magnåsar  biskups      .  209—211 

208.  1479:  1.  JuU.    Kvittan    Didriks    Pinings    tU 

handa  £>orleifi  Bjomssyni  am  bréfalausn      .    .  211 

209.  1479.   1.   Jiili.    Al))ingi8d6mr   am    vig   Bjdms 
Vilhjålmssonar  .     .     • 212—218 

219.    1479.  2.  Ji!di.    Kvittan  tU  handa  Gisla  Filipp- 

ussyni  am  vig  Bjdrns  Vilhjålmssonar      ,     .     .  218 

211.  1479;  5.  Jåli.    Kvittanarbréf  til  handa  Brynj- 

élfi  Sigardssyni 213—214 

212.  1479;  9.  Jdli.     Transskriptarbréf 214—215 

213.  1479.  9.  Jtdi.    Transskriptarbréf 215 

214     1479:  16.  JiiH.     VitnisbariJr  am  ambo«  6lofar 

Aradéttar       215—217 

215.  1479.  30.  Jm    Bréf  am    Hamra  i  Tangosveit  217 

216.  1479.  30.  JiUi.    Skipan  Olafs  biskaps  å  Hélom 

am  sålumessor 217 — 221 

217.  1479.  5.  Aag.    Landamerki  Efrihéla  1  N&pasveit  221 
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218.  1479.  20.  Aug.     Kaupbréf  um  Vaglaakåg     .     .  •  221—228 

219.  1479.  20.  Aag.    Bréf  om  Platatunga  ....  223 

220.  1479.  28.  Aug.    Transskriptarbréf 223—224 

221.  1479.  6.  Okt.     Krafa  um  kirkjuféo  1  Ndpufelli  224-226 

222.  1479.  8.  Okt     Bréf  um  gjafir  Olofar  Araddttur 
til    handa   Biroi    £>orleifssyDi  um  sektir  og  å- 

logur  af  peniDgum  hennar 225 — 226 

223.  1479.  9.  Okt.    Bréf  um,  aft  6l6f  Aradéttir  hafi 

gefid  Bimi  £>orleiisdyDi  umbo8  å  peuiDgnm  sioum  226 — 227 
224     1479.  10.  Okt.  i     Kaupm&labréf  Åsgrims   Sig- 
1481.  26.  Jåni.l     muDdssoQco*      og    Steinvarar 

I^årarinsdéttur 227—229 

225.  1479.  16.  Okt.    Bréf  um  Botn  i  Patreksfirdi   .  229 

226.  1479.  18.N6v.    Kaupbréf  um  Hraun  1  Keldudal  230 

227.  1479.  24.  N6v.     Bréf  um    kirkjufén   å  Bar5i  i 

Pljétum 231 

228.  1479.  11.  Dec.    Bréf  um  Galtarnes  1  Vi5idal  .  231—232 

229.  1479.  11.  Dec.     Bréf  um  sama  efui     ....  232—233 

230.  1479..  13.  Dec.     Bréf  um  Miklabæjarråu      .     .  283—234 

231.  1479.  20.  Dec,    Påfabréf  um  giptiug  Pals  Jéns- 

souar  og  Solveigar  Bjorusdéttur 234—235 

282.     1479.     Landamerki  Bråuastada  i  Tuugusveit   .  236 

233.  [1479J.     Skriptamål  (Olofar  Loptsdéttur)      .     .  286—247 

234.  1480.  6.  Febr.  Kvittunarbréf  um  faugan  Bjarua 
£>6rarin88onar    .    .    .     : 247 — 248 

286,     1480.  10.  Pebr.    Transskriptarbréf      ....  248-249 

236.  1480.  29.  Febr.     Samningr     um     mål    Bjarna 
I>6rariDS80oar « 249 — 252 

237.  1480.  1.  Marts.    Lofunarbréf  Bjarna  £>6rarins- 

sonar 262 

238.  1480.  6.  April.    Bréf  um  iUskiptafund  Hrafos 
logmanns  Brandssooar  og  Magmisar  Porkelssonar  251—  258 

239.  1480.  14.  April.     Handlagningarbréf  um  jorø- 

ina  Bjarnarfoss 268 — 854 

240.  1480.  15.  April.    Skiptabréf  eptir  6lofu  Lopts- 

déttur 254—257 

241.  1480.  17.  April.    Kaupbréf  um  jorSina  Kefla- 
vik å  Baudasandi 257—268 

342.    1480.  25.  April    Transskriptarbréf     ....  268 
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243.  1480.  10.  Mai.  i  Kaupbréf  um  Hjdrsey  å  Myr- 

1481.  27,  Jtnli  um  og  Skiphyl 268—260 

244.  1480.  12.  Mai.    Brét  ara    mpufell  og  Hoapp- 

staai 260—261 

245.  1480.  16.  Mai.     Bréf  am  sama  efni     ...     .  261—263 

246.  1480.  20.  Mai.    Bréf  Jakobs  Davidssonar  am 
Lnciureglu 262—263 

247.  1480.  30.  Mai.    Bréf  um  Hnappstaai  i  Fljétum  263—264 

248.  1480.  13.  Jåni.    Transskriptarbréf 264 

249.  1480.  14.  Juni.     Transskriptarbréf 264—265     ' 

250.  1480.  16.  Jånil  Bréf  um  Auflunarstafli  og  B61- 

1481.  28.  Juni.l   8ta5arhli» 265—266 

251.  1480.  17.  Jiini.  Transskriptarbréf    .....  266—267 

252.  1480.  18.  Juni.    Kaupbréf  um  8kinnt)dfu     .    .  267 

253.  1480.   18.   Jåni.    Kvittunarbréf    um     andvirSi 

Hrauns  i  DyralirOi 267—268 

254.  [1480J.    M&ldagi  Stafholtskirkju 268—269 

255.  1480.  27.  JAni.    Démr  um   mUdaga  Stafholts- 
kirkju     269—270 

256.  1480.  30.  Jdni.    Démr    um    vig    Ingimundar 
Jénssonar 271—272 

257.  1480.  1.  Jåli.    L6gmanns8aml)ykki  å  Nr.  256  272—273 

258.  1480.  1.  Ji!ili.    Skipti  å  peningum  Gudmundar 
Arasonar  , 273 — 274 

259.  1480.  1.  Jiili.     Al))ingisd6mr  um  kaupmålabréf 

Lopts  Ormssonar  og  Gunnhildar  Pétrsdåttur    .  275—276 

260.  1480.  2.  JW.    Al^ingisdémr  um  umbod  Gunn- 

hildar  Pétrsdéttur 276—278 

261.  1480.  2.  JMl.  I  Afhendingarbréf um  BrimilsveUi  278—279 
1481.  23.  Jan.l 

262.  1480.  4.  Jtdi.  Al))ingi8d6mr  um  arftoku  barns, 

sem  getiø  er  i  i!itleg8 279 — 280 

263.  1480. 4.  Jåli.  Afhendingarbréf  um  Saudlauksdal  280—281 

264.  1480.    4.    JMi.    Bréf  tslendinga   til  Kristjåns 

konungs  fyrsta  um  verzlun  og  vetrsetur  ofl.     .  281 — 285 

265.  1480.     5.    Jåli.      Endmyjun     samnings    miUi 

Engla  og  Dana  konungs 285 

266.  1480.  16.  Jiili.    Osttollabréf  Hélakirkju  .    .    .  286—286 

267.  1480.  17.  Juli.    Transskriptarbréf 286—287 

268.  1480.27.  JW.  VitnisburSr  um  I>orleif  Bjdmsson  287—288 
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269.  1480.  1.  August.     Transskriptarbréf    ....  288 

270.  1480.  4.  August.    Transskriptarbréf    ....      288-289 

271.  1480.  5.  August.    LdgrnanustirskurSr  am  Honi 
og  PapafjdWJ 289—290 

272.  1480.  7.  August     Transskriptarbréf    ....     290-291 

273.  1480.  16.  August.  (  Bréf,  ad  Porieifr  Bjomsson 
1494.  26.  Mai.       /  festi    Ingvildi  Helgadéttur  291 

274.  1480.     23.    August.    Vitnisburdr    um    I>orleif 
Bjorosson       .     .     .     .     • 292 

275.  [1480  eOa  1479J.  8.  September.    Bréf  um  hålf- 
kirknareikninga  nyrdra 298 

276.  1480.   3.    Okt     Bréf,    ad    Porieifr    Bjomsson 
fastnadi  Ingvildi  Helgadéttur 298—294 

277.  1480.  8.  Okt.  Kaupmålabréf  Einars  Oddssonar 
og  Åsu  Egilsdéttur 296-296 

278.  1480.  13.  Okt     Stemunn  Gunnarsdéttir  arfleiO- 
ir  Pétr  Loptsson  son  sinn 296 — 297 

279.  1480.     18.     Okt    Vitnisburdr    um    legorftsmil 
Bjama  Olasonar  med  Randidi  déttur  sinni  .     .  297 

280.  1480.  24.  Okt    Vitnisburdr  um  sama  efni       .  298 

281.  1480.     31.     Okt     Åreidarbréf   um  landamerki 
Signyjarstada  og  Nordurreykja  i  Reykholtsdal.  298 — 299 

282.  1480.  3.  N6 V.    Kvittun  arbréf  Magniisar  l>orkels- 
sonar  o.  fl 299—800 

283.  [1480].  ll.Név.    Vitnisburar  um  legor8  Bjarna 
og  Randi5ar       301 

284.  [1480  eØa  fyrrj.    Visitaziubréf  Olafs  biskups   .  301—302 

285.  1480.  17.  Név.    Démr  um  Bjama  Olason    .    .  302—304 

286.  1480.  17.  Név.    Démr  um  Borgarhofn     .     .     .  304-805 

287.  1480.  19.  Név.  Landsvistarbréf  Gisla  Filippus- 
sonar     , 305—306 

288.  1480.     20.     Név.     Kvittunarbréf   um    Kamb  1 
Breifiavlk       306—307 

289.  1480.  21.  Név.    Afhendingarbréf  um   l>verå  i 
Vestrårdal ,    .    .  307—308 

j    290.    1480.  28.  Név.    Vitnisburflr  um  legor5  Bjama 

,  diasonar 308 

I    291.    1480.  28.  Név.    VitnisburBi    nm   sama  efni      .  309 

292.    1480.  29.  Név.    Bréf  um  Ey«trigar»a  i  Keldu- 

iverfi 309-310 
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1480.    firéf  um  Hnansa  i  Brei5avik    .    . 
1480.    I'orleifr  Bjornsson  er    tekiou  i  bræØra- 

lag  i  Munklifi 

1480.     D6mr  uro  adtoka  Arnfinns  Jonssooar  å 

koogsins  skatti  1  Vadlat>ingi 

1480.     Porcioreikningr  Hreppholakirkju  . 
[um  1480  og  sidarj.     Biskiipa  og  klerkatal 
[1480 — 1490J.     Skrå  um  landamerki  Skégaroesj- 

an  Da  i  Miklaholtshreppi 

[1480 — 1494].     Al})ingisd6mr    um  vig  Magnus- 
ar  Haldårssonar 

[um  1480J.     Måldagi  Yillingaholtskirkju 
Måldagi  Kolsholtskirkju  .     . 
Måldagi  Hréarsholtskirkju     . 
Måldagi  Gegoinhélakirkju 
Måldagi  £gil8stadakirkju 
Måldagi  £>åndar8tada        .     . 
Måldagi  Hofskirkju  i  Hrepp 
Måldagi  Aiskirkju  i  Holtum 
[um  1480J.  Måldagi  Oddakirkju  å  Raugårvollum 
[um  1480].     Måldagi  Nedrahvolskirkju  i  Rang- 

årJ)iogi 

[um  1480].  Måldagi  Yomi^lastadakirkju  .  .  . 
Måldagi  Holtskirkju  undir  Pjdllum 
Måldagi  Teigskirkju  i  Flj6tshlid  . 
Måldagi  Hlidareodakirkju  .  .  . 
Måldaj^    Breidab61sstadarkirkju    i 


[um  1480J. 

[um  1480]. 

[um  1480]. 

[um  1480J. 

[um  1480J. 

[um  1480]. 

[um  1480]. 


[um  1480J. 
fura  1480J. 
[um  1480J. 
[um  1480J. 
Flj6t8hll» 
[um  1480J. 
[um  1480]. 


Måldagi  Krosskirkju  i  Laodeyjum 
Måldagi  Ein holtskirkju  i  Hornafirdi 

1481.  15.  Jan.     Bardsdérar  fyrri 

1481.     15.    Jan.    Hålfkirknadåmr    um   Hrafn 

BrandssoD 

1481.  17.  Jan.    Bréf  um   Hrafn   Brandsson  og 

hålfkirkjur 

1481.  17.  Jan.     Transskriptarbréf 

1481.  20.  Jan.     Kyrrsetning  å  peningum  Bjama 

6la8onar   

1481.    4.    Febr.    Kaup*    og   kvittunarbréf    um 
Tungu  i  Tålknatirdi 


Bla. 

311 

311-  312 

312-313 
313-  3U 
314-316 

316-317 

317-318 

318-  -319 
319 

319—320 
320 
320 
321 
321 
322 

322-  327 

327-  328 
328—329 
329-330 
330—331 
331—332 

332—333 
333-334 
334—336 
336-837 

337-339 

339—340 
340-841 

341—342 

342—343 
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323.  1481.     10.    Febr.     D6inr   um     vopDayidskipti 

Hrafns  Brandssooar  og  Magnåaar  £>orkel880Dar     843 — 846 

324.  1481.  1.  Marts.    Bréf  ara  SyØraholt  i  Svarfad- 

ardal 846-346 

326.    1481.  14.  Martfl.    Transskriptarbréf     ....      346—847 

326.  1481.  24.  Marts.    D6mr  Hans  Biskaps  i  Bjorg- 
vin  um  gjaiir  Lopts  Ormssonar  til  hiistnli  Gudd- 

hildar  Pétrsdåttur 347—348 

327.  1481.  25.  Marts.     Urabodsbréf  am  peoinga  ept- 

ir  Lopt  Ormsson 348—849 

328.  1481.  4.  April.    Bréf  um  Dålkstadi  å  Svalbards- 

strond 349 

329.  1481.  21  .April.  Bréf  am  Munadames  å  Strondum  350 

330.  1481.    30.    April.     Bréf  am    tilgjsf  Gannhildar 
Pétrsdåttur 360—851 

331.  1481.    30.    April.    Logman nsurskurØr  am  ætt- 

leiding  Stephans  Loptssonar 361 — 353 

332.  1481.  1.  Mai.    Bréf  um    Myrkå   og  Myrkårdal     353—354 

333.  1481.  4.  Mai.    Bréf  um  Vatnsenda  i  Ljésavatns- 

)>iDgura 364—356 

334.  1481.  14.  Mai.     Démr  klerka  um  sknptahalds- 

skyldu  Bjaraa  Olasonar 356 — 356 

335.  1481.  20.  Mai.  BréfKristjåaskoDangsfyrstaum 

Åtlenda   vetrarlegumenn  og  skuldir  vid  kirkjnr     356 — 566 

336.  1481.  24.  Mai.     Démr  Jéus  Sigmundssooar  um 

peniaga  Bjarua  6lasonar 365 — 866 

B37.    1481.  29.  Mai.  i     Kaupbréf  um    Graoastadi    i 

1482.   17.  April!     Kinn 866-868 

338.  1481.  31.  Mai.    Bréf  um  Snéksdal  og  Hamra- 

eoda 368 

339.  1481.  8.  Juni.     Bréf  um   Hrafn  Brandsson  og 
HvassafeUsmål 369 

340.  1481.  8.  Jdni.    Kaupbréf  um  Arnarstapa     .     .  369—870 

341.  1481.  15.  J&ni    Bréf  um    viØskipti   Finnboga 
Jénssonar  og  Ingibjargar  Snæbjarnardéttur  370 — 371 

342.  1481. 16.  Jiini.   Bréf  um  legorS  Bjarna  dlasonar  371  -878 

343.  1481.  22.  Jåni.    Bréf  um  sama  efni    ....  373—374 

344.  1481.  22.  Jéni.    Bréf  ura  suna  efni     ....  374—376 

345.  1481.  29.  Jåni.    Stefaubréi   SteinméSar   åbéta 

til  sira  GKiØmundar  Skålasonar 375 — 376 

b* 
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^46.  1481.  30.  JimL  A]))ingi8d6mr  um  eiSvætti  og 
undaDfæri  Bandidar  Bjarnadåttur  og  Bjarna 
6laaoDar 876-879 

347.  1481.  6.  Jåli.  Bréf  ura  m6tfall  HrafDS  Brands- 
sonar  vi5  6laf  biskup 879—881 

848.     1481.  9.  JW.     Bréf  um    ågreiniug  Olafs  bisk- 

ups  og  leikmanna 881 — 884 

349.     1481.    11.   Jiill.    Brét    um    legord^mål  Bjarna 

Olasonar 384 

850.  1481.  11.  Juni.     Bréf  um  sama  efni    ....  385 

851.  1481.  18.  J&U.    Transskriptarbréf 885-386 

862.     1481.     16.     JAli.     Vitnisburdr    um   upplestr  å 

Nr.  845 287 

358.  1481.  16.  Juli.  Bréf  ura  Bakka  i  6lafsfirdi  .  387  -388 
854.     1481.  19.  Juli.    D6mr  um  Heidarhus  å  Boam« 

hvalanesi 888-389 

355.     1481.    24.    Ji!ili.     Bréf  um    raétfall    og  for))rot 

Hrafns  Brandssonar  vid  6laf  biskup  ....  389 — 391 
856.     1481.  24.  JulL'|  Kvittunarbréf  um   Ærlæk  og 

1482.  5.  April.  I  Etnbéla 891—392 

357.  1481.    30.  Jåli.     Helmingalagsbréf  J6us  dans 
Bjornssonar  og  Kristinar  Sumarli5ad6ttur    .     .  392 

358.  1481.  7.  Aug.     Kaupbréf  um   Gudlaugsvik  og 

X>ingnes 893—894 

359.  1481.  22.  Aug.  Bréf  um  Hvamrasdal  i  Saurbæ  894—395 
860.     1481.  26.  Aug.     D6mr  rikisr&Øsins  i  Noregi  um 

eignir  QuØmundar   Arasonar,  er  Bjami  I'érar- 

insson  greip  fyrir  £>orleifi  Bjornssyui       .     .     .     396 — ^397 

361.  1481.  25.  Aug.     HirSstjorabréf  £»orleifs  Bjorns- 
sonar      397—399 

362.  1481.  10.  Sept    Bréf  kaupmannasamkundunn- 
ar  ))yzku  i  Bjorgvin  um  veralunarréit  å  Hjalt- 

landi  og  tslandi 399—400 

863.     1481.    12.   Sept.    Bréf  HkisråSsins    norska  til 

rådsins  i  Lybiku  um  verzlunarrétt  å  Islandi  400 — 402 

364.  1481.    22.     Sept.    Bréf  Gauta  erkibisknps  um 
h&lfkiikjur 402—404 

365.  1481.    22.    Sept     Bréf   Gauta   erkibisknps  um 
hålfkirkjur,    éhlyØni   Rafns    Idgmanns  Brands- 

>)  Jiad  er  prentvilla  (Sbr.  bis.  769). 
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sonar   og  afskipti    hans  af  legorØgniåli  Bjaroa 

6la8onar 404-407 

366.  1481.  27.  Sept    Bréf  Gaata   erkibiskaps    am 
Sta5arh61  1  Saurbæ 407—408 

367.  1481.  27.  Sept.)  Bréf  nm    Merkigil   i  Skaga- 

1490.  11.  Maf.  f  f]ardard6lom 408—409 

368.  1481.  2.  Okt    \  Bréf  ara  BorgarhdfD  i  Honia- 

1482.  28.  Febr.f  firdi 409—410 

969.    1481.  6.  Okt.    Bréf  am  Skéga  i  OxarfiHJi  .    .      410—411 

370.  1481.     17.     Okt    Kaapbréf  og    kvittunar  am 

Hæl  i  GDupverjahrepp 411 — 412 

371.  1481.     27.     Okt    Kaapbréf  am  Manadaroes  i 
TrékyllisWk 412—413 

372.  1481.  29.  Okt     Démr  um  L&gafell  1  Landey)- 

am 413—415 

373.  1481. 10.  N6v.     Bréf  am  DdgurOarnes  å  SkarAs- 

strond 415 

374.  1481.     17.     N6v.    Bréf  am  Dålkstadi  å  Sva)- 
bardsstrdad 416 

376.    1481.  2.  Dec.     Bréf  am  SaarbæjarQdra  .     .     .     416—417 

376.  1481.    5.     Dec.    Bréf  am    D&lksstadi  å  Sval- 
bar888tr6nd 417—418 

377.  1481.     19.     Dec.    Bréf  Jiilinsa    af  Sabina  am 
hjéuuband  Fald  Jénssonar  og  Solveigar  Bjdrns- 

déttar,  m.  fl ,     .  418-421 

378.  1482.  4.  Jan. '  Bréf  am  StaSarhM        ....  421 

379.  1482.  5.  Jan.    Bréf  nm  saroa  efni 421—422 

380.  1482.    1.    Febr.    Bréf  am    Dålksstadi  å  Sval- 
bardsstrdnd 422-423 

381.  1482.  26.  Febr.     Bréf  am  saina  efni   ....      423—424 
381    1482. 10.  Marta.     Bréf  um  Borgarhofn  i  Horna- 

iir»i 424-426 

383.    1482.    18.    Marts.     Bréf  ara    landamerki   Set- 

bergH,     LangadalH   litla,    Valshamars  og  Keis- 

bakka  k  Skégarstrdnd 425—426 

38i    1482.  18.  Marts.    Démr  um  adtekt  Narfa  £>or- 

valdasonar  å  ymsam  jordum  Helgafellsklaastrs  426 — 427 
385.    1482.   6.    April.    Bréf  um  Jarlstadi  i  Bårdar- 

dai 427—428 


XXII  Rtø  OG  EFKI  BBÉFANNA. 

BU. 

386.     1482. 11.  April.    Kaapbréfam  Hris  milli  Eonis 

og  H6faa 428—430 

887.  1482.  26.  April.    Kvittanarbréf  til  handa  Finn- 

boga  J6DSsyDi        ^  430 

888.  1482.  2.  Mai.    VitnisbarSr  um  vi&akipti  £ioars 
BjdrossoDar  og  Bjarna  I>6rariDS80Dar      .     .     .      480 — 431 

389.  1482.  2.  Mai.     VitnisbarSr  am  sama  efoi    .     .  431—432 

390.  1482.  6.  Mai.     Vitnisburdr  um  sama  efni     .     .  432—438 

391.  1482.  6.  Mai.  Bréf  um  Nedribakka  i  Langadal  433—434 

392.  [1482  eØa  sidar].     Vitnisbardr   um    fædingarår 
Solveigar  Gudmandsdåttur 434 

393.  1 1482  eda  siØarJ.    VitDisburdr  um  sama  efoi    .  435 

394.  1482.  9.  Mai.  Bréf  um  MuoaSaraes  i  Trékyllis- 

vik 43B— 436 

395.  1482.  20.  Mai.     D6mr  um  umbod  Orms  Bjarna- 

aonar 436-438 

396.  1482.     20.     Mai.     D6mr    um    loggjafir  Sophiu 
Loptsdéttur 438-  489 

397.  1482.  25.  Mai.     Skuldabréf  £>orleifs  Bjornsson- 

ar  til  J6n8  Smjors 440 

398.  1482.  17.  Jåni.    Bréf   Jons  Smjors  um  Eyj61f 
EioarssoD       440 — 441 

399.  1482.  22.  og  28.  JÅni.  Skipan  Magn&sar  biskupa 
Eyjélfssonar    uiu    eignir   og    itok   Hofskirkju  i 

Oræfum  og  Eyrarhoruskirkju 441 — 443 

400.  1482.  2.  Juli.    Bréf  um  Vatnsfjorft      ....  443 

401.  1482.  4.  Jåli.    Bréf  um  Dålksstadi  å  Svalbards- 

strond 443—444 

40^     1482.    21.    Jåli.     Bréf  um    Eyjar    og    Gilså  i 

Breiddal 444—445 

403.  1482.  2-2.  Juli.     Transskriptarbréf 446 

404.  1482.  23.  Jiili.     Transskriptarbréf 446 

405.  1482.  30.  Juli.  »   ^^^^  ^^   jj^^  .  VopDaiir8i      .     446-  447 
1493.  22.  Aug.  (  ^ 

40G.     1482.  31.  Jiili.     Syslubréf  Magnåsar   I>orkel8- 

Bouar  fyrir  Va51aJ)ingi 447—448 

407.  1482.  2.  Aug.    Kaupbréf  um    Bergstadi  i  Miø- 

fir8i  og  TuDgtt  i  Hråtafirdi 448—449 

408.  1482.  4,  Aug.    Bréf  um  Vik  og  H61  1  Reyoi- 
8ta8art>iDgum 449—450 
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409.  1482.     18.     Aug.     Vitnisbardr    um    |>aØ,  hver 

8kjol    X>ojIeirr   Bjornsson    hafSi    meØ   sér  fyrir 

kong  og  i  kaoceleri 450 — 451 

410.  1482.  30.  Aug.  i  Kanpbréf  um  H5skuld- 
1483.  28.  April.  I  stadi  i  Laxårdal  og  Myr- 
ar  i  MiflfirSi 451-462 

411.  1482.  4.  Sept.     Bréf  um  arf  eptir  Eyj61f  Am- 

finnwion 462 — 46S 

412.  1482.  24.  Okt.  D6mr  klerka  um  ai^kn  Bjama 
I>6rariosjooar  og  um  Einar  BjdrDsaoD      .     .     .  453—456 

413.  1482.  28.  Okt    Kaupbréf  um   Hof  i  VaiDsdal 

og  Fjés  i  Svartårdal 466—457 

414.  1482.  30.  Dec.  Aflåtsbréf  6lafs  biakups  handa 
Nikulåssgildisbrædrum  å  Austursyn  iHardangri      467 — 458 

415.  [1482J.  Andsvor  Nordleudinga  til  Olafs  biskups 
å  Hélum  um  akyldur  presta  og  kirkna  og 
varnargreinar  l)eirra  um  {)aa  efni 468  —468 

416.  1483.  17.  Jan.  Bréf  um  setu  Andrésar  QuQ- 
muudsdouar  i  Virkinu  å  Reykh61nm     ....     468 — 469 

417.  1483.  20.  Jan.  Dérar  um  vidreigu  t)eirra  And- 
résar   Gndmundssonar  og   I^orleifs  Bjdrnssonar     469  —471 

4ia  [1483.  20.  Jan.].  Skrå  um  peninga  \>k  og  f]år- 
muni,  er  Andrés  Gudmundsson  ték  å  Reyk- 
héluiu    .    .    .    .    : 471—473 

419.  1483.  1.  Febr.    Rikisakuldbinding  Hans  Dana- 

konnngs  (HåJmstadarrecess) 473 — 474 

420.  1483.3.  Febr.     Bréfumaflausn  I>orleif8  Bjorns- 

sonar  fyrir  Reykbélafbr 474 

421.  1483.  4.  Martd.     Sigurdr  Bjornsson  og  Jérunn 

kona  hans  taka  Hollu  déttur  |>eirra  aptr  i  sått  475 

422.  1483.  19.  Marts.  Kaupbréf  um  Berghyl  i 
Hrunamannahrepp       475—476 

423.  1483.  1.  April.  Bréf  nm  arflysing  Sigurftar 
Bjdrnssonar  og  Jårunnar  Jénsdéttur  konu  hans      476 — 477 

424.  1483.    16.   April.    SåttargerO    I>orleifs  Bjorns- 

Bonar  og  Audrésar  Gudmundssonar     ....  477 — 478 

425.  1483.  22.  April.    Bréf  um  Skinn{)ufu  ....  479 

426.  1483.  24.  April.  Verzlanarieyfisbréf  handa 
Hrébjarti  Alcok 479-481 
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427.  1488.  29.  April,  i     Transekriptarbréf ....  481 
1484.  14.  Aug.    I                    ^ 

428.  1488.  29.  April.     Umboasbréf  Sigurøar  Bjonis- 

sonar  handa  Steini  Snorrasyui 481 — 482 

429.  1483.  5.  Mai.    Bréi    am   Skaptafell  i  Oræfum, 
Haukafeli  i  Horaafirdi,  Eyjar  og  S^verhamar  i 

Breiddal  og  Oudmundarnes  i  StodvariirOi     .    .     482 — 483 

480.  1483.    25.    Mai.    D6mr   um    fyrnd    å   Stad  og 

kirkJQ  i  Laufåsi 483—485 

481.  [1483.  25.  MaiJ.    Officialissam^ykt  å  Nr.  430  .  485 

482.  1483.  26.  Mai.    Tilségn  Tj5rva  prests  Bjdrns- 
aonar  um  landamerki  miUi  Einholta  og  Borgar 

1  Horaafirfti 485-487 

433.  1483.  14.  Jiini.    Kaupbréf  am    Hrossatungu  i 
Landeyjum 487—488 

434.  1483.  14.  og  15.  J^oi.    D6mr  am  selland  (Blå- 

kiOtpusel)  kirkjunnar  å  Bardi  i  Flj6tara     .    .     .'  488—490 

486.  1483.  16.  Jiini.  Officiali88am))ykt  å  Nr.  434  .  490-491 
436.     1483.  23.  Ji^ni.    Transsknptarbréf 491 

487.  1483.  24.  Jåni.    Transakriptarbréf 491—492 

488.  1488.  25.  JtnU  Kaupbréf    um    Læk  i  Mela- 

1484.  26.  Febr.J  sveit 492—493 

489.  1488.  28.  Jt^di.  D6mr  um  raptvidarhdgg  i  Ketil- 
hlidarhåUi  i  Låni 493-  495 

440.  1483.  20.  Jtili.    Bréf  om  afgjald  Iiingeyjaroysla     495—496 

441.  1483.  26.  JÅli.    Veradarbrél'  Hans  DankoDungs 

handa  6lafi  biskupi  å  H61am 496 — 497 

442.  1488.  18.  Aug.    Bréf  am  leiddan  bygØarrymt 
opp  å  legord   GuØna   Eyjélfasonar   meS  Steio- 

anni  Bjarnadéttur 497-499 

448.  1488.  4  Okf.  Démr  uro  sira  J6a  I>orvalds80D  499—501 
444.     1488.  6.  Okt.    \  Gjafabréf  um  Dal  (Saudlauks- 

1484.  7.  Marts.)  dal)  i  Fatreksfirdi    og   Kefiar 

vik  å  RauCaaandi  (sbr.  Nr.  537) 501—502 

446.     1483.  19.  Okt.    Kaup-  og  landaroerkjabréf  um 

HallgilsstaQi  i  Fnjéskadal 502—503 

446.  1488.  27.  Okt.    Bréf  samhljéda  Nr.  445      .     .  608  -504 

447.  1483.  18.  N6v.  Bréf  um  Saurbæ  å  RauSasaodi  504—505 
44&    1483.  26.  N6v.     HireJstjérabréf  Diflriks  Finings  506-507 
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449.  1484.  11.  Marte.    Kaup-  og  laodeigiiarbréf  am 

H61  1  Kinn 507-508 

450.  1474.  26.  Marts.  Bréf  um-  Skjallandafoss  å 
Bardastrdnd 508—609 

451.  1484.  26.  Marts.    Bréf  nm  sama  efni      ...  509 

452.  1484  21.  April.  Bréf  um  Hvilft  og  Eyri  i 
Onundarfirdi 509—610 

458.     1484.   25.   April.    Bréf  um    Dålkstadi  å  Sval- 

bar»88tr6nd 510—511 

454.  1484. 2.  Mai.  EiQr  Solveigar  Bjornsdéttur  fyrir 
aUa   karlmeoDy    neroa   J6o    l>orlåkssoD  og  Pål 

JénssoD 511-512 

455.  1484.  16.  Mai.     Bréf  um  I>verå  i  SvarfaOardal  512—513 

456.  1484.  21.  Mai.    Transskriptarbréf 518 

457.  1484.  4.  JAni.    Bréf  am  Sydriey  å  Skagastrdod  518  -614 

458.  1484.  9.  Jtni.     Bréf  um  Solveiga  Bj5rnsd6ttur 

og  J6d  £>orlåks8oo 514 

459.  1484.  11.  JAoi.    Kvittuoarbréf  um  Laogholt  i 

Pléa 515 

460.  1484.  16.  Ji^Di.  Bréf  um  reka  Myrakirkju  i 
Dyrafirdi 515-517 

461.  1484.  1.  JiUi.  Bréf  um  fylgi  nokkurra  iSitlendra 
maooa   vi5   Aodrés  GaØmundsson  i  Beykhéla- 

for 617—618 

462.  1484.  6.  Jåll.  Sam))yktarbréf  Qauta  erkibisk- 
upa  upp  å  déma  Magmlisar  biakups  i  Skålholti 

um  Stadarhél 618—519 

463.  1484.     14.  Aug.    Trausskriptarbréf     ....  519 

464.  1484.  15.  Aug.    Bréf  um  landamerki  Val))j6f8- 

stafiar  (falsbréf) 619—520 

465.  1484.  20.  Aug.     Bréf  um  Eyjélf  Einarssou  .     .     520—521 

466.  1484  23.  Aug.  Bréf  am  vidtal  £>orleif8  og 
Einars  BjGmaaoDa  um  reikniogskap  eptir  Bj5rn 
]>orleifs9on  fodur  ))eirra 521—522 

467.  1484.  28.  Aug.    Bréf  um  Svein eyjar  og  MiSja- 

nes 522—524 

468.  1484.  29.  Sept.    Trausskriptarbréf 524 

469.  1484.    15.    Okt    Bréf  um    reka  •  Sta6arbakka- 

kirkju  i  Mi6firai 524—525 

470.  1484  22.  Okt.    Bréf  um,  hve   miki6  jardagéz 
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klaustrsiDS    å   MaDka))verå   hefir   aakizt  sidan 

Einar  tsleifsson  vard  åbéti 526 

471.  1484.  2.  Dec.    Kaupbréf  um  Efstafell  i  KIdd  .     526—527 

472.  1484.  \     Yitnisbnrdr     am     testament 

1488.  17.  Mai.  )     Årna  Hoakuldasonar    .    .     .     527—528 

473.  [1484J.    Bréf  (Magnåsar   biskops   £yi61fs80Dar 
til    Einars   Bjornssonar)    uro    sætt   vid  heilaga 

kirkju  og  um  fjårmål 528—530 

474.  [1484].  UmburAarbréfs  forsdgn  (Magnåsar  bisk- 

ups)  um  visitaziureid 630—531 

475.  [1484].     Forsogn  syndalausnarbréfs      ....  531 

476.  1486.  29.  Jan.     Démr  um   frarafæri  Gudlaugar 
Sveinsdåttur 581—534 

477.  1486.  6.  Febr.    Bréf  um  Okinsdal  i  Aruarfir6i  534-535 

478.  1486.  12.  April.    D6mr  um  Bnstarfell  i  Vopna- 

fir8i       536-536 

479.  1485.     21.    April.    Kaupbréf    um     Brimnes  i 
Svarfadardal  og  Tungu  i  Vatnsdal       ....  537 

480.  1486.  22.  April.     Préfentubréf  J6ns  6lafssonar     537-639 

481.  1485. 20.  Mai.     Kaupbréf  um  HafrafeU  i  Fljéts- 
dalshéra6i 639-540 

482.  1485.    18.   Jiini.    Vottord    um    testamentisgjdf 

]>orlei{a  Åmasonar  uro  Merkigil 540 — 641 

483.  1485.  24  Jiini.    Kvittan  um  andvirØi  Molastada 

i  Fljétum 641—542 

484.  [1485?].  Al))ingi8d6mr  um  åverka  Jens  Sig- 
mundssonar  og  fylgjara  hans  vid  Olaf  Sdlvason      642—548 

485.  1485.  20.  Jtli.     |     Kaupbréf  um  Bjarg  i  Mi8- 

1499.  10.  Mai.     )     firfii  og  Hvarf  i  Vididal     .      543—544 

486.  1485.  31.  Jåli.     Bréf  um  solu  å  Bnmilsvollum  644 

487.  1485.    3.    Sept      Syslubréf   Årna   Einarssonar 

fyrir  Va61aJ>ingi ,     .     .     .     645 — 546 

488.  1485.  8.  Sept.  |  Bréf  um  Vagla  og  Vaglaskég 

1486.  18.  April.]  i  Fnjéskadal 646-547 

489.  1485.  n.  Sept.  1  Kaupmålabréf Sveins  Sum- 
1486.  20.  April.  J  arlidasonar  og  Gudridar 
Finnbogadéttur 647—549 

490.  1485.  20.  Sept  Bréf  um  l&kningar  til  Laufåss- 

kirkju 549—660 
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491.  1485.  24.  Sept    VitnisbuFdr  Egila  Grimssonar 

um  Vididalstungaslag 560 — 561 

492.  1485.  28.  Sept.j     Eaup-    og    landamerkjabréf 

1486.  16.  Febr.j     fyrir  Vatnsleyau  iFnjåakadal     561—652 

493.  1485.  7.  Okt.    VitDisbnrdr   Einars    Odddsonar 

nm  ViAidalstangaslag 552    558 

494.  1485.  4.  Név.    Vitnisbardr   Bårdar    J6u8aonar 

am  sama 568 — 654 

495.  1486.  21.  N6v.    firéf  um  Tungii  å  Vatosnesi, 
landamerki  ))eirrar  {ardar  og  ÅsbjarnarstaQa    .  554 — 566 

496.  1485.  80.  N6v.  1  Kaup-  og  landamerkjabréf  um 
1486.  10.  Jan.  J  Efstafell  og  Geirbjamarstadi  i 

•  Kinn 555—556 

497.  1485.  28.  Dec.    Bréf  um  hestmål    .....  656 

498.  1486.  6.  Febr.    Bréf  um  Lund  i  Lundarreykja- 

dal 556—568 

499.  1486.  15.  Febr.    Transskriptarbréf      ....  558-559 

500.  1486.    25.   Febr.    Kaupbréf  um  Bodvarshéla  i 
Vestrhépi 669 

601.     1486.  6.  Marts.    Démr  um  tollgjald  År  Bjarn- 

eyjum  til  Stadarhélskirkju       560 — 562 

502.     1436.  8.  Apr.     Bréf  um  Teig  i  nrafhagil8|)iDg- 

um 562 — 668 

506.  1486.  12.  April.    VitnisbnrSr  Salva  I^orvalds- 
sonar  og  Steins  Hrélfssonar  um  Vididalstungu- 

slag 568 — 564 

604.    1486.  18.  April    Bréf  um  H61  i  SiglufirOi  .    .  664—666 

606.    1486.  20.  April.    Bréf  um  sama  efni  ...    I  565—566 

606.    1486.  6.  Mai.    Transskriptarbréf 666 

507.  1486.  11.  Mai.    Transskriptarbréf 666—667 

508.  1486.  13.  Mai.    Bréf  um  Borgarhdfu  ...»      667—568 
609.     1486.  23.  Mai.    Bréf  um  I>verå  i  SvarfaOardal     668—569 

510.  1486.  24.  Mai.    Démr  um  arf  eptir  Eirik  Lopta- 

sou 669—572 

511.  1486.  24.  Mai.    Transskriptarbréf 672 

512.  1486.  26.  Mai.    Bréf  um  Barft  i  Fljétum     .    .  672—574 

513.  1486.    30.    Mai.    Landamerkja    og    itakabréf 

SkriSu  i  Reykjadal 574-676 

514.  1486.    31.    Mai.    Kvittunarbréf    um   andvir6i 
Amarstapa 676 
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515.     1486.  fi.  JuDi.     Fr6feiitiibréf  Årabiarnar  Gii»- 

mandtMooar  og  fidlla  Magnosdottnr  ....  477—578 
fil6.     1486.  8.  J^Di.  )     Skrå    om    eiginr  og  mfhend- 

1537.  4.  Aug.    j     iogar  RtaAarins  i    TDDgn    i 

SteiDgrimsfirdi 578-580 

517.    1486.    19.    Juli.    Gjafabréf    Eioara    åb6ta  dl 

haoda  Stigi  fiioarasyni  frsBuda  sJDQin ....  581 

5ia     1486.  1.  Sept.  1     D6mr    nm     arf  eptir   Eirik 

1487.  4.  Jåoi.    1     LoptasoD 581—586 

519.     1486.  2.  N6v.     Virdiogarbréf  nm  kirkjagerd  å 

ReyDiTdUnm  i  KjAs 686-587 

590.     1487.  8.  Jan.    Bréfnni  jaHKrnar  Knikstadi  og 

Araareta« 587-588 

521.  1487.  23.  Jan.    Bréf  amSvarfhél  i  Ålptafirdi       588-589 

522.  1487.  11.  Febr.    Eanpbréf  nm  jdi^Kiia  Alvidra 

i  Oluosi  og  Egilantadi  i  P16a 589—690 

623.     1487.  20.  April.     Tranaakriptarbréf     ....  590 

524.  1487.  30.  April.    Aflåtabréi  RaymnDdar  Perandi 

fyrir  atyrk  vi8  „Ranctovenakirkja'' 591 — 593 

525.  1487.     11.    Mai    Vitniabnidr   am  laodamerki 
ODdverØanieas  og  Gofoskåla  nndir  Jdkli      •    .  593 

526.  [1487.  c.  24.  Maij.    Eærar  folltrAa  Bjdrgynjar- 
kanpmaDoa   gegn    yerzlaoaratddaDom    å  Vind- 

landi,   me5al   annars  nm  ialenaka  vondnn    .    .     594—597 

527.  1487.  30.  MaL    Tranaakriptarbréf 597-698 

528.  1487.  80.  MaL    Tranaakriptarbréf 598 

529.  1487.  6.  JånL    Bréf  nm  Stémakra  i  SkagafirOi     598-699 

530.  1487.  14.  Jiinl.    Kanpbréf  nm  Holtaatadi,  Hvol  i 
Vestrhépi  og  Steinstadi  i  Oxnadal       ....      699— 6a) 

531.  1487.    30.    Jåoi.    Al))ingisd6mr  nm  ættlei&ing 

Pétrs  Loptssoaar 600—601 

532.  1487.  26.  J61i.    Tranaakriptarbréf 601-602 

533.  1487.  27.  Aug.     SættargerA  Magniisar  bisknps 
Eyjålfssonar    og    Einars   Bjdmssooar   nm  vig 

Bjama  l>6rarins8onar 602—604 

534.  1487.  1.  Okt    Gjafabréf  nm  Bæ,  Hvltårbakka 

og  Langholt  i  BorgarfirBi 604—606 

535.  1487.     1.    Okt    Gjafabréf  am  Hankaberg  og 
Hrakatadi  å  BarSastrond 605—606 

586.    1487.  8.  Okt    Déror  nm  vig  6la&  Indri8a«>nar     606—607 
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537.  1487.    6.     Okt.    Bréf  um   Keflavik   å  Bar5a- 

8tr6nd  (sbr.  Nr.  444) 807 

538.  1487.  22.  Okt.     Transskriptarbréf   .....  608 

539.  1487.  14.  N6v.    Bréf  um  rekaQdrur  Vifieyjar- 

klaustrs  i  Grindavik 608 

540.  1487.  7.  Dec.    Bréf  nm  sama  efoi 609 

541.  1487.  10.  Dec.     Vitnisbardr  am  raåldaga  kirkj- 

onnar  å  Stad  å  Reykjanesi 609—610 

542.  1487.  10.  Dec.  1     Kaupbréf  um   Vik  (Reykja- 
1489.  I     vik)  å  Seltjaroarnedi  og  BiSt- 

laod  i  Skaptårtungu        610—611 

543.  1488.    2.   Jau.     Kaupbréi   um   Sigurdarstafti   i 
BÅrftardal 611—612 

544.  1488.  4.  Febr.    Kaupbréf  um  Sandvik  i  Bård- 

ardal 612 

545.  1488.    8.    April.     Kaupbréf  um    BLraunhafoar- 

bakka  å  Snæfellsnesi 612—614 

546.  1488.   28.   Apnl.     Démr   um    Grytubakka    og 
Hlyskéga  milli  Jens  Sigmundssooar  og  Mago- 

åsar  £>orkeltf80Dar 614  —  618 

547.  1488.   7.  Mai.    Gjafabréf  um   £>verår,    GerØu- 

berg  og  Bjamarfoss 618 

548.  1488.  15.  Mai.    Bréf  um  landamerki  Saxahvols, 
Oodverdamess  og  Gnfuøkåla  undir  Jokli  619 

549.  1488.  26.  Mai.    Kaupbréf  um  Laogholt  i  Fléa  619—520 

550.  1489.  8.  JiknL    Démr   klerka  um  Sveio  Odds- 
son  fyrir  åsetu  å  étekinni  jdr5u 621 — 622 

551.  1488.  9.  Ji!ioi.     Bardsdémr  hinu  Bi5ari     .     .     .  622—623 

552.  1488.  9.  Jtui,    Démr  um  N6pufell  og  Hnapp- 

8ta5i 624—725 

553.  1488.  16.  Jixnl    Trausskriptarbréf 625 

554.  1488.  16.  Jåni.    Sama 626 

555.  1488.  la  Jéoi.     Sama 626 

556.  1488.  24.  Jiiui.    Sama 627 

557.  1488. 30.  Jtoi.    Bréf  udi  Kirkjubél  i  Val|>jéfsdal     627  -628 
658.     1488.  8.  J^i.    Måldagi  Oddakirkju     ....      628—631 

559.  1488.  10.  Jåli.     Bréf  um  Idgmaonskaup  Finn- 

boga  Jénssonar 631—682 

560.  1488.  29.  JÅli.    Transskriptarbréf 631 

561.  1488.  81.  JAli.    Bréf  um  Eirik  prest  Einarsson     633—634 
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562.  1488.  2.  Aug.    Transskriptarbréf 684 

568.  1488.  .2.  Aug.    Transskriptarbréf 635 

564.  1438.  9.  Aug.     Adalsbréf  Eggerts  Eggertsaonar  635—637 

565.  1488.  22.  Aug.    Kaupbref  um  Biasker    .     .     .  637—638 
666.  1488.  21.  Sept.     Kaupbréf  um  Hof  1  Oræfum  638—639 

567.  1488.  3.  Okt.  Bréf  um  atfor  J6ds  Sigmunda- 
souar  og  hans  fylgjara  i  Grenivik  å  heimili 
Magndsar  l>orkelssonar 639-  640 

568.  1488.  12.  Okt.    Gjafabréf  um  Hvassafell     .    .     640—641 

669.  1488.  13.  Okt.  D6mr  um  VlWdalså  i  Stein- 
grimslirai       641—643 

670.  1488.  10.  N6v.     Kaupbréf  um  Skardsdal  i  Siglu- 

firfti       643—644 

671.  1488.  19.  N6v.  Gjafabréf  um  Brdn  i  Svartår- 
dal    644—645 

572.     1488.    28.    Nov.     Kvittunarbréf  Hiuriks  Mæd- 

ings  til  handa  Fåli  Fålssyni 646—646 

673.  1488.  9.  Dec.     Kvittunarbréf  um  Braudatungu  646 

674.  1488.  Gjafabréf  um  Berghyl 647—648 

575.  1489.  18.  Jan.  Vitnisburdr  um  kaupm&la 
f^orvards    Bjarnasonar   og  Ingibjargar    Orms- 

déttur 648—649 

576.  1489.  23.  Jan.     Démr  um  Héla  i  Laxårdal  og 

Nes  i  Fnjéskadal 649—650 

577.  1489.  6.  Marts.    Transskriptarbréf 660—651 

578.  1489.  9.  Marts.    Kaupbréf  um  £>orbjargarsta6i 

i  Laxårdal 651 

579.  1489.  24.  Marts.    Transskriptarbréf     ....  652 

580.  1489.  22.  April.  Kvittunarbréf  um  I>verår, 
Gerduborg  og  Bjarnarfoss 652 — 653 

581.  1489.  29.  April.     Transsknptarbréf      ....  653 
682.     1489.   30.    April.     Kvittunarbréf  um    andvirOi 

Lækjar  i  Melasveit 658—654 

583.  1489.  2.  Mai.  Saro|)yktarbréf  um  kaup  å 
Skardsdal       664—655 

584.  1489.  4.  Jiini.     Testament  J6ns  l>6rAar8onar   .  656—666 

585.  1489.  5.  Jiini.    Transskriptarbréf 656 

686.  1489.  8.  Jiini.  Kaupbréf  um  Sydrilauga  og 
Mylasuai  i  Reykjadal 667—658 

687.  1189.9.  Juni.    Pråfentosamningr  Porvalds  (bå- 
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lands)  J6n88onar  fyrir  Gottskalk    sod   sinn  viQ 

klaustrid  å  I>iDgeyrum    . 668—669 

588.  1489.  21.  JAni.    Bréf  um  Biasker 659-660 

589.  1489.  24.  Juni.  Kaupm&labréf  Sigurftar  I>or- 
leifssoDar  og  Kristinar  Piunbogadåttur     .     .     .      660—661 

590.  1489.  Sam{)ykt  Magnusar  biskups  Eyjålfsson- 
ar,  £yj61fs  logmanns  Eiuarssonar  og  Didriks 
hirdst]6ra  Finings       661 — 675 

591.  1489.  16.  Jiili.     Kaupbréf  um    Raufarfell  ytra 

og  Vestrholt  uodir  Eyjafjoilum 676—676 

592.  1489.  6.  Aug.     Transskriptarbréf 676 

593.  1489.  7.  Aug.     D6mr   um    Eirik  prest  Eiuars- 

BOD 676—678 

594.  1489.  22.  Aug.     Bréf  um  Botu  i  PatreksfirOi  .  678 

595.  1489.  31.  Aug.  D6mr  um  reikniugsskil  Odds 
Vigfiissooar  rådsmauns  J6ds  Bjornssouar     .     .  679—682 

596.  1489.  2.  Sept.     Transskriptarbréf 682 

597.  1489.  14.  Sept.    Kvittau  um  andvirdi  Sigur5ar- 

8ta5a  i  BårOardal 682—688 

598.  1489.  29.  Septbr.  1  VitnisburOr,  aO  Bjarui 
1503.  19.  April.     J     Jénssoo  hafi  festsérGud- 

r&nu  dlafsdéttur 683 

599.  1489.  3.  Okt.    \  Pråfentubréf  J6d8  Sigfiissonar 

1490.  16.  Febr.f  og  ArDjjnifiar  Åraadéttur       .      684-686 

600.  1489.  4.  Okt.    Transskriptarbréf 685 

601.  1489.  4.  Okt.    (  Kaupbréf  um     Stærrivoga    å 

1491.  24.  Marts,  f  Kålfatjarnarstrond,     Skard    i 
Fnjéskadal  og  Myri  i  Bårdardal 686 

602.  1489.  6.  N6v.      j     Vitnisburfir    um     kaup     å 

1492.  8.  April.     (     Lundi  i  Lundareykjadal     .  687 

603.  1489.     VitnisburAr    um     landamerki  Hrepps  i 

Andakyl 688 

604.  1489.     Reikningr  MÅlakirkju  i  Adaldal   ...  688 

605.  1490.  28.  Marts.  Verzlunarleyfi  Hans  konungs 
handa  Hollendingum,  medal  an  nars  til  ad  verzla 

å  tslandi , 689—690 

606.  1490.  12.   April.     Bréf  um    faOerni   ValgerSar 

déttur  Åstriaar  Oddsdéttur 690—691 

607.  1490.  14  AprU.    Gjafabréf  um    Syflridjåpadal 
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og   MioDiakra   i  Skagaiirdi     og    solabréf    nm 

Stæmakra  (Sbr.  Nr.  618) 691—692 

608.  1490.  14.  April.    ÆttleiaiDgarbréf  Ingvildar  til 
Helgadéttur  til  hauda  dætrom  sinara  ....  693 

609.  1490.  19.  April.    Kaupbréf  um  K&rstadi  i  Kår- 
stafiabotni 694—695 

,610.  1490.  25.  April.  Stephån  I>6rarin88on  kvittar 
Einar  Bjornsson  af  vigi  Bjarua  l>6rann8Sonar 
bråOur  sins 695—696 

611.  1490.  7.  Mai.     Transskriptarbréf 696 

612.  1490.  11.  Mai.    Bréf  am    afhending  Merkigils     696—697 

613.  1490.  19.  Mai.    Kaupbréfum  EystriåsaiSkapt- 

årtungn  og  Brandalandask6ga 697 — 698 

614.  1490.    16.   JÅni.     Heimildar    og   kvittunarbréf 

ura  £>orbjargar8tadi    .     .     , 699 

616.     1490.  17.  Jdni.     D6mr  um  Launguhllftarreia     .     699—701 

616.  1490.  18.  Jåni.    Transskriptarbréf 702 

617.  1490.  1.  Juli.    Finingsd6mr  um  verzlan,  vetr- 
arsetur,  buQsetnmenn,    kaupalag  å  skreiQ     og 

varningi  og  um  skattfrelsi  nefndarmanna     .     .      702 — 705 

618.  1490.  1.  Juli.    All)ingisd6mr   um    85lu  Stærri- 

akra  i  SkagafirOi  (Sbr.  Nr.  618) 705—707 

619.  1490.  4.  JuU.     Bréf  um  solu  å  Lundi  i  Lund- 
arreykjadal 707—708 

620.  1490.  5.  Juli.    Transskriptarbréf 708 

621.  1490.  6.  Jåli.    Transskriptarbréf 708—709 

622.  1490.  7.  Jåli.    Bréf  um  sSlu  Borgarhafnar  709-  710 

623.  1490.  12.  Jiili.     Transskriptarbréf        ....  710 

624.  1490.  23.  JÅli.  Eaupbréf  um  Steinnyjarstadi  å 
Skagastrdnd  og  Laugaland  i  Fljétum       .     .     .  710—711 

625.  1490.  23.  JAH.    Bréf  um  sama  eftii     .    .    .    .  711—712 

626.  1490.  11.  Aug.  Bréf  um  éhlydni  sira  Steins 
I>orva!dssonar  vid  6laf  biskup 712 — 713 

627.  1490.  11.  Aug.    Bréf  um  „Svarbél«  i  ÅlptafirOi  714—715 

628.  1490.  20.  Aug.  D6mr  um  landskyldartdku  af 
Raufarbergi 715—716 

629.  1490.    20.   Sept.      Kvittunarbréf    um    andvirdi 

Skrieju  i  Reykjadal 716- -717 

630.  1490.    27.    Sept.    Syslubréf  DiSriks    Pinings 
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yngra  til  handa  Heinreki  Mædiog  um  Kjés  og 
Kjalames  og  me5  Sandam 717 — 718 

631.  [1490].  Byjaakerjadémr  Didriks  Fioings  um 
skuldir  NordleDdinga  viO  Saonleudiaga  og  um 
vorvertiftarlok 718—720 

632.  1490. 27.  Sept.     D6mr  klerka  um  peoinga  Mdla- 

kirkju  i  Aejaldal ,    .     .    .      720—722 

633.  1490.  30.  Sept.  Bréf  um  arf  eptir  Kristlnu 
I>or8teiD8d6ttur       722—723 

634.  1490.  23.  Okt.    D6mrum  skatthald  Ingimund- 

ar  Finnasonar 723—725 

635.  1490.  5.  N6v.»)  D6mr  um  6hly5ni  sira  Steins 
I^orvaldssonar  vi8  6laf  biakup 726—727 
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1.  [am  1245]. 

ViTNisBUBBB   fimni   manna   nm   landamérki  D5gnrØaniess  å 
Skardflstrond,  er  l)eir  handfestn  Lambkåri  afl  sverja. 

Skrå  I^eséi  er  tekin  hér  eptir  afskript  Ma§^n6sar  fiinarsaonar  å  JOrva 
i  Haokadal  af  skjSlDm  um  DdgarOarnes  og  Dimonarklakka  å  Breidafirdi, 
gerøri  c.  17dO— 40,  og  ero  skjM  paa  dA  1  ininni  eign.  Er  afskript  sti 
åj^at  og  Btafrétt  eptir  frnmriti.  Ea  framrit  {»ad  af  pessari  skrå  og 
l>eirri  næato  hér  å  eptir,  er  MagntlB  &  J^r^a  befir  haft  fyrir  sér,  hefir 
^6  Tarla  voriO  bid  upphaflega  fiumrit  skr&iinDnar  frå  13.  Old,  beldr  ad 
5ilum  likindam  rfakript  fr&  c.  1630.  A  (ad  bendir  Btafsetningin  nm 
ramt,  ^  aØ  mart  Eé  fomt  i  bcnni.  En  (vi  ætla  eg  ad  framrit  Magn- 
ftur  id  Bkrånni  hnfi  Terid  fr&  hér  nm  bil  1530,  ad  t&  og  nokkru  sidar 
geingn  ddmar  nm  (»essi  landamérki,  og  ^i  var  einmitt  ngOmnl  skrå** 
nm  ^an  borin  i  ddm  og  dæmd  „sdnn"  og  nyt  (&reidard6mr  Béra  6lafB 
Gudxandssonar  og  Dada  GudmandBsonar  12.  Ndv.  1530).  Er  ^k  barla 
Ilklcgt  ad  skrå  JrøsBl  hafi  verid  afskrifud,  bto  ad  htin  væri  til  i  meira 
ca  einn  lagi  til  pess  ad  nyta  haaa  i  målum  (oBsnm,  sem  Bynast  bafa 
itadid  leiogi  yfir,  og  ad  ])eim  bafi  ekki  Iykt>>d  fyrri  en  Ogmnndr  biskop 
ftrflknrdadi  å  Bynodo  27.  Jftni  1637  Idgleg  I>an  landamérki.  er  Bti  „landa- 
merkjaskxå  og  åreidslnbréf*'  inni  hélda,  er  fyiir  hann  komti,  og  getr 
bér  ekki  verid  ått  vid  anoad  en  ^sa  akrÅ  og  åreidard6minu  fr&  12. 
N6t.  1530.  Ekki  gotr  heldr  vel  veiid  ått  vid  annad  on  (essa  skrå  i 
Stadarhdladdmi  Jdna  Idgmanns  JdnsBonar  23.  Apr.  1601,  ^at  er  segir, 
ad  fram  k»mi  „ein  gOmnl  landamerkjaskrå,  hvar  ed  inni  Btdd  greinilega 
landamérki  å  milli**  Ddgnrdarneas  og  Arnarbælis,  og  er  |)ar  dæmd  nyt, 
en  ad  anngn  haldandl  511  (an  flkilriki,  „sem  å  mdti  hljdda  optnefndri 
*  ikrå,  åreid  [12.  Ndv.  1580]  og  tirsknrdi  [27.  Jåni  1637]  um  fyrr  Bkrifad 
landamérki''. 

Aldr  skrår  |>e88arar  er  bér  settr  eptir  {ivi,  sem  liklegast  l>6tti  ad 
M^  af  ndfnnm  (eirra  manna,  er  i  henni  standa   og   pekkjast  n(i  med 
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2  D6gURDARNE8  Å  SKABDSSTROND.  1245. 

Yiuu.  SteiD61fr  logimnndarson  er  ån  efa  så,  er  bjd  i  Bftdardal  1235 
(Stnri.i  II,  171)  og  br6dir  Porbjarnar,  er  {lar  bj6  cnn  1242—43.  En 
nm  bioa  af  (oim,  er  til  landamerkjaDna  segja,  er  alt  6vS8ara.  P6  gæti 
manni  i  fj6ta  bragdi  dottid  i  bug,  bvort  Marteinn  Jdanssoo  yæri  ekki 
•ami  madr  og  8&,  er  féli  i  Grimsey  med  Fyj61fi  Kårsiyni  tr  Flatey  1222 
(Bps.  I,  688;  St«rl.*  II,  256),  og  ad  Gannar  Hftrktissoa  så,  sem  hér  er 
Defodr  Yæri  så  hinn  sami  GuDnar  og  nefodr  er  i  GrlmseyjarfiJr  og  féll 
t>ar,  og  ad  ^eir  hefda  bådir  verid  ad  vestan  og  i  fylgd  Eyj6If8  Eårsaon- 
ar  tLT  Broidafirdi.  Ef  byo  Yæri,  t&  ætti  skråia  ad  Yera  gerd  nokkra 
fyrir  1220  cda  Yarla  s^dar  en  1216.  En  så  or  hængr  &  ])Ti,  ad  hér  i 
skrAnni  em  nefodir  t?eir  meno,  sem  på  hafa  ekki  Ycrid  komnir  af  barns- 
aldri,  en  {lad  oru  ^eir  Bjarni  og  Gudaanodr  Soorrasynir,  sem  An  alia  efa 
em  aynir  Skard-Saorra.  Soorra  »jåifs  or  fyrst  gotid  1223  (Starl.*  I, 
263),  og  elztn  synir  hans  Bårdr  og  Sigmnndr  em  fyrst  nefadir  sem  fall- 
tida  menn  1235  (Stnrl.*  I,  885,  886),  og  mann  l»eir  ])&  ekki  fyrir  lanngn 
komnir  af  æsknakeidi.  t  Sturlnngu  or  Bjama  Saorraaonar  fyrst  getid 
1264,  en  ^&  hefir  hann  likloga  Yerid  nokknd  roskinn  madr,  å  ad  giska 
nm  eda  nndir  fimtugt.  Gadmnndar  sonar  Skard-Snorra  er^ad  Yisn  ekki 
getid  i  ættatdlum,  en  nafn  |)ad  er  t»6  i  t>oirri  ætt,  og  Yar  Gndmundr 
Snorrason  sy^lamadr  i  P6rnessl>ingi  (d.  1854)  sonr  Snorra  Idgmanni 
Narfasonar,  Skarda-Snorrasonar.  M&  ætla  ad  synir  Skards-Snorra  hafi 
Yerid  fleatir  ordnir  fnlltida  nm  1245. 

Pad  gæti  i  sjAIfa  sér  oltid  &  tYeim  mdnnum,  hYor  så  Lambkårr  sé, 
sem  nefndr  er  hér  i  skrAnni,  en  (ad  er  å  LambkAri  Gnnnsteinssyni  1 
Galtardalstungu  (Bps  I,  599)  og  LambkAri  brddnrsyni  hans  Porgilssyni, 
er  AbdtI  Yard  og  lézt  1249.  Ad  Yisn  hafa  snmir  heldr  Hneigzt  ad  tiYi, 
ad  Lambkårr  Gnnnsteinsaon  mnni  aldre!  hafa  til  Yerid,  og  ad  i  Gnd- 
mnndarsdgn  mnni  (ad  ritvilia  oin  fyrir:  Porgilssonar,  Gnnnsteinssonar. 
En  mdti  (eirii  ætlan  hnigr  (ad  (6  heldr,  ad  ekki  or  getid  neinna  barna 
LambkArs  åbdta,  en  hins  Yogar  er  getid  bædi  Helga  Lambkårssonar,  — 
fddnr  (eirra  sera  Adalbrands  og  sera  I)orYalds,  —  og  Ingibjargar  Lamb- 
kårsddttur  systur  hans  i  Adaivik,  og  kæmi  (ad  yoI  heim  timans  Yegna, 
ad  (an  Yæri  bdrn  Lambkårs  Ganndteinssonar.  En  hitt  er  eptir  ad  Yita, 
hYort  Lambkårr  Gnnsteinsson  hefdi  Yerid  onn  å  lifi  1240—50,  og  or 
(ad  ekki  mjOg  sennilegt.  Verdr  (Yi  ekki  annad  fyrir  en  ad  Lambkåir 
så,  er  tekid  hefir  (enna  landamerkjaYitnisburd,  sé  einmitt  Lambkårr  å- 
bdti.  I>ad  Yerdr  og  enn  sennilegra,  (egar  (ess  tYenns  er  gætt,  ad  Stnrla 
Idgmadr  Pdrdarson  hefir  ått  DOgurdaraes  nm  (ctta  leyti,  eins  og  sést  å 
næstn  skrå  hér  å  eptir,  og  syg  hins,  ad  syo  er  ad  råda  sem  Lambkårr 
åbdti  mnni  hafa  Ycrid  med  Sturln  å  Stadarhdli  hin  efztn  år  æfi  sinnar, 
ad  minsta  kosti  1242  og  (ir  (yI  (Sturl.«  U,  408—409).  Må  (Yi  ætla  ad 
hann  hafi  tekid  Yitniabntdlna  i  nmbodi  Stnrlu,  og  er  (å  sfst  f jarri  ad  ' 
årfæra  skråna  til  hér  nm  bil  1245. 


1245.  DOQURDåRNES  Å  SKARDSSTROND.  3 

Pem  ero  landamerke  of  Daugnrdarneø.  at  skalastranm- 
ur  akilor  fyrir  sunan.  €n  alptavigr  fyrir  uestan  og  fyrir 
nordan  ypp  at  raudalæk.  Pa  skilr  6r  raadalæk  sionhend- 
ing  fram  med  sctorfnabollte  og  ^slt  yfir  t)aera  myrina  j 
giallkelsaatn.  Og  er  l)ar  j  myrinni  pollr  dinpr  sem  landz- 
merkit  er.  Pa  skilr  6r  uatniny  ^slt  sem  fogIl)vf(a)  er  Æ 
aatzatranndinni  at  enda  nazins.  og  sionheDdiDg  j  saurbru 
l>a  er  eigi  t)omar  uatn  j  d  samarit.  €an  su  bru  er  j  ganta 
l)eirri  er  liggur  framan  epter  asam  til  braunfiallz.  ^QQ  ^f 
saurbru  t>6irri  skilr  sionbondlng  ofau  med  braunfialli.  og  s6 
yfir  l>aera  myri  t>a  er  j  milli  steinsbolltz  er  og  brauufiallz. 
Og  er  ^Hi  enn  pollr  diupr  j  myrinni  sem  landzmerkit  er. 
og  yr  l>eim  polli  skilr  sionbending  ofan  epter  myrinni  (sem)  j 
milli  steinsboUz  er  og  amarboUz.  Og  su  sionbending  allt  ofan 
j  skogarboUt  ^at  er  sem  leingst  gengar  at  myrinni  sunnan 
at  fra  biamarstodum.  €nii  t>&i'  i  myrinni  fyrir  nedan  boUt- 
itb  befst  ypp  marklækr.  og  fellr  bann  j  sæ  fyrir  innan 
marknes.  og  skilur  sa  lækr  Daygverdarnes  og  amarbæli. 
^a  skilia  16n  j  milli  skÆleyiar  og  Dauguerdames.  allir  bolm- 
ar  j  ^eim  16num  ut  fra  marknesi  fylgia  Dauguerdamesi. 
haort  sem  ero  firr  skåley  edr  nær  nema  syiney  en  litla. 
allir  bolmar  og  eyiar  l)ær  sem  flarar  j  ymbbuerfym  daug- 
uerdames. fylgia  l)ui. 

Pessi  aull  landamerki  um  Daugurdames.  saugdu  l>eir 
steinolfr  ingimundzson.  og  pall  olafsson.  gunnar  markusson. 
CDarteinn  joansson.  og  ami  manason.  at  bia  yeranda.  biarna 
snoBasyni.  og  t>ordi  eyiolfssyni.  gydmynde  snorrasyni.  t>or- 
leifi  martelnssyni.  jdrundi  ^orarinssyni.  stefani  jonssyni  og 
morgum  aadrum  godum  monnum.  og  suo  stadfestu  ^eir 
t^enna  sinn  yitnisburd.  at  t>6ir  bandfestu  lambkåri  at  sueria 
^essi  oli  landamerki  at  yitnym  ^eirra  manna  sem  fya  yoru 
nefndir.  Og  med  ^essu  bafdc  lamkår  sidan  attaululaust 
medan  bann  åtti  dauguerdames. 


2.  [nm  1245]. 

Skkå  um  itdk  D5gurflarness   å   Skarflsstrdnd,  aO   ^yi,   sem 


4  DOG  [JED ARNES  Å  SKARDSSTROND.  1245. 

Starla  (logmaflr)  Pérflargon  aagfli   og  mefl  slikum  skilgrein- 
nm,  sem  hann  kveflst  kaupa  og  selja. 

Eptir  ftfakript  Magutlsar  Eiuarasouar  å  Jdrva  i  Hankadal  c.  1730— 
40  af  DOgnrdaruesB  og  DimouaiklakkaBkjblQm,  sem  gctid  er  hér  fyr  ir 
framaD.  Um  aldur  pesBarai  skrår  er  t)eB8  ad  geta,  ad  hliu  atendr  i 
haDdritinu  åfdat  fyrri  skrånui,  og  mk  (ivi  helzt  ætla,  ad  htm  aé  fiå 
aama  tima.    Ad  Odru  leyti  rerdi  ckki  aagt  Dåkvæmar  um   aldr    henDar. 

Pessi  fylgia  iték  Daugaerdarnesi. 

stfidhrossa  belt  å  kuennahuols  hialla.  tao  månude. 
annan  a  haust.  enn  annan  månud  å  vor.  fimm  hrossum. 
t)rimiir  gåmlum.  enn  tneimnr  ungum.  og  færa  sno  langt  vpp 
at  eigi  siai  heiman  fra  bænahns  Dyrum.  l)ar  i  moti  d  kaenna- 
hvoU  torfsknrd  j  salltnes.  og  liggnr  t)ar  hagagardnr  vm  (inert 
nesit  Ræfa  i  milli.  og  eig(n)  t)eir  af  knennahnali  fyrir  fram- 
an  gardinn  a  medan  l)ar  vinzt. 

annat  itak  er  j  amgrimsstada  land.  l)at  er  eing  allt 
milli  fabeinsdr  og  nidilækiar.  nedan  fra  randalæk  og  allt 
npp  nndir  langabreckn.  og  ^ar  nndan  brecknnni  fram  j  nide- 
læk. t)å  er  fiarbeit  l)adan  af  allt  npp  vm  kallzhaga  nndir 
bmn  i  milli  fabeinsår  og  nidilækiar.  ef  selfér  er  hanfd  vr 
Dangnardamesi^). 

Pridia  itak  a  kirkian  ]  Dangnerdarnesi  j  Bndardal 
nndir  snartzhamar.  sex  gelldnanta  afriett.  og  eiga  (leir  nr 
Dangyerdamesi  at  fa  mann  vm  dags  sakir  at  bæta  at  haga- 
gardi  {)a  (er)  nantin  ero  rekin. 

fiorda  jtak  d  enn  kirkian  j  Daugverdarnesi  skog  J 
hravnfialli  nedanverdn  milli  hranasnefia  tueggia.  og  horfir 
sn  skogarkinn  ofan  at  stcinshoUti. 

CDed  {)e8snm  greinum  hefir  Dangverdarnes  bæde  verit 
sellt  og  keypt  at  t)ni  sem  stnrla  t)ordarson  sagde,  og  med 
slikvm  skilgreinnm  kvezt  hann  kanpa  og  selia. 


3.  1263. 

Gamli  såttmåli  af  hendi  Islendinga  vid  Håkon  konnng  gamla 
nm  skattgjald  og  landsréttindi  Islands. 

»)  8vo. 


1263.  GAMLI  SÅTTMÅLI.  5 

Stockholmssafo  04  bl.  117a— 118&,  fikinnbdk  mc9  hendi  Ara  6laf8- 
Bonar  fr&  Hafi|[riin88t(5dnm  1585  oda  sidar.  Peasi  tezti  af  gamla  sått^ 
ffiåla  er  uotadr  vid  ordamuu  (C)  af  Nordm5nnum  vid  6tgåfa  peirra  af 
såttmålaDnm  i  Norges  gamle  Love  I,  460—61.  Segja  |>eir  bdkina  skrif- 
ate  c.  1600  og  årfæra  såttmftlann  til  1263,  en  J6n  SigurdBSon  •  færir 
hann  til  1264,  og  notadi  baun  aldrei  eda  bafdi  jafovel  aldrei  i  hOndom 
(essa  8kiiinb6k.  P6  ad  t^ad  sé  ad  bera  i  bakkafullan  lækinn  ad  prenta 
^oa  såttmåla,  jafa  opt  og  hann  er  prentadr  i  I.  bindi  Bafns  |>e8Ba  (661 
—716),  |)ykir  mér  |)6  rétt  ad  prenta  hann  hér  ep  tir  pesaari  akinnbdk, 
Mm  ein  allra  &rl'ærir  hann  ajåif,  hvad  mikid  eda  litid  mark  sem  å  år- 
faurslonni  er  takandi  (ubr.  DI.  I,  671). 

Gamli  sattmali  ym  skatt. 

J  Nafni  fodnr  oc  sonar  oc  anda  heilags : 

War  med  l)essfi  jatad  oc  8aint)yckt  skattgialldi  af  js- 
landi  ynder  norcgs  kruno  af  almuganam  med  lofataki  da 
all)ingi  en  ongii  odru: 

Wær  biodam  yirdnligiim  herra  hakoni  kongi  hinnm 
koranada  yora  {)ionustii  ynder  l)a  greln  laganna  sem  sam- 
l)yckt  er  railli  kongdomsins  oc  t>egnanna   er  landit  byggia. 

fyrsta  grein. 

J  fyrstfi  grein  ad  yier  yilium  giallda  kongi  skatt  oc 
|)ingfararka{lp  sem  logbok  yottar  oc  alla  ^egnskylldu.  Silo 
framt  sem  halldit  er  yid  oss  l)at  da  motj  yar  jdtad  skatt- 
inam. 

J  fyrstfi  ad  ytafistefningar  skilldfim  yier  6ngaar  hafa 
vtan  teir  menn  sem  dæmder  yerda  af  yorflm  monnum  dBi 
al|>ingi  b&rt  af  landinii. 

Jtem  ad  jslendsker  sie  logmenn  oc  sysliimenn  hier 
ca  landinil  af  {)eirra  ætt  sem  ad  fomfi  hafa  godordin  ypp 
giefid. 

Jtem  ad  yj  hafskip  gangi  da  haeriii  arj  til  landsins 
forfallalaast. 

€rfder  akalil  vpp  giefast  flrir  jslendskum  monnam  j 
noregi  haersfi  leingi  som  stadit  hafa.  l)egar  rietter  arfar 
koma  til  edur  l)eirra  ymbodzmenn.  landaarar  skalii  oc  ypp 
gefast 

Jtem  skold  jslendsker  menn  hafa  slijkan  riett  j  noregi 
sem  [æir  hafa  ddnr  beatan  haft. 
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Jtem  ad  kongnr  lati  oss  na  fridi  oc  jslendskdin  log- 
fim epter  tui  sem  logbok  vor  vottar  oc  hann  hefur  bodit  j 
sijnnm  breffim  sem  afid  giefar  honam  framast  vit  til. 

^  Jtem  jarl  yilium  vier  hafa  yfer  oss  modan  hann  heldur 
trfinad  vid  ydur  en  frid  vid  oss. 

Halida  skulfi  vier  og  vorer  arfar  allafi  trfinad  vid  ydur 
medan  t)ier  oc  ydrer  arfar  halida  trfinad  vid  oss  oc  t)essar 
fyrskrifadar  sættargifirder.  en  lafiser  cf  rofiii  verdnr  af  ydari 
alffi  ad  bestu  manna  yfersyn:    Anno  CD.  ij®  Ixiij. 


4.  19.  Jdnf  1303.      å  l&tfrsness^lngi. 

YiTKisBUBBB  Bårflar  (l5gmanns)  Hdgnasonar  og  Stnrln  J6ns- 
Bonar  nm  gjof  Marteins  Narfasonar  å  Hosknldsey  til  Helga- 
fellsklanstrs. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6ii8  håyfircl6mara  Pétrssonar,  nti  i  Lands- 
b6ka8afQi  868.  4to,  bl.  167b,  med  hendi  J6n8  iQgmanns  Sigardssonar  c. 
1600.  Sbr.  Dipl.  IbI.  II,  Nr.  174. 

Bdrdar  logmans  og  Sturla  Jonssonar 
vitnizburdur  vm  Hoskolldzey. 

Peim  godum  monnum  sem  l)etta  bref  sia  edur  heyra 
senda  Bardnr  Hognason  og  Stnlle  Jonsson  qnedin  guds  og 
sijna  kunnigt  giorandi  ad  vid  vorum  j  hia  er  l)eir  sijra 
Bardur  prestnr  og^)  pdll  kimblason  Vottuda^)  ad:  Marteinn 
Narfason  gaf  Hoskolldzey  fyrir  j  vetri  og  20  »tadnnm  a 
Helgafelli  til  eignar.  og  t)ar  visse  eingi  ad  Marteinn  hefdi 
l)essa  fimefnda  ey  aptar  vnder  .sig  tekid  til  eignar.  skrifade 
bardur  logmadur  t)enna  eid  a  Tyrzdagin  j  trinitatizvijku.  d 
l)ornessl)inge.  ad  hiaverandi  abotanum  og  odrum  godum 
monnum. 

Og  til  sanninda  hier  vm. 


^)  b.  T.;  vantar  i  hdr. 
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5.  23.  Jiinf  1811.    å  ^orlelksstOdum. 

Bb«f  nm  landamerki  Porleiksstafla  i  BldndnhliO. 

Fnimbréfasafn  J6iia  håyfird6mara  Pétnsonar  i  traDsskripti  å  akinni 
fr&  *V«  16-1^;  nti  i  Landsbdkasafaf.  Bréf  petta  er  grnnsamlegt  og  ^vi 
likt  sem  Jiad  sé  faltibréf.    Sbr.  Dipl.  Isl.  HI,  Nr.  7. 

Øllnm  monnnm  sem  l)etta  Brief  siaa  ednr  heyra  senda 
Pauli  prestr  Porsteinsson  og  Olafar  Ge(i)rmandsson  qnedia 
Gads  og  aina  kannngt  giorandi  at  sab  Anno  Graciæ  CDilles- 
simo  trecentessimo  necimo  primo  næsta  Dag  fyrir  Jons 
CDesso  Baptistæ  »  Thorleikstddnm  i  BIdndahlijd  aa  landa- 
deild(a)r  stefnn  fyrir  Gudmundi  Ifigmanni  worum  vid  hiox 
og  heirdum  a  ^&  nofndnr  Gudmnnd  logmadr  tok  so  fallinn 
€ijd  af  Haralldi  Sigrdssyni  og  Porufii  sistr  hans.  Jsleifl 
Brandssyni  og  joni  Bergsveinssyni  at  su  væri  landeign  Thor- 
leikatada  nti  marklaag  nr  henni  rædnr  gardnr  yfir  aasinn 
Sionhending  npp  i  sonefnda  AkraDæl.  nr  marklaag  deilir 
rtefna  ofafi  yfir  Gi  egner  westr  i  illakijl.  sem  af  deilir  Akra- 
kijn  allt  frem  i  fremra  Giegnirs  drag  til  t)yergarda.  nr  l)e]m 
app  beina  stefnn  i  hrolfstadalæk.  rædnr  hann  sijdan  merk- 
iom  milli  CDiklabæ(a)r  og  Thorleikstada  npp  til  mots  vit 
Stein  sem  stendnr  i  myrinne  sndnr  og  npp  nndan  CDosa- 
gmnd.  nndan  steininnm  rædr  gardr  sionhending  snnnafi 
loptsgerdi  fyrer  ntafi  waglatnn  og  so  beint  npp  epter  riett- 
ajms  i  fiallseggina.  gpter  l)essari  eidfestri  profan  dæmdi 
welnefhdnr  16gmann  Gndmnndr  tiltekid  land  nnder  Thor- 
Icikstadi  med  fnllnm  laga  atkvædnm. 


6.  1313. 

25.  JUlf  1506.  å  Htflum. 

HiLDAoi   Håls  kirkjn   i   Fnjéskadal   i   transskripti  ^riggja 
presta  (Falsbréf). 

Fminrit  å  Bkinni  6r  safoi  J6n8  håyfird6inara  Pétrssonar,  ut  i  Lands- 
b6kaBafoi.  Innsiglid  fyrsta  er  heilt  og  stendr  å  (ivi  nafn  Gottsk&lkB 
J6na8onar.  AnnarB  a^nist  bréfid  ekki  geta  yerid  sro  gamalt  sem  frå 
1606  med  neinn  m6ti  og  er  6yggjandi  falsbréf. 
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Pat  medkienunit  Tid  gottakalk  ionsson  ion  gottakalk- 
son  og  olafiir  tnmassoii  prcstar  at  rit  hofdm  sied  oc  yfer 
lesid  a  holam  j  hiallttadal  fornan  maldaga  halz  kirkia  j 
fnioskadal  er  slnifadnr  befor  verit  cocccxu  anim  epter  gudz 
bnrd  lo  latande  ord  epter  ord  sem  hier  epter  stendur 
akrifat. 

kirkia  hina  heilaga  pietars  postnla  a  halæ  j  fiiioska- 
dal.  ban  &  alltt  beimaland.  Bimingstadi.  kanibstadL  Sand- 
baaga.  lambselldi  wm  allan  fnioskadal  oc  aall  torfa  millam 
J^aerar  oc  fnioskar  t)ingmannalækiar  og  markdælar  [er  ligg- 
ur  fyrir  sunnan  langhol  vit  voluubrdu.  og  riettsynis  o  fan 
alltt  j  }ann  gård  er  ligur  ofan  at  fniosk^  gagnvart  sidra 
skoga  landamerTa}).  aeka  a  fliotz  sandL  siettnngor  bædi 
baalreka  og  vidreka  fra  fiiotzose.  nær  til  midz  sandz.  siett- 
nngnr  vidnr  liSsvetninga.  so  oc  j  nattfaraviknm  millam 
bnanndala  og  saiinar.  oc  skal  allar  sa  siettangar  fyrst 
takaz.  teigar  filger  j  kinn  nordor.  at  fra  finstodam  oc 
l)yfeteigar  innan  garda.  afriett  aa  beidi  at.  b»lzmanna 
tangar. 

oc  til  sannenda  bier  wm  settam  vit  vor  insigU  fyrir 
J^ennan  maldaga.  »  Holam  j  biallttadal  »  sialfa  Jacobz- 
messo  aram  epter  gadz  bard  CDdvi. 

[Uppleaed  fyrer  Herada  t^ijngs  Rettonuiii  å  Halso  d.  3  Migi  Anno 

1740. 

Tettera 

J  Benedixson  Joon  Ei^gerteon 

Upploaed  fyrer  Mantal««  ^iijngs  Rettennm  aa  Halsi  d.  24.  Mali  1748 

Testera 

J  BenediXH>D  Oddur  Olafsaon*). 


<)  [Delt  I  er  b&  kafli  m&ldagans,  sem  hér  virdht  yera  faUadr,  o^  til 
t^eee  ad  koma  peMam  kafla  inn  hefir  leikrinn  verid  gerdr,  |>vi  ad  |>etu 
Mteodr  i  cingnm  måldagab6kum  bisknpastdlsins  å  H61nm  (Sjå  Dipl.  Isl. 
II,  409;  III,  672;  V,  298).  Ef  svona  åridandi  åkyædi  befdn  verid  kom- 
in  inn  {  mAldagano  &  d5gam  Jdrundar  biskops,  er  dhngsandt  ad  binir 
•tdari  biiikupar  befda  folt  t^ad  oidr,  bto  ad  t^etta  hl^tr  ad  yera  fals,  og 
årtal  svo  sctt  af  handah6fi.    ')  [Utan  å  bréfinn. 
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7.  23.  FebrHar  1357.  å  Helgafelll. 

IbobImb   åb6ti    å  Hclgafelli  selr   Pérfli   Flosasyni  j5rdina  i 
Emiholtom  fyrir  Hédara-Lén  og  nokknrt  lausafé. 

Eptir  8lgalab6k  tir  safni  J6ii8  h&yfird6mara  Pétrasonar,  nti  i  Lands- 
békasafni  858.  4to  bl.  151a,  mod  bendi  J6nB  lOgmanns  Sigurdasonar  c. 
1600.  OratQtt  ågrip  af  ^ettsa  bréft  med  &rtali  1350  er  prentaØ  i  Dipl. 
M.  U,  Nr.  531. 

Kaup  fyrir  nedra^)  Lone. 

Anno^)  Domini  Amen  var  t)etta  kanp  ^eirra  asgrimz 
abota  ad  Helgafelli  og  Pordar  flosasonar  ad  abote  selur 
honam  Jord  alla  j  Eyneholltum  med  ollu  l)ai  sem  fylgdi  ad 
fomn  og  nyiu  og  hann  og  stadurinn  vard  fremat  eigandi 
ad.  Hier  j  mot  gefar  Pordur  land  allt  j  hiedara  L6ne  med 
oUa  l)ni  hann  yard  fremst  eigandi  ad.  |)ar  ofan  (L  fiognr 
bnndrat  vadmala  og  hest  slijkan  sem  Pordnr  vill.  Jtem 
kw  og  hross  (»^^^^tt.  er  stendur  med  Jordnnne.  skal  a- 
bote  og  stadurinn  suara  Lagariptingum  å  Eyneholltum. 
enn  Pordur  d  Jord  og  gosse  t)ui  sem  hann  gefur  fyrir. 

for  l)etta  kaup  fram  ad  Helgafelli  jn  vigilia  Matthie 
1357. 


8.  27.  September  [1358].    å  Stad  å  Olduhrygg. 

SAjfNiNoa  Åsgrims  åb6ta  å  Helgafelli  og  6rækju  Sturluson- 
ar  mn  landamerki  Ingjaldshvols  undir  Jokli  mefl  t)eim  atrifl- 
nm  fleirum,  er  bréfid  greinir. 

Eptir  skjalab^k  fir  øAfni  J6d8  håyfirddmara  Pétrssonar,  nti  I  L^nds- 
békasåfni  858.  4to,  bl.  148b--149a,  med  bendi  J6db  lOgmanns  Sigardd- 
sonar  c.  1600. 

Brief  um  landamerke  Jngialldzhuolz  mille  Asgrijmz 
abota  og  Orækiu  Sturlusonar. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

Var  l>esse   skilmale    mille  Asgrijmz   abota   og   orækiu 
Sturlusonar   vm   l)ann   agreining  sem    mille  ^eim  bar  af 


O  Sto. 
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stadarinz  vegna  ad  Helgafelli  og  Jngialldzhuolz  ad  stadar- 
inz  Eign  skillde  æflnleg  t)adan  j  fra.  og^)  allnr  skialld- 
breidnr  mille  nefodra  takmarka.  Jardfallalækiar  og  Holmz- 
kijlD.  og  t)ar  med  allnr  Bdrfellzdalur.  Æ  allan  hatt  kuitt 
og  akiærolanst  fyrir  orækin  og  hanz  erfingiom.  skilldi 
nefndar  orækia  hafa  manadar  beit  fie  sijna  j  bwrfellzdal 
medan  hann  byggie  a  Jngialldzhuole.  so  framtt  sem  hann 
være  stadnnm  thil  greida  vm  t>ad  sem  hann  kynne  med  ad 
l)nrfa.  Hier  med  skilldi  orækia  giora  stadnnm  slijkan  god- 
yilia«  sem  hann  villdi  fyrir  l)ann  averka.  sem  hann  bafde 
yinna  latid  a  skialldbreid.  sijdan  stadnnm  var  dæmdnr  hann 
til  eignar.  enn  vm  Rif  og  reka  fyrir  Hrannskardi  skylldn 
(t)eir)  t)ad  ad  sætt  hafa  og  stodngtt  hallda  fyrir  sig  og 
sijnnm  epterkomendam.  sem  t>eir  menn  giorde  ^ar  vm.  sem 
gyrder  bisknp  nefnde  til. 

var  ^esse  sattargiord  a  stad  d  olldnhrygg  in  festo 
sanctornm  martyram  Cosmi  og  Damiani^). 

og  til  sanninda  hier  vm.  setti  sijra  flose  Jonsson.  Por- 
leifnr  SÆmsson.  Biom  Stnrlason.  prestar.  Snorre  andriesson. 
Biom  Jonsson,  leikmenn.  et  cetera. 


9.  [1868]  • 

;&0B0iL8  Gndlangsson  lofar  Åsgrimi  åb6ta  å  Helgafelli,  stad- 
nnm til  eignar,  hålfri  jSrflnnni  Keflavik  nndir  Jdkli,  gegn 
t)vi  ad  åbéti  taki  Lopt  son  sinn  til  kosts  og  kenaln  å  staO- 
inn,  svo  ad  hann  megi  vigjast  til  mossndjåkns. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6ns  båyfird6mara  PétrsBonar,  nt  f  Landa- 
bdkasafai  858.  4to,  bl.  151a-- b,  med  bendi  J6n8  ISgrnanns  Sigardasonar 
c.  1600.  Ågrip  af  t^asan  bréfi  er  prentad  i  Dipl.  1^1.  III,  Nr.  259,  med 
årtall  1377,  aem  {^ar  er  tekid  eptir  KirkjuaOga  Fians  biaknp3,  en  af 
samanbarOi  vid  5nnur  HoIgafellsakjSl,  aem  nti  ero  fram  komin,  fær  (lad 
ekki  atadizt,  og  verdr  årtalid  ad  yera  hér  nm  bil  1858. 


^)  Syo.  *)  Årtal  bréfains  man  vera  hér  nm  bil  1358,  ^y\  ad  10. 
Marta  1356  kaupir  6rækja  Ingjaldshdl,  og  Qyrdr  bisknp  er  enn  &  Ilfi, 
t»egar  ^etta  bréf  er  gert,  en  hann  d6  1860  (abr.  Dipl.  laL  III,  Nr.  78). 
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Giafabref  fyrir  halfre  Kieflavijk. 

Jn  nomino  Domini  Amen 

var  J^etta  kaup  ^oittbl  asgrimz  med  gnds  nad  abota  a 
Helgafelli  og  Porgijlz  gudlaugssonar  ad  Abote  teknr  med 
Loflfke  syne  hanz  a  t)ennan  hatt  ad  hann  jatar  honnm  a 
stadarina  vegna  koste  og  kiendslu  l)ar  til  ad  hann  er  so 
£aer  fyrir  namz  saker  ad  biskap  vilie  vijgia  hann  til  messu- 
diaknz  stiottar.  Hier  j  mot  lofar  Porgilz  til  stadarins  til 
æfinligrar  eignar  land  ad  kieflavijk  halftt  fyrir  8^.  ef  t>&d 
reiknast  so  mijkid  med  sannindnm.  ad  fomn  lægie.  enn 
leggia  slijktt  til  sem  vantar.  med  oUum  l)eim  gognnm  og 
gædnm  sem  t)ad  hefar  att  ad  fornn  og  nyo  og  hann  vard 
eigandi  ad  og  ^bx  til  v  kagillde  og  hest.  sie  pillturinn  so 
torvelldnr  til  ndmz  eda  deyr  hann  fyrr  enn  hann  fær  l)ess- 
ar  vijgslnr.  eda  einhuor  forfoll  ganga  til  ad  eigi  er  von  ad 
hann  fae  l>es9ar  vijgslnr.  ^a  skilnr  ^orgilz  sier  aptnr  so 
mikla  peninga  sem  afganga  koste  hanz  og  næmc.  l)nrfe 
hann  og  so  langa  yfersetn  til  nams  ad  skynsomnm  monn- 
nm  virdist  ad  stadnrinn  sie  eigi  halldinn  af  l)essari  forgipt. 
l>a  skal  til  leggia  so  jafnt  l)yke. 

voro  l>esser  vottar  vid  Jon  Solmnndarson.  Snorre  And- 
resson.  Eyolfar  biarnarson.  gndmnndnr  anmolfason  et 
cetera. 


10.  [um  1360]. 

Hallyabbb  Oddsson  selr  Helgafellsklanstri  jordina  i  Hrnts- 
holti  i  HnappadalssyslU;  aO  sérlega  tiltoldnm  sk6gi  og  eingi 
i  SoØnlsholtsland. 

Eptii  Hlgalab6k  tr  safni  J6nB  håyfird6mara  Pétrssonar,  nti  i  Landg- 
b6kasafni  868.  4to,  bl.  137b,  med  hendi  J6n8  lOgmanns  Sigurdsaonar  c. 
1600.  (=  DIpl.  IsL  ni,  Nr.  105). 

Giafabref  fyrir  Hmsshollte. 
Hallvardnr  Oddsson  selldi  klanstrinu  og  Asgrime  abote 
Jordina  HmsshoUt  med  ollum  t)eim  gognnm  og  giædnm  sem 
tar  d  ad  fylgia  ad  tiltoldn  sierliga  skogie  t>eim  er  stendnr 
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fyrir  snnnan  dna  fyrir  snnnan  modmskalahollt   og   cingie  j 
Sodulholltz  Jord  sem  bref  t)ar  vm  giortt  vottar   et   cetera. 
[Hier  yanttar  ij  blod  j  maldagann'). 


11.  [1360]. 

Snobbi  Andrésson  solr  Åsgrimi  åb6ta  og  klaustrina  å  Helga- 
felli  jSrflina  afl  Homi  fyrir  ^érflung  i  Berserkseyri  og  lansa- 
fé  ad  ank,  og  er  l)ar  i  talin  bék,  er  Kolbrun  hoitir. 

Eptir  flVjalabék  tir  safni  J6n8  håyfird6inara  Påtrssonar,  nd  i  Lands- 
b6ka8afni  858.  4to,  bl.  152b,  med  hendi  J6ns  ISitmaBns  Signrdasonar  c. 
1600.  Petta  bréf  er  preatad  i  Dipi.  Isl.  III,  Nr.  ^57  eptir  nokkud  af- 
bSkttdaiD  afdkriptam,  og  med  efabl5aduu  årtali  1377,  aem  l^ar  or  tekiO 
eptir  KitkjusOgu  Fiona  biikups.  En  pad  er  bort  hf  {»eim  H  IgafelU- 
bréfum,  sem  ntk  era  komin  fram,  ad  ^\6  årtal  f«r  ekki  stadizt.  t  af- 
•kript  af  bréfina,  som  komin  er  frå  sera  Gadroacdi  JfintByni  Hellna- 
preati,  atendr  &rtalid  1460»  sem  ad  Tlsn  er  rangt,  og  hefir  mod  5dru 
ordid  til  t>08S  ad  aagnaritarar  hafd  talid,  ad  så  hafi  heitid  Asgrimr  or 
åbdti  Tar  å  Uelgdfolli  (»ad  år  [(1460).  Sjå  Timarit  BOkmoutafélagaina 
vm,  283].  Eun  ^ott  ^otta  Bé  rangt,  ayiiist  t>&d  ]fb  ad  nokktu  benda  i 
rétta  ått|  og  man  vera  firid  aldavilt  af  misritan,  bto  ad  hid  rétta  årtai 
bréfains  yerdr  1860.  Kemr  (lad  Tel  heim,  ^vi  ad  nti  or  ^ad  Ijdst  ordid, 
ad  HolgafelUklanstr  fær  f^rat  alla  Akrey  hjå  Snorra  Andréaayni  1365 
(8jå  Nr.  18  hér  å  eptir). 

Kaup  fyrer  Home. 
Jn  nomine  Domini  Amen 

var  t)etta  kaup  l)eirra  abota  Asgrimz  og  snorra  And- 
riessonar  ad  snorre  selur  abota  Jord  ad  Horne  med  ollnm 
t)eim  gognnm  og  gædnm  sem  ^ui  landi  fylgia  Æ  og  hann 
vard  fremst  eigandi  ad.  Hier  j  raot  gcfur  aboti  j  berserss- 
eyre  fiordnng  med  ollum  l)eim  gognum  og  gædum  sem  a- 
botin  vard  fremst  eigandi  ad.  og  J)cirrc  Jordu  eigu  ad 
fylgia  til  fiordungz  og  v*^  er  sijra  Thomas  Snorrason  gaf  til 
stadarinz  j  sijnn  Testamente  og  t)ar  til  bok  er  kolbrun  er 
koUud.  og  leigubnrd  af  halfri  akurey  med  tueggia  kngillda 
leign.  ero  l)au  merke  ad  mitt  hraunskard  (ix  fra  l)orQstada- 


^)  [å  ipåaaia  i  handritinn. 
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firdi  millam  bornzselia  og  kothraunz.  skiide  haor  sier  aptnr 
|)ad  sem  hefdl  at(t)  ef  nockrar  lagarlptiogar  geinge  d. 

Yoro  fesser  vottar  vid  sijra  Jon  Hall(dor)8son.  sijra 
Saorre  pordarson.  Halldor  Jonsson  og  Einar  Gadmundsson 
[og  marger  ådrer  goder  menn^). 


12.  14.  Januar  [1362].     i  GrunnasundsnesL 

EixAB  Porlåksson  fær  Åsgriml  åb6ta  og  klaastrina  å  Helga- 
felli  jarflirnar  i  Botni  og  å  Pérustoflum,  en  skilr  Porbiml 
irænda  sinnm  i  m6t  kost,  klædi  og  kensln,  t)ar  til  hann 
væn  vigdr  til  prests^  og  l)ar  mefl  fimm  handrufl  i  béknm, 
messnklædi  og  kaleik. 

Eptir  8)KJalab6k  tir  safoi  J6nB  Pétrssonar  båyfirdOmara,  nt  i  Linda- 
békaaafni  858.  4to,  bl.  151b,  med  hendi  J6db  lOgmanns  Sigurdasonar  c. 
1600.  Ågrip  af  {)e^8u  brcfi  er  prentad  i  Dipl.  lal.  III,  Nr.  256,  med  år- 
Uii  1377,  aem  ]>ar  er  tekid  eptir  Kirkjast5g;D  Finna  biskups,  en  f<er  nti 
ekki  bæglega  stadizt  eptir  ad  komid  er  i  Ijds  teetamentisbréf  Einars 
t>orlåk880Dar  fr&  14.  Janti<ir  1362,  pri  ad  svo  aem  pad  er  ordad  befir 
Einar  på  verid  dauda  nær  og:  bå  dagana  yerid  &d  rådatafa  ainnm  efoum, 
tem  bonnm  p6tti  mefitu  varda,  og  mon  bann  bafi  dåid  pad  år.  Er  pvi 
Ijdaaat  ad  petta  bréf  geti  ekki.yngra  yerid  en  1862,  og  frå  pvi  åri  mnn 
M  Tera.    Einar  befir  yerid  br6dir  Eetlls  birdstjdra. 

Kaupbrief  fyrir  Botne. 
Jn  nomini*)  Domini  Amen 

yar  t)etta  kanp  l)eirra  asgrimz  abota  og  Einarz  Por- 
lakssonar  ad  abote  tok  med  Porbijrne  frænda  hanz  og  jat- 
ade  hoDum  koste,  kiendsla  og  klædam.  l)ar  til  hann  væri 
prestnr  ad  vijgslu.  ef  honam  yrde  t>&d  audit  og  l)ar  med 
V  j  boknm  og  messnklædam  og  kaleik.  hier  j  mot  lagdi 
Einar  til  klaustursinz  Jord  j  botne  og  a  Porustodum.  y  ku- 
gilldi  og  V«  j  haustlagie. 

var  tetta  bref  giortt  (j)  grunnasundznese  post  octav- 
am  Epiphaniæ^)  l)essum  monnum  hiaverondum  sijra  Porleife 

')  [sJ.  858;  b.  v.  abr.  Dipl.  Isl.  m,  bis.  813.  «)  Svo.  ')  Petta  er  belzt 
flTo  ad  akilja,  yanti  bér  ekki  i,  ad  dagsetningin  aé  næsta  dag  eftir 
ittund  prctiånda  dags  eda  14.  Jan. 
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Jonssyni.    Lopti  diakna   l)orgil88yne.   aagmunde   Porvallds- 
sync  og  Olafe  Porsteinssyne. 


13.  14.  JanHar  1362. 

Testahentisbréf  Einars  Porlåkssonar  (bréflar  Ketils  hird- 
stjéra),  t)ar  sem  hann  medal  annars  gefr  Helgafellsklanstri 
til  legs  sér  jordina  i  HraunfirOi. 

Eptir  Bkjalab6k  6r  Bafni  J6nB  håyfird6mara  Pétrssonar,  dH  i  Lindd- 
b6kasafQi  858.  4to,  bl.  152,  med  hendi  J6nB  l5gmannB  Signrdssooar  c. 
1600.    Oratntt  ågrip  af  pessn  bréfi  er  prentad  i  Dipl.  Isl.  III,  Nr.  153. 

Giafabref  fyrir  Hornzfirde*). 
Jn  nomine  Dominl  Amen 

giore  eg  Einar  Porlaksson  l)etta  testamentnm  til  synda- 
lansnar  mier  og  saluhialpar  heill  ad  samvitskn  ^o  nockud 
sie  krangtt  j  lijkamannm. 

(J)  fyrstu  ad  eg  kys  mig  liggia  ad  H(eilagri)  Helga- 
fellzkirkia  epter  ^m  sem  gyrder  bisknp  j  Skcalhollte  hefar 
l)ar  orlof  til  giefit.  hef  eg  til  t>ess  legz  lagtt  land  allt  j 
Hrannfirdi^).  med  l)essnm  skilmala  ad  sex  fiordnngar  smiorz 
skala  giefast  drtijdardag  minn  t)arfamonnam  af  stadnnm  ad 
Helgafelle  æfinliga.  og  seigiast  salamessa  drtijdardaginn 
æfinliga  med  oUam  tonnm  sangnam  salntijdam.  og  nefna 
mie  thil  bænar  hnom  sannadag  j  kirkia.  hef  eg  hier  med 
adar  lagtt  thil  stadarinz  j  Testamentnm  x^  et  cetera.  hefar 
abote.  med  brædra  sinna  sam^ycke.  jatad  mier  brodarligri 
vtferd.  med  l)ailijkam  eptergiordam  sem  l>eim  heyrir. 

Jtem  ij^  til  stadarinz  j  skdalhollte. 

krossholltzkirkia  j^ 

j®  kirkia  j  nortanga. 

j®  kirkia  j  dse. 

j^'  fatækam  monnam  jnnan  xij  manada. 

skal  t)etta  allt  riettgoUdid  j  vadmalnm. 

j^  fatækam  monnam  j  kosti  og  klædam  jnnan  sio  natta. 


')  Svo. 
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Sagnrdi  brodnr  mijniiiD  kw. 

Porgierde  Hauskolldzdottur  .y^.  iij  kDgilldi  og  ij^  j 
l)arfligiim  hlntam. 

j®  konu  t>oralfz. 

morg^)  jngolfi. 

gior(i)  eg  skylldngliga  ad  allar  mijnar  vijsskollder 
(greidist)  t)ær  sem  eg  atti  ad  Iwka.  gef  eg  mig  gude  j  valid 
og  mijna  sal  med  jdran  og  andmiaka  hiartta.  enn  eg  neita 
fiandanum  oyin  allra  godra  hlata.  og  oUnm  odrum  jUam 
hlntam.  bid  eg  drottinn  minn  og  l)iJDa  sætnstn  modar  og 
alla  helga  til  amadar  ordz.  skal  mitt  Testamentam  standa 
obrigdngliga  hiedan  af. 

Actnm  Anno  1362  in  festo  felicis. 


14.  27.  Deecmbcr  1363. 

Bjobn  Jorandarson  selr  Åsgrimi  åbéta  ad  Helgafelli  jorOina 
å  Bakka  (i  Helgafellssveit)  fyrir  lansafé. 

EpUr  Bkjalab6k  tir  øafni  J6n8  båyfird6mara  Pétrssonar,  n6  i  Lands- 
b6kaBafai  858.  4to^  lil.  15S^— 163a,  med  hendi  J6d8  ISgmauns  Sigurds- 
sonar  c  1600.  —  OratDtt  ågrip  af  [leaau  bréfi  med  ågizkuda  årtali  1360 
er  prenUd  i  Dipl.  lal.  III,  Nr.  106. 

Brieff  fyrir  Backa. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

var  t)etta  kanp  l)eirra  asgrimz  abota  ad  Helgafelle  og 
BiarDar*)  Jornndarsonar  ad  Abote  keypti^)  ad  honum  land 
allt  a  backa  med  ollum  l)eim  gaagnum  og  giædnm  aem 
hann  vard  fremat  eigandi  ad.  og  l)ai  atte  ad  fylgia  ad 
fomu  og  nyiu.  Hier  j  mote  giefur  aboti  bijrne  kyr  v.  v 
aiaudar  kngilldi.  giellfiar  kngilldi.  fimttan  .c.  yadmala.  v^  j 
gripnm  vird  til  fnllra  aura.  Lwka  a  fyrsta  dre  xij®  j  vad- 
mdlnm  og  iij^  j  gripnm.  enn  a  thneimur  drnm  odmm  skal 
Iwkast  ad  helminge  allt  annat    landz    verdit.    nema  abote 


')  D.  e.  m5rk.    *)   Hann  er  kaUadr   Bjami  i  ågripinn.    ^  b.   ▼.; 
nntaz  i  hdr. 
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Tilie  Iwka  skiotara.  Iwkast  xij  alner  j  Idgu  af  hnoriu  hnnd- 
radi  er  oiwktt  er.  skal  biorn  abyrgiast  allar  lagariptingar 
d  lande  og  Iwka  stadnnm  jafnmarga  og  jafofrida  aura  apt- 
ur  j  mote  ef  brigdast  kann.  enn  abote  er  skylldugur  ad 
halida  Jordinne  til  laga.  skilar  bijom  sier  aptar  so  morg 
handrut  og  jaMrid  j  jaurda  sem  eigi  verda  Iwktt. 

voro  t>^ser  kaupvottar.  Sijra  Snorre  officialis.  sijra 
flosi.  Pordor  flosason.  Snorre  Andriesson.  Biorn  Jonsson. 
Sneim  Solmnarson.  Jon  gndmandsson.  Anno  1362  in  festo 
Johanniz  apostoli. 


15.  22.  April  1864. 

Sahnu^os  fru  Hald6m  Porvaldsdottnr  og  Åsgrims  åb6ta  nm 
jarOimar  H61a,  Garfla  og  Pæfnstein,  er  Haldéra  hafSi  ådr 
gefifl  Helgafellsklanstri;  s?o  og  nm  5nnnr  fjirskipti. 

Eptir  8kjalab6k  dir  safhi  J6n8  håyfirddmara  Pétrsaooar,  ndi  i  Lands- 
bdkasafni  868.  4to,  bl.  150a — b,  med  bendi  J6u8  Ingmanns  Sigurdssooar, 
c.  1600.    Ågrip  biéfs  {)e8fla  er  prenta9  i  Dipl.  Ul.  DI,  Nr.  171. 

Brief  fyrir  Hoolnm.  gordnm  og  l)æfusteine. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

var  ^esse  skilmale  Asgrimz  abota  og  fm  Halldoru 
Porvalldzdottur  vm  Icignbnrd  a  t)essnm  Jordnm  l)rimnr  sem 
hun  hafdi  Ædnr  giefid  stadnnm  a  Helgafelli  a  SnæfcUznesi 
Hoolnm.  gordnm  og  l)æfnsteine.  Enn  nn  endnmyiade  hnn 
t)a  somn  giof  med  handlogum  vid  Abota  Asgrijm  alagalanst 
vid  stadin  til  nocknrz  l)unga  d  l)ann  mata  ad  stadnrinn 
skilldi  l)ær  æfinliga  eiga.  med  ollnm  l)eim  hlunnendnm.  sem 
l)eim  fylgdi.  Enn  abotinn  skillde  iwka  frn  Halldom  xx 
vætter  skreidar.  og  l)ar  til  hnortt  er  abotinn  vill  x  vætter 
skreidar  ednr  ij  fiordnnga  smiorz  fyrir  hneria  vætt  Jtem 
fær  hnn  Abota  til  leigubnrdar  dtta  kyr  og  fiognr  asandar 
kugilldi.  skal  |)ar  Iwkast  j  leign  iij  vætter  smiorz.  skal 
l>esse  Jarda  leiga  og  kngilldi  Iwkast  ad  Helgafelli  d  hnortt 
dr.  d  stadnrinn  hier  af  x  kngilldi.  Jtem  skal  smdvidnr 
leggiast  af  reknm  til  firsagdra  jarda.  so  ad  l>ær  verdi  leign- 
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færar.  Enn  frd  Ealldora  skal  hafa  hualreka  og  hina  stærni 
Yidu.  medan  han  lijfcr.  og  skipa  ^ni  vid  »tadinn.  scm  hun 
YilL  enn  stadnrenn  d  allan  reka  med  fyrgreindnm  Jordnm 
og  kngilldum  stadnnm  frials  al{)ingiss  og  loigalaus. 

Og  til  sanninda  hier. 

Anno  1364  decimo  calendas  Maij. 


16.  23.  Jilnf  [1364].  i  GOrdum. 

Gtbbb  b6ndi  (Porvarflsson)  selr  mefl  sam^ykki  Ingu  htis- 
freyjn  sinnar  Åsgrimi  åbota  og  stadnnm  å  Helgafelli  jOrfl- 
ina  i  Vatnsholti  i  Stadarsveit  fyrir  Syarfh61  i  Miklabolts- 
hreppy  mefl  fleira  skilorOi,  er  bréfid  greinir. 

Eptir  Bkjalab6k  tur  aafni  J6n8  h&yfird6mara  PétrsBonar,  n6  i  LandB- 
b6ka8afoi  868.  4to,  bl.  142  a,  med  hendi  J6n8  lOgmanna  SigorøBaonar  g. 
1600.  Ågrip  af  teaso  bréfi  er  prenUd  i  Dipl.  lal.  m,  Nr.  61,  med  år- 
tali  1864  ad  ågizkan,  en  i  handritnm  atendr  1846,  sem  ektd  fa&r  stad* 
izt.  Nti  aidan  ^tta  bréf  er  komid  fram  nokknm  veginn  beilt  og  dnnnr 
fleiri  HelgafeUsskjdl,  er  ad  råda  ad  &rtal  ^esa  mnni  vera  1364. 

Kanp  fyrir  vatzhollti. 
Jn  nomine  Domini  Amen 

var  t>etta  kanp  l)eirra  asgrims  abota  stadarinz  vegna 
ad  Helgafelli  og  gyrdz  bonda  med  handlagie  og  sam^ycke 
Jngn  husfreyin  hans  ad  ^slu  fyrnefnd  hion  selldn  Asgrimi 
abota  land  allt  j  vatzhoUte  med  ollnm  t)eim  gognum  og 
gædum  sem  t)aa  vrdn  fremst  eigandi  ad.  Hier  j  mot  gefnr 
Asgrimnr  abote  (jord)  ad  Snarbhooli.  allt  j  miklhoUtzhrepp 
med  ollnm  t>eim  gognnm  og  gædnm  sem  t)ni  landi  eiga  ad 
fylgia  og  stadarinn  ad  helgafelli  yard  eigandi  ad  a  ^bhu 
batt  ad  gyrder  og  Jnga  skilldn  bwa  ad  vatzhollti  vm  l)rin 
dr.  enn  suarfholl  byggiast  stadarinz  vegna  og  stædist  d  vm 
leignburd  enn  ad  lidnnm  t)rem  vetmm  skilldn  l)aa  kiosa 
bnortt  er  t)an  villdu  ^s,  helldur  eiga  snarfhol  ednr  xiij^  er 
stadarinz  formenn  villdu  vti  lata  {»a  ad  frijdleika.  hier  med 
giordi   abotinn    t>&^   ^^itt  af  torfz^)    tiltoku  og  allri  vida 

O  i%  hdf . 
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medfod  ad  vatzhoUtz  aéka.  sijdan  ^aa  hofda  ^ar  geymsla  a 
stadarinz  vegna. 

vom  tresser  kanpvottar  Sijra  Jon  HaU(dor)s80iL  Sijra 
Snorre  Pordarson.  Olafiir  hirdatiore  pietarssoiL  Jon  b(ondi) 
Uetilsson.  Hrafh  snorraaon.  Snorre  andriesson  et  cetera. 


17.  1365. 

TmosBuiæB  sex  manna,  aA  ^an  Gyrfir  b6ndi  og  Inga  kona 
hana  hafi  yi\jng  og  6neydd  geingiO  ad  kanpi  [æirra  vid  Ås- 
grim  &b6ta  nm  Vatnsholt  og  Svarfhél. 

Eptir  tkjalabék  ti  Bafni  J6&e  håTfirdéuiAra  Pétnsottar,   nft  i  Landa- 
bOkHafiii  658  4io,  bL  142b,  med   hendi  Jens   lOgmiaiiB  Sigvtooiiar, 

e.  leoo. 

1365.0 

Ollnm  ^eim  godnm  monnnm  sem  ^etta  brief  sia  ednr 
heyra  heilsar  Jon  prestnr  Halldorsson.  Snorre  prestnr  t»ord- 
araon.  Hrafh  Snorrason.  Snorre  Andriesson.  Magnns  6nd- 
langsson  og  Halldor  Jonsson  mednr  gnds  knedin  og  ainne 
knnnngt  giorandi  ad  ^ar  vomm  vær  j  hia  j  stofnnne  j  gdrd- 
nm  ad  gyrder  bonde  og  Jnga  kona  hanz  geingn  samt^ycke- 
liga  tal  handlagz  vid  Asgrim  abota  vm  t^ad  kanp  er  ^au 
keyptn  vm  vatnzhollt  og  saarfhol  epter  ^m  sem  kanpbrief 
l>eirra  i)ar  vm  giortt  yottar.  vom  ^an  hier  vm  sannliga  sialf- 
viling  og  a  allan  hatt  ol>ningnd  af  hnorinm  manne  t>eim 
{)ar  vom  jnne  bæde  mednr  ordnm.  verknm  og  giordnm. 
))ranngde  Olafnr  bondi  t>eim  og  ad  sidnr  til  l)ess  kanpz.  ad 
bann  villdi  eigi  fyrir  handlaginn  seigia  vtan  vnder  dom 
væn  fest.  l)niat  bann  villdi  ad  ecki  hefdi  keyptt  verid. 
kiom  t^an  og  fnllkomliga  bædi  samtt  kanpid  helldnr  enn 
dom  adnr  t>an  geingn  til  handlagz  vid  Abotann.  ad  sijdnstn 
hiellt  og  einginn  hondnm  t)eirra  t>a  l>an  logdn  hendnr  sijnar 
samt^yckeliga  saman.  matte  og  engi  madnr  l)ad  heyra 
ad  t^an  mællte  nocknd  j  mote  eda  (gyrder)  kalla(di)st  nand- 
ignr  vera  ];)a  er  sijra  Jon  skildi  fyrir  handlagi  i>eirra.  bnda 


^)  1895,  hdr.,  wm  er  aag\i6B  muskript  fjm  1865. 
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Imn  og  Abota  sialfdæmi  adur  vm  daginn  l)ad  lem  j  mille 
t)eirra  bar.  yar  t>&  og  baed  til  kanpz  med  l)eim  ym  {)essar 
jarder. 

og  tdl  sanninda  bier  ym  et  cetera. 


18.  12.  Mai  1365.  i  BJarnarhfffki. 

Snobbi  Andrésson  sebr  Åsgrimi  åbéta  &  Helgafelli  meO  sam- 
tykki  SigriOar  hdsfreyja  sinnar  alla  Akrey  fyrir  Seljalond, 
meO  t>eim  atrifliaorOum,  er  bréfiO  greinir. 

LandHb6ka3afii  856.  4 to  bl.  166b,  Bkjalab6k  tur  safni  J6nB  håyfir- 
d6fflaTa  Pétrssonar,  med  hendi  J6n8  iOgmannB  SigordssoDar  c.  1600.  Ådr 
er  bréf  petta  prentad  i  m.,  Nr.  110  ep  tir  yngra  handriti  (AM.  252.  4to) 
og  moO  årtali  1860.  Åitalid  hér  kemr  betr  helm  TiO  Gnnar  akjOl  Helga- 
feUflkkiiBtiB. 

Eanpbref  fyrir  akor  Eyiam. 

Jn  nomine  Domini  Amen. 

yar  t^etta  kanp  {)eirra  Asgrimz  abota  og  snorra  Andries- 
sonar.  med  samt^yckie  Sigrijdar^)  bwsfreyia  snorra.  og  con- 
yentabrædra.  ad  ^elgaf(elli).  ad  berra^)  abotinn')  selor  Snorra 
oU  [Selialond')  med  ^jii  olln  sem  stadorinn  yard  fremst  eig- 
andi  ad.  og  t^eim  Æ  ad  fylgia  ad  fomn  og  nyo.  ^ier  j  mot 
giefor^)  Snorre  aknrey  alla.  med  l^eim  skerinm  og  holmnm 
sem  fiarar  j  og^)  Eynnne^)  a  ad  fylgia.  ad  fomn  og  nyo.  [Skal 
eimin  fylgia*)  gelfor  a  land.  8*0  Seliahofda.  mednr  torfe  til 
SeUagiordar  og  x\j  kngillda  beit.  ef  ^eir  eign  so  til.  er  t>ar 
bwa.  enn  taka  eigi  til  af  odmm.  bnort  fleira  sem  t>eir  yilia 
sandfie^  eda  kyr.  millnm  ^agagarda.  ytan  eingiar*)  so  leinge 
sem  ^arfhast.  en  Snorre  slae  t^ad  fyrst  ef  hann  yill  eigi  til 
bdtar  leggia.  skal  fie  Snorra  eiga  [jafnan  frialsa^^  beit  allz- 
konar  epter  t^ni  sem  bann  skipar.  og  t>eirra  manna  sem 
hann  bygger  [d  amyrnm").  Gndn^arstodnm*')  og  biamar- 
hofia.  Bista^^)  ad  frialsn  heytorf  hia  seliahofda.   ef  aknre;^- 

0  b.  Y.252;  *)  abote  252;  >)  15nd  ad  Selium  St52;  ^  gaff252;  *)  ey- 
wnmi  252;  ^  [og  eyannm  filger  252;  ^)  ad  252;  ')  asand  252;  *)  eynge 
252;  ^  Ijaffoheimila  252;  ^^)  [a  myrum  252;  >*)  252;  dagmyrarstodam 
868(1);  »)  Bilte  252. 
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ingar  vilia.  ^ier  med  selldi  Snorre  herra^)  abotannm')  faskrfid^ 
fyrir  iij  kugildi.  verde  nockur  brigda*)  a  odrum  httorum  jord- 
(iiii)um.  skilnr  huor  sier  aptnr  [l)ær  jarder*)  som  adar  befor 
att*)  epter  ^m  som  kanp  t>eirra  var  adar. 

[War  t)etta  kanp  J)eirra  j  Biarnarhfiffn  jn  festo  Nerei 
et  Acbillei'O  Anno  Domini  1365^).  Pessum  monnam  hianer- 
ande  sira  Jone  Halldorssine.  Marteine  bonda  Porleifssine. 
Helga  Brandzsine.  Magnasé  Jllhngaslne  og  Fiallgeire  Einars- 
sine.  Gadmonde  Saeinsine.  Porgrijme  Ranolffssine.  Gad- 
munde  Sigordzsine  og  mergnm  edram  godnm  m6nnam*). 


19.  1365. 

Obækja  Starlason  geldr  Haaki  Gannarssyni  Eålfårvelli  alla 
fyrir  t)an  tattaga  bandraO,  er  bann  skoldaOi  bonom  app  i 
landiO  å  Ingjaldshvoli. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  eafhi  J6nB  håyfird6mara  Pétnsonar,  nti  i  Lands- 
bdkasafni  858.  4to  bl.  147bi  med  hendi  J6iis  lOgmaniiB  Signrtaonar,  c 
1600. 

Eanpbref  ad  Ealfarweller  ero  giefner  vid  Jngialdzbvole. 

Ollnm  monnam  sem  t)etta  bref  sia  edar  beyra  sender 
S(ira)  Liotar  Biamarson  og  Biom  Jonsson  qnedin  gads  og 
sina  kannngt  giorandi  ad  t)ar  voram  vid  j  bia  og  sdam  a 
^andlag  l)eirra  Orækia  storlasonar  og  Haakz  gannarssonar 
so  fyrir  skiida  ad  nefndar  Orækia  gallt  bonam  kalfarvelle 
alla  fyrir  landit  d  Jngialldzbaole.  er  bann  var  bonam  skylld- 
agur  epter  ^ai  sem  kaupbref  l^eirra  l)ar  vm  giortt  vottar. 
enn  nefndar  Haakar  bandlagdi  bann  koittan  fyrir  l)aa  xx<j 
lansafie  er  skild  voro  j  kanpe  l)eirra.  skillde  optnefndnr 
Orækia  sier  aptar  allt  landit  a  kalfarvollam  ef  Jngiallz- 
baoll  aipptist. 

Og  til  sanninda  bier  vm  setinm  vier. 

Anno  1365. 


1)  b.  Y.  962;  *)  aboti  253;  >)  Faskroff  252;  «)  brigd  252;  •)  [pa 
j5rd  252;  ^  252;  ad  858;  ^  leidr.:  mariæ  og  Achilli(!)  252;  •)  1860 
252;  qyecclL  430;  *)  [Anno  1365,  856. 
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80.  [1365]. 

OsÆKjA  Stnrlnaon  selr  meO  handlagi  Solvelgar  hfisfrejjn 
sinnar  staOnum  å  Helgafelli  jardirnar  Ingjaldshvol  og  Ej  al- 
veg  nndir  Jokli  fyrir  70  hundruO  mefl  t>vi  skilorfli,  er  bréf- 
10  greinir. 

Eptir  Blgalab6k  6r  safoi  Jdns  håyfird6mara  Pétnaonar,  nfl  i  Lands- 
bdkaufni  868.  4to  bl.  147b— 148a,  med  hendi  J6ds  lOgmanns  Si^urtaonar, 
c  1600.  Ågrip  af  |>essu  bréfi  er  prentaO  i  Dipl.  lal.  III,  Nr.  261  mefl 
årtali  1377  eptir  KirkjnsOga  Finns  bisknps.  I>ad  årtal  fær  (»6  ekki  ataO- 
ilt,  og  bréfid  blytr  aO  yera  eldra  en  1369,  ^?i  ad  ^å  atanda  Kålfårvell* 
ir  fyrir  brigd  &  IngjaldBbvoli  (Dipl.  lal.  IH,  bis.  264—56).  Yerdr  paO 
\k  liklega  bto  ad  akilja,  ad  {»etta  bréf  sé  einmitt  frå  1865,  og  ad  Hankr 
Gnnnarsaon  bafi  ælt  Bimi  Jdnuyni  aptr  K&lf&rYelli  (»etta  sama  år  (1865), 
og  B]9m  ^Yi  næst  Torfa  Eodr&nMyni  1866  (aj&  Dipl.  lal.  m,  Nr.  178), 
jafnan  med  ^tI  skilyrdi,  ad  jdrdiu  atædi  fyrir  brigd  å  Ingjaldabdli,  ^tt 
ekki  yæri  |>ad  ^å  bréfad. 

Orækia  Starlnson  selnr  asgrime   abota  Jngiallzhvol  og 

Kialveg. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

yar  t)etta  kaap  l)eirra  asgrimz  abota  og  Orækia  Storla- 
sonar.  ad  Orækia  sellde  stadnam  ad  Helgafelli  lond  er  ao 
heita  JngiaUdzhaoU  og  Kialvegar.  med  oUa  t^ni  hann  vard 
eigandi  ad  eptir  l)eim  skilmala  sem  hann  keypti  adj;  Hanke 
B(onda)  gnnnarssyne.  EUer  j  mot  jatade  asgrimnr  abote 
klanstnrsinz  vegna  70<^  med  l^essnm  frijdleika.  halfan  l)ridia 
tng  kngillda.  em  l)ar  j  x  kyr.  9  asandar  kagilldi  og  vj 
gielldfiar  kngilldi.  halfan  l)ridia  tng  hnndrada  j  vadmalnm. 
hanstlagie  og  gripnm.  Lwkast  a  fyrsta  dre  v  kyr.  t^rin 
asandar  kngilldi.  ij  kngilldi  gielldfiar.  y^  vadmala.  ve  j  hanat- 
lage.  a  odm  Ære  iij  kyr.  iij  asandar  kngildi.  ij  gielldfiar 
kngilldi.  4<^  j  vadmalnm.  4^  j  gripnm.  A  l)ridia  are  ij  kyr. 
iij  asandar  kngilldi.  ij  gielldfiar  kngilldi.  4c  vadmala.  iij^  j 
hanstlagie.  Jtem  var  lagtt  ved  j  jordina  a  Hros(s)hollti  til 
leignbnrdar.  a  t>ana  hatt  ad  aboti  skal  a  sietta  dre  ^fyrir 
X  kngilldi  xc  j  vadmalnm  og  hanstlagie.  liggnr  allt  j  jordn 
til  leignbnrdar.  xij  alner  a  hnorin  hnndrade  l)ad  er  eigi  lykst 
nt  a  fyrsta  are.    Sknln  oU  sol  lwkast   ad   Helgafelle.  skal 

O  Sto.  Hér  mon  Tanta:    leysa  ved. 
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abote  lato  giora  ypp  kirkia  a  Jngiallzhaole.  enn  orælda  [akal 
leggia^)  til  alla  lanaavidii,  aem  hann  h^iir  tQ.  kann  Jngialldz- 
hnoU  og  ad  aipptaat  akilde  abotinn  aptur  stadniun  alla  Ealfar- 
velle  er  orækia  (gallt)  fyrir  Jngialldzhaol  og  allt  hros(8)holltz 
verd.  Lagdi  aboti  nidur  allar  tUtauliir  vidar  orækia  stadar- 
loz  yegna  og  aakargipter.  Båndlagde  Solye(i)g  hwafreyia*) 
orækia  {ætta  kaap  frialat  og  lidagtt  sinna  yegna. 

Peaaam  monnam  hiayerondam  S(ira)  flosa  Jonaayni. 
S(ira)  Jone  Halldorssyae.  Sijra  JUaga  Eietilaq^a  S(ira)  Por- 
leife  Jonaayni  S(ira)  Saalmande  Eigils^yne.  Sijra  Biama 
Starloayne. 


21.  [fjrrlr  1867]. 

SsoBBi  Åndréaaon  gefr  ataflnam  å  Helgafelli  i  pr6fenta  meO 
aér  og  til  lega  sér  j5rdina  &  Hamri  (likL  Stakkhamri  i  Mikla- 
boltahrepp). 

Eptir  tkjalab6k  fir  saini  J6ns  håyfirddmara  Pétnsonar,  nfl  i  Landø- 
b6kaMfni  868.  4to,  bl.  162b,  med  hendi  J6ii8  iGamaons  SignrdBSOiur  c 
1600.  —  Agrip  ^essa  bréfs  er  prentad  i  Dipl.  IsL  m.,  Nr.  268,  og  er 
|iar  getid  til,  ad  &rtalid  mani  yera  1877.  En  af  mannanOfiinm  ^eim,  aem 
koma  fram  i  Iiessn  bréfi,  —  en  ekki  standa  i  ågripinn  — ,  er  ad  råda, 
ad  bréfid  lé  eldra  en  1867  eda  jafnvel  mer  1360.  Loptr  Dorgilaion  er 
hér  enn  nefndr  4i^oi. 

Briefif  fyrir  Hamre. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

yar  t^etta  kanp  l>eirra  asgrimz  abota  ad  Helgafella  og 
Snorra  Andriesaonar  ad  nefhdar  Snorre  gefar  stadnnm  ad 
Helgafelle  land  ynder  Home^),  med  olln  l)ni  aem  hann  bef- 
ar eigandi  ad  ordit  oc  t>ar  til  lagde  hann  ye  j  hanatlægie 
edar  vadmdlnm.  hier  j  mot  jatade  abote  nefndnm  *  Snorra 
æflnligam  koste  af  atadnnm  aem  fremstå  manne  a  atadnnm. 
nema  dryck  og  klædnade  ao  framtt  aem  hann  befar  eigi  kost 
til  ad  klæda  aig  aialfnr  vUklædam.  So  og  hnar  aem  hann 
andast  d  Jslande.   t>a   akal   formadnr  atadarina  lata   sækia 

*)  [tviakrifad;    *)  bwsfreyin,   hndr.;  *)  Sto  hér  868.    Ågripin  hafa 
Bamar. 
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hann  og  hafa  t^ar  fallt  fyrir  af  gosse  Snorra.  cf  hann.  hofar 
peiunga  til.  ella  gangi  Æ  stadarins  gosse. 

Pessam  monnnm  hia  verondnm  Lopte  diakna  Porgils- 
syne.  Gijsla*)  klerk  pAlssyne.  paale  gilssyne.  Pordi  Thom- 
asayne.    yennnndi  gallta.  og  odrnin  godnm  monnnm. 


23.  1.  Marts  1367.  i  aSrdnni. 

Snobbi  Porleifsson  offlcialis  i  Sk&lholti  ArsknrAar  fast  og 
stddngt  kaup  l)eirra  GyrOs  PorvarØssonar  og  Inga  konn  hana 
Yifl  Åagrim  åb6ta  å  Helgafelli  nm  Vatnsholt  og  Svarfhdl, 
t)vi  afl  ayariO  yar,  aO  Gyrflr  og  Inga  gerfli  kanpin  6neydl 

Eptir  8kjalab6k  tir  Bafni  Jdns  håyfird6mara  Pétrssonar,  nti  i  Lands- 
b6kaaafai  868.  4to,  bl.  142b~143%  med  hendi  Jdns  lOgmannB  SigurOøion- 
ar  e.  1600. 

OUnm  godnm  monnnm  sem  {»etta  bref  sia  ednr  heyra 
sender  Snorre  prestnr  Porleifsson  officializ  j  Sksalhollti  Qnedin 
gnds  og  sina  knnnngt  giorandi  1367  in  festo  donati  mar- 
tjrris  kom  a  stefnn  fyrir  mig  j  gordnm  j  Stadarsneit  Asgrim- 
nr  abote  ad  Helgafelli  og  gyrder  t)oryardsson  og  Jnga  kona 
hanz  epter  ^m  sem  ^an  hofdn  t)ar  handlagtt  sig  med  oUn 
t>ni  profi  og  akilrijke  sem  l)an  hefdi  til  ym  t)ad  jardarkanp 
er  abotinn  sagdist  keyptt  hafa  jordina  j  yatnzhollti  ad  {)eim 
med  l>eirra  godn  sam{)ycke  og  ypplagie.  enn  l)an  sangdnst 
naadig  yerit  hafa.  og  ad  teknn  jnramento  af  hnorntneggin 
balfn  krafdi  eg  ad  t>an  skilldn  leida  prof  sitt  ef  nockrer 
menn  hefdi  l)ad  sied  ad  halldid  hefdi  yerid  hondnm  l>eirra. 
l»a  er  t^an  geingn  til  handlagz  yid  abotann  eda  {)an  hefdi 
kijptt  hondnm  og  ordit  eigi  Ians  eda  talad  t)ad  ad  t)an  yære 
nandng  og  yilldi  eigi  jordina  selia.  og  fieckst  ecki  ytan  t>an 
frambandn^)  eid  sinn  og  yilldn  sneria  ad  l)an  yæri  nandng. 
syndist  mier  sa  eidnr  eigi  takandi  med  ^ui  abotinn  band 
fram  yotta  og  krafdi  mig  ad  taca  t>a  sem  hia  hefdi  yerid 
^eirra  kanpi.  og  l)eir  yottndn  ad  t)cir  san  eigi  annad  epter 
sinne  samyijsku   enn   t>an   yæri   onandig.    sijra  Jon   Hall- 

>)  Sto;  rHi:  OilB,  og  hefir  hann  verid  fadir  PAls.  Gils  piwtr  dd 
1867  (QottakAlkaanndU);  «)  Sto. 
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dorsson  og  Einar  gadmundsson  og  som  t>ennan  eidstaf  et 
cetera. 

Til  t^ess  leggur  l>a  hond  a  helga  bok  og  ^aå  segir  ^u 
gadi  ad  t^ar  yarsta  j  hia  hier  j  gordum  nsesta  dag  fyrir 
Jonzmeiso  baptistæ  ad  asgrimor  abote  og  gyrder  Porvards- 
son  og  Jnga  kona  hanz  langdn  hendnr  sijnar  saman  og 
keyptn  vm  jarder  yatnzhollt  og  Snarbhol  er  liggar  j  Michl- 
hoUtzhrepp  med  l>eim  skildaga  sem  kaapmale  {)ar  ym  gior 
yottar.  sagdi  aboti  fyrir  handlagit  ad  t)aa  skilldu  t^ni  ad 
eina  til  l^easa  kaapz  ganga  nema  l)eim  yæri  badnm  yiliagtt 
og  t^ennan  eid  sner  ^u  eigi  saker  yinattn  yirding  herra 
abota.  saker  hatnrz  eda  ofnndar  yid  gyrder  ednr  Jngn  kona 
hanz.  og  eigi  nema  saker  laga  og  Riettinda.  So  sie  t>ier 
gnd  hollnr  et  cetera. 

Poi  j  gndz  hafhe  amen  sagda  eg  med  follnm  domi  og 
yrskdrde  fast  kaup  l)eirra  abota  asgrims  og  gyrdz  Por- 
yardssonar  og  Jngn  (og)  Jordina  yatnzhollt  klanstrinu  ad 
Helgafelli  til  halldz  og  æfinligrar  eignar.  enn  ^e\m  garder 
og  Jngn  fyrmefnda  Jord  ad  Snarbholi   eptir  kanpi   t)eirra. 

Og  til  sanninda  hier  ym. 


23.  [nm  1370]. 

KoLBBiNN  Benediktsson  selr  Åsgrimi  åb6ta  å  Helgafelli 
jarAimar  Grunnasnndsnes  og  H61a  i  Helgafellssydt  fyrir 
lansafé. 

Eptir  8kjalab6k  tr  safni  J6nB  håyfird6mara  Pétrssonar,  nt  \  Lands- 
b^kasafni  858.  4to,  bl.  155a — b,  med  hendi  J6i3s  lOgmanna  Sigtirdssonar 
c  1600.  Ågrip  af  {»essa  bréfi  er  prentad  i  Dipl.  lal.  III,  Nr.  260,  mod 
Artali  1877,  sem  par  er  tekiO  eptir  kirkjasdgu  Finns  biaknps,  t>Yi  ad  i 
eingnm  handritnm  stendr  årtal  t>eB8a  bréfd,  bto  menn  yiti.  Eins  og 
bent  er  &  i  umgetnnm  atad  i  Fornbréfasafoi,  kemr  (»ad  ekki  heim  yid 
&rtalid  1877,  ad  Eolbeinn  så,  som  hér  selr,  geti  yerid  sami  madr  og 
Eolbeino  Benediktsson  riki,  er  d6  1875.  Er  ))Ti  tyent  til,  og  annad  er 
^ad,  ad  lietta  sé  annar  madr,  eda  t»å  hitt,  ad  årtalid  1877  sé  rangt,  og 
^ykir  mér  (»ad  nfl  liklegra,  l>?i  ad  l>ad  er  nt  stadreynt  ordid  sfdan  skjala- 
bdk  sti  fanst,  sem  hér  er  prentad  eptir,  ad  årtOl  Finns  biaknps  å  Helga- 
féUsskjdlnm  em  yida  alyeg  markians,  annad   hyort  bygd  å  énftxm  af- 
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ikriptam,  eda  ^&  sett  lO  ågiskan.  Kaupalagid  8jå]ft  i  bréfiDu  bendir  og 
å,  ad  hér  sé  vid  rikan  mann  ad  skipta.  Eolbeinn  heimtar  hér  alt  greitt 
i  beita  anntm  og  jafnvel  mikid  f  silfri,  og  muadi  ekki  Odrum  bafa 
gagn&st  t»aO  gagnvart  åb6taDnm  en  rlknm  manni.  Auk  l>es8  or  Eol- 
bainn  kaliadr  „bdndi*'  i  5dra  bréfi  nm  ^em  jardakaup.  Er  ^vi  iikast  ad 
så,  sem  Belr  hér,  sé  einmitt  Eolbeinn  riki,  er  d6  1875,  og  ætti  ^å  bréfiO 
åd  Yera  frå  c.  1870. 

Eaapbrief  fyrir  grunnasnndznese  og 
Holum  j  Helgafellssneit. 
Jn  nomine  Dominl  Amen. 

var  l)etta  kanp  ])cirra  asgrimz  abota  ad  HelgafoUi  og 
kolbeins  benedictssonar.  ad  kolbeinn  selar  abota  granna- 
sandznes  og  hola  j  HelgafeUz^neit  med  oUam  l)eim  gognam 
og  giædam  er  {)eim  londnm  eiga  ad  fylgia  ad  frateknnm 
skogar  jtokum  ^e\m})  er  ådrer  menD  eign  ad  hafa.  Hier  j 
mot  gefor  abote  kolbeine  x  kngilldiss  hesta.  vtan  abote  villdi 
helldur  Iwka  atta  hesta  og  4  tuævetur  hross.  halfan  sio- 
nnda  tang  skreidar  fyrir  x^  nema  abote  vilie  betnr  giora. 
og  taka  ad  helgafelli.  xyj®  j  silfri.  xij  aumm  eyrer.  xij  og 
xx^  vadmala  og  ij  hundrada  lag  j  haal  slijktt  sem  abote 
villdi  til  lata.  skilldi  kolbeinn  abyrgiast  allar  lagasiptingar 
a  l)essnm  jordnm. 

voro  l)esser  kaupvottar  broder  Steim  Porkielsson. 
Broder  Snorre  Marteinsson.  B(roder)  narfe  Snorrason.  pall 
gilsson.  Helga  andanardotter.  og  fleire  ådrer. 


84.  [um  1370]. 

KoLBKiKN  Benediktsson  selr  Åsgrimi  åb6ta  å  HelgafelU  j5rfl- 
ina  Grunnaaundsnes  i  Helgafellssveit  fyrir  lausafé. 

Eptir  ikjalabdk  tir  safni  J6na  h&yfird6mara  Pétrssonar,  nti  i  Lands- 
bdkåflafni  858.  A^,  bl.  156a--b,  med  bendi  J6n8  Ibgmanna  Signrdssonar 
c.  1600. 

Kaupbrief  fyrir  grunnasnndznese. 
Jn  nomine  Domini  Amen 


>)  Dair,  hdr.    *)  Svo. 
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var  {)etta  kanp  l>eirra  Asgrims  (abota)  ad  Helgafelli 
og  kolbeinz  benedictssonar.  ad  kolbeinn  selnr  stadnnm  ad 
Helgafelli  jord  alla  j  grannasniidznes(e).  med  oUum  ^e\m 
gognnm  og  gædum  sem  {)ar  eign  ad  fylgia  og  ^blu  fra  hall- 
dora vrda  eigandi  ad.  Hier  j  mot  gefur  Abote  kolbeine 
b(onda)  halfan  l)ridia  tang  hnndrada  j  hafnarvodnm  og  t^  j 
vom.  halfan  sioanda  tang  vætta  skreidar.  skal  l)ad  Iwkast 
ad  Helgafelli.  Brentt  silfnr  til  y^.  xij  anmm  eyre  af  t^eim 
Rosnm  sem  beit  er  a  botne  gyllt  ednr  grafin.  hroas  til  y<^^ 
kngillda  vird.  skal  Iwkast  a  l)remnr  Ærnm.  nema  skreidin 
og  yadmalin.  enn  allt  annad  a  fyrsta  Ære. 

voro  tesser  vottar  b(roder)  Steim.  b(roder)  Snorre. 
wermnndnr  Omolfsson.  Jon  Ormsson.  prestar.  Snorre  And- 
riesson  et  cetera. 


25.  1371.  å  HelgafeUi. 

HALDésA  Porvaldsdéttir  kvittar  Åsgrim  &b6ta  &  Helgafelli 
af  ollum  skiptam  {)eirra  å  miUi  og  aftekr  6magaskyld  t^å, 
er  fylgja  åtti  jOrOam  ^eim  fjérnm  i  Bervik,  er  hin  haffli 
gefiO  klanstrinn. 

Eptir  Bkjalab6k  tr  safni  J6ii8  håyfird6mara  Pétnsonar,  nti  i  Landa- 
b6kasafni  868.  4to,  bl.  150b— 161^  med  hendi  J6ns  10g:manns  Signrds- 
lonar  c.  1600.  ¥rt  Halld6ra  d6  1378  (Qottakålksannåll),  og  hefir  TeriA 
kona  KolbeiDB  Bonediktøsonar. 

Enittnnarbrief  Halldorn  Porvalldzdottnr  ym 

Jarder  j  Bervijk. 
Ollnm  godnm  monnnm  sem  l)etta  brief  sia  ednr  heyra 
heilsar  Halldora  Porvalldzdotter  (med)  k(nedin)  gnds  og 
8(inne)  kunnugt  giorandi  ad  eg  hefi  gijortt.  Abota  Asgrim^) 
af  stadarinz  vegna  ad  Helgafelli  knittan  og  lidngan  af  oll- 
nm skiptnm  og  sknlldaferlum  sem  eg  hefi  vid  stadinn  att. 
fra  fyrsta  tijma  er  eg  atta  nocknd  vid  hann  ad  sknllda.  og 
J)ar  til  sem  nu  er  komit.  so  giore   eg  stadinn  og   yfer  vel 


^)  ÅBgrime,  hdr. 
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kaittan  af  ollam  ^eim  stærmmogsmærram')  scm  eg  hefi  til 
hanz  lagtt  og  hefi  ongna  skalld  fyrir  skilid.  so  kiennanst 
eg  og  med  t)essa  mijnn  opnn  brefi  ad  eg  hefi  fallkomliga 
vppgefid  t^a  omagavist  sem  eg  hafdi  ætlad  ad  fylgia  skillde 
jordanam  t^eim  fiorum  a  Snæfellznesi  med  x  kngilldam  er 
eg  hefi  stadnnm  gefid.  saker  t)es8  ad  mijn  profenttaseta  hefar 
ordit  a  stadnnm.  er  eg  ætlade  med  fyrstn.  skal  ^etta  aUt 
saman  snnast  vpp  j  mitt  testamentnm  optnefndnm  stad  a 
Helgafelle  til  frelsiz   og  nada. 

Og  til  sanninda  et  cetera. 

Actnm  Helgafelle  Anno  1371. 


26.  [1376]. 

Iåldagi    kirkjnnnar    i   HjarØarholti   i   Ddlnm,  [er  Oddgeir 
biaknp  Porateinsson  settij. 

AM.  262.  4to,  blB.  48—44,  skr.  c.  1606.  1  registri  yiA  I>etU  hand- 
rit  getr  J6n  Signrtaon  ^e8%,  ad  I)efisi  måldagi  „sf  nist  eldri  en  VilchiDB- 
måldagi",  og  man  einginn  efi  &  t»vi  Yera,  og  mon  ^etta  yera  måldagi 
Oddgein  biaknps. 

HiardarhoUtt  j  LaxdrDal. 

Kirkian  j  Hiardarhollte  er  helgnd  hinnm  heilaga  Jo- 
hanne Baptista. 

hnn  d  heijmaland  alltt.  med  gognnm  og  giædnm  t^eim 
er  |)ar  fylgia.  hnn  d  Spagilsstade  og  Vigsholltzstade  og 
Prandargil  og  Borger,  halfa  vejde  j  Laxd.  millnm  Eross- 
lækiar  og  strejngs  fyrer  ofan  papa.  Enn  t)adan  Einsaman 
vt  j  sio.  og  vm  fram  moUdskridnhil. 

Pangad  b'ggia  til  iij  bæer  og  xx.  ad  Tiundnm  og  lyses- 
tollnm.  og  osttoUnm.  skal  hann  verda  sno  mijkell.  mals- 
miolk').  l)d  mest  er  millnm  Porlaksmessn   og   petnrsmessn. 

hnn  d  selfår  j  Eikasel.  oUn  fie  sijnn. 

Stodhrossa  bejt  j  Pnerdal.  vpp  fra  KoUdnkinn. 

Hnn  atte  xyj  kyr  og  ij.  asandar  kugillde.  ])d  er  Sera 
Vermnndnr*)    tok  vid  stadnnm.    v^^.  jnnan  gatta.    vij  hross. 

O  Sto.    *)  I>etta  mnn  vera  saml  madr   og  Yermnndr  Oradlfseonj  er 
ilØtB  TftrO  prestf  i  SaUrdal  og  åb6ti  ft  Helgafelli. 
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T^  vadmdla  og  klncknbrot  og  iij  alltarisklæde.  ad  nafne 
eitt  med  pell.  og  er  giortt  d  Cmcifixnni.  iij  med  fostafi. 
Snart  messuklæde.  ein  ad  nafne  bæde  bætt  og  slitin.  Hokl- 
ar  iiij  eim  BlÆr.  annar  hnijtnr.  t^ridie  grænn.  fiorde  randyr. 
atolnr  tnennar  og  handlijn.  Dncatns  Æ  alltare.  ad  nafne 
Cantaracapa.  caleikar  ij.  messnfata  kista.  og  j  tnejm  hintnm 
yætt  yfer.  Sacrarjnm  mnnnlang.  smeUtafi  kross.  Rodnkrossa 
iij  med  tre.  marin  skrift.  Jons  skriftt.  Lanrendns  skriftt. 
kertistiknr  ij.  med  messing,  ij.  med  JÆm.  kierttahialmnr. 
og  elldbera.  nafnlans.  og  allnr  j  snndnr  bollenn.  Glodarkier. 
messingarkola.  y.  klncknr.  fonts  vmbnningnr.  stola,  tao 
lectara.  tialld  eitt  og  alltt  fared.  lijkakrak. 


27.  15.  Oktober  1377.  å  Helgafelli. 

Hbafn  Snorrason  sebr  mefl  samt)ykki  PnriOar  husfreyju 
sinnar  staAnnm  ad  Helgafelli  land  aO  Saxahvoli  nndir  Jokli 
med  gognnm  og  itoknm  fyrir  Vatnsholt  i  StaOarsveit  meO 
reknm  og  hlDnnindnm  og  t>ar  meø  lansafé. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6nB  håyfird6mara  Pétrasonar,  nt  i  Landi- 
bdkasafni  858.  4to,  bl.  149  a— b,  med  bendi  J6n8  lOgmanns  Sis:nT0s8onår 
c.  1600.  Bréf  |)etta  er  ådr  prentad  eptir  Sdrnm  og  lakari  afakriptDm  i 
Dipl.  Isl.  III,  Nr.  268.  I>ar  er  og  dagsetning  misprentod  18.  fyrir  16. 
Okt6ber. 

Kanpbrief  nm  Saxahol  og  vatzhollt  mille  Asgrimz 
abota  og  Hraffnz  Snorrasonar. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

var  l)etta  kanp  ])eirra  asgrimz  abota  med  saml)ycke 
conventnbrædra  [og  Hraffns  Snorrasonar^).  ad  Hrafn  Snorra- 
son selnr  stadnnm  ad  Helgafelli  land  ad  Saxahnole  med 
oUnm  l)eim  gognum  og  gædnm  sem  hann  vard  fremst  eig- 
andi  ad.  og  l)essn  lande  ciga  ad  fylgia  ad  fomn  og  nyio 
med  l)essnm  jtoknm.  skipzhofn  j  ondverdanese.  onnnr  j 
Bernnijkargarda.    tneggia    stack(a)    sknrd  j    Hognamyre^). 

O  [b.  V.  eptir  AM.  252.  4to;  yantar  i  858.  *)  Sto  858.  Hftnm^ri, 
hin  hdrr. 
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Hier  j  mot  giefar  aboten  land  j  vatzhoUtc.  med  gognum  og 
giædam.  sem  stadarinn  vard  eigandi  ad.  ad  fra  teknnm  oll- 
nm  reka.  so  sem  stendur  j  maldagaskra  stadarinz.  skipstada 
vid  bwder  og  laxveidur  j  Lysn  badnmoigin.  so  langtt  sem 
jorden  yatnzhoUt  geingur  vpp  audrum  meigin.  Hier  til  xiiij 
kugiUdi  i}^  j  haostlagie.  sex  c  j  vadmalum.  hundradz  bross 
og  kietil  og  liercptt  fyrir  ^riu  bandrat.  skilldi  huor  ballda 
l»eirre  jord  til  laga.  sem  keypt  befar,  enn  bnor  gange  apt- 
nr  ad  {^ni  gosse.  sem  att  befar,  epter  riettam  Reikninge. 
var  I)e88a  keyptt  med  saml)ycke  Parijdar^)  Hwsfreyio 
HraCos. 

for  l)etta  kaap  fram  ad  Helgafelli  in  crastino  calixti 
Anno  1377  {)essam  monnum  biaverondam.  Sijra  .Tone  Hall- 
(dor)ssyne.  Snorra  Andriessyne.  Bijrne  Jonssyne.  Pormodi 
Jonssyne.  Einare  gellerssyne^)  og  morgam  odrnm  godam 
monnnm. 


28.  1386.  &  HJalla. 

Etjolfb  béndi  Snorrason  selr  GaAmandi  åbéta  å  Helgafelli 
land  alt  i  MiOgorOam  i  StaOarbrepp  fyrir  land  a  Sulnnesjnm 
og  nokkart  laasafé. 

Eptir  8kjalab6k  (ir  Bafni  J6n8  b&yfird6mara  PétrBSonar,  nti  i  Lands- 
b6kasafai  858.  4to,  bl.  144b— 146a,  med  bendi  J6nB  lOgmanns  Sigarda- 
sonar  c  1600.    Ågrip  af  ^^8su  bréfi  er  prentad  i  Dipl.  Is^  III,  Nr.  340. 

Jn  nomine  Domini  amen  er  t>esse  kanpmale  l)eirra 
gadmandar  abota  ad  Helgafelli  med  samt)ycke  virdnligz 
herra  Mlcbaelz  biskapz  j  skdlbollti  og  eiolfz  bonda  Snorra- 
sonar  ad  Eyolfur  selldi  abotanam  og  klaastrina  land  allt  j 
midgordnm  j  stadarbrepp  med  ])eim  gognnm  og  giædam 
sem  bann  vard  fremst  eigandi  ad.  og  ^ni  lande  fylgia  ad 
foma  og  nya.  med  laxveidi  j  kerstaada  j  dnne  lysn')  al- 
l)ingi8s  jtakalaast.  Hier  j  mot  giefar  nefndar  abote  greind- 
nm  Eyiolfi  land  a  Salanese  med  minna  Salanese.   med   oUn 

^)  bI.  hin  hdrr.    ")  JonaByneO);  hin  hdrr.    ')  Itln,  hdr(l). 
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{»ni  sem  ^ui  lande  Æ  ad  fylgia  ad  fomu  og  nyia  og  Pot- 
lakur  styrkÆrsson  oss  fieck.  og  hann  yard  fremst  eigandi 
ad.  Hier  j  millnm  gefar  optnefndur  abote  nu  j  Ær  iij  kyr 
og  xij  ær.  og  bænhws  kngilldi  ynder  sialfam  sier.  og  kw 
er  hann  A  ad  Iwka  kirkiunne  a  Helgafelli.  yeturgamallt 
nant  og  y^  j  haostlagie  j  haost.  t>rijr  eauder  garnier  tii 
handradz  og  tnæyett  nant  og  ofan  Æ  xij  alner  til  hnndradz 
ad  yore  ij  kyr  og  xij  ær  og  nn  j  dr  half  onnnr  yætt  smiorz. 
skal  {)rattnefDdar  Eyolfar  abyrgiast  aUar  lagariptingar  d 
gardalandi.  enn  nefndnr  Abote  (syara)  LagaBiptingam  d  Soln- 
nesium.  for  {)e8si  kaupmali  fram  a  ffialla  j  Anlyese  Anno 
1386.  l)essnm  monnnm  yidyerandi  yijgfwse  yfarsyne.  Samar- 
lida  Porsteinssyne.  Halldore  Helgasyne  og  Orme  Haflidaayna 


29.  21.  Mal  1387.  i  MiagSrdnm. 

£tj6lfb  Snorraaon  handleggr   Gudmund   åb6ta  å  Helgafelli 
kyittan  af  5llu  andyirOi  MiflgarOa. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6os  håyfirddmara  Pétruonar,  nfl  i  Landi- 
bdkaaafni  868.  4tOy  b!. '145  a — b,  meA  hendi  J6ns  iQgmaonB  Siguitaonar 
c.  1600. 

Kuittan  fyrir  Midgarda  andyirdi. 
OUum  godum  monnum  sem  l)etta  brief  sia  edur  heyra 
sendum  (yier)  Porleifur  Marteinsson.  OlafurMarteinsson.  And- 
ries philippusson  kuediu  guds  og  vora  kunnugtt  giorandi  ad  a 
sietta  dre  yorz  kongz  herra  Olafz  Noregz.  Dana  og  skotta^) 
kongz  l)ridiudaginn  næstan  fyrir  buitasunnu  j  Midgordum  j 
Stadarsueit  yorum  yier  j  hia  saum  og  heyrdum  d  ad  Ely- 
olfur  Snorrason  handlagdi  Abota  gudmund  a  Helgafelli  olld- 
ungiss  kuittan  og  lidugan  af  jardar  yerdi  oUu  l>ui  er  hann 
yard  honum  skylldugur  fyrir  jordina  midgarda  huoria  er 
fyrnefndur  Aboti  hafdi  keyptt  stadarinz  yegna  ad  Lucktnm 
ij"  kwm  og  xij  dm  og  morck  j  abata  af  t^essum  4^  Og 
til  sanz  et  cetera. 

»)  Svo;  rétt:  Gotta. 
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80.  3.  Marts  1390.  i  OOrØnm. 

Ilfhxibb  Flosad/ittir  gefr  klanstrina  å  Kelgafelli  kvittan 
tiann  måla,  sem  him  åtti  i  jordanDi  i  MiOgorOum,  og  sam- 
t)ykkir  85la  Ejjéifs  Snorrasonar  b6nda  sins  å  henni. 

Eptir  Bkjalab6k  ti  safni  J6n8  håyfird6mara  Pétrssonar,  nft  i  Lands* 
békaiafni  858.  4to,  bl.  145&,  med  hendi  J6n8  Idgmanns  Sigardssonar  c. 
1600.    Sbr.  Dipl.  lal.  HI,  Nr.  340. 

Samt^ycktt  Albeidar  Flosadottnr  vm  midgardasolu. 

OUum  monnnm  sem  t)etta  brief  sia  edur  beyra  senda 
Olafor  Eolbeinsson.  Vermundr  Ornolfsson.  Jon  Magninsson. 
préstar.  Pordnr  Jngialldsson  og  NichulÆs  Jornndarson.  leik- 
menn^).  qaedia  gads  og  sina  knnnugt  giorandi  Anno  1390 
in  translatione  Johannis  episcopi  j  gordnm  j  Stadarhrepp 
Tomm  vier  j  bia  sanm  og  heyrdnm  A  handaband  {)or8telns 
abota  a  HelgafeUi  og  alfeidar  flosadottnr.  fdalst  t)ad  vnder 
ad  |)nilijkan  mala  sem  nefnd  alfeidur  atte  j  jordunne  j  mid- 
gordnm  gaf  hun  knittan  og  lidngan  klanstrina  at  Helga- 
felll  og  saml^yckti  so  t)ad  kaup.  sem  Eyolfnr  Snorrason 
bondi  hennar  hafdi  ^bj  vm  giortt  yidnr  herra  gadmand 
abota. 

Og  til  sanninda  hier  vffi. 


31.  20.  Februar  1391.  f  Erossnesi. 

StsA  6lafr  Eolbeinsson  selr  Porbjdrgn  Sigardard6ttnr  j5r0- 
ina  BoOvarsholt  i  Stadarhrepp  meØ  reka  fyrir  j5rOina  Vik  i 
Eyrarsveit. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6a8  h&yfird6mara  Pétrsflonar,  nt  i  Lands- 
b^kasafni  868.  4^0,  bl.  14U,  med  hendi  J6ns  lOgmanns  Sigardssonar,  c. 
1600. 

OUnm  monnnm  sem  t)etta  brief  sia  ednr  heyra  senda 
Jndride  prestor  Amgeirsson.  Porleifnr  Marteinsson  og  Olaf- 
ur  Martdnsson  knedia  gadz   og   vora  kannngt  giorandi  ad 


O  FiortarO)  ^^- 
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Æ  {)ridia  Ære  er  Drottningin  Margriet  var  tekin  til  Eijkiss- 
stiomar  j  Noregie  manudaginn  næsta  fyrir  Cathedracionem 
petri  j  kroasnesi  vorum  vier  j  hia  saum  og  heyrdum  4 
handaband  t)essara  manua  Sijra  Olafz  kolbeinssoaar  og  Por- 
biargar  Sugurdardottur.  selldi  Sijra  Olafar  l)orbiorga  Band- 
narshoUt  j  Stadarhrepp  med  halfam  Reka  fyrir  jordnnne 
med  l)ai  oUa  hann  vard  eigandi  ad.  Hier  j  mot  giefar  hun 
yijkar  jord  j  eyrarsueit  med  aekum  og  jtoknm  l)eim  sem 
hun  d  j  annara  manna  jarder  med  oUnm  l)eim  gognnm  og 
gædum  sem  jordunno  hefur  fylgt  ad  fomu  og  nyiu  og  hun 
yard  fremst  eigandi  ad.  skilldi  huor  halida  til  laga  sem 
keyptt  hefar  og  abyrgiast  lagaaiptingar  eptir  logam.  skildi 
sijra  olafar  af  sier  abyrgd  vm  broddgeira  l)ann  sem  vt  er 
fra  landamerkina  j  millum  kalfarvalla. 
og  til  sanninda  hier  vm. 


32.  2.  Aprfl  1397.  f  Hrfsum. 

Olafb  P6rarin8Son  selr  meO  8aml)ykki  Steinnnar  konn  sinn- 
ar  klaustrinu  å  Helgafelli  l)rjå  hluti  i  Hrisum  i  Helgafells- 
sveit  og  Ulfansfelli  fyrir  Borg  i  Miklaholtshrepp,  Grof  og 
KålfårvoUu,  mefl  fleira  skilorfli,  er  bréfifl  greinir. 

Eptir  8kjalab6k  6r  safni  Jens  båyfird6inara  Pétrssonar,  utl  i  L^nds- 
bdkasafni  856.  4to,  bl.  154a — b,  med  bendi  J6d8  lOgmanns  SigarOasonar. 
Sbr.    Dipl.  lal.  IV,  Nr.  660,  og  er  \^\  ågrip   bréfslni   med   &rtali  1440. 

Kaupbrief  fyrir  wlfansfelle. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

var  l)etta  kaup  ])eirra  Porsteinz  abota  ad  Helgafelli 
med  8aml)yckie  conventubrædra  greindz  klanstnrz  og  Olafz 
Porarinssonar  med  8aml)yckie  Steinnnnar  konn  sijnnar  ad 
nefndur  olafar  selur  klaustrinu  a  Helgafelli  til  æfinligrar 
eignar  iij  hlute  j  jordunni  Hrijsum  j  Helgafellssneit.  og 
halfa  jordina  Wlfanzfell.  med  oUum  l)eim  gognnm  og  gæd- 
um. (hlutum  og)  hlunnindum  sem  l)essum  jordum  hafa 
fylgtt  ad  fomu  og  nyo.  og  hann  yard  fremst  eigandi  ad. 
hier  j  mot  gefur  abote   Porsteinn   nefndum  Olafe    jordina 
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alla  ad  borg  j  miclaholltzhrepp.  med  halfam  borgardal.  og 
oUn  {)ai  scm  t>eirrc  jorda  a  ad  fylgia  ad  fornu  og  nyo  og 
t)ar  til  jordina  alla  grof  med  oUn  l)ui  sem  t)ar  fylger.  og 
henne  befor  fylgtt  ad  fornu  og  nyiu  og  klaustrit  vard  fremst 
eigandi  ad.  af  Jone  Sugurdssyne.  og  bier  med  jordina  alla 
kalfdrvelle.  med  ollu  l)ui  scm  ^ar  tilbeyrer.  skilldi  olafur 
abyrgiast  lagariptingar  a  l)essam  l)rimur  blutum  j  brisum 
og  balfvo  olvesfelle^).  enn  klaustrid  bielldi  til  laga.  skal 
klaustrid  og  abyrgiast  lagariptingar  a  borgar').  grof  og  kalf- 
arvollnm  og  hallda  auorum  fyrir  so  framtt  scm  l)ad  ero 
log.  enn  Iwka  aptur  nefndum  olafi  so  marga  peninga  sem 
riptast  kann  epter  l)ui  sem  fie  liggur  j  jordunne.  enn  Olaf- 
ur  vidskildur  kirkiuna  j  brijsum.  vm  allt  l)ad  henne  til 
heyrer  jnnau  sig  og  vtan  og  hennar  Reikning. 

for  t^etta  kaup  framj  brijsum  manudaginn  næstaii  opter 
Lætare  Jerusalem  Anno  1397. 

Yora  |)e8ser  kaupvottar  Magnus  prestur  Porballsson^) 
Broder  Eietill  gunnlaugsson.  Porsteinn  EUendsson.  Porsteinn 
gudmundsson  og  Snorre  Bodvarsson. 

og  til  sanninda  et  cetera. 


33.  2.  Åprfl  1397  i  Hrfsum. 

Xab£ijs  élafsson   selr  med   saml)ykki    6lofar   konu   sinnar 
klanstrinu  ad  Helgafelli  fjérøunginn  i  Krisum  gegn  lausafé*. 

Eptir  Biijalab6k  tir  safoi  J6db  h&yfird6mara  Pétrsaonar,  nti  i  Lands- 
békaufni  858.  4to,  bl.  154b,  med  hendi  J6iib  Idgmanns  Sigurdasonar  c.  1600. 

Kaupbrief  fyrir  Hrijsum. 
Jn  nomine  Domini  Amen 

var  t)etta  kaup  l)eirra  Porsteinz  abota  ad  Helgafelli 
med  saml^ycktt  allra  conventubrædra.  og  Markwsar  olafs- 
sonar  med  saml)ycke  olofar  konu  sinnar.  ad  nefndur  Markus 
Belur  klanstrinu  a  Helgafelli  til  æflnligrar   eignar.  fiordung 


*)  Sto.    *)  Pad  er  ån  efa  s&  hinn  sami,  sem  ritadi  Flateyjarbdk  ad 
nokkra. 

I»»L  laL  TI,  B.  8 
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j  jordunne  hrljsDm  med  ollam  l>eim  gognam  og  giædam 
sem  t)ar  A  ad  fylgia  til  motz  yid  l)a  iij  hlato  jardarinnar 
sem  olafiir  l)orariiisson  selldi  klaastrinu.  bier  j  mot  gefar 
abote  l>or8teinn  nefndam  Markwse  xv  kagilldi.  skilldi  opt- 
nefndar  Markns  suara  lagaBiptingum  a  greindam  jardar 
fiordangi  enn  klanstrid  hallda  thil  laga. 

for  t>etta  kaup  fram  maDudaginn  næstan  epter  Lætarc 
Jerusalem.  Anno  1397. 

voro  t>e3ser  kanpvottar  Magnus  prestur  Porhallsson^). 
Broder  Kietill  Gunnlaugsson.  Porsteinn  Ellendsson.  Porsteinn 
gudmundsson  og  fleire  ådrer  goder  menn. 

og  til  sanninnda  et  cetera. 


*U.  6.  Maf  1397.  f  Gardi. 

YiTNisBUBBABBBÉF  um  laudamorki  Tjarnar  f  AØaldaL 

AM.  Apogr.  8606;  ekki  getid  nm  eptir  hverja  ritad  Bé,  en  eptir  rit- 
bætti  bréfflinB  ad  dæma,  ^å  synist  afakriptin  gerd  eptir  £nimriti.  Bréf 
^etta  er  ådr  prentad  i  Dipl.  Isl.  ni,  614  eptir  lakari  afskript 

Petta  er  uitnisburdr  ^eirra  jons  grimssonar  ok  arnors 
jonssonar  vm  jardar  eign  tiarnar  j  adaldal  ath  fyrir  sunnan 
radi  gardur  sa  er  gcingr  fyrir  sunnan  gerdiss  nSUinn  atb 
tiorn  ok  heim  j  borÅit  a  tungardeÅum  j  garde  ok  sidan 
rædur  uallargardurinn.  ok  sa  gardur  er  geingr  ur  honum 
uestur  j  gnup  ok  ur  l>eim  garde  j  l)ann  gård  er  geingur 
upp  ur  markkictt  fyrir  uestan  gnup.  er  sidan  mark  gata 
SU  er  geingr  fyrir  uestan  gnupsenda  austur  atb  t>eiJ^^ 
gautu  er  geingur  ut  af  gnupsenda.  rædr  l>a  su  gata  t>&r  til 
er  bun  kemur  nidur  a  t)eirre  gautu  er  liggur  ofan  til  vestre 
bellu.  en  fyrir  utan  rada  braun  austur  atb  sueiÅum  en  ur 
sueiÅum  austur  j  mycklabollt.  mycklabolt  allt  med  uide  ok 
iardar  eign  ut  j  braun  ^at  ok  griotgard  er  geingur  fyrir 
utan  boUtid.  rædur  fyrir  austan  gata  su  er  liggur  ofan  fra 
nese  utb  atb  ytra   selgarde.    saugdu   ^eir    atb    tiorn   ætte 


')  Sj&  2.  nedanm&lsgrein  vid  nnata  bréf  ft  ondan. 
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t>riggia  tolffedminga  torfsknrd  j  brua  jord  ok  einn  j  botar 
jord  ef  hiner  nære  adur  skomir  allir.  sangdu  fyrnefndir 
menn  aih  tidrn  ætte  beit  a  hrutalækiar  flautu  hnort  er 
helldar  uilldu  manad  huorttueggia  dægnr  cda  tuo  manade 
annat  dægur. '  saugda  t)rattnefiidir  menn  jon  ok  arÅor  ath 
t)eir  nissu  ath  t)aa  hakon  t)ormodzsson  ok  reginlcif  soru  ath 
tiamar  jord  ætte  ^e&ss,  beit.  nissu  titt  ncfndir  menn  ath 
t)eir  arne  ofeigsson  ok  biom  arÅasson  som  t)an  gård  mark 
j  millam  gardz  ok  tiamar  er  geingr  nr  nallargardennm  j 
garde  ok  nestur  j  gnnp.  sangdu  adr  greinder  men  ath  tiom 
ætte  sex  uikna  nerk  a  eingebacka. 

Ok  til  sannenda  hier  nm  settu  nid  ockur  jnncigle  fyrir 
l>etta  uitnissburdar  bref  er  giort  nar  j  garde  j  adaldal 
drottensdag  næsta  epter  krossCDesso  a  uor  t>a  er  lidit  nar 
fra  hingatbnrd  nors  herra  icsn  christi  ^usnnd.  ccc.  nin  tiger 
ok  sio  sar. 


35.  1398.  å  Helgafelli. 

Maaki^s  6lafs8on  kvittar  Porstdn  åbéta  nm  andvirOi  i^^^^' 
migsins  i  Hrisnm. 

Eptir  ikjtlab6k  6r  safni  J6nfl  h&yfirddmara  Pétnsonar,  nti  i  Landa- 
b6kaBafDi  858.  4to,  bl.  154l>,  medhendiJ6nBl0giDaDnsSigurd«Bonarcl600. 

Enittnn  vm  Hrijsa  andvirda 

Eg  Markws  olafsson  kiennist  med  t>essn  mijnn  opnn 
brefe.  ad  Porsteinn  abote  ad  Helgafelli  hefnr  Iwktt  so  mier 
vel  nægier  t>an  xv  kngilldi  sem  hann  var  mig  skiUdugnr 
klanstnrsinz  vegna  ad  Helgafelli  fyrir  t>ann  flordnng  jard- 
arinnar  j  hrisnm.  sem  eg  selldi  fyrsogdn  klanstri.  Pni 
giore  eg  hann  og  klanstrid  alsendiss  knittan  og  lidngan 
af  fyraagdri  sknlld  fyrir   mier  og  oUnm  mijnnm  erflnginm. 

og  til  sanninda  hier  ym  Actnm  Helgafell.  1398. 


36.  1399. 

KaisTiH  GnOmondardéttir  gefr  klanatrinn  å  Helgafelli  med 

a» 
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sér  i  préfentu   jarAirnar   å   Eålfårvollum  og   Svarfhéli,    og 
lansafé  afl  auk. 

Eptir  8kjalab6k  tir  safni  J6qb  båyfird6mara  Pétrssonar,  nti  i  Lands- 
bdkasafni  658.  4to,  bl.  140« — b,  med  bendi  J6nB  lOgmanns  Sigardssonar 
c.  1600.  Ågrip  af  ^essu  bréfi  er  pientad  med  årtali  1B90  i  Dipl.  Isl. 
ra,  Nr.  372. 

kalfdrveller  giefner  j  profenta  Anno  1399. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

var  {>Gtta  kaup  t)eirra  Porsteins  abota  ad  Helgafelle 
med  saml)ycke  convcntabrædra  nefndz  klausturz  og  kristin- 
ar  gudmundardottur.  ad  kristijn  gefur  klaustrina  j  proventu 
sijna  jordina  alla  a  kalfdrvoUnm.  med  ollam  t)eim  gognum 
og  gædum  sem  ^essari  jordu  bafa  fylgtt  ad  fornu  og  nyio 
og  hun  yard  fremst  eigandi  ad  af  Bijrne  bonda  Einarssyne 
og  t>ar  med  jordina  a  Suarfhole  j  MicblhoUtzhrepp  med 
ollu  t)ui  {>ar  d  ad  fylgia.  og  hier  med  viij  kugilldi.  skala 
fesser  peningar  klaustarsinz  vera.  vpp  hiedan  til  æfinligrar 
eignar.  hier  j  mot  skilur  kristijn  sier  æfinligan  kost  af 
klaustrina.  vidurlijkau  sem  bestu  menn  a  stadnum  næst  for- 
manne, og  maldryckiu  hinar  stærstu  hatijder.  og  t)a  er  han 
fastar  ef  til  er.  Jtem  xij  alner  smdvodar  og  4  stikar  Uereptz 
arligaedur  l(e)yse  v  aurum  ef  eigi  fæst  liereptid.  hun  skal  og 
frialsliga  meiga  lata  giora  sier  stofu  og  fa  sialf  vidu  til  og 
smidinn.  enn  klaustrid  fæde  hann  og  halldi  stofunne  ad 
torfunum.  enn  eignist  epter  hennar  dag.  sæng  skal  han  og 
bafa  til  klaustursinz  enn  klaustrid  hallde  og  eignist  epter 
hana  og  kistu  hennar.  hun  skal  og  bafa  ef  hun  yill  t)ion- 
ustukonu  a  stadnum  a  sinn  kost  og  skal  su  l)a  l>iona  henne, 
enn  ella  t)ionastu  af  stadnum.  skal  hun  koma  j  profentana 
{)a  hun  yill  epter  næstu  fardaga.  hun  skal  og  suara  laga- 
riptingum  a  jordunum.  enn  klaustrid  halldi  til  laga. 

voro  fesser  vottar  vid  Sijra  Solmundur  Jonsson.  Blom 
B(ondi)  Einarsson.  Porsteinn  EUendsson.  Sugurdur  gijslason. 
steinolfur  Amason  og  Jon  Halldorsson  og  marger  ådrer 
goder  menn. 

og  til  sanninda  hier  vm. 
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87.  1399. 

YiTNisBiTBBB^  aO  Helgafellsklaiistri  hafi  verid   seldr  Blåfeldr 
og  BoOvarshoItøreki. 

Eptir  iikjalab6k  tir  safoi  J6n8  håyfirddmara  PétrBBonar,  nti  i  Lande- 
b^kasafoi  858.  4to,  bl.  141a — b,  med  hendi  Jdns  Ingmanns  Signrdssonar 
c.  1600.  Ågrip  af  |>es8a  bréfi  er  prentad  med  årtali  1389  i  Dipl.  Isl 
m,  Nr.  365. 

vm  Blafeild  og  halfan  BoduarzhoUtz  seka.  1399. 

Pad  giore  eg  Porleifur  Marteinsson  godum  monnum 
kunnigt  med  {>essa  mijnu  opnu  brefi  ad  eg  var  t)ar  nær  j 
MyklhoUte  ^a  er  Helge  Porvardsson^)  selldi  asgrime  heitn- 
nm  abota  jordina  ad  blafeUdi.  hann  selldi  honum  og  klanstr- 
inu  halfan  bodvarzholltz  reka  l)a  l)ar  med  adurnefndri  jordu 
ad  blafelldi.  so  og  eigi  aijdnr  heyrda  eg  morgum  drnm 
sijdar  Jvar  bonda  Pordarson^)  lysa  ^m  ad  hann  hefdi  feingit 
greindnm  abota  og  klanstrinn  halfan  bodvarzholltz  reka  {>ann 
sem  Jon  Magnusson  hafdi  feingid  (honum)  til  fullrar  eignar. 

og  til  sanz  hier  vm. 


38.  1399. 

ViTNisBUBBB  um  solu  å  BoOvarsholtsreka. 

Eptir  skjalab6k  tt  safni  Jdns  båyfird6mara  Pétrssonar,  nt  i  Lands- 
b6kft8afxii858.  4to^  bl.  141b,  med  hendi  J6db  Idgmanns  Sigurdssonar  c.  1600. 

Pad  giore  eg  Biame  biarnason  godum  monnum  kunn- 
igt med  J)essu  mijnu  opnu  briefi  ad  eg  vissi  og  var  eg  hia 
ad  Jon  Magnusson  fieck  Jvare  bonda  Pordarsyne  halfaii 
bodvarzholltz  Reka  til  fullrar  eignar  og  so  ad  Jvar  fieck 
t)ann  sama  halfaii  reka  gudmunde  abota  til  eignar  og  t)eir 
lystu  I)ui  bader  fyrir  mier. 

og  til  sanninda  hier  vm  et  cetera  1399. 


O  Porvalldsaon,  ågripin;  liklega  rangt.    ')  Detta  er  ån   ef<i   fvar 
kr6kr,  sem  d6  1889,  og  hefir  hann  Uklega  verid  sonr  Ddidar  Flosasonar. 
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39.  1399. 

YiTNisBUBBB  Eristiiiar  6admimdard6ttar  um  Bodvarsholte- 
reka. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6n8  håyfirddmara  Pétnsonar,  nt  i  Landa- 
b6kaia£Di  858.  4to,  bl.  141b,  med  hendi  J6nB  lOgmanns  SignrOssonar  c 
1600.    Ågrip  ^esaa  bréfa  er  prentad  i  Dipl.  lal.  UI,  Nr.  640. 

Anno  1399. 

Pad  giore  eg  kristen  gadmnndardotter  godam  monnnm 
kunnigt  med  i)esaa  mijnn  opnå  briefe  ad  Jvar  minn  Pord- 
arson  sagdi  fyrir  mier  ad  hann  hefdi  giefid  gndmande  abota 
ad  Helgafelli  balfan  bodvarzhoUtz  Eeka  l>ann  er  Jon  Magn- 
usson bafdi  feingit  bonnm. 

og  til  sanz  bier  ym  et  cetera. 


40.  [um  1400]. 

Skbå  nm  eignir  staøarins  i  Hmna,  ^gsi  Andrés  prestr  t6k 
vifl,  en  Pérflr  prestr  afbenti. 

AM.  262.  4to,  bis.  39,  akr.  1606.  £>6rdr  preetr  er  kominn  aO  Hrana 
fyrir  1394.  Skr&  ^easi  gæti  (?!  yeiid  frå  hér  nm  bil  1400  eda  nokkra 
aidar. 

Gamall  maldage  Hmnakirkin. 

Sno  mikid  var  virdt  og  Incktt  er  sera  Andres  tok  enn 
sera  Pordnr  liet  lanst  stadnnm  j  brnna. 

xiiij  kyr  og  ij  am  fÆtt  j  attatije  asandar. 

x^  j  brossnm.  yj^  j  metfie.  forn  Jnnstæda  kirkinnnar. 
Jtem  iiij®  j  Bokum.  Jtem  v«  j  yirdingagotze,  Jtem  iiij®  yom. 
Jtem  yiij°  j  bafnaryodam  og  ytiju  alna  j  bnertt  bnndrad. 
Jtem  xij  sander  yeturgamler.  Jtem  j«  j  slatrum.  Jtem  balftt 
annad  bundrad  j  bafuaryodum  yoruyirdum.  Jtem  y  manna 
messuklæde  og  eru  ein  sæmeleg  og  tuenn  yel  fær.  tuenn 
miog  yond.  Jtem  alltarisklæde  l)riu  fær.  Jtem  yiij  dukar 
oyijgdcr.  og  prijr  j  bldmerktter.  Jtem  triar  kantarakapur^). 
er  ein  med  pell  slitin   og   forn.    Jtem   kaleikar    tnejr    og 

^)  kapar,  hdr. 
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t>iiÆr  og  er  ein  stor  standande.  kirkinketill. 
Bakstuijarn.  amplæ.  sacrariam  munnlog. 

mdtnst  iijo  j  stadarspioU  medan  sera  Pordor  var. 

Jtem  xiij  bækur  fornar.    • 

Jtem  lagde  sera  Pordur  til  mork  fyrer  fymd  a  messa- 
klædum. 

[anno  1606  22  dag  Januarij  fanst  tesse  fyrskrifad(ar) 
hruna  maldage  a  e(i)nni  songbok  j  Skalhollte  med  gamallt 
akrif.  enn  yel  laaseligtt^). 


41.  23.  Maf  1407.  å  Helgafelll. 

Ykrmundb  åbéti  å  Helgafelli  tekr  J6n  Aunsson  og  Jåreifli 
P6r0ard6ttar  konu  hans  i  pr6fenta  å  staflinn,  en  t)aa  gefa 
meA  aér  jarOimar  Hellu  og  OrlogastaAi  og  tnttngn  hnndruO 
i  lansafé. 

Eptir  flkjalab6k  tx  safni  Jdni  b&yfird6mara  Pétnsonar,  nti  i  Lands« 
b6kasafm  868.  4to,  bl.  164a,  med  hendi  J6n8  lOfi^manna  SignrdssoDar 
e.  1600.  Sbr.  Dipl.  lal.  III,  Nr.  605,  |)ar  som  er  ågrip  bréfsins  og  år- 
f»rt  ad  ågiskan  til  bér  am  bil  1410.  Ltklegra  er  t»6  ad  årtalid  eigi 
ad  vera  1407,  og  ad  misritad  sé  1470  hér  i  handritinii  (1470  fyrir  1407). 

proventn  Brief  Jons  annssonar  og  Jareidar 
Pordardottur.  gefa  med  sier  oslogastade 

og  hellu  1470«). 
OUum  monnum  sem  t>etta  brief  sia  ednr  heyra  senda 
gnnnar  gndmundsson  og  Arne  Helgason  knedin  guds  og 
sina  kunnigt  giorandi.  ad  t)ar  vorum  vier  j  hia  sanm  og 
heyrdnm  d  j  abotastofanne  j  Helgafelli  manudaginn  næstan 
fyrir  fardaga  nn  fyrir  3  amm  ad  Vermnndur  Abote  ad 
Helgafelli  tok  til  proventn  med  fnllu  handabandi  Jon  Anns- 
son  og  Jareidi  Pordardottur  eiginkonu  hanz.  med  I)essum 
skilmala  ad  hann  gaf  med  t)eim  ij  j  arder,  er  so  heita  or- 
logastader  og  Hella  fyrir  20^  og  ^slt  til  xx^  med  l)essum 
fridldka.  xiiij  kyr  og  naut  iij   veturgomul  og  vxi  I)revetur 

O  Syo  i  bdkinni  aptan  vid  m&ldagann.  *)  Svo  hdr.  og  mon  mis^ 
ritad  fyrir  1407,  ^vi  id  1470  tnt  ekki  stadiet. 
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med  abæter.    består  ij  fyrir  ij^.    kietiU   fyrir  kngilldi.  j^  j 
fridn.  skilldi    ncfndur   Jon   vinna   alla   hreinliga  yinnn.  l)a 
sem  stadarinz  formonnam  t)arfnadist  so  leingi  sem  hann  er 
til  fær.  og  hann  hefar  heilsn  til. 
og  til  sanninda. 


42.  1417. 

LopTR  Guttormsson  fær  Helgafellsklaastri  jdrflina  Amey  å 
BreidafirAi  med  sex  kngildam  til  follrar  eignar,  og  kyittar 
klaastriA  um  andvirOiA. 

Eptir  8kjalab6k  tir  Bj^fni  J6nB  håyfird6mara  Pétraaonar,  nt  I  Landft- 
b6kasafoi  858.  4to,  med  hondi  J6ns  I5gmann8  Sigurdiionaf  c  1600. 
Sbr.  Dipl.  lal.  IV,  Nr.  321,  og  er  t»&r  &rtal  1417,  sem  vel  far  atadizt, 
en  årtalid  1450  er  rangt,  ^yi  ad  ^k  var  Loptr  lanngo  daadr. 

Brief  fyrir  Arney  1450*). 

Eg  Loptnr  gntthormsson  kiennist  med  t)essa  mijna  opnå 
brefi  ad  eg  befi  feingit  klanatrinn  a  Helgafelli  til  fallrar 
eignar  jord  mijna  er  heiter  Amey.  og  liggur  a  breidafirdi 
og  [)ar  med  6  kngilldi  og  (befi)  eg  fnlla  peninga  fyrir  tekid 
af  klanstrinn  so  ad  mier  vel  anægier. 

og  til  sanninda  et  cetera. 


43.  4.  eSa  11.  Jfilf  1418.  i  Skålholtl. 

Ibxi  biskup  i  Skålholti  (6lafsson)  kvittar  Brand  bAnda 
Haldérsson  bæAi  vegna  sin  og  sera  Magnusar  BoAvarssonar 
nm  alt  andvirAi  BarAs  i  FIjotum. 

Eptir  akjalabOk  dr  safni  J6ds  kåyfird6mara  Pétrssonar,  nd  i  Linda- 
bdkasafhi  858.  4to,  bl.  20  a— b,  med  hendi  J6ds  ISgrmanns  Sigardssonar 
c.  1600.  Bréf  I>3tta  er  titt  »f  ^nm  skj()!am,  sem  J6n  idgmadr  Jdnason 
bar  fram  å  in6ti  Gndbrandi  biakupi  i  Bardamftlnm,  en  biaknp  fær  ir  i 
Tarnarriti  siun  nm  Btrd  (1589)  m^iri^ar  greinir  fyrir  ^vi,  ad  bréf  ^etta 
sé  nforfalsad  bréf  og  narraskapor*',  og  eptir  |>W  sem  hann  segir,  |iå  kom 
aldrei  fram  frnmrit  |>e&s.    fiyort   bréf  ]>etta  aé   faUbréf   Yeidr   ad    sto 


*)  S?o  hdr.,  en  er  rangt;  mnn  eiga  ad  Teia  1417. 
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ttdddo  ad  liggja  milli  hlata,  en  hins  er  ad  gæta,  ad  snm  Bardabréfin 
ero  yarhngaverd,  einkum  biéfid  frå  22.  J6ni  1417  (Dipl.  IhI.  IV,  Nr. 
318),  sem  bædi  ad  Btafsetningu  og  oins  litarhætti  flkinnsins  er  6tryggi- 
l^^t,  og  eins  øOknm  hins,  ad  nidnrlagsord  |>eB8  ern  ekki  ri  tud  (it,  tir  t»vi 
ad  t>Ad  å  ad  vera  frumrit  (AM.  Faac.  VII,  13).  Sbr.^Dipl.  lal.  IV,  bla. 
249  og  255. 

Kuittunar  Bref  Brandz  Halldorssonar. 
Wier  arne  COed  Gudz  nad  Byskup  j  skalhollti  og  vm- 
bodsmann  heilagrar  Holakyrkin.  visitator  og  hirdstiori  jrfir 
allt  Jsland  Giorum  godum  monnam  vitauligtt  med  t)essu 
vora  opnu  Brefe  at  vær  hofum  giortt  Brand  Bonda  Hall- 
dorsson  knittan  og  akiæmlaasan  frialsaii  og  lidngan  fyrir 
oss  og  ollnm  womm  epterkomendum  og  sno  eij  sijdur  fyrir 
Sijra  Magnas  Bauduargson  og  ollnm  hans  epterkomendnm 
af  jardarverdino  l)nj  sem  hann  var  oss  skylldugur  fyrir 
Bard  j  fliotum  og  oUu  ^nj  sem  ^ar  til  liggnr.  hefnr  hann 
Incktt  oss  heilan  pening  og  halfan  sno  oss  aanægir  fyrir 
greinda  jord.  t>^J  fyrirbiodnm  vier  hnorinm  mrinne  l)0tta 
vortt  Bref  ad  kreinkia  ednr  aakiæra  ednr  uefndan  Brand 
Bonda  hier  vm  framleidis  j  nocknm  mata  ad  onada.  Og 
til  sanninda  hier  wm  setium  vier  vor  jnncigle  fyrir  tetta 
Bref  giortt  j  skalhollti  manndaginn  næstan  epter  ^ing  CDiiij® 
decimo  octauo^). 


*44.  14.  September  1428.  undir  Nupi. 

YiTNisBtjBBABBRÉP  nltt  manna,  afl  Gnflmundr  Arason  hafi 
greitt  hustru  Porgerfli  6lafsd6ttur  t)å  peninga  i  måla  henn- 
ar, ad  henni  vel  å  nægdi,  og  voru  l)au  alsått  um  allan  sinn 
reikningskap. 

Kriegera  aafo  2.  4to,  bis.  296—300,  med  bendi  Styra  Porvalda-^onar 
c  1700.  Bréf  ]>etta  er  h&Ifgerdr  vandrædagripr  vegna  pesB,  ad  eingin 
g6d  afékrlpt  af  ^v'i  l>akki8t  nti.  Er  |)ad  ådr  prentad  i  IV,  Nr.  326,  ept- 
ir  afikript  aéra  J6ns  Halddrsdonar  i  Hitardal  med  årtali  1418,  og  ad 
snmo  leyti  reingra  en  bér,  ]>d  ad  ekki  eé  (»essi  afakript,  aem  bér  er  nt 
fylgt,  nsrri  ^vi  eina  g6d  og  btia  ^yrfti  ad  vera.    Sera   Jdn    hefir  tekid 

')  Dad  verdr  liklega  annudhvort  4.  eda  11.  Jeai^l418. 
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eptur  ^i\,  ad  årUlid  1418  fékk  ekki  Btadlst,  og  heAr  tii  giskaO  app  å, 
ad  pad  ætti  ad  vera  „1428  ednr  1410'',  en  |iå  vora  ekki  t5k  å,  er  bréfid 
▼ar  prentad  fyrram,  ad  fara  frekar  tit  i  rekatr  nm  årtalid.  lH>rgerdr 
6la£Ml6ttir  «t,  or  hér  getr,  hefir,  eina  og  sera  J6ii  hefir  tekid  eptir,  Ter- 
id  aidari  kona  Ant  Gndmnndaaonar  og  8t|j6pin6dir  Godmondar  rika,  og 
|iyi  hefir  Gndmundr  ått  ad  greida  hennl  tt  målann  eptir  Ara  ftdor  bidb 
andadan.  £>ad  sézt  å  gddn  bréfi,  ad  Arl  hefir  verid  enn  &  Iffi  87.  Mai 
1420  (Dipl.  IbI.  IV,  839),  Bvo  ad  |iar  med  getr  hvorki  åttalid  1410  né 
1418  atadist.  En  af  kanpmålabréfi  Gndmnndar  og  Helga  I>orleifM6ttor 
må  råda,  ad  Ari  h.ifi  verid  dåinn  7.  Okt  1428  (Dipl.  lal.  IV,  870),  — 
en  hann  dmknadi,  —  ^vi  ad  R%fn  Idgmadr  er  ^å  talinn  giptingarmadr 
Gndmnndar,  og  er  likAst,  ad  Ari  hafi  draknad  hin  næatn  miaairi  fyrir. 
Nft  Terdr  bréf  l^etta  ad  vera  gert  eptir  danda  hana,  enda  er  og  ak^ 
tekid  flram  i  Myraddml  Gudna  Jdnuonar  årid  ISOO,  ad  bto  eé.  Sr  og 
ekki  dliklegt,  ad  t»ad  hafi  verid  nokkrnm  årnm  eeinna,  ^tI  ad  helzt  er 
8V0  ad  flkilja,  ad  tregda  mani  haf a  verid  af  hendi  Gndmandar  å  At- 
greidiln  målana.  £r  ^vi  nsast  ad  ætla,  ad  „xij  octave",  aem  hér  atendr, 
stafi  frå  miBskript  i  eldri  afakriptam  eda  raangnm  leøtri  f^rir  „tl 
octaTo^,  STO  ad  årtalid  eigi  ad  réttn  lagi  ad  vera  1428. 

Bref  npp  a  peninga  Porgerdar  Olafsdottar. 

{)llam  monnnm  l)eim  sem  t)etta  bref  sla  edor  heyra 
senda  Biarni  prestnr  Sigardsson.  Gudni  bondi  Oddsson. 
Pordnr  Jdnindason.  Eodran  J6nmdsson.  Eyolfor  Jonsson. 
Pietnr  Pordarson.  Signrdar  Pordarson.  Halldor  Jonsson  og 
Porir  Steinolfzson  kvedin  gnds  og  sijna.  kannigtt  gidrandi 
at  snb  Anno  Gracie*)  miUesimo*).  cccc.  [xy  octave")  vomm 
vær  i  hid  og  heyrdnm  d  nndir  Nnpi  i  Dyrafirdi  4  ord  t)eirra 
og  handaband  af  einni  Ælfa  heidarligor  man  Gndmundnr 
Arason  en  Hnstra  Porgerdur  Olafzdottir  af  annari.  enn  l>ad 
faldist  nndir  l>eirra  gerd  og  handabandi.  ad  Gndmnndnr 
Arason  lakti  mÆla  Porgerdar  Olafzdottnr.  fimm  hnndmd 
hnndrada  eptir  ^vi  sem  til  vijsar  opid  bref  Ara  bonda  Gnd- 
mnndssonar.  svo  micid  i  j5rdnm  og  lansagotzi  sem  hier 
seigir. 

Jtem  Kyrkinbol  a  Roa(m)hyalanesi.  fnlavijk.  Poresstad- 
ir.  Hrafnkielsstadir  fyrir  hnndrad  hnndrada. 

Jtem  Sæbol  Æ  Jngiallzsandi  og  Brecka  og  Rann  fyrir 
hnndrad  hnndrada. 


BTO 


*)  Graoio,  hdr.    *)  messn,  hdr.    *)  [Svo  hdr.  og  mnn  hér  miaakrifad 
^rir:  „xz.  ooUto*', 
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Jtem  Hrafiis  Eyri  i  Arnarfijrdi  fyrir  handrad  bandrada. 

Jtem  Horn.  Kyrkiubol  og  Skogar.  pessar  l>riÆr  jarder 
i  mosdal.  Dyniandi  og  half  Borg.  Skiallfonn  og  Ælfadalar  Æ 
Jngialldzsandi.  t>esaar  jardir  fyrir  hnndrad  bandrada. 

Gaf  tijtt  nefndar  Gndmundnr  Porgerdi  Olafzdottur 
Bardsvijk.  gem  liggur  d  StrSndnm  fyrir  utan  allan  Eeikn- 
ingskap  med  611am  t>eim  gågnum  og  giædnm  sem  til  benn- 
ar  (befor)  leigid  fra  fomn  og  nyn.  og  med  syo  miclnm  vide 
sem  nu  liggur  d  Bardsvijk  til  obrigdulegrar  eignar.  skal 
Gadmnndnr  Arason  sirara  laga  Riptingom  &  ållnm  l)eim 
jirdnm  sem  bann  tillagdi  mdla  optnefndrar  Porgerdar.  en 
han  eda  hennar  nmbodsmann  balldi  til  laga. 

Jtem  ftdmtijgi  bnndrada  j  6II0  samt.  gripum  og  yird- 
ingagotad.  j  smidr  og  skreid  og  Ryklingi.  ^estnm  og  skip- 
nm.  l)ar  med  dttatijge  kngiUde.  l)etta  allt  saman  fyrir 
hnndrad  bnndrada. 

Vom  ^easår  peningar  allir  samt  fyrskrifadir  af bendtir 
og  ddnr  fy^r  gert*),  svo  Porgerdi  hnsfreyu  i  alla  stadi  vel 
anægdi.  og  ^yi  vom  }>ang  optnefndir  menn  Gndmnndnr 
Arason  og  Porgerdnr  Olafzdottir  alsattnm  sdtt  nm  allan 
sinn  Beikningskap. 

Og  til  meiri  stadfestn  og  sanninda  bier  nm  setti  Gnd- 
mnndnr Arason  sitt  jnnsigli  med  l>eirra  godra  manna  jnn- 
dglnm  sem  fyr  er(n)  skrifadir  firir  l)etta  bref.  sem  giftrt 
var  nndir  Gnnpi  j  Djrrafirdi  l>ridindaginn  næstan  optir  marin- 
messo  sijdari  d  ^yi  dre  sem  fyr  seigir. 


45.  17.  NéTcmber  1428.  å  Okrum. 

GuKNAB  6lafs8on  bandleggr  med  sam^ykki  Gnflrnnar  Bård- 
ard6ttnr  konn  sinnar  Styr  Snorrasyni  j5rflina  Hrannsm&la, 
en  Styr  kvittar  Gnnnar  fyrir  tin  marka  sekt  til  kongdéms- 
InSjOg  geldr  tnttugn  mcrkr,  er  Jornndi  Hall  var flssyni  b5fOn 
veriO  dæmdar  af  Gnnnari,  en  Brimilavellir  standi  fyrir  brigA 
&  J6r0inni. 
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Eptir  8kjilBb6k  tr  safni  J6nB  h&7fird6inara  PétnaoDar,  nå  I  Lands- 
b6ka8afQi  858.  4to,  bl.  l-ib^,  med  hendi  J6nB  l5gmannB  Sigurd^aonar  c 
1600. 

Brief  fyrir  Hrannzmwla. 

Peim  godum  monnum  sem  l)etta  brief  sia  edur  beyra 
senda  Hakon  prestur  Piodolfsson.  grimur  Biomsson.  bardar 
oddsaon  og  aamolfar  Magnasson  quedia  gada  og  sijna  knnn- 
igt  giorandi  ad  vier  voram  {»ar  j  hia  d  aukrum  &  mymm 
j  hraunbrepp  miduikndaginii  næatan  epter  marteiDsmesso 
dag  1428').  sdnm  og  beyrdam  A  ord  og  bandaband  l)eirra 
StjTz  Snorrasonar  og  Gunnars  olafssonar.  kiendiat  gnnnar  ad 
bann  befdi  bandlagtt  [greindum  Styr^)  med  8aml)ycke  gadnjdar 
bardardottar  konu  sijnnar.  og  bandlagdi  l)a  enn  til  follrar 
eignar  jordina  at  brannsmwla.  er  liggur  j  Stadarbrepp.  med 
oUnm  l)eim  gognnm  og  gædam  sem  greindri  jordn  fylger  og 
fylgt  befar  ad  fomn  og  nyo  og  t)aa  vrdn  fremst  eigandi 
ad  med  lognm.  bier  fyrir  bafdi  Stjrr  giortt  opttnefndan 
gunnar  kaittan  ym  x  merknr  j  fiesektt  er  dæmtt  var  af 
gunnare  kongdominam  fyrir  domrof  og  stefnnfaU.  bier  til 
Inkti  styr  Jomndi  Hallvardssyné  xx  merknr  er  dæmtt  var 
Jorundi  af  gnnnare.  a  vegna  Ranolfs  Eyrekssonar.  epter 
^m  sem  domzbrief  l>ar  vm  giortt  vottar.  skilldi  nefhdar 
styr  baUda  til  laga  greindri  jordu  en  gnnnar  snara  laga- 
riptingnm.  kynni  ad  brigdast  nefiidar  brannsmvle.  ^a  skilldi 
nefiidnr  stjrr  eiga  balfa  jordina  a  brijmelsvoUum  a  Sniofellz- 
nese  er  liggur  millum  bofda  og  enniss.  giordi  optnefndnr 
gunnar  greindaii  styr  kuittan  og  lidugan  fyrir  sier  og 
konu  banz.  og  erfingium  t)eirra  loglignm  (vm)  allt  greintt 
jardar  verd. 

og  til  sanninda  bier  vm. 


>)  1228,  hdr.    <)  [vantar  i  hdr.,    og  er  bætt    bér   vid,   ^i\  ad  (itd 
yerdr  ad  standa. 
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46.  19.  Maf  1431.  å  HelgafcUI. 

Styb  Snorrason  seir  Nj&Ii  åb6ta  og  tdaustrinu  å  Helgafelli 
jorOina  Hraansmtila  i  Stadarhrepp  fyrir  lausafé. 

Eptir  8kjaiab6k  tir  B«fiii  J6d8  håyfircl6mara  PétrsBonar,  uft  i  L^indi- 
bAkasafoi  858.  4to,  bl.  143b— 144a.  med  hendi  Jdna  lOginanns  Sigurds- 
sonar,  c.  1600.  Ågrip  af  ^essa  bréfi  med  réttu  åitaii  (1431)  er  prentad 
I  Dipl.  IsL  in,  Nr.  630. 

Kanpbrief  fyrir  Hraunzmvla. 

Peim  monnam  sem  ^etta  brief  sia  edur  heyra  senda 
Åadun  Jonsson.  Hallar  Sueinsson  og  Claus  Jargi(n)  Jons- 
son kucdiu  guds  og  sina  kunnigt  giorandi  ad  \}slt  vorum 
vier  j  bia  saam  og  heyrdnm  a  j  abotastofanne  a  Helgafelli 
sabbato  pentecostes  Anno  1431^)  handaband  abota  Nialz  a 
Helgafelli.  og  Styrs  B(onda)  Snorrasonar.  ad  so  fyrir  skildu 
ad  styr  selur  Abotanam  og  klaustrinu  ad  Helgafelli  jordina 
alla  hraonzmwla  er  liggur  j  Stadarhrepp.  med  ollum  t>eim 
gognam  og  gædum  sem  greindri  jordu  fylgir  og  fylgtt  bef- 
ur  ad  fomu  og  nyio  og  hann  yard  fremst  eigandi  ad.  af 
gunnare  Olafssync  og  Gudrijdc  Bardardottur  konu  banz. 
hier  j  mot  gaf  abotinn  greindam  styr  vj  kugilldi  ad  næst- 
QDi  fardogam  og  vj^  j  vadmdlum.  skilldi  greindnr  styr  snara 
lagariptingum  a  jordinne  enn  NiÆll  abote  halldi  til  laga. 
Tissum  vier  ad  tittnefndum  styr  var  afhentt  allt  adurgreintt 
jardar  verd  so  honum  vel  anægdi.  skilldi  og  styr  leggia 
aptnr  klaustrinu  greintt  jardar  verd  a  sama  dre  sem  jordin 
geingi  af  med  logum. 

og  til  sanninda  hier  vm  et  cetera. 


47.  22.  Maf  1431.  å  Okrum. 

l^uslBB  J6n8d6ttir  sam{)ykkir  kaup  l)eirra  Styrs  Snorrasonar 
bénda  sins  og  Nj&ls  åbéta  å  Helgafelli  nm  jorAina  Hrauns- 
mula. 

^  1S81,  hdr.;  åitalid  rétt,  1431,  i  &gripum  bréftins. 
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Eptir  BkJAlAb6k  tt  safni  J6nB  håyfird6mara  Pétmonar,  nik  i  Ltndi- 
bdkasafai  868.  4to,  bl.  144a,  med  hendi  J6aa  l6gmannB  SigarOflsonar  c. 
1600. 

Ollam  monnam  sem  t>etta  brief  sia  edar  heyra  senda 
Jngimnndar  Snorrason.  Sigvatar  Porariii8son  og  Pordar 
Porgrimsson  kaediu  guds  og  sina  knnnigt  giorandi  ad  l)ar 
Tornm  vier  j  hia  sanin  og  heyrdam  d  l)ridiadaginii  næstan 
eptor  hoitaflnnna  a  okrnm  a  myram  j  hraanhrepp  Anno 
1431  dr  ad  Porijdor  Jonsdotter  8aml)ycktte  med  folla 
handabandi  vid  styr  Snorrason  bonda  sinn  vm  l>ad  jardar 
kaap  er  nefndor  styr  hafdi  sellt  berra  Niale  abota  ad  Helga- 
felli  jordina  a  hraunsmvla  j  stadarhrepp  frialaa  og  akiæra- 
laosa  fra  sier.  og  l)ad  kanpzbrief  follt  og  logligtt  og  stod- 
ngtt  med  oUnm  sijnnm  greinum  og  articalis  fyrir  sier  og 
sijnnm  erflngiam  er  l>eir  hofda  l)ar  vm  giortt  aboti  niall' 
og  adnrgreindnr  styr.  ad  nefnd  jord  hrannsmwle  sie  klanst- 
nrdnz  eign  ad  Helgafelie  obrigdolig  hiedan  af. 

og  til  sanninda  et  cetera. 


48.  1431 

YiTNiBBUBBR,  afl  Hald6r  smidr  Eyyindsson  bafi  lyst  t>Yi,  ad 
Vermnndr  &b6ti  befdi  skilid  rekann  frå  BoØyarsboltiy  t>egar 
hann  seldi  sér  jdrAina,  og  eingan  reka  kyaOst  Hald6r  hafa 
selt  Lopti  bénda  (Guttormssyni)  med  BdOvaraholti. 

Eptir  ikjalab6k  tir  safni  J6n8  b&yfird6uara  Pétrssonar,  nti  i  Lands- 
b6ka8afiii858.  4to,  bl.  149a,me0  keiidiJ6na  l5gmaniiaSigar08Sonarc.l600. 

Pad  gioram  vid  Andun  Jonsson  og  Hallor  Sneinsson 
godnm  monnum  knnnigt  med  l>essa  ockm  opnu  brefl  ad 
yid  Yomm  j  abotastofnnne  a  Helgafelie  og  heyrdam  Æ  ad 
Halldor  smidnr  Eyvindzson  lysti  ^m  fyrir  ocknr.  ad  l)a  er 
Vermimdiir  abote  ad  Helgafelli  selldi  honum  jordina  bod- 
varzholit  skildi  hann  fra  allan  reka.  og  Bingi^)  Rekasagd- 
ist  nefiidnr   Halldor   sellt  hafa  Lofd  bonda  med  greindri 

O  8to. 


1431.  HELGAFELLSELAUSTB.  47 

] 
ordn  t)a  er  hann  seUdi  bonnm  bodvarzhollt.    sagdi   og  opt- 

nefhdur   Halldor  ad  sijra   Porsteinn  Suartthofdason    talade 

soddan  ordnm  til  basz  ][)a  basn   var  radzmaBn  ad   Helga- 

felli:   veitz   ^u  }>ad  Halldor  ad  l>u  att  ecki  ad  giora  med 

rekanum  j  bodvarzboUti.  fyrir  ^oi  vil  eg  (eigi)  ad  ^u  dragier 

klanataraisz  vidu  l>ier  til  banda  af  Bodvarzbolltzreka. 

og  til  sanninda  bier  ym  1431^). 


49  [1431]. 

YiTHisBUBBBy  aO  Vermimdr   åb6ti    bafl   fråskiliO    rekanD,  er 
hann  seldi  Haldéri  smifl  Eyvindssyni  B5dyarsbolt. 

Eptir  Bkjalab6k  tr  aafoi  J6ns  båyfirddmarA  Pétraøonar,  ut  \  Linda- 
bdkaaafni  868.  A^,  bl.  141b,  med  hendi  J6n8  lOgmanoB  SignrdBSonar  o. 
1600.  StoU  ågrjp  af  (eua  bréfi  er  prentad  i  Dipl.  Isl.  IV,  Nr.  347, 
Bokkiid  afbakad,  med  årtali  „nm  1430*^,  sem  sett  yai  ad  ågiskan.  Eptir 
Helgafeliabiéfiim,  aem  nti  eru  komin  i  1J68,  miin  årtalid  ^6  réttara  sett 
1481. 

Pad  giomm  vid  Magnas  Pordarson  og  Arne  Porleifs- 
8on  godum  monnnm  knnnigt  med  ^essn  ockm  opnå  brefe 
ad  l)ar  voiram  yit  j  bia  og  beyrdam  d  j  abotastofnnne  a 
Helgafelle  ad  l)a  er  berra  yermandor  abote  selldi  Halldore 
smid  Eyyindssyne*)  jordina  Bodvarzbollt  j  Stadarbrepp. 
talade  nefndnr  abote  so  felldnm  ordnm.  ecki  selnr  eg  ^ier 
rekann  med  bodyarzbollte  ^o  ad  eg  selie  ^ier  jordina.  ^ni 
hann  er  fra  skildnr  adnr.  enn  bafa  skalltn  gagn  af  rekannm 
Halldor  Æ  medan  eg  er  til  allt  nema  buale  og  storvidn.  enn 
t)eir  mnnn  giora  vid  l)ig  bier  vm  sem  l>eir  yilia  er  epter 
mie  koma.  og  bier  epter  yilinm  vid  sneria  ef  l>nrfa  ^yker. 
og  til  sanninda  bier  vm  et  cetera. 


50.  1440. 

Obbb  b6ndi  (leppr)  P6rOar8on  gefr   klanstrinn  å  Helgafelli 
og  ^sancti  Jdhann''  Q6r0nng  1  jorøunni  1  SyOra-Skdgamesi. 


O  1531,  hdr.    *)  Yermimdflsyiii,  stendr   ranglega  i  ågripl  bréfolna. 
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Eptir  skjal&bdk  tir  safni  J6ns  h&yfird6mara  Pétnsonar,  nti  i  L<indB- 
békasafni  868.  4to,  bl.  137b,  medhendi  J6n8  lOgmanni  Signrdsaonar  c. 
1600.  Sbr.  Dipl.  Is).  IV,  Nr.  659,  og  er  I)ar  ågrip  eitt,  en  årfært  til  1440. 

Oddar  tordarson  giefur  til  Helgafellz  fiordunginn 

vr  sydra  Skogarnesi. 

Pad  giore  cg  oddnr  Bonde  Pordarson  godam  monnam 
kunnugtt  med  t)CS8a  mijna  opnu  brefe  ad  cg  medkiennist 
ad  eg  hefl  giefid  klaustrinn  a  Helgafelli  og  saDcti  Jobann 
fiordunginn  j  jordnnne  sydra  skogarnesi  med  oUnm  I)eim 
gognum  og  giædnm.  Eekum  og  peningum^)  sem  eg  vard 
fremat  eigandi  ad  og  gudmundur  grijmsson  og  Borgbilldur 
gijssurardotter  kona  banz  selldu  uiier  til  fullrar  cignar.  og 
tbil  sanninda  bier  vm  et  cctera. 

[Anno  1440»). 


51.  [um  1440]. 

Måldaoi  Måfablidarkirkju  å  Snæfellsnesi. 

AMagn.  S64.  4to,  bis.  7,  skr.  1606.  J6d  Sigardagon  hefir  å  eioum 
stad  getid  ^eas  til,  ad  m&ldagi  ^essi  væri  frå  „1430?'*,  en  k  Odram  stad, 
ad  hann  væri  frå  „c.  1440*',  og  man  [»ad  sOnnu  nær.  Mj5g  gamall  er 
måldaginn  ekki,  en  frå  15.  Old  må  hann  1)6  vera. 

Mafablijdar  maldagie. 

Jtem  kyrkia  j  Mafablijd  j  millum  bøfda  og  Ennis  aa 
balft  Tnngu  land.  oc  ^blt  til  best  oc  kugildi.  skipsland  j 
klett  krossmessna  j  millum.  vergogn  aa  forumannabol.  }>ar 
skal  syngia  seirna  joladag  oc  paskadag  seima.  l>angad 
liggia  allar  tijunder  af  Holltte  oc")  Tungu  oc  beimamonn- 
um.  gielldnauta  rokstur  j  kalfadal  er  liggur  firir  ofan  bla- 
felid oc  Biamarfoss. 

Mafablijdar  land  er  jtakalaust. 

Mafablijdar  land  aa  alltt  jnn  ad  anne  l)eirre  er  fellur 


^)  Svo;  ritt:  renningnm.     *)  [b.  t.  epUr  AH.  252.  4to,  430.  4to,  o. 
fl.  afakrr.  ågripanna.    *)  tviakr.  i  264. 
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ofan  fyrer  utann  Baland  hid  jnnra.  oc  halfan  grensdal  vid 
hofda. 

J  Mafahlijd  ma  vijgia  saroan  hion  oc  leida  konnr  j 
kyrkia  oc  primsigna  børn.  t)ar  skal  syngia  allar  stærsta 
hatijder. 


52.  28.  Jdlf  1448.  å  HelgafeUl. 

Bjobn  béndi  Porleifsson  fær  Njåli  åb6ta  og  klaustrinu  å 
Helgafelli  Kambana  baOa  i  Breiøavik  og  t)å  aOra  peninga, 
er  éb6ta  og  Bimi  kemr  yel  til  samans,  fjrrir  ^k  h&lfa  séttu 
lest  skreidar,  sem  Teitr  b6ndi  Gunnlaagsson  var  skyldugr 
NjåU  åb6ta. 

Eptii  8kjalab6k  fir  flafni  J6n8  håyfird6mara  Pétrssonar,  nt  i  Lands- 
b6ka8afhi  868.  4to,  bl  168  a  og  163  b  (hættir  i  midjn  kafi  =  b),  med 
hendi  J6nB  lOgmanna  SigordBionar  c.  1600.  Årtal  (»eBsa  bréfis  er  kn  efa 
1448,  og  hefir  NjåU  åb6ti  Båidarson  ekki  d&id  fyrri  en  1449,  enda  er 
ekkert  ^vl  til  fjrirstddu,  ^yI  ad  réttn  lagi  er  einskis  annara  &b6ta  getifl 
å  Helgafelli  nm  t^etta  leyti.  Ad  visn  geta  sagnaritarar  (tfj&  Timarit 
B6kmentBfélag8in8  Vm,  233)  nm  Dorstein  åb6ta  k  Helgafelli  1440,  en 
])ad  byggist  einganngu  k  bréfs&gripi  l)vi,  sem  prentad  er  i  Dipl.  Isl.  IV, 
Nr.  660,  en  nfl  er  ordid  vist  am  (»ad,  ad  (ad  er  ad  réttu  lagi  frå  2. 
April  1397,  SYO  ad  b&  £>orsteinn,  som  t>ar  er  nefndr,  er  Dorsteinn  åbdti 
Soorraion  hinn  sidari.  Af  bréfi  Qottsk&lks  bisknps  å  Hdlnm  12.  Febr. 
1450  må  og  Bjå,  ad  Njåll  &b6ti  muni  vera  nylegad&inn  1450,  en  ^6  er 
hdzt  ad  råda,  ad  hann  bafi  d&fd  vorid  1449,  og  ad  Yisn  fyrir  al^ingi 
(Dipl.  Ifll.  y,  Nr.  39).  Agrip  tiessa  bréfd  er  I  Dipl.  Isl.  IV,  Nr.  690 
med  årteli  1435. 

[Kaupbrieff  fyrir  kombnm  badum^). 
Pat  gioruro  vær*)  Porvalldur  Porkielsson.  Einar  [Pord- 
ar*)son  og  gndmnndar  Einarsson  godum  monnnm  kunnigtt 
med  J)e8su  voro  opnu  briefi  ad  vær  vorum  t>ar*)  j  hia  [sd- 
lun  og  heyrdnm  Æ^)  ad®)  Helgafelli  sunnndaginn  næstaa 
fyrir  olafzmesso  fyrre,  ^sl  er  lijdit  var  fra  hingatbord  vorz 
herra  1448^  dr  [og  sAum^)   a  handaband  t>essara  ærligra^) 

»)  fsl.  6.  «)  vier  h.  •)  [si.  6(1)  *)  si.  6.  »)  [b.  v.  b.  •)  a,  b.  ') 
1248,  868  (a—by,  i  ågripnm  bréfsins  stendr  ^mist  1246  eda  1436  (qå 
Dipl.  lal.  IV,  blB.  668);  hid  rétta  man  1448.    ^  [svo  a,  b.    »)  al.  b. 

DipL  IbL  VL  B.  4 
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nanna  Nialz  abota  a  Helgafelli  og  Biamar')  b(oiida)  Por- 
Idfssonar  ad  so  fyrir  skildu.  ad  [fyrnefndar  biom  bondi*) 
handlagdi  abota  Niale  I)e88ar  jarder  j  Breidavijk  j  Knarrar 
kirkia  sokn.  er  so  heita  Kambar  ij  fyrir  xl^.^  med  ollam 
t)eim  kugilldum  sem  ^si  med  fylgia  nefndam  abota  niale 
og  klaastrinu  a  Helgafelli  til  æflnligrar  eignar  med  oUum 
t^im  gognum  og  giædum  sem  fyrgreindam  jordam  fylgtt 
hafa  ad  fomu  og  joyio.  og  I)a  adra  peninga  sem  nefndam 
abota  og  bijme  bonda  kiemnr  vel  til  samanz.  fyrir  t)a  halfa 
siettQ  lest  med  goda  giUda  skreijd.  sem  Teitor  b(onde) 
gnnnlaogsson  var  skiUdngnr  nefndam  abota  Niale.  og  klaastr- 
inu a  Helgafelli.  skilldi  Theitar  gnnlaagsson  kuittur  og 
akiærahtas  fyrir  Niali  abota  og  klaastrinu  og  ollum*). 


53.  [1450]. 

Besri  Einarsson  selr  Åma  Oddssyni  jorAina  &  VorOufelli  og 
åtta  bundrufl  i  Brokey  fyrir  tuttugu  bundrufl  friflyirO,  og 
kvittar  Åma  um  andvirOifl. 

Eptir  ft^alabdk  Ar  safai  J6n3  håyftrd6mara  Pétreaonar,  n6  i  Lxaå*- 
bdkasaftii  868.  4to,  bl.  14db,  med  hendi  J6db  lOgmaDns  Signrtoonar  c  1600. 

Brieff  fyrir  yordufelle  og  Brokey. 
Pad  giorum  vier  Dade  Arason'^).  Thomas  gadmunds- 
son.  Omolfur  Pordarson.  pall  Jonsson  godum  monnum  kunn- 
igt  med  t>essu  yoro  opnu  brefi  ad  vier  yorum  j  hia  saum 
og  heyrdum  d  ord  og  handaband  yelborinna  manna  Bessa 
Einarssonar  og  Ama  Oddssonar  ad  so  fyrir  skildu  adBesse 
selldi  greindum  Ama  jordina  yordufell  og  yiij^'  j  brokey  er 
liggur  j  Eyrar  kirkiusockn  med  ollum  l)eim  gognum  og 
giædum  sem  greindri  jordu  fylger  og  fylgt  hefnr  ad  fomu 
og  nyiu  og  hann  yard  fremst  Eigandi  ad.  Hier  j  mot  gaf 
greindur  Arne  xx^  j  fridvirdum  peningum.  skylldi  t>ratt- 
nefiidur  Bessi    suara   lagaripttingum   enn  Arne  ballda  til 

^)  Biaiaa  b.    *)  [Bioen  6.    *)  6  hntlir  hér  og  bøtir  ii6:  et  oeton. 
*)  Hér  hdU  aUxd  maira  yeiiA  akrifaA  af  bréfiniL    *)  AiaaiOB,  kdr. 
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laga.  Hier  eptter  giefnr  eg  tbittnefndnr  Bessi  Arnå  Odds- 
son  oUdungis  koittan  og  akiærnlansan  fyrir  mier  og  oUnm 
mijnum  epterkomendam  vm  greindt  jardar  verd  og  eyiar- 
partt.  hef  eg  og  fnlla  og  alla  peninga  yppborid  af  Ama 
sem  mier  yel  anægier. 

og  til  sanninda  hier  vm  et  cetera. 


64.  15.  Maf  1460.         å  HarastSdam. 

HxuNs  Gudnadéttir  samt>ykkir  kaup  l)eirra  Bessa  Einars- 
sonar  bénda  sins  og  Åma  Oddssonar  nm  Vordnfell  og 
Brokey. 

Eptir  8kjalab6k  tkr  safhi  J6d8  håyfirddmara  Pétrssonar,  ntk  I  Lands- 
b6kaaidbi  868.  4to,  bl.  136a,  med  hendi  J6n8  lOgmanns  Signrøssonar  c 
1600. 

Pad  giomm  vier  Biom  Pietnrsson.  Arne  sneinsson  god- 
um  monnnm  knnnigt  med  ^fossa  ockm  opnn  brefi  Anno 
1450  fostndaginn  næstaii  epter  yppstigningardag  a  hara- 
stodnm  a  Skogastrond  yoram  yier  j  hia  sanm  og  heyrdnm 
a  ord  og  handaband  t>e8sara  manna  Bessa  Einarssonar  og 
Sænnnar  Gndnadottur  Qvinnu  hanz  ad  hun  saml)ycktti  l)a 
]ardar  soln  og  Eyiar  partt  er  so  heita  yordnfell  og  Brokey 
og  ador  greindan  Arnå  Oddsson  ad  sier  ad  taca 
til  æflnligrar  eignar  fyrir  mier  og  mijnum  erfingium  epter 
gremdu  kaupi. 

og  til  sanninda  hier  vm. 


56.  [1450  e9a  sføar]. 

iam  Oddsson  fær  Snorra  Hallgrimssyni  til  eignar  l>au  åtta 
hundrudy  sem  hann  åtti  i  Brokey  i  ^&  peningai  sem  hann 
var  Snorra  skyldugr  vegna  P6rålfu  dottur  sinnar. 

Eptir  8kjalab6k  ta  Bafni  J6n8  h&yfird6mara  Pétnuonar,  ntk  i  Lands- 
båkasafni  868.  4to,  bl.  ISSa,  med  hendi  J6ns  lOgmannB  Signrtaonar  c. 
1600. 
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Um  Brokey. 

Pad  giore  eg  Arne  Oddsson  godam  monnam  kannugtt 
med  ^essu  mijnu  opnii  brefe  ad  eg  befi  feingid  Snorra  Hall- 
grijmssyne  viij«  er  eg  atti  j  brokey  er  liggar  j  Eyrarkirkiu 
Bochn  til  æfinligrar  eignar  yndan  mier  og  mijnum  erfinginm 
enn  vnder  bann  og  banz  erfingia.  epter  ^m  eg  yard  fremst 
eigandi  ad.  og  mitt  kaapzbrief  vtnijsar  vm  groindan  eyar- 
partt  [med  ollam  t>eim  gognam  og  gædum  sem  greindom 
eyarparte^)  fylger  og  fylgtt  befor  ad  fomn  og  oyin.  j  t>ft 
peninga  sem  (eg)  var  bonam  skilldagar  yegna  Poralba*) 
dottnr  minnar  j  sinn  modnrarff  epter  Pnrijde  Tbnmasdottur 
modnr  edjoa. 

Samt)yckti  fyrgreind  Poralba  ad  Snorre  Hallgr^msson 
skilldi  selia  fyrrgreindan  Eyiarpartt  bnorinm  er  bann  viUdi 
tbil  frelsis  og  frialz  forrædiss.  Skilldi  Arne  suara  lagariptt- 
ingam  enn  Snorre  balida  til  laga. 

og  tbil  sanninda  bier  vm  et  cetera. 


66.  8.  August  1451.  I  HOfta. 

J6n  Åsgeirsson  kvittar  Gannar  Bjarnarson  nm  andvirøi  eyja 
t)eirra,  er  liggja  fyrir  SkAgarstr5bd  og  svo  beita:  Stafey, 
GjarAeyjar  tvær,  Hrtitey,  Hiseyjar  Jrjår,  Hryggr,  Snæfogls- 
ey,  og  alla  ^å  b61ma,  sem  t>eim  fylgja. 

Eptir  aftkript  meOal  Hamrendabréfa  (bj&  mér)  med  bendi  Magnftiar 
Binariaonar  å  JOrva  (e.  1780— 40)|  stafréttri  optir  framritinn,  aem  ik 
heflr  Torifl  orflifl  nokkad  fftiO. 

[E»]at  giori  ek  jon  aetsgeirsson  godvm  monnvm  kvnnickt 
med  t)es8V  minv  opno  brefvi  atb  ek  medkennvmzt  at  ek 
befi  vppborit  af  gvnnari  biamarsyne  fnlla  peninga  ok  alla 
[svo]  at  [mer  vel  dinæger]  fyrir  eyiarnar  aa  breidafirdi  er 
liggia  j  eyrar  kirkin  sokn  aa  skogarstrond  er  svo  beita  staf- 
ey giardeyiar  y.  bmtey.  bvseyiar  .iij.  bryggr.  ok  snæfogls- 
ey   ok    alla    {>&  bolma   sem   ^essvm    eyiom   fylgia  ok  ek 


O  [b.  y. ;  ranUr  i  hdr.    *)  S?o  =  I>6rålfa. 
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yard  fremst  eigandi  at.  Pvi  giorer  ek  fyrr  greindr  jon  »dr- 
nefndan  gvnnar  ørlungis  kyftan  ok  aakærvlavsan  fyrir  mer 
ok  avUvm  minym  rettym  efterkomindym  ym  greinda  penn- 
inga.  ok  til  sanninda  bier  ym  setta  ek  mitt  insigli  fyrir 
t>etta  kyittanarbref  skrifat  j  haufii  j  hyamsyeit  synnydaghin 
næsta  fyrir  layrinsins  messu  l)a  er  lidin  yoro  fra  hingat- 
byrd  vors  herra  jhesy  cbriste  ^ysbyndrvt  flogr  byndryt  fim- 
tiger ok  eitt  Ær. 


57.  14.  Marts  1453.  å  Helgafelli. 

YalebIanus  Pérarinsson  bandleggr  Jdoi  Porkelssyni  ål>6ta 
å  Helgafelli  kyitta  alla  t>å  tiltola,  sem  bann  t>6ttist  eiga  til 
jarOarinnar  &  Hraunsmnla  i  StaAarkirkjusékn  å  Oldnbrygg, 
klaastrinu  til  æflnlegrar  eignar. 

Eptir  Bk{alab6k  tr  eafhi  J6nB  båyfirddmara  Pétrasonar,  n6  i  Lands- 
Mkaaafhi  868.  4to,  med  bendi  Jdns  lOgmanns  Signrflssonar  c  1600, 
og  er  bréfid  ritaA  tvi?egis  I  b6kina  a)  bl.  129b~180a,  6)  bl.  144  a— b. 
Å  fyrra  stafonm  er  rangt  årtal  1483  fyrir  1453. 

Peim  godam  monnom  sem  t>etta  bref  sia  ednr  beyra 
senda  Jon  Jonsson.  Jon  Andanarson^).  einar  gndmundsson^ 
og  Sæmnndur  Porarinsson  knedin  gads  og  sina  kannigt 
giorandi.  ad  yær  yomm  ^ar^)  j  bia  sAum  og  beyrdnm  &  j 
badstofnnne  d  Helgafelli  manudaginn  næstaii  fyrir  Bene- 
dictzmesso  [Anno  Domini^)  1453^)  bandaband  [l)eirra*)  jonz 
Porkielssonar  abota  a  Helgafelle  [af  einne  alfa^.  enn^  Vale- 
rianns  Porarinssonar^)  [af  annari  alfn^^)  ad  so  fyrir  skildn 
ad  fyrrgreindur^*)  Valerianus  bandlagdi")  abota  Jone  knitta 
og  akiærolansa  ^s,  tiltola  og  rictt  sem  bann  l)ottist  eiga  til 
)ardarinnar  a^^)  Hraansmwla.  er  liggnr  j  Stadar  kirkinsokn 
d  oUdobrygg.  fyrir  sier  og  sijnam  epterkomendnm.  klanstr- 
inu  til  æfinligrar  eignar.    Sanm  yier   og  aller  fymefiider 


1)  øaTodanon,  a;  *)  gadnason,  a;  ■)  a;  al.  5;  *)  [a;  si.  b;  *)  b; 
1488  a,  a;  *)  [6;  [»euara  berra  o;  ')  [a;  si.  6;  *)  a;  og,  h;  •)I>ord- 
araonar,  a;  ^)  l^i  si*  ^;  ")  a;  nefadur,  d;  >*)  &;  bandiaiadi  a;  ") 
(;  il.  o. 
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menn  ad  ^esse  hinn^)  same  Valerianos  var  ^a   enn*)  bdU 
ad  yite  og  allri'  skjrnsemd. 

og  til  sanoinda  bier  ym  et  cetera. 


5S.  1454. 

Transskbiptabbbéf. 

Eptir  8kjalab6k  tir  safni  J6ii8  båyfirddmara  Pétnsonar,  nik  S  Lands- 
bdkasafhi  868.  4to,  bl.  167  b— 168  a,  med  bendi  J6ii8  lOgma&nB  Signrds- 
sonar  o.  1600. 

Pad  giorum  vær  broder  Steinmodur  abote  j  vidEy 
offiicializ  H(eilagrar)  skalbolltz  kirkiu.  og  uikarins  generalis. 
og  Siira  Helge  Jngialldsson  godum  monnnm  kannigt  med 
l>essu  voro  opnn  brefe.  ad  vier  saum  og  yferlcasuin  mdl- 
dagan  kirkinnnar  ad  eyre  so  latandi  ord  fyrir  ord  sem  hier 

seigier.  [Hér  kemr  Vilkinsmåldagi  Eyrar  kirkjn  i  ÅlptefirOi  frå  1897, 
ordrétt  Bamhy6da  og  i  Dipl.  IbI.  IV,  bis.  166,  ådr  en  vidbdt  Sveins  bisk- 
nps  frå  1467  kom  yid]. 

Og  til  sanninda  hier  vm. 
Anno  1454. 


59.  13.  Jdnl  1464.  i  Årnarftr«. 

GuBBT^  I^orsteinsdéttir  gefr  sera  Porsteini  Pérarinssjmi  fimm 
hondrad  upp  i  jordina  Arnarstapa  undir  Jokli,  en  selr  hon- 
um  tin  hundrufl  i  j5rflunni  fyrir  tin  kugildi  frifl. 

Eptir  Bkjalab6k  tr  safni  Jdns  båjfird6mara  Pétrssonar,  nti  i  Landi- 
békasafhi  868.  4to,  bl.  137  a,  med  hendi  Jdns  lOgmanns  Slgnrdssonar 
c.  1600. 

vm  Amastapa. 
Pad  giorum  vier  Omolfur  Einarsson.  Wigfws  Biamar- 
son.  Halldor  Hognason.  Halldor  Snmarlidason.   Einar  Jons- 
son. Porleifnr  Ormsaon  godnm  monnnm  knnnngtt  med  ^esssa 

V  a;  il.  b;    •)  6j  al.  a;    »)  a;  si.  b, 


1464.  ABNAB8TAPL  «5 

TOin  opnn  briefe  ad  vier  voram  j  Ma  sanrn  og  heyrdam  a 
ord  og  bandaband  j  Arnarfirde  midvikadaginn  næstafi  fyrir 
Botolfzmesso  1464  t)e8sara  manna  Sijra  PorsteioB  Porarins- 
sonar  og  gndrnnar  Ponteinsdottnr  af  annare  alfn  modnr 
hanz.  ad  hun  gaf  bonnm  fimm  hnndrod  ypp  j  jordina 
Amastapa  er  liggnr  j  Enarrar  kirkingockn  j  si jna  liordnngz- 
giof  og  t)ar  til  onnur  v^  j  sitt  riett  arfibkipte  vid  adra  rijna 
brædnr.  Hier  til  sellde  han  bonnm  x«  j  greindre  jordn  med 
ollom  t>eim  gognnm  og  giædnm  sem  greindri  jordn  fylger 
og  fylgtt  hefnr  ad  fcMmn  og  nyin  og  hnn  yard  fremst  eig- 
andi  ad.  Hier  j  mot  gaf  sijra  Porsteinn  adnrgreindre  gnd- 
mnn  modnr  ainne  x  kngillde  frijd.  medkiendist  og  gndmn. 
ad  bnn  befdi  fnlla  og  alla  peninga  yppborid  fyrir  adnr- 
greinda  jord.  sem  henne  yel  anægdi.  skilldi  gndmn  snara 
lagaaiptingam  a  greindre  jordn.  enn  Sijra  Porstdnn  akiUdi 
haUda  til  laga.  Handlagdi  nefnd  gndrnn  greindafi  Sgra 
C^orstein  olldungiss  knittan  og  akiæmlansan  fyrir  sier  og 
ollnm  sijnnm  epterkomendnm.  og  loglignm  Erflnginm  ym 
greint  jardarverd. 

og  til  sanninda  hier  ym. 


60.  15.  September  1461.  i  ftnftidal« 

Bjarni  Pérarinsson  handleggr  sera  Porsteini  brMnr  sinnm 
kyitt  og  åkæmlau^  t)aO  tilkall,  er  hann  mætti  eiga  til  jarO- 
arinnar  Amarstapa  nndir  JSkli,  og  kyitta  t>eir  sidan  hvor 
annan  nm  511  peningaskipti,  sem  t)eirra  h5fSn  å  milli  farifl. 

Eptir  Bkjalab6k  tr  eafni  J6iit  håyfirddmara  Pétraionar,  nt  I  Lands* 
b6k«8a£iu  858.  4to,  bl.  186a— b,  med  hendi  J6n8  lOgmaima  Signrtoonar 
c  1600. 

vm  Amarstapa. 
Pad  giornm  vier  Helge  Pornalldsson.  gnnnsteinn  as- 
grimsson.  Halldor  Jonsson  og  Brandnr  Porolfsson.  Jon  Jons- 
son. Jon  Sngnrdsson  leichmenn  godnm  monnnm  knnnigt 
med  ^essn  voro  opnn  brefe  ad  t>ar  vomm  vier  j  hia  sanm 
og  heyrdnm  a  ord  og  bandaband  t>es8ara  manna  Porsteinz 


56  ARNAR8TAPL  1465- 

prestz  Porarinzsonar')  og  Biarna  brodur  hanz  ad  so  fyrir 
skijlda  ad  Biarne  handlagdi  grdndnm  Sijra  Porsteine  jord- 
ina Arnarstapa  er  liggar  j  knarrar  kirkiasochn  kaitta  og 
akiærulausa  vm  allt  t>ad  tilkall  sem  hann  matti  thil  henn- 
ar  kalla  fyrir  sier  og  ollnm  sijnnm  erflngium  nefhdam  S^ra 
Porsteine  tdl  æfinligrar  eignar.  Hier  med  handlagdi  buor 
l>eirra  odmm  annan  (kuittan)  ym  oli  l>au  peninga  skipttd 
sem  t)eirra  hafdi  a  milli  farid. 

for  t>e8se  giomingnr  fram  j  Gwfudal  ennm*  sydra  lang- 
ardaginn  nsestan  epter  krossmesso  vm  hanstid  1464. 

og  til  sanninda  hier  ym. 


61.  1.  Aprfl  1465.  i  YatnsflrØi. 

Bj6en  (b6ndi)  Porleifsson  selr  Porgrimi  Pérarinssyni  jSrfl- 
ina  H61  i  Feitsdal  mefl  fjémm  kngildnm  fyrir  h&lfan  Arn- 
arstapa nndir  Jokli. 

Eptir  Bkjalabék  fir  safni  J6ns  h&yfirddmara  PétrsBonar,  nt  I  Ltnds- 
békasafni  858.  4^,  bi.  186  b,  med  hendi  J6n8  lOgmanns  Sigoitaonar  c 
1600. 

Eanpbrief  fyrir  halfnm  Amastapa. 
Pad  giomm  vier  Jon  Narffason.  Kolbiom  Porgilsson  og 
Biom  Sngnrdsson  godnm  monnnm  knnnigt  med  ^essu.  voro 
opnn  briefe  ad  t>&f  vomm  vier  j  hia  sanm  oc  heyrdnm  Æ 
ord  og  handaband  j  vatzfirdi  j  ijsafirde  manudaginn  næstan 
fyrir  festnm  Ambrosij  Anno  1465  |)e8sara  manna  af  einne 
alfn  Biama(r)  Porleifssonar  enn  af  annari  Porgrims  Porar- 
inssonar  ad  so  fyrir  skildn  ad  Bondinn  Biorn  selldi  firr- 
nefndnm  Porgrijme  til  fnllrar  eignar  jordina  Hol  j  feitzdal 
er  liggnr  j  Selardalz  kirkiasokn  og  ^ar  til  4  kngilldi  med 
ollnm  t)eim  gognnm  og  giædnm  sem  greindri  jordn  fylger 
og  fylgtt  hefnr  ad  fomn  og  nyin  og  hann  vard  fremst  eig- 
andi  ad.  Hier  j  mot  selldi  nefndnr  Porgrimnr  greindnm 
B(onda)  Bijme  til  fnllrar  eignar  jordina  halfa  Amastapa  er 


>)  J^Tftainmmar,  hdr. 
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liggnr  j  knarrar  kirkiasokn  med  ollnm  I)eim  gognnm  og 
giædnm  sem  greindri  halfri  jordn  fylger  og  fylgtt  hefur  ad 
fornn  og  nyia  og  hann  yard  fremst  eigandi  ad.  skiide  optt- 
BefiidDr  B(ondi)  Biom  sier  aptur  jordina  Hol  til  fuUrar 
eignar  og  kaupz  fyrir  adra  jord  jafndyra  sijdar  meir  ef 
hann  vill  edur  odyrare  og  giefe  peyainga  j  millum.  skillde 
haor  ym  sig  hallda  thil  laga  l)eirre  jordu  er  hann  keypti  enn 
suara  lagaripttingum  er  sellde. 
og  til  sanninda  hier  ym. 


*€2  l^'j  Aprfl  1465.  å  Onfaskålnm. 

Skiptabbéf  å  Gnfaskålam  å  Snæfellsnesi. 

Eptir  ftkjalabdk  tir  Baftii  J6n8  båyfird6mara  Pétrssonar,  nt  1  Lands- 
b6kaaafni  858.  4to,  bl.  136  a — b,  med  hendi  J6ii8  iQgmanns  Signrdssonar  c. 
1600.  Bréf  I»etta  er  &dr  preotad  i  V.  bindi  Nr.  390  rptir  lakara  og 
yngra  handriti  en  hér  (AM.  252.  4to). 

Skifftabrieff  a  Gwfnskaalnm. 
Pad  giorum  yier  Helgi  Snorrason.  Einar  Pordarson. 
gudmundnr  Einarsson.  Asbiorn  Porbiarnarson.  Einar  bard- 
arson  og  Hallur  bardarson  g(odum)  k(unnigt)  med  l)essn 
voro  opnn  brefi  Anno  1465  a  snnnudaginn  næstan  fyrer 
philippussmesso  og  Jacobi  vm  vorid  a  Gwfuskalam  a  Snæ- 
feUznesi  yorum  yier  til  nefnder  af  tueimur  grlignm  monn- 
um  Sijra  Pietri  Pordarsyne  er  ^a  hellt  Stadarstad  a  olldu- 
hrygg  og  Joni  Jonssyne  er  l)a  hafdi  loglegt  ymbod  herra 
Jonz  palssonar  abota  a  Helgafelli  ad  skipta  gignarskipti  a 
fyrgreindri  jordu.  skiptum  yier  adurgreinder  menn  med 
Biettu  hlntfalli  hwsnm  thodam  og  ollum  budam  og  bwdar- 
8todnm  og  yergognum.  tar  med  skilldi  huor  fyrer  sig  grafa 
edor  lata  grafa  torf  til  hwsa  og  allra  bwda  t)ar  sem  hyorki 
skierdi  thun  nie  eingie  epter  ^ni  sem  hnorum  l)arfna8t. 
komu  yij  bwder  a  huorz  hluta.  skilldi  ein  skiphofn  yera  j 
huorre  bwd.  eigi  meir.  hafi  j  bwdnnum.  huort  t^i^  vilia  stor 
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skip  edur  smd  huor  fyrer  sig  enn   giore   eigi  fleire  bwder 
enn  na  er  greintt  a  bnorz  hlata. 

og  til  sanBinda  hier  ym  [setinm  vier  firneffnder  menn 
yor  jncigle  firer  t)etta  Brieff  skriffad  j  sama  stad  og  are 
deigi  sijdar  enn  fir  seiger^). 


63.  29.  Mal  1467.  å  Helgafelll. 

JéN  Egilsson  gefr  J6ni  åbdta  å  Helgafelli  og  klaostrinu 
kyitta  ^&  tiltSln,  er  hann  t>6ttist  eiga  til  jarOarinnar  Hraun- 
hafiiar  i  StaØar  kirkjus6kn  å  Oldohrygg. 

Eptir  8kjilab6k  fir  safni  J6n8  b&jfird6mara  Pétrssonar,  nik  i  Landa- 
bdkas^fni  858.  4to,  bl.  185b,  med  hendi  J6n8  iOgfmanns  Sigardssoaaf,  c. 
1600.  A^rip  af  bréfina  er  i  AM.  252.  4to,  bis.  49;  AM.  4aa  4^,  bU. 
8—9;  Apogr.  1580  og  1647. 

Qvittunarbrief  fyrir  Hraunhafaar  andairda 
E»ad  giorum  vier  Sijra  Marckws  Kolbeinsson  og  Jon 
Jonsson  godam  monnum  knnnigt  med  t)essa  ockru 
briefl.  Anno  1467  ar  fostndaginn  næstan  efter  festum  corp- 
(or)is  christi  j  abotastofunne  a  Helgafelli  yorom  yier  j  hia 
sanm  og  heyrdam  d  ord  og  handaband  t>essara  manna  Jonz 
abota  a  Helgafelli  og  Jonz  Eigilssonar  ad  so  fyrir  skildu 
ad  Jon  gaf  klanstrinn  og  abotanam  l)a  tiltoln  er  bann  t>ott- 
ist  eiga  fiordunginn  j  Hraunhofn  er  liggnr  j  Stadar  kirkia 
sochn  a  olldnhrygg  sem  Ips.  gaf  og  selldi  fyrgreindnr  Jon 
greindan  partt  qyittan  og  akæmlansan  fyrir  sier  og  aijnnm 
epterkomendum.  Hier  j  moti  gaf  greindnr  aboti  med  sam- 
J>ycke  allra  conventtubrædra  [ij  kugilldi  og  j°  hest  og  xij 
flordunga  smiorz.  og  j*^  til  ofrijtt'). 
og  til  sanninda  hier  ym  et  cetera. 


^)  [vantar  I  858;  b.  y.  eptir  252.    *)   [fimm  hnndrad,   262  og  bin 
Ømiiir  ågrip. 
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64.  12.  N«Tember  1478.  f  Skålholtl. 

Steink  biskup  i  Sk&Iholti  iQrsknrdar  mefl  råfli  nokknrra 
klerkmanna  jarflarpart  l)ann,  „sem  liggrimiUnm  Preskjald- 
ar  og  Leirmfila  fyrir  ofan  PreskjSld*',  eign  kirkjunnar  i 
Snéksdal  samkvæmt  méJdSgam  hennar,  og  bannar  ollam  aO 
Befaa  t>ar  d6m  yfir,  ^ar  til  hann  geri  ^ar  endilegan  veg  & 
i  yfirreia  sinni. 

Eptir  afflkript  af  Hamrendabréfam  (bjå  mér)  med  hendi  MagniiBar 
Eintnsonar  å  Jdrva  (c.  1730—40),  stafréttri  eptir  framritina.  Sbr. 
Dipl.  Id.  V,  Nr.  633. 

Vær  sneinn  med  guds  nad  biskup  j  skalhollti  ok  yisi- 
tator  yfer  allt  skalboUtz  biskupsdæmi  giorum  godum  monn- 
um  kunnigt  med  l)essu  voru  opnu  brefi  at  vær  haufum  til- 
kallad  med  oss  yora  ærliga  prelata  ok  presta  sira  odd 
petursson  officialem  fyrir  yestan  botzaa  ok  sira  halldor  orms- 
son  officialem  fyrir  sunnan  ok  austan.  sira  gisl  jonsson 
Radzman  j  skalhoUte.  sira  gils  gilsson  kirkiuprest  J  sama 
stad  ok  marga  adra  presta  ok  dandimenn  jnnvirduliga  at 
Skoda  maldaga  kirkiunnar  j  snoksdal  j  breidaflardardolum  J 
maldagabokum  heilagrar  skalholltzkirkiu.  leitz  oss  ollum  ad 
sa  jardar  partr  sem  liggr  j  millum  ^reskialldar  ok  leirmula 
fyrir  ofan  t>re8ski611d  se  eign  greindrar  kirkiu  j  snocksdal. 
Pni  fyrirbiodum  vær  stridliga  ollum  ok  sierhuerinm  bædi 
lærdum  ok  leikum  ynder  fullt  forbod  ok  baHzs  pinu  nock- 
nm  dom  ^bx  yfer  at  nefna  eda  dæma  l)ar  til  sem  yær 
komum  l)ar  j  vorri  yisitacione  ok  kaullum  ^sl  til  med  oss 
lærda  ok  leika  sem  yær  l)einkium  at  ^ax  se  kunnegazt  ym 
huersu  yerid  hefer  ad  fornu.  Vilium  vær  l)a  med  gudz  hialp 
giora  l)ar  endiligan  veg  vpp  æ,  epter  l)ui   sem   snarligt  er. 

Ok  til  sannenda  hier  vm  settum  vær  vort  jnsigli  fyrir 
t>etta  bref  8krifa[t  j]  skalhollte  hinn  næsta  dag  fyrir  festum 
sancti  brict^  episcopi  confessoris  anno  domini  [CD  cd]  Ixx. 
secnndo. 


65.  27.  Jdnf  1474.  il  Eyrarlandl. 

Bomb  t6If  presta  Atnefndr  af  6lafi  biskupi   å   H61um  um 
kærur  bisknps  til  sera  Sigmundar  Stelud6rssonar. 
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BiBk.  8.  Fol.  bl8.  334—386,  br6fab6k  frå  H6lam  skr.  1641—1642,  i 
trtnsskripti  frå  6.  J6ni  1498.    Sbr.  Dipl.  Ul  V,  Nr.  668. 

Pad  giorum  vær  Sueinbidrn  Pordanon.  Semingar  Magn- 
I1880I1.  Jon  Broddasoo.  Magnus  Jonsson.  Eiriknr  Einanon. 
Nicknlas  Pormodsson.  Arni  Hallsson.  Olafar  PorgeijresoiL 
Porgrijmnr  Jonsson.  Jon  Jonsson.  Porflnnur  Porolfsson.  og 
Gunnar  Eiulfsson  prestar  Hola  Bisknps  dæmis  godnm  monn- 
om  yitnrligt  med  t)e88u  voni  opnå  Brefi.  ad  t>&  ed  lidid  var 
fra  hingadburd  vors  ^erra  Jesu  christi  I)nsand  cccc  Ixx  og 
4  dr  ad  Eyrarlandi  j  Eyafijrdi  manndæginn  næstan  epter 
festum  sancti  Johannis  Baptistæ  a  almenniligre  prestastefou 
vorum  vær  j  dom  nefhder  af  vorum  nadugligum  ^erra  og 
andaligum  faudur  ^erra  Olafe  med  guds  nad  Biskup  a  l^ol- 
um.  ad  dæma  vm  ^el  akiæru  er  Biskupinn  kiærdi  til  Sira 
Sigmundar  Stein^ordssonar. 

J  fyrstu  ad  hann  hefdi  dæmd(t)  yfer  t)eim  kyrkiunnar 
malum  sem  hann  var  ecki  domari  yfer.  kiendist  Sira  Sig- 
mundur  ^ar  fyrer  oss  ad  hann  var  l>ar  stefndur  Biskupsins 
vegna.  Puj  dæmdum  vær  firr  skrifader  prestar  stefnnna 
logliga.  og  Sira  Sigmund  l)ar  logliga  fyrer  kalladan.  enn 
vm  l)a  akiæru  sem  Biskupinn  kiærdi  til  adur  nefh(d)s  Sira 
Sigmundar  ad  hann  hefdi  dæmd(t)  vm  l)ad  mdl  og  sestjnn 
j  kyrkiunnar  valid  sem  hann  var  ecki  domari  ;^fer.  og  dæmt 
vm  sinn  prest  og  Rettarfar  kyrk(i)unnar.  enn  Sira  Slg- 
mundur  vændist  vitnum  ad  Biskupinn  hefdi  sig  l>ar  til  skip- 
ad.  Puj  dæmdum  vær  adur  nefndan  Sijra  Sigmund  Stein- 
l)ordsson  skilldogan  ad  leida  tuo  loglig  vitni  innan  manadar 
ad  hcyidiim  dominum  heima  a  Holum  j  Hialltadal  fyrer 
Biskup  Olafe.  cda  hans  logligum  vmbodsmanne  ad  Biskup- 
inn hefdi  skipad  hann  domara  yfer  flrr  skrifudum  malum. 
enn  ef  hann  getur  ecki  l)esse  vitni  leitt  t>a  dæmdum  vær 
Sijra  Sigmund  fallinn  j  fuUa  ohfydne  vid  heilaga  kyrkiu  og 
Biskupinn. 

J  annari  grein  kiærdi  Biskupinn  til  Sijra  Sigmundar 
ad  hann  hefdi  eij  lesid  sitt  forbodz  Bref  j  Hunavatzt)inge 
a  ollum  kyrkium  j  s\jnu  profassdæmi  fyrer  Gudmundi  Por- 
arinzsyno.  og  Wiiborgu  Marteinzdottur.  epter  synne  skipan. 
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epter  ^uj  sem  Brefed  ytvijsar.  og  ^hx  fyrer  dæmdum  vær 
Sijra  Sigmund  skilldugan  ad  saeria  eineidi  fyrer  Bisknp 
Olaf  edur  hans  vmbodsmanne  heima  a  Holnm  jnnau  sionnd- 
ar  ad  heyrdnm  dominnm.  ad  hann  hafe  ^etta  hans  Bref 
lesid  epter  Bisknpsins  skipan.  fallist  honnm  l)esse  eidur.  ^a 
dæmdnm  vær  hann  fallinn  j  adra  ohlydne  vid  Biakapinn  og 
heilaga  kyrckin.  nema  hann  syne  loglig  forfoU  ad  hann 
matti  el  t>essari  skipan  af  stad  koma. 

J  l>ridia  grein  kiærdi  Bisknp  Olaf  til  firmefnds  Sijra 
Sigmnndar  ad  hann  hefdi  hyst  og  halldid  Biorgn  Pordar- 
dottar  leingnr  enn  vppa  tolf  manadi  heima  a  Miklabæ  j 
moti  Retti  heilagrar  kyrkin  j  sijnn  forbodi.  og  sno  yar  l)ad 
snarid  af  Sijra  Poryalldi  Biamarsyne.  ad  hann  hefdi  lesid 
forbods  Bref  yfer  firr  skrifadri  Biorgu.  og  ad  Sijra  Sig- 
mnndnr  hefdi  heyrt  yppa.  og  hnn  hefdi  j  hans  gård  yerid 
epter.  og  so  yar  J)ad  bijyisad  ^ar  fyrer  oss  med  Brcfe.  og 
innsigle  Sijra  Lodyijks  Hallssonar  ad  firr  skrifnd  biorg  hefdi 
verid  vistfost  a  miklabæ.  og  Paj  dæmdum  vær  ^ratt  nefnd- 
an  Sijra  Sigmund  Steint)ord8Son  fallinn  j  t>ridiu  ohlydne  vid 
Biskupinn  og  heilaga  kyrkiu. 

J  fiorda  grein  kiærdi  Biskupinn  til  titz  nefuds  Sira 
Sigmundar  ad  hann  hefdi  onguan  Beikningskap  giort  sier 
yppa  {)riu  dr  af  Biskupztiundum  er  hann  hafdi  veitt  hon- 
um  profassdæmi  vppa  iij  ar  vm  halft  Hunayatzl)ing  og  eigi 
tiundum  heim  skilad  til  Hola  epter  l)uj  sem  j  hans  Brefl 
stod  og  halldid  ^essum  fyrrskrifudum  tijundum  fyrer  sier 
yppa  iij  dr  t>6S8e  j  onguo  sijnn  frelse,  og  l)uj  dæmdnm  vær 
fyrrskrifader  xij  prestar  l)ratt  nefhdaii  Sira  Sigmund  skilld- 
ugan ad  giora  Biskupinum  Riettan  Reikning  og  sannan  af 
fyrr  skrifudu  profassdæmi  ynder  sijnn  suarinn  Bokareid. 
heima  atb  Holum  jnnan  sioundar  ath  heyrdnm  dominum. 
enn  hafi  skilad  ollum  tijundum  jnnan  halfs  manadar  ath 
heyrdnm  dominum  heim  til  hola  Biskupinum  edur  hans 
vmbodsmanne.  enn  fyrer  Rangligt  halld  a  tijundunum  dæmd- 
um vær  Sira  Sigmund  skilldugan  ath  luka  Biskupinum  xxx 
marka  fyrer  huort  l)ad  drid  sem  (hann)  hefur  tijundunum  rang- 
liga halldid.  enn  ef  tiundemar  lukast  eij  allar  epter  t>nj  sem 
skrifad  stendur.  ^a  dæmdum  vær  Sira  Sigmund  skilldugafi 
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ad  Inka  Bisknpinnm  fyrer  rangligt  halld  a  tiandaDum  xxx. 
marka  lijka  fyrer  ^etta  drid  sem  fyrer  huort  hinna  fyrre, 
skal  hid  fyrsta  fnllriettid  vera  lukt  inDan  manadar  ad  heyrd- 
nm  dominnm  heima  a  Ij^olam  j  hialltadal  Biskupinum  edor 
hans  vmbodsmanne.  enn  annat  fullriettid  skal  lakast  at 
Mikaelzmessn  heima  d  Ij^olam.  og  et  l)ridia  ath  næstamfar- 
dognm.  ef  tiundemar  Inkast  ecki  epter  l)uj  sem  skrifadt 
stendnr.  enn  ym  alla  ^sl  ohlydne.  Brefabrot  og  heimilld  l>a 
sem  Sira  Sigroundur^)  syndi  t>ar  fyrer  oss.  fyrer  stadnum. 
dæmdnm  vier  vnder  Bysknp(s)in(s)  vrskurd  og  huorsu  hd(a) 
sok  Sijra  Sigmundur  skilldi  hafa  fyrer  l)e8sa  sijna  ohlydne. 

Var  ^esse  vor  domur  ypp  sagdar  j  sama  stad  dag  og 
dr  sem  fyrr  seiger, 

og  til  sanninda  hier  ym  setinm  yær  fijrr  nefnder  xij 
prestar  yor  Jnnsigle  fyrer  t>etta  doms  Bref.  er  skrifad  var 
a  ModruyoUum  j  Haurgardal  deige  sijdar  enn  fyrr  seiger*). 


66.  7.  Harts  1476.  i  BJSrgylo. 

Hans  (Teiste)  biskup  i  Bjorgyin  og  Porsteinn  (Porkelsson) 
kapellnmeistari  og  profastr  i  Bjorgvin  gefa  J6hannesi  Monick 
Hansakanpmanni  meØmælabréf  til  t>ess  ad  nå  rétti  sinom  å 
ensknm  kanpmonnnm^  sem  yerzlad  hafa  loglanst  å  Islandi 
og  rænt  hann  eign  hans. 

BartholiDS  safn  E,  108—112,  med  hendi  Årna  Hagntigsflonar  eptii 
bréfab6k  å  skinni  fr&  BjQrgvin.  Afakript  i  Rikisskjaiasafni  Dana  fr& 
LangebeckB  tid.  Prentad  i  Analecta  Orims  Thoikelina  Hayiiift  1778, 
bis.  142—46  og  Dlpl.  Nor?,  m,  Nr.  914. 

Commendatitiæ  pro  restitntione  spoliomm   Jobanni  MSnick 
mercatorl  de  Hensa,  ciyiBergensi  in  Islandia  ab 

Anglis  bis  ablatornm. 
Bestitntio  spoliomm. 


^)  „Syndar*',  stendi  hér  I  hdr.,  en  l)afl  er  misakrifafl  og  ofritad,   ") 
D.  6.  88.  J6nL 
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Uniyends  et  singnlis  serenissimis,  iUustribas,  inclytis, 
dans,  ingenois,  Dobilibus,  strennU,  falgidis,  providiSj  cir- 
camflpectlSy  discretis  Principibas,  Begibas,  Ducibus,  Comiti- 
bus,  Baronibns,  Militibas,  Decurionibns,  Armigeris,  Magist- 
ratibas,  Potestatibns,  Proconsulibns,  Consulibns,  Civibns, 
BargensiboSy  Johannes  sola  Dei  miseratione  Bergensis  epi- 
flcopns,  et  Tborstanus  Præpositns  ecelesiiæ  dnodecim  Aposto- 
loram*),  magister  capellarnm  regni  Norvegiæ,  civitatis  ejns- 
dem,  salutem  et  acceptæ  potestatis  gratiam,  inopum  et 
oppresaorum  injurias  veritate  propolsare.  Etsi  mnltis  et 
magnis  clarissimi  qniqae  viri  landibns  efferantur  in  coelum, 
qni  pro  tnendis  sociis  et  snbicitis  popalis,  malis  quandoqne 
Tiris  et  improbis  civibns  salutem  snam  alacres  devovemnt, 
et  mortibas  freqnenter  sese  atqne  pericalis  objectarant  in- 
trepidi,  qaas  landes  qvæve  præconia  asseqni  credimns,  qni 
codestifl  patriæ  cives  eripuerint  et  liberaverint  a  diripienti- 
bns  eoSy  perpetnis  landis  titnlis  insigniri  dnbium  non  est 
Qnibns  a  Deo  bonos  indeflciens  pro  beneflciis,  et  habitacnl- 
nm,  regnum  et  imperium  spondetnr  ætemnm  in  coelis. 
Nimimm  cnm  yeritas  ipsa  panpemm  et  miserabilinm  por- 
sonamm  regnum  coelorum  propirinm  esse  asserat,  et  Dei 
filios  nominat  scriptura  quos  corripit  et  castigat;  nihilo- 
minns  licet  pro  varietate  terrarum  atqne  distantia  singulas 
qoiqne  mortalium  sortiantur  nationes  et  gentium  nomina, 
tamen  condves  et  socii  deputandi  sumns,  qui  orbem  faabita- 
mns  enndem,  et  snb  eodem  Domino  commnnem  degimus 
vitam,  atqne  enndem  spiramus  aerem  et  præcipne  qui  eis- 
dem  snmos  initiati  sacris,  credentes  in  Dominnm  Jesum 
Christnm,  in  quo  non  distinctio  Judæi  et  Græci. 

Quapropter  omnium  parens  Deus  in  coelis  ab  uno 
parente  omne  mortalium  genus  prodire  volebat  in  terris,  ut 
esset  pacis  et  unitatis  inter  fratres  immortale  bonum;  nulla 
præterea  in  ministranda  justitia  civium  yel  extemorum 
håbenda  ratio  est:  quoniam  qui  impunitatem  snorum  in 
perditis  et  malis  actibus  procurant,  dirimunt  bii  commnnem 
hnmani  generis  societatem,  qua  peremta  beneficientia,  hu- 

O  Bergli,  b.  T.  DN. 
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manitas,  innocentia,  pax  et  jastitia,   ceteræqae  virtntes    in- 
tereant,  necesse  est,  et  univerale  sequi  dissidimn. 

Qaocirca  præsentiam  lator,  Johannis  Mdnik,  merca- 
tor  de  Hensa,  veritatis  sibi  testimonium  tanqaam  christianæ 
reipabUcæ  ciyi,  de  dampnis  et  injuriis,  nnper  sibi  per  Anglos 
illatis,  per  nos  sibi  humiliter  exhiberi  postnlavit,  speciali 
nempe  licentia  fultns,  et  salvo  condnctu  serenissimi  Principis 
et  domini  nostri  Regis  manitus,  pro  repetendis  quibnsdam 
debitis  suis  in  Islandiam  navigavit,  ubi  a  quibnsdam  Anglicis 
mercatoribus  Hyllensis  et  Brystovensis  civitatum  incolis, 
qui  terram  Islandiæ  contra  libertates  et  privilegia  sua,  inibi- 
tionibus  Regiis  parvipensis,  piscandi  et  mercandi  gratia 
adeunt,  post  flrmatas  treugas  inter  Anglicos  et  commnnita- 
tes  Hansæ,  et  sopitis  utrinque  litibus  nequiter  et  iniqne 
extitit  spoliatus,  rebusque  omnibus  et  fortunis  nudatus,  et 
adductis  in  medium  duobus  fide  dignis  testibus,  medio  jora- 
mento  ipsorum  probavit  se  infra  scriptis  rebus  spoliatnm.  qni 
testes  præsentes  erant  et  spolium  committi  et  res  abstrabi 
oculis  intuebantur. 

Et  primo  spoliatus  hic  anno  Domini  M^.  CD^  Lxx.  iiij. 
in  octava  apostolorum  Petri  et  Pauli  spoliatus  est  quataor 
millibus  piscium  et  sex  petres  burelli  vulgariter  spyUngh 
dictis,  quorum  quilibet  sexaginta  tenet  uInas.  Anno  yero 
sequenti  in  feato  sanctæ  mariæ  magdalenæ  abstulerunt  ei 
yiolenter  de  nave  cujusdam  Johannes  dicti  R5rembergh 
duodecim  millia  piscium  quadri(n)gentos  quinquaginta 
Bækklinffj  quatuor  tonnas  focinæ  pingucdinis  in  unguentom 
resolutæ,  quæ  penes  nos  vulgariter  lyse  dicitur,  centnm 
vulpinas  pelles,  tres  saccos  refertos  plumis,  centum  skattge^ 
sexaginta  Rafna^  sex  petres  Burelli,  quantitatis  supeiins 
memoratæ.  Tinde  et  ex  hoc  plurima  incommoda  et  dispen- 
dia  perpessus  ad  extremam  usque  devenit  inopiam;  nilque 
sibi  fere  est  præsidii,  ni  sibi  subvenerit  in  brevi  Dens  ex 
alto,  æquitatis  quoque  et  justitiæ  zelatores  de  raptoribns 
condignam  sibi  satisfactionem  procuraverint. 

Quamobrem  ærumpnæ  et  miseriarum  suarum  crebris 
quassati    stimulis,    Majestates,   Magnificentias,   Excellentias, 
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Dominationes,  Clementias,  DignationeS;  Hamanitates  et  In- 
dnstrias  yestras  obnixius  rogamas^  et  majorem  in  modum, 
qno  poasumas,  reqairimus,  et  in  visceribns  Jesn  Christi  ve- 
hementias  obsecramns,  qnatinos  memores  crediti  vobis  a  Deo 
imperii,   quod  ad  yindictam  maleficornm,    bonornm  vero  pa- 

trocininm,  snscepistis,  attendite  ne reciperitis,  et  præ- 

cipue  hil,  qnornm  interest,  talinm  excessus  corrigere  et  ci- 
vinm  suornm  perditos  mores  emendare,  huic  miserabili  præ*- 
sentiam  latori  dignemini  pro  spoliis,  dampnis  et  injnriis,  mo- 
lestiis et  gravaminibas  jnstitiam  ministrare,  inanem  et  ya- 
cnam  enndem  nequaqnam  permittatis  abire,  scientes,  quo- 
niam  Deus  judex  eat  judicans  pro  mansuetis  terræ^  sitientes 
qnoque  et  esurientes  justitiam  sacræ  literæ  beatos  prædicant, 
quibus  copiosa  merces  est  in  coelis^  quicquid  enim  (uni)  ex  mini- 
mis  boni  fecerimus,  redemptor  noster  sibi  factum  deputat 

In  eyidentiam  vero  et  testimonium  singulorum  supra 
scriptorum  secreta  nostra  præsentibus  duximus  appendenda. 

Datum  Bergis  Anno  Domini  MCDLXX  sexto.  Nonas 
marcias. 


67.  1476.  1  BjOrgTlE. 

Håns  biskup  i  Bjorgvin,  Porsteinn  préfastr  og  kapellumeist- 
ari  vid  postulakirkju;  J6n  riddari  Smjor  og  Påll  åb6ti  i  Munk- 
lifi  nta  Einglakonungi  bréf  og  leita  råOs  um  .skaAabætr  til 
Hans  kaupmanns  Rorembergs,  er  var  t)yzkr  og  åtti  heima 
i  BjSrgvin,  en  hafOi  verzlaA  å  Islandi,  og  hofOu  Einglending- 
ar  rænt  hann  t>&r  fé  og  farkosti. 

B&nholiiuafn  E,  599—601.  Prentad  ådr  i  Analecta  Grims  Thorke- 
lini,  blfl.  146—149  (med  skOkkn  årtali  1486),  —  og  Dipl.  Norr.Vn,  Nr.  481 
(bU.  479-481). 

Hlustri  et  magnifico  principi  et  domino,  domino  Hen- 
rico^)  dei  providentia  Anglie  regi,  clarisque  et  circumspec- 
tissimis  memorati  regni  consiliariis  Johannes  dei  gracia  Ber- 

')  NorOmonii  i^iia  fram  å,  ad  hér  mani  ritad  f  6g&ti  nafh  HenrikB 
tyrir  EdTarda  VL  Ein^akonongs. 

iHpLlÉLYLB.  5 
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gensis   episcopns,    Torstanns   prepositas    ecclesie  duodecim 
apostoloram  et  magister  capellarqm,   Johannes  Smør,   miles 
et  capitaneus  Bergensis  et  thesaurarius,  regni  Norvegie  con- 
siliarii,  Paalus  abbas  in  monte  sancti  Michaelis,  Cisterciensis 
ordinis,    felix,   faustum  et  pacificum   regni  sni   moderamen. 
Etsi   cunctis,   serenissime   princeps  et  domini   spectatisainu, 
sacris  discementibns  institutis,  misericordiam  debeamas,  maxi- 
me  tamen  domesticis  fidei,  quibus  fraternitatis  yincolo  snmus 
astricti,   inprimis  calamitosis  et  afflictis,  præsertim  qoi  non 
sno  vicio,  sjed  et  latrociniis  et  calampniis  ex  magnis  diyiciis 
et  fortanis  optimis  in  summam  deciderint  egestatem,  jnfeli- 
cissimum  qaippe  pressare  genns,  se  meminisse  felicem.     Et 
quidem  non  modo  immitis,  sed  et  [injiastas  foret,  et  tam  in 
yicio  quam  qui  facit,  qui  a  socio,  cam  potest,  injnriam  non 
propolsat.  secandum  dei  enim  volantatem  et  nature  copulam^ 
invicem  nobis  auxilio  esse  debemus,   certare  officiis,    et  ad- 
jumentum  ferre  alter  alteri^  vel  studio,  vel  officio,  vel  quo- 
vis  alio  modO;  ut  inter  nos  societatis  augeatur  gracia.    Mag- 
nus itaque  justitie  splendor,  que  aliis  pocius  nata  quam  aibi, 
ut  judicio  omnia  subjecta  habeat,   opem   aliis   ferat,    ofificia 
non  abnuat,  dampna  et  pericula  suscipiat  aliena.   Hane  vir- 
tutum  arcem  nobis  ante  oculos  ponentes,   ne  innoxius  tan- 
quam  reus  et  sceleratus  dampniflcetur,  veritatem  super  cog- 
nicione  cause  latoris  presentium^   Johannis  Eorembergh,  in- 
stitoris de  Hensa,    vestris  prudentissimis  circumspeccionibos 
dignum  duximua  aperire.    Qui  aliquot  retro   annis  ex  civi- 
tate  Bergensi^  et  ab  ea  congregacione  mercatorum  de  Hensa, 
que  nobiscum  degit,   mercandi   gracia  non   predandi  animo, 
opteuta  a  serenissimo  principe  noatra  licentia,  in  Jslandiam 
est  profectus,    ubi  a  regnicolis  vestris,   Anglicis  quibusdam, 
fortunis,  rebus  et  bonis  omnibus,  atque  ipsa  navl  sua,  cnm 
singulis  suis  pertinentiis,  tanquam  ipsorum  persecutor  et  ho- 
stis,  exstitit  spoliatus,    quem  nos  in   veritate   dei  et   fide 
Christi   Jesu   perhibemus  nihil   circumvencionis   temeritatis 
sive  malignitatis   contra  vestros   civos  et  regnicolas  in  hoc 
suo  transitu  machinatum  fuisse,  sed  ipsum  suosque  sequaces, 
mercatores  fore  de  Hensa  protestamur  in  liiis  scriptis,    qoi 
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Tobiscnm,  at  asseritur,  sunt  federe  copulati.  Et  quia  jastum 
et  aanctum  est,  inita  semel  pacis  federa  inconcassa  seryare, 
et  circa  illos  presertim,  qui  non  peccavernnt,  nec  fedus  ru- 
peranty  et  amori  pocius  consulendum  qnam  odia  coUigenda 
censebit  sapiens,  cum  et  hostibus  parcitur  persepe  subactis, 
et  inter  regias  laudes  clarissimi  quondam  viri,  hostem  ip- 
sum  angere,  ornare  et  rebus  omnibus  ampliare  precipuam 
duxere  virtutem,  ab  omni  ergo  alienum  esse  constat  huma- 
nitate,  pauperi,  Inopi  et  precipne  federe  et  amicitia  sibi  junc- 
to  non  snbyenire  oppresse^  et  in  gravem  redundat  macu- 
lam  regie  majestatis,  subditorum  suorum  clausis  palpebris 
excessus  preterire^  et  ipse  rex  regum  et  dominus  dominan- 
cium  in  suis  vicariis  acrius  hujusce  rei  negligentias  ferire 
consueuit.  Et  quoniam  inter  ipsa  arma,  clarissime  princeps, 
clemencie  loens  esse  consueuit,  hane  in  pace  amicis  et  so* 
ciia  abesse  nefandissimum  est.  Serenitatem  [igitur]  vestram 
obnixe  rogamus,  et  in  domino  Jesu  propensius  obsecramus, 
qnatinus,  memores  innate  clementie  et  prisce  bénignitatis, 
huic  miserabili,  presencium  latori,  justiciam  de  vestris  mini- 
strare  dignemini,  spoliatum  restituendo.  Et  dominus  ipse, 
uniyeraonim  retributor  bonorum,  copiosa  vos  mercede  dona- 
bit  in  celiS;  qui  quod  uni  ex  minimis  suis  fecerimus,  sibi  in 
districto  judicio  factum  fore  censebit,  et  nos  grata  yicissitu- 
dine  votis  vestris  in  simili  majorive  negocio  cupimus  rome- 
ren. Jn  cujus  rei  testimonium  et  evidentiam  premissorum 
secretis  et  siggillis  nostris  presencia  fecimus  communiri. 
Datum  Bergis  anno  m.^  cd.^  Ixx.  sexto. 


68.  16.  Marts  1476.  i  Bukden. 

Kbistjån  Danakonungr  fyrsti  og  Edvard  Einglakonungr  Q6rØi 
cndmyja  samning  sinn  frå  1.  Mal  1473. 

Bymeri  Foedera,    ed.  Holmes  V,  III,  69. 

4.  Diffinitum  est,   quod  infra  Biennium  antedictum  &c. 

[OrOrétt  8amhl]6da  Mmningnum  fr&  1.  Mai  1473;  8j&  V,  Nr.  618]. 

Teste  Bege   apud  Bukden    Decimo   sexto  Die  Martij. 
[Anno  Begni  nostri  xvj®]. 

6* 
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69.  6.  Aprfl  1476  å  Hélum. 

Jon  Broddason  offlcialis  H61abiskup8dæmis  bannar  Magnus! 
presti  Illagasyni  afl  t)j6nasta  Einar  Bjornsson  og  hans  fylgj- 
ara,  sem  vom  aO  råninn  i  Miklabæ. 

AM.  FsBc.  XXII,  2,  framrit  å  Bkioni.    Innsiglid  or  eon  fyrir,  en  er 
nokknO  bråkaO.  ^  Apogr.  3239. 

bref  ym  magnns  illavgason^). 

Ek  jon  prestur  broddason  officialis  holabiskupsdæmis 
kunngiorer  t)ier  sira  magnus  illavgason  med  l>essu  minv 
brefi  ath  einar  biomsson  ok  aller  hans  fylgiarar  sem  ridu 
til  myklabæiar  j  skagafirdi  j  blayndvhlid  j  vetur  med  sig- 
mvndi  steinl>or8syni  a(t)fara  nottina  lavgardagsins  næsta 
efter  kertamesso  nv  nsBst  er  var  ok  gripu  ^bt  minn  stad 
ok  alla  mina  peninga  bædi  fasta  ok  lavsa  frida  ok  ofrida 
ok  jafnvel  heilagrar  holakirkiv  penninga  l>a  sem  ^bi  yoro 
geymder  ok  j  fodur  setter,  sua  ok  slogu  j^eir  ypp  kirkiuna 
ok  rænty  l>adan  bmtu  alla  l)a  peninga  er  ek  hafdi  l)ar  til 
geymslu  latit  bædi  heilagrar  holakirkiy  vegna  minna  ok 
annara  dandimanna  ok  giordy  mier  sua  fulla  bysypptekt  ok 
opinbert  ran.  Pui  fyrir  pessar  saker  og  greiner  fyrirskrif- 
adar  hafa  adr  nefuder  menn  fellt  aa  sig  fvUt  bann  af  sialfs 
sins  yerkum  fyrir  l)essa  ogiominga  sem  l)ier  megit  yel  yita. 
Pui  fyrirbyd  ek  ydr  sira  magnus  illaugason  under  krapti 
heilagrar  hlydne  ok  afsettningar  l)ins  embættis  ath  {lionosta 
einar  biomsson  ok  hans  fylgiara  l>a  sem  til  mykla- 
bæiar stadar  ridy  ok  satu  l)ar  med  honum  j  fyrakrifudu 
rane  ok  ranfeingi.  nema  l)eir  taki  adr  laugliga  launskript 
af  mer  eda  minym  ymbodsmanni  ok  bæti  sin  brot  yit  gyd 
heilaga  kirkiy  ok  mie.  Ok  til  sanninda  hier  ym  setti  ek 
officialatus  incigle  fyrir  l)etta  bref  skrifat  aa  holym  j  hiallta- 
dal  laygardaghinn  næsta  fyrir  pa(s)sionem  domini.  anno  do- 
mini  (D^  cd^  Ixx.  sexto. 


O  Utan  i  bréfina  med  fornri  hendi. 
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70.  9.  April  1476.  å  R6lnm. 

YiTNisBUBDABBBÉF  um  råiiiA  i  Miklabæ  og  taldir  Miklabæjar- 
menn. 

AM.  Apogr.  3586,  ad  |>Ti  er  B^nist,  eptir  framriti. 

Path  giornm  ver  olafor  klængsson.  t)orbergr  stefanason 
prestar.  jon  t)ordarson  ok  simon  gnnnarsson  leikmenn  god- 
nm  monnum  nitnrligt  med  l>es8a  uoro  brefi  ath  [)ar  aomm 
nær  j  hia  sanm  ok  heyrdum  aa  I)r(id)iadagen  næsta  firir 
passionem  domini  aa  holum  j  hialltadall  j  radzmanzstof- 
nnne  ath  l)orgrimur  t)orgrimsson  a6r  fallan  bokareid  firir 
sira  jone  broddasyne  official(is)  holabiskupsdæmis.  j  fyrstn 
ath  nefndr  {lorgrimnr  nar  aa  micklabæ  j  skagafirdi  j  blanndu- 
hlid^).  l>a  er  sigmandur  prestar  steint)orsson.  einar  biomsson. 
med  sinnm  fylgiomm  er  svo  heitta. 

jon  einarsson.  nerdnard  einarsson. 

signrdr  einarsson.  olafnr  asbiamarson. 

thomas  hrafnsson.  jon  Jonsson. 

petnr  l>orsteinsson.  narfe  Jonsson. 

signrdr  jnarsson.  oddr  Jonsson. 

eyolfnr  gnnnarsson.    asgrimnr  sigmnndsson. 

jonar  tneir  sigmnndzssyner.  ok 

jon  bnpp  hestastraknr. 
gripn  ok  ræntn  nefiidan  stad.  firir  nefiidnm  sira  jone.  sno 
ok  nissa  ek  firir  fnll  sannindi  ath  t>essir  fyr  nefnder  menn 
sigmnndr  ok  einar  med  sinnm  fylgiornm  spennta  ok  npp 
neytn  kost  t)ratt  nefnz  sira  jons.  ok  sno  skipadi  titnefiidr 
aigmnndar  prestnr.  ok  lett  drepa  firir  t>f&ttnefndnm  sira 
jone  iiij  kyr  med  hans  eigin  marki.  tnær  snartar.  eina 
hnita.    adra  skiolldotta.    ok  einn  gridung. 

Ok  til  sannenda  hier  nm  settnm  nær  fyr  nefnder  menn 
nor  incigle  firir  l>etta  bref.  skrifath  aa  holnm  j  hialltadal 
t»ridiadagen  j  efstnnikn.    anno  domini  (D®  cd®  Ixx®  sexto. 


O  t  kopinb6kam  er  nidrlag  t^essa  bréfs  eett  aptan  rid  bréf  fr&  14. 
FeMar  147«  (ajå  V.  bindi  Nr.  728). 
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71.  29.  April  1476.  å  Hélum. 

DéMB  t61f  presta  åtnefiidr  af  Sveinbirni  PérOarsyni  officia- 
lis  Hdlabiskapsdæmi  um  P6rhall  Porvaldsson,  er  yeriø  hafdi 
meO  sera  Sigmandi  Steinl)6rssyiu  og  hans  fylgjorom  ad 
Miklabæjarråni. 

AlL  Fase  yx^n,  i,  frnmrit  å  skinoi.    OU  (13)  iniuigliD  em  dott- 
ID  fr&. 

domor  vm  mal  {loralz  I^orvalzsonar^). 

Pat  gionim   nier  semingr   magnnsson.   haUnr  finnzson. 

^orleifar   magnnsson.    magnns   Jonsson,    ketill   grimolfsson. 

hallkell  gvdmyndsson.   t>orbergr   stefansson.   ion  J^orgilsson. 

fordyr  ingimrndarson   prestar   holabisknpsdæmis.    sigvrdar 

Jonsson,  jon  palsson  ok  beige  iliangason.  diaknar  sama  bisk- 

npsdæmis.   godum  monnnm  vitnrligt   med  ^essa  voro  opnu 

brefi.  ad  sab  anno   gracie  (D^  cd®  ixx   sexto.     manydaghin 

næsta  fyrir  festnm  apostoiomm  fiiiplii  et  iacobi.   aa  holnm  j 

hialitaddi  yomm  yier  j  dom  nefnder  af  ærligym  manni  sira 

syeinbime  l>ordarsyni   officiails  hoiabisknpsdæmis.  ad  dæma 

ym  l>a  akæry  er  sira  jon  broddason  officialis  sama  bisknps- 

dæmis  radzman  heilagrar  hoiakirkin.  kærdi  til  t)orhallz  l>or- 

yaldzsonar.   epter  hans   sialfs   ynderiagi  ok  medkenning.  j 

fyrsty  ath  hann  hefde  yerit  med  sira  sigmynde   steint>ors- 

syni  j  netnr   ok   hans   fyigiornm  a  myklabæ  i  skagafirdi  j 

bianndnhlid.  yj  nætyr  ok  haft  ^ar  m&X  ok  mioik.  j  annare 

grein  medkendizst(hann)  ath  hann  hefde  burttflntt  hey  aaeinom 

hesti.  j  t)ridiy  grein  kendizst  hann   ath  hann  hefdi  yerit  j 

t>eirri  ferd  er  adr  nefndr  sigmyndr  ramdi  bnrtt  ok  hans  fe- 

lagar  af  myklabæ  ok  rakv   bnrtt  t)a  peninga,   sem  t)adan 

yom  hafder  ok  fyrir  sna  ordin   likindi  ok  medkenning  bar 

sira  jon  ath  t)orhalli  ath  hann  hefdi  gripit  ok  fyllan  styrk 

til  yeitt  ath  gripner  noro   hans   peningar.   bædi   frider  ok 

ofrider  fra  myklabæ.   Pni  ath  gnds  ndd  til  kalladre  dæmd- 

nm  yier  fyrskrifader  xij.  lærmenn^)  optnefndan  l>orhall  hier 

langligan(a)  fyrir  kalladan  j  dag  ok  skylldygan  ath  syeria 

tyltareid  innan  hals  manadar.    ath  heyrdym  dominvm  fyrir 

^)  Utan  i  bréfiau  meO  fornri  be&di;   *)  Sro. 
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sira  sueinbirne  eda  hans  umbodsmanni  å  flagnmjri  j  skaga- 
firde.  ath  hann  hafi  eigi  med  t>eim  hug  a  myklabæ  nerit  atb 
bann  nillde  ath  sira  jon  ven  sinvm  stad  eda  peningvm  ath 
firr  ok  avngnan  styrk  l>ar  til  lagt  råå  ne  dÆder  hvorki  op- 
inberliga  ne  leynilega  nema  l)at  heyit  mÆtinn  ok  miolkina 
sem  hann  si  alf  ur  medkenndizst  ath  hann  hefdi  haft.  fallizst 
honnm  l>essi  eidr  t>a  dæmdvrn  ver  hann  skylldugan  ath  toi- 
giUda  aptar  aUa  l>a  peninga  sem  hann  hefer  fra  myklabæ 
haft  ynder  sinn  svarinn  bokareid  ok  t)ar  med  tvevallt  foll- 
retti  sira  jone  broddasyni  .xv.  tnerkur  j  hvort  ok  heilagrar 
holakirkiv  .Ix.  marka.  gnn  ef  hann  vinnur  t)enna  eid  sem 
fyrskrifat  stendr  t>a  dæmdvm  ver  hann  skylldugan  ath  Ivka 
l)ratnefndvm  sira  jone  .xv.  merkur  j  einfalldan  rett  enn  hola 
kirkiy  .xxx.  marka  j  sinn  rett  ok  tuijgillda  l>at  allt  aptur 
sem  hann  sialfnr  medkenndizt  ath  hann  hefdi  j  burtt  haft. 
hier  med  dæmdom  ver  hann  fallin  j  bann  af  sialfv  verkinv 
ok  skylldugan  ath  taka  lausn  ok  skript  epter  kirkiunar 
lavgum.  enn  luka  peningana  ath  næstum  fardavgum  epter 
^m  sem  hann  er  megtvgur  til  heima  at  holum.  enn  ypp 
^adan  epter  ^m  sem  15gbok  vottar.  ef  hann  getur  l)a  eigi 
allt  lukt.  Ok  til  sannenda  hier  vm  settum  uier  fyr  nefnder 
xij.  lærder  menn  vor  jncigle  fyrir  I>etta  domsbref  skrifat  j 
sama  stad  degi  sidar  enn  fy^r  seger^) 


72.  10.  Maf  1476.         i  BOdrarshélam. 

Solveig  Porleifsdéttir  fær  Einari  Bjornssyni  til  follrar  eign- 
ar  j5rflina  R6fu  i  Miflflrfli. 

AM.  Fase.  XXII,   4,   framrit  å  skinni.    lonBigli   Solveigar  er  fyrir 
bréfinQ. 

Rofubref). 

t>at  giauri  eg  solueig  l)orleifsdotter  godum  monnum 
kunnigtt  med  [)essu  minv  opnu  brefi.  ath  eg  hefi  feingit  uel 
bomum  manni  einari  biornssyni  jord  mina  er  heitir  rofa  og 
liggr  j  midfirdi  j  stadarbacka  kirkiusokn.  med  auUum  l)eim 


O  ^  e.  30.  April;    *)  Utan  å  bréfiao  med  fornri  hendi. 
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gangnam  og  gædum.  blntam  og  blunnendnm  og  allt  t>at  fe 
er  t>ar  kann  flnnazt  j  jordu  edr  aa  iordu.  nema  eigandi  aerdi 
at  og  jordanni  hefir  fylgt  at  fornn  og  nyin.  og  eg  nard 
fremst  eigandi  at.  nndan  mier  og  minnm  erfinginm.  £nn 
under  einar  og  hans  erfingja.  til  æfinlegrar  eignar.  Skal 
adr  greindr  einar  halida  iordunne  til  laga.  £nn  eg  solneig 
l>orleifsdotter  suara  lagariptingam  oa  iordunnl  haerir  sem 
akæra.  Og  til  sanninda  hier  mn  setta  eg  mitt  jnncigli  fyr- 
ir  ^etta  iardarbref  er  skrifat  nar  j  baadnaraholnm  j  nestr- 
hopi.  fåstudaginn  næsta  fyrir  hallnardzmesan  doir  eptir  gnda 
bord.  j^usund.  cccc.  siantigir  ok  sex  dar. 


73.  24.  Maf  1476.  i  Hrepphtflam. 

Skbå  nm  eignir  Hrepph61akirkjn,  t>egar  Oddr  Pétrsson  bacca- 
laurens  artium  afhenti. 

AH.  Apogr.  2176  med  hendi  Arnå  MagntiBsoiiar  eptir  ekiimbl. 
ftr  kirkjab6k  frå  Hrepph61nm.  AM.  262.  4to  h\  2«  ekr.  c.  1600  (6]iå- 
kvæmt  og  fellir  tir);  årtal  hér  1486  (rangt). 

Attundi  maddagi  kyrkiunnar^). 

Anno  Domini  [CD^.  cd.  ha?  sexto')  vom  sno  mikler 
peningar  [afhenter  stadnum^)iHolum  [i  H[runa]manna  hrepp^. 
t)a  er  Oddr  Pétrsson  backalarius  arcium  officialis  heilagrar 
Skaalholltzkirkiu  [i  millum  BotnzÆr  oc  Hmtafiardar  sar'),  af- 
hente*) [faustud[aginn]  i  fardogum*)  en  sera  Jon  [Olafsson*) 
medtok. 

[Jn  primis')  .xv.  kyr. 

[niu  asaudar  ku[gil]lde.  oc  .xij.  sander  veturgamler  i  et 
tiunda  asaudar  kugilldit^). 

y.  kaifar. 

iiij.  hestar.*) 

\j.  hross. 


*)  262;  «)  1486(1),  262;  •)  [si.  262;  *)  af?enti  262;  »)  [Asaudorlx, 
262;  «)  og,  b.  y.  £62* 
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Lukkt  i  porcio. 

viij.  sander  tvævetrer.*) 
viij.  [sauder*)  veturgamler. 
einn  ketill  i  halfa  ^ridia  mork. 
viij  marka  pottnr  i  mork. 
[[halfl  en  fimta  vod'^). 
[Reiknazt    ^etta    allt    saman^A    x.   alnum   fatt   i  fim 
hnndrad. 


n.  31.  Maf  1476.  å  MæUfelll. 

&6røB  Jénsson  gefr  SigarOi  presti  Porlåkssyni  jorAina  H61 
i  Siglufirfli  I  iSggjof  sina,  en  Signrflr  prestr  gefr  P6rfli  sofl- 
nl  meØ  ollnm  reidskap  fyrir  tY6  hnndrnO  og  g60an  hest 
bleikåléttan. 

AM.  Fase.  XXTT,   11,  fnimrit  &  skinni.    Bædi   innsigiin  ern  dottin 
frft.  —  Apogr.  8244. 

hol  i  siglnfirde^). 

tJat  giorvm  vid  grimur  t)orstein8son  ok  einar  kolbeins- 
8on  godvm  monnnm  vltnrllkt  med  ^essv  ockrv  brefi  ta  er 
lidit  var  fra  hingadbvrd  vors  hera  ihesv  christi  [)V8hvndrvd 
C.C.C.C.  siotiger  ok  vj  ar  vorv  vid  j  hia  aa  mælifellz  stad  j 
tvngn8(v)eit  fostvdaginn  næstan  fyrir  huitasvnnvdag  ad  ^ordr 
ioDSSon  gaf  signrdi  prest  l>or]akssyne  med  handabande  iord- 
ina  alla  hol  j  siglvfirdi  er  ligur  j  siglvness  kirkivsokn  med 
ollvm  l)eim  gognvm  ok  gædvm  sem  greindre  iordv  fylger 
ok  fj^lkt  hefer  (ath)  fomv  ok  nyv  ok  hann  vard  fremdz 
eigandi  ad  vndan  sier  ok  sinvm  erfingivm  ok  lyste  t>vi  ad 
|)etta  skilldi  vera  sin  Ivoggiof^)  or  attatigvm  hvndrada  er 
fyr  greindr  l)ordr  sagdiz  eiga  ad  avk  penninga  konv  sinnar. 
hier  j  mot  gaf  signrdr  prestnr  saudvl  med  ollvm  reidskap 
er  lK)rde  totte  svo  gott  sem  tvo  hvndrvd  ok  t)ar  ^^^  ^^ 
godan  bleikalotan.  skillde  t)rattnefndr  signrdr  prestnr  hallda 


1)  og,  b.  y.  262;  *)  [al.  262,  >)  [Samma  8iimmB(r)nm  reiknat  allt  j 
dtt  262;  *)  Utan  å  bréfinn  med  fomri  hendi;  ^)  Svo. 
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greindre  iordy  til  laga  enn  t>ordr  svara  lagariptingv.  hand- 
lagdi  tidt  iief(n)dr  l)ordr  ionsson  l>rattiiefiidaa  sigurd  prest 
oUvngis  kvittan  ok  akærvlavsan  f^rer  sier  ok  sinym  erfiogi- 
vm  \^o  ad  hann  fengi  alldri  meire  penninga  fyrer  greinda 
jord.  ok  til  saninda  hier  vm  settvm  vid  f^r  nefnder  mcnn 
okkvr  jnnsigli  fyrer  t)etta  bref  er  giort  var  j  sama  stad  ok 
are  degi  sidar  enn  fyr  segir. 


75.  18.  Jtin(  1476.    å  Skardl  f  LangadaL 

;&BiB  menn  votta  um  skipti  t)eirra  bræflra  Porleifs  og  Ein- 
ars Bjdmssona  eptir  Åma  br6Aar  t)eirra,  er  y,yar  t>&  sagOr 
dauflr  fyrir  morgnm  årum",  svo  og  um,  afl  I)eir  Porleifr  og 
Egill  Grimsson  hafi  staAfest  kaap  sitt,  er  åOr  var  gert, 
um  SkarO  i  Langadal  og  EyvindarstaOi. 

AM.  Apogr.  747,   med   hendi  J6q8  MagntisBonar  brdflor  Arnå,  ept- 
ir transakripti  å  skinni  frå  9.  Marts  149S. 

Pat  gidrum  uær  aigurdor  Jonsson,  olafr  biornnsson  og 
niculas  einarsson  godum  monnum  nitorlegt  med  l>essa  voru 
opnu  brefi  at  nær  uorum  j  hia  aa  aadkalast6dam  j  suiDa- 
dal.  l)a  ønar  biomsson  tok  vid  peningum  sinvm  at  t>eir 
l)orleifur  biomsson  broder  hans  med  t)eirra  dandimanna  til- 
laugum  er  l)eir  k511udu  til  med  sier  skipta  nuUi  sin  l>elm 
peningum  er  ama  biårnssyne  brodr  Jeirra  hdfdu  skipter 
uerit  i  erfd  efter  biorn  l)orleifsson  faudur  ^eirra.  enn  fyrr- 
nefndur  arne  var  )^æ,  sagdur  daudur  flrir  m5rgum  arum. 
hafdi  admefndr  einar  j  sinn  part  greinda  iaurd  audkulu- 
stadi  og  adrar  jarder  l)ar  med.  enn  t>or]eifur  biomsson  i 
sinn  hlut  iordina  skard  i  langadal  eda  eyuindarstadi  j 
blauududal  er  hann  hafdi  adr  tekit  flrir  greinda  jdrd  skard 
og  t)ar  med  adrar  jarder  sno  jafndyrar  uoro  at  tiundarlagi. 
letu  l)eir  bader  fyrrnefnder  brædr  J)orleifur  og  einar  sier 
j^a  [)esse  skipti  uel  lika.  Suo  og  ei  sidur  uoru  uær  fyrr- 
nefnder menn  i  hia  sama  dag  efter  skiptin  at  t)eir  toku 
hondum  saman  l>orIeifur  biomsson  og  eigill  grimsson  at  suo 
flrir  skildu  at  ^eir  stadfestu  sitt  kaup  fullt  og  16glegt  ^at 
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er  j^eir  h6fda  keypt  jfirduniim  skardi  j  langadal  og  eyuind- 
arstAdum  j  blaundudal  efter  l)ui  sem  t>6irra  kanpbref  t)ar 
adur  am  giort  ntuiaar. 

ok  til  sanniimda  hier  am  settam  aær  fyrr  nefhder  menn 
vor  jnnsigle  firir  J)etta  bref  er  skrifat  var  aa  akarde  j  langa- 
dal t>ridiadaginn  næata  firir  jonsmessa  baptiste  aram  efter 
gads  bard  l)asand.  cccc.  Ixx.  og  .vj.  ar. 


76.  20.  Jtinf  1476.    å  Felll  i  Kollaflrdl. 

TBAN8SKaiPTABBfi£F. 

AH.  Apogr.  2862,  med  hendi  Årna  MdgDtBiCDsr  „Ex  original! 
Ucero  (fra  Einare  EinarasyDe  Syslnmanoe  i  Bardast.randir  Sysln).  ]>ad 
nm  hier  er  underatrikad'),  var  bnrt  troBoad  i  kalfskinns  original  (»ess- 
Qm  enn  l>ad  rom  paoctar  ero  ander,  var  litt  læst".  (AM.). 

Pat  gioram  ver  Eyiolfar  Sygardzson.  Oddar  Sveinsson. 
[Jon]  Halldorsson  .prestar.  Skalhollz  [biskiips]  dæmea  god- 
am  monnam  kannigt  med  l)essa  vora  opnu  brefi  at  ver  hof- 
am  aied  ok  yfer  lesed  opin  bref  biskap  sueins  heitina*) 
petarssonar  sem  gad  hans  sal  hafi  [ok  Jons  prestz]  Jons- 
sonar  vnder  [l)eirra  nskojddam  hanganda  insiglum  sno  lat- 
anda  ord  epter  ord  sem  hier  seger. 

[1.  D6mr  sera  J6n8  J6n8Sonar  um  tiandir  til  FdUs  i  Kolhfirdi  *Vti* 
Mm  1475,  DI,  V,  Nr.  698. 

2.  Stadfeiting  Sveios  biakops  npp  å  pann  d6m  6.  J61i  1476,  DI, 
V,  Nr.  708]. 

Ok  til  sannennda  hier  am  sett[am  aær  fyrrgrejinder 
[prejstar  aor  insigle  firir  l>etta  transkriptar  bref  skrifad  aa 
felle  i  kollafirdi.  alltimo.  die  octavaram  corporis  christi  anno 
domini  CD®,  cd.®  Ixx.®  sexto. 


77.  28.  Jdnf  1476.  &  Hélnm. 

SxoBUNABGBBB  t>riggja  prcsta  og  tveggja  leikmanna  å   pen- 


>)  Hér  i  homklofam.    *)  tvfakr.  i  framritiuu. 
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ingam  l)eiiii,  er  J6n  prestr  Broddason  åtti  i  Miklabæ,  „sem 
hann  hafdi  å  staAnam  sitt  bu^,  og  l^sti  sera  J6n  råni  og 
gripi  å  t)easnm  peningnm  å  hendr  sera  Sigmandi  Steiiil)6rs- 
syni  og  Einari  BjSmssyni  og  I^eirra  fylgjaram. 

AM.  Apogr.  3594  eptir  transskripti  frå  18.  Jftni  1480.  A&kriptir 
af  1^6880  bréfi  ero  og  i  iBfél.  126.  4to,  bis.  256—2157  og  i  MStepb.  78. 
FoL  175—179,  Bkr.  c.  1750.  S5muleidia  i  koplobdk  Porliks  biaknps  frå 
1641—1642  !  BiBkapsskjalasafni  I  Reykjavik,  8.  Fol. 

Pat  giorvm  ver  ketil  grimolfsson.  gunnar  Jonsson,  [»or- 
yalldr  biarnason  prestar  holabiskupsdæmis.  jon  einarsson  ok 
jon  iussason  leikmenn  godvm  monnam  vitnrlegt  med  t>ea8a 
Yoro  brefi.  ath  j^a  er  Jidit  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra 
iesn  christi  l>n8handmt.  cccc.  ]xx  ok  nj.  år  aa  manadaghinn 
næsta  fyrir  pal(m)8nnnndagb^)  ridnm  ver  til  m^klabæiar  j 
skagaflrdi  j  blavndnhlid  med  sira  jone  broddasyni.  ath  sia 
ok  Skoda  greindan  stad  ok  t>a  peninga  er  nefndr  sira  jon 
atti  ^Bi,  frida  ok  ofrida  sem  hann  hafdi  aa  stadnum  sitt 
bn  sett. 

j  f^rstn  .vj.  kyr  ok  .xx.  med  ellefn  holastadar  knm  er 
l^ar  vom  j  fodnr  settar. 

X.  nxar  gamler. 

tvær  kvigr  tvævetrar. 

tarfvr  tvævetur. 

vetnrganmol  navt  xv. 

kaifar  .iiij. 

vetargainalt  fé  .1.  ok  iij  sander  betnr. 

hestnr  gradr. 

hross  ok  hestnr.  vetnrganmnl  bædi. 

yoro  l)essir  peningar  sna  fnllkomliga  j  brnttn  teckner 
ath  eigi  var  epter  meira  en  einar  .v.  kyr  er  holastadr  atti 
ok  éin  kyr  er  jon  jnssason  atti  ok  iij  kaifar  med  t)eim  sem 
jon  jvssason    atti. 

hier  til  hafdi  nefndr  sira  jon  latit  til  geymsln  ok 
vemdar  j  kirkivnne  aa  myklabæ  sna  ordna  peninga  ofrida. 

^)  Cl.  e.  1.  Apr, 
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j  fyrsta  flm  vætta  kista  med  smior  ok  mikil  laosasmior 
ath  ayk. 

aaxe  ath  anllum  limum  nema  vantadi  til  skamrifen. 

kyrtio  .ij. 

halft  sionnda  sandarkrof  med  bognm  ok  taenn  skamrif 

mor.  smalkator^)  matur,  biaga.  sperdlar  ok  andermorvfar. 

fiflkar  halft  annat  hvndrat  harder.  xx.  blavtcr. 

hakalz  lykinr  .xij.  riklingur  ok  rafabellti.  skantnbavrd. 

sængr  iij.  ok  oitt  aklædi. 

hvder  ij.  heilar.  en  t>ridia  ristnar  af  ij.  leingar. 

klypingar  .v. 

selskinn  i\j. 

reip  aa  halfan  iiij  hest. 

katlar  y.  med  \]  holastadar  kantlvm. 

pottar  iij. 

konnnr  yiij. 

tinfavt  iiij. 

læst  kista. 

salser  med  loki. 

homstayp  xiij. 

drykiar  skaler  yiij. 

trefayt  yiy.  ok  ix**  rayt(t)  fat  stort. 

bordskaler  .x.  smar  ok  storar. 

yigslyaskar  iij. 

kypa  ok  eysill. 

skerdiskar  rander  .ix.  en  skomer  diskar  .xij. 

heityaysa. 

salnns  aaklædi  nytt. 

teflings  d^nyyer  nytt  ok  hægendesyer  med  lika. 

iiij  alner  klædayodar. 

hnitimiol*)  4)*  flordungar.  ok  half  mork  yax. 

mnnlang  ok  nazskalL 

ylldykyr  ok  nllhandklæde. 

pallklæde. 


O  I».  e.  nn&lkaihir;  kopfabækrnar   hafa:   unålkamatnr.    *)   hveiti« 
ogSl,  kopinbieknur. 


78  MmLÅBÆJABBÅN.  1476. 

Yondur  er  olafar  bondi  atti. 

net  ok  kvorn. 

kvotra  ok  skak. 

altnnnnr  ij  fra  holastad. 

halftvnna.  kvartel  ij.  ok  aynnur  halftvnna  er  olafar 
bondi  atti. 

ayrk.  matarlok. 

halftvnna  malz. 

miol  j  stampe. 

smabusgagn  oreiknad.  trog.  kerolld.  diskar.  skaler,  ask- 
ar.  spæner,  smiorjam. 

liaer  iiij.  avx.  nafrar.  iij. 

bardsteinar  ij. 

tuerfari. 

svdtuerfari. 

beinasavg.  hornasavg.  t>yersagarefne. 

hialta  hnifsbrot. 

kolskara. 

tangarbrot. 

klavfhamar. 

veflr  .ij.  kastadir. 

gamhnoda  iiij. 

Yindur  Ixx.  ok  garn  af  .vij.  fiordnngvm  yllar. 

pall  ok  skeri. 

stokur  med  nidurfellv. 

klabbryne  ij. 

mirrystoknr. 

eskivr  tyær.  yar  j  aydrvm  bref  en  j  andmm  kolur. 

handbok  n^  ok  ij  kuer  er  j^ar  til  heyrdL 

sermons  kver  ok  iij.  bækur  adrar. 

yar  hier  allt  j  bmty  gripit  ok  tekit  nr  kirkiynne  j^etta 
sem  adr  er  skrifat  nema  ein  kyom.  voro  ok  aller  ådrer 
ofrider  peningar  j  brytty  teckner  l)eir  sem  inne  j  stadnnm 
yoro  geymder  fyrir  ntan  storkerolld  ok  ein  ork  stor.  sna 
sem  reikningnr  t)ar  ym  gior  nottar.  gQO  epter^iessa  skodan 
sem  yer  haafdam  haft.  lysti  sira  jon  broddason  tSrir  oss 
epter  ayllym  fyr  skrifaydym  peningym.  Sna  ok  ^eim  sém  j 
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rdkningenym  standa  sem  var  .xiij.  tunDar  skyrs,  hey  ok 
eldebranda.  busgavgn  ok  sængarklædi.  voder  ok  ambod.  ok 
bvabvhlvter  {)eir  er  tat  bv  tvrfti  ath  hafa  ok  sagde  pat  j 
avngv  sinv  frelsi  j  brvtv  gripit.  heyrdam  ver  ok  ath  t)ratt- 
nefhdr  sira  jon  broddason  lysti.  aa  sira  sigmvnd.  einar 
biomsson  ok  alla  l)eirra  fylgiara.  sem  myklabæiar  stad  gripv 
ok  hans  peninga.  saa  ok  l)ær  .vj.  holastadar  kyr  er  ^ai 
voro  gripnar  ok  adra  holastadar  peninga  ^o  ofrider  vere. 
rane  ok  gripi  aa  eda  stvlde  ef  l)eir  gæti  eigi  sig  med  lavg- 
nm  afbatat. 

hier  epter  t)essa  bvs  vpptavkv.  kirkivran  ok  allan  skada 
ok  skapravner  sem  optnefndr  sira  jon  hafde  feingit  af  fyr- 
skrifavdvm  monnnm  lysti  hann  epter  kirkivnar  langnm  sira 
sigmnnd.  einar  biornsson  ok  alla  l)eirra  fylgiara  sem  mikla- 
bæiar  stad  gripn  ok  hans  peninga  ok  fyrskrifat  rdn  hafa 
giort  vera  fallna  j  bann  af  sialfv  verkinv  ok  fyrirbavd 
hverivm  manni  ath  eiga  nit  l)a  svefn  edr  samneyti  l)angat 
til  l)eir  ganga  til  hlydne  ok  bæta  sin  brott  nith  gvd  heilaga 
kirkiv  ok  hann.  aabyrgdi  l)rattnefndr  sira  jon.  fyrskrifandnm 
ransmonnnm  allan  l)ann  skada  ok  nanretti  sem  kirkian 
sancte  ola(ni)  ok  sin  aa  myklabæ  feingi  af  fyrgreindre  bns 
ypptankn.  ath  hvorki  mætti  kirkian  hafa  sinn  heidr.  ok  eigi 
prestnrenn  ne  l)ingnnantamer  sina  skylldn. 

ok  til  sanninda  hier  vm  ok  meire  avdsyningar  t>a  setti 
ek  jon  prestor  broddason  of&cialis  holabisknpsdæmis  offici- 
alis  incigle  med  fyrr  skrifadra  dandimanna  inciglnm  fyrir 
l)etta  bref  skrifat  aa  holum  j  hialltadal  lavgardaghinn  næsta 
fyrir  jonsmesso  baptiste,   anno   domini   CTD.^  cd.^  Ixx.®  sexto. 


78.  25.  Jtinf  1476.     å  8kar9i  å  Landl. 

Bomb  am  Pjérsårtnngnr,  milli  Tnngnår  og  Sprengisands, 
utnefndr  af  Porsteini  PåJssyni  i  nmboAi  Erlends  Erlends- 
sonar,  syslomanns  i  Eang&rl)ingi,  hvort  t>ær  sknli  veraeign 
eda  almenningr  eøa  afréttr  Landmanna. 


&fi  midr  er  I»eB8i  démr  ut  ekki  til  i  frnmriti,  t»yi  aO  hann  er  orO- 
ina  fmgt  fjtir  (aO,  ad  Sigordc  VigftMon  fornfræOingi  hefir  eptir  af- 
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Bkrfpt  af  honom,  er  hann  fékk  1885  frå  Vilhelm  Frimanni  JdnsByni  \ 
Vindåsi  å  Landi,  hjgt  |)ad  mikid  til  å  honnm,  ad  FiskiyOtn  å  Land- 
mannaafrétt  hafi  S  RaDgår|)iDgi  jafnan  verid  kOIInd  Veidivdtn  (fsafold 
Xn,  1886,  Nr.  19,  ble.  76 ;  Nr.  39,  blfl.  154),  ^y\  ad  i  afskript  Frfmftana 
var  t»eirra  getid  med  t»vl  nafai,  og  Qdravisi  J)ekti  Signrdr  ekki  d6m 
Itenna.  Sti  elzta  afakript  ddmBios,  sem  |)ekBt  hefir  nti  S  manna  minni, 
var  ritnd  af  Oddi  Erlendssyoi,  er  leingi  bj6  i  I)ftfa  å  Landi  å  fyrra 
hlata  t^essarar  aldar  og  var  frddleikflmadr.  I)å  afskript  &tti  sidar  J6n 
PorBteinBSon  hrepp3tj6ri  i  Vindåsi  å  Landi,  en  |)ar  eptir  Vilhelm  Fri- 
mann  Jdnason,  sour  J6n8.  Pesaa  afskript  hefir  J6n  bdkavdrdr  Årnaaon 
elnhvern  tima  haft  andir  hOndam  frå  J6ni  i  Vindåsii  og  hefir  hann  tekid 
afakript  af  henni,  sem  nt  or  i  Landsbdkasafoi  412.  4to.  Degar  nfi  af- 
skriptir  J6ns  og  Frimanns  eru  bornar  aaman,  séat  ^ad  ^*6tt,  ad  t^eim 
her  mart  å  milli,  svo  ad  nsest  væri  ad  ætla,  vildi  madr  einskis  annan 
en  gdds  til  geta,  ad  peir  hafi  haft  fjrir  sér  mjdg  mismunandi  afskriptir, 
enn  l>6tt  bådir  ritudn  eptir  a&kript  med  hendi  Odds  i  Dfifa,  J)vi  ad  svo  var. 
En  nik  viLl  svo  vel  til,  ad  eg  hefi  feingid  (2.  J6ni  1897)  frå  Årna  land- 
fdgeta  Thorsteinsyn  i,  sem  vel  kann  ad  meta  hvad  ad  gagni  må  koma, 
oinmitt  afskript  Odds  i  Pfifn,  gerda  å  gråpappir  gddan  å  ad  gizka  1830 
— 80,  og  sést  af  samanbardi  vid  hana,  ad  afskript  Jdns  Arnasonar  er 
gdd  og  brekalans,  eins  og  vid  måtti  bfiast,  og  er  ddmrinn  i  ^eirri  mynd 
ekki  tortryggilegri  en  mdrg  Qnnar  bréf,  sem  ekki  hafa  verid  vefeingd*). 
Dæmir  hann  afréttinn  LandmGnnnm  og  HoltamOnnam,  og  nefhir  ekki 
Veidivdtn  å  nafn,  og  varia  er  eitt  einasta  ord  i  ddminnm  i  ^eirri  mynd, 
sem  tortryggilegt  sé,  einkum  j^egar  ad  ^vi  er  gætt,  ed  afskript  Odds  er 
liklega  i  marga  Udi  frå  frnmritina  komin.  En  alt  minna  i  admanum 
verdr  nm  afskript  Frimanns,  l)vi  ad  hdn  lysir  bædi  hvatvlsi  og  hiekkj- 
am.  Petta  eru  ad  visn  hdrd  ord,  en  ^au  eru  varia  of  hdrd.  Fyrst  og 
fremst  hleypr  F/imann  i  flaustri  yfir  målsgreinar  af  minna  atridi  i  ddm- 
innm, sem  svo  sem  ekkert  ridr  å;  |)vi  næst  snyr  hann  visvitandi  vid 
ddmsatridunum  Landmdonum  i  hag  en  HoltamOnnnm  i  dhag,  og  Irntr 
ddminu  dæma  Landmdnnnm  einum  allan  afréttinn;  ^å  breytir  hann 
nidrlagi  ddmsins  Hrnnamannahrepp  i  dhag,  o^  aetr :  ad  Qntipverjar  einir, 
i  atadinn  fyrir  Hreppamenn,  akuli  eiga  samreid  med  Holtamdnnam  og 
Landmdnnum,  og  er  alt  nidrUgid  hjå  honum  mjdg  svo  bdgulega  ordad 
(„nema  måske*'  —  hér  er  hann  og  ad  breyta  til:  „utan  m&aké*  — 
„geta  titi  stadid  nnga  grasatekjn  aptur  å  mdti**),  ad  |)ad  eitt  vasri  n^ 
til  Mb  aØ  fella  bréfid  dr  tdlu  ærlegra  skjala  frå  15.  did.  En  nft  viaai 
Frimann,  ad  Sigurdi  Vigfdssyni  var  Veidivatnanafnid  åhugamål  —  hann 
var  vinr  Sigurdar  og  aysturaonr  konn  hans,  ddttursonr  Bonneaena  syaln- 
manna  — ,  og  til  pess  bædi  ad  vera  vitr  og  veita  Siguidi  ånssgin,  |iå 


O  Skrdklana  afskript  f^å  c.  1832  er  ennfremr  i  Landabdkaaafni 
j)d2.  8V0. 
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tkrSkyar  Frimann  inn  i  bréfid  am  „silungsveidi  i  Veidivotnum*',  sem 
afikript  Odds  i  Ptifa  oefnir  ckki  å  nafo,  en  eptir  henni  ritar  hann, 
ad  Titni  SignrOar  tjk\ti  (8j&  nedanmålsgrein  Mnt  vid  B).  Afakript 
Odda  må  )»6  Bjå,  aO  Sigurdr  hefir  aldrei  séd,  og  ])yi  hefir  Frimanni  tek- 
izt  ad  leida  hann  i  villa.  Ean  breytir  Fiimann  {)Ti  ad  cidrlagi,  {)ar  sem 
i  afskript  Odds  stendr  „&  sama  år  i  sem  fjrr  segir**  i  „Addo  domini 
Ul^'^f  sem  hann  tekr  eptir  t»Ti,  aem  ådr  hefir  stadid  framar  i  bréfina, 
eo  er  annars  aldrei  titt  ad  taka  app  i  g6dam  bréfam,  uema  gjQrningr 
8é  bréfadr  åri  eda  nokkram  årom  ildar  en  bann  f6r  fram.  I>ar  næst 
bætir  Frimann  vid  undirskriptum  sOmn  manna  og  taldir  em  i  bréfinn, 
og  er  |)ad  lika  tilbtioingr  hans,  endA  gleymir  hann  Dorsteioi  Pålssyni, 
ddmnefoanda  sjålfam.  Sidast  klykkir  Frimann  tit  med  hvi  ad  „vitna*' 
tad,  ad  fiddmnrinn"  sé  „rétt  afritadar'',  og  fyrir  ^ad  bragd  hefdi  hann 
aldrei  ått  ad  vera  vitniabær  i  slikum  efnam.  Ddmrinn  er  at  prentadr 
hér  f  tvennn  lagi;  fyrst  eptir  afskript  Odds  i  Ptifa  (og  Jdns  Årnasonar) 
sem  Å,  og  sem  B  eptir  afskript  Frimanns;  reyndar  hefdi  sfi  afskript 
aldrei  ått  ad  heyrast;  en  af  ^vi  ad  htin  hefir  komid  svo  mikid  vid  Veidi- 
vatna-  eda  Fiskivatnamålid,  er  nt  dhægt  ad  leida  hjå  sér  ad  prenta 
bana,  svo  ad  htkn  verdi  |)ar  med  rekin  nidr. 

« 

Å 

Eptir  afskript  kominni  til  min  2.  Jtkn\  1897  frå  Årna  landfdgeta 
Thorsteinssyni  i  Beylgavik,  med  hendi  Odds  Erlendasonar  i  Dfifa  åLandi 
c.  1820—80.  —  L4Ddsb6kasafn  412.  4to,  med  hendi  J6ns  bdkavardar 
Årnasonar,  og  segir  hann  svo  am  afskript  sina :  „Dessi  afiskript  er  tek- 
ia  eptir  annari,  sem  Jdn  I>orBteins8on  å  Vindåsi  å  Lindi  hafdi  undir 
hendi*,  og  virdist  hann  einmitt  hafa  ritad  eptir  afskript  Odds  i  Pftfa. 
Sbr.  Isafold  XU,  19  (1885)  bis.  76. 

Domnr  uffi  Eoltamanna  og  Landmanna  Afriett. 
Phå  gidrum  vier  Oddar  Asmundzson.  Ømélfr  Oddsson. 
Biåm  J6ns8on.  Porsteirn  Pordarson.  Signrdur  Eireksson  og 
Sigurdor  Haflidason.  godum  monnum  kunnagt  med  l)ezu  voru 
opnn  brefi :  Anno  Domini  1476  l)ridiadaginn^)  nærstan  eptir 
Jonsmema  Babtista  ad  Skardi  a  Landi.  a  l)ingstad  riettum. 
vomm  vier  i  D6m  nefndir  af  Porsteini  Pålssyni.  er  tå  hafdi 
syda  og  umbod  af  Ellendi  Ellendssyni  i  Rångarl)ingi.  ad 
meta  og  skoda  nm  afriett  l)ann.  er  heita  Piotzår  Tnngnr. 
og  Uggnr  fyrir  Landmanna  sepp.  millnm  Tunår  og  Spreingi- 
Sands.  hvort  ^ad  væri  eign  edr   almenningnr  edur   afriettr 


')  Dridta  daginn  412. 
DipL  UL  VL  B.  ^ 
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l)eirra  manna  er  i  Landmanna  Bepp  bua.  og  t)ar  veitta  a- 
kiærn  nm. 

Var  og  svarid  fyrir  oss  af  tveimnr  mfinnnm  Tomasc 
Illngasyni  og  Signrdi  Øgmundssyni.  ad  ^oasi  afriettnr  l)iotz- 
ar  Tnngnr  hafl  verid  hafdr  og  haldinn  til  Lambareksturs 
og  Elldra  fiar  af  t)C9Sum  tvcimur  hrcppnm  Landi  og  Holt- 
am  [svo  Icingi^)  scm  l>cir  mnnda  til  og  ej  vissn  t)eir  annad 
sannara.  en  l)ad  væri  l)eirra  Eign. 

Pvi  cptir  l>essnm  Eijdi  og  (ad)  so  profndn  mali  sem 
fyrr  skrifad  er.  Dæmdum  vier  fyrr  skrifadir  Domsmcnn 
l)eirra  Eign  og  afriett.  scm  haft  og  haldid  hafa  i  Holtnm 
og  å  Landi.  sem  ern  og  vcrid  hafa  til  fra  Tnnå  og  til 
Spreingi-Sands  og  vestnr  i  l)i6tzå  og  allt  anstnr  i  flallgard. 
80  langt  sem  våtn  renna  til  og  frå  hicrada  a  millnm.  ad 
riettri  tiltåln.  Og  anngver  menn  ådrer  meiga  i  t)es8nm  af- 
riett fngla  veida.  6r63  lesa.  Rotagr6ft  hafa  ednr  6nnar 
Giædi.  fyrir  ntan  t)eirra  leifi  er  fyrr  skrifadir  em.  nema 
|)eir  hafl  skilvis  vitni  edr  brief  er  i  fara.  ednr  sier  kalla, 
nema  l)eir  menn  er  i  Ereppnm  bua  hafl  samreid  vid  l>a.  er 
ur  Holtnm  og  af  Landi  fara  til  Fnglveidar  og  6rd3  ad  tyna 
badn  megin  Pi6tzaar.  sem  ad  fornn  hefr  yerid  og  l>eim 
hefnr  samid  sijn  a  millnm  et  cetera. 

Til  sanninda  hier  nm  setinm  vier  fyrmefndir  Doms- 
menn  vor  jnnzigli  fyrir  l)etta  Domsbrief. 

Skrifad  a  Ytri  VåUnm  a  sama  &ri  sem  fyrr  seigir. 

B 

Eptir  afflkript  rocd  hendi  Vilhelms  FrSmanni  Jdnésonar  I  Vindåsi, 
er  hann  sondi  Sigurd!  VigfAssyni  med  bréfi  akritoda  &  Eyrarbakka  18. 
Mai  1885. 

D6mur. 

Pad  gj6rum  vér  Oddnr  Åsmnndsson,  Orn61fnr  Oddsson, 

Bj5rn  J6nsson,  Porstcinn  Pérøarson,   SignrAur  Eiriksson  og 

SignrOnr   HafliAason    g6dam    månnnm    knnnngt  med  t>essn 

vom  opnn   bréfi   Anno   domini    1476   l)ridjndaginn    næstan 


1)  [akaddaO  i  a,  og  bto  hefir  yerid  i  afdkript  J6ii8  i  Vindån  (412)* 
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eptir  Jénsmessu  &  Skarti  å  Landi  å  t)ingstafl  réttam,  vor- 
um  vér  i  d6m  nefndir  af  Porstcini  Pålssyni,  er  ^&  haffJi 
syslu  og  umbofl  af  Erlcndi  Erlendssyni  i  Rangår^ingi  afl 
meta  og  skofla  nm  afrétt  t)anii,  er  heita  Pjérsårtungur^), 
hvort  t)afl  væri  eign  eflur  almcnningur  efla  afréttur  |)eirra 
manna,  er  i  Landmannahrepp  bfia,  og  |)ar  veittu  åkærn  um. 
Var  og  svarifl  fyrir  oss  af  tveimur  mfinnum,  Tdmasi  Illuga- 
syni  og  Sigurfli  Ogmundssyni,  afl  |)es8i  afréttur,  Pjérsår- 
tangar,  hafl  verifl  hafflur  og  haldinn  til  lambareksturs  og 
eldra  Q&r  [ur  Landmannahrepp^)  svo  leingi  sein  J)eir  mundn 
til,  og  ei  vissu  t)eir  annafl  sannara  en  ^afl  væri  ^eirra  eign'*) 
sem  haft  og  haldiØ  hafa  [Landmannahrepps  himr*)^  sem  eru 
og  verifl  hafa  til  fra  Tanå  og  til  Spreingisands  og  vestur 
i  Pjorsard^)  og  alt  austur  i  fjallgarfl,  svo  langt  sem  v6tn 
renna*)  hérafla  å  millum  afl  réttri  tiltfilu,  og  aungvir  aflrir') 
mega  i  l>essum  afrétti  fugla  veifla,  gr5s  lesa,  rfltargrflpt 
hafa  [né  siliingsveiSi  i  Veidivotnum^)  eflur  onnur  gæfli  fyrir 
utan  l)eirra  leyfi  er  [[i  Landmannahrepp  hua^  [nema  7nåsJcé^) 
Gnupverjahreppshuarj  ef  peir  ad  fullu  geta  uti  staMd  næga 
grasatekju  aptur  å  mbti^% 

Til  sanninda  hér  um  setjum  vér  undir  skrifaflir  déms- 
menn  vor  innsigli  fyrir  t)etta  d6msbréf. 

Skrifafl  å  Ytrivollum  Anno  domini  1476. 

Oddur  Åsmundsson  Ornélfur  Oddsson 

(L.  S.)  (L.  S.) 

Bjom  J6iisson  Porsteinn  P6rflarson 

(L.  S.)  (L.  S.) 

Sigurflur  Eiriksson  Sigurflur  Hafiiflason 

(L.  S.)  (L.  S.)'0. 

^)  Hér  hefir  Frimann  hlaupid  yfir:  „o%  liggur  fyrir  Landmannahrepp 

millnm  T&når  og  Spreingisands''.    ")  [Hér  breytir  Frimann  fir:  af  pess- 

um  tiximur  krcppum  Landi  og  Holtum",    ')  Hér  hleypr  Frimann  aptr 

yfir  beilan  kafla.    ^)   [Hér  breytir  Frimann  aptr,  og  alt  i  sSrnu   ått  og 

fyrr,  ad  Holtamcnn  eigi  ekkert  i  afréttinnm,  fir:  „i  Holtum  og  åLandi^. 

"•)  Pannig,  Frimann.    •)  Hér  hleypr  Frimann  yfir:  „til  og  frå'*,    ')  Hér 

hleypr  Frimann  yfir  „menn*^,    ")  [Desaari  klausn  hefir  Frimann  skr5kvad 

inn  i.    *)  [Hér  hefir  Frimann  fyrst  ritad:  ^fy^^'  t*tan'*,    en   svo   dregifi 

^ifi  ftt  og  ritafi  fyrir   ofan    linana   „nema  mdské^,     ^^)   [[Allri   I>e8aari 

klaoaa  hefir  Fiinunn  akrdkvad  og  falaad  hid  xétta.    ")   Nefian   yifi  setr 

6* 
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79.  2.  JAU  1476.  i  »Bsrelll. 

T&AHBSKSIPTABBRÉF. 

AM.  Fue.  XVin,  96,  fnuntraiuikriptid  å  skiiui,  og  em  inDsiglia 
dottin  firå.  Dtd  er  med  aQmii  hendi  og  kaQpaåUbréf  Samarlite  gart  i 
KtUnanttonga  14€8  (DI,  V,  Nr.  479). 

Path  gioram  nit  annfinar  ionson  ok  ingimmidiir  ions- 
son  godom  monnnm  knnnigt  med  ^essn  ockra  opnn  brefi 
ath  nit  hofnm  ned  ok  yferlesit  opit  bref  sno  latanda  ord 
eptter  ord  sem  hier  seiger.    [Hér  kemr  bréf  nm  KolUbø  i  Flj6to- 

Urø  fr&  20.  Jftni  1470,  DI,  V,  Nr.  611]. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settom  nit  fyr  nefiider  menn 
ocknr  insigli  fyrer  t^^tta  transkrifttarbref  skrifad  A  l>ing- 
nellj.  doL  yisitacio  sancte  marie  nirginis.  ^åi  er  lidit  nar  fra 
hingadbnrd  nors  hera  jesy  christi  CD.  cccc.  siantiger  ok  sex  ar. 


80.  1.  Ångnst  1476.    i  Sandhélaferja. 

^osBB  J6n88on  lysir  {»yl,   ad   hann  haft  geflO  sira  SignrOi 
Porl&kssyni  jdrOina  H61  i  SiglnfirOi. 


Frimann:    „AO  Iteeei  ddmur  eé  rétt  afritadur 

Yitnar 

V.  P.  J6ii88on*<. 
Aptan  YiO  afskriptina  ritar  Signrflnr  Vigfftsson:  „Oddor  Brlendfi- 
Bon  hreppBtj6ri  å  Ptifn  å  Landi  befor  afskrifad  {lennan  d6m,  en  nm 
fmmritid*Teit  mador  ekkert;  en  afiritid  var  dgn  J6nB  Doisteinaaonar 
hrepp8tj6ra  i  VindåBi,  og  er  ufk  eign  FrimannB  Bonar  hani,  Bom  hefir 
afskrifad  d6miiiii  ordrétt,  en  vera  må  aO  Oddnr  hafi  ekki  haft  j^ad  elxta 
frnmrit;  Iiad  yirdist  mega  sjå  af  Btafeetningnnni;  en  hitt  foUTisaa  ^eir, 
Bern  knnnngir  em  Oddi,  aO  hans  afrit  er  i  alla  etaOi  rétt,  |iTi  hann  Tar 
greindor  madnr,  gl5ggnr  og  réttordnr  og  pkrifari  ågætnr  og  afiritadi 
mart''.  1  bréfinn  ^Vs  ^^^  >^f  Frimann:  »ISptir  nmtali  okkar  sendi 
eg  ^r  nfi  afrit  af  démi  ^eim,  er  eg  gat  nm  yiO  pig,  hvar  i  pt  getnr 
Béd,  aO  fnU  trygging  er  fyrir,  ad  VeidiyOtn  hafa  heitid  p?i  nafni,  aem 
ad  Likindom  er  peirra  rétta  nafn,  en  ekki  ad  pan  heiti  FiBkiydtn,  ^Ti 
?id  alla  t»å  menn  (!),  aem  eg  bef  talad  nm  Veidiydtn  yid,  ber  aaman  nm, 
ad  |ieir  bafi  ekki  beyrt  {»an  nefD(d)  Odm  nafni,  nema  i  korti  Qonn- 
l(ang)ienB''. 
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AM.  Fuc  XXII,  10,  frnmiit  å  ekinni    Imuiglid  er  dottid  frå.  — 
ÅM.  Apogr.  8848.    Sbr.  bréf  Nr.  74  ad  framan. 

Um  Hool  j  Siglufirde*). 
I^at  giorer  ek  Pordar  ionsson  godvm  monnam  kynigt 
med  ^easv  miny  brefi  ad  ek  hefe  gefid  sira  sygurdi  prest 
I>orIakssyne  iordina  hol  er  liggar  j  siglyfirdi  j  siglvnea 
I>iDgym  til  æflnligrar  eignar  yndan  mer  og  minym  erfingi- 
vm  epter  ^m  sem  ek  yard  fremzt  eigandi  ad.  og  til  san- 
inda  her  ym  set  ek  mitt  inaiglle  fyrer  ^etta  bref  er  skrifad 
var  &  sandholaferiy  j  holltamannahrepp  j  hafs  kirkiy  sokn 
fostydagin  næsta  fyrer  petrsmessy.  anno  domini  CD®  cd® 
septyagesimo  sexto. 


81.  1476.  å  Sandhélaferju. 

GuTTORMB  J6nsson  lysir  t)yi,  aØ  hann  hafl  geflO  P6rAi  J6ns- 
syni  bréOur  sinnm  tin  hnndrafl  i  jorOnnni  H61i  i   SiglaflrØi. 

AlL  Faac.  XXII,  8,  fromrit^&  skiniu.     InnBiglid  er  dottid  frå.  — 
AH.  Apogr.  8241. 

Pat  giore  ek  gyttormnr  ionsson  godym  monnam  kynigt 
med  ]fessv  miny  brefi  ad  ek  hefl  gefid  l)ordi  ionsyne  brodnr 
minym  tiy  hyndryd  j  iordyne  hol  er  ligyr  j  siglyfirdi  j 
aiglynes  kirkinsokn  til  æflnligrar  eignar  yndan  mer  og  min- 
vm  erfingiym  med  ollnm  t>eim  gognym  og  gædym  sem 
greindym  tiy  hyndrada  parti  fylger  og  fylgt  hefer  ad  forny 
og  njY.  og  til  sannenda  hier  ym  setta  ek  mmitt^)  insigUe 
firir  l>etta  bref  er  skrifat  yar  a  sandholaferiy  j  holltamanna- 
hrepp er  liggnr  j  hafs  kirkiy  sokn.  anno  domini  OD®  cd® 
septyagesimo  sexto. 


83.  3.  August  1476.       å  Sandh61aferju. 

Ttub  menn  l^sa  ^yi;  aØ  Gnttormr  J6nsson  handlagOi  P6rfli 

^  UUd  å  bréfinii  meO  hendi  frå  17.  Old.    *)  Sto. 
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brdOar  sinnm  til  fullrar  eignar  tin  huDdrnd  i  jorOonni  E61i 
i  Sigluflrdi. 

AM.  Fase  XXn,  U,  fraxniit  å  skinni.     laBsiglid  er   dottid   frå.  — 
All.  Apogr.  8242. 

Um  hol  j  siglufirde'). 
Pat  gio(r)vm  vid  magnus  olason  ok  l)orkell  skeggiason 
godvm  monnam  kvnigt  med  t)essv  ockrv  brefi  at  ^hi  vorv 
vid  j  hid  savm  ok  heyrdvm  aa  ad  gvttormar  ionson  hand- 
lagdi  tordi  ionsyne  brodur  sinvm  tiv  hvndrvd  j  iordvne  holi 
er  liggur  j  sigllvfirdi  i  siglvnes  kirkiv  sokn  til  fvUrar  eign- 
ar  sem  hann  vard  fremzt  eigande  ad  vndan  ser  ok  sinvm 
erfingivm  til  obrigdiligrar  eignar  med  avUvm  teim  gavgn- 
vm  og  gædvm  sem  greindvm  parti  fylgia  ok  fylgt  hefer  ad 
fornv  ok  nyv.  ok  til  sanenda  hier  vm  setivm  vid  fyr  nefnd- 
er  men  ockar  insigli  fyrer  I)etta  bref  er  skrifat  var  a  sand- 
holaferiv  j  holltamanahrepp  j  hafs  kirkiv  sokn  a  olafsmeas(ii) 
ina  seinne  anno  domini  CTD^  cd®  septvagesimo  sexto. 


83.  6.  August  1476  og  1537. 

Sk^rsla  um  stopuIgerA  i  SkåJholti. 

AM.  680.  4to,  skinob.  c.  1270,  ordQb6k  Nidardss  erkibiskupsdæmiB 
Btadfeat  af  J6ni  biskupi  StephåDSBynt  Krabba  1464.  Deisi  klansa  er 
med  tveim  hdndam  samtida  atburdanam  k  bl.  9ib  i  Bkionbdkinoi.  Sbr. 
viaabiéf  Sveias  biskaps  5.  April  I47I  (DI,  V,  Nr.  517). 

Stavpallin  j  skalhollti  nar  reistnr   l)ridia   dagin    næsta 
fyrir  lavrencius  COesso  anno  domini  CO^  cd^  Ixx®.  sexto. 
anno  domini  CD.^  d.^  xxx.®  vii®. 


84.  10.  August  1476.  å  Munka^verå. 

Brép  nm  laudamcrki  Ytra-H61s  i  Kaupangssveit  og   Grafar. 


1)  Utan  å  bréfiDU  med  bendi  frå  17.  5ld. 
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AM.  Fåsc.  XXII,  12,  framrit  å  »kinoi.  Af  6  innsisflnm  ern  5  enn 
fyrir.  —  AM.  Apo«:r.  3014.  Frnrnritid  er  nft  mj5g  fftid  og  meira  af  sér 
gciDgid  00  t^egar  Årni  lét  a&krifa  ^aO. 

[Ian  damerkiabref . 
Landamerki  millnm  ytra  h61s  i  Kanpangssveit 

og  Grafar*). 
Pat  gioram  vær  olafar  ingimundarson.  stigar  iDgi- 
mundarson  ok  ellendnr  broddason  prestar.  CTDagnas  bene- 
diktzson.  samarlide  eireksson  ok  bryniolfar  magnusson  leik- 
menn  godum  monnum  vitarligt  med  ^essu  voru  brefl  ath  sa 
næsta  dag  iyrir  lanrenciusmeaso*)  ridum  vær  med  einari 
abotba  aa  muQckal>yeraa  d  l)aa  landamerki  sem  reiknat  yar 
ath  væri  mille  iardanna  ytra  bols  i  kanpangssveit  ok  graf- 
ar.  yar  ^ar  ok  arni  gnnnsteinsson.  Jtem  yar  l)ar  ok  næs 
hallr  eyiolfason  er  sagdizt  hafya  bnith  aa  holi  xx  yetnr  ok 
sagdi  ath  l)at  siki  sem  liggnr  ofan  i  lækinn  t)ann  sem  fellr 
vt  fyrir  ofan  gardenn  å  h61e^)  ok  syo  rettsyne  npp  a  flall 
yr  sikisgrandannm  ok  hefdi  t)at  verit  kallath  grafarreitr 
sem  fyrir  ytan  yar  l)essi  merki  ok  sno  hefdi  yerit  haft  ok 
haldit  allan  l)ann  tima.  sagdizt  hann  ok  hnorki  hafa  slegit 
ne  yrkt  i  sangdnm  reit  nema  med  leyfi  l)eirra  sem  i  grof 
binggo.  86r  fyrgreindr  hallr  eyiolfsson  cpter  l>essi  sinne 
framsangn  fnllan  bokareid  fyrir  sira  olafl  ingimnndarsyni 
er  l)a  yar  profastnr  mille  gleraar  ok  yargidr.  beiddi  einar 
abothe  ama  gnnsteinsson  ath  birta  |)ar  sin  skilrike  vm 
sagdar  iarder  ef  hann  hefdi  nocknr  til  en  l>an  komy  t)ar 
eingi  fram.  ok  til  sanninda  hier  ym  settnm  yær  fyrr  nefnd- 
er  menn  yor  inncigli  fyrir  t^tta  brof  skrifath  aa  mnncka- 
t)verai  i  oyiafirde  maanndagh  hinn  næsta  fyrir  asanmpcio  sancte 
CDarie    nirgiuis.    anno  domini  OD®  cd®,    septuagesimo  sexto. 


85.  23.  August  1476.      å  Reyniy»lluui. 

Transskbiptabbbéf. 


*)  [Utan  å  bréfina;    fynta  linan  fora;   hitt  roeO  heodi  Arnå.    ■)  D. 
e,  9.  Aog.  *)  Syo. 
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AM.  Fase.  XVn,  18.     Frnintraiuskriptid  &  skinni   med  6Uiiid   (4) 
iniuiiglniii. 

Pat  gioram  uær  ormnr  Jonsson,  arnor  findzson  ok  jon 
asmnndzflon.  biorn  helgason  godnm  monnnm  konnigt  med 
t)e8sn  uoru  optnu  brefl  at  vær  hofdm  sied  ok  yferleait  og 
heyrt  yferledt  eitt  opit  domsbref  med  heilnm  ok  skoddum^) 
hanganda  jnsigla(m)  sno  latanda  ord   epter   ord   sem    hier 

aeiger.     [Hér  kemr  d6mr  nm  Anibj5ni  Sæbjarnanon  frå  6.  Sept  1467, 
DI,  V.  Nr.  484]. 

Ok  til  8annind(a)  hier  (nm)  settnm  nær  f^r  nefnder 
menn  nor  jnsigle  fyrer  ^eUn  tranakriptarbref  er  skrifat  nar 
at  reynenanllnm  j  kios  aa  jalande  fanstndaginn  nsBsta  fyrer 
bartholomæi  l)a  er  lidet  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  jhesv 
christi.  CD.  cccc.  Ixx  ok  segx  sar. 


86.  21.  September  1476.         f  Mlklaholtl. 

Heloi  prestr  Magnåsson  fær  Hald6ri  Porgeirssyni  „bréønr 
sinnm^  Q5mtin  ålnir  hins  ellefta  hnndraOs  i  jorAinni  Snorra- 
stoAnm  i  KolbeinsstaOahrepp. 

Eptir  afikript  (i  minni  eign)  Gisla  J6n88onar  cg  Steind6rs  Helg^a- 
Eoaar,  gerdri  eptir  transakripti  fr&  13.  D.^c.  1612,  og  stadfeatri  16.  Mai 
1704  å  Reykh61am. 

Pad  giore  eg  Sijra  Helge  Magnnsson  Gk)dnm  monnnm 
vitnrlegt  med  l)essn  mijnn  opnn  briefe  ad  eg  medkiennnnst 
ad  eg  hefe  feinged  Halldore  t)orge^rssyne  brodnr  mijnnm. 
med  fnlln  handabandi.  xl  alner  ens  EUeffta  hnndrads  i  ]ord- 
nnne  Snorrastodnm.  er  nn  liggnr  i  Kolbeinsstada  kirkia 
sokn  til  fnllrar  eignar  og  frials  forrædcs.  knittnr  og  akiæra- 
laas  fyrer  mier  og  oUum  mijnnm  effterkomendnm.  med 
611nm  t)ejm  gdgnnm  og  giædnm.  sem  greindnm  jardarparte 
fillgcr  og  fillgt  hefnr  ad  fornu  og  nyn.  og  eg  vard  fremst 
cijgandi  ad.  og  til  sannenda  hier  nm  setta  eg  mitt  jnnsigle 
firer  t>etta  brief  er  skrifad   var  i   MiklahoUte  i   Miklhollts- 

^)  Damiig. 
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hrepp  npp  a  festum  Matthei  apostoli.  ^å  lided  var  frd  hing- 
adbnrdi  vors  Herra  Jesu  Christi.  M.  liii^^.  Lxx  og  rj  dr. 


87.  21.  Oktober  1476.  å  H61um. 

Bomb  utDcfhdr  af  sera  J6ni  Broddasym\  offlcialis  fyrir  norfl- 
an  land  og  råOsmanDi  å  H6lQm,  nm  åkæru  hans  til  J6ds 
t^érOarsonar,  aO  hann  hefdi  drepiØ  hest  fyrir  H61astaØ. 

AM.  Fase.  XXn,  7,   frmnrit  å  ikinni.    Af  6  iiiDsiglom  ern  ffigtkt 
fyrir,  en  Bom  ^m  mj5g  akert.  —  Apogr.  8240. 

domur  vm  hcstmdl  jons  {)o(r)darsonar.*) 
Pat  giorvm  ver  kelill  grimolfsson.  J)orvardr  semingsson. 
|)orbcrgr  stefansson.  |)ordr  ingimnndarson.  Iddnik  hallzson 
prestar  holabisknpsdæmis  ok  sigurdr  Jonsson  messudiakn. 
godam  monnnm  yiturligt  med  {)essa  voro  brefi  ath  {)a  er 
lidit  VJir  fra  hingatbvrdi  vors  herra  jhesv  christi  Jushvndr- 
nt  .cccc.  lxx.  ok  sex  dr.  aa  holnm  j  hialltadRl  manadagin 
næsta  fyrir  simonsmesso  vomm  ver  j  dom  nefnder  af  ærlig- 
am  manni  sira  jone  broddasyni  er  l)a  nar  offlcialis  holabisk- 
npsdæmis ok  radzman  aa  holnm  ath  dæma  nm  t)a  aakærn 
er  fyr  nefndr  sira  jon  kærdi  til  jons  t)ordarsonar.  at  hann 
hefdi  drepit  hest  fyrir  holastad  er  hann  atti  ath  fara  med. 
let  sira  jon  stefna  fyrir  sik  fymefndvm  jone  l)ordarsyni. 
kom  hann  ecki  ok  eigi  hans  vmbodsman  til  forsvars  fyrir 
hann.  var  t)a  svarin  stefoan.  sua  let  sira  jon  sveria  tan*) 
skilrika  votta  ath  fyrsagdr  hestnr  var  ostungln  ok  (omeiddur) 
at  t>ni  sem  l)eir  snorv  l)a  er  nefndr  jon  tok  vit  honnm.  var  t)ar 
ok  svarit  af  tveimnr  vottnm  ath  deigi  sidar  en  fyr  nefndr 
jon  skildizst  vit  hestin  var  hann  stnngin  aa  lendinnc  ok 
ok  hafdi  ^o  annan  meira  ^o  hann  fyndizst  seinna  svo  hann 
do  af  Pni  ath  til  kalladri  gnds  ndd  dæmdvm  ner  fyr  sagd- 
er  lærder  menn  j  fyrstv  stcfnnna  langliga  ok  opt  nefndan 
jon  {»ordarson  hier  lavgliga  fyrir  kalladan  j  dagh.  ok  skylid- 
vgan  ath  Ivka  mork  j  stefnvfall.  nema  hann  syni  lavglig 
forfanll  ath  hann  matti  ecki  koma.  hier  med  dæmvm  ver  ti}t 


^)  TJttn  å  bréflnn  med  fornri  hendi;  *)  Svo. 
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nefndan  jon  t)ordarson  skyl]dvgan  ath  sveria  lyrtareid')  innan 
vij.  nÆtta  ath  heyrdvm  dominvm  heima  aa  holum  fyrir  tratt- 
nefndvin  sira  jone  edr  hans  vmbodsmanni  ok  nefni  honnro 
{)a  til  cidamanna  sem  kvnnigazat  er  vm  t)etta  mÆI.  med  sna 
felldam  eidataf  ath  hann  ueiti  l)at  ecki  tilrædi  fyr  sangdvm 
hcsti  ath  hann  mætti  davda  af  fd  af  hans  volldvm.  ath  ann- 
am |)cssam  cidi  ^a  dæmvm  ver  hann  saklaasan  vm  t)etta  mSA. 
feUz  honam  })essi  eidr  l)a  dæmdvm  ver  tijt  nefhdan  jon  t)ordar- 
son  med  fullri  l)riozska  ok  ohlydne  hafa  halldit  hestinvm 
sidan  sira  jon  broddason  beidi  hans  ok  krafdi  aptar  ok  jon 
l)ordarson  skylldvgan  at  abyrgiazt  hestin  alagalanst  til  far- 
daga  en  fra  fardaagam  ok  hingat  til  fyrir  rangligt  halld  aa 
hestinvm.  oyri  aa  hverri  vika  ok  ^ar  til  aptar  kirkivnne 
jafngodan  hest  ok  xxx  marka  j  fvUretti.  Ok  til  sanninda 
hier  nm  settum  ver  fyr  nefnder  lærdir  menn  vor  incigle  fyrir 
l)etta  domsbrcf  skrifatjsama  stad  degi  ok  dri  sem  fyr  seger. 


88.  26.  Oktober  1476.  å  Reynlstad. 

YiTKisBUBBABABÉF  am  landamorki  H61s  og  Sel&r  å  Skaga. 

AM.  F&8C.  XXII»  6,  irumrit  å  Bkinni  graatf6id.  Brot  af  innsiglina 
er  fyrir  bréfinu.  Var  I)etta  bréf  medal  Bossastadabréfa  og  Tar^rskjala- 
aafui  ReyoiBtAdarklanstr^.  —  AM.  Apogr.  336,  eptir  I)ei8a  framriti,  og 
er  afskript  bfi  gerd  i  Jaoftar  1707  og  atadfest  af  Årna  Magntissyai  og 
I>6rdi  t)6idatisyai.  Skallana  |)å,  sem  på  yora  i  bréfinn,  og  hér  era  aettir 
i  horoklofa,  bcfir  Ami  låtid  Mi6  fylla  „ex  Apograpbo  Beyiii«UdenBi ... 
satis  aiiaa  Titioso**,  sem  &ii  efa  er  AM.  277.  4to.  A  mida  yiO  skinnbréf- 
id  ritar  Ami  „er  Olldangis  klart". 

[lanjdamerkiabrof  a  [millam]  holz  og  Seldr.') 

Pat  giorer  ek  l)olloifar  magnassoa  godam  monnam  nit- 
årligt  med  l)essa  mina  brefi  at  ek  heli  heyrt  seiga  mier 
elldri  menn  t)e8si  landamerki  j  millam  hols  ok  selar.  rædar 
l)ar  lækar  sa  er  liggar  at  ok  ofan  fra  holi  ok^  fellar  l)ar 
fram  af  bockauam  j  sioen.  og^)  sno  app  i  steina  ^a,  er 
standa  j  asnam  ok^)  kalladir  era  kalfaaklettar.  og^)  sao 
aestar  æ,  f[ia]ll.  en  sclaa  ætti  landeign  ok^)  reka  allan.  at 
fyr  nefndum  læk  ok*)  aarnefni.  hafdi  ek*)  s[elaa]  til  leiga  ok') 

')  S70.  >)  Utan  &  bréfina  med  hendi  frå  17.  Old.  Åmi  hefir  og  riUO 
&br6fidoid  sOma  skilningar;   ')  Svo. 
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hafdi  eg')  mornidu  ok^)  aunnur  fiorn  gædi  af  rekanum  sem 
Iciglendiiigi  til  bar  ath  fyrr  nefndum  læk  ok^)  fann  eingin 
at.  Sao  ok')  hefl  ek  nitad  marga  gamla  dandimenn  hallda 
t)cssi  landamerki  iardanna  j  millam  hols  cg  solar  er  liggr  aa 
skaga.  Ok')  til  saaniada  hier  am  setta  ek  mitt  innsigli  fyr- 
ir  ])etta  bref  er  giort  uar  a  stad  j  reynisnesi  taeim  nottam 
fyrir  tueggia  postala  mcsso  simonis  et  iule.  Anno  domini. 
CD^  cccc®.  Ixx®.  sexto. 


89.  29.  Oktober  1476       å  ModruyOllum. 

Snorri  Hallgrimsson  o?  Nikulås  Porsteinsson  kvitta  hfisfra 
Margréti  Vigfascl6ttur  o^  Markus  Magnusson  umboOsmann 
hennar  af  umbofli  t^Mrni  oo;  meflferO  A  pcningam  eptir  Ein- 
ar t>orsteinsson,  er  konum  ncfnJra  manna  féllu  til  erffla  og 
umbofls. 

AM.  F.isc.  XXII,  13  frnmrit  å  skiDoi.  ()  I  (K)  inoaiifliTi  ^ru  dot  tin 
frå.  Frumhtid  er  komid  fr&  Stadaih61i.  —  AM  Apugr.  1485  (eptir 
frnrnritinn). 

I^at  geram  vier  magnns  bencdiktzson.  helgi  sygurdzson. 
olafar  halldorsson.  pall  palsson.  Sygurdr  runolfsson  ok  |)or- 
kell  t)orsteinsson  godam  monnum  kunnigt  mel  l)essu  voru 
brefi  ath  ^(h  er  lidit  var  fra  guriz  burd  t)asunfJ  fiogur  hundr- 
at siautigir  ok  sex  ar  aa  tneggia  postula  messu  simonis  et 
inde*)  aa  maadruuaullam  j  eyiafirdi.  vorum  uierj  hia  saum 
ok  heyrJum  aa  ord  ok  handabandh  [)essara  manna  hustru 
margretar  vigfusdottur  af  einne  halfu.  €nn  snorra  hallgrims- 
sonar  af  annare  ok  nichulas  |)orsteinssonar  ath  suo  flrir 
skildo.  ath  ^essir  fyrgreinder  menn  snorre  ok  nikulas  gafu 
margretu  vigfusdottur  med  fuUu  handabande  auUungis  kuitta 
ok  aakærvlausa  um  alla  l)a  peninga  ok  medferdh  sem  hun 
ok  hennar  vmbodsmadr  markus  magnusson  hofdu  ath  sier 
tekit  j  l)eirra  vmbo  le  ok  hennar  cpter  einar  heitcn  l)or- 
steinsson  ok  l)eirra  kuinum  hefdi  til  erfda  ok  vmbods  fallit, 
suo  framarliga  sem  l)eir  mætte  ^at  fremst  nicd  jiiugum  gera 


O  ^o;  ■)  ^  e.  S8.  okt 


92  KÅUPMÅLABRÉF.  1476. 

ok  l)éirra  makt  ytnisade.  reiknadizt  ^si  l>rettan  hnndnit 
er  markns  magnnsson  hafdl  lukt  j  laugligar  sknlldir  einars 
heitiAs.  hier  med  skipadu  ok  luktu  fyr  nefndir  menn  snorre 
ok  nikulas  hnstru  margretu  nigfosdottur  til  fallrar  eigoar 
fimtan  hundmt  er  reiknadizt  at.  auk  mala  magnhiUdar  j 
landskylldir  af  siglauik  ok  einar  hafdi  eigi  air  lukt.  Sno 
ok  ei  sidr  skipnda  tidt  greindir  menn  snorre  ok  nichnlas 
salbiorgn  einarsdottnr  flmm  hnndmd  j  arf  epter  sinn  favdr 
einar  l)or8tein8son.  ^ni  hnn  var  eigi  adr  leyst  vr  faudr  gardhi. 
Ok  til  8anne(n)la  hier  vm  settum  uier  fyr  nefndir  menn 
vor  jnncigli  flrir  t)etta  koittanarbref  skrifat  j  sama  stad  ok 
are  degi  sidar  enn  fyrr  segir. 


90.  20.  Ntfyember  1476.       å  er^ubakka. 

KaupmIiiabbéf   GuØna   Eyjélfasonar  og  GnØrunar   Porkels- 
d6ttar. 

AM.  243.  4to  A.  bis.  98,  syrpa  Gndbrands  biskops,  skr.  c.  1570. 

Jn  nomine  domini  amen 

birtizt  og  stadfestizt  sno  felldur  kanpmale  millnm  {»eirra 
gndna  eyolfssonar  og  gndrunar  gnnnl(a)agsdotter  aa  t)eirra 
brnllupsdeigi  8(ancti)  martinusmessn  dag^)  aa  grytnbacka  j 
hofdahnerfi  anno  domini  CD^  cd®  Ixx^sexto  med  sno  felldam 
kaupmala  ad  greindur  gndne  eignadizt  til  kanps  vid  ador 
nefnda  gadronn  gnnnI(a)ugsdottur  ijcc  j  iardagozi  og  t)ar  til 
lxxx<^  j  lansagozi  j  fridam  peningnm  og  ofridnm  j  gripam 
og  l>arflignm  hlatnm.  vom  t)essar  jarder  t^ar  til  greindar  er 
ligia  j  saarfadvardal  er  sno  heita.  vrdcr  flrir  hnndrat  hnndr- 
ada.  klaufabrecka  flrir  le.  kanngnstader  og  andner  flrir  Jx«. 
j  vrda  kirkin  sokn.  jordin  brimnes  Ærir  .x^.  er  liggur  j  vpsa 
t)ingam.  Enn  hier  j  mot  gaf  gnnnl(a)iignr  bondi  ^orkielsson 
gndrnnn  dottnr  sinne.  .xl«.  annars  hnndradz  hundrada.  Vom 
pessar  jarder  ^ar  vpp  taldar.  Samstader  flrir  .xl®.  er  ligg- 
nr  j  gilsbacka  kirkin  sokn.  brecka  og  hraunsnef  flrir  .xl®.  er 
liggia  j  norJnraardal  j  hnams  kirkin  sokn.  hankagil  j  yatz- 


*)  ^.  e.  11.  N6yember. 
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dal  j  grimstunga  l)ingiiin  flrir  .xlc.  og  l)ar  til  .xx  .kugilldi 
og  xx<^  j  gripum  og  l)arfligam  hlutnm.  Samt)ykti  vilborg 
hnsfreya  l)essar  giafer  allar  og  sno  gipting  gadrunar  dottar 
siiuiar.  Sno  og  ei  sijdur  skildi  fyrrnefndar  gunnl(a)agar  flrir 
dottar  sina  Ix^  j  tilgiof.  og  xx^  j  morgungiof  og  beckiargiof. 
og  klore  hana  hclmingakona  j  gård  gndna  bonda  hennar  af 
l)essam  framisogdam  peningum  epter  ^m  sem  logbbk  yottar 
af  feingnn  fie  og  ofeingnn.  gpter  l>etta  allt  giort  og  stad- 
fest festi  fyrr  sagdor  gndne  gadrnna  gunnI(a)ngsdotter  sier 
til  logligrar  eiginkonu  epter  gudz  logum  med  t)eiin  ordnm 
er  l>ar  til  heyrer. 

Vom  l)e8ser  bmllupsvottar.  Baugnaldur  asgrimsson.  jon 
trørsteinsson.  Porgils  sneinbiamarson  prestar.  magnns  l)or- 
kielsson.  l)orkicll  t)orkieIsson.  gireknr  juarsson  og  jon  sijg- 
ordzson  leikmenn. 

Og  til  sannenda  hier  ym  settnm  vier  fyrr  nefnder  menn 
Tor  inncigle  fyrir  l>etta  kaapmalabref  er  giort  var  midnikn- 
daginn  næstan  flrir  festum  cecelie  yirginis  j  sama  stad  og 
are  sem  fyr  seiger. 


91.  4.  December  1476.  f  Isl. 

l&oBoiLs  Finnbogason  fær  Finnboga  Jénssyni  til  fnllrar  eign- 
ar  jorøina  Dritvik  å  Langanesi  og  alla  reka  milli  Foss&r  og 
Steins  i  Lambanesi. 

AM.  Fabc.  XXn,  3,  framrit  å  skinni  komid  fr&  sera  Sktila  Porlåki- 
syni  å  GrenjaOarstaO.  Innsiglid  or  dottid  fr&.  —  AM.  Apogr.  78  (eptir 
firomritiiia). 

Path  giorer  ek^)  l>orgiIs  flnbogason  godum  monnnm 
oitorligt  med  l)essa  minn  opnn  brefi  ath  eg  hefer  lukt  og^) 
feingid  flnboga  jonssyne  med  handabande  til  follrar  eignar 
fiordanginn  j  jordnne  drittuik  er  liggr  j  saudaneskirkin- 
sokn  med  aullnm  l)eim  gaugnnm  oc^)  gQdnm  rekum  og 
hlnnnendnm  sem  greindam  parte  hefer  fylgt  ath  fornn  og 
nyn  og  eg  hefer  fremst  eigande  ath  orded  og  sno  alla  ^a 
hnalreka  parta  sem  eg  aa  nm  allt  langanes  miUnm  forssar 

»)  Syo. 
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j  forssardal  til  steios  i  lambanesi  og  adr  hefer  att  jon  biarnar- 
son  og  hans  crfaingiar  med  slikam  hnalskiptum  sem  ad 
forna  hefer  nerit.  hefer  eg  l)es8a  greinda  reka  parta  lukt 
og  feingid  adr  nefndam  finboga  til  follrar  eignar  epter  l)Di 
fremstå  sem  eg  hefer  eigando  ad  orded.  og  til  sanncnda  hier 
um  setta  eg  mitb  jncigli  fyrer  J)etta  bref  skrifad  j  asi  j 
kelldubnerfui  midaikadagin  nQsta  fyrer  nicalasmessa.  anno 
domini  .CO.®  cd®  .Ixx®.  sexto. 


93.  26.  December  1176.  i  Skålholti. 

TbAI^  SSKBIPT  AHBBiSF. 

AM.  261.  4to,  bU.  31—32  eptir  traosikr.  fr&  4.  Mal  1605. 

Pad  giorum  vid  Olafur  Oddsson  og  grijmur  l)orsteins- 
son  prestar  godnm  monnnm  knnnigtt  med  l)essn  ockar  opnå 
briefe:  ad  vid  hofum  sied  og  y ferlesid  opid  brief  med  heil- 
nm  og  oskoddadum  hangande  jnnsiglum  sno  Idtande  ord 
epter  ord  sem  hier  eptter  skrifat  stendr: 

[Hér  kemr  d6mr  Godsvins  biskups  um  reka  å  milli  Stjdmustoins  og 
DjraWne  frå  18.  Jiili  1439,  DI,  IV,  Nr.  631]. 

Og  til  sanninda  hier  vm  setta  vid  fyrnefnder  prestar 
ockur  jnnsiglle  flrir  l)etta  transkriptarbrief  skrifad  j  skal- 
hoUtte  annafi  dag  jola.    Anno  dominj  CO.  cJ.  Ixxvj. 


93.  8.  Januar  1477.  å  SJåvarborg. 

toBLBiFB  Bj6msson  kvittar  Svein  Guflmundsson  um  andvirfli 
jarflarinnar  å  Kryddh61i. 

AM.  Face.  XXII,  19,  framrit  å  skinni  med  heiia  innsigli  £>orleifB 
BjOrossonar.  —  AM.  Fase.  XXII,  20,  trauBskript  ft  Bkinni  frå  7.  Mai 
1490.     Apogr.  3248  og  3249. 

vm  kryddhoP.) 
Path  giore  ek  l)orleifur  biornson  godnm  monnum  knnn- 
igtt med   ^essu  mino   opnu   brefe   ath   ek    medkennumztt 
ath  ek  hefi  fnlla  ok  alla  penninga  vpp  borit  af  sueine  gnd- 


0  Utan  ft  bréånn  med  fornri  hendi. 
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mundzsyne  sno  mier  uel  oi  næger.  fyrer  jordena  kryddhol. 
Ok  ^ni  gefar  ek  fyrr  greindar  t)orlcifur  biornson  adur  nefnd- 
an  snein  gudmundzsoii  aullungis  kuittan  ok  akiæralausan^) 
fyrer  mier  ok  auUum  minum  erfiugium  vm  fyrr  sagtt  jardar 
nerd.  Ok  til  saBninnda  hier  um  setta  ek  mitt  innsigle  fyrer 
t)etta  bref  skrifad  &  siaaarborg  j  skagafirdo  midaikudagen 
næsta  eptcr  l>rettanda  dag  j  iolam  ^(h  er  lidid  uar  fra 
hingadburd  uors  herra  jesv  christl  CO.  cccc.  siautiger  ok 
siaa  dr. 


94.  9.  Janiiar  1477.  å  H61ain. 

Fjobib  menn  votta,  afl  Porleifr  Bjornsson  hafi  2.  Januar 
1477  selt  Sveini  Guflmundssyni  alla  jorflina  å  Kryddhéli  i 
SkagafirOl  fyrir  ÅsgrimsstaOi  i  Hcgranesi  og  t)ar  til  lausafé. 

AM.  Fa^c.  XXII,  17,  ffunrit  å  skinui.  Af  4  Inasiglum  er  eittdott- 
iO  fri.  ~  Apogr.  3246.  —  AH.  Fdsc.  XXII,  18,  trans;ikript  å  skinui 
fri  7.  llii  1490.    Apogr.  3247. 

kryd(d)hol.«) 

Pat  giomm  vier  cggell  grimsson.  steinn  brandzson. 
kolle  magnnsson  ok  sniolfar  brandzson  godam  monnnm  kunn- 
igt  med  l>essa  aoru  oppnu  brefi  ath  ^a  ær  lidit  nar  fra 
bingatbnrd  vors  herra  jhesv  christi  l)ashand  fiogur  bunndr- 
aud  siotiger  ok  siau  aar.  aa  sionarborg  j  skagafirdi  niunda 
dag  jola')  Yoram  nier  j  hia  saum  ok  heyrdam  aet  ord  ok 
hanndabannd  t)essara  manna  t)olleifs  biornssonar  af  einne 
alfbn.  en  sueins  gndmnndssonar  af  annari.  ath  sno  firir 
skilldn.  aat  fyr  nefndar  t)orleifur  biornsson  selldl  adumefnd- 
nm  sneini  gudmundssyni  jordina  alla  kryddhol  j  skagafirdi 
ær  liggnr  j  oidemyrar  kirkin  sokn.  med  oUum  t>eim  gaugn- 
am  ok  giædum  hlutnm  ok  hlunnindum  nem  greindri  jorda 
fylger  ok  fyllgt  hefer  ath  fornu  ok  ny  lu  ok  l)olleifur  yard 
fremst  eigandi  ath.  Hier  j  moti  gaf  tittnefndr  sueinn  gud- 
mundzson  ^ratt  nofndum  t>orleifi  biomssyni  jordina  alla  as- 

0  aakiamlaiuaii  XXII,  20;  *)  Uton  &  bréfinu  (tyivegia)  med  fornri 
kendi:   »(yib)  jordina  asgriiuMtade*'  XXII,  18;  ')  (.  e.  2.  Januar. 
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grimsstadi  ær  liggur  j  hegranesd  j  borgar  kirkia  sokn  med 
ollam  l>eiiD  gaygnam  ok  giædam  hlutam  ok  hlannindam 
sem  greindri  jorda  fyllger  ok  fyllgt  hefer  at  fon&a  ok  nyia 
ok  greindr  sncin  nard  fremst  eigandi  ath  flrir  .x.  handraud 
ok  l)ar  til  l>riatigi  handrada  j  aao  aordnum  peningam  j 
silfri  smiori  ok  vadmalam  ok  i  slatrnm  j  millum  jardanna. 
skylldi  huor  nm  sic  suara  laga  Riptingum  aa  sinni  saola 
jorda  en  balida  sina  kaupi  til  laga.  Ok  til  sanninnda  bier 
nm  settnm  vier  fyr  nefnder  menn  nor  jncigle  firir  l>etta 
jardakanpsbref  ær  skrifad  nar  aa  bolnm  j  bialltadal  fimto- 
dagin  næsta  epter  l)rettanda  dag  jola.  aa  sama  aari  sem  fyr 
seger. 


95.  10.  Januar  1477.  å  Seyla. 

D6mb  télf  presta  ntnefndr  af  J6ni  presti  Broddasyni  officialis 
Hélabisknpsdæmis  nm  åkæm  bans  til  Bjamar  Jdnssonar,  er 
Tjaldason  er  kallaOr,  aO  bann  beffli  flntt  Hall6ttn  Håkonar- 
d6ttnr  t)rotbjarga  vestan  tir  Hånavatnsaysln  og  å  bn  H61a- 
Btaflar  å  Flngnmyri  (TjoMssonardbrnr), 

AM.  Faec.  XXII,  16,  trauBskript  ft  skinni  frft  26.  Janttar  1477. 

Pat  giornm  nier  signrdr  l)orlackson.  ketill  grimolfsson. 
steinn  ^omalldzson.  gnnnar  ionsson.  ion  ^orsteinsson.  andress 
Jonsson.  l>ordr  ingemnndarson.  olafnr  klængsson.  steingrimor 
steinmodsson.  lodnik  ballzson.  l)ornardr  oddabiamarson.  hal- 
nardnr  biarnason  prestar  bola  bisknpsdæmis  godnm  monnnm 
nitanligt  med  ^essn  nom  brefe  atb  l)a  er  lidet  nar  fra  hingat- 
bnrde  nors  herra  iesn  christi  {)nsbnnd  flognr  hnndmt  aiotig- 
er  ok  sio  ar  aa  seyln  j  skagaflrde  fostvdaginn  nassta  firir 
geisladaginn  nomm  nier  j  dom  nefnder  af  ærlignm  manne 
sira  ione  broddasyne  officialis  bolabisknpsdæmis  ath  dæma 
nm  da  aakiærn  er  nefndr  sira  ion  kiærde  til  biamar  ions- 
sonar  ath  hann  hefde  fært  ^rot  nestan  nr  hnnanazl>inge  til 
flngnmyrar  j  skagaflrde  ok  sett  l)ar  nidr  aa  holastadar  bn  j 
fullt  forl)rot  ok  hvgmod  med  heilaga  kirkiy  ok  hann.  t>ni  j 
fyrstn  grein  dæmvm  nier  fyr  nef(n)der  prestar  stefnnna  rietta 
ok  fyr  greindan  biom  ionsson.  er  tialldsson  er  kalladr. 
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logliga  firir  kalladaii  j  dag.  en  saker  t)ess  ath  stefnan  var 
^ar  saarin  firir  oms  en  biom  kom  ccke  ok  einge  af  hans 
hende.  l>a  dæmdnm  nier  biom  skylldvgan  ath  luka  mork  j 
stefnnfall  ath  næstvm  fardognm  nema  bann  syne  loglig  for- 
foll  ath  hann  matti  eigi  koma.  J  annarre  grein  sor  firir  oss 
hallotta  hakonardotter  fulian  bokareid  ath  han  uard  ofær  j 
fyrra  netnr  j  hunauaz{)inge  aa  brcidabolstad  j  uazdal  ok  titt 
nefndr  biom  flatti  hana  nestan  ofæra  ok  sette  hana  nidraa 
flngnmyri.  nar  hun  l)ar  j  ellefu  nikur  ok  lagde  l)at  til  j  sinn 
eidstaf  ath  hun  uæri  eigi  cnn  fær  ath  flyttia  sig  neinstadar. 
hier  til  sorn  tuo  loglig  nitne  firir  oss  ath  t)eir  sav  ^ratt- 
nefhdan  biom  aa  flngumyri  aa  sama  niettfange  er  fyrnefnd 
hallotta  var  l>angat  flutt.  t)ai  firir  ^esse  prof  ok  likende 
dæmdnm  vier  optnefndaii  biom  skylldugafi  ath  sueria  sicttar- 
eid  innan  siondar  ath  heyrdum  domenum  firir  sira  iono  eda 
hans  umbodsmanne  ath  hann  hefde  t^^tta  rictt  giort  ok 
hnorke  hefde  hann  l)etta  giort  j  for{)rot  ne  hugmod  nid  hei- 
laga  kirkiv  ne  sira  ion  radzmannen  aa  holum.  ath  vnnum 
i)e8sum  eidennm  dæmdnm  nier  t)rattnefndan  biom  skylldug- 
an  ath  Inka  beilagre  holakirkin  fimtan  merknr  firir  sina 
heimskn  ok  ofdirfd  ok  ellefu  aura  j  mat  firir  kosnad  adur 
greindrar  konn  ok  luka  hann  innan  siondar  heima  a  flngu- 
myri ath  heyrdum 'domenum.  fellz  honnm  t)esse  fyr  greindr 
eidr  t)a  dæmdvm  nier  tittnefndan  biorn  ionsson  skylldugan  ath 
lykia  heilagre  holakirkin  t)riatige  marka  enn  sira  ione  offi- 
ciali  nin  merknr  j  ofundarbot.  skouln*)  J)esser  fyrr  greinder 
peningar  aller  lukaz  ath  næstum  fardogum  heima  aa  flugu- 
myre  frider  eda  friduirder  atta  sex  alna  aurar  j  huerre  mork 
sira  ione  j  hond  eda  hans  umbodsmanne.  hier  til  dæmum 
vier  titt  ne£adan  sira  ion  broddason  skylldugan  ath  lata 
færa  aptar  fyr  sagt  l)rot  til  breckv  j  fyr  sagg(d)a  sneit  j 
nazdal.  Ok  til  sanninda  hier  nm  settum  vier  fyr  nefnder 
tolf  prestar  nor  insigli  firir  l)etta  domsbref  skrifat  j  gelld- 
ingahoUti  j  skagafirde  sama  dege  ok  are  sem  fyr  seger. 


«)  8vo. 
mpi  m  VI.B 


98  LANDiMERKJÅBRÉF.  —  EYJ6lFSSTÅDIÉ.  1477. 

96.  12.  Januar  1477.  å  SJåarborg. 

LtBiNG  Årna  Qeirssonar  nm  laDdamerki  milli  QufllaagsstaOa 
og  Langamyrar. 

AM.  Apogr.  748  med  hendi  Jdns  Magnt^ssonar  1729  „Ex  originali*' 
medal  Gadlaagsstadibréfa,  sem  hefir  verid  afdktipt  &  Bkina],  gerd  c.  1608, 
og  ått  hefir  ad  transkribera,  en  aldrei  af  ordid. 

Pat  giore  eg  Aroe  Geirsson  godnm  monnain  kunnagt 
med  t)cssa  mijnu  opnn  brefi  ad  l)esse  eru  landamerkc  i  mill- 
um  Gudlaugstada  og  Idngamyrar.  vt  ad  (^Slagrof  hid  efra 
og  fram  um  gilznatn.  heirda  eg  nichulas  einarssou  segia 
^ad  ad  giuar  skrafmadur  fader  hans  hefde  sagt  t)ad  ad 
Gadlangstader  ætti  j  asendann  fyrir  framan  Gilsuatu.  er  t)ar 
siju  ^afa  haoriu  megenn  er  stafidast  a.  Æ  aseiidunum 
og  Riettsynis.  ifer  i  gotur  l)ær  ed  liggia  framan  ad  Gud- 
laugstada sele  ^SLT  ^uert  i  ana.  og  til  sanniiinda  bier  nm  set 
eg  mitt  innsigle  firir  l)etta  bref.  Skrifad  a  Sidarborg  i  skaga- 
firdi  sunnndaginn  nistan  firir  geisladag.  uar  ^d  lidid  fra 
hingadburdi  nors  herra  iesu  christi  .m.  iiij  (c).  Ixx.  og  vij  ar. 


97.  20.  Januar  1477.  (  Yallancsl. 

Bbandb  Eirlksson  selr  Oddi    presti  Teitssyni   hålfa  jorOina 
EyjélfsstaOi  å  V5Ilum,  og  eru  tilgreind  itdk  og  ummerki. 

AM.  Apogr.  4467  „Ex  origiaali  Bloms  PetarsBOoar  &  Bastar- 
feile"  (AM.),  n^*  t&u  fyrsto  inDsiglen  era  bartu.  I)ad  t^ridia  er :  S  THOR- 
[ST]EINI  TOFV«  (AM.).  „Collatum  cam  originali  Hafniæ  7.  Junii  1709. 
Anas  Magnæas.    Snorro  Jonæus". 

Peim  godum  monnnm  sem  l)etta  bref  sla  edur  heyra 
senda  sæmnndur  prestur  t)orsteinsson.  kolbeinn  helgason  ok 
l)orsteinn  touason  kvedin  gnds  ok  sina  kvnnigt  gerandi  ath 
l)a  er  lidit  war  fraa  burd  cristz  t^usund.  cccc.  Ixx.  ok.  vij. 
dr  wnder  asi  j  fliozdalshieradi  snnnudag  næsta  firir  pals 
CDesso^)  vornm  wer  j  hia  saum  oc  heyrdvm  åi  I)a  er  brand- 
ur  eireksson  selldi  oddi  prest  teitzsyne  jordina  halfa  eyiolf- 

^)  ^.  e.  19.  JanAar. 
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stadi  CQL  YoUym  med  oUam  {)eini  gognym  ok  gædvm  er  jord- 
anni  hefer  fylgt  at  fomo  ok  syio  ok  hann  yard  fremst  eig- 
andi  at.  sagdi  [haBn]  ^essi  landamerki  yt  at  beinda.  ^ar  hyn 
fellr  ofan  j  anrida  watn.  enn  auridalækar  rædar  ofan  or 
yatnino  j  grimsaa  ok  fram  at  tunghagalæk  hid  nedra  enn 
t>a  rædnr  kelldn  drag  ypp  or  læknam  er  honam  sneider  fram 
ok  app  j  lanfenni,  ok  l)a  sionhending  npp  j  baagana  ytri 
ok  anstnr  a  fial[l]it  at  kaldaknied.  tao  skogar  teiga.  annar  j 
hofda  merki  yt  fra  bofdoSi  firir  nedan  aeidgotar  ok  at  at 
gardi  er  geingnr  or  hofdanam  ofan  j  fliot.  annar  j  sandfelz- 
merki  firir  ofan  hatnnagotnr  ok  app  at  bryg  fra  gilsda  ok 
heim  at  dalslæk.  seliord  a  {)aridarstodym  j  eyaindardal  milli 
slednadalsar  ok  yalagilsår.  afrett  j  fagradal  ok  ynder  skaga- 
fell.  aitam  yer  ok  firir  sanninde  at  {)essi  landamerki  ok 
skogarteigar  bafa  bafder  yerid  ok  eingi  at  fandit  sao  yer 
vitym. 

Ok  til  sannenda  bier  ym  settym  yer  fyrr  nef(n)der 
menn  yor  insigle  firir  ^etta  bref  skrifat  j  yallanese  sama 
sari  degi  sidar  enn  fyrr  seger. 


98.  24.  Jantiar  1477.  &  Htflam. 

Jok  offlclalis  Broddaaon  6rskarflar  loglegan  Tjaldssonard6m 
fra  10.  Jan.  1477  (Nr.  95). 

AM.  Fase  XXII,  16,  transBkript  ft  ■kinni  frft  26.  JanAar  1477. 

Patb  giorer  eg  ion  prestnr  broddason  officialis  bola- 
bisknpsdæmis  godam  monnam  aitarligt  med  ^esm  mina  opnn 
brefe  ad  |)a  er  lidet  yar  fra  bingatbard  aors  berra  iesa 
christi  t>ysbandrat  cd®  Ixx.  ok  yij  ar  aa  seyla  j  skagåfirde 
fostydaginn  næsta  fyrir  geisladaginn^)  beiddn  mie  ok  kranfda 
t^eir  xij  prestar  sem  eg  bafde  bar  til  nefnt  atb  dæma  ym 
t)a  akiæm  er  eg  kiærde  til  biamar  ionssonar  beilagrar  bola- 
kirkiy  yegna  ok  l>eirra  doms  bref  j^ar  ym  giort  ytyisar  nr- 
skardar  npp  aa  baort  mier  litizt  sa  domar  logligr  edr  ei 
aem  ^ir  bofda  dæmt  j^ar  am.    Na  saker  ^gs»  atb  eg  aar 

O  >.  e.  10.  Jan. 
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|)ar  logliga  til  krafdr  af  adr  greindam  jjj  kirkinnnar  son- 
nm  |)ai  segcr  ek  fyr  nefndr  sira  ion  broddason  oficialis  mier 
j  domsæta  sitiande.  jn  nomine  domini  amen.  med  fnllnm  laga 
nrsknrdi  {)enna  ^eirra  dom  sem  |)etta  mitt  bref  er  medfest 
j  alla  stade  lavgligan  med  oUnm  sinnm  greinnm  ok  articn- 
lis  ok  obrigdeliga  halldaz  eiga  kirkinnnar  negna.  nar  t>cssi 
minn  nrsknrdr  npp  sagdr  j  sama  stad  dag  ok  ari  sem  fyr 
seger.  Ok  til  sanninda  hier  (vm)  setta  eg  officialatns  in- 
sigle  firir  l)etta  nrsknrdarbref  skrifat  aa  holum  j  hialltadal 
fostydaginn  næsta  fyrir  conversionem  apostoli  panli  aa  sama 
»ri  sem  fyr  seger. 


99.  26.  Jantiar  1477.  å  Hiilaiu. 

TaANBSKBIPTASBaÉF. 

AM.  Faso.  XXn,  16,  frnmritad  transskript  &  skinni  mad  |»rem  inn- 
Biglnm. 

transkriptabref  af  domi  tiallzsonar'). 

Path  giomm  nier  l)ornardr  prestvr  semingsson.  ion 
diackne  pallsson  ok  jon  stefansson  godum  monnnm  nitvrligtt 
med  l)essn  nom  brefe  ath  nier  sanm  ok  yfer  lasym  opin 
bref  med  heilnm  ok  hangandnm  innsiglnm  sno  latande  ord 
epter  ord  sem  hier  eptcr  skrifat  stendr. 

[Hér  kemr:  1)  SeylndCmr  t61f  preeta  nm  [irotiærBla  Bjdrns  J6n8- 
sonar  10.  Jan.  1477,  Nr.  95.  2)  iJrsknrdr  J6q8  officialis  Broddasonar 
npp  å  t^ann  ddm  frå  24.  Jan.  1477,  Nr.  98]. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settnm  vier  fymefnder  menn  yor 
incigle  firir  l)essi  transkriptabref  skrifnt  aet  holvm  j  hiallta- 
dal synnvdagin  næsta  epter  conversionem  apostoli  panli  » 
sama  ari  sem  fyr  seiger*). 


^)  Utan  &  bréflnn  med  fomri  hendl;    *)  ^.  e.  1477. 
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100.  30.  Janiiar  1477.  å  I^ésaratni. 

DoxB  sex  manna,  titnefndr  af  Finnboga  J6nssyni  kéngs  am- 
boAsmanni  i  Pingeyjar|)ingiy  am  vitnalaast  mål. 

iBfél.  126A.  4to,  bl.  54b~55«  ikr.  c  1680.  —  iBfél.  67.  4to,  bl. 
49b~60a,  med  hendi  sera  £yj61f8  &  VdUam.  Til  era  marg:ar  miBJafaar 
afikriptir  af  ^essnm  d6mi  framar  en  hér  greinir.  Ein  af  betra  tagiau 
er  i  AM.  199.  4to,  bis.  94—95. 

Domnr  Finnboga  l[og]m[anns]  wmm  vitnalaast  mal. 

OUnm  monnam  ^im  sem  ^etta  Breff  sia  edar  he^ra 
senda  Magnas  Magnasson.  biarnni  olaffsson.  Eirekor  yvanh 
80D.  Narfi  benidictsson.  Jon  gadmnndsson  og  Hallar  Magn- 
usson Qa6dia  gadz  og  sijna  kannagt  giorandi  ad  l)a  lidit 
?ar  fra  hingadbordi  yors  herra  Jesa  Christi  1477  ar  d 
fimtydaginn  næstann  eptir  palsmessa  ymm  yetorinn  a  Liosa- 
yatne  j  bardardal  d  l)ijng8tad  rettam  yorum  yier  j  dom 
nefndir  af  finnboga  Jonssyni  er  ^(L  hafdi  kongsins  sysla  j 
Mjngeyar^ijngi  ad  dæma  millam  l>cirra  Jons  Magnnasonar  og 
Ama*  Jonssonar  ymm  t)a  aklæra  er  adar  greindar  Jon 
Magnnsson  kiærdi  tbil  [adar  greindz^)  ama  Jonssonar  ad 
hann  hefdi  felltt  sig  toisaar  og  hnykt  sier  .xxx.  sinnnm. 
handrænt  af  sier  lia  sijnam  og  orfi.  og  ad  l)eirri  steffna 
ypplesinni  ad  adar  greindar  amni  var  {)angad  stefiadar  j 
adar  sagdan  stad  og  dag  fyrir  allar  fyrr  greindar  sakir  og 
hann  medkiendist  ad  hann  beffdi  ^essa  steffna  heyrtt.  So 
bofam  yier  sled*)  sysla  Breff  t^tt  nefndz  finnboga.  Pni 
dæmdnm^  yier  steffnana  logliga  og  l)rattneffndann  arna 
Jonsson  ^ar  logliga  fyrer  kalladan.  og  saker  l)ess  ad  hnorgi 
yændist  hier  yitnnm  ad  Jon  nie  amni.  dæmdnm  yier  opt 
neffndan  amna  skylldagann  ad  saeria  lyritareid  hinn  minna 
t)a  t»ar^)  fyrir  finnboga  Jonssyni  kongs  ymmbodzmanni^)  ad 
bann  heffdi  ei  hnygt  Joni  Magnnssyni.  fellt  edar  handrænt 
sem  fyrr  skriffad  stendnr.  Enn  eff  arnni  yilldi  [t>enaann 
eid*)  sneria.  enn  |)aa  yitni  sem  honam  era  thil  neffnd  yilia 


O  [fyn  nefhdi  67.    ■)  og  heyrt  b.  ?.  67,    •)  dÆmam  67.    *)  strax 
b,  ?.  67.    »)  Manh.  23  (&  sp&ssin).    «)  [ei(!)  67. 
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ei  med  honnm  sauna,  dæmdam  vier  {»au  skylldng  ad  aaeria 
bokardd  l)a^)  samstandis.  l)ad^  l>aa  hygdi  {ænnann  hans 
eid  ei  særan  vera.  haorn  ed  l>aa')  soni^)  l>a  fyrer  oas  og 
odmm  dandismonnnm.  og  ^m  dæmdnm  vier  amna  fallinn 
ad  t)A88Qm  malmn^)  og  skylldagann  ad  giallda  Joni  Magn- 
uasyni  .iiij.  merknr  j  fiillretti  fyrir  handran.  Enn  finnboga 
Jonasyni  konga  ymmbodzmann]  halfa  mork  j  kongdomains*) 
sekt.  Enn  fyrir  tao  foll  og  .xxz.  hnyckinga  er  sagdor  Jon 
kiærdi  thil  fyr  greindz  amna  dæmdnm  yier  amna  skylld- 
ngann  ad  giallda  Joni  Magnnssyni  .xij.  alnir  a  hnorin  t>essn 
atviki  og  finnboga  Jonssyni  adrar  .xij.  alnir  j  kongdoms- 
inz*)  sekt.  fyrir  hnertt  ])etta  eitt  atyik.  foll  og  hnyckingar. 
skal  ^esai  allnr  sakeyrer  kongdomsinz  vegna  gialldast  ad 
nsestnm  fardognm  tittneffndnm  finnboga  Jonssyni  ednr  hans 
ymmbodzmanni  heima  j  asi  Æ  hans  heimilL  Enn  sektarfie 
og  rettarfar  Jons  Magnnssonar  skal  gialldast  j  felli  ad  hans 
heimili  ad  næstnm  fardognm  honnm  ednr  hans  ymmbodz- 
manni. 

^Saml)yckti  l)ennan    wom   dom   [med  oss   aadrgreindr 
finnbogi  Jonsson  kongs  sislomann  et  cetera^. 


101.  28.  Febrdar  1477.         f  YébJOrgam. 

Kbistjån  konnngr  hinn  fyrsti  leyfir  Porleifi  BjSmssyni  og 
Ingyeldi  Helgad6ttnr  aO  giptast,  l)6tt  l>an  sé  nånari  aO 
frændsemi  en  ]5g  yotta. 

AM.  Apogr.  733,  med  hendi  J6ng  lUgntoonar  brMor  Årna  „Rx 
original!  ft  pergament**.  —  AlL  Fase  Lxxu,  2,  A,  i,  transakr.  &  akinni 
frå  c.  1528. 

Wij  Cristiern  meth  gndz  nåde  Danmarcks  Snerigis 
Norgis  Wendes  oc  gothes  kom'gh.  hertng  j  Slessnijch  oc 
Ams*)  j  holsten.  Stormam  oc  Ditmarsken,  greffne  j  Oldin- 
borgh^®)  oc  delmenhorst   g6r  alle  yitherligt  at  æn  toch  at 


O  iMur  67.  •)  ad  67.  •)  feir  67.  *)  t>ar  b.  ?.  67.  •)  Landil.  44 
(ft  Bpåaain).  •)  kongaina  67.  ^  Logaamdi  og  b.  y.  67.  •)  [67 ;  et  cetera 
185.    ")  bL  Lxzii,  2.    ^<0  I'Xxii,  2;  oldinborge,  7d8. 
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thesse  breffviiser  Torlaff  biftrnsou  oc  engulde  helgesdotter 
hfir  til  sammen  paa  slecht  oc  byrdz  vegne  ava  at  the  ei] 
matte  leffve  sammen  j  æchteskab  oc  ær  toch  til  hobe  i  læye 
kompne  modh  then  beige  kirkes  lagh  oc  haffye  mange  båm 
till  hobe  oc  nu  ær  begærende  at  wii  velde  tilstæde  at  the 
her  effter  mue  sammen  bliffve  j  æchteskab  vppa  thet  at 
thcris  bdm  mue  bliffve  æchte  oc  ei]  forsymes  modh  oss  oc 
kronen.  Thaa  efftir  thii  at  the  baffve  loff  aff  wor  helgeste 
ifather^)  paven,  som  hans  legatis  breff  the  ther  vppa  haffve 
ydermer  vtviise.  haffuo  vii  oc  vnt  oc  tilladet  oc  meth  thette 
wort  obne  breflf  vnne  oc  tillade  at  the  mue  her  efftir  bliffve 
til  hobe  i  æchteskab  efftir  forscreffae  breffs  vtviiselsse.  oc 
ath  the  eller  theris  b6rn  thet  eij  vntgelde  skule,  tilgiffue  og 
fordraghe  wii  them  hvos  rett  wii  till  them  ther  fore  paa 
kronens  wegne  haffve  kune.  Thii  forbinde  wii  alle  ehwa 
the  helst  ære  eller  wæ,re  kudne*)  oc  serdeUs  wor  fogethe 
oc  embitsmen  them  eller  theris  b5rn  for  then  sagh  paatale 
hinder  eller  j  nogen  made  her  emodh  vforrette  vnder  wor 
koninglige  heffnd  oc  wrede. 

Datum  in  castro  nostro  Wijborgh  fferia  sexta  quatuor 
tempomm  post  cinerum.  Anno  domini  millesimo  qvadringen- 
tesimo  septuagesimo  septimo  nostro  sub  secreto  presentibus 
inferius  appenso. 

[ad  ipsins  domini  Regis  mandatum^). 


102.  11.  Marts  1477.  &  Grand. 

Heitbbéf  EyfirOinga. 

ÅIL  Åpogr.  Nr.  5875 a~b,  og  er  b  skrifad  fyrir  Årna  Magnftsson, 
0^  skyrir  Årni  svo  frå:  „l^åå  exemplar  sem  ))etta  (5876b)  er  cpter 
skrifdd  Bendi  mier  Mag.  Biorn  [)orIeif:iBOD,  skrif<indi  |>ad  utcopierad  vera 
efter  orit^malnnn).  pad  saina  exemplar  var  med  bendi  Halldors  ^orbergB- 
aonar  mestann  part  og  nockud  af  ))vi  med  hendi  Sr  Einara  Signrdzaon- 
ar,  sem  i  t)ad   mund   yar  t>icDare  Mag.    Bii)rnfl.    OriginaU  t^OBse  hefur 


*)  Lxxu,  2;  ffdihr  733.  •)  kvnno  Lxxn,  2.  ■)  [vantar  i  Lxxii,  2 
og  i  733  er  [lad  6hdndnlega  eptirstjelt,  {>yi  ad  Jdn  MagutsBon  hefir  veriO 
i  Tafk  am,  hvad  ^aO  »tti  aO  merkja. 
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leiRed  (kannske  Wggnt  ennt)  å  Qrand  i  Eyiafirdi.  [>o  skrifar  madar  mier 
1701  ad  hann  do  nppfunadur  og  foitærdnr  eie.  Eg  skylldi  Bnarara  geta 
til  ad  Mag.  BiOrn  hefdi  teked  med  sier  til  Hola  originalin.  |)Ti  ^ar 
man  bann  utcopieradur  yera  fyrst  tyeir  heimilismenn  ft  Holam  hann 
Bkrifad  hafa".  (AM.).  iBfél.  69.  4to,  med  hendi  Hallgrims  djåkna  J6n8- 
Bonar  (d.  1836),  og  er  bréfid  ^ar  tekiO  npp  i  ritgj5rO  eignada  P&li  Vida- 
iin  (en  aem  er  yngri)  nm  heitdag  eOa  Einmånadaraamkomn,  og  hefir  hOf- 
nadr  hennar  haft  fyrir  sét  afekript  med  hendi  Dorstelns  prdfaøta  Ketils- 
Bonar  ft  Hrafnagili,  sem  prdfastr  ritadi  eptir  „[leim  forna  original". 
Bréfid  er  prcnUd  i  F.  Joh.  Hist.  Eccl.  Isl.  IV,  283—36  eptir  afakript- 
inni  \  heitdagaritgjOrO  PåU  Yidalini. 

Å  lansum  bldOum  ritar  Årni  8?o  nm  heitdaginn:  „Relatio  er  i 
nordnrlandenu  ad  orsOkin,  hvar  firii  hdtdagtrner,  nem  par  halldast,  inn 
setter  eru,  hafe  yered  i  fyrstn  eandfall  sem  komed  hafe  (ur  idklnm)  yfer 
pau  nordurlanddens  pl&ta,  aem  nn  halldast  heitdagarner  i.  Eon  hafi  fri 
▼ered,  sem  ei  hallda  nu  heitdagana.  o^  sie  [letta  »kied  firir  æde  lanng- 
nm  tima.  J  Hunavatzt^inge  eru  einger  heitdagar.  anstan  til  ft  9kagan- 
nm  ern  og  einger.  Annars  nm  aliann  Skagafidrd  cm  heitdagar  halldner. 
Um  aliann  Eyefi5rd  eru  lieir  og  halldner.  J  I>iogeyar{)ingi  ecko  naina 
j  Reykiadal,  o^  er  samkomann  ft  Grenladarstddum.  I>ridindagnrinn 
fyrstnr  i  Eiumanudi  er  allstadar  heitdagnrinn".  —  Bréf  {»etta  er  til  i 
fjdlda  pappirsafskripta,  og  hcfir  verid  almenningi  einna  knnnast  [leirra 
heitbié.'a,  sem  nti  ern  til,  og  ern  pan  ekki  få:  heitbréf  J6ns  biiknpg 
skalla  2.  Fcbr.  1866  (Dip).  I^I.  III,  Nr.  174),  heitbréf  Nordlendinga  i 
Svaitadanda  25.  Dec.  1402  (Dipl.  Isl.  HI,  Nr.  669)  og  16.  Jan.  1403 
(Dipl.  Isl.  m,  Nr.  571),  heitbréf  Eyfirdinga  14.  Marts  1662,  heitbréf 
Sksgfirdinga  12.  Marts  1566,  heitbréf  Akrnesinga  1592,  heitbréf  Eyfird- 
inga 13.  Marts  1633,  heitbréf  Skagfirdinga  10.  Marta  1668,  heitbréf  Sig- 
uidar  15gmanni  Bj5rnB!onar  22.  Apr.  1692,  heitbréf  Reykdælinga  24. 
M nts  1716  og  heitbréf  Eyfirdinga  26.  Marts  17^6.  Ileitdagarnir  vorn 
afteknir  1744.  Prédikun  ft  heitdaginn  er  i  vidbæti  Bjdrna  bisknps  vid 
Gislapostillu.    Hdinm  1706. 

Jn  Nomine  Domini  Amen. 

Pridiadagian  fyrstan  j  Einmanude  j^a  er  lidit  var  fra 
hingatburd  vors  herra  jesu  christi  CD.  cccc.  Ixx.  og  vij.  yetur 
a  Grund  j  Eyiafirdi  komu  saman  lærder  og  leiker.  millnm 
Vargiar  og  Glerar.  og  tauludu  l)ar  um  l)au  undur.  odæmi 
og  ognaner^).  sem  t^a  yfer  geingu  af  elldsgangi.  sandfalli 
og  6skumyrkrum  og  ogurligum*)  dunum.  af  ^essum  undrnm 
l)reifst   fienadr   ecki  uld.    enn  ^o  var  sniolaus  j5rd.    kom') 


>)  6r6,  6;  dgner  69.    *)  ognarlegnm,  o.    *)  kemnr,  6. 
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* 

tæim  aaamt.  at  {)etta  mnni  vordit  hafa  fyrer  syndagiold  og 
ranglæte  manna,  ^vi  kom  ^eim^)  oUnm  saman.  at  leita 
^angat  hialpar  og  mysknnar.  sem  nog  er  til.  sem  er  oud 
sialfnr.  at  hann  med  sinno  nad  og  mysknn  villdi  snna  af 
oas  bardaga  reidi  sinnar.  ^n  skolnm  vier  nu  bcidast  fram- 
ar  nndan  ands  hirtinga  og  hans  radningnm  hier  a  jardriki. 
enn  so  at  |)at*)  byrgi  ei^)  veg  firir  oss  himnarikis.  Bidiom 
vier  at  ond  [giori  rad  fyrir^)  oss  6IIum  bæde  j  brad  og 
lengd.  ^ann^)  er  allt  veit  og  ma  og  aa  ^ann  veg  vill  sem 
best  er. 

At  upphafi  heitom*)  ver  a'O  allsvalldanda  oud^)  l)ann*) 
sem  er  npphaf  alls  hins  goda.  l)ar  næst  til  hinnar  dyrn 
drottningar  jnngfrv*®)  sanct?  COariæ.  hins")  heilaga  CDicha- 
elis  hofntengils  og^*)  allra'^)  gudz  engla.  ens  heilaga  Jo- 
hannis  baptistæ  og  Petram.  Panlnm  og  Johannem  og  allra^^) 
cndz  postnla.  til  Stephannm.  Thomam.  Olavam.  og  allra 
Gudz  piningarvotta.  til  COarthinum.  Nicholanm.  Angustinnm. 
Thorlacnm.  Johannem.  Gudmundum.  Benedictum  og  allra 
Gndz  jatara.  Mariam  Magdalenam.  Ceciliam.  Margrotham^^). 
Brigidam  [og]  allra  Gudz  heilagra  meya.  og  alla  Gudz 
helga  menn.  Bidinm  vier  at  l)eir  sien  oss  arnande  allrar 
hialpar  og  mysknnar  bæde  j  ^essnm  heime  og  andrum  vid 
jesnm  christum.  faudnr.  son  og  heilagann  anda.  l)essa  beite 
heitnm  vier  oss  og  all)ydn  til  fridar  og  farsælldar  bædi 
fyrir^*)  lif  og  sal  til  heilsn  og  hæginda.  til  ars^®)  og  and- 
ræda.  yeideskapar  og  vedrattn  godrar.  til  sattar  og  sam- 
|)yckis  allra  manna,  og  ollnm  monnnm^'^  til  gagns  og  goda 
^essa  heims.  enn  til  eylifrar  sælu  annars  heims. 

J  fyrstn  heitnm  vier   at   hallda  oU  l)an  heit  sem  hier 
hafa  adur  heitin  verit  og  hier  greinir. 

Jn  primis.  at  alier  bnfaster  menn  ern  skyilder  at  koma 
til  ornndarj  Eyiafiord'^)  l)ridiadaginn  fyrstann  j  Einmanndi 


*)  tat,  b;  •)  hanu,  69;  »)  bI.  b;  *)  [?ofi(!)  6;  »)  pesa,  b;  «)  hetum,  b; 
')  Hl,  a;  8l.  69;  »)  gods,  fl,  godi,  69;  »)  ^eim  69;  '»)  jungfrur,  b;  jom- 
Ira  69;  ")  å,  6j  »•)  8Y0,  b.  v.  6;  »)  aUa,  6;  ")  b1.  n;  «»)  69;  el.  6;  »•) 
,,  bl  *')  OM,  <z,  69;  ")  Byjafirdi,  69. 
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Og  hallda  ^slt  logsamkomu  øg  hafa  l)ar  lofmessu  af  yorre 
fru.  skal  hver  madur  sa  sem  j  bui  er  giefa  so^)  olmusu 
sem  Gud  skytur  honam  j  hug.  [cl  minna  cnn  alin  t^cir  sem 
koma.  enn  t>oir  som  ci  koma  og  om  i  skatti  gialdi^)  einn 
eyrir.  [enn  l)eir  sem  minna  fe  eigu  og  ei  koma  gialdi  half- 
an eyrir*).  enn  bulausir  menn  l)eir  sem  eiga  .x°.  giefi  klipp- 
ing, enn  l)eir  sem  eiga.  v«.  giefi  kalfskinn.  skal  l)essi  oi- 
mnssa  gefast^)  {)eim  sem  j  bui  liggia.  og  Inka  ei  seinna  enn 
j  fardogum.  og  hreppstiomarmenn  giora  rad  fyrer,  sitt  ar  j 
hnerium  hrepp. 

Jtem  ad  huer  madur  sa  sem  j  bui  er  giefi  malsverd 
einmanadardag^).  halfa  ^ridiu  mork  smiors  edr  annann  mat 
jafnvirdann. 

Hier  med  or  huer  madr  skylidur  at  syngia  Pater  noster. 
Psalltara.  sa  sem  er  xij  vetrum  elldri.  og  nin  sinnum  ave 
Maria  mariumessu  j  féstu. 

Svo  og  hietum  vær  at  syngiazt  skylldi  nu  fimm  messur 
at  huerri  alkirkiu.  en  fyrsta  af  helgum  anda.  onnur  af  vorri 
fru.  l)ridia  af  oUum  Gudz  englum.  fiorda  af  Patronns  l>eirr- 
ar  kirkiu.  fimta  af  ollum  helgum.  Skylldi  hier  med  t)eir 
sem  raessurnar  lata  syngia.  giefa  matarverd*)  edr  fæda  [fa- 
tækan  mann®)  med  hverri  messu.  hier  til  skyllde  almuginn 
syngia  l)ria')  pater  noster  psalltara  og  tvo  Mariu  vers  psallt- 
ara og  hafa  uti  hvorttveggia  fyrer  paska. 

Svo  og  hietum  vier  l)vi  at  halida  heilagt  visitatio  Mariæ 
at  helgi  ok  tidagiord  sem  adrar  CDarinmessur  og  |)urfasta 
firlr  messudaga  Johannis  hvorutueggiu  og  ens  goda  Gud- 
mundar. 

Svo  og  lofudum  vier  at  hallda  betur  drottensdaga  [og 
kirkiubunad  cpter  l)vi  sem  christinn  aettur  utvisar®)  [og 
allar  hatider  og  svo  fostutider  og  einkannliga  friadaginn^). 

Nu  siai  ond  og  signi  heit  vort  {)etta  hvort  er  vier  fest- 
um med   vorri    drottinligri  bæn    pater    noster.    hueria  nier 

O  Bilka,  a,  69;  *)  [al.  b]  ')  greidast,  5;  *)  å  Gadmundardag,  a,  69; 
^)  malBverd,  a,  69;  ^)  [fåtæka  menn,  a.  69;  "O  [)ri8Qar,  a;  ^)  [langarkvold 
og  vinna  ei  framar  onn  kristiun  (kirkju  69)  réttr  vor  tltviaar,  a,  69: 
»)  [al.  a. 
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spginm  oUnm  oss  til  hialpar  og  myskunar  med  })e8STim 
bænntn.  Ostcsde  nobis  Dominc.  Salvum  fac  populum  tnum. 
[Domine  Deus  exaudi  or:  Protector  in  te  spe^). 

Saml>jckte  t)etta  vort  hcit^)  abote  Einar  a  Mukal)Ticra. 
Semiognr  prestnr  Magnusson  og  Brandur  Jonsson  logmann 
og  aller  adrer^  bændnr  og  almuge  j  greindn  takmarki. 


103.  23.  Marts  1477.  å  J^ingeyruni. 

JéK  åbdti  å  Pingeyrum  vottar  nm  npplestr  å  Tjaldssonar- 
déini  (10.  Jan.  1477,  Nr.  96)  fyrir  Birni  J6nssyni  i  Ping- 
eyrakirkju. 

AM.  Fase.  XXII,  ad  16,  framrit  Inst  med  innsigli  &b6ta  snmaD  vid 
XXII,  16,  sem  er  tranukript  frå  26.  Jau.  1477  (Nr.  99). 

Pat  giorer  eg  broder  jon  med  gvdz  nad  aboti  aa  {)ing- 
eymm  godum  monnam  vitnrlickt  med  {)0ssn  minu  opnu 
brefi.  ad  aa  benedictns  CDesso  nu  et  var  j  kirkiunni  aa  l)ing- 
eynim  var  yfer  lesit  firir  birni  jonsyni  l)at  sama  transkripta- 
domsbref  sem  hier  er  vid  fest  l>etta  mitt^)  bref  at  mier  ok 
fleirnm  dandimonnum  hia  verandi.  las  ok  fyr  greindr  biom 
t)etta  sama  transkripta  doms  bref  sno  at  vær  beyrdam  ok 
skodadi  bædi  dominn  ok  nrskurdin.  Ok  til  sanninda  bier 
vm  setta  eg  fyr  greindr  broder  jon  aboti  [mitt  innsigli*) 
firir  l)etta  bref  giort  aa  l)ingeyram  j  banauaz^ingi  in  do- 
minica  passlone.  anno  domini  CD^  cd^  Ixx  septimo. 


104.  31.  Marts  1477.         &  Munka^verå. 

Såttabbrép  l>eirra  Bjarna  Olasonar  og  Einars  åbéta  å  Munka- 
l)verå  um  rekann  fyrir  Vik  i  Flateyjardal. 

AM.  Fase  XXII,  27,  frumrit  gOtagt  &  BkiDai.    Af  4  fnnsiiglum  ern 
n6  3  fyrir  bréfina.  —  AM.  Apogr.  8016. 


')  [fiat  pax  d:  ex  et(!),  a-,  flat  &c.  S^  Deus  &c.  Doiiiinc  ixorat  &c' 
Protector  in  te  &c.,  69;  ■)  berra,  b.  v.  a,  69;  »)  goder  69;  si.  a;  *) 
mitta,  frbr.  (dittogr.);  *)  [gieymt  tx  fmmritinii. 
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rekabref  vm  uik  j  flateyiardaP). 
Pat  giorum  nær  semingar  magnusson  magnua  einars- 
son  stigur  ingimundarson  ok  ellendr  broddason  prestar  hola- 
bysknpsdæmis  godvm  monnum  nitnrligt  med  {)essv  aora 
brefi  ath  ^a  er  lidit  aar  fra  hingadbnrd  nors  herra  ihesa 
christi  l)Tishund  fiogar  handruth  aiotiger  ok  siau  oar  &  eyr- 
arlandi  j  eyiafirdi  aora  nær  j  bia  soaam  ok  heyrdnm  di  ord 
ok  handaband  einars  abota  af  einne  Ælfa  ok  biarna  olaaon- 
ar  af  annari  at  sao  firir  skiida  ath  l)eir  skyllda  yera  oU* 
angis  satter  am  allan  l)ann  aaskilnad  ath  t>eirra  hafdi  j 
milli  farit  am  rekan  flrir  iordanni  aik  er  liggar  i  flate^iar- 
dal  ok  ^a  flciri  hlati  sem  j^ar  aora  fram  sagder.  lofadi 
sagdr  biarni  olason  ath  bafa  ok  hallda  am  greindan  reka 
allt  efter  ^ui  sem  segistram  sagdi  ok  |)ar  aar  opinberliga 
ypp  lesit  j  ^eirri  grein  ath  ^&r  sem  maldaginn  sagdi 
klaastrina  t)ria  hluti  j  avllam  reka  sk^Ude  l)at  sao  standa 
ok  biarni  sky  Udi  hafa  fiordanginn.  jtem  ^st  sem  mdoildaga 
skrain  sagdi  klaastrina  &.  mankal)yera  t)ria  hlyti  ar  t>rim- 
ar  fimtnngnm  skylldi  klaastarith  hafa  l)ria  hlati  år  haeriam 
l>eirra  j  anllum  reka  haala  ok  oidar  ok  flatningam  en  opt 
nefndr  biarni  fiordanginn.  jtem  iatadi  biarni  olason  ath 
lambs  eldi  skylldi  yera  fra  klaastriny  mankal)yera  æfinliga 
aa  ayllym  l)eim  iordym  sem  hann  atti  j  eyiafirdi.  ok  til 
sanninda  hier  nm  settam  aær  nor  incigli  firir  l>etta  bref 
skrifat  (k  mankat)yera  næsta  dag  firir  festym  mario  magda- 
lene  dx  sama  sari  sem  fyrr  segir. 


105.  12.  April  1477.    (  Isi  (  Keldahycrfl. 

Jabbakaupabbéf  l)eirra  J6ns  Porkelssonar  og  Pinnboga  J6ns- 
sonar  nm  Pverå  i  Laxardal,  J5rfa  i  Hankadal,  Hofstadi  yiA 
Myvatn,  Hamra  og  HornstaOi  i  Laxardal,  og  cra  til  greind 
landamerki  og  Itok  jarflanna. 

AM.   Fase.   XXn,    14a,  fromrit  ft  skinni.    OU  ianaiglin  em  dottin 
fr&  nema  eitt.  —  AM.  Apogr.  114  (ep tir  ^»sflBa  framrit).  —  t  AM.  Fase. 

^)  Utan  k  bréfinn  meO  fomri  hendl. 
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XHI,  14b,  er  traDBskript  af  pessu  bréfi  &  Bkinni,  gert  af  sera  6lafi 
Braodiayni,  Bimi  GDdmnndBiyni  og  Birni  ClafgByni  i  Dykkvaskdgi  16. 
N6y.  1618. 

OUam  moDnam  t)eim  sem  l)etta  bref  sia  edr  heyra 
se&da  jon  gudmnnzson.  asgrimr  halLzson.  eymniidr  Jonsson, 
beige  gadmnnzsoD.  koUbeirn  bakonarson.  magnns  marknsson 
oc^)  haflide  hallzson.  kvediu  guds  oc  sina  knnnigt  giorande 
ath  anno  domini.  co^  cd^  Ixx^  septimo.  aa  faustudaginn  j 
paskaviku*)  j  aasi  j  kellduhuerfe  j  avxarfirdo  voro  y§r  j  hia 
sanm  oc  heyrdvm  aa  ord  oc  handaband  finboga  jonssonar 
ok*)  jons  ^orkelssonar  ath  sna  firir  skildn.  ath  jon  l)orkels- 
son  sellde  finboga  jonssyni  iordena  t>aeraa  j  laxardal  j  t)ing- 
eyiarjiingi  til  follrar  eignar  oc  frials  forrædis  med  anllnm 
^im  gaagnum  oc  gi^dnm  sem  greindri  iordn  fylger  oc  fylgt 
hefer  ath  fomu  oc  nyin  oc  hann  vard  fremstz  eigandi  ath. 
med  t^essvm  jtoknm  ath  iorden  aa  t>vera  aa  tolf  fedming 
ellde  torfskvrdar  j  hola  iord  j  laxardal  arlega  oc  tneggia 
manna  isgaongo  oc  aungolveidc  aa  kringlovatn  arlega.  oc 
gielldfienadar  resktr^)  til  afriettar  aa  kroksdal  arlega.  sagde 
jon  alkirk(i)n  skyld  aa  adr  nefndre  iordn  gieck  greindr  fin- 
bogi  j  borgan  ath  giallda  kirk(i)vni  aa  l)yera  l)riatigi  hnndr- 
ada  firir  gamla  kirk(i)vnar  jnnstædv.  oc  sian  ara  porcio 
\f\\  er  fiell  medan  sagdr  jon  oc  hakon  hallson  attn  titt 
nefnda  jord.  hier  j  mote  gaf  oc  t)rattnefndr  finbogi  titt 
nefhdnm  jone  l>orkelssyni  jordena  jorfa  er  stendnr  j  vatz- 
horns  kirk(i)n  sokn  j  hankadal  til  fnllrar  eignar  med  anll- 
nm l)eim  gangnnm  oc  gi^dnm  sem  greindri  jordn  hefer  ath 
fomn  oc  nyio  fylgt  epter  t)ni  sem  hann  oc  malmfridr  kona 
hans  hofdn  fremzst  eigandi  ath  ordit  ath  tilskildnm  t)eim 
afriettardal  oc  skogarparti  sem  greindri  iordo  iorfa  hefer 
ath  fomv  f:^lgt.  sagdi  finbogi  halfkirk(i)n  skylid  aa  t)ratt 
nefndre  jordn. 

J  sama  handabandi  selldi  tittnefndr  jon  l>orkelsson  opt 
nefiidnm  finboga  jonssyni  jordina  hofstadi  er  liggnr  j  reykia- 


>)  Sto  hér  og  Tiflar.    *)  I>.  e.  11.  Apr.    ')  Syo  hér  og  lika  viter. 
*)  Sto  =s  rekstr. 
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hlidar  kirk(i)a8okii  vid  mynatn  til  fullrar  eignar  med  avll- 
vm  teim  gavgnvm  oc  gi§dvm  scm  greindri  jordo  fylger  oc 
fylgt  hefer  ath  forno  ok  nyio  oc  hann  oc  gadrun  biorns- 
dotter  eiginkona  hans  hofdo  fremzst  eigandi  ath  ordit.  aa 
jordin  hlut  j  almeniDgi  j  myaatni.  oc  skipstaudv  j  geira- 
stada  jordo.  oc  stodhrossa  ganngn.  hier  j  mote  gaf  sagdr 
iinboge  greindam  jone  t)orkeIssyiie  jardemar  hamra  oc  horn- 
stadi  er  standa  j  laxardal  j  hiardarhoUdz  kirk(i)v  sokn  til 
fallrar  eignar  med  avllum  t)eiin  gaugnum  oc  gi^dnm  sem 
greindum  jordum  fylger  oc  fylgt  hefer  ath  fornu  oc  nyiu. 
sem  hann  oc  malmfridr  kona  hans  hofdo  fremzst  eigandi 
ath  ordit.  skyldi  hnor  hallda  ^eim  jordum  til  fvllra  laga 
sem  keypt  hafdi.  en  sa  t)eirra  slcylldi  saara  laga  riptingvrn 
sem  att  hafdi.  en  ef  iardirnar  t)yerda  oc  hofstader  geingi  af 
finboga  med  logvm  ^b,  skiide  hann  taka  aptnr  ^^r  jarder 
sem  hann  hefde  flrir  giefid  huorar  vm  sig.  en  ef  jorfe. 
hamrar  eda  hornstader  ganga  af  med  logym  af  fyr  greind- 
nm  jone  ^orkelssyne.  l)a  skylde  j^ratt  nefndr  finbogi  giallda*) 
optnefndum  ione  aptr  flrir  yestan  haukadals  skard  adra 
jafndyra  jord  mote  huerre  t)eirre  sem  af  geinge  ath  laug- 
nm.  Jtem  skyllde  finboge  snara  kirk(i)v  skyild  oc  bQnhvs 
skyild  aa  j^veraa  oc  hofstodum.  enn  jon  half kirk(i)v  skylld  » 
iorfa  oc  ^eim  reikningi  sem  l)ar  til  heyrer. 

sam^ycktc  malmfridr  thorfadotter  eiginkona  finboga 
jonssonar  med  handabandi  ^essi  adr  greind  iarda  kayp, 

Ok  til  sanninda  hier  vm  setivm  ver  fyr  nefnder  menn 
nor  innscikgle^)  flrir  t)etta  jardakavps  bref  skrifad  j  sama 
stad  oc  are  degi  sidar  en  fyr  seger. 


106.  15.  April  1477.    å  E611  i  SæmundarhHd. 

8éba  Magnus  Einarsson  selr  Porgeiri  Porsteinssyni  frænda 
sinum  tiu  hundruO  1  S61heimum  1  SæmundarhliØ  meO  til- 
greindum  velli,  ummerkjum  og  husum,  fyrir  tiu  hundruO 
i  H61i  i  Sæmundarhlid. 

—  -  —    -  '       ' 

O  Bkbr.:  giallga.    *)  Syo. 
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AH.  Apogr.  353,  eptir  frumrlti,  sem  var  Bent  J6ni  M»g^tlB8yni  til 
IsUflds  1731  eptir  beidni  hans. 

Patb  giornin  nær  potar  bryniolbsson.  uigfuss  juarsson 
ok  biorii  sygnrdzsoD  ok  jon  baflidason  godum  monnam  uit- 
urligt  med  ^essu  uoru  opnu  brefe  ath  l)ar  vorum  vær  j  hia 
saeiaiii  ok  heyrdam  aa  j  solheimam  j  sæmundarblid  j  glaum- 
bæiarkirki(u)  sokn  aa  ord  ok  bandaband  t>essara  manna  sira 
magnus  einarssonar  ok  |)orgeirs  ^orstcinssonar  ath  sno  fyrir 
skildn  atb  sira  magnns  selde  fyr  greindum  t)orgeire  l)or- 
steinssyni  frænda  sinum  tin  hnndrnd  j  solhoimum  j  sæ- 
mnndarhlid  ok  ncfnde  bonnm  nanll  tneggia  daga  slatt  med 
l)e8snm  nmmerkinm  rednr  gata  beiman  af  bladi  ok  sno  of- 
an  fyrir  snnan  kirkin  j  lækiar  nad  ^ar  lyritar  ligia  ok 
rædnr  same  læknr  npp  j  gård  ok  sa  enn  same  vallargard- 
nr  nt.j  læk  l)ann  fellur  j  mille  fioss  ok  bæiar  atb  gantn 
teirre  sem  geing(it)  er  npp  til  fioss  fyrir  nordan  skemmv. 
aa  nefnde  sira  magnns  optnefndnr  tittnefndnm  ^orgeiro 
hciman  af  nikn  verkenn  tneggia  daga  slattn  nad  dregna  af 
skynsanmnm  monnnm  nt  atb  lek  ok  sndnr  j  adnr  greinda 
gantn.  l)etta  j  hnsnm.  hns  j  ganngnnnm  ok  ganga  korn  af 
fram  ok  sno  sem  setta  part  j  anllnm  manbnsnm  ok  sno  j 
auUum  vthysnm^)  ok  j  tanptnm*)  ok  toptarstandnm.  skiide 
[)rat(t)  nef(n)dnr  Torgeir  af  sier  kirkin  fyriid  ok  t>etta  sam- 
tykte  sira  l)osteinn  Jonsson  ok  stod  npp  yfer  t)essnm  giorn- 
inge  ok  beidde  j^aa  til  atb  kanpa.  solide  tittnefndnr  sira 
magnns  optnefndnm  |)orgeire  |)enna  iardarpart  med  |)eim 
gangnnm  ok  gædnm  sem  greindre  iordn  befer  fylgt  ath 
fomn  ok  nyn  ok  hann  befer  fremzt  eigande  ath  ordet  ok 
eige  hefer  med  langnm  nndan  geinget.  skyllde  fyr  nefndnr 
sira  magnns  snara  lagariptingn  aa  greindnm  iardar  parte  ok 
t)orgeir  til  laga  hallda.  gaf  |)orgeirr  bier  j  mote  .x.  bnndryd 
j  bole  er  liggnr  j  sæmnndarblid  j  reynesnesstadar  l)ingnm. 
ok  til  meire  sanninda  bier  nm  settnm  nærr  fyrr  nefnder 
menn  nor  inzsigle  fyrir  ^etta  jardarkanpsbref  er  skrifat  nar 

'  ■  ■  —  -   - 

^)  ofikr.:  at  ytbysum.    *)  Svo  (=  t6ptum;  ekki:  rauptam). 
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aa  bolo  j  sæmandarblid  j^ridiadagen   næsta  epter  paskauikn 
anno  domini  CD.®  cccc.  Ixx.®  septimo. 


107.  17.  Aprfl  1477.  1  isi. 

VoTTOBB  fimm  manna  um  kaup  t)eirra  J6ds  Porkelssonar 
og  Finnboga  Jénssonar  å  jQrAnnnm  Pveri  i  Laxirdal  og 
Jorfa  i  Haukadal  (sbr.  bréf  12.  Apr.  1477,  Nr.  105). 

AM.  Faic.  XXII,  15,  frnmrit  &  skioiii.  OU  (6)  innsigli  ero  dottia 
fr&  nema  tvO,  og  er  1^6  annad  br&kad.  —  AM.  Apogr.  113  (eptir  frnm- 
ritinn). 

Path  giomm  nier  jon  gndmnndzsson.  asgrimnr  ballza- 
son.  eymnndr  Jonsson,  belgi  gndmundsson  og  magnns  mark- 
nsson  godnm  monnnm  nitnrligt  med  l>essn  nom  opnn  brefi 
ath  nier  nornm  ^slt  hia  j  asi  j  kelldnbnerfni  j  avxarfirde 
t)a  er  l>eir  finbogi  Jonsson  og  jon  t)orkeIs8on  keyptn  jordun- 
nm  j^neraa  j  laxardal  og  jorfua  j  bankadal  epter  ^ui  sem 
l)eirra  kanpbref  t)ar  nm  giort  ntnisar.  nar  l)at  tilskilid  j 
adr  greindnm  iardakanpnm  ef  kirkin  godzs  a  nefndri  jordn 
t)neraEk  kynne  meiri  atb  nerda  sno  ath  sagdr  finboge  yrde 
l)eim  med  langnm  skylldngnr  ath  snara  en  l)an  I)rirtiger 
hnndrada  sem  hann  geck  j  borgan  og  sno  sem  fyr  sagt 
jardakanps  bref  ntnisar.  t)a  skyllde  t)rattnefndnr  jon  ^or- 
kelsson  giallda  kirkinne  a  t)nera  sno  mikla  peninga  eda 
hans  erfuingiar  sem  med  langnm  kynne  ath  propnazst^)  sem 
fyr  skrifnat  stendr.  sno  og  skyllde  optnefndr  jon  afbenda 
l^rattnefndnm  finboga  jonssyne  ^ai  ornamentnm  jnnan  kirkiy 
sem  sira  t)orkell  fader  hans  hafde  Inkt  tittnefndri  kirkin  a 
t)neraa  j  porcio  og  reikningskap.  reiknade  jon  lK)rke]88on 
l)at  nera  halft  atianda  hnndrad  eda  meira.  og  l^ar  tilsk^Ude 
jon  giallda  og  afbenda  sangdnm  finboga  j  nefndrar  kirkin 
reikningskap  tn^r  klnknr  og  eim  kalek  j  gamallt  marin 
likneski  t)at  kirkinne  hefer  ath  fomn  fyllgt.  skille^)  og 
l)ratnefndnr   finbogi  j   fyrsangdn  jardakanpi   ath  sn  sama 


O  S?o. 
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landeign  sem  grafuid  hafdi  af  leikskala  jordu  j  haukadal 
skyllde  hedan  af  fylgia  leikskalum  en  jorfac  skyllde  eiga 
landareign  ath  grandaiium  fyrir  uestan  nesid  sem  di  hefer 
ath  foran  fallid.  og  til  sannenda  hier  nm  settn  nier  fyr- 
nefnder  menn  nor  jncigli  fyrir  l)etta  bref  giort  j  asi  j 
kelldnhnerfi  fimtndagin  epter  paska  nikn.  anno  domini.  CD.® 
cåP  Ixx.®  septimo. 


15.  Jdnf  1477.  f  Laufåsi. 

108 

27.  Marts  1478.         å  Gr^^tabakka. 

Sera  Porkell  GnAbjartsson  selr  Magniisi  syni  sinnm  jordina 
Yztn-Vik  i  Lanfås^ingum  fyrir  Voga  vifl  Myvatn,  og  skyldi 
sera  Porkell  gefa  i  milli  t)rj&tigi  hnndrafla  i  fljétgildnm  pen- 
ingom. 

AM.  Apogr.  5625,  med  hendi   J6nB  Magntssonar  br6dur  Årna  „Ex 
originali  &  kalfskinn*'. 

Ollnm  monnnm  |)eim  sem  |)etta  bref  sia  edr  beyra 
senda  magnus  ionsson.  rargnnalldr  aisgrimsson.  jon  olafsson 
prestar.  jon  CDarteinsson.  pdall  l)or(aIfsson  oc  jon  sigurdzson 
leikmenn  qnedio  gndz  oc  sina  knnnict  giorandi  med  t>6ssn 
v6m  oppno  brefni  at  ^a  er  lidit  var  fra  hingatburd  vcars 
herra  ihesn  christi,  CD.  cd.  Ixx  vij  ooLr  i  la^foasi  i  eyiafirdi 
sonnodagin  naBstan  fyrir  sancte  botolfsmesso  dagh  yornm 
vær  j  hla  scam  oc  heyrdnm  coi  ord  oc  haådaband  l>essarra 
manna  aira  |)orkels  prestz  gndbiartzsonar  af  einni  aedfo  enn 
magnnsar  I)orkelssonar  sonar  hans  af  annari  dbilf no  med  sno 
felldnm  skildaga  sem  hier  greiner  at  fyr  sagdr  sira  ^orkell 
selldi  greindnm  magnnsi  til  fnllrar  eignar  iordina  yztnvik 
or  liggr  i  lanfaas  kirkin  sokn.  med  ollnm  t>6im  gargnnm  oc 
gædnm  er  ^essarri  jordn  fylger  oc  fylgt  hefer  at  foran  oc 
nyio  oc  sadnr  greindnr  sira  t)orkell  vard  fremst  elgandl  at. 
in  hier  j  mot  gaf  magnns  t)orkelsson  fyrr  sagdr  opptt 
nefndnm  sira  t>orkeli  til  fnllrar  eignar  iordina  yéga  er  liggr 
Tid  mynatn  oc  i  reykiahlidar  kirkinsokn  med  ollnm  t)eim 
gargnum  oc  gædnm  er  greindri  iordn  fylger  oc  f^lgt  hefer 

DIpL  Id.  TL  B.  B 
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at  fornn  oc  ayio  oc  baiiD  yard  fremzt  eigandi  at.  sao  oc 
ei  sidr  i  j^essu  fyrrsaugdu  iardarkarpi  aatti  sira  l)orkell  i 
milli  at  gefna  fyrr  sagdra  iarda  magnnsi  l>orkel8syni.  xxx 
bundrada  i  fliotgilldam  pénningam  j^eim  sem  CDagnas  titt- 
nefhdar  lætur  sier  vel  aanægia  at  taka  i  millam  j^essarra 
iarda  er  sao  heita  viknr  oc  vSga.  skal  oc  sa  snara  laga- 
riptlDgam  er  selldi  en  hinn  balldi  sino  ka^pi  til  laga  er 
keyptt  hefer  ba6r  ym  sigb  ef  nocknr  yill  akæra.  Oc  til 
sanninda  ber  ym  setium  yær  fyrmefnder  menn  yér  inscigli 
fjnrir  ^etta  bref  er  giort  yar  (&  grytubacka  i  ha^fdahuerfui 
farstndagin  i  paascanico  aari  sldar  enn  fyrr  segir. 


109.  27.  Jdnf  1477.    å  Skardl  å  SkardsstrVnd. 

SvABTB  PdrAarson  kvittar  Jdn  Åsmundsson  um  andvirSi  sjo 
bondrafla  1  HofstdOam  i  PorskafirOi. 

Bisk.  Skalh.  Faec.  XVI,  16.  Framrit  &  Bkinni.  —  AM.  Apogr. 
2495,  med  hendi  Arnå  Magnfissonar  rptir  frnmritinii  „accaraté**.  Prenttd 
i  Arkiv  f.  nord.  Filologi  XV,  245. 

Enittanarbref  jons  Asmiindz(soiiar)  vm  bofstade  j  l)oskafirde. 
Pat  giore  eg  suartnr  l)ordarsoii  godum  maaunnum 
knnnigt  med  l>essa  mina  opnå  brefe  at  eg  medkennanzt  at 
eg  befe  folla  peninga  og  alla  nppborit  sem  mier  nel  anæger 
af  jone  asmnndzsyne  fyrir  l)aa  saumn  sian  bnndrnd  er  eg 
sellda  bonnm  j  hofstandam  i  l)orskafirde  j  reykbola  kirkin- 
sokå.  l)ui  gidre  eg  fyrgreindr  snartnr  ^ordarson  admefndan 
jon  asmnndzson  aalldnngis  kuittan  og  aakæmlansan  nm 
greintt  jardamerd  fyrir  mier  og  anllnm  minum  epterkonx- 
anfidnm.  og  til  sanninda  bier  nm  setta  eg  mitt  insigUe  fyr- 
ir l)etta  knittnnarbref  er  skrifat  nar  aa  skarde  aa  skardz- 
strond  fanstndaginn  næsta  fyrir  festnm  apostolomm  petri  et 
panli  l)a  er  lidit  nar  fra  bingatbnrd  nors  berra  jbesn  cbristi. 
CO.  cccc.  Ixx  og  sian  aar. 


110.  10.  August  1477.  i  Hyamml. 

OiiATB  Grimsson  lofar  J6ni  Hallgrimssyni  til  fnllrar  eiguar 
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tnttnga  handrndam  i  fallyir0isg6zi  fyrir  l)aQn  peninga- 
skakka,  er  J6n  [>6ttist  eiga  i  garO  Olafs  eptir  Hallbera 
systur  sina. 

All.  Fase.  XXTT,  23,  frnmrit  å  skioni.    Innsiglid  er  dottid  frå. 

Sattargiordarbref^). 
Pad  gvere*)  cg  olafur  grimsson  godvm  monnum  vitur- 
legtt  med  tessv  minv  opnv  brefe  ad  eg  hcfe  lofad  jone 
haJlgrimssyne  til  fvUrar  eignar  tvttvgv  hvndrvdum  j  fvll- 
virdissgoze  j  ollvm  peningvm  firir  tanii  peninga  ska(c)ka  er 
hann  l)ottezt  eiga  j  minn  gård  j  arf  eptter  hallbern  systr 
sina  ok  sno  ym  allan  l)anii  peninga  reikni(n)g  sem  ockar 
hefer  j  millym  fared.  ockr  til  alsættess  j  svo  mata  ad  eg 
skal  tes(s)a  peninga  yt  lyka  a  tyeimr  anrm.  kann  min  yid 
ad  mis(s)a  fyr  cnn  peningarner  ery  lykter  l)a  aa  hann  syo 
mikid  j  minn  gård  sem  olvgtt  er  af  fyrskrifvdnm  pening- 
vm. ok  til  sannennda  her  ym  setta  eg  mitt  jnsigli  fyrir 
tetta  bref  er  giortt  var  j  hyame  j  nordardal  svnnydagenn 
Dæsta  fyrir  marin  CDesso  seinne  ym  symared  anno  domini 
(D®  cd®  septvagess(i)mo  8ept(im)o. 


15.  August  1177.  I 
^"-  2.  Mal  1478.       {  '  **°K«y"'»- 

Jos  åb6ti  å  Pingeyrum  selr,  mefl  saml)ykki  fjogurra  con- 
yentubræflra,  Pérfli  Porflarsyni  jorflina  i  Kroki  undir  Brekk- 
um,  aS  fråskildnm  reka,  fyrir  jorOina  Langamyri  i  Syina- 
vatnst^ingnm. 

AH.  Apogr.  465,  afskript  sUdfeat  7.  Angast  1712  I  Sk&lholti  af 
Årna  Hagntiøsyni  og  P&li  H&konarsyni  „Ex  originali  monasterii  Thing- 
tjiaisa,  accaraté'',  og  var  frumritid  skrifad  „&  kalfskinn^. 

Å 

[Bréfid  RJ&lft  eins  og  pad  var  innsiglad]. 

Pat  giomm   uier  broder  jon   med   gudz  naeid  aboti  aa 


>)  Utan  k  bréfina  meO  forni  hendi.    *)  gy'e  £rbr. 

8* 
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t^ingeynini.  godum  monniim  nitnrligt  med  ^esHU  aom  opnn 
brefi  at  l>a  er  lidit  uar  fra  hingatbnrd  nors  berra  jhesu 
christi  l>ii8buiid  fiogr  hondrat  siantiger  ok  siaa  aar  aa  l)ing- 
eyrum  j  natzdal  jn  assumcione  sancte  marie  nirginis.  Selldi 
eg  fyrr  greindr  aboti  jon  med  8am{)ycki  fiognra  sno  heit- 
andi  norra  conaentis^)  brædra.  aasgrims  jonsonar.  gndmund- 
ar  geirmundzsonar.  sigardar  biomzsonar  ok  jon(s)  sigards- 
sonar.  Pordi  Pordarsyni  jordena  j  kroki  er  liggr  nt  nnder 
breckum  j  hofs  kirkiu  sokn  at  fra  skildnm  rekannm  er 
stadurenn  hefer  einatt  att  med  follu  handabandi  til  æfin- 
ligrar  eignar.  med  dllnm  l>eim  gognom  ok  gædam  sem 
greindri  jordu  fylger  og  fylgia  eigur.  at  fomn  ok  nyn  ok 
nier  nrdnm  fremst  eigandi  at  med  lognm.  hier  j  mot  gaf 
tordr  fyrgreindr.  jordena  aa  langamyri.  er  liggr  j  snijna- 
uatz  kirkin  sokn.  med  611nm  t)eim  gognnm  ok  gædnm  sem 
greindri  jordn  fylger  ok  fylgia  eigr  at  fomn  ok  nyn.  ok 
hann  nard  fremst  eigandi  at  med  lognm.  med  l>eim  skil- 
mala  at  stadnrenn  at  l)ingeymm  skylldi  hallda  jordnnni  til 
laga.  ok  hallda  6Ilnm  logsnornm  fyrer  greindri  jordn  ok 
klanstnrsens  formadr.  en  t)ordnr  byggia  jordena  ok  taka 
leign  af.  ^blt  til  er  l)cir  giora  annan  neg  aa  og')  snara  oU- 
nm  logskylldnm  fyrer  jordena.  Sno  ok  skylldi  klanstrid  taka 
landskylld  af  jordnnni  kroki  ok  snara  samaleidis.  sem  fyr 
er  skilt  nm  langamyri.  aa  l)ord.  en  l)ordnr  snara  lagaaript- 
ingnm  a  sno  micln  sem  hann  selldi  stadnum  j  jordnnni 
kroki.  Vom  j^esser  kanpnottar  eigell  grimson  ok  gijale 
l>orgijlsson.  hnerir  sin  jncigli  settn  med  abota  jons  jncigli 
ok  connentubrædra  jncigli  fyrer  tetta  bref  er  giort  nar 
einri  naatt  fyrer  krossmessn.  aa  norit  j  sama  stad.  aari  sijdar 
enn  fyrr  seiger. 

B 

[UppkaBt  bréfsins,  sem  skrifad  hefir  verid  med  sOmQ  hendi  og  bréfiO 
sjålft,  en  var  rist  nidar  i  ionsiglapyeingina,  og  Årni  Magnftsson  skrifftOi 
upp  af  [leim]. 


^)  „ita  eat*'  (AM.).    *)  Dannig  hér;  anoarataOar  er  ^etta  ord  bund- 
id  i  ^esBu  bréfi. 
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Pat  giornm  nier  broder  jon  med  gndz  naad  aaboti  aa 
tingeymm.  med  fiogura  connentn  brædra  samj)ycki.  nærner- 
andi  egli  grimsyni  og  gisla  torgilssyni.  Godnm  monnnm 
nitnrligt.  t>»  er  li  dit  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  jhesn 
christi  ];)nshnnd  fiognr  hnndmt  siantiger  og  sian  aar.  aa 
assnmtio  sancte  marie.  CDedr  kennzt  eg  at  eg  hefer  sellt 
)K)rdi  l)ordarsyni  jordena  alla  krok  aa  skagastrond  er  liggnr 
j  hofs  kirkin  sfikn  til  fnllrar  eignar.  med  dllnm  })eim  gogn- 
ttm  og  giædnm  sem  greindri  jord[n  fylger  og]  fylgia  eignr 
at  fomn  og  nyn.  og  eg  vard  fremst  eigande  at  med  lognm. 

hier  j  mot  gaf  ^ordnr  t)ordarson er  liggnr  j 

snijnanatz  kirkin  86kn  til  fnllrar  eignar  klanstrinn 


112.  5.  Oktdber  1477.  å  J&lngeyrum. 

Helga  Porleifsdéttir  kvittar  Skåla  Loptsson,  bénda  sinn, 
om  tnttngn  og  fimm  målnytn  kngildi  og  t61f  geldQår  kn- 
gildi,  er  Mn  bafi  npp  borifl  og  bnrt  feingid  af  t)eim  pen- 
ingnm,  sem  hnn  hafOi  erft  eptir  GnOnyjn  Porleifsd6ttnr 
systnr  aina  i  AnObrekkn. 

AM.  F&sc.  XXTT,  25,  framrit  &  skinoi  fr&  Stadarh61i.    Oil  (3).  inn- 
ligltn  ero  dottin  frå.  —  AM.  Apogr.  1486. 

Pat  giornm  vier  broder  jon  med  gndz  nad  abote  aa 
t)ingeyrnm  oddr  brandzson  ok  gisli  t)orgilsson  godnm  monn- 
ttm  vitnrlickt  med  l)essn  vorv  opnn  brefi  at  vier  vornm  tar 
j  hia  saavm  ok  heyrdnm  aa  ord  |)eirra  ok  handaband  af 
einne  alfv  sknla  bonda  loptsonar.  en  af  annari  heign  l)or- 
leifsdottnr  kninnn  hans  at  sno  firir  skildn  at  hon  med 
kenndizst  at  hon  hefdi  vpp  borit  ok  bnrt  feingit  fim  mål- 
nytn kngilldi  ok  xx  ok  ^ar  til  xij  gelldfiar  kngilldi  af  t)eim 
peningnm  sem  hvn  hafdi  erft  eppter  gndnyio  l)orleifsdottnr 
systnr  sina  j  avdbreckv.  \nn  gefur  adr  greind  helga  l)or- 
leifsdotter  fyrr  nefndan  sknla  lopztson  anllvngiss  knittan  ok 
akæmlansan  firir  sier  ok  anllvm  sinvm  erfingivm  vm  adr 
greind  kngilldi.  Ok  til  sanninda  hier  vm  settvm  vier  fyrr 
nefhder  menn  vor  jnnsigli  firir   t>etta   knittanarbref  skrifat 
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aa  l)iDgeyram  j  hanauaz{)ingi  sannadagin  næstan  fyrir  vetnr. 
at  j^aa  er  lidit  var  fra  hingatbDrd  vors  herra  ihesa  christi 
l)asand  fiogr  hnndrut  siotiger  ok  sio  as. 


113.  19.  Néyember  1477.  i  Laufåst. 

Helminoalaosbbéf  Magn&sar  Porkelssonar  og  Erirtiiiar  Eyj- 
élfsdéttar. 

AM.  Fase.  XXII,  24,  frnmrit  &  Bkinni.    Oil  (5)  inDBi^lin   em   dott- 
in  frå. 

Bref  eB  Magnus  PoBkelsson  og  hans  kuinna 
kristin  Eyolfsdotter  langda  helminga- 
flelag  sin  j  milli*). 
Pat  giornm  vær  ion  prestr  olafsson.  thomas  gudmundz- 
son.  ganni  l)orlcifsson  oc  angmandr  hakonarson  godum  monn- 
um  viturlict  med  ^essn  voru  oppno  brefoi  at  l>ar  vomm 
vær  j  hiÆ  sdoim  oc  heyrdam  di  ord  oc  handaband  t)e8sarra 
manna  magnas  |)orkelssonar  oc  kristinar  eyiolfadottnr  konn 
hans  med  sno  felldan  skildaga  at  t)an  dadr  nefnd  hion 
magnus  oc  kristin  langda  helmingafelag  sin  j  milli  af  feingno 
fe  oc  ofeingno  fansto  oc  lausn  huernneg  sem  ynder  ^» 
knnno  at  falla  med  erfdnm  edr  odmm  hlntum.  var  j  l^ann 
tima  med  lifui  eyiolfar  magnasson  er  greind  hion  doittu  sin 
j  milli.  Sno  oc  ei  sidnr  gafao  fyrr  nefnd  hion  hnortt  ardra 
or  leingnr  lifdi  fiordungsgiof  af  l)essnm  peningnm  anllnm 
er  \iBr  eign  edr  eigandi  verda  af  t)eim  helmingi  sem  til 
erfda  er  fallin  hnort  hiona  sem  fyrr  kann  fra  falla  magnus 
edr  kristin.  for  l)essi  giorningr  fram  j  læfcasi  j  e;p^iafirdi 
fa^studagin  næstan  efter  sancte  CDartinus  messo  dag^)  anno 
domini  CD®  cd®  Ixx®  septimo.  Oc  til  sanninda  her  vm  settum 
vær  fyrrnefndir  menn  vor  jnscigli  flrir  J)etta  bref  er  giort 
var  da  ODiduicudagin  næstan  firir  sancte  sesscilio  messo  dagh 
j  sama  stad  oc  aari  sem  fyrr  segir. 

^)  Utan  6  bréfion  med  nokknd  gamalU  hendi.    *)  I>.  e,  14«  N6t. 
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114.  20.  N6Tember  1477.  å  Eldom. 

HALiiSTEum  Porsteinsson  selr,  med  saiD];)ykki  Secilin  Por- 
steiDsdéttar  konu  sinnar,  Bjarna  Marteinssyni  jSrOina  Fljéts- 
bakka  i  FUdtsdalshéraOi  fyrir  télf  hnndrufl  i  kågildum, 
dåtrnin  og  smjOri. 

AH.  Apogr.  4293  „Ex  originali  Petnn  Asmnndzsonar  å  ketilsstOd- 
nm  i  Fliotzdalsherade*'  (AM.).  Sex  innsigli  hafa  yerid  fjrir  bréfinu. 
Fj6rdi  innaiglid  var  dottid  frå. 

Path  gernm  vier  sira  arngrimnr  prestr  birgisson.  biom 
benedictzson.  gadmnndr  hallaardzson.  pall  ormsson.  jonn 
Jonsson  ok  kodran  biornsson  leikmenn  godnm  monnnm  kann- 
igt  med  t>^s9a  Yoru  brefi  ath  l)a  lidJt  var  fra  hingatburd 
Tors  herra  jehsn  christi  l>usniid  fiogar  hundrot  siautiger  ok 
sian  ar.  fimmtadaginn  næsta  firir  secilin  coesso  vm  vetrin  a 
eidnm  j  fliotzdals  heradi  a  vtmannasneit.  voro  vier  j  hia 
saum  ok  heyrdnm  a  ord  ok  handaband  l)essara  manna, 
biama  marteinssonar  af  einne  alfa.  en  hallsteins  l>orstein8- 
sonar  af  annari.  at  sna  firir  skiida  at  fyr  greindr  hallsteinn 
selldi  adr  nefndnm  biarna  jordina  fliotzbacka  er  lignr  j 
fliotzdalshieradi  j  eida  kirkin  soknn  til  fullrar  eignar  med 
aollam  tæim  gognnm  ok  gædam  sem  hann  yard  fremtz  eig- 
aodi  ath.  saml)yckti  ok  npp  lagdi  med  handabandi  l>etta 
fjr  greint  jardar  kanp  secilia  [>orsteinsdotter  kainna  hall- 
steins t)or8teinssonar.  hier  j  mot  gaf  l)rattnefadr  biame  mar- 
teinsson  titt  nefndnm  hallsteine  t)orstein8S3mi  tolf  hundrot. 
sex  malnytu  kngillde  ok  sex  hundrot  j  slatmm  ok  smiori 
ok  Inka  vt  a  næstam  fardangum  yordit.  skylldl  ok  opt 
nefndr  hallsteinn  t)orsteinsson  snara  lagariptingum  a  fyr 
greindri  jordu  backa  en  biarne  martcinsson  halida  til  laga. 

Ok  til  sanninda  hier  ym  settam  yier  fyrnefnder  menn 
Tor  jnsigli  firir  l)etta  bref  skrifat  j  sama  stad.  degi  ok  ari 
sem  fyr  seglr. 
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115.  27.  Ntfyember  1477.     å  HOdraTOUom. 

YiTNisBuiuDASBBÉF  um  lyslog  Porvalds  Jénssonar  um  landa- 
mcrki  Sk6ga  i  Fnjéskadal. 

åM.  Fase.  XXII,  S6,  framrit  &  skiniii«  og:  ern  Oli  (4)  innsiglin  fyr- 
ir.  —  AM.  Apogr.  3015. 

landamerkiabref  j  millym  skoga  ok 
hroadzstada  1477  car^). 
Pat  geram  ver  magnus  prestar  einarsson.  are  diakne 
olafRson.  sygurdr  ninolfsson  ok  eigill  joosson  godnm  monn- 
nm  knnnigt  med  t)es8u  Yora  brefi  at  t>&  lidit  var  fra  gadz 
bnrdh.  l>asnnd  fiogur  hundrnt  aiantigir  ok  siaa  ar.  a 
maudrnaaullam  j  eyiafirdhi  fimtadaginn  naesta  fyrir  andreas- 
messa  yorum  vier  j  bia  ok  heyrdam  A.  ath  ()oraalIdr  jons- 
son  lyste  firir  oss.  ath  ^s.  hann  atte  jordina  skoga  er  liggar 
j  bnioskdardal  j  hals  kirkin  sokn.  at  |)a  hcfdi  verit  reiknud 
eign  greindrar  jardar  sudr  at  sanrkelldu  l)eirre  sem  liggur 
mille  jonshanfda  ok  stora  gils  ok  alldre  uisse  hann  audra 
niss  haft  ne  halldit  sno  leinge  sem  hann  atte  greinda  jordh 
skoga.  ok  sno  sagdizt  fyrr  skrifadr  l)omalldnr  bædhe  hafa 
keypt  hana  ok  selldt.  Ok  til  sannennda  hier  um  settnm 
ver  vor  jnnclgle  firir  l)etta  bref  er  gert  var  j  sama  stad. 
deghi  ok  are  sem  fyr  segir. 


116.  29.  Ndrember  1477.        &  Gr^tnbakka. 

Åkni  Porsteinsson  selr  Magnusi  Porkelssyni  svo  morg 
hundrad,  sem  hann  åtti  i  jordunni  Grenivik,  meO  saml)ykki 
Porbjargar  Eyj61fsd6ttur  konu  sinnar,  fyrir  Hæringsstafli  i 
SvarfaAardal,  en  Magnus  skyldi  gefa  i  milli  tiu  kftgildi  og 
tuttugu  og  sex  QorAnnga  smjors. 

AM.  FdEC.  XXII,  29,  frnmrit  å  skioni.    Oli  (6)  innsiglin   ern  dott- 
in  frå. 

OUum    monnam    t)eim    sem  j^etta  bref  sia  edr  heyra 

^)  Utan  &  br6fina  meO  fornri  hendi. 
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senda  ion  prestr  petarsson.  thomas  gadmuDdzsoi].  oddnr 
gannarsson.  ion  oddzson  oc  ion  ormsson  qncdin  gads  oc  sina 
kannict  giorandi  med  t)essn  norn  oppno  brefui.  l)a  er  lidit 
Yar  fra  hingatburdh  vors  herra  ihesu  christi  CD.  cd.  Ixx  oc 
Yij  oar  da  sancte  leodegarij  messo  dagh^)  j  nesi  j  hofda- 
hnerfni  vorum  vær  j  hia  saum  oc  heyrdnm  da  ord  oc  handa- 
band  I)essara  manna  arna  t)orsteinssonar  af  einni  alfno  enn 
magnns  t)orkeIssonar  af  annarri  aalfno  med  sno  felldnm  skil- 
mala  sem  her  segir  at  greindr  aarni  selldi  til  fnllrar  eignar 
suo  marrg  hnndrvt  j  iordnnni  grenivik  er  liggr  j  gry tubacka 
kirkinsokn  sem  hann  vard  fremzt  eigandi  at  fyrrsægdnm 
magnnsi  l)orkels9yni  med  samjiycki  {)orbiargar  eyiolfsdottnr 
eiginkono  aarna  med  ollum  t^^^i^  gognnm  oc  gædum  er 
greindri  iordu  hefir  fylgt  oc  fylgir  at  fornu  oc  nyio  eftir 
I)Qi  sem  t)ay  kaupbref  l)ar  vm  gior  wtvisa  som  eyiolfnr 
heitin  anfiAsson  hafdi  dadr  giora  latid.  (n  aidr  sagdr  magn- 
as  selldi  arna  })or8teinssyni  til  fallrar  eignar  iordina  hær- 
ingsstadi  er  liggr  j  snarfadardal  med  ollam  {)cim  gognnm 
oc  gædnm  er  greindri  iordn  hefuer  fylgt  at  fornu  ok  nyio 
oc  hann  vard  fremst  eigandi  at.  saml)ycti  kristin  eyiolfs- 
dotter  eiginkona  magnnsar  l)orkelsonar  l)enna  giorning  stæd- 
agan.  Skal  tittnefndr  magnns  giallda  årna  t)orsteinssyni  tin 
maalnytn  kngilldi  oc  vi  fiordnnga  smiors  oc  xx  j  milli  aadr- 
sagdra  iarda.  Skal  hnorr  hallda  sinne  iordn  til  laga  er 
keyptt  befner  enn  sa  snari  lagariptingnm  er  sollt  hefer  ef 
noknrer  vilia  med  langnm  aakæra.  Oc  til  sanninnda  her 
vm  scttnm  vær  fyrrnefndir  menn  v6r  innscigli  firir  t)etta 
karppbref  er  giort  var  da  grytubacka  j  havfda'inerfi  laugar- 
dagin  næstan  firir  sancto  andressmesso  dag  postola  da  sama 
fflri  sem  fyrr  segir. 


117.  17.  December  1477.  &  Hélttm. 

^oBSTEiNN   prestr  lUngason  fær  C)lafi  bisknpi  å  Holum  t61f 

')  P.  e.  9.  Okt 
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bnndrufl  i  jSrØanoi  Tungu   i   Vatnsdal   mcfl   einu  målnytu- 
ktigildi. 

AM.  Fa$:c.  XXII,  L'l,  frumiit  k  BkioDi.    Oli  (4)  lonsigli  eru    dottin 
frå.  —  AM.  Apogr.  3250. 

bref  vm  jardarpart  j  nedri  tangu  j  vatzdaP). 
Pat  gioram  nier  ketill  grimolfsson  eiriknr  einarsson  ok 
nicholas  ^ormodsson  prestar  ok  jon  l>ordardon  Idkmenn  god- 
nm  monnnm  viturligtb  med  l)essn  voro  opnn  brefoi  ath  vier 
Yornm  j  hia  ynder  stndivm  da  holnm  j  hiaUtadaal  snnno- 
daghenn  næsta  fyrir  jmbmvikn  j  jolafostn')  saanm  ok  heyrd- 
nm  doL  ord  ok  handaband  vors  nadagha  herra.  herra  olafs 
med  gnds  nad  biskops  da  holnm  af  einne  halfn  enn  {)osteins 
prestz  jUnghasonar  af  annari.  ath  sno  flrir  skildn  ath  ^ 
steinn  prestnr  fieck  adnrnefodnm  bisknp  olaft  tolf  bnndrut 
j  jordnnno  nedri  tnngn  er  liggnr  j  vaztdaal  j  grimstnngna 
kirkin  sokn  til  fnilrar  eignar  med  ollnm  l>eim  gognnin  ok 
gædnm  sem  greindum  jardar  parti  fylger  ok  fylgt  befer  atb 
fomn  ok  nyio  ok  hann  yard  fremst  eigandi  atb  ok  l)ar  til 
eitt  malDytn  kngillde  sem  bygt  er  med  fyr  nefndnm  jardar 
parti,  skal  ok  fyrnefndnr  t>osteinn  prestnr  snara  laga  lift- 
ingnm  da  adnr  greindym  jardar  parti  en  bisknp  olaf  skal 
balida  til  lagba.  Ok  til  sannenda  hier  ym  settnm  yier  fyr- 
nefnder  menn  yor  jncigle  firir  t)etta  vitnisbnrdarbref  skrifat 
doL  holnm  j  bialltadaal  midnikndagen  næsta  fyrir  festnm 
sancti  thome  apostoli  anno  domini  CD®  cd®  Ixx®  vij®. 


118.  14?7. 

Måldagi  Pétrskirkjn  i  Sanrbæ  å  Kjalarnesi,  l>å  er  Magniia 
bisknp  Eyjolfsson  gerfli  yfirreifl  sina. 

L\DdBb.  268.  4to   bl.  191  b,  skr.  1601. 

SanrBær  d  kialamese. 

^)  ntan  6  bréfinu  med  forari  hendi.    ^  D.  6.  14.  Deo. 
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anno  dominj  CD®  cd®  Ixx®  septimo  l)a  herra  magnns 
reid  j  sijna  visitacionem. 

Petnrskirkia  j  sanrbæ  a  kialarneso  a  xxx  hunndrud  j 
heima  lannde  oc  jordena  hiardarnes.  x  kyr  oc  ^riatijn  a- 
sandar  oc  iij  hnndmd  j  kavplum.  ij  hnndrnd  j  frijdum  pen- 
ijnngnm. 

Jtem  l)etta  a  hun  jonan  sig  et  cetera. 

porcio  ecclesie  xj  hnndrud  oc  half  oniiur  mork  oc  ij 
kyr  j  mortualia. 


119.  [1477]. 

ÅGBip  af  Brautarholtsmildaga  &  Ejalarnesi. 

Lmdsb.  268.  4to,  121b,  skr.  1601. 

BrautarhoUt. 
Nicholaskirkia  j   brautarhoUtte  a  l)etta  jnnann  sig  et 
cetera*). 

var  t)ad  giort  fyrir  halft  v  hnndrad. 


120.  [1477]. 

Å6IIIP  af  Gardamåldaga  å  Ålptanesi. 

Lindib.  268.  4to,  bl.  121b— 122«,  skr.  1601. 

Gardar  d  diftanese. 

Pietnrskirkia  j  gordam  a  alftanesc  a  heimaland  allt. 
haasastade.  sclskard.  hlijd.  Backa.  dysiar.  hrannshoUt.  hialla- 
lannd.  afrett  j  mnlatane. 

iij  kyr  .  .  .  x  aliz  ij  kapla. 

fimm  niann(a)  messuklædo  et  cotera'). 

*)  Hér  er  feldr  tt  heill  kafli  me«  yilja  i  n}åldagab6kiDni,  af  ^y\  ad 
•krifarannm  befir  l»6tt  Dægja  ad  annar  Diåldagi  yar  ådr  ritadr  i  b6kina. 
*)  Hér  fellir  måldagab6kin  tt  nidrlagid  viljandi. 
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121.  .    [1477]. 

loRip  af  Kålfatjarnarmåldaga  å  Vatnsleysastrond. 

LaDdsb.  268.  4to  bl.  122a,  skr.  1601. 

kalna  Tiornn. 

Peturskirkia   ad   kalfuatiornn  a  heima   lannd   allt    oc 
backa  oc  fleckavijk.  flara  Æ  hraunsnese. 
iiij  messoklæde  et  cétera.*) 
atta  kyr.  ^ria  asaudar  kagillde  oc  j  hestur. 


122.  [1477]. 

MÅiiDAGi  Mariukirkju  i  Krysuvik  [er  Magnus  biskup  Eyjålfs- 
son  sctti]. 

Linddb.  268.  4to,  bl.  122b— 123«.  »kr.  1601.  Er  rétt  sem  hiun  forni 
m&lda(;i  tr&  1807,  sem  er  h)k  Vilcbui.  Er  |)6  yogri  en  Oddgeirs  måldagi 
1375  og  yugri  en  Vilcliius  tid.  Qæti  vcrid  måldagi  MaguAaar  bidkops 
Ejj61fdBonar  1477. 

Krysuvijk. 

COarinkirkia  j  krysnvijk  a  heima  land  allt  herdijsar- 
vijk.  ix  mæla  lannd  å  ^orkantlastodam.  halfann  haalrekaj 
rannnese  j  millum  rannga  giogurs  oc  mark  vid  bedstæd- 
ijnga  oc  einnga^)  graanautnn  med  ^ria  hlute  hnalz.  enn  vid- 
eyijngar  fiordanng.  enn  frd  mijgannda  grof  til  kirkia  flom 
eiga  stadir  j  skalhoUte  oc  krysuvijk  helmijng  hualz  oc  vidar 
og  alla  grasnautnn.  krysuvijk  d  aliann  reka  a  kirkiufiont 
enn  fra  kirkiufioru  til  marks  vid  herdijsarvijk  halfann  hual 
oc  vidreka  oc  alla  grasnautnn.  Enn  j  herdijsarvijk  d  stadur- 
inn  j  skalhollte  helmijng  vidar  vid  krysuvijk.  l>ridiunng 
hualreka  eiga  stadir  badir  samann  til  marks  vid  atranndar- 
menn.  gnn  fiordunng  hualz  vid  stranndar  menn  til  vogs. 
halfann  tolftunng  hualz  a  krysuvijk  j  stranndarhluta. 
ein  messoklæde  et  cetera.^) 


^)  Hér  hleypir  m&Idagab6kia  viljandi  tkt  kafla;  *)  einngia,  Vilclu 
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fimm  kyr  .xij  ær.  einn  kapal. 

Jtem  a  kirkian  tndiunng  j  vatlcysu^). 


123.  [1477], 

Iålbagi  kirkjunnar  å  Stad  i  Grindavik  [er  Magnus  biskup 
Eyj6Ifs8on  setti]. 

Landsb.  268.  4to.  bl.  122a— 122b.  Yogri  en  Viicbios  måldagi,  t)vi  |)ar  å 
kirkjan  ad  eins  hdlft  heima  land.  L\klega  er  t)vtu  lu&ldagi  llagntisar 
biskops  Eyj6!f88onftr    1477.  Sbr.  Stefans  m&ldai^a  c.  1518  (AM.  288.  4to). 

Grindavijk. 

Kirkian  ad  stad  j  grinndavijk  er  vijgd  med  gude  oc 
sælle  gadz  modar  mdrie.  jone  postnla.  stephane,  olano.  Blacio 
biskupe.  Thorlacho  Bisknpe  oc  heilagre  katrijnu  meyiu  flor- 
am  nottnm  eptir  allra  heilagra  messe,  hun  a  allt  heima  lannd 
oc  haKt  annars  mælis  lannd  ad  hnsatoptum  oc  mork  vad- 
mala.  af  jariingerdarstodnm.  alldreij  skal  minna  gialldast  ^ott 
sÆ  bafi  einngin  fee  gem  t^&r  byr.  gialida  skal  oc  alla  kirkiu- 
tijannd  l>ott  hann  giorc  meire  oc  allir  heimamenn.  ^adan 
skal  oc  eij  giaUda  lægkanp  vnndir  heimamenn.  giallde  ^o 
preste  legsanngskaup.  hun  Æ  d  grasnantnnar  haalreka  flor- 
ar  vættir  oc  settunng  vr  ^eim  hluta  er  hnsatoptum  fylgir. 
enn  sa  hnalreke  er  frd  valagnupum  til  biarnnargidr.  enn  ef 
hualor  er  meire  enn  iiij  vætter  ]^b,  skal  skipta  j  helmijnnga 
oc  skal  bafa  stadur  j  grinndavijk  oc  jarnngerdarstader  oc 
hosatoptir  helmijnng. 

t)ar  skal  vera  heimilisprestur  sa  er  kirkiu  vardveitir 
(oc)  skal  abyrgiast  hana  oc  allt  kirkiufee. 

kirkia  a  reka  fra  gardzbiargz  ennda  oc  til  garJz  ennda 
er  geingur  fyrir  vestann  arfuadale.  hdlfur  vidreke  j  mille 
biamnargidr  oc  marks  d  arfadalznese.  halfur  vidreke  d 
oddbiamnarkelldu. 

kirkia  a  skogfell.  ^ 

hun  a  iiij  kyr.  xij  ær.  iiij  sande  veturgamla. 


*)  Margrét   laak  i  testament  Ivais  H6lm8  Q6rdung   i  Vatnsleysii. 
OddgeirsmåldAgi  1876. 
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nockrer  hluter  jnnann  gdtta  feelitlir  et  cetera,*) 

giallda  skal  til  skalhollts.  vj.  hanndrud  skreidar  huert 
Ær  oc  flytia  til  hialla. 

hun  a  fiordnnng  j  lonalannde  oc  skal  sa  hafa  Iciga  af 
^eim  sem  kirkia  yardveitir  slijka  sem  hann  sættist  a  vid 
tann  er  ^slt  byr. 

skalholltahclmijnng  i]haalreka  ollnm  vid  stad  j  grinnda- 
vijk.  ef  mcire  er  enn  iiij  vætter  raillain  ranga  giogurs.  (oc 
yalagnupa). 


124.  [1477]. 

Måldagi  Pétrskirkja  å  Kirkjubéli  å  RosmhvalaDesi  [er  Magn- 
us biskup  Eyj61fssoii  setti]. 

AM.  263.  Fol.  bis.  64  skr.  1598;  („  Ådrer  maldagar  vr  gomlam 
boknm  nm  halfkirkiu  eigoer  j  t>dirra  eomv  »yBla'',  en  &  undan  em  mål- 
dagar  (ir  Vilchiaabdk).  —  Landsb.  268.  4to  bl.  122a;  er  medal  måldaga 
Magnti-iar  biskup  i  Eyjdlfdsonar,  og  mun  t)vi  vcra  hans.  Sbr.  Oddgeira- 
m&ldaga  1379,    Dipl.  Isl.  III,  Nr.  288. 

Eirkiubol  [forn  maldage.*) 

Petars  kirkia  a  kirkiubole  a  xl  hyndrad  j  heimalandl 
flordosg  j  geirfuglaskeri.  yidreka  allann  a  skarda  yrd. 
atta  kyr.  hest  og  hross.  ein  messy  klædi.  [tabnlum.  glodar- 
ker.  eitt  Alltarissklædi :  kalek.  eina  kertistiky.  yij  alna 
langtt  tialld  med  daki  .y.  klnckar.  Peturs  skriftt  maria 
skriftt.  kross  med  likneskium.  kista  olæst.  yj  bækor  flestar 
fanytar.  paxspialld  med  eir  gillt.^) 

l)ar  skal  yera  prestnr  og  diakn  edur  ka(e)nngilldur 
omagi  yr  kyni  syarthofda.*) 

Jtem  einn  kross. 


125.  [1477]. 

MÅiiDA«[    Mariakirkjn  i  Kirkjnyogi  i  ESfnum   [er   Magnns 
biskop  Eyj61fsson  setti]: 

^)  Hér  er  hleypt  tt  i  m&ldagabdkinni  yi^andi. 
*)  [^^3;  ")  [etcetera  268  og  fellir Ar t>ennan  kafla viJjandi ;  «)iiefødr 
i  Vilcbinsb.  i  Vogsm&ld. 
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AH.  263.  Fol.  bis.  64, 8kr.  1698.  —  Landsb.  268.  4to,  bl.  122a;  er  hér 
medal  måldaga  tr  tid  MagnAsar  bisknps  Eyj61f8Sonar,  og  er  J)yi  ef  til 
Till  hans. 

Kirkiuvogur  [forn  maldage.*) 

Marin  kirkja  j  kirkiuvoge  a  l>ridiang  j  heimalandi.  balft 
geirfaglasker.  xij  kyr.  xxx  asavdar.  ij  kapla.  han  a  yidreka 
onnnr  hner  missere  j  millnm  klayfar  oc  os.  y  alna  tre  oc 
tadan  af  stærre.  og  ^ridinng  j  valagnvpa  flornm.  hvn  A  iij 
krossa  [oc  ern  med  tneimnr  vnderstodnm.  marivskriftt.  ij 
petura  Ukneske.  ein  messnklædi.  oc  kalek  sæmilegann.  eitt 
Alltarissklædi  oc  dnkar  ^ar  med.  kertistiknr  ijj.  klncknr 
iiij.  paxspialld.  glodarker.^) 


126.  8.  Januar  1478.         å  Mnnka^Terå. 

SiNAB  åbéti  å  Mnnka^verå  seir  Åma  bénda  Hosknldssyni 
tuttugu  hnndrnfl  i  jSrflunni  Vik  å  Seltjarnameai  (Reykjavik), 
og  skilr  af  sér  kirkjnfyrnd,  fyrir  Tyrfingsstafli  i  Skagafirfli. 

AM.  Fase.  XXin,  2,  frnrnrit  k  skinni.  Oil  (6)  innsiglin  era  dottin 
M.  Frumritid  åtti  fyrram  Béra  Skfili  I^orlåksson  &  Greigadarstad.  — 
ÅIL  Apogr.  176. 

bref  vm  tyrfingsstadi  ok  nik.*) 

Ollnm  monnnm  ^eim  sem  l)etta  bref  sia  edr  beyra  senda 
erlendr  prestyr  broddason  ok  are  diakne  olafsson.  l>orleifyr 
amason  grimvr  amgrimsson  grimnr  gydmvnzson  ok  ion  ^or- 
steinsson  kvediy  gyda  og  sina  kynnigt  giorande  ath  ^sl  er 
lidith  yar  fra  hingatbyrd  yors  herra  ihesy  christi  l)vsynd  ok 
cccc  Ixx  ok  atta  aar  aa  mynka^yera  ij  eyiaflrde  atta  dag  iola^) 
uorym  nær  ij  hia  saaym  ok  heyrdvm  aa  ord  ok  handaband 
einars  aabotba  med  saml)ykke  hans  conventvbrædra  af  einne 
alfd  ok  ama  bonda  hayskvldzsonar  af  annarre  alfy  ath  sno 
fyrir  skildy  ath  einar  abothe  selde  greindvm  ama  xx  hyndr- 
yd  i]  iordynne  yik  er  liggr  aa  seltiarnarnesi  ij  synlendinga 
flord?ngi  med  oUym   l>eim  g6gnym  ok  gædnm  sem  greind- 

0  [-^;  *)  [sleppir  Tiljandi  268. 

*)  Utaa  å  bréfinu  med  gamalli  hendi;  ^)  {».  e.  1.  Januar. 
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ym  iardar  parthe  fyllger  ath  forny  ok  nyio  ok  klavstrid 
yard  fremz  eigande  ath.  sagde  aabotbenn  atb  graftrar^)  kirkiy 
skylld  yere  aa  iordenne  yik  ok  skiide  af  ser  atb  saara  fymd 
ok  ollym  reikninge  aa  benne  nema  l)eim  iiii  kygilldym  er 
t)ar  fylgia.  ber  ij  mot  gaf  tittnefhdvr  arne  einari  aabotba 
ok  klavstreny  aa  mynkal)yera  iordina  tbyrfingsstade  er  liggr 
]J  skagafirde  iJ  silfararstada^)  kirkiy  sokn  med  ollvm  l)eini 
gognvm  ok  gædym  sem  greindri  iordy  fyllger  ok  fyllgt  bef- 
er  atb  forny  ok  nyiy  og  bann  yard  fremzt  eigande  atb. 
skyllde  byor  syara  lagarifttingy  aa  Jeirre  iordy  er  sellde  ok 
byor  balida  til  laga  l)eirre  iordy  er  keypti.  ok  til  sanninda 
ber  vm  settvm  yer  fyrr  sagder  menn  yor  incigli  fyrir  J)etta 
bref  skrifad  aa  mynkal)yera  fimtadagenn  næsta  efter  iol  aa 
sama  dri  sem  fyrr  segcr. 


127.  14.  Februar  1478.         å  Reykhélum. 

YiTNisBUKBABBKÉF  um  békarolfl  afl  tvi  fyrir  Porleifi  Bjoma- 
syni  birdstjéra  nordan  og  yestan  å  Islandi,  ad  Bjarni  P6rar- 
insson  befdi  sagt  y\6  Porleif,  aø  bann  skylldi  aldrei  ^urfa 
afl  trua  sér,  ef  bann  slyppi,  byersu  fogru,  sem  bann  lofafli 
bonum. 

Kriegcrs  sifo  2.  4to,  bis.  355—357,  mod  hendi  Styrs  I^orvaldwoiiar 
c.  1700,  eptir  transskr.  frå  5.  Jfili  1490. 

Pad  giftrum  yit  Bryniolfar  Jonsson  og  Kolbeirn  Por- 
olfsson  godum  monnum  kunnigt  med  ^essu  ockru  opnu  brefi. 
ad  yid  yorum  ^^lt  i  bid.  og  beyrdum  d.  at  Viliamur^)  Jonz- 
son  og  Eyolfur  Eiyensson*)  soru  fulian  Bokareid  fyrir  Por- 
leifi  Bi6rnssyni  birdstiora  nordaii  og  yestan  d  Jslandi  ad 
Biarni  Porarinsson  befdi  talad  l)eim  ordum  til  Porleifz  Biéms- 
sonar.  ad  ddurnefndur  Porleifur  skylldi  alldrei  t)urfa  (ad)  trua 
sier  ef  bann  slippi.  byersu  f6gru  sem  bann  lofadi  bonuuL 
t)a  skylldi  bann  l>ad  alldrei  balida  {)ar  eptir.  Og  til  sann- 
inda  bier  um  settum  yid  fymefndir  menn  ockur  Jnsigli  fyr- 


')  Svo;  •)  ^,  e.  Eyvindsson. 
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ir  [)etta  bref.  or  skrifad  var  d  Rej^kholum  d  Reykianesi  (L 
laugardæ^iun  uæsta  eptir  Sancte  Skolastike  virginis  ct^) 
martiris.  t)a  er  lidid  var  frd  hingadbiird  vors  herra  Jhesu 
christi  (D.  ccec.  [Ixx.  og  atta  dr.^) 


128.  7.  Aprfl  U18.         å  Modruvolluin. 

Tkstamentisbréf  Magniisar  prests  Einarssonar. 

A3I.  Fase.  XXIII,  21,  frnmrit  a  skinci  frå  Stadarh6Ii,    nokkud  g'6t' 
ugt.    lutsigliO  er  dottid  fr.1.  —  Apog:r.  1487. 

Gamallt  Testamcnta  briefe). 

Jn  nomine  domini  amen. 

€gh  magrnis  prestar  cinarsson  hcill  ath  vitho  ok  skyn- 
seme  enu  nauckut  siiikur  j  likama.  Gefur  mik  ok  mina 
sæljvalldh  ok  vardueizlu  almdttigs  guds  ok  hans  blodzudu 
modhr  jungfrv  sanctomarie  ok  bæna  fulltingh  sancte  micha- 
elis  haufut  fingils  ok  allra  guds  cingla.  sancte  peturs  ok 
allra  gudz  postola.  iohannis  bnptista  ok  hins  helga  jons  hola- 
biskups  ok  goda  gudmuDdar  biskups.  Sancte  martinus  grchi- 
bibkaps  ok  allra  guds  heilagra  manna  ok  hier  med  kys  ck 
likama  niinura  legstadh  ath  haufudkirkiuune  ax  hoolum  t>ar 
sem  biskupin  edur  henuar  formenn  firir  gudskylld*)  uilia 
til  skipa.  hier  med  gefur  ek  kirkiuune  til  æfinlegrar  eignar 
fimm  kugilldc.  ij  hia  petre  bryniolfssyne  ok  t)riv  hia  ^or- 
geire  J)orsteinssyne. 

coinum  herra  biskupinum  kross  med  feste  ef  hann  vill 
syngia  mig  til  molldar. 

Gudrunu  jonsdottur  brodrdottur  minne  .x.  hundrut  j 
jaurdune  hole  j  sæmundarhlijd  ok  mannz  hlut  er  ek  eigur 
von  firir  sunnan. 

sira  arnoddi  brodr  minum  kapu. 

jone  brodr  minum  stack  bldn. 


^)  '^,  hdr.  =  &. ;   ^  [og  attatijger  åra  badr.,  en  Årni  MagnfiBSon 
leidréttir,   ån  cfa  eptir  fromriti  bréfstins,   ))6tt  nd  sé  [»ad  tynt,  og  setnr 
ispiulu  ,,corrige  UIB^;  ')  Utan&bréfinii  medhendi  fr&  17.5ld;  «)  Svo. 
DlpL  IbL  VI.  B.  8 
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Jorunne  asbiarnardottnr  kugilldi  er  stendr  hiaei  pale 
bonda. 

bustry  margrctha  vigfusdottnr  skipit  ok  kapla  mina 
alla  sem  ek  aa  j  eyiafirdi  y.  ern  t>eir  ^o  golldner  meir  enn 
gefner.  ^niat  ypp  aa  maarg  ar  hefer  ek  yerit  bennar  omaghi 
saker  mins  krankleika.  sem  fleirc  ådrer  miner  fatæker  frænd- 
nr  er  ban  befer  firir  gndskylld^)  ok  mina  yid  bialpad.  sem 
gnd  layne  benne,  ok  bier  til  skipar  ek  benne  aasandar  ka- 
gillde  biaa  magnnse  bonda  brandzsyni.  firir  {»ann  ymbnningh 
sem  mier  ber  at  bafa  til  moUdar. 

marknse  magnussyne  .xx.  alner  j  sama  stad. 

^nride  paalmadottur  atian  alner  firir  l)ionusto  sina.  bia 
t)ordi  siguazsyne. 

biorga  frændkono  sine^)  .xx.  alner.  bia  pale  bonda. 

kirkiunne  sancte  martinas  beima  a  maudryyoUnm  ok 
sira  klængi  ordnbok  mina. 

(m.  ^at  sem  afblanps  yerdnr  skipar  ek  at  skiptizt  med 
fatæknm  monnum.  skal  nu  l)esso  minn  gerningnr  standa 
obrigdiliga  ok  bydb  ek  erfingium  minum  at  luka  ok  ballda 
l>essa  alla  mina  skipan  ok  gerd  epter  skipan  beilagra  laga 
suo  sem  ^eir  uilia  fordaz  baska  sinna  salna.  skulu  l>eir  allir 
peningar  lukter  ok  afbenter  i  sierbuerium  stad.  sem  ek  hef- 
er skipat  edur  stadt  radb  firir  gert  at  næstum  fardaugum. 
Bidur  ek  ym  alla  ok  sierbuern  lærdan  mann  ok  einkanliga 
yorn  andaligan  faudur  biskup  olaf  ok  alla  bola  stadar  kirkiu 
formenn  ok  alla  leikmenn  sierliga  minn  kæra  husbonda  sem 
leinge  befer  yerit  bustry  margretu  ok  alla  mina  yine  ok 
oyine.  einkum  ok  fatæka  menu  guds  atb  t)cir  ok  sierhuer 
gere  firir  gudskylld^),  ok  firirgefe  mier.  yil  eg  ok  giama  aull- 
um  firirgefa  buad  buerr  befer  med  mie  brotid.  t)ackar  ek 
aullum  minum  yinum  allan  ^ann  goda  sem  l>eir  bafa  mie 
til  gert  ok  bidit  nu  firir  mier  til  guds  med  einne  pater 
noster  ok  yersinu  aue  maria.  ok  finnumzt  j  paradiso  med 
giede  allir  saman  firir  myskunardom  yors  berra  ibesu  christi. 
bidur  eg  ym  almattigan  gud  at  ^at  komi  fyrst  ok  sidazt  til 
bialpar  t)eim  aullum  sem  mier  syna  ok  gera  til  goda  ok 
*)  Svo. 
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min(n)i  syndugri  sal  tilfridar  ok  nada  suo  alldri  t)rotni  enn 
l»eim  til  syndalansnar  ok  gledi  af  lifanda  gadssyno  jhesa 
christo  er  med  fedur  ok  helgnm  anda  lifer  ok  riker  vm 
allder  allda  verallda« 

ok  til  sannennda  hier  vm  setta  eg  mitth  innscigli  firir 
^etta  testamentumbref  skrifat  a  mandruuaallam  j  eyiaflrdi 
^ridivdagin  sidazta  j  vetri  Anno  domini  CD®  ed®  Ixx®  viij**. 


129.  26.  April  14?8.         1  Westminster. 

Ebistjån  Danakonnngr  fyrsti  og  Edvard  Einglakonungr 
fjérfli  endmyja  samning  sinn  frå  1.  Mai  1473  og  16.  Marts 
1476. 

Bymerx  Foedera,  ed.  Holmes  V,  ni,  81—82. 

4.  Diffinitnm  est,  quod  intra  Biennium  antedictum  &c. 

[Ordrétt  8amhlj6da  samningnam  fr&  1.  Mai  1473,  DI,  V,  Nr.  618]. 

Teste  Rege  apud  Westmonasterium,  vicesimo  Sexto  Die 
Aprilis  [Anno  Regni  nostri  xviij.®] 


130.  29.  Aprd  1478.        å  Ingjaldshroli. 

TaAKSBKBIPTABBIiÉF. 

AH.  Apogr.  2277.  „Ex  origioali  Hiardarholtensi.  accaratlBBime**  (AH.). 
JaDBigiin  Yoru  511  dottia  frå  og  bréfid  grautftiid. 

Pat  giorum  nær^orlakr  diakni  palsson.  narfi  I)or[vaIds]  ^) 
son.  sigmnndar  ionsson.  {)orlaknr  grimsson.  godum  monnum 
knnnigt  med  t)essQ  norn  brefi  ad  nær  hofnm  sééd  og  yfer- 
lent  80  latanda  domsbref  med  ^eirr[a  heijlum  og  oskoddnm 
hangandi  inzciglnm  ord  epter  ord  sem  hier  seigir. 

[Hér  kemr  d6mr  nm  Hjardarholt  frå  30.  Jtili  1464,  DI,  V,  Nr.  376]. 

Og  til  sanninda  hier  nm  settnm  nær  fyrrnefnder  menn 
nor  inncigli  firir  ^etta   transskriptarbref  skrifat  a  jngialls- 


^)  „Besidni  ductns  literaram  i  originaloom  syna  nocknrn  Teigon,  ad 
heUdor  bafi  hier  jorlaks  staded  enn  ^orsteins.  |)o  er  eckcrt  |)ar  nm  ad 
^yrda"  (AM.).  Ea  hér  hefir  ån  efa  atadid  porvalda,  {»vi  ^etta  mnn 
▼eiE  Narfi  £H>rTaldB8on  å  Narfaeyri,  aem  kemnr  vid  mOrg  bréf  å  (easnm 
thmim. 

9* 
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huoli  a  snæfellsncsi  J)ridiadag  hinn  næsta^)  festum  apostolor- 
um  philippi  et  iacobi  anno  domini  CO.®  cd.®  Ixx.®  octauo. 


131,  5.  Mai  1478.  i  nyamuii. 

Samningr  teirra  bræOra  GuOna,  Orms  og  Pals  um  skipti 
optir  foreldra  sina,  Jou  heitinn  Asgeirsaon  og  Kristina  Guflna- 
d6ttur. 

AM.   Fhec.   XXIII,    Ib,    frumritid  å  skinni.     Oil    (3)    innsiglin  era 
dottin  frå.  —  Apogr.  801). 

Vitnesburder  vra    skiptti   t)cir(ra)  brædra  Gudna  Jonssonar 

Orms  og  Påls"). 
Pat  giorum  uæR  l)orL;:ils  jonson  flnnbiorn  branzson  ok 
knauR  J)ordarson  godvm  monnum  viturlegt  mod  ^essu  woro 
opnu  brefi  aa  stranzclium  j  mioualirdc  j  augr  kirkiusokn 
^ridindaginn  næata  flrir  jonsmossu  holabiskups  ^b,  or  lidit 
uar  fra  hingatbiird  nors  hoRa  jesv  christi  l)usund  fiaugr 
hundrud  Ixx  ok  atta  sr.^)  uoruni  uæRjhia.  saum  ok  he3'rd- 
um  ai  ord  ok  haiidaband  l^essaRa  manna  gndina  jonsonar  af 
einne  alfu  enn  orms  jousonar  ok  pals  jonsonar  af  annaBe 
ath  8U0  firir  skildu  ath  fyrrt;reiiider  l)rir  brædur  jatudu  ok 
lofudu  hucrr  firir  sig  ath  hallJa  sin  j  millum  firir  Riett 
lagaskipte  æfenlcga  firir  sig  og  sitt  afspringo  J)eir  ormr  jon- 
son  ok  pall  jonson  firir  sig  l)a  poninga  sem  l)a  stodu  til  j 
augri  j  isafirde  ok  t)ar  med  fylgdu  j  faustu  ok  Jausu  epter 
faudr  t)eirra  jon  heitenn  asgeirson  og  modr  ^qtta  kristinu 
gudinadottur.  en  gudine  jonson  firir  sig  l)a  peninga  er  hon- 
um  uoru  heiman  gcfner  j  fystu  til  giptingar.  lofudu  l)eir  ath 
halida  J)etta  hucR  nid  annann  ok  I)ctta  skyllde  eingenn  t)eira 
uid  annann  Riufa  edr  Rofsmenn  til  fa.  Ok  til  sannenda  hier 
um  sottum  næn  fyrrnefnder  menn  nor  jnnsigle  firir  l)etta 
opid  brof  skrifat  j  huamme  j  huamsueit  ^ridiudaginn  næsta 


')  „Hier  Tantar  eitt  ord,  ecm  vered  hefur  firir  eda  epter.  (ad  vant- 
ar  eina  i  origiDnlenn''  (AM.).  S&  l)ridjudagr,  sem  næstr  er  tveggja- 
postalameesu  er  t>ndjudagiDa  fyrir  hana :  28.  Apr. ;  [iridjiidagriDn  nssti 
eptir  er  6.  Mai ;  ')  Utan  &  bréfinu  med  hendi  Eggerts  Idgmanns  Hannes- 
aonar ;  *)  (.  e.  21.  April. 
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firir  festum  Johannes  apostoli  ante  portam  latinam  aa  sama 
are  sem  fya  seger. 


1S2.  15.  Saf  1478.  i  Laafåsi. 

toBKELL  prestr  Guflbjartsson  kvittar  ilagnus  Porkelsson  son 
sinn  af  råflsmanus  starfi  i  Laufåsi. 

AM.  FdBc.  XXIII,  13,  frunirit  å  »kiuni  med  6sk5d(lada  iansigli  sera 
l>orkel8. 

Petta  em  skridubref  j  Reykiadal.*) 

Pat  giori  ok  l)orkell  prestur  gudbiarttzson  godhum  monn- 
um  viturligtt  med  t)cssu  mino  oppno  brefui.  Saker  |}ess  at 
ck  hefui  sett  oc  skipat  CDagnus  t)orkel3Son  son  minn  roglz- 
mann  j  la^faisi  j  eyiaflrdi  ujl  minum  stadh  er  mier  berr  ath 
hallda  hcima  ux  stadnum  oc  suo  annarstadar  at  wtbuum 
minum  landskylldum  bufiarlcigum  kaupps^iolldum  wtlaatum 
oc  inntecktura  oc  suo  auUum  odruni  stadarins  pcnningum 
oc  minum  faustura  oc  la^sum  kuicura  oc  daadum  fridum  oc 
ofridum  buar  hann  kanii  l)a  vpp  fretta.  befuer  hann  giortt 
mier  fuUan  oc  allan  reikningskap  suo  mier  vel  nægir.  Oc 
l)ui  giori  ek  dadr  nefndur  l)orkell  prestr  fyrrgreinndan  CDagn- 
us aullungis  kuittan  oc  aikærulausan  firir  mier  oc  minum 
la'gligum  efterkomendum  firir  allan  l)ann  tima  sem  befuer  j 
tessi  minni  l)ionustu  stadit  oc  til  t)oss  tima  sem  nu  er  komit. 
firirbvd  ek  huerlom  manni  hann  at  bindra  edr  oisaka  vm 
aidur  sagdan  reickning  oc  Eoazmanzstarf.  Oc  til  sanninda 
her  vm  setti  ck  mitt  innsigli  fyrir  t)etta  kuittunarbref  sem 
giortt  var  oa  grytubacka  j  ha'^fdabucrfui  sancte  halluardz- 
mosso  d'dgh.  {)a  er  lidit  var  fra  bingatburdb  vtars  herra 
ihesu  cbristi  t)wshundrut  fiogur  hundruth  sialigcr  oc  uitta  dar. 


m,  2.  Jiinf  1478,  i  Hftardal. 

&BtMB  Aronsson  selr  GuOna  J6nssyni  hålfa  jorOina  Hersey 
fyrir  Myrum  fyrir  tuttugu  og  fimm  hundrucJ  i  lausafé. 


*)  Utan  å  biéfion  med  hendi  frå  c.  1600. 
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AM.  Apog^.  6684  med  hendi   J6nB  MagntkrsoDar  br60ar  Årna  „Bx 
originali  a  pergament". 

Pat  giomm  uær  signrdnr  prestr  Jonsson,  oddr  diakne 
bergson.  jngimundr  jonson.  |)ordr  jonson  ok  ^orgils  jonson 
leikmenn.  godnm  maannam  uitrlegt  med  t)essa  nora  opnu 
breft  jn  festo  germani  episcopi  et  confessoress*)  t*  ^^  Mdit 
var  fra  hingatburd  vors  hesa  jesu  christi  CD.  cccc.  Ixx  ok 
atta  aR  aa  aukram  j  braunhrepp  aa  myrum.  aomm  nær  i  hia 
saum  ok  heyrdum  aa  ord  ok  handaband  t)es8ara  manna  gad- 
ina jonsonar  af  cinne  alfu  enn  grims  aronsonar  af  annaBe 
ath  sno  fyrir  skildn  ath  greindr  grimnr  SBonson  sellde  nefnd- 
nm  gudina  jonssyno  halfa  hersey  er  liggr  fyrir  myrnm  j 
hraunbrepp  honnm  til  frials  forsædis  ok  æflnlegrar  eignar 
nndan  sier  ok  sinnm  erfinginm  en  under  optnefndan  gadina 
ok  hans  erflngia  med  auUum  t)eim  gaugnum  ok  gædum. 
BOkum  ok  Ronningum  uautnum  ok  ueidestaudum  teignm  ok 
taudum  tollum  ok  tilgiofum  ok  aullum  l)cim  eignum  ok 
ummerkium.  er  adur  greindre  halfri  jordu  fylger  ok  fylgt 
hefer  ath  fomu  ok  nyu  ok  optnefndur  grimnr  hefer  fremst 
eigande  ath  ordit  med  l)elm  tueimur  jordum  er  kirkinnne  j 
optnefndre  hersey  til  heyra  ok  sno  heita  sel  ok  hamurendar^) 
huara  {^eirra  nm  sig  med  ^eim  nmmerkinm  ea  adnrgreind- 
nm  halfum  jordum  tilheyra  fylger  ok  fylgia  aa  ath  fomu  ok 
nyu  auUu  tilteknu  enn  aungu  fra.  ok  aullu  t)ui  fie  sem 
finnatz  kynne  j  optnefndum  halfum  jordum  ok  aa.  nema  lang- 
leger  kennendur  yrde  til  ath  laugum.  bier  i  mote  gaf  opt- 
nefndr  gndine  jonson  admefndum  grime  aronsyno  .v.  hundr- 
ut  ok  .XX.  med  læssum  fridleika.  xij.  malnytu  kugillde.  fiang- 
ur  haustlagz  kugillde.  I)reuett  naut  til  kugilldcs  ok  sno  virt 
aunna  hundrut.  ok  flaugr  vorlagx  kugillde  i  aullu  gangandc 
fie  ok  fimm  hundrut  ofrid  t)aR  i  greind  ij  hundrut  i  kaupl- 
um.  tuær  noder  i  hundrat  ok  ij  hundrut  t>GSSum  jamvird. 
skylldu  l>esseR  peningar  allea  goldner  ath  næstum  fardaug- 
um  efterkomafidum.  vnderbattz  tittnefndur  gudine  jonsaon 
sig   ath  suara    kirkiunnar   instædu   ath   halfu  ok  porcio  af 


^)  t>.  e.  28.  Mai.  *)  S?o. 
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tittnefiidri  iordu  hersey  yppaa  .xl.  yetur  l)ott  so  leinge  befdi 
ordknat  verit  ok  fyrnd  aa  kirkiunni  ^eirre  sem  nu  var. 
skylldi  tittnefhdur  grimar  dironsson  snara  lagariptingam  di 
tittnefndri  i6rda  hersey  enn  l)rattnefDdar  gudine  hallda  til 
laga.  ok  til  saninda  bier  nm  settum  nær  fyrnefnder  men 
vor  insigli  fyrir  ^etta  jardakavps  bref  skrifat  i  hitardal  in 
festo  marccellini  et  petri  sama  are  sem  fyrr  seger. 


134.  13.  Juni  1478.  å  ^rerå. 

Ttlftabdokb,  titncfndr  af  Finnboga  Jénssyni  syslnmanni  i 
Piiigeyrart)ingi,  nm  åkærn  Hrafns  Brandssonar  til  Guflna 
Eyjélfssonar,  afl  Gnflni  heføi  61oglega  baldid  ^eim  peningnm^ 
er  Margrétn  konn  Hrafns  befflu  til  erffla  fallifl  eptir  Eyj61f 
Årofinnsson  foønr  sinn. 

AM.  Apogr.  6603  med    hendi  J6n8  MagntisBonar  br6dar  Årna    „Ex 
original!  å  kalfakinn''. 

Ollvm  monnnm  ^eim  sem  l)etta  bref  sia  edr  heyra 
senda  asgrimr  ^orkielsson  bakon  ballsson  tomas  sveinbiarn- 
anon  magnns  geirsson  amor  biomsson  jon  vermnndzson 
amor  magnnsson  l)ordr  ambiamarson  I)ordr  magnnsson  as- 
grimr hardbeinsson .  einar  ionsson  og  sverer  l)ordarson 
q(aedia)  guds  og  sina  knnnigt  giorande  at  I)aa  lidet  var  fra 
hingatbvrd  vors  hera  ihesv  christi  m  cccc  Ixx  og  viij  ar 
a  faastydagln  næsta  epter  jons  CDesso  bisknps^)  aa  hellga- 
staydvm  i  reykiadal  aa  ^ingstad  ret(t)vm  vorvm  ver  i  dom 
iief(n)der  af  ærligvm  manne  finboga  jonssyne  er  ^a  hafde 
koDgsins  syslv  og  vmbod  i  l)ingeyart)inge  ath  dæma  vm  ^a 
aakiærv  er  rafn  brandzson  kiærdc  t)aa  t)ar  til  gudna  eyiolfs- 
soDar  at  hann  hefde  olavgliga  i  settid  og  ath  sier  tekit 
^BøL  peninga  sem  margretu  eyiolfsdottur  konv  hans  hafde  til 
erfdar  fallit  epter  fandur  sin  eyiolf  amfinzson  og  eigie  til 
laygligra  skiptta  fram  lagt  vid  adr  nefnda  margretu  og  hann 
hefde  l^essa  hans  og  henar  peninga  haft  og  haldet  vm  tvena 
tolf  manade  i  eyngu  hans  frelsi.   var  I)ar  svarit  af  tveimur 

')  p.  e.  34.  April. 
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skilrikvm  vottvin  ath  i)eir  vorv  l)ar  hia  og  heyrdvaaj  nessi 
j  havfdahverfvi  scm  stod  og  staded  hafde  bunadur  eyiolfs 
arnfindzsonar  a  lavgardagin  j  paskavikv')  innan  J)eirrar 
8i6u(n)dar  sem  eyiolfur  arnfindzson  hafde  deyd  ath  margret 
dotter  hans  lyste  sig  l)ar  lavgarfa  epter  eyolf  arnfindzson 
favdr  sinn  og  beidde  gu  Ina  brodur  sinn  framlags  og  laga- 
skiptis  a  avUvm  l)oim  pcuingvm  scm  fallit  bafile  i  erfd  ept- 
er eyolf  arnfindzson  faudr  })Gira  en  gudne  sagde  pa  nei  til. 
sva  og  heyrdu  {)eir  at  hvn  beidcdz  {)ar  ^a  ath  taka  vid 
J)eim  peningvm  sein  henni  bæri  til  eignar  og  ariFs  epter 
faudur  sin  og  fiek  cige.  var  og  l)at  svarit  af  tve(i)mum^)  skil- 
rikum  vottvra  ath  groinJvr  rafn  braiidzson  hefiie  beidzst 
lagaskipta  og  framlags  allra  adrncf(n)dra  pciiinga  af  fyrsavgd- 
vm  gudna  eyiolfsj^yne  og  adrnefndr  rafn  hefdi  lyst  l)vi  fyrir 
optnefndum  gudna  ath  hann  hielde  og  hofdc  haldid  l)essa 
greinda  peninga  i  eyngu  sinv  frelssi.  sua  og  eige  sidr  var 
l)ar  svarit  af  tveiraur  skilrikum  monnuni  ath  opt  nef(nd)ur 
rafn  hefde  stefnt  gudna  cyiolfssyne  i  sag(d)an  stad  og  dag 
fyrir  allar  adrgreindar  pakier  og  tittnefndvr  rafn  hefde 
l)essa  stefnu  vpplesit  fyrir  kalldyrum  og  kirkivdyrum  aa 
grytnbakka  j  haufdahverfl  |)o  at  jieir  vissv  eige  hvart  gudne 
var  sua  nær  ath  hann  mætte  t)essa  stofuv  heyra  edr  eige 
l)vi  ath  t)esser  fyrgreindcr  menn  saugdv  bæde  hafa  læst(a) 
verit  kirkivna  og  gardin  j  l)ann  sama  tima.  Nv  saker  {)ess 
ath  J)at  var  eigi  svarit  ath  gudne  hefde  sva  nær  verit  ath 
hann  hefde  t)essa  greinda  stefnu  matt  heyra  ef  hann  villJe 
kunnum  vier  t)vi  eige  {lossa  fyr  s:ig(d)a  stefnv  laugliga  ath 
dæma.  l)otti  oss  l)at  svarligadz  at  hvn  skodadidz  og  ran- 
sakadidz  af  laugmanni  og  laugrot(t)uinonnum  ai  al{)ingi  i 
laugret(t)v  hvart  sva  vor!(n)ar  stofuur  skylde  fyrir  lavg 
ganga  edr  eigo.  Og  til  sanninda  hier  vm  settu  vier  fyr 
nef(n)der  menn  vor  insiglee-)  fvrir  l)etta  bref  skrifat  ai  {)uerai 
i  laxardal  ai  lavgardagin  fyrir  bottolf^  vauku  aa  sama  arri-) 
sem  fyr  seiger. 


*)  Eyjulfr  Arcfinnss.  hefir  tvi  dåia  voriO  1476.   «)  S70. 
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135.  19.  Jiiuf  147S.       d  Mel  i  MidflrOi. 

ViTNisBUR»R  Årna  Arnbjarnarsonar  um  Jjafl,  ae)  Melr  i  Mifl- 
firfli  eigi  allar  Åreiogjar,  l)rætuland  milli  Mels  og  Svefiju- 
stada  i  MidfirØi. 

ÅM.  Fase.  XXIII,  3,  frumrit  å  skinni,  nokkuO  blakt.  Innsii^lid  or 
fyrir  bréfinu.  Frumritifl  Atti  D6rdr  tJorleifssou  Å  KirkjubtfjftTkhustri. — 
AM.  Apogr.  3744,  af^kript  sta<5foftt  i  Skålbo'.ti  l:i.  Dtc.  1707  af  Magniisi 
Markåasyni,  Arngtimi  Bjarnasyni,  Scorra  Jéussyni  og  E)6r0i  I)5rdarsyni. 

landamerkiabref  i  millum  sueigist(ada)^)  og 

suertingsta(da)*). 
Pat  giorer  ek  arne  arnbiarnarson  godum  monnum  uitnr- 
ligt  med  ^esm  minu  opnu  brefi  ath  ek  uar  t)ar  j  hia.  sa  og^) 
hcyrda  ek  ^ar  aa  at  bardr  hejtenn  hclgason  reid  a  pann 
sama  gård  sem  hann  hicllt  sina  eign  ok^)  lyste  firir  mier 
ath  jon  {)ordarson  sem  atte  snejdinstadP)  ok  sellt  hafdi 
bardi  helgasyne  adr  greinda  jord  selde  honum  ejge  lojngra 
enn  aa  l)cnna  sama  gård  sem  l)a  stod  hann  a  og^)  nordan 
gejngur  fram  j  ana  aurida  ai  ok')  l)adan  reltsynis  nordur 
epter  ase  l)eim  er  calladur  er  hrisas  ok  I)adan  j  uestanuertt 
holt  t)at  er  torfholt  er  callad.  bio  eg  t)rettan  uetur  a  suert- 
ingxstodum  ok  hafda  eg  j  lani  melsmanna  t)ann  sama  cingia 
tejg  sem  t)ormodr  gudmundsson  helldr  nu  sina  ejgil  med 
suejustodum^)  og  fann  bardur  alldri  ath.  hier  med  er  ek 
barnfæddur  a  mel  j  midtirde  og  suo  hefo  og  uerit  j  l)eim 
sama  hrepp  meir  enn  fioritiger  uetra.  ueit  eg  eigc  sannara 
baedi  firir  gudi  og  monnum  enn**^)  mels  kirkja  eigur  allar 
aareingiar  og  alldregi  hefor  eg  hcyrt  l)artuimæli  ai.  fyr  enn 
teir  gunnar  brandzson  og  l)ormodur  gudmundsson  attu  jord- 
ina 8ueidiustadP).  uil  eg  hier  suerja  efter  ef  |)urfa  l)icker. 
Og  til  »anni(n)da  hier.  um  setta  ek  mitt  jnsigle  firir  petta 
uitnisburdar  bref  g  ort  a  mel  j  midfirde  faustudagen  næsta 
lirir  jonsdag  baj-tiste  t)a  er  lidit  uar  fra  hingagt')  burd  nors 
hcrra  jhesu  christi  l)ushund  fiogur  hundrud  siautiger  og 
atta  aar. 


')  Sto;  ')  UtaD  6  bréflau  med  fornri  hendi;  >)  tviskr. 
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136.  25.  Jtinf  1478.  i  BJOrg?iD. 

Transskbiptabbbéf. 

Eptir  skjalabdk  tir  Bafni  J6Dfl  håyfirddmara  Pétnsonar  med    hendi 
J6n8  lOgmanuB  Signrdisoaar  um  1600;  n6  i  Landdb6ka8afni  838.  4^. 

Wier  Gauti  med  gadz  ndd  Erchebisknp  j  Nidaroai  og 
payalegz  aætis  Legatus.  [Hans]  med  samre  nÆd  bisknp  j 
Biorgnin.  Jon  Smior  Riddare  kiennnfist  med  l>essa  voro  opnn 
brefe  ad  vier  hofum  sied  og  yferlesid  yelborinna  manna 
bref  berra  Alfs  knntzsonar.  ^erra  Ganta  Mjchelssonar  so 
hliodandi  ord  epter  ord  sem  bier  epter  skrifad  stendor. 

[Hér  kemor  kanpmålabréf  Lopts  OrmsBODar  og  Gunnhildiir  PétrB- 
d6ttur  frå  4.  Febr.  1470,  DI,  V,  Nr.  601]. 

Og  thil  ytre  meir  bewijsingar  being(i)um  vier  vor  jn- 
sigle  fyrir  nedan  l)etta  Transkrifbtarbref  sem  skrifat  var  j 
Biorgvin  anno  Domini  1478  dr.  t)ann  næsta  l>orzdag  næstan 
eptter  (Jonsmesso)  baptista. 


137.  30.  Jtinf  1478  å  Oxar«r>ingi. 

Alpinoibdomb  tdlf  manna,  utnefndr  af  Brandi  I5gmanni  J6ns- 
syni,  nm  åkæm  J6ns  Erlingssonar  til  VigfAsar  Gnflmands- 
sonar,  aø  hann  hefOi  legifl  GnØrAnn  Erlingsdéttnr  skilgetna 
systnr  J6ns. 

Ad70cate8  Library  Edinb.  ColLct.  FHagn.  17.  S^o,  bis.  70—71  (= 
21,  8,6),  skr.  c.  1620  (årtal  misskrifAd  1418!).  —  D6mab6k  J6nB  land- 
ri  tara  M'igoAhBonar  og  D6ru  konu  haoB,  i  Fol.,  bl.  220,  skr.  c.  1600.  — 
LandflbdkaBafn  116.  4to  J.  131—182,  med  hendi  aéra  J6nfl  Halddresonar 
i  Hitaidtl,  c.  1730.  —  AM.  196.  4to.  bl.  27b— 28c,  skr.  1669.  —  iBfél. 
67.  4to  bl.  61a— b  „Iclis*'  med  heLdi  léra  Eyj41tB  å  Vdllam  (d.  1746).- 
D6mr  ^odai  er  auk  ^easa  fjdWidA  til  1  d6mab6kam,  margopt  styttr  alla- 
vega  og  med  raunga  åttali  å  ^msa  vegn  (dtundam  1416  eda  1116,  sem 
aldrei  fær  itudist).  DtI,  aem  era  bersynilegar  albakanlr  I  handritnniim, 
er  hér  ekki  gaumr  gefion. 

D6mnr  nm  rétt  og  råflspjoll  å  systnr  manns. 

OUnm  m5nnnm  ^eim,  sem  t)etta  bréf  sjå  eOnr  heyra, 
senda  Oddnr  Pétnrsson,  Filippns  Signrdsson,  Gisli  Filippns- 
son,  Steph&n  POrannsson^  Finnur  Pétnrsson,  SigorOor  DaOa- 
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son,  Gunnar^)  Jénssoo,  6lafnr  Sveinsson,  J6n  Porsteinsson, 
GuAmniidnr  Stephånsson,  Ingimandar  Finnsson,  Porleifar 
Gnnnstcinsson  kveOjn  guAs  og  sina,  kunnigt  gerandi,  aO') 
l)å  MA  var  frå  [hingaObard  vors  herra  Jesu  Obristi')  M.  CD. 
IjXX  og  Tiii  år  å  almenniligu  Oxarårl)iiigi  t)rifljadaginn 
næstan  eptir  Pétursmessu  og  Pals  vornm  vér  i  d6in  nefhdir 
af  ærligam^)  manni  Brandi  J6nss]mi  I5gmanni  fyrir*)  norfl- 
an  og  yestan  å  tslaodi  til  aO  dæma  å  milli  ^eirra  J6ns  Er- 
lingssonar  og  Yigf&sar  GaOmnodssonar,  hverra  svara  eOar 
sekta  fyrmefndur*)  VigfAs  Guflmnndsson  jrrfli  skyldugur  J6Di 
Erlingssyni  fjnrir  ^k  85k,  er  hann  kærOi  til  hans^  aO  åOar'^) 
nefndor  Vigfås  heføi  legiA  GuOruna  Erlingsdåttur,  skilgetna 
systnr  hans.  tit,  af  l)vi  aO  t>aO^)  var  svariO  ^slt  fyrir  Brandi 
logmanni  af  tvemnr  skilrikam  monnum,  aO  optnefndur  J6n 
Erliogsson  og  Vigfns  Guflmnndsson  heføi^  lagt  t>C8si  sin 
mål  til  næsta  Oxarårl)ings  nndir  t)ann  d6m,  sem  Brandnr 
[Idgmann  nx)rOan  og  vcstan  å  Island!^  t)ar  yfir  ncfndi,  t>vi 
dæmdum  yér  fyrr*)  nefndir  d6msmenn  [meOfulladdmsatkvæOi^^) 
optnefndan  Yigfås  l)ar  lOgliga  fyrir  kallaOan^  [og  bann")  [i 
annari  grein'*)  skyldngan  aA  gjalda  [l)råttnefDdnm^^)  J6ni 
Erlingssyni  svo  marga^^  peninga  i  råOspjSll  sem  greind 
Gudrftn  åtti,  l)å  [er  éflnr  greindnr")  Vigffis  Gnflmundsson") 
féll  1  legorOs  sdkina  meO  benni,  og  bdn  hafOi  crft  eptir 
foOar  sinn  og  mdOur,  og  svo  [frifla  peninga^^)  i  kugildum 
og  [Mmm  fémnnnm.'^  En  J6ni  Erlingssyni  dæmdum  vér 
X  hundrufl  i  sinn  rétt.  Skylldu  allir  t)essir  peningar  liikast 
ad  næstam  fardogum  beima  undir  Mula  bjå  J6ni  Erlings- 
syni. Skyldu  t)au*®)  .x.  bundmfl,  [sem  J6ni  voru  dæmd  i 
sinn  rétt  gjaldast"')  i  Ollnm  l)arfliguin**^)  peningum,  ^eim 
sem**)  stæfli  i  fullura  aurum  eptir  t)vi  sem**)  I5gb6k  vottar 


')  196,  116,  67;  Einar  17  (åo  efa  rangt);  <)  b.  v.  67;  >)  [lansnar- 
Mi  fsding  67;  O  heJOurlJfDnim  67;  »)  b.  v.  67,  196;  •>  115,  |)ar  67,  17; 
')  hfcfi  17;  •)  [17;  lOgmadar  J15,  67;  •)  b.  v.  115,  H7;  ><»)  [h.v.  196; 
")  [▼era67;  ««)  [11.116;  «•)  mikla  17;  ")  [67;  nofndur  17;  '»)  b.v.ll6; 
*^  [frite  67;  fiht  116;  ti.  196;  <^  [67;  Mrnm  peniugum  115;  5dni  17; 
'*)  ^i  116;  >>)  [Iftkast  116;  sem  J6Di  Yoro  dæmd  Itkait  67;  «^)  ti.  116; 
•O  k.  ▼.  116,  196,  67. 


y 
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[um  sakeyri^),    [nema  t)råttiiefndur  Vigfus  syoji  fyrir  leg- 
orflifl  lyrittareiOi  l>ar  fyrir  Brandi  logmanni'). 
[Og  til  sanninda  et  cetera*). 


138.  30.  Jiiiif  1478.  d  »iiigTclli. 

toBLEiFB  Bjornsson  hirflstjori  norflan  og  vestan  å  Islandi 
kvittar  Einar  Bjornsson  og  hans  fylgjara  um  hvafl  helzt,  er 
teir  hafa  brotlegir  orflicJ  i  Skagaflrfli. 

Kriei^erB  safa  2.  4to,  bis.  254—256,  mod  hendi  Styrs   forval dgsonar 
c.  1700. 

Kvittan  fyrir  Brotum  Einars  Bidrnssonar. 
Pad  gi6ri  eg  Porleifur  Bifirnsson  hirdstiori  nordan  og 
vestan  d  Jslaudi  godum  monnum  viturlcgt  med  {)es3u  mijnu 
opnu  brefi.  ad  eg  medkennist  at  eg  hefi  gefid  Einar  Bidrns- 
son  og  alla  hans  fylgiara  kvitta  og  dkiærulausa.  hvad  hellst 
er  J)eir  hafa  brotlegir  ordit  j  Skagafyrdi  fyrir  mier  og  611- 
um  mijnum  riettum  Eptirkomendum  kongs  uinbodsmonnum 
kongdomsins  vegna.  hvad  er  l)eir  kunna  brotlegir  ordit  hafa. 
hvert  er  I)eir  hafa  brotid  med  ord  edur  verk.  Og  til  sann- 
inda hier  nm  setta  cg  mitt  jnsigli  fyrir  l)etta  kvittunarbref 
er  skrifad  var  d  t)ingYelli  at  6xard.  l)ridiudaginn  næsta  cpt- 
ir  Pietursmesso  og  Pdlz  um  sumarid.  t)d  er  lidid  var  frd 
hingadburd  vors  Herra  Jesu  christi  t)usund  .iiij.  hundrud 
sifitijger  og  dtta  dr. 


139.  3.  Juli  1178.  d  PlngvcUi. 

toRLBiFE  Bjornsson  og  UiOrik  Pining,  hirOstjérar  yfir  alt  Is- 
land, Einar  Bjornsson  og  C)lof  Loptsdéttir  utnefna  télf  nienn 
til  afl  virfla  poninga  Guflmundar  Arasonar,  er  Bjorn  Por- 
leifsson  og  Einar  broOir  hans  hofOu  afl  sér  tekifl. 

AM.  Faec.  LXV,  11,  eptir  trunsskripti  å  skioni  gorda  12.  Jfili  1490. 


*)  [si.  67;  «)  [al.  116;  »)  [al.  198,  67. 
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Ollum  monnum  teim  sem  t^tt'^  bref  sia  eda  heyra 
sennda  eigill  grimsson  oddr  peturssoa  filpus  sigurdsson  gisli 
filiposson  finnr  pctursson  halldor  backonarson  JDgimundr 
finnsson  Stefan  ^orarinsson  sygurdr  dadason  halldor  sumar- 
leidason^)  gunnsteinn  jsleiksson  og  fusi  petursson  kuediu  gudz 
og  sina  kvDigt  geranndi  at  l)a  er  lidit  uar  fra  hingatburd 
vors  herra  jesu  cbristi  CD.  cccc.  Ixx  og  viij  ar  faustudagin 
næsta  epter  petursCDesso  og  pals  um  sumarid  aa  l)inguelle 
a')  auxaraa  uorum  uær  nefnder  og  bedner  af  {)orleifl 
biornnssynne  og  didreck  piningh  hirdstiorum  yfer  allt  js- 
lannd  so  og  hustru  olofu  lofsdottur  og  einare  biornnssyne 
at  reikna  og  samautaka  alla  ()a  peninga  sem  biornn  heitin 
l)orleifeson  og  einar  heitin  broder  hans  haufdu  at  sier  tecid 
epter  gudmund  heitin  arason  j  iardagozsi  huersu  micid  ^sA 
reiknadizt  allt  saman.  er  hann  hafdi  med  farid  so  ei  sydr 
skyllrtum  uær  skoda  (og)  reikna  huat  oss  synndizt  rettligt 
at  aptur  skylldi  gannga  at  riettri  t.iulu  af  l)essum  pening- 
um  ef  hwer  hefdi  sitt  epter  laugum  ^at  er  hann  hefir  rang- 
liga halldit.  Nw  af  l)ui  at  uær  heyrdum  at  l)ær  uoro  CDarg- 
ar  jarder  er  hann  hafdi  orettiliga  feingit  og  aungua  pen- 
inga firir  golldit  so  og  huersu  dyrar  l)ær  uoro  eda  huar 
{)ær  liggia  og  so  l)ær  hann  atti  sialfur  l)a  hofum  uær  reikn- 
afl  hæd  a  ollum  peningum  og  so  huat  aptur  skylldi  gannga 
at  riettri  taulu  epter  l)ui  sera  hier  stenndr  j  l)essum  uorum 
reikningi  sem  hier  er  med  fest(r)  uoro  brefi.  Og  til  sann- 
inda  hier  um  settum  uær  fyrr  nefnnder  menn  uor  jnncigli 
firir  ^etta  reikningsbref  og  skodunar  skrifat  j  sama  stad 
deigi  og  ari  sem  fyrr  seiger. 


140.  [3.  Jfilf  1478.  å  PingrelU]. 

Skrå  um  dyrleika  å  ^eim  j5rflum  Guflmundar  Arasonar  rika 
å  Beykh61um,  sem  voru  ranglega  haldnar  og  leggja  skyldi 
aptr. 

AM.  Fase.  LXV,  11,  transskript  å  skioni  fr&  12.  J&li  ^490. 
*)  Sto. 
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Petta  er  dyrleiki  a  jordum  t>eiiii  sem  aptar  uoro  lagdar 

feU  j  koUafirdi  Ix^ 

fiardarhorå  ij  annat  xvj.  c.  enn  annat  xij.  c. 

liafastader  atta.  c. 

hella  viij*).  c. 

reyckiafiordr  fioram  handradam  og  xx. 

kios  Tiij.  c. 

borg  xvj.  c. 

]nganarstader  .xij.  c. 

CDidianes.  ij.  c.  fatt  j  fimtigi.  c. 

hamarland.  xij.  c. 

botn  .XXX.  c. 

eysteins  eyr  atian  .c. 

haersta.  xuj  .c.  og  xx. 

dugansdalnr  .ij.  c.  fatt  j  fimtigi  hanndrada. 

hrisdalur  .xx.  c. 

kirkiaboll  .xxx.  hundrad  er  liggr  j  feizdaL 

backi  og  holl  .xx.  hnndmdnm  hnor. 

raadzdalur  enn  nedri  .xx.  hundrad. 

tanga.  xxx.  hundrada. 

au(s)tmannzdalur  .xij.  c. 

hanckadalur  Ix.  hanndrada. 

kirkiaboll  xxx.  c. 

eyr  fimm  hundrud  og  xx.  j  aunnnndarfirdi  badar. 

botn  j  patrixflrdi  fiorum  .c.  og  .xx. 

kollzuik  .iiij.  c.  og  xx. 

uazsdalur  atiann  c. 

XV.  c.  j  hrackstaudum. 
reiknazt  t>6tta   .yj.  c.  hundrada  og  xj.  c.  betur  og  at 
auck  jardimar  j  kroksfirdi. 

reiknazt  alier   gudmundar  peningar  j  iardagozsi  ix  c. 
hundrada  og  .xx.  c.  hundrada  og  atta  tiger  hundrada. 

em  hier  med  peningar  olofar  aradottur  er  jon  danur 

hefer  nu   at  hallda  huat   er  stenndr   med   brefum.  ii\j.  c 

hunndrada  j  iordum  og  hunndrad  .c.  j  gripum  og  lausagozsi. 

reiknazt  hier  aftur  af  .yj.  c.  hynndrada  j  [i Jordum  er 

*)  er  eitthTtO  miiakrifkO;  &  aO  Tora  xij. 
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ayiiiijBfer  peningar  hafa  firir  komit  og  xj.  c.  betar  og  at  auk 
peningar  olofu  aradottnr  .iiij.  c.  hunndrada  j  jordnm.  enn 
am  t)a  peninga  sem  olof  aradotter  hefer  att  og  biornn  l)or- 
leifsaon  atti  at  eiga  allar  alang(a)r  af  fyirr  sangdam  pen- 
ingnm  olofar  aradottnr  sem  aa  l)eim  yrdi  ^a  tholdvm  vær 
hnat  er  reiknazt  t>ær  vera  eiga  at  riettri  tanln  med  jnn- 
stædnnne  x.  c.  hnnndrada  a  fyrstn  vij  arnm  enn  &,  andmm 
Yij  aram  .xx.  c.  hnndrada  med  jnnstædnnne  og  W  meira 
sem  leingnr  hefer  stadit  at  samri  tanln  enn  belmingi  meire 
alangnr  aa  hnerin  ari  ef  j  ofrelsi  hefdi  stadit  peningarner. 
t)iker  oss  samar  alang(n)r  eiga  at  vera  aa  allra  annara 
manna  peningnm  l)eim  sem  ranglega  hafa  halldner  verid  j 
gård  gndmnndar  arasonar. 

nar  I>essi  nor  reikningnr  gior  epter  annara  dandi  manna 
brefnm  fram  saygnn  ^mrrs,  t>etta  nissn  og  j  reikninginnm 
satn  med  oss. 

stenndr  I>essi  nor  reikningnr  vm  aalayg(n)mar  ecki 
leingnr  en  til  ^ess  at  gndmnndr  arason  fiell  j  sin  malaferli. 


141.  11.  JiUf  1478.  &  Hélum. 

SiGHuirøB  prestr  Steinl)6rsson  setr  6lafi  bisknpi  &  H61nm  til 
panta  jOrOina  Flatatnngn  i  SkagafirAi,  ad  dyrleika  tin  tigi 
hnndraOa,  fjrrir  sektir  vid  bisknp  iit  af  Miklabæjarråni  og 
50rnm  of tekjnm,  en  åskilr  sér  lansn  å  j5rdnnni  innan  t)rennra 
téif  m&nada. 

AM.  Faac.  XXIII,  6,  frnmrit  å  skinni.    Af  5  iDnsiglnm  ero  d6  ty5 
ein  heil  fyrir  bréfinu.  ~  AM.  Apogr.  8252. 

bref  vm  sira  sigmnnd  ste(i)ndorsson^). 
Path  giomm  vier  sweinbiom  l)ordarson  l)osteinn  jons- 
son  eiriknr  einarsson  ok  nicholas  l)ormodzsson  prestar  hola- 
bisknpsdæmis  ok  jon  l)ordarson  leikman  godnm  monnnm  vit- 
urUgth  med  l)essa  vom  opnn  brefni  ath  ^blt  vorn  vier  j  hia 
S(am  ok  hejrrdnm  (&  hia  kalfstodnm  j  hialltadaal  fostndagen 

^)  ntan  &  biéfinn  med  hendi  Gndbranda  biskops,  aO  eg  held. 
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fyrir  diuisionera  apostolorum^)  ath  sira  sif^mundr  steiud{)ors- 
son  handabandadi  biskup  olaf  bundrut  hundrata  til  fallrar 
eignar  fyrir  l)ær  scckter  ok  biskupstiunder  sem  hann  var 
honum  skylldugur.  Reider.  forprot.  hugarmot  ok  ohlydne  som 
hann  hafdi  honum  synt  j  sinum  mcdferdum.  bædi  J)a  er  hann 
tok  myklabæiar  stad  ok  stadarens  peninga  ok  hiellt  rang- 
ligba  ok  suo  fyrir  tieiri  hans  oftekiar  som  hann  hafdi  haft 
med  biskupen  ok  heilaga  kirkiu.  Setti  fyrgreindr  sira  sig- 
mundur  adruefndum  biskup  olaf  til  panta  j  fyrsagda  pen- 
inga jordcna  flatatungu  er  liggur  j  skagafirde  fyrir  tiutighc 
huudrada  j  suo  matha  ath  hann  skjilde  aftur  leysa  til  sin 
jordena  fyrir  tiutige  hundrada  jnnan  ^riggia  tolf  manada. 
gnn  ef  jorden  væri  \}s.  eigi  leyst  ok  lukter  alier  peningar 
J)a  skylldc  biskup  olaf  ok  heilogh  holakirkia  eignazst  fyr- 
grcinda  jord.  ^nn  \)o  sumer  peuin.ir(ar)  væri  lukter  enn  sum- 
er eigi  l)a  skyllde  biskup  olaf  eignazst  jordcna  sem  adr  ok 
luka  aptur  suo  mykla  peninga  sem  hann  hafdi  tekit  ef  eigi 
væri  allir  lukter  skylldi  biskup  olaf  taka  landskylld  hvert 
air  af  jordunno  par  til  peniugarner  væri  luktcr  ok  hier  til 
skyllde  hann  luka  biskupenum  tuttughu  hundrut  j  parfleg- 
um  peningum  suo  biskupen  shyllde  vppbera  fuUt  hundrat 
hundrata  sem  fyr  skrifad  stendur.  Ok  til  sannenda  hier  vm 
settum  vier  fyrnefndir  menn  vor  jncigle  fyrir  l>etta  brcf 
skrifat  aa  holum  j  hialltadail  laugardagen  næsta  fyrir  fest- 
um divisionis  apostolorum  anno  domini  CD^  cd®  Ixx'^  viij®. 


142.  11.  JilH  1478.  d  E6lum. 

ViTNisBUKBARBRÉF,  afi  Jou  Sigmuudsson  hafi  handabandafl 
sera  Sigmundi  (Steind6rssyni)  fotJur  sinum  afl  pantsetja  6- 
lafi  biskupi  å  Holum  jordina  Flatatungu,  en  lausn  skyldi 
heimil  å  jorflunni  i  prju  år. 

AM.  Fase.  XXIII,  4,  frmnrit  &  Bkiuni  med  5Uum  (o)  innBiglam.  — 
AM.  Apogr.  3266. 


*)  D.  e,  10.  Jfili. 
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vm  flatatungu^). 
Path  gioram  vier  saeinbiorn  l)ordar8on  t)oste]nn  jons- 
son  cirikur  einarsson  ok  nicholas  l)ormodz8son  prestar.  ok 
jon  t)ordarsson  leikman  godum  monnnm  niturligth  med 
l^essu  voru  opnv  brefui  ath  J)ar  voru  vier  j  hia  scam  ok 
heyrdnm  doi  hia  kalfstodum  j  hialltadaal  fostadagenn  næsta 
fyiir  divisionem  apostoloram*).  ath  olafar  kodransson  ok  jon 
snorrason  handfesta  bisknp  olaf  sno  felldan  nitnisbnrd  ath 
tar  voru  t>eir  j  hia  sav  ok  heyrdv  da  j  yidedaalstnngn 
tridindagen  næsta  epter  visitacionem  marie^)  at  jon  sig- 
mnndzson  handabandadi  sira  sigmnnde  fodnr  sinnm  ath  hann 
skyllde  frialslegha  megha  pansetia^)  jordena  flatatangn  er 
liggnr  j  skagafirde  bisknp  olaf  fyrir  ^s.  peninga  sem  sira 
sigmnndnr  yrde  skylldngnr  bisknp  olaf  j  l)eirra  sAtt.  ok 
biskupenn  eiga  fyrgreinda  jord  ef  hnn  væri  ecki  leyst  jnn- 
an  |>rig9ia  tolf  manada  suo  sem  j  t>eirra  saatt  kæmi.  ok  hier 
epter  sogdazt  l)eir  yilia  sneria  fnllan  bokareid  ef  {)urfna 
tætti..ok  til  sannenda  hier  vm  settnm  vier  fyr  nefnder 
menn  vor  jncigli  fyrir  ^etta  bref  skrifat  æi  holnm  j  hialltaei- 
dsal  deghi  sidar  enn  fyrr  seiger  anno  domini  CD®  cd®  Ixx®  viij®. 


143.  19.  JtUf  1478.  &  Okrum. 

YiTNisBUBBABBBÉF  tveggja  manna,  aO  t)eir  hafl  séA  bréf 
Bjamar  Brynjélfssonar,  l)ar  sem  i  st60  nm  sambeit,  rekstr 
og  dægjnlond  nokknrra  jarda  i  Skagafirdi,  og  tilfæra  l)eir  ^blQ. 

AlL  Apogr.  4107,  med  bendi  J6iib  Magntissonar  br6dar  Åma   „Ex 
tnniBcnpto  å  kalfskion**. 

Path  giomm  nid  nicholas  jnssason  ok  l)ordnr  halldors- 
8on  godnm  monnnm  yitnrligt  med  ^essn  ockrn  opnn  brefne 
aih  yid  s&nm  ok  heyrdnm  yfnerlesit  opit  bref.  med  heiln 
hanganda  ok  oskoddn  jncigli   biarnar  bryniolfssonar  godrar 


^)  Uttn  &  bréftnn  med  fomii  hendi.    >)  D.  e.  10.  J(Ui.    «)  6.  JfUI. 
*)  Sto. 

IHpL  IflL  TL  B.  10 
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minniDgar.  j  hueriu  stod  j  millnm  annara  greina.  ok  sno 
orda  atknædi  sem  hier  seiger. 

skal  sambeit  med  jordnnnm  holi  og  grof  netår  ok  sum- 
ar  hnomm  tnegginm  ath  skadlansn.  jtem  skal  holl  eiga 
gellfiar  Regsktnr  netnrgnamln^)  feé  ok  ellra  sno  martt  aem 
l)eim  bnnade^)  l)arfnar  er  (&  holi  byr  vpp  j  skarda  jarder 
yatzhlid  ok  naztskard.  jtem  gefnr  egh  bænhwsinn  ooi  gegn- 
isholi  ok  hinnm  heilagha  CDartino.  ^ess  bænhnss  patroDO. 
grisarholma  er  liggia  wt  af  backa  jord  j  nallaholme  til 
slattar  ok  gardzgiordar.  enn  voUnm  til  beitar  adra  tima. 
epter  ^m  sem  egh  yard  fremst  eigandi  ath  af  t>orQardi 
sighnatzssyne. 

jtem  stod  sno  j  sama  brefi  biamar  br^niolfssonar.  aUi 
ackra  kirkia  skal  eignazst  allan  l)ann  gellfiar  ^ekstr  lamba 
ok  ellra  fiar.  sem  gegnisholl  ok  grof  hafna  datt  a  tiamar- 
gil.  frateknnm  gellnanta  aekstnr. 

Ok  til  sannenda  hier  vm  settnm  vid  fyrr  nefnder  menn 
ocknr  jncigli  fyrir  t)etta  nitnlsbnrdarbref  er  giort  nar  A 
ankmm  j  blondnhlid.  snnnndaginn  næsta  fyrir  |>orlaksme880 
vm  samarit  anno  domini  CD^  cd^  Ixx^  octano. 


144.  31.  Jili  1478.  &  In^aldshéli. 

YiTNisBUBBABBBÉF  nm  békaroldslyslngn  Teits  Magn6ssonar 
fyrir  Hald6ri  Porgeirssyni,  kongs  nmboOsmanni  milli  Hitar&r 
og  Skranmn,  nm  drnkknan  Ara  b6nda  Gndmnndssonar  og 
peningam&l  GnØmnndar  Arasonar. 

AM.  Fa8C.  XXIII,  19,  framrit  å  skinni.     Annad   inuBiglid   er  dott- 
id  frå. 

nitnlsbnrdarbref  hnorsn  langtt  nar  millnm  I>ess  er 

brædnmer*)  tookn  reykhola  og  gndmnndnr 

took  arf  efter  ara'). 


O  Sto.  *)  fynt  ritad  „gudmnndor*',  en  ^ad  dregid  6t  *)  Uttn  å 
bréfinn  med  gamalii  hesdi«  Dar  stendr  og  med  hendi  frå  c.  1700:  „ffid- 
ur  Teits  MagniiMonar  Tm  fie*Dorgierdar  hia  Gadmonde  anudne". 
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Path  giomm  vith  salamon  einarsson  ok  l)oraren  hrafn- 
son  godam  (monnum)  viturligth  med  l)e8su  ockru  opnu  brefi 
at  t)a  er  lidit  var  fra  hingatbnrd  vors  herra  jesv  christi 
t^nsund  flogor  hundrud  siotiger  ok  atta  aar  voram  vith  j 
hia  ok  heyrdum  oi.  sa  arnarholo  j  frodar  kirkia  sokn  fostn- 
dagin  næstan  fyrer  ad  vincQla  petri.  at  toitr  magnasson  sor 
Man  bokareid  fyrer  halldori  t)orgeirssyiie  er  ^a,  hafde  sysla 
og^)  kongs  ymbod  j  millnin  hitaraar  og^)  skraumv  sno  lat- 
ande.  at  ^sr  hefde  verit  flmm  vetnr  ok  xx  j  mille  l)ess  at 
are  bonde  gndmnndzaon  drncknadi  og^)  til  t)ess  at  biom 
l)orleifsson  ok  einar  t>orleifsson  toky  at  sier  seykhola. 

Sno  ok  j  annare  grein  sor  nefndr  teitr  at  gudmundr 
arason  hefde  ath  sier  tekit  epter  ara  f6dr  sinn  dandan  fimm 
bandmth  hundrada  er  atte  t)orgerdr  olafsdotter  moder  olof- 
ar  aradottr  syster*)  gndmnndar  arasonar  og^)  halldit  vpp  aa 
fimm  ok  XX  vetr. 

j  tridiv  grein  sor  teitur  t)at  at  nefnd  J)orgerdr  beidde 
at  gadmnndr  arason  skylide  aptur  leggia  l)essa  sina  pen- 
inga  fimm  hnndrnt  hundrada  en  hun  hefde  aungua   feingit. 

j  fiorda  grein  sor  teitr  ^st  at  halldor  Jonsson  hefdi 
lyst  t)ui  fyrer  sier  ok  fleiram  monnum  adrom*)  ad  hann 
hefdi  verit  under  nupe  t)aa  biorn  jonson  bonde  adur  nefndr- 
ar  t)orgerdar  olafsdottur  beid(d)e  ok  krafde  gudmund  ara- 
son t)eirra  fimm  hunndruth  hundrada  sem  l)orgerdr  kona 
hans  atte  j  gård  gudmundar  arasonar  en .  gudmundur  hafde 
sagt  nei  til  ath  giallda  honum  neinn  pening. 

Ok*)  til  sanninda  hier  vm  settum  vith  fyrmefnder  menn 
ockr  jnsigle  fyrer  l)etta  bref  ^r  skrifad  var  aa  jngiallzhole 
aa  snæfellznesse  aa  sama  dege  ok  aare  sem  fyr  seiger. 


146.  11.  August  1478.         &  Or^tubakka. 

lAGKts  Porkelsson,  selr  Boflvari  Finnssyni  og  J6ni  Por- 
steinssyni  jorøina  Pverå  i  Svarfaflardal  fyrir  DålksstaAi  å 
SvalbarOsstrdnd. 


*)  Sto  hér.    •)  8to.    »)  Sto  hér. 

10* 
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AM.   Fase.   XXni,    18,   fromritid  å  skiniii.     Oli  (5)  innsiglin  em 
dottin  fré.  ~  AM.  Apogr.  147. 

Dalkstada  Bref^. 
Pat  gioram  vær  l)orkell  prcstr  gadbiartzson  cirikr 
iaarsdon  tbomaa  gndmundzson  oblaudar  sigmandzflon  oc  ang- 
mundr  hakonarson  ^odam  monnum  vlturlict  med  pessuYorn 
oppno  brefni  at  l)a  er  lidit  var  fra  hingatbard  uors  berra 
ibeau  christi  OD  cd  Ixx  viii  oar  snnnodagin  næstan  firir 
sancte  tiburciusmessodagh*)  ]  laufaasi  j  eyiaflrdi.  vorum  vær 
j  bia  saam  ok  heyrdam  da  ord  oc  handaband  l)e.ssarra  manna 
CDagnas  l)orkelssonar  af  einni  alfao  en  af  annari  bardaars 
finozsonar  oc  ions  l)or8teinssonar  ODed  l)essum  skilmsEda  at 
greindr  magnus  t)orkelsson  selldi  fyrr  sa^gdnm  monnnm 
bardnare  oc  ioni  iordina  ])aeraa  er  ligr  j  snarfadardal  j  valla- 
t)ingam  med  aollum  i)eim  gognum  ok  gædam  er  t>eirri 
greindri  iordn  fylger  oc  fylct  hefuer  at  forrnn  oc  nyio  oc 
bann  vard  fremztt  eigandi  at  med  saml)yct  oc  vpplagi 
kristinar  eyiolfsdottar  eiginqninno  magnns  l)ork eissonar,  (n 
greindnr  barduar  selldi  dadr  sa^gdnm  magnnsi  hier  j  moti 
iordina  daalgstadi  er  liggr  aa  snalbardzstrarnd  j  snalbardz- 
l)ingnm  med  oUnm  t^^im  gognnm  oc  gædam  sem  |>eirri 
greindri  iordu  fylgir  oc  fylgtt  befner  at  foma  oc  nyio  oc 
bann  vard  fremzst  eigandi  at.  var  t)essnm  iordnm  dxdr- 
sangdum  iofnnm  keyptt  sno  buorgi  skylldi  penninga  milli 
giallda  aadr  sagdra  manna  magnns  oc  bardnar.  Skal  buorr 
hallda  sinni  iordn  til  laga  sem  keyptt  befner  enn  sa  snari 
lagaripptingnm  er  selldi  ef  med  langnm  kann  af  at  ganga. 
Oc  til  sanninda  ber  vm  settnm  vær  fyrmefnder  menn  vor 
innscigli  firir  ^etta  iardaka^ps  bref  sem  giort  var  da  gryta- 
backa  j  barfdabnerfai  sancte  tibnrcius  messodagb  da  sama 
aari  oc  fyrr  segir. 

^)  Utan  å  bréfinn  med  hendi  fr&  17.  Old.    ')  D.  e.  9.  Ang. 
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146.  11.  August  1478.         å  &r:^tu1)akka. 

BoBVAB  Finnsson,  selr  Magnusi  Porkelssyni  jorflina  Dålks- 
stafli  å  SvalbarOsatr5nd  fyrir  Pverå  i  Svarfaflardal  mefl  J)eim 
atkvæflum,  er  bréfifl  greinir. 

AM.  Fase.  XXIII,  17,  frunritid  A  Bbinni.    Oli  (5)  iDDeiglin  era  dott- 
in  fri.  —  AM.  Apogr.  165. 

OUam  monnum  l)eiin  sem  ^etta  bref  sia  edr  heyra 
sennda*)  l)orkell  prestr  gudbiartzson  eirikur  iuarsson  thomas 
gndmundzson  oblandr  sigmandzson  auginandr  hakonarson 
godam  monnum  vitnrlict  med^)  l)essa  vorn  opno  brefl  at  l)a 
er  lidit  var  fra  hingatburd  vors  herra  ihesu  cristi  l)ushundr- 
nt  fiogar  hundrvt  Ixx  viii  aar  sunnodagin  næstan  flrir  tib- 
urciusmesso  dag^)  j  laufaasi  j  eyiafirdi  vornm  vær  J)ar  j  hia 
8€am  oc  heyrdum  aa  ord  oc  hanndaband  l)e8sarra  manna 
CDagnns  l)orkeIssonar  af  einni  aalfno  enn  ba^daars  finnzson- 
ar  af  annarri  ODed  sno  felldum  skilmcala  at  greindr  baudnar 
seDdi  aadrnefndum  magnusi  iordina  dalgstadi  alla  er  liggr 
a  snalbardzstrænd  j  sualbardz  kirkiu  sokn  til  fuUrar  eign- 
ar.  med  ollum  t)eim  gargnum  oc  gædum  er  ^eirn  greiudri 
iordu  fylger  oc  fylgtt  hefer  at  fomu  oc  nyio  oc  hann  vard 
fremst  eigandi  at  med  saml)ycki  ions  t)orsteinssonar  oc  vpp- 
lagi  oc  sam^yct  gudrunar  ba^duarsdottur  konu  ions  l)or- 
steinssonar.  Suo  oc  ei  sidr  medkenndiztt  sigmundr  ba^duars- 
son  med  hanndabandi  vid  magnus  l)orkelsson  at  hann  hafdi 
fdngit  fardr  sinum  ba^duari  finnzsyni  sitt  fulltt  oc  lauglict 
vrobod  til  at  selia  fyrrsagda  iord  dalggstadi  magnusi  l)or- 
kelssyni.  ^a  titt  nefndr  magnus  l)orkelsson  selldi  opptnefnd- 
nm  barduari  iordina  ^uerda  er  liggr  j  suarfadardal  j  valla 
kirkiu  sokn  til  fullrar  cignar  med  ollum  l)eim  gargnum  oc 
gædum  er  l)eirri  greindri  iordu  fylger  oc  fylgtt  hefer  at 
fomu  oc  nyio  oc  hann  vard  fremst  eigandi  at.  skal  bardnar 
tiniizson  suara  flrir  bænhusgiord  aa  ^ueraa  oc  vpp  efla  da 
ainom  kostnadi.  var  t>essum   fyrrskrifudum  iordum   iofnum 


')    Svo.    ■)  tTiskrifad.    •)  P.  e.  9.  August. 
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k(e);fptt  sno  huorgi  sky  Udi  j  milli  leggia  framar  enn  greint 
er.  Skal  huorr  hallda  sinni  iordn  til  laga  er  keyptt  hefaer 
enn  sool  snari  lagaripptingam  sem  selldi  ef  med  la^gnm  kann 
af  ganga.  Ok  til  sanninnda  her  vm  setium  nær  fyrmefnd- 
er  menn  y6r  inscigli  firir  l)etta  iardakanpsbref  er  giortt  yar 
&.  grytnbacka  j  ba^fdahaerfoi  sancte  tibnrcins  messo  dagh 
doL  sama  dari  oc  fyrr  seger. 


147.  11.  August  1478.       &  IngjaldshYoll. 

Såttaboebb  DiOriks  Pinings,  birdstjdra  og  hofnOsmanns  yfir 
Island,  milli  t)eirra  Porleifs  Bjornssonar  og  Magndsar  bisk- 
nps  i  Skålholti  nm  hj6naband8  og  bameignamål  Porleifs  og 
Ingveldar  Helgad6ttnr. 

AM.  Fase  XXIII,  6,  friimritid  &  Bkinni.  Innsiglid  er  fyrir  bréfinn, 
en  er  br&kad.  Utan  å  bréfinn  stendr  ritad  1702  med  fljdtaskript: 
„Hirdstiora  a  Jslaude  bref  224  ara*'. 

Pat  giori  ek  didrek  pining  hirdstiori  ok  hofadsmann 
yfer  islannd  godum  monnnm  vitnrligtt  med  ^essv  minv  opn? 
brefi  at  ek  medkennvrnztt.  at  ek  giorda  snodan  satt  milli 
l)eirra  herra  magnvs  med  guds  naad  bisknp^)  j  skalbollti  ok 
l)orleif8  biornsonar. 

J  fyrstn  grein  at  ^orleifnr  biomsson  skylldi  luka 
bisknp  magnvsi  sextigi  bnndrada  j  anllvm  I>eim  peningm 
sem  l)eim  kiæmi  samaÅ  fyrir  allan  l)ann  diskilnad  ok  klag- 
an  sem  l)aa  hafdi  da  greintt  hnad  hellztt  l)at  kyni  hafa  yerid. 
npp  da  kirkivnar  vegna  j  skalbollti  leyniliga  ok  opinberliga. 
sierliga  til  skildar  ^ær  barneigner  sem  fyr  skrifadnr  l)or- 
leifur  hafdi  j  fallid  med  inguelldi  helgadottur.  npp  fra  l)eim 
tima  sem  hans  knittanarbref  vtuisar.  {)at  sem  bisknp  sneinn 
adnr  fyr  honnm  vt  gaf.  vm  skriftter  ok  fesegtter  bædi 
l)orleifs  negna  ok  ingaelldar.  Skildi  ok  tittnefndnr  ^orleifar 
l)at  til  j  tessi  ^eirra  satt.  at  frda*)  t)ui  at  adnr  skrifadur 
bisknp  magnns  t>ottiztt  ecki  ^slt  magtt  til  hafa  at  gefa  or- 

>)  Sto.    «)  Sto  =  fyrir. 
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lof  til  ^eas  c&t  greindur  lM)rleifQr  mætti  sitt  hionalag  giftra 
med  fyrr  skrifadri  jngnelldi  helgadottnr.  ^nn  hann  biskap- 
inn  Tilldi  [k>  ecki  hallda  ^st  brcf  megttagtt  sem  ^orleifnr 
hafdi  adur  feingit  vm  orlofit  l)ar  am  ^&.  skylldi  biskup 
magnas  au(n)gQa  hindran  giora  j  l)éirra  hivskapar  bandi. 
ef  t)orleifur  feingi  af  erkibisknpinvm  orlof  l)ar  til.  Sao  skildi 
lK)rleifar  biornsson  ^slt  til  yit  bisknpinn  ef  sao  kyni  til  at 
bera  at  hann  kjmni  at  eiga  nocknr  born  vit  ingnelldi. 
£ptter  t>essa  t>^rra  sattargiord.  app  frdåi  ^oi  at  optt  nefhd 
ingaelldnr  yrdi  na  liettari  ok  l)ar  til  bann  feingi  orlof  af 
erkibiskapinym.  ellegar  leyfl  af  rom.  t)ca  skylldi  {)orleifar 
bæta  bisknp  magnnsi  peningam  fyrir  ))(a  bameign  eptter 
t)ai  sem  mogligtt^)  væri.  ok  l)eim  kiæmi  saman.  gnn  hier 
eptter  ^essa  t>®irra  satt  skylldi  bisknp  magnns  aangna 
hindran  i  giora  j  t)eirra  hinskaparbandi.  ynder  sama  skilordi 
sem  fyr  stendnr  skrifad  j  brefiny. 

Ok  t>e88nm  aallam  skildaga  jatadi  biskap  magnas  ok 
tM>rleifar  biornsson.  ok  npp  &.  ^etta  sama  giorda  ek  l)eirra 
ssatt  Ok  hier  eptter  t)enna  gioming  skildoztt  t>eir  goder 
niner. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  setta  ek  mitt  insigli  fyrir 
t^etta  bref  skrifad  da  ingiallzhaolj  da  snæfellznesi  t)ridin- 
dagin  næsta  eptter  olafs  CDesso  sidari.  ^&  er  lidid  nar  fra 
hingadbnrd  nors  herra  ihesn  christi  CD.  cccc.  siantiger  ok 
atta  doir. 


148.  20.  Angnst  1478.  f  Lanfåsl. 

ViTinsBUBBR  fjSgnrra  presta,  afl  Marj6n  hafl  feingifl  6lafi 
biskapi  å  H61nm  og  heilagri  H^lakirkju  jOrOina  FinnastaOi 
i  Hofflahverfi  fyrir  l>an  frændsemisspell,  er  Steinvor  d6ttir 
henaar  féll  i  mefl  Signrdi  Grimssyni. 

AM.  Faic  XXIII,  12,  fromrit  &  Bkinni.    Af  4  inDsiglam  er  nt  eitt 
eptir.  —  AM.  Apogr.  3267. 


«)8yo. 
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vm  jord  fiimastade^). 
Path  giornm  vier  l)orkell   gudbiarttsson.  nicholas  t)or- 
modzsson.    rogaalldar    asgrimsson    ok  jon   olafsaon  prestar 
godum   monnnm  viturligt  med   ^ssa  voru  ofna  brefai  aih 
vier  Yoram  j  hia  sooim  ok  heyrdam  oBl  midoikndagen  næsta 
epter  assnmpcionem  beate  marie  yirginis')  j  laufaase  j  eyia- 
firde  anno  domini  CD^  cd®  Ixx®  viij®   ath   marjon*)  fieck  ok 
af  hendi  vornm  yirdalighnm  herra  ok  andaligham  fodnr  herra 
olaf  med  guds  nsad  biskup  da  holnm  ok  heilagre  hola  kirkiu 
med  handabande  jordena  finnastade  er  liggnr  j   grytabacka 
kirkinsokn  j  hofdabnerfui  til  æfainUgrar  eignar  med   oUam 
l)eim  gognam  ok  gædam  sem  greindre  jordn  fylger  ok  fylgt 
hefer  ath  fomv  ok  nyio  ok  bon   yard   fremst    eigande  ath 
firir  t)aa  frændaemis  spell  sem  hennar  dotter   steinvor  fiell 
j  med  sygorde  grimssyne  sem  atti   adnr  hennar  skilgetna 
systur.    skylide    fymefnd   marion    snara   lagharifdngom  & 
adur  nefndre  jordn.  enn  biskupen  hallda  til  lagha.  skyllde 
adnr  nefnd  marion  vera  knitt  ok  aakæmlans   firir   ^at  sem 
hennar   forsoman   hefdi  matt  til  koma  j  f^rsogdn  maedi  ok 
fymefnd  dotter  hennar  kuitt  firir  sno   miklar  seckter  sem 
jorden  er  dyr  til.    skylldi   nefnd    marion  bna  sno  leingi  dot 
jordnnne  sem  hnn  nillde  ok  Inka  epter  jordena  j  leign  dar- 
lega  xij  fiordunga  smiors  edr^)  kngillde.  hier  med  tok  bisk- 
upen marionn  ok  steinvom  dottnr  hennar  under  sina  vemd 
ok  heilagrar  kirkiu.    Ok  til  sanncnda  hier  ym  settum  yier 
fymefnder  prestar   yor  jncigle  firir  l)etta  bref  er  skrifaat 
yar  j  sama  stad  ok  dar  deghi  sidar  enn  fyrr  seiger. 


21.  August  1478. 

14.9 

9.  Febniar  1480. 


1  TWcy. 


8ki)li   Loptsson   gefr  jorOina    HeiOarhus   å  Rosmhyalaned 
klaustrinu  i  Yidey,   ef  hann  dæi   sunnan   lands;  dæi  hann 

>)  Utan  å  bréfino  med  fornri  hendi.  *)  D.  e.  19.  Angast  *)  FOd- 
nrnafn  Marj6nar  stendr  ekki  i  bréfina;  nafnid  muii  hafia  letid  ito  f&- 
titt,  aO  6parfi  hefir  ^6tt  ad  fedra  ^ad.    «)  tviaknM. 
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norAan    lands    skyldi   klaostriO  ^6  eiga  j5r0ina   gegn   sålu- 
messn,   er  hann   skildi   sér   „bvern  dag  eitt  &r  nm  kringl. 

AM.  338.  4to,  bl.  Sa,  skr.  c.  1670.  Borid  saman  vid  afskript  frå 
e.  1608  i  D6ma8yrpn  J6ns  Håkonaraonar  å  Vatnshorni,  sem  ej;  å.  A^* 
ikriptir  eptir  238  ero  i  JSig.  143.  4fco,  og  AM.  Apogr.  1799. 

Heidarhvsa  bref. 

Pat  giorvm  vier  Gisle  Jonsson.  Sigvrdr  Jonsson.  Magn- 
V8  Halldorsson  oc  Eirekr  Pordarson  godvm  monnvm  kvnn- 
igtt  raed  tessv  vorv  opnv  brefi  at  l)ar  vorvm  vier  j  hia 
savm  oc  heyrdvm  aa  j  klavstrianj  Videy  manvdeiginn  Dæsta 
eptftr  assnmptio*)  sancte  Marie  vm  svmarid  l)a  er  lidit  var 
fra  hingadbyrd  vors  herra  jesv  christi  CD.  iiij®.  Ixxviij  ar 
ord  oc  handaband  t)es9ara  manna  brodvr  Steinmodar  med 
gvdz  nad  abota  j  Videy  af  einne  alfv  oc  Skvla  Loptzsonar 
af  annari  at  svo  firir  skiUdv  at  greindr  Skvli  Loptzson  gaf 
jordina  Heidarhvs  er  liggia^)  j  Ytskala  kirkiv  sokn  klavstr- 
inv  j  Videy  til  æfinnligrar  eignar  oc  frials  forrædis  [j  svo 
mata  at^  hann  kiore  sier  legstad  at^)  kirkivnni  j  Videy  ef 
hann  dæi  svnnanlandz.  en  ef  hann  dæi  fyrir  nordan  l)a 
skylldi  t)o*)  jordin  vera  obrigdvlig  eign  klavstrsins  i  Videy 
en  trattnefndr  Skvle  skiide  sier  t>a  aptr  j  mot  fyrir  jordina 
Heidarhvs  salvODessv  [hvornn  dag*)  eitt  ar  vm  kring.  jatadi 
tessv  greindr  aboti  Steinmodr  med  radi  oc  saml)ycke  sinna 
conventvbrædra. 

Og  til  sanninda  hier  vm  settv  vier^)  adr  nefnder  menn 
vor  insigle  fyrir  t>etta  brief  skrifad  j  Videy  midvikvdag 
himi  nsesta  epter  pvrificatio  sancte  Marie  tveimvr  arvm  sid- 
ar  enn  fyrr  seigir.  ^ 


150.  7.  September  1478.         &  ^ingcyrum. 

TvEiB  menn  vidimera   bréf  nm  landamerki  Marflarnups  frå 
11.  Sept.  1369    (Dipl.  Isl  HI,  Nr.  204). 


')  aaofflpcio,  JHåk.    «)  liggor,  JH&k.    >)  [Sao,  JHåk.    «)  åå,  JHåk. 
)  iL  JH&k.    «)  [si.  JHåk.    ^  b.  v.  JHåk. 
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AM.  Apogr.  406,  ån  efa  eptir  framriti. 

Pat  giorum  vid  broder  ion  med  gndz  nad  aboti  & 
l)iiigeynim  ok  sigrdr  palsson  godam  monnnm  vitarlickt  med 
l)essu  ockm  opnu  brefl  at  uid  vissum  fyrir  fall  sannindi  ok 
gaaum  ^etta  sama  bref  med  heilam  ok  hangandam  l)eirra 
manna  jnnsiglum  sem  fyrir  t)at  eru  skrifader  ok  wid  fyrr- 
sagder  menn  festam  ^etta  ockart  bref  j  gegnum  t>at  sama 
bref  ok  jnnsiglodum  fyrir  ytan.  Ok  til  sanninda  bier  ym 
settum  vid  fymefnder  menn  ockr  jnnsigli  fyrir  J)etta  bref 
er  skrifat  var  aa  l)ingeyram  j  hunaaazt)ingi  næsta  dag  fyrir 
CDario  CDesso  sidari  ^aa  er  lidit  var  fra  hingatburd  nors 
herra  jesa  christi  l)usand  fiogar  hundrud  siotiger  ok  atta  ar. 


8.  September  1478. 
*^^-  26.  August  1483.      1  *  "^"""- 

!1^0BKELL  Einarsson  selr  Orn61fi  br6flar  sinnm  j5rAina  Hvilft 
i  OnnndarfirOi  fyrir  HofOa  i  DyrafirAi   og   nokknrt  laosafé. 

AM.  Fafc.  XXIII,  14,  frnmrit  å  skinni,  „fra  Saunundi  Magnnaqrne 
å  Hole  i  Bolungaryik^  (AM.).  Innsigli  Brands  lOgmaDns  er  dottid  frå, 
eo  hiu  tvO  ora  fyrir  bréfiau. 

Bref  firir  jmsum  Jordum*). 
OUnm  monnnm  {)eim  sem  l)etta  bref  aia  ednr  heyra. 
senda  brandar  ionsson  langmadur  aarnolfur  l)orlak8son  gisli 
l)omalsson  knedia  gnds  og  sina  knnnigt  giorande.  l>a  lidit 
nar  fra  hingadburd  nors  herra  ihesn  christe  l)nsnndrad  cccc 
siotiger  o§  atta  ar.  in  natinitate  b(e)ate  marie  uirginis  åi 
myrnm  j  dyrafirdi.  nornm  vær  j  hia  sanm  og  heyrdnm  doi 
ord  og  bandaband  t)essara  manna,  af  einni  alfa  aarnolfur 
einarsson  af  annari  t)orkell  broder  hans.  ad  so  firir  skiida 
ad  greindr  l)orkell  seldi  adar  greindvm  ornolfi  iordina  halfa 
hnilt  j  aunnndarfirdi  er  lignr  j  holzt  kirkin  sokn  til  fvllrar 
eignar   med    oUnm    t)eim   gognvm  og  gædnm  sem  greindri 

^)  ntan  &  bréfinn  med  hendi    Eggerts   lOgmaQDB  Hannessonar,  aO 
mér  B^niat 
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iordn  hefer  f^lgt  ad  fornu  og  syu  og  hann  uard  fremz  eig- 
andi  ad.  hier  j  mot  gaf  optnefndr  ornulfar  t)rattDefndum  l)or- 
katli  iordina  halfaa  hofda  j  dyrafirdi  er  ligur  j  myra  kirkiu 
sokn  med  oUnm  l)eim  gognnm  ok^)  gæduin  sem  greindri  iordu 
hefer  fylgt  ad  fornu  ok  nyu  ok  hann  nard  fremz  eig- 
aDdi  ad.  ok  t)ar  til  flmm  kugildi.  lofadi  titt  ncfndar  om- 
olfor  ad  saara  kirkiunni  da  hailt  oUum  {)eim  peningum  ok 
reikningsskap  er  {)orkell  nard  henni  skylldngur  ok  honum 
bar  ad  snara.  akylldi  huor  snara  lagariptingam  da  l)eirri 
iordn  er  selldi  enn  halida  til  laga  huor  t)eim  keypt  hafdi. 
Ok  til  sanninda  hier  vm  settu  nær  nor  insigli  fyrnefnder 
menn  firir  ^etta  iardakanpabref.  er  skrifad  war  da  myrnm 
j  dyrafirdi.  snnnndægin^)  næsta  flrir  decollacio  Johannes 
baptisti")  fiornm  amm  sidar  en  fyrr  segir. 


152.  13.  September  147S.         å  Reykhélam 

Iagn^b  bisknp  i  Skålholti  kvittar  Porleif  Bjornsson  af  oU- 
nm  sokum  vlO  gufl  og  heilaga  kirkjn,  svo  og  eigi  siør  af 
bisknpstinndagreiOslu. 

AM.  Pasc.  XXni,  7,  frumrit  é.  skinni.  Innsiglid  er  dottid  frå.  Til 
eiayinearpappirsafskriptir  af  t>e88u  bréfi;  eiDDa  elzta  afskriptio  (frå  1604) 
er  i  d6mab6k  Jens  landritara  Magnt^BSonar  og  D6ra  koou  haos,  i  Fol. 
bl.  18db. 

Enijttansia  Magnnsar  Bisknpz  vtgiefin 
Porleife  Biomssine^). 
Vær  broder  magnns  med  gnds  ndad  biskup  j  skalholltti. 
giorum  godnra  monnum  kunigtt  med  {)ftssu  vorv  opnn  brefi 
ath  ek  medkennnnztt.  ath  vær  hofnm  gefit  t)orleif  biornsson 
anllvngis  knittan  ok  aakærnlansan.  vm  allar  sakcr  ok  fe- 
sekter  sem  hann  hefer  brotligr  ordit  yit  gnd  ok  heilaga 
kirkJv  ok  oss  med  huerivra  greinura  ednr  tilfellum  ^ath 
hefer  hellztt  ordit.  sno  mikit  sem  vær  megnm  med  rettn 
upp  oQi  norra  vegna  knitt  gefa.  Hier  med  hofnm  vær  hann 

')  Svo  fullam  8t5fam.  ')  snnnndædin,  frumbr.  *)  Sro  frbr.,  og 
beadir  I»ad  til,  ad  litid  bafi  Brandr  lOgmadr,  sem  stylad  man  hafa  {»etta 
bré^  knnnaO  i  latino.     ^  Utan  å  biéfinn  med  hendi  fr&  c.  1700. 
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kuittan  gefit  um  allar  sinar  biakupstiunder  vm  næstu  x  dar 
hier  eptter.  CDedkennunzt  vær  biskup  magnus  ath  vær  hof- 
tim  fuUa  ok  alla  peninga  vpp  borit  af  adornefndum  {»orleifi 
firir  adurskrifadar  tiunder  saker  ok  fesektter  suo  oss  vel 
(anæger.  Ok  til  sanninda  hier  vm  settum  vær  vortt  insigli 
firir  l)etta  kuittunarbref  er  skrifath  var  &  reykholum  ca 
reykianesi.  da  sunnvdagenn  næsta  firir  kross  CDesso.  vm 
haustit.  anno  domini  CD®  cd®  Ixx®  octauo. 


153.  15.  September  1478.  (  BJQrgvin. 

Åminningabbbéf  Gauta  erkibiskups  i  Ni0ar6si  til  NorOlend- 
inga,  aO  l)eir  geri  6lafi  biskupi  å  H61ani  reikning  af  hålf- 
kirkjam. 

Bisk.  2.  Fol.  bis.  300—301,  skr.  c.  1693  eptir  frumritina.  „Eckert 
incigli«  var  fi  fyrir  l)vi.  —  Land3b6ka8dfQ  115.  4to,  bla.  181—82  med 
heodi  Béra  JAns  i  Hitaid.il  c.  1780:  „Dctta  Bref  iiggar  nordar  å  Hol- 
nm".  —  Bidk.  83.  Fol.  med  bcudi  Hald6rB  konrektors  Hjålmarøsonar  c 
1770  eptir  ,,Ghartacea  afgamalle''.  Prentad  i  F.  Joh.  Hist  Eccl.  Id. 
IV,  236  (eptir  Bisk.  83.  Fol.,  og  afbakad  {)ar  &  samakoaar  hått). 

Bref  Erchibiskups  Gauto  vm  halfkirkiur*). 

Wær  Gauto  met  guds  myskund  Erkibiscop  j  Nidaross') 
og  paualig^)  sætis  legatus.  Sende  edur  allom  guds  venom  oc 
vorom^)  andilegom  sonom.  som  j  Hola  Biskopsdæme  halff- 
kirkær*^)  haflfue  i  vørio®)  aa  ydrom')  jordom.  Qvedio  guds  oc 
uora  andliga  Blætzan. 

Vor  vyrdalig  Broder  Biskop  Olaff  i  Holom^  haffu^r 
oss  thet  kunnigt^)  giortt.  ath  honom  goress  enghen  rek- 
ningskaflf  j  sinne*®)  Biscopsdome*^).  [een  too")  ath  han 
haflfuer  ther*')  offthæ  omtalit  oc  krafft**)  edher  ath  gora 
segh^*^)  reikningskaff'®)  af  for^«  halffkirkiom  [ffua  flem  han 


')  Amioniagar  Bref  Oautha  Erkibiz^tkups  til  Nordlendinga  nm 
balfkyrkiar  Auno  1478,  115.  <)  Niderosa  115.  *)  payaiegallB.  «)  115; 
Tornm  2.  Fol.  ^)  halfkirkiær  115.  ^)  vexiæ  115.  ^)  ydro  115.  »)  116; 
Holam  2.  Fol.  ^  115;  knnnugt  2.  Fol.  ><>)  sine  115.  ")  S?o  2.  Fol. 
BiBkopadomo  115.  i*)  [eno  tho  115.  ")  115;  eher(!)  2.  FoL  ^^)  kræfft 
115.    '<")  aig  115.    '"^  115;  rikningakaff,  2.  Fol. 


1478.  HÅLFKIEKNAMÅL  157 

tykkis  blV)  ræt  til  haffaa.  Thij  yiliom  vær  edber  yndervijsa. 
huat  oss  tykkar  ther  om^)  rætt  vera.  haffaom  vær  thij  i 
vonim  Cristinrætte  sua*)  som*)  tenkiom  ath  thier*^)  mani  oc 
haffva*)  i  ydrom.  ath  biscopar*^  skulo®)  radbe  for  kyrkiom. 
och  hoflfum  vær  tbet  væl  bort®),  at  rokning  goris  biscop  j 
Skalholtz  Biscopsdome  aff  adurnefndom  balfukirkiom^^)  oll- 
om.  eer")  thet  ocb  ollom^*)  ber  met  oss  nogb  kunukt**). 
ath  yffaer  aUt  Norigbæ  uarder^*)  rokning  gortt  aflf  øUom 
kirkiom  sva  minsta  som  mæsta  aa  buåriæ^'^)  aare.  Thij 
tykkir  [tbet  oss^*)  rad*')  vara*®)  kærer'®)  vener  ath  tbier*®) 
och  gioreth  ydrom'*)  biscope  rekningskaff  aff  optnefndom 
halffikyrkiom*')  tbet  minsta  eit^*)  sinnæ  i  hans  daghe  oc 
værer  bonom**)  lydogbi  oc  effterlodighi'*).  sua  som  edber 
B9or  ydhrom**)  andligom  ffadber  ath  verra  i  theim  luth  oc 
Qdrom.  som  ban  aff  edber  rættaligbe  oc  skælliga  begæren- 
de*') er.  hopes  oss  at  thicr  vilia  tbet  gcrnæ  gera*®)  effter 
vora**)  vndbemijsan  oc  radbe.  oc  ath  eigi  skulde  offtar*^) 
for  oss  kome.  edber  klaget  værdbe.  [villia  tbier**)  och  mot- 
stande  tha  kreffiom  vær  ydbur")  ath  skriffua  oss  tiil**) 
ædhor  Bodb  sendha^*).  ffor  huat  saker  ath  their'*)  thet  eigi 
gera**)  sua  som  aller  ådrer  giora*')  bodbe  i  Jslande  oc 
odrom  Londom. 

Geime*®)  ydher  gud  og  sancte  Olaff  kong  æuinde- 
Iiga»*). 

Skriffuat*®)  j   Bergen  jn  Crastino   Exaltacionis   sancte 


>)  [saa  lom  thet  tykkis  at  han  115.  <)  115;  vm  2.  Fol.  ')  saa 
116.  *)  115;  8cm  2.  Fol.  '')  115;  thcir  2.  Fol.  •)  hafF?æ  115.  ')  Bisk- 
oper  116.  »)  115;  8kiilci(!)  2.  Fol.  »)  hOrt  115.  '«)  halifvekirkiom  115. 
")  er  115.  »«)  115;  oUam  2.  Fol.  »)  knnnught  116.  ")  varder  116. 
")  h?erio  116.  '«)  [oss  thet  115.  »^  115;  radi  2.  Fol.  ")  væra 
116.  ")  115;  kær  2.  Fol.  «>)  115;  thcir  2.  Fol.  ")  ydre  116.  •«) 
hålfekyrkiom  116.  <*)  eth  116.  ^)  banom  115.  »)  effterladighe  115. 
")  ydhre  116.  ^  116;  begærenda  2.  Fol.  "»)  g6ra  116.  ■»)  vore  116. 
^  offter  116.  »O  [villia  their  2.  Fol.;  villie  thier  116.  ")  ydher  115. 
")  til  116.  •*)  Bende  116.  »)  thier  116.  •«)  gora  116.  »')  gora  116. 
")  Qeyme  115.    ^  ævindeligæ  115.    «<»)  Skriffved  115. 
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Crucis   vnder   vortt   hangande  Secret  Anno  Domini  [M*^  cd 
Ixx  octavo*). 


154.  23.  September  1478.        å  Hanka^yerå. 

Maonus  prestr  Åsgrimsson  afhendir  6lafi  biskapi  å  H6Iam 
jorøina  EiA  å  Langanesi  til  follrar  eignar  fyrir  {»ær  sakir 
og  brot,  sem  hann  hafOi  brotlegr  orAiO  mcØ  biskapinn. 

AM.  Fase.  XXIII,  9,  frumrit  å  Bkinni.  Af  5  iaasiglum  er  eitt  dott- 
id  frå  og  annad  brot  eitt.  —  AM.  Apogr.  3264. 

vm  jordina  eid  a  langanesi^). 
tath  giornm  nier  broder  einar  med  gnds  naad  (abote 
da  munka^nera  nicholas  {»ormodzsson  ok  gndmnndnr  Jonsson 
prestar.  biorn  åsgrimsson  ok  simon  gnnnarsson  leikmenn 
godnm  monnnm  vitnrligth  med  {)essu  vom  opnn  brefni  ath 
vier  Yomm  j  hia  saaam  ok  heyrdnm  aa.  aa  klanstreno  j  skrud- 
huseno  ca  munkat)aera  j  eyiafirde  midnikadagen  næsta  epter 
krossCDessu  vm  haustid.  anno  domini  CD^  cd°  Ixx®  viij^  ath 
sira  magnus  åsgrimsson  fieck  ok  afhendi  med  handabande 
vorum  nadngha  herra  olafi  med  guds  naad  bisknp  oa  holum 
jordena  eid  til  fullrar  eignar  er  lignr  nordur  da  langanesi 
j  skeggiastada  kirkiu  sokn  med  ollum  t>eim  gognum  ok 
gædum  sem  greindre  jordu  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fornu 
ok  nyio  ok  hann  uard  fremzst  eigande  ath  firir  l)ær  sæker 
ok  brot  sem  [hann  hafdi  brotligur  ordit')  med  biskupen. 
lofadi  ok  fyrnefndur  sira  magnus  ath  afhenda  biskupenum 
aull  l)au  bref  ok  skilrike  sem  hann  hefdi  firir  adur  nefndre 
jordu.  skal  ok  sira  magnus  suara  laga  riftingum  da  fyr- 
greindre  jordu  gun  biskupen  halida  til  lagha.  ok  til  sann- 
enda  hier  vm  settum  vier  fyrnefnder  menn  vor  jncigle  firir 
{)etta  vitnisburdarbref  skrifat  j  sama  stad  dagh  ok  dar  sem 
fyr  seiger. 

1)  [Bpi.  83,  HE.;  1478,  115;  W^  cd  zx  octo(I)  2.  Fol.,  en  hefir  rétt 
år  og  dag  i  fyrirsttgn :  ,,Dat.  Biorgaia  in  Crastino  exaltacionis  Sancte 
Crucis  1478«'.  *)  Uton  å  bréfinn  med  fornri  hendi.  *)  [ekafid,  en  er 
Bvo  laesilegt,  og  byo  lee  Apogr.  3254. 
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155.  34.  September  1478.      «  i  Hlklagardl. 

Iagni^b  bondi  Magnusson  fær  6lafi  biskapi  å  Hélnm  jorø- 
ina  Lj68ayatii  i  Ljdsavatnsskarfli  fyrir  jordina  Hof  i  Svarf- 
aøardal. 

ÅH.  Faic.  XXni,  1,  fmmrit  å  skioni.  Af  10  innsiglom  era  nft  7 
fyrir  bréfinn.  I>etta  er  framrit  ^td  af  bréfinn,  Bern  legid  befir  å  U61ain; 
afflkript  eptir  pvi  er  medal  AM.  Apogr.  3251,  og  dnnur  eptir  transskr. 
flå  24.  Jftni  1542  medal  AM.  Apogr.  55.  En  medal  Apogr.  54  er  af- 
Bkript  af  frnmriti,  sem  legid  befir  å  Ljdsavatoi  og  Arni  fékk  léd  af  sera 
dlafi  Stephånuyni,  og  er  bréfid  {»ar  tilid  litad  degi  sidar. 

ym  liosavatn  og  hof  j  svarfnadadaaP). 
Path  giornm  vier  doctor  hans  swdermann  nichnlas  t)or- 
modzflon  nicbolas  koUason  olafar  jngemundarson  ok  gnd- 
mandur  jonsson  prestar.  aare  sygardsson  eyiolfar  baaduars- 
8on  hrafn  halldorsson  ok  simon  palson  Icikmenn  godnm 
monnam  yitnrligth  med  t>^sn  voru  opnå  brefui  ath  vier 
yomm  j  hia  saaam  ok  heyrdnm  ca  j  myklagarde  j  eyiafirde 
fimtudagen  næsta  fyrir  michaels  CDessn.  [anno  domini  CO^ 
cd^  Ixx®  yiij**  •)  ord  ok  handaband  fyrst  vors  virduligs  herra 
herra  olafs  med  guds  naad  biskups  aei  holam  af  einne  halfu. 
€nn  magnus')  bonda  magnussonar  af  annare  ath  suo  fyrir 
ddldu  ath  l)eir  hofdu  jardaskipte  saman.  fieck  fymefndur 
biskup  olaf^)  adumefndum  magnuse  magnussyni  jorden  a 
liosayatn  er  liggur  j  liosayatzskarde  hia  bardardaal  til  æfwin- 
ligrar  eignar  med  oUum  l)eim  gognum  ok  gædum  sem 
greindre  jordu  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomu  ok  nyio  ok 
hdlaug  holakirkia  yard  fremst  eigande  ath.  Hier  [j  mot^) 
fleck  fymefndur  magnus  magnusson  adwmefndum  biskup 
olaf*)  ok  heilagre  holakirkiu  jordena  hof  er  liggur  j  suarf- 
adardaL  j  yalla  kirkiu  sokn  til  æfwinligrar  eignar  med 
oUum  l)dm  gognum  ok  gædum  sem  greindre  jordu  [hofe 
fylger  ok  fylgt  hefer*^   ath   fornu   ok   nyio   ok  hann  yard 


^  Uton  å  bréfioa  med  gamaUi  hendi.  *)  [I»a  er  lidit  var  fra  bing- 
atbud  Toras  herra  jbean  cbristi  I^iuiand  fiognr  hnodrad  aiotigir  ok  atta 
aar  64.  *)  maguiiBar  55.  *)  olaftir  54.  ^)  [åå  moti  54.  *)  olafi  54. 
^  [høfer  4rlgt  54;  fylger  ok  fylgt  hefer  56. 


160  HJORSEYJABBRÉF.  1478. 

fremst  eigande  »ath.  Skal  optnefadur  magnns  soara  lagariffc- 
ingom  fyrir  jordena  hof  gnn  biskapen  ok  hola  kirkiu  for- 
menn  skala  standa  sworom  fyrir  jordena  liosavatn  ef  nock- 
ar  talar  app  ool.  skal  ok  magnas  bonde^)  ongam  kirkiugoz- 
am  swara  l)cim  sem  fallit  hafa  oql  liosavatne  hier  til.  (jun 
olluiu  lagaskylldam  hiedan  af  Ok  til  sannenda  hier  ym 
settam  vier  fyrnefnder  prestar  ok  leikmenn  vor  jncigle  fyrir 
^etta  [yitnisbardar^)bref  skrifat  j  sama  stad.  [dagh  ok  oar 
sem  fyrr  seigir'). 


24.  September  1478.  i       i  njardarholti. 

^^^'  21.  Januar  1479.       1  i  HTammi. 

Magnus  biskap  i  Skålholti  lofar  GaAina  bénda  Jénssyni  afl 
leysa  aptr  til  sin  ^aa  fimtån  handrafl  i  Hersey,  er  sett 
hofflu  verifl  fyrir  kirkjagéz,  og  kvittar  Gadina  am  porcio- 
reikning  Herseyjarkirkja. 

AM.  Apogr.  6604    med   hondi  J6db  Magntiasonar  br6dar  Årna  ^Ei 
origiuali  .  .    &  pergament". 

&at  gioram  aær  gisle  filipasson  gannar  Jonsson  finna 
pet(ar)sson  og  t>orarin  aronson  godam  monnam  aitalegt 
med  ^essa  aora  opnå  brefe.  aa  fimtadaginn  næsta  fire  mik- 
elsmessa.  i  hiardarhollte  i  laxardal  ^a  ea  lidit  aar  fra 
hingatbard  nors  heaa  jhesv  christi.  CD.  cccc.  Ixx  og  viij  aa 
aoram  aæa  j  hia  saam  og  heyrdam  aa  ord  og  handaband 
vors  nadaga  heaa  magnass  eyiolfsonar  biskaps  i  skalhoUte 
af  eime  halfa.  enn  gadena  jonsonar  af  annaae  ath  sno  fire 
skiida  ath  biskapin  lofade  admefndam  gadina  jonsyne  ath 
leysa  aptr  til  sin  {)aa  xv.  bandrat  j  jordanne  hersey  ea  sett 
haafda  aerit  fire  kirkiagoz  admefhdrar  kirkin  herseyiar 
fire  slikan  fridleika  sem  ath  fomn  hefer  aerit  sao  og  gaf 
adrnefndr  heaa  magnas  i  sama  handa  bande  gadina  jonson 


')   magnuBBon  64.    *)   [jardakaups  64.     ')  [degi  seinna  enn  i^r 
Beger  64. 
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knittan  nm  porcio  optnefndrar  kirkin  l)at  sem  hann  hafde 
nnderbnndetz  ath  snara.  og  til  sannenda  hier  nSt  settam 
Tier  fymefnder  menn  uor  jnnsigle  fire  ^etta  opit  bref  skrif- 
at  i  haaiamejhuamm8n(eit)  fimtndaginn  næsta  eptea  geisla- 
dag  aae  sddar  eim  fya  segea. 


157.  25.  September  1478.  i  Miklagardl. 

Påll  b6ndi  Brandsson  fær  6lafi  biskupi  å  Hélam  jorAioa 
H61  i  Laxårdal  1  Piiigeyjar[)ingi  i  ^ann  reikningskap^  er 
t)å  f6r  i  millum  l)eirra. 

AH.  Fmc.  XXIQ,  15,  tramrit  å  Bkioni,  og  eni  bædi  innBiglin  fyrir. 
ÅIL  Apogr.  8258. 

ym  hool  j  laxaardaaP). 
Path  giorer  ek  pall  bonde  brandzason  godam  monn- 
nm  vitnrlight  med  ^essy  mino  opny  brefoi  ath  ekmed- 
kennimizst  ath  ek  hefi  feingit  minom  virduligam  herra. 
herra  olaf  med  guds  naad  bisknp  aa  holam  halfa  jordena 
hol  er  liggor  j  laxardaal  j  {)aerar  kirkin  gokn  til  æfwin- 
ligrar  eignar  med  oUnm  l)eim  gognnm  ok  gædnm  sem  greindre 
jordn  halfre  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomn  ok  nyio  ok  ek 
yard  fremzst  eigande  ath.  j  [)ann  reikninghskap  gem  l)a  for 
j  millnm  oaa^).  yar  hia  ^essnm  giominge  sira  aemingnr 
magnnsaon.  Ok  til  sannenda  hier  ym  setti  hann  sitt  jn- 
cigle  med  mino  jncigle  firir  t>etta  bref  skrifat  j  myklagarde 
j  eyiafirde  fanstndagen  næsta  firir  CDichaelsCDessn  anno  do- 
mini  CD«  cd«  Ixx«  yi\j^ 


158.  25.  September  1478.     å  Mnnka^yer*. 

YoTTOBB  l)riggja  klerka,  aO  6li  Bjamaaon  og  P6ra  Stnrln- 
d6ttir  kona  hans  hafi  „1435^  feingiø  Gottskålki  bisknpi  å 
H61am  jorOina  IJ6sayatn  kyitta  af  sér  og  åkæmlansa. 


O  Uttn  &  bréfino  med  fornri  hendi.    ')  yftr  linanni. 
DipL  IiL  yi.  B.  11 
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AM.  Faic  XXTTT,  8,  ihimrit  &  skinni.    Oli  (8)  innBigiin  em  dottin 
trk.  —  AM.  Apogr.  8258. 

vm  liosawatn^). 
Pat  giornm  vær  broder  einar  med  gvds  nÆd  abothi  Æ 
mankat)yerda  semingr  prestr  CDagnvsson  ok  [broder  ion*) 
CDagnnsson  godum  monnnm  yiturligt  med  l)essy  vorv  brefi 
ath  l)a  er  lidit  var  fra  hingathburd  vors  herra  ihesu  christi 
tvavnd  fiogur  hvndrvth  ^rir  tiger  ok  fimm  ar^)  j  abota- 
stofvnni  a  mnncka^vera  svnnodaginn  næsta  epter  jrmbro- 
yiko  vm  haustid  yom  nær  i  hia  sdvm  ok  heyrdum  Æ  ord 
ok  bandaband  yirdvligs  herra  gothskalks  med  guds  misk- 
ynn  hola  bisknps  af  einni  alfo  en  ola  biarnasonar  ok  t)ory 
styrladottur  hans  eiginkonv  af  annarri  ath  svo  firir  skildo 
ath  greind  bion  oli  ok  l)ora  gafo  herra  bisknpinvm  jordina 
liosavatn  er  liggur  i  bårdardal  med  avUnm  l)eim  gopnm 
ok  giædvm  sem  greindri  iordy  fylgdi  ok  l)av  vrdo  fremzt 
eigandi  ath  kvitta  ok  akiærvlavsa  ævenliga  firir  sier  ok 
ollnm  sinnm  erflnginm  ok  epterkomendnm.  Ok  til  sanninda 
hier  vm  settv  vær  vor  inncigli  firir  ^etta  bref  skrifat  a 
mnncka^vera  i  eyiafirdi  jn  festo  firmini  episcopi.  anno  do- 
mini  co^.  cd^.  septnagesimo  octano. 


159.  26.  September  1478.  i  BJSrgrin. 

Gauti  erkibisknp  i  Ni0ar6si,  gefr  samkvæmt  påfabréfi,  Por- 
leifi  Bjomssyni  og  Ingveldi  Helgad6ttnr  leyfi  aø  binda  hjå- 
skap  aaman,  l)6tt  ^an  sé  Q6rmenningar  aO  frændsemi,  og 
byflr  MagnM  Skålholtsbiskupi  aØ  setja  t>eim  skriptir  fyrir 
l)eirra  fyrri  brot. 

AM.  Apogr.  784  med  hendi  J6nB  MagntHssoDax  br6dar  Araa  »Ex 
originali",  aem  var  å  kilfskion.  —  AM.  Fase.  LXXIT,  S  A  4,  transikr. 
&  skinni  fr&  c.  1628. 


^)  Utan  å  bréfinn  med  fomri  bendi.  *)  [tyiskrifad  i  frnrnritinn.  *) 
Svo,  og  BTO  stendr  og  i  bréfabék  ^eirri  er  Dorl&kr  biskop  lét  ekiifa 
1641—42;  er  misskrifad  (misminni)  fyrir  1446  eda  1466,  ^tI  ad  bitt 
steoxt  ekkL 
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Weer  gauto  med  gndz  misktind  Erchebiscop  j  Nidaroos 
oc  paweligs  settis  legatus  heilse  allom  mannoni  som  thette 
breff  see  ædber  h6re  kærlighe  med  gudhi  oc  sancte  olaf 
kononge.  kannict  gerande  at  weer  saghom  og  granligbe 
iffaerlosom^)  transscripta  breff  aff  thij^)  brefiae  som  peni- 
tenciarins  wars  helgaste  fadhers  pawens  j  Boom  giffait 
haffwer  Torliffae  biornsftni  oc  jngueldr  helgadottr  at  thaw 
mægha  laglighan  hioneskap  at  binda  aff  pawens  loffae  oc 
macth.  en  tho  at  thaw  ære  skyld  j  fiorde  lidh  vppa  badhe 
sidhor  oc  aff  thij  at  weer  finnom  thet  breff  skæligt  ware 
oc  ostraffelighit  i  allom  sinom  greinom.  thij  stadfestom  wær 
thet  med  thesse  ware  oppne  breffae.  dispensere  oc  Idyffae 
theim  fornenfdom  Torleiff  oc  jngnelde  hionskap  at  bindha 
effther  gndss  laghom  liffua  oc  bliffaa  j  rette  hionelaghe  till 
dfidhre  dagha  j  nafne  fadhers  oc  sonar  oc  -heilax  anda 
amen.  Oc  hit  sama  biodhom  weer  warom  wijrdelighe  brodher 
Biscop  magnas  j  Skalaholte.  efttherthij  som  honum  enkanne- 
lighe  befallit  ær  j  adhemenfdo  dispenserebreff.  sætiende 
theim  badhom  hionom  heilsandigra  boot  oc  scriffb  vm  thet 
eij  fårre  giort  ær.  for  tha  synder  som  thaw  j  frendseme- 
spield  drygt  haffaa.  æra  tha  thaw  barn  j  allom  Inthom  skil- 
geten  rejcknande  for  oc  effther  for  nenfde  dispenseren 
gethen  oc  afflat  worde.  swa  som  breffuet  ytermeir  vtwiser. 
fforbiodhom  weer  allom  lejkom  oc  lerdom  tratnenfdom  Tor- 
leifde  oc  jngnelde  i  thesso  maale  at  hindre  ædher  oforrette 
j  nokro  mathe. 

Datnm  in  cnria  nostra  Archiepiscopali  Bergensi  sabbato 
proximo  ante  michaelis  Anno  Domini  millesimo  qvadringen- 
tesimo  septnagesimo  octavo  nostro  snb  secreto  presentibns 
appenso. 


160.  1478. 

^6aBs  prestr  Magnnsson  selr  Magndsi  Eyj61fssyni  bisknpi  f 
Sk&lholti  jordina  OddastaOi  i  Hnappadal. 


O  Sto  784;  —  bwom  Lxxu,  S.    *)  Lxzn,  S;  thi  784. 

11* 
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Bptir  Blgalabék  tir  Bafhi  J6nB  båyfirddmara  Pétrssonar,  nt  i  lAnds- 
békasafni  858.  4to,  med  hendi  Jdns  lOgmaDUS  Sigardssonar  c.  1603. 

Pordur  selnr  Biskup  Magnuse  Oddastade  1478. 

Pad  medkienne  eg  Pordnr  prestur  Magnusson  ad  eg 
hefi  sellt  biskup  Magnuse  jordina  Oddastade.  er  liggur  j 
Hnappadal  j  Kolbeinsstada  kirkiusokn.  med  ollum  ^mi 
gognum  og  giædum  sem  greindre  jordu  fylger  og  fylgtt 
hefur  ad  fomu  og  nyiu.  vndan  mier  og  mijnum  Erfinginm. 
medkiennust  eg  ddurskrifadur  Pordur  ad  eg  fulla  peninga 
vppborid  hefe  fyrir  fyrrskrifada  jord  sem  mier  vel  anægier. 
l)ui  gief  eg  l)rattnefndur  Pordur  adurnefndan  herra  Magnas 
olldungiss  kuittan  og  akiærulausan  fyrir  fyrrskrifad  jardar 
yerd  fyrir  mier  og  mijnum  Erfingium. 

og  til  sanninda  hier  ym  et  cetera. 


161.  3.  Oktéber  1478.  å  Helgafelli. 

llAGin^B  biskup  i  Skålholti   gefr   Einari   (Ormi)  Pdrélfssyni 
jorOina  OddastaAi  i  Hnappadal. 

Eptir  skjalabdk  dr  safai  J6o8  båyfirddmara  Pétrssonar,  nd  i  Land«- 
bdkasafai  868.  4to,  med  hendi  Jdns  lOgmanns  Signrdssonar  c.  IdOO. 

Biskup  Magnus  gefur  Einare^)  Porolfssyne 

Oddastade  1478. 
Pad  giorum  vier  Gijsle  philippusson.  Porleifur  Orms- 
son.  Narffue  Porvalldsson.  Porsteinn  Porleiffsson  og  Einar 
Oddsson  godum  monnum  kunnugtt  med  l)essu  voro  opnå 
briefi  ad  vier  yorum  j  hia  j  Abotastofnnne  a  Helgafelle  j 
helgafellzsueit  laugardaginn  næstan  epter  Michelzmessn 
Anno  1478.  sdum  og  heyrdum  a  ord  og  handaband  t>e8sara 
manna  virdugligz  herra  biskupz  Magnusar  j  Skalhollte  og 
Ormz^)  Porolfssonar  ad  adurgreindur  Herra  Magnus  gaf 
fyrrgreindum  Orme*)  Porolfssyne  jordina  Oddastade  er 
^gS^  j   hnappadal  j    kolbeinsstada  kirkiusokn.  til  fullrar 

>)  Svo;  rétt  mim,  ad  madrinn  hét  Ei$uir. 
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dgnar  og  frialz  forrædiss  med  oUnm  l)eim  gognum  og  giæd- 
um  sera  greindre  jordu  fylger  og  fylgtt  hefur  ad  fornu  og 
Dj^iu  og  hann  yard  fremst  eigandi  ad.  skilldi  opttnefndur 
herra  Magnus  suara  lagaripttiiiguin  a  greindri  ]orda.  enn 
Mttnefndar  Ormnr^)  hallda  til  laga. 
og  til  sanninda  hier  ym  et  cetera. 


162.  4.  Oktober  1478.  å  Helgafelli. 

SAiomfGB  milli  l)eirra  Halls  prest9  P6rarinssonar  og  B5Ayar9 
prests  Jénssonar  meø  råOi  Magnåsar  biskups  i  Sk&Iholti^  aø 
sera  Bodyar  lofar  små  saman,  eptir  ^yi  sem  bonnm  aflist 
fé,  ad  greifla  Hjarflarholtskirkja  fimtån  hundrafl  i  porcionem 
nm  l>aa  sextån  år,  sem  hann  helt  l)ann  staO. 

AK.  Apogr.  2278  „Ex  origioali  Hiardarbolt.  accaratisBlme.  lan- 
Biglen  em  OU  fra  brefinu,  og  siaift  brefed  so  meirt  og  faed,  ad  ^ad 
iDDann  akams  af  aialfa  4ier  forgeingor,  og  hanger  nu  ecki  saman.  Er 
og  ^egar  so  ad  kalla  eydelagt.  Dad  sem  hier  er  nnderdtrikad'),  er  na 
bnit  moUtnad  ur  brefenu,  enn  [»eir  underpnnctudu  staferner  ern  mi{)g 
litt  Isser.  Epter  ^ennan  dag  mun  eingenn  ^etta  bref  lesa**.  (AM.).  Af- 
skriptin  er  med  hendi  Arnå  Hagntissonar. 

Pat  giomm  wer  oddur  prestnr  oddzson.  narfe  t)[or- 
ii]all[dz]son.  einar  l)orolfsson.  helgl  t^oraalldzson  [jon  einarjs- 
aon")  godam  monnum  uitDrligt  med  l)essa  wora  opnå  brefi. 
anno  domini.  CD.  cd^.  Ixx.  octauo.  a  sunnudaginn  næsta  efter 
michaelsmessu  j  [abjotastofunne  da  helgafelli.  worum  wær  j 
hia  sAum  ok  heyrdum  da  ord  ok  handaband  t)e8sara  manna, 
af  einne  alfa  herra  magnns  med  gudz  nad  bi8kup(s)  j  schal- 
hollte  ok  sira  hallz  t)orarins8onar. .  enn  af  annari  sira  bod- 
nars jonssonar.  at  sno  firir  skiida.  at  greindar  herra  magnas 
giordi  sno  felldan  giorning  ok  sdattmala  mille  adr  skrifadra 
presta  sira  hallz  ok  sira  bodaars.  at  sira  bodaar  Jonsson 
lofade   at    giallda    kirkiunne  j    hiardarhollte  j    laxardal  j 

')  Sto.  *)  Hér  i  homklofam.  *)  „Hier  hefur  staded  eitthyad  stott 
wtk,  80  sem  Ycra  kynni  jon  einarason  eda  annad  pTilikt^  (AM.). 
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breidaflardardolnm  fimtan  hnndmd  j  l)a  porcionem  sem  fallit 
hafdi  wm  l)au  sextan  (&r.  sem  hann  bafdi  halldit  [adr] 
greinda  kirkia  ok  stad.  l)at  fysta  sem  honnm  ofladazt  penn- 
ingar  ^si  sm&tt  er  hann  getnr  [eigi]  stort,  ok  at  Inktam 
t>essnm  penningnm  skylldi  adr  skrifadnr  aira  bodnar  knittor 
ok  (&kæralaas  kirkinnnar  wegna  wm  optgreint  porcionem. 
Ok  til  sanninda  hier  ym  settnm  wer  fyr  nefnder  [meon] 
wor  jnncigli  firir  l)etta  bref.  ok  til  meiri  andsyningar  ok 
stadfestn  hier  vm  settaekopt  skrifadr  sira  bo[daar  Jonsson]^) 
mitt  jnncigli  med  {)e88ara  optskrifadra  manna  jnnciglnm 
firir  l)etta  bref.  skrifad  j  sama  stad  degi  ok  are  sem  fyrr 
seger. 


163.  4.  Oktober  1478.  å  HelgafeUl. 

Maon^s  Eyj61fsson  bisknp  i  Skålholti,  fær  Giala  Filippus- 
syni  og  Ingibj5rga  Eyj61f8d6ttnr  systur  sinni  j5rAina  HQsk- 
nIdstaOi  i  Laxårdal  og  åtjån  hnndmø  i  Miflhlifl  å  BarOa- 
str5nd  til  fnllrar  eignar. 

AM.  Apogr.  2628  „Ex  originali  Scalholt.  ascaratiBsime**  (AH), 
nlnnngled  er  barta*<  (AM.).  „Detta  bref  var  æred  trosnad,  po  allt  laie- 
iegt,  nema  {»ar  hier  er  nnderstrikad*),  (ad  var  Olldungii  burtn"  (AM). 
FmmritiO  er  nt  ekki  i  BiskupsBkjalaBafni.  Dad  datt  i  snndr  af  f&a  i 
hOndimam  &  Arnå. 

Uær  broder  magnns  med  gndz  nad  bisknp  j  skalholltL 
oiomm  godnm  monnum  knnnigt  med  ^easa  nom  opnn  brefi 
at  uær  hofum  gefit  gisla  phi[li]ppnssyni.  [og]  ingibiorgu 
eyiolfsdottnr  systur  voRi.  jordina  hauskauUdzstadi  j  laxaar- 
dal  er  liggur  j  hiardarhollzkirkiusokn.  og  atian  hundrut  j 
midhlid  er  liggur  at  bardastrond  j   haga   kirkin  sokn  [og] 


^)  So  hefnr,  oefad,  i  originalnnm  staded,  og  er  bo  enn  nu  Isuelegt 
Hitt  er  allt  burto,  enn  platsed  {»ad  aem  bartfunad  er,  er  ecki  meira  fSau 
t^esan  aambydnr.  Es:  giOrde  mier  i  fyratn  i  land  at  bo  munde  eiga  ad 
Tera  ha,  og  munde  hafa  stadet  haUr  Porarinsson.  enn  eydann  er  ecki 
so  stor.  So  er  og  6o  nogn  læaelegt,  aem  adnr  er  aagt**  (AM.).  *)  Hér  i 
tltgåftinni  i  homklofdm  [    ]. 
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fimtan  hmidrat  j  tungamnla.  er  liggnr  og  a  bardastrood  [j] 
8aama  kirkiasokn.  med  aallam  l>eim  gaagnam  og  gædam 
aem  greindri  jorda  og  jardar  [pa]artam  fylger  og  fylgt 
[hefer]  at  fomu  [og]  nyia  og  uier  ardum  fremst  eigandi 
ath.  iya  skrijfadum  hionum  gisia  og  ingibiorga  til  [æuen]* 
l[i]grar  eignar  og  t^eirra  erfingium.  Og  til  sanninda  hier 
nm  settnm  vær  uort  insigli  fyrer  l)etta  bref  skrifath  aa 
helgafelli  sannudagin  næst[a]  efter  mikelsCDesso.  anno  do- 
mini  CD^.  cd^.  lxx°.  octano. 


164.  5.  Oktéber  1478.  å  Helgafelli. 

lAOHtrs  bisknp  i  Sk&lholti  kvittar  torleif  BjSmsson  og  Ing- 
Tsldi  Helgad6ttar  af  8.,  9.,  10.,  11.,  12.  og  13.  bameign 
j^irra  å  milli. 

AH.  Apogr.  736  med  hendi  J6db  MagntUsonar  brédar  Arnå    „Ex 
originali",  aem  var  &  kålfikinni. 

rjær  broder  magnus  med  gudz  nadh  byskap  j  skalholte. 
giorum  godum  monnnm  kunnigth  med  l)es8a  vom  opnn 
brefe.  ath  ver  hofnm  afleyst  I)orleif  biomson  ok  jngveldi 
helgadottar.  af  l)eim  sex  bameignum.  sem  t>au  hafa  nn 
nyliga  brotligh  j  ordith  sin  j  millnm  j  fiormenings  meinnm. 
sem  talin  hefer  verith  l)eirra  j  millnm.  sem  er  edh  atta. 
nionda.  tinnda.  el(l)efta.  tolfta  ok  edh  l)rettanda.  sno  ok 
hofam  ver  setth  t>eim  penetencias  competentea  epter  ^m 
8em  brotnnum  til  heyrer.  medkennnzth  ver  ok  ath  ver  hof- 
nm folla  peninga  vpp  borith  di  heilagraa  kirkin  negna  ok 
Tora  sem  oss  vel  danæger.  af  |)eim  fyrir  greinth  broth.  Pni 
giomm  vier  adnrgreinda  menn  l)oIleif  ok  ingvelldi  knith  ok 
(nkiærnlans  nm  fyr  greinth  broth  fyrir  oss  ok  oUnm  vomm 
epterkomendnm  kirkinnar  formonnm.  Okh  til  saninda  hier 
vm  settn  wier  vort  incigle  fyrir  l)etta  bref  er  skrifath  var 
å  helgafelli  manndagin  næsta  epter  mikelsCDesso  anno  do- 
mini  CD^  cd^  Ixx^  octtavo. 
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165.  18.  Okttfber  1478.      å  HSQruTOUiim. 

SiQMuiTOR  Jdnason  selr  J6iii  presti  Pétrssyni  jSrdina  niaga- 
staOi  i  F16kadal  og  alla  !>&  peninga,  sem  hann  hafSi  erft 
eptir  foreldra  sina  og  Solva  br60ur  siniiy  fyrir  8J5  hnndiufl 
og  åtta  åra  framfæri. 

AM.  Fåic  XXm,  10,  frnmrit  &  skiDiii.    BasOi  inniiglin    em  fjnt 
htéånn,  en  bråkad  er  aiiDafl  {»eirra.  —  AH.  Apogr.  8265. 

(ym)  jordina  jllagastadi  j  flokadal^).^ 
Pad  giomm  vid  l)ollåkar  gialason  ok  magnvB  einarsson 
godnm  monnum  vitorligt  med  [»essn  ockro  brefi  t^  lidit 
yar  fra  hingatbord  yors  herra  iesu  christi.  CD.  cccc.  bcL  ok 
atta  ar  fimtadagenn  nsesta  fyrer  assnmscionem  sancti^  marie 
yirginias^  j  fomhaga  j  horgardal  yoram  yid  j  hia  s»um  ok 
heyrdum  aa  ord  ok  handaband  l)essara  manaa  afh  einne  alfa 
sira  jons  petnrssonar  ok  sigmnndar  jonssonar  afh  annare 
ath  so  firir  skildn  ath  sigmnndr  Jonsson  selldi  adrgreindnm 
sira  jone  jordena  jllngastadi  j  flokadal  er  liggnr  j  barzd- 
l)ingnm^)  til  fiillrar  eignar  ok  alla  ^m  peninga  er  honnm 
hafdi  til  erfda  falled  efter  jon  grimsson  fodr  sinn  ok  gnd- 
mno  signrdardottnr  modr  sina  ok  solfa  Jonsson  brodr  sinn. 
hier  j  mot  gaf  tittnefndr  sira  jon  sian  hnndrnd  ok  aatta 
ara  framfære  ok  ath  ^eim  lidnnm  skylldi  l)essi  sian  hnndnid 
ytlnkazt  j  oUam  ^sÆgum  peningnm  titt  greindnm  sig- 
mnndL  Enn  ef  sigmnndar  miste  yid  fyr  enn  t>essi  atta  ar 
yæri  yti  skylldi  sira  jon  knittnr  ym  framfæred  ok  anngna 
peninga  t>ar  firir  giallda  en  erfingiar  sigmnndar  skylldi  t»aa 
taka  sian  hnndrnd.  Ok  til  sannenda  hier  ym  settnmyid  fyr 
nefnder  menn  ocknr  jnnsigl(e)  firir  l)etta  bref  er  giort  yar 
aa  modronoUnm  j  eyiafirde  festnm  Beliqniamm  aa  aama  are 
sem  fyr  seger. 


166.  13.  Oktéber  ld78.     å  MSdrnyOUnm. 

SioMuin)B  J6nsson   selr  J6ni  presti  Pétrssyni  j5rAina  ninga- 

^)  Utan  å  bréftnn  med  fomri  hendL    *)  Sto.    ")  X>.  e.  18.  Aog. 
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staAi  i  F16kadal  med  fyUra  skilordi  en  naesta  bréf  å  nndan 
greinir. 

AM.  Faic.  XXTn,   11,   frumrit  &   akioni   med  tveim  innsiglnin.  — 
AK.  Apogr.  8256. 

ym  jllugastadi  j  flokadal^). 
Pat  giorum  nid  l>orIaknr  gislason  ok  magnns  einarsson 
godnm  monnom  uiturligt  med  l>essa  ockm  brefi  l>8a  lidit 
nar  fra  hingatburd  nors  herra  lesn  christi  CD.^  cccc.^  Ixx. 
ok  atta  år  fimtadaginn  n^sta  flrir  assnmpcionem  sancte 
marie  nirginis*)  i  fomhaga  j  hanrgardal  nomm  nid  i  bia 
sanm  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  bandaband  l)essara  manna  af 
einne  alfa  sira  ions  petnrssonar  ok  sigmnndar  ionssonar  af 
annare  ath  sno  firir  skildn  ath  sigmnndr  ionson  selldi  adr- 
greindnm  sira  ione  iordina  illngastade  i  fiokadal  er  liggnr 
i  bardz  l>ingnm  til  fnllrar  eignar  med  anllnm  t>eim  gavgn- 
vm  ok  gi^dnm  ok  hlnnnendnm  sem  greindri  iordn  hefer 
fylgt  ath  fomn  ok  nyin  ok  hann  nar  fremzt  eigande  ath. 
skillde  sira  ion  hallda  greindre  iordn  til  laga  enn  sigmnndr 
ionsson  snara  lagariptingn  ok  hier  med  selldi  tittnefndr  sig- 
mnndr adr  nefndvm  sira  ione  iij  kyr  ok  aasandar  kngillde 
er  hann  sagdizt  eiga  bia  arna  bonda  l)orste]nssyne  ok  alla 
t)a  peninga  er  honnm  hefdi  til  erfda  fallid  eppter  ion  grims- 
8on  fandr  sinn  ok  gndrvnn  signrdardottnr  modr  sina  ok 
sanlna  ionsson  brodr  sinn.  lofadi  sigmnndr  l)a  sira  ioné 
petnrssyne  med  handabande  ath  sneria  fnllan  bokareid  ath 
hann  hefde  hnorke  ^q^ssl  peninga  sellt  ne  gefit  neinnm 
manni  nema  sira  ione  petnrssyne  ok  eigi  nmbod  a  gefit 
leingnr  enn  til  nestn  fardaga.  hier  i  mot  gaf  titt  nefndr 
sira  ion  sigmnnde  ionssyne  sio  hnndrnd  ok  atta  ara  fram- 
f^ri  ok  ath  l>eim  lidnnm  skillde  l)esse  sio  hnndrnd  nt  Ink- 
azt  i  anllnm  l>arflignm  peningnm  titt  greindnm  sigmnnde. 
en  ef  sigmnndar  miste  nid  fyrr  enn  l)esse  atta  aar  neri  nti 
skillde  sira  ion  knittnr  nm  framf^rid  ok  anngna  peninga 
t)ar  firir  giallda  enn  ef  sira  ion  d^i  fyrr   enn   sigmnndr  l>a 

*)  Utån  å  bréfinn  med  gamaUi  hendi.    ')  D.  e.  13.  Angnst 
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skillde  erfingiar  sira  ions  afgreida  signiandi  sio  hondrad 
edur  hans  erfinginm.  Ok  til  sanninda  bier  nm  settom  nid 
fyrnefnder  menn  ocknr  incigle  firir  l)etta  bref  er  gert  nar 
a  mandmnollnm  i  eyiaflrde  in  festo  reliqniamm  aa  sama  are 
sem  fyrr  seger. 


167.  14.  Okttfber  1478.        å  MSdruySllam. 

Olafb  bisknp  &  H61nni  saml)ykkir  jarflakanp  l>eirra  Signrø- 
ar  priors  &  ModmvoIInm  og  Magntisar  b6nda  Benediktsson- 
ar,  nm  Sirelsstadi  i  Eræklingahlifl  og  Sknggabjorg  i  Fnj6ska- 
dal. 

AM.  Fase  XXTTY,  SO,  frnmritid  å  Bkinni.    InnsigUd   er  dotUA  frå. 
—  AM.  Apog:r.  2984. 

WiJ  olaf  med  gnds  nsad  bisknp  &  holnm  giomm  god- 
nm  monnnm  vitnrligt  med  l)e8sy  vorn  opnn  brefni  ath  yij 
hofnm  saml)ykt  l)ath  jardaskipte  sem  broder  sygnrdnr  prior 
d&L  modrnnollnm  ok  magnns  bonde  benedictsson  hafa  haft 
sin  doL  millnm  vm  jardemar  sirelsstade  j  kræklingahlijd.  ok 
jordena  sknggabiorg  j  hnioskadaal  epter  l)ni  sem  l)eirra 
kanpbref  l)ar  vm  giort  vottar.  l)ni  dande  menn  '^afa  sagt 
oss  ath  klanstrid  di  mandmnollnm  sie  skadlaust  af  t>e8sa 
kanpe.  ok  til  sannenda  hier  vm  heinginm  yij  vort  jndgle 
firir  l)etta  bref  skrifat  j  klanstreno  da  mandmnollnm  j 
hanrgardal  jn  die  sancti  calixti  pape  anno  domini  CD®  cdP 
Ixx®  viij®. 


168.  82.  Oktéber  1478.         i  Yestmlnster. 

Jåtyabbb  Englakonnngr  hinn  f]6rdi  leyfir  Hr6bjarti  og 
Thomasi  Alcok  ad  yerzla,  hvar  sem  l)eir  yilja  i  riki  sinu 
&  tvo  hnndrnd  og  Qomtin  lesta  skipi,  eda  l)ar  fyrir  innan, 
og  afl  l>eir  megi  verzla  eda  l&ta  l>ad  skip  yerzla  i  fnlln 
sinn  leyfi  å  tslandi  nm  eitt  &r. 

Bymeri  Foedera  ed.  Holmes  Y,  8,  bis.  96. 
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Super  mercandisis  ad  partes  Daciæ  traducendis 

Licentia  Begis. 
Rex  omnibns  ad  quos  &c.  salatem. 

Sciatis  qnod  licet  in  statnto  in  Parliamento  apnd  West- 
monasteriam,  anno  regni  Henrici  VI^^,  naper  de  facto  et 
non  de  jnre  regis  Angliæ,  octayo,  tento,  edito,  prohibitnm 
sit  6t  stabilitnm  ne  qois  Ligeornm  et  snbditoram  nostrorum 
propriæ  temeritatia  aosn  aliqua  regna,  terras,  dominia,  di- 
strictns,  territoria,  jurisdictiones  et  loca  carissimi  consan- 
guinei  nostri  Regis  Daciæ,  Norwegiæ,  Sweciæ,  causa  habendi 
yd  obtinendi  pisces  ant  alia  qvæcunque  bona  et  mercandisas 
præterquam  ad  stapolam  snam  de  Norbeme  adire,  ingredi  seu 
intrare  præsnmat  snb  poena  forisfacturæ  omnium  bonorum 
saonim  mobilium,  et  imprisonamenti  personæ  suæ  ad  volun- 
tatem  nostram,  prout  in  statuto  prædicto  plenius  continetur, 
nos  tamen,  de  gratia  nostra  speciali  concessimns  et  licentiam 
dedimns  ae  per  præcentes  concedimns  et  licentiam  damns 
Roberto  Alcok,  qnod  ipse  per  se  ant  factores  sive  attomatos 
SUGS  in  quocnnque  portn  sive  in  qnibnscnnqne  portnbns 
regni  nostri  Angliæ,  quandam  navem  regni  nostri  Angliæ, 
portagii  ducentomm  et  qnadraginta  doliornm  vel  infra,  qui- 
bascnnque  bonis  et  mercandisis  (stapnlæ  nostræ  Calesii  non 
pertinentibns)  tam  de  bonis  suis  propriis  qnam  alienis,  no- 
mine  sno  proprio  ant  factomm  sive  attomatornm  snornm 
carcare  et  eandem  navem  sic  carcatam  nnacnm  magistre  et 
marinariis  pro  gnbematione  ejnsdem  navis  competentibns^ 
versus  et  nsqne  quascunque  partes  Islandiæ,  totiens  quotiens 
eis  placuerit,  durante  præsenti  licentia  nostra,  traducere  et 
carcare*) ;  et  terram  illam  intrare  et  ingredi,  et  bona  et 
mercandisas  prædicta  inibi  vendere,  aliaque  bona,  pisces  et 
mercandisas  quæcunque  ibidem  emere  et  navem  illam  cum 
iisdem  recarcare,  et  eam  sic  recarcatam  in  dictum  regnum 
nostmm  Angliæ  reducere  valeat  licite  et  impune,  absque 
impedimento  sen  impetitione  nostri  ant  officiariornm  nostro- 
rum qnommcunque  statuto  prædicto  aut  aliquo  statuto,  acta 
sive  restrictione  in  contrarium  factis  editis  seu  provisis,  non 
obstantibus.    Proviso  semper  qnod  nobis  de   custumis,    snb- 

O  oarianyiBymer. 
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sidiis  et  aliis  deveriis  nobis  in  bac  parte  debitis,  fideliter 
respondeatur  ut  est  justnm. 

Jn  cnjns  &c.  per  anam  aonnm  duraturas. 

Teste  Bege  apud  Westmonasterinm  viceaimo  seciindo 
die  Octobris  [Anno  Domini  CD^  cd®.  Ixx®.  viij®.  Anno  xyiij* 
Edvardi  IV**  ^). 

Bex  &c.  nt  snpra.  concedimna  et  licentiam  damns  Thomæ 
Alcok  qnod  ipse  —  qvandam  navem  —  regni  noatri  An- 
gliæ,  portagii  dncentoram  et  qnadraginta  doliorom  vel  infra. 


169.  1478. 

Måldaoi  SidnmålakirkjU;  l)egar   MagnAs  bisknp   EyjAlfsson 
gerdi  yfirreid  sina. 

Landsb.  268.  4to,  bl.  82b,  skr.  1601,    Næst  å  nndan  er  kafli  tv  eda 
ågrip  af  måldaga  Steins  biskups  (DL  V,  Nr.  600,  B). 

[Sijdumnie]. 
Anno  domini  CD®,  cd®.  Ixx.®  viii®.  j  visijtacijone')  virdu- 
ligs  berra  berra  magnns  med  gudz  nad  bisknp(s)  j  skalboUte. 
reiknnadiat  ornnamenntnm  kyrkinnnar  j  sijdnmnla  samt  oc 
bier  stenndnr  fyrr  skrifad  vtann  porcio  l)ad  sem  fell  vmm 
V.  dr.  medann  beige  biellt  ccc.  oc  eim  eyrer  betnr. 


170.  [1478J. 

Måldagi  Hnsafellskirkjn. 

JSiff.  143.  4to,  bis.  862  &  pappir  c.  1600  (Qardab6k).    Mao  Tera  ikt 
tid  MagntiBar  Eyj61fsaonar. 

Hnsafell. 
Eirkian  d   Hnsafelle  d  y  kyr  og  v  asandar  kngilldi. 
ij.  g[elld]fiar  bundmd.  ij  består  og  eitt  bross.  firir  iij«.  kiet- 
ell  j  bnndrad.   oc  sæng  j  bnndrad.   oc  kier  j  bnndrad.  ^^  j 
t)arflegnm  peningnm. 


*)  [&  Bp&aeio.    *)  YiB^tac^onem,  hdr. 
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171.  [1478]. 

Iåldaoi  Pétrskirkjn  i  Beykjaholti  [er  Magnus  bisknp   Eyj- 
6If8son  setti]. 

Landsb.  268.  4to,  bl.  119i— b,  skr.  1601. 

Beykiaholltt. 

Petnrskirkia  j  reykiahollte  a  heimalannd  allt.  hofstade, 
grijmstade  nordarreyke.  Breidabolstade  bÆda.  kopareyke. 
hraunsÆs.  hÆf.  hægennde.  kiolnararstade.  hrijs  half.  Geitt- 
lannd  allt  med  skoge.  petars  skog  j  nordrardal  j  millom 
slackagilz  oc  klofa.  selfor  j  kior  med  skogie.  afrett  a  bruta- 
fiardarheide.  torfsknrd  j  steinl)or8stada  jord.  ij  manada  beit 
j  faxadal.  vnnder  ytra  felle  a  strondnm  halfann  vidreka  ec 
tridiong  hnalreka  oc  halft  lanndid  vnndir  jnnra  felle.  flord- 
unng  hnalreka  oc  slijkt  j  Agoda  sem  vnndir  ytra  felle. 
tridinnng  huortt.  a  munadamese  fiordunng.  ad  kammbe 
fiordunng  i  hnalreka.  j  byrgisvijk  fiordunng  j  hnalreka.  xx 
kyr  heima  a  stadnum.  oc  halft  hid  xvij  Asaudar  kugillde. 
enn  med  vtlondum  ix  kugillde  oc  xx.  jtem  y  aurar  hins 
tijunda  kugilldis  j  gelldfe.  x  kalfa.  ij.  sander  veturgamlir^) 
fimm  hesta.  l)riu  hross  fuUrosken  oc  j  hross  l)reyett.  ix 
hundrad  vaumvird.  jtem  a  kirkian  vij  manna  messuklædé 
med  godum  oc  vondum.  og  v  hockla  lausa.  l)riar  kanntara 
kdpur  oc  .j.  fan^an  slopp.  iij  alltarisklæde  og  er  eitt  med 
fordukuni.  iij  kaleka.  eina  dalmatiku  vonnda  oc  eitt  glodar- 
ker.  XXX  boka  med  godum  oc  vonndum. 

Jtem  hefur  sno  mikid  mortualium  gefist  til  kirkinnnar 
j  reykiahollte  sijdan  sijra  hrafnn  tok  vid.  jn  pr^jmis  hestur 
oc  kugillde  er  jon  heitinn  gilzson  gaf. 

Jtem  suanhilldur  hrafnnzdotter  j  kugiUde. 

Jtem  luckte  loptur  ormson  kirkiu(nni)  vegna  einars 
heitins  ormssonar  brodur  sijns  vj  kugillde. 

Jtem  luckte  einar  oddsson  greindre  kirkiu  j  reykia- 
hollte V.  kugillde  fyrir  halfkirkiu  skylld  a  reykium. 

Jtem  stannda  j  pannti   halfer   audzstader   fyrir   kalek 

^)  TetiurgamU(!)  hdr. 
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tann  er  bisknp  jon  heitinn  steffansson  hafdi  j  bortt  M 
kirkianne  er  vo  xviij  aura  ^ar  til  er  aijra  hrafim  borgar 
kirkiimiie  aptur  annann  kalek  jafhngodann  ^  er  greind 
jord  koitt 

Jtem  gaf  jon  tK)rkeLsson  kngillde. 


172.  [1478]. 

Måjldagi  Marinkirkjn  å  H?anneyri  i  Andakil,  l)egarMagn6s 
bisknp  Eyjdlfsson  gerdi  yfirreid  sina. 

LandBb.  268.  4to,  bl.  119b— 120a,  skr.  1601. 

Hnanneyre. 

CDarin  kirkia  d  hnannejrre  a  tnnngolannd  allt  asgard. 
kJstiL  avsu.  homn  oc  drageyre.  liggia  pessar  (jardir)  allar  j 
hennar  kirkiosoknn.  hnn  a  xvj  koglllde  boiæg.  halft  haort 
asandnr  oc  kjr.  iiij  gelldfiar  kngillde.  ij.  hesta.  aeiknnadist 
hier  med  mortaaliDm  fra  ^xnj  er  yermundnr  kolbeinson 
medtok  til  t>ess  er  nn  er  komid.  er  med  kista  eitt  kngillde 
er  rodan  d.  kirkian  j^ar  a  alla  flskveide  j  anndarkijlsar  fosse 
ofann  ad  hrafnnagile.  enn  attnng  laxveidar  j  grijmsd.  akog- 
arpart  j  grioteyrar  skog.  hnn  a  selfor  j  jnndridaatada  lannd. 

kirkian  a  jnnann  sig  et  cetera. 

[Jtem]  a  kirkian  smahamra  reka  er  liggnr  j  fellzkirkin 
soknn  j  steingrijmsfirde  hnalreka  oc  yidreka. 

Jtem  a  hnn  hnalreka  tolftnng  a  gamla  stronnd  milli 
dranngs  oc  grinndar. 

Jtem  reiknnadist  porcio.  t>&  er  bisknp  magnna  yisibterade^) 
half(t)  fimmtannda  hnnndrad. 


173.  [1478]. 

Måldaqi  Melakirkjn  i  Melasveit. 

Land8b6kasafa  268.  4to,  bL  120a— b,  skr.  1601.  IjTti  &  ipåssfn  er 
ritad  med  hendi  fr&  17.  Old  yid  t>enna  m&ldaga :  „NB  BelgshoUts  landa- 
merke".  Allan  obbann  af  ^esaam  m&ldaga  hefir  J6n  SigarOssoB  l&tiO 
prentaiDipLIal.  I,  61,  og  &rf»rir  hann  måldagann  tU  1181,  aOsyomikla 

»)  S?o. 
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leyti  lem  hftnn  tdr  hann  foniao,  en  ^eim  klansnm  sleppir  hanii  fjkr,  er 
haon  telr  yngri  og  heimfarir  )»»r  )»&  til  )»effBBra  tima,  eda  ^6  Ollo  heldr 
til  Sreina  bisknpi  (1467—76).  Med  fallri  yissn  verdr  ekki  sagt,  hvort 
måldåginn  f  ^easari  mynd  er  fremr  fr&  dOgam  Sveins  biskups  eda  Magn- 
6sar  biskaps  (1477— 90),  en  medal  m&Idaga  Magntisar  stendr  hann  i  mål- 
dagab6kinoi.  t  titg&fn  J6nB  Signrdgsonar  er  rithåttr  allr  annar  å  m&l- 
dagannm,  I»Yi  ad  J6n  hefir  gerbreytt  honnm  og  sndid  til  forneakjn. 

Melar. 

Petta  er  maldage  kirkiannar  a  melnm  ad  han  d  allt 
heimaland  jtakalanst  med  ollam  l)eim  gognnm  og  giædum 
er  l)orIakiir  keypte  og  magnns  lagdi  til.  em  l)esse  landa- 
merke  j  millum  mela  og  belgshoUtz  flatar  steinn  fyrir  nord- 
an  osinn  a  skdlalæk  og  vpp  Æ  steininn  a  skAIahoUte  og 
{>adan  j  tittl\jngsholIt.  og  t>&dan  angsyn  j  vaardnhollt  og 
t)adan  j  byrgishoUt  og  t>Adan  angsyn  j  flskelækiar  steckia. 
og  l)adan  j  fuglzl)ufa  skamt  fra  tiingardc  ad  fiskelæk.  stack- 
gard  og  eingi  j  flskelækiar  veitu  og  vr  fugll)ufu  j  iard- 
krossa  sndnr  j  veita  vid  læke.  og  angsyn  l)adan  j  stein 
lyrir  ofan  hoUzfot.  og  angsyn  vr  holltinn  j  krijnglottar  l)nf- 
or  og  angsyn  l)adan  j  lafidbrotzkelldnr  sem  snnnan  ganga 
j  vatnid.  Gardnr  er  geingnr  vr  melavatne  og  ofan  j  meyia- 
vatn  fyrir  ofan  gård  a  ase.  annar  gardnr  ofan  vr  tnngarde 
d  dse.  og  ofan  j  gilid  fyrir  vestan  aknrgerde  d  dse.  kirkian 
a  reka  allan  t>adan  fra  l>nij  gile  og  til  steinsins  fyrir  nord- 
an  skdlalækiar  oss.  fiarmadnr  af  melnm  d  ad  sitia  d  tnn- 
garde a  ase.  hnn  a  selialand  allt  er  liggnr  j  millam  forss- 
lækiar  og  tnngnar. 

[hnn  a  skorhollten  bæde.  snlnnes  og  jarkarlæk«  og 
stranmnes.  hdlfan  sietta  tng  dsandar.  xij  sande  tnænetra 
med  iiy  hmtnm.  x  kyr.  ii^  nant  tnænetnr  og  iiij  vetnr- 
gomnl.  vi  hesta  og  ij  hross.  og  xx  kngillde  ad  ank  med 
jordnnnm. 

Petta  (a)  kirkian  fyrir  jnnan  sig  et  cetera^). 

kirkian  a  æfinliga  skylid  j  fiskelæk.  mork  vax  eda 
sand  d  hanst  t^ann  er  jafngodnr  sie.    t^ar  aknln  og  vera  ij 

O  [felt  tir  DipL  Isl.  I,  61.  Hér  hefir  og  måldagaritarinn  felt  tir 
med  vUJa. 
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prestar  eda  prestar  og  diackn  og  kaengUIdiir  omage  or  kyne 
magnhus. 

Par  er  lofadur  groptnr  ollnm  t>^iiii  lijkum  er  menii 
villa  t)angad  færa  og  kirk(i)alægt  er. 

Par  b'ggnr  til  kirkin  tijnnd  af  xv  bæiom  og  balf  vr 
hofn. 

Par  fylgia  kirkiur  ad  læk  og  j  hota  og  bænhna  iij  og 
Inka  vi  aura  af  hueria. 

[jtem  a  kirkian  lijtinn  duk  og  litla  mnnnlog  og  meaa- 
ijngarketil  Iijtinn. 

hun  a  og  notlog  ]  borgarsker  a  seleyre  og  sanlvasker 
vid  belgzholltzholm^). 


174.  [1478]. 

Måldaoi  hålf  kirkjunnar  i  Hofn  i  Borgarfirfli. 

AM.  263.  Fol.  bis.  70  flkr.  1598.  —  L&ndsbdkasafn  268.  4to,  bl. 
120b,  ikr.  1601.  M&Idagi  )»e8si  man  vera  frå  dOgom  Magntisar  biskops 
Eyj61f8Bonar. 

Hofn*)  [gamall  maldage^. 
Eirkian  j  havfn  er  balf  kirkla. 

hvn  a  X  hvndrnd  j   beima  landl.  og  v  hvndrada  eingi 
jnn  j  andakil. 

l)ar  skal  syngla  annann  bvem  dag  hdgan  oc  Inkazt  ij 
merknr  prestl. 

takazt  beima  tyvnder  oc  lysitollar. 


176.  [1478]. 

Måldaoi  Pétrskirkjn  &  Leira  i  Leirårsveit. 

Landsb.  268.  4to,  120b,  akr.  1601.  M&ldagi  ^eni  er  epUr  afrtMa 
siniii  i  m&lda8:ab6kinni  fremr  frå  dOgnm  Magnftsar  biskups  Eyjdlfssoaar 
en  GodsTins,  ^6tt  Hallsteinn  yæri  farinn  ad  bfta  i  BorgarfirOi  nm  hani 
daga. 


')  [felt  ta  Dipl.  IsL  I,  61.    *)  [268;  sL  263.    *)  [868;  sL  268. 
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Leira. 
Fetnrs  kirkia  ad  leird  a  t>ridianng  j  heimalannde  oc  vt- 
lonndum  oc  t>ridinniig   allrar  veide  j  laxA.  tok  hallsteinn^) 
med  yj  kugilldam  Urkiunnar  vegna  oc  ^ai  til  eina  vaura. 
bnn  a  jnan  sig  et  cetera*) 
l^ar  skal  vera  pra<9tnr  og  taka  iiij  merknr  kanps. 
tar  liggia   vnnd(er)   vij   bæier   ad   tijunndum  oc  lyse- 
tollom. 


176.  [1478]. 

Måldaoi  Laarenciuskirkju  i  Gordnm  å  Akranesi. 

Landsb.  268.  4to,  bl.  120b— 121a,  skr.  1601.     Måldagi  )»eB8i  man 
Tora  hk  dOgam  Magnftsar  bisknps  Eyjélfutonar. 

Gardar  a  akranese. 

Petta  er  maldage  kirkin  hins  heilaga  lanrencij  oc  seba- 
stijanij  j  gordam  a  akranese.  ad  kirkian  a  halft  heima 
land.  galmasvijk  alla.  x  kyr.  iiij  asaudar  kagillde  oc  eitt 
hross  oc  vj  hundrud  ofrijd. 

Jtem  a  kirkian  jnnann  sig  et  cetera*). 

kirkian  a  millnm  oss  j  [arjnnamese  oc  griotgardz  j 
galmannsvijk  allann  storreka  oc  oli  [l)]an  tre  er  ^slt  rekur 
leingre  enn  vj  alnna  oc  boloxe  meiga^)  setia  &  fyrir  fram- 
ann.  enn  fyrir  ofann  Æla  (L  allt  gardalannd  alla  reka  vt  fra 
merkelæk.  enn  sa  er  vid  gård  ad  ose.  selfarar  tnennar.  onn- 
or  d  marstodnm.  enn  onnnr  ypp  med  leird  fyrir  vestann. 
gagnvartt  biskupsbrecknm.  afrett  j  snannga  j  skoradal  oll- 
um  naatnm  oc  a  gagnnbeide  ollnm  sandum. 

t)ar  skal  vera  prestar  ij  oc  diacknn  oc  huemn  dag 
messa  ij  ymm  lannga  fostu  ef  beimilisprestur  er  a  beynese. 
t)a  skal  giallda  j  garda  bunndrad.  j  gordum  skal  synngia 
ij  messur  huemn  midvikudag  oc  fostudag.  l)anngad  liggia 
tijanndir  af  balfum  florda  tug  bæia. 


O  Haliiteinn  bj6  å  Heati  1444  og  man  t»&  ekki  hafa  yeriO  gamall 
BiaAr.    «)  Hér  fellir  måldagab6kin  ti  med  Tilja.    *)  S?o. 

nipL  IéL  YL  B.  IS 
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kirUan  a  ij  alltarissteina.  jnnlAs  fyrir  kirkiunne.  marin 
akript  et  cetera. 

Jtem  gafast  cccc  j  mortnalia  medan  sijra  brandar  hiellt. 

Jtem  oluckt  porcio  haift  t>ndia  hnndrad  enn  knittur 
vmm  l>at  meira  er  j  porcio. 


177.  [1478]. 

Måldaoi  J6ns  kirkjn  postula  &  Innra-H61mi  &  AkranesL 

Ltndsb.  268.  4to,  bl.  ISla,  skr.  1601.    M&ldagi  t»eiai  mim  Ten  £rå 
dOgnm  Magntisar  bisknpa  Eyjdlfisonar. 

Jdra  holmmar. 

Jonskirkia  postula  a  jdra  bolmme  a  kirkiubol  oc  tyrf- 
ijnngstade.  bualreka  fra  kirkiuhomram  oc  til  bresagerdis  ef 
meire  reke  er  enn  hlasshnalnr.  vidreki  allnr  fylgir  j  ^ni 
takmarke.  nema  keflareke. 

xij  kyr  oc  iij  asandar  kngillde. 

t>anngad  liggia  tijunnder  af  yij  bæinm. 

kirkian  a  elnn  hest  oc  hross. 

jtem  jnnan  sig  et  cetera. 


178.  [1478]. 

Håldaoi  Mariakirkjn  å  BeynivoIIum  i  Ej68. 

Landsb.  268.  4to,  bl.  121a--b,  ikr.  1601.    Måldagi  ^eiiu  mno  nn 
fr&  dOgam  Magntuar  biaknpa  Bxj61fii8onar. 

Beineveller  j  kios. 
CDariukirkia  a  reynivollnm  j  kios  a  heimalannd  allt 
somns^)  lannd.  l)ridianng  j  laxfosse.  siofarfoss  allann.  kios- 
arsker.  boUstædijnngabyl.  ij  skogartopter  j  skoradal  oc  ftina 
j  sa\jnadal.  kastar  sknrd  j  vinndas  lannd.  annann  j  {»orlaks- 
stada  lannd.  t>[ndia]  j  nalldastada  lannd.    taeggia   manada 

^)  s  Bogno. 


1479.  KAMPH6lSBRÅF.  179 

bdt  anUn  saadfee  a  ye[tnr]inii  j  sandfellzhlijd  oc  stdol- 
gard  j  yinndaslanDd.  xl  sauda  hof  an  j  rnnla  fiall  oc  skiol  j 
maiiohelle  oc  skal  sa .  telia  epter  hueria  brijd  sem  byr  d 
mnla.  Ux.  lammba  beit  j  lammbatnngar  j  eileifsdal.  xij  hrossa 
beit  a  vetnrinn  j  t>nfa  land.  yj  hroasa  beit  (j)  eyrar  lannd. 

Jtem  t)etta  a  han  jnnan  sig  et  cetera. 

Jtem  fiorar  merkar  vax. 

Jtem  yij  kyr  oc  eina  knijga  taæaetra.  ix  ær  oc  hrat 
tuæaetrann.  ij  hesta  er  noni  metnir  fyrir  i^'  merkar  bdder 
aamann.  ij  sænngor  lettar.  halfa  t>ridia  yod.  einn  pott  heil- 
ann  oc  annan  brotinn.  eina  mnnnlog  sterka.  yiij  fiordannga 
ketil  oc  annann  Tonndann.  eitt  tinfat.  iij  trefot. 


179.  17.  Janiiar  1479.  å  H61am. 

EixAB  Bjdmsson  fær  6lafi  biskapi  å  Hdlnm  til  fallrar  eign- 
ar  jorøina  Kamph61  fyrir  t>ii^tigi  handrada  i  t)ann  pant,  er 
hann  haffli  sett  bisknpinam  i  Pyerå  i  Ve8trh6pi  fyrir  ^ær 
sakir,  sem  hann  hafdi  brotlegr  ordid  yid  gad,  heilaga  kirkja 
og  biskapinn. 

AK  Fase.  LXy,  7,  framrit  &  skinni,  og   ern  QOgnr  innaigli  enn 
iyrir  kréfinn,  en  hid  fimta  er  dottifl  frå.  ~~  AM.  Apogr.  86.87. 

ym  kamphoP). 
Path  giorer  ek  einar  biomsson  godnm  monnnm  yitor- 
ligt  med  ^essY  mino  brefi  ath  ek  medkennnmzt  j^ath.  ath 
ek  hefer  feingit  yirdaligam  herra.  herra  olaf  med  gads  nad 
bisknp  aa  holnm  til  fallrar  eignar  med  handabandi  jordena 
kamphol  fyrir  ^riatige  hyndrada  er  liggar  aa  galmaatrond  j 
modryyalla  kirkia  sokn  j  haargaardal  med  ollam  t>eim  goga- 
nm  ok  gædom  sem  greindre  jorda  fylger  ok  fylgt  hefer  ath 
forna  ok  nyio  ok  ek  yard  fremzst  eigande  ath  fyrir  j^ann 
pant  sem  ek  hafdi  adnr  sett  biskapenym  ypp  j  jordena 
t>vera  er  liggar  j  yestarhopi  fyrir  l)ær  saker  sem  ek  hafdi 
brotligar  ordit  yith  gadh  heilaga  kirkiy  ok  biskapen.   yora 


O  Utan  &  bréfina  meO  fomri  hendi. 

la* 
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bia  j^essnm  giorninge  t>osteinn  Jonsson,  andres  Jonsson  ok 
nicholas  l)ormod8son  prestar.  ok  jon  l)ordarson  leikman.  Ok 
til  sanz  vitnisbyrdar  hier  vm  settn  fyrmefnder  menn  sin 
jncigle  med  mino  jncigle  fyrir  t)etta  bref  skrifath  ca  holnm 
j  hialltadsal  swnnodagenn  næsta  epter  geisladagenn.  anno 
domini  CD^  cd®  Ixx®  nono. 


180.  12.  Febriiar  1479.         i  Tfestminster. 

Kbistjån  Danakonungr  fyrsti  og  Edvard  Einglakonangr 
fl6rfli  endrnyja  samning  sinn  frå  1.  Mai  1473,  16.  Marts  1476 
og  26.  Apr.  1478  (Dipl.  Isl.  V,  618;  VI,  68  og  129). 

Bymeri  Foedera  ed.  Holmes  V,  III,  98—99. 


4.  Difflnitnm  est,  qaod  infra  Bienninm   antedictnm  &c. 

[Ordrétt  Bamh]J6da  hinam  fyrri  samn!ng;am]. 

Datum  apud  Palatium  nostrum  Westmonasterium,  duo- 
decimo  Die  Febmarij  [Anno  Regni  nostri  xviii^J. 


181.  15.  Febrdar  1479.         å  J^ingeyrnm. 

SKthi  b6ndi  Loptsson  seir  T6masi  Porsteinssyni  jdrOina 
Yakrstadi  i  Halladal  fyrir  hålft  åtjånda  hnndrafl  og  fimtån 
alnir  i  H6Ii  i  Svartårdal,  silfrfrross,  er  vo  mork,  &tta  stiknr 
klædis  og  ^sx  til  kugildi. 

AH.  Apogr.  466    „Ex  orig;iDaIi  monasterii  Thingeyreiuis,  accnnté", 
og  l^sir  Årni  innsiglam  bréfsins. 

yakurstadabref. 
Pat  giornm  yier  broder  jon  med  gadz  nad  abote  a 
I)ingeyrum  snioolfur  prestur  sigurdzson  oddr  brandzson  gisli 
l)orgilsson  ok  jon  tomasson  leikmenn  godvm  monnnm  vitur- 
lickt  med  l)essv  yoro  opnv  brefl  taa  er  lidit  var  fra  hingatr 
bnrd  nors  herra  jesu  christi  l)usand  fiogr  hundrut  siotiger 
ok  niv  ar.  aa  l)ingeyrum  j  hanaaazt)iugi  manndagin  næstan 
eppter  scolastice  virginis  voram  vær  j  hiaa  saum  ok  beyrd- 
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um  a  ord  ok  handaband  l>e8sara  manna,  af  einni  alfa  skala 
bonda  loptzsonar  enn  af  annari  thomas  l)orsteinsoiiar  at 
sno  fyrir  skiida  at  greindr  skåle  selldi  til  fallrar  eignar 
tamasi  [)orsteinsyDi  jordina  alla  vakarstadi  j  halladal  er  liggr 
j  spakonyfellzkirkinsokn  er  reiknod  er  l)riatigi  hundrada 
at  forny,  med  allam  [)eim  gognam  ok  gædam  er  greindri 
jorda  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fomu  ok  nyio  ok  hann  vard 
fremst  eigandi  at  med  lognm.  hier  j  moti  gaf  admefndr 
thomas  fyrrgreindnm  skala  halft  atianda  hnndrat  ok  fimtan 
alnvm  betnr  j  jordunni  j  hole  j  suartardal  er  liggr  j  berg- 
st;ada[)ingnm  til  fallrar  eignar  med  l)eim  gognam  ok  gæd- 
sem  greindnm  jardar  parti  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fornv 
ok  nyio  ok  hann  nar  fremst  eigandi  at  ordin  med  lognm 
ok  ))ar  til  silfnrkro8(s)  er  wo  mork.  atta  stikr  klædis  ok  t)ar 
til  kngilldi.  saml)yck(t)i  hastm  holga  t)orleif(s)dotter  kninna 
skala  t>6tta  fyrrgreint  jardakanp  med  handabandi.  skilldi 
haor  ym  sig  opt  nefndra  manna  sy  ara  lagariptingnm  aa 
t)eirri  jorda  or  hnor  selldi  odrnm  en  bader  halida  til  laga. 
Ok  til  saninda  hier  ym  settnm  nier  fyrrskrifader  menn  nor 
jnnsigli  fyrir  t>etta  jardakanpsbref  skrifat  j  sama  stad  degi 
ok  are  sem  fyr  seger. 


182.  2.  Marts  1479.  i  BJarnanesi. 

Tbaiissksiptabbbép  af  tyeim  bréfnm  nm  Teit  Gnnnlangsson. 

AM.  Fase  XIV,  23,  framtransficriptam  å  Bkinni. 

Ollym  monnnm  l)eim  sem  l)etta  bref  sia  edr  heyra  senda 
ogmyndnr  andresson.  jon  l)oraddason.  einar  olafsson.  prest- 
ar.  signatnr  halldorsson.  sygnrdnr  marknsson  ok  gydni 
biornsson  Q.  G.  ok  sina  kvnnigt  oiorandi  l)a  er  lidit  yar 
fra  hingatbyrd  yors  herra  iehsv  christi  J)vsynd  fiognr  hyndr- 
ud  siotiger  ok  niy  dr  at  yer  sam  ok  yfor  lasvm  oppin  bref 
vndir  l)eirra  godra  manna  inzsigWm  sem  hier  epter  nefnazt 
ma  latandi  ord  epter  ord  sem  hier  seger. 

[H6r  kemi: 
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1.  D6mr  nm  Teit  GmmlangBion  frå  2.  Jfklf   1469,   DI,  V,  Nr.  179; 

2.  Kvittnnarbréf  BjOrna  hirdi1j6r&  t^orleifasoiiM  til  Teiti  Gnnnlaoga- 
Bonar  frå  9.  JftU  1459,  DL  V,  Nr.  17a]. 

Ok  til  saninda  hier  vm  settv  ver  fyr  nefndir  menu  var 
jnsigli  firir  t)etta  bref  skrifath  j  biarnanesi  j  bornafirdi  {)ridia- 
dagin  nsesta  fyrir  translacio  sancte  johannis  episcopi  a  sama 
are  sem  fyr  seigir. 


188.  5.  ÅprU  1479.  å  SkartL 

6h6v  Loptsddttir  8aml>ykkir,  afl  Påll  J6nsson  og  Solveig 
d6ttir  sin  megi  binda  hjåskap  sin  &  milli,  svo  framt  sem 
Påll  fær  leyfi  til  ^s  npp  å  heilagrar  kirkjn  vegna  af 
hennar  formOnnnnh 

Kiiegers  safa  2.  4to,   bla.  196—197,  med  hendi  Styrs  Doivaldssonar 
c.  1700. 

Saml)yckt  0I5far  Loptsdottnr  nm  samvist 

pÆls  og  Solveigar. 
Pad  giåri  eg  015f  Loptsdotter  godnm  monnnm  vitnr- 
legt  med  l)essn  mijnn  opnn  brefl.  ad  eg  medkiennist  ad  eg 
hefl  gefld  jdjnrdi  og  samt)ycke  til.  ad  pall  jonsson.  og  Sol- 
veig Bidrnsdotter.  dotter  mijn.  sknln  mega  bijnda  sinn  hia- 
skap  80  framt  SQm  nefndnr  Pdll  Jonsson  fær  t^ar  leyfi  til 
upp  d  heilagrar  kirkinnnar  vegna  af  hennar  formonnom. 
ad  t>aii  mega  samanbijnda  sinn  hinskap  ad  Guds  ligam. 
handlågdn  t)essir  fyrnefndir  menn  Pdll  og  Solveig  sig  sam- 
an  til  fnlls  og  alls  eiginords.  hvo  framt  sem  ddnr  nefadnr 
Pdll  Jonsson  fær  leyfi  til  eptir  t>vi  sem  fyrskrifad  steodnr. 
Var  eg  fymefnd  015f  Loptsdottir  hia  l)essum  giflmingi.  og 
saml)yckti  hann  i  allan  mdta  upp  d  minna  vegna  og  Pot- 
leifs  Bidrnssonar  sonar  mijns  so  framt  sem  eg  mdtti  fremst 
med  16gnm  gi6ra.  Og  til  sanninda  hier  nm  setta  cg  mitt 
jnsigli  fyrir  l)etta  bref.  skrifad  d  Skardi  d  Skardsstrdnd 
mdnudæginn  næstan  eptir  mariumesso  Magdalenæ  l)d  lidid 
var  fra  hingadbnrd  vors  herra  jesu  christi.  M.  cccc.  Ixx.  og 
IX.  dr. 
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184.  12.  Åprfl  1479.  å  StaØarhtfU. 

Solveig  Porleifadéttir  veitir  sera  Sigmundi  Steindérssyni 
fult  nmboO  til  ad  sdja  Helgn  PorIeifsd6ttar  systar  sinni 
(konu  Sk61a  Loptssonar)  hålfa  jorøina  1  AaØbrekka  i  Horg- 
årdaL 

iBfél.  809.  8vo,  bl.  161a,  skr.  c.  1620,   med  hendi  Ara  Magnftssonar 
i  Ogri. 

Pad  giori  eg  Solweig  Polleifsdotter  godnm  monnnm 
witarligtt  med  ^essu  mijno  opnn  brefl  ad  eg  medkiennist 
^ad  cg  hefi  feingid  sijra  Sigmnndi  Stcindorgsyni  mitt  lang- 
ligtt  wmbod  til  ad  selia  jordina  balfa  audbreckn  j  haurgar* 
dal  aistar  miimi  Helga  Polleifsdottur.  og  til  sanninda  hier 
wm  aetta  ec  mitt  jnsdgli  flrir  t)etta  wmbodzbref. 

for  l>essi  giomingnr  fram  ai  stadarholi  j  aanrbæ  ad 
l)6ssnm  monnum  hia  werandi  Posteini  Eijnarssyni  og  Biama 
Jonssyni  annan  dag  paska  l>aa  er  lidit  war  fra  gudz  bard 
HL  cccc.  Ixx.  IX. 


185.  15.  Aprfl  1479.  å  StaØarhtfli. 

Solveig  Porleifsd6ttir  lysir  j^vi,  aO  hun  hafi  geingid  i  borg- 
nn  fyrir  sera  Sigmund  Steind6rsson  vid  6laf  biskup,  ad  luka 
honam  tiutigi  hundraøa  samkvæmt  sættarbréfi  t>6i]^i'89  on 
skib-  aptr  undir  sig  og  sina  erfingja  svo  mikid  i  Flata- 
tnngu,  sem  hun  lykr  eda  lætr  luka,  en  lysir  J6ni  Sigmunds- 
syni  6heimila  vedsetning  jardarinnar. 

AM.  Fase.  LXV,  6,  frumrit  &  skinni.  OU  (8)  ionsiglin  era  dottin 
frå.  —  Apogr.  8590.  —  Fa»c.  XXIV,  11,  tran8dkr.fr&  24.  J^oi  1479.— 
Apogr.  8266. 

bref  solueigar  vm  flatatungu  1479.*) 
Path   giore  ek  solueig   t)orleifsdotter  godum  monnum 
kvnnégt  med   tessv   minv  opnv  brefl  ad  eg  medkennvmzt 
ad  ek  hefer  j  borgan   geinget  fyrir  sira  aigmund  steindors- 


^)  UUn  6  bxéfina  med  foinii  hendi;  „vm  flatatonga^  XXIV. 
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son  ad  linka^)  biskup  olaf  a  holvm  tintige  hvndrada  med 
8nio  dan  skilmala  ok  salastefnvm  sem  j  |>eirra  sættarbrefi 
stendor  skrifad  vtan  |>at  eina  ad  ek  skil  aptnr  ynder  mik 
ok  mina  erfingia  sno  miked  npp  j  jordina  flatatnngn  sem 
ek  lyk  eda  læt  ek  livka.  matti  ok  jon  sigmvndzson  alldre 
fymefnda  jord  flatatnngn  setia  til  panta  vit  nockvm  man 
J>ni  hann  neit  vel  hyersv  hans  bref  l)ar  nm  giort  vtnisar. 
gnn  ek  yil  giama  l>ar  til  leggia  mitt  fie  an(n)ad  en  jordina 
ad  min  herra  bisknpin  ok  prostvrin  sev  |>a  betnr  satter 
epter  en  adnr.  |>yi  l>at  skal  standngt  vera  sem  ek  lofar  hier 
vm.  vom  hia  |>e8snm  minnm  giominge  ok  lofan  olafnrkod- 
ransson  ok  jon  snorrason.  Ok  til  meire  sannenda  hier  ym 
setty*)  l>esser  fjrr  nefnder  menn  sin  incigle  med  miny  in- 
cigle  fyrir  ^etta  bref  skrifad  a  stadarhole  j  sayrbæ  fimtn- 
dagin  j  paskayikn.  pda  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  yors 
herra  jhesy  christi  CD.^  cd.®  Ixx.®  ok  niy  dar.   . 


186.  27.  Apra  1479.  i  ^ingeyrum. 

Ski^i  Loptsson  selr  sera  Sigmnndi  Steind6rssyni  jSrOina 
B61stadarhlid  i  Langadal,  Solyeign  Porleifsd6ttnr  til  fnllrar 
eignar,  en  sera  Sigmnndr  selr  Sknla  i  nmboOi  Solyeigar 
hålfa  j5rOina  AnObrekkn  i  Horgårdal. 

AM.  Apogr.  5660  „Ex  original!*'  &  kftlfakinni  medhendi  JdnsMaga- 
tkBSonar  br6dar  Årna..  —  IBfél.  309.  8vo,  bl.  160a~161a,  OxaafolUb6k, 
med  hondi  Årna  Magntsionar  i  Ogri  c.  1620. 

Eanpbref  firir  Bolstadahlijd  oc  halfri  andbreckn 
datnm  m.  iiij.^  Ixx.  og  ix.') 

Path  giomm  nier  broder  jon  abote  a  |>ingeymm.  jon 
sigmnndzson.  sknle  jonson.  oddnr  branzson  ok  gisle  [>orgil8- 
son  godnm  monnnm  nitnrligt  med  ^essu  woro  opnn  brefi. 
l)aa  er  lidith  yar  fra  hingadburd  yors  herra  jhesn  christi 
^nsund  fidgnr  hnndrnth   siantiger  ok  nin  oar.  |>ridiadaginn 


O   Inka  XXIV,  11.    *)  settvm,  frbr.    *)   Dessi  fyrirsOgn  er  tekin 
epUr  0xnafeUib6k. 
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oæstan  epter  jonscoesso  holabiskups  a  t)!^!?^}^^^!  j  huna- 
Eaz{)inge  wornm  uier  j  hid  saaum  ok  beyrdum  &.  ord  ok 
handaband  t>essara  manna,  skala  loptzsonar  af  einne  alfa 
enn  sira  sigmandar  steindorssonar  af  annare.  atb  sao  fyrir 
Bkilda  ad  greindar  skal!  sclldi  nefndam  sigmnndi  janrdina 
alla  bolstadarblid  i  langadal.  solveiga  l)orIcifsdottar  til  fallr- 
ar  eignar  ok  frials  forrædis  mod  aallam  t)eim  gaagnam  ok 
gædam.  rekam  ok  hlannendnm  scm  grcindri  janrda  fylger 
ok  fylgia  eigur^)  ad  forna  ok  nya  ok  hann  vard  fremzt  eig- 
andi  ad  med  laagam.  bier  j  motc  gaf  fyr  nefndar  sira  sig- 
mandar i  umbodi  greindrar  solaeigar  aptar  nefndam  skala 
jaardina  halfa  aadbrecka  j  baargÆrdal  j  maadraaalla  kirkia 
sokn  med  aallam  t)eini  gaagnam  ok  gædam.  rekam  ok  hlann* 
endnm  sem  greindri  jaarda  fylger  ok  fylgia  eigar  ad  forna 
ok  nya  ok  han  nard  fremzt  eigandi  ad  med  laagam.  skylldi 
haor  am  sig  fyrgreindra  manna  saara  lagariptingam  »«)  ad- 
nr  greindvm  jaardam  er  haorr  selldi  aadram  enn  bader 
hallda  til  laga  sina  kaape.  ok  til  sannenda  bier  am  settam 
nier  fymefnder  menn  vor  jncigle  fyrir  tetta  jardakaaps 
bref  skrifad  j  sama  stad  deige  ok  oare'sem  fyrr  segir. 


187.  28.  Aprn  1479.  1  Viaey. 

ViTRisBuiæB   am   lysing   Årngerflar  Eald6rsd6ttar   am  itok 
app  i  Vatnsleysa  å  Vatnsleysastrond. 

AM.  2o8.  4to,  bl.  44a-b,  Be8sa8taddb6k,  skr.  c.  1570,  —  JSig.  143. 
4to  bl.  59,  Bkr.  1696. 

breif  vm  vatzle(y)sa. 

Pat  gioram  vid  ^ordvr  l)ordarson  og  olafar  snorason 
godvm  monnvm  kvnnigt  med  J)essv  ockrv  opnv  brefl  at  vid 
vorvm  j  hia  og  heyrdvm  di.  (ad)  arngerdvr  halldorsdotter 
lyste  |)vi  fyrir  ockvr  og  morgvm  dandimonnvm  odrvm  sa 
ODosfelli  j  mosfellzsveit.  at  J)a  er  hallvr  gvdmvndzson  bonde 
hennar  atte  jordina   vatzleysv  aa  strond  er  liggvr  j  kalfa- 


0  agn,  0xniJoil8b6k.    >)  b.  t.  809;  yantar  i  5560. 
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tiarnar  kirkiv  sockn  og  t>av  byggiv  tar.  lyste  hvn  l>at  at 
einginn  jtok  væri  j  greinda  jord  vatzle^sv.  nema  kirkian  j 
kryssvvik  ætti  l)ar  j  xc  og  jordiii  fleckwik  æt(t)e  tridivng 
j  hvalreka  og  vidreka.  enn  vatzleysa  tvo  hlvti  j  fleckvvikar 
reka.  vidar  og  hyala  vt  at  nyia  gordvm  enn  [avngvarjtok- 
vr  adrar^).  hvorki  haga  nie  skogarhogg  ætte  nockvr  jord  A 
Strond  vp  j  vatzleyav  svo  hun  uisse  og  hier  epter  villde 
bvn  sveria  ef  l)vrfa  tætte.  Og  til  sanninda  hier  vm  aettvm 
vid  fyrnefnder  menu  ockvr  incigle  fyrir  Jetta  bref  skrifatj 
videy  midvikvdag  hinn  næsta  fyrir  tveggia  postvlamesso 
philippi  et  jacobi  ^sl  lidit  var  fra  hingatbvrd  vors  herra 
jeav  christi  CD  iiij^  Ixxix  ar. 


188.  2.  Mal  1479.  i  HélniiL 

Olafb  biskup  å  H6Ium  kvittar  Ara  SigurOason  af  råflsmanns- 
starfi  H61akirkju  vegna  i  Miklagarfli  i  Eyjafirdi,  og  af  oll- 
um  reikningsskap  af  H6Iastadar  jordum  miilum  Yargjår  og 
Myrarkvislar. 

Bisk.  Ho).  Fase.  lY,   1,  frumrit  &  akinni.  —  AM.  Apogr.  8689  med 
hendi  téra  Snorrn  J6D8eonar  &  Helgafelli  1721  sUfrétt  eptir  frumritinn. 

Yij  olaf  med  guds  nad  biskup  aa  holum  j  hialltadal 
giorum  godum  monnum  uiturligt  med  l)e8su  uoru  opnu  brefi 
ath  ærligr  mann  ari  sigurdzson  hefer  giortt  oss  riettan  ok 
sannan  reikningskap  af  t)ui  radzmanzstarfl  sem  uij  hann 
tilsettum  j  micklagardi  j  eyiaiirde  holakirkiu  uegna  ok  uorra. 
hefer  hann  reiknat  fyrir  ooss  utlat  ok  inntekter  ok  allan 
kostnad  aa  gardin  um  smafi  ok  storan.  epter  \m  sem  honum 
er  fremtz  maugulegt  hefer  hann  greintt  ok  reiknat  alla 
frida  pcnninga  ok  ofrida  sem  haun  hefer  med  farid  j  mickla- 
gardi. suo  ok  eigi  sidr  [hefer  hann*)  giortt  ooss  riettan  ok 
sannan  reikningsskap  af  aullum  holastadar  iordum  ok  penn- 
ingum  miilum  uargiar  ok  myrarkuislar  sem  hann  hefer  nm- 

>)  [870  288;  eingin  it5k  Gnnnr  148.  *)  [hann  hefer,  frbr.,  en  tran- 
sp6nerad. 
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bod  ifer  haft  hefer  hann  ok  heim  skilad  til  hola  landskylld- 
nin  ok  kngillda  leigum  af  iyrr  sogdn  nmbodi.  hefer  hann  j 
|)e8sam  kirkiunnar  umbodam  ok  uornm  stadit  ok  starfat  sem 
einn  dyggr  ok  trnr  I)ienari.  tui  gefum  nij  fyrnefndan  ara 
siprdzson  anllnngis  knittan  ok  aakiærnlaiisan  fyrir  ooss  ok 
aullum  hoolakirkin  formonnnm  langlignro  cptcrkomendnm  nm 
adrgreind  radzmanzstorf  ok  penninga  mcdferder  j  fyr  saugd- 
um  nmbodnm.  Ok  til  saninda  bier  nm  sctium  nij  nortt  in- 
cigli  fyrir  tetta  knittunarbref  er  skrifat  nar  aa  hoolnm  j 
hialltadal.  gnnnndaginn  næsta  fyrir  krossmessn  nm  norit 
anno  domini  CD®  cd®  Ixx®  nono. 


189.  3.  Maf  1479.  i  StaSarliéll. 

Solveig  Porleifsdéttir  selr  J6ni  Sigmnndsayni  syni  sinnm 
jorflina  Staflarhél  i  Sanrbæ  fyrir  jorflina  Flatatnngn,  er  J6n 
haffli  fyrmm  feingifl  af  m6flnr  sinni  fyrir  Bjarg  i  MiOfirfli. 

AH.  Fase.  XXIV,   8,  transekript  &  skinui  fr&  17.  Jantiar  1481.  ~ 
Apogr.  8264. 

vra  flatatnngn.^) 

t>ath  giomm  nier  olafnr  kodransson  skeggi  stnllason 
ok  magnns  biomarson*)  godnm  monnnm  knnnigt  med  l)essv 
vorv  opnv  brefe  ath  a  laugardaginn  nestan  epter  l)rettafida 
dag  jola*)  ta  lidith  var  fra  hingathbnrd  nors  herra  jhesv 
christi  {)n8nnd  fiognr  hnndmd  siantiger  ok  niv  ar  j  nide- 
dalstungv  vomm  vier  j  hia  savm  ok  heyrdvm  ta  ord  ok 
handaband  t>68sara  COanna  solneigar  l)orleif8dottnr  af  einne 
alfa  ok  jons  sigmnndzsonar  af  anare  alfn  sonar  bennar  ath 
ano  fyrir  skilldv  ath  fyrnefnd  solueig  J)orleif ad  otter  sellde 
fyr  nefndnm  ione  sigmnndzsyne  syne  sinnm  jordina  stadar- 
hool  er  liggnr  j  saurb§  med  anllvm  t)eim  gaugnum  ok  g§d- 
vm  hlntvm  ok  hlnnnendnm  reknm  ok  reningum  sem  fyr 
greindre  jordv  stadarhole  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomv 
ok  nyiv  ok  solueig  vard  fremzt  eigande  ath  ok  henne  fiell 

O  nun  6  bféHau  meO  fomri  hendi;   ')  Svo;   *)  (.  e.  9.  Jantlar. 
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til  erfda  epter  Ippt  ormsson  son  sinn  med  sno  vordnym  skil- 
mala  ath  adr  nefhd  solaeig  t>orleif8dottcr  skyllde  hafa  jord- 
ina stadarhol  sno  leingi  sem  hvn  lifdi  til  medferdar  ok 
abylis.  sknlldc^)  fyr  nefndr  jon  sigmnndzson  anngna  medgiord 
eiga  edr  tiltanlv  eiga  til  stadarhols  sno  leingi  sem  solneig 
l)orleifsdotter  lifde  moder  hans  nema  hnn  vilide  sialf  fyr 
npp  gefa. 

hier  j  mot  gaf  tittnefndnr  jon  sigmnndzson  solneigy 
modnr  sinne  jordina  flatatnngv  er  liggnr  i  skagafirde  med 
anllvm  J)eim  gangnvm  ok  g^dvm  sem  fyr  greindre  jordv 
flatatnngv  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomv  ok  nyiv  ok  l)ratt- 
nefndnr  jon  sigmnndz(son)  vard  fremzt  eigande  ath  epter 
|>ni  sem  solneig  moder  hans  hafde  sellt  honnm  fyrir  jordina 
biarg  er  liggnr  j  midfirde  epter  saml)yckt  loptz  ormssonar. 
enn  jon  skyllde  taka  landskylld  arliga  hia  modr  sinne  sno 
myckla  sem  fellnr  af  flatatnngv  sno  leingi  sem  solneig  vill 
hafa  t)ratt  nefnda  jord  stadarhol.  sno  ok  skyllde  jon  sig- 
mnndzson hallda  jordnnni  stadarhole  til  laga.  enn  solneig 
CDoder  hans  snara  lagariptingvm  aa  titt  nefndri  jordv  stadar- 
hole. bar  ok  sno  til  ath  stadarholl  geingnr  af  optnefodvrn 
ione  sigmnndzsyne  med  langvm  hvort  l)at  kann  verda  med 
kirkivnar  valide  edr  kongdomsins  ^o,  skyllde  jon  taka  apt- 
nr  adra  jord  jafngoda  flatatnngv  ath  jafndyrre  virdingv. 
Ok  til  meire  andsyningar  ok  sanz  vitnisbnrdar  ok  stadfestv 
vm  t)ennan  giorning  ^a,  heingda  ek  opt  nefnd  solneig  {K)r- 
leifsdotter  mitt  jncigle  fyrir  J)etta  vitnisbnrdarbref  med  ^ess- 
ara  (manna)  jnnciglvm  er  giort  var  a  stadarhole  j  saorb^ 
manvdaginn  n^stan  fyrir  matthensCDessv^)  a  sama  are  sem 
fyr  seger. 


')  Svo;  ')  MattbeuBmeBia,  sem  venjulega  er  BToktfUud,  er  21.  Sept  En  af 
bréfi  frå  26.  Ma  1479  or  lj6«t,  ad  t>&  er  SolYcig  Dorleifsddttir  dåin,  en 
ålifi  er  htin  enn  12.  Mii  1479.  Verdr  hér  t^vi  ISklega  ad  vera  midad  vid 
translacio  Matthei  6.  Mai. 
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190.  4.  Mai  1479.  i  Hélum. 

SteikobImb  prestr  Steinmédsson  vottar,  ad  hann  hafi  veriO 
t)iDgaprestr  i  Qognr  år  å  Hnappstodum,  og  hafi  oli  ^elxl  år 
ekkert  sanngkaup  feingifl^  og  motuna  aO  eins  i  ty5  år. 

AM.  FsBC.  XXIV,  10,   frumrit  &  skinni.    Innsiglid  er  dottiO  fr&.  — 
Apogr.  3269. 

Um  sanngkaup  Sira  Steingrijms  a  Hnappstodam.^) 

Path  giore  ek  steingrimar  prestur  steinmoztson  god- 
am  monnum  uiturligt  med  I)essu  minv  brefe  at  ek  hefe 
yerid  I)iiigapre8tur  at  hnapstodum  iiij  ar  suo  at  ek  fieck 
eigi  sauugkaup.  atti  hauskolldur  amason  at  giora  med  kirki- 
ynne  ij  ar  gnn  arne  havskolldsson  fader  hans  aunnur  ij. 
saong  ek  I)ar  iiij  messnr  ok  xx  et  fyrra  aarit  er  arne  atte 
at  giora  med.  en  et  seinna  arit  la  jordifi  j  eyde  suo  ek  feck 
t)ahuorki  motuna  ne  kaupit.  beidde  ek  ok  krafde  ek  t)ar  at 
kirkiunne  hvors  tueggia  ok  feck  ek  eigi.  Ok  til  sannenda 
her  vm  sette  ek  mit  insigle  firir  ^etta  bref  skrifat  aa  hol- 
um  j  hialltadal  l)ridiyd(aginn)  uQsta  efter  krosmesso  ym 
yorit.  anno  domini  CD®  cd®.  Ixx®.  ix®. 


191.  5.  Maf  1479.  å  EiSum. 

VoTTOBB  Einars  prests  6lafssonar,  aO  Valgerflr  Ormsdéttir 
hafi  lyst  J6n  Sæmundsson  fyrir  sér  sem  préfasti  foflur 
aO  J6ni  syni  hennar,  en  hann  kallaOi  nu  til  arfs  eptir  J6n  Sæ- 
mundsson fyrir  Jdn  son  sinn  skilgetinn. 

AM.  Apogr.  4428  „Epter  Tranflcripto  14.  gamallra  Skridaklanston 
brefa,  gi5rda  pann  28.  Septembris  Anoo  1697*^.  Nedan  vid  afskriptina 
stendr:  „Ofanskrifad  bref  er  skriiad  &  kålfskiun  med  gamla  skrift  og 
engu  innsigle^. 

Pat  gifire  eg  Sira  Einar  prestur  Olafsson  godum  monn- 
um kunnigt  med  t)essu  minu  opnu  brefe.  atb  ek  heyrde  lys- 
ing  Valgierdar  Ormsdottur.  er  ek  yar  hennar  profastur  og 
^ingaprestur.    ad  hun  mætte   engann  f6dur  fd  ad  syne  sin- 

0  Utan  å  bréfina  med  hendi  frå  17.  m. 
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um  Jone  nema  Jon  Sæmnndssoii.  ok  ^ui  heyrda  ek  hana 
optlega  lysa  fyrir  mier.  bæde  heila  og  siaka  at  han  visse  ei 
annad  sannara  fyrir  gade  og  monnam  enn  Jon  Sæmandsson 
være  hans  fader  l)ess  sama  Jons  scm  na  kallar  til  arfs  ept- 
crhann  fyrir  son  sinn  Jon  skilgctenn.  Ok  til  sannendahier 
am  setta  eg  mitt  jnnsigle  fyrir  l)etta  vitnesbardarbref.  er 
skrifad  var  å  Eydam  Æ  Utmannasaeit  midvikadag  næsta 
epter  Inventio  sancte  cracis.  l)cL  er  lided  var  fra  hingadburd 
vors  herra  Jesa  christi  l)ushundrut  fi6gar.  c.  sidtiger  og 
nia  sar. 


192.  6.  Haf  1479.  å  StadarhdlL 

Solveig  Porleifsdéttir  fær  Jdni  Sigmandssynl  syni  ainam 
jorAina  Vididalstanga  i  ViOidal  med  kirkjojordam  t>^  i  daln- 
om,  en  J6n  gefr  kvitt  og  åkærulaast  alt  tilkall  til  Flata- 
tanga. 

AM.  Apo3:r.  3868  med  bendi  Pals  HåkonarsoDar  „Ex  oHgiii.  vicelOg- 
manzeDB  PåU  JoaB8on(ar)  Widalin.  accar(ate)  collat(um).  6  innsigle  hafa 
fyrram  hangt  vid  brefed,  Era  na  6\{  barta  nema  {»at  fyrsta,  sem  er 
heiiit  enn  po  olssaelegt*'  (AM.  eptir  P&li  HÅkoaarayni).  —  Apogr.  8869, 
afakript  &n  efa  eptir  sama  framriti. 

Pat  gioram  wer  saeinbiom  prestuf  palsson.  olafor  kod- 
ranson.  jon  snorrason  ok  skeggi  stallason  godam  monnum 
aiturligt  med  l)essa  woro  oppna  brefi.  ath  l)aa  er  lidit  war 
fra  hingat  bard  wors  herra  jehsu  Christi  CD.  iiij.  c^.  siautiger 
ok  ix  ar  aa  fimtadagin  nsBstan  fyrer  jons  CDesso  beaerlacen- 
sis  wm  worith  aa  stadarholi  j  saurbæ.  aoru  wer  j  hiaa  saam 
ok  heyrdam  aa  ord  ok  handaband  hastru  solaeigar  |>orleif8dottar 
ok  jons  sigmandzsonar  [sonar^)  hennar  ath  sno  fyrer  skiida 
ath  solaeig  spardi  jon  epter  huort  hann  ailldi  nakiosa  jord- 
ina stadarhol  ednr  aidadalstunga  sier  til  eignar  baora  hann 
uilldi  epter  ^ui  sem  hua  medkendiz.  l)a  {)ar  hann  hefdi 
skilit  att  l)a  hann  feck  solueiga  modar  sinne  jordina  flata- 
tangu^)  sagdidz  han  ailia  gefa  fyrer  sala  sinne  haora  sem 


^)  [vantaOi  i  framritid ;  ')  „hn  4  liters  (flat)  dinerøo  atramento  exa* 
latæ  sont,  torte  et  alia  mana.    Et  certe  rasa  bie  init  pagina^  (AM.); 
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jon  nilldi  {>»  ei  til  sin  kiossa  kiori  jon  ^sl  enn  fyrer  sig 
sagda  jord  oidudalstnnga  enn  gaf  lansa  alla  lofnn  aa  stadar- 
holi  ok  oUum  odmm  jordnm  solaeigar  modar  sinnar  ok  j 
))essQ  fyrr  sogdn  handabandi  fek  Ingti  selldi  og  afenti  fyrr 
80gd  solneig  |>orleifsdotter  adr  greindnm  jone  syne  sinum 
alla  jordina  nidndalstnngn  til  æfinligrar  ok  obrigd(i)ligrar 
eignar  nndan  sier  ok  sinum  erfinginm  en  vnder  jon  ok  hans 
eniingia  ok  skylldi  sialfer  hennar  erfingiar  swara  lagaript- 
ingam  enn  jon  hallda  til  laga. 

Hier  aa  moti  gaf  jon  knitt  ok  aakiæralaast  allt  tilkall 
tdl  flatatnngn  I)ath  hann  matti  til  hennar  eiga. 

Hier  til  Ingti  solneig  kirkinnne  j  nidndalstnngn  j  neikn- 
ingxskap  jarder  er  sno  heita  kolngil.  anallzstader  ok  hrafn- 
stader.  er  ligia  j  tnngnl)ingum  j  sno  mata  ath  jon  skal 
mega  leysa  sagdar  jarder  til  sin  ok  faa  kirkinnne  j  stadin 
bæckur.  skmda  ok  anat  ornamentum.  ok  ^ar  til  skipadi  hnn 
kirkinnne  j  nidndalstnngn  .v.  kyr  ok  .n.  asaudar  kngilldi 
ok  tat  litid  l)ar  var^)  inan  gatta.  uissu  wer  fyrr  sagder 
menn  ath  sira  sigmnndr  steinl)orsson  j  umbodi  hustru  sol- 
neigar  afgreiddi  joni  syni  sinum  sagda  jord  uidudalstungu 
med  fyrr  sogdum  peningum  epter  l)ui  sem  nu  ok  adr  hafdi 
vent  med  l>eim  giort  ok  skilit  epter  ^m  sem  l)eirra  bref 
t>ar  nm  gior  uotta. 

Ok*)  til  meire  stadfestn  og*)  audsyningar  hier  nm  [)(& 
setti  ek  sogd  solneig  l)orleif8dotter  mitt  jncigli  med  l)essara 
fyrsagdra  manna  jnciglum  fyrer  l)etta  medkenningar  kuit- 
nnar  kanps  bref  er  giårth  war  a  sama  ari.  stad.  tima.  deigi 
sidar  en  fyrr  seiger*). 


193.  12.  Mal  1479.  å  Stadarhéll. 

SoLVBiG  Porleifsd6ttir  fær  Bergljétu  Sigmundsd6ttur,  déttur 
sinni,  jorAina  B61stadarhlid  i  Langadal  upp  i  ^k  sextigi 
hundrafla,  er  hun  hafdi  gefid  henni,  og  lysir  ]^\%  ad  hun 
hafi  fyrri  gefifl  Berglj6tu  jorflina  Reykjarfjorfl  i  Vatnsfjarflar- 

0  Yi  frnmritiO;  *)  ^annig.  •)  ^.  e.  7.  Hai. 
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tingum  i  fj6rflungsgj5f  sina  og  loggjafir,   og  tilgreinir  enn 
kugildi  med  l)essam  jorflum. 

AM.  Apogr.  5566  med    hendi  J6n8    MBgntiBSonar  br6diir  Arnå  „Ex 
originali*'. 

Path  giorum  uer  sueinbiorn  prestnr  palson  olafar  kod- 
ranson  ok  j8n  snorason  godam  monnam  uitarligt  med  t)essa 
woru  opnu  brefi  J)(ia   er    lidith  nar    frd    hingatburd    nors 
herra   jhesu   christi    [)asuiid    fldgor    hundroth  siantigér  ok 
niu    air    a    fimtndagin    in    festo   (jobannis)    ante   portam 
latinam^)   um   vorith  a  stadarhole   j   saurbæ  vornm   aer  j 
hia  sdum  ok  heyrdam  da  ord  ok  handaband  solaeigar  t)orleifs- 
dottur  af  eine   alfa  en  bergliotar  sigmandzdottar  af  Æaare 
ath   sao  fyrir   skiida    ad   adamefnd   solaeig   l)orleifsdotter 
lukte  nefndri  bcrgliotu  sigmnndzdottor  dottar  sinne  jaardina 
alla   bolstadarhlid    er   ligur  i  langadal   fyrir   |>aa  segstigi 
handrada  er  adamefnd   solaeig    gaf  bergliota   dottar  sine 
med  8aml)ycki   loptz  heltens   ormssonar  sem   gad  hans  sal 
hafl  til  fullrar   eignar  ok    frials  f8rrædis  med  aallum  teim 
gaagnum  ok  gædnm  sem  greindri  janrda  bolstadarhlid  fylg- 
er  ok  fylgt  hefer  ad  fSma  og  nyn  ok  han  vard  fremzt  eig- 
andi  ad  med   laagam   epter  ^ai   sem   ^eirra  jarda  kaap(s) 
bref  vtvisar  sigmandar  prestz  steinl)orssonar  ok  skala  lopz- 
sonar  am  jaardina   aadbrecka  ok   fyrnefnda   bolstadarhlid. 
medkendizt  t)rattnefnd  solaeig  l)orleifsdotter  sao  vier  heyrd- 
am ad  sira  sigmandar   steint)orsson   hefdi   fallt   vmbod  til 
haft  sinna  vegna  ad  selia  adamefnda  jaard  aadbrecka  skylldi 
optnefnd   bergliot  ganga   aptar  ad   optnefndre  jaard  aad- 
brecka ef  tittnefnd  jaard   bolstadarhlid  kynne  med  laagam 
af  ad  ganga.   hier  til   gaf  solaeig   l)orleifsdotter   bergliota 
dottar  sine  vj  malnyta  kagillde.  jtem  medkendizt  ok  fjrlle- 
liga  lyste    optnefnd   solaeig  l)orleifsdotter  ^m  |)ar  t)a  fyrir 
oss  ad  han  hefdi  adar  gefid  tittnefndri  bergliota  sigmandz- 
dottar dottar  sine  i  fiordnngsgiof  ok  i  allar  laaggiafer  jaardina 
reykiarfiaard  er  ligar  i  Isafirdi  i  aatzflardar   kirkiasokn  ok 
l)ar  til  .XX.  kagillde.  skylldi   l)rattnefnd  bergliot  sigmandz- 

^)  P.  e.  6.  Ma!. 
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dotter  hallda  fyrnefndnn)  jaurdum  til  laga  en  ^rattncfnd 
soluoig  l)orleifsdotter  suara  lagariftingnm  ca  t)rattnefndaiii 
jordum  edur  henar  laugliger  erfingiar.  ok  til  meirc  audsyn- 
ingar  ok  sasz  vitnisburdar  hier  um  ^åi  bcingda  ok  tittuefnd 
solueig  J)orlcifsdotter  mitt  incigle  med  J)essara  fyrnefndra 
manna  inciglum  fyrir  l)etta  bref  skrifath  a  stadarbole  i  saur- 
bæ  midnikadagin  næstan  epter  Gordiani  et  epimacbii  a  sama 
lare  »em  fyr  seiger. 


194.  14.  Mal  1479.  å  Hélam. 

DoMB  tolf  presta  utnefndr  af  6lafi  biskupi  å  H61um  um  å- 
kæru  biskups  til  sera  Einars  Bencdiktssonar,  ad  bann  befdi 
ckki  haldid  sina  lofan  og  blyflni  eptir  ^\i  sem  hans  bréf 
J)ar  um  gert  utvisar,  på  er  biskupinn  unti  honum  Grenj- 
aflarataO.  (Sjå  Dipl.  Isl.  V,  Nr.  549). 

AH.  FdEc.  XXIV,   1,  frumrit  å  skinni.    Af    t61f  inuBigluin   er   eitt 
dottid  frå,  en  samt  af  iunsiglnnum  er  bråkad.  —  AM.  Apogr.  8259. 

domsbref  vm  sira  einar  benediktsson  1472^). 

Path  giorum  nier  ion  broddason.  l)orleifur  magnusson. 
sigurdur  t>orlacksson.  magnus  ionsson.  ketill  grimolfsson 
niculas  J)ormodzson.  andres  ionsson.  biorn  |)orsteinsson.  stig- 
ar  ingimundurson.  gunnar  ionsson.  J)oruardur  biornsson.  berg- 
finnur iossason  prestar  holabisknpsdæmis  godum  monnum 
uiturligt  med  l)essn  nora  opnu  brefi.  ath  l)a  er  lidit  uar  fra 
hingatburd  uors  herra  icsu  christi  {)usund  fiogur  hundrut 
Ixx  ok  nio  ar.  fostudaginn  næsta  firir  balluardzmessu.  j  uid- 
uik  j  uiduikaraueit.  vorum  uier  j  dom  nefuder  af  norum 
airduligum  berra  ok  andaligum  fodur  herra  olaf  med  guds 
nad  biskup  aa  holum  ath  dæma  um  l)a  aakiæru  er  biskupenn 
kiærdi  til  sira  einars  benedictssonar  ath  hann  hefdi  ecki 
halldit  sina  lofan  ok  hlydne  epter  \}m  sem  hans  bref  l)ar  um 
giortt  utuisar  ^a  biskupenn  unte  honum  greuiadarstad.  gn 
saker  [>ess   ath  sira   einar  kom  ecki  j  suarenn  stefnudag. 

')  UUn  å  bréfinu  med  iornri  hendi  (c.  1500  eOa  tyrri),   en  så,  sem 
^tU  hefir  skritad,  hofir  mialeaiO  årtalid  i  bréfinu  „tuo*'  fyrir  ^,nlo". 
Dipl  IiL  VL  B  Id 
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ok  eingi  af  hans  heødi.  {>&  dæmdum  nier  fyr  nefnder  xij 
prestar  stefnnna  logliga  ok  fur  nefndan  sira  einar  bene- 
dictsson  logliga  firir  kalladan  hier  j  dag  ok  skylldngan  ath 
Inka  mork  j  stefnnfall  nema  hann  syndi  loglig  forfaull  ath 
hann  matte  ei  koma.  Jtemj  annarri  grein  kom  |>arftriro8s 
opit  bref  med  hanganda  incigli  sira  einars  bonediktssonar  ok 
tneggia  presta  l)ar  med  j  hnerin  sno  stod  ath  hann  lofadi 
fymefndnm  bisknp  olafi  ath  hann  skylldi  sækia  alla  greni- 
adarstadar  peninga  ath  lognm  eda  semia  stadnnm  ath  skad- 
lansn  hnar  sem  hann  kynne  t>a  npp  ath  »pyria  med  hans 
rade  [)at  snarazta  sem  hann  kynne  ^ni  af  stad  koma.  sno 
ok  skilldi  hann  Inka  ok  af  greida  aa.  hnerin  are  bisknpeonoi 
ok  hola  domkirkin  l)ridinng  af  laxneide  epter  l)ni  sem  stend- 
nr  j  hola  kirkjn  maldaga  ok  allar  adrar  sknllder  ok  reikn- 
ingskap  giora  ok  neita  honnm  sem  bisknpi  aa  holnm  ber 
ath  hafa  ok  honnm  ber  ath  giora  aa  greniadarstodnm.  sk;^Ildi 
hann  ok  halida  stadenn  ok  kyrkinnne  nppi  med  allar  skyild- 
nr  sem  kirkinnne  ok  stadnnm  til  heyrcr  epter  sinno  mackt 
med  biskupsens  rade.  skylldi  hann  ok  Inka  greniadarstadar 
kirkin  decimam  partem  t>&t  er  hinn  tinnde  hlntnr  af  oli? 
l)ni  goze  er  hann  aflar  af  stadarins  goze  medan  hann  helld- 
nr  hann  ntan  allt  motmæli  ok  ecki  stadarins  peninga  eyda 
ednr  ut  spenna  osnarliga.  Jtem  skylldi  hann  ok  styrkia 
bisknp  olaf  ok  heilaga  holakirkin  med  allri  sinne  mackt  ok 
styrk  bædl  med  ord  ok  nerk  hner  sem  j  hint  aa  sno  leingi 
sem  bisknpen  Ufer  ok  hann.  Jtem  skylldi  hann  ok  ongaa 
concnbinam  ednr  frilln  halida  aa  stadenn  ednr  stadarens  kost 
ok  ei  odmm  stadenn  byggia.  skylldi  hann  t)essa  fyr  skrif- 
ada  articnlos  halida  npp  aa  sina  trn  ok  æm  epter  sinne 
mackt.  ok  ef  hann  hielldi  t>etta  ecki  epter  bisknpsens  radi 
ok  sannprofazt  l)at  t)&  skilldi  greniadarstadnr  nera  j  bisk- 
npsens nalldi  ok  friallslega  skylldi  hann  mega  hann  at  sier 
taka  ntan  alla  motstodn  af  honnm  til  ednr  hans  rade.  nar 
|>esse  skilmali  snarenn  af  tveimnr  prestnm  ^eim  sem  incigl- 
at  hofdn  fyr  skrifath  sira  einars  bref.  (ji  saker  I>es8  atb 
bisknpen  kiærdi  til  sira  einars  benedictssonar  ath  hann  hefdi 
ecki  sina  hlydne  ok  lofan  halldit  nid  sig  ok  heilaga  kirkin 
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sem  fyr  skrifath  stendar.  Pui  in  oomine  domini  amen  dæmd- 
om  nier  fyr  nefnder  prcstar  brefit  stodngt  ok  obrigdiliga 
halldazt  eiga  j  allan  handa  mata.  stadenn  aa  greniadarstod- 
nm  ok  alla  stadercna  pcnninga  aptar  j  blskapsens  ualid  ath 
næstnm  fardogam  med  collacionem  atan  allt  hindar  ok  mot- 
stoda.  nema  sira  einar  benedictsson  syne  med  tneimur  loglignm 
uitnnm  ath  hann  hefdi  alla  fyr  skrifada  articalos  halldit 
jnnan  fimtar  firir  bisknpsens  nmbodsmanne.  (n  um  t>ann 
laxenn  sem  biskupen  kallazt  mist  hafa  npp  aa  uij  aar.  dæmd- 
nm  nier  opttnefndan  sira  einar  benedictsson  skylldngan  ath 
Inka  heilagre  hola  kirkia  aptnr  allan  laxenn  nnder  sinn 
Bnarenn  bokareid.  eda  iafngoda  penninga  sem  laxenn  næri 
nerdnr  epter  godra  manna  yfersyn.  gn  ef  hann  nirdizt  til 
halfirar  merknr.  t>a  skylldi  hann  Inka  heilagre  hola  kirkinj 
sinn  riett  fimtan  merknr.  verdnr  hann  hnndrat  ednr  hundr- 
adi  meira.  ^a  dæmdnm  nier  tittnefndan  sira  einar  benedicts- 
son skylldngan  ath  Inka  heilagre  hola  kirkiu  .Ix.  marka  j 
f?llriette  sitt  ath  næstnm  fardognm.  enn  ef  hann  skytnr 
sier  nndan  ok  fordazt  domen,  ^b})  skylldi  hann  Inka  innan 
siondar  fyr  skrifada  peninga  ok  seckter  ath  heyrdnm  dom- 
ennm. 

Ok  til  sanenda  hier  nm  settnm  nier  fyr  nefnder  xij 
prestar  nor  incigle  firir  l)etta  domsbref  skrifath  aa  holnm  j 
hialltadal.  aa  sama  dag  ok  aare  sem  fyr  seger. 


195.  21.  Haf  1479.  i  Mælifelli. 

EiKAB  J6nsson  selr  IndriOa  l^lfssyni  tin  hnndrnO  i  jorønnni 
H61i  i  SæmnndarhUO  fyrir  lansafé. 

AM.  Fuc.  XXIV,  16,  framrit  å  skinni.    At  5  ioDsiglam  era  nft  W6 
fyrir  bréfina. 

Vm  Xc  j  hole  j  Sæmnndarhlid'). 

Pat  giorvm  ner  l)orsteinn   prestnr  Jonsson  ok  signrdr 
tK)rlaksson  prestar  ormvr  magnvsson   einar  kolbeinsson  sig- 


0  tfSikr.  i  fmmritina.    *)  Uton  å  bréåan  meO  hendi  irå  17.  Old. 

18* 
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vrdr  loptzson  godum  monnum  vitvrligt  med  I)cssv  vorv  brefi 
J)a  er  lidit  var  fra  hingadbvrd  kristz  J)vsvnd  cccc  Ixx  ok 
niv  ar  aa  vollvm  j  vallaholme  vorv  vær  j  hia  aa  vppstign- 
ingardag^)  savm  ok  heyrdum  da  ord  ok*)  handaband  l)es8ara 
manna  einars  ionssonar  af  eirne  alfv  ok  eindrida  vlfssonar 
af  annare  ad  svo  fyrir  skildv  ad  fyr  nefndr  einar  sclldi 
adr  greindvm  eindrida  tiv  hvndrvd  j  hole  er  ligvr  j  sæ- 
mvndarhlid  j  reyniness  stadar  kirkiu  sokn  med  oUvm  ^cim 
gognvm  ok  gædum  sem  greindvm  iardar  parti  fylger  ok 
fylgt  hefer  ad  fornv  ok  hann  vard  fremz  eigandi  ad.  gaf 
t)ratt  nefndr  eindride  her  j  mot  fiorar  kyr  ok  tvo  aasaydar 
kvgilldi  trovett  navt  ok  fioretiger  alnar  fimtan  avra  hross 
ok  ofan  sa  v  avra  ok  l)riv  hvndrvd  frid  eda  fridvird.  skilldv 
t)av  Ivkaz  ad  odram  fardogum  ok  xij  alna  leiga  epter  hvert 
l)eira  enn.  viij  handrud  nv  i  fardogvm.  skillde  tittnefndr 
eindride  halida  greindam  iardar  pa(r)t  til  laga  enn 
t)rat  nefndr  einar  s(a)ara  laga  riptingu.  Ok  til  sanninda  hier 
vm  settv  vær  fyr  nefnder  menn  vor  jnnsigle  fyrir  |)hetta') 
bref  er  giortt  var  æ,  mælifelli  j  tvngvsveit  aa  sama  are  degi 
sidar  enn  fyrr  seger. 


196.  24.  Maf  1479.  å  StaSarhéli. 

3.  September  1480.      i  HjarSarhoIti. 

DoMB  t61f  manna,  utnefndr  af  Porleifl  Bjornssyni  hirflstjora 
fyrir  uorflan  og  vestan  å  tslandi,  um  ættleifling  Lopts  heit- 
ins  Ormssonar,  er  hann  ættleiddi  Stephån  son  sinn  (1474), 
og  dæma  l)eir  ættleiOinguna  loglega.    (Sjå  DI,  V,  Xr.  662j. 

AM.  Fd6C.  XXI,  9,  traDsahr.  &  Bkioni,  frå  30.  J&li  1492.  Borid  bi'r 
tfaman  vid  AM.  Apo^r.  5894  med  heodi  J6d8  MagatisBonar  eptir  Ti- 
dimus  frå  7.  Mai  1554.  —  AM.  Fase.  LXVII,  3,  er  og  transskr.  å  skinni 
frå  2.  Mai  1519. 

OUvm  J)eim  som  [)etta  bref  sia  edr  heyra  senda  gudne 
Jonsson,  wigfus  biarnason.  sy gurdur  Jonsson,  jon  oddzson.  ein- 
ar brandzson.    arnor  finnsson.    sygurdur  geirinundzson.  ha- 

')  D.  6.  20.  Mai.    ')  tviakiifad.    •)  Svo. 
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uardur  olafsson.  sygnrdur  palgson.  jon  l)orleifsson.  ion  bavd- 
yarsson  og  jon  biornsson  qnediu  Gnds  og  sina  kunnigt  gior- 
andi.  at^aer')  lidit  war  fra*)  hingadburd  wors  herra  jehsu 
christi  CO  .cccc.  Ixx.  og  nia  aar  manadagin  næsta  firir  haita- 
snnnn  »  atadarhole  j  saarbc.  aa  t^ingstad  settam  womm  ver 
j  dom  nefndcr  af  ærligum  mane  J)orIeifi  biornssyne  hird- 
stiora  firir  nordan  og  vestan  aa  islandi  at  skoda  og  dæma 
huortt  sn  arfleidingin*)  skylldi  vera  loglig  cdr  eige  er  lopt- 
nr  heitin  ormsson  hafdi  ættleitt^)  stefan  son  sinn  enn  gun- 
ar  Jonsson  modnrfader  fyrrnefnzt  atefans  beiddi  og  krafdi 
nefndann  I)orleif  at  nefna  dom  yfer  huortt  ættleidingin  skylide 
loglig  eda  eigi.  sno'*)  og  eige  sidr  beyddizt  gnnar  Jonsson 
doms  aa  hnortt  at  adnr  nefndur  stefan  loptzson  skylldi  vera 
Bettlignr  erfingi  solueigar  heitinar  {)o(r)leifsdottur  fodur  mod- 
nr  sinnar.  nu  saker  t)ess  at  t>^r  kom  fram  ættleidingsbref 
med  dandimanna  jnnciglum  so  latanda  sem  logbock  vtvijsar. 
[Sao  og*)  eige  sidr  kuomu  l)ar  fram  .ij.  loglig')  vitne  er  so 
hetu  jon  sveinsson  og  jon  gudmundzson.  huerer  soru  [full- 
ann  bokareid®)  [{)ar  firir  oss  nefndum  monnum  suo  wier 
heyrdum  ath*)  l)eir  hefdi  hia  verit  ^sl  t^sse  ættleiding^") 
for  fram  og  adurnefnd  solueig  J)orleifsdotter**)  geck  viliug 
til  |)essa**)  giornings  l)ad  l)eir  mattu  af  sia  og  nefndur  lopt- 
nr  ormsson  beiddi  hanna  at  kippa  henddine  cf  su  weri 
nockur  grein  er  henne  weri  eige  viliug.  ^n  hun  sagdiz  l)ann 
einn  gioming  giora  sem  henne  veri  viliugur.  ok  {)ui  dæmd- 
um  wer  fyrmefndcr  domsmenn  l)essa  somu  ættleiding  [mynd- 
Qga  og^^)  laugliga  med  ollum  sinum  greinum  og  articulis  og 
optnefhdan  stefann  lågligan  erfingia  l)rattnefndrar  solueigar 
to(r)leifsdottur. 

Ok  til  sanninda  hier  vm  settum  ver   fymefnder   doms- 
menn vor   incigle    fyrer    {)ctta    domsbref  er   skrifat    var  j 


')  XXI  9  &  LXVII,  3;  el.  5894;  «)  si.  6894;  »)  XXL  9;  arfleiding 
LXVII,  3  &  5894;  <)  LXVII,  3  Æ  5  94;  aifleilt  XXI,  9;  »)  al.  XXI,  9; 
•}  [Ok  80  XXI,  9;  7)  LXVII,  3;  skilrik  XXI,  9;  »)  [med  fallum  bokar- 
eideXXI,  9;  ®)  [oss  fyrncfodum  monnum  hi  ivcrendam  at  XXI,  9 ;  ^®)  aif- 
leidiog  XXI,  9 ;  '')  b.  y.  XXI,  9 ;  '>)  t^ees  eama  XXI,  9.  »)  [b.  ▼.  5694. 
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hiaRdarholIte  j  laxardal  snnydagin  næsta  fyrer  festam  trans- 
latio  cutberti  episcopi  et  confessoris  ari  sidar  enn  fyr  seiger. 


197.  [1459] 

SxsÅ  um  fastaeign  l)å,  er  Solveig  Porlcifsd6ttir  åtti. 

AM.  234.  4to,  a)  bU.  265,  ekr.  c  1595,  b)  bU.  577—579,  skr.  c 
1600:  Slgalab6k  J6n8  Bjttrnssontr  &  HoltastSdum.  —  Yngri  tfdkript  med 
hendi  Benedikts  iSgrnanns  DorsteiDBBonar  frå  c.  1730  er  i  MSteph.  S7. 
4to,  bla.  171—172.  Skrå  {»eui  er  ad  efni  frå  |>e8sam  timnm,  en  aØ  orda- 
lagi  nm  snmt  frå  c  1595. 

Suo  mikid  jaada  Gotz  aatti  hostra  solaeig 
l)ORleifsdotteR  sem  hieR  epteR  skrifad 
stendor  huer  ed  vaR  faadur  moder 
Stephans  loptssonar  og  hann  vaa 
dæmdar  hennar  eafingie. 
Botn  j  SugandafiRdi  xxiiij®.  ^). 
Sadauijk  xxx®^). 
eyraRdal  xij®.  ^). 
heydal  xxiiij®. 
kielldnr  viij®. 
Reykiarfiord  xxx®. 
Skalau^jk  xxiiij^ 
hamaR  xvj^ 
munadaanes  xxiiij^. 
fell  vjc. 

tunga  og  tomstadi')  j  bitru  xl^ 
gilsfiardaRmuli')  xxiiij^ 
seliaiaud  xij^ 
hatraRdaluR*)  xip.  *). 
fotur  hia  eyri  xvj<J. 
j  saurbæarfioru  xx^'. 


>)  Deeear  tOIur  eru  serkneskar  i  284a,  en  r6m?er8kar  i  234^.  Ann- 
ars  er  d^rleikinn  i  a  &  6  med  rdmversknm  tSlnm.  *)  ^mitader  5.  ') 
6;  gilflardannnli  a.    ^)  S?o  ab.    ^)  „eda  16  knndrnt"  h  (å  passis). 
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SaarbbolP)  xxiiijc. 

Jtem  fyrir  nordann. 

Vijdidalztunga  Ixxx«.  hueria  jord  pietur  loptsson  erfdi 
epter  Stephan  brodar  sinn  med  andrnm  fleirum  jordam  oc 
gallt  hana  j  sijn  misferli  joni  sigmandssyni  faudurbrodur 
sijnam  afa  herra  gadbrandz. 

hier  til  jordina  andanarstadi*)  Ix^ 

haaaf  xlo. 

kolagil  oc  nialstadi  xK 

Gafl  til  foma  xij^ 

Giatnn  xij®. 

hiiisa  xij<^. 

yalldaras  xxiiijc 

biang  j  midfiadi  Ix^ 

Roa  j  midfiadi  xxiiijc 

fitiaa  xvj^ 

nnpzdalztunga  xl<^. 

melrackadalr  xxx®. 

halfer  torfostader  j  midfiadi  xxx^. 

j  bergstandum  oc  hamai  xijc. 

hamaar  j  skagafiadi  xxx^ 

flatatnnga  Ixxx^ 

half  andbrecka  med  gierdi  Ix®  *). 

backi  oc  palmhollt  xl^. 

kleif  xx^ 

kamphoU  xxxc. 

hillna  xij°. 

tiom  j  saaafadardal  xxx^. 


198.  26.  Maf  1479.  &  Stadarhtfli. 

8tadabh6lsd6mb  Porieifs  hirfl8tj6ra  Bjomssonar  um  gjafir  og 
skoldir  Solveigar  hoitinnar  Porleifsd6ttur. 

AH.  Fase.  XXIV,  13,  frnmrit  å  skinni.    Af  VJ  iansiglum  ern  nti  4 
fyrir  bréfinn.  —  D6icr  {»essi  er  til  i  afArmOrgam  afflkriptum,  bædi  forn- 


*)  Snaif  hoU  b.    *)  avdanaaUdi  o.    *)  „L.  eda  Lzc«,  b. 
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nm  og:  n^jnm,  svo  Bcm  i  AM.  Fase.  LXVI»  16,  scm  er  tranrøkript  ft 
skinni,  ån  års  og:  da^rB,  en  mnn  (rcrt  k  Stadarfelli  3.  Mii  1619;  AH. 
Fase.  XXIV,  14|  afdkript  Orms  logniuuna  StailaBonar  fiå  1558,  åsamt 
BtadfeBtingarbréfi  haus  npp  å  I)eona  d6in  frå  12.  Sept  1552;  AH.  Apo^r. 
5894  med  hendi  J6nB  Magntssoaar  br6dar  Årna  eptir  transskripti  gerda 
\  Vatnsflrdi  7.  Mai  1554;  AM.  Aporr.  1072  med  hendi  Årna  Magntoon* 
ar  cptjr  trauBBkrlpti  gerda  1568  å.  IL^li  i  Bolun^arvik.  l>.'i  koma  skjala- 
bfckr,  og  er  einna  elzt  og  merknat  afskript  af  |)vi  U^\  \  »kjalabdk  J6ofl 
BjQrnBBonar  å  HoltafitOdum  i  AM.  234.  4to,  skr.  c.  1600,  og  Onnnr  i 
Oxaafcllsbék  BdkmentafélagBins  809.  8vo.  bl.  161b— 162b  med  hendi  Ara 
Magotiasonar  i  Ogri  c.  1620,  og  hefir  htin  eiokeDoilega  klansn  ad  oidr- 
lagi,  Bcm  hvorki  ateodr  i  frumriti  ddmBins  né  fornnm  transscriptis,  en 
Bd^ir  bréfid  gert  11.  Febrfiar  1480  å  Skardi  å  SkardsBtr5nd.  Ad  6drQ 
le)  ti  er  ekki  tekinn  ordamunr  tir  309.  —  Prcotadr  i  Lagaaafhi  Magntisar 
Ketilssonar  I,  345—350. 

Domur  wm  giafer  Solueigar  torleifsdottur 
hueriar  ad  halldast  skylldu^). 
Pat  giéram  uær  gudini  jonson.  nigfus  biarnason.  sigurdr 
jonson.  jon  oddzson.  einar  brandzson.  arnor  flDnsson.  sigardr 
geirmnndzson.  hauardr  olafsaon.  sigardr  paalson.  jon  l)olleifsson. 
jon  bandvarssonarogjon  biornsson.  godnm  monnum  viturligt 
med  t)essv  noru  opnv  brefl  l)a  lidit  v;\r  fra  hingatburd  nors 
herra  jhesv  christi  t)usnnd  .cccc.  Ixx.  og  niv  aar  midviku- 
daginn  næsta  firir  hnitasunnv  ^  stadarholl  j  saurbæ  aei  t>u^g- 
stad  rettvm.  norum  nær  j  dom  ncfnder  af  ærlignm  manni 
l)olleifi  biornsyni  birdstiora  nordan  og  nestan  aa  jslandi.  at 
skoda  og  dæma  vm  t)ær  giafir  og  sknlldir  sem  l)ar  noru 
\}a  fram  taldar.  epter  solneign  heitna  ^olleifsdottnr  andada 
er  hnn  skylldi  att  hafa  at  Inka.  og  gunnar  jonson  beid(d)i 
og  krafdi  nefndan  l)olleif  at  nefna  dom  yfer.  hnort  allar 
skuUdir  skylldi  gialdazt  l)ær  sem  ^slt  norv  t)a  npp  rcikaad- 
ar.  suo  og  huerar  giafir  laugligar  skylldu  nera  af  l)eim8em 
l)ar  kuomu  fram.  Vorn  |)ar  reiknadar  firir  oss  fyr  greindar 
sknUdir  halft  fimta  hu  ad  rad  hnndrada.  og  at  auk  segs 
hundrod  letti*)  gyllina  j  mins  herra  kongsins  skulld.  enn 
giafirnar  fimm  hundrod  hnndrada.  hnad  er  oss  leizt  eigi 
laug  uera  at  fyrnefnd   solueig   hefdi   maatt   gefa   so  mykla 

1)  Utan  å  frnmritinu  med  hendi  Eggert  idgmaaiui  HannoBsooar.    *) 
tranaskr.  5894  bI.  ^eBsn  ordi. 
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imninga  yt  eigi  meiri  peningnm  enn  l)ar  norn   fram  sagdir 

firir  0S8  at  han  hefdi  satt  og  ]fm  dæmdum  nær   at  so  prof- 

ndu*)  sem  firir  oss  kom  allar  hennar   giaflr   tær  sem  fyr- 

nefnd  solneig  hefdi  gefit  meira  enn   log   aotta  at  rett  sie. 

onytar  og  ecki  halldazt  eiga.  enn  ^ær  giafir  dæmdum  nær 

langligar  sem  optnefnd  solneig  gaf  bornnm  sinnm.   joni  og 

bergliotn.  at  lopti  ormsyni  lifanda  og  ncfndnr   loptnr  jatadi 

og  samtyckti  fyrir  sig.    og  j  uar  skilit  biarg  j  midfirdi  og 

mehrakkadalur  j  asgeirsar    kirkiv    sokn    og   adrlr  peningar 

t)ar  til  80  myklir  sem  sa  giorningr  wtvisar  sem  l)ar  var  um 

gier.  enn  allar  l)ær  giafir  sem  hun  gaf  seinna  og  meiri  næn 

enn  laugbok  uottar  dæmdum  nær  olaugligar.    ^ær  fyrst   er 

sidazt  uor(n)  gefnar.   enn   hinar   langligar  er  halldazt  eiga 

at  laugum.  jtem  j  annari   grcin   dæmdum   vær   umbodsman 

Stefans  loptzsonar  skylldugan  at  giallda   allar   skuUdir  l>ær 

sem  uitni  bæri  at  sannar  næn   og  sa  hafdi   nid   geingit  er 

giallda  atti.  suo  og  t)ær  sem  erfingi  eda  umbodsmadur  uissi. 

sao  t>ær  sem  dæmdar  uæri    at   gialldazt  skylldi.    enn    allar 

t)ær  skuUdir  sem  so  uæri  biuisadar  sem   fyr  skrifat  stendr 

og  umbodsmadr  gylldi.    ^sl   dæmdum    nær   hann  at  laugum 

hafa  lausar   latit   og   stefan  loptzson  t>ar  eigi  mega  upp  a 

tala  aidan  eda  hans  erfingiar.  skylldi  j  allar  t)essar  skuUdir 

gialldazt  lausagoz  so  leingi  sem  ^at  ynnizt.    enn   l)a  jardir 

ef  t)at  uinzt  eigi.  fyrst  wtjardir  enn  sidazt  hofutbol  ef  ecki 

er  annat  til.  syndizst  oss  rettlegast  at   ef  hofudbol  geingi  j 

skoUder.  at  erfingi  eignadizt  hofutbol  enn  suaradi  skulldum 

so  myklum   Stefans   negna  sem   dandimenn  dæmdu.  enn  ef 

erfingi  Stefans  loptzsonar  mætti  eigi  leysa  hof(ud)bol  til  sin 

eda  nilldi  eigi.  [)a  skylldi^)  umbodsmadur  t>ratnefndz  Stefans 

mega  leysa  til  sin  hofuvdbol  til  eignar  med  sama  skildag") 

og  fyr  skrifat  stendr.    Og  til  sanninda  hier  um  settum  nær 

f3'r  )! rfndir  menn  nor  jnsigle  firir  l)etta  domsbref  skrifat  [j 

sama  stad.  degi  og  aari  sem  fyr  seier*). 

')  profododu,  frninritiO.  •)  Hér  Bteiidr  i  frumritinu  e  milli  orOatmn, 
eiuR  oi;  vera  bffdi  ått  eigi;  OU  traosscrr.  sleppi  pvi.  *)  Svo  fruinricid; 
Bkildi,^,  transijcrr.  ^)  [aa  skardi  a  skardzdtroud  fdUdtadægiDn  nædtan 
firir  feitam  aancti  walentini  mdrtiris  t>aa  er  lidit  wit  fraa  hijagadbnrd 
won  hent  Jean  Chriiti  m.  ccce.  og  Ixix  ara,  809. 
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199.  27.  Mmi  1479.  å  Srelnsoyri. 

]&obbj6bn  Bjamason  seir  Sveini  J6nssyni  t6]f  handraA  og 
tnttuga  i  jSrOnnni  Sveinseyri  i  TålknafirAi,  j5rOina  Lamb- 
eyri|  flmm  handraO  i  Fossi  i  Otrarda]sI)ing^m9  åttatigi  ålnar 
ens  8j5anda  hnndraAs  i  SkriOnafelli  å  BarAaatrdnd  og  part- 
inn  f  Selskerjum,  er  liggr  fyiir  Hrakstadaleiti,  fyrir  Bæ  og 
Hrafoadal  i  HrtitaflrOi,  HvitahliO  i  Bitm  og  tin  handraO  friA. 

AH.  Fuse.  XXIV,  6,  frumrit  å  akiniii.     OU  (6)  innngii   eni  dottin 
fré.  —  AM.  Apogr.  1087. 

Eanpbref  firer  Sueinseire  lambeire 
og  50  i  foase^). 
Path  giorum  uier  {lorateiii  l)orari]isson  jon  marteinsson 
prestar  jndridi  jonson  haralldnr  kenekson  jon  snSrason  ok 
gnttormnr  snSrason  leikmenn  godum  monnnm  nitnrligt  med 
I^essn  wom  opnn  brefi  {)(&  er  lidith  var  fra  hingatbnrd  yors 
herra  jesn  christi.  l)Qsand  fiognr  hundranth  sian  tiger  ok 
nin  aar  manndagin  næstan  epter  hnitasnnnn')  a  aneinseyri 
j  talknafirdi  er  lignr  j  laagardals  kirkin  sokn  womm  vier 
j  hia  sdanm  ok  heyrdnm  (&  ord  ok  handaband  ^essara  manna 
tK)rbiamar  biamasonar  af  einne  halfn  enn  aneina  jonssonar 
af  annare  ath  sno  flrir  skildn  ath  nefndnr  I)orbiom  biama- 
son  selldi  fymefndnm  sneine  jonssyne  tolf  hnndmd  ok  tntt- 
ngu  j  ianrdnnne  aneinseyri  er  Ugnrj  langardals  kirkin  sokn 
ok  jdrdina  lambeyre  ér  lignr  j  fyr  greindri  kirkin  sokn  ok 
fimm  hnndrand  j  ianrdnnne  fosse  er  lignr  j  otradals  kirkin 
sokn  ok  atta  tige  alnar  ens  siannda  hnndrads  j  ianrdnnne 
skridnafelle  er  lignr  j  haga  kirkin  sokn  a  bardastrannd  ok 
partin  j  selskerinm  er  lignr  firir  hrakstada  leiti  med  auU- 
nm  t>eim  gangnnm  ok  gædnm  sem  greindnm  janrdnm  ok 
jardarpanrtnm  fylger  ok  fylgt  hefer  ad  fomn  ok  ny?  ok 
adnr  nefndnr  ^orbiom  vard  fremzt  eigandi  ad  ordinn.  Ilier 
j  mot  gÆf  dadr  nefndnr  snein  jonson  opt  nefndnm  [rørbirne 
halfa  janrdina  bæ  j  hrntafirdi  ok  hrafnadal  er  ligia  j  backa 
kirkin    sokn   ok   segs   hnndranth  j  ianrdnnne   hnitahlid  er 


>)  Utan  &  bréftan  med  hendi  frå  17.  Old.    *)  D.  e.  36.  HaL 
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lignr  j  bitra  j  eyrar  kirkin  sokn  med  aullum  I)eim  gaaf2;n- 
Qin  ok  gædnm  sem  greindnm  jaurdom  ok  jardarpaortam 
fylger  ok  fjrlgt  befar  ad  fornn  ok  nya  ok  I)ratt  nefndar 
sueinn  yard  fremzt  eigandi  ad  med  laagnm  ok  bier  til  tia 
malnyta  kagilldi  ok  aunur  tia  bandraad  frid. 

saml>ykta  ^enna  I)eirra  kaap(8kap)  ok  gioming  kainnar 
l)eirra  solaeig  petorsdotter  ok  sescilia  l)orbianiardotter.  skylldi 
hvorr  ballda  til  laga  sina  kaapi  en  baor  saara  lagaripting- 
um  sem  laagin  at  oisa. 

Ok  til  sannenda  bier  vm  settam  oier  fyr  nefnder  menn 
Tor  jncigli  firir  ];»etta  jarda  kavps  bref  skrifad  j  sama  stad 
ok  <are  deige  sidar  enn  fyr  seiger. 


200.  1479. 

AjH£ia>iNo  peninga  staAarina  i  Gafadal,  er  sera   Loptr  Fil- 
ippasson  afgreiddi  sera  Porsteini  Pdraiinssyni. 

AM.  266.  4to,  bl.  1«  å  fremeta  bladi  6r  fornri  messab6k  å  Bkinni 
frå  OnAidal.    I>år  med  er  afskiipt  Årna  Magnttosonar.    Skrifad  aamtida. 

Anno  domini  CD.  cccc^  Ixx^  nono. 

Jtem  afento  sera  loptar  flliposson  alla  sao  wordna  peninga 
sera  })08teine  l)orarinssyne  sem  bier  fyrri  standa  skrifadir^) 
ok  j  ))essa  somn  peninga  laktte  sera  loptar  sancte  jo- 
hannis likneake  baptiste  taær  koparstikr  ok  tnær  alltaris 
bryn  fyrir  ij.  bandrad  ok  taær  klackar  fyrir  fiogar  bandrat. 
skyllde  ^essii  peningar  klackar  bryn  ok  atiekr  vera  ænen- 
lig  eign  kirkiunnar  j  gnfadal^). 

Sira  })orate]nn  befir  lied  sira  olafe  aa  stadarbole  kalek 
ok  de  tempore  bok  fra  adnenta  ok  til  paska  pistlar  ok 
gadspiolL 

sira  jone  aa  stad  psalltara.  jolabok  ok  eina  kaem. 


>)  I>.  e.  i  måldaflfannm  fik  1470  og  afbendingnnni  frå  1478  (Dl, 
y,  Nr.  521  og  614).  *)  Dad  sem  eptir  fer  er  riUd  nokkra  sidar  (nmanii 
icceatiofi  longe**,  AK),  svo  sem  c.  1490. 
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201.  4.  Jtinf  1479.  i  Lanfisi. 

!&0BKSLL  prestr  Gudbjartsson  skipar  Magnus  E^orkclsson  son 
sinn  råflsmann  i  Laafåsi  yfir  bui  sinu  og  dllnm  cignam  til 
næstu  fardaga. 

AM.  F&8C  XXIV,  23,  frumrit  &  Bkinni,  og  er  innsigli  séra    DorkeU 
fyrir  bréfinu.  —  AM.  Apot^r.  146. 

Vmbodzbref  magnusar  J>orkelIsfonar*). 
Pat  giori  ek  l)orkeIl  prestr  gudbiartzson  godam  monn- 
um  vitarlict  med  t)6ssn  mino  opno  brefui  at  ek  hefi  sett  oc 
skipat  CDagnvs  ^orkolsson  son  minn  Boazmann  oc  forstiora 
yfaer  stadnnm  j  la^fdasi  oc  anlium  stadarins  penningam  oc 
sno  ^facr  miQum  penningam  farstam  oc  la^sum  qaicum  oc 
dardam.  Skal  bann  hion  rdada  karp  giallda  ka^pa  oc  selia 
l)at  alltt  sem  bentar  oc  mier  t)ikir  ^aarf  til  standa.  sao  skal 
bann  iardlr  byggia  leigar  oc  landskyllder  wt  taka  oc  mier 
riettan  reickningskap  af  gera.  Skal  greindar  magnas  hafaa 
sina  quinno  heima  j  larfdasi  nær  sig  oc  ein  fnll  tekinn  man 
til  t)ionuzta  vid  sig.  befui  ek  oc  golidit  doidmefndam  magn- 
usi  j  sin  l)ionastaIarn  einn  panzara  med  kraga  oc  l>ar  til 
iambatt.  Skal  bann  t)essa  rdazmennzkn  oc  forstiorn  bafa  til 
næstn  fardaga  oc  t>at  leingr  sem  ockar  vel  semur  oc  ek 
giori  ei  adra  skipan  da.  Oc  til  sanninda  ber  vm  setti  ek 
mitt  inscigli  fyrir  l)etta  bref  er  giort  var  j  larfdasi  j  eyia- 
flrdi  farstadaginn  j  buitasunnovikn  anno  CD®  cd"  Ixx®  iiP. 


202.  7.  Jiinl  1479.  å  Eyrarlandi. 

DoMB  tnttugu  og  sex  klerka  atnefndr  af  6lafi  bisknpi  å 
H61nm  nm  kærn  biskaps  til  Årna  Hosknldssonar  nm  kirkja- 
fén  i  Nåpnfelli  i  Eyjafirfli  og  &  Hnappst5flum  i  Flj6tam. 

Bisk.  Hol.  Fa^c.  IV,  2,  frumrit  å,  Bkinni,  og  afskript  eptir 
t>vi  medal  AM.  Apr^r.  3588.  15  inosigii  cru  nft  fyrir  frumritinu. 
—  AM.  Fatc.  XXIV,  2,  trauaskript  å  skiniii  frå  17.  J6ni  14S0. 
^  AM.  Apogr.  8260.  —  1  L\odsb6kaMfai    115.    4to,    II,  48—50  (lyrri 


>)  Utan  &  bxéfiju  med  liendi  frÅ  17.  Old. 
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partiinn  1160)8108  med  bendi  Béra  Vigfdisar  i  Hitardal,  en  sid- 
Lii  blulinu  mrd  hendi  sera  J6u8  Ketilssonar  \  Hjftidarho'ti),  og  i  Ififél. 
126.  4to,  bis.  217—219  er  sfskript  af  t>eBsnm  d6mi,  sein  ekki  stafar  fr& 
|)e88a  traoBskripti,  hc!dr  frå  Bjålfu  frumritinn. 

Doom  vm  nupafel  oc  napstade^). 
Path  giorum  uicr  broder  ion  abote  aa  l)iiigeyrum.  herra 
sigurdnr  priar  aa  modrauollum.  sneinbiorn  t)ordarson.  sem- 
ingar  magnusson.  magnus  ionsson.  ion  broddason.  t)oIleifur 
magnusson.  sigurdnr  l)o]lackssoD.  ketill  grimolfsson  nicholas 
l)ormodsson.  biorn  ^orsteinsson.  bcrg^or  balldorsson.  hallnr 
ftnzson.  hallvr  arnason.  rongnalldur')  asgrimsson.  ion  gvd- 
mundzson.  geir  uigfusson.  t)0steinn  gudmundzson.  ambiorn 
asmandzson.  nicholas  koUason.  arne  ballzson.  l)orfinnur  ^or- 
olfsson.  olafor  l)orgeirsson.  stignr  ingimundarson.  ^ornardur 
biornsson  ok  ion  l)Ostein8Son  prestar  bolabisknpsdæmis  god- 
am  monnum  uiturligt  med  l)e8su  noru  opnu  brefi.  atb  l)a 
er  lidet  nar  fra  hingathburdi  vors  herra  ihesv  christi  t)us- 
hnnd  fiognr  hundmt  siotiger  ok  niu  aar.  manndaginn  næsta 
epter  de  trinitate  aa  eyrarlandi  j  eyiafirde.  æ,  almennelegre 
prestastefnu  vorum  nier  j  dom  nefnder  af  vorum  nirdnlig- 
um  herra  herra  olaf )  med  guds  nad  biskup  æ,  holum  ath 
dæma  um  ^a  aakiæru  er  biskupenn  kiærdi  til  arna  hansk- 
oUdzsonar  um  kirkingozen  j  nupufellc  j  eyiafirde  ok  hnapp- 
stodum  j  fliotum.  Var  l)etta  uor  domur  j  fystu  ath  nier 
dæmdum  stefnuna  logliga  ok  arna  hoskoUdzson  logliga  firir 
kalladan  hier  j  dag  ok  hann  skylldugan  ath  leida  tuo  log- 
lig uitne  hier  npp  aa  atadenn  eda  innan  halfs  manadar  firir 
biskapenum  eda  hans  umbodsmanne  huersu  mickla  penninga 
hann  hefer  tekit  kirknanna  vegna  nupufellz  ok  hnappstada 
j  fliotum  t)a  hann  fleck  l)ær  fyst  til  eiguar  edur  umbods  j 
innstædu  ok*)  sno  huersu  mikit  fallit  hefcr  sidan  j  porcio- 
nem  ok  mortalia  ok  suo  huersu  mikit  hann  atti  ath  suara 
firir  faudur  sinn  upp  æ,  sinn  part.  getur  hann  ^ease  uitne 
leitt.  t)a  dæmdum  nier  fymefndan  arna  hoskolldzson  skylld- 
ugan ath   luka    fyr    skrifudum    kirkium    i^)   nupufelle  ok 

^  Uttn  å  bréfinu  med  fornri  hendi;  vm  kirkio  gozen  j  nupafelleXXIV; 
■)  rogDvaUdi  XXIV;  •)   olafi  XXIV;    *)   b1.  XXIV;     »)  b1.  IV,  2;  b.  v. 
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hnappstodum  sao  mickia  pennlnga  hnorre  kirkinnne  om  »g 
sem  hann  er  ^eim  nn  skylldngnr  sinna  negna  ok  faudnr  sins 
innan  halfs  manadar  ath  heyrdum  domennm.  ytan  porcio 
skal  allt  lugt  nera  seinazt  ath  michclsmessn  j  baast  fall- 
azt  honnm  l)cssi  nitne  aem  fyr  skrifath  stendar  ^a  dæmdnm 
uier  adnr  nefndan  ama  skylldugan  ath  leggia  fram  sao  mickia 
peninga  hnorre  kirkinnne  nm  sig  nnder  sinn  snarenn  bokareid 
ok  tneggia  manna  med  honnm  l)eir  sem  j  hvorri  l)inganne 
hafa  bnit  ok  knnnigazt  er  til  ath  l)ær  hafl  ]fa  fnlla  peninga 
af  honnm  ok  hafi  I)enna  eid  vnnit  eth  seinazta  ath  ^1- 
lacksmessn  j  sumar.  skal  opptnefndnr  ami  hanskoUzson  Inka 
fyr  skrifada  peninga  hnorre  kirkinnne  nm  sig  heima  ath 
nnpnfelie  ok  hnappstodum  j  fyr  sogdnm  tima  bisknp  olafi  j 
hond  ednr  ^eim  sem  hann  til  skipar  nnder  hans  nalld  ok 
skipan  epter  ]fm  sem  kristen  riettnr  nth  visar.  ^n  ef  pen- 
ingarner  Inkazt  ei  j  fyrskrifadan  tima  l)a  hofnm  nier  dæmt 
fyr  skrifadar  iarder  hnora  nm  sig  nnpnfell  ok  hnappstadi 
kirknanna  eign  sno  mikit  sem  aa  brostnr  ok  ei  ninnazt 
lansagoz  til  ath  Inka  kirkinnnm  sakor  ^ess  ath  kirkinnnar 
nom  fyst  aa  I)essnm  iordnm  reistar. 

[Ok  til  sannenda  hier  nm  settnm  nier  fyr  skrifadar 
lærder  menn  vor  incigle  firir  t>etta  domsbref.  skrifath  j  sama 
stad.  dag  ok  ar  sem  fyr  seger^). 


203.  9.  Jtnf  1479.     å  »rand  f  ftrnndarflrøi. 

Hi^sTBi^  6l6f  Loptsd6tttir  gefr  Arn6ri  Flnnssyni  til  kyonar- 
mnndar  og  i  sin  I)j6nu8tnlann  f]6ra  tigi  hnndraOa  og  tilskilr 
^BX  fyrst  jSrOina  SnorrastaAl  i  EolbeinsstaAaI)ingnmi  og  t>ar 
med  gefr  hfin  Am6ri  l)rettån  hnndrnA  i  kfigildnm  og  fiUniu 
l)arflegnm  peningnm. 

Bptir  afikfipt  garOri  &  Beykh61ttm  15.  MaS  1701,  BUOfwtri  af  Gislft 
Jdnuyni  og  Steind6ri  Helgasyni  eptir  trftOBtkripti  fr&  13.  Dee,  1618. 
Sbr.  DI,  V,  Nr.  622,  720;  VI,  Nr.  86. 

^)  [Taatai  i  XXIV,  S. 
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Pad  gioram  vier  Gndne  Jonsson.  Pall  Jonsson.  Salamon 
EyDarsson.  (Teirmnndar  Ellingsson.  Porgils  Jonsson.  Jon  as- 
mundsson.  Hakon  Halldorsson-  Vigfns  Pordarson  og  Jon 
Petnrsson  godnm  månnnm  vitnrlegt.  ad  vær  medkiennnnst 
med  pessa  yom  opnn  briefe.  t>d  ad  lided  var  fra  Gads  sonar 
hingadbard  M.  iiij^  Ixx.  og  .ix.  dr  midvlkadægenn  næstan 
fyrer  dyradag  d  Grnnd  i  Grundarfirdi  vomm  vær  i  hid. 
scLum  og  heirdam  d  ord  og  handaband  t>essara  manna  ^us- 
tm  Olofar  Loptsdottur  af  eime  alfa.  Enn  Amors  Finssonar 
af  annare  alfa.  falldest  l)ad  og  skilldest  ander  l)e]rra  handa- 
bandi  ad  nefnd  hastra  Olof  Loftsdottar^)  gaf  adamefndnm 
Arnore  Finnssyne  (.xl^.)  til  kvonarmnndar  og  i  sijn  l)ionastalaan. 
og  var  l>ar  first  tilskilen  i  t>esse  såma  .xl.  handrada  jården 
dll  Snorrastader  er  liggar  i  Kolbeinsstada  kirkiasokn  er  flr- 
nefnd  fj^astm  Olof  Lop(t)sdottar^)  gaf  ddamefndam  Ærnore 
finnssyne  til  fallrar  eignar  og  frials  forrædes  med  dllam 
t>eim  gSgnam  og  giædam  sem  greindrc  j6rda  SnorrastSdnm 
fiUger  og  fillgt  befar  ad  fornn  og  nya  og  han  vard  fremst 
cigandi  ad  16gam  cffter  l)vi  sem  henar  kaapbrief  t>ar  nm 
gidrt  atvijsar.  nndan  sier  og  sijnam  erflnginm.  enn  ander 
adamefndan  amor  finnsson  og  hans  erfingla  og  gaf  ddar- 
nefnd  ^nstra  Olof  Loptsdotter  optnefndam  arnore  finnsyne 
*xiij^  i  kagilldnm  og  611am  })arflegam  peningnm.  Og  til 
sanninda  hier  am  setiam  vier  fimefnder  menn  vor  jnsigle 
fyrer  l)etta  brief  skrifad  i  sama  stad  og  dre  deige  sijdar 
enn  fir  seiger. 


204.  13.  Jdni  1479.  i  Hiklagardi. 

TBAjfssGBiPTXTM  t^Hggja  prosta  af  tveim  bréfam   am   Hnapp- 
staAi  i  Fljotam  frå  16.  Apr.  1399. 

AM.  Dipl.  Isl.  Fmc  Y,  24,   framtransskriptid  å  Bkioni;  innsiglin 
em  dottin  fréu    Sbr.  F.  Joh.  Hist.  Eccl.  II,  920—221. 


»)  8?o. 
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Path  gioram  nier  herra  haos  doctor  decretorom  oicho- 

las  ^ormodssoQ  gydmnndur  ionsson  prestar  godam   monnam 

vitorligt  med  l>essa  aorn  opnå  brcfi  ath  nier  saum   oc  yfer 

lasum  opit  bref  med  heilum  oc  oskoddam  hangondum  incigl- 

am  suo  latanda  ord  cpter  ord  sem  bier  epter  skrifath  stend- 
ur.    [Hér  koma  Ud  bréf  um  Hnappstadi    i   Fijdtam  fr&  16.  Åpr.  1399, 

Dip!.  Ul  m,  Nr.  536  o?  537]  Qk  til  sannenda  hier  ura  settum 
nier  fyr  nefnder  prestar  uor  incigle  flrir  t)esse  transkriptar 
bref  skrifut  j  miclagardi  j  eyiafirde  in  festo  corporis  christL 
anno  domini  CD®  cd®  Ixx®  nono. 


205.  24.  Jduf  1479.  å  Bardi. 

Haldob  Brandsson  gefr  Hrafni  Haldérssyni  syni  sinumBarO 
i  Flj6tum  me/)  samt)ykki  og  handabandi  Helga  Einarsdottor 
konn  sinnar  og  6lafs  Halddrssonar  br6Aar  sins. 

LaodBb6kaBafa  858.  4to,  bl.    18b  (JP),  med   hendi   Jens   lOgmanas 
SignrdsBonar  c.  1600. 

firef  (ad)  Halldor  Brandsson  gaf  syne  sijnnm 

Hrafne  Bard. 

Pad  giornm  wier  Banduar  Finnsson.  Bandnar  Amason. 
Hallur  Helgason.  Oddur  Sygurdsson  Godum  monnum  vitur- 
ligtt  med  l)essa  voru  opnu  Briefe  ad  ^a  lidit  war  fra  Ung* 
adburd  vors  herra  Jesu  christi  CO  iiij  (c)  Ixx  og  ix  Aar  a 
Barde  j  fliotum  aa  Jonsmesso  vorum  vier  j  hia  saom  og 
heyrdum  aa  ord  og  handasand  l)cssara  manna  Hulldors 
Brandssonar  og  Hrafns  Halldorssonar  ad  adurnefndur  Hall- 
dor gaf  nefndum  Hrafni  sjni  sijnum  jordina  halfa  Bard  j 
fliotum  med  ollum  ^eim  gognum  og  giædum  sem  greindri 
jordu  fylgir  og  fylgtt  hefur  ad  fornu  og  nyiu  og  Halldor 
yard  fremst  eigande  ad  med  saml)yckie  og  handabandi  Helga 
Einarsdottur  konu  sinnar  og  eij  sijdur  med  8amt)yckie  o^ 
handabande  Olafs  Halldorssonar  Brodur  hans. 

Og  Til  sanninda  hier  ym  setium  vier  et  cetera. 
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a06.  U.  Jdnf  1479.  &  H61am. 

Tbanssk&iptabbbéf. 

AM.  Fase.  XXIY,    11,    frnmtranBBkriptid  å  BkiDni.    Af  ianBiglnnnm 
(3)  er  nt  eitt  fyrir  og  ^6  bråkad.  —  AM.  Apog:r.  3265. 

Path  giornm  uier  l)osteinD  ionsson.  andres  ionsson  ok 
gndmnndnr  ionsson  prestar  godam  monnnm  viturligt  med 
t)es8n  uoru  opnn  brefi  atb  nier  saum  ok  yfcr  lasnm  opit 
bref  med  heilum  ok  hangandam  oskoddum  inciglam  sno  lat- 
anda  ord  epter  ord  sem  hier  epter  skrifath  stondur. 

[Hér  kemr  åbyrgdarbréf  Solveigar  £>orle]fad6ttar  fyrir  sera  Sigmand 
Steiod6nion  frå  15.  Apr.  1479,  Nr.  185]. 

Ok  til  sannenda  hier  um  settnm  uier  fyr  nefnder  prest- 
ar nor  inciglc  firir  t)etta  transkriptarbref  skrifath  sa  holum 
j  bialltadal  in  festo  sancti  iohannis  baptiste,  anno  domini 
CD®  cd**  Ixx^  nono. 


307.  25.  Jdnf  1479.  i  Skilholti. 

Skipak  Magnusar  bisknps  Eyj6Ifssonar  nm  kanp  presta  og 
djakna^  am  heytoll,  tiundir^  r6maskatt,  legkaup,  olinnar- 
kaup,  rétt  Skålholtsbisknps,  aflausnir,  bruUaupsgerfl,  um  afl 
halda  beilaga  Mariumessu  21.  Nov.  svo  sem  Mariumessu  siø- 
ari,  og  am  l)arf()star. 

AMagD.  168.B  4to,  bis.  24—25.,  skinnb.,  t>etta  skr.  c.  1600.  —  AM. 
154.  4to,  bis.  154,  skianb.,  ))etta  skr.  c.  1500.  —  BritiBh  MuBsam  Addit. 
11,242.  4to,  bl.  41a,  skr.  1543—1591  (syrpa  sera  Oottskålks  i  Olaumbæ) 
å  pappir.  —  AMagn.  238.  4to,  bh  173b  &  pappir,  Bkr.  c.  1570  (BeBsaBtaOa- 
b6k),  en  hér  er  ad  eias  §  3  og  §  4.  — Ny  kgl.  Baml.  Nr.  1847.4to,  A,  bl. 
42—43  å  pappir,  akr.  1669  (b6k  Béra  Gndbranda  i  Vatnsfirdi);  hér  er 
•d  einB  §  B  og  §  8  og  bvo  uppbafid,  og  er  Btattitan  hér  heimfærd  til 
„Anno  MCDLXX**  (!).  —  Bask.  66.  4to,  bis.  140,  med  bendi  Magnusar  Bysla- 
manns  EeUlBBonar  (si.  §  8—10). 

Statutum  biskup  magnus  eyolfssonar^). 
Jn  nomine  domini  amen^). 


')  164;  StatTtTO  11»242;  yantax  i  168.    *)  bL  11,242. 
DipL  liL  VL  B.  14 
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[anno  domini^)  03^.  cd^  IxiP.  nono  a  fanstndagin  [næsta 
firir  festnm  beatorum  apostolornm  petri  et  paali*).  jn  [pub- 
lico  sinodo")  j  skalhollte  skipade  wirdulegr  herra.  herra*) 
magnns  med  gnds  nad  bisknp  j  skalhollte  l)es9a  articnlos^) 
sem  hier  fylgia  med  saml)ygt  allra  l)eirra  prelata  oc  presta 
sem  t)aar  woro  ^sl  saman  bomner  [oc  tilkallader^). 

Jn  primis  at  aller  l)eir  l)inga^)  prestar  er  .ij.  soknar 
kirkinr  hafa  take  .c.  j  kanp  af  hnorre  kirkin  halft  fritt^ 
enn  halft^)  ofritt.  hier  med  skal  hann  hafa  sæng  og  l)ion- 
nztn. 

Jtem  hnor  diakn  skal  hafa  [klædi  oc  skædi*)  oc  ^ion- 
nztn^^)  l>ar  til  sem  hann  sa  at  vera. 

Jtem  gialldizt  j.")  heytollr  af  hnorri  jordn.  ^o  fleire 
bvi  aa  en  einn. 

Jtem  gialldizt  allar  tivnder  af  anllam  l)eim  iordnm  sem 
wnder  heiiaga  skalhollzt  kirkiu  hafa  komit  oc  bneria  adra 
kirkin  ednr  klanstnr  jnan  næstn  .xx.  wetra  æfnenliga  oc  so 
af  l)eim  sem^^)  hedan  af  wnder  koma. 

Jtem  iij.^^)  anra  segt  se^*)  a  heytoUe  romaskatte  legkaupi 
[oc  olennar  kanpi^*). 

Jtem  at  bisknp^®)  j  skalhollti  taki  tnefalldan  rett  j 
sinne  nisitacin  fra  ^ui  er  hann  fer  heiman  oc  til  ^ess  or 
hann  kemar  heim  aptur  oc  aller  hans  menn  t)eir  sem  hann 
nefner  til  ferdar  med  sier  cc  honnm  ber  [at  lognm^^)  at 
hafa. 

Jtem  at  aller  systrungar  oc  brædmngar  leysizt  af) 
bisknpi  oc  hafl  sialfur  segtina. 

Jtem  hner  saa  madur  sem**)  sier  hefer  mey  ednr  konu 
festa  halldi  brnllanp  sitt  jnan  nsBstu  .xij.  manada  eda  sek- 
izt  hann.  xij.  anrnm  aa  hneriam  .xij.  manndnm  ];»adan  j  fra 
til  t)ess  hann  helldr. 


>)  [168;  vantar  i  164.  *)  [firir  petatzmesso  oc  pals  11243.  *)  [sinodo 
generali  11242.  «)  si.  168.  <^)  articulia  168.  «)  [si.  11242.  ^  bL  168. 
«)  Bl.  168.  *)  [mat  oc  klæde  164;  si.  11242.  ><»)  oc  skæde,  b.  ▼.  164 
")  einn  164.  »■)  si.  168.  ")  prirøia  168.  ")  se,  b.  v.  164,  11242. 
»)  [oliunarO)  168;  §  6  er  =  §  7  og  §  7  =  §  6  i  164,  11242.  »•)  bisk- 
rpen  11242.    ^^   [b.  ▼.  11242.    '•)   at  1€8.    ^^   al.  168. 
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Jtem  at  presentacio^)  mane  se  balldin  at  oUu  so  sem 
[sidare  messa^)  a  sumarit. 

Jtem  huer  madar  sem  aa  [bandrad*)  fyrer  sic  oc  haern 
sinn  omaga  l)nrfaste  haorn  friadag  sem  cl  ber  laugbelgan 
dag  aa  ytan  j  paska  vika  oc  jola  oiku^). 


208.  1.  Jdli  1479.  Å  Oxarårpingi. 

Di9siK  Pining  birdstj6ri  sannan  og  austan  &  tslandi  kvittar 
Porleif  Bjdmsson  fyrlr  ^å  peninga^  er  Porleifr  galt  bonum, 
SYG  bonam  vel  ånægOi,  i  t>å  bréfalausD,  er  konungr  skipaOi 
honam,  en  bréfiA  snart  Porleif  og  Ingveldi  Helgad6ttnr, 

Kriegen  safn  2.  4to,  bis.  172—174,  med  hendi  Styrs  Porvaldssouar 
c  1700. 

Bref  Dydricks  Pinings. 
Pad  gifirir  eg  Dydrick  Pijning  birdstiori  fyrir  sunnan 
og  austan  d  Jslandi  godam  monnnm  vitnrligt  med  l)essa 
mijnu  opnn  brefi.  ad  eg  modkiennunst.  ad  eg  befi  tekid  af 
Porlcifi  BiSrnssyni  ut  peninga.  so  mier  vel  Ænægir.  bom 
giért  af  Tdnn.  og  l)ar  til  sylfur  j  ^a  brefalausn  er  minn 
naadug  berra  kong  Kristiern  skipadi  mier  fyrer  ^ad  bref 
sem  snart  Porleif  Bi6msson  og  Jngvelldi  Helgadottnr.  og 
{)vi  giérir  eg  fyrgreindur  Dydrick  pining  ddurnefndan  Por- 
leif  Bidmsson  og  fyrnefnda  Jngvelldi  Helgadotter  611dangis 
kvitt  og  dkiærnlaus  npp  d  mijns  naadng  berra  kongsins 
vegua  og  minna  fyrir  ddurgreinda  Brefalausn.  Og  til  sann- 
inda  hier  nm  setta  eg  mitt  jnnsigli  fyrir  l)etta  bref.  skrifad 
d  almennelign  Dxardrl)ingl  tveim  nottnm  effter  Pietnrz- 
messo.  ^a  er  lidid  var  fra  bingadburd  vors  berra  Jesu  cbristi 
<D.  ccc(c)  sidtyger  og  niju  dr. 


>)  BaneU(!)  b.  ▼.  11242.    ■)  [mariumessa  seinne  11242.    *)  [u.  bundr« 
rad  154.    «)  Pentk  grein  vanUr  i  11242. 
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209.  ].  JtiU  1479.  å  Oxar«rI»lngi. 

Tylftabdomb,  titnefiidr  å  Oxarårl)ingi  af  Hrafhi  ISgmanni 
Brandssyni,  nm  vigsmål  Gisia  Filippnssonar,  er  hafOi  slegiA 
f  bel  Bj5rn  Vilhjålmsson. 

AH.  Fmc.  XXIV,  20,  frnmrit  å  Bkinni.  Af  13  inasiglum  era  nt  7 
fyrir  bréfinn.  —  AM.  Apogr.  631  (eptir  frumritiou).  —  AM.  Fase.  XXIV, 
21,  traD8:<kript  å  skinni  frå  9.  J61i  1479.  —  AM.  Apogr.  632  (eptir 
tnnsskriptina). 

Domar  vm  vijg  sem  Gijali  voo  og  hans 

viglysing*). 
Pat  giorum  vær  eigell  grimsson.  gadne  Jonsson,  narfi 
l)orQallzson.  sigardur  dadason.  l)or8tein  I)orleifsson.  jon  sig- 
nrdsson.  gnnar  Jonsson,  finnur  peturson.  gudmnndar  steffans- 
son.  jngimnndur  finnson.  ^orleiknr  gansteinsson  ok  jon  hrafn- 
son.  godum  monnum  viturligtt  med  l)essa  vorv  opnv  brefi 
ath  !>&  er  lidit  nar  fra  hingadbord  yors  hera  jhesa  cristi. 
I)vsnnd  fiågr  hundmd  siavtiger  ok  niv  ar.  flmtvdagenn  næsta 
eptter  petars  coesso  oa  almennilign  avxaraar  I)ingi.  worum 
vær  j  dom.  nefnder  af  ærligum  manni  hrafni  brandzsyni 
logmani  nordan  ok  vestan  cSl  jslandl.  ath  skoda  ok  dæma 
ym  I>at  mannslag.  sem  gisle  filipson  yeittj  medgongn.  atb 
hann  hafdi  ofirirsyniv  j  hel  sleigit  biom  yilialmson.  en  ein- 
ar  I)oroIfRon  hafdi  adur  di  sig  lyst.  haerr  er  langlig  var 
dæmd  adur  &  l)ui  sama  anxaraar^ingi  hans  negna.  war  ^ar 
ok  snarid  j  anari  grein  ath  adur  nefndur  gisle  hefdi  lyst 
ath  hann  hefdi  yerid  j  ^ui  sama  slagi.  er  fyrr  nefndor  biom 
feck  sitt  banasc&r  ok  yeitt  tilrædi  frimur  monnnm  edar 
fioram.  1)0  hann  vissi  eigi  haortt  t)eir  hefdi  feingit  skada 
ednr  eigi.  Potti  oss  I)c&  fyrr  nefndur  gisle  eigi  leyna  yilia. 
ath  hann  hefdi  manninn  matt  j  hel  slda.  Ok  l)ui  dæmdvm 
yær  fyrmefhdan  gisla  ^eirrar  saumv  vijglysingar  j  allan 
moBita  niotandi  verda.  eptter  ^m  sem  laugbok  yottar  ok  yors 
noadugs  herra   kongs  hakonar  bref  ytyisar.    Nu   med  t^ui 


')  UUn  å  XXIV,  20,  ad   eg    held,  med  hendi   Eggerts   U^gmtnns 
HannesBonar. 
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ath  ^ar  syndiztt.  ath  bætnrnar  Yorv  Ingttar  med  fallri 
Borgan.  enn  grid  fyllaliga  selld.  eptter  ^m  sem  rettri  grida- 
sokn  til  heyrer.  Ok  ^ui  dæmdum  vær  opttnefhdan  gisla 
laagliga  ferianda  fram  til  noreges^)  ok  l)ar  &  kirkiv.  ok 
komi  suo  til  mins  herra  kongsins  ndåida.  ^at  hradaztta  hann 
kann.  aam^ygtti  brafn  laugmann  med  oss  l)enna  yp(r)n  dom. 
huer  er  sitt  insigle  sette  med  vorym  fyrr  nefndra  manna 
insiglnm  flrir  l)etta  yortt  doiiisbrcf  skrifad  j  sama  stad  ok 
aari  deigi  sidar  enn  fyr  aeger^) 


210.  2.  JtiU  1179.  &  ^ingyelli. 

^oRLEiFB  Bjdmsson  „hirdstj6ri  og  hofuOsmann  yflr  Island'' 
kvittar  Gisla  Pilippusson  um  ^egngildi  fyrir  vig  Bj5rns  Vil- 
tyålmssonar. 

AH.  Fase.  XXIV,  19,  transskript  å  ikiani  frå  9.  J61i  1479.  —  AH. 
Apogj.  620. 

Pat  giorer  ec  l)orleifar  biornsson  hirdstiore  ok  hauf- 
ndamann  yfer  jsland  godnm  monnnm  knnnigt  med  ^easu 
minQ  opnv  brefi  ath  ec  medkennunzt  ath  ec  befer  npp  borit 
ok  Uth  tekit  af  gisla  filpussyni  ok  hans  vmbodsmanne  mins 
herra  kongsins  ^egn  sem  mier  vel  da  næger  firir  I)at  mann- 
slag  er  hann  j  forsynin  j  hel  slo  biama^)  nilialmsson.  ^ni 
giorer  ec  fyr  greindan  gisla  knittan  ok  akærolansan  vm 
adr  greint  pegngillde  firir  mier  ok  aollnm  mins  herra  kongs- 
ins vmbodsmonnnm.  Ok  til  sanninda  hier  vm  setta  ec  mitt 
jnnsigli  firir  l)etta  kaittnnarbrof  er  skrifat  nar  æ,  t)inguelle 
fanstudaginn  næsta  efter  petursmessu.  aram  epter  gndz 
buri  CD.®  cccc,*^  Ixx  ok  nin  ar. 


211.  5.  Jtili  1479.  f  Skålholtl. 

SioMTJNDR  prestr  Steind6rsson  kvittar  Brynj61f  Signrflsson  nm 
allar  l)ær  heimreiOir  og  Qåmpptektir  og   allar  aOrar  sakir 

')  S?o.    •)  I».  e.  S.  JfUi. 
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Og  åkærnr^  er  hann  I)6ttist  mega  til  hans  kæra  smna 
yegna  og  J6iis  SigmnndssoDar  sonar  bids  og  annara  sona 
sinna. 

AM.  Apogr.  4163  „Ex  original!  Halldom  firiendsdottar  i  BoUUda- 
hlid"*  (AM.).  TvO  sidoRta  inDsiglio  voru  dottin  frå;  bOOa  alU  ?erid 
QGgur. 

Path  giornm  vid  olafnr  oddzson.  hrafn  oddzson  prestar. 
biorn  haflidason.  sigyatnr  gudmnnzson  leikmenn  godrnn 
monnnm  vitanligt  med  t)essa  vorn  opny  brefi.  ad  l)a  er  lidit 
var  fra  hingatburd  vors  herra  jesv  christi  CD.  cccc.  Ixx-  ok 
.IX.  ar.  aa  sunnndagin  næsta  epter  yisitacid  beate  marie^)  j 
bisknps  stofnnne  j  skalhoUte  j  bisknpstungam.  yomm  vær  j 
hia  sanm  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  handaband  |>essara  manna 
sira  sigmnndar  8tein[)orssonar  ok  bryniolfs  signrdzaonar.  ad 
sno  firir  skildu  ad  nefndnr  sira  sigmandnr  gaf  adorgreindan 
bryniolf  ållungis  kuittan  ok  akærulansann  firir  sier  ok  ]one 
sigmnnzsyne  syne  sinnm  vm  allar  t)ær  heimreider  ok  fiar- 
npptekter  ok  allar  adrar  saker  ok  akæmr  [)ær  sem  hann 
l)Ottizt  mega  til  hans  kæra  sina  vegna.  eda  adnr  greiaz 
jons  sigmuDzsonar  sonar  sins  eda  annara  sinna  sona. 

Ok  til  sannenda  hier  nm  scttnm  vær  fyr  nefiider  menn 
nor  jnsigle  firir  I)etta  vitnisbnrdarbref  skrifad  j  skalhoUti 
sama  åre  deige  sidar  en  fyr  seger. 


212.  9.  Jtilf  1479.  f  Skålholtl. 

Transskriptabbbéf. 

AM.  Fdfc.  XXIV,  21,  frumfitad  traneskript  å  skinni. 

Domnr  vra  vijg. 
Pat  giornm  nær  nigfns  biarnassn.  pall  Jonsson.  [)oro]fQr 
angmnndzson    ok    signatnr    gndmnndzson    godnm    monnam 
knnnigt  med   t)essn  norn  opnn  brefi.    ath  nær  hanfam  sied 

1)  D.  e.  4.  JfUi, 
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ok  yferlesit  opit  domsbref  med  heilam  ok  oskaaddam  daiide- 
manna  jnsiglam.  sno  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kemr  al^ingisdémr  um  yigBinål  Giala  Filippossonar    1.  JtUi   1479, 
Nr.  209]. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settam  uær  fyrr  nefnder  menn 
nor  jnsigli  firir  [)etta  transkriptarbref.  skrifat  j  skalhollti 
fanstadagin  firir  margrete  yirginis.  aram  epter  gndz  bard. 
CD®  cccc®  IxxP  ok  niu  ar. 


213.  9.  Jiili  1479.  i  Skålholtl. 

TRANSSKBIFTARBaÉF. 

AU.  Fase  XXIV,    19,   fnimtrans>kriptid  å   skinDi.     InnBiglin  era 
dottio  £i&.  —  AlL  Apogr.  620. 

Pat  giomm  uær  pall  Jonsson  ok  signatur  gudmnndzson 
godnm  monnum  kunnigt  mod  t)essn  ockru  opnn  brefi  ath 
nid  baufum  sled  ok  yfer  lesit  opit  bref  hirdstiora  t)orleif8 
biomssonar  med  hans  heilu  ok  oskandu  hanganda  jnsigli 
sno  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seger.    [Hér  kemr  kvitton- 

arbréf  PotltiU  hirdstjéra  BjdrnBiODar   til   Oisla   Filippussonar  um  pegn- 
gildi  tyrir  yig  BjOroa  VnbjålmBSonnr,  2.  J61i  1479,  Nr.  210]. 

Ok  til  sanninnda  hier  nm  sottum  nid  fymefnder  menn 
ockr  jnsigli  fyrir  ^etta  transkriptarbref  skrifad  j  skalhollte 
fanstndaginn  firir  margrete  nirginis.  arum  epter  gndz  burd. 
CD.®  cccc.  Ixx  ok  nin. 


214.  16.  Juli  1479.  i  Huudadal. 

ViTNisBUBBARBBfcF,  afl  Olof  Aradottir  hafi  gefifl  Birni  bénda 
Porleifssyni  fult  eignarumboO  å  ollum  t)eim  peningum  i 
Vestfjorflum,  er  sér  heffli  til  orffla  fallifl  eptir  Ara  Gufl- 
mondsson  foøur  sinn  og  PorgcnM  6lafsd6ttur  m60ur  sina, 
alla  niu  hundrufl  hundraøa,  en  stædu  hjå  Guflmundi  Arasyni 
brodnr  sinum  i  anngn  sinu  frelsi. 

AU.  Face.  XXIV,  17,  frumrit  &  Bkinni.  InuBiglid  er  fallid  frå.  — 
Afskript  af  bréfinn  er  i  Kriogers  Bafai  2  4to,  bis.  275—279,  med  hendi 
Stjn  X^orTaldaionar  o.  1700. 
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lysingarbref  olafar  til  b(i)aniar^). 

Pat  giore  ec  [)olIaknr  nigfusson  godum  monnam  nitiir- 
ligt  at  ec  medkennnndz  med  [)essn  mina  opnn  brefe  at  |)ar 
nar  ec  j  hia  aet  kuennabrecka  j  breidafiardar  danlam*)  sa 
ec  oc  heyrda  ec  aa  ord  oc  bandaband  l)eira  bonda  heitens 
biarnar  t)olleifssonar  af  einne  aalfa.  enn  olofar  aradottnr  af 
annare  aalfa.  faldiz  l)at  oc  skildizt  andcr  l)eirra  handabande 
at  nefnd  olof  aradotter  gaf  fyr  nefndam  birno  t)olleif8yDe 
sitt  fallt  oc  laugligt  eignnar  nmbod  aa  anllum  l)eim  peniug- 
nm  sem  hun  atte  oc  eiga  l)ottizt  aa  ucstfiordum  kniknm  oc 
dandam  jordnm  oc  kngilldnm  fridam  oc  ofridam  |>eim  sem 
han  relknnadj  sier  til  erfda  hafa  fallit  epter  ara  gudmnndz- 
son  fodr  sinn.  iiij.  c.  handrada  oc  svo  epter  [)orgerde  olafs- 
dottur  modr  sina.  n  hundrad  bnndrada.  iiij.  c.  handrada  j 
iordum.  enn  handrad  handrada  j  gripam  oc  laasagotze.  sagde 
han  t)essa  alla  fyrskrifada  peninga  standa  hia  gadmunde 
arasyne  brodur  sinum  j  aungu  sinu  frelse,  sagdizt  oc  adr 
nefnd  olof  aradotter  hafa  beidzt  sinna  peninga  af  gudmunde 
arasyne  oc  fyrirbodit  honum  at  halida  l)a.  enn  hann  uillde 
henne  aungu  til  suara.  skylide  biornn  |)olloifsfion  l)essa  alla 
fyr  skrifada  peninga  sekta  oc  sækia  oc  sakcr  aa  gefa  ef 
^eim  uære  halldit  oc  ^eira  ut  krefia  huar  sem  t>eir  stæde 
oc  at  auUu  med  ^a.  fara  sem  hann  ætte  t>A  sialfur.  skyllde 
opttnefndnr  biornn  l)olIeifson  cignnazt  til  fallrar  eignnar 
æfennligrar  fyrir  sina  armædu  allar  ^ær  aalaugr  sem  ordit 
hefde  aa  fyrskrifudum  peningum  fra  t)eim  fysta  dege  er  ))eim 
nar  oleyfeliga  halldit  oc  til  tcss  er  hann  kynne  t)a  aptw 
at  fa.  hia  huerium  helldz  l)eir  stæde  oc  hann  kynne  l)a  upp 
at  fretta  enn  afhennda  olofu  aradottnr  eda  hennar  erfingi- 
um  sno  mykla  peninga  sem  jnn  kom  j  fystn  oc  fyrskrifad 
stendr. 

for  l)e8se  giomingr  fram  um  uorit  næsta  adur  enn  biom 
{)olleifson  reid  til  reykhola  oc  hann  tok  ^bl  ad  sier  oc  hier 
epter  uil  ec  sueria  ef  l)urfa  J)iker. 


')  Utan  &  bréfinn  med  gamalli  hendi.    „Umbodsbref  BiSrns  Dorleif«- 
souar  af  OlOfn  Ar<idottar''  Kr.  S.    *)  daadum,  frambr. 
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Oc  til  sanninda  hier  nm  setta  ec  mitt  jnnsigle  firir 
tætta  nitnnisbardarbref  er  skrifat  yar  j  hundadal  enam  meira 
j  breidafiardardanlnm  fanstudaginn  næsta  fyrir  translacio 
sancte  thorlaci  episcopi  ^sl  er  lidit  var  fra  hingatbnrd  Qor(s) 
hera  jbesa  christi  CO.  cccc.  Ixx.  oc  niv  aar. 


315.  30.  JUlf  1479.  ft  Hélum. 

YiTNisBUBBB,  aO  Loptr  Ormsson  hafl  sam{)ykt  [)aO  kaap,  er 
Solveig  Porleifsd6ttir  m6flir  hans  seldi  Sveini  Gaflmnndssjmi 
j5rOJna  Hamra  i  Tangnsveit. 

AM.  Apogr.  66L'l   raed  hcndi  J6a8  MagntiBSonar  br6dar  Arnå  ,,Ez 
originaU  &  kalfnkinn*'. 

Path  giomm  vit  koUe  magnnsson  ok  jon  t)ordar8on  leik- 
mcnn  godnm  monnnm  vitnrligt  med  t)essu  ockrn  Oi  nu  brefi. 
ath  vith  Yomm  i  hia  8aam  ok  heyrdnm  aa  heima  i  domkirki- 
nnne  »  holnm  j  hialtadsal  flmtndagen  næsra  fyrir  andrea- 
messv  vm  vetnrenn  ord  ok  handaband  loptz  ormssonar  af 
einne  halfa  enn  sveina  gndmundaaonar  af  annarre  at  fyr- 
nefndnr  loptnr  8amt)ykto  {)at  jardakanp  sem  moder  hans 
solaeigh  l)orleifsdotter  hafdi  giort  vith  admefndan  avein  gnd- 
mondsson  [)a  er  hvn  hafdi  sellt  honnm  hamra  er  liggia  j 
tongoaveit  i  mælifellzkirkinsokn  med  oUam  ^eim  gognnm 
ok  gædnm  aem  greindre  jordn  hafdi  fylgt  ath  fomu  ok  nyio 
ok  t)aii  vrda  fremst  eigande  ath  ok  hier  efter  vilinm  vith 
aneria  ef  ^nrfa  [)iker.  Ok  til  sannenda  hier  vm  settnm  vith 
fymefnder  menn  ockur  jncigle  fyrir  t^tta  vitnisbnrdarbref 
skrifat  GQL  holam  j  hialltadaal  fanstudagen  næsta  epter  olafs- 
measu  fyrri  Anno  domini  CD®  cd®  Ixx®  nono. 


216.  30.  Jtilf  1479.  ft  Hélam. 

Skipak  Olafs  biskups  S5gnvaldssonar  nm  sålnmessnr  å  Hél- 
um i  Hjaltadal. 

AH.  Faic.  2LX1V,  4,  framrit  &  skinni.    Af  24  inoBiglam  ern  nt  12 
tpk  biéfina.  —  AM.  Apogr.  3262  (eptir  firamritinn).    Sklpan  ^aui  ei 


218  SÅLUT/DABRÉF  6LAFS  BISKUPS.  1479. 

til  !  ymsani  pappirBafskriptum,  Oilam  mifljOfoam  og  til  litilla  brigOa. 
Prentnd  er  h6a  ådr  i  F.  Job.  Hist.  Ecc!.  Isl.  II,  61:^—616  med  iaUnskri 
t^dingu. 

Skicknnarbref  bisknps  Olafs  vm  salntijder.O 

Jn  nomine  domini  amen. 

AllzYoUdagam  gadi  til  heidars.  iangfru  marie.  sancto 
iohanni  episcopo  holensi.  hinam  goda  gadmnndi  oc  ollam 
guds  helgnm  til  virdingar.  heilagro  bola  domkirkin  til  styrk- 
ingar.  ollnm  syndngnm  monnam  til  miskunnar  ok  synda 
fyrirlatningar.  oc  sierdeiles  oUam  christnnm  saalum  til  bialp- 
ar  oc  builldar.  ^ofam  wij  olaf  meJ  gadz  nad  bisknp  aa  hol- 
nm  sklpatb  ok  sett  eina  æfenlega  messu  dagliga  firir  ollam 
cbristnam  saalam  J  fyrnefndre  domkirkin  aa  bolnm.  nid  ^ath 
alltare  sem  fyrir  nordan  stendnr  syo  leingi  sem  kristendom- 
nrenn  stendnr  epter  [)ni  sem  aijdnr  er  J  morgnm  kirkium  j 
heimennm.  Setinm  vij  bier  til  ok  tilskylldnm  einn  prest  j 
[)e8SY  bisknpsdæmenn  atb  npp  ballda  ok  fram  flytia  t>essa 
salnmessn.  lesande  enn  stnndnm  syngiande  bnem  dag  aixij 
manodnm  sno  leinge  sem  bann  lifer.  enn  annar  j  hans  stad 
ef  bans  kann  nid  atb  missa.  skal  bann  bafa  t>ar  firir  fiog- 
nr  bnndrvt  j  kanp  sitt  aarliga  med  [)es8ym  skildaga.  atta 
stiknr  klædis.  iiij  voder  eda  sno  goda  peninga  ok  eitthnert 
bnndrad  l)ar  til  ok  frij  kost  ok  mat  beima  aa  stadnnm  sa 
bolnm  epter  norre  skipan  ok  allra  godra  formanna  a  bolnm 
epter  oss  komanda  8am{)ycki.  sitiandi  til  bordz  med  kirkin- 
preste  ok  liggia  j  prestabnri.  skal  bann  ok  ganga  til  kors 
in  festis  dnpplicibns  ok  t>a  nandsyn  krefnr.  Eann  ok  bans 
nid  missa  t)a  skoln  prestarner  l)eir  sem  nacantes  em  aa 
stadnnm  ballda  nppe  l)essa  somn  salnmessn  sno  bnn  falle 
ongnan  dag  nidnr.  ^ar  til  annar  prestnr  kemnr  j  bans  stad 
epter  skipan  ok  rade  formannanna  aa  bolnm  ok  bafi  i)ar  fyr- 
ir  vtb  af  sama  kanpe  fyrir  bneria  messn  epter  tiltanlldi. 
skal  ok  fyrrnefndnr  prestnr  syngia  salntider  bnern  snnnu- 
dag  nm  arid  med  odrnm  lærdnm  monnnm  |>eim  sem  bann 
kann  til  fa.  kann   bann  ok  ongnann  fa  ^a,  skal   bann  lesa 

O  UtaB  å  bréfinu  meO  hendi  frå  17.  Old, 
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sno  hatt  ath  nel  megi  beyra  nm  kirkiuna  nid  sama  alltare 
firir  aptansong  ok  syngiandi  messn  nm  morganin  epter  atb 
hringdnm  klucknm  til  hnorstnegia  j  stopli. 

Nv  firir  t)ann  skulld  ath  l^esse  tidagiord  sknli  npp  halld- 
azt  obrigdilega  firir  ollnm  kristnnm  salnm  ok  daglega  syngi- 
atz  ok  lesazt  sem  fyrskrifath  stendnr.  ^ofnm  yij  lagt  til 
heilagrar  hola  domklrkin  stadnnm  ok  bisknpsstolnam  allar 
t)ær  jarder  ok  peninga  sem  yij  bofam  feinget  J  seckter  ok  saka- 
felle  »dan  yij  urdnm  biskup  sa  bolnm  oc  bier  epter  skrifath 
standur.  Jn  primis  bægisaa.  skollatyngn.  brattanoUnfirirnordan 
auxnadalsheide.  bombreckn  j  olafsfirde.  finnastade  j  laufaass- 
tiingnm.  halfan  presthnam  j  reyckidal  ok  eide  aa  langanese 
j  skeggiastadar  kirkinsokn.  sno  ok  {)ar  med  iordena  flata- 
tnngn  j  skagafirdi  ef  hnn  nerdnr  d6mkirkinnnar  eign  innan 
^renna  xij  månada.  helldr  ok  tintige  hnndradaj  lausagoznm 
sem  firir  hana  skal  koma  epter  ^ui  sem  bref  ^ar  nm  giord 
Yotta.  Legginm  yij  ok  til  iordena  eptzaland  j  auxnadal  ed 
vij  keyptnm  med  yomm  peningnm  med  x  malnytu  kugilld- 
um  ok  sno  l)ar  til  anll  t>an  malnytu  kugilldi  sem  med  iord- 
unum  standa  firir  nordan.  em  l)au  allz  .xxx.  Ern  l)e8ser  fyr- 
nefnder  peningar  ok  jarder  fram  lagdar  ok  med  nogan  for- 
lagseyri  utgrciddar  op(t)nefndum  preste  til  kaups  ok  matar 
firir  sitt  arbeide  sem  oss  synetz  med  dandi  manna  radi. 
skala  ok  aller  naudsynleger  hluter  til  fyrsagdz  embættis  at 
domkirkinnne  tillegiatz  med  yfersyn  formannanna  ok  ^eirra, 
skipan.  Pui  bidinm  yij  klærlega  yirdulega  herra  med  gndi 
ok  alla  edla  prelata  bolabiskupa  epter  oss  komanda.  atb  con- 
firmera  ok  stadfesta  l)essa  uora  skipan  ok  gioming  med  sinn 
brefi  ok  innsigle.  syo  ath  fyrnefnd  salumessa  ok  yigilie  uerdi 
npphalldnar  ok  epter  ^eirra  bodi  æfenlega  lesnar  ok  sungn- 
ar  firir  ollnm  kristnnm  salum.  suo  yel  epter  [)eirra  andlat 
sem  vntst.  Sno  ok  ei  sijdur  alla  officialis  hola  bisknpsdæmis 
ok  ri.dzmenn  aa  holum.  Bidinm  yij  ok  aa  heilagrar  holakirkin 
uegna  ok  biodnm  epter  skylldu  sina  aa  heilagrar  hola  kirkiu 
uegna.  ef  t)eir  nilia  nockurn  godan  hint  eiga  med  ollnm 
kristnnm  salum   fyrir  ntan  enda   ath  styrkia  ok  upphallda 
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t)e8sa  opttnefnda  tijdagiord.  ath  setia  prest  annann  j  stadenn 
ef  annara  misser,  sidsamann  ok  gudhræddann.  lakandi  bon- 
am  fiognr  hnndrat  j  kanp  arlega  sem  fyrskrifath  stendor 
ok  skipandi  honnm  kost  ok  alla  adra  nanisynlega  hlute  ok 
l>at  sem  t)essare  salumessa  tilheyrilegt  er  af  fyrnefndam 
peningum  ef  bisknpslanst  er  aa  stadnum.  gn  t)a  med  bisknps 
rade.  ef  hann  er  nær.  setium  vij  ok  sadzmannenn  aa  holum 
med  rade  officiales  ef  yij  emm  ecki  nær  fnllann  ok  allan 
procnratorem  ok  nmbodsmann  aet  allra  kristinna  salna  negna 
ath  alier  fyrskrifader  hlater  nerdi  uppballdner  epter  ^ui 
sem  ådnrskrifath  stendur  sem  hann  niU  snara  firir  guds 
dome  ok  fordatz  gads  reidi  ok  allra  kristinna  salna  aa 
domsdegi.  Nu  til  meire  nissu  ok  stadfestu  ath  l)esse  yor 
skipan  skal  6brigdelega  halldatz  am  alldnr  ok  æfe  hafa  edla 
prelatar  ok  prestar  sem  hier  epter  nefnatz  j  brefenn  sam- 
t>yckt  t)essa  vora  skipun  ok  giorning  ok  aa  prestastefnn  voni 
aa  eyrarlandi  med  l)eirra  saml)ycki  sem  yij  hofum  fandit 
sidan  ok  heita. 

Broder  jon  med  guds  nad  abote  aa  l)ingeyrnm. 
broder  einar  med  sama  nad  abote  aa  mankai)nera. 
broder  signrdur  prior  aa  modrnaoUnm. 
sirar  og  prestar. 

t>orateinn  ionsson  sadzmann  »  holum. 

sueinbiom  i)ordarson. 

semingur  magnnsson. 

magnus  ionsson. 

l)olleifur  magnnsson. 

signrdur  t>ollacksson. 

gndmundur  skulason. 

hallnr  finzson. 

l)orateinn  illugason. 

ambiom  asmundzson. 

hallur  amason. 

i)Oste]nn  gudmundzson. 

ion  broddason. 

ketiU  grimolfsson. 

olafur  ^orgeirason. 
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arne  hallzson. 

ion  ionsson. 

nicnias  ^ormodsson. 

andres  ionsson.  ok 

stignr  ingimnndarson  med  iieire  dandimanna  samt)ycke 
sem  ecki  em  nefnder. 

Ok  til  sannenda  hier  um  setium  vij  vortt  inncigli  med 
adargreindra  prelata  ok  presta  inciglnm  firer  [)etta  bref  er 
skrifath  var  j  domkirkiunne  aa.  hol  am  j  hjalltadal  fostndag- 
inn  næsta  epter  olafsmessn  fyrri  am  samarid.  Anno  domini 
CD®  cd®  Ixx®  nono. 


217.  5.  August  1479.  i  Klif^haga. 

TiTNisBUBBR  wji  laudamcrki  Efri-H61a  i  Nupasveit. 

AK.  Fase.    XXIV,  24,  frumritid  å  Bkinni.  Innsiglid  er  dottid  frå.  -^ 
Apogr.  3017. 

landamerki  vm  efre  hola  1479.^) 

Pat  gere  eg  tvme  arngeirsson  godvm  monnym  viturligt 
med  ))essv  miny  brefl  at  eiolfar  nlfsson  sagdi  sno  eg  heyrda 
at  hann  hefdi  sied  og  heyrt  yferlesit  a  svalbarde  j  [)istils- 
firdi  bref  med  sex  manna  innsiglym  syo  latanda  at  jordin 
efri  holar  j  nypasveit  ætte  fiogur  gerde  tyo  heima  gerdi 
l>yfygerdi  og  kelna  gerdi  ok^)  t)ar  efter  sagdizst  hannsyeria 
yilia  ef  l)yrfa  l)ætte.  og^)  til  saninda  ber  ym  setta  eg  mitt 
insigli  fyrir  ^etta  bref  skrifat  j  klifshaga  j  arxarfirde  fimty- 
dagin  næsta  efter  olafsmessy  sidare  i)a  lidit  yar  fra  hingat- 
burd  vors  herra  jesy  christi  ^vsvnd  fiogar  hyndrvd  siotiger 
og  niy  aar. 


218.  20.  Augast  1479.         å  Mankaj^yerft. 

ÅTLi,  Eåri  og  Eyj61fr   Onandarsynir  selja  Einari  åb6ta  og 
klanstrinn  å  Mankai)yerå  allan  sk6ginn  i  Vaglajdrfln  milli 

^)  ntan  å  bréfinn  med  fornri  hendi.    ')  Syd  fnUnm  itOfnm. 


S22  VAGLåBBÉF.  1479. 

Merkilækjar  viø  Valavdrfln  og  EiOsår,  aO  fråteknam  ånefnd- 
um  parti,  fyrir  alls  flmtån  hundrud,  meO  fleira  skilordi,  er 
bréfifi  greinir. 

AM.  Faac.  XXIV,  96,  frumrit  å  sLiani.    Oli  (6)  ioaBiglia  crn  dott- 
in  frå  neroa  t?0.    BréfiO  er  nokknd  fejdkid.  —  Apogr.  3018. 

bref  ym  yagla  ok  skogin  j  fnioskaial  1479.^) 

Pat  gervm  vær  snorri  biarnason  ingimvndr  halldorsson 
ormur  ionsson  loptur  marteinsson  l)orarinn  eireksson  ok 
bessi  avgmvndz  son  godvm  monnvm  viturligt  med  ^easY 
voro  opnv  brefi  ath  ^a  er  lidit  var  fra  hingathbvrd  vers 
herra  ihesv  cristi  l)ysynd  fiogur  hvndrvth  siotiger  ok  niv  år 
a  iUugastodvm  j  fnioskadal  svnnodaginu  næata  efter  kross- 
messo  vm  vorit*)  vorvm  vær  i  hia  savm  ok  heyrdvm  å  ord 
ok  handaband  einara  abotha  da  mnnckat>verå  af  einni  alfo 
en  atla  kara  ok  eyiolfs  avnvndarsona  af  annarre  ath  svo 
fyrir  skildo  at  l)essir  fyrr  nefndir  menn  scUdo  einari  abota 
ok  klavstrinv  a  munckal)veraBi  allan  skoginn  ]  vagla  iordv 
milli  markdælar  vith  valavordv  ok  kids  aar  er  liggnr  i 
fnioskadal  j  hals  kirkiv  sokn  til  ævinnligrar  cignar  fra 
teknvm  l)eim  skogar  parte  er  liggnr  i  mille  lækianna  vt  fra 
flatagerdi  fyrir  nedan  reidgavtv.  skylldi  huerr  l)eirra  haf?a 
fioritigi  timbv(r)s  arliga  vr  skoginum  samfeingit  stort  ok 
sm&tt  en  ecki  skylldi  sy  itala  j  erfdir  ganga.  skyldo  t)eir 
til  bvss  sins  å  voglum  hafa  allar  naudsyniar  vr  skogi  firir 
sik  ok  jordina  en  epter  ^a  skyldi  eingi  så  sem  bys  i 
greindri  iordv  hafa  meira  vr  skogi  en  leigulida  bea.  hier  i 
mote  gaf  abothenn  opt  nefndvm  monnvm  fimm  hvndrvtb 
bverium  t>eirra  ok  skyldi  lykazt  å  næstvm  l)remr  arvm. 
jtem  skyldo  ^eir  fra  klavstrinv  hafa  eyki  i  skoginum  iam- 
vel  nætur  sem  daga  ef  t>eir  yildo  til  beitar  t>a  l)ar  er  vnnit 
skylido  |)essir  tidt  nefndir  menn  atli  kari  ok  eyiolfur  svara 
lagariptingum  a  avllvm  t)eim  skogi  sem  l)eir  seldo  abotan- 
um.  en  einar  abote  eda  klavstursens  formenn  a  munckal)yerå 
halda  til  laga.  ok  til  sannenda  hier  vm  settvm  vier  fju 
nefndir  menn  vor  inncigli  fyrir  l>etta  bref  skrifat  å  muncka- 

O  Utan  å  bréfinn  meO  fomri  hendL    *)  ^  e,  9.  Kai. 
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I)yer8Bi  i   eyiafirdi   faystvdaginn   næsta  fyrir   bartbolomens- 
mrøso  sama  åri  sem  fya  seger. 


219.  20.  Augast  1479.  å  ^Ingoyram. 

YiTKisBu^ABBBÉF  tveggja  prcsta,  afi  Solveig  Porleifsdéttir 
beføl  lyst  l)yl  f  banasétt  sinn],  aS  6lafr  bisknp  skylldi  eiga 
jordina  Flatatnngn,  ef  htn  yæri  eigi  leyst  innan  t)ess  tima, 
er  bréf  tar  um  gerst  vottar. 

AM.  FdBC.  XXIV,  15,  frnmrit  &  Bkinni.    Bædi   ionsigliu  era  dottin 
frt.  —  Apogr.  3270, 

Bref  vm  flatatungu.^) 

Path  giornm  nid  saeinbiorn  l)ordarson  ok  gndmnndar 
ionsson  prestar  holabiskapsdæmis  godam  monnam  uitnrligt 
med  |>essa  ockru  opDU  brefi  ath  ^ar  vorn  nid  j  hia  aa  breida- 
bolstad  j  uesturhope  midkadaginn  efter  assumpcio  sancte 
marie  airginis^)  atb  sira  sigmundar  steindorason  ok  olafnr 
kodransson  handfestn  biskap  olaf  sno  felldan  yitnisburd  ath 
^ir  skilldi  sneria  fallan  bokareid  ef  l)Qrfa  t)ætte  ath  solueig 
l)olleifsdotter  hefdi  ^ni  lyst  firir  |)eim  ok  skipat  j  sinne 
banaaott  ath  bisknp  olaf  skilldi  eiga  obrigdiliga  iordena 
flatatnnga  er  liggnr  j  skagafirde  ef  hun  næri  eigi  leyst  inn- 
an |)ess  tima  af  hennar  erfingium  sem  t)at  bref  nt  nisar  sem 
I)ar  vm  giorztt  nottar.  Ok  til  sannenda  hier  am  settn  vid 
fyr  skrifader  prestar  ocknr  incigli  fyrir  |)etta  bref  er  skrif- 
ath  nar  aa  [»ingeymm  i  hananatzt>ingi  fostadaginn  næsta 
epter  mariumessu  fyrri.  anno  domini  CD^  cd*  Ixx®  nono. 


220.  23.  August  1479.  å  Beykhélonu 

Transskbiptabséf  af  nokkrnm  skjdlnm  nm  Gndmnndareignir. 

D6mab6k  J6iib  Uundritara  Magntaonar  og  £>6ra  kona  bans,  i  Fol. 
bl.  187—188,  skr.  1604.  D6mab6k  peua  hefir  ådr  ått  J6n  båyfird6mari 
Pétnsoo  (nPesaa  b6k  gef  eg  d6ttar  minni  elskulegri  I>6rn  J6n8d6ttar.— 
Reykjavik,  31.  Oktober  1891.  —  J6n  Pétur88on«<).  —  Kriegers   safn  9. 

')  Utan  å  bréfinn  med  fomri  hendi.    *)  ^,  e.  18.  Ang. 
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4to,  bis.  285—395  med  hendi  Styn  Dorvaldssonar  c.  170O.  —  Upphaf 
transBkriptsins  er  bj&  sera  J6iii  i  Hitaidal  i  Landsb.  115.  4to  ble.  144, 
en  par  yantar  nidrlagid. 

transkriptarbref  af  peningnm  Gnendar  sem  hann 
^iellt  rangUga  fyrir  Olufu  Aradotter. 

(P)ad  gidrum  wier  Oddur  Sigurdzson,  Ormur*)  brandz- 
son  og  Gndmundar  loptzson  godam  monnnm  knnnigt  med 
tessu  woru  opnu  brefi  ad  wier  hofum  sied  og  yferlesid  op- 
id  bref  med  bangandi  jnciglum  heilam  og  oskoddum  og  so 
latandi  ord  epter  ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  koma: 

1,  bréf  fr&  3.  Aagast  1460,  DI,  V,  Nc  200 

2,  bréf  fr&  6.  Sept.  1460,  DI,  V,  Nr.  202 

3,  bréf  fr&  6.  Marts  1483,  DI,  V,  Nr.  9]. 

Og  til  sanninda  hier  nm  setinm  wær  fyrrnefiider  mennwor 
jncigli  fyrir  t)es8i  transskriptarbref  er  skrifnd  woru  aa  reyk- 
holnm  £B  reykianesi  manndaginn  næstan  fyrir  bartolomens- 
messo  [Anno*)  CD  cd.  Ixx  og  ix  dr. 


221.  6.  Oktober  1479.      å  MOSrurOUam. 

Olafb  prestr  Ingimnndarson  vottar,  afl  hann  hafi  krafiO 
Årna  Hoskuldsson  i  nmboøi  6lafs  bisknps  eptir  prestastefiia 
d6mi  kirkjng6zanna  i  Napufelli,  en  Årni  hefdi  anngva  pen- 
inga fram  lagt. 

AM.  Fase.  XXIV,  3,  frumrit  å  skinni.  Tv5  innsfgli  mann  hafa 
verid  fyrir  bréfinn,  en  annad  I>eirra  er  dottid  frå.  —  Apogr.  8261. 

Erafa  til  arna  Hauskulldssonar.®) 

Path  giorer  eg  olafur  prestnr  ingemnndarson  golnm 
monnnm  nitnrligt  med  ^esau  minn  opnu  brefi  ath  })a  er  lidet 
var  fra  hingathburde  yorss  herra  ihesu  christi  i>u8hund  fiog- 
nrhundrut  siotiger  ok  niuaar.  næsta  dag  firir  michelsmessa 
nm  hanstid^)  reid  eg  til  nupufellz  j  eyiafirde  beiddi  eg  og 
krafdeg^)  j  umbode  bisknps   olafs  arna  hanskoUdzson  fram- 

^)  Grimur,  Kr.  2;  *)  [D&  lidid  yar  frå  bingadbard  yors  berra  Jesa 
Gbristi,  Kr.  2;  •)  Utonå  bréfinn  med  bendi  fr&  17.01d;  «)  p.e.&8.Sept; 
»)  Syo. 
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lags  »  anllam  l>eim  peniognm  sem  hann  var  skylldugnr  kirki- 
unne  j  napnfelle  epter  l)eim  dorne  sem  dæmdar  nar  aa  presta- 
stefhQ  aa  eyrarlande  j  eyiaflrde  en  hann  lagde  anngna  pen- 
inga fram.  voru  fesser  vottar  nær  sem  med  mier  ridu.  ion 
t)ordar8on  og  t)orkell  oddzson  huerer  ath  sin  inscigle  setta 
med  minu  incigle  til  sanz  aitnisbardar  hier  um  firir  [)etta 
bref  skrifath  aa  maudrunollam  j  haargardal  manndaginn 
næsta  epter  michelsmessu  aa  sama  aare  sem  fyr  seger. 


222.  8.  Oktéber  1479.  å  Skardl. 

YiTNisBTjBBB,  sl6  6lof  Arad6ttir  hafl  gefifl  Birni  Porleifssyni, 
t^å  er  htn  gerdi  testament  sitt  å  Vatnshomi  1  Haukadal, 
til  follrar  eignar  allar  ^ær  sektir  og  ålognr,  sem  faUiØ  hofda 
i  peningnm  l)eim,  er  hån  erffli  eptir  Ara  Guflmandsson  foø- 
ar  sinn  og  PorgerOi  élafsddttnr  m6dur  sina,  siøan  fyrst  afl 
Gudmnndr  bréøir  hennar  Arason  t6k  [)å  af  henni. 

KriegerB  uifn  2.  4to,  bis.  272—276,  med  hendi  Styrs  DorvaldMOoar 
c.  1700. 

Umbodsbref  Biarnar  Porleifssonar  og 
Olofu  Aradottur. 
Pad  gi6ri  eg  Bi6rn  Magnusson  godum  monnum  kunn- 
igt  med  ^essn  mijnu  opnu  brefi.  ad  eg  medkennist.  ad  eg 
yar  Æ  Yatshomi  j  Hankadal.  t)a  016f  Aradottir  gi6rdi  sitt 
Testamentum.  og  lysti  tvi.  ad  hun  hefdi  giefld  Bijrni  Por- 
leifssyni til  fuUrar  eignar  allar  [)ær  sektir  og  dl6gur  sem 
fallid  hafdi  d  611um  l)eim  peningum  sem  henni  hefdi  fallid 
til  Erfdar  epter  Ara  heitinn  Gudmundsson  fådur  hennar  og 
Porgerdi  heitina  Olafzdottur  modur  hennar.  sijdan  henni 
bar  ad  taka  peninga  eptir  fådur  sinn.  og  allar  [)ær  sektir 
og  dligur.  sem  modir  hennar  bar  ad  taka  a  sijnum  pening- 
nm. sijdan  fyrst  ad  Gudmundur  Arason  brodir  hennar  tok 
H  ftf  henni.  og  t)ar  til  ad  hun  deydi  modir  hennar.  sagdist 
fynkrifud  016f  Aradottir  l)essa  fyrskrifada  peninga  hafa 
skipat  fyrskrifudum  Bijrni  Porleifssyni  fyrir  starfa  sinn  og 
omak  sem  hann  (hafdi)  fyrir  fyrskrifudum  peningum.    Enn 

DlpL  IiL  YL  B.  1<^ 
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fyrir  allafi  kort&adiim  t>aim  sem  hann  hefdi  fyiir  fynbif- 
udnm  peningQiiL  skipadJ  hnn  ad  hann  skylldi  taka  af  jnn- 
stædnnni  avo  m^kid  sem  (hann)  Jrøettiat  yd  halldinn  af.  Og 
til  aanninda  hier  nm  ætta  eg  mitt  jnaigli  f^iir  ^etta  Yitn- 
bnrdarbief.  akrifad  A  Skardi  A  Skardzstr&nd  fostndaginn 
nssta  eptir  Leodegarii  Epiacopi.  t>a  er  lidid  var  firA  hingad- 
bnrd  vora  herra  Jean  christi  CD.  cccc.  Ixx.  og  nin  Ar. 


88t.  9.  OkMber  147».  i  Skarli. 

YmrøBUBBK  tveggja  manna  nm  l>ad,  aA  6l5f  Åndéttir  hafi 
feingii  Bimi  bénda  Perleifiwifni  eignamniboO  å  fiilnm  ^ém 
peningam  å  Veatfjflirtnmi  er  htm  taldi  sér  til  ed8a  lafflB 
bafa  eptir  Ara  OnAmnndaaon  ftAar  ainn  og  I^ocgeirti  6iafih 
d6ttnr  mMnr  4rfna^  «ea  (Gnflmnndr  Araaon,  hwbOk  heanar, 
helt  f  anngn  hennar  leyfi. 

IMmaMk  JAm  landriteM  lUgnaitoiMr  i  VoL,  bL  186—107,  iki. 
1604.  —  Yngri  afUkriptir  øm  i  Iiaiidib6kaMfiii  115.  4to,  (omø  iMidi 
■6ra  J6ai  i  Hltaidd)   og  fBf«L  196.  4to,  IiIb.  49—60  (^tir  116). 

Wmbodzfasef  Oluhr  Aradottnr  og 
Bioma  fioUeilMonar. 
(P)ad  giomm  wier  PoiAaknr  Wigfnaaon  og  Biom  magn- 
naaon  godnm  monnnm  witnrligt  med  t>ea8n  ockm  biefi  ad 
^  wom  wid  j  hia  aa  knennabreckw  j  breidaflardaidoiaiii. 
aanm  og  heyrdnm  a  ord  og  handaband  [bonda  heitina  biarn- 
ar^)  tKilleifflaonar  af  eimi  aUn.  enn  OlnfiBr  itradotbir*)  af 
annari.  faldiat  ^ad  og  abjldidt  vnder  ^eirra  handabandL  ad 
nefnd  Olnf  aradotter  gaf  fyrmeCadnm  bimi  ^UeifiHQmi  aitt 
fnilt  og  logligt  eignar  nmbod  aa  oUnm  Jieim  peningnm  aem 
hnn  atti  og  eiga  tK>ttist  aa  veatflordnnL  kniknm  og  dandno. 

*)  [Sto  ritad  i  6]idTer6ii,  en  il6ui  med  aaaari  hendi  tert  ifo  til: 
.beitiai  bkrnar  Bonda*';  »B|Oru  behina  bånda«  116  og  196.  •)  »Man 
^ead  6iaf  ekki  bafi  Teiid  komk  SameriiAa  Lopteonar  xika?  Mim 
ddttir  KriitiB,  ar  <4tti  Jta  daa,  knnaoa  Sjaoar**;  albgr.  1 115  of  186. 


1479.  QUDMUNDABMÅL.  887 


jaudnm  og  kngiUdom.  fKydnm  og  ofrydunL  t>eim  sem  hnn 
reiknadi  der  til  erfda  hafa  fallit  epter  Ara  gadmnndzaon 
fodor  sinn  cccc  hundrada  og  so  epter  t)orgerdi  olafrdotter 
moder  sijiia.  v^  hundrada.  fiogur  c  hundrod  j  jordam.  hondr- 
ad  hundrada  j  gripam  og  lansagotzi.  Sagdi  hun  alla  fyrr^ 
flkri&da  peninga  standa  hia  gudmundi  araayni  brodur  sijn- 
11111  ]  aungu  »ynu  frelsi.  Sagdist  og  adumefnd  oluf  aradott- 
nr  hafa  beidz  njna^)  peninga  af  gudmundi  arasyni.  og  fyr- 
irbodh  honum  ad  hallda  l)eim.  enn  hann  willdi  benni  aungu 
tQ  suara.  Skylldi  biom  tK>rleifiwon  alla  ^eaaa  peninga  segta 
og  lækia  og  sakar  a  gefa.  ef  t>eim  wæri  halldit.  og  ^eim, 
ntkrefia*)  huar  sem  t>^  stædi  og  ad  aullu  med  l>a  fara  aem 
hami  ætti  l>a  sialfur.  akylldi  optnefiidur  biom  jioUeifason 
dgnaat  til  [eignar  og  æflnligrar  medferdaH)  fyrir  aijna  ar- 
mædu  allar  t>ær  alogur  sem  ordit  hefdi  aa  fyrrskrifudum 
peningum  fra  l>etm  fyrata  deigi  er  t>eim  war  oleyfiliga 
balldit  og  til  ^esm  er  hann  kynni  l>a  aptur  ad  fa.  hia  hueri- 
imi  héllat  ^r  stædi  og  hann  kynni  t^a  upp  ad  frietta.  enn 
afhenda  Olufu  Aradottur  edur  hminar  ei^gium  ao  myckla 
peninga  sem  jnnkoma  j  fyrstu  og  fyrr  akrifad  atendur. 

for  ^easi  giomingur  fraSL  vm  worid  næata  dag  adur 
eui  biorfi  trørleifsaon  reid  til  reykhola  og  hann  tok  t)a  ad 
sier.  og  hier  epter  wilium  wler  aueria  ef  l>urfa  l>iker. 

Og  til  aanninda  hier  um  aettum  wid  fyrr  nefiider  menu 
ockar  jndgli  fyrir  t)etta  witnisburdarbref.  skrifad  aa  akardi 
a  skardatrond  laugardaginn  næatan  epter  liotigarij^).  l>a  er 
lidit  war  fra  hingadburd  wora  herra  Jeau  Cbristi  CD  cccc 
[aotyger  og  niju*)  ftr. 


g^  10.  Oktéber  1479.  (      (  HJarØarholti. 


8&.  Jtof  1481.       I  i  HTammi. 

EAumlLAHBftF  Åagrima  Sigmundaaonar  og  Steinrarar  P6r- 
arinadMtnr. 

<)  D.  e.  SS  fiuia.  *)  InnkieQa  116,  126.  *)  .madferdar"  er  hér 
iMrtt  tM,  >fi  afl  ^Tilikt  orO  vaatar  eptir  hugianiiuii;  [nfinlagrar  eignar 
116,  126.    «)  leodBgarii  msMn  116,  126.    ')  Izza  116,  126. 

16* 
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AM.  Fane.   XXIV,   18,   frumrit  å  Bkinni    mankftkiO.     Qat  er  fpit 
einii  innBlglii  en  sjålft  innBiglid  er  dottiO  frå.  —  AM.  Åpogr.  1481. 

Jn  nomine  domini  amen. 

lystitz  og  stadfestitz  suo  felldr  kaapmale  j  millam  as- 
grims  sigmandzsonar  og  steinuarar  [)orarensdotta  aet  l>eirra 
brollaapsdege  j  hiardarhoUte  j  laxardal.  aa  sannadagian 
næsta  fyrir  festum  Reliquiarnm.  j^a  ca  lidit  aar  fra  hingat- 
bard  nors  beaa  jhesa  christi  CD.  cccc.  Ixx  og  ix  ar  ath 
greindr  asgrimnr  aigmundzson  talde  sier  til  kaaps*med 
nefnda  steinaaum  })orariiisdottuR  attatigea  hnndrada  l>ar  til 
skilin  og  j  aeiknnd  .xl.  hnndrada  j  iordnnne  biarge  j  mid- 
finde  OR  liggr  j  stadarbacka  kirkinsokn  og  iordin  aofa  fyrir 
fiangr  hnndrnt  og  xx  j  sanmu  kirkin  sokn.  og  l)ar  til  .x?i. 
hniidmt  j  anllnm  peningnm  er  fader  hans  sigmnndr  prestr 
steint>or88on  gaf  honnm. 

hier  j  mote  aeiknade  t)orarinn  bonde  aRonson  dottor 
sinne  steinuanm  l)riatige  hnndrada  med  l)eim  fridleika  fyst 
jordin  skogar  en  liggr  j  stadarfellz  kirkin  sokn  fyrir  Jii. 
hniidmt  og  t)ar  til  flmm  malnytn  kngillde.  ij.  gelldfiaa  ka- 
gillde.  kngilldiss  hest.  yij.  hnndrnt  j  silfri  og  iij  hnndnit  j 
t)arflignm  peningnm  ofridnm.  hier  til  gaf  henne  brodea  henn- 
ar seaa  hallr  [)orarinson  .x.  hnndrnt  j  anllam  peningnm. 

gaf  optnefndr  asgrimr  sigmnndzson  kninna  sinne  stein- 
nanrn  t>orarinsdottnr  j  sinar  langgiafer  jordina  krossanes  er 
liggr  sa  natznese  j  holakirkin  sokn  er  jnngkære  cinar  biom- 
son  hafde  honnm  adnr  feingit  til  fuUrar  eignar  efter  ^oi 
sem  hans  bref  t>ar  nm  giort  ntnisar. 

kiore  optnefndnr  t)orarinn  aronson  dotta  sina  steinnaora 
malakonn.  neiknatz  ^ni  male  hennar  .Ix.  hnndrada  j  garde 
t>rattnefndz  asgrims  sigmnndzson  ar. 

noro  t)esser  brnllanpsnottar  hallbiorn  jonson  sigordur 
brandzson  prestar  l)oIlakr  I)orkelson  gndine  jonson.  jon 
oddzson  og  jon  t)osteinson  leikmenn  og  marger  ådrer  goder 
menn. 

Og  til  sannenda  hieR  nm  settnm  nær  fyanefnder  menn 
nor  jnnsigle   firir  ^etta   kanpmalabref   skrifat  j   hnamme  j 
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hnammsueit   manndaginn   næsta  epter  jons  messu  baptiste 
tneimur  arom  sidar  en  fyrr  segea. 


225.  16.  Okt6ber  1479.  i  Haga. 

ViTOiBBUBBB,  afl  J6n  6laf88on  og  Hallfrfflr  P6rflard6ttir  mefl- 
kendosti  ad  ^an  hefdi  feingid  Giala  Filippussjmi  til  æfln- 
legrar  eignar  jordina  Botn  i  Patreksflrfli  gegn  préfentn 
t^eirra  hj6na  og  framfæri  hjå  Gisia  og  orfam  hans  med  fleira 
skiiorøi,  er  bréfld  greinir. 

AK.  Fmc  XXIV,  22,  framrit  å  skiaoi.  OU  (4)  innsiglia  era  dottin 
frå.  —  AH.  Apogr.  1163.  —  Nidr  1  icDfii^lapveingiaa  hefir  yerid  rist 
aonaO  fnimrit  bréfsios. 

Bref  vm  haga'). 
Path  giorym  ver  jon  prestar  marteinsson  vigfns  biam- 
araon  t)oro]far  aygmvndzson  ok  avdvn  hrafnson  leikmenn 
godvm  monnnm  kvnigth  med  ^eanu  yoro  oppnv  brefi  at  l>ar 
vory  wær  j  hia  ok  heyrdym  (Ja  ath  jon  olafsson  ok  halfrid- 
or  t^ordardotter  kona  hami  mcdkendnzt  ok  yid  geingy  fyrir 
08S  ath  t)au  hefde  giort  so  felldan  gioming  wid  gisla  filipns- 
800.  ath  (t>an)  hefdi  feingith  hoDum  bottn  j  patrezfirdi  er 
ligur  j  sanrbægiar  kirkiy  sokn  oa  raydasandi  til  æfinligrar 
eignar  med  ollnm  l)eim  gognnm  ok  gædym  sem  greindre 
jordn  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fornn  ok  nyiy  ok  t)ay  yrdn 
fremzt  eigandi  at.  enn  hier  j  mot  skildy  fyrgreind  hioa  sier 
æfinligt  framfæri  ok  profenty  hia  fyrgrei(n)dym  gisla  fllipns- 
syne  ok  ingibiorgy  fyolfsdottyr  kony  hans  ok  [leira  drfym 
eiiu  (ef)  greind  jord  bottnn  kyne  af  at  ganga  t)a  skyldi  adyr 
greindr  gisle  eiga  attgang  at  jordyne  hyalskeri  j  patrexflrdi 
j  saymn  kirkiy  sokn  ok  so  mikit  ypp  j  jordina  dyfansdal 
er  ligor  j  otradals  kirkiy  soknn  sem  dyrleika  mnnnr  yrdi 
jardana  bozt^)  ok  hnalskers.  Ok  til  sannind  (&*)  hier  ym 
setty  wær  fymefnder  men  yor  incigle  fyrir  t)etta  bref  er 
skrifat  yar  j  haga  da  bardar^)  strond  langardaginn  næsta 
eptter  kaliktos')  coessy.  arym  eppter  gydz  byrd  CD^  cccc. 
Ixx  ok  IX  ar. 

^)  UUn  &  bréftnn  med  hendi  frå  17.  Old.    >)  S?o. 
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926.  18.  Ntfyeinber  1479.  undlr  N<pL 

Bjabni  P6raiiii880ii  selr  sera  J6iii  Ofdasyni  til  follrar  eign- 
ar  jdrOina  Hraun  i  Eeldudal  fyrir  sextigi  hundrada  i  5lliim 
peningain. 

AlL  Ftso.  XXXVn,  7,  tnankript  &  BUnni  M  1604. 

Path  giorrm  ver  lera  are  gadlaygsson.  gndmvndr  jona- 
aon.  gizur  eystdaaaoii.  jon  biarnason  godym  monnam  kynigth 
med  t^essv  wora  opnå  breft  ath  t»ar  ronim  ver  j  hia  aaTm 
og  he^rdvm  a  ord  og  haAdaband  trøøsara  manna  af  enme 
alfy  biama  tK>rarin8sonar  enn  af  annari  sera  jons  gialaaonar. 
ath  sno  fyrir  skiUdv  ath  fyr  nefndr  biame  tK>rarinflion  selldi 
admefndvm  [sera  joni^)  gislasyni  jordina  hrayn  til  fnllrar 
eignar  er  ligr  j  kelldndal  j  dyraflrdi  med  vpplagi  og  sam- 
l»yki  solreigar  gudmvndardottr  konr  mnar  med  anllnm  tidm 
gognym  og  gædnm  sem  greind(r)i  jordy  fylger  og  fyllgt 
hefer  ath  forny  og  nyiy  og  eg  yard  fremzt  eigsndi  ath 
eptter  gydmynd  arason  minar  kony  yegna.  bier  j  motti  gaf 
tittnefiidur  sera  jon  sextiger  hnndrada  j  ayllym  peningnm 
og  skylldi  Inkazt  a  t^rimnr  amm.  Cnneffymefiid  jordhrayn 
geingr  apttr  ath  laygnm  eda  ofriki  ^9l  skal  fymefiidr  sera 
jon  eignazt  jordina  hest  j  aynyndarfirdi  er  ligr  j  hollz  Icirkiy 
sokfi  j  so  micith  sem  hon  nemnr.  skylldi  opttnefiidnr  sera 
jon  hallda  jordnnni  til  laga  enn  l>rattnefndnr  biame  syara 
lligariptingnm.  Og^  til  meiri  yissy  hier  wm  setta  ek  titt- 
nefiidnr  biame  mitt  jndgli  med  anara  dandl  manna  jndgl- 
nm.  Ok*)  til  sanninda  hier  ym  settnm  wer  fymefiidermain 
wor  jndgle  fyrir  ^tta  jardar  kayps-  bref  skrifiit  ynder 
nnpi  j  dyraflrdi  fimttydagin  nsesta  eptter  marteinsmessu 
anno  domini*)  CD^  cccc^  Ixx^  nono. 


827.  94.  Ntfyember  1479.  å  Htflvm. 

YiTNisBUBBB,  aO  ^r  brædr  Halddr,  Hrafii  og  Sqjdlfr  Brands- 
synir  geingn  t  boigan  yiø  BOgnn  BaftisdOttor-  mMnr  sina 


^  [triskrifad  i  lUmilir.    ^  Sro.    ")  domino,  ddnr. 


1479.  BARDSBBÉF.  S31 

aO  lyara  kir^ag6znm  &  BarOi  regna  Brandi  Halddrsionar 
/Mor  {»eirra,  eptir  t»yi  aem  &  bvera  t>6frra  hint  kæmi  å  mdta 
yifl  systr  afnar. 

AlL  faML  XXIV,  O,  ftamrit  å  skinai.    loaria^n  (8)»eni  dottiD  M. 

Petta  bsef  ber  vitne  ad  biskup  olafiiv 

heftir  ecki  oriettelig^a  dæmt  t»a 

ékullå  a  t»a  brædnr^). 

Path  giorom  vith  gadolfar  prcstnr  magnnaaon  ok  iUughe 

hdgamm  teikmaim  godnm  monDum  Titarligt  med'^eaaa  ockm 

apn?  brefl   ath  yith  Tomm  j  hia  anym  ok  he^rdam  aa  j 

tiridnniie  aa   barde  j   fliotum    ord  ok  handabuid   ^eaaam 

manna  Bogay   hrafiiadottar  af  einne  halfo.  (nn   af  annaii 

halfd  halldon  brandaaonar.   hrafns   brandaaonar  ok  sniolfa 

brandaaonar.    sona  heimar  akilgetmna.  ath  aao  flrir  aUldu 

ath  frrnefiider  bnedr  geinga  j  borgnn  afli  aaara  kiikingoz- 

im  a  bardi  vegna  fodor  dna  brandz  halldonaonu  medaa 

haim  hefdi    halldit   bard   ano   m^kla  aem  di  huen  Itema 

hlata  kaBmi  j  motz  uitfa  syatur  ainar.    Ok  hiw  epter  Tilinm 

Tith  aneria  ef  t^nrfoa  tolker. 

Ok  ta  sannrada  hier  vm  settåim  vith  f;^nieftider  menn 
ockor  jndgle  flrir  ^tta  bref  akri&t  ack  hohim  j  hiidltadaal 
midnikndagenn  næata  flrir  katerinar  CDeaao.  anno  domini  CD* 
cd*  Ixx®  nono. 


11.  December  1479.  å  H61um. 

froBuon  Bjdmaaon  faer  6lafl  biaknpi  tQ  panta  upp  å  ^rjt 
ir  i  sknld  afna  jdrOina  Galtamea  i  YiOidal  meØ  kftgildum,  er 
^  meø  atanda,  en  ræri  jOrOin  eigi  leyat  å  t^riggja  ira 
freati,  t»å  skyldi  h&n  eign  biakops. 

AM.  FiM.  XXlVy  6,  fraouit  &  Bkiani  med  Ollam  (8)  innaiglam.  — 

AK.  AfOffL  aaaa. 

^)  (Ttaa  å  bréfian  maO  headi  GMbraads  biaknpa. 
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Brief  vm  galtanesa^). 
Pat  gioram  vier  andres  Jonsson  prestnr  jon  t)ordareoii 
og  sueinn  gndmnndzson  leikmenn  godam  monnnm  vitnrligt 
med  t^essY  vory  opnv  brefoi  ath  arvm  epter  gnds  burd.  co^ 
cd  Ixx  og  niv  ar  a  lavgardagia  neata  firir  Ivcin  messn  Yor- 
ym  Yier  j  hia  saym  og  heyrdym  a  ord  og  handaband  Yon 
Yirduligx  herra  og  andaligs  faydYrs  bisknps  olafs  »  holam 
af  einne  alfv  enn  l)orleif9  biomsaonar  af  annare  ath  svo 
flrir  skildv  ad  fymefndnr  t)orleifQr  feick  biskupenvm  til 
panta  j  skvld  sina  jordena  galltarnea  firir  xl  hvndroda  j 
yididaal  j  hunayazsl)ingi  er  liggnr  j  asgeirsar  kirkiy  aokn 
yppa  I>riy  ar  og  t)ar  med  tyo  malnyty  kygilldi  er  standa 
med  jordene,  akal  biakupin  taka  landskylldnr  ok  leigyr  af 
greindri  jordn  og  kygilldym  npp  a  fir  nef(n)d  iij  ar.  ennef 
eigi  er  jordin  leyst  jnnan  t)riggia  ara  t)a  skal  fir  nefnd  jord 
galltarnes  yera  obrig(d)ilig  eign  bisknpains  a  holym  med 
ollym  t)eim  gognym  og  gædym  er  greindri  jordy  fylgir  og 
fyllth  hefir  at  forny  og  nyy  olly  til  skilldy  enn  ongy  fra 
skilldy  og  optnefadyr  l>orleifyr  uard  fremat  eigandi  ath. 
skal  l)orleifyr  lagariftingym  suara  firir  jordena  enn  biakap- 
in  haUda  til  laga.  Og  til  aannenda  her  ym  settym  yer  fir 
nefndSr  menn  yor  jncigli  firir  t)etta  yitnisbardarbref  skrifat 
j  aama  atad  degi  og  are  aem  fir  seigir. 


229.  11.  December  1479.  å  Hélnm. 

Bbéf  Porleifa  Bjomssonar  nm  pantaetning  hans  å  Galtamesi 
i  ViØidal  til  Olafs  bisknps  nm  t)rjn  år. 

AM.  Fase.  XXIV,  7,  frnmrit  å  skiniii   med  eina   innngli  (Dorleifi) 
nokkQd  skemda.  —  AM.  Apogr.  8967. 

ym  galtaness*). 
Path  giorer  eg  t)orleifar  biornsson  godnm  monnnm  nit- 


>)  Utan  å  bréfiDQ  med  gamalli  hendi,  nemt  ^^U  ordid  er  riUd  å 
17.  6ld,    *)  Utan  å  bréfina  med  fornri  hendl 
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nrligt  med  ^easu  minu  opnn  brefl  ath  eg  medkennntz  ath 
eg  hefi  feinget  yirdalignm  herra.  herra  olaf  med  gudz  nad 
biaknp  aa  holam  jordena  gaalltarnes  er  liggur  j  asgeirsdoir 
kirkiasokn  flrir  xl  handrada  og  t)ar  til  tuo  malnytu  kagillde 
med  t)eim  skilmala  ath  ef  iorden  er  ecki  leyst  innan  l)renra 
xjj  manada  med  florum  tngnm  handrada.  t)a  skal  hun  uera 
obrigdeleg  eign  adar  nefntz  biskups  olafs  med  aullum  t)eim 
gangnum  og  giædum  sem  greindre  iorda  hefer  fylgt  ath 
forna  og  nyiu  og  eg  uard  fremstz  eigandi  ad  anlln  til  skiida 
en  anngn  fra  teknn.  skal  og  fyr  greindar  biskap  olaf  taka 
leignr  og  landskylld  af  nefndre  iordu  galltamesi  t)ar  til  ed 
peningarner  eru  aller  lickter.  ok^)  til  saninda  hier  am  setta 
eg  fyr  nefndur  I)orleifar  biornsson  mitt  incigle  firir  J)etta 
bref  skrifath  aa  holum  j  hialltadal  laagardaginn  næsta  efter 
concepcionem  sancte  marie  nirginis.  anno  domini  03^  cd* 
baP  nono. 


230.  13.  December  1479.  i  MIklabæ. 

YiTNisBUBBB  J6ns  Porborgssonar  nm  Miklabæjarrån. 

AM.  Apogr.  8597  eptir  transskripti  frå  13.  Jfini  1480.  —  Afskript 
af  tiesjQ  bréfi  er  i  Bps.  3.  Fol.,  Landabdkasafai  107.  4to,  bis.  135^126 
(skjalab^k  frå  géra  J6ni  HalddrsByni  i  Hitørdal)  og  MSteph.  78.  Fol. 
bU.  181—182,  8kr.  c.  1760. 

Path  giorer  ec  jon  t>orbergsson  godam  monnnm  oitnr- 
ligt  med  [lessa  mina  brefi  ath  ek  yar  aa  miklabæ  j  skaga- 
firdi  j  blanndnhlid  t)a  er  sigmnndr  prestar  steinl)orsson.  ein- 
ar  biornsson  med  sinum  fylgiornm  er  sno  heita 

nemard  einarsson.  jon  einarsson. 

signrdnr  einarsson.  thomas  hrafnsson. 

petnr  t)orsteins8on.  narfi  Jonsson. 

signrdnr  inarsson.  eyolfnr  gunnarsson. 

asgrimnr  sigmnndsson.  jonar  .ij.  sigmnndzsyner. 

olafnr  asbiamarson  ok  ion  bap'  hestastrakar. 

')  Sto  h6i  fallum  stOfam. 
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gripn  ok  ræntn  nefiadan  miklabæarstad  fyrir  sira  joiie 
broddasyne.  kuomu  hier  til  seiima  t^esdr  .ij.  menn  olafiir 
{kurbiarnarson  ok  jornndr  lopazson.  sno  iiis(s)i  ek  fyrir  fiiU 
saimiiidi  ath  t^esair  fyr  nefiider  menn  ngmondr  ok  einar 
med  ainom  oUnm  fylgionun  nefiadum  ok  onefiadum  spentn 
ok  uppneytta  kost  fymefndz  sira  jon«  broddaaonar.  ok  sno 
skipadi  tittnefiadnr  sdgmnndr  prestor  ok  let  drepa  fyrir 
nefndum  sira  jone  .v.  hang  eigin  kyr.  tarf  toæuetran  ok 
kniga  ueturgamla.  hier  med  gpentu  t»eir  upp  heyen.  ok  ellde- 
branda  j  sno  mata.  ath  ^r  gafu  t»aa  heatnm  sinnm.  som 
feinga  t»eirj  borta  odmm  monnom.  (n  anm  fluttn  t»eir  sialfi^ 
j  bmtto.  bmtu  t)eir  nida  stadin  ok  spilltn  honum  ok  dtt 
Btortt  jardkeralld  er  kirkian  hafdi  Idngi  att  spiUtn  I>eir  ok 
bmtu  ok  brendu  nidnnnm.  sno  ok  nissi  ek  fyllelega  ath 
I^ir  lettn  reka  j  bmttu  .x.  nxa  gamla,  (n  t»a  peninga  er 
t»a  nom  epter.  ok  med  marki  sira  jons  vom.  afinorkndn 
^eir  ntan  netnrgaamallt  fé.  noro  t»at  .x.  kyr.  ij.  knigr  toæ- 
netrar  ok  .xiiij.  nant  netnrganmnl.  Bakn  sidan  bmtt  t^easa 
peninga  ok  t»ar  med  .r.  kyr  er  hola  stadnr  atti  med  hans 
eigin  marki.  netnrgamailt  fé.  er  sira  jon  atti.  y.  tiger  ok 
hest  gradan.  netnrgamlan  hest  ok  hross. 

Ok  til  sanenda  hier  nm  setti  ek  mitt  jncigle  fyrir  ^tta 
bref  skrifath  aa  miklabæ  j  skagafirdi  j  blanndnhlid  npp  aa 
sancte  magnns  dagh  fyrir  ioL  ^a  er  lidit  nar  fra  hingat- 
bnrd  nors  herra   iesn  christi  tmshnnd  .cccc  Ixz.  ok  jx.  Ar. 


881.  80.  December  1479.         i  Rémaborg. 

Letfisbbéf  Juliannss  bisknps  i  nmboOi  Sextnss  påfa  hins 
jQérOa  handa  Påli  Jénssyni  å  SkarOi  og  Solveign  Bj5mad6tt- 
nr  til  lydnabands,  t)rått  fyrir  Q6rmenninga  frssndsrøni  t^rra 
&  millnm,  og  skipnn  til  (Magntisar  Eyj61ftsonar)  bisknps  (i 
Skålholti)  nndir  banns  pinn  aO  hlyflnast  tæssn  bréfi. 

Landsbékastfti  116.  4to,  I,  5S,  maO  hendl  i6is  JOiii  HalddnMonar  i 
HItardal  t.  1780  (tftkrlpt  »ar  af  i  tBtéL.  126.  4to,  Ih.  111).  —  fBftL 
8S1,  4to,  (ftkin  afUoipt  frå  17.  Old).  —  AdTooaløs  Libiaiy  i  Sdiaborgk 
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OdH  FMagB.  64.  4to,  (i^l,  7,  14)  bb.  6—7,  m6  hendi  ite  BjSrna  Hal- 
dAnMMiAr  i  Saoftlawlmdal  (noklnifl  afbtkafl,  og  >fi  ekki  tekinn  orøamvnr); 
ibåUt  aft  aAdiript  ?«ra  gfaé  eptir  kTøri  I  8vo,  som  og  å,  mod  koadi  Jdna 
Fiminoiiar  i  Flatey,  akr.  nm  1644.  Afiikript  af  j^ena  bréfi  or  og  i  »tta- 
tOlabdknm  a6ra  J6iia  dlaftioiiar  &  LambaTatni.  Sbr.  brtf  frå  19.  Dee. 
1481). 

lÆfytin  Bref  Pals  JSnasonar  d  Skarde  og 
Solyeigar  Bidrnadottur'). 

Wirdaglegum  Herra  og  fddnr  i  Christo  med  gnda  nAd 
Byaknpe  eda  hana  nmbodsmanne  i  andlegum  hintam  heijhh 
am  Tier  Jnlianus  med  gndlegre  myakim  Byakup  Sablnensia 
med  akqmm  gadz  kiærleika. 

kom  aa  Bæn  fyrer  osa  af  hÆlfn  Pala  Jonssonar  leib- 
manna  og  Sdveigar  Bidmzdbttor  kvinnu  yd(v)ar8  Byskapa- 
dæmia.  ad  j^aag  verande  flormenningar  aijn  i  millnm  ad 
framdaeme  gijnitast  ^ionaband  aaman  ad  draga.  feingn  t^aug 
nocknr  yettala  Bref  hier  nm  send  ydnr.  Herra  Byaknp.  ed- 
ur  ydmm  nmbodzmanne  i  andlegum  hlutnm.  ^aug  hieUdu 
Æ  medal  annarra  greina.  ef  ad  sl^kur  frændaemia  stiettnr*) 
hitteat  t^eirra  A  mille  akylldn  t»ier  med  l)eim  diapensera.  ad 
sagt  hi6naband  mætte  t»a  aaman  draga.  Enn  ef  l)ier  Aaakid 
fyrrgreinda  menn  nm  t»a  hlnte.  aem  l>ang  gidrdn  andmink- 
lega  ad  bidia  Poatnligt  aæte  med  [rægd  og  mjTBknn^  fyrer 
ad  aid  t>^irra  aalnhidlp.  I)yi  af  rftgaemd  heOags  Payana. 
hvArs  Skrifitaf&dnrz  geymaln  vier  hdfdm  med  hdndnm.  og 
hans  aierlegn  bode.  t)yi  vær  hdfnm  yid  hann  hier  nm  talad. 
hifidnm  vier  ydnr  hardlega  i  kraffte  heilagrar  blydne.  og 
imder  Banns  p^nn.  ad  ^ier  hlyded  og  hlyda  Idtid  fyrmeftid- 
nm  Brefnm.  ad  ei  kome  ^tta  kydnaamt^)  kali  offtar  mdr 
til  Herra  Pavans  I^yrna.  og  yær  mnnnm  ydnr  med  atefinn 
lÆta  fram  fara  [i  Rom. 

utgiefed*)  til  S(ancte)  Petnrs  under  jnnaigle  SkrifEfcafdd- 
ura  Embættia  13  Calendaa  Jannar(y)  d  nijnnda  dre  ISxti 
Paya  florda  med  t»yi  nafhe^. 

')  Diaponioniiiarbref  Paali  Jonssonar,  Advoo.  64.  *)  rlottar(!)  64. 
*)  [miaknnnar  ymgd,  64.  *)  kTonnsamtOOi  Advoe.  64  og  JFinnss.  *) 
[Utgefid  i  Bom«  Adroe.  64|  JFinnss.  *)  Å  spåaaia  ritar  aéra  Jdn:  .o: 
Anno  1480  sooaadam  ohronologinm  Qordoni**,  og  or  ^ad  rangt;  å  afl 
1479. 
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232.  1479. 

Skså  um  landamerki  BrinastaØa  f  Tnngusveit  i  SkagafirOi. 

LandsbdkaBafn  68.  4to,  bis.  83,  akr.  c.  1726  (feyBkid). 

Pesse  eru  landamerke.  sem  Branaatade  addeller  fra 
odram  jordum.  d  tuær  hendur  og  ad  austan.  fyrst  a  milluin 
Porsteinst(ada)  tr  storagriote  vid  *  svartÆ  og  so  vppi  litla 
skard.  so  i  ytra  endan  d  t)orsteiQstadatidrn.  enn  fyrir  litan 
i  t)ann  stein  sem  stendur  d  melnam  fyrir  austan  sydra 
^elUrsaasenda.  og  so  vestur  j  garden  sem  geingur  a  millum 
^afgrijmstada  og  Brunastada.  so  er  og  holme,  sem  nefndar 
er  Brunastadaholme.  er  Suartd  hefr  afbrotid  Brunastada 
lande.  l>ar  hun  hefr  t)ann  vestare  farveg  geingid. 

Pesse  landamerke  hafa  halldin  verid  Brunastada  i  tijd 
Sira  Sigurdar  Porlakssonar  sem  Mælefells  stad  hiellt  Anno 
Domini  CD^  cd*  Lxxix. 


283.  [1479]. 

Skbiptamål  [Olofar  Loptsd6ttur]. 

JSig.  308.  8vo,  pappirskyer  med  hendi  sera  Åsgeirs  Bjarnaflooar  i 
D^rafjardartiiognm  (d.  177B)  eptir  roUa  å  skiani,  og  er  I»etta  ritad  8i6- 
ait  å  kverid,  einmitt  årid  1773,  sama  årid  sem  eéra  ÅBgeir  d6;  tdr 
Hannes  rit8tj6ri  Dorsteinison,  sem  fyrstr  benti  mér  å  Bkriptamålin  og 
sendi  mér  afskript  af  t>eiin  til  Khafnar  1898,  aO  sera  Åsgeir  muni  ein- 
mitt hafa  dåid  frå  afskriptinni,  og  ^li  vanti  niOrlagid  af  akriptamålna- 
um^);  styddt  t>etta  og  vid  t^ad,  ad  ekki  virdist  neitt  tynt  6r  bdkinni, 
heldr  hafi  hér  aldrei  verid  skiifad  meira.  Å  bladi  1  fjdgra  blada  broti, 
sem  liggr  i  pesfia  kveri,  er  og  ritad  npphaf  skriptam&ianna,  og  fyliir 
I>ad  blad  uokknrn  veginn  litia  eyda,  sem  er  Ondveidlega  i  adalafikript- 
inni.  Å  t^tta  blad  er  ymisiegt  pårad,  ^6  med  gddri  og  bkrifaralegri 
hendi,  sto  sem:  „Ecke  er  gaman  ad  |>vi  illa  [all]dre(I)  dygd  sem  ktoo 
adspilla",  „Ha  Edla  og  Velbyrdignm  Amtmanne  yfer  lalando  Hr.  O^fe 


^)  1  Preatataii  léra  Sveins  Nieluonar  er  dånarår  sera  Åsgeirs  tAiid 
1772,  en  Hannes  ritstjdri  befir  fandid  i  handriti  eptir  meistara  Halfdan 
Einarsson,  sem  J6n  prestaskdlakennari  Helgason  å,  ad  sera  Aigetr  hafi 
d&id  1773,  og  Teidr  ^ad  ad  vera  létt. 
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Stepbanssyue^,  „Monsr  Jon  de  Belsdal*',  „hier  byriast  og  so  så  yonde 
Sidor  og",  og  ad  lyktnm  nThe(!)  Nicolansson*',  sem  liklega  å  ad  merkja 
Porleif  Nikal&ison  landpiDgaBkrifara. 

Afakript  sera  Åsgeirs  af  t^essu  skjali  er  yOndud,   og  hefir  hann  leit- 
azt  vid  ad  fylgja  stafBetning  fruniTitsins.    Fer  HaoDes  ritBtj6ri  svo  feld- 
om  ordani  nm  skjal  t>etta  i  bréfi  til  min  23.  Apr.  1898:    „Fromritid  er 
o6  Hklega  glatad,  en  t>ad  man    bafa    verid   til    langt  fram  å  t)0B8a  did. 
Sto  sagdi  Pétr  Eggerz  (d.  1892)  frå  Akreyjnm,    er    manna  frddastr  var 
nm  ymsa  forna  hluti,  ad  hann    hefdi   eéd  å  8kardi  &  SkaidsBtrdnd  frnm- 
litid  af  akriptamålum   6ldfdr   rikn   Loptsddttur,   og   hefda  verid   dfbgr. 
Fleiri  hafa  og  heyrt  getid  nm  t^essi  skriptamål,  og  kent  t&n  vid  6ldfu. 
Pykir  ^yi  einginn  vafi  &,  ad  t)Q88i  afakript  i  JSig.   808.  8vo,  sé   einmitt 
Bfakript  ^esaara  skriptamåls,  p6tt  nafo  6ldfar  sé  ekki  nefnt,    af  [)▼!  ad 
nidrlagid  yantar.    Vera  kann  og,  ad  nafnB  hennar  hafi   eigi    heldr  yerid 
getid  \  frumritinn,  og  {»ad  er  jafnyel  alMiklegt,    |)vl  ad  skjal  J>etta  mnn 
aldrei   bafa   ått   ad   flskjast   margra  &  milli,    en   mnnnmæli    mann  fr& 
manni  geta  haft  fullkomlega  rétt   fyrir   Bér  i  ^n  ad  eigna  henni  |)etta. 
Af  Bkriptamålnnnm  Bézt,  ad  kona  ity  er  ^m  um  rædir,    hefir  verid  8t6r- 
andog,  ått  eignir  S  ddram  landsfjdrdangum   og   verid  opt  &  ferdalagi,  er 
alt  getr  ått  vel  heima  nm  6!dfa.    £)ad  er  aud^iéd,   ad   mjog  litid  vantar 
aptan  af  akjalinn,  og  ad  ayndaregiBtrino   er   nm   t)ad    leyti  lokid,  {>&  er 
afskriptinni  aleppir".    Vid  t^Msi  ord   er   fån   ad  bæta  og  er  fleet  i  t^im 
tekid  firam,  som  parf.    Peas  må  pd  enn  geta,  ad  kona  peBsi  aegir  å  ein- 
um  stad,  ad  bfin  hafi  verid  svo  rikilåt,   ad   einginn  madr    „t^rdi  mér  å- 
aakan  ad  gefa**,  og  er  leit  å  konu   nm   langt  skeid  i  sdgn   Islands  pad, 
er  bér  getr  verid  nm  ad  ræda,  annari  en  6l5fn  Loptsddttar,   sem  annad 
eiu  gttti  ått  heima  bjå.    Ad  visn  getr  MagnCis  syslnmadr   Eetilsson  år- 
id  1800  i  riti  sinu  nm  kirkjar  å  Islandi  t^ess,  ad  til  sé  enn  tvenn  skripta- 
mftl,  er   kend   aé   vid    Solveigu    Porkifadåttur  (d.  1479)   og   Solveigu 
BjoTMdéitur   (d.    1495):    „Endnn    har   man  i  Behold  tvende   saadanne 
Skriftemaale,   som   de   to   fornemme   Koner    Solveig   T horleif sdatter  og 
Solveig  Bjomsdatter  aiges  at  have  gjort,  og  som   deres   Confessionarina 
eller  en  anden,  aom  de  have  aabenbaret  deres  Bekj endelse,    har  skriftlig 
forfattet"  (Bask.  66.  4to,  ble.  141—42). 

Skriptamål  Solvoigar  6jdrnsd6ttur  era  enn  til  og  finnast  i  skjalabdk 
med  hendi  sera  Bjdrns  i  Saudlanksdal,  sem  nd  er  i  Advocates  Library  i 
Eidinaborg  21,  7,  14.  4to.  En  nm  hin  skriptamålin,  Solveigar  I>orleifs- 
déttnr,  er  |>ad  ad  segja,  ad  pan  hafa  enn  ekki  fyrir  mig  borid.  Verdr 
l^vi  ekkert  med  vissn  nm  [lad  sagt,  hvort  pau  skriptamål,  er  hér  kona, 
•é  hin  sOmn  og  ^an,  er  Magnds  Ketilsson  eignar  Solveign  I^orieifsddtt- 
ar.  t>6  er  ymislegt  er  bendir  å,  ad  svo  muni  varia  vera,  og  ad  [letta 
•é  einmitt  skriptamål  6ldfar.  Er  pad  fyrst,  ad  pessi  kona,  er  hér  skript- 
ar,  telr  tig  ekki  hafa  ått  nema  einn  bénda,  verid  ad  eins  eingipt,  og 
må  pad  heimfæraat  npp  å  6l9fn,  en  getr  ekki  ått  vid  Solveign,  pvi  ad 
fjfit  giptist  hdn  1434  Ormi  Loptssyni,  en  tdk  ad  honnm  lifånda  saman 
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TiA  a6rt  Sigmond  SteiaddiwoB  og  w  ilAaii  frilU  hans  iud  kmga  så, 
og  gotr  Tarla  h{å  ^fi  farid,  ad  yid  ^d  hafdi  lorid  konid  å  eiiilivani 
hått  i  ikriptamålum  Soiveigar.  Aniiad  er  ^,  ad  varia  miuidi  ?eia 
komiit  Jaforikilåtioga  ad  oidi  1  Bkriptamålum  Solfdgar,  ^  ad  hfta  mri 
rik  og  mikil  fyrir  idr,  ^fi  ad  hér  er  lem  id  kona  tali,  er  meat  hafi  ått 
andir  idr  allra  kfenna  å  fslandi  å  siimi  tid. 

Um  ikjal  petta  md  enn  geta  ^ess,  ad  ekki  getr  komid  til  Dokkana 
måla  ad  »tUy  ad  ]>ad  eé  aamietiiingr  frå  aiteri  dldnm.  Allr  bl«iiiii  i  ^vi 
er  rdtgrdinn  Id.  aldar  blnr,  og  B^air  I>aø  manai  yel,  hvad  nnrgaoagal- 
ir  og  atfréttnir  klerkamir  hafat  verid  i  ■kriptaatdlDnm  h6r  &  landi  i 
påMdmiaiiiii,  og  eins  kit^  aø  menn  kafii  einB  og  leitad  aér  fordildar  i 
^fi,  ad  dtmdla  f^rir  ^m  lyndir  ainar  lem  nieit  Ba  i&m  Terdr  ad 
geta,  ad  511  fyrlndgaia  hér  eptir  handritiaa  mim  irera  eptir  aéim  At- 
geir. 

Um  ddaardr  dlOfar  Loptaddttar  er  ^eai  ad  geta,  ad  kdn  man  kalk 
låtiat  aeiat  &  årina  1470  (Sbr.  Safti  I,  85).  Kemr  hdn  eiteat,  aro  meaa 
Yiti,  Tid  bréf  i  Ufanda  Ui  9.  Jdni  1479,  og  å  bréfi  frd  89.  Febr.  1480, 
(Nr.  Sd7  kér  å  eptir)  må  sjå,  ad  bdn  er  ^å  dåin  (,eem  bdstrd  dlafk 
kafti  tiikeyrt*"),  en  15.  April  1480  fara  fram  akipti  eptir  kana  &  Skardi^). 
Bg  ked  I>Ti  fasrt  ikriptamål  I^easi  til  An  1479,  ^?i  ad  kelat  er  mtlaada, 
ad  ^aa  mani  gerd  å  efsta  etaadam  kenaar.  Ad  Yiaa  er  å  einam  atad 
taiad  i  n^UCd  i  ikjali  ^eeea  (»eem  mdr  iUndr  Teret,  ^Ti  ad  miiw  eigin- 
bdndi  veHh  optainnia  fjrir  ^m  drana  af  mdr"),  og  mmtti  af  ^Ti  mUa, 
ad  ]>aa  kyaai  ad  Tera  gerd  i  idtt  ddr  Bjdm  I>orlei£iMa  d6  1467,  er  6- 
lOf  kjani  ad  kalk  i  tkllid;  en  &  fteiaa  einn  er  ^  liUd  ad  byggja  i  ^åM 
aér,  og  getr  ad  eins  Terid  irftaagnarkåttr  ed,  ad  kafk  n6ii5  tjnr 
liåna  tiå. 

Conféflgio  Torpiigima 
uppskrifad  epter  gamalli  Pergammtig  BoUa 

Anno  1773. 
€g  aum  nek  og  syndug  i  augliti  almattigs  Guds  nogi 
I)ad  gadL  bana  milldaztu  modr  jnngfrn  aancte  marie  og 
dllom  gads  hdgam  monnam.  og  ydr  minn  andligar  fader 
at  eg  [anmor  kvenman^  hefur  miagi&rt  j  mote  gnds  bod- 
ordum  j  ordnm  og  rerkum.  j  bngrenningnm.  j  nidifc 


>)  SolTdg  lK>rleifid6ttir  keir  og  dAid  sama  år  (1479)  &  timahOiBn 
18.— 86.  MaL  *)  [i  adalafrkriptlnni  er  kdr  qrda  lyrir  ^nm  ordnm,  en 
&  bladinn  i  (jdgra  blada  broti  ateadr:  „anmnr  keidman",  æm  An  eCa  er 
miileatr  tytk  ,anmnr  kTenman*,  ^Ti  ad  af  dUim  formåla 
^det,  ad  ^d  er  kona«  lem  kdr  geingr  til  ikripta. 
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gads  bodorda  og  j  rangeymghi  hans  laga  og  rettinda.  j  »st- 
leyri  yit  gud.  og  leti  godra  verka.  j  astleysi  vid  gad  og 
oskapligre  oUydni  vid  minn  sæta  lausnara  f6dr  og  modrpg 
alla  t»a  er  jter  mig  woro  skipader  mier  til  salnhialpar. 
Cinkanliga  ma  eg  hrædd  vm  rera  at  eg  se  hdrmuliga  rafiil 
j  yij  hftfndflyndum.  t»ad  er  at  skilia  Afand  og  ofmetnad.  reidi. 
leti  godrii  yerka.  agimi.  ofneyzlu.  saiir^&,  I)ar  med  allar 
^ær  rætr  og  kvidir  sem  af  ederhverri  t^einra  kunna  at  renna. 
ottar  mig  sarliga  hafa  gnortid.  (jg  hefer  misgert  j  seiBkan 
jatadngariimar  og  j  gleyming  glæpanna  og  apturhuarfi  synd- 
aima.  j  heitrofi  vid  sialfan  gud.  suo  margfalldliga  sem  af- 
akapliga.  at  eg  fyUda  t»ad  sialldan  eda  alldri  sem  eg  iatadi 
gadi  j  skim  minne  og  skriptamalum  og  eigi  sidr  rauf  eg 
sarliga  t»au  heit  sem  eg  hiet  fyrir  sialfrar  minnar  heilau. 
huort  sem  t»ad  rar  j  peningum.  fdstam.  vdkam  eda  bæna- 
halldi  edr  pilagrimsferd  til  heilagra  stada.  Cg  kefl  misgert 
j  allz  hattar  vanrækt  miimar  salahialpar.  I)aiat  I)ad  gott 
aem  mier  var  kent  las  eg  skiott  og  hraparliga  afsnidandi 
fyrir  fliotleika  saker  frambnrdarimi  staflnn  og  orda  sam- 
stifomar.  ^ar  med  gleymandi  ordin  folL  versin  half  enn 
itandnm  511. 

^ier  med  ma  eg  hrædd  ym  vera  at  optsionis  hafi  eg 
hirmidiga  rangt  lesit  bædi  saker  yanknnnandi  og  illyilia 
at  eg  yillda  eigi  epter  leita  hnad  rett  yar.  og  I)ad  syrgiligra 
at  margan  dag  fellda  eg  nidr  allar  minar  tider.  gi6rdi  I)ar 
fyrir  annga  minning  j  minn  hiarta  med  nocknrri  idran  edur 
t)eirri  astnndan  at  giallda  aptor  gadi  og  hans  helgam  monn- 
nm  t»ad  er  eg  gleymdi  med  eiginligri  og  yilianligri  yan- 
r»kt  ^ier  med  geymdi  eg  sialldan  med  iafiaadi  at  lesa^) 
t^ær  yeniuligar  bæner  sem  eg  sialf  setti  mier.  sno  at  laang- 
nm  let  eg  framar  ganga  leik  og  lausung  og  heimsligan  he- 
g6ma  enn  t»a  g6da  hinte  sem  minne  sala  woro  til  bata.  £g 
hefer  misgert  j  b&lyan  og  j  brædi.  j  illyrdnm  og  otK>linmædi 
yid  mina  naynga«  t»ni  at  optliga  stnrladizt  eg  af  litln  efiii 
med  omftgnligri  mist^ykt.  t»ar  sem  til  min  yar  talat  eitt  ord 

o  Hér  irfa  QOgrUaflabrotabUaiA. 
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omiukt  gallt  eg  a  mot  mdrg  og  hædJiig  med  brigdan 
beiskrar  samvizka.  typtandi  mier  undirgefit  folk  framar  med 
hotun  og  hardindam  yondra  orda  med  grimleiks  yfergirnd 
rangrar  afvirdingar  helldr  enn  med  miukbærri  bæn  edr 
skylldaligri  sidaendi.  raskandi  hdrmuliga  guds  hatider  med 
l)eirri  grein  at  eg  skipadi  minnm  verkmonnum  at  vinna  a 
helga  tima.  fleckandi  og  liotliga  sialfa  mig  j  [lessum  gnd- 
ræka  glæp  sno  at  eg  skar  og  sanmadi  bædi  mier  og  6drvm. 
^vd  yeit  eg  mig  sarliga  seka  vera  t)essa  lagabrotz  minna 
yegna  og  annara.  t)uiat  eg  man  suara  eiga  fyrir  mig  og 
alla  t>a  er  syndgazt  hafa  j  fyrrsagdri  ohæfa  af  minni  a- 
eggian.  Væri  sa  nock(u)r  er  j  moti  mællti  sakir  gndhrsedzlu 
mina  bodi  og  skipan  hliop  eg  fram  j  reidinnar  ædi  med 
ferligam  fvlyrdam  og  ofbelldi  og  geisilignm  foradskap  og 
aakefdarfoUnm  heitingum  ef  hann  giårdi  eigi  minn  vilia. 

COisgert  hefl  eg  minn  sæti  fader  j  f6stabrigdi  haska- 
samliga.  l)uiat  alldri  hellt  eg  dyggiliga  t)ær  skylldaf6st(u)r  sem 
mier  woro  settar  og  skipadar  af  kirkiunnar  formonnnm.  enn 
eg  giårdi  mier  fåstnr  epter  minnm  hng^ocka.  sno  bakferl- 
ada  eg  l)essar  og  adrar  gndligar  skipaner  at  eg  framde 
iafnliga  minn  vilia  j  dllnm  hlntnm.  enn  eg  varp  mier  at  baki 
bodord  kennimanna  og  minna  yferboda. 

COisgert  hefi  eg  andlignr  fader  j  raskan  beilags  hin- 
skapar.  t)aiat  eg  elskadi  sialldan  minn  eiginn  bonda  epter 
gndlign  Idgmali.  verandi  optliga  j  likamligri  naaverv  vid 
hann.  bædi  a  helgam  tidum  og  ffistntidnm.  saml)yckiandi 
honnm  j  olofadri  sambad  a  margan  haatt  sem  mier  t>otti 
epterlatligaz.  og  ^o  eg  hefdi  j  fystn  eigi  falla  astondan  eda 
vilia  til  at  brigda  [leirri  samkvomn  sem  mier  er  einsliga 
sett  j  Idgmalinv.  ^s,  drozt  l)ad  af  ockra  blidlæti  at  sidoza  j 
sameiginliga  vidreign  og  hoUdliga  8amt)ægt.  gg  hafdi  opt* 
ligar  girnd  og  fyst  at  fremia  t)enna  hint  med  oleyfdam 
hoUdsins  breyskleika  enn  tilbeyriligri  hngsan  med  gad- 
hrædzla  at  geta  gadi  afspringi  sem  hann  sialfnr  hefar  bodit 
j  rettligum  hiaskap.  Opt  sinnis  samteingdnmzt  eg  minnm 
bonda  fra  t)eim  tima  sem  eg  vnderstéd  mig  hafandi  vera  at 
barni  og  t)an(g)at  til  er  eg  vard  lettari.  og  ei  sidr  ^adan  fra 
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Og  til  ^ess  tima  sem  eg  geck  j  kirkia.  t)mat  t)eiser  timar  ern 
mier  bannader  af  gadi.  og  allteins  gaf  eg  mier  eingan  ganm 
at  t^ui  huat  mier  hæfdi  saker  I)es8  heimuleika  er  eg  hafdi 
til  syndarinnar  og  mins  bonda.  gg  flell  og  optliga  j  Jiann 
fordæmiligan  glæp  j  guds  aagliti  at  eg  syndgadumzt  med 
minam  bonda  l)ann  tima  sem  eg  hafdi  blodfallzsott  eigi  ott- 
andizt  at  ef  j  l)eirri  aflagligri  sambad  gætom  yid  barn.  yrdi 
M  annathuort  likJiraEitt  eda  didfolodt  eda  ddrum  kynia 
meinum  slegit  og  sno  margfalldliga  saurgada  eg  mig  j  fyr- 
sAgdnm  lesti  at  eg  liet  mier  at  baki  med  gleymingu  gads 
bodorda  l)a  kristiliga  jatan  er  roinni  salnhialp  til  heyrdi. 
glediandizt    stand   af  stonda  j   astandan   I)essarar  syndar. 


^).     Optsinnis 

hefer  eg  styggt  og  storlat  minn  bonda  med  mårgam  asak- 
anarordam  beiskrar  wlfadar  og  geflt  honam  margan  tima 
rangan  gnin  vm  lina  radyendi  at  hann  mandi  eigi  dyggi- 
liga  sina  æra  og  tra  yid  mig  hallda.  ^o  at  eg  hefdi  I)ar 
eioga  kynning  af  ytan  goda.  og  hier  fyrir  hefer  eg  honam 
opt  yerit  oyilianlig.    int  til  l)eirra  I)inga  sem  hann  matti 


')  H6i  i  ^eua  bréfi  og  i  HyaMafellBbréfaiiam  Mm,  t&kna  punktar 
ekki  aA  I  hdr.  ranti,  heldr  ai)  feld  séu  tx  oid,  sem  ti6ttii  of  kl(lr  til  ad 
pmtatt 

D^L  liL  yi.  B.  18 
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rettliga  af  mier  kreiia  og  eg  var  skylldbnDdin  honuin  at 
yeita  an  dllu  torvelldi.  verandi  honnm  ohlydin  j  ordnm  og 
gidrdam.  sao  at  eg  yeitta  honam  sialldan  verdaga  vegsemd. 
hafandi  vid  hann  mårga  siniii  stygd  og  stirdlæti^.  pwst  og 
ofbelldi  j  hiartanu  t)o  at  eg  taladi  eigi  sneijdilignm  ordam 
vid  hann  alla  tima. 

Cinkanliga  hefer  eg  misgert  eigi  sidr  minn  kæri  fader 
at  eg  hefi  optliga  j  blidlæti  verit  med  adra  kallmenn.  ^ad 
er  at  skilia  j  kossum  og  fadmlågum.  gledilignm  ordmn  og 
liettlatum  augna  tilrenningam.  j  umspenningam  og  na- 
k(y)æmri  likamanna  samkuomv  og  j  atekningnm  handanna 
og  marghattudam  yidvikum  l)eim  er  foll  blida  mætti  af  ger- 
azt.  og  t)0  at  med  gud(s)  drottins  forsio  og  ^eirri  minni  a- 
Stan  dan  at  eigi  skylldi  eg  af  ^esB  haattar  manni  sanrgazt  og 
^0  at  eg  hefdi   yid    sialfa    hordomsins    framning   .... 

fri  yerit.   t)a  hefer  eg  allt  eins  af 

fyrr  sdgdum   blidskap   ruglazt  med  sialfri  mier      .... 


og  hoilik  synd  mier  er  ^etta.  legg  eg  hana  npp  ander  misk- 
nnnardom  drottins  mins  og  ydaart  fddrligt  ymdæmi  j  gnds 
nafni. 

COisgert  hefi  eg  minn  kæri  fader  j  allzhattar  leti  godra 
yerka  j  ofmikln  ålmnsaleysi  yid  hinn  fatæka.  sno  at  sialldan 
yeitti  eg  t>eim  mat  og  klædi  edr  herbergi  omåglandi.  helldr 
hatadi  eg  optsinnis  gads  yeslinga  med  mårgam  meinyrdum. 
Sao  og  1)0  at  eg  fretti  andlat  manna  gleymdi  eg  at  bidia 
fyrir  t)eim.  og  t)ott  eg  leitadi  yid.  gidrda  eg  l)ad  skiotliga  og 
oskinsamliga.  hier  med  hefer  eg  orækiliga  bedit  fyrir  mier 
og  ddram  og  sialldan  haft  ^sl  elska  til  gads  og  manna  sem 
mier  hæfdi.  helldr  elskadi  eg  leik  og  laasnnga  yeralldarinn- 
ar.  l)rætr  og  sandrlyndi.  gadhialpareida  at  af  minam  manni 
sendandi.  l)ar  med  l)rifeida  og  heilsneida.  syeriandi  og  opt- 
liga yid  gads  modr  nafn  med  sao  litilli  fyrirhyggiu  at  stund- 
am  yeit  eg  eigi  haort  eg  sver  mig  rett  eda  rangt  standam 
yeit  eg  mig  saarit  hafa  ranga  manneida  syo  at  t>ai  helldr 
skylldi  I)ad  traazt  satt  yera  sem  eg  hefer  fram  borit   (ink- 

»)  Sto. 
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anliga  hefer  eg  misgidrt  andligur  fader  j  leidiligri  langrækni. 
t>aiat  hyat  sem  mier  yar  misbodit  j  ordam  eda  gidrdnm 
gieck  mier  alldri  yr  hiarta  saker  minnar  illzka.  hlifda  eg 
eingnm  j  t^essnm  glæp  haorki  skylldam  ne  oskylldam  nema 
hellzt  m6dr  minni.  og  l)ott  nockåm  tima  yæri  eg  gldd  og 
kat  yid  ^a.  sem  gidrdn  j  m6ti  mier  yar  eg  ^o  allteina  j 
rninn  hiarta  med  gallbe(i)skri  astundan  hdrmnligrar  hefndar. 
I>egar  eg  leiddi  til  minnia  hyat  mier  t)otti  fyrr  illa.  hétandi 
æ  sem  tidaz  at  t)ar  skylldi  gialld  fyrir  koma  t)a  t)eim  t)ætti 
verst  yid  koma  berandi  med  mier  syo  sara  samyitzkn  bædi 
innan  kirkin  og  ntan.  og  ei  sidr  t)aiin  tima  sem  eg  tok  at 
mier  holld  og  blod  drottins  mins  ihesu  christi  l)ott  omakligt 
yæri.  ^ier  med  for  t)ad  sem  enn  yar  haskasamligra  at  t)a 
er  sa  geck  at  mier  med  litillæti  sem  mier  misband  og  bædi 
mig  fyrirgefnmgar  og  eg  syndiz  hann  medtaka  med  blidum 
ordam  og  hryggiUgri  asionu.  yar  eg  j  leyndum  mins  hiarta 
med  angnrligri  wlfwdar  r6t.  klædandi  syo  fdlska  blida  and- 
litzins  med  orækiligri  reitni  hngskotzins.  at  t)egar  skylldi 
hann  ^m  mæta  sem  mier  t)otti  yerr  ef  hann  kjmni  mig 
sidar  styggia. 

Pessa  synd  hefer  eg  kæri  fader  omannligazt  fram  haft 
a  l)ann  mann  sem  mier  stendr  yerst.  t)aiat  minn  eiginn 
bondi  yerdr  optsinnis  fyrir  l)eim  arana  af  mier  og  geingnr 
8U  grein  til  t)ess  at  einn  tima  sem  yid  t61udam  ockar  j  milli. 
kom  t>ad  j  hans  ordrædn  at  hann  hefdi  nalægr  yerit  minni 
frændkonn  med  hoUdligri  sambwd.  og  l>ott  hann  birti  mier 
l^etta  med  einnm  samt  heimnleik  og  aan  nockdri  minni  at- 
spum  ^B,  hefer  ^essi  hintr  sno  mikinn  gmndyåll  j  minu 
briosti  til  stygdar  yid  hann  at  med  ordam  og  einkanliga 
med  t^angnm  I)yckiadrætti  sialfrar  minnar  hngar.  renandi(I) 
laongom  af  minni  hendi  sn  dyggilig  og  aadyelld  ast  og 
skylldag  elska  sem  eg  atti  honnm  at  yeita  med  rettinam 
[røgar  eg  leiddi  til  ymhagsanar  fyrr  sagdan  hlat.  ^ier  med 
hefer  eg  hann  optsinnis  granat  ym  sama  efni  til  annara 
kaenna  mier  skylldra  l)ott  eg  hefdi  t)ar  yfer  einga  kynning 
framar  enn  einfellt  hngarbod  sialfrar  minnar.  og  po  allt  eins 
hefer  ^ad  t^ongan  mata  mins  landemis  til  yfingar  yid  hann 

16* 
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suo  at  naliga  hellt  eg  l)ad  fyrir  satt  j  miny  hiarta.  nu  méd 
sagdri  grein  mier  knnnugri  fyrir  hans  framburd  og  eigi 
sidr  fyrir  mina  grunsemd  hefer  eg  iduliga  med  hann  buit 
bædi  med  obrigdanligu  hiaskaparbandi  og  likamligri  na- 
veru.  1)0  tidliga  med  litilli  alvfiru  edr  skyllduligri  vuder- 
vorpning.  og  huerr  og  huilik  min  sekt  meiri  (eda)  minni  er 
stendr  saman  j  l)es8a  efni.  legg  eg  hana  med  sinnm  grein- 
nm  ynder  misknnnarvalld  drottins  mins  ihesa  cbristi  og 
yduart  fådrligt  heilrædi.  (jier  med  hefer  eg  misgert  andligr 
fadir  j  ofmikilli  gleiming  vm  l)ad  godz  sem  eg  a  eda  hefer 
att  j  ddrum  sneitnm  edr  landsfiordangum  huilikar  ftlmdsur 
l)ar  af  gioraz  gads  fatækam  monnnm.  og  t^ar  am  haft  litla 
atfrett  t)a  eg  hefer  sialf  til  komit  haeriar  afveitzlnr  vordit 
hafa  j  minni  brattverv  og  l)ott  eg  hafi  grun  at  smærri  bafi 
ord't  enn  heyriligt  væri.  t)a  hefer  eg  litla  edr  einga  skipan 
a  giort  til  ambotar  adr  enn  eg  ridi  j  bart  og  ei  helldr  ept- 
erhagsat  l)ann  tima  sem  eg  kom  heim  at  gefa  fleiri  dlmdsnr 
af  l)ai  godzi  sem  ^a,  hefer  eg  milli  handa  edr  ådrer  med 
minni  skipan.  ^ui  ma  eg  hrædd  am  vefa  j  gads  aagliti  at 
gads  veslingar  l)oli  og  l)olat  hafi  sakir  t^essa  mins  gad- 
hrædzlaleysis  margfallt  l)rot  bædi  matar  og  dryckiar.  klæda 
og  herbergia  laans  lifs  firring  einshaeria  edr  heilsution  at 
t>eir  hafa  matt  fa  fyrr  og  sidar  fyrir  mitt  ofmikit  mann- 
domsleysi  vm  l)etta  efni.  Vil  eg  feginsamliga  ^blI  allt  samt 
gefa  ypp  ynder  miskannardom  drottins  mins  ihesa  cbristL 
ODisgiort  hefer  eg  andligr  fadir  j  haskaligri  yanrækt 
minnar  hæsta  salahialpar.  t)aiat  eg  hefer  sialldan  med  gad- 
hrædzla  edr  kristiligri  fyst  og  gimd  bergt  drottinligam 
likam  og  standam  eigi  hirdt  haort  eg  hefdi  bergt  edr  eigi 
holld  og  bl6d  mins  sæta  lansnara.  helldr  svo  sem  ndckat 
misgranandi  med  efasemd  hiartans  ofalsada  éannleiksins 
vnderståda  til  fallrar  syndalaasnar  j  ^xii  gadliga  stormerki 
eilifliga  rikiandi  ynder  asiona  braads  og  yins  at  mina  sal 
mnndi  l)ad  mega  taalma  fram  a  eilifa  lifs  braut  t>o  at  eg 
bergdi  eigi.  og  j  adra  grein  daldizt  eg  vid  at  mier  mandi 
l)angt  og  aabyrgdarfallt  j  gads  aagliti  med  hnilikam  yidban- 
adi  eg  leiddi  at  mina    hiarta   helgaztan   likama  og  dyran 
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dreyra  lifanda  guds.  l)ad  heimskliga  hngsandi  at  ogurlig 
reidi  hins  rettlatazta  domara  mundi  mig  eigi  nalgazt  mega 
edr  makliga  slaa  ef  eg  ein  stædi  j  milli  margra  annara 
manna  I)e]rra  scm  hreinliga  vaktadi  sinar  samvitzkur.  med 
t)essam  hætti  firdiz  og  fiarlægdizt  mitt  hiarta  lifanda  braud 
einglanna  og  bartt  skyfdizt  af  fagnadarfollri  nalægd  og 
samvistu  heimsins  grædara.  gnn  fylldi  fwlan  falsaradom 
didfulsins  og  hans  eitrligym  teygingnm.  sno  radlansliga  reik- 
andi  j  fyrrgreinda  transti  dalar  og  ovitzka  stad  af  stad  at 
sia  og  heyra  margfalldan  ovinarins  vondskap.  l)ad  til  leggi- 
andi  af  minni  mannillzku  sem  adrcr  knnnv  eda  yilldn  eigi 
gi6ra.  sediandizt  alldri  af  lansangarfallri  flåktan  hngskotz 
og  likama.  sem  t)ad  himintvngl  er  at  l)rimligym  arnm  lidn- 
Ym  fyllir  sina  raas  og  nyar  hana  l)egar  aan  dudl  edr  huilld. 
Nu  veit  cg  at  omilldr  daudi  verdr  endalykt  a  fyrr 
sagdri  minni  reikan.  mun  eg  l)a  byria  adra  ras  j  salina  ^o 
at  naudigr^)  so.  eigi  lika  hclldr  skapliga.  l)ad  er  at  skilia 
bvrt  af  porthwai  mins  relega*)  likama  og  fram  j  syrgilig  og 
^  maklig  ymskipti  pislanna  saker  minna  synda  ^ær  sem 
mig  ottar  nu  ^o  at  sidla  sio  at  fiandinn  muni  til  elldznejrt- 
is  geymt  hafa  minni  bdrmuligri  sal  til  bétlausrar  bålvanar. 
nema  hinn  hæsti  gud  virdizt  sinvm  miskunnaraugum  til 
hennar  lita  j  hverium  eg  set  nv  feginsamliga  alla  mina  y6n. 
Cinkanliga  befor  eg  misgidrt  j  siniligum  stuld  og  osynilig- 
um.  ^yi  j  syniligum  at  eg  bcfcr  optsinnis  kugat  litilmagnan 
med  okursamligri  fiaarytheimtan.  liygandi  suo  margan  pening 
inn  j  minn  gård  l)ann  sem  eg  hafdi  buorki  heimilaii  fyrir 
gialld  ne  gidf.  og  ^o  at  eg  ætti  maala  aa  nockurs  mannz  fe 
fyrir  ymisligaii  kaupskap  milli  bans  og  min.  bafdi  eg  opt- 
li2:a  })ann  mvn  sem  mier  stod  yerr.  tui  at  eg  beimta  mina 
skulld  miklu  frekara  enn  eg  yissa  sannindi  til  yera  j  ynder- 
st6la  k'^.up*^!.:«  afflettandi  suo  naunginn  sinu  godzi  med 
syiksamligum  pl6g  fiandligrar  agirni  syo  bdrmuliga  sem  o- 
mannliga  at  {)ar  fyrir  yard  hann  6reigi  og  stafkall  l)olandi 
hier  med  bungur  og  l)orsta.  kulida  og  krankleika  og  at  sid- 

^)  S?o.    *)  lelega,  hdr.  =  ^elega. 
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nztu  lifstioii  og  reidaleiai  andar  og  likama.  enn  eg  hiellt  hia 
mier  hans  godz  og  l)a  skolld  sem  eg  &tta  honum  at  giallda. 
lockandi   adra   menn   med   mier  at  neyta  l)eirra   peninga  j 
kosti  og   klædum   sem   eg  hefer  so  svioirdliga  aflat.    ^ier 
med  fylgdi  l>ad  sem  enn  var  hdrmoligra  at  t^yrd  og  minkan 
a  minv  godzi  tiadi  eg  og  grcindi  olatliga  saker  olmdsoleys- 
is  vid  hinn  volada.     ^nn   ydxt   og   ankan   minna   peninga 
sagda  eg  nandig  og  l>o  med  falsi  og  ynderhyggin  t>å  aialld- 
an  er  l>ad  yard  leggiandi  t)ar  yid  minn  bokareid  med  mirg- 
nm  målakrékum  at  mitt  godz  yæri  eigi  meira  enn  eg  sagda. 
^nar  fyrir  alier  toUar  og  tinnder  er  eg  atti  at  Iwka  kirkiiL 
prestnm.   bisknpnm  og  fatæknm  monnnm  yorn  sialldan  edr 
alldri  af  minvm  peningym  rettllga  lukt.     gnn   saker  mins 
ofsa  og  oiafnadar   t>ordi   eingi   madr   mier  asakan  at  gefa. 
l>o  at  l>eir  yissi   min   rangindi   sno   afskapliga   dflgaz  m6ti 
guds  Idgum  og  heilagra  fedra  setningu.    gnn   [>ni  hefer  eg 
misgiort  j  osynilignm  stuld  andligr  fadir  at  )>eir  hlutir  sem 
mier  yory  feingner  til  geymsly  edr  bedin  at  gidra  eitthuad 
wr  l>eim[;skutladi  eg  med  odygd  og  afdrætti  og  nmskipti.  af- 
hendandi  l>eim  er  mier  feck  minna  edr  yerra  enn  eg  medt6k 
j  fystn  yefiandi    fyrir  l>eim   aptr  og  fram   sem   eg  kendi 
eigi  iafnkl6kan  mier  j  brdgdum   og   kyndugskap   sno  hann 
trydi  minni  sagn.  gldddnmzt  eg  omdgyliga  med  sialfri  mier 
af  t>essari  lymskn  sem  eg  hefda  rettliga  fyrr  greindra  hluta 
aflat.  J  annarri  grein  sem  enn  yar  haskasamligra.  at  ^a  er 
eg  yar  j  ndckdmm  nandum  st6dd  heitandi  ymissnm  hlatum. 
pilagrimsferdum  edr  offri  til  heilagra  stada.  j  f6stnm  og  y6k- 
nm  edr  bænahalldi.  eda  aflati  einhnerra  glæpa  t)eirra  sem 
minni  sålu  y6ru  til  eilifs  obata  t)a  ranf  eg  t)etta  t>^gar  allt 
samt  or  og  komzt    yr   minnm    t)rayngingnm.    takandi   t^ad 
aptur  under  mig  med  eiginligum  illvilia  sem  eg  iatadi  gadi 
og  hans  helgnm  monnum.    og   eigi   fanzt  mier   meira  ym 
l>ennan  gudræka  glæp  enn  eg  hefdi  daarat  minn  lika.    Optliga 
hefer  eg  minn  sæti  fader  stolit   frægdinni   burt  af  mårgnm 
manni   med   gallblandinni   bakmælgi.   j  aleitni  og  ymlestri 
^uiat  l)a  loynda  hlute  sem  minn  naayngur  lagdi   ynder  mig 
j  truskap.  rauf  eg  litln  sidar  med  hropligri   opinberan.  yid 
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ankandi  marga  hlnti  illa.  med  lygiligum  falsradnm.  l)a  er 
cg  hcyrdi  giarna  adra  vmlesturinn  frambera.  l)ar  med  neit- 
adi  eg  sauna  vera  l)a  g6da  hlati  sem  madur  ber  j  sialfs 
sins  samvitzku.  enn  eg  kostadi  af  dllu  megni  illsknnnar  at 
fordrifa  og  opinbera  mannzins  goda  hluti.  og  at  sidnztu 
snere  eg  vm  goda  hluti  mins  samkristins  maonz  j  ^b,  hlati 
sem  honam  yfergsafuzt  idnliga  j  vesta  efui  epter  ^ui  sem  eg 
gat  minni  illska  fremzt  tilkomit.  ^nn  eg  sialf  var  sem 
amiar  skrdksmadr.  likiandi  mig  goda  hluti  fremiandi  fyrir 
manna  augum.  enn  eg  ottudumzt  eigi  at  reita  guds  asi6ny 
med  svivirdligum  og  skemdarfnllum  odaadum.  gimandizt  at 
kallazt  heilagur^)  af  monnum.  enn  eg  var  liét  og  leidilig  j 
guds  augliti.  Optsinnis  fiell  cg  j  greypiliga  gudlastaii.  ^uiat 
eg  eignadi  t>&  hluti  gudi  sem  eigi  woru  hans.  ^s,  er  eg 
sagda  med  mier  haun  skapat  hafa  efni  og  vndirstådu  synd- 
anna. Neitadi  eg  og  diarfliga  hans  hluti  l)a  vera  sem  hans 
Yorv.  leggiandi  hans  helgazta  nafn  vid  hegoma  hluti  med 
hæsta  svardaga. 

gnn  nu  allar  fyrr  nefndar  greiner  med  sierhuerium 
articulia  legg  eg  ynder  miskunnarvalld  drottins  mins  ihesu 
christi. 

■ 

(2,ier  med  hefer  eg  misgi6rt  vitandi  og  ovitandi.  vak- 
andi  og  sofandi.  viliandi  og  oviliandi  a  n6tt  og  degi  og  a 
huorri  stundu.  fleiri  og  meiri  erv  minar  synder  enn  eg 
mega  ordum  inna  edr  hug  til  koma.    gnu   nu  vil  eg  fegin 

^). 


234.  6.  Februar  1480.         &  Reykhéluin. 

PoKLEiFB  Bjornsson  hirflstj6ri  norflan  og  vestan  &  Islandi 
^crir  \}k  menn  kvitta  og  åkærulausa  kongdémsins  vegna, 
er  faungudu  Bjama  P6rarinsson. 


O  S?o.  *)  Hér  \irftr  handritid  og  hefir  aldroi  verid  ritaO  meira. 
VftQtar  hér  ^li  nidrlag  skriptamålanna,  og  mun  {)6  ekki  mikiO  yanta, 
H  aø  ogOg  a^nast  t>aa  vora  hér  ad  lokum  komin. 
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Eriegen  lafn  8.  4to,  bis.  846—847,  med  hendi   Stjra   Domids- 
■onar  c.  1700. 

Evittanarbref  I>eirra  sem  faungndu 
Biarna  Porarinsson. 
Pad  gi&rer  ec  Porleifar  Biornsson  hirdstiori  nordan  og 
yestaii  d  Jslandi  godum  monnum  yitnrlegt  med  ^^easa  mijnii 
opnn  brefi.    ad   eg  medkiennanst  ad  eg  hefi  gefid  alla  l»a 
menu  kvitta  og  Akiærolanaa  kongdomsins  yegna.  sem  famig- 
ndn  Biarna  Porarinsson.  ef  l>eir  hafa  t>ar  nockm  afvega  uti 
farit  framar  meir  enn  Idg  standa  til.    fyrir  I>a  sdk  ad  narfi 
l>orvalld8aon   og   Jon  Biornsson   beiddu  mie   og  krAfdu  ad 
giora  sier  riett  af  fyrgreindnm    Biarna   fyrir  RAn   og  grip 
og  heimsokn.  er  hann  hafdi  l>eim  vcitt  og  fleijmm   ftdram. 
Syo  og  i  annari  grein  hafdi  fasi  Biamason  kongs  nffibods- 
man  j  milli   Gijlsfiardar  og  Ldnganeas   lyst  ddnrgrdndan 
Biarna  og  hans   filgiara   ntlæga   fyrir  ^Bun  sknlld  ad  ^ 
forn  heim  d  hans  gård  og  drogn  npp  hans  has.  enn  bdra  i 
bnrt  peninga.  og  I)Yi  lyste  optnefndnr  fasi  Biarnaaon  follri 
og  allri  heimsokn  d  ddnr  greindan  Biarna  og  hans  filgiara 
svo  sem  hann  mætti  l>ad  fremst  gidra  med  Idgnm.    Og  til 
sanninda  hier  om  setta  eg  mitt  jnnsigli  fyrir  [>etta  kyittmi- 
arbref.    Skrifad   d    Reikholnm   d   ReySianesi    sonnndaginn 
næsta   eptir  pnrificatio   sancte   Mariæ.   I)a  er  lidid  yar  frd 
hingadbnrd   yors  herra  Jesa   Christi   OD.  cccc.  og  dttatijge 
dra. 


335.  10.  Febrtiar  1480.  i  Holti. 

T&AN88KBIPTABBBÉF  l>riggja  manna. 

Bisk.  Isl.  Skalh.  Fase.  XIV,  1,  transskriptid  å  skinni.  AK.  Apogr. 
Nr.  8467,  sUfrétt  afakript. 

Path  giornm  nær  narfi  prestnr  baadaarsson.  t)ordar  jons- 
son  og  gadmnndar  olafsson  godam  monnnm  knnnigt  med 
l)essa  norn  opnn  brefi.  ath  uær  haafam  sed  og  yferleaid 
opith    domsbref  ^essara   manna   sem   hier  epter  skrifader 
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standa  med   ^irra   oskauddum  ok  hanganda  jnzsiglnm  sno 
l&tanda  ord  epter  ord  sem  hier  seger. 

[Hér  kerar  d6iiur  GodsTini  bisknps  nm  eymtolU  HoltsklrljQ  i  Oa- 
nndarflrOt  fr&  18.  J61i  1444,  Dipl.  Iti.  IV,  Nr.  698]. 

Og  til  meiri  andsyningar  hier  um  settum  nær  fymefnd- 
er  menn  vor  inzsigli  firir  [)etta  transcriptarbref  skrifath  j 
hollti  j  aunundarfirdi  fimtadagin  in  festo  scolastice.  anno 
domini  CD®,  cd.®  octogesimo. 


236.  89.  Febrtiar  1480.         &  Beykhdlnm. 

Sambingb  l>eirra  Porleifs  Bjdrnjisonar  og  Einars  Bjdmssonar 
af  einni  ålfn,  en  Eafns  I5gmanns  Brandasonar  af  annari  nm 
mål  Bjama  P6rarin8sonar  og  I)elrra  bræøra  Porleifs  og  Einars, 
og  geingr  Bafn  i  borgan  fyrir  Bjama,  afl  hann  verfli  Ians 
Ar  fangelai  og  komi  til  næsta  dxarårt)ings. 

Kriegen  safn  2.  4to,  ble.  835—845,  med  hendi  Styrs  Porvaldaaonar 
c  1700. 

Giomingsbref  at  Porleifnr  Bidmsaon  gaf  Biama 
P6rarinsson  lansan  fir  fdngelsi. 

Pad  gidmm  vær  Einar  Brandsson.  Bartholomens  Kol- 
beiDsson  og  Porvalldnr  Jonsson.  g8dnm  mfinnnm  knnnigt 
med  I)essn  vom  opnn  brefi.  ad  vær  vomm  l)ar  j  hid.  sanm 
og  heyrdnm  Æ  ord  og  handaband  l>essara  manna  Porleifz 
Bidmssonar.  hirdstiora  nordan  og  vestan  A  Jslandi.  og  Ein- 
ars Bi6mssonar  brodnr  hans  af  eirni  Ælfn.  og  Hrafns  Brands* 
sonar  af  annare.  Idgmadnr  nordan  og  vestan  d  Jslandi.  ad 
^d  er  greindnr  Hrafn  Idgmadnr  dagl)ingadi  Biama*)  Por- 
arinsson  med  ^vi  fdngelsi  er  Porleifnr  Bidmsson  hafdi  Idtid 
hann  finga  fyrir  l)ær  sakir  er  l)essir  menn  kiærdn  til  hans. 
Jon  Bidmsson  og  narfl  t)orvalldsson.  ad  fyraefndnr  Biami 
l^Srarinason  hafdi  gripid  l)eirra  peninga.  Lysti  Porleifnr 
Bi5rnsson  l)vi  fyrir  oss  fyrgreindnm  monnnm.  ad  hann  hefdi 

^)  BiOm,  hdr. 
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fyrir  l)anii  sknlld  l&tid  fAnga  Biarna.  ad  t^eir  hefdi  beitt  sig 
og  krafid  J6q  og  Narfe  og  fleijri  menn  ådrer  ad  giora  sier 
Riett  af  honam.  og  i  t)essari  dagt)iiigan  lofadi  Hrafn  16g- 
man.  og  i  borgan  gieck  fyrir  hdnd  Biarna.  ad  optnefndor 
Biami  skylldi  koma  til  næsta  {)xarÆrl)iDgs  ad  forfallalausn. 
og  svara  l)ar  sem  Idglega  stefndur  fillam  t)eim  mdlam  sem 
t)ar  verda  med  Idgnm  til  hans  tdlnd.  Hier  i  mSt  lofoda 
fymefnder  brædnr  Porleifur  og  Einar  Hrafiii  16gmauni.  ad 
t)ann  sama  gardinn  Bæ  Æ  Randasandi  sem  Biami  Porarins- 
son  hafdi  ad  sier  tekid.  skylldi  hann  halida  med  frij  til 
nsBsta  {)xarÆrl)ing8.  og  alla  {>&  peninga  sem  l>ar  vom  heima 
Æ  gardinnm  {>&  er  hann  kyam  til.  og  landskylldimar  af 
jdrdnnnm  l)eim  sem  hastrn  Olafn  hafdi  tilheyrdt  vestur  frd 
Skalanesi  og  til  Vijka.  og. hann  hafdi  ad  sier  tekid.  ogt)eir 
villdu  honnm  audvelldlega  luka.  er  Æ  jdrdnnnm  bfia.  dn 
nockrar  t)vingnnar  edur  hrædslu  j  l)essu  takmarki  nm  greind- 
ar  landskylldir.  at  frÆteknum  Eynnnm  HvallÆtmm.  og  fiSr- 
om  mdlnytnkngilldnm.  er  Philippns  Sigmnndsson  &tti  j  b^gg- 
ingn  hia  hnstrn  Oldfu  t)ar  heima  Æ  sandi  og  l)an  malnytu- 
kngilldi.  er  Biami  rak  i  bart  frd  Læk  med  marki  Gadran- 
ar  Aradottnr.  og  han  atti  i  b^ggingn  hi&  hustm  Olofo.  Enn 
l>ær  landskylldir.  sem  Biami  hafdi  ecki  ad  sier  tekid  I)ridia- 
daginn  næsta  fyrir  fardaga.  ogJ)d  væri  olycktar  ednr  l)eir 
villdu  honum  ecki  giallda  er  Æ  j6rdunum  bfia  skylldi  ^r 
brædur  ad  sier  taka.  Porleifur  og  Einar.  Medkendust  l)essir 
^rattnefndir  menn  Porleifur  og  Einar,  ad  hveria  linan 
sem  l>eir  gidrdi  hier  uti  nm  l)essa  peninga  vid  Biarna.  ad 
l>eir  gidrdi  l>ad  fyrir  sijns  herra  naadug  herra  kongs  Eristi- 
ern  skyild.  ef  l>ad  bevijsadist  svo.  ad  hann  hefdi  kongsins 
bref  fyrir  sier.  enn  ef  einginn  endilegur  lagavegur  geingnr 
d  um  l)essa  peninga  sem  Biami  hefur  at  sier  tekid.  ad 
næsta  Oxardrl)ingi  l)d  skylldi  optnefndir  brædur  Porleifur 
og  Einar  aptur  taka  Gardinn  (j  Bæ)  d  Randasandi.  og  alla 
I)d  peninga  fr^jda  og  ofrijda.  sem  hann  tok  l)ar.  enn  gripin 
standa  til  laga  og  svo  landskylldir  af  jdrdunum.  j  svo  oidta. 
at  l)eir  skylldu  giallda  ^ddv  er  d  j6rdunum  bfia.  Enn  Biami 
bitala  ^eim  er  honum   gulldu   upp  d  riettan  Reikningskap. 
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enn  Imi  peninga  aUa  sem  Biami  hefor  fyrir  I)eim  tekitPor- 
leifi  og  Einari  skylldi  bann  aptar  leggia  fyrst  landakylldir 
af  l)dm  jArdam  sem  l>eim  heyrdi  til  sialfam  og  hafa  aptar 
skilad  fyrir  fardaga.  nema  bann  kunni  ddrnyijs  ad  forlijk- 
ast  vid  1>Æ  sem  d  jordanam  bfia.  Svo  og  eij  sijdar  alla  ^å, 
peninga  adra  sem  bann  befnr  fyrir  l>e]m  baft.  skylldi  bann 
aptnr  skila  strax  er  bann  kiæmi  yestnr  l)angad  sem  bann 
tSk.  byert  l>ad  var  nr  Gardi  Fuaa  edar  annarstadar.  smior 
edor  adra  peninga.  nema  l>eir  vilie  jnndælla  gidra.  enn  grip- 
in  standi  til  rietta.  skylldi  Biami  dngya  peninga  bafa  med 
frelsi  edar  {æirra  beimilld  framar  meir  enn  bier  fyr  stend- 
nr  skrifad  i  brefinn  bverki  minni  nie  meiri.  Gaf  t)orleifnr 
Biomsson  Biama  Porarinsson  kvittan  og  lidngan  nt  af  sitt 
fAngielsi  j  l>essari  dagl)ingan  fyrir  t^ann  sknlld.  Enn  bann 
lofadi  ad  svara  16gnm  fyrir  sig  &  )fingi  med  vissri  borgnn. 
Syo  og  eij  sijdar  gaf  optnefndar  Biami  tijttnefndan  l>orleif 
Bidmsson  og  alla  bans  menn  kvitta  og  Akiæmlansa  med 
handabandi  fyrir  l>ad  er  bann  liét  fdnga  bann  og  i  jdm 
setia.  edar  bver  bindran  edur  bngmSd  bonnm  var  ^bx  ati 
gi6rt.  edar  i  bveriam  stad  er  l>at  skiedi  med  ordam  edar 
verkam.  syo  framarlega  sem  bann  mdtti  l)ad  fremst  med 
15gam  gidra.  Lofadi  tijttnefndor  Biami  ad  bann  skylldi 
ecki  Smak  edar  bngmSd  gifira  l>eim  brædram  l)orleifi  og 
Einari  nie  l>eirra  mdnnnm  am  ^å  peninga  sem  Gadmundnr 
Arason  bafdi  Ætt.  bverki  gripa  nie  grijpa  Idta.  og  i  aung- 
um  Bddnm  l)ar  am  vera  ad  t)eir  siea  gripnir  edar  6makad- 
ir  fram  am  t)xardrl>ing.  Svo  og  eij  sijdar  lofada  I)essir 
^rattgreindir  menn  [)orleifar.  Eiaar  og  Biami.  Hrafni  Idg- 
maDni.  ad  t^eir  skylldn  koma  til  næsta  Oxardrl)ings.  eda 
i)eirra  Idglegir  nmbodzmenn.  med  611  sijn  pr6f  og  skilrijki 
er  bverer  bdfda  am  l)essa  peninga  nnder  dandimanna  skod- 
an  og  Ransak.  bvad  l)eim  lijst  svarlegast.  Hier  med  lofada 
hyercr  6dmm  gridam  og  fallam  fridi.  t)orleifur  og  Einar 
fyrir  sig  og  sijna  menn.  Enn  Biami  fyrir  sig  og  sijna  menn. 
og  alla  l)d  sem  bonam  vilja  lid  veita.  og  bann  md  vid  rdda. 
og  fyrir  bans  sknlld  vilia  gi6ra  fram  yfir  t)ingid.  til  t^ess 
hver  kemnr  til  sijns  beimilis.  ad  riettam  dagleidam.  Med- 
kiennonst  eg  EiBta  Brandsson  Idgman.  ad  ec  befi  geingit  i 
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borgan  fyrir  Biarna  tH)rarinsson.  ad  hann  skal  allan  t^nnan 
skilmAIa  hallda  sem  hier  staar  nti  brefid.  ad  koma  til  næsta 
^xararI)iIlgs.  ednr  hans  Idglegnr  ambodzmadnr.  adsyarat>ar 
hyerium  maniii  Ldg  og  Riett.  Og  til  mdri  andsyningar  hier 
ufil  setta  ec  Hrafh  Brandsson  Ldgman  mitt  jnsigli  med 
{>essara  manna  jnsiglnm  aem  hier  ero  skrifadir  fyrir  t)etta 
bref.  er  skrifad  var  d  ReykhSlam  d  Reykianesi  Æ  ]friåi\i' 
daginn  næsta  fyrir  Jonsmesso  nM  veturinn  {>&  lidid  var  frd 
Guds  bnrd  OD.  cccc.  og  Lxxz. 


237.  1.  Marts  1480.  &  Reykh^lum. 

Bjabni  P6rarin88on  lysir  I)y{,  afl  hann  hafi  vi^ugr  og  6kAg- 
aflr  geingifl  til  handabands  vifl  Hrafn  logmann  Brandsson, 
afl  hann  skyldi  halda  allan  l>ann  gjdrning^  er  l>eir  hdf9a 
gert,  hann  og  BjSmssynir  (Nr,  236). 

Kriegera  lafa  2.  4to,  bis.  868—859,  med  hendl  Styr«  Poiyaldssoaar 
c.  1700. 

Lofanarbref  Biarna  Porarinssonar  vid 
Hrafn  Brandzson. 
Pad  gidri  eg  Biami  Porarinsson  godnm  monnnmknnn- 
igt  med  l>e8sa  mijnu  opnn  brefi.  ad  eg  medkiennnnst.  ad  eg 
hefi  viliagur  og  (med)  minn  godan  vilia  ntannokkra  kngan 
eda  l)re]jnging  geingid  til  handabandz  med  Hrafh  Brands- 
son Ldgman  nordafi  og  vestan  Æ  Jslandi.  ad  eg  skylldi 
hallda  allan  l)ann  gidrning  sem  hier  stendnr  skrifadar  i 
l)essn  sama  brefi  sem  mitt  bref  og  jnnsigli  hanger  vid.  Og 
til  sanninda  hier  nm  setta  ec  mitt  jnsigli  fyrir  I)etta  bref. 
er  skrifad  var  Æ  Reykholam  Æ  Reykianese  midvikudaginn 
næsta  fyrir  Jonsmesso  Holabisknps  nm  vetnrinn.  ))Æ  er  lidid 
var  frd  hingadbnrd  vors  herra  Jesn  christi  OD.  cccc.  og  dtta- 
tijger  dra. 


238.  6.  Aprfl  1480.  &  ar:ftabakka. 

YiTNiBBUBBB  uffl  lllskiptafund  l>e]rra  Hrafns  Idgmanns  Brands- 
sonar  og  Magntisar  Porkelssonar. 
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AM.  Fase.  XXV,  14,  frumritid  å  skinni.    Sidara  innsiglifl  er  dott- 
iA  firå. 

Jllflkipta  fandnr  hrafns  Idgmans  og 
(Dagnusar  t)orkielssonar^). 
Pat  giornm  vid  ion  prestr  olafsson  oc  thomas  gud- 
mandzson  godam  monnnm  vitnrlict  med  l>essu  ockrv  opno 
brefai  ad  yid  vorum  I)ar  j  hia  scam  oc  heyrdum  da  l)a  er 
t^irra  fundr  yard  Rafns  branzsonar  oc  (Dagnns  l>orkel8soQ- 
ar  fyrir  sonnan  hniosk(&  (&  gartum  t^eim  er  kallazt  backa- 
gartnr  fram  j  skogin.  ste  greindr  Rafn  af  baki  hesti  sinam 
oc  hans  f;flgdarmenn  l)a  [)eir  msatta  sia  adurnefndan  COagn- 
ns  oc  bans  fflgiara.  dro  l)a  rafn  ypp  oc  hans  menn  stæl- 
banzka  enn  suerd  sin  or  slidrum  oc  geinga  t)angat  at  sem 
fyrmefndr  magnus  stodh  fyrir  kyrr  oc  ^eir  menn  er  med 
bonum  yora.  hiellt  opt  nefndr  Rafn  da  na^ctn  snerdi  oc  ypp 
reitt  til  harggs  oc  sno  hans  menn  med  honnm.  Oc  t)a  er 
hann  yar  sno  nær  komin  oppttnefndnm  magnnsi  at  hann 
mcatti  yel  hans  ord  heyra.  lysti  titt  nefndr  magnus  ^m  at 
hann  nilldi  arngn  illn  yid  Rafn  skipta  helldnr  godn  ef  t)ess 
yæri  kostnr.  Oc  ^m  fyrirbard  l)rattnefndnr  (Dagnns  sinom 
monnnm  at  hargna  sla  edr  stinga  rafn  branzson  edr  hans 
menn  oc  sagdizt  arngna  ska^mm  ednr  skada  yeita  yilia  rafni 
branzsyni  ne  hans  monnnm.  Oc  efter  t^essi  ord  bio  rafn 
branzson  fyrri  at  (Dagnnsi  t^orkelssyni  hnert  hargg  at  ardm 
oc  sno  ei  sidr  hinggn  l)eir  sem  rafni  f;^Igdn.  Oc  til  sann- 
inda  her  ym  settnm  yid  fymefndir  menn  ocknr  inscigli  fyrir 
^ta  bref  er  giort  yar  da  grytnbacka  j  harfdahnerfoi  fimtn- 
dagin  j  pdoscayikn  anno  domini  CD^  cd^  Ixxx^. 


^9.  14.  Aprfl  1480.  &  Skardl. 

^oRLEiFB  BjSmsson  handleggr  Hald6ri  åb6ta  å  Helgafelli 
jordina  Bjamarfoss  i  8tafiarkirkjns6kn  klanstrinu  til  æfin- 
legrar  eignar,  og  kyittar  Porleifr  nm  andyirfiifl. 


>)  Utan  å  bréfinn  med  hendi  fik  16.  Old. 
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Eptir  8kjalab6k  tv  safni  J6iifl  båyfirddmara  Pétruonar,  d6  i  Ltnda- 
b6kaMfni  868.  4to,  bl.  181a— b,  med  hendi  J6ns  lOgmanDt  Sigartaonar 
c.  1600.  Ågrip  af  |>e8fia  bréfi  med  årUli  1480  er  I  AM.  852.  4to,  bL 
47;  AM.  430.  4^,  bis.  6,  og  AM.  Apogr.  1588. 

Kanpbrief  fyrir  Biarnarfosse. 

Pad  gioram  yier  Oddnr  prestur  Porleifsson.  Pordnr 
Helgason.  Pjrarinn  Stephansson  godnm  monnnm  kannagtt 
med  l>e88u  yoro  opnå  briefe  ad  vær  vorum  j  hia  sdam  og 
heyrdnm  &  a  Skarde  a  skardzstrond  fostudaginn  næstan 
eptter  paskayijka  t)a  lldid  yar  fra  hingadbard  yorz  herra 
1480^).  ord  og  handaband  t)essara  manna  Herra  Halldorz 
abota  a  Helgafelli  af  einne  alfa  og  Porleifs  Biomssonar  af 
annare.  ad  so  fyrir  skiida  ad  flmeffndar  Porleifar  Bioms- 
son  båndlagde  adurskrifadam  abota  jordina  Biarnarfoss.  er 
liggnr  j  Stadar  kirkinsokn  j  Stadarsaeit  optnefndam  Hall- 
dore  Abota  og  klaastrinn  a  Helgafelli  til  æfinligrar  eignar 
med  ollam  l>eim  gognnm  og  giædam  sem  greindri  jorda 
fylger  og  fylgtt  hefur  ad  fornu  og  nyia.  medkiendist  og 
adarskrifadar  t)orleifar  ad  hann  hefdi  falla  og  alla  peninga 
yppborid  af  abotannm  Halldore  fyrir  greinda  jord  epter  t^oi 
sem  honum  yel  anægier  og  gaf  hann  knittan  og  akiæra- 
laosan  ym  adnrskrifad  jardaryerd  fyrir  sier  og  ollam  njii* 
am  epterkomendnm.  Lofade  Porleifar  ad  saara  lagaript- 
ingam  a  sagdri  jordu.  enn  abotinn  skllldi  halida  til  laga. 

og  til  sanninda  hier  ym. 


240.  16.  Åprfl  1480.  &  Skarøl. 

Skiptabséf  eptir  6lofa  Lopt8d6ttur  milli  Porleifs  og  Einars 
Bj5mssonar. 

• 

AM.  Fase.  XVn,  ad  9,  fimmritid  å  skinni,  og  er  samanataBgid  tM 
akipUbréfid  eptir  BjOni  Porlei&son  frå  1467  (DI,  V,  Nr.  441).  TU  m 
margar  pappirdafakriptir  af  ^eesa  bréfi,  en  pær  era  allar  dD^^tar  ta  (vi 
frumbréfid  er  til,  og  ekki  til  an  nars  en  ad  glepja  fyrir  og  yilla,  oghafk 
margar  peirra  rangt  årtal  bréféias.  Sin,  sem  hefir  haft  årtalid  1477, 
hefir  leitt  Eapdiin  i  Tilln  am  danOaår  6lofar  rika  (Arb.  II,  105). 

1)  Sf o  ågripin;  miaakr.  i  868 :  „148''. 


1480.  SKIPTI  EPTIR  6lOPU  L0PTSD6TTUR.  256 

Pat  giorvm  ver  oddr  petursson.  gisli  filippnsson.  einar 
oddfson.  t)orarm  aroosson.  finnr  petursson  oc  t>ordr  helgason 
godam  monnam  nitarlegt  med  l)e8SY  woru  opnu  brefi  at  t)a 
erlidit  var  fra  hingatburd  vors  herra  iehsv  christi  OD.  cd. 
oc  Ixxx  dra.  (Danudagin  næsta  firir  tiburcias  (Desso  vm 
Yorit^).  OGL  skarde  aa  skardstraund.  wornm  ver  til  nefnder  af 
ærlegum  monnnm  I)orleifi  biårnnsyni  oc  einari  biårnsyne.  at 
Hkipta  oc  j  sandr  telia  alla  l)a  peoinga  kvika  oc  daada. 
fasta  oc  la^sa.  frida  oc  ofrida  er  l)eim  hafde  til  erfda  fallit 
epter  hvstry  olofv  loptzdottur  modr  sina  sem  gad  hennar 
sdl  hafi. 

Nv  saker  t)ess  at  fyrgreinder  brædr  I)orleifur  oc  einar 
lofada  hnorr  firir  sic  med  fullu  handabandi  at  hafa  l>at  oc 
halida  firir  follt  oc  logligt  eignarskipti  sem  ver  fyrr  nefnder 
menn  giordam  oc  skiptvm  l)eirra  j  milU. 

Jn  primis  skiptam  ver  skarde  d  skardstraund  einare 
biimsyne  med  halfre  saurbæiar  fi6ru  oc  aullum  t)eim  eyium 
sem  skarde  fylgia  firir  hundrad  hundrada.  ^bt  med  skiptvm 
[ver]  honum  ollum  l)eim  eignvm  sem  l)ar  ero  med.  fra  tekit 
galltardalstuDgv.  Reiknuduzt  l)essar  eigner  .xxxx.  hundrada 
oc  cccc  hundrada.  med  l>essum  eyium  er  til  woro  lagdar  til 
skardz.  raydzeyiar  oc  hrvteyiar.  suidnur  oc  sudr  lavnd.  ase 
j  hoUtym  oc  l>eim  iordvm  er  t>ar  til  liggia.  hraungerdi.  xxx. 
hundrada.  liotastader  .xx.  hundrvdum.  uetleifshoUt.  .xx. 
hundrudym.  eyr  j  skoradal  .xvj.  hundrudum.  hreimstader  j 
nordrardal  .xvj.  hundrudum.  tuær  iarder  j  hnappadal  auluis- 
kross  oc  t)uerfell  firir  cccc  oc  .xx.  reiknuduzt  I)esser  pen- 
ingar  .cc.  hundrada  oc  .x.  hundrud  betur.  Hier  med  skipt- 
nm  uer  einare  saurbæ  a  ravdasandi  oc  melanes.  mafaberg 
oc  hlidarhuamur.  kluka  oc  grauf.  stackar  oc  lambauatn. 
kirkiybol  j  kollzuik.  uazdalr.  geirseyr.  hamar  a  hiardamesi. 
CCC  j  audnum.  iUugastader  oc  half  eyr  j  koUafirdi.  galltargia 
oc  klayfastader.  reiknuduzt  t)es8er  peningar  er  sandi  fylgia. 
Ixxx  hundrada  oc  .ccc.  hundrada.  Jtem  hlaut  einar  nordr  a 
straundum.   kamb  oc  ofeigsfiord.    kleifar   oc  auik.  finnboga- 

')  D.  e.  10.  April. 
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stader,  kios  oc  na^vijk.  kersaogr  oc  giAgr.  bær  oc  eyr. 
ingolfsfiordr  oc  hmteyiarstraund.  ReikDudnzt  t>essar  iarder 
.c.  handrada  oc  .xx.  c"*  betnr. 

Hlant  l>orleifiir  biomsson  j  slnn  hlat  til  motz  nit  einar 
brodr  sinn  l>essa  peninga. 

flatey  a  breidafirdi  med  styckis  oc  sandeyiam.  reyk- 
eyinm.  hraaneyiam  oc  hergilsey  oc  ollum  flateyiar  16ndam 
oc  I)ar  til  sucfneyiar  oc  galltardalstunga  firir  .c.  hnndrada. 
CDafahlid  oc  t)ær  iarder  er  l>ar  fylgia.  hris.  hollt  oc  tunga. 
haafdi  oc  nik  oc  skerdingstader  flrir  halft  annad  .c.  handr- 
ada. alftanes  oc  t)ær  iarder  er  l>ar  fylgia.  stranmfiordr.  kalfa- 
lækr  oc  krossnes.  annastader  oc  nodalæknr.  einifell  oc  .xxx. 
c*  neidnrin  j  nordrsa.  ij.  iarder  nestnr  j  sandzhrepp  saud- 
lansdalr  oc  keflanik.  reiknazt  l>e8sar  iarder  .cc.  handrada 
oc  .zxxx.  c*  betnr.  siofarborg  j  skagafirdi  oc  l)ær  iarder  er 
l>ar  fylgia  med  firir  .cc.  handrada  oc  %.  c."^  betar.  ^&smj 
iarder  med  brianslæk  a  bardastrannd.  hrakstader  oc  haoka- 
berg.  litln  hlid.  y.  c.^  j  navllynam.  cc  j  drapskeri.  halft 
l>ridia  .c.  j  hvammi  oc  tattaga.  raadzdalr  oc  amorstader, 
hild  oc  t)nera.  forså  oc  nattames.  eyiarnar  hnallatnr.  pessar 
iarder  j  kroksfirdi.  skogar.  gillastador  oc  tnnga.  bær.  holar 
oc  klettnr.  tindar  oc  ingunnarstader.  nalshamar  oc  backi 
brecka  oc  snarfholl.  reiknndnz  t^essar  iarder  ccc.  oc  Ixxx. 
c*  betar.  kalladames  oc  t^essar  iarder  med.  hamar  oc  soid- 
insnik.  skard  oc  snnddalr.  gnddaler  oc  klnka.  bmara  oc 
ejTBi.  kallbakar.  reik[n]azt  l>e8sar  iarder  sem  ned  fylgia  .c. 
hnndrada  oc  xx.  c.^  betnr.  Hlaat  l>orleifar  so  micil  laau- 
goz.  y.  c.^  oc  .XX.  med  alftanesi  j  ollnm  fridnm  peningnm 
at  ank  sknlldanna.  oc  skylldi  t>esser  peningar  standa  firir 
kirkin  reikningi.  xiij.  c.d  med  mafahlid.  med  einy  kngilldi 
hia  sigmondi  l>orsteinssyni  oc  tneimr  kngiUdnm  sndr  j 
hnappadal  a  anlniskrossi  landskyldar  kngilldi  oc  innstædr 
kngilldi.  Enn  med  flatey  oc  snefnepnm.  einn  .cK  fdtt  j 
.xxxx.  c.^^  sex  kngilldi  med  iordnnnm  j  kroksfirdi  oc  sex 
kngilldi  med  iordnnnm  hia  kalladamesi  oc  halft  ix.^  c  med 
galltardals  tnngn  oc  eigr  kirkian  l)ar  sex  kngilldi  st 

Enn  einar   bidmson  j  sitt  hlntskipti  t)etta  j  lansagozL 
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XIX  kngilldi  oc  .xx.  heima  med  skardi  oc  halffc  fimtanda  c. 
oc  XX.  er  kirkian  a  skardi  eignr.  oc  halft  ed  ix^  x.  med 
daagnrdameai  oc  dgur  kirkian  t)ar  af  sex  kngilldi.  oc  sex 
kngilldi  j  kroksfirdi.  sex  kygilldi  med  iordnnnm  nordr  a 
stranndnm. 

Sno  oc  skiptnm  ner  fyr  nefhder  menn  j  helminga  oll- 
om  ^im  peningnm  sem  dander  woro  a  skardi  innan  gatta. 
silfri  oc  tyginm.  klædnate  oc  bordbnnate.  sængarklædnm  oc 
ollam  avdmm  ofridnm  peningnm  ^eim  sem  innan  gatta 
woro.  woro  t>&  epter  oreiknader.  xv^  består  er  I)eir  villdy 
skipta  med  ser  sialfir. 

Og  til  sannenda  hier  ym  settvm  ver  fyrr  nefiider  meiin 
vor  jnncigli  firir  l>etta  bref  skrifat  sa  skardi  sa  skardz- 
straond  langardaginn  nsesta  epter  tibnrcins  CDesso  et  naleri- 
ani  æii  sem  fyrr  seger. 


24L  17.  Aprfl  14S0.  é  SkardL 

^oBLBiFB  Bjdmsson  selr  Gisla  Filippnssyni  jSrflina  Keflavik 
å  Eanflasandi  til  fnUrar  eignar  og  kyittar  nm  andvirfiiø. 

AM.  Apogr.  1156,  ad  ^yi  er  yirdiat,  eptir  frnmritl. 

Pat  giore  ek  l>olleifnr  bio(r)nzson  godnm  monnnm  yit- 
nrligth  med  t>essn  minn  opnn  brefi  ath  egh  hefi  selt  gida 
filipossyne  jordina  keflavik  er  liggr  j  sanrbæiar  kirkinsokn 
med  ollnm  t)eim  gognnm  ogh  gædnm  sem  greindre  iordn 
keflavik  fylger  ogh  fylgth  hefnr  ath  fornn  ogh  nyn  ogh  eg 
nard  fremzt  eigandi  ath  epter  modr  mina  olofn  lopztdottnr. 
hefi  egh  fnlla  peninga  ogh  alla  vppborit  i  adrgreint  jardar 
verd  sno  mier  vel  oEinægir  ogh  i  kanp  okath  kom.  ogh  t)ni 
giore  egh  fyrgroindnr  ^lleifnr  admefhdan  gisla  orlnngis 
kmt(t)an  ogh  Ækæmlansan  nm  adnr  skrifat  jardar  nerd 
fy  rir  mier  ogh  ollnm  minnm  loglignm  erfinginm.  Ogh  til 
saninda  hier  vm  sett(a)  eg  mith  insigli  fyrir  t)etta  iardar- 
kanpsbref  er  giorth  var  a  skardi  æ,  skardzstrond.  mann- 
dagin  næstan   fyrer  jons  (Dessn  holabisknps  vm  norit    l>a 
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er  lidit  var  fra  hingatbnrd  vorss  hera  ihesn  christi  CD^  cccc 
ogh  Izxx  ar. 


248.  25.  April  1480.         &  BeynlTSllnm. 

Fj6bib  menn  transskribera  Qogur  bréf  am  Hvalsnes  å  Bosm- 
hvalaneai. 

AM.  Apogr.  Nr.  6607  „Bx  transBoripto'',  t>  ^'  framtraoiflkiiptiiiQ 
qålfa,  mefl  hendi  J6di  MtgntisBonai  brMar  Årna.  „Breféd  er  &  k&lf- 
BkiDn,  me4  tYeimnr  oskirom  JDUglnm,  og  tyeimar  laasam  ^Yeingiam". 

Path  gerum  vær  sigurdr  Jonsson,  bryniolfur  Jonsson. 
oddnr  signrdzson  ok  gndmnndur  loptzson  godam  monnom 
kunnigt  med  l)essn  vom  opnn  brefe  ath  vær  hanfom  sied 
ok  yferlesit  ok  heyrt  yfer  lesin  open  bref  med  heilum  ok 
oskauddnm  hangande  jnnsiglum  ok  sno  latande  ord  epter 
ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kemr: 
1.  Vitnisburdr   nm   Hvalaneijfrå  16.  Dec.  1486,  Dipl  lal.  IV,  Nc. 
692; 

8.  VitnisborOr  nm  sama  frå  17.  Jan.  1486,  Dipl.  Isl.  IV,  Nr.  693; 
8.  Vitniabardr  nm  sama  fra  10.  Apr.  1486,  Dipl.  lal.  IV,  Nr.  596; 
4.  Al|)ingi8d6mr  nm  sama  frå  80.  J6ni  1486,  Dipl.  Isl.  IV,  Nr.  599]. 

Ok  til  sanninda  hier  ym  settnm  vær  fymefndir  menn 
vor  jnnsigle  firir  }fGsm  transkriptarbref  er  skrifut  vom  Æ 
Eeykholnm  &  Reykianese  t>ndiadaginn  næsta  epter  jons- 
messo  holennsis  episcopi  I)a  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  vors 
herra  jesn  christi  CO.  cccc.  ok  Ixxx  oara. 


10.  Mai  1480.  I  f  HjSrsey. 

•  27.  Jdnl  1481.  (  i  Hvammi. 

HsLGx  Aronsson  seir  GuØina  J6nssyni  hålfa  jdrOina  Bj5rsey 
fyrir  j5rflina  Skiphyl  i  Krossholtsl)ingnm,  fyrir  sezt&n  hnnd^ 
uO  og  I)ar  til  åtta  hnndrnfi  i  lansafé. 

AM.  Faao.  XXV,  10,  fmmritid  å  aUani.    Af  fimm  iniiaigliim  an 
nft  Pqft  tytii  biéflnn. 
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Pat  giornm  uer  sigurdur  prestr  ionson.  jon  sigurdzson. 

Ijorgils  jonson.  grimr  aronson  ok  eilifr *)  godum 

monnum  uitrlegt  med  {)essn  nom  opnn  brefi.  aa  midnikndag- 
inn  næsta  fyrer  uppstigniogardag.  {)a  er  lidit  nar  fra  hinng- 
atburd  uors  heRa  jhesu  christi.  CD.  cccc.  ok  Ixxx  aRa  j  herse^ 
fyrir  mymm  eR  liggr  j  hrannhrepp  norum  uær  j  hiaa  saum 
ok  heyrdam  sa  ord  ok  handaband  l)es8arra  manna  gndlna 
jonsonar  af  einne  l)al(f)n  enn  helga  aronsonar  af  annane 
ath  sno  fyrer  skildn  ath  greindr  helgi  aronson  sellde  nefnd- 
am  gndina  jonsyni  fyr  nefnda  halfa  jord  hersey  til  friala 
forrædiss  ok  æfinligrar  eignar  nndan  sier  ok  sinnm  erfingi- 
um.  enn  unden  adnr  nefndan  gndina  jonson  hans  erfingia 
ok  epterkomendnr.  med  anllnm  t)eim  gangnnm  ok  gednm. 
aeknm  ok  Renningnm  nantnnm  ok  neidestandnm  teignm  ok 
tandam.  toUnm  ok  tilgiofnm  ok  anllnm  l)eim  eignnm  ok 
ummerkinm  er  opt  nefndri  halfri  jordn  fylgeR  ok  fylgia 
hefer  att  ath  fornn  ok  nyn  ok  optnefndr  helgi  hefer  fremst 
eigande  ath  ordit  ath  anlln  tilteknn  enn  anngn  fra.  med 
anllu  l»ni  fie  »em  finnatz*  kynne  j  iordn  ok  aa  nema  lang- 
leger  kenendr  yrde  til  ath  langnm.  hier  j  mote  gaf  opt- 
nefndr gndine  jonson  tittnefndnm  helga  aronson^)  .v.  hnndr- 
ut  ok  XX  med  ^eim  fridleika.  jordina  skiphyl  fyrer  .xvi. 
hnndrnt  er  liggr  j  hrannhrepp  aa  myrnm  j  krosahoUtz  kirkin 
sokn.  l)ar  til  fiangr  maln^tn  kngillde  tnan  gelldflarkngillde. 
iij  hnndrnt  j  anllnm  peningnm.  skylldn  gialldaz  ij  kyr  ok 
gelldfiar  hnndrat  ath  næstnm  fardangnm.  enn  allt  annat  ath 
audmm  fardangnm  .t>ar  epter  komande.  nnder  batz  titt- 
ne&dr  gndine  jonson  ath  snara  kirkinnnar  jnnstædn  ath 
halfn  ok  porcio  af  tittnefndri  jordn  hersey  npp  aa  xl  netr 
I)ott  sno  leinge  hefde  oreiknad  nerit  ok  fymd  da  kirkinnne 
l)eiRe  gem  nn  nar.  skyllde  tittnefndr  helgi  aronson  snara 
laga  Riptingnm  aa  {)rattnefhdri  jordn  hårsey  enn  t>rattnefnd- 
nr  gndine  jonson  hallda  til  laga. 

sanil)ykté  admef ndr  grimnr  aronson  ^ennaÅ  gioming  ok 


O  V^  i  frombréfinii  fyrir  fMornafiu  EiUik,   og  imuigli  hani  er  6- 
IflmdL    *)  S?o. 

17* 
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jardar  sanlu  helga  aronsonar  brodnr  sins  med  handabande. 
sno  ok  eigi  sidr  samt)yckte  l)rattnefhdr  helge  aronson  {)a 
saamu  jardarsanlu  eR  optnefhdr  grimr  aronson  hafde  adr 
sellt  tittnefhdnm  gndina  jonsyne  ^rattnefnda  half(a)  j6rd 
hersey. 

Ok  til  sannenda  hier  nm  settnm  næa  fyrr  nefnder  menn 
nor  jnncigle  fyrer  t)etta  jardar  kanpsbref  skrifat  j  huamme 
j  hnamsneit  midnikndaginn  næsta  fyrer  petnrsmessn  ok  pak 
are  aidaa  enn  fya  segea. 


244.  12.  Haf  1480.  å  Hélnm. 

Olatb  biskap  &  H6Iam  lyair  jarflimar  NApnfell  og  Hnapp- 
stafli  fallna  nndir  heilaga  kirkjn  og  hennar  formenn  sam- 
kvæmt  Eyrarlandsdémi  fra  7.  Juni  1479  (Nr.  202),  er  Ånd 
H&sknldason  haffli  rofid. 

AM.  Faso.  XXV,   16,  f^mrit  å  iklnni.    Innsiglid  er  dottid  frå.  - 
AM.  Apogr.  8274. 

vm  arne  hosknldzson^). 

aliktan  vm  Nnpnfell  og  Hnappstade  ad  fallnar 

sie  ynder  Hoola  domkirkiu*). 

Vy  olaf  med  guds  nad  biskup  &  holvm  gionnn  godnm 

monnum  yiturligt  med  t>es8(v)  vorv  opnvbrefi  at  saker^eås 

at  arne  havskvldzson  hefur  rofit  t)an  dom  ok  eigi  af  halldit 

sem  dæmdur  var  a  almenneligri  prestastefnv  a  eyrarlandi  j 

eyiaflrdi   af  tolf  prestvm    vegna    kirknanna   nvpyfellz  ok 

nappstodum  vm  t>av  kirkiygoz   sem   [)ar   hafa  fallit  hofam 

vij  latit  beida  ok  krefla  kirkiygodzana  fyrir  badar  kirkivn- 

ar  j  hinn  sidasta   eindaga  ad  michaelsmesv  ok  eigi  feingit 

t>yi  hoUdvm  vij  jardemar  badar  nupvfell  ok  nappstadi  faUn- 

ar  vera  yndir  heilaga  kirkiy  ok  hennar  formenn   epter  ^n 

sem  dæmt  yar  ok  at  ayk  syo  mikit  laysagooz   sem  kirkiv- 

goozin  ery   meir  enn   jardernar  em  dyrar  til.    fyrirbiodvm 

>)  Utan  å  bréfinv  meO  fomi  hendi.    *)   Utan  å  bféfinv   mad  bendi 
£rå  17.  Old. 
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v^  byoriym  manne  at  halida  t)es8ar  fyr  skrifadar  jardir 
nnpnfell  ok  nappstadi  nema  med  vorv  leyfl  j  moti  retti 
beOagrar  kirkiv  ok  t)eim  domi  sem  dande  menn  hafa  dæmt- 
skipum  vij  sira  klæng  einarsson  vndir  hlydne  at  lesa  l)etta 
vort  bref  heima  a  nnpyfelli  sno  allir  hejre  med  tveimur 
Yottym  j  fardogvm  nv  næst  er  kemnr  svo  ok  logfesta  strax 
epter  fyr  nef(n)da  jord  nvpvfell  med  somum  vottvm  j  vory 
vmbodi  vndir  heila^a  kirkiv  epter  l»ni  sem  logbok  vottar. 
Vilivm  vij  ydnart  bref  vm  allt  l>etta  fa  seinna  at  [)er  haflt 
^a  vora  skipan  trvliga  giort.  Ok  til  sannenda  hier  vm 
settvm  vij  vort  jncigle  fyrir  Jetta  bref  er  skrifat  var  a 
holvm  j  hialltadal  fostvdagin  næsta  epter  vppstigningardag 
anno  domini  QD®  cd®  octogesimo. 


245.  16.  Maf  1480.  å  Hélam. 

Olafb  bisknp  lysir  t)vl,  aO  hann  haldi  jarflimar  Nnpnfell  og 
Hnappstafli  med  olln  t)vi  g6zi,  er  {)ar  fylgi,  fallnar  nndir 
heflaga  kirkjn  og  hennar  formenn  samkvæmt  Eyrarlands- 
d6mi  7.  jfini  1479  (Nr.  202),  er  Årni  H5sknldsson  hafi  rofid, 
og  fyrirbydr  bverjum  manni  hald  &  [)essnm  jdrdnm^  nema 
med  ainn  leyfi. 

AlL  Fase.  XXV.  17,  frnmrit  å  skinni.    InnsigliO  er  akorid  nedan  tir 
fåldi  bréliini.    AM.  Apogr.  8276. 

• 

vm  arne  hosknldzson^). 
Vij  olaf  med  gvds  nad  bisknp  a  holvm  giorvm  godvm 
monnvm  vitnrligt  med  ^essv  vorv  opnv  brefl  at  saker  ^ess 
at  arne  havskvlldzson  hefnr  rofit  l>ann  dom  ok  eigi  af  halldit 
sem  dæmdvr  var  a  almenneligri  prestast^fnv  a  eyrarlandi  j 
eyiafirdiaf  xij  prestvm  vegna  kirknanna  nupvfellz  ok  hnapp- 
stada  vm  ^a,Y  kirkivgooz  sem  l>ar  hafa  fallit  hofvm  vij  latid 
beida  ok  krefla  kirkivgoozana  [fyrir  badar*)  kirkinnar  j  hinn 
aidasta  eiiidaga  at  michae(l)irmessv  ok  eigi  feingit.  t)vi  holld- 

0  nun  å  bréfinn  tvivegfis   med   fornri    hendi;   å   øeinna   staOnnm 
steadr:  „tma''.     *  [fyrir  bodit(?),  frbr. 
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vm  T^  jardernar  badar  nypyfell  ok  hnappdtadi  fallna(r)  yera 
yndir  heilaga  kirkiv  ok  hdnnar  formenn  epter  t)yi  sem  dæmt 
var  ok  at  avck  syo  mickil  lausagooz  sem  kirkiv  gozin  erv 
meir  faUin  enn  jardernar  erv  dyrar  tU.  fyrirbioodom  v^j 
hvoriym  manne  at  hallda  t)essar  fyr  skrifadar  jarder  nupy- 
fell  ok  nappstadi  nema  med  nory  leyfi  j  moti  retti  heilagrar 
kirkiy  ok  l»eim  domi  sem  dande  menn  hafa  dæmt.  skipym 
yij  sira  geir  fysason  yndir  hlydne  at  lesa  l>etta  yort  bref 
beima  a  hnappstodym  syo  allir  heyre  med  tyeimor  yot(t)ym 
j  fardogym  ny  nsBst  er  kemur  syo  ok  logfesta  straz  epter 
fyr  nefhda  jord  hnappstadi  med  somnm  aot(t)ym  j  yory 
ymbodi  yndir  beilaga  kirkiy  epter  [)yi  sem  logbok  yottar. 
yiliym  yij  bafa  ydyart  bref  ym  allt  t)etta  seinna  at  ^er 
hafit  ^essa  yora  skipan  tryliga  giort.  Ok  til  sanenda  her 
ym  heinginm  yij  yort  jncigle  fyrir  J)etta  bref  er  skrifat  yar 
a  holum  j  hialltadal  {»ridiydagin  næsta  epter  yppstigningar- 
dag  anno  domini  (D®  cd®  octogeaimo. 


246.  20.  Maf  1480.    i  Kaapmaniiali6fii(?) 

Bbéf  Jakobs  br60ur  Dayidssonar  til  Tideka  BemharOssonar 
(Bemhardi)  og  reglubræOra  hans  af  Lncinregln  nm  inntekn- 
ing  manna  i  reglnna. 

'BiBk.  2.  Fol.,  bis.  161,  skr.  c.  1693;  er  |)aO  kopiiib6kiii  frå  H61iub 
hin  lakari,  og  er  bréf  t»ettA  hér  svo  meinlega  af  bakaO.  ad  eingin  tOk 
em  å  aO  leidrétta  t»aO  til  hlitar,  og  er  |)ad  ^vi  hér  prentad  eine  og  ^ 
stendr  i  békinni.  Litr  tit  fyrir,  ad  frumrit  af  t^eua  bréfi  hafi  yerid  leot 
til  Islanda  i  Ondyerdn  og  borizt  i  hendr  6lafi  biaknpi  k  Hélnm,  og  hafi 
Bidan  legio  Iiar  yiO  skJalaBafn  stélBins.  Sidan  hefir  |)aO  yerifl  fært  inn  i 
Bijalabék  biflkapsatélBinB  med  5dnim  bréfUm. 

Brief  Jacobs  Dayidssonar  Daterad  Anno  M.  D,(!) 
Lxxx  med  Einu  brdkndn  Jnnsigle. 

Honestis  Deoque  deyotis  personis  Tideco  Bemhardi  ae 
consortj  Suj  prædilectæ  Lnciæ  Frater  Jacobus  Dayidis  Gar- 
dianns  Hassilenns  in  Dej  filio  pax  continua  cnm  Salnte. 
omninm    salyatoris    clementia    eiosqae    Yicarij  in    eodem 
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Sanctigaimi  Sixti  scilicet  Fate^)  Qvarti.  nec  non  vestræ  de- 
Yotionis  affectu  exigente.  qvod  dum  ad  ordinem  nostram 
diligitis  Yos  Speciales  benefactores  ad  amicos  ordinia  nostræ^) 
ad  omnia  snffragia  fratrem  Micj  commisserem  fænore  tenea. 
pro  qvanta  mihiexalto  datur.  recipio  personam  vobis  prati- 
cipalidem^)  bonornm  omni  concedens  tam  post  mortem  qvam 
yita  proprios  die  noctnqne  i(n)  missis  vicibns.  Jeinniis.  ora- 
tionibos.  prædicationibus.  Laboribus.  ae  aliis  piis  exersitijs^) 
operarj  dignabitur.  filius  virginis  benedictionis  super  addens 
in  Specialj  ut  dum  obitus  vestrj  faerint.  cum  Christo  d  Deo 
nat]  idem  officiis  fiet  pro  vobis  qvoque  fratribus  nostris 
defunctis  fierj  est  consvetus. 

Datum  Haffl  anno  Dominj  M.  CD.  Lxxx  in  Vigilia  [feste 
Pendedesis*)  Gardianatus  of&cii  sub  Sigillo. 


247.  30.  Maf  1480.  i  Felli. 

&EIB  prestr  Vigfusson  vottar,  ad  hann  hafi  lesifl  bréf  6laf8 
biskups  (Nr.  245)  å  HnappstoOum  i  Eystrum-Flj6tum  eptir 
bodi  biskups,  og  siflan  I5gfest  jordina  undir  heilaga  kirkju. 

AM.  Fase.  XXV,  18,  frnmritiO  k  skinni  med  nokkad  br&kvdn  ion- 
ngW  fyrir.  —  AM.  Apogr.  8272. 

ym  napstadæ. 
uitnisburdur  um  hnapstadi"). 
Pat  giore  ek  geir  prestur  vigfusson  godum  monnum 
Titurligt  med  })essu  miny  opnv  brefi  at  ek  hefer  lesit  mins 
herra  biskupsins  opit  bref  vnder  hans  hanganda  jnsigli  da 
faostydagin  j  fardaugvm  ny  næst  er  yar.  heima  &  hnapp- 
stavdvm  j  e^strym  fliotum  epter  ^m  t)at  l)ar  ym  giort  yt- 
visar  ok  hann  hefer  mik  tilskipat  med  ollum  t>eim  greinym 
sem  |)ar  yt  j  standa.  syo  ok  laygfesta  ek  strax  ypp  oBl  stad- 
in  fyr  greinda  jord  hnappstadi  epter  mins  herra  biskupsins 


O  Sto.    *)  [r.:  fetti  pentecoates.    ')  Utan  å  bréftnn  med  gamalli 
hndL 
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vmbodi  ynder  heilaga  kirkiv  ok  bennar  formenn  epter  ^m 
sem  laagbok  vottar  fyrir  tveimnr  vottnm  magnvse  hallzsyne 
ok  brandi  palsyne.  Ok  til  sannenda  bier  vm  setta  ek  mitt 
jnfidgli  fyrir  t>etta  bref  er  skrifat  nar  j  felli  j  slettablid  a 
^ridindagin  næsta  epter  de  trinitate.  anno  domini  (O®  cd^ 
octogesaimo. 


348.  13.  Jtinf  1480.  i  Mlklabæ. 

Tbakbbkbipt  af  bréfmn  nm  MiklabæjarmåL 

Buk.  8.  Fol.,  blB.  494  &  600,  bréfab6k  fråH6l!im,  skr.  1641-4S.- 
AM.  Apogr.  8698,  meO  hendi  Pals  Håkonarsonar. 

Brieff  vm  mykla  Bæ  j  Blondnblijd  j  skagafiijrdi. 
Pad  giomm  wær  Andries  Ormsson.  Arne  Eijnarsson. 
Olafnr  Jonsson,  og  Gndmnndnr  Jwarsson.  godnm  monnum 
witnrligt  med  t)essn  worn  Briefni  ad  wier  sdnm  og  yffer- 
lAsum.  og  einyirdiliga  skodndnm  opin  brief,  med  beilom  og 
bangnndnm   jnsiglnm.    so  Idtanda  ord  epter  ord  sem  hier 

seiger.     [Hér  kemr: 

1.  Bréf  frå  22.  J6ni  1476,  Nr.  77  aO  framan. 

2.  Bréf  frå  17.  Febr.  1476,  DI,  V,  Nr.  724. 

8.  Bréf  frå  14.  Febr.  1476,  med  nidrlagi  af  bréft  9.  Apr.  1476.  DI, 
V,  Nr.  728. 

4.  Bréf  frå  18.  Deo.  1479,  Nr.  280  ad  framan]. 

Og  til  sanninda  bier  vm  settnm  wær  fyrr  nefhder  menn 
wor  Jnsigli  fyrer  tessi  Transskriflftar  Brief  er  skrifad  voru 
a  myklabæ  j  skagafyrdi  j  Blondnbbjd.  l)ridindaginn  næsta 
fyrer  Botolffsmessn.  l)a  er  lidid  war  fra  bingadbnrd  wors 
berra  Jesn  Gbristi  CD.  cccc.  og  attatyger  aara. 


349.  14.  Jdnf  1480.  f  Mlklabæ. 

TsANBBKBiPT  af  bréfum  nm  Miklabæjarmål. 

Bisk.  8.  Fol.,  blø.  268  &  261,  bréfabék  frå  Hélvm,  skr.  1641-42. 
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Pad  giorum  vier  Andres  Ormsson.  Arni  Einarsson.  Olaf- 
nr  Jonsson  og  Gadmnndnr  Jvarsson  godnm  monnnm  yitor- 
ligt  med  t)esau  vorn  Brefi  ad  vier  sanm  og  yferldsnm  og 
einyirdiliga  skodndnm  opin  bref  med  heilum  og  bangandum 
innsiglnm  so  latandi  ord  epter  ord  sem  hier  seiger.  [Hér  kemr: 

1.  Bréf  frå  27.  Okt.  1474,  Dipl.  IbI.  V,  Nr.  680; 
a.  Biéf  frå  28.  Okt.  1474,  Dipl.  Ul.  V,  Nr.  681; 
8.  Bréf  M  16.  Marts  1475,  Dipl.  Isl.  V,  Nr.  691]. 

Og  til  sanninda  hier  (vm)  settum  vier  fyrr  nefhder 
menn  vor  jnnsigle  f ^rer  {)esse  transskriptar  Bref.  er  skrifud 
Tora  a  Miklabæ  j  Skagafijrdi  j  Blonduhlijd  midvijkudægin 
næsta  fyrer  Botolfsmessu.  l»a  er  lidid  var  fra  hingadbord 
Yors  herra  Jesu  christi  ^nsnnd  flognr  hnndrnd  og  atta- 
tiger  Æra. 


2gQ  16.  Junf  1480.  (  å  Beykhélom. 

23.  Jtlnf  1481.  f  Flatey. 

ftuKNAB  Jénsson  fær  Ingveldi  Helgad6ttur  jorfiina  Auflunar- 
stadi  i  Viflidal  til  medferOar,  og  skyld!  hun  standa  fyrir  pening- 
nm  [)eim,  er  Kristin  Porsteinsd6ttir  åtti  undir  Lopti  Orms- 
syni,  og  hafOi  feingid  Ingveldi  til  fullrar  eignar,  en  B61- 
staOarhliO  fær  hann  Ingveldl  til  fullrar  eignar,  svo  framt  sA 
jorfi  yrfli  elgn  Stephåns  Loptssonar,  d6ttursonar  Gunnars. 

AM.  Fase.  XXV,  15,  tranøskript  å  skioni  fr&  11.  Ang.  1495. 

bref  gynars  jonsonar  og  jngueldar  helgadottur. 

Vitnizburdur  vm  Audunarstadi  og  Bolstadahlijd^). 

t>ath  giorum  vær  einar  brandzson.  haflidi  skulason.  ok 
hauardr  tumason.  godum  monnum  kunigth  med  l>essu  vom 
opny  brefl.  ad  {)ar  vorum  vær  j  hia.  saum  ok  heyrdum  oSl 
ord  ok  handaband  {»essara  manna,  gunars  jonssonar  af  einne 
alfa.  enn  jnguelldar  helgadottur  af  annari  ad  suo  fyrir 
skildu.   ad  fyr  nefndur    gunnar   Jonsson    feck  adr  nefndri 


')  ntan  å  bréfina  med  tveim  hl^ndnm  fr&  17.  Old,  ete  Jafhvel  16. 
61d  fyni  linan. 
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jngnelldi  helgadottur  jordina  aadunarstadi  til  medferdar  er 
^gg^  j  vididal  j  asgeirsdar  kirkin  sokn  til  allz  abata  ))ar 
til  sem  hun  fienge  t)a  peninga  sem  kiistin  })or8teinsdotter 
moder  hennar  atti  ynder  lopti  heitnym  ormsyne.  enn  kristin 
moder  adr  greindrar  jnguelldar  hafdi  feingit  henne  til  fnlir- 
ar  eignar  ok  logligrar  epterkæm.  hier  med  handlagde  opt- 
nefhdnr  gnnnar  jonson.  l>rattnefndri  jngnelldi  helgadottnr  j 
})essn  t)eirra  handabandi.  oss  fyr  nefadum  monnnm  nær  ver- 
andnm  jordina  bolstadarhlid  j  snartdardal.  henne  til  follrar 
eignar  j  fyr  greinda  skulld  ok  neikningsskap.  suo  framar- 
lega  sem  {)essi  fyr  greind  jord  yrde  foUkomin  eign  Stefans 
lopztsonar  erfingia  loptz  heitins.  enn  dottursonar  l)rattnefiidz 
gnnnars.  enn  tidtnefodnr  gonnar  Jonsson  hafdi  ^a  hans  ym- 
bod  ad  lognm.  for  ^essi  giomingor  fram  a  Reykholom  å, 
Heykianesi  fanstndagin  nsBsta  fyrir  botolfsmesso.  l»a  er  lidit 
yar  fra  kristbnrd  [)nsand  fiognr  hnndmt  ok  attatiger  ara. 
Ok  til  saninda  hier  ym  settum  yær  adr  nefhder  menn  yor 
jncigli  fyrir  tetta  bref  er  skrifad  yar  j  flate;^  a  breidafirdi 
&.  laugardagin  fyrir  jonsmessn  baptista  ari  aidar  enn  fyr 
seiger. 


251.  17.  Jtinf  1480.  å  Héliim. 

Traksbkbipt  af  Mpnfellsdémi. 

AM.  Fase.  XXIV,  9,  frnmiitaO  tnnwkhpt  &  skinni.    Af  4  isoaigl- 
nm  er  eitt  dottid  frå. 

Path  giomm  nier  sira  ketell  grimolfsson.  andres  ions- 
son.  gydmnndr  Jonsson  ok  olafnr  klængsson  prestar  godym 
monnnm  nitnrligth  med  ^essy  yom  opny  brefi  ath  nier  sa- 
nm  ok  yferlasym  opith  bref  med  heilnm  ok  oskoddvm 
hangandnm  inciglam   syo   latanda   ord  epter  ord  sem  hier 

efter  skrifath    Stendr.     [Hér  kemr  d6mr  nm  kirkjngtein  \  NApnf?!li 
og  å  HnappstMam  frå  7.  Jtini  1479,  Nr.  202  ad  framan]. 

Ok  til  sannenda  hier  nm  settnm  nier  fyr  nefhder  prest- 
ar yor  incigli  firir  ^etta  transkriftarbref  er  skrifat  yar  A 
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holnm  j  hialltadal  in  die  botholfai  abbatis.  anno  domini.  (0^. 
ci  Ixxx. 


252.  18.  Uni  1480.  &  SJårarborg. 

fiunéLFB  Gudmundsson  selr  Simoni  Pålssyni  jordina    Skinn- 
tufu  i  Glaumbæjartingum  fyrir  tuttugu  hundrufl  i  lauaafé. 

AM.  Apogr.  8592,  ad  t)yi  er  virdist,  eptir  frnmriti. 

Padh  geyrnm  yid  arne  l)oraronsson  ok  signrdur  ionson 
godnm  monnnm  Yitu(r)ligt  med  {)essa  okkm  opnn  brefe  ad 
^ar  Yomm  vid  i  hia  sanm  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  handa- 
band  t^essara  manna  ranols  gudmunsaonar  af  eirne  alfa  ok 
simunar  palssonar  af  annare  ad  saa  firer  skilda  ad  fyr- 
nefhdr  ronolbr  sellde  adrgreindam  simnne  iordena  er  sna 
heiter  8kin[)afa  er  liggar  i  skagafirde  i  glanmbæar  kyrkin- 
sokn  til  fnlrar  eignar  med  ollam  t>eim  gognum  ok  gædom 
sem  greindre  iordn  filger  ok  fylt  befar  ad  foma  ok  nya  ok 
hann  vard  fremst  eigande  ad.  sky  lide  titt  nefndr  siman  gefa 
adr  greindnm  ranolbe  vid  fymefndre  iordn  xx.  handmd  i 
fridom  peningnm  ok  fridnirdnm.  skylde  siman  ballda  iord- 
ane  til  laga  en  l)rattnefndr  rnnolbnr  saara  lagariftingn.  for 
t>e8se  gemingor  fram  aa  siofnarborg  i  skagafirde  sannndag- 
in  naesta  firer  ionsmessa  babtiata  l>a  lidit  var  fra  hingad- 
burd  vors  herra  ihesu  kristi.  CD®  cccc  Ixxx.  Ok  til  saninda 
hier  vm  settnm  vid  fir  skrifader  menn  vor  insigli  firer  ^etta 
iardarkaaps  bref  er  gertt  var  i  sama  stad  dege  ok  are  sem 
fir  geiger. 


253.  18.  Jlinf  1480.    i  Saurbæ  &  Raudasandi. 

BjAXKi  P6rarin88ou  kvittar  sera  Jon  Gislason  fyrir  andvirfli 
Hraans  i  Dyrafirfli. 

AU.  FåBC.  XXXVn,  7,  transBkript  &  fikinni  1604. 

Pad  giori  eg  biaml  t>orarins8on  godvm  monnnm  kvnn- 
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igt  med  t)essy  minv  opnv  brefi  ath  eg  medkennmz  afh  eg 
hefl  sno  marga  pesinga  app  borit  af  sera  joni  gislasyni  fyr- 
ir  jordina  hravn  er  ligar  j  kelldndal  i  dyrafirdi  sem  mier 
vel  anæger  upp  a  mina  vegna  og  minar  konu  vegna  og 
t>ai  giorer  eg  fyrgreindan  sera  joå  ollvngis  kuittan  og  a- 
kiærvlavsan  vm  adr  greinda  jord  fyrir  mier  og  avllam  min- 
um  rettum  eptter  komendnm.  Og  til  sannlnda  hier  vm  setta 
eg  mitt  jpcigli  fyrir  t)etta  kuittnnarbref  skrifat  j  saorbæ  a 
randasandi  synnudagin  næsta  fyrir  jonsmeasv  baptista  t^a 
lidit  var  fra  hingatbvrd  wors  herra  jesv  christi  CD.®  cccc. 
og  atta  tiger  ara. 


854.  [1480]. 

Måldaoi  Staf  boltskirkjn  i  Stafholtstnngnm. 

Landsbdkasafii  108.  4to,  bis.  448^449  (måldagasafii  aéra  J6Df  Hal- 
ddfMonar  i  Hitardal;  |)etta  er  |)6  ekki  med  haus  hondi,  heldr  ^ini 
hendinni,  sem  mnn  vera  Finns  biskups  i  fbdDrgarfli).  Sbr.  DI,  I,  Nr.  88. 

Stafhollts  kyrkiu  gamall  Maldage. 

[Steim  prestur  Porvalldsson^)  sette  fyrst  Beneficium 
Staf  hoUt  og  gaf  til  kjrrkiannar  sem  ^esse  Maldage  inne- 
helldnr  og  gidrde  sialfar  t)ennann  Mdldaga. 

Jtem  t»d  IA  Hiardarhollt  med  sinne  sokn  under  Staf- 
hollt  allt  til  t)ess  ad  bisknp  Thorlakur  sette  kyrkiu  i  Hiard- 
arbollte  og  t)essa  bæe  l)ar  til.  Yijdelæk.  Eijnufell.  H61L 
Lækiarkot.  SpSamyre.  Steinar.  Luudur.  Eadalstader  og 
Backakot. 

Kyrkian  j  Staf  hoUte  d  heimaland  allt  med  gftgnnm  og 
giædum.  Pessar  jarder  i  heimalande.  SvarfhSl.  Biargastein. 
Hofstadi.  SkSga.  Lazhollt.  Eingenes  d  Stråndum  og  Beka 
med.  afriett  j  Vesturdrdal.  middalsmula.  biarnardal  allann 
flrir  framan  mælefellsgil.  afriett  i  bodzbiargardal*).  Hrijsey 
d  Roduvatne.  Ey  vid  Hvijtd  sem  Pverarl>ijng  stendur  j. 
Præley  sudur  frd  Bilshfimrum.    Selfflr  d  Pverdrdal  upp  fri 

O  [Sto.    *)  „forte  Hrobiargardal''  å  sp&iiu. 


1480.  STAPHOLT.  2  69 

Evijnm.  t)rid  hlnte  veidar  i  ^verd.  enn  feriubacka  kirkia 
fiordaDg(.)  keryeide  i  laxfosse  i  nordnrd.  sem  kailad  er 
Nicnlasskier. 

Jtem  Skogarhollt  i  Skardstnngn  l)ad  kailad  (er)  Eyrkin- 
hoUt  og  kyrckintij  ånder  af  xiiij  bænm  og  xx. 

J  Hiardarbollte.  j  Skarde.  j  Eskbollti  skal  bafa  beima- 
tijund.  Enn  ur  GalltarboUti  skal  giallda  yj  aura  vom  d 
hveriu  dre. 


855.  27.  Jtinf  1480.  å  prestastefnu. 

BoKB  sex  presta,  utnefndr  å  prestastefnu  af  Magniisi  bisk- 
npi  Eyj61fss7ni^  um  måldaga  og  bréf  HjarOarboltskirkju  og 
Stafboltskirkju  i  Stafboltstungum. 

LfluidBl>6kaiafii  101.  4to,  bis.  366—867,  med  hendi  sera  J6nB  Hal- 
d6n80iiariHitardal:  „NB  GoOmnndar  s&lngi  Årnason,  sk^r  og  akynaamiir 
madur,  mm  leingi  vax  lOgréttamadar  i  Dyerårt)ingt,  yottar  med  sinni 
htndikript,  ad  Deildartangn  Anno  1666  d.  22.  Marty,  ad  (eaai  ddmnr 
btfi  ^&  14&  sér  yerid*«. 

Um  måldaga  démur  i  millum  Hjardarholts 
og  Stafbolts  kirkna,  Magnusar  biskups. 

Anno  1480. 
dUum  mSnnum,  sem  t)etta  bréf  sj&  eflur  heyra  senda 
I>orbjdm  prestur  Åmundason,  Pétur  P6r9arson,  Ami  Por- 
steinsson,  Eafh  Gilsson,  Sveinn  J6nsson  og  J6n  Porsteins- 
son  prestar  Skålholtsbiskupsdæmis  kvedju  guds  og  sfna  kunn- 
Qgt  gerandi  med  l)essu  voru  opnu  bréfi,  aO  t)å  liflid  var  fr& 
hingadburO  vors  herra  Jesu  Cbristi  1480  ara  vorum  vér  i 
dom  nefhdir  af  virøuglegum  herra  og  andlegum  fodur  Magn- 
iisi  meO  guOs  nåO  biskupi  1  Sk&lholti  &  t)ridjudaginn  næstan 
fyrir  Pétursmessu  og  Pals  &  almennilegri  prestastefnu  ad 
ikoOa,  rannsaka  og  dæma  um  t)au  bréf^  er  lågu  fyrir  kirkj- 
mium  Stafbolts  og  Hjardarholts,  hvorrar  skilriki  skjallegri 
væn,  um  !>&  fimm  bæl,  er  ymsar  kirkjurnar  h5f0u  tiundir 
af  tekiO,  Stafholtskirkja  og  Hjardarholtskirkja,  er  svo  heita 
Steinar,  Lundari  EadålstaOir,  Bakki  og  EinifelL     M  sakir 
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t)ess,  afl  Hjardarholtskirkja  bafSi  fyrir  8ér  gamlan  m&Idaga, 
er  sancte  Thorlåkur  hafSi  gera  låtid,  og  l)ar  til  styrkingar- 
bréf  biskupa  J6ns  kranba^),  gédrar  mimiingar,  Skålholts- 
biakupsdæmis,  og  l^riggja.  annarra  biskupa,  er  styrktn  og 
gtadfestu  t)ennan  sama  måldaga  og  bréf  meO  sinnm  bréfiim. 

t  annarri  grein  kom  l)ar  f ram  bréf  biskups  Matthesar*), 
er  l)å  var  lénsbiikap  heilagrar  Skålholtskirkja.  Kom  l>ar  og 
fram  officialsbréf  åbéta  Steinméflar,  er  dæma  hafSi  låtiO 
Staf  holltskirkju  til  halds,  ^at  til  eignarbiakup  kæmi  ti],  og 
gerOi  adra  skikkan  &  edur  lagaveg  nm  iflurgreinda  bæi 
og  tiundir  af  ^eim.  Pvi  dæmdum  vær  fyrmefndir  preatar 
511  l)au  bréf,  sem  Stafholtskirkja  hefdi  afl  halda,  oldungis 
6nyt  og  anngya  makt  hafa.  En  Hjarflarholtskirkju  méldaga 
og  bréf  gerflnm  vér  stanflng*)  og  ébrigfluleg  eptir  ollnm  grein- 
nm  og  articnlis,  sem  t)ar  nt  i  stendnr. 

Jtem  i  l>ridjn  grein  kom  [)ar  fram  transcriptarbréf  at 
af  bréfi  bisknps  J6ns  Stephånssonar,  er  yar  eiginbiskap  i 
Skålholti,  SYO  l&tandi,  ad  hann  skipaOi  aptnr  tinndir  af  opt- 
skrifnflnm  jorflnm  til  Hjardarholtskirkju.  Var  fyrir  J)afl  skrif- 
adnr  åbéti  Haldér  og  sira  Finnur  Magni^sson.  Pvi  dæmd- 
um yér  optskrifaflir  menn  sira  Finn  skyldugan  aO  sverja 
eptir  sinu  innsigli  eptir  l)vi  sem  transcriptarbréfifl  4tyisar. 
Afl  unnum  eidnum  dæmdum  vér  sira  Odd  Péturason  skyld- 
ugan aO  gjalda  kirkjunni  i  Hjarflarbolti  slikar  tiundir  og 
lysitolla,  presttiundir  og  kirkjutiundir,  slikar  sem  falliA 
hefOi  sidan  hann  ték  Staf  bolts  staA,  en  ef  sira  Finnur  sværi 
ekki,  l)å  skyldi  sira  Oddur  kvittur  vifl  Hjardarholtskirkju 
nm  t)ær  tiundir,  sem  hann  hefdi  medtekid  [)ar  til. 

Saml>ykti  t)ennan  vom  dém  med  oss  virduglegur  herra 
og  andalegur  faflir  herra  Magnus  med  guds  nåd  biskup  i 
Skålholti. 

Og  til  sanninda  hér  um. 


1)   „man  eiga  ad  leaast  krabbaf  aem  yar  auknefbi  J6BB  biskupi 
Steph&naBonai^  (aéra  J6n  &  apåila).    *)  O.  e.  Matthenaar.  ')  standog.  hdz. 
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256.  80.  JUnf  1480.  å  Oxar«r]>lngi. 

Ttlptåbd6mb  titnefhdr  &  Oxarår[)ingi  af  Urafnl  logmanni 
Brandssyni  nm  vigsm&l  Porsteins  Finnssonar,  er  i  hel  haffli 
alegiO  Ingimimd  (Onand)  Jénsson. 

D6mab6k,  sem  ått  hefir  J6ii  H&konanon  k  Vatnshorni  (d.  1748),  akr. 
c  1608  (=a).  —  AM.  211o.  4to,  bla.  171—72,  skr.  c.  1700  (årUl  hér 
15801  =  &);  dÅlitiO  Ønnur  t'66  &  nOfiinm  ddmsmanna,  felt  niOr  anmt  og 
Tikid  TiØ  m(}rga. 

Domur  vm  viglyaing. 

Pat  oiaurum  vær  Oddur  petursson*).  Gunnar  Jonsson. 
Stefan  Porarinsson.  Gndmundr  StephanssoD.  Bessi  kolla- 
son.  KetdU  teitsson.  olafnr  [)omardzson').  Jon  Porsteinsson. 
olafar  sneimsson.  l)ordur  andunar')son.  t)orualldnr  Jonsson 
og  l)orIeifnr^)  Gnnnsteinsson.  Godnm  monnnm  yitarligt  med 
t)essa  vorn  opnn  brefi  ad  [nær  medkiennvnst.  t)a  er  lidit 
var  fra  hingad  Bnrd  yors  herra  Jhesa  christi  l>nshnnd  og 
iiij°  og  hxjL  ar^)  oa  fanstndæginn  næstan  eptir  pietnrs  messo 
og  pals.  a  almenniligu  aYxararl>ingi.  vornm  vær  j  dom  nefnd- 
ir  af  ærlegum  manni  Hrafni  Brandzsyni.  langmanni  Dordan 
og  vestan  <&  Jslandi.  ad  skoda  og  dæma  vm  t>a  yiglysing 
sem  l>ar  kom  fram  og  adnr  hafdi  snarit^)  verit.  at  Por- 
steinn  Finnsson^  hafdi  oforsyniu  j  hel  sleigit  Jngimnnd^) 
Jonsson.  Sno  og  eigi  sijdnr  vm  vigsbætnr  hnorsn  hafar 
yera  skylldn.  Epter  fymefhdan  Jngimnnd  Jonsson,  og  enn 
hier  til  hnort  vegandinn  skylldi  vera  feriandi  ednr  eij. 

J  fyrstnm  dæmdnm  (vær)  viglysingina  langliga  j  allan 
mata.  Enn  hæd  <&  vigsbotnm  dæmdnm  vier  xx  hnndmd. 
med  sno  ordnnm  sanlnm  og  fridleika.  sem  hier  eptir  skrifad 
stendar. 

Nu  fyrstn  sanl  jnnan  manadar  heim(a)  j  Bæ  j  Borgar- 
firdl  l)rin  hnndmd  med  sno  ordnnm  fridleika  [sem  hier  er 
effter  skrifad').  j  hnorin  sem  golldit  væri. 


')  b;  piastnr  a(l)  *)  tiorarensson,  h.  *)  gudnason,  h.  ^)  t)orlakar, 
6.  ')  [anim  effter  gads  bord  1580(1),  b.  ^  anarea,  b.  ^  Jonaaon,  a 
(kér).   •)  Aoniiiid,  a  (kér).    ^  [b.  v.  b. 
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yiij  stijknr  klædis  fyrer  handrad.  edur^)  ij  anrar  silfiirs 
fyrer  hundrad  smidat  edor  osmidat. 

tuær  vodir  fyrer  handrad. 

xuiij  fiordungar  miols  fyrer  j^. 

Tfa  stiknr  liereptz  fyrer  y:  tueggia  alna  breitt 

hnndrad  jams  fyrer  j*'.  Eda  adra  peninga  ^essom  jafii- 
goda. 

afhendi  pietri  jonssyni  ^esai  fyrskrifad  t>ria  handrad 
edar  hans  langligum  ymbodzmanni.  Enn  ef  [sa  er  ))ar 
einginn').  skiliest  aid  med  Rietta  I>ar  heima  j  gardinn  med 
taeimar  vottam. 

Aannar  saal  j  haast  heima  j  Uarskogam  (&  beimili  finz 
pietorssonar  ij®*): 

[l)ri(di)a  at  aori  fimm  handrad*). 

fiorda  at  aadra  haasti  fimm  handrad.  allt  med  sama 
fridleika  og  ena  fyrsta  og  gialldist  aall  heima  j  liaskogam  j 
faUam  aarum.  Na  sakir  [)Css  ad  l>ad  syndist  l»ar  ad  grid  yora 
selld  af  laagligam  Erfingia  og  j  Borgan  geingit  vm  yiglkbætar. 
og  t)ai  dæmdam  yier  l)ennan  sama  mann.  I>orstein  finnzson*). 
laagliga  feriandi  til  mins  herra  kongsins  nada. 

Og  til  sanninda  hier  (vm)  setiam  yier  fymefndir  doms- 
menn  yor  jnnsigli  fyrer  l)etta  domsbref  skrijfad  j  sama  stad 
og  are  deigi  sijdar  enn  fyrr  seigir. 


257.  1.  Jtllf  1480.  å  Oxarår]>ingi. 

Hbafn  logmadr  Brandsson  samt)ykkir  all>ingisd6m  am  yigs- 
mål  Porsteins  Finnssonar,  er  i  hel  haffii  slegid  Ingimuid 
(Onand)  J6nsson  (Nr.  256). 

D6mab6k,  aem  ått   hefir  J6n  Håkonanon  å  Vatnahorni  (d.  1748),  i 
4to,  skr.  c.  1608. 


^)  og,  b.  ")  [hann  er  par  eij,  b.  *)  7c,  b.  ^)  [Enn  i^jc  baDdrod 
ad  vore,  b.  *)  Dorsteinn  Finn98on  (ekki  J6n8^on)  mon  yera  hér  bid 
rétta;  Dorsteinn  hefir  yerid  8onr  Finns  Pétruonar  i  Lj&8k6gam,  og  brM- 
ir  Am6r8,  Ingimundar  og  GaØmundar  fOOar  Dada.  En  Ingimnndr  (flte 
Onnndr),  aem  veginn  yar,  hefir  yeiifl  bi6dir  Pétttf  Jdnaøoiiar  i  Bm. 
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t^ad  Giori  eg  Hrafn  Brandzson  Laugman  nordan  og 
yeatan  åi  Jslandl.  Godam  monnum  vitnrligt  med  {)e8an 
mina  opnu  brefi  ad  eg  medkiennynst  ad  echefi  samt)ykt  t)enii- 
an  sama  dom  sem  hier  er  medfestnr  [)essii  minn  brefi  staud- 
Qgan  og  langllgan  med  anllom  sinnm  oreinum  og  Articdis 
sem  hann  ytvijsar.  Og  til  sanninda  bier  ym  setta  eg  mitt 
jnnsigli  fyrer  t)etta  mitt  sam^ycktarbref.  ^r  skrifad  uar  & 
^ingvelli  at  Auxarca  laagardæginn  næsta  eptir  pieturs  measo 
og  pals  ^a  er  lidit  var  fra  hingatsurd  vors  herra  jbesu 
chiisti  CD.  cccc.  og  Ixxx  ara. 


858.  1.  Jtli  1480.  å  Oxarår]>ingi. 

Skifti  å  peningnm  Qudmundar  Arasonar  å  Reykhélam,  gerA 
å  alt^ingi  samkvæmt  skipunarbréfi  Eristjåns  konnngs  hins 
fyrsta  sendn  til  Islands  med  Bjama  Pérarinssyni,  og  I)ykir 
konungi  {)eir  peningar,  er  Bjorn  Porleifsson  og  hustrti  6lof 
keyptu  af  ^essu  fé,  hafa  verifl  meira  verflir  en  ^eir  hafi 
veriO  keyptir,  og  hafi  vend  éréttilega  fyrir  sig  fiutt  nm  [)etta 
peningakanp.  « 

JSig.  808.  8vo,  med  hendi  sera  Åsgein  BJarnMonar  1778. 

Skipta  Bref  aa  peningnm  Gndmnndar  Arasonar 

epter  kongsins  Skipan. 
Pad  gidmm  vier  Olafnr  med  Guds  naad  Bisknp  a  ^ol- 
um.  Brodir  Steinmodnr  ab8te  i  Videy.  Broder  (^alldor  abfite 
i  lielgafeUe.  Doctor  Hans  Sudnrmann.  i^'olfnr  Einarsson 
Ugmann  firir  sunnan  og  anstan  A  Jslandi.  Rafn  Brandsson 
16gmann  firir  nordan  og  vestan  A  Jslandi.  Porsteinn  Ama- 
8on.  Oddnr  Fetnrsson.  ^a]ldor  ^Akonarson.  i^olfnr  ^iallta- 
Bon.  Nichnlas  Gnnnarson  og  Stephan  Porarinsson  16griettu- 
menn  godnm  mAnnnm  kunnngt  med  I>essu  vom  opnu  brefe. 
ad  yær  hdfnm  skodad  l>ad  Bref  sem  vor  nadugi  ^erra  kong 
Kristian  sendi  hingad  til  landsins  med  Biama  Porarinssyne 
SYD  latandi  ad  minn  ^erra  kongurenn  skipadi  Magnuse 
Bisknp  i  Skalhollte  og  Didrich  Pining  (^irdstiSra  yfer  Js- 
landi ad  kalla  til  med  sier  xij  Jslendska  menn  til  ad  reikna 

DlpL  IiL  YL  B.  18 
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yfir  og  snndnr  skiffta  i  iij  Deil^)  allt  t>ad  gots  og  peningfa 
fasta  og  lansa  sem  Gndmnndnr  heitenn  Ara»oo  hafde  &tt 
og  forbroted.  og  Bi5ni  Porleifsson  og  ^nstra  016f  sem  gud 
l>eirra  sdl  hafe.  hanfdn  ad  sier  tekedogeinn  Deil  af  keiffte 
og  mijns  ^erra  nAd  t>Stte  i  sijna  Brefe.  at  orietteliga  firir 
sig  være  flntt.  nm  t>etta  peninga  kaap.  t>^  ad  tresser  pen- 
ingar  voru  ytar  meira  verder.  enn  ^eir  voru  keiptir.  fyrer 
l>yi  hofnm  vær  gi6rt  eptir  vors  ^erra  kongsins  skipan  og 
sandurreiknad  firrgreinda  peninga  effter  ^yi  sem  vitnisbord- 
er  fram  komn  af  tveimnr  »kilrijknm  vottnm  Odde  Magnus- 
syne  og  Marknse  Fietnrssine  sem  l>eir  barn  vitni  nm.  ad 
Gndmnndnr  hafe  sag(z)t  tijnnda  l)ad  sama  hanst  sem  pen- 
ingamer  vorn  tekner  50^  hnndrada.  fielln  l>d  Solveign  6ad- 
mnndardottnr  til  Erfda  effter  modnr  sijna  ^elgn  heitina 
Poiloifsdottnr  xx<^  hnndrada  og  v^  hnndrada.  enn  effkir  fand- 
nr  hennar  halfft  xiij^  hnndrada  enn  annad  xiij°  hnndrada 
t>ad  sem  Gndmnndnr  heitinn  hafdi  forbroted  mfit  kmnnnnj. 
reiknndnm  vær  i  snndnr  i  iij  stadi.  kom  l>d  i  mijns  ^erra 
kongsins  part  iiij^'  hnndrada  og  xx^  og  somnleidis  i  hvem 
hinna  partinn.  sem  hafa  åttn  erfingiar  Biamar  b(onda) 
Porleifssonar  oc  hnstr&r  Olnfar  oc  Solveigar  Gndmnndar- 
dottnr.  ^ier  med  8amt>icktnm  vær  ad  Dijdnjch  pijning  skilldi 
bidiast  af  hendingar  af  Porleife  Bi6mssyne  og  Einare  Bioms- 
syne  a  adnrgreindum  peningnm  ednr  lAta  beidast.  enn  ef 
t>eir  vilia  ei  afhenda  epter  mijns  ^erra  kongsins  skipan. 
t)A  take  firnefndnr  Didrich  pijning  ednr  hans  nmbodsmadar 
ad  sier  med  vj  skinsamra  manna  yfersiSn  og  af hendi  hv5ri- 
nm  sitt. 

Sam^ickte  Bisknp  Magnns  i  SkalhoUti  og  Didrich  pyn- 
ing  t)ennan  vom  gidming  med  oss. 

Og  til  meire  sanninda  hier  nm  settn  t)eir  sijn  jnncigle 
med  vomm  jnnciglnm  fyrer  l>etta  Bref.  er  sbifad  var  & 
Anxaraar^ingi  langardaginn  næstan  eptir  Petnrsmesso  og 
Panls.  eptir  Gndz  Burd  CD  cccc  og  Ixxx  dmm. 

»)  Sto. 
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259.  1.  Jtlll  1480.  å  Oxarårt»lngl. 

Ttlftabdomb,  titnefndr  å  dxarårt)ingi  af  Hrafni  logmanni 
Brandssyni,  am  kaapmålabréf  Lopts  Ormssonar  og  Gnnn- 
hadar  Pétradéttur  (frå  4.  Febr.  1470,  DL  V,  Nr.  501). 

Eptir  akjalabdk  tf  safni  J6db  h&yfird6mara  PétrMonar,  nt,  i  Lands- 
b6ka8afDi  858.  4to,  med  hendi  J6ii8  lO^maDoi  SignrdssoDar  c.  1600,  i 
tnnBBkripti  fr&  4.  Aag.  1480.  —  AM.  252.  4to,  bli.  41—43,  med 
hendi  J6iif  SteinddrsBonar  &  Knerri  c.  1660  eptir  sama  traoBBkr.  6fall- 
komna.    Sbr.  AM.  430.  4to,  ble.  1—3.    AM.  Apogr.  1581. 

Brief  ym  peninga  Hoatror  Gannilldar 

pietnrzdottnr. 
Ollam  monnnm  sem  l)etta  brief  sia  edar  heyra  senda 
Fimboge  Jonason.  Stalle  MagaDSson.  Jon  Sagardsson^).  Ein- 
ar Magnasson.  Magnns  Magnasson.  Finnar  Steindorsson. 
Hoskolldnr  Einarsson.  Biarne  Olason^).  Eolle  Magnasson. 
Porgrijmar  Porfinsson.  Pordar  Aadanarson*)  og  Sniolfar 
Brandsson  Qaedia  gadz  og  sijna  kannngtt  giorandi.  J)a  er 
lijdit  var  fra  hingad  barde  [vorz  herra  Christi*)  [CD  cccc  og 
Ixxx*)  Æra.  laagardaginn  næstan  epter  pietarz  messo  Æ  Al- 
menneliga  oxarar^inge*).  vornm  vier  j  dom  nefnder  af  ær- 
ligum  manne  Hrafne  Logmanne  nordan  og  vestan  a  Jslande. 
ad  Skoda  nansaka  og  yfer  ad  dæma  t)eim  briefam  og  skil- 
rijkiam.  er  Sagardar  Dadasoa  ymbodzmann^  gaanhilldar 
Pietorsdottar  l>ar  fram  lagdi  og  domz  a  beiddist  ym  J)ann 
skilm&la.  og  skildaga  sem  gior  hafde  verid  j  millam  Loptz 
heitinz  Ormssonar  og  fymefndrar  Hnstra*)  GannhiUdar 
Pietursdotter.  j  J)eirra  giptarmdlnm®)  haortt  er  Hwstra  Gann- 
hiUdar greind  skillde  helldar  eiga  helmings  fielag  eda  l)a 
motgAfn  sem  til  hennar  yar  giefin  og  J)ad  brief  vtvijsar  er 
l^ar  fram  kom  sem  yottar  yppa  xx  merkar  gwllz.  Stod  og 
so  j  sama  briefe  ad  Hastrd  GannhiUdar  skiUdi  kiosa  mega 
epter  Loptt  andadan  haortt  er  han  yiUde  [wr  hanz  garde^®) 
helnungzfielag.    edar  l>a   motgftfa   sem  fir  skrififad  stendnr. 


1)  Sigardaon  252.  *)  01afffl8on(!)  252.  ■)Ødnnanon  252;  AunnndarBon 
858(0  ')  [952;  ChiiBtz  858.  ^)  [252;  1480,  858.  <)  252;  oxar|»inge  858. 
^  —  flsador  252.    ")  hoBfinii  252.    ^  gifftijngarmaiam  252.    ^^)  [b1.  252. 

18* 
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koma  l>esse  kior  hennar  ^ar  [ecki^)  fram  fyrir  oss.  Enn 
80  sannar  vor  Landzlagabok  ad  hier  &  lande  skal  eigi 
giefast  mey  ednr  konn  meire  thilgiof  enn  Ixc.  Nn  saker 
t^ess  ad  greindor  skildægie.  giomingnr  og  gifftnmdai  fora 
fram  d  Helgalande*)  j  Noreigie.  enn  eigi  hier  a  Jslandi  ^m 
dæmdnm  vier  fyrmefnder  domzmenn  H(astm)  Gnnnbillde 
Fietnrsdottnr  thil  fnllrar  eignar  af  peningnm  Lopts  heitinz 
Ormssonar  ^eim  sem  epter  hann  fielln.'  alla  l>a  medgÆfn')  j 
sijna  thilgiof.  so  haafa  og  so  mickla  sem  sn  landz  laga  bok 
vt  uijsar.  er  J)ar  yfer  geingur  epter  aiettam  Noregz  Idgnm 
ad  giefast  A  j  loglignm  giptnmAlnm  og  thittnefhdor  Loptor 
matte^)  ^a^)  framast  ad  lognm  giefa.  skilldu  l>esser  pening- 
ar  kiærast  og  sækiast  af  ymbodzmanne  optnefndrar  Hwstror 
Gannhilldar  Pietorzdottur  j  vestfirdingafiordange  d  Jslande 
af  loglignm  Erfinginm  Lopttz  heitinz  Ormssonar  edur  hanz*) 
ymbodzmanne. 

Og  thil  sanninda  hier  vm  setinm  vier  fyrmefnder  menn 
vor  jnsigle  [fyrir  l>etta  domzbrief  giortt  og  skrifad  sama 
stad  og  dre  degie  sijdar  enn  fir  seigier^. 


260.  2.  JAM  1480.  i  PlDgrelU. 

Tylftabdomb,    Atnefndr   af  Hrafni   logmanni   Brandssyni  å 
Oxarårl)ingi  nm  nmboO  l)aO,  er  hnstrn  Gonnhildr  Pétrsdétt- 


*)  [■!.  252.  *)  Haiogaiande  262.  *)  Svo  868;  motgaffa  252.  ^)  møtte 
262.  ^)  tar  252.  «)  Svo  bæOi.  '')  [hier  Tnder  252.  —  D.  e.  2.  J6U.  Aptan 
Tid  tenna  d6m  stendr  i  AM.  252.  4to,  (abr.  AM.  480.  4to,  bli.  8)  m 
iåtandi  grein :  „Eptir  {letta  dæmir  r&did  i  Noregi  ad  gjOfia  sknli  BtandA, 
^Ti  friborid  f61k  megi  vel  gefa  bio  mikid.  D&  gjalda  erfingjar  Lopti 
Ormaaonar  hennar  nmbodBmanni  SigurOi  DaOasyni  i  ^esia  gj5f  bålft 
^riØJn  j6rd,  er  bvo  heita:  Manadames  og  Feil,  er  liggr  i  Trégillis?ik  i 
AmeskirlgoBdkn  fyiir  xxTiiJo  og  h&lft  DTerfeil,  er  liggr  i  Saarb«  i 
Stadarh6l8kirkja86kn  fyrir  xijo  og  hålfa  sØlTafiØrn  i  Saorb«  tfnt  xx«. 
Eptir  )>ad  selr  Signrdr  Dadaeon  MunaOamea  åb6ta  Hald6ri  å  Helgafelli 
(fyrir)  xxc  i  iaoufé,  kvikn  og  danOn.  Datnm  {mm  bréfh  er  M  owc. 
Ixxxij**.  En  ^etU  er  ågrip  eitt  af  bréfnm  fri  •«/,  1481,  '^U  l^^«  "Ao 
1481,  Va  1^9- 
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ir  hafSi  gefiO  Helga  tsleifasyni  til  ^ess  ad  kj6sa  henai  nin- 
boøsmann  å  tslandi. 

Eptir  fikjalab6k  tt  safoi  J6n8  håyfird6ixiara  Pétrssonar,  nft  i  Landa- 
békaMfoi  858.  4to,  med  hendi  JCns  lOgmanns  Sigurdasonar.  Framan  Tid 
Jtetta  bréf  Btendr  bto  l&tandi  bréf«  npphat  aem  aldroi  hefir  Terid  ritaO 
DidrUg  ad:  „Pad  giomm  Tier  Magnus  HalldonsoD.  Skwle  I»ordanon 
och  stolle  Halldorason  godom  moDnum  knanogtt  med  ^esaa  Toro  opnå 
brefe  ad  Tier  hof  am  aied  och  yfericsid  bref  |)esaara  dandiaamanna  och 
Thranakrifttabref  aem  hier  epter  atatxU  skrifat  med  heilnm  og  oakodd- 
Qdam  hanganda  Jnsiglom  so  latande  ord  epter  ord  aem  hier  segier".  t 
|t«8a  tranaskr.  hefir  ank  |)eBBa  biéfd  verid  bréf  nm  {»eaai  mål  frå  24. 
HarU  1481,  frå  25.  Marta  1481,  kaupmålabréf  frå  4.  Febr.  14701  trans- 
ikr. 25.  Jftoi  1478,  og  ef  til  tUI  fleiri. 

Ollnm  monnam  sem  l)etta  bref  sia  ednr  heyra  aenda 
Oddur  Pietnrsson.  Jon  Sngurdsson.  finnar  pietnrson.  Olafar 
Porvardsson.  Jon  Porsteinsson.  Gijsle  Magnusson.  Porlaknr 
Suartsson.  Biarne  Olason.  Hoskolldur  Amason.  Hoskolldur 
Einarsson.  Porsteinn  Gndmundsson.  Magnns  Magnusson 
kuedia  gudz  og  sijna.  knnnugtt  giorandi  ad  t)a  lidid  var 
fra  Idngatbard  vorz  herra  1480  dra  å  almennelign  oxarÆr- 
l)inge  vorum  vier  j  dom  nefnder  af  Erlignm  manne  ^erra 
^rafne  Logmanne  nordan  og  westan  a  Jslande.  ad  skoda  og 
Ransaka  hnortt  afl  ednr  magtt  hafa  skilldi  t)ad  sama  vm- 
bod  sem  hwstrn  Onnnhilldnr  hafdi  gefid  Helga  Jsleifssyne 
ad  hann  skilldi  mega  kiosa  l)ann  mann  thil  hennar  vmbodz 
j  Jsland  sem  hann  villdi.  ef  Hrafifn  Brandsson  yilldi  l>ad 
eigi  hafa.  vm  t>ann  skilmala  ednr  kanpmdla  sem  fram  hafdi 
farid  mille  Lopttz  heitinz  Ormssonar  og  hennar.  vm  hennar 
thilgiof.  nn  af  J)ai  oss  leist  l>ad  sama  vmbod  logligtt  sem 
fimefnd  Onnnhilldnr  hafdi  feingid  ddurgreindnm  Helga  Js- 
leifssyne j  alla  stade.  Och  t)ni  dæmdnm  vier  fimefnder 
domzmenn  hann  ad  fnlln  og  ad  frialsu  meiga  få  hnorinm 
hennar  vmbod  sem  hann  villdc  frialsum  manne  og  folltijda 
l>ar  jnnan  fiordangz  sem  Erfingie  sitnr.  ednr  hennar  loglig- 
nr  vmbodzmadnr.  J)ann  sem  fuUar  vordslnr  hefnr.  so  pen- 
ingorinn  mætti  ad  skilnm  fara  sem  hann  medteknr.  og  til 
sanninda  bier  vm  setium  vier  firgreinder  domzmenn  vor  Jn- 
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sigle  fyrir  I>etta  domzbref.  skrifat  a  t)ingyelle  sonnadagiim 
næstan  epter  pieturz  messo  og  pialz  1480. 


2.  JtUl  1480.        I       å  Oxarårl>iogi. 

^*^'  28.  JanAar  1481.   1  d  HelgafcUl. 

foBLEiFB  P6r6Ifsson  fær  Einari  P6r6Ifssyni  br6Aar  sinum 
l)anii  part,  sem  hann  åtti  i  Brimilsvdllam  milll  Ennis  og 
HofOa  og  hafOi  erft  eptir  ÅstriOi  Sæmandard6ttar  mMar 
sina,  og  J)ar  mefl  J)rjtL  kiigildi,  er  hann  åtti  nndir  Åsgrimi 
P6r61fs8yni  br60ar  sinam,  og  kvittar  Einar  nm  andviiOi 
aUs  t^essa. 

Eptir  afekrfpt  stadfestri  27.  J&ui  1703  å  Be7kh61aiD  af  QUla  J6iii- 
ayni  og;  Einari  Oddssyni,  og  ritada  t^eir  eptir  fmmritina  å  nporga- 
menti''. 

Pad  giomm  nær  Einar  Oddsfon.  Asmnndnr  JSnsson  og 
Magnns  Oddsson  gSdnm  monnnm  knnnngt  med  l>efl8n  yoni 
opnn  brefi  d  snnnndagienn  næsta  epter  Fetnrsmeasn  og  P&b 
&  almennn  settn  AngsarÆrl>inge  ^å  ed  li  did  var  frd  hingad- 
bnrd  yors  Herra  Jesn  Christi  ^nshnnd  fiognr  hnndmd  og 
dttatyger  dra.  Vomm  yær  j  hid  sdnm  og  heyrdnm  d  ord 
og  handaband  t)essara  manna  Einars  P6r81fs8onar  af  ei]rnre 
dlffn  og  Porleijffs  PSrolfssonar  Brodnr  hans  af  annare  ad 
syo  firer  skilldn  ad  firmeffndnr  Porleijffar  P^lrSlfsson 
fieck  Einare  PSrSlffssine  til  æyenligrar  eijgnar  nndan  der 
og  sinnnL  erffinginm.  enn  nnder  hann  og  hans  erfftngia 
t)ann  jardarpart  sem  hann  dtti  ij  Brimilsyollnm  er  liggor 
ij  millnm  Hoffda  og  Ennes  ij  FrSddr  kirkin  sSkn  og  honum 
fiell  til  erffda  efi^ter  Astnjde  Sæmnndardfittnr  mSdnr  sina. 
og  syo  part  Asgrims  BrSdnr  sins  ij  greindre  jordnnne  Brim- 
ilsyollum.  fieck  og  ddnrgreindnr  Porleiffar  iij  kngillde  Ein- 
are PSrfilffssine  t>&d  sem  hann  dtti  nnder  Asgrimi  PSrSifs- 
sine  BrSdar  t)eirra  til  fnllrar  eijgnar  med  ollnm  laga  d- 
yexte  er  staded  hofdn  nm  fimm  dr.  Ef  firrgreindnr  As- 
grimnr  yillde  ecke  t>ennan  giorning  8aml>ickia  npp  d  sinna 
yegna.  Pad  kiendest   og   Porleiffor  PSrSlffsson  d  einn  yetr 
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fdngfe  og  ij  einn  sama  bandabande  ad  bann  beffde  falla  og 
alla  peninga  npp  bored  d  sinna  vegna  og  offtnefhds  As- 
grims  br6dnr  sins  aff  ddnrgreindam  Einare  E>6rolfs8ine  svo 
ad  honam  vel  Ænægde  firer  l)es9a  Adargrdnda  jardarparta. 
Og  til  sanninda  bier  nm  settnm  vær  firmeffnder  menu 
vor  innsigle  firer  |>etta  jardarkanpsbrieff  skriffad  A  Helga- 
felle  ij  Helgafellssveqt  t>ridiadaginn  næsta  firer  Pdlsmessa 
nm  yetorinn  dre  sidar  enn  fyrr  seger. 


262.  4.  Jili  1480.  å  Lundi. 

Bomb,  fitnefndr  å  Oxarårl)ingi  3.  J&li  af  Porleifi  (birOstj6ra) 
Bjorossyni,  am  arf  t^ess  barns,  er  maOr  å  i  Atlegd  mefl  eig- 
inkonu  Binni^  og  deyr  m6&ir  bamsins  sidan  åOr  en  fadir  t>ea9 
fær  nokkra  kvittan  af  konginam. 

D6mab6k  J6n8  iandritara  MagntissoDar,  i  Fol.,  bl.  228— 
229,  Bkr.  1604.  —  Landibdkasafn  115.  4to,  I,  184—135,  med  hendi 
léra  J6n8  UaldérMonar  f  Hitardal  c.  1730;  ^ar  med  fylgir  ^em 
atbngasemd  å  apåssio:  „Hirdstioradomur  ■yneat  hlioda  opp  a  arf  Sol- 
Tdgar  Gndmnndsdottur  effter  mod  or  sijna  Helgu  torleifedottnr  fédor- 
»yitor  Iiorleifs  birdstiora  og  synest  e£fterfylgiande  domnr^)  ])e88am  mot- 
itsdnr  og  era  sOmo  domzmenn  i  badam  domonam".  D6mr  ^essi  mnn 
|»vt  athngaverdr,  og  jafnvel  binn  d6mrinn  lika.  Afskript  af  115.  4to, 
er  i  iBféL  136.  4to,  bis.  160—161.  "^mear  afakriptir  fleiri  era  og  hér 
og  hrar  i  8kjalab6kum  af  d6mi  dessum,  og  em  hér  enn  A'amar  hafOar 
af  I>eim  til  hlidajdnar  afakripUr  i  Ny  kgl.  Baml.  1945.  4to,  bl.  122b,  med 
hendi  Hannesar  Gnnnlangsaonar  i  Reykjaifirdi  1666  (ddmamenn  sSmn, 
en  i5d  nafnanna  5nnur  en  hér)  og  MSteph.  61.  4to,  bis.  127,  akr.  c. 
1660  (nOfn  nokknd  afbOknd).  DaO  er  athugavert  ad  ddmsmenn  eru  hér 
13,  en  ekki  12,  aé  ])ad  ekki  afakriptagi5p. 

Domar  nm  arftankn  ^ess  Barns  sem 
gietid  er  j  vtlegd. 
tad  giornm  wier  Eigill  Grijmsson.  Jon  Biornsson.  gijsle 
philippnsson.  Signrdnr  dadason.  finnbogi  Jonsson.  Porlaknr 
Porkelsson.  finnnr  pietnrson.  Porsteirn  Jonsson.  Jngimnndnr 
finnasen.  Pordnr  Andnnarson.  Arnfinnnr  Jonzson.  Amor 
finnsson.   narfi   t^orvalldzson    godnm   monnnm  knnnigt  med 

')  I>.  e.  ddmr  Finnboga  idgmaaoi  Jdnasonar  80.  Jftni  1501. 
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t)essa  woru  opnu^)  brefi  ad  t>ft  er  lidit  war  fra  hingadbuid 
wors  herra  jesn  christi  CD  cccc  Ixxx  Ara  »  manadagiim 
nsestan  epter  pietarsmesso  [Æ  almennelegu  OxarÆrJ)inge') 
[um  sumarid').  woram  wier  j  dom  nefnder  af  ærligam  manni 
Porleifi  Biomsayni  ad  skoda  og  rannsaka  vm  l>ad  ef  madar 
aa  barn  med  eiginkona  sinni  j  ntlegd  og  deyr  moderin  aijd- 
an  fyrr  enn  faderinn  fær  nockra  kuijttnn  af  konginnm. 

Nu  saker  t^ess  ad  B(ettar)  B(ot)  wirdoligs  herra  E(ireks) 
k(ongs)  Magnossonar  so  vtoijsar  ad  l)ad  sama  barn  sem  ] 
ntlegd  er  getid  skal  hnerki  taka  arf  epter  fodnr  nle  modnr 
nema  hann  werdi  jlendnr  sijdan.  og  ^m  kannn  wier  eij 
betnr  ad  skijlia  ednr  nita.  enn  l>eir  somn  peningar  sem 
moder  fymkrifadz  barns  atti  flelli  til  erfda  hinnm  nannstu 
frændnm  hennar  epter  riettn  erfdatali  [og  fyrgreindnr  arfiir 
flell  nndan  l)eim.  ddnr  enn  nocknr  knijttan  feingist  af  kong- 
dominnm*). 

Og  til  sanninda  [hier  nm  settnm  wier  fyrrgreinder 
menn  wor  jncigli  fyrir  |)etta  bref  er  gianrt  war  aa  Inndi  j 
Inndareykiadal  aa  sama  Ari  deigi  aijdar  enn  fyrr  seiger^). 


263.  4.  JtlU  1480.  å  Ludl. 

PoBLEiFB   Bjomsson   fær   Gisla   Filippnssyni  jdrOina  SaaA- 
lanksdal  i  FatreksfirOi  og  kvittar  hann  nm  andvirOiØ. 

AM.  Apogr.  1824,  eptir  Saodlaukedalsbréfam  17S6,    „accaraté  eoUi- 
tnm*'  Tid  frnmritid. 

Pat  giore  egh  l>olIeifttr  biomason  godnm  monnnm  knn- 
igth  med  ^essu  minu  opnn  brefi  ath  egh  hefl  feingit  gisla 
filipnssyne  jordina  sandlangsdal  i  patrexflrdi  er  lignr  (j)  saor- 
bæiar  kirkinsokn  med  ollnm  l)eim  gognum  ogh  gædom  er 
greindre  jordu  fyllger  ogh  fylgt  hefur  at  fornn  ogh  nyu  og 
egh  nard  fremzt   eigandi   ath.    Sao  ogh  medkennnz  eg  fyr 


*)  b.  y.  116.    •)  [b.  T.  115.    •)  [JM.,  1945,  61;  al.  115;  dagsatoiog 
peiai  er  8.  JlUi.    *)  [al.  61.    »)  [ji[.^  1945.  et  cdtera  115,  61. 
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neMnr  t>olleffar  at  eg  hefi  falla  peninga  npp  borit  ogb  alla 
af  adrnefndnm  gisia  suo  mier  nel  anæger  fyrir  adrgreinda 
jord.  Ogh  Jui  gefr  egh  opthnefndnr  J)oUeifur  bio(r)nzson 
t)rattnefndan  gisIa  fillpnsson  ollangis  kaittan  ogh  akærolaua- 
an  fyrir  mer  ogh  minnm  logligum  erfingium  (ogh)  epter- 
komendnm  nm  adr  greinda  lord  ogh  iardar  nerd.  skal  hann 
t)essa  jord  at  ser  taka  ath  næstu  fardogum  til  freials  for- 
rædis  ogh  æfinligrar  eignar.  Ogh  til  saninda  hier  nm  setti 
eg  mitt  jnaigle  fyrir  I)etta  jardarbref  ogh  kuittunar  er  skrif- 
ad  uar  aa  lnndi  j  landareykiadal  t)ridiadagin  næsta  epter 
peturaOOesso  ogh  pals.  J)a  er  lidit  mar  (fra)  hingatbnrd  nors 
hera  jhesn  christi.  CO.  cccc  ogh  Ixxx  ara. 


264.  4.  JAU  1480.  d  Lundl. 

TuTTUGu  og  ^6rir  syslnmenn  og  I5gréttamenn  nprdan  og 
yestan  å  Islandi  rita  Eristjåni  konnngi  hinam  fyrsta  bréf 
um  kvartanir  ^ter^  sem  verifl  hafl  &  all)iDgi  um  vetrsetur 
atlendra  manna  og  verzlan,  l)vi  aO  J)eim  t)yki  15gmennimir 
sljéir  i  ad  rita  til  konungs  nm  lagaleysiO  i  landina  og  hvaO 
ahnfigann  stendr,  og  biøja  l>eir  nm  styrkingarbréf  am  t>etta 
efiii  mefl  Porleifi  Bjomssyni. 

J6n  SignrdssoD  hefir  af  åsetto  rådi  i  Safni  II,  180  heimfært  I>etta 
bréf  til  1479  t^vert  ofan  i  handritin,  og  byggir  hann  |»ad  å  tvennn  (Safa 
n,  88).  1  fyrsta  lagi  å  I»vi,  ad  konangsbréfid,  er  svarar  ^essa  bréfi,  sé 
i^fiO  tit  i  KanpmannahSfa  vorid  1480,  og  svo  årfærir  hann  ^ad  bréf  i 
Lagaaafai  handa  Islandl  I,  87—88,  og  setr,  ad  t^ad  sé  fr&  30.  Apr.  )>ad 
ir.  Sannar  hann  t>ar  med  |)vf,  sem  fyrst  t>arfti  ad  sanna,  {)yi  ad  t>a^ 
fer  einmitt  tTennnm  sdgnnam  um  årtai  t^ess  konnngsbréfs,  og  telja 
merkar  heimildir  I>ad  dagsett  20.  Mai  1481,  sto  ad  ekki  er  h»gt  med 
^vi  ad  feila  ^ad  hiklaust,  ad  ^etta  bréf  Islendinga  sé  frå  snmrinn  1480, 
eins  og  511  handritin  segja.  Hitt  væri  sanni  nær,  ad  simbljdda  sdgn 
baodritanna  am  &rtal  t^essa  biéfs  (1480)  styddi  |>ad,  ad  konangsbréfid 
▼»ri  fr&  1481.  t  Odrn  lagi  byggir  J6n  å  ])yi,  ad  Eyj6lfr  Einarssoa  hafi 
verid  Idgmadr  ordinu  1480,  ^?i  ad  10.  Augast  gefr  hann  sem  Idgmadr 
6t  tokord  ^ad  år,  og  hins  vegar  sé  hér  i  bréfinn  Oddr  Asmnndsson 
kalladr  Idgmadr.  En  å  ^essu  er  ekkert  hægt  ad  byggja  nm  årtalid,  og 
ekki  einn  sinni  ^ad,  ad  Oddr  hafi  yerld  Idgmadr  1479,  sem  J6n  Signrda- 
fon  >6  gerir  (S&fn  n,  89),  ^yi  ad  par  sem  Oddr  er  nefndr  i  bréfl  peBBU* 
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er  )>ad  bto  ad  skilja,  ad  hann  o;  Brandr  I5gmadr  Jdnaaon,  lem  ekb' 
Tar  lOgmadr  leingr  eo  til  1478,  svo  menn  viti,  hafi  fyrir  ookknim  &r- 
nm  gert  sampykt  am  Tetrarlegnmenn  titlend«,  en  sti  8ain])7kt  aé  ntk  ekki 
og  hafi  ekki  veriO  haldia  (sbr.  og  Safn  II,  656).  Elna  og  Godmandr 
Dorlåksson  tekr  fram  f  Stfni,  Tora  peir  Hrafa  Brandsson  og  Binar 
EyjdlføBoa  eiamitt  lOgmena  ^etta  &r  1480.  Ea  med  ^eim  og  I>orleifi 
BjCroBByni,  sem  Tar  hinn  mesti  vior  beggja  biskapanna,  stddat  alt  1  odda, 
enda  er  hvoragr  lOgmanna  vid  ^etta  bréf,  lem  ^6  hefdi  Terid  ejålfugt, 
ef  ekki  Btædi  sérstaklega  å.  Degar  gåd  er  ad  h?erif  ^ad  em,  aem  gefa 
bréfid  tit,  t>å  er  |)ad  fljdtBéd,  ad  |)ad  ern  nnr  eiotdmir  Veatfirdiogar  og 
alt  ▼eDslamenn  eda  Tinir  Dorleifs.  Er  ^vi  skjal  {»etta  eitt  af  gOgnnm 
^eim,  sem  Dorleifr  hefir  ætlad  ad  hafa  med  sér  otan,  og  unna  med  ^Ti 
ddognad  lOgmanaanna.  Madr^eit  llka  af  ddra  bréfi(Nr.968),adpeireni 
bådir  staddir  å  Lundi  i  Laodarieykjadal  4.  J61i  1480  Dorleifr  Bjdrnaioa  og 
Giflli  FilippoBsoo,  ^y\  ad  (»å  gerir  Iiorleifr  kaap  rid  hann,  eo  ekki  er 
peirra  getid  I>ar  1479,  t>6tt  b&dir  væri  peir  &  al])lngi  ^ad  &r.  En  |>ad 
år  1479  Tar  Glsli  i  dbdtamålnm  og  ttl»gr  madr,  dæmdr  å  konangan&d 
fyrir  manndråp,  bto  ad  tir  ])Ti  ad  hann  er  eina  af  ^eim,  sem  fttgefi 
petta  bréf,  getr  paå  ekki  Terid  frå  1479,  heldr  hl^  )>ad  ad  Tera  frå 
1480,  eioB  og  handritin  Begja.  Sbr.  og  Londarddm  Dorleifs  (Nr.  96S)  fri 
Bama  åri  og  degi  eem  t^etta  bréf,  ^tI  ad  i  honnm  sitja  10  hinir  sdoa 
menn  og  gefa  tit  bréf  {letta. 

Hér  er  bréf  petta  prentad  eptir  ^rem  handritnm:  a)  afakr.  frå  c 
1550  i  RikiBBkjalaBafni  Dana  Isl.  &  Færd  Snpl.  II,  90,  og  er  (»ad  hin  aama 
og  fylgt  er  i  Safni  II,  180—181;  b)  afskript  i  syrpn  aéra  GottakålkB 
JdnsBonar  1  Glanmbæ  i  BritiBh  Maseom  Add.  11,  248.  4to,  bL  8da— b 
(FM.  206),  einnig  frå  c.  1550,  og  c)  afbkript  frå  c  1650  i  BritiBh  Mq- 
aenm  Add.  11,080.  4to,  bl.  14b— 15b  (FM.  90),  og  er  sti  afskript  afbOkad 
nm  Bnmt 

Snpplicatia  Jslendinga  til  kongs  am  ytlendska 

aetnrsetnmenn^). 
Pat  gioryin  vær  Gvdne  Jonsson,  eigill  grimsson.  jon 
biomsson.  Narfe  l)oraalzson.  dade  arason.  gisle  p(h)ilpiusoiL 
Sigyrdr  dadason.  t^orlakr  J)orkels8on.  p(h)ilpn8  signrdzson. 
gnnlaygr  ^orkelsson.  finnr  petrsson.  gynstein  jsieifisson. 
[gynnar  Jonsson,  jngemyndr  flnzson*).  jon  hrafhzson.  olafar 
syeinsson.  jon  ^orsteinzson.  J)ordr  aydynarson.  torleikr  gvn- 
steinsson").  halldor  t)orge]rsson.  halldor  symarlidason^).  magn- 

')  c;  Altingosdom  om  TtlendnBkum  med  møgett  skrawage  anno  U80 
hyBtyiore  heniick  daniel,  a;  kong  kristiern,  b,  *)  Amgrijmnr  Grijrns- 
Bon,  c  (rangt).  ')  [b;  ^ordar  andrnaraBon  porleifar  finneeon  (!)  jon  brafB^ 
Bon.  olafar  saeinsBon  )oq  ^orBteinBaon^Gannar  JonBSon  Jngemnndorganit- 
BteinBBon(!),  o.    *)  Sneinsson(I)  c. 
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ns  bisknpsson^).  aRnor  flnsson  oc  einar  brandzaon*).  Sysln- 
menn  og  logiiettumenii  Nordan  og  vestan  (&  Jslande  godum 
monnam  knnnigtt*)  med  J)essa  yoru  opnn  brefe  at  vier  vor- 
om  {>ar  j  hia  oc  heyrdum  (&  da  almeDneligu  oxararl^inge 
at  almygen  af^  oUa  landina  klagade  si^  vm  l>ann  mykla 
Offld  er  hier  være  j  landit*)  vm  t)a  vetvrsetu*)  er  [vtlendzk- 
er  menn'O  hefde  hier^)  hnad  oss  leitzt  og®)  oUnm  almngan- 
um  [vti  fra^^)  vera  stor  skade  fyri  landit  sakier  l>ess  at 
l>eir  hallda  hier  hns  oc  garda  vid  sioenn  oc  locka  so  til  sin 
t^ionostn  folklt  at  bændnrnir  fa  ecki  aijna  garda  vpp  vnnit 
eda  neina  vt  vegn  haft  ^&  er  J)e]m  eda^^)  landinv  mega  til 
nytta")  verda.  Hier  med  selia  ^eir  onyttesamligan^®)  penn- 
ing'^) jnn  j  landit  oc  taka  ^hv  fyrer  bæde  skreid^")  Smior 
oc  slatnr  og  vadmal  allt  for  dyrdt  framar  meir  enn  sett  er 
oc  samt>ycktt.  [Nv  med  l>yi  at  hirdstioren  oc  logmennemer 
oc  allr  almvge  heyrdn^^)  hvem  skada  landit  matte  hier  vt  af  fa. 
t^a  var  t>&t  samt)yckt^^  af  hirdstiorannm  heyndrek^^)  Daniel 
og  logmannnnm  badum  brande  jonssyne  oc  odde^®)  asmundzs- 
Byne  oc  ollnm  almnganum  vtan  logriettn  oc  jnnan^^)  at  hier 
f^kylldi  eingi  vtlendzknr  madnr  vera  j  landit  eda  vetur- 
aetnr'*)  hafa  nema  sa  sem  fødur**)  er  oc**)  jnnborinn  j 
[minz  herra*^)  noregx  konnngs  riki.  hnad  oss  litzt'^)  nv  ecki 
halldit  vera  eftter  t)ni  sem  vor  landz  lagabok  oc  sattmale*^) 
Tt  vijsar  at  hier  aknle  eingin  hirdstiore  vera  j  landit  nema 
sa  hier  er  jnnlendnr  af  gomlnm  hirdstiora  ættnm^^. 


')  h;  bioDFSon  (:=  BjOmBsoo),  a,  og  er  rangt,  t^vf  ad  bér  mun  ått 
▼id  Hagnfis  t>dr6lftiBon,  sem  i  bréfum  fioBt  uefcdr  BiBkopsson,  I)Yi  ad 
I>6r61fr  fkdir  hans  var  kalladr  biskup;  fyrir  fddnrnafni  MagntBar  ereyda 
i  c,  gem  er  Tottr  ^eu,  ad  |}eir  bafi  ekki  gctad  lesid  eda  )>orad  ad  lesa.  ') 
Alt  npphaf  biéfsiiiB  biogad  ad,  er  tekid  eptir  b,  |}Ti  ad  |)ar  era  nOfnin 
mikln  Yéttast.  *)  uitanlegt,  c.  *)  &,  c.  ^)  landinu,  c.  ^  b,  c;  vetvr- 
fletar.  a.  ')  [vtlendskar  l>ioder,  6,  c.  «)  j  landit  b.  v.  b.  •)  af,  b,  '•) 
[hier  j  landit,  6.  ")  oc,  b.  ")  njckta,  b;  nytka,  c.  ")  ODyttsamligan, 
b.  **)  Taroing,  b,  ")  oc  b.  t.  6.  ")  »ier,  c.  *')  [b.  v.  b,  c;  vantar 
ranglega  i  a.  *•)  heinrech,  b,  *»)  b,  c;  Oddz(!)  a,  ^  6,  c;  jnna(!)  c. 
")  YetTMtv,  6,  c.  »^  a;  fæddr,  6,  c  «)  eda.  b.  •*)  [b.  v.  b.  ")  leiU, 
b.    **)  jnnehelldnr  oc  b.  ▼.  c    ^)  ættunnm,  c. 
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Hier  med  vom  sodan  køp^)  sett  og  saml)yckt  vid  vt- 
lendzka  menn  a*)  medan  t^eir  hielldi  sijna  køpstefha*)  hier 
j  landit  at*)  iij  vættir  skreidar  [skylldi  vera')  fjm  [c 
huert^).  [halfstycki  klædis  skylldi  giallda  fyrir  huert  hvn^- 
af^.  vj  tunnvr  maltz.  ii^  tannar  miols.  jarfat^).  x^  fiord- 
angå  ketiU  og  so  virdan  pening  annan  vppa  huert  c.  Enef 
nockur  vtlendzknr  madr  yillde  ecki  hallda  t>e8sa  samt)yckt 
oc  settn  [sig  oc^  sina  peniDga  til  vetrarsetn  hier  j  landit 
l>a  sky]ldi*)  ypp  tækt  kpnangs  vmbodsmanni  allt  t>eirra  godz. 

Era  vier  nu  ydnr  og  ydra  nad^®)  kiære  naduge  herra 
oc  allt  rikissins  rad  j  norege  audmiakliga  [oc  uin- 
liga^^)  vm  bidiande  at  ^ier  latid  oss  na  at  hallda  voram 
riett^*)  vm  huad  hellst  J)at  er  epter  J)ai  sem  vor  landz  laga- 
bok  vt  vijsar  oc^')  sattmale  oc  riettarbætnr  bæde  fyrer  leika 
oc  lærda. 

Skrifum  vier  ydar  nad**)  I)ui  soddan  [bref  til")  at  o« 
l)ikia^^)  logmennerner  j  landino  helldvr  sliofer  j  vera  at 
ryta  til  ydar  nadar*')  hnert  lagaleysi  j  landit^*)  er  huad 
er")  almugann  stendur.  Oc  l)ui  eru  vier  ydur  og  ydra 
[elskuliga  nad^®)  vm  bidiandi  a  minnande  at  t>ier  vmhugx- 
it  og  a  litid  vorar  naudzyniar  at  t)ier  sendit  oss  ydar**) 
Styrkingarbref  med  J>orleife  biomssyne  vm  l>at  sem  vier  hof- 
um  ti]  [ydar  nadar'')  rijtad  oc  so  vm  ^at  fleira  sem  ydnr 
er  riettiliga  vnd^.r  vijsat  landzins*')  naudzjmiar  og  vorar. 

Hier  j  mot  vilium  vier  seigia  vora  tru  og  l>ienustQ  sem 
vorer  [forfedur  og**)  forelldrar  hafa  giort'*)  til  foma  med 
sijna  [nadugasta**)  herra  Noregis  konunga  med  allann**) 
riett  oc  truheit  [oc  cetera*'). 

Og  til  sannenda'®)   hier  vm  setium  vier  [[fyrr  nefiider 


*)  kavp,  6,  c  •)  Bl.  b,  c.  •)  kaypstefnn,  c.  *)  at,  al.  6,  c.  ■)  ['I- 
a\  b.  V.  b,  c.  •)  [hvndrat  skreidar,  6,  c.  ')  [b.  v.  6,  c;  •!.  o.  •)  jim- 
fatt  oc,  h,  c  •)  skylldaO)  a.  *<>)  nm  bidiande  b.  v.  a(!)  ")  [6;  yinsam- 
liga,  c;  8l.  a.  '■)  retti,  6,  c.  ")  b.  v.  b,  c;  al.  a.  »*)  til  b.  t.  hér  o. 
")  [b.  ▼.  6,  c;  si.  a.  ")  picer,  b,  ")  nad  b;  nada  c.  ")  laodina  6,  c. 
»^  aem.  6,  c.  ")  [nad  elsknliga,  b.  •»)  ydnart,  6.  ")  [ydra  nada,  h. 
M)  6;  landina,  a.  ^)  [al.  6,  c.  »)  baft  6,  c.  ^  ^ann,  b.  v.  h.  "^ 
[sL  5.  c    ^)  b,  c;  ■anaeda(l)  o. 
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menn  vor  Jnncigle  fyrer  l^etta  bref  er^)  skrifad  var  a  lundi 
j  limdareykia  dal  ^ridindagen  næstan  eptir  petnrs  messo  og 
pals  [l>a  er  lidit  var  fra  hingat*)  bnrd  vors  herra  Jesu 
christi  m  cccc  oc  Ixxx  ara^). 


265.  5.  JUK  1480.  1  Westminster. 

Ebibtiåk  Danakonnngr  fyrsti  og  Edvard  Einglakonungr 
f]6rOi  endm^ja  samning  sinn  frå  1.  Mai  1473,  16.  Marts 
1476,  26.  Apr.  1478,  22.  Febr.  1479  (DI,  V,  Nr.  618;  VI, 
Nr.  68,  129  og  180). 

Bymeri  Foedera,  ed.  Holmes,  V,  m,  106—107. 


4.  Diffinitam  est,  quod  intra  Bienninm   antedictnin  &c. 

[GrOrétt  8amhU6dft  hinnm  fyrri  umDingam]. 

Datum  apnd  Palatinm  nostram  Westmonasterium  Qoin- 
to  Die  Julij  [Anno  Begni  nostri  xx.®]. 


866.  16.  Julf  1480.  å  Héluni. 

éLATB  bisknp  &  H61am  skipar  J6ni  presti  Helgasyni  aO  taka 
saman  osttoll  t^ann,  sem  H61akirkja  å  aO  hafa  æfinlega  af 
hyerjnm  8kattb6nda  milli  Hraans  å  Skaga  og  Hranns  i 
Fljétam. 

AH.  Fase  XXV,  19,  framrit  &  skinni.    Inneiglid  er  dottiØ  fri.  — 
ÅH.  Apogr.  8276. 

Bifalningsbrief  biskups  olafs  vm  osttoU^). 

ViJ  olaf  med  gads  nad  bisknp  a  holnm  giorom  godvm 

monnnm  nitorligt  med  ^easa  vom  brefl  ath  vij  hofam  skip- 

ath  vomm  k^ra  syni   sira  joni   helgasyni  saman  ath  taka 

t^aon  osttoll  sem  hola  kirkia  »  ath  hafa  Qvenlega  af  haeri- 


')  wm,  c.  *)  leiOrétt;  binagt,  a.  ')  [arom  epter  gads  bard  1400 
oa  80  aar,  ^  JXDatam  m.  cccc.  oc  Ixxx,  b,  *)  Utan  &  bréfinn  med  bendi 
frå  17.  5id. 
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vm  skattbonda  allt  j  millym  hrauns  a  skaga  ok  hrauiLB  j 
fliotam.  akal  l>at  vera  fiortan  merkr  smiors  eda  fiordungs 
ostnr  a  haerinm  tolf  manadnm  af  hyeriam  skattbonda  j 
l>essv  takmarkj.  hefer  {»essi  tollr  leingi  ecki  luktnr  verith 
ok  ei  heimtnr  yerith  af  kirkinnar  formonnuin.  enn  alier 
ellzta  dandimenn  vita  ath  ^easi  toUur  hefer  yerith  Inktnr 
adr  ok  ecki  j  mothi  talath  sem  margra  dandj  manna  bref 
^ar  ym  gior  wtyisa.  t)m  bidinm  yij  ym  aUa  goda  menn  ath 
Inka  t)eDnan  fyrr  greindan  osttoU  sira  jonj  helgasyiy  sem 
yij  hofnm  yort  ymbod  til  feingith  ^essa  fyrr  skrifada  hei- 
lagrar  hola  kirkiu  eign  saman  at  taka  ok  heim  ath  fgratil 
yor  ok  giora  oss  riettan  reikningskap.  sno  ok  biodnm  yij 
jonj  helgasynj  ynder  skylldnga  hlydne  ath  beidaz  ok  krefia 
fyr  sagdan  osttoll  af  l)eim  sem  hann  yilia  ecki  Incka  eda 
med  t)rioszkn  hallda.  Ok  til  sanninnd(a)  hier  ym  heingiom 
yij  yort  jncigli  fyrir  t)etta  bref  skrlfath  aa  holnm  j  hiallta- 
dsal  synnydagin  epter  dinisio  apostolornm.'  anno  domini  CD^ 
cd®  Ixxx®. 


867.  17.  Jdll  1480.  å  HiUnm. 

Fj6bib  menn  transskribera  l)rju  bréf  nm  osttoll  H61akirkja. 

AM.  Fase.  XII,  13,  frumtraasakriptid  i  skinii,  og  era  511  iniuiglia 
fyrir. 

ym  osstoll  a  Holnm^). 
Path  giornm  yier  ketill  grinjolfsson*)  radzmann  a  hol- 
nm. andres  jonsson.  prestar.  jon  lK)rdarson  ok  sneinn  gad- 
mnndzson  leikmenn  godom  monnnm  y[i]ttnrUgt  med  })eas? 
yory  opny  brefi  ath  yier  sanm  ok  yferlasym  opinn  bref  med 
heilnm  ok  03ko[d]dnm  hanganndnm  jnciglnm  sno  latanda 
ord  epter  ord  sem  hier  seger. 

[Hér  koma  ^taai  bréf: 
1.  VitniBbiirar  mn  oittoU  fri  7.  J61i  1450,  Dipl.  lal.  V,  Nr.  44; 
S.  VitniBbarOr   lUoga  Bj0rg61teoiiar  nm  lama  M  81.  jaii  1448, 
Dipl.  iBl.  IV,  Nr.  768; 

*)  Aptan  å  bréfina.    *)  Sto;  rétt:  griffloLfaaoB. 
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8.  Vitiiiabnrdr  Steio^dn  Jdnssonar  nm   sama   frå  8.  Aagast  1448, 
Dipl.  Isl.  IV,  Nr.  766]. 

Ok  til  sanninnda  hier  vm  settvm  vier  fyrr  nefnder 
menn  vor  incigli  firir  l)etta  transkriptarbref  skrifath  a  hol- 
ym  j  hialltadal  manvdaginn  n^sta  epter  diyisionem  aposto- 
lonmL  anno  domini  (D®  cd^.  Ixxx. 


268.  27.  JdU  1480.  i  Flatey. 

YiTNisBUBBB  8J5  heldri  manna  vestra,  aO  Porleifr  Bjomsson 
hafi  fariO  vel  med  vdldum  t^eim,  er  konnngr  hafi  skipad 
honnm  å  talandi,  bæOi  app  å  vegna  mins  herra  kongains 
og  hans  t>^gna. 

AK.  Fase.  XXV,  5,  frumrit  å  skinni.    Af  sex  innsiglam   era   prjtk 
fjTiT  bréånn.  —  AM.  Apogr.  6696. 

yitnisbnrd  nm  hnersa  torleifor  hefer  verit 

in  j  island^). 
Path  gervm  wær  eigill  grinuson.  oddor  petursson.  sig- 
nrdr  dadason.  l)orlaknr  l>orkeIs8on.  gnnnar  Jonsson,  flnnnr 
petursson  ok  jngemnndnr  finnzson  godnm  monnnm  knnnigt 
med  J)e88a  worn  opnn  brefe  ath  wær  medkennnnzt  ath  wær 
yitvm  f^rir  foll  sannende  ath  l>orleifar  biornsson  hefer  stad- 
it  sig  sno  j  island  sem  einn  dande  mann  ok  honnm  hefir 
borit  sierliga  vpp  åi  mlns  herra  kongsina  wegna  ok  hans 
t^egna.  hefir  fyrr  greindr  J)orleifar  biornsson  alltijd  stntt  ok 
styrkt  kongsins  aiett  ok  fiiettngheit  ^Bt  sem  minn  naadug 
herra  kongenn  hefir  snortit  ok  hans  t)egna  sierligana  l)ar 
sem  hann  hefir  werit  yfer  skipadnr.  Sno  eige  sijdr  wissn 
nær  ath  nefndr  l>orleifur  styrkte  sin  fandr  biom  l)orleifsson 
sem  gud  hans  sad  ndade  til  l)e8s  ath  st^rkia  mins  ndadng 
herra  kongs  erende  ok  biom  kunne  ecke  sialfur  af  stad 
koma.  war  hann  J)a  yppe  med  sig  ok  sitt  folk  ok  peninga 
I)ar  tiL  ok  sno  hefir  hann  jafnan  giort  sijdan.  t)ar  fyrir  wit- 


')  UtAA  å  hiéAiiii  med  fomii  hendi. 
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am  vær  ath  opt  neftidr  [»orleifnr  hefir  verit  ok  er  bollor  ok 
tror  minum  nadng  herra  kong^inam  ok  hans  rike.  sem  hon- 
nm  ber  ath  gera.  (nn  hner.  annat  hefer  flutt  til  rnins  herra 
nada  er  ecke  af  voru  vite.  Ok  til  sannenda  hier  vm  sett- 
vm  vit  fyrmefndir  menn  ockur  innsigle  fyrir  J)etta  bref 
skrifat  j  flatey  &  breidafirde  fimtudag  hinn  næsta  f^rir  fest- 
am sancti  olafl  regis  et  martiris  l>a  er  lidit  var  fra  hingatr 
bard  vors  herra  jesv  christi.  CD.  cccc  ok  atta  tiger  dSira. 


869.  1.  August  1480.  i  Flatey. 

Tbaksskbipt^bbbéf. 

AM.  F&8C.  XXI,  20,  fromrit  transskripUinB  &  skinni  med  {mm  iui' 
siglnm  af  6,  sem  fyrir  hafa  verid.  —  AM.  Fase.  XXI,  21,  fom  afikript 
å  pappir.    Sbr.  AM.  Apogr.  2896—97. 

Pat  gioram  aær  haflidi  skalasoa.  einar  branzson.  ion 
stephansson  ok  gadmandar  eyoinzson  godam  monnom  nit- 
årligt  med  {»essa  uora  opnå  brefi  ath  nær  haafam  sied  ok 
yferlesit  ok  heyrt  yferlesit .  opit  domsbref  med  heilam  ok 
oskayddvm  hangande  insiglam  ok  sno  latande  ord  epter  ord 
sem  hier  seigir.    [Hér  kemr: 

1.  Fiflboltsd6mr  Erleods  ErlendsBOiar  um  Bfra-Dal  og  XoUabn  fri 
80.  Okt.  1476,  Dlpl.  IsL  V,  Nr.  716; 

2.  Kirkjaiækjard6mr  Erlends  Erlendssonar  nm  Efra-Dai  nndii  Ejjt- 
fj511am  fr&  23.  Okt.  1476,  Dipl.  Isl.  V;  Nr.  714]. 

Ok  til  sannenda  hier  vm  settam  vær  fyrr  nefhder  menn 
vor  jnnsigle  fyrir  t)essi  transskriptarbref  skrifat  j  flatey  s 
breidafirde  l>ridiadagenn  naesta  fyrir  translacio  sancte  olafe 
regis  et  martiris.  aarvm  eptir  gads  bard.  CD  cccc  ok  atta 
tiger  aara. 


370.  4.  August  1480.         i  Litlu-I^Teri. 

Tbakbskbiptabbbéf. 

Eptir  slijalabdk  tir  safni  J6n8  håyfird6mara  Pétrssonar,  nft  i  Lands- 
b6kaaafai  868.  4to,  med  bendi  J6nB  lOgmanns  Signrdisonar  e.  1600.  Sbr. 
AM.  262.  4to,  bli.  41—48;  AM.  480.  4to,  bis.  1—8;  AM.  Apogr.  1681. 
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Pad  giomm  vier  Stnlle  Magnusson.  Biarne  Olason  og 
Porlcaknr  Porsteinsson  godam  monnnm  kunnngt  med  ^oesu 
voru  opnu  brefe.  ad  vier  hof  nm  sied  og  y  ferlesid  domzbref 
Logriettnmanna.  med  heilom  og  oskoddadnm^)  hangandejn- 
siglnm.  80  latande   ord   epter  ord.    sem  hier  epter  seigier. 

[Hér  kemr  Alt>ingiBd6iDr  fr6  1.  JfkW  1480  nm  kanpmålabréf  Lopts  Orms- 
lonar  og  Qnonhildar  Pétndéttor,  Nr.  269  ad  framan]. 

Og  thil  sanninda  hier  vm  setinm  vier  fyrmefnder  menn 
vor  jnsigle  fyrir  l)etta  thranskriftarbref.  skrifad  (L  Litln- 
t>aerÆ  j  eyiafirde  fostudaginn  næstan  epter  Olafsmesso  {>& 
I^dit  var  frd  gndz  bnrd  1480  dra. 


271.  5.  August  1480.  å  Kclduin. 

Ubskitebb  Eyjolfs  logmanns  Einarssonar  meS  råøi  sex  log- 
réttnmanna  nm  Esjnbergsdém,  er  gekk  i  eignamålnm  ^eirra 
Sophin  Loptsdéttnr  og  Gnnnlangs  Teitssonar  nm  jardirnar 
Horn  og  Papafjord,  og  ursknrflar  hann  Gnnnlangi  jardimar 
tQ  halds  og  meflferøar. 

AM.  Fase.  XXV,  11,  frnmritid  &  ekinni  med  bråkndn  innBigli.  — 
Bisk.  Skalh.  Fase  m,  8,  transskr.  fr&  7.  Ang.  1480  (ekki  gott);  afskr 
tar  af  medal  Apogr.  2526. 

Domnr  vm  peningagialld  a  inillvm 
gnnnlangs  ok  sophiv«). 
Ollvm  monnnm  teim  sem  tetta  bref  seia*)  edr  heyra 
sendir  eyiolfnr  einarsson  logman  fyrir  svnnan  og  avstan  a 
jdande.  knediv  gvds  og  sifia  kvnnegt  giorandi  anno  domini 
CO.^  cd*  octogessimo  fanstndagin  n^sta  epter  olafs  CDesso  env 
seinne  vm  snmared  a  kelldvm  j  averiahrepp  kom  fyrir  mie 
gnnnlavgnr  teizson  og  tiedi  mier  ^ann  xij  manna  dom  sem 
d§mdnr  hafde  verit  a  esivbergi  j  ki§larnest)ingi  millvm 
t>eirra  sofftv  lopzsdotter  og  fyr  nefnzs  gvnnlavgs  sno  lat- 
anda  at  ^eir  hefdi  d^mt  stefnvna  logliga  og  sofiv  l)ar  log- 
liga fyrir  kalladaa.  syndi  l)ratt  nefndnr  gvnnlavgnr  ^blt  sitt 

')  oakoddam  868.    *)  Utan  &  bréfinn  med  fornri  hendi.    *)  =  daa 
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skiQl  bref  og  jnnsigle  dande  manna  at  teitor  gfynnlaogsson 
hefde  gefit  gvnnlavgi  syni  fiijÅÅvm^)  til  eignar  med  ypplagi 
og  saml)ycki  kristinar  dottar  ainnar  hvndrad  hyndrada.  ta^r 
jardir  horn  og  papafiordur  og  l)ar  til  lay3agozs.  Nv  af  ^vi 
at  fyr  sagdar  domur  var  sno  lataiide  at  l>eir  hefde  d^mt 
ynder  logmanz  o(r)sknrd.  oU  bref  og  ski^l  t)ratt  nefnzs 
gynnlavgs.  beidde  hann  mie  laga  o(r)sknrdar  aa.  hvert  afl 
hans  skilaicki  skyllde  hafa.  ^yi  at  sno  profada  og  fyrir  mie 
komnvogsex  logrettvmonnvm  mier  saml)yckivndvm.  j  dom- 
SQti  sitiande.  Sagda  eg  j  gada  nafne  amen  med  fyllvm  laga 
o(r)sknrdi  l)essa  fyrr  sagda  peninga  alla  oppt  nefndvm  gm- 
lavgi  til  hallz  og  fnllrar  [medferdar^)  epter  ^m  sem  hans 
bref  og  skilRici  l)ar  vm  giort  vt  visar.  nema  oppt  nefnd 
soffia  legdi  fram  fyrir  mie  jnnan  siav  natta  l)an  skilriki 
mier  l)Qtte  meira  afl  hafa.  og  oppt  nefnda  sofiv  skylldvga 
at  afennda  l)essa  alla  f^rr  sagdaa  peAinga  oppt  nefndvm 
gvnnlavgi  jnan  tneggia  manada  at  heyrdvm  o(r)skvrdinTm. 
enn  ef  soffia  nill  eigi  afhendaa  ^sl  sa  time  er  vti  akal  gvnn- 
lavgnr  rettliga  mega  at  sier  taka  adnr  greindar  jardir  og 
l)at  sem  l)eim  aa  at  fylgia  med')  rettv.  og  oppt  nefhdan 
gvnnlavg  skylldan  at  koma  til  nQsta  oxarar^ings  og  snara 
l)ar  sem  logstefndr  fyrir  ^essa  peninga  sofflv^)  vegna.  [Og 
til  sannennda  hier  vm  setta  eg  mitt  logmana  jnsigli  fyrir 
l)etta  o(r)skardarbref  skrifat  j  sama  stad  deigi  og  a(ri)  sem 
fyrr  seiger*). 


278.  7.  August  1480.  f  Skilholtl. 

Tkansseriptabbbéf. 

Biflk.  Saalh.  Fase.   m,   3,   framrit  tranttkiiptun«.  —  AlL  Apofr. 
S625,  med  hendi  Arnå  Magnfissonar  eptir  frumritinn. 

Pat  giorum  vid  jon  jons(son)  ok  l)ordar  tK>rdar8on  god- 
vm  monnnm  vitnrligtt  med  l)e8sn  ockm  opnv  brefe  ad  nid 

^)  Sto.    *)  [med  Mrn  bleki  (danfara),  en  er  ^  åUka  font   *)  tvf- 
Oaihé.    *)  kongdomtini  m,  8.    *)  |>flMii  ileppir  m,  8,  alf«f  (O 
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lanm  ok  heyrdum  yferleset  logmannz  urskordarbref  med 
hans  heila  ok  oakoddy  ok  hanganda  logmannz  innsigli.  sao 
latanda  ord  eptter  ord  sem  hier  standur  skrifat.     [Hér  kemr 

ftnknrOr  Eyjdlfa  lOgmanas  Einanuonar  frå  6.  Ang.  1480,  hrergi  nærri 
ordréUr  Tid  frnmbiéflO,  Nr.  271]. 

Ok  til  sanninda  hier  om  settnm  nid  fyrnefnder  menn 
okknr  innsigli  fyrer  l>etta  nitnisbnrdarbref  skrifat  j  skal* 
hoUti.  manndaghinn  næsta  fyrer  lanrencins  COesso.  ^bl  lidid 
nar  fra  hingadbvrd  nors  herra  iesa  christi  l)nshnndrnd 
iiij.  c.  at(ta)tige  ær. 


16.  Augast  1480.  f  f  Yldey. 

26.  Mal  1494.       \  &  llptanesl. 

YiTNisBui^B  tveggja  manna  nm  ^aø,   aø   Porleifr  Bjornsson 
hefBi  fest  Ingyeldi  Helgadéttnr  sér  til  eiginkonn. 

AM.  Apogr.  1166,  ad  (»vi  er  yirdiat  eptir  framritinn.  —  AM.  Faic 
LXXn,  2,  A,  6,  tranaskript  å  skiuni  frå  c.  1628.  £>ar  hefir  „qaartho" 
gi^ymst  aptan  af  årtalino,  sto  I>ad  reidr  1490. 

Pat  giomm  nid  einar  brandzson  ok  olafnr  mikelson 
godnm  COonnnm  kannegth  med  l)essn  ockm  opnn  brefi  at 
I)a  er  lidid  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  jhesn  christi.  CD. 
cccc.  ok  attatiger  ara  j  nidey  nm  snmarit  næsta  dagin  epter 
marinmesso  fyre  womm  nid  j  hia  sanm  ok  heyrdum  aa.  at 
^rleifnr  biomson  feste  jngnellde  helgadottnr  sier  til  lang- 
Ugrar  eiginkonn  epter  bokarenar  ordnm  at  hianeranda  bisknp 
magnnse  med  gndz  nåd  ok  andnne  presti  l)omardzs3me  ok 
manrgnm  andmm  dande  CDonnnm.  Sno  ok  heyrdn  nid  ja- 
yrde  jngnelldar  helgadottnr  adnr  hun  nære  festh.  Ok  til 
sanenda  hier  nm  settnm  nid  fyrnefnder  menn  ockur  jnsigle 
fyrir  l)etta  nitnisbnrdar  bref  skrifat  a  alptanese  a  myrum 
manndagin  næsta  fyrir  festum  corpus  christi  anno  dominL 
CD.^  qcd.^  nonagesimo  [quartho^). 

*)!  aL  Lxxu,  S  •. 

19^ 
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274.  2S.  August  1480.  i  YlSey. 

Stbinhobb  åbéti  i  ViØey  og  f]6rir  kierkar  aOrir,  Margrét 
Vigfiisdéttir  (å  M5flruv611um)  og  sjo  leikmenn  votta,  a8  Por- 
leifr  Bjomsson,  er  „nu  vill  meØ  gaøs  hj&Ip  byrja  sina  reisn 
i  bnrt  af  voru  landi  lalandi",  hafi  „hér  verifl  og  blififl  mefl 
heiflr  og  æra  sem  réttam  bQfflingja  og  ærligum  hdfadsmaniii 
ber", 

A.M.  Fase  XXV,  6,   framritiO  &  skinni.    Af  t61f  innaiglam  em  aft 
tT5  fyrir. 

huemen  l)orleifur  for  af  landet^). 
Wær  Brodher  steinmodhr  med  gadhz  naadh  aboothi  j 
widhey  ordinis  canonicornm  regnlariam  sancti  angnstini 
skalholltzbisknpsdæmis.  Brodher  jon  med  samri  nadh  abotbe 
aa  l)iDgheyram  hoolabisknpsdæmis.  olaf  oddzson.  sygurdr 
Jonsson,  gnnsteinn  asgrimsson  prestar.  CDargreth  wigfws- 
dotthir.  Fall  brandzson.  grlendhr  grlendzson.  sygurdr  jons- 
son.  gudhmundr  jwarsson.  filax  l)orarinsson.  t^rkeil  ^r- 
steinsson  ok  eigill  Jonsson.  Godham  monnum  kunnigt  med 
l)es8u  vom  opnu  brefe.  ath  vier  yitum  t>at  fullugliga  ok  sann- 
ligha  ath  l)esse  dandhimann  l)orleifr  biomsson  hwerr  ath  nn 
will  med  gudhz  hialp  byria  sina  reisu  j  burth  af  h  worv 
landhi  ijslandhe.  hefir  hier  weridh  ok  blifit  med  heidr  ok 
æru  sem  retthum  haufdingia  ok  ærligum  haufudsmanne  berr 
med  alla  dandhi  menu  hier  j  landit  lærdha  ok  leika.  Ok 
sierdeilis  med  anll  stycke  ok  ærlighheit  sem  honum  hefir 
burt  ath  giora  med  vom  naduga  herra  konunghinn  badhi 
med  dygdh  ok  ærw  ok  alltijdh  skotith  sigh  ok  sitt  answar 
til  hans  konunghligra  naadha  ok  retta  sem  margir  dandi 
menn  hafa  optliga  heyrt  Ok  til  sannendha  hier  vm  heingd- 
nm  wier  for  nefndir  menn  vor  jnnscigle  fyrir  ^bUbl  bref 
scrifath  j  vidhey  j  kialamesl)inghi  miduikndaghinn  næsta  jn 
octana  assumpcionis   sancte   marie   wirginis.    anno   domini 


^)  Utan  &  bréfinu  med  fornri  hendi. 
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875.        8.  September  [1480  e9al479].  &  erenjadarstad. 

Tteib  prestar  votta  nm  reiØ  sina  til  Skrifla  til  ^ess,  eptir 
boøi  6lafs  bisknps,  aS  birta  Bafni  logmanni  boøskap  erki- 
bisknps  nm  h&lf  kirkjureikninga  i  Hélabisknpsdæmi,  og  skyra 
l>eir  frå  hGrOnm  syornm  logmanns. 

Bisk.  8.  Fol.  blB.  262,  med  bendi  Håkonar  s^slnmanns  Oialasonar 
ld41--42,  eptir  transakripti  frå  13.  Jtili  1481.  Hid  fyrra  bréf  Qanta 
erkJbi^iipB  um  h&lfkirkjareikninga  er  frå  15.  .Sept.  1478  (Nr.  158).  Er 
I>etta  bréf  (Ti  ftå,  1479  eda  1480. 

Pad  giorum  vid  Eirikur  Einarson  og  Arni  Hallsson 
prestar  Hola  Bisknpsdæmis  godam  monnum  yiturligt  med 
^a  ockm  Brefi  ad  vid  Bidam  til  Skrida  midvijkudæginii 
næsta  fyrer  festum  Nativitatis  Beatæ  mariæ  virginis')  epter 
Bodi  og  skipan  ockars  andaligs  fandars  Biskup  Olafs  med 
Guds  nad.  Biskup  a  Holum.  ad  birta  og  sina  Hrafni  Log- 
manne l)a  skipan  sem  erki  Biskupinn  Bodadi  med  sijnu 
Brefi  og  Jnnsigle.  ad  Biskup  Olaf  skilldi  visitera  og  taka 
Heikning  (af)  anllnm  fj^alfkyrkium  j  Hola  Biskupzdæmi.  en 
Erafo  Logmann  gaf  l)ad  snar  l)ar  til.  ad  hann  sagdi  nei 
til  ad  giora  Beikning  Biskup  Olafe  fyrer  sijna  half  kyrkiu. 
og  eij  gisting  halida  fyrer  hana  epter  l)essu  Brefi.  lysti  hann 
og  {)ar  fyrer  ockur  og  fleijrum  odrum  ad  hann  skilldi  fyrer- 
bioda  vm  allt  sijtt  logmansdæmi  og  a  auUum  l)ingum  ad 
nockur  madur  giordi  Beikning  fyrer  sijna  halfkyrkin.  edur 
taka  nockurar  slijkar  nyungar  vpp  ^o  t^d  væri  giort  j 
Skalholltz  Biskupzdæmi.  ad  Biskup  tæke  ^blt  Beikning  af 
half kyrkium.  og  til  sanninda  Skrifad  a  Greniadarstad  Mariu- 
messn  sijdari. 


276.  3.  Oktober  1480.  i  Odda. 

lAeKts  biskup  i  Skålholti  vottar,  aS  Porleifr  Bj5msson  hafi 
fastnaA  sér  Ingveldi  Helgadéttur,  og  lysir  hann  l)yi,  aS  hann 
bafi  séO  påfabréf,  ^bj  sem  umboSsmanni  Skålholtskirkju  sé 

O  ]>.  e.  7.  Sept  1479  e()a  1480. 
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boAiO  aO  gera  endUegan   veg  å  t^easa  ly'diiabandi,   ennfremr 
kongsbréf  og  erkibiflkupsbréf. 

AM.  Apogr.  786,  med  hendi  J6d8  Magntoonar  brMar  Åma  »Ex 
originaU*',  aeoi  Tar  å  kålfdkiniiL  —  AM.  Faac  LXXTT,  2  A  6,  traiuBkr. 
&  Bkinni  ttk  c.  1628. 

Wær  broder  magnna  med  guds  naeul  biakup  j  akæl- 
hoUti.  giorum  godum  monnam  knnnigtt  med  l>e8sn  woni 
opnv  brefl.  ath  aær  worum  l)ar  j  bia  saanm  ok  heyrdam  dou 
ath  l)orleifar  biomson  keyptti  ok  fasnadi  jngaelldr^)  helga- 
dotter^)  sier  til  laagligrar  eiginkonv.  eptter  gads  langom 
ok  lands  ok  bokarenar  ordam.  Sao  ok  eigi  aijdur  saom 
vær  ok  jrferlsasnm  pafans  bref  wnder  anodan  skilning,  ath 
hann  gaf  lof  til  af  paafalign  walldi.  ath  ^etta  bionaband 
mætti  saman  bindaztt.  ok  bijfaladi  wmbodsmanni  heilagrar 
skaalhoUz  kirkiv.  ath  giora  endiligan  weg  aa  ^essn  hiona- 
bandi.  ok  hier  med  hofnm  wær  sled  mins  herra  kongæns 
bref  sno  latanda.  ath  hann  gefar  lof  til  ath  bom  {æirra 
getin  ok  ogetin  sknle  langlig  til  arfs.  eptter  landzins  laog- 
nm.  Somvleidis  hefer  ok  worr  naeulngi  horra  erkibiskapin 
gefit  sitt  sam^ycki  til  ok  bodit  oss  ath  follkomna  {>etta  ad- 
nrskrifad  hionaband.  ^ni  hofnm  wær  eptter  sadnrskrifodom 
brefnm  ok  bodskap  sam^ycktt.  ath  aadnr  skrifad  hionaband 
sie  langligtt  ok  standngtt  j  anllnm  greinvm. 

for  ^essi  giomingnr  fram  j  witey  mldnikndagin  naesta 
efter  marinCDesso  fyrri^).  l)essnm  monnnm.  nær  weranndun 
med  oss  narfa  ^ornallzsyni.  olaafl  mikelsyni.  ok  einaii 
brandzsyni. 

Ok  til  sanninda  hier  wm  settnm  wær  wort  innsigli  med 
l)eirra  fyrskrifadra  manna  innsiglnm  fyrir  [>etta  bref  skrifat 
j  odda  aa  rangdarwollnm  j  aaneriahrepp^).  ^ridlvdagin  næsU 
eptter  mikelsCOesso.  anno  domini.  CD.®  cd.®  octogesimo. 

O  Sto  786;  Jngaelldi  Lzxu,  2.    *)  helgadottnr  Lzxii,  2.    *)  P.  e. 
16.  AngQst    ^)  alaeriahrepp(!)  Lxxu,  2. 


1480.  EAUPHÅLABBÉF  BINABS  OG  ÅSTJ.  896 

277.  8.  OkMber  1480.  &  Stadarhéll. 

EAUPMÅiiABBtF  Einars  Oddssonar  og  Åsu  Egilsd6ttnr. 

AM.  Pue.  XXV,  1,  frumrit  å  gkinnf,  or  hefir  aidrei  rerid  ionsiglaO. 
Komid  frå  SUdarh61i.  —  AM.  Apog:r.  1488. 

Jn  nomine  domini  amen. 

var  sno  felldr  kanpmale  I^stnr  ok  stadfestnr  &  brnd- 
laypsdegi  l)essara  manna  einars  oddzsonar  ok  aasv  egils- 
dottor  eiginkonv  hans  at  fyrr  nefndr  einar  hafde  til  kanps 
med  asn  konn  sina  ij  hvndrnt  hnndrada  er  fader  hans  oddr 
petorson  hafde  gefit  honnm.  var  ^ar  vt  j  tilskilen  jordin 
bar  j  eyrarsneit  med  t>eim  iardarpanrtnm  er  ^ar  fylgia  fyr- 
ir.  Ix.  hnndrada.  jtem  jordina  gravf  j  grvndarflrde  fyrir  xx 
hvndmt.  lavgar  j  hnammsneit  fyrir  xvj  hvndrvt.  goddastade 
j  laxÆrdal  fyrir  iiij  hnndmt  ok  xx.  jtem  part  j  iordvnne 
brandagile  ok  geithole  er  liggia  j  hrntafirde  fyrir  xvj  hnndr- 
Qt  ok  l)ar  med  jordina  l)oroddzstade  fyrir  iiij  hvndrnt  ok 
XX  ok  hier  til  .Ix.  kvgillda  ok  xx  hvndrvt  j  l)arfligvm  pen- 
ingvm. 

hier  j  m8t  hafde  fyrr  nefnd  asa  eigilsdotter  til  kavps 
med  einar  oddzson  bonda  sinn  ij  hvndrvta  c.  var  ^s,r  til 
greind  jordin  ey  &  skagastrond  fyrir  Ix  hvndrata  ok  ij 
hlati  j  iordnnne  hofe  er  liggr  j  vazdal  fyrir  xl  hnndrata. 
jordin  bmsastader  fyrir  xk  savrbær  xx  hnndrndvm  ok  ^sr 
til  Ixxx  hvndrada  j  lansagoze.  jtem  gaf  oft  nefndr  einar 
oddzson  asn  konn  sinne  Ixxx  hvndrata  vr  l)essnm  peningvm 
j  tilgiof  at  fraskildnm  jordvm  j  hrvtaflrde. 

saml)ykti  l)essa  giof  oddr  petnrson  er  l)a  nar  langlignr 
erfingi  optnefndz  einars. 

for  t>e8se  giomingnr  fram  aa  stadarhole  j  sanrbæ  med 
langligri  festingv  aa  snnnvdaginn  næsta  fyrir  kalixtnsmessv 
tessvm  godvm  monnvm  nær  veravndvm  broder  jon  gamla- 
Bon  med  gvdz  nad  aboti  (&  ^ingeyrvm.  l)08teinn  gvdmvndz- 
son.  sveinn  helgason.  sneinbiorn  palsson  ok  gvnnateinn  as- 
grimsson  prestar.  gndne  jonson.  oddr  petnrson.  vemard  ein- 
arson.  biom  jonson.  l)orbiorn  biamason  ok  sigmnndur  hall- 
dorsson  leikmenn. 
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Ok  til  sannenda  hier  vm  settvm  vær  fyrr  nefhder  menu 
nor  jnnsigle  fyrir  ^etta  kaupmalabref  er  skrifat  uar  j  sama 
stad  ok  dag  sem  fyrr  seger  arum  efter  gudz  bnrd.  CD.  cccc 
ok  Ixxx  ara. 


278.  12.  Oktéber  1480.  &  8ta«arh61i. 

STBiNuirø  Gannarsdéttir  arfleidir  Pétr  Loptsson  son  sinn  til 
alls  l>e88  fj&r,  er  htin  gefr  honnm,  en  l)aO  reiknast  hundrafi 
hnndraOa. 

AM.  Apogr.  6891,  med  hendi  J6n8  MagnftBSonar  br6dar  Årna,  eptir 
„transscripto"'  å  skinni  frå  7.  Jfini  1680.  —  Afskriptir  f  AM.  284.  4to, 
blB.  186—38,  192--9d,  264,  284—86.  MStepb.  27.  4to,  bis.  176,  med 
hendi  Benedikts  lOgmanns  t^orsteinssonar  c.  1780. 

Pad  giorum  vær  Gndni  Jonsson.  Oddnr  petnrsson.  jon 
asmnndsson.  Bryniolfnr  signrdsson.  jon  sneinsson  og  skeggi 
stnllason.  godum  monnnm  vitnrligt  med  l)essa  vom  opnn 
brefi  at  l)a  er  lidit  var  fra  hingatbnrd  vors  herra  iehsn 
christi  CD.  iiij^  og  Ixxx.  ara  firir  kirkindymnnm  a  stadarholi 
i  sanrbæ  fimtndagin  næsta  flrir  kalixtnsmesso  vomm  vier  i 
hia  sanm  og  hcyrdam  a.  at  steinnn  gnnnarzdotter  arfleiddi 
son  sinn  petur  loptsson  til  fiar  ^ess  sem  hnn  gaf  honnm. 
Reiknadist  l)at  hnndrad  hnndrada.  voro  l)ar  til  skildar  jard- 
imar  huitadalir  firir  .xl®.  er  liggia  i  Saurbæ  i  huols  kirkin- 
sokn  oc  .xv<^.  i  jordnnni  sælingsdalstnngn  er  liggur  i  hnams- 
sueit  oc  hier  til  .v^  og  .Ix®.  j  fridum  peningnm  og  ofridnm. 
arfleiddi  han  l)enna  man  til  giallds  og  giafar.  sess  og  sætis 
og  til  alls  l)ess  riettar  sem  Idgbok  skyrir  at  ættleidingnr  a 
at  hafa  at  lognm.  hiellda  t)essir  menn  allir  a  eimi  bok. 
Steinun  Gunnarsdottir  er  arfleiddi  og  pietnr  loptsson  erarf- 
leiddor  var  og  Gannar  Jonsson  er  iatadi  og  saml)yckti  t)es9a 
somn  arfleiding. 

for  {)essi  greind  arfleiding  framm  epter  ollnm  bokarinn- 
ar  ordnm. 

Og  til  sanninda  hier  vm   setiom  vær  fimefnder  menn 
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Yor  jnncigli  firir  l)etta  arfleidingarbref  skrifat  og  giort  i  sama 
stad  degi  og  ari  sem  fyrr  seger. 


279.  18.  Oktéber  1480.     &  MOdruyOllam. 

TvxiB  kierkar  yotta  nm  yitnisbnrø  tveggja  manna^  aø  Bjami 
Olason  hafi  opt  legiø  nakinn  i  einni  sæng  hjå  BandiØi  détt- 
nr  siimi  heima  å  Pverå  i  Fnjéskadal,  og  hafi  RandiØr  ^& 
yeriø  13  vetra  gQmnl. 

Bisk.  3.  Fol.,  bU.  248,  meO  heodi  Håkonar  s^Blnmanns  Qislasonar 
1641—49,  eptir  transskripti  frå  13.  Jtili  1481.  Tngri  afskr.  i  Landab. 
115.  4to,  n,  79—80,  og  iBfél.  126.  4to,  234—36. 

Pad  giomm  vier  Eirikar  Eioarsson  og  EUendnr  Brodda- 
8on  prestar  Hola  Biskupzdæmis  godnm  monnum  yitnrligt 
med  l)es8U  ockru  Brefe  ad  I)ar  voru  vid  j  hia  saum  og  héyrd- 
nm  a  ad  Jon  Porsteinsson  og  Gndrnn  Gudmnndardotter 
kona  hans  handfestn  so  felldan  yitnisbnrJ  vomm  andalignm 
faudur  Bisknp  Olafe  a  Holnm  ad  I)an  san  Blama  Olason 
liggia  hia  Randidi  dottnr  sijnne  nakin  Bædi  j  einni  sæng. 
og  ynder  einnm  klædnm.  heima  a  Pnerd  j  Hnioskadal  yel 
fimm  reisnr  eda  sex  eda  optar.  Var  ta  fyr  greind  Randid 
13  yetra  gomnl.  yardi  fyrgreindnr  Jon  Porsteinsson  adnr- 
greindan  Biama  ad  hann  skillde  ecki  soddan  giorning  giora. 
og  hann  muDdi  fa  t)ar  illt  Rykti  fyrer,  enn  Biami  snaradi 
ad  hann  nenti  ecki  ad  reka  dottnr  sijna  j  flet  fra  sier.  fyr- 
er nockors  manz  ord.  hnad  sem  hnor  seiger.  lofndn  fyr 
nefnd  hion  Jon  og  Gndrnn  ath  sneria  ad  l)essnm  yitnisbnrdi 
fallaii  Bokareid  l)a  ^nrfa  l)iker.  og  til  sanninda  hier  ym 
settnm  yid  firr  nefnder  prestar  ocknr  Jnnsigle  firir  t^tta 
vitnisburdar  Bref.  er  skrifad  yar  a  Modruyollum  j  Horgar- 
ardal  ]n  die  sancti  Lncæ  Eyangelistæ  anno  domini  m.®  cd.® 
hu9. 
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280.  84.  Okt6ber  1480.    &  MOSraySlliuiL 

Tyxib  prestar  votta  um  yitniflburO  eins  manus,  ad  Bjarni 
6lasoD  hafi  i  fyrra  haast  legiS  alnakinn  hjå  Bandifli  déttur 
sinni  i  einni  sæng  og  ondir  einnm  klæOam  å  Pverå  i  Fnjteka- 
dal. 

Biflk.  8.  Fol.,  bis.  S4d^44,  med  hendi  Håkonar  s^dnmuins  Giilå- 
sonar  1641—49,  eptir  tranaakripti  frå  18.  J611  1481.  Tngri  afskr.  i 
Landsb.  116.  4to,  n,  80-81  og  1  tBfél.  126.  4to,  bla.  285. 

Pad  giornm  vid  Eiriknr  Einarsson  og  Olafdr  Jnge- 
mnndarson  prestar  Hola  Biskapzdæmis  godam  monnnm 
kannugt  med  ^easu  ockm  opnå  Brefe  ad  vid  yoram  j  hia 
sanm  og  hey(r)dam  a  ad  Pordor  Ketilsson  ^andfesti  yoram 
andalignm  faadnr  herra  Olaf  med  Gnds  naad  Bisknp  ath  Holum 
so  felldan  yitnizbard  ad  hann  hefdi  sied  Biama  Olason  og 
Bandidi  dottnr  hans  j  fyrra  hanst  a  PnerA  j  Hnioskadal 
liggiaj  einne  sæng  Bædi.  og  ynder  einnm  klædnm  alnakin 
og  t)ionadi  t)eim  til  sængnr  Breidandi  klædi  yppa  l)aiL  og 
hier  epter  vil  eg  sneria  ef  l)arfa  l)iker.  og  til  sanninda  hier 
ym  settnm  vid  ocknr  Jnnsigle  fyrer  t>etta  vitnlsbnrdar  Bref 
skrifad  a  ModmvoUnm  j  HorgÆrdal  l)ridindægin  næsta  fyrer 
tneggia  postnla  messn  Simoniz  og  Indæ  anno  domini  m.« 
cd.®  Ixxx.® 


281.  81.  Okt6ber  1480.    å  Slgn^JarstSdam. 

ijuBiBABOEBB  nm  landamorkl  milli  SignyjarstaOa  og  NorOnr- 
reykja  i  Reykholtsdal. 

Eptir  afikript  å  papplr  meOal  Reykholtsakjaia  1  Bisknpiikjalftsafai 
Islands,  stadfestri  1  Reykbolti  28.  Okt.  1666  af  sera  Hald6ri  Jftosayoi 
og  J6ni  Jdosiyoi,  gerdri  eptir  afskript  af  fmmritinn,  og  var  st  afkkript 
staOfest  i  Sn6ksdal  21.  Apr.  1622  af  Eggert!  HanneMynL  Afskript  i 
skinni  er  og  i  Bisknpsskjalasafni,  stadfest  i  Beykbolti  21.  N6t.  1781  tf 
sera  Hannesi  Halddrssyni  og  S'gaidi  J6ii8i>yni,  og  rita  ^ir  eptir  papp- 
ireafskriptinni  frå  1666. 

Pad  Giornm  vier  Einar  Oddsson.  Andres  Magnnason. 
Porgijlz  Porisson.   Jlijfar  Pormodsson.  Porgeir  Porgøinion 
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Og  Jon  Oijslason  godom  monnum  yiturligt  med  l>e8sn  vom 
opnu  brefl  ad  vær  medkiennnnst  I>ad  ad  yær  vorum  til 
bednir  og  nefiidir  af  Jngimnndi  Finssjmi  A  ad  njda  siA  og 
Skoda  haad  osa  leist  riettast  vm  landamerki  j  millam  Sijg- 
niarstada  og  nordnrreykia.  aaker  l)ess  ad  fyrr  nefndar  Jngi- 
mundnr  sagdi  ad  l)eir  sem  byggie  A  fyrrnefndri  jorda'Nord- 
nrreykiam  segdist  eiga  nordur  yfir  storu  gr6f  ad  steinnm 
tneimnr  er  l)ar  lægie  d  Backanam.  og  l)adaii  sionhendijng 
og  frem  i  hnijtaa.  Og  nu  med  ^ai  ad  vær  l)ar  til  ridam 
er  ^eBsir  steinar  lÆgn.  og  ymhagdnm  d  allafi  mdta  ef  oss 
Irøetti  nockar  yon  edar  lijkindi  til  vera  ad  l)eir  ateinar 
mætti  lyrittar  heita  eda  nockad  mark  l)ess  vera  ad  t>eir 
skiide  londin  med  adar  grelndam  jordnm.  l>a  var  t)ad  vortt 
adknædi  ad  I>eir  hefdi  eckj  ad  l)yda  l)ar  vm  fyrir  margra 
hlata  sakir  og  eingin  landamerki  væri  onnnr  riett  j  millnm 
Sygniarstada  og  nordarreykia  enn  raadalæknr  rædur  til  l>efl8 
er  hann  fellar  af  til  vtsudorz  vid  Grafabotna  og  l)adan 
nonhendijng  i  stoni  grof  enn  l)a  rddi  grdfin  og  læknr  sa 
efftir  henni  fellur  framm  j  hoijtaa.  Vitnm  vær  og  ei  betnr 
fyrir  Gndi  og  Godam  monnnm  enn  t)ad  sie  æflnleg  eign 
jardarinnar  Sygniarstada  sem  fyrir  nordan  er  lækinn  l)ann 
sem  effter  grdflnni  fellar  og  flrmefndnr  Jngimnndnr  meigi 
l)ad  med  rietta  hafa  og  hallda  og  einginn  l)ad  med  rietta 
hafa  edar  hafft  hafa  vtan  l)eir  sem  Sygniarstadi  eiga  t^ni 
Tær  hoUdam  Sygniarstadanes  ad  stoora  gr5f  og  læk  l>eim 
er  efldr  henni  fellar  og  fallit  hefar  ad  foma  og  nyn.  Og 
til  sanninda  hier  vm  setinm  vær  firrnefndir  menn  vor  Jnn* 
sigli  fyrir  tetta  vitnizbnrdarbref  er  giortt  var  d  Signiarstod- 
um  j  Borgarfirdi  j  BeikhoUtzkirkin  sokn  t)ridiadæginn  nasst- 
an  vm  vetarinn  fyrir  allra  heilagra  messo  t)a  er  lidit  var 
frd  Gndz  bnrd  t>nBhand  cccc  og  attatijgi  ara. 


288.  3.  Névember  1480.  i  Laafåsl. 

8k6la8tdla  Magn&sdAttir  og  Einar  Grimsson  gefa  Magnfts 
Porkelaion   kvittan  am  allar  t>ær  sakir,   er  l)aa  m&tta  til 
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hans  tala  og  hans  manna,  en  MagnAs  kyittar  t>an  i  ni6t  af 
dllom  sOknm,  aO  laktam  l)eim  tveim  handraOam,  er  Einar 
yarø  honnm  skyldagr. 

AM.  Fase  XXV,  2,  fimmrit  å  skinni,  nokkad  fAid.    OU  (4)  isniigl- 
in  era  dottin  frå.  —  AH.  Apogr.  6S8. 

Pat  gioram  neir^)  olafar  halldorson  t^orgils  hallson  og- 
mvndar  hakonarson  ok  hosknldar  teitson  godam  mommm 
aitarlegt  med  l)esso  nora  brefl  aht^)  aær  noram  ^ai  i  hia  i 
laofasi  i  eyiafirdi  am  aettaren  fostadagen  nsesta  epter  allra 
heilagra  messv  ^s,  lidit  nar  fra  gazdz^)  bnrd  t^asand  fiogr 
hnndrnd  ok  attatiger  ara  sanm  aeir')  ok  heyrdam  ord  ok 
handaband  l)essara  manna  magnnsar  bonda  tK>rkeh»onar.  af 
einne  alfa  en  skolastica^)  magnnsdottar  ok  einar^)  grimsson- 
ar  af  annari  alfa  at  sao  fyrir  skiida  at  f^r  greinder  men 
skolastica  ok  einar  gafa  magnas  bonda  {»orkelson  med  fiilla 
handabandi  qaittan  ok  aknæralaasan^)  ok  alla  hans  men 
nm  allar  ^ær  saker  sem  l)aa  mæte^)  med  logam  til  mapas- 
ar  tala  ok  hans  mana  aa  hnem  matta^)  sem  ^ær  hefda  til 
komit  med  ord  edar  aerk.  sno  ok  eigi  sidar  gaf  magnns 
bondi  l)orkel8on  skolastica  magnnsdottar  ok  eiaar  grimson 
[am  allar  ^ær  saker*)  qaitt  ok  aakiærvlaas  [am  allar  ^ær 
saker*)  sem  hann  mætte  med  logam  til  l)eirra  tala  at  Ingtr 
am  l)eim  ii  haadrvdam  sem  einar  nard  honnm  skyldngnr. 
nar  l>ar  til  greint  gelt  fiar  qagildi  ok  x  stikar  klædis.  skildi 
magnas  taka  ander  sialfnm  sier  gelt  fiar  kagildi  er  skola- 
stica fek  einar^)  til  fallrar  eignar  med  handabandi  en  kl^dit 
skildi  einar  Inca  ed  sidazta  at  marinmessn  enne  fyrre  ad 
n^ta  are.  enn  ef  einars  kan  nid  at  missa  l>a  gek  skola- 
stica i  borgan  at  Inca  magnasi  fyr  greint  klædi.  ok  til 
sanninda  hier  nm  settam  aær  fyr  nef(n)der  men  nor  in- 
scigli  fyrir  l)etta  bref  er  gior(t  var)  i  sama  stad  dag  ok  ar 
sem  fyr  segir. 


*)  Svo.    *)  [Sto. 
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283.  11.  N6Tember  [1480].  å  H6Iam. 

YimBBUBBB  fjogra  presta  am  t»ad,  aø  Bjarni  6lason  lysti 
^71,  afl  nærveranda  6lafl  biskapi,  afl  bann  hefOi  legiO  likam- 
lega  hjå  SandiØi  déttar  sinni  syo  opt,  ad  hann  kynni  t>afl 
ekki  ad  greina. 

Bisk.  3.  Fol.,  blfl.  S46,  meO  bendi  Håkonar  ByslDmaiiDB  Gislasonar 
1641—1642,  eptir  transskripti  fr6  18.  Jfili  1481.  Yngri  aftkrr.  era  i 
Ltndsb.  115.  4to,  n,  88<~84  og  i  iBfél.  126.  4to,  bis.  288. 

Pad  giornm  vier  Eetill  Gr\jmolfsson.  Eyriknr  Einars- 
son.  Andres  Jonsson  og  Gndmandnr  Jonsson  prestar  Hola- 
Bisknpzdænus  godnm  monnnm  yitnrligt  med  l)essn  vom 
Brefi  ad  l>ar  yom  vier  j  hia.  og  heyrdnm  a  ad  Biami  01a- 
8on  er  sagdnr  er  lyste  fyrer  oss  a  Marteinz  messn  dag  ad 
nærveranda  vomm  andalignm  fandnr  Bisknp  Olafe  a  Holnm 
j  Hialltadal  okngadnr  j  alla  stadi  ad  hann  hefdi  leigid  hia 
dottnr  sinne  Randidi  lijkamliga  so  opt  ad  hann  kynne  l)ad 
ecki  greina 


O«    og  hier  fyrer  ^etta  Beiddist  firr 

akrifadnr  Biami  Olason  nadar  og  mysknnar  af  Bisknp 
Olafe.  fyrer  I>esse  sijn  adnmefnd  Brot.  og  sagdist  hallda  sig 
sannan  ad  sok  vm  l)ennan  vonda  gioming.  og  til  sanninda 
hier  vm  setinm  vier  firr  nefnder  prestar  vor  Jnnsigle  fyrer 
^tta  Bref.  Skrifad  a  Holnm  j  Hialltadal. 


884.  [1480  eda  f^rr]. 

TisiTAzlTTBB&p    titgefiø   af  [6lafl   RSgnvaldssyni]    bisknpi   å 
H61um. 

AM.  Fase.  XXV,  8,  innsiglatiTeingir  vid  d6m  6lafd  biskups  BOgn- 
▼aldssonac  nm  Bjarna  Clason  fr6  17.  N6t.  1480  (Nr.  285).  D6iiirinn  Bj&lfr 
BkinkoUr  til  vSiitasiabréfB. 


[knjnnigt  giora[ndi  med  l)e8sn]  vom  brefi. 


O  8]å  neOanm&Ugrein  å  241.  blø. 
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ath  nij  I>einkiam  med  g^ids  help 

skyllda fara  ok 

visitera  am  [vort  biskapsdæmi  ok]  skoda  ok  sia  hvers  manz 
liferni  badi  ler[draokleikra  ok  sao  at  rettl]eida  Jia  sem  villir 
fara  ok  stadfesta  rettuisa  j  gv[ds]  l)ionv8tv  ok  kiæ(r)leik[a 

]  skylldager  ath   giora  nockath 

(joL  gvds  v[egiia ]  aa  guds  negna 

ok  sia  ath  oUvm  kirkivm  ok  kirkna  eignvm 

hversv  [hefer  verit]  med  farit  svo  ath  gvd  hafi  heidr 
af  ^m   sem   honam   [til  heyrer  ok  g]nds  niner  hafa  geflt 

firir  sinni  sal npp  koma 

maiivdaginn  naasta  efter  olafsmessv   hina  fyrri  [heijman  af 

holvm    [ gajrdz.    l>adan  til 

[hafrafellzjtanga.    txa  til  svalbardz.    ^oBi  til  aavdaness.    t^<a 

til  [svaljbardz.  {>(&  til  hola l)adan  til 

[ rjeykia  hlidar.  t)d5L  til    [ 

^]a  til  fellz.  [{)(&  til  bajrdz.  l)a  til  holtz.  ^adan  til  hnapp- 
stada.  ^a  til  kniabeckiar.  l)a[dan  .....].  l)ad(an)  til 
hof[da.  ^SBL  til  l)a]vnglabacka.  {><&  til  gr^tnbacka.    l)adan  til 

lavfas.    !)(&  til  dr[aflastada t)a]dan  til  stadar. 

[I^di]  til  ass.  l)adan  til  greD[iadarstada.  [>(&]  til  mvla.  ^aa  til 

helgastada.  t^aa  til  eiiia(r8)8tada  [ 

^d&L   til  limdar]breckii.    ^adan    til    ey]ar[dal8QQLr.    ^adan   til 

ha]ls.  t<&  til  illagastada.  {>(&  til  svalbard[z ]. 

!>(&  til  mnnkal>werar.  t>&daD  til  modraa[fidla 

.    .    ]. 


285.  17.  November  1480.  &  Hélum. 

JiévB  t61f  presta,  Atnefndr  af  6lafl   biskapi  å  H61am,    aØ 
Bjami  6la80ii  sé  rétt  fangaør  af  kirkjannar  valdi. 

AlL  Fa8C.  XXV,  8,  fhimritiO  å  skinni.     T61f  ininfigli   hafk   Terid 
fjrir  bréfina,  en  tfS  af  ^im  era  dottin  frå. 

Domor  vm  blama  olason^). 

^)  Utan  å  bréfinn  maO  foinri  headi. 
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Path  giorvm  vier  ketiU  grimolfsson.   ejrekar  dnarsson. 
olafiir  kl^ngsson.  andres  Jonsson,  olafvr  magnysson.    gvdolf- 
yr  (DagnTsson.  l)oryardr  gemingsson.  jon  t>onialldzson.    gvd- 
mondirr  Jonsson,  jon  ^orgilsson.    erlendar  broddason  ok  jon 
hdgaaon   prestar  holabisknpsd^miss  godym  monnvm  yitur- 
ligt  med  t>es8y  yory  brefj.  ath  {)a  er  lidith  yar  fra  bingath 
bvrd  yors  herra  jebsy  christi  l)ysnnd  fiognr  bnndmd  ok  atta- 
tiger  <ar  fanstydagin  n^sta  epter  marteinsmessy  j  storestof* 
nne^  a  holym  j  bialltadal.  yorym  yierjdom  nefhder  af  yor- 
Ym  yirdnligym  herra  ok  andalignm  fandr   olafe  med  gnds 
nad  bisknpe  a  holnm  ath  d^ma  haort  biame  olason  skyllde 
liett  fangadr  yera  af  kirkinnnar  yallde   flrir  ^sl  orykt  ok 
aUmennings  rom  er  hann   hafde  feingith  af  randide  dottnr 
fliime  med  sno  illy  ordtake  ath  hann  hefde  legith  hia  henne 
ahiakinn   ynder    einym   kl^dnm  l>a  hnn  yar  i)rettan  yetra 
ganmnl  ok  opt  sinnis  sidan.  Ny  saker  t>e8s  ath  ^ath  krefnr 
akyllda  bisknpligrar  regly   sem   yisitacionem    bref  t^ar  ym 
giort  wt  yisar  ath  bisknpinn  skal  skoda  hyers  manz  lifeme 
bade  leika  ok  l^rda  ok  ym  yanda  alla  osidy  ok  ogiominga 
8em  giorder  yerda.    Svo  ok  komy  J)ar  fram   fyrer  oss  two 
bref  med  heilym   ok  oskoddym  hangundym  jnciglvm.    swo 
latanda^)    mille  annara  orda  ath  jon  t)Osteinsson  ok  gudmn 
gadmnndardotter  kona  hans  handfesty   swo   felldann  yitnis- 
bord  biaknp  olafe  ath  t>ay  sav  biama  olason  ligia  hia  rand- 
ide dottvr  sinne  nakin  b^de  j  einne  s^ng  ok  ynder  ejnym 
klQdym.  yel  fim  reisyr  eda  sex  eda  optar.  yar  ^a  fyr  greind 
randid  {»rettan   yetra  gaamnl.    yarade  jon  I>03tein8Son  adr 
greindann  biama  olason  ath  hann  skyllde  ecki  snodan  giom- 
iiig  giora  ok  hann  mnnde  fa  t)ar  firir  illa  rykt.  enn  biame 
toarade  ath  hann  nente   ecke   ath  reka   dottyr  sina  j  flet 
tra  sier  firir  nanckurs  manz   ord   hnad  sem  hnerge  segde. 
lofTdy  fyr  nefhd  hion  jon  ok  gndmn  ath  syeria  ath  l)e88ym 
Titniabyrd  fnllann  bokareid  ^bl  t^yrfa  l)icker. 

Jtem  j  annare  grein  handfeste  ^ordor  ketilsson  bisknp 
olafe  8W0  felldann  yitnisbyrd   ath  hann  hefde  sied  biama 


O  laatanda,  fmmiitU.    *)  Syo. 
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• 

olason  ok  randide  dottvr  hans.  ^s,  hyn  var  fiortan  vetra 
ligia  j  einne  s^ng  ynder  einvm  kl^dvm  b^de  alnakin.  sagd- 
izt  greindr  t>ordr  hafa  t)ionat  l)eim  til  s^ngar  ok  breitt  ypp 
a  t>ay  kl^din  ok  hier  epter  yill  hann  saeria  ef  l)yrfa  |)iker. 

Ny  flrir  l)esae  adnr  greind  bref.  likinde  ok  ordrom 
l)ess  ok  anna(r)s  ath  osa  leizt  eingin  madr  sa  er  ^yiUk  prof 
synazt  til  ath  l)yjlikt  oh^fy  yerk  hafe  giort  sie  stefnande 
flrir  lang  saker  t>e8s  ath  hann  man  fordazt  ok  hlanpa  bort 
af  landith  swo  ei  yerde  langym  yfer  hann  komith.  ^n  at 
til  kalladre  gyds  nad  d^mdym  yier  fyr  ne&der  tolf  prestar 
med  fnlly  doms  athkn^de  opt  nefndann  biama  olason  riet(t)- 
liga  fangadan  yera  af  kirkinnar  yallde  ok  epter  bisknpains 
akylldy  ok  skipan. 

Var  t)e8se  yor  domnr  ypp  aagdnr  manrgym  dande  monn- 
nm  n^r  yeranndym  b^e  l^rdym  ok  leikym  samt)yckiande 
t)enna  yom  dom. 

Ok  til  sanninnda  hier  ym  settym  yier  yor  jncigle  firir 
))etta  domabref  er  skrifath  yar  aa  holym  j  hialltadal  fanstv- 
daginn  n^sta  epter  clemensmessy  a  aama  are  sem  fyrseger^). 


886.  17.  Ntfyember  1480.  i  HoffelU. 

Tylftasi>6mb,  Atnefndr  af  Eyj61fi  [låzara]  Gnnnarssyni,  kongs 
nmboOsmanni  i  Skaptafellsl)ingi,  aO  Påll  Pålsson  mættirétt- 
lega  aO  sår  taka  jorOina  Borgarh5fn  f  E&lfafella|)mgiim, 
samkyæmt  skiptisbréfi,  er  P&ll  bar  i  d6minn. 

AH.  Fase.  XXV,  20,  frnnirft  &  skinni.    Af  t61f  innaiglnm  en  d6  7 
fyrir  bréfinn,  ram  br&knO.  —  AM.  Apogr.  2874. 

Domnr  ym  borgarhofn*). 

OUnm   monnam   l)eim   sem   l)etta  bref  sia  ednr  heyra 

senda   heinrek    amason.    inndride   hrafnson.    ionn  amaaon. 

biamne    heinnrekason.    gynnlangnr    biamnaaon.     dgardar 

marknsson.    gynnar   ionaon.    eireknr   t^orstdnaaon.  eirekiur 

>)  1>.  e.  24.  N6y.    «)  Utan  &  bréftnii  meO  handi  frå  17«  Old. 
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rvnolfssoD.  pall  ^orateinsson.  atefann  olafsson  ok  telttur  hall- 
dorsson  knedia  guds  ok  sina  kynigtt  geranda  ad  l)a  er  lid- 
it  uar  fra  hingatburd  aors  herra  jesv  christi  t)ashund  ifii.  c. 
ok  attatigi  ara  aa  manndagin  næsta  fyrir  allra  heilagra 
(Desso^)  j  holltym  j  hornaflrde  aa  l)ingstad  settym  uoro  nær 
j  dom  nefndir  af  ærligum  manni  eyolfe  gynarssyne  er  ^a. 
hafde  kongs  sysla  ifer  skaptafell(s)^iDge  ad  dæma  um  ^at 
er  pall  palsson  beidizt  ^ar  doma  æ  huort  hann  mætte  rett- 
Ijga  ad  ner  taka  jordina  borgarhavfn  er  ligyr  j  kalfafeUzt 
kirkin  sokn.  nn  saker  t)ess  ad  oss  leizt  ^ar  ollvm  eitt  nm 
l)a.dæmdvm  nær  fyr  nefndym  pale  palssyne  adr  greinda 
jord  borgarhanfn  til  halzt  ok  hann  mætte  haÅa  Rettliga  ad 
sier  taka  ok  hallda  henne  til  laga  epter  ^vi  sem  l)at  skipt- 
isbref  ^slt  vm  gertt  ntt  nisar  er  l)ratt  nefndr  pall  bar  l)ar 
fram  fyrir  oss.  ok  til  meire  stadfesty  ok  sannenda  hier  nm 
setta  eg  fyrr  skrifadr  eyolfnr  mitt  jnnsigle  med  adr  nefndra 
domsmanna  jnnsiglym  fyrir  |)etta  domsbref  er  skrifad  yar  j 
hoffelle  j  homnafirde  a  fanstndagin  næsta  fyrir  cecilin  CDesso 
a&  sama  are  ok  fyr  seiger. 


3S7.  19.  Néyember  1480.    i  EaupmannahOfn. 

liANDsyiBTABBBÉF  Qlsla  Filippussonar,  utgefiA  af  Kristj&ni 
konnngi  hinnm  fyrsta,  fyrir  yig  Bjoms  Vilhjålmssonar,  er 
Gisli  yarO  éfyriraynjn  aO  akaOa. 

AM.  Fase.  XXV.  4,  frumritiO  &  skinni.    InnsigliO  er  dottid  frå.  — 
AK  Apogr.  1164. 

Kongsbref  fyrir  Landyist  Gijsla  Philippnssonar'). 

Wij  Criatiem  met  guds  nåde  Danmarcks  Norgis  Swerigia 

Vendia  oc  gothea    koning    Hertng  i   sieswiig  oc  i    ^olsten 

atormam   oc   Dithmerchen    Hertng   Greffae  i  oldenborg  oc 

dolmenhorst.  sendir  allom  mannom  som  thetta  breff  sea  ether 


O  I>.  e.  Ii7,  Okt6ber.    *)  Utan  å  bréfinu  med  henni  Ara  Magnttsson- 
u  i  Ogri  eda  Eggerta  lOgmaniiB  Hannessonar. 

OlpL  IiL  TL  fi.  so 
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hora  Q.  g.  oc  sina.  Wer  willom  ethér  kannicht  gore  at 
wer  hanom  i  heder  widir  gnd  oc  sakar  godha  manna  booa- 
stader  gewit  gisel  phylipson  er  børn  vilhielmson  wordh  at 
skade  vforsonio.  landzwist  med  theim  hette  at  han  botte 
widir  gad  oc  erffwinge  hins  donda  som  han  oc  giort  haner 
effter  thi  som  fore  oss  er  komet,  en  tegn  oc  fritkanp  haner 
han  lakat  oss  swo  at  oss  aistingest  wel  at  nøyer.  ^wor 
forer  forbiudom  wij  hwariom  manne  at  anka  eder  anka  lade 
wiigh  eder  vandrendi  wedir  han  hedhen  aff  ym  thetta  maaL 
nema  hwor  sa  er  thet  gører  vili  hane  forgiort  fee  oc  fridhi 
oc  worde  alldre  botha  madher.  Wort  thetta  breff  giort  paa 
wort  Slott  købendehaffn  sancte  elisabet  dagh.  anno  domini 
millesimo  qaadringentesimo  octnagesimo. 
ynder  wor  kongslige  secrette. 
dominas  rex  per  se. 


288.  20.  N^Tcmber  1480.  å  Knerrl. 

OiiAPB  Sveinsson  handleggr  Hald6ri  åb6ta  å  Helgafelli  kvitta 
alla  {)&  tiltoln,  er  hann  l)6ttist  eiga  til  meira  Eambs  og  mimia 
i  BreiOavIk. 

Eptir  Bkjalab6k  tir  safni  J6nB  håyfird6mara  PétrBsonar,  uti  I  Ltndfl- 
b6ka8afQi  858.  4to,  bl.  180a— b,  med  hendi  J6d8  lOgmanns  SigvOssoiur 
c.  1600. 

Peim  godnm  monnnm  sem  l)etta  brief  sia  edar  heyra 
senda  Einar  Porolfsson.  Asmnndar  Jonsson  og  Skwle  tord- 
arson  knedia  gads  og  sina  kannngt  giorandi  ad  vier  yonim 
j  hia  sdnm  og  heyrdam  &  d  knerre  j  Breidayijk  manadag- 
inn  næstaii  fyrir  Sesseliamesso  Anno  domini  1480^)  ord  og 
handaband  t)essara  manna  Halldorz  abota  a  Helgafelli  af 
annari  alfa.  og  Olaffs  Sneinssonar  af  annari  ad  so  fyrir 
skiida.  ad  fyrrgreindar  Olaffar  handlagdi  Abota  Halliori 
kaitta  og  akiæralaasa  alla  tiltola  og  riett  sem  hann  [røttist 
eiga  til  jardanna  meira  kambz  og  minna  er  liggia  j  breida- 

1)  leidrétt  (eptir  ågripum  bréfsioB  i  AH.  262.  4to,  og  480.  4to); 
misskr.  1  868:    „148''. 
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vijk  j  knarrar  kirkiu  sokn.   fyrir  sier  og  sijnum  epterkom- 
endam. 


289.  21.  Nérembcr  1480.    å  IllugastOdam. 

Gyba  J6nsd6ttJr  fær  Porsteini  presti  Guflmundssyni  jorfliDa 
Pverå  i  Vestrårdal  til  fullrar  eignar,  eptir  t)vi  sem  hun  varfl 
eigandi  i  féskiptum  eptir  Gunnlaug  b6nda  sinn,  og  gerir 
hun  t)aO  med  8aml)ykki  og  npplagi  bama  sinna,  en  skilr  sér 
framfæri  bjå  Porsteini  presti. 

AH.  Fase  XXV,   13,   finmritid   &   akinni.    Af  6  innsiglam  ern  nti 
tT5  fyrir  bréfinn. 

Path  giomm  wer  olafar  l)oraardzson  ok  gnnnar  brandz- 
800.  jon  arnason.  jon  snorrason.  kolbein  olafsson  ok  jon 
gislason  godum  monnum  niturligt  med  ^essu  woro  opnu 
brefi  t)a  ær  lidit  war  fra  hingatburd  worss  herra  ihesu  christi 
l)ushund.  cccc  ok  attatigir  ara.  Worum  wer  j  hia  aa  l)uerd 
j  nestrardal  saum  ok  heyrdam  aa  ord  ok  handaband  ^essara 
manna  sira  t)osteins  gndmandssonar  af  eime  balfa  enn  gydn 
jonsdottnr  af  anare  ath  sna  fyrir  skildn  at  adr  nefnd  gyda 
feck  fyrr  nefndum  sira  t)osteini  adr  greinda  jord  tuerdoi  j 
nestrardal  er  liggr  j  nnps  kirkiu  sokn  til  fullrar  eignar 
med  ollum  l)eim  gognuin  ok  gædum  sem  greindre  jordu 
fylger  ok  fylgt  hefer  at  fornu  ok  nyiu  ok  hun  uard  fremzt 
eigande  at  j  féskiptum  nid  bom  sin  skilgetin  epter  gvnn- 
laug  bonda  sinn  med  npplagi  ok  saml)ycki  l)essara  manna 
gannlaugs  ok  jons  ok  margretar  ok  balldoru.  bier  j  moti 
gaf  opt  nefndr  sira  l)Ostein  titt  nefndre  gydu  æfinligt  fram- 
fere  hia  ser  ok  aa  sinum  penningum  til  matar  ok  klæda  a 
medan  han  lifdi.  skylldi  titt  nefndr  sira  l)Ostein  halida  til 
laga  greindri  jordu  en  l)ratt  nefnd  gyda  suara  lagaripting- 
lun  a  greindre  jordu  med  ^eim  skilmala  ath  ef  af  kynne 
at  ganga  ^ease  iordin  at  logum  rettum  ^sl  skylide  optnefnd 
gyda  af  framfærslune  hia  sira  l)osteini. 

samt>ycktn  tresse  fyr  nefnd  bom  hennar  skilgetin  med 

orduQi  ok  handabande  allan  {»ennan  skildaga  fyr  greindan. 

ao* 
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ok  til  sanninda  hier  wm  settum  ver  fyrr  nefhder  menii 
Yor  jnsig^le  fyrir  l)etta  profentabref  skrifat  da  illagastodnm 
a  uaznesi  t)ridiadagin  n^ta  fyrir  ceciliumessii  aa  sama  are 
sem  fyr  seger. 


290.  28.  NéTember  1480.  å  Hélnm. 

JfntR  prestar  votta,  aO  Bjami  6lason  hafi  i  nåvist  6lafs 
biskaps  jåtad  l)aO,  aO  bann  bafi  legiO  åtta  sinniiiD  eda  optar 
meO  Randi Ai  d6ttnr  sin  ni,  t)å  er  hån  var  15  vetra,  og  aS 
bann  beiddist  enn  af  nyju  nåOar  og  misknnnar  af  6lafi 
bisknpi. 

AM.  Fase.  XXV,  9,  framritid  å  skinni.    Innslglin  (3)  ern  dottin  fri 

vm  biama  olason^). 

Path  gioram  vier  ketill  grimolfsson.  andres  Jonsson  ok 
gndmnndnr  Jonsson  prestar  holabisknpsd^miss  godam  monn- 
nm  vitnrligt  med  t>^sv  vorv  brefe  ath  ^&r  vomm  vierj 
hia  ok  beyrdvni  aa  ath  biarne  olasou  medkendizt  firir  oss 
ath  nerveranda  vomm  virduligum  herra  bisknp  olafe  med 
guds  nad  ath  bann  hefde  legith  likamliga  hia  randide  dott- 
nr  sinne  med  follv  verke  l)a  hvn  var  fimtan  vetra  atta 
sinnvm  eda  optar.  sagdizt  fyrgreindr  biarne  ^m  ecki  hafa 
sagt  sno  freckt  fyre  ath  hann  [)einckti  ^st  mvnde  bata  sitt 
mal.  beid(d)izt  ^a  opt  nefndnr  biarne  t)a  enn  af  ny  nad  ok 
mysknnn  af  biskap  olafe  med  l)eirre  akript  sem  hans  nad 
villde  honum  setia  firir  ^esse  hans  brot.  lofade  biarne  ath 
hallda  alla  ^sl  skript  sem  bisknp  olaf  villde  honnm  setia 
heilagrar  kirkiv  vegna. 

Ok  til  sanninda  hier  vm  settnm  vier  fyr  skrifader 
prestar  vor  jncigle  firir  ^etta  bref  skrifad  a  holvm  j  hiallta- 
dal  l)ridivdaginn  n^sta  fyrer  andres  messv  anno  domini  CD' 
cd®  Ixxx®. 


^)  Utan  &  bréfinn  med  foinri  hendi. 


1480.  HVA8SÅFELLSMÅL.  309 

291.  28.  Nérember  1480.  å  Hélum. 

Fjobib  prestar  votta,  aO  Bjanii  6lason  lysti  t)vi,  afl  tau  vitni 
yæri  s5nii,  er  6lafr  biskup  t6k  af  J6iii  Porsteinssyni,  GuO- 
runn  kona  hans  og  &6rdi  Eetilssyni  um  legord  Bjama  mefl 
KandiOi  d6ttur  sinni 

Biflk.  8.  Fol.,  bU.  244,  med  Jiendi  Håkonar  s^slamanns  Gislasonar 
1641—43,  eptir  transskripti  fra  13.  J61i  1481.  Tngri  afakrr.  era  i 
Landab.  116.  4to,  bis.  81,  og  i  iBfél.  126.  4to,  bis.  236. 

Pad  giorum  vier  Ketill  Grijmolfsson.  Eijrikur  Einars- 
son.  Andres  Jonsson  og  Qndmnndur  Jonsson  prestar  Hola 
Bisknpzdæmia  godnm  monnam  viturligt  med  [)essn  vom 
Brefi.  ad  J)ar  vornm  yier  j  hia  og  heyrdum  4.  ad  Biami 
Olason  lysti  fyrer  oss  ad  ^su  vitni  er  Biskup  Olaf  hafdi 
tekid  af  Joni  Porsteinzsyne  og  Gadrana  konu  hans.  og  l)ar 
til  af  Pordi  Ketilssyne  er  sno  vorn  latandi  mille  annara 
orda  ad  firr  nefndnr  Biami  Olason  hefdi  leigid  hia  Randidi 
dottnr  sijnne  ^a  hun  var  13  vetra  gomul  j  einne  sæng  al- 
nakin  bædi.  og  vnder  einum  klædum  optliga.  og  opinberliga 
medkiendist  Biami  Olason  fyrer  oss  ad  l)esse  vitne  være 
sonn  og  hann  hefdi  opt  hia  sijnne  dottnr  leigid.  og  sagdist 
ætla  ad  ^aå  mnndi  eingi  grnna  ^o  hann  hefdi  so  giort.  Og 
til  sanninda  hier  (vm)  settnm  vier  fyr  nefnder  prestar  vor 
Jnnsigle  fyrer  ^etta  Bref  skrifad  a  Holum  j  Hialltad(al) 
t>ridindæginn  nsesta  fyrer  Andresmessu  anno  Domini  m.^  cd.® 
Ixxx^  *). 


298.  29.  Niivember  1480.    i  Isi  i  Oxarflrdi. 

Bb^t  fjogra  manna  nm  viOtal  l)eirra  Finnboga  J6nssonar  og 
GuOmnndar  HAnrandssonar  nm  eignarheimild  ^eirra  fyrir 
jorflnnni  Eystri-GOrflnm  i  Kelduhverfi,  og  aO  Finnbogi  lysti 
jordina  sina  eign  og  éheimilaOi  GuAmnndi  hana« 

AM.  Faac.  XXV,  12,  frnmrit  å  akinni.     Af  Q6nim  innsiglnm   era 
>)  116;  m^  od.  Ixz^,  8.  Fol.  (miaakr.). 


310  GARDABRÉF  1  OXABFIRDL  1480. 

tY5  tyrit  bréfinn.  —  AM.  Apogr.  77.    FnimbréfiA  åtti  fytmm  séraSkftli 
DorlåkMon  å  GreojaOantaO. 

Path  giomm  vier  gamle  l)orstein880D.  hallr  gndmandz- 
son.  asgrimr  hallzson  og  sygnrdr  broddason  godam  monnnm 
yiturligth  med  l)essa  voro  opnå  brefi  ath  ^sl  er  lidith  nar 
fra  gydssonar  burd  l)a8hand  fiogr  hnndrnd  og  attatiger  ooira 
aa  fanstvdaghinn  næsta  epter  clemensmesso^)  j  aasi  j  avxar- 
firdi  j  kellduhuerfi  voro  vier  j  hia  og  heyrdvm  &  ord  og 
medtal  finnbogba  jonssonar  og  gvdmnndar  hunravdssonar.  j 
fyrstv  ath  finnboghi  eptter  spurdi  sagdan  gvdmnnd  hveria 
d&ikiærv  edr  tilkall  til  sin  edr  sinna  peninga  hann  l)ættez 
hafa  mega.  en  gvdmnndr  sagdizst  kalla  og  hallda  sina  eign 
jordina  eystri  garda  j  kelldvhnerfi  og  sagdizst  hann  skylldy 
hafa  og  ath  sier  taka  An  nanckra  lagha  sokna.  spnrde  finn- 
boghi hveria  heimilldar  toko  edr  frelse  hann  vændizst  fyrir 
adar  greindre  jordo.  en  gndmandr  sagdizst  vænazt  t>^iiTi 
heimilld  fyrir  jordvnni  ath  sagdr  finnboghi  hefdi  giefith 
hana  gvdnyiv  kono  sinni.  lysti  finnboghi  t)ai  ^ar  fyrir  opt- 
nefndvm  gvdmandi  og  odrvm  nærverandis  godvm  monnnm 
ath  t)at  sama  frelsi  edr  heimilld  sem  gvdmnndr  vændizst 
fyrir  jordvnne  vegna  gndnyiar  hefdi  hvn  fyrir  longv  aptur 
lagt  j  sitt  valid,  og  opt  nefnd  gvdny  snæbiarnardotter  hefde 
handsellt  sier  med  fvUv  handabandi  og  giefith  [til  follrar') 
eignar  opt  nefnda  jord  eystre  garda  adr  han  vard  eiginkona 
optnefndz  gvdmnndar.  og  J)ar  epter  heyrdvm  vier  flnnbogha 
Jonsson  lysa  sina  eign  greinda  jord  eystre  garda  og  Iag;de 
fyrir  hana  logh  og  dom  en  fyrirbavd  gvdmnndi  gripa  edr 
taka  sina  peninga  An  lagha.  en  bavd  ath  gvdmnndi  daheyr- 
anda  logh  og  dom  fyrir  sigh  og  sina  peninga  huad  hann 
mætte  med  loghnm  til  hans  tala.  sagdizst  An  bindran  og 
allz  ofrikis  loghvm  vilia  svara.  ed  hann  mæte  ar.  loghnm 
til  sin  kiæra.  og  til  sanninda  hier  vm  settnm  vier  ffrr 
nefnder  menn  wor  jnnscighli  fyrir  t>etta  bref  giort  eime 
nott  fyrir  andresCDesso  j  sama  stad  og  dfiire  aem   fyr  eeger 


*)  D.  e.  24.  N6y.    ")  [tviskr. 
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293.  1480.  å  Ingjaldshéll. 

Stxdik  Porgeirsson  handleggr  Hald6ri  åb6ta  å  Helgafelli 
kyitta  alla  ^&  tiltfilu,  sem  hann  l)6tti8t  eiga  til  jardarinnar 
Hoausa  i  BreiOavfk. 

Bptir  8]galab6k  fa  safoi  J6nB  håyfird6mara  Pétrssonar,  nti  i  Lands- 
békaaafbi  668.  4to,  bl.  130a,  med  hendi  Jdns  l5g:maDn8  Sigurdssonar  c. 
1600.  Å^rip  af  ^eBsn  bréfi  med  ftrtali  1480  er  i  AM.  252.  4to,  bis.  46; 
AM.  4dO.  4to,  bis.  6—6,  og;  AM.  Åpogr.  1682. 

Brieff  fyrir  Storuhiiaiisnm. 

Peim  godam  monnnm  sem  l)etta  brief  sia  edur  heyra 
senda  Bodvar  prestur  Jonsson.  Gamli  Porleifsson  og  Magn- 
us Gndmandsson  kuediu  gnds  og  sina  knnnagt  giorandi  ad 
t)&r  Yornm  vier  j  bia  saum  og  beyrdnm  &  j  Badstofunne  a 
Jngialldzhooli  a  Snæfellznesi  Anno  Domini  1480  dr  a  handa- 
band  l)eirra  Halldorz  abota  a  Helgafelli  af  einne  alfa  og 
Sneins  Porgeirssonar  af  annari  ad  so  fyrir  skiida.  ad  fir- 
nefndnr  Saeinn  handlagdi  Halldori  Abota  knitta  og  akiærn- 
lausa  alla  ^a  tiltola  sem  hann  ^ottist  eiga  til  Jardarinnar 
Hnaoda  sem  liggar  j  Hnarrar  kirkiasocbn  fyrir  sier  og  oll- 
am  sijnnm  epterkomendnm.  og  klaastrinn  til  æfinligrar  eign- 
ar  fyrrgreinda  Jord.  sdam  vier  og  aller  ftrgreinder  menn 
ad  hinn  sami  Sneirn  væri  ^a  beill  ad  viti  og  ad  skynsemd. 

og  til  sanninda  bier  vm  et  cetera. 


294.  1480.  [i  Munklffl]. 

l^oBLsiFB  hir08tj6ri  Bj5msson  er  tekinn  i  bræflralag  nndir 
bænahald  og  allar  tiOir  i  Manklifisklanstri  1  Bjorgvin. 

Fnunrit  ^esia  bréfii  befir  fyrrum  verid  i  hina  Islenzka  frumritasafni 
Årna  Magntisaonar  Fase.  XXV,  7;  sidaii  hefir  tiad  komizt  &  norræna 
forngripaaafhid  i  Kaapmannah6fa,  og  ^adan  i  Blkisskjalasafa  NorOmanna 
1881,  og  eptir  ^Ti  er  bréfid  prentod  i  Dlpl.  Nory.  XII,  Nr.  248;  ådr  er 
ftaO  prenUO  i  F.  Job.  Hist.  Eccl.  Isl.  IV,  172. 

Jn  nomine  domini  amen. 

Wy  syster  Elsebe  Egerdzdotter  abbatissa  brodber  Ketil 
Beintzson  confessor  generalis  ok  alle  syster  ok  brædher  i 


312       DORLBIFR  BJOBNSSON. — ARNFINNR  j6N8SON.  1480. 

Munkalifs  kloster,  yidherkeiinas  oss  in  Christo  Jesu  med 
thesso  waaro  næruarandis  brefue.  ath  wi  app  a  gadz  troest 
hans  milde  nad  ok  store  miskan  hafwom  anamat  ærlighin 
man  Thorleiff  Biornsson  j  fnlkompelight  brædralagh  med  oss 
j  gndb.  besynderligba  fore  then  kærleek  ok  troo  ok  troest 
akt  ok  vilia.  ok  gudhligit  begerilse  som  han  hafwer  til 
waara  hælgba  ordens  patrona  fru  sancte  Birgitte,  skal  thy 
for^<^  ærlighin  man  wara  Inttakande  af  allo  thy  godho  som 
gæres  j  waarom  heilagha  stadh  nath  ok  dagh.  Thet  er  fyrst 
j  ottosanghom  aptansanghom  nathsangbom  ok  allom  dagh- 
tidhom  j  psaltarom  sælatidom  ok  messom  j  almosogerdbom 
vakom  ok  fastom  ok-  allo  thy  godho  aflate  som  helagher 
pafwar  kardinalar  ok  bisenpar  hafwa  gefwit  til  waar  orden 
ok  allo  andro  godho  som  hær  gæres  ok  swa  widha  som 
waar  orden  æro  j  cristen  domen.  Gndb  fore  sina  werdngha 
naad  gifwe  ban  Inttakande  wardha  thetta  sambandh  tha 
ban  bezst  behæfwer  badhe  thessa  beims  ok  annars. 

Til  sanninda  hær  vm  hengiawiwaar  insigle  fore  thetta 
breff  som   giort  war  aarom   æpther   gndz  byrdh  mcdlxxx. 


295.  1480.  å  HrafnagiU. 

D6mb;  ntnefndr  af  Eyj61fi  Einarssyni,  er  {>&  hafOi  kongains 
sysla  og  nmbod  i  Vodln^ingi,  nm  åkærn  hans  til  Amfinns 
Jénssonar,  aO  Arnfinnr  hefOi  6réttilega  aO  sér  tekiO  kongs- 
ins  skatt  i  yo01nl)ingi  nm  l)rj6  år. 

Ny  kgl.  saml.  1045.  4to,  bl.  Il8b— 119^,  med  hendi  Hannaøtr Oaim- 
langBBonar  1666. 

D6mnr  nm  hald  og  aOtekt  kongsina  skatta. 

Ollnm  monnnm,  sem  l)etta  bréf  sj&  eOnr  heyra,  senda 

Påll  Brandsson,   Snmarlidi  Eiriksson,   Årni  Einarsson,  Åmi 

H5skuldsson,    Årni    Porsteinsson,    Porlåknr    Porsteinsson, 

Magnus  Hald6rsson,  Håkon  Hallsson,  Bjarni  Olason^y  t'^^ 

^)  6lafBB0D,  handr.,  sem  ån  efa  er  rangt,  og  man  d6mtmn  yera  fri 
yna  hluta  åniiui  1480. 
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arinn  Jénsson,  6lafar  Helgason  og  GaOmnndnr  Porkelsson 
kyedjn  gnOs  og  sina,  kunnngt  gerandi  aO  snb  anno  gratiæ 
m.  cd.  Ixxx.  &  Hrafnagili  i  Eyjafirdi,  (å)  l)ingstad  réttnm, 
vorum  vér  i  d6m  nefhdir  af  velburflugum  manni  Eyjélfi 
EiDarssyni,  er  ^&  hafdi  kongsins  syslu  og  nmboO  i  VdOlu- 
|)iiigi,  aO  dæma  nm  ^&  åkæru,  er  fyrmefndur  Eyj61fur  klag- 
aSi  til  Amfinns  Jénssonar,  aO  hann  befdi  6réttilega  aO  sér 
tekiO  kongsins  skatt  i  åOurgreinda  takmarki  allan  l)ann, 
sem  kongsins  l)egnnm  bar  ad  gjalda  i  yodla];>ingi  i  næstn 
l)rjn  år. 

t  fyrstn  grein  dæmdum  vér  loglega  stefnnna  og  Am- 
finn  réttilega  fyrir  kallaOan.  Og  sakir  l)ess  aO  Eyj61fnr 
Einarsson  syndi  ^ar  sitt  syslubréf,  er  DiOrik  Pining  haffli 
honnm  ntgefiO  meO  hangandi  innsigli,  svo  og  birtist  l)ar 
fyrir  oas  transskriptarbréf  tit  af  kongsins  bréfi  med  dandi- 
manna  innsiglnm^  aO  l)eir  befOi  séO  og  yflrlesiO  kongsins 
bréf  med  dskoddnOa  bangandi  innsigli,  aO  bann  befOi  veitt 
DiOrik  P(ining)  landiO,  l)ar  til  bann  gerdi  adra  skipan  å. 
Leizt  oss  l)etta  sama  bréf  framar  ganga  og  meira  afl  hafa 
en  ^an  bréf,  er  Amfinnnr')  fyrir  vorum  démi  birti. 

Pyi  dæmdum  vér  fyrrgreindir  démsmenn  med  fuUu 
d6msatkyædi  optnefndan  Amfinn  Jdnsson  skyldngan  aptur 
aS  leggja  allan  l)ann  skatt,  er  bann  hafdi  tekid  af  fyrr- 
greindri  syslu  i  t>essi  næstu  ^tjvl  år,  undir  réttan  reikning- 
skap,  og  skila  beim  til  Modrufells  innan  sjdundar  oUum, 
sem  nu  væri  til,  en  hafi  goldid  allan  fyrrgreindan  skatt 
imian  nsesta  månadar  heim(a)  i  Mddrufelli,  Eyjdlfi  Einars- 
syni  edur  hans  Idglegum  umbodsmanni. 

Samt)ykti  med  oss  l)ennan  vom  d6m. 


2%.  1480. 

PoBGioRBiKNiNOB  Hreppb61akirkju. 

AM.  Apog^r.  2176,  med  hendi  Årna  Magntissonar  eptir  akianblaOi  ikr 
kirkjab6k  hk  Hrepph6lam. 

>)  Atfifinur,  hdi. 


3U  HRBPFH<3LAR.  —  BISEDPATAL.  1480. 

Anna  Domini  03.^  cccc®  Ixxx  fell  sno  miketh  pordo  \% 
sera  Jon  Olafsson  hellt  Holastad. 
fyrsta  ar  yj  anrar. 

annath  til  oc  etb  ^riåiB,  yj.  anrar  npp  aa  hvert  ar. 
eth  fiorda  ar  fell  oc  eth  fimta  x.  anrar. 


297.  [am  1480  og  sf  8ar]. 

BisKUPATAL  Og  nokknrra  klerka  å  tslandi. 

A 

01.  kgl.  saml.  1812.  4to,  bl.  ftft,  r1mb6km  forna  fr&  Bryigdlft  blaknpi 
SveiDBsyni.  Kemr  I»e«8i  skrå  )>ar  beint  å  eptir  klerkatalian  forna  hinot  kyB- 
bornnfrå  1143  (Dipl.  IbI.  I,  Nr.  29),  en  l^essi  skråer  med  hendifirå  hér  am 
bil  1480.  Med  TiBsn  er  akråin  ritnO  eptir  1476,  ^vi  aO  hér  er  Magnito  Ejj- 
tlfnon  kominn  ad  Bt61i  i  Skålbolti,  en  fyrir  1490—91  er  hikn  gerø,  (ti 
Stephan  J6D8Bon  er  hér  ekki  talinn.  Biskapatai  ^etta  nær  danngis  yår 
seinna  hinta  16.  aldar.  Klerkatal  t>aO,  sem  hér  kemr  eptir  biBkapatalifl, 
er  ekki  hægt  ad  skilja  ddruTisi  en  sto,  ad  I»ad  eé  tkrå  nm  ^å,  semTerid 
hafi  officiales,  eda^åkynboinir  prestarad  ddrum  kosti,  enda  Tita  meon  med 
YiflBii,  ad  Bumir  af  ttessam  mdnnnm  vora  I»ad,  en  nm  snma  af  peim  er  tptr 
litid  knnnngt.  t  skrå  )>OBBari  B;^na8t  officialanOfnin  standa  alveg  tf 
handahdfi  hyert  innan  nm  annad  tir  bådam  bisknpsdæmnm. 

Nomina  episcopomm. 

mathevs  [Hdlabisknp  kalladr,  d.  1458]. 
andreas  [Qrænlendinga  bisknp  1460—1462]. 
Johannes  [Krabbi  Stephånsson  1463—1466]. 
Sneino  [PétrsBon,  d.  1476]. 
CDagnvs  [Eyjdlfsson  1477—1490]. 

Gotskalcvs  [hinn  fyrri  1442-1467], 
Olanns  [Bdgnyaldason  1468—1494]. 

flnnboge. 
alfnr. 

nicolans  [Kålfaaon  1432—37]. 

Karl. 

Johannes  [Eodr&nsson  1420]. 
abote  steinmodnr  [d.  1481]. 
jon  palsson  [d.  1471]. 
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rira  jon  sigmnndsson. 

sira  snein  [Jdnsson  1464—1490]. 

Bira  helge. 

sira  olafar. 

sira  t>ollakur. 

sira  l>orbiom  [ÅmnndssoD  1 468  og  siOar]. 

sira  amor. 

sira  flose  [Jénsson  nm  1360]. 

sira  bemardu(r). 
sira  bergor. 
sira  andres, 
sira  magnys. 
sira  gndmvndar. 
sira  gisle. 

B 

01.  kgl.  saml.  3269A.  4to,  bis.  178,  forn  8kianb6k  af  Jdnsbdk,  fr&  c. 
1360,  eu  t>etU  er  i  Ondyerdo  skrifdd  am  1500,  eptir  ad  Qottskålk  Nikn- 
låason  er  ordinn  biskop  &  H61um,  en  ådr  en  Jdn  Arasoo  er  kominn  til 
Bt6l8iD8.  Ea  sidan  er  bætt  vid  biskupatalid,  fyrst  nm  1600,  sidan  eptir 
midja  17.  Old  og  smått  og  smått  tv  t^Ti  alt  fram  å  sidara  hlnta  18.  ald- 
ir,  |>Ti  skinnbdk  )>e88i  hefir  verid  å  IsUndi  fram  andir  1770.  —  t  Idg- 
b6k  sera'  Signrdar  å  Qrenjadarstad  i  Uppsalasafoi,  De  la  Oardie's  safn 
9.  4to,  bl.  166b,  eem  er  å  skinni,  ritod  nær  1687,  ersama  bisknpatalid  og 
bér,  en  ^rjtr  I>ar  med  Qndbrandi.  —  1  k?eri  einn,  sem  atafar  fr&  JAni 
iQ^manni  Jdnsayni,  og  ritad  man  ad  mesta  å  årunum  1670—1600,  og  n(k 
er  1  safni  AM.  58.  8 ▼o  (bl.  lOdb),  å  pappir,  er  og  enn  biskupatal,  sem 
hefir  ^essa  skrå  ad  grundyelli,  og  |)rytr  med  Oudbrandi,  eins  og  bisk- 
npatal  sera  Signrdir,  en  ^ad  bleypir  tir,  liklega  af  yangå,  Odmm  ^cim 
J6Di  blåkopi,  er  hér  kemr  eptir  Pétr  biskop  Nikolåsson. 

Pesser  bafa  byscopar   [[setit  at^)  holnm  [j  islande*)  at 
stole  sinnm'). 
jon. 
ketiU. 
biom. 
brandnr. 
gndmundar. 


O  aa,  9.  4to.    •)  [d.  9.  4to.    ■)  [[werid  aa  Holam  68. 
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botolfdr. 

heinreknr. 

brandur. 

jorandur. 

afidfin. 

lanrentias^). 

€Kill. 

ormar. 

jon. 

petnr. 

jon. 

jon«). 

Gotzskalk. 

olafor. 

Gotskalk«). 

[jon. 

olafnr. 

Gudbrandur*). 

[Thorlakur. 

Gijale*). 

Jon«). 

[Einar. 

Biorn  nu  1706^. 

[Steirn. 

Halldor«). 

GisU*). 


298.  [1480—1490]. 

Skrå  um  landamerki  Sk6gamesjanna  i  Miklaholtsbrepp. 

L%ndsb6ka8afh  858.  4to,  bl.  188«  (J.  P.),  med  hendi  J6Dfl  Idgmtiuii 
Signrdsflonar  c.   1600.  —  AM.  364.  4to,  bis.  7,  skr.  1606.  —  AM.  S5S. 


^)  Lorencics  9.  4to.  •)  Odrum  )>e8sam  J6iii  sleppir  68.  *)  h6r  (r^tr 
gamla  liOndia  i  8269.  «)  [tkr.  c.  1600  i  8969;  9.  4to,  og  68  I»rf6U  hér. 
>)  [hOnd  frå  o.  1660.  <)  skr.  o.  1690.  ^  [med  dnni  hendi.  *)  [ikr.  c 
1760.    *)  Bkr.  c.  1760. 
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4t\  bis.  6—6,  skr.  c  1660  (af  J^ni  SteinddrsByni  &  Enorri).  —  AM.  Apogr. 
1619.  Hald6r  Ormnon  er  ordinn  &bAti  å  Helgafelli  1480,  en  sera  Helgi 
Magn&BBon  er  dåinn  fjrir  19.  Apr.  1490;  er  )>yi  ^etta  bréf  frå  åronnm 
Iiar  &  milli. 

Landamerke^)  mille  Skogarnesianna. 

Pesse  ero  landamerki  mille*)  Skoganiesianiia  hinz  sydra 
og  ytra.  [ad  gardar  sa  rædurjmillnm  jardanna')  sem  geing- 
nr  ntdan^)  yfer  l)nertt  nesid.  og  so  sionhending  ypp  j  gard- 
inn  t)aim  sem  fram  geingar  ]  lækinn  j  millam  skogamesi- 
amia^)  og  t)a  rædnr  sa  gardar^)  so  langtt  sem  hann  geing- 
ar ypp  og  l)adan  sionhuerfing^  ypp  ]  steininn  l)ar  fyrir  of- 
an.  vr  steininum  og  ypp  j  gardrust®)  ^ar  fyrir  ofan.  yr 
Rwstiime  og  ypp  j  hrossabeinzhollt')  j  motz  yid  Micblhollt^®) 
og  d  milliim  michlhoUtz'^)  og  skogarness  sionhending  med 
hrossabeinzhollti")  og  sadur  j  Deilldarlæk  og  hann  rædnr 
ofan  j  sio. 

Ridn  a  t>6sse  landamerke  aboti  Halldor  a  Helgafelli. 
Sijra  Sngnrdnr  Jonsson  Officialis.  Sijra  Helgi  Magnusson  [j 
mykholltte^*)  profastnr.  Snorre  Sueinsson  og  Loptnr  Jons- 
son er  ^a  attn^')  hid  ytra  Skogames  og  marger  ådrer  goder 
menn  bæde  prestar  og  leikmenn.  geingn  t)eir^^)  til  handa- 
bandz  hier  ym  abote  Halldor  a  Helgafelle  og  Snorre  Sueins- 
son og  Loptur  Jonsson,  er  t>a  Ættn  hid  :^tra  skogames  ad 
I>essi  landamerki  skilldi  obrigdanliga  standa  j  millnm  jard- 
anna  æfinliga. 


299.  [1480—94]. 

Ttl7tabd6mb,  Atnefndr  &  Oxar&rl)ingi  af  Eyj61fi  logmanni 
Einarssyni,  nm  yigsbætr  eptir  MagnAs  Haldérsson,  er  Gisli 
BSdvarsson  6fyrirsynju  i  hel  sl6. 


O  Landamerkla  Brief  262.  *)  j  milinm  264,  252.  *)  [264,  262;  si. 
6580).  ^)  nodar  264,  252.  »)  Skogarnesia  264,  262.  ^  gardarenn  264, 
262.  ^  Bionhending  264,  262.  •)  264,  252;  gardin  Rwst  858.  »)  264, 
262;  hiodabeinshoUt  868  (hér).  ><0  m7klahoIIt(z)  264.  ")  hroisabeina- 
holti  264,  262  (bér).  >«)  [b.  y.  264,  152;  si.  868.  »)  attn  264,  262; 
atti  868.    ^)  264,  262;  ^ar  868. 
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ÅM.  388.  4to,  bl.  60b— 61,  skr.  c.  1570  (BesflasUOab^k). 

Domvr  vm  vigxbætvr. 
OUvm  godym  monnym  ....  et  cetera  xij  maana  dom- 
vr aa  Avxarar  t>inge.  —  Vorvm  vier  j  dom  nefhder  af  yell- 
bornvm  manne  Eyolfe  Einarssyne  logmanni  sunnan  oc  avst- 
an  aa  Jslande.  at  dæma  hversv  hafar  bætvr  at  Ivkast  skyllde 
epter  magnva  Halldorsson.  er  Gisle  Bddvarsson  oforsynjv  j 
hel  sloo.  Ny  aaker  l)ess  at  viglysingen  var  ayaren  oc  dæmd 
layglig  t>&  dæmdym  vier  fyrnefnder  domamenn  halfan  l>ridia 
tyg  hyndrada  med  ];>easam  fridleika  j  fyrsty  aavl  innan 
tyeggia  manada  aa  Qyfynese  yid  Videjar  aynd  at  Ivkazt 
skyle  yiij°  j  yigsbætyr  epter  fyrnefndan  magnys.  ix  stikvr 
klædea  fyrir  c.  xij  merkyr  yax  fyrir  c.  mæliskietil  fyrir  c. 
ii  tunnyr  maltz  fyrir  c.  j°  oc  xx  aamynda  fyrir  c.  oc  s?o 
yirda  penninga  j  hybrt  c  aidan  sem  fyr  er  akrifat  nema  )»ay 
y*  frid  aem  lykaat  eigy  at  næatym  fardogym  oc  t)ar  til  iUj« 
j  avo  yirdym  penningym  aem  fyr  akrifat  atendyr.  akvlo  |)a 
yera  lyet  tyenn  aol  oc  yiij^'  at  Mikelameaao  ad  hayate  nema 
hana  ymbodzmadyr  yillie  fyr  lyka.  Ad  ^essym  peDingvin 
lactym  skal  Giale  Bodyarason  kyittyr  ym  adyr  greindar 
yigabætyr.  Var  l)ad  yor  domyr  ad  Margret  MagDOss- 
dotter  akyllde  taka  adyr  greindar  yigabætyr  vegna 
bama  aina  eda  hennar  laygligyr  ymbodzmadyr  oc 
Magnys  l)orolfs8on  fodyr  hennar  akylldygan  at  sdlla 
griden  ad  botynym  lactym.  en  ef  Giale  hefde  fyr  visa 
borgan  fyrir  l)eaaym  peningym.  syo  aem  henne  anæger  at 
taka  t>a  akyllde  fyrgreindyr  Magnys  l)orolfsaon  akylldvr 
l)egar  grid  at  aellia.  Saml>yckte  [Einar  Eyolfaaon^)  logmadvr 
snnnan  oc  anstan  aa  Jslande  l)ennan  yom  dom.  Og  til 
aanninda  hier  ym  aettym  yier  fyrnefnder  domsmenn  yor  in- 
aigle fyrir  ];>etta  doma  bref  akrifat  j  aama  stad  are  oc  deige 
aem  fyr  aeiger. 

800.  [nm  1480]. 

Måldaoi  Pétrakirkjn  i  Villingaholti  i  F16a. 

Landsb.  268.  4to,  bl.  128a,  skr.  1601.    I^etta   man    vera  fri  dOgam 
Magntksar  biaknps  Ejjdlfssonar. 

*)8yo. 
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Yillijniigaholltt. 

Petnrskirkia  j  yijlljjniigahollte  a  heimalannd  halft. 

iiij  kyr  oc  xl  dsandar.  einn  hestur. 

messuklæde  et  cetera^). 

X  aarar  yax.   lack(t)e   nlf heidinn*)  t)a  er  hann  for  fra 

jordnnna  v.  aura  j  porcionem  ccclesie.    l)renetrann  hrat  oc 

xyiy  alner  vom. 


801.  [nm  1480]. 

liLDAGi  Marinkirkja  i  Eolaholti  i  F16a. 

AM.  263.  Fol.,    bis.   64,   skr.  1598.  —  Lwdsb.  268.  4to,    b).   126b. 
I>etta  mnn  vera  måidagi  Magntuar  biskops  EyjdlfsBonar. 

Eolsholltt  [forn  maldage^). 
Marin  kirkia  j  kolshoUtti  a  x  hyndrvd  j  heimalandi  .ij.  kyr. 

[Alltarisklæde    vontt.   Alltaris  stein  .ij.  klackor.    kross 
yfer  Alltari.  marin  skript.  Thomas  skript^). 

porcio  ecclesie  vm  v  ar  medan  Jon  Porvalldzson  helltt. 
XIX  alnar  yadmab. 


302.  [nm  1480]. 

ULldaqi  Marinkirkjn  i  Hréarsbolti  i  F16a. 

AM.  263.  Fol.,  bis.  64,   skr.    1698.  —  Landsb.   268.   4to,    bl.  126b, 
skr.  1601.    I>etta  mnn  vera  måidagi  Magntisar  bisknps  Eyj61f!BBonar. 

Hroarsholitt  [forn  maldage^). 
Olafs    kirkia   j    Hroars   hoUtti  a  xl  hvndrada  j  heima 
lande,  viij  kyr.    messnklædi    vond.    [kalek.    Alltariss  stein. 
glodar  ker.    Alltariss  klædi  vond.   paxspialld.  einn  kross.  ij 
olafiEi  likneski.  ij  klncknr.  ampli  med  tin*). 


>)  Hér  hl^ypir  måldagab6kin  tir  med  yllja.  *)  =  tirifhédinn.  *) 
[263.  *)  [Delta  a  hnn  Jnnan  sig  et  oetera  268,  og  hleypir  tx  (esanm 
kafta.    *)  [263.    *)  [et  cetera  268,  og  hleypir  tir  ^easnm  kafla. 
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Pangad  b'ggnr  svlbolltt.  hvrdarbak  oc  gneistastader  til 
alirar  skylldv. 

oreiknud  porcio. 


303.  [um  1480]. 

Håldaoi  Marinkirkja  i  Gegnishélum  i  FlAa. 

AM.  263.    Fol,   bis.    54,    8kr.  1696.  -•  Lindsb.  268.  4to,   bl.  V2b\ 
8kr.  1601.    Dotta  mon  vera  måldagi  Magafisar  biskups  Eyj6If830Dar. 

Geonisholum  [forn  maldage^). 

Mariv  kirkia  j  gegnisholvm  a  x.  hvndrud  j  heima  landi. 
)ij.  kyr.  COarivskript.  [johannis  likneski.  I)orIaks  skript  kross 
med  ynderstodvm.  AUtaris  stein.  iiij  kluckur  og  brestar  j 
.ij.  kolfana.  CDariv  skript  stor  og  johannis  likneske  baptiste*) 
er  eyolfur  olafsson")  lagdi  til*). 

l)ar  skal  syngia  annann  hvern  dag  helga(n)  vr  bæ.  laka 
ij  merkar  presti.  tekst  heima  Tijvnd  og  lysitollnr  allra  heima 
manna. 

l)ar  skal  oc  syngia  katerinar  messv. 

oreiknad  porcio  so  leingi  sem  oddur  hefvr   att  jordina. 


304.  [nm  1480]. 

Måldaoi  Niknlåskirkju  å  Egilsstoflum  i  F16a. 

AM.  868.  Fol.,   bis.   64,  akr.  1698.  —  Landab.  268.  4to,  bli.  127«, 
skr.  1691.    Detta  man  vera  m&ldagi  MagnfUar  biskops  EyjdlfiuonAr. 

Eigilstader  [forn  maldage^). 
Nichulas  kirkia  a  egilsstodnm  a  x  hvndrvd  j  heima- 
lande.  iij.  kyr.  ij.  asavdar  kvgillde.  skal  gefa  fatækym  .ij. 
daga  j  hverri  yikv  yndan  einni  kv.  hvn  a.  ij  kertistikor 
[med  kopar.  t)riar  klncknr  og  brestnr  j  eina  klofin.  Alltariss- 
klæde,  glodar  ker.  Alltariss  brvn.  kross.  (Dariv  skript 
Nichvlas  likneske  og  dukyr  yfer  katerjnar  skript^). 


1)  [263.    ■)  biskupeO),  hdr.    *)  glatis  son,  hdr.    *)  [et  cetera  866,  og 
fellir  kaflann  tt.    *)  [263.    *)  [et  cetera  268,  og  fellir  tt  ^ennan  ktfla. 
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305.  [nm  1480]. 

Iåldagi  Porlåkskirkju  i  Pråndarholti  i  Gnupverjahrepp. 

AM.  S6d.  Fol.,  bil.  64,  skr.  1698.  —  LftDdsb.  368.  4to,   bl.  126a,  skr. 
1601.    Petta  man  yera  måldagi  Magntisar  bisknps  Eyjdl&soDar. 

Pranndarhollt  [forn  maldage^). 

Porlaks  kirkia  j  l)raiidarhollte  a  xx  hvndrnd  j  heima 
lande,  iij  kyr.  [ij  koparstikur.  glodar  ker.  CDariv  skript.  tor- 
laks skript  kross.  eina  klucku.  paxblad.  Alltaris  stein. 
Ålltaris  klasde  vont  med  dak.  ypphallzstika*).  Porcio  ecclesie. 
IX  alnar  yorv  ym  eitt  ar  hia  joni  gislasyne. 

jtem  XV  alnar  yorv  vm  eitt  ar  medann  giolfnr  gvd- 
mvndzson  bio.  Oreiknad  ynder  joni  bonda  medann  hann  hafdi 
jordina. 


306.  [nm  1480]. 

Xåldaoi  Mariukirkju  å  Hofi  i  Gnupverjahrepp. 

Landsb.  368.  4to,  bl.  136«,   skr.   1601.    Detta   man   veia    m&ldagi 
Hagntliar  biskops  £yj6IfB8onar. 

Hof  j  eystra  hrepp. 

CDarin  kirkia  ad  hofe  j  eystra  hrepp  a  heima  lannd 
allt  skammbeinnsstade.  ix  kyr.  viij  asandar  kngilldi.  iij  hross. 
einn  hest.  xiij  aurar j metfee.  hnn  å  jnnann  sig  [etcetera"). 

kirkian  Æ  skog  d  tunngnmm  fyrir  ofann  biamnar  gotn. 
oc  einngi  Æ  skeid  j  blesastada  jordn. 

jtem  hafa  geflst  til  xc.  sijdann  sijra  oddur  l>oraardz- 
son^)  tok  nid.  porcio  ecclesie  vmm  atta  ar.  vod. 


^)  [368.  *)  [jtem  jnnann  sig  et  cetera  368,  og  bleypir  6r  {»essam 
kafla.  *)  [Hér  fellir  handritiØ  yiljandi  tir  måldagannm.  «)  Sera  Oddr  er 
(ar  enn  1497  (Sbr.  reikninga  Steph&ns  bps). 
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307.  [um  1480]. 

Måldaqi  6lafskirkju  i  Åsi  i  Holtnm. 

Landflb.  268.  4to,  bl.  128b,  Bkr.  o.  1601.    Delta  mim  T«ra  måldigi 
Magntiflai  biskaps  Byj61f!Monar. 

Olafskirkia  j  ase. 

COariakirkia  oc  hins  heilaga  olafs  kongs  j  ase  d  jord- 
ina gdrolfsstade^)  er  kolbeinn  petars  son*)  gaf  hennL 

yij  k^^r  oc  skal  gefa  miolk  vnndann  einni  fatækun 
monnnm  huemn  midnikudag  j  bæde  maL  iiij  asandar  ku- 
.  gillde. 

hun  a  reka  er  greindur  kolbeinn  bonnde*)  gaf  henni  er 
liggur  ^rir  l^ycknabæ.  Enn  [»esse  ern  l^ar  fiommork.  fyrir 
vestann  andnner  j  mitt  barfell.  Enn  f^^rir  anstan  stenndnr 
stika  oc  l^adann  rettsyne  j  l^ycknabæiar  biorg  j  skardzfiall 
anstannvertt. 

jtem  a  kirkian  fyrir  jnnann  sig  et  cetera. 

kirkian  d  fiordong  j  oUnmm  skogomm  t>eini  er  ^Igia 
n^frahollte. 

jtem  gaf  ormnr^)  til  kirkinnnar  eitt  kngillde  oc  einn 
hest.  n^iann  dnk  dtta  alna  langann  med  ronndnmm  oc 
annann  iiij  alnna.  stora  mnnnlog  et  cetera. 

l^ar  skal  greida  presti  iiij  merknr  kanps. 

Einginn  reiknnijnngskapor  gior  af  porcione  vmm  lang- 
ann tijma. 

jtem  flell  {)d  einns  xij  mannde  er  magnnns  yar  radz- 
madorinn.  vj  anrar  j  porcionem. 


808.  [um  1480]. 

KixDAQi  Niknlåskirkju  i  Odda  å  Rang&rySUnm. 

AM.  263.  Fol,  blfl.  40—42,  skr.  1598.  —  Laadab.  268.  4to,  bl.  lS8b 
—124^,  (aø  eins  greinii  tir).    AOalBtofn  måldagana  er  foni  og  xétt  tA 


>)  Finit  ekki  i  JarOatali  JohnBonB  né  bnjatali  Fiiueiis,  ogekki  aefiid 
i  Vilch.    ■)  nefhdr  i  Vilch.    *)  D.  e.  Ormr  Lopttton,  liklega. 
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legja  ei&8  og  i  mUdagannm  frå  1270,  en  (6  man  hann  yera  fr&  dOgnm 
Kag&Aaar  biakups  Eyj6lfiB0Dar.  dna  og  hann  liggr  hét  fyrir. 

Odde. 

Nichulas  kirkia  j  odda  aa  heima  land  allt  frodholltt  ij. 
oxahrygg.  langagerdi.  yztann  gardzvika.  hella  vad.  mula 
land. 

Sno  margar  jskylldir  aa  kirkiann  j  odda  j  annara  manna 
jarder*). 

jn  piimis  ad  fellzmnla  gelldingnr  tnæuetnr. 

at  dSi  gelldingnr  gamalL 

a  vollnm  hinnm  ytmm  gelldingnr  tnænetnr. 

a  YoUnm  hinnm  eystmm  gelldingnr  gamall. 

j  klofaa  gelldingnr  gamall. 

aa  rolfstodnm  gelldingnr  tnænetnr. 

aa  tiorfv^astodnm  gelldingnr  gamall. 

j  flagbiamar  faollte  gelldingnr  gamall  oc  annar  tnænetnr. 

j  ostoadzhollti  gelldingnr  gamall. 

j  sniallzhofda  gelldingnr  gamall. 

at  aa  gelldingnr  gamall. 

ad  æghisffljdn  gelldingnr  gamaU. 

ad  rafntoftnm  gelldingnr  gamall. 

Ad  randalæk  hinnm  ytra  gelldingnr  gamall. 

ad  randalæk  hinnm  eystra  gelldingnr  tnænetnr. 

at  breckn  gelldingnr  tnænetnr. 

j  tnngn  hinni  litln  gelldingnr  gamalL 

j  l)iodolshaga  gelldingnr  tnænetnr. 

at  hommm  gelldingnr  tnænetnr. 

at  gaasahnsnm  gelldingnr  tnænetnr. 

j  kalf hoUti  gelldingnr  tnænetnr. 

j  kroki  gelldingnr  gamall. 

a  heidi  gelldingnr  tnænetnr. 

a  lytingsstodnm  gelldingnr  tnænetnr. 

j  Beidri  gelldingnr  vetnrgamall. 

j  gnttormahaga  gelldingnr  gamall. 

O  et  oetera,  b.  ▼.  S68,  og  hnttir  byo  >angad  til  rétt  ad  niAilagi. 

21* 
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j  kalldadarhoUte  gellding  tnæuetran. 

at  t>uerlæk  gellding  tnæuetran. 

a  skambeinsstodnm  gelldingnr  vetnrgamalL 

j  nesi  gelldingnr  tnænetur. 

j  hoUzmnla  gelldingnr  tnænetnr. 

j  kalldakinn  gelldingnr  tnænetnr. 

j  akbrantarhoUte  gelldingnr. 

aa  tialldaatodum  gellding  gamlan. 

j  skarde  hinn  eystra  gelldingnr  gamall  oc  annar  toae- 
netnr. 

at  steinkorsse^)  gelldingnr  gamall. 

j  sandgili  gelldingnr  gamall. 

yndir  ranne  gelldingnr  gamall. 

aa  t>orleif8  stodnm  gelldingnr  gamall. 

at  hofi  hinn  nedra  gelldingnr  gamall.  oc  annar  toæaetr 
nr.  oc  hinn  t>ridle  vetnrgamall. 

j  lambhaga  gelldingnr  gamall. 

at  reydar  vatni.  gelldingnr  gamall.  oc  annar  tnæuetnr. 

at  gelldingalæk  gelldingnr  tnænetnr. 

at  statalæk  gelldingnr  gamall.  oc  annar  tnænetnr. 

at  vikingslæk  gelldingnr  gamall. 

at  hellnyadi  gelldingnr  gamall  oc  annar  tvævetnr. 

at  gaddstodnm  gelldingnr  tnænetnr. 

at  aelialæk  gelldingnr  tnænetnr. 

at  yarmalæk  gelldingnr  tnænetnr. 

j  grof  gellding  gamlann. 

j  galltarhollti  gellding  vetnrgamlann. 

j  frodhollti  eystra  gelldingnr  tnænetnr. 

ad  moeidarhnoli  gelldingnr  tnænetnr. 

ad  bergnadi  gelldingnr  tnænetnr. 

j  dinpadal  gelldingnr  tnænetnr. 

aa  velli  hinnm  efra  gellding  gamlann. 

at  vppsolnm  gelldingnr. 

j  lambey  gellding  tnænetrann. 

aa  strond  gellding  gamlann. 

at  bergt)orshnoli  gelldingnr  tnænetnr. 

at  amarhnoli  gellding  tnænetrann. 

»)  8to. 
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at  forsæti  gellding  gamlann.  oc  ij  tnæuetrer. 

a  strandarhofdi  gelldiognr  veturgamall. 

a  Yomnlastodam  gelldingur  Yetargamall. 

j  næfnrhoUti  gelldingar  xij  yetnrgamler  oc  skal  J)a 
giaUda  flmta  dag  hinn  fyrata  j  sumre  oc  sknlu  aller  vera 
80  hoUdadir  ad  t>eir  anne  a  deige  ofan  j  odda. 

j  hffife  viett  matar. 

j  l)yckiiabæ  yætt  matar. 

a  grimstodam  vætt  matar. 

a  sknmstodum  vætt  matar. 

a  klaabarda  half  yætt  matar. 

a  strandar  haala  fiordungur  matar. 

a  amgeirstodum  yétt  matar. 

j  koUabæ  yett  matar. 

at  moshyoli  hinnm  eystra  yj  fiordungar  matar. 

a  griotffi  yett  matar. 

ad  hofi  hinu  nedra  yætt  osta. 

j  aandgili  half  yætt  osta. 

j  staf  hollti  half  uætt  osta. 

a  amkotlnstodum  half  yætt  osta. 

at  a  half  yætt  osta. 

a  kalfstodam  ostfiordungur. 

j  gardzyika  hinam  nestazta^)  ij  fiordungar  osta. 

j  langagerdi  fiordungur  osta. 

j  duft>akshollti  ær  lodin  oc  lembd.  og  onnur  allgelld. 

a  skambeinsstodum  fiordungur  osta. 

j  sniallzhofda  fiordungur  osta. 

at  merkihuoli  osthleifur. 

a  tialldastodum  osUeifur. 

j  skardi  hinu  eystra  ostleifur. 

ad  yikingslæk  ostleifur. 

yndir  hrauni  ostleifur. 

ad  eyuindarmula  ostleifur. 

A.  heradarstodum  fiordungur  osta. 

j  huammi  fiordungur  osta. 

j  dynskogum  ij  hlutor  hins  ellepta  fiordungs  smlors  oc 
fera  j  skoga  ynder  eyiafioll  at  michaeis  messo. 

>)  Sto. 
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hner  skatt(boiidi)  j  millam  t)]or8Ar  oc  joknlsAr  a  sol- 
heima  sandi  skal  laka  fiordung  osta  a  hneriam  xij  mannd- 
am  oc  eigi  sijdar  prestar  ^r  sem  banat  hafa  j  fyrre^)  sogdn 
takmarke. 

jtem  j  gattormshaga  yj  aarar  Tora. 

aa  yakarstodam  xij  alner  yadmals. 

aa  vestarholltam  xxx  lietorfs. 

aa  oxahrygg  xviij  alner  solavodar. 

aa  kirkiabæ  firir  ofann  leiti  c  skreidar.  iiij.  salltbelger 
oc  flytia  inn  a  land. 

kirkiann  a  skog  j  t>or8mork  j  engidaL  annann  skog  da 
barfellz  balsi.  firir  vtann  t)ior8(&.  oc  iij  skog  fram  hia  sand- 
ar  tangnm. 

xij^'  flora  er  liggur  firir  grijmsstodam. 

yiij^  fiora  er  liggor  firir  bergl)or8haoli. 

kirkiann  a  jardar  partt  er  liggnr  med  nedri  strond 
millnm  t>eirra  takmarka.  er  merkigardnr  firir  ofan  torfirima 
firir  anstann.  biann  fyrir  yestann.  tnngardor  a  strond  fyrir 
nedann. 

Jtem  a  kirkiann  so  fallit  omamenta. 

in  primis.  lesbækar  per  anni  circolnm.  de  tempore,  oc 
de  sanctis.  ottnsongnabæknr  de  sanctis.  oc  de  tempore  per 
anni  circnlam  oc  ad  aak  de  tempore  bok  a  somared  sæmi- 
lig  cam  ymnis.  oc  capitnlarias.  de  tempore  bok  fra  jola  fosta 
til  paska  cam  ymnis  oc  capitalis.  iij  gradlar  de  tempore  oc 
de  sanctis  seqnentinbok.  missale,  gadspioll  oc  pistlar  cam 
coUectis  per  anni  circnlam  oc  ad  aak  dominicabok  fra  pask- 
am oc  til  jola  fosta  syngiandi  samsett  med  gadspiollam 
pistlam  oc  collectam.  i(j  laga  saangaa  bækar.  ordabok. 
kiriall.  processionale.  artijdaskrdi.  einn  psalltari.  \j  textar 
secandnm  epistolas  et  ewangelias*)  bader  med  silfar.  iiij 
kaleikar  oc  era  .ij.  gallder.  yij  corporalia.  propiciatorium 
med  silfar  .ij.  glodar  ker  oc  er  annad  med  silfar. 

jtem  commonsbok.  iiij  kopar  stikar  smelltar  oc  adrar 
iiij  osmelltar.  era  ij  af  l^eim  litlar.  oc  onnor  brotinn.  ii 
manna  mesaoklædi.  oc  ij  hoklar  ymm  framm. 

jtem  hokall   oc  serknr.    yij  kantara  kapnr.   iiij  dalma 

^)  f^xer,  hdr.    *)  S?o, 
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diknr.  ij  aUtaris  klædi  med  silki  til  haaUtarisins  oc  hit  iij 
med  lereptt  fornt  iiij  alltarisklædi  til  yt  alitara  oc  ern  vond. 
eisn  doppur.  fontz  vmbDningnr.  pascfaa  blad.  baxtur  jarn  oc 
bndknr.  yatzketill  oc  ample.  sacrariam  mnnnlang.  ^  ypp- 
halldz  stikur.  fostn  tiolld.  ij  paxspiolld.  ij  dukar  glitader  oc 
ij  yigder  dakar.  nichulas  saga.  ij  jamstiknr  storar.  xj  klock- 
nr  med  ij  biollam  oc  hin  xij  rifinn.  elldbere.  ^  merki.  meta- 
akaler  med  bl^metnm. 

^)Jtem  Ixxx  kugillda.  a^  j  metfee.  xyiiij.  hundrat  j 
koplam. 

hefer  porcio  fallid  amedan  sira  gisl  Jonsson  hefer  halld- 
it ymm.  xij  (&r.  halfur  t>ridle  tugur  hundrada.  oc  half  atta 
alin  yadmals  betur. 

Jtem  hefer  gefizt  .iiij  hundrud. 


809.  [am  1480]. 

Ialdaoi  Mariukirkju  å  NeØra-Hyoli  1  Rangårl)ingi. 

ÅH.  263.  FoL,  bis.  S9-40,  skr.  1698.  —  Landsb.  268.  4to,  bl.  124a, 
8kr.  1601. 

Huol. 

CDariu  kirkia  oc  hins  heilaga  olafs  kongs.  at  nedra  huoli 
a  prestskylld  j  heima  landi.  duft)aks  holltt.  yiij.  kugilldi. 
hdma  manna  tiund.  groptur  oc  lysitollur.  oc  af  xij  bæium 
odrnm  j  allri  skylldu.  enn  or  langagerdi  onnur  huer 
missere. 

jtem  (gaf)  jon  fra  efra  huoli  c.  yom  j  smlugidf. 

huu  da  ij  kapur  godar.  [oc  einn  slopp.  ein  messuklædi 
god.  oc  onnur  lettare  oc  messaserkur  laus.  y  hoklar  lanser 
oc  em  ij  yonder.  iij  alltaris  klædi  med  glitudum  dukum. 
pax  spiolld  sæmilig  oc  ij.  lettari.  y.  koparstikur.  ampli  med 
tin.  glodar  ker.  kaiekur  forgyUtur.  oc  annar  ogylltur  oc  brak- 
adar.  ij  alltaris  steinar.   ij  burdar  stikur.  einar  stolur  laus- 


')  Elk  byijaf  968  aptr. 
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ar.  skirnar  eaar.  vatzketill.  lectari  oc  dukur  t>ar  a  tiL  ij 
kaleks  bus.  iij  psalltarar.  leabok  de  sanctis-  per  anni  circn- 
lum.  alltarisbok.  sequentia  bok.  graduale  vondur  a  snmared. 
lesbok  aa  veturinn  de  tempore  til  palmsannadaga«  missale 
de  tempore  oc  de  sanctis  per  anni  circolnm.  brestnr  til 
graduale  de  sanctis  aa  veturinn.  ottugonguabok  a  sumaret 
de  tempore  oc  de  sanctis  fra  trinitatis  deigi  til  aduento. 
lesbok  fra  de  trinitatis  til  aduentu.  kirial.  processionale. 
ottusonguabok  fra  niu  vikna  fostu  til  paska  de  tempore,  de 
tempore  bok  fra  paskum  til  aduentu.  matutinale  handbok. 
brijk  yfer  alltari  oc  kross.  jons  likneski  baptiste,  andres 
skriptt.  marin  skriptt.  olafs  skriptt.  l)orlak8  likneski  oc  pet- 
urs, katrinar  likneski  oc  kross  med  vndirstodum.  ij  merkL 
glitadur  dukur  yfer  krosse  oc  annar  yfer  alltari.  tiolld  ymm 
kor.  sæmiligur  hialmur.  skruda  kista  yond.  kistill  med  helg- 
um  domum.  teikn  buid  med  silfur.  yj  jamstikur.  yj.  kluckur. 

Jtem  gefld  eitt  alltaris  klædi^). 

Porcio    ecclesie    ymm  ix  dar   a   medan    Einar   heitimi 
hielltt  halftt  fiorda  hundrad. 

Jtem  a  einu  are  er  cecilia  hiellt.  iij.  yoder  oc  xv  alnar 
yadmals  betur. 

Var  giortt  ofann  a  kirkiuna  .xzx.  hundrada. 

Jtem  brestnr  stora  jarnstiku  oc  iij  kolfua  j  klucknmar 
er  Einar  heitinn^)  fargadi. 

Jtem  brast  eina  silfur  flingiu^). 

Padan  skal  syngia  annann  huern  dag  helgann  til  efra 
huols. 


310.  [um  1480.] 

Måldagi  Pétrskirkju  å  VomulastoAum  i  Landeyjum. 

AM.  263.  Fol.,  bis.  b9,  skr.  1598.  —  Landdb.  268.  4to,  bL  124», 
skr.  1601. 

Yomulastader. 

^)  [et  cetera  268,  og  fellir  tir  allan  penna  kafla.  *)  Einar  Ormuoo 
å  Hyoli  hefir  dåid  1470  (sbr.  DI,  V,  Nr.  609) ;  kynni  m&ldaginn  p?i  at 
geta  yerid  f&einum  &ram  eldri  en  hér  er  sett    ')  flijnngni  S68. 
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Petnrs  kirkia  da  vomulastodam  &  prestz  skylld  j  heima 
låndL  ein  messoklædi.  [kalek.  slopp.  glodarker.  i^'  bækur.  ij. 
klockur  oc  ein  bialla^).  iij  kngilldi.  ij  hross  oc  einn  hest 
^ar  liggar  ynder  iij  bæier  firir  anstaon  affall.  ad  oUum 
skylldnm.  nema  j  fiflholltnm.  l)ar  taka  bændar  beima  tijund 
sijna.  oc  yij  bæer  er  liggia  firir  vestann  affallit  oc  ij  faalf- 
kirkinr  ad  anki.  skal  l)angad  syngia  annann  hnem  helgann 
dag  fra  yomolastodnm  oc  takast  ij  merknr  af  hnerri. 

Hefer  gndmnndnr  Jonsson  lagt  til  kirkinnnar  ein  messn 
klædi.  [sæmilig  ad  oUn.  alltarisklædi.  bmn.  fordnka  oc  einn 
aUtarisdnk.  ij  krossa  .merkiliga  med  vndirstodnm.  petnrs 
likneski.  oc  giortt  ypp  kirkinna  sæmiliga^). 

jtem  hefer  gefizt  citt  kngilldi. 


311.  [am  1480]. 

Iålbaoi  allra  heilagra  kirkjn  i  Holti  nndir  Eyjafjollnm. 

AM.  263.  Fol.,  blB.  38—39,  akr.  1698.  —  Landsb.  268. 4to,  bl.  124b 
-25,  Bkr.  1601. 

Hollt. 
Allra  heilagra  kirkia  j  hollte  ynder  eyiafiollnm  a  heima 
land  allt  med  gognnm  oc  giædnm.  yarma  hlid  oc  gerdar. 
gardzhom*).  njia  bæ  til  ytnztn  ymmerkia  yid  annara  manna 
jarder.  med  ollnm  t>eini  fiomm  sem  ^ar  med  fylgia.  eruj)at 
u<^  flom  firir  sialfre  jordnnne.  halfa  synztn  yestnrhollta 
fiora.  hnamms  fiorn.  er  liggur  firir  backa.  ern  ^sA  1x1  fadma 
hins  fiorda  hnndradz.  oc  cc  fiorn  er  liggar  firir  nyisi  bæ.  yij 
kyr  oc  xx.  c  asandar.  oc  ij  nant  tnænetur.  iij  yetnrgomnL  eitt 
fiog(ur)ra  yetra.  iij  kalfa.  oc  yj  sande  yetnrgamla.  y  består 
trenetrer  grader  oc  iij  fnllroskner.  eitt  hross.  jtem  yij  manna 
messnklædi  [fær.  oc  ij  onnnr  oc  bresta  til  hofudlinenn.  jtem 
ij  serker  oc  ij  lanser  hoklar  yonder  oc  eitt  handlijn.  iiij 
kai)nr.  oc  ij  sloppar.  iij  alltaris  klædi  oc  iiij  brnner  oc  einer 


^)  [et  cetera  268,  og  er  ^etta  felt  tir.    ^  gardzhornz  (!)  268. 
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fordakar  A,  haalltaret.  \j  alltarisklsedi  a  framme  alltarin 
med  iiij  brnnum.  ein  dalmadica  yond.  fonts  vmbaningnr  all- 
ur.  ij  merki.  iij  kaleikar.  iij  alltaris  steinar^).  kirkiami  a 
v^.  skogar  teiga  j  t>or8mork.  j  stAnng.  gamla  nautar.  gatna 
ftkogur.  loptz  nautur.  lækiar  skogar.  oc  tnngar  inn  j  gili. 
fra  hofda  skogi.  ij  a  askstodam.  saadangsnes  allt  med  vt- 
Yoztam  ollnm  vndir  saadangs  hamra.  nantareckstar  or  hoUta 
oc  ytlondam  j  langanesi.  ytvAxtn  alla  firir  langanesi.  c. 
lamba  afrett  j  lambafell.  xxx.  saada  hofa  j  yestorhoUt  xl 
lambg^mbra  beit  j  hratholma.  stodhrossahofn  vetar  oc  sum- 
ar  firir  ytan  sandlæk.  stadarinn  skal  hafa  oleigis  sandhola 
ferin.  hnem  tijma  er  J)arf.  ^slt  sknln  vera  ij  prestar  oc 
diakn.  t)angad  liggia  vndir  .ix.  bæir  at  tiandam  oc  lysitoU- 
am.  era  hier  j  iij  bænhas  oc  tekzt  half  mork  af  haerio.  af 
kirkianni  at  gnapi.  ij  merkar.  handradz  hest  oc  c  yom. 
XXX  letorfna  j  sydre  vestnrhollt  arliga.  jtem  A  kirkiami 
bakstar  jam.  [brik  stora  ;^fir  alltari.  oc  adra  sæmiliga  firir 
alltari.  krossar  ij  med  kopar,  skrijn  sæmiligtt.  propiciatoriom 
med  silfar  gyllt.  kross  smelltar  med  vndirstodam  oc  annar 
maladar.  \j  mariulikneski.  olafs  skriftt.  J)orlaks  skriftt  jo- 
hannis likneski  baptiste,  barbarn  likneski.  jamstika  stora. 
glodarker.  jtem  graduale,  seqaentin  bok.  psdltara.  pistlaroc 
gadspioll  de  tempore,  fra  adaentn  til  paska.  aspiciensbok. 
paskabok.  missale  oc  matatinale  framann  til  de  trinitate. 
ordnbækar  ij.  jtem  breaer  er  tekar  til  ad  paskam  oc  til  ad- 
aentn. oc  er  syngiandi  ad  hat^der.  yj.  klncknr.  ein  bialla. 
skrndakista*). 

Brast  sira  sveinn  palson  yid  kirkinna  ^a,  er  hanu  slepti 
halft  ve.  j  metfee. 

porcio  vmm  viij  sar  oc  mortaalia  slik  sem  fiella. 


813.  [nm  1480]. 

Håldaoi  Mariakirkja  i  Teigi  i  Fljétshlid. 

O  [felt  ti  S68.    ■)  [et  ceten  S68,  og  feUir  tir  tUan  kaflaan. 
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AM.  268.  Fol.,  biB.  88,  skr.  1698.  —  Landsb.  268.  4to,   bl.  126^  Bkr. 

1601. 

Teignr. 

Mariu  kjrkia  oc  sancte  andres  j  teigi  &  l)ridinng  j 
heima  landi.  t^ridiung  j  batralldastodnm.  l>reiin  messuklædi 
åd  oUn.  [ij  kaleika.  annar  gylltar  sæmiliga  gior.  graduale 
samsettnr  med  sequentiam.  pistlar  oc  gadspioll  cam  collectis 
de  tempore  per  anni  circnlum.  seqnentia  bok.  jtem  de  sanctis 
bok.  missale,  oc  er  ecki  eptir  ordn.  aspicieosbok  oc  t>ar  med 
de  sanctis  syngiandi  oc  onnor  er  teknr  til  ad  paschum.  de 
tempore  oc  de  sanctis  til  aduentu.  de  sanctis  lesbok.  oc  adra 
de  tempore,  capitnlarium  oc  ymnarinm  psalltara.  l&ga  sanngua 
bok.  iij  klncknr.  ein  kantara  kapa  oc  sloppur.  ij  alltaris 
klædi.  ij.  marin  likneski.  kross  med  vndirstodnm.  brik  yfer 
alltari.  andres  skriftt.  ample  oc  paxspialld^).  kirkiann  &  z 
kyr  oc  Ix.  asandar.  [skrijn  litid.  fontz  vmbuning  allann. 
vatzketiU). 

^angat  liggia  vndir.  vij  bæier  ad  tijundnm  oc  lysitoll- 
nm.  em  af  t>^ssnm  .iij.  bænahns  oc  tekzt  half  mork  af 
hnerin.  t>ar  skal  vera  prestnr  oc  diakn.  teknr  prestnr  .ii^'. 
merknr  kanps.  t>8ng&t  skal  Inkazt  hanst  saudnr  drliga  frd 
|>oragnnpi. 


313.  [am  1480]. 

Xåldaoi  Porlåkskirkjn  &  Hlidarenda  i  Fljétshlid. 

AM.  263.  Fol.,  bis.  38  og  59  (=  b),  skr.  1598.  —  Lnndsb.  268.  4to, 
125^  8kr.  1601. 

Hlijdarendi  [fom  maldage^) 

Porlaks  kirkia  ad  hlidarenda  a  xx<^  j  heimalandi.  messo- 

klædi  ad   dlln.    kalek.    seqnentinbok.    [psalltara   .ij.    alltara 

klaedi  ij  kertistiknr  med  kopar,    vatzketill.  kertaklofe.  iij') 

klocknr.   ein   bialla.    kross  med  vndirstodnm.    marin  skriftt 


»)  [felt  tT  268.    ■)  [b.  Y.  2631).    •)  iiy  263b. 
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t>orlak8  skriftt.  olafs  likneski.  johannis  likneski  baptiste  med 
alabastrum.  ij  katrinar^)  likneaki.  glodar  ker*). 


314.  [am  1480]. 

Håxidaoi  Mariukirkju  å  BreiØabAlstaØ  {  F^étshliO. 

AH.  263.  Fol.,  bl8.  37—88,  skr.  1698.  —  LandBb.  268.  4to,  bL  lS6i 
— b,  skr.  1601.  J6n  Sigurdsion  heldr  måldagann  eldri  en  Vilchiiii,  en 
anOsætt  er  af  aamanbarOi  yid  (ann  måldaga,  aO  (easi  er  yngri. 

Breidabolstador. 
CDariu  kirkia  a  breidabolstad  j  fliotzhlyd  a  heima  land 
allt.  samstadi  hina  ytri.  konnngsmnla  allan.  lK>nignap.  nup. 
borgarkot.  BkalmhoUt.  xiij  kyr.  xl.  aaaudar  oc  xxx  kngillda. 
med  ytlondnm.  ccc  j  koplam.  faalft  fiorda  c.  ofrijtt  oc  lagt 
til  fridz.  IX  naut  veturgomul.  ij  tnæuetor.  xxx  saudi  vetnr- 
gamla.  ij  hnita  tnæuetra.  l)angat  skal  giallda  fra  kirkiolæk 
gellding  gaodann  oc  halfa  vætt  matar.  tt  langagerdi.  a 
lodna  oc  lembda.  enn  adra  sndggna  oc  gellda.  or  lambey  a 
gellda.  fra  vppsolam  gelldingnr  tuæuetnr.  oc  half  morL  or 
e^  gelldingur  taæuetnr.  fra  tialldastodam  gelldingnr  gamall. 
heitleifnr  or  skardi.  or  eystra  skardi  ij  gelldingar  tnænetrer. 
heitleifnr  aa  breckn  landi.  gellding  tnænetran  fra  gelldinga- 
læk.  gellding  tnænetrann  af  l)orleifsstodnm.  gellding  tnæ- 
netran. fra  giæsln  gamlann  gellding  oc  annann  yetnrgaml- 
ann  fra  yomnlastodnm.  gamlann  sand  oc  annann  vetnrgaml- 
ann.  or  vatzdal  [tnævetnr  gelldingnr').  fra  bergt>orshnoli. 
gellding  tnænetran.  fra  re^^nifelle.  vett  miols.  or  hafna  vett 
miols.  or  l)ycknabæ.  fra  amgeirrstodam.  gellding  tnænetran. 
x\j  hrossa  hofn  j  fiflhoUti  eystra  ymm  vetnrinn.  stodhrossa 
beit  j  kirkinlækiar  land.  oc  rettar  balld.  ad  hnndz  mel.  vj 
anrar  vom  j  vlfstodvm.  oc  halfann  fiorda  ejri  j  vestri  flt. 
hånd  hins  heilaga  johannis  holensis  med^armlegginm.  [>angat 
liggia  vj  oc  XX  bæir  ad  allre  skylldn.  t>ar  sknln  vera  t>rir 
prestar  oc  \]  diaknar. 

O  katerinar  26ab.  «)  [et  odtera  268,  og  fellii  kaflann  fir.  ")  [•!• 
(6Yart?)  268.    Sbr.  Dipl.  lal  IV,  bis.  82  og  769. 
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815.  [nm  1480]. 

liLDAoi  Maiinkirkju  &  Erossi  i  Landeyjam. 

ÅM.  268.  FoL,  bis.  87,  skr.  1698.  —  Landsb.  268.  4to,  bl.  126b~. 
1S6,  skr.  1601. 

Eross. 
Eirkiann  aa  krosse.  er  helgnd  gadi.  marin  drottningn. 
joni  postola  oc  Olavi  kongi.  han  a  xxo  j  heima  landi.  I)a(r) 
skal  yera  prestor  oc  taka  iiij  roerkar  kanps  oc  skyllt  ad 
8yngia  hnem  dag  measu  vinm  jola  fostn.  oc  langa  foata.  oc 
alla  hina  helga  yiku.  oc  sao  J)a  er.  iz.  lectior  ero  j  ottn- 
song.  huers  dagliga  skal  measu  syngia  ij.  daga  j  yiku. 

[kirkiann  a  innann  sig.  iij  messuklædi  oo  brestur  til 
eitt  handlin.  kaiekur.  kantara  kap(a).  sloppur  vondur.  ij 
alltarisklædi  med  brunum  oc  fordukum.  oc  er  kross  med 
gnllhlad  aa  odru.  alltaris  steinar.  ij.  propiciatorium  forgyllt 
med  kopar  oc  er  brakad.  silfur  texte  litill  med  helgum  dom- 
nm  sancte  olaafs.  iij.  koparstikur  aa  alltari.  jrskur  kross 
brotinn.  oc  or  steinamer  sumer.  anuar  kross  sæmiligur  yfer 
alltari  oc  trinitatis  skrifft  med  alabastrum.  marin  skriftt. 
olafii  skrifldr  ij.  johannis  likneski  baptiste  oc  thomas  erchi- 
biskups  med  alabastrum.  kopar  hialmur  sæmiligur.  ij  jam- 
stikur.  vigz  yatz^  kanna  loklaus.  merki  yont.  iij  klockur. 
dn  bialla.  skimar  saar  yondur.  lÆga  songya  bok  sæmilig. 
de  tempore  bok  gudspioU  oc  pistlar  cum  coUectis  a  sumared 
oc  de  sanctis  per  anni  circulum.  graduale,  sequentiubækur. 
ij.  oc  brestur  kuer  j  adra.  kiriall.  de  sanctis  bok.  matutinale 
a  sumaret  oc  er  ecki  full.  salltari  fom  rimlaus.  ij  lesbækur 
Tondar.  latinu  bok  litil.  skruda  kista  olæst*). 

l^angat  liggia  xyiij  bæier  ad  tiundum  oc  lysitollum  oc 
eru  l)ar  j  yj  bænahus.  haalf  mork  kaups  af  hueriu.  oc  kirkian 
Ok  liotastodum  liggur  J)angad  oc  skal  syngia  l)ar  annann 
hnem  helgann  dag.  oc  hinn  fiorda  huem  ottusong  nema 
prestur  saa  er  t>ar  byr  eigi  landit  ad  krosse  er  le^fdur  allra 
manna  groptur.  J)ar  skal  ayallt  kirkia  yera  oc  sa  abyrgiast^ 

O  ttiskr.  268.  *)  [et  oetera  268,  og  sleppii  tir  OUam  ^essam  ktfla. 
*)  tbyCryglst  268. 
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er  jordina  t)ar  A.   ad  alldre    fargist   hennar    peningar.  ^ar 
skal  oc  syngia  alla  vigilia  daga. 


316.  [am  1480]. 

Måldagi   Mariakirkju   i   Einholti  i  Hornafirfli,   [er  Magnus 
biaknp  setti  Eyj61fs8on]. 

AM.  968.  Fol,  bl8.  14,  skr.  1698.  —  Landsb.  S68.  4to,  bL  2å-b, 
•kr.  1601  (ftdO).  —  D6  tO  ^eisi  måldagi  stendi  I  268  medal  ^m  nil- 
daga,  sem  menn  hafa  ye^julega  dgnaO  J6ni  biakapi  Sigordi^yai  (1843 
—1848),  getr  yarla  munaO  miklo,  aO  hana  aé  frå  dOgnm  MagnAsar  buk- 
nps  Eyj61f880iiar.  Hér  i  peaanm  måldaga  eru  meUn  atadanpjdU  1  Eio- 
holti  eptir  KetilbjOrn  prest,  annadbTort  låtinn  eda  frå  atadnam  farins, 
og  er  |»Ti  |»e88i  måldagi  gerdr  am  daga  ^aaa  prests,  er  nøatr  kom  eptir 
hann.  Af  br6fi  frå  S6.  Mal  1488  må  ^jå,  ad  TjOrfi  prestr  BjOrnnoii  er 
^å  enn  preetr  I  Binholti,  og  telr  hann  |»å,  aO  KetilbjOm  piertr  btil 
haldid  Btadinn  i  20  år  fyrir  sig.  En  af  bréfl  frå  1467  (DipL  Iil.  V,  447) 
Bést,  ad  TjOrfi  preatr  mani  ad  Einholti  komlnn,  en  tyrii  hrad  lannga 
Terdr  ekki  rådid,  |»6  mna  I»ad  yarla  fyrir  mjdg  laanga  Terid  hafa.  £kki 
Terdr  heldr  med  Titan  sagt  hvad  laangn  måldaginn  aé  gerdr  eptir  Ut 
Ketilbjamar  preati,  aro  ad  ^Ti  leyti  mætti  raanar  eina  heimtea  haan 
til  Sveins  blaknps. 

Gamall  maldagi^). 
Marin  kirkia  j  Einhollti  a  heima  land  med  gdgnnm  oc 
giædnm  oc  Lambabliksstada  land  oc  bolstad,  j  afriett  d  fldm 
fiogurra  tiga*)  sandahofn.  skogarteig  j  lone.  nes  skog  oc 
t)oru  skog.  hnala  alla  halfa  t)a  er  koma  d  reka  j  yeatare 
flatey  tnitnga  oc  leingre.  v^.  kngilldi  oc  zx.  knikfiar.  hnndr- 
ad  j  mat  eda  ydru.  vi^^  j  metfle  oc  skip  ad  ank.  Jtem  xiije 
ad  ank  sem  vird  vom  j  stadarspidll  epter  kietilbiomn  prest 
fem  messnklædi  oc  einn  hanknll  ad  ank.  v.  alltara  klædi 
br\jkar  klædi  iij  fomn  mieg.  alltaris  dnkar  i^'.  kantara  kdpa 
ein.  sloppar  ij.  tioUd  vmmhnerfis  kor.  textns.  psalltare.  les- 
bok  oc  adrar  smdbæknr  til  c.  bninn  kross.  skrin  baid. 
kaleika  ij.  glodar  kier.  elldbera.  kiertistiknr  iig.  trekrossar 
^'.  stolar  y.  lectara.   bakstnr  jamn.    mnnnlang.  kola.  alltara 

O  Binhollt  268.    *)  tdga  268. 
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Btdim  laiu.  kista.  gudspialla  bok  per  anni  circnlam.  klncknr 
.y.  (Dariuskriptt.  glergluggvr.  annad  huert  haast  skal  greida 
af  yidbordi  giellding  taæuetrann.  j  einhollt  enn  annad  huert 
halfa  mdrk  ydnL 

^  sknln  yera  ij  preatar  oc  greida  odmm  iiij  merknr. 

Stador  j  EinhoIIti  a  t)ridiang  j  omaga  vist  æfenligre  j 
Testre  flate^.  sallt  fidru  j  kiellingarey  oc  j  vitazgrafa^) 
holmi. 


317.  15.  Jantiar  1481.  i  Yfdyfk. 

B61CR  åtjån  presta,  fitnefndr  af  6lafl  biskupi  å  H61um,  nm 
åkæm  bisknps  til  t)eirra  bræflra  Hrafns,  Haldérs  og  Snjélfs 
Brandssona  nm  kirkjng6zin  å  Bardi  i  Fljétum  {Barhdbmr 
hinn  fyrri), 

AM.  Fase.  XXVI,  1,  frnmritid  å  skinni;  åtjln  innsigli  hafa  yerld 
fyrir  bréfina,  en  nA  ern  aO  eins  åtta  af  {»eim  eptir,  og  anin  bråknd.  — 
AJL  Faao.  XXVI,  9,  traniakript  å  akiani  frå  24.  Jftal  1488.  DaO  trana- 
akript  hefir  Gadbrandr  biakup   lagt  fram  fyrir  Bardsddm  17.  Okt  1573. 

domsbref  vm  bardzkirkio. 
barsdomnr  vm  reikningsk(ap)  kirkinnar  a  bardi*). 
Domnr  vm  bard  j  fliotvm*). 
[anno  m  cd  Ixxi.   tin   amm   fyrr   enn   ^essi  domur   a  fiell 
Reiknadist  j   portio   fallit  j  1  iij  sara  sijdan   brandnr  bondi 
halldorsson  fieck  jordina.  liij^  betnr.   oreiknnd  lyj  ar  betnr 
adnr  enn  brandnr  bondi  fieck  jordina. 

ddan  domnrinn  a  fiell  og  bard  nar  dæmt  af  hafha  ner- 
ith  11  ar  og  yj  betnr. 

sidan  hann  brandor  fieck  jordina  hefnr  portio   stadit 
oreiknath  j  ^rioskn  1  og  iij  (sar)  enn  hnndrat  hafdi  fallit  a 
huerin  aari.  enn  adnr  enn  hann  fieck  hana  oreiknnt  1  Tj  ar 
betnr.  og  ^a  hundrath  a  hnerin  arL  hier  nt  (af) 


O  Dannig:  r.:   Titasgiafa?;  Tit  .  .  .  jafiia,  lea  Magntka  Orimaaon  I 

nnni  aftkript,  en  nti  er  ekki  eptir  nema  Tit i  868.    ■)  Utan  & 

IXVI,  1,  meO  fomnm  hOndnm.    *)  Aptan  k  XXVI,  fi,  med  fomri  hendi. 


336  BABDSD<3hB  HINN  FTBBI.  1481. 

ma  skilia  haat  ^eir  hafa  skylldager  aerit 
epter  t)6ini  logum  sem  voni  t)a^). 
Pat  giornm  vier  auembiorn  t>ordarson.  ketiU  grimolfs- 
son.  magnus  ionsson.  t)orleifar  magnusson.  sigurdar  ^orlaks- 
son.  jon  broddason.  eireknr  einarsson.  olafar  klfngsson. 
andres  Jonsson,  gndmnndur  Jonsson,  jon  l)orualldzson.  gnnn- 
ar  Jonsson,  geir  vigfnsson.  gudulfar  magnusson.  ^omardr 
semingsson.  jon  {)orgilsson.  erlendnr  broddason  ok  berfinnnr 
jnssason  prestar  holabisknpsdæmiss  godvm  monnnm  vitar- 
ligt  med  t^ssu')  vorv  opnv  brefe.  atb  {)a  lidith  var  fra 
hingath  bnrd  vors  herra  jehsy  christi  l)asnnd  flognr  hundrad 
attatiger  ok  eitt  aa  manvdaginn  næsta  epter  geisladaginn  j 
nidvik  j  nidoiknrsneit  vorum  vier  j  dom  nefnder  af  yoram 
yirdnlignm  herra  ok  andaligvm  faadvr  olafe  med  guds  nad 
bisknpe  sa  holvm  ath  d^ma  ym  l)a  akQry  er  bisknpin  k^rde 
til  hrafns  brandzsonar.  halldors  brandzsonar  ok  snioolfs 
brandzsonar  ym  kirklygodzin  a  barde  j  fliotym.  yory  fesser 
aller  fyrskrifader  br^dr  stefnder  fyrer  t)essa  biskupsins 
akery.  l)ui  yar  ^Kt  yor  domnr  j  fyrsty  ath  yier  d^mdum 
stefnumar  allar  laugligar  ok  alla  fyrskrifada  menn  laugliga 
fyrer  kallada  hier  j  dag  ok  skylldnga  ath  Inka  kirkiunne 
a  barde  sno  mykla  peninga  sem  ^eir  ery  henne  skylldager 
fyrer  sik  ok  faudur  sinn.  j  porcionem  ok  mortalia  ok  gamla 
innstædy  vnder  sinn  snarinn  bokareid  ok  tneggia  manna 
med  l)eim  t)eirra  sem  {)ar  hafa  lengzt  yerith  j  kirkiysokn- 
inni  ok  giorzt  yita  til  huath  fallith  hefer  ok  t)enna  eid  vilia 
sanna  med  t)eim.  enn  fyrer  fyrnd  kirkiunnar  hrauman  ok 
nidrfall  ok  l)ann  obQteligan  skada  sem  hun  hefer  feingitb 
af  l)ui  ath  hennar  tiunder  hafua  yerith  eyddar  ok  npp 
spentar  enn  ecke  henne  til  byggingar  hafdar  sem  yera  ^tte 
ok  halldnar  sno  oriettliga  fra  henne  ok  ynder  sik  dregnar 
upp  a  langan  tima  mothi  guds  laugvm  ok  heilagrar  kirkiv 
riette.  l)yi  fyrer  fyrsagt  rangUgt  halld  tiundanna  ok  forsom- 
an byggingarinnar  yid  kirkiuna  d^mdum  yier  fyr  skrifada 
menn  hrafn.  haldor  ok  snioolf  skylldnga  ath  luka  kirkiunne 


>)  [UUn  &  XXVI,  s,  med  hendi  GnObrands  bisknpe.    ")  bL  XXVI,  t 
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a  barde  t)riar  merkvr  upp  a  haert  ar  fyrer  ^etta  tiandar- 
halld  ok  forsoman  sidan  {)eir  attv  ath  suara  ok  {)ar  til  taij- 
gilldar  tiandemar  arliga  nema  ^eir  gete  synt  ath  ^^r  hafe 
kirkivne  til  byggiDgar  koinith  {)aa  falle  nidr  suo  maarg  ar 
sekt  ok  tiund  sem  l)at  yerdr  synt.  skalv  t)esser  aller  pen- 
ingar  lukazt  heima  a  barde  ath  nQstvm  fardaagym  biskup- 
inym  j  hannd  eda  hans  ymbodzmanne.  enn  ef  peningarner 
Inkazt  ecke  j  fyrskrifadan  tima  ^a  d^mdvrn  vier  fyrrskrif- 
ada  jord  bard  j  fliotvm  kirkiunnar  eign  aa  bardi  sno  mikith 
app  j  jordina  sem  a  brestur  ok  eige  vinnazt  lansa  godz  til 
ath  Inka  kirkinnne  saker  ]fess  ath  kirkian  yar  {)ar  fyst 
bygd. 

var  l)esae  vor  domnr  ypp  sagdr  j  sama  stad  ok  dag 
sem  fyr  seger. 

Ok  til  sanninda  hier  ym  settym  yier  fyrr  skrifader 
prestar  yor  jncigle  fyrer  {)etta  domsbref  skrifath  a  hoolum 
j  hialltadal  dege  sidar  enn  fyrr  skrifath  stendr^). 


318.  16.  Janiiar  1481.  (  Yfdyfk. 

DoMB  åtj&n  prosta,  ntnefndr  af  6lafi  bisknpi  å  H61nm,  nm 
kæmr  bisknps  til  Hrafns  Brandssonar,  ad  hann  yildi  eigi 
gera  bisknpi  reikning  af  hålf  kirkjnnni  i  SkriØn,  og  ad  hann 
hefSi  ycitt  sér  m6tbl&str  og  métikast,  ayo  ad  hann  hefdi 
bannafl  oørnm  i  sinn  logdæmi  aø  gera  bisknpi  hålfkirkna- 
reikninga. 

AM.  Faac.  XXVI,   3»   frumritid  &  Bkioni.    19  innsigli   hafa   verid 
fjrrir  bréfinn,  og  ern  12  af  I>eim  enn  fyrir  ^vi. 

Domnr  ym  half  kirkinr. 

Path  giorym  yier  sneinbiom  {)ordarson.  ketill  grimolfs- 

son.  magnns  Jonsson.    {)orleifnr  magnnsson.   signrdr  t)orlaks- 

son.  jon    broddason.    eireknr   einarsson.    olafyr    klQngsson. 

andres  Jonsson,  angmnndnr  jonsson.  jon  l)oryalldsson.  gnnnar 


*)  D.  e.  16.  JantUr. 
DipL  IiL  yi.  B.  23 
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Jonsson,  gejr  vigfvsson.  gudolfar  magnnsson.  ^ornardnr  sem- 
ingsson.  jon  t)orgils9on.  erlendr  broddason  ok  berfinnvr  jnssa- 
son  prestar  holabisknpsd^miss  godvni  monnam  vitarligt  med 
^essn  vorv  brefe   ath   {)a  lidith  var  fra  hingath  bnrd  von 
herra  jehsn  christi  t)nsund  fiognr  hnndmd  attatiger  og  eitt 
ar  manydagin.  n^sta  epter  geisladaginn  j  vidnik  j  vidoikur 
sneit  vorvm  vier  j  dom  nofnder  af  vomm  virdvligvm  herra 
og  andaUgvm  faudvr  olaf  med   guds   nad   bisknpe  a  holvm 
ath   d^ma   vm  l)a    aak^rv   er  bisknpinn   ki^rde  til   hrafns 
brandzsonar   ath   hann   vilide  ei  giora  honnm  reikningskap 
af  sinne  half  kirkiv  j  skridv   epter   [>vi   sem   erkibisknpinn 
hefer  til  skipath   almuganvm   og   birt  j  sinv  brefe  ath  svo 
vQri  giort  j  norege   ath   bisknpar   tQke   re(i)kning  af  ollTm 
kirkivm  svo  af  minnvm  sem  meirvm.  j  annare  grein  ke(r)de 
bisknpinn  til  hrafns  ath  hann   hefde   veitt   sier   motblastar 
og  motekast  svo  hann    hefde   flrirbodith   anllnm   ^eim  sem 
halfkirkivr  hallda  ath  giora  honum  nancknm  rdkningskap 
af  t)eim.  kendizt  hrafn  t>6tta  sama  {)ar  firir  oss  ok  svo  stefii- 
nna  og  t)vi  d^mdvm  vier  stefnnna   langliga   og  hann  laug- 
liga  firir  kalladan  hier  j  dag  ok  skylldngan  ath  giora  biak- 
np  olaf  riettan  reikningskap   af  sinne  half  kirkiy  j  skridv 
firir  sik  sidan  hann  vard  fyst  eigande  at  iordnnne  j  skridv 
enn  ^ot  sem  fyr  hefer  fallith   d^mdvm  vier  ynder  rad  ok 
skipan  erkibisknpsins.  svo  ok  skal  hann  hallda  bisknpinom 
gisting  epter  ^vi  sem  honnm  ber  ath  hafna  at  odnun  kirk- 
ivm j  sinv  bisknpsdQme  minzta  einn  tid  I>a  hann  viU  sialfor 
rida  ok  l)at  optar  sem  nandsyn  krefnr  epter  ^yi  sem  erki- 
bisknpsins bref  vt  visar.    Ynder  sanmv   grein  ok  skilning 
dQmdvm   vier  vm  allar^)   halfkirkivr  j  holabisknpsd^me  ok 
l)Qr  kirkivr  adrar  sem  eige  er   adr  reikningskapvr  af  gier. 
l)vi  svo  seger  kristinriettnr  ath  bisknp   skal  rada  kirkiom 
ok  klrkna  eignvm   ok   anllvm   kris(t)nvm  domL    Ok   I)etta 
sama  hefer  erkibisknpinn  birt  med  sinv  opnv  brefe  ath  I>etta 
sama  lavgmal  geingnr  j  norege  yfer  minne  kirkivr  ok  meire 
enn  firir  t)a  sank  ath  bisknp  olaf  k^rde  til  hrafns  ath  hann 


O  H6r  er  m&O  eitt  ord,  Mm  i^nist  og  o&okiO. 
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hefde  veitt  motkast  heUagre  kirkiv  ok  honum  ok  forbodith 
ath  hann  fieDge  naucknrn  reikningskap  af  halfkirkiym  ok 
{)eirra  tivndym  og  sett  sik  svo  {)aert  i  mot  kri8(t)Qvm  riett 
eon  biskapinn  reiknar  banz  verk  epter  |)yi  sem  heilagrar 
kirkiv  laag  vtvisa  [)Yi  haufym  vier  d^mt  hrafne  eineide  hier 
j  dag  firir  biskupinvm  ath  hann  giorde  {)enna  motblastnr 
ei  til  ^esa  ath  hann  villde  bindra  heilagrar  kirki?  rietti  eda 
draga  vndan  henne  naucknth  t>&th  hvn  matte  eiga  med 
riettv  ynder  sik  eda  adra  leikmenn.  fellzt  honum  l>esse 
ddr  ^a  d^mdam  vier  hann  fallinn  j  bann  af  sialfu  yerkiny 
og  skylldagann  ath  taka  lansn  ok  skript. 

yar  [)esse  yoor  domur  ypp  sagdr  j  sama  stad  ok  dag 
sem  fyr*)  seger. 

Ok  til  saninda  hier  ym  settym  yær  fyrskrifader  prest- 
ar  yor  jncigle  firir  ^etta  domsbref  skrifath  aa  holym  j  hiallta- 
dal  dege  sidar  enn  fyr  skrifath  stendyr. 


319.  17.  Januar  1481.  å  H6Ium. 

Sjo  prestar  og  tyeir  leikmenn  yotta,  afl  Hrafn  Brandsson 
lysti  ^yi,  afl  hann  lofafli  ekki  afl  halda  Viflyikrdém  um 
hilfkirkjureikninga,  heldr  bannafli  oflrum  afl  gera  6lafi  bisk- 
api  reikninga  af  l)eirra  hålfkirkjum,  og  bannafli  prestum  afl 
ganga  dflma,  er  biskup  tilnefndi  ^&  um  kirkjunnar  mål. 

AM.  Fase.  XXVI,  4,  framrit  å  skioiii.    Tin  iansigli  hafi  TeriO  {fyr- 
ir  bréfiBD,  en  QOgnr  af  {»eim  em  dottin  fr&. 

Vm  hrafh  logmann  afseiger  halfkirkiu  reikn(ing) 

ok  firirbydur  odrum*). 
Path  giorum  vier  sueinbiom  l>ordarson.  ketill  grimolfs- 
soD.  magnus  Jonsson,  ^orleifur  magnusson.  eirekur  einarsson. 
andres  jonsson  ok  gudCDundur  ionsson  prestar  holabiskups- 
d^miss.  jon  sigmundzson  ok  jon  t)ordarson  leikmenn  godvm 
monnum  viturligt  med  l)essy  vorv  opnv  brefi   ath  ^bi  vor- 

')    hér  stendz  fem,    og  er  ^vi  ofaakid«     ')   Utan  &  bréflnn  med 
fonri  hendL 

as* 


340  HÅLFKIBKNAMÅL.  -  T&ANSSKRIPT.  1481. 

nm  vier  j  hia  ok  heyrdvni  aa  ok  marger  ådrer  dandemenn 
badi  leiker  ok  lerder  manvdaginn  DQsta  epter  geidadagin') 
j  uidvik  j  niduikyrsueit.  l)a  lidith  var  fra  hingatburd  yon 
herra  jehsy  christi  l>u8nnd  fiogur  hundrud  attatiger  ok  dtt 
ar  l)a  biskup  olaf  k^rdi  til  hrafns  brandzsonar  er  l>a  yar 
laugman  kalladr  ath  hann  yillde  eigi  giora  honum  reikning- 
skap  af  sinDJ  halfkirkiy  j  skridy.  Enn  atian  prestar  af 
biskupinym  t^ar  til  nefnder  d^tndy  haDn  akylldugann  ath 
giora  biskapinum  reikningskap  af  fyrgreindri  halfkirkiy  ok 
gisting  epter  ^yi  sem  |)eirra  domsbref  t^ar  ym  giortwtyisar 
ok  epter  l>enna  dom  npp  sagdann  ok  adnr  greindym  hrafni 
brandzsynj  diheyranda  sagdizt  hann  ecki  lofa  ath  hallda 
dominn  sem  d^mdnr  yar  jrfer  honnm  ym  half  kirkiuna  j 
skridy.  firirband  og  tittnefndr  hrafnn  brandzson  aullam 
kongsins  ^egnym  ath  giora  nancknm  reikningskap  bifikap- 
inym  af  sinym  half  kirkiym.  syo  ok  firirband  hann  prestan- 
ym  ath  ganga  l)ann  dom  sem  bisknpinn  ^b,  til  nefndi  vm 
kirkinnnar  mal. 

Ok  til  saniilda  hier  ym  settym  yier  fyr  nefnder  pre8^ 
ar  ok  leikmenn  yor  jnncigle  firir  t)etta  bref  skrifath  a  hol- 
nm  j  hialltadal  a  sama  dåre  sem  fyr  seger  tneijmnr  daugvm 
sidar  enn  fyr  skrifath  stendr. 


320.  17.  Januar  1481.  å  Hélam. 

T&ANSSKRIPTABBBÉF. 

AM.  Faec.  XXIV,  8,  framtransBkriptid  å  skinni  med  Oiiam  (4)  ion- 
Biglnm.  —  AM.  Apog;r.  8264. 

Path  giornm  yier  ketill  grimolfiuon  eireknr  dnarsaon 
andres  Jonsson  ok  gndmyndyr  ionsson  prestar  hola  bisknps- 
d^mis  godym  monnnm  yitnrligt  med  ^essy  yom  opny  brefe 
ad  yier  saym  ok  yferlasnm  opith  bref  med  heilym  ok  hang- 
nndym  oskoddym  jnnciglnm.  swo  latanda  ord  epter  ord  sem 
hier  epter  skrifath  stendr. 

')  P.  e.  16.  Jantai. 
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[Hér  kemr  Flatatnngnbréf  £rå  20.  kug.  1479,  Nr.  S19]. 

Ok  til  sanninnda  hier  vm  setym  vier  fyrskrifader  prestr 
ar  vor  inncigle  fyrir  l>etta  transkriptarbref  skrifath  a  hol- 
Tm  j  hialltadaal  midoikudaginn  oQsta  epter  geisladaginn. 
anno  domini  CD®  cd*^  Ixxx*^  primo. 


au  20  Januar  1481.  «  Okrnm. 

FiKHBooi  J6i]8son  kongs  amboflsmaflr,  kynetr  alla  penioga 
Bjarna  6lasonar,  er  aaman  st6du  å  bfii  Bjarna  å  Pveri  i 
Fnj6skadal  14.  Januar  um  tetrinn. 

AM.  ¥bmc  XXVI,  84,  framrit  å  skinni.  Fj5gar  innaigli  hafå  yeriO 
fyrir  bréfinD,  en  ^an  era  nH  011  dottin  frå. 

Path  gionun  nier  gamli  l)orsteinsson.  hallor  gudmandza- 
son.  jon  gndmnndzson  og  gudmnndr  olafsson  godnm  monn- 
nm  nitarllgt  med  l)es8n  nom  opnå  brefi  ath  t)a  lidith  nar 
fra  hjngadbnrd  nors  herra  jesu  christi  t>usynd  fiognr  hundr- 
ad attatiger  og  j  ar  a  sunnudagin  nøsta  epter  geisladagin^) 
a  t)aeraa  j  hnioskardal  a  bue  biama  olasonar  uorn  nier  j 
hia  og  heyrdum  aa  ath  finboghi  Jonsson  kongs  umbodsmadr 
j  tiiiS67ifti'l>ingi  kyrsetti  alla  ^a  peninga  er  t)ar  saman  stodu 
med  sno  felldum  ordnm  sem  hier  skrifad  stendr. 

(jg  finbogi  Jonsson  kongs  nmbodsmadr  millum  nargiar 
og  helknnduheidar  giorer  ollum  monnnm  uiturligt  ath  saker 
^eas  ath  ^st  er  bygdarfleygt  skilrikra  manna  j  milli  j 
greindn  heradi  l)ingeyiar  l)ingi  ad  su  sank  hafui  uerid  kend 
og  gefin  biama  olasyni  af  heilagrar  kirkiu  ualldi  ath  hann 
hafni  lagizst  med  dottnr  sinni  og  sno  eigi  sidr  ath  hann 
hafi  kenzst  og  uid  geingit  sangdum  giomingi.  Wt  uisar  sno 
kristins  doms  rettnr  j  landzsins  laugum  ath  huer  er  ath 
slikum  giomingi  uerdr  kunnnr  og  sannur  ath  hann  hefer 
fyrergiort  huerium  sinnm  peningi  j  faustu  og  lausu  nit  kong 
og  kirkin.  l)ui  alla  [)a  peninga  sem  minum  herra  konginum 
knnna  til  eignar  ath  falla  j  fyrgreindu  mail   af  ^eim   pen- 

')  P.  e.  14.  JftDftar. 
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ingum  sem  nefndr  biarni  hefer  haft  og  eignazst  hierj^ing. 
e^iarl)ingi.  kyrsetur  ek  under  mins  herra  kongains  nad  og 
hans  umbodsmanna  nardaeizslu.  fyrerbyd  ec  huerium  manni 
l)a  ath  gefaa  edr  giallda  j  bnrt  ath  flytia  edr  olaugliga 
fortæra  nema  mitt  sie  lof  edr  leyfl  til  {)ar  til  ath  optnefndr 
biarni  hefer  hier  lagasuaanr^)  nm  gefid  til  rettiliga  nndan  ad 
færazst  edr  laugliga  kann  fallande  nerda  til  slikra  sekta 
sem  laugin  nt  uisa.  {)ai  ec  legg  fy  rir  opttncfnda  peninga 
lang  og  slikan  dom  sem  min  skyllda  til  ber  epter  langnm. 
Og  til  sannenda  hier  nm  settn  nier  fymefndir  menn 
nor  incigli  fyrir  ^etta  bref  giort  åå  ankmm  j  skagafirdi 
langardagin  nøsta  fyrer  connersio  panli  a  sama  ari  og  fyr 
seiger. 


322.  4.  Febrdar  1481.  undlr  Felli. 

JéK  Sveinsson  og  Ingibjorg  Klemensdottir  kona  hans  få 
Andrési  Gnflmnndssyni  til  fuUrar  eignar  jSrflina  Tnngu  i 
Tålknafirdi,  og  kvitta  nm  andvirfliø. 

AM.  Apogr.  1088  „ Epter  trosnadum  original  fra  Hiidarenda.  Ori- 
ginallenn  er  eydelagdar^  (AM.).  I^ad,  sem  ftlid  hefir  yerid  tit  fmmritioa 
hcfir  Årni  nndirstrykad;  hér  er  |»ad  sett  i  homkloft. 

Pat  gemm  wit  ormnr  magnnsson  og  [>orkell  biamason 
godnm  monnnm  knnnigtt  med  l)e8sn  ockrn  opnn  brefl  at 
t)ar  nom  nit  j  hia  nnder  felle  j  kollafirde  snnndagin  næsta 
efter  pnriflcacio  sancte  raarie  wirginis  l)a  lidit  nar  fra  hing- 
atbnrde  nors  herra  jesn  christi  l)nshnndrnt  cccc.  attatlger  og 
eitt  aa  sanm  og  heyrdnm  aa  ord  og  handaband  t>essara 
manna  andres  bonda  gndmnndzsonar  af  eimi  alfn.  enn  jons 
sneinssonar  og  jngibiargar  clemensdottnr  af  anare  hans  eig- 
inkninno  at  sno  fyrir  skildn  at  adr  greindr  jon  sneinsson 
og  jngebiorg  clemensdotter  feingn  greindum  andrese  gud- 
mnndzsyne  til  fnllra[r]  eignar  og  frials  forRædis  iordina  alla 
tnngtt  er  liggnr  j  talknafirde  j  langardals  kirkin  sokn.  med 
anllum  l)eim  gognnm  og  gædnm  sem  greindri  alire  jordn 
fylger  og  f^lgtt  hefer  at  fomn  og  nyin  efter  {mi  [fremstja 

*)  Syo. 
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sem  ^an  .hefde  eigande  at  ordit  og  I>at  opit  bref  atoisade 
er  yalgérdr  gizurardotter  gaf  jone  syne  sinam  greinda  [jord 
tJQisgii.  Skylide  optt  nefadr  andres  adr  greindda  jord  mega 
frialdiga  at  ser  taka  og  æfinliga  eignaz.  CDedkendizt  og 
nefnd  hion  jon  sneinsson  og  jngebiorg  clemensdotter  I>egar 
j  aama  handabande  at  t^an  hefde  fa[lla  og]  alla  peninga 
uppborit  af  andrese  gadmuadzsyne  fyrir  tittnefnda  jord  sno 
Mm  nel  aanægde.  Og  til  sanninda  [hier  um]  settu  nit  fyr 
neffider  menn  ocknr  jnciglle  fyrir  [)etta  bref  er  gertt  naa  j 
sama  stad  dege  og  aRe  sem  fyrr  seger. 


323.  10.  Febrtiar  1481.  i  Laufåsi. 

TrLrTABDOMB^  fitnefndr  af  Finnboga  Jénssyni,  kongs  umboAs- 
manni  i  Pingeyjarjingi,  um  vopnaviflskipti  t^irra  Hrafns 
Brandssonar  og  Magnusar  Porkelssonar. 

AH.  Fase  XXVI,  23,  fromrit  å  skinni,  tern  t61f  innsigli  hafa  verid 
fyrir,  en  era  nti  CH  dottin  frå.  Bréf  ^otta,  sem  er  eiakenaiiega  atafsett 
og  stylad,  mna  ån  efa  yera  med  hendi  Finnboga  Idgmanna.  Sbr.  Nr. 
S38  ad  framan. 

Domnr  Finboga  Langmanz  j  millam 

hrafns  brandzsonaf  langmanz  ok 

magnnsar  t)orkelssonar^). 

Ollnm  monnum  t)eim  sem  ^etta  bref  sia  edr  heyra  senda 

tK>rkeIl   l)orkelsson    olafnr    halldorsson    gamle   l)orsteinsson 

hallar^  gndmvndzson  jon  gndmnndzson   gndmvndr  magnna- 

son  gndmnndr  olafsson   arne  signrdsson   oblandr  sigmnndz- 

8on  kolli   nigfnsson    t)ordr   arnbiaarnarson   halldor  hallzson 

qnedin  gnds  ok   sina  knnekth   giorandi  at  {)aa  ed  lidid  nar 

fra  gnds  bnrd  l>nshnnd  fiogr  hnndrnd  sattatiger  ok  eitt  sar 

a  fanstndagin    nesta    epter    purificacio    sancte    marie^)  aa 

grytubacka  j  hanfiahnirfui')  aa  J)ingstad  riettnm  nornm  ner  j 

dom  nefhder  af  finnboga  jonssyni  er  ^a  hafdi  kongsins  sysln 

ok  nmbod  j  l>ingeyiar{)ingi  at  d^ma  nm  {)aa  aakiem  er  greindr 


>)  Utan  k  bréfinn  med  hendi  frå  16.  Old,  eg  held  Magnlisar  prtida. 
*)  Sto.    *)  P.  e.  9.  Februar. 
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finnbogi  kierdi  til  magnysar  t)orkelssoiiar  sa  koagdomsins 
uegna  [hulr  ir^)  [)fiar  l>aa  .ander  lagdi  med  handabandi  nid  fyr 
nefndan  finnboga  hairra^)  suara  edr  sekta  hann  ^tteskinlld- 
ugur^)  at  nerda  uid  kongdominn  fyrer  t>aa  sakargipt  er  magn- 
ngi  hafdi  giefin  uerid  af  hrafni  brandzsyni  at  hann  hefdi 
lagt  greindan  hrafn  med  hnifai.  uardizst  magnus  ^orkelson 
^ui  fyrer  oss  at  hann  hefdi  alldrei  lagt  hrafn  branzson  med 
hnifl  nema  t)at  hefdi  maatt  nerda  j  {)eira  wopiia  nidskiftum 
og  hann  hefdi  aatt  hendr  sinar  at  neria  fyrer  l>rattnefndam 
hrafni.  nn  saker  [)ess  at  sno  finzst  skrifat  j  nori  lanzlaga 
bok  at  t)ar  ed  refsing  er  skipnd  fyrer  laga  afbrot  t^ar  sem 
l>at  til  heyrer  skal  mega  botnm  fyrer  koma  ef  skinnsaum- 
nm^)  monnnm  nirdizst  nankknr  nandzsann^  til  hafa  komid. 
stendr  og  sno  skrifat  j  langnnnm  at  ^nt  er  obotamal  ef 
mada  uegnr  man  at  heimili  sialfs  hans  nema  hann  ueri 
hendr  sinar.  j  l)ridia  stad  stendr  og  sno.  ef  madr  stingnr 
nnt  angå  mannz  er  obotamadr  nema  t)at  nerdi  j  nopnauid- 
skiptnm  l)8a  fare  epter  ^ni  sem  kongs  nmbodsmadr  skipar 
med  godra  manna  radi.  nnder  nisar  sno  og  skipar  j  doma 
kapetnla  bockarenar^).  at  t>eiin  einnm  monnnm  er  laga  [o- 
skijrdirin  skipnd^)  sem  aa  saklansnm  monnnm  ninna.  ^oi  at 
{)ar  sem  domnrin  nQgier  epter  malanoxtnm  t)eim  er  miss- 
giorir  ok  fellir  rett  l)ess  er  fellde.  ^sbl  berr  bætr  riettara 
kongdomsins  sno  at  giora.  {)ni  fyrer  l)ann  sknlld  at  magnus 
l)orkelsson  n^ndizt  fyrer  oss  ath  hann  hefdi  Qgi  hanggoit 
nie  stnngit  hrafn  bransson  fyr  en  hann  atti  hendr  sinar  ad 
neria.  ^at  og  annars  at  ^rattnefnder  menn  hrafn  og  magnus 
hanfdn  fnila  saatt  giort  sin  aa  millnm  nm  allar  ]^t  sakier 
sem  ][)eirra  hefde  j  millnm  farit.  bedi  ][)essa  og  allar  adrar. 
ner  nerandi  kongsins  nmbodsmanne.  atte  magnns  nn  ^xii  at 
eins  npp  a  kongdomsins  negna  suor  at  neita.  leide  fyr  nefndr 
finnbogi  hnorke  ne  nendizst  neinnm  laga  nitnnm  mote 
greindnm  framburdi  magnnsar  t)orkeIssonar.  l)vi  demdnm 
ner  magnus  t)orkeIsson  skiylldugan^)  at  sneria  [>ar  ^  fyrer 
finnboga  jonssyni  kongs  nmbodsmanne  langligan  siettar  dd. 


*)  Svo.    ")  P.  e.  17.  kap.  i  MannheJgi  J6nBb6kar. 
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hnira^)  er  hann  sor  ^aa  J)ar  samstundis  fyrer  greindum  finn- 
boga  oss  neraerandum  epter  aoram  dorne,  at  l>aa  [>eirra 
fondr  nard  opt  nefndra  manna  hrafns  og  magnnsar  aa  mann- 
dagin  j  fardaga  nika  nn  fyrer  ^rennnm  tofl^  manudum  at 
nestnm  fardangnm  epter  komendum^)  hio  haon  hworke  ne 
lagde  hrafn  brandzson  fyrr  en  hann  atti  hendr  sinar  at  ueria 
fyrer  honnm  og  hans  monnum.  nn  at^)  sno  sem  {)essi  eidr 
nar  nnnin  og  l>an  logbokarenar  ord  sem  fyrr  skrifud  standa. 
og  t>er  fleire  greiner  sem  at  Inta  nnder  nort  doms  atknæde. 
demdnm  ner  fyrr  skrifader  domsmen  magnns  t)orkelsson 
haorke  eiga  at  hafa  utlegd  ne  likams  refstr  fyrer  opt  nef(n)t 
hnifs  lag.  ntan  helldr  demdnm  ner  hans  fesekt  nnder  kongs 
iimbodsmannz  skipan  med  godra  manna  radi. 

Og  til  sanninda  hier  nm  settn  ner  fyrr  nefnder  menn 
nor  insigle  fyrer  {)etta  domsbref  skrifath  nar  j  lanfsasi  j 
eyiafirde  aa  sama  aari  degi  sidar  en  fyr  segir. 


324.  1.  Marts  1481.  å  Hélnm. 

ftuBMUKDE  prestr  Skfilason  lykr  6lafi  bisknpi  å  H61nm  jorfl- 
ina  Syflraholt  i  Svarfaflardal  fyrir  j^ær  sknldir  og  reikning- 
skap,  er  hann  åtti  ad  svara  npp  å  sinn  part  fyrir  Sk61a 
Loptsson  fodnr  sinn,  sem  hann  var  skyldngr  hisknpinn  1  tinnd- 
ir  og  &tlansnir  npp  å.  langa  tima,  svo  og  fyrir  I)ær  sknldir, 
er  sera  Gnflmnndr  åtti  ad  gjalda  bisknpinnm  fyrir  sjålfan  sig. 

AlL  Faflc.  XXVI,  15,  (ransskiipt  &  skinni  frå  27.  Mai  1491.  —AM. 
Apogr   3286. 

Brief  nm  SidrahoUt  i  Svarfadardal*). 
I^ath  giornm  ner  ketill  grimolfsson.  eirekur  oinarsson. 
olafar  klængsson  ok  gudmnndnr  Jonsson  prestar.  jon  t)ord- 
arsen  ok  sneinn  gndmnndsson  leikmcnn  godnm  monnum 
viturligt  med  I)es9n  noru  opnu  brefo  ath  l)ar  uorum  nier  j 
hia  savm   ok   heyrdnm  aa  holum  j   hialltadal   midvikndagin 


>)  Sto.  *)  P.  e.  25.  Mai  1478.  *)  Utan  k  bréfinn  med  hendi  fr&  17.  Old. 
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næsta  fyrir  faastngang^)  anno  domini  CD^  cd^  boa?  primo, 
ord  ok  hanndabannd  vora  andaligs  favdora  biakup  olafs  a 
holum  af  einne  alfa  en  sira  gadmundar  skulaaonar  af  ann- 
are.  ath  sno  fyrir  skiida  ath  fyr  nefndar  aira  gadmandnr 
lukte  biskapiAam  jordena  sydra  hoUt  j  aaarbadardal.  er 
liggar  j  tiamar  kirkiv  aoknn.  fyrir  .zl.  handrada  med  auH- 
ani.t>eim  gaagnnvm  ok  giædvm  aem  greinndre  jordn  følger 
ok  fylkt  hefer  ath  foma  ok  nyia  ok  hann  aard  fremzt  eig- 
ande  ath  er  hans  moder  gaf  honam  hostra  helga  [)orlei6- 
dotter.  en  han  tok  ath  erfdam  epter  gadnya^)  a^ator  ahia 
loktizt  fyr  greind  jord  fyrir  t^ær  skoUder  ok  aeikningskap 
er  hann  atte  ath  saara  app  sa  ainn  part  fyrir  faadr  sinn 
skala  loptzson  er  haon  nar  ak^Udagar  biakapinnam  j  tiund- 
er  ok  atlavaner  app  sa  lanngan  tima.  Sao  ok  fyrir  ^rr 
akallder  allar  er  aira  gadmandr.atte  ath  giallda  biakapinih 
am  fyrir  sialfan  sig.  giorde  biskapinn  adr  greindan  sin 
gadmand  anllungis  kaittaA  ym  adr  greinndan  aeikninga- 
skap.  Kier  j  mote  handabandade  sira  gadmandr  fyr  gremda 
jord  vndan  sier  ok  sinam  erfingivm  en  ander  biakapinn  ok 
heilaga  holakirkia  til  fallrar  eignar.  akal  aira  gadmandnr 
aaara  lagaripting  »  fyr  greinndre  jorda  en  biakapin  halida 
til  laga.  Ok  til  sannenda  hier  am  aettam  oær  fyr  skiif- 
ader  prestar  ok  leikmenn  aor  jncigle  fyrir  I^etta  bref  skrifat 
j  sama  stad  ok  aare  dege  sidar  enn  f;^  seger. 


325,  14.  Marts  1481.  f  Skålholtl. 

Åbni  Snæbjarnarson  råøsmaør  heilagrar  Skålholtskirkjn  og 
{)rir  menn  aørir  transskribera  transskriptarbréf  fri  29.  Joli 
1439  af  vitnisbarfli  um  hålfkirkjar  frå  17.  J4ni  1368. 

L\ad8bdka8«fxi  Nr.  115.  4to,  II,  26—28    (bréfaMfn   Béra   J6iii  Hal- 
ddrssonar  i  Hitardal). 

OUam  monnam   l>eim   sem   l)etta  bref  si&  edor  h^ 


*)  P.  e.  28.  FebrfUff.    *)  gnd&yda. 
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genda  Arne  Snæbiarnarson  RAdzmadar  heilagrar  SkAIhoIlts 
kirkla.  Olafr  Oddsson.  Rafn  Oddsson  kirkia  prestar.  arg- 
mnndnr  Bidrnsson  prestar.  Qvedia  Guds  og  sina.  knnnngt 
giirande  ad  vier  h6fam  sied  og  yfer  lesod  oped  transkrifft- 
arbref  med  fiskdddnm  hangnndnm  jnnsiglum  so  Idtande  ord 

efiter  ordsem  hierseger.  [Hér  krmr  traostkiipt  frå  29.  J61i  1439 
(Dip!.  Isl.  IV,  Nr.  633)  af  Titniabardi  um  biskupaf^istiDi;  å  bålfkirkJDm 
frk  17.  Jftni  1368  &Bamt  pvi  bréfi,  (Dipl.  Iil.  III,  Nr.  198)]. 

Og  til  sannenda  settupi  vier  fymefnder  prestar  vor 
jnnsigle  fyrir  t)etta  transkriftar  bref  skrifad  j  Skalhollte 
midvikndagenn  nærstann  fyrir  Gudmandardag  anno  domini 
CD®  cd®  Ixxxj®. 


326.  24.  Marts  1481.  f  BJSrgvin. 

BéHB  Hans  bisknps  i  Bj5rgvin  og  nin  manna  annara,  afl 
allar  gjafir  l)ær,  er  Loptr  Ormsson  gaf  hustrå  Gunnhildi 
Pétrsdéttar,  sem  nu  er  kona  Andrésar  Åmnndssonar,  skyldi 
haldaat  loglegar  (»br.  DI,  V,  Nr.  501). 

Eptir  8kjalab6k  tr  safhl  J6n3  håyfirdCmara  Pétrssonar,  nft  1  Lands- 
bdkasafoi  858.   4^0,  med  headi  J6ns  lOgmaoas  Signrdisonar  c.  1600. 

Ollnm  monnnm  sem  l>etta  bref  sia  edur  heyra  Sender 
Hans  med  gnds  ndd  Bisknp  j  Biorgvin.  Jon  Smior  Bid  dåre 
og  hofndfsmann  yfer  kongzgardinn.  Hans  Pletnrsson  Log- 
mann  j  Biorgvin.  Amnndi  Porleiffsson.  Jacob  Jonsson.  Hem- 
ing  Micbelsson.  Matthens  Jonsson.  Jndride  Sneinsson.  Sag- 
nrdnr  Yilhialmsson  og  Eigill  Olafsson  RÆdzmann  t)ess  sama 
stadar  knodin  gnds  og  sijna  kAnnngtt  giorandi  med  l)essa 
voro  opnn  brefe  ad  Arum  epter  guds  burd  1481  laugardag- 
inn  næstan  fyrir  vor  frur  messu  a  fostu  kom  fyrir  oss  til 
Bietta  og  fleiri  goda  menn  Andres  Amundsson  j  fullu  vm- 
bode  velborinnar  Qvinno  ^wstrur  Gunnhilldar  Pieturzdott- 
ur.  ^anz  eigin  ^wstrur  sem  Lofftur  Ormsson  fyrre  atti 
huorz  saal  gud  naadi.  Bar  t)ar  t)a  nefndur  Andres  Amunds- 
son fram  eitt  opid  bref  med  godra  manna  bangandi  Jnsigl- 
am.  sem  hliodar  vpp  a  t)essar  gAffur  Morgungaffur  Bechiar- 
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gAffar  og  festargoU.  sem  fyrnefndar  Lopttur  Ormsson  gaf 
fyrncfodre  Gannhillde  pietursdottar  vppa  [>eirra  brollaupz- 
dag  sem  er  xx  merknr  gullz  so  sem  brefid  vtfiijsar  og  viij 
gangandc  kyr  fyrir  huoria  mork  gallz.  edar  l)eirra  yeri 
krafdi  t)a  l>rattDefndar  Andres  Amandsson  oss  aiett  ad 
seigia  vm  fyrnefndar  giafer.  ad  t)ær  megie  halldast  logliga. 
l>a  er  ^etta  vor  foUar  domnr  og  Logmanns  yrskwrdur.  ad 
soddan  giaffer  megie  vel  halldast  logliga.  og  t)ar  med  henn- 
ar morgnngAfar  og  bechiargiafer  og  festargnll.  I>ai  ad  stor- 
ar  gAfnr  giefast  vom  frijborna  folke  og  hellst  logliga. 

Och  thil  sanninda  og  bevijsingar  hier  vm  heinginm  vier 
Yor  Jnsigle  fyrir  t^etta  bref  sem  giortt  var  stad  dag  og  Ar 
sem  fir  segir. 


327.  25.  Marts  1481.  f  BJSrgriD. 

Andb&b  Amandsson  og  Gnnnhildr  Pétrsd6ttir  gefa  Sigordi 
Dadasyni  fait  amboA  til  aø  kjeQa  t^å  peninga  inn,  er  ^eim 
til  standa  å  tslandi  eptir  Lopt  Ormsson,  og  afhenda  sveini 
teirra  Helga  Isleifssyni  aO  færa  fram  til  Noregs  og  um- 
venda  i  ][)å.  aara,  sem  l)eim  kanna  til  gagns  afl  ycra  i  Noregi. 

Eptir  8kjalab6k  6r  safni  J6n8  hå7fird6maTa  Pétnsonar,  nft  i  Ltnda- 
b6kaBafni  858.  4to,  med  heodi  Jdns  Idgrnanos  Sigurdtsonar  c  1600. 

I^ad  kiennist  eg  Andres  Amandsson  og  Gannhilldnr 
Pietarsdotter  ad  vid  hofam  giefid  velskickadam  manne  Sug- 
nrde  Dadasyne  ockar  fallt  og  logligtt  vmbod  med  beggia 
ockrn  saml)ycke  vm  l>a  peninga  sem  ockar  til  standa  j  Js- 
lande.  epter  Lofftt  Ormsson.  Gad  hanz  sc&l  nAde.  vt  ad 
krefia  og  vpp  ad  bera.  sijdan  ockar  saeine  Helga  Jsleifs- 
syne  afhenda  til  ad  færa  fram  thi!  Noregz.  og  vm  venida 
j  t)a  aara  sem  ockar  kanna  til  gagnz  ad  vera  hier  j  Nor- 
egie.  og  haad  hann  giorer  logliga  j  t>essa  ockra  vmbode  og 
j  hollasta  vid  ockar  skal  halldast  fallkomliga  thil  ad  kaapa 
og  selia.  Thil  vitnisbardar  hier  vm  heingie  eg  mitt  Jnsigle 
med  fleire  dandimanna  Jnsiglnm  nedan  fyrir  I^etta  mitt  opnå 
bref.  sem  er  Amnnd  Eakonagle  Badmann  j  BiorgAin.  Did- 
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rich  Hanmon    Logriettnmann   ^eas   sama  stadar.  Scriptnm 

Bergis  in  ipso  die  annnnciationis  Mariæ   Virginia  et  cetera 
1481. 


328.  4.  April  1481.  å  Manka^Ycri. 

IVhb  menn  votta,  afl  br6dir  6lafr  Magnusson  lysti  l>yi,  afl 
J6n  ^istill  og  Bjorg  Porkelsdéttir  kona  hans  Inktn  GnØrdnn 
ÅDdresd6ttnr  j5rdina  DålkstaOi  å  SvalbarØsstrond  i  måla 
hennar  eptir  Porkel  b6nda  Bergsson. 

AM.  Fuc.  XXVI,   21,   fromrit  &  akinni.    Fjrra  inasiglid  er  dottid 
frå.  —  AM.  Apogr.  168. 

Petta  em  dalstada  Bref). 
Patt  gernm  nid  magnvs  snorason  ok  t)ordvr  arnbia(r)na- 
son  godvm  monnum  vittvrlegt  med  t)es8V  ockrv  oppnv  breifi') 
at  vid  vorvm  j  hia  ad  broder  olafvr  magnvsson  lysti  l)vi 
at  hiia^  neranda  einari  abotta  ok  oddrvm')  fleirnm  dandi 
monnnm  ad  hann  sagdizt  yerit  hafa  æ.  dalkstodvm  aa  sval- 
bardzstrond  fosstvdaginn  fardaginn  næstan  epter  er  l)orkell 
bondi  bergson  saladizt  fyrer  vm  vettvrinn.  sagdi  greindvr 
broder  olafvr  svo  vidd")  heyrdvm  at  ^ar  hefdi  verit  gvdrvn 
andriesdotter  ok  reiknadi  sik  l)ar  malla*)  konv  j  gardinn 
epter  l)orkel  bergsson  sinn  eiginn  mann.  svo  ok  sagdi  optt 
nefndvr  broder  olafvr  ad  af  annari  alfn  heifdi*)  ^ar  verit 
jon  l)i8till  ok  biorg  l)orkelsdotter  hans  eigg(i)n  kona  ok  hefdi 
adnr  greiÅd  hion  jon  ok  biorg  geingit  til  handabandz  vith 
tit  nefhda  gvdrvnv  andresdottvr  ok  Ivcktv  ^eim  til  fvlrar*) 
eignar  jvrdina')  alla  dalksstadi  j  sinn  mala  er  ligvr  j  sval- 
bardzl)iågvni.  sagdi  l>rat  nefndvr  broder  olafar  at  nær  [)ar 
hefdi  verit  ole  oddzsoÅ  ok  marger  ådrer  dande  menn.  Ok  til 
saninda  hier  vm  settvm  vid  fyr  nef(n)der  menn  ockvr  inn- 
scigle  fyrer  l>eitta*)  breif^)  skrifat  aa  mancka{)nera  sancte 
ambrosivsdag  ta  er  lidit  var  fra  gvds  bvrd  ^vsvnd.  cccc. 
attatigir  ok  eit  ar. 


>)  UtAii  &  bréfinn  med  hendi  fr&  17.  did.    *)  Svo. 
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329.  21.  Åprfl  1481.  å  StadarMII. 

Obdb  Pétrsson  vottar  nm  handaband  (»eirra    Steins   Pétrs- 

sonar,  er  ^&  var  biskop  i  Skålholti,  og   Lopts    Onnssonar, 

afl  Loptr  gaf  kirkjanni  å  StaØarhéli  jordina  Manaflames  å 
Strondnm. 

AM.  Åpogr.  1459,  af^kript  stadfest  i  Skålholti  3.  jrili  1719  af  Årna 
Magndssyni  og  Påli  HåkoDarsyni  eptir  transakripti  gerda  å  StaOarhdli 
14.  Apr.  1638. 

Pat  giore  ec  oddr  petnrsson  godnm  monnnm  knnnigt 
med  l)essn  minn  opnn  Brefi  at  ec  nar  j  hia  da  stadarholc  j 
sanrbæ.  sa  ec  og  heyrda  ol  ord  og  handaband  herra  sneins 
petnrssonar  er  t)a  nar  bisknp  j  skalholltij  og  loptz  ormsson- 
ar  at  sno  fyrir  ski  Ildn  at  greindnr  loptnr  gaf  kirkinnne  & 
stadarholij  jordina  mnnadarnes  da  stranndnm  j  arnes  kirkio- 
sockn«  sagda  ec  fyrir  l)essn  l)eirra  handabandi.  hier  epter 
nil  ec  sneria  ef  l)nrfa  t)iker.  Og  til  sanninda  hier  ym  setta 
eg  mitt  jnsigle  fyrir  t)etta  Bref  er  skrifat  nar  da  stadarholij 
j  sanrbæ  langardagin  næsta  epter  [ma]g[n]ns')  CDesso.  i)a  er 
lijdit  nar  fra  gnds  bnrd.  CD.**  cccc.  Ixxx.  og  j  ar. 


330.  30.  Åprfl  1481.  å  Leldarhtflml. 

Hbafn  logmaOr  Brandsson  og  Q6rir  menn  aflrir  yotta,  ad 
Gnnnar  J6nsson  hafi  Inkt  Gnnnhildi  Pétrsddttnr  i  ^&  tilgj5f, 
er  Loptr  Ormsson  gaf  henni  å  |)eirra  brnllanpsdegi,  jarO- 
imar  MnnaOames  og  Fell  i  Trékyllisvik,  hålft  Pverfell  i 
Sanrbæ  og  hålfa  SanrbæjarfjSrn,  alls  sextigi  hnndrafla. 

Eptir  8k]alab6k  tir  safni  J6ii8  båyfirddmara  Pétraaovar,  vft  i  Lud*- 
bdkasafni  868.  4to,  med  hendi  J6ii8  lOgmanoB  Sigurdjaonar  c  1600. 

Pad  giornm  vier  Hrafn  Brandsson  logmann  nordan  og 
westan  a  Jslande.  Gndne  Jonsson.  Porlaknr  Porkielsson. 
Arne  Porsteinsson  og  Halldor  Porgeirsson   godnm   monnnm 

')  „Detta  ord  er  trosnad  i  gamla  brefinu.  ^  og  '  er  alleina  aUrt' 
(AM). 
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koimagtt  med  I)essQ  yorn  opnn  brefe.  ad  ^sl  lidit  var  fra 
hingatbard  vorz  herra  lESV  christi  1481  dr  d  manadaginn 
næstan  {jnr  tneggia  postala  messo  pbilippi  et  Jacobi  j 
Leidarholme  j  Midddlnm  a  l>ingstad  riettum  yornm  vier  j 
hia  sduin  og  heyrdam  d  ord  og  handaband  l)e8sara  manna 
Gonnars  Bonda  Jonssonar  logligz  ymbodzmanns  Stephanz 
Lopttssonar  er  l)a  bafdi  logligt  vmbod  l^^wstrnr  Gannhilldar 
pieturzdottor  til  ad  vtheimpta  l)a  tilgiof  sem  Lofittnr  Orms- 
son  gaf  henne  d  [)eirra  Bmllanpzdegie.  Lncktti  fymefndnr 
Gunnar  Jonsson  j  l>essa  somu  peninga  halfa  ^riåixL  Jord  er 
so  heita.  Mnnadames  og  Fell  er  liggnr  j  Thriegilldisswiik 
j  Ameskirkiu  sokn  fyrir  28^  halftt  PuerfeD  er  liggur  j 
Saorbæ  j  Stadarhoolz  kirkinsokn  fyrir  .xij<^.  og  halfa  Solna- 
fiorn  j  Sanrbæ  fyrir  20^  skilldi  hwstra  Gannhilldar  hafa 
t)essa  somn  peninga  til  fnllrar  eignar  og  frialz  forrædiss 
med  oUam  [)eim  gognam  og  giædam  sem  greindam  Jordam 
fyllgia  og  fylgtt  hafa  ad  foma  og  nyia.  og  thil  sanninda 
hier  vm  setinm  vier  fymefnder  menn  vor  Jnsigle  fyrir  l)etta 
bref  skrifat  j  Snochzdal  j  breidafiardardolam  a  sama  dre 
degie  s^jdar  enn  fyrr  segier^). 


331.  30.  April  1481.        &  Leldarhélml. 

Ubskubbb  Hrafns  Brandsaonar  I5gmanna  nordan  og  vestan 
å  Islandi  nm  ættleiding  [)å^  er  Loptr  Ormsson  ættleiddi 
Stephån  son  sinn,  og  nrsknrdar  hann  hana  samkvæmt  Her- 
jolfsréttarbét  loglega. 

AH.  Fase.  XXI,  9,  transskript  å  tkiiiDi  frå  30.  Jtdl  1492.  Borid 
lamaB  rid  AM.  Apogr.  6894,  med  hendi  J6ns  Magnftssonar  eptir  yidi- 
mni  frå  7.  Mai  1664.  —  AM.  Fase.  LXVII,  3,  transakript  å  skinui  fr&  2. 
Mai  1519.    Sbr.  DI,  V,  Nr.  662  og  VI,  Nr.  196. 

Ollnm  monnom  l)eim  sem  l)etta  bref  siaa  edr  heyra 
sender  aafh  brandzson  logmann  nordan  og  vestan  aa  islande 
kvediy  gyds  og  sina   kynnigt  giorande  at  t)a  Udit  var  fra 

O  ]^.  e.  1  MaL 
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hingatbvrd  vors  herra  iehsn  christi.  CD.  cccc.  Ixxx  og  dtt 
ar  aa  manadaginn  næsta  fyrer  tveggia  postnla  messo  philippi 
et  jacobi  sa  almenniligy  hieradsl)inge  j  leidarholme  j  breida- 
fiardardaulnm  kom  fyrer  mie  gynnar  jonnsonn  modurfader 
Stefans  loptzsooar.  er  l)a  nar  hans  fiarhallzmadnr.  beiddi 
mie  og  krafdi  laga  yrsknrdar  hyort  sy  arfleidlng  skylide 
langlig  yera  edr  ei  er  lopttnr  ormsson  [hafdi  ættleitt*)  Stefan 
son  sinn.  gnn  logbokin  sno  [yt  yisar')  at  madnr  ma  bæta 
rad  sonar  sins  og  leida  hann  j  ætt  ef  saa  jatar  er  arfi  er 
næstnr.  Nn  saker  l)ess  at  yirdnlignr  herra  hakon  kongr 
giorde  l)a  skipan  aa  med  hinna  yitrnztn')  mana  rade  og 
ynderstadning  l>eire  sem  magnns  kongr  hafde  t>a  er  hann 
skipade  ættleidinngar  kapitnlnm  og  i  log^)  bok  sina  liet  setia 
at  ættleidinngnr  skal  taka  alla  t>a  arfa  sem  til  knnnu  at 
falla  sem  eiginnarkonn  son  skilgetinn  l)ess  8e>n  ættleidde 
jafnan  hiedan  af^).  syo  og  bef  eg  sied  og  yferlesit  og  ein- 
nirdnliga  skodad  t)ath  ættleidingarbref  og  ^ann  tolf  manna 
dom  sem  hier  er  med  festnr  [)e8sn  minn  brefe.  litazt  mer 
t)ay*)  j  [alla  stade^  laygleg  [)ni  at  thilkayllydym  I)eim 
bodztym  monnnm  sem  t>a  yorn  hia^)  mer  gndina  jonsyne. 
narfa  {)ornalldzsyne.  signrde  dadaayne.  l)orlaki  l)orkiel8syne. 
ama  torsteinssyne.  J)ordi  hellgasyne.  halldore  torgeyrsyne. 
[)orolfe  aygmyndzsyne.  hcllga  t)ornalldzsyne  og  nafne  hall- 
dorssyne^)  mier  samt)yekinndnm.  t)ni  j  gyds  nafne  amen. 
Seger  eg  med  fnllnm  laga  yrsknrde  at  sno  profndn  male 
sem  [)a  kom  fyrer  mie  adr  sagda  ættleiding  og  dom  med 
ollym  siuym  greinym  og  articylis  loglig  og  j^®)  alla  stade 
obrigdyliga^^)  halldazt  eiga  og  Stefan  loptzson  at  logym 
arfleiddan  og  logligan  erflng(i)a  solneigar  [)orIeifsdottQr^*j 
fodnrmodnr  sinnar. 


O  [Lzvii,  3  &  5894;  ættleidde  xxi,  9.  *)  [wtskyrer  5894.  ■)  bata 
Lxvn,  S  &  5894.  *)  si.  Lzvii  &  5894.  »)  Sbr.  Herj61f8rétUrb6t  frå  28. 
Marta  1318  (Dipl.  Isl.  n,  411—414).  <0  al*  L^vii  &  5894.  ^  [alUna 
Btad  Lxvu,  5894.  *)  nær  Lxvii,  5894.  ^  i  Lxni  &  5894  eni  oSfisin 
;^iDi8t  i  geranda  eda  (»ågDfaUi,  alveg  af  htnda  h6fi.  *^  anllam  sgnuo 
b.  y.  hér  5894(1)    ^^)  al.  5894.    ^*)  al.  Lxtii,  6894. 
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Ok  til  gaDninnda  hier  am  sette  eg  fyrrnefndar  Rafn 
logmann  mitt  jnnsigle  fyrer  t>etta  urskurdarbref  skrifad  i 
snoksdal  j  breidafiardardavlvm  sa  sama  are  sem  fyrr  seger. 


338.  1.  Maf  1481.  å  Myrkå. 

Snj6fb1bb  Bjornsddttir  fær  Bimi  Porsteinssjmi;  syni  sinam, 
hålfa  jSrflina  Myrkå  i  Horg&rdal  og  l)ar  med  Myrkårdal, 
alls  fyrir  Q6ratigi  handrada,  og  lysir  {)yi,  hvafl  mikid  fé 
han  hafi  feingifl  dørnm  bomnm  sinam. 

AH.  Apogr.  3599,  med  bendi  sera  Snorra  J6u88onar  eptir  framritina 
i  bréfam  H61a8t6l8:  „Detta  bref  er  original  å  pergament.  Iiar  nnder 
hafa  att  ad  vera  4  jnnsigle''  (S.  J.),  en  tv5  af  (»elm  vora  dottin  fr&. 
„Denne  Copie  kom  mig  til  hænde  1721  fra  Hr.  Snorre  Jonsen.  Origin- 
alen  ligger  ndi  Stiftskisten  paa  Hoolnm,  og  er  paa  pergament  A.  M". 
Lakari  afekriptir  af  bréfinu  em  i  iBfél.  126.  4to,  bis.  167;  Laaisb.  18. 
Fol  I,  352;  Landsb.  115.  4to,  I,  406  (med  bendi  sera  Jdns  i  Hitardal); 
Bisk.  S.  Fol  fol  58,  skr.  1641—42.  N6  er  framrit  bréfrins  ekki  IBisk- 
npsskjalaaafiii. 

AvUvm  monnam  I)eim  sem  t>etta  bref  siaa  edr  heyra 
senda  sigrdr  prestr  Jonsson  ok  jon  Jonsson,  erllendr  amason. 
hallr  grimsson  leikmenn  kvediv  gvdz  ok  sina  kvnnigt  gior- 
andi  ath  l)a  lidit  var  fra  hingadburd  vors  herra  iehsa  christi 
CD.  c.  c.  c.  c.  Ixxx  ok  eitt  aar  aa  myrcka  j  haargaardal  aa 
taeggia  postalla  CDesso  fllippi  et  jacobi  voram  ver  j  hiaa  sa- 
am  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  handa  band  t>6ssara  mana  af 
einre  alfa  sniofridar  biornzdottr  en  af  annari  halfv  biarnar 
i)or8tein88onar  sonar  hennar  at  svo  firir  skildy  ath  sniofridr 
biornsdotter  gaf  aadmefndvm  bime  til  evenligrar  eignar  ok 
frials  forrædis  halfa  jordena  myrkaa  j  haargaardal  med  avU- 
Tm  t>eim  gavgnym  ok  gædvm  hlvtvm  ok  hlane[n]dam  sem 
greindre  haalfri  iordv  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fornv  ok 
nyiy  ok  hvn  yard  fremst  eigandi  ath  orden,  her  med  gaf 
fymefnd  sniofridr  bime  syne  sinym  halfa  jordena  myrkaar- 
dal  er  liggr  j  myrkaar  kirkiy  sokn.  Reiknadi  oft  greind 
sniofridr  jordena  myrkaa  flrir  .xxx.  handrada  en  halfan 
myrkaardal  firir  .x.  hyndryd.    syo  ok  lysti    tiittnefnd  snio 

Olpl.  UL  yL  B.  So 
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fridr  firir  osa  fyrskrifvdvm  monnam  at  hun  hefdi  gefit  ok 
lagt  t>orlake  syne  sinvm  t)egar  j  fystu  l>a  hann  giptizt 
aynnr.  xl.  tiger.  c^.  j  iardagodze.  en  vigdiise  dotr  sinne 
sagdizt  hvn  lagt  hafa  .xx.  c^  iord  ok  [)ar  til  atta  hnndryi 
tok  t>orlakr  giislason  bondi  faennar  vid  l)essym  hnorvm 
tneggivm  peningam.  sno  ok  reiknadi  han  ath  t>orgerdr  dottcr 
sin  hefdi  haft  or  favdr  ok  modr  gardi  t)egar  j  fyrsta  tiir- 
tiger,  c^  skipadi  t)rattnefnd  sniofridr  ])essa  peninga  u'er- 
hveriy  admefndv  siny  bame  til  riettra  arfaskipta  epter  sig 
nær  gvd  yilldi  hana  til  sin  kalla  efter  l>vi  sem  tala  rennr 
til  ok  lavg  yotta.  Ok  til  sannenda  her  vm  settv  yer  ijr- 
skrifader  menn  vor  jnscigli  firir  {)etta  bref  skrifad  j  sama 
stad  æ.  såre  ok  degi  sem  fyrr  segir. 


333.  4.  Maf  1481.  å  Htflam. 

Kolli  Magnusson  fær  6lafi  bisknpi  å  H6lQm  jdrøina  Vatns- 
enda  i  Lj6savatas^ingum  med  fimm  målnytoktigildniii  til 
fallrar  eignar  fyrir  t)ann  reikningskap,  er  Kolli  yarA  bisk- 
npi skyldngr  fyrir  brytastarf. 

AM.  Fase.  XXVI,  16,  fromrit  å  akinni.    Af  7  inDsiglain  Qni6i^. 
—  AM.  Apogr.  3287. 

vm  yatzenda  [j  liosanatns  kirkinsokn^). 
Pat  giomm  vier  eirekor  einarsson.  andres  Jonsson,  biom 
[)or8teinsson.  gndmnndr  Jonsson,  ellendr  broddasson  prestar 
ok  sveinn  gndmundzson  leikmann  godnm  monnnm  yitnrligth 
med  {)essy  vorn  opnn  brefi  ath  [)ar  yomm  vier  j  hia  j 
skrydhvsinn  a  holnm  j  hialltadal  sanm  ok  heyrdom  dot  ord 
ok  handaband  yors  nadaligs  fodars  bisknps  olafs  qSl  holnm 
af  einni  alfa  en  koUa  magnnssonar  af  annari  ath  syo  fyrir 
skildv  ath  fyr  nefndr  kolli  fieck  bisknpennm  ok  hdlagri 
holakirkin  jordna^)  yatzenda  er  ligar  j  liosayaz  kirkiv  sokn 


^)  Utan  &  bréfion  med  gamalii  bendi,  nema  firå  [lem  er  ritaA  &  17- 
m.    *)  Sto. 
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til  f?Ilrar  eignar  fyrir  fimtan  hnndrvt  med  ollym  l)eim  gogn- 
Qin  ok  giædnm  sem  greindri  iorda  fylger  ok  fylt^)  hefer 
ath  forna  ok  nyo  ok  hvn^)  yard  fremz  eigandi  ath  ok  l)ar 
med  fim  malnytu  kygilldi  er  standa  med  jordnnni  ath  næst- 
m  fardogym  fyrir  l)ann  reikningskap  er  fyrr  nefndr  kolli 
magnnsson  yard  skylldngur  heilagri  hola  kirkin  ok  biskup- 
ennm  fyrir  l>at  brytastarf  er  bann  hafdi  adr  haft  beima  a 
holam  npp  da  morg  dir.  skal  adr  nefndr  kolli  syara  laga- 
riftingym  a  fyr  greindri  iordy.  en  bisknpen  halida  til  laga. 
Ok  til  sanninda  hier  ym  setur  oftnefndr  kolli  sitt  incigli 
med  yornm  inciglam  fyrir  [)etta  bref  er  skrifat  yar  ath 
domkirkianni  d  holnm  j  hialltadal  fostydagin  næsta  efter 
inyendonem  sancte  cracis  ym  yorith  anno  domini  CD^  cd^ 
octogesimo  primo. 


334.  14.  Maf  1481.  i  YfØyfk. 

Bomb  t61f  presta,  6tnefndr  af  6lafi  biskupi  å  H61am,  ad 
Bjami  6lason,  sé  skyldr  ad  balda  l>ær  skriptir,  er  honnm 
verOi  settar  af  bisknpi  og  hann  sé  maOr  til  aO  bera,  og  ad 
alt  håift  fé  hans  sé  falliO  nndir  6laf  bisknp  og  heilaga 
kirkJQ. 

AM.  Faac.  XXVI,  9,  framritid  &  skinni.  T61f  iunsigli  bafa  Torid 
fjrrir  bréfion,  en  eitt  af  peim  er  dottid  frå.  AM.  Fase.  XXVI,  10,  trana- 
tkript  &  Bkinni  fr&  6.  Maita  1489. 

ym  biama  olason*). 
Path  giornm  nier  sigordr  l)orlacksson.  jon  broddason. 
olafor  klængsson.  [)ornardr  semingsson.  gndolfur  magnnsson. 
I)ordr  ingimundarson.  bergfinnnr  inssason.  ellendr  broddason. 
gndmnndnr  ionsson.  briann  olafsson.  halluardnr  biarnarson 
ok  helgi  illngason  prestar  holabisknpsdæmis  godnm  monn- 
um  nitnrligt  med  [>essn  yoro  brefe  ath  l>a  lided  nar  fra 
hjgath  bnrd  norsa  herra  iehsn  christi  CD  cccc  Ixxx  ok  eitt 
ar  manndaginn  naesta  firir  hallnardz  messn  j   yidnik  j  yid- 


0  Syg.    *)  Utan  &  bréfinn  meO  forori  hendi. 
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uikarsueit  voru  vier  j  dom  nefnder  af  vornm  uirdulegnm 
herra  ok  andalegum  faudr  olafi  med  gudz  nad  bisknp  a 
holnm  ath  dæma  um  t)a  medarkenning  sem  biarnc  olason 
hafdi  medr  kentz  firir  vorum  andaligum  fedr  biskap  olaf 
ok  fleiram  dandi  monnnm  odrnm  opinberliga  ath  hann  hafi*) 
legit  likamliga  med  faUa  aerki  med  randide  dottnr  sinne 
suo  opt  ath^)  hann  mynde  l>ath  ecki  ok  sno  skamliga  ok 
sninirdliga  med  hana^)  farit  sem  skam  er  fra  ath  segia  ok 
t)ar  um  giord  bref  at  visa.  sorn  med  fuUnm  bokareide  tneir 
prestar  ^blt  firir  oss  ath  hann  hefdi  [>etta  medkenttz  firir 
biskupenum  ok  odrnm  dande  monnnm  okugadr  j  alla  stade. 
[>vi  eptcr  t)essvm  eidvm  nnnum  ok  ^eim  profnm  sem  t^ar 
kuomn  fram  firir  oss  ok  brefnm  ok  8kilrik(i)nm  syndam  ok 
npp  lesnum.  nn  saker  l)ess  ath  adr  nefndr  biame  hefer 
geinget  under  skript  ok  lausn  vid  bisknp  olaf  firir  I>^ 
sin  biot  [)ui  dæmdnm  nier  fyr  skrifader  prestar  titt  nefnd- 
ann  biama  skylldugan  ath  hallda  t)a  skript  sem  biskap  olaf 
setur  honum  cptcr  kirk(i)unnar  logam  ok  hann  er  mann  til 
ath  hallda.  Sao  dæmum  nier  ok  alla  halfa  peninga  ^raU- 
nofntz  biarna  fasta  ok  lausa  frida  ok  ofrida  fallna  under 
biskupcn  olaf  ok^)  heilaga  kirkin^)  epter  ^ni  sem  kristenn 
riettur  ut  uisar  um  slickt*)  obotauerk. 

Var  l>essi  nor  domur  upp  sagdr  skrifadr   ok  incigladr 
j  sama  stad  dag  ok  aar  sem  fyr  seger^). 


»)  XXVI,  10;  vantar  i  XXVI,  9.  «)  XXVI,  10;  ha  XXVI.  9.  *) 
tvirtkrifad  i  XXVI,  9.  *)  sklickt  XXVI,  9.  *)  Aptan  vid  afskriptir 
H?aBB%fellsmål8  bréfanna  i  Landsb.  115.  4to,  og  fBfél.  126.  4to,  (sem 
gord  er  cptir  Bisk.  8.  Fol.)  stendr  bvo  låtandi  klansa :  „Hér  næst  skrif- 
QBt  d6mar  biskups  Clafs  geinginn  &  Vidrik  fSstadig  næsti  ep  tir  Har- 
teinsmessii  1481,  ad  Bj^rni  sé  skyldngr  ad  halda  aettar  skriptir  (hon* 
am),  en  peniogar  bålfir  fallnir  undir  bisknp  og  kirkjn,  eptir  Ollnm  ^ein 
bréfum  og  titfikriptnm,  Bern  eru  skrifadir  i  |)eirri  Btærri  H61akirk)n  mål- 
dagabdk''.  En  bér  er  blandåd  saman  tTeim  bréfam,  ddminmu  frå  17. 
N6t.  1480,  Nr.  285,  (t>adau  er  dagietningin  tekin)  og  ^eflsnm  ddini  (U. 
Mai  1481),  og  er  Iiadan  tekinn  øto^r,  årtal  og  efni. 
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835.  20.  Ma{  1481.    i  EanpmannahOfn. 

Br&p  Eristjåns  konungs  hins  fyrsta  am  utlcnda  vetrarlcgn- 
menn  å  Islandi  og  nm  skuldir  vid  kirkjarnar. 

Elzta  og  adalheimildin  ad  |)eB8a  bréfi  er  nd:    AM.   Fase.   XXV,  8, 

tiåBukript  å  Bkinni,   gert  &  Reykbdlnm  23.  J&ni  1483.     En   bto  hefir 

Tiljad  6heppilega   til«    ad   allr    sidari    hlati  årtalBlns   hefir   gleymzt  hjå 

trånsscdptoribns  af  oinhyorjnm  flyti  edi  vangå,   byo  ad  i  handriti  t>ossu 

Bteodr  nO  åitalid  „UQO'^Q).    Af  t^essn   hefir   ordid    roikill    glundrodi  og 

6TisBa  nm  (»ad,  hvenær  bréf  I»etta  væri  ti  gofid,   en   helzt   hefir   ågrein- 

ingrinn  verid  um  t»ad,   bvort  bréfid  væri  frå  1480  eda  1481,  og  dTissan 

hefir  ekki  minkad  vid  I)ad,  ad  menn  hafa   Tiljad   ugga   årtal   bréfd  1)089 

frå  Islendingnm,  sem  (»etta  bréf  er  svar  upp  å  (sbr.  bréf  fr&  4.  Jfili  1480,  Nr. 

264).    En   t^dd   hefir  rerid  B^nt  hér  &d  framan  1  safninu,  ad  Islendinga- 

bréfid  hlytr  ad  rera  frå  1480,  og  i«d  t>etta  bréf  pvi  einnig  vordr  ad  vera 

fr&  1481.    Dild  m&  reyndar  ekki  tæpara  standa,  ad  bréf  petta  geti  verid 

fri  1481,  t»Ti  KriBtjån   fyrsti   d6  21.  Mai   pad    år,    eda  daginn  ep  tir  ad 

bréf  petta  er  ttgefid,  en  annad  fær  p6  ekki  stadizt.    Svo   Btendr  (1481) 

Off  i  annari  elztu  afskript  bréfnins,  AM.  174A.  4to,  bl.  la,  sem  er  skinn- 

b6k  frå  c.  1600,  en  ekki  er  par  nema   Bidari    hluti   bréfeins  uiu  kirkna- 

fikuldir,  og  or  så   hluti   prentudr  i  Eirkjusdga   Finns   biBkupB  U,  241 — 

242,  einmitt   eptir  pvi   handriti  (AM.  174A.    4to).    Eunfremr  stendr  år- 

talid  1481  i  gddri   afskript   og   heilli,    en  ekki  gamalii  (c.  1740—60),  i 

safoi  Finns  Magnfiasonar  i  Advocates  Library  i  Eidinaborg  14.  4to,  (21, 

3,  5),  sQmuIeidis  i  afdkript   Hannesar   Gunnlaugssouar  i  Reykjarfirdi  frå 

1666,  i  Ny  kgl.  saml.  1945. 4to,  bl.  190  b— b,  og  er  par  bædi  fyrri  hlnti  bréfdins 

nm  vetrarlegamenn  og  hinn  sidari,  en  dagsetning  eiogi.    Enn  er  årtalid 

1481  i  afskript  Ondbrdnds    bisknps  i  syrpn  hans  i  Bisknpsskjalasafni  4. 

4to,  bl.  9,  med   hans  eiginhendi  ritadri  c.  1580,    og   synist    B(i    afskript 

Btaoda  framritinn   næBt;   er    texti  så  hér  prentadr  Bern  B.    Fleatar   era 

afskriptir  bréfs  pes^a  ad  eins  hålfar,  og  halda  ad  eins  annad  bvort  fyrra 

eda  bidara  hluta  pcsa,  og  fleat^^r  em   pær   annad   hvort   årtalslansar  odi 

p«r  hafa  årtalid  1480,  ellegnr  på  eitthvad  enn  på  fjarstæddra,  sto    boji 

åM.    Apogr.    5755,     sem   hefir    årtalid   1408.      Eitt    handrit    i    AM. 

4.38.  ]2mo  (bl.  76—77),  S'nn  er  skinnbdk  frå  c.  1570,  hefir  enda  årtalid 

1550  („dominica  ciutute  anno  domini.  M.  d.  1."),   og   heldr  htin  ad  eins 

Beiooa  hlnta  biéfains.    Ank  peirra  afdkripta,  er  n6  haf^  verid  taldar  etu 

pessar  elztar:    Add.  British   Museum  11,  242.  4to,  bl.  7da,  i  syrpu   sera 

GotUkålkB  i  Glaumbæ  frå  c.  1550  (årtal  1480);  AM.  345.   Fol.  bis.  161 

—162  i  Idgbdk  Einars  IsleifsBonar  å  Reykjum,   sem  er  skinnbdk  frå  c. 

1570  (årtal  1480);  AM.  158A.  4to,  bis.  126,  ritud  aptan  vid  Hlidarenda- 

b6k  af  Jdnsbdk   med   hendi  frå  c.  1600  (årtalslaus);   StockhdlmsBafn  C  8 

(bl.  2d6b>-^d6),   skinnbdk  frå  c.  1608  (årtal  1080!),  og  halda  pær  allar 

einangis  seinni  hlnta  biéfBing.    På  kemr  fjdldi  å  vid  og  dreif  af  papp- 


358  VETRAKLEGTJMENN  OG  KIRKJUR.  1481. 

frsafskriptnm.  Bréf  Iietta  er  prentaø  \  Ltgasafni  Magntknr  KetiUwnir 
i  tvenno  lagi  I,  59—64,  fyrst  i  heila  lagi  å  dOnakD,  sem  MtgntU  mnn 
Bj&lfr  htfa  sett  &  bréfiø  aø  nokkrn  leytf,  og  er  8&  texti  [lar  årfcrOr  til 
1481,  en  ^6  tiifært  neOanmåla  eptir  D;^leg^  bendi,  ad  aørir  årfwi  bréfiO 
til  1480,  og  sé  (ad  réttara  eptir  frnmritinu  (nalibi  1480  idqne  rectiu 
JQxta  Originale"),  og  mnn  litid  &  [ivi  ad  byggja.  Eptir  )>688am  texU 
bj&  Magntlsi  er  bréfid  bto  prentad  i  L<igaaafni  banda  falandi  I,  87—88, 
en  ritbætti  nokknd  breytt.  Dvi  nsBBt  prentar  HagnTis  bréftd  ad  aiOtrt 
hlota  eins  og  {»ad  kemr  TenjulegaBt  fram  i  afskriptDnam,  og  er  a4  texti 
bj&  bonnm  med  årtali  1480.  Auk  Jicssa  prentar  Hagntia  I,  57—59,  ept- 
ir einn  bandriti  ^aa  klaoan,  —  i  ejO  kongsbréfaadfiram  af  åtta,  nm 
bann  bafdi  nndir  bdndnm,  atdd  b6n  ekki,  —  rom  aérataka  réttarb6t 
beimfærda  til  1480: 

„Réttarbdt  kong  Cbriatierna  6tgefin  Anno  1480 

nm  kirkna  portion. 
Eigi  Tiljnm  vér  ad  kirkna  portio  leyaiz  med  bOfndbdli  né  beimaltndi 
ednr  faataeign,  beldr  med  laoaafé  edar  asemilegDm  I»ingnm  til  kirkjo- 
pr^dingar;  en  aé  I)ad  ei  til,  ])&  med  dtjdrdam  og  leyai  erfingjar  aptar, 
n»r  [>eir  geta,  med  foHvirdi;  (»vi  {»ad  befar  fyrir  oaa  klagad  vcrid,  td 
akattnrinn  af  landinn  og  krdnnnnar  renta  befor  minkas  af  biakopiona 
åaetningi,  {»vi  {»eir  bafa  ao  frekir  verid,  ad  draga  Jardag6zid  af  bøsdnn- 
um,  aem  nm  portion  bafa  akyldogir  ordid.  Deir  menn,  aem  kirljar 
amida  allar  opp  ednr  meiri  b6t  å  (»eim  gjdra  en  preatar  ednr  kirkja- 
bdndi  befar  portion  medtekid,  {»å  akal  kirkjan  bonnm  akyldng  vera  tf 
tinndnm**. 

Ad  efni  til  er  OU  {»eaai  grein  nokknrn  veginn  bid  aama  og  ateodr 
bér  i  aidara  bluta  {»essa  bré&,  (»egar  frå  er  akilid  nm  kirkjnsmidi,  og  er 
{)vi  vant  ad  aegja,  bvort  {»etta  aé  annad  en  nmakiipt  einbvera  lagamaaoi 
eda  kirkjneiganda  af  aidara  kafla  {»eaa.  —  Deaa  er  enn  ad  geta,  aØ  Fianr 
biaknp  (Kirkjoaaga  II,  233,  nedanm&lsgr.  g;  abr.  Lagaaafn  HKet  I,  61) 
telr  fyrra  blnta  bréfainø,  um  vetrarlegumenn,  dagaettan  fjdrda  annnodt; 
eptir  påaka  (^Dominica  qvarta  post  pascha"),  en  (»ad  kemr  alt  i  atna 
atad  nidr  og  „Dominica  caotate",  (»vi  ad  {»ad  er  einmitt  fjdrdi  anosadifr 
eptir  påaka.  Enn  getr  {»eas  \  Lagasafai  banda  falandi,  ad  anmar  ti- 
akriptir  dagseti  {»etta  bréf  fyrsta  snnnndag  eptir  p&ska  (^  29.  Apr.) 
1481.  Hér  er  n6  farid  avo  med  {»etta  bréf,  ad  prentad  er  fyrst  eptir 
gamla  transskriptinu,  aidan  å  blandinni  ddnakn  eptir  afdkript  Godbrudi 
biaknpa,  {»vi  næst  tvær  (»ydingar  alls  bréfaina,  sin  med  bvom  mdti,  og 
Bidaat  aidari  blnti  bréfsina  eins  og  bann  kemr  fram  I  elztri  myod  og 
avipadr  (»vi,  aem  tidaat  er  i  af^kriptnm    (A,  B,  C,  D  og  E). 

Å 

AM.  Fase.  XXV,  8,  tranaskript  &  akinni,  gert  &  BeykbdloD  98.  JAai 
1488. 
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vm  J)yfeka*) 
WiJ  kristiern    med    gads   naad.    Dannmarks.  Saiarikis. 
Norigis.   Wenndis  ok  gotes  konang.   hertng  j   slesvijk  ok  j 
hoUsten.  Stormari  ok  tittmerskin  hertug.  Qreifi  j  oUdinborg 
ok  delmenhorst 

Giori  alle  oitnrligt  ath  wor  kiæri  vnndersathe  ok  menek 
allmiiagL  semm  byggia  npp  &  aort  ok  krnnanar  lannd  is- 
land.  Hafnm  nu  haftt  theiris  bod  hnns  os.  med  theiris  bref 
ok  skrifelsi.  kiærenndis  [ath*  at^)  utlenski  menn  liggi  t>ar 
j  lanndit  winterlægi  ok  holldnr  ther  hns  ok  garda  yit 
stranndin.  moti  lanndzins  lag.  ok  giori  inbygiaren  stortt  for- 
fang, ok  locke  fra  l>eim  theris  thinestefolk.  sno  byndnmer 
knnna  ei  ath  hafa  maktt  ath  byggia  ok  npp  hall(d)a  tbeirris 
iordam.  Ok  ath  ntlenski  menn  eigi  oile  blijaye  nit  ])aa 
kanpp  semm  want  er  ath  gdi  ther  j  landit.  ok  til  forna 
sett  ok  8amml>yckt  err.  men  sette  theris  goz  sno  dyrt  semm 
the  wele.  mot  sno  dåne  prenilegie  ok  frijheit.  semm  worer 
undersatj  thar  j  lanndit  hafi  ath  uorr  emmbættismann  moi 
npp  taki  suo  dantt  goz.  semm  ytlen(s)ki  menn  thar  nidur 
setti.  wmm  winterinn  ok  sameleidis.  wmm  then  kanpp  semm 
giorizt  mot  thann  semmi  ok  samml>yckelsi.  semm  thar  gior- 
izt.  Tha  niliym  wij  at  eiogi  ytlenski  menn  sknln  thar  ligia 
app  aa  landit  winterlægi  thar  hws  ok  gård  ath  halida.  ellnr 
kanpi  ok  seli  mot  landzins  lag.  Prenilegie  ok  friheit.  Ok 
ath  their  sno  dann  kanp  hier  eftter  hallda  sknli.  semm  til 
forna  want  er  ath  nera  ok  giortt  ok  sammt)ycktt  err. 

Jtem  hafi  thé  so  latit  bijretti  fore  oss  ath  naarr  swo 
aker  ath  krunan  ok  kirkian  hafi  nocknr  gardj  saman  ok 
the  semm  wpp  aa  gardin  bo  ok  blijfa  kirkinnni  nocknt 
skallager  thA  nill  biskapin  ellnr  forsuarari  app  (&  kirken&s 
u^pna  eigi  annath  hafi  af  bonden,  enn  hans  deilld.  ellnr 
hofntgardin  sem  hann  j  bar  til  betaling.  Ok  forminkazt 
kronens  rennte  ok  riettigheit  thar  mednr.  Hnilkit  aij  eigi 
til  stedia  mane.  COenn  oile  ath  hailkin  bondj  semm  blijfnr 
kirkiani  j  snodann    mata   nockut   skylldng.   ath  hann  ellnr 


O  Utan  &  bréfinn  meO  fomri  hendi.    *)  Syg  XXV,  8. 
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hans  erfingi  mvne  l>at  bitale  med  sno  dann  wonu  semm  fhe 
kunne  af  stad  koma  ellr  med  l)eirra  andres  smdi  jorde. 
Wmm  eingi  af  theiris  erfinge  wile  sno  dåne  jord  til  sig  in- 
leysi.  ok  theris  gioUd  betale.  Tij  forbindn  yij  alle  hno  the 
hellztt  ero  ellur  nera  kunne,  hier  oa  mot  thenne  nomn  vilie 
(ok)  skickelsi  bier  efftter  ath  giora.  Sno  fremtt  worr  embætis- 
mann  skal  eij^)  maktt  hafi  vpp  a  norra  uogna  ath  anami 
hners  the  j  sno  dann  mate  hafa  med.  vmm  sno  sker  ath 
thette  nortt  bref  blijfnr  lesit.  sno  betijdenn  ath  fomefnd 
Yttlenski  coenn  betijdin  kunne  kome  ther  af  landet  forer 
vinterenn. 

Datum  in  castro  nostro  hafhiensi')  dominica  cantate 
anno  domini  CD^  qnadringentesimo  [Ixxx  primo^  nostro 
sub  secreto  precentibns  appenso. 

B 

Bisk.  4.  4to.  blø.  9—11,  øyrpa  GoØb rands    biaknps  med   htna  eigia- 
hendi  c.  1680. 

Cop(ia)  af  kong  ch(ristians)  brefe  ym  kanpskap 
ytlendskra  og  hondlan  og  kirkna  portio. 
Wij  christiem  med  Gndz  nåde.  Danmarks.  Snerigis. 
norgis  Vendes  og  Qothes  konvng.  hertug  j  Slesvig  och  j 
holsten  Stormam  og  dythmerschen  hertug  Greffe  j  Olden- 
borg og  Delmenhorst.  Giore  aller  witherligt  ath  vor  kære 
vndersate  og  mene  almue,  sem  bygge  och  bo  pa  vort  og 
kronen(s)  land  ijsland!  haffne  nu  haft  theres  bud  hoss  oss  med 
theres  (brefi)  oc  skriffnelse.  kærendis  ad  ydlendske  mend 
ligge  ther  j  landit  vinterlege,  oc  holde  ther  hus  og  Garde 
vid  Stranden  mod  landsins  lag.  og  giore  jnbyggeren  stort 
fforfang.  och  locke  ffra  them  theres  thienestefolck.  so  ad 
bonderne  kunde  (ey)  haffne  magt  at  bruge  och  vppholdis  theres 
gdrde.  och  ad  vdlendske  men  ei  vile  bliffue  vid  thet  kdb 
sem  vant  er  ad  ga  ther  j  landit  og  til  ffom  sett  og  sam- 
tyckt  er.  men  sette  theris  gotz  so  diurt  som  de  vele.  modt 


»)   XXV,  3:  ty(!)    •)  hafnin  XXV,  3.    »)   [174,  4,  9135,  1945;  al- 
XXV,  8(1). 
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soddan  prioilegie  og  ffiiheder  som  wore  wndersate  tber  j 
landet  baffae.  ath  vor  embitzmann  ma  vpptage  soddan  gotz 
som  vtlendske  men  ther  ned^)  sette  Ym  vinteren,  och  sam- 
leidis  ym  the  k6b.  som  giore(s)  mod  then  semie  oc  samtyck- 
else  som  tha  giorde(s).  tha  wele  vy  ad  jnge  ydlendske  men 
skule  her  e£fter  ligge  ther  pa  landit  winterleye  ther  hws 
och  garde  at  holde  eller  kdbe  og  sclge  mod  landsins  lagh 
privilelegie  og  ffrijheit.  og  at  the  soddan  kdb  her  offter 
holdes  skal  som  til  ffome  want  er  at  wera  og  giort  og  sam- 
tjrckt  er. 

Jtem  haffne  og  the  ladet  berette  fore  oss.  ad  nar  so 
sker  ath  bnnen  og  kirkien  haffaer  noge  garde  til  samen  och 
the  som  pa  gårdene  bu  bliffne  kirkien  noget  skylldige.  tha 
Till  Bispin  eller  fiorsnar  pa  kirkiens  vegne  ey  annad  haffne 
aff  bunden  enn  hafis  del  j  hoffoitgarden  som  han  j  bor  til 
betalings,  og  forminkis  kronen(s)  rente  och  riettigheid  ther 
med.  hnilkit  vy  ey  tilstede  mwe.  men  wele  ad  hoilken 
Bonde,  som  bliffaer  kirkieme  j  soddant  made  noged  skylldig. 
ath  han  eller  hans  arffoinge  mwe  the  betale  med  soddan 
ware  som  the  kunde  aff  stad  kome.  eller  med  andre  theres 
smajArde  om  jnge  af  theris  arfflnge.  wele  soddan  ]orde  til 
sig  wdleyse  og  theres  gold  betale,  thi  forbinde  wij  alle  ehuo 
the  helst  the  ere  eller  vere  kunde,  her  emod  thenne  wor 
wilge  och  skickelse  her  effter.  ad  giore  so  ffrempt  wor  em- 
bitzmann skal  eij  magt  haffue  pa  vor  wegne  ath  anname 
hues  the  j  soddane  made  haffue  med  at  fare.  om  so  skier 
ath  thette  vore  breff  bliffuer  lest  swo  betijden  ath  forn« 
wdlendske  men.  betiden  kunde  koma  ther  aff  landet  for 
winteren. 

Datum  in  castro  nostro  Hafniensi  dominica  cantate. 
Anno  domini  millesimo  quadringentesimo.  octuagesimo  primo 
nostro  sub  secreto  presentibus  appenso. 

C 

Ny  k|?l.  Baml.  1946.  4to,  bl.  190a— b,   med   bendi   Hannesar   Gunn- 
langssonar  i  ReykjarfirØi  1666. 

Kongs  Bref  nm  Pyska  veturlegumenn. 
O  med,  hdr. 
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Christian  med  gads  nAd  danmerknr  et  cetera. 

giornm  godnm  monnnm  kunnngtt  ad  yorir  kiærer  nnd- 
er  sAtar  og  almwge  sem  bwa  A  yoru  skattlande  Jslande. 
hafa  nw  haft  sinn  bodskap  fyrer  oss.  kiærande  ad  wilendaker 
menn  liggia  ])ar  j  landed  vetarlega  og  hallda  t^ar  hws  og 
heimile  A  mote  lands  lognm.  giorande  Jnnbyggiomnnm  stor- 
an  skada  og  baga.  locka  fra  l)eim  l>eirra  l>ionnstnfolk  so 
bændomer  geta  ecke  hallded  sijnnm  Jordnm  yit  macttednr 
t^ær  nytkad.  Somnleidis  ad  wtlendsker  menn  yilia  ecke 
hallda  almwgannm  ])ar  j  landed  yid  gomnl  Jslendsk  kanp 
A  yamijnge  setiande  sitt  gots  so  hatt  wpp  sem  t>eim  lijkar 
mote  gomlnm  fr^jheitum.  sem  yorer  nndersAtar  t^ar  j  landed 
hafa.  [^yi  hofnm  yier  niit  og  lofad  ad  yorer  nmbodsmemi 
])ar  j  landed  meige  npptaka  soddaii  gots  sem  |)ar  nm  yet- 
nrenn  liggnr.  So  og  fyrer  [^eim  sem  giora  ologlig  kanp  ^ar 
j  landenn  ednr  l>ar  hallda  hws  ednr  garda.  og  [^ar  skole 
halldast  soddan  kanp  sem  til  forna  hefnr  yered. 

J  annare  grein  hafa  t)eir  lAted  oss  nnderyijsa.  ad  hvar 
ed  krwnan  og  kirkian  hafa  nockrar  Jarder  til  samans  og 
t>eir  npp  a  J6rdnnne  bwa  yerda  kirkinnne  nocknd  skyild- 
nger.  1>A  yill  bisknpenn  npp  a  kirkinnnar  yegna  ei  annad 
hafa  af  bændnnnm  enn  hans  bestn  hofndgarda  og  jarder 
sem  hann  A  byr  j  t>ennan  betaling  hyad  yier  j  anngyan 
mata  tilstedinm  nie  yilinm.  helldor  yilinm  yier  ad  sierhyor 
bonde  sem  kirkinnne  nocknd  skylldngnr  yerdnr  med  [æssnm 
hætte,  ad  hann  ednr  hans  erfingiar  meige  t>a  sknlld  betala 
med  andmm  anrnm  ednr  smAgordnm.  ef  erfingiamer  yilia 
l>ær  ecki  leisa  og  hans  sknlld  betala.  ])yi  fyrerbiodnm  yier 
oUnm  og  sierhnerium.  hyorier  hellst  {>eir  ero  ednr  yerda 
knnna  j  mote  l>essare  yorre  skipan  og  yilia  ad  giora  hier 
effter  so  framt  sem  l>eir  yilia  ei  ad  yor  nmbodsmadnr  med 
soddan  hætte  npptake  sama  gots  ef  l>eir  em  ej  Adnr  ^  af 
lande  si]glder  Adnr  enn  t^etta  vortt  bref  ^angad  kemnr. 

gefed  A  yorn  slote  kanpenhoffn  1481. 

D 

AdTocatM  Library  i  Bidlnaborg  (i  aaftii  Finns  Kagntoontr)  14.  4^, 
(SI,  8,  6),  8kr.  o.  1740—60. 
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Um  karpskap  utlendskra  og  bdndlan.  og  kirkna  portio. 
Vier  Christian  med  Gadz  nftd  Danmerkar.  Sviarikis  et 
cetera  gifirnm  dUnrn  vitaoligt  ad  vorer  kiæru  undersatar. 
og  allnr  almngie.  sem  byggia  og  bna  d  vora  og  kron- 
unnar  lande  Jslande  hafa  nu  haft  bodskap  til  vor  med 
l>eirra  brefnm  og  skrifam.  kiærande.  at  ntlensker  menn 
liggia  l)ar  i  landina  vetrarlegu  og  ballda  l>ar  hus  og  garda 
Tid  siosidnna.  mot  landsens  Idgnm.  og  giAra  jnnbygginrnn- 
mn  Stora  hindran.  og  locka  fra  t>eim  l>eirra  l)ionnstnf61k.  so 
ad  bændnmer  meiga  ecke  ad  broka  og  yidhallda  [^eirra 
jfirdum.  og  at  ntlendsker  menn  ei  vilia  blifa  vid  [^ad  kanp. 
sem  rant  er  ad  ganga  t)ar  i  landenu.  og  til  foma  sett  og 
8aml)yckt  er.  helldr  setia  l)eir  gotz  so  dyrt  sem  l>eir  vilia  i 
mot  l)eim  privilegier  og  frijheitum  sem  vorer  nndersatar 
))ar  i  landenn  hafa.  at  vor  nmbodsmadnr  meige  npp  taka 
soddann  gotz.  sem  ntlendsker  menn  l>ar  nidnr  setia  nm 
vetrar  tijmann.  og  sAmnleidis  nm  t)an  kanp  sem  l>eir  giftra. 
mot  ^eim  sama  og  samt)yckt  sem  gidrst  hefnr.  l>vi  vilinm 
vier  ad  eingver  ntlendsker  menn  skule  hier  efter  liggia 
t^ar  i  landenu  vetrarlegu.  [)ar  hus  og  garda  hallda  ellegar 
kaupslaga  og  selia  mot  landsenz  lAgum.  privilegie  og  frij- 
heitum. og  at  l)eir  soddan  kaup  hier  eftir  hallda  skule,  sem 
til  foma  vanalegt  er.  og  giArt  og  samt)yckt  er. 

Jtem  hafa  l>eir  Idted  tia  oss.  ad  l)egar  l>ad  ber  vid  ad 
bondenn  og  kyrkiann  hafa  nockra  garda  til  samans.  og  t)eir 
sem  bua  Æ  gardenum  verda  kyrkiunne  nockud  skylduger. 
^d  vill  biskupinn  edur  kyrkiuveriaren  kyrkiunnar  vegna  ei 
annad  hafa  af  bondanom.  enn  hanz  deild  i  hAfudgardenum. 
sem  hann  d  byr.  til  betalingz  og  l)ar  vid  mijnkar  kronunn- 
ar  Benta  og  Rettugheit.  hvad  vier  meigum  ei  lijda.  helldur 
viliam  ad  hver  bonde,  sem  med  soddann  mote  verdur 
kyrkiunne  nockud  skylldugur.  ad  hann  edur  hanz  erfingiar 
meige  l)d  betala  i  slijkre  vAru.  sem  {)eir  gieta  ute  Idted. 
edur  med  Adrum  [)eirra  smdjArdum.  ef  einginn  af  l>eirra 
erfingium  vilia  soddann  jarder  til  sijn  innleysa.  og  betala 
skulldena.  l>vi  forbiodum  vier  Allum.  hverier  hellst  [)eir  em 
eda  vera  knnna.    ad   giAra  i  mot  t)e8sum   vorum  vilia  og 
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skickan.  so  framt  vor  nmbodsmadnr  skal  ei  magt  hafa  vorra 
yegna  at  npp  taka  hvad  t^eir  i  soddan  mata  hafa  med  at 
fara.  ef  so  skedar  ad  l)etta  vort  bref  yerdar  so  tijmanlega 
birt.  ad  fyrnefnder  atlendsker  menn  knnne  i  tijma  ad  kom- 
ast  l)adan  fra  landenn  fyrer  yeturenn. 

Datnm  Gastro  nostro  Hafhiensi.  dominica  Cantate.  Anno 
Domini  millesimo  Qvadringentesimo.  octnagesimo  primo  nostro 
snb  secreto  presentibns  appenso. 

E 

Add.  BritiBh  Maseum  11,  242  (FM.  206)  bl.  78«,  ayrpa  aén  Gott- 
ekålka  i  Glaambæ,  akr.  1643—1590,  med  aamanbnrOi  Tid  AM.  174ik.  4to, 
(c.  1500),  AM.  345.  Fol.  c.  1570  og  Stookb.  08,  c  1608  (årUl  „bi.80"!). 
S&  eion  ordamunr  er  tekinn,  «em  måli  akiptir. 

vtskript  af  kong  kristiems  brefi. 
Vij  kristiern  med  gvdz  nad  Danmarkz  Sviarikis  nor- 
egis  yendiz  oc  gotes  konvng.  hertvg  vt  i  slesvic  oc  j  hol- 
sten  stormam  oc  dettmersken.  oreifve  j  olldenborg  oc  del- 
menhorst.  oiore  alle  yitnrligt  at  vor  kære  vndersate  oc  meine 
almvge  sem  byggia  oc  bva  vpp  aa  vort  krvny  land  island. 
hafa  nv  haft  deri.s  bod  hvs  nær  oss  theires  bref  oc 
beyiselsi  kærandis  et  cetera.  og  latid  berietta  oc  vndervisa 
flrir  oss  at  nær  svo  skier  at  bisknpen  oc  kirkian  hafa  nockra 
garda  saman.  at  l)eir  sem  ypp  aa  gardana  bya  blifa  nockyt 
kirkiynne  skylldyger.  l)a  yill  bisknpen  ypp  aa  kirkivnnar 
negna  ei  annat  hafa  af  almvgan  en  hanz  deilld  j  hofad- 
gardenym  [sem  helldr  til  betaling^),  oc  forminkaz  krvnvnar 
[renta  oc*)  riettngheit*)  l)ar  med.  hyilket  vij  ei  tilstede  mege 
nie  vilia  ad  hnilken  bondi  sem  blifr  kirkivnne  j  soddan 
mata  nocknd  skylldvger  at  hann  ellr  hanz  erfingiar  megi 
l)at  vel^)  bitala  med  snodan  vom  sem  t>eir  kvnna  af  stad 
at  koma.  ella  med  andre  t^eirra  [sma  jarder^).  ef  einge  af 
t^eirra  erfingivm  vile  svodane  jarde  til  sig  at  leysa  octeres 
peninga^)  gielld  bitala.    l)vi   forbiodnm  vier  alle  ei  hue  tei 

O  [aem  helldar  bæri  ad  leiaaat  med  odrv  345,  08.  *)  [al.  174.  *) 
verdagheit  345,  08(1).  «)  al.  174.  <»)  aamjordir  174;  amæri  jordam845, 
08.    O  reikninga  174. 
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hellz  era  ellr  yera  kvnna  hier  j  mot  t>enna  vilia  yorn  oc 
skickelsi  hier  efter  at  giora.  Datum  in  castro  hafniensi  do- 
minica  cantate  anno  domini  03.  iiij®  Ixxx.  [primo  nostro  snb 
cecreto  presentibus  appenso^). 

Var  t>etta  bref  kong  kristems  samt>yckt  aa  alt>ingi  med 
lofatake  af  badnm*)  logmonnnm  oc  logrettomonnnm  [oc  oll- 
nm  almnga  oc  hirdstiora'). 


336.  2å.  Mai  1481.  i  Saarbæ. 

BoKB  J6ns  Sigmnndssonar  kongs  nmboOsmanns  i  y6dlal)ingi 
am  peninga  Bjarna  6lasonar  i  Hvassafelli. 

AU.  FaBC.  XXVI,  13,  transskript  å  skinni  frå  S4.  Marte  1489.  — 
A£}krr.  i  Lbs.  116.  4to,  og  iBfél.  126.  4to. 

transkriptarbref  vm  dom  peninga  biama  olasonar^). 

Ollnm  monnnm  l)eim  sem  l)etta  bref  siaa  edr  heyraa. 
senda  pall  bransson.  jon  sigardsson.  arne  hoskolldsson. 
hoskolldnr  arnason.  l)orllacknr  t)orsteinsson.  olafnr  halldors- 
Bon.  {»orlacknr  semingsson.  olafnr  helgason.  steinn  snorra- 
son.  eynindnr  eynindsson  ok  l)orlacknr  gislason  qnedin  gnds 
ok  sina  knnigt  giorandi  ath  l)a  er  lidit  nar  fra  hingat  bnrd 
Yors  herra  iesv  christi  l)nsnnd  .eccc.  attatigir  ok  eitt  ar. 
ffimtndagin  j  fardognm  j  sanrbæ  j  eyiafirdi  aa  l)ingstad  rett- 
nm  uornm  nær  j  dom  nefnder  af  æ(r)lignm  mane  jone  sig- 
mnndzsyne.  er  t>&  hafdi  mins  herra  kongsins  sysln  ok  ym- 
bod  j  yodlnl)ingi.  beiddl  hann  oss  ok  krafdi  aa  ath  lita  ok 
innirdiliga  at  skoda  ok  ransacka.  hner  afendingarmadnr 
skylldi  yera  aa  peningnm  biama  olasonar  ok  medtoknmadnr. 
Nn  sacker  t>6ss  ath  l)ar  kom  eingi  saa  sem  med  peningnn- 
nm  uilldi  giora  edr  afenda  logligar  sknlldir.  En  peningam- 
ir  dæmdir  fallnir  nndir  kirkin  halfir.  l)ni  leidzt  oss  l)ath 
snarligt    ath  logligr    kongsins   nmbodsmadnr  j   nodlnl)ingi 


*)  [b.  Y.  174.  *)  Bl.  174.  *)  [ok  hirdstiora  og  avllvm  almaga  174. 
Dttia  Bam^yktarklaaBU  Yanter  i  Oli,  nema  174  og  11,242.  ^)  Utan  & 
biéftmi  med  fornri  bendi.  „D6mr  J6ii8  SigmnndBsonar  nm  peninga 
Bjama  dlaBoaar*',  Lbs.  116,  tBfél.  126. 
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Incki  allar  logligar  skulldir  af  peningum  biarna  olasonar 
epter  fiannagni  til  motz  vid^)  t>&  peninga  hans  sem  ligia  j 
aodlnl>ingi  ok  tacki  ath  sier  helming  til  haldz  ok  allra  lang- 
ligra  skollda  lykninga  kongdomsins  negna.  lidzt  oss  suar- 
ligt  ath  margret  olafsdotter.  kninna  biarna  olasonar.  fjrst 
[elge  hafi*)  sin  mala  fyr  en  adrar  skulldir  Inckidz.  en  ^eir 
peningar  sem  af  geingi  skalldanam  hier  j  aodlol)ingi  ^ 
dæmdn  nær  under  halld  ok  forsio  kongs  umbodsmanz  med 
fuUum  uorslum  til  næsta  auxararl)ings  nu  j  sumar  ok  |)at 
leingur  sem  ei  geingr  lagauegur  Si  huer  eignarmadur  skal 
uera  af  skyllda  afgangi  greindra  peninga.  gu  ef  fyr  uerdr 
kongs  umbodsmanna  skipti  hier  j  uodlul)ingi  en  endiligur 
negur  geingr  aa  l)essi  maal.  l>a  dæmdum  nær  fyr  skrifada 
peninga  med  sama  skilordi  ok  uorslum  sem  hinn  fyre  hafdi 
ok  sa  t>a  nid  skildur  sem  fyr  med  tock  epter  rettum  reikn- 
ingi  ok  t>ni  afentu.  sem  hann  upp  bar  under  t»a  grein  ath 
huorigir  flyti  burtt  ur  sueitini  fyrskrifada  peninga  fyr  en 
endiligur  uegur^)  gangi  aa  huer  eignarmadur  er  dæmdnr 
logliga  greindra  peninga. 

Ok  til  sanenda  hier  vm  settum  nær  fyr  nefnder  doms- 
menn  nor  incigli  firir  l)etta  bref  med  saml)ycki  jons  sig- 
mundzsonar  er  t»a  hafdi  mins  herra  kongsins  syslu  ok  nm- 
bod  j  nodlul^ingi  t^enna  uorn  dom  med  oss.  er  skrifadur  nar 
aa  grund  j  eyiafirdi  laugardagin  næsta  flrir  ionsmessu  bap- 
tiste aa  sama  are  ok  fyr  seiger^). 


^^  29.  Maf  1481.     I  å  HelgastMum. 

17.  Aprfl  1483.  {      å  isl  f  Oxarflrdi. 

Ssx  menn  yottS;  aO  Porålfr  Porgrimsson  seldi  MagnAai 
syni  sinum  til  fuUrar  eignar  h&lfa  jdrOina  GranastaOi  i 
Koldukinn  fyrir  lausafé,  og  aO'Péll  Pårålfsson  seldi  Magn* 
M  bråflur  sinum   l)afl   hålffc  t>riflja  hundrafl  i  jSrØinni,  er 


')  116,  126;  ri.  XXVI,  18.    <)  [^annig  XXVI,  18;  megi  hifi  115, 
ISS.    •)  lagåYegr  116,  186.    ^  P.  e.  88.  J6ni. 
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bonnm  haffli  til   erfSa    falliO    eptir    Steinnni   Porkelsdåttur 
mMur  sina. 

AM.  Fase.  LXVI,    17,   fnimrit  å  skinni.     Af  sex  iooBiglam  er  nfi 
eitt  tf  tir  bréfian. 

Ollym  moDnvm  t>eim  sem  l)etta  bref  sia  edr  heyra  senda 
tK)r8teinn  t>orleif8Son.  hakon  hallsson.  thomas  sveinbiarnar- 
8on.  asgrimnr  hallsson.  ^dmyndr  olafsson  og  jon  yermyndz- 
son  Q.  G.  og  sina  kvnnigth  giorandi  ath  l)a  lidith  yar  fra 
gydz  byrd  l)y8hynnd  fiogr  hyndryd  attatiger  og  eitt  dir  oa 
^ridiadaginn  j  fardagayiky  &  helgastodym  j  Reykiadal  yor- 
ym  yier  hia  saaym  og  heyrdym  &,  ord  og  handaband  t^or- 
alfis  ^rgrimssonar  af  eime  alfy  en  magnysar  sonar  hans  af 
annarri  at  sya  fyrir  skildy  at  t>oralfar  selldi  greindym 
magnysi  syne  sinym  til  fvUrar  eignar  jordina  halfya  grana- 
stadi  er  liggnr  j  stadar  kirkiy  sokn  j  kinn  med  ayllym 
i)eim  gaygnym  og  giædym  eignym  og  itaykym  sem  greindri 
halfri  jordy  hefer  fyllgt  ath  forny  og  nyiy  og  hann  hafdi 
fremzst  eigandi  ath  ordith.  hier  j  mote  gaf  fyr  nefndr 
magnna  adr  nefndym  t^oralfyi  .yi.  malnyty  kygilldi  og  .iiij. 
gellflar  kygildi.  skylldi  l)ay  lykazst  <&  t^rennym  tolf  manyd- 
ym  en  giallda  laygleigyr  epter  hyert  kygilldi  ym  nefndan 
tima  t^at  ei  yeri  lykt  at  næstym  fardogym.  skylldi  magnys 
hallda  jordynne  til  lagha.  en  lK)ralfr  syara  lagha  Ript- 
ingym. 

Syo  og  ei  sidr  j  sama  stad  degi  og  oBiri  sem  fyr  seger 
Yomm  yier  fymefnder  menn  ^at  hia  saym  og  heyrdym  aa 
ath  pal  t^oralfsson  selldi  magnysi  l)oralfssynl  brodor  sinym 
med  handabandi  til  fyllrar  eignar  t>at  halft  t^ridia  hyndrad 
j  fyr  nefndri  jordy  granastodvm  sem  honam  hafdi  til  erfd- 
ar  fallid  epter  steinynne  {lorkelsdottnr  modr  sina.  hier  j 
moti  gaf  titt  nefndr  magnys  greindym  pali  halft  t^ridia  ky- 
gilldi j  fridym  peningym.  skylldi  magnys  hallda  t>®8sym 
jardar  parti  til  laga.  en  pall  syara  laga  Riptingym. 

samt^yckty  t>i^ttnefiider  menn  l)oralfar  og  pall  hyor 
annars  greint  kayp  og  sayly  med  handabandi  yid  tittne&d- 
an  magnys  ^ralfsson. 
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Og  til  sanninda  hier  vm  settym  vier  fyrr  ne&der 
meDn  vor  jnnscigli  fyrir  l)etta  bref  giort  j  oasi  j  avxar- 
firdi  hinn  næsta  dag  epter  magnvsdag  vm  vorid  are  sidar 
en  fyr  seger. 


338.  31.  Maf  låSl.  f  5gri. 

KbibtIn  6adnad6ttir  gefr  Sigarfli  Daflaayni  kvitta  og  åkæra- 
lansa  alla  l)å  tiltdla,  sem  hnn  mætti  eiga  i  Sndkadal,  ef 
Hamrendar  kynDi  aO  ganga  af  Signrfli  meO  lognm  vegna 
kirkjnnnar  i  Hjardarholti,  og  skyldi  Sigurflr  sjålfr  ^&  svara 
lagaripting  å  Hamrendnm. 

AH.  Apogr.  1487,  An  efa  eptir  frnmriti. 

Pat  giorvm  aær  l)ordr  aadanarson.  ormur  jUagason. 
jllygi  halldorssoQ  ok  sandr  l>orsteinsson  godam  monnum  yit- 
urlikt  med  l)essn  voro  opnv  brefl  a  uppstigniDgardag  j  angre 
j  isafirdi  anno  domini  CO  cccc  octvagesaimo  primo  yornm 
nær  l)ar  j  hia  savm  ok  heyrdnm  a  ord  ok  handabaod 
kristinar  gndnadotter  ok  aigrdar  dadasona(r)  at  svo  fyrir 
skildy  at  kristin  gndnadotter  gaf  sigrdi  dadasyne  knitta  ok 
akærylansa  alla  t>&  tiltayly  sem  hyn  mætti  eiga  j  inrdani 
snoxdal  er  liggr  i  middanlnm  ef  hamrenda  inrd  [er  liggnr^) 
j  sandafellsl)ingvm  kynne  at  ganga  af  greindym  signrdi 
med  laygym  yegna  kirkinnnar  j  hiardarholltL  hafdi  t>ratt- 
nefndr  signrdr  l)a  at  halida  badar  adrgreindar  iarder.  t^a 
akylldi  ok  signrdr  syara  sialfnr  laga  Ripting  a  hamrendam 
sem  optnefndre  kristiny  bæri  at  syara  ok  ^m  gaf  tittnefiid 
kristin  adrgreinda  jvrd  snoxdal  kyitta  ok  akærylansa  nndan 
ser  ok  sinym  erfinginm  enn  nnder  signrd  ok  hans  erfingia. 
Ok  til  sannenda  her  ym  settym  yær  fyrnejf(nd)er  menn  nor 
jnsigli  fyrir  l)etta  bref  er  skrifat  nar  j  sama  stad  a  degi 
ok  ari  sem  fyr  seger. 


^)  [le\  Apogr(I) 
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339.  8.  Jdnf  1481.  å  HiSlam. 

l^Bfs  prestar  og  einn  leikmaAr  votta,  ad  Hrafn  Brandsson 
beiddist  lansnar  af  6lafl  bisknpi  af  forbod!  l)yi,  er  biskup 
hafOi  sett  haiiii  i  heilagrar  kirkjn  vegna,  ogsagdist  biskup 
vilja  leysa  hann^  l)å  er  hann  skiladi  aptr  Eandidi  Bjarna- 
dottiir,  sem  Bjarni  6lason  fadir  hennar  hefdi  legifl  med,  og 
skyldi  taft  gert  fyrir  langafostu  (18.  Febr.). 

AM.  Faac.  XXVI,  6,  framrit  å  skinni.    OU  innsiglin  era  fyrir  bréf- 
inn,  en  nokkv()  bråknd. 

vm  hrafn*). 
Palh  giornm  vier  jon  broddason.  eireknr  einarsson.  eUend- 
ar  broddason.  prestar  holabiskapsdæmis  ok  jon  l)ordar8on 
Idkmann  godum  monnum  yitarligt  med  l)essa  voru  opnn 
brefi  ath  t)ar  vornm  vier  j  hia  saum  ok  heyrdum  aa  aa 
mjcklabæ  j  blondvhlid  manudaginn  næsta  flrir  purificacionem 
sancte  marie^)  ^s.  hrafn  brandzson  beidditz  laasnar  af  bisk- 
op olaf  firir  l)ath  forbod  sem  hann  hafdi  hann  j  sett  hei- 
lagrar kirkin  vegna.  En  bisknp  olaf  sagditz  vilia  leysa  hann 
t)a  hann  skilade  aptur  randide  biarnardottur^)  ^eiriQ  somu 
sem  biame  olason  hafdi  kentz  ath  hann  hefdi  legit  med 
likamlega  ok  bætti  sin  afbrot  l)an  sem  hann  hefdi  ordit 
brotligar  vid  heilaga  kirkin.  band  hann  honnm  l)etta  hafa 
giortt  flrir  langafanstn  ef  hann  villdi  til  hlydne  ganga. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settnm  vier  fyr  skrifader  menn 
vor  jncigli  firir  tetta  bref  er  skrifath  var  aa  holnm  j  hiallta- 
dal  fanatudaginn  næsta  firir  hnitasunnn.  anno  domini  03^  cd^ 
Ixxx®  piimo. 


340.  8.  Jllnf  1481.  å  Stapa. 

Ketill  Ormsson  selr,  med  saml)ykki  og  upplagi  Bjargar 
Snorrad6ttur,  konn  sinnar,  Halddri  åbdta  å  Helgafelli  h&lfa 
j5rdina  Amarstapa  i  Breidavik  fyrir  lansafé. 


^)  Utan  &  bréfinn  meO  fornri  hendi.    ')  P.  e.  29.  Jantiar.    ')  Sro. 
mpL  IiL  VI.  B.  24 
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Eptir  8kjalab6k  6r  safni  J6db  h&yfirddmara  Pétrsionar,  nt  i  Lands- 
b6kasafiii  858.  4to,  med  bendi  J6d8  lO^mannB  Sigurdwonar  c.  1600.  Å- 
grip  t»es8a  bréfs,  alls  6D^tt,  er  i  AM.  253.  4to,  44;  AU.  430.  4to,  bU. 
4,  og  Landsb.  108.  4to,  ble.  142,  og  haf«  I>aD  årtal  1485,  Dema  bnd 
108  hefir  i  oidamiin  &rtalid  1497,  og  er  eina  viat,  ad  hTorngt  af  (vi  sé 
Oroggara  en  ^ad,  sem  hér  atendr. 

Kaupbref  fyrir  Arnarstapa  halfam. 
Pad  glorum  vier  Magnus  Halldorsson.  Skwle  I^ordar- 
son  og  Jon  fwsason  godnm  monnum  kunnngtt  med  t^essn 
Yoro  opnu  brefe  l)a  lijdit  var  fra  gudz  hingadbnrd  1481  dr 
a  Stapa  j  knarrar  kirkiusokn  fostudaginn  næstan  fyrir 
^uijtasunnu  vorum  vier  j  hia  saum  og  heyrdum  d  ord  og 
handaband  l)essara  manna,  af  cinne  alfa  Herra  Hålldon 
Abota  a  Helgafelli.  enn  af  annari  alfa  Kietils  Ormssonar  og 
og  hanz  konu  biargar  Snorradottur  ad  so  fyrir  skiida  ad 
kietill  Ormsson  selar  sijra')  Halldore  og  klaustrino  a  Helga- 
felli med  ypplægie  og  8amt)ycke  sijnnar  kuinna  Biargar 
Snorradottur  Jordina  halfa  Arnastapa  j  Brcidawijk  sem  ligg- 
ur  j  knarrar  kirkiu  sokn  til  fuUrar  eignar  og  frialz  forrædis 
med  ollum  l)eim  gognum  og  giædam  sem  greindre  Jorda 
halfri  fylger  og  fylgtt  hefar  ad  fornu  og  nyin  og  fyrskrif- 
ud  ketill  og  Biorg  yrdu  fremst  eigandi  ad.  hier  j  mot  gefor 
optnefndur  Halldor  (aboti)  xx^  med  l)essum  frijdleika  liiij 
malnytu  kugilldi.  og  xij  flordunga  smiorz  og  vj^  j  ^arflignm 
peningum  ofrijdum.  skilldi  greindur  Kietill  suara  lagariptt- 
ingum  a  greindre  jordu.  enn  Aboti  halida  til  laga.  og  til 
sanninda  hier  ym  et  cetera. 


341.  15.  Jdnf  1481.  å  ^rtH. 

Inoibiobg  Snæbjamard6ttir  og  Finnbogi  Jånsson  reiknast 
yiø,  og  telr  hun  sig  eiga  undir  Finnboga  h&lft  sétta  hundr- 
ad  af  t)eim  peningum;  sem  Porgerdr  m6dir  hennar  hafdi 
gefid  henni;  fær  hun  honum  fultumbofl  yfir  t>essum  pen- 
ingum um  næstu  télf  månudi,  en  gjalda  skyldi  hann  bensi 


')  Syo. 
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eAa  PorgerOi  méflur  hennar,  ef  han  kynni  vifl  l)nrfa,  jafn- 
mikla  peninga  aO  næstam  fardogam,  og  l)ar  med  kvittar 
hån  Finnboga  am  alla  aOra  innstæOn. 

AM.  PaBC.  XXVI,   23,   frnmrit  å    Bkinoi,    komid   fr&   sera   Skt^la  å 
GreDJadanta().    Bæfli  innBigUn  eru  dottin  frå.  —  AM.  Apogr.  564. 

Pat  gioram  alt  gamli  {»orsteinsaon  ogsygrdr  broddason 
godam  monnnm  aitarligt  med  l)essa  ockra  opnå  brefi  at  l)ar 
aora  nid  bia  saam  og  heyrdam  aa  ord  og  medtal  finnboga 
ionssonar  og  ingibiargar  snøbiarnardottar  j  fyrssta  adh  han 
reiknadi  epter  standa  hia  greindam  finboga  halft  setta 
handrat  af  t>eim  peningam  sem  l)orgerdr  moder  hennar  hafdi 
gefit  henni  vnder  opt'  nefndvm  finboga.  feick^)  han  honam  l)a 
fallt  og  laagligt  vmbod  Jfer  tessam  peningum*)  vm  n9ita 
tolf  manade  j  so  mata  at  hann  sk^Idi  giallda  henne  eda 
t)orgerdi  modar  hennar  ef  han  kynni  nid  l)arfa  iafn  myckla 
peninga  at  n^stam  fardognm.  sao  og  gaf  og  giordi  opt  nefnd 
ingibiorg  t>ratt  nefndan  finboga  med  handabande  anilvngis 
kuitan  og  akOrvIaasan  ym  alla  adra  peninga  iust^da  og 
mcdferd  t>a  aem  hann  hafdi  halldit  a  hennar  aegna  fra  ^yi 
fynta  er  moder  hennar  gaf  honam  opt  nefnda  peninga.  for 
t)C8si  giomingr  fram  a  l)aera  j  laxardal  faastadagin  j  far- 
daygym^  l)a  lidit  aar  fra  hingatbard  aors  herra  iesa  christi. 
CD.  cd.  Ixxx.  og  .j.  ar.  og  til  sannenda  hier  am  settn  ait 
f jrnefnder  menn  ockar  incigle  fyrer  l)etta  bref  skrifat  j 
sama  stad  og  ari  fimtadagin  n^sta  epter  festam  bamabe 
apostoli  marteris^  gloriosi. 


342.  15.  Jdnf  1481.  å  HiSlam. 

ViTNisBUBBB  t)r]ggja  presta^  aO  Bjarni  Olason  hafi  lyst  ^y\ 
meO  t)eim  ordam  og  endimorkam,  er  bréfid  greinir,  ad  hann 
hafi  legio  meØ  Bandifli  d6ttar  sinni. 

Biak.  d.  Fol.  247—48,  meO  hendi  H&konar   s^Blamannfl   Qislasonar 


O  8to.    *)  peninga,  firbr.    *)  P.  e.  26.  Mai. 

24'' 
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1641—42,   eptir  Uansskripti   fr&   18.   J61i   1481.    Yngri    httkn.  en  i 
Landsb.  115.  4to,  II,  85—87  og  iBfél.  126.  4to,  bis.  289—241. 

Pad  giorum  vier  Ketill  Grijmolfsson.  Eirikur  Einar- 
son.  Andres  Jonssou  og  Gudmundur  Jonsson  prestar  Hola 
Biskupz  dæmiz  godnm  monnum  yitnrl]gtmedl)cssn  yomopna 
Brefl.  ad  ^ar  voru  vier  j  hia  og  heyrdum  a.  vorum  anda- 
ligum  fandur  Biskup  Olaf  med  Gnds  naad  nærverandi.  og 
morgnm  dandi  monnum  odrum  nærverondum  og  aIiey(r)oiid- 
um  bædi  lærdum  og  leikum  ad  Biami  Olason  lysti  soddan 
lysing  okugadur  og  ospnrdur.  fyrst  sagdist  hann  hafaleigid 
hia  Randidi  dottur  sijnne  ainakin  Bædi  ynder  einum  klæd- 
um.  l)a  hun  var  l)rettan  vetra  gomul 


^)    J  annan  tijma  epter  flandans 

aeggian    seirna    sagdist    hann   hafa   Borid  sig  ad  ad  liggia 
med  henne  l)a  hun  var  14  vetra  gomul 


Sagdist   hann    l)etta  skiemdarverk  giort 

hafa  fiorum  sinnum  med  henne enD 

so  opt  vpp  fra  l)uj   fuUkomliga   henne   innan    hollds  verid 

hafa  ad  hann  minde  {)ad  eij 

Var  hann   {)a   epter   spurdur  ^ui 

hann  hefdi  l)essa  skamm  giort.  enn  hann  suaradi  ad  hann 
villdi  eij  ad  Bamgietnadur  mætti  af  verda.  og  sagdist  halida 
sig  t>&  sannan  ad  sok.  og  Beiddist  nadar  af  Biskup  Olaf 
med  guds  nad.  vndrudust  l)ad  aller  bædi  lærder  og  leiker. 
ad  Biami  sendi  epter  Biskupinum  til  l)ess  ad  seigia  slijka 
skamm  vpp  a  sig  ospurdur.  okrafdur  og  okugadur.  sem  eingi 
villdi  heyra  og  skamm  er  fra  ad  seigia.  Nockrum  dognm 
sijdar  sendi  firr  nefndur  Biami  Bod  epter  Biskupinum  og 
sagdist  1)8   hafa    leigid    Eandide    dotter    sijna    likamliga 

^)  £b'å  nedanmålflgrein  4  241.  bli. 
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med  fnllu  yerki  atta  sijnnum  og  so  opt  ad-  hann  munde  eij 

•    •••••••••■••••••••    saguiBw 

Biarni  ^vi}  ecki  so  frekt  firre  bafa  kienst  sijmi  gioroing.  ad 
hann  {»einkti  l)ad  mundi  bæta  hans  mAl.  Beiddist  Biarni  ^a, 
enn  firer  t>es8e  sijn  adnrgreind  brot  morgnm  dandi  monn- 
nm  nærverondam  og  aheyrondum  Bædi  lærdom  og  leikum. 
sem  J)etta  Bref  t)ar  vm  giort  vtvisar.  skriptar  og  lausnar 
fyrer  pesse  sijn  adurgreind  brot.  og  lagdi  sig  vpp  a  dom 
heilagrar  kyrkiu.  og  tok  skripter  af  Biskupinum.  og  til 
sanninda  hier  vm.  settum  vier  firr  nefnder  prestar  vor  Jnn- 
sigle  fyrer  ^etta  Bref.  er  skrifad  var  a  Holum  j  Hialltadal 
fostudæginn  j  Huitasunnu  anno  domini  m.^  cd.^  Ixxx  primo. 


343.  22.  Juni  1481.  å  Hélnm. 

YiTNisBTjBBB  sex  prosta  um  l)ad,  ad  Bjarni  6lason  hafi  lyst 
t)yi,  aø  hann  hefdi  haft  n6gan  mat  og  klædi,  sidan  hann 
kom  undir  kirkjunnar  vald,  nema  fastad  annan  hvem  dag 
am  j61af6stu,  en  annan  hvern  etid  fisk. 

AH.  Fase  XXVI,  11,  frumritid  &  Bkinni.    Fj6gar  innBigii  hafa  ver- 
id  fyrir  bréfinn,  en  (av  om  d6  OU  dottin  fr&. 

Witnisburdur  vm  lising  Biarna  01afssonar(!)  *). 
Path  giorum  vier  sveinbiorn  t)ordarson.  ketill  grimolfs- 
80Q.  eirekur  einarsson.  l)oIleifur  magnusson.  gudmundur  jons- 
son  prestar  holabiskupsdæmis  godum  monnum  viturligt  med 
terøu  voru  opnu  brefi  ath  ^ar  voru  vier  j  hia  ok  heyrdum 
sa  aa  snnnudaginn  næsta  epter  geisladaginn  aa  holum  j  hiallta- 
dal t>a  lidit  var  fra  hingat  burd  vors  herra  iesu  cbristi 
l)ashund  fiogr  hundrut  attatiger  ok  eitt  aar  ath  biarne  ola- 
son  lysti  tirir  oss  ath  hann  hefdi  haft  nogann  mat  ok  klædi 
sidan  hann  kom  vnder  kirkiunnar  valid  nema  um  jolafaustu 
sagdistz  hann  hafa  fastad  annan  huern  dag  enn  annann 
haem  etid  fisk  efter  ^ui  sem  biskupen  hafdi  honum  skipad 


O  XJtan  4  biéfinv  med  hendi  frå  17.  Old. 
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flrir  sin  brot.  visan  vier  ok  aller  badi  ]ærder  ok  leiker  l»eir 
sem  heima  aa  stadnnm  vom  ath  l)ath  var  satt  ath  honnm 
brast  huorki  matar  ne  dryckur  klædi  nie  l)ionn8ta  sem  hann 
sagdi  sialfnr  ath  allir  sier  hefdi  gott  giortt  sagditz  hann 
ok  alldri  hardara  fangels!  haft  hafa  helldnr  enn  fiotarlas 
mmann  til  skipta  aa  sinnm  fotnm  en  opt  l)esa  j  mille  Ians 
geinget.  sau  l)cir  dandi  menn  sem  ei  vissn  adnr  ath  biame 
olason  yar  bædi  feitur  ok  vel  f^r  ok  ath  anlla  nel  halldinn. 
Ok  til  sanninda  hier  nm  settnm  vier  fyr  nefnder  prest- 
ar  vor  jncigli  firir  t)etta  bref  er  skrifath  var  aa  holam  j 
hialltadal  fanstudaginn  næsta  firir  jons  messn  baptiste  a 
sama  aare  sem  fyr  seger. 


344.  22.  Jtini  1481.  å  H«lam. 

YiTNiBBUBBB  f]5gra  presta,  ad  sera  J6n  J6nsson  hafi  lyst  t^vi 
og  svarid  l)ad,  ad  hann  hafi  séd  Bjama  Olason  1479  liggja 
hjå  BandiOi  d6ttnr  sinni  i  Vik  i  Flateyjardal  nm  n6tt  i 
einni  sæng  undir  einnm  klædnm,  med  fleira  t^vi,  er  bréfid 
greinir. 

Biak.  8.  Fol.,  bis.  244^46,  med  handi  Håkonar  B^slnmaims  GUla- 
sonar  1641^42,  eptir  traoBskripti  fr&  13.  Mi  1481.  Yngri  afikrr.  en 
I  Landsb.  115.  4to,  II,  81—82  og  tBfél.  126.  4to,  bis.  236—87. 

Pad  gioram  vier  Eetill  Grljmolfsson.  Eiriknr  Einar- 
son.  Andres  Jonsson  og  Gndmnndnr  Jonsson  prestar  Hola 
Bisknpzdæmis  godnm  monnnm  vitnrligt  med  l)essa  vom 
opnn  Brefi  ad  t)ar  vorn  vier  j  hia  sanm  og  heyrdnm  d.  a 
fostndægin  næsta  fyrer  Jonsmcssa  Baptistæ  heima  a  dom- 
kyrk(i)anne  d  Holum  j  Hialltadal  ad  sijra  Jon  Jonsson  lor 
fulian  Bokareid  fyrer  vorum  virdnlignm  herra  og  andalig- 
um  faudnr  Bisknp  Olafe  ad  hann  hefde  sied  Biama  Olason 
liggia  hia  dottnr  sijnne  Randidi  vm  nott  j  einne  sæng  og 
vnder  einnm  klædum  j  vijk  j  flateyardal  nu  fyrer  tneimur 
Arum  og  firrnefndur  sijra  Jon  sagdist  hafa  spnrt  ad  heima- 
mennina  huor  kona  hia  Biarna  læge.  enn  l>eir  aaor(n)dn 
honnm  ad  hann  læge  hia  Bandidi  dottnr  sijnna  og  {»ad  sama 


1481.  VBDEYJABKLAUSTB.  375 

sa  hann  aialfnr  a  sama  vietfangi  er  hann  gieck  ad  sæng- 
inne.  lyste  og  adarnefndnr  Biarni  og  medkiendist  fyrer 
t>rattiiefndam  sijra  Joni  oa  j  hanst  ed  var  a  PnerA  j 
Hnioakadal  adur  enn  Biskupinn  liet  fanga  hann  ynder  kyrk- 
(i)iinnar  Riett  ad  hann  hefdi  optliga  leigid  hia  Randidi  dott- 
or  sijnne  ]  einne  sæng.  og  enguan  ad  fordast.  Og  til  sann- 
inda  hier  vm  settam  vier  firr  nefnder  prestar  vor  Jnnsigle 
fyrer  {»etta  Bref  er  skrifad  var  a  Holnm  j  Hialltadal  fosta- 
dægin  naeata  epter  dyra  dag  Anno  Domini  m.*^  cd.*^  Ixxx® 
primo. 


345.  29.  Jdnf  148L  f  TiSey. 

SrxmféBB  åb6ti  i  YiOey  stefnir  sera  GnOmundi  Sktilasyni 
i  Skålholt  19.  J61i  fyrir  Magniis  bisknp  iyrir  !>&  sok,  ad 
hanu  yilji  ekki  halda  testamentum  Sknla  Loptssonar,  fodnr 
aina,  „gufl  hans  s&l  nåOi'',  er  hann  gaf  klaustrinn  i  Vifley 
jordina  Helflarh As  (Nr.  149). 

AH.  S38.  4to,  bl.   8,   Bkr.  c.    1570.    (Bossastadabdk).  >-   Prentad  å 
latian  i  F.  Joh.  Hiit.  Eccl.  IA.  IV,  87. 

Stefhvbref. 
Vier  broder  Steinmodr  med  gndz  l)olinmædi  aboti  j 
Videy  stefnnr^)  ^er  Gvdmvndr  prestr  Skvlason  stvndarstefnv 
j  Skalhollt  fimtndeiginn^)  næsta  fyrir  translatio  sancti  Torlaci 
episcopi  ny  j  symar  fyrir  herra  Magnya  biskyp  i  SkalhoUti 
fyrir  l)a  sok  at  yær  kærym  l)at  til  ^in  at  ^v  yillt  ecki 
hallda  testamentym  ok  giof  er  l)inu  fadir  Skyli  Loptsson 
sem  gyd  hans  sal  nadi  gaf  jordina  Heidarhys  kirkiyne  ] 
Yidey  sem  ^ar  ym  giortt  opit  bref  ytyisar.  ynder  l)an  dom 
edr  orskyrd  er  biskyp  Magnya  l)ar  yflr  seigir  edr  seigia 
lætr.  hyerra  syara  edr  seckta  ^y  yerdr  skylldygr  klaystriny 
hier  fyrir  ok  fyrir  l)ær  fleiri  sakir  adrar  er  yer  megym  l)ar 
med  logym  til  l)in  tala.  Scrtt  kominn  at  hadege  ok  sit  suo 
leinge  stefnyna  sem  endeligr  laga  yegr  fellr  aa  l)essi  l)in 
mal.  stefni  ek  l>er  j  adr  greindan  stad  ok  dag  med  oUy  ^wi 
profi  ok  skilriki   er   ^er  ma  til  gagns  ok  bata  yerda  j  flr- 

»)  Sto. 
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greindv  mali.  stefni  ek  ^er  at  ordfvlly  ok  heilagrar  kirkiv 
lavgmali  riettv  at  vitne  t>inv  .N.  oc  l)inv  .N.  oc  allra  J)eirra 
er  ord  min  heyra, 

Biodvm  vier  brodvr  ^ormodi  vorvm  konventvbrodvr 
vnder  krapti  heilagrar  hlydne  at  lesa  l)etta  vortt  atefavbref 
flrir  sira  Gvdmyndi  Skvlasyni  svo  hatt  oc  skilid  at  hann 
megi  vell  heyra  ef  hann  vill. 

Og  til  sanninda  hier  vm  settv  ver  vortt  insigle  fyrir 
tetta  stefnvbref  nkrifad  j  Videy  jn  festo  apostolornm  Petri 
et  Pauli  anno  domini  CO.^  cd.®  Ixxxj. 


346.  30.  Jtinf  1481.  &  Oxar«r]>ingi. 

Tysgoja  tylfta  d6mr,  ntnefndr  å  alt>ingi  af  Hraftii  logmanni 
Brandssyni,  nm  eidvætti  og  undanfæri  Randidar  Bjamadétt- 
ur  og  Bjarna  6lasonar,  foflur  hennar,  af  legorflsmili  l)vi,  er 
6lafr  biskup  Rognvaldsson  hafOi  å  l)au  boriø. 

Ny  kgl.  saml.  1945.  4to,  bl.  8d6b— b37a,  meO  hendi  Hannesar  Gnnn- 
laugsfionar  i  Keykjarfirdi  1666  (årtal  1490).  —  AM.  196.  4to,  bl.  40»- 
41a,  med  hendi  sera  Sig;urdar  J6nBsoaar  i  Ogri  1657—1665  (årtal  1490). 
£>esflar  tvær  afskriptir  era  nær  8amblj6da.  —  Landsbdkasafa  115.  4to, 
I,  370—371,  med  hendi  sera  J6ns  Halddrssoaar  i  Hitardal  c.  1730 
(årtal  1480,  nokkud  afbdkod  afskript  um  snmt).  —  MSteph.  63.  4to, 
bl.  173b— 174b,  Eirspennla,  skr.  c.  1650—60  (ÅrUl  1481).  —  iBfél. 
125B.  4to,  Nr.  188,  skr.  c.  1680  (årtal  1481,  Dokkad  styttr  démrinn; 
maukffiid).  —  AM.  211c.  4to,  bis.  60— 82,  skr.  c.  1700  (nokkiid  afbakad  nm 
mannauOfa;  årtal  1481).  Fleiri  afskriptir  cm  til  af  d6nii  pessom  i 
skjalabékam,  en  eingar  afokriptir  hana  eru  ?el  g6dar  og  nær  er  eittkrtd 
ad  I>eim  Ollnm.  Artalid  1490  fær  med  einga  mdti  stadizt,  {>vi  ad  |)å  er 
Hrafn  lOgmadr  dåinn.  Årtalid  1480  ji^ctr  hcldr  ekk)  verid  létt,  ^n  ad 
af  skjalum  pe3s\  måls  er  ckki  hægt  ad  sjå,  ad  6lafr  biskop  hafi  tekid 
Bjarna  fyrri  en  am  haustid  1480,  og  t>å  17.  N6y.  goiugr  prestaddmrino 
bisknps  nm  fangan  Bjarna.  Årtalid  1481  verdr  ^v{  ad  yera  bid  rétta. 
Svo  stcndr  og  i  ågripi  t)vi  „Vmm  Egdvætte''  fir  ddmi  [»essnm,  sem  stendr 
i  ddmapyrpunni  i  iBfél.  114.  8vo  LYIII.  Porsteinn  eyslomadr  Mdgndi- 
son  i  Pykkvabæ  (d.  1656),  einn  hinn  mesti  lagamadar  å  17.  Old,  hefir 
samid  ritgerd  nm  ddm  ^enna  ali-langa,  og  telr  hann  d6minn  par  6log- 
lega  dæmdan  (AM.  229.  4to,  AM.  282a,  4 to,  MStepb.  5^.  4to).  Alt  t^t, 
Ecm  eru  bersynilegar  afbakanir  i  haQdritnnnm,  svo  sem  Bjarai  dlaft- 
«on(!),  Bagnheidr{\)  Bjarnaddttir,  og  Jtvi  nm  likt,  er  leidrétt  hér  ^egjandl 
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Démor  am  Bjarna  6lason  og  haDS  dåttnr^). 

Ollam  m&nnnm,  sem  l)etta  bréf  sjA  eOnr  heyra,  senda 
Gnnnlangur  Porkelsson^  Einar  Magnusson,  [Finnbogi  J6ns- 
8on,  Porlåknr,  Porsteinsson,  Porvaldnr  Jénsson,  Magnfis 
Magn&sson*),  [Ari  J6nsson,  Kolli  Magnusson')  Gunnar  J6ns- 
8on,  Gunnsteinn  Isleifsson,  Hald6r  Sumarliflason,  6lafur 
Syeinsson^),  Arn6r  Finnsson^  Steph&n  P6rarinsson,  GuO- 
mundur  Stephånsson,  P6r0ar  AuOunarson,  J6n  Hrafnsson, 
Finnur  Pétursson,  Porleifur*)  Gunnsteinsson,  6lafur  Por- 
valdsson*),  Einar^  Andrésson,  H5skuldur  Einars»on,  Einar 
Årnason  og  Porsteinn  GuOmundsson  kveOju  guds  og  sina, 
kiumugt  gerandi,  [afl  ^&  liflid  var  frå  guds  burO')  1481®), 
langardaginn  næstan  eptir  Péturs  messu  og  P&ls  å  almenni- 
lign  Oxarår[>ingi  vorum  ver  i  d6ni  nefndir  af  erligum  manni 
Hrafhi  Brandssyni,  l5gmanni  nordan  og  vestan  å  Islandi, 
aø  rannsaka,  skoOa  og  dæma,  hvort  BandiOur  Bjamad6ttir 
skyld!  nå  Idgligu  undanfæri  edur  ei  fyrir  l)ann  åburfl,  afl 
Bjami  6lason,  [faflir  hennar*®),  heffli  vænzt  t>vi"),  afl  hann 
hefdi  legifl  [med  henni*^)  likamliga. 

N&  af  l>vi  aO  vor  I5gb6k  vottar  svo,  afl  kona  skal 
færast  undan  meO  eiOi,  ef  madur  vænist  henni,  l)yi  dæmd- 
nm  vér  henni  tylftareid  fyrir  Hrafni  logmanni,  og  skyldi 
han  t)ennan*')  eifl  unniø  hafa  fyrir  Michaelsmessu  i  haust 
ad  forfallalausu.  Skyldu  mefl  henni  sanna*^)  ellefu*^)  konur 
l)ær,  sem  Hrafn   I5gmaflur   [nefndi  til**)   [mefl  henni*'),   og 


O  62;  D6mnr  nm  TkndanfærBln  6b6tamaiiii8  196,  1945.  ')  [196, 
1945  os^  211,  nema  hvad  pad  hofir  „Eiele  MagnasBon*'  (fyrir:  Magntia 
Hagnftseoo),  aom  mnn  afbOkun  tir:  Kolli  (sbr.  3.  nedinm&løgreiD);  al.  hin. 
*)  [115;  b1.  hin,  en  nOfn  pessi  eiga  audsjlanlega  »d  stand«,  pvl  ad  t>aa 
fjlla  einmitt  adra  tylftina;  211  hefir  hér:  Årni  JOdbboh,  Mtgntia  Magn- 
fiMon.  ^)  Sto  511,  nema  115,  sem  heflr:  SteioBson.  ^)  Dorlåknr  211; 
rHt:  Doriciknr.  •)  196,  1945;  I)orrard^.son62, 115,  *J11.  ')  Gunnar  211. 
*)  [6*i,  115  (burdi);  Anno  Domini  196,  1945.  •)  62,  125,  114;  1480, 
116;  1490,  196,  1946.  >»)  [62,  116;  si.  hin.  ")  b.  v.  196,  115.  »•) 
[115,  62;  hana  196,  1945.  i*)  pann  62,  115.  >0  sverja  62,  115.  ») 
62,  115;  nin  196,  1945.    ^•)  [tilnefndi  1945.     ^^  [b.  ▼.  62. 
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skyldagar  aO  sanna  t^enna  eiO  mefl  henni,  eøur  få  I5gmæta 
grein  fyrir  sig  og  averja  l>ar  aO  fallan  ciO,  aO  ^ssr  hygOi') 
henni  [eiflinn  heldur  6særan  eOar')  særan.  En  ef  l)ær  yilda 
hvorki  gera,  [>å  dæmdam  vér  [>ær  anngra  vitna  njétandi 
[verfla  mega').  En  hver,  sem  vald*),  vél  eflur  atyrk  veitir 
l>ar  til,  aO  hun  nåi  ei  andanfæri^)  eptir  yoram  d6mi,  srari 
sliku  fyrir  kongd6minnm  sem  så,  er  rænir  mann  l)j6fi  eOnr 
titlægam  manni. 

Jtem  i  annari  grein  yomm  yér  [i  d6m*)  nefhdir  af 
Hrafni  Idgmanni  afl  skoøa  og  dæma,  hvort  Bjami  6lason 
yæri^  rétt")  fangaflnr  eflur  ei  af  bisknp  6lafi  og  hansmonn* 
nm  fyrir  t»å  sok,  afl  bisknp*)  sagfli,  afl  Bjami  6lason  hefSi 
legiO  sina  d6ttur  Randifli,  og  lét  [>ar  npp  å  fanga  hann  afl 
6pr6fnOQ  måli,  og  lét  hann  ei  nå  fram  afl  koma  lOgliga 
nndanfæri.  En  syo^®)  vottar  yor  landslaga  b6k,  afl^^)  meO 
tylftareifli  skal  sypja  allra  6b6tamåla.  Visa  og  svo  tO 
kyrkjnnnar  log:  Ef  bisknp  kennir  manni  l)afl  eflnr  hans 
I5glignr^*)  nmboøsmaflnr,  afl  hann  hafi  l)aO  6dåAayerk  nnnifl, 
afl  liggja  sina  dflttnr,  en  hann  kyeflnr  nei  yifl,  {)å  skal 
hann")  synja  mefl  tylftareifli.  Og  f3nrir  l)yi  afl  Bjami  dia- 
son  nåfli  ei  loglign^^)  nndanfæri  fyrir  aflur  [greindan  at- 
burfl"),  l)å  dæmdnm  yér  hann  fllflgliga  fangaflan,  og  hann 
aptur  nndir  kongs  yald  afl  sverja  tylftareifl  fyrir  Hrafoi 
Idgmanni,  afl  hann  hafi  sina  dflttur  Randifli  aldrci  likamliga 
legifl,  og  ellefn^^)  skynsama  menn  afl  syerja  mefl  honom, 
t>eir  sem  Hrafn  Iflgmaflur  tilnefnir,  og  skyldnga  afl  srerja. 
En  ef  t)eir  vilja  l)ann  eifl  ei  syerja  eflnr  få  logmæta  grein 
fyrir  sig,  og  sverja  l)ar  afl  fulian  b6kareifl,  afl  t^eir  hngflu^^ 
l)ann  eifl  [heldur  ésæran'^  en  særan,  t»å  dæmdnm  vér  t^å 
anngra  vitna  njétandi  verfla  eiga  l)aflan  af. 


<)  115;  hnKOa  62;  hu^i  196,  1046.  *)  [116;  oidinn  6utfao  heldar 
en  B»ran  62,  196,  1946.  *)  [meita  Terda  196,  1945.  *)  edur  b.  t.  196. 
»)  62,  116;  Biott  franifæri(!)  196,  1946.  •)  [til  69,  116.  ^  62;. rar, 
hin.  •)  62,  115;  rcttile((a  196,  1946.  •)  bisknpicn  62.  >«)  ^b  1945. 
")  Bl.  1945.  »«)  si.  62,  115.  ")  Bl.  62,  115.  ")  b.  v.  196.  »)[greiiid. 
nm  atbarOi  196,  1946.  >•)  nia  196,  1946.  ")  hygdi  62,  116.  ^  [6- 
Bæran  beldar  62,  116. 
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Saml>ykti  t>eniian  vorn  d6m  [meØ  088  ådurgreindnr  lAg- 
numn^)  [stdflagan  og  6brigfliil(eg)An  og  setti  et  cetera*). 


347.  6.  Julf  1481.  A  Hélam. 

YiTNisBUBBARBBÉF  ellofn  Uerka  nm  *m6tfall  Rafns  I5gmanns 
Brandasonar  og  I5gréttumanna  yiO  6laf  bisknp  Rognvalds- 
son  frammi  haft  i  logréttn  a  dxarår{)ingi  med  harki  og  hå- 
reysti  og  lemjandi  hondnm,  og  bdstufln  l>eir  bisknp  nt  af 
logréttnnni  og  sdgfln,  ad  hann  ætti  ekki  l)ar  aø  vera. 

AM.  Faaa.  XXVI,  6,  framritifl   å   Bkinni.    T6lf  innsigli  haf«  yerifl 
fjTit  bréfinoi  en  ^aa  era  OU  dottia  frå,  nema  tv5. 

motfall  brafns  mot  bisknp  olafe^. 
Path  giornm  vier  sneinbiorn  l)ordarson.  eireknr  einars- 
8on.  jon  broddason.  gndmnndnr  sknlason.  signrdnr  {>olIack8- 
son.  jon  [)omaIldzson.  gndmnndnr  Jonsson,  sniolfnr  signrds- 
son.  bessi  snartzson.  ballkell  gndmnndsson  ok  belgi  illnga- 
son  prestar  holabisknpsdæmis  godnm  monnnm  vitnrligt  med 
l)easn  opnn  brefl  ath  l>ar  vorn  vier  j  hia  sanm  ok  beyrdnm 
aa.  ath  snb  anno  gracie  CO^  cd^  Ixxx^  primo  aa  langardagin 
næsta  epter  petnrsmessn^)  j  langrettn  aa  almennelegn  anxar- 
aar[)ingi.  ath  vor  verdngnr  herra  ok  andalignr  fader  olaf 
med  gndz  nad  bisknp  aa  holnm  J  hialltadal  liet  lesa  l)av^) 
prinilegia  bref  sem  vorer  nadnger  herrar  noregx  kongar 
hanfdn  nt  gefit  heilagre  hola  kirkiu  ok  hennar  formonnnm 
til  frelsis.  j  fystn  magnns  kongnr.  hakon.  eireknr.  kristoffnr 
ok  kristiem  epter  J)ui  sem  l)eirra  bref  ^ar  vm  giord  nt  visa. 
heyrdum  vier  ok  aller  fyr  skrifader  prestar  ath  adr  nefhdr 
vor  andaligr  fader  bisknp  olaf  med  gnds  nad  band  sig  ok 
alla  sina  menn  nnder  fyr  skrifud  nemdarbref  ok  sierUga 
ynder  l>ath  vemdarbref  sem  kong  kristiem  hafdi  honnm 
sialfnm  nt  gieflt.  band  hann  ok  ath  betra  ok  bæta  hnerinm 


O  62;  hin  bafa  pessa  DiOrlagBUnu  ttyttri;  [frå  al.  SU.    *)  [b.  Y.ail. 
*)  Utan  k  bréfinn  med  gamalli  bendi.    *)  P.  e.  30.  Jtini.    <»)  tyiakr. 
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manne  flrir  sig  ok  alla  sina  menn  huad  sem  bner  mætti 
t>ar  til  hans  tala  ath  langnm  eda  hans*  manna,  band  hann 
ok  ath  styrkia  kongsins  riett  epter  sinne  mackt.  liet  ok 
bisknpen  lesa  l)ar  [)ath  sama  forbodsbref  sem  hann  hafdi 
adr  forbodath  hrafn  brandzson  er  sig  kallar  langmann  ok 
lysti  hann  {)a  enn  af  ny(a)  honnm  sialfnm  nærveranda  j 
fallt  forbod  ok  flrirband'  honnm  ath  nefna  nocknra  doma  a 
medan  hann  væri  j  l)essn  forbodi.  sagdi  ok  ath  hann  skilldi 
ecki  skemma  langriettnna  eda  adra  dandi  menn  af  sinne 
nanern.  sno  ok  firirband  hann  hnerinm  manne  ath  ganga 
hans  doma  medan  hann  væri  ecki  leystnr.  sno  ok  liet  bisk- 
np  olaf  lesa  t)ar  l>an  bref  ok  skilrike  sem  hann  hafdi  npp 
aa  biama  olason  vm  l>an  odadaverk  sem  hann  hafdi  j  fallit 
ok  sialfnr  medkentz.  en  hrafn  brandzson  ok  hans  fylgiarar 
villdn  anngna  vackt  giefa  nocknmm  hans  brefom.  vtan 
helldnr  hroppndn  l)eir  npp  l>ar  j  langriettnnne  lemiandi  sin- 
nm  hondnm  saman  med  op  ok  kali  hark  og  hareysti.  sno 
l>an  bref  skilldn  ecki  mega  heyrast  sem  bisknpen  villdi  lesa 
lata.  sogdnstz  l)eir  ok  hnorki  sæta  kongsins  brefam  nie 
nocknmm  brefnm  odmm  l>eim  bisknpen  liett  t>ar  lesa.  bnd- 
nzt  ok  nocknrer  til  af  langriettnmonnnm  fylgiarar  hraføs 
ath  skiera  j  snndnr  kongsins  bref  ef  l)eir  hefdi  macktina. 
var  einn  af  l>eim  eyiolfnr  gunnarsson.  vom  l>eir  ok  sam- 
leger af  fylgiornm  hrafns  langriettnmennenner  er  bndutst 
til  ath  draga  prestana  nt  af  langriettnnne  ok  hostndn  bisk- 
npen bnrtt  af  langriettnnne  ok  saugdn  hann  ætti  ecki  ^ar 
ath  vera.  en  bisknpen  sagditz  vera  rikissens  /ad  j  noregi 
ok  band  sig  l>a  en  til  ath  styrkia  kongsins  riett.  vom  l)eir 
ok  enn  nocknrer  er  [)at  tolndu  ath  l)ath  mandi  giallda  prest- 
anna  lijf  ef  l>eir  lieti  ecki  af  sinnm  npptecktum.  ok  epter 
l>etta  allt  saman  giortt  gieck  bisknpen  bnrtt  af  langriett- 
nnne. en  hrafn  brandzson  er  sig  reiknar  langmann  firir 
nordan  ok  nestan  aa  jslandi  syndi  sig  ^sl  aa  ankandi  I>atii 
forbod  sem  hann  var  adnr  j  settur  af  bisknpennm  med  sno 
storn  for{)roti  ath  hann  nefndi  dom  nt  ^ar  aa  l>ingina  ifer 
l>eim  malnm  sem  biarne  olason  hafdi  j  fallit  j  holabisknps* 
dæmi  ok  xij  prestar  hofdn  adnr  ifer   dæmtt   med  tnennam 
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tylftardomum  ok  gndz  lang  ok  kristenn  laga  riettor  nt  vis- 
ar  ath  flrir  kirkiannar  domara  aa  ath  profastz  ok  dæmastz. 
ok*  t>ar  med  j  annari  grein  Ilet  bann  sueria  flrir  sier  ij 
notta  sakar  giptt  app  aa  biskup  olaf  ok  stafadi  l>eim  sialfor 
eidinD.  fellandi  sno  upp  aa  sig  flrir  haora  l)essa  grein  fnll- 
komit  bann  epter  l)ni  sem  gndz  lang  nt  visa. 
vom  mest  j  l>es8nm  motgangi 

hrafn  brandzson. 

einar  t>orolfsson. 

asmnndnr  Jonsson. 

ellendnr  brandzson. 

eyiolfnr  gnnnarsson. 

nichnlas  gnnnarsson.  ok 

jon  ketilsson 
med  saml>ycki  allra  annara  almngans  l)eirra  sem  j  motgangi 
ok  samliyckt  vom  j  moti  bisknpennm  ok  beilagre  kirkin. 

Ok  til  sanenda  hier  vm  settnm  vier  fyr  nefnder  prest- 
ar  vor  jncigle  flrir  l>etta  bref  er  skrifath  var  aa  holnm  j 
bialltadal  fanstndaginn  næsta  epter  visitacionem  beate  marie 
yirginis  aa  sama  aare  sem  fyr  seger. 


348.  9.  Jnlf  1481  å  Héinm. 

Br£f  t61f  klerka  i  Hélabisknpsdæmi  nm   ågreining   bisknps 
og  leikmanna  nm  kirknam&l. 

AH.  Faic.  XXVI,  7,  framritifl  A  skinni.  T61f  inoBigli  bafa  verid 
fyrir  bréfinn,  en  nti  era  (rjti  af  t»dim  dottia  frA.  —  Bréf  ^etta  miin  yera 
eitt  af  gOgnam  peim,  er  6iafr  bisknp  BOgnvaldBson  befir  baft  ntan  mefl 
Bér  fyrir  erkibiskop  gegn  Rafni  lOgmanni. 

ågreining  presta  ok  leikmanna^). 

Path  giomm  vier  sneinbiorn  l>ordarson.  ketill  grimolfs- 

son.   eirekur  einarsson.    andres  Jonsson,    stignr  jngimnndar- 

son.  biom  t)OSteinsson.  gndolfnr  magnnsson.  ellendnr  brodda- 

8on.  gndmnndnr  Jonsson,  jon  helgason.  eireknr  steffansson  ok 

O  Utan  A  biéflna  med  fornri  hendi. 
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belg:i  jllugagon  prestar  holabiskupsdæmisa  godam  monnum 
yiturligt  med  l>essa  vora  opnå  brefl  ath  nu  upp  aa  langann 
tima  hefnr  sno  mikill  orettor  ok  yfervalld  geingit  yfer  allar 
l)ær  kirkior  smærre  og  stærre  er  leikmenn  halida  ok  hafa 
haUdit  j  bolabiskapsdæmi  ath  {)eir  hafa  tekit  under  sig  ok 
giortt  af  hnat  t>eir  hafa  viliat  l>eirra  godz  ok  tiunder  bædi 
j  faustn  ok  lansu.  ok  allt  l)at  kirkiumar  eiga.  Sno  ok  land- 
skyllder  af  kirknanna  jordnm.  hnale  ok  vijdn  af  kirknanna 
reknm  ok  allt  annat  sem  kirkian  eignr  ok  henne  hefer  gefit 
verit  til  npphelldiss  ok  heidnrs.  yilia  leikmcnnenner  Ilten 
reikningskap  hier  af  giora  biskupenum  en  snmer  aungnanD. 
gn  t>o  l>oir  giore  nocknm  ^sl  vill  einginn  Inka  aptnr  heilagre 
kirkin  l>at  godz  sem  l>eir  hafa  eytt  ok  fortærtt  af  ^m  t>eir 
l)ickiazst  eiga  epter  vondnm  gomlnm  vana  ath  fara  med 
sem  l>eir  yilia.  l>ni  firir  l>essa  sayk  eru  flestar  kirkinr  bædi 
smar  ok  storar  j  holabiskupsdæmj  komnar  ath  nidnrfalle 
sno  el  ma  gndspionnsta  flytiastz  ok  sno  missa  kirkiamar 
sin  omamenta.  ^ier  firir  hafa  ok  margar  kirkinr  nidnr  fallit 
firir  manrgnm  aarnm.  sno  ath  l)ar  sem  kirkinmar  stodu  er 
nu  eingin.  gn  saker  l)ess  ath  kirkinrnar  eru  nidur  fallnar 
en  eydder  peningarner  [)a  fa  prestarner  huergi  nær  sina 
skylldn  huorki  kaup  nie  mat  epter  l>ni  sem  registmm  hola- 
kirkin  ut  visar  ok  gamall  vane  er  til.  ^m  bændumer  sialfer 
taka  tiundina  sier  til  eignar  svo  hnorke  fær  kirkian  nie 
pr&stamer  af  tiundnnnm  en  ef  presttiundin  fellur  litil  ))a 
skal  preaturinn  hafa  hana.  gn  ef  hun  er  nockut  meire  ^a 
vill  bondinn  eignaat  hana  sialfur  ok  Inka  l)a  sno  litid  sem 
t)eir  yilia.  Sno  ok  yilia  bændnrner  ei  ath  byscupinn^)  skipti 
kirkin  godzin  med  kirkiunnm  ok  skipe  fra  riknm  kirkinin 
nocknt  ok  til  fatækra  epter  t>ni  sem  kristenrettnr  seger  ok 
nt  yisar.  gm  ok  margar  jarder  komnar  under  klaustnr  ok 
kirkinr  ok  lykstz  eingi  tiund  af  sem  adur  yoru  ynder  tiund 
til  soknarkirkiunnar.  l>ar  firir  falla  ok  margar  kirkinr  nidnr. 
(n  t>o  biskupen  liete  dæma  um  nockurar  kirkinr  af  tolf 
prestum  eda  tuennum   tylftum   sem   illa  yoru    halldnar  ^a 


^)  Svo  h6r  Aillani  atOfam. 


1481.  KIRSNAMÅL.  383 

yilia  bændumer  haorki  Inka  kirkianne  godzit  ok  ei  kirkiuna 
upp  byggia  epter  l)ui  sem  kristenriettur  vt  visar.  ^efer  ok 
einn  osijdor  leingi  ifer  geinget  j  holabiskupsdæmi  ath  allt 
teatamenta  sem  menn  giefa  beilagre  kirkiu  minna  en  bandr- 
ath  hafa  l>eir  eignastz  sem  kirkiurnar  hallda.  ok  firir  slikan 
oriett  ok  annanD  vidurUkann  mega  kirkiurnar  ecke  eflastz. 
(rn  ok  gefln  ath  forna  j  holabiskupadæme  testamenta  giafer 
j  morgum  jordum  er  her  kallastz  kristfle  ok  fatæker  menn 
skuln  fædastz  npp  »  einn  eda  tneir  æuinnliga  firir  l)eirra 
saal  er  giefit  hafa  ok  l>at  vilia  {>eir  ecki  hallda  sem  nu  eiga 
jardennar  epter  biskupcens  skipan.  Suo  ok  l>ar  sem  diackns 
skyild  er  aa  alkirkium  l)eim  sem  bændur  hallda.  vilia  marg- 
er  ecki  hafa  [la  epter  l)ui  sem  registrum  hola  kirkiu  vt 
visar.  vilia  ok  Icikmenn  ecki  prestanna  dom  hallda.  heUdur 
dæma  l>eir  l>ar  sina  doma  [)uertt  j  moti.  vm  l)au  maal  sem 
t>eir  eiga  ecki  dom  ifer  segia  ok  beilagre  kirkiu  til  heyrer. 
Sao  sem  eru  frændsemisspell.  Sao  vilia  ^eir  ok  forsuara  ok 
med  ifervalld  veria  aunnur  kirkiannar  maal.  sem  eru  hor- 
domar.  manndraparar  ok  ransmenn  sem  ræna  heilaga  kirkiu 
ok  presta.  ok  maurg  aunnur  banzverk  sem  vier  kunnum 
ecki  hier  ut  j  ath  skrifa  suo  biskupen  ok  hans  umbods- 
menn  koma  eigi  kirkiunnar  riette  fram.  sem  nu  skiedi  aa 
al|)ingi  af  hrafni  brandzsyni  er  sig  kallar  laugmann  ok  hans 
fylgiorum  epter  {)ui  sem  bref  t)ar  um  giord  votta.  Eunnum 
vier  ok  aungua  rietting  ath  sia  beilagre  kirkiu  hier  um 
vtan  gud  sialfur  ok  vor  verdugur  fader  erkibiskupinn  j 
I>randheime  aa  kirkiunnar  uegna.  ok  vor  nadugur  herra 
kongurinn  ok  rikisaens  rad  j  noregi  af  veralldz  valldz  vegna 
vili  l>ar  til  styrkia  ath  heilaug  kirkia  mætti  hallda  sitt 
frelsi  ok  heidur  sem  henne  til  ber  ok  kirkivnnar  lavg  vt 
visa.  Vitu  vier  aller  fyllilega  ok  reyntt  hofum  ath  l>ann 
mickli  motgangur  sem  almuginn  giorer  ok  giortt  hefer  bei- 
lagre kirkiu  biskup  olafi  ok  hans  prestum.  er  til  komenn 
af  hans  umvandan  um  fyrskrifada  articulos  sem  hier  standa 
ok  upp  aa  l>etta  hid  sama  er  hann  um  sagdur  ok  hans 
prestar  ef  hann  fylger  l>essum  heilagrar  kirkiu  rett  fram. 
hafur  ok  hraCn  brandzson  er  sig  kallar  laugmann  er  nu  er 
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j  heilagrar  kirkiu  forbodi  uerit  fystur  ok  fremstar  firir 
l>eim  motgangi  sem  hoilaug  kirkia  ok  biskupen  hefer  feinget 
af  almugannm  j  landenu  af  hans  rongnm  upptektum  moti 
gpidi  ok  heilagro  kirkia. 

Ok  til  fiannenda  hier  vm  settam  vier  fyr  nefnder  prest- 
ar  vor  jncigle  firer  tetta  bref  er  akrifath  var  aa  holum  j 
hialltadal  ja  octaaa  visitacioais  8ancte  marie  virgiois  anno 
doniiai  CO*  cd*  Ixxx*  primo. 


349.  11.  JaM  1481.  å  Hélnm. 

YiTKisBUBBB  tveggja  maaaa,  aø  6lafr  biskap  baaø  Bjama 
Olasyoi  oadaafæri  fyrir  l>å  rykt,  er  haaa  hafOi  feingid  af 
Baadifli  d6ttar  sinai. 

Btsk.  8.  Fol.,  bis.  245,  med  hendi  Håkonar  s^BlamannB  Qislaionar. 
1641—42,  eptir  trantBkripti  fra  13.  Jftli  1481.  Tn^ri  afikrr.  em  i 
Landsb.  116.  4to,  H,  82-83  og  i  iBfél.  126.  4to,  bU.  237. 

Pad  gioram  vid  Joa  asgrijmssoa  og  Porkiell  Oddason 
godam  moaaam  vitarligt  med  ^essu  ockra  opaa  Brefi  ad 
tar  vora  aid  j  hia  og  heyrdam  a  d  Modravollam  j  Horgdr- 
dal  ad  vor  aadag  berra  og  aadaligar  faader^)  Biskap  Olaf 
med  Gads  aad  Baad  Biaraa  Olasyae  vadanfæri  fyrir  (»a 
rykt  sem  haaa  hafdi  feiogid  af  Raadidi  dottar  sioni.  Nefndi 
Biskapiaa  hoaam  l)a  til  strax  eaa  bestå  daadi  meaa  ad 
efaaaa  med  hoaam  l)eaaa  eid.  Gadaa  Eiolfssoa.  Magaas  Por- 
kielssoa  og  Magaas  Magaassoa  og  adra  bestå  daadi  menn. 
Var  Biarai  t)a  eij  kooiiaa  a  Biskapsias  valid.  laos.  okug- 
adar.  opiatadar.  og  fyrer  vtaa  allt  faagielse.  og  hier  epter 
vilia  vid  saeria.  ef  l>arfa  l>iker.  og  til  saaaiada  hier  vm 
settam  vid  fyrraefader  meaa  ockar  Jaasigle  fyrer  |)etta 
Bref.  er  giort  var  a  Holam  j  Hialltadal  midvikadægin  asesta 
fyrer  festam  divisioais  Apostoloram  aaao  dooiiai  ol*  cd.' 
Ixxx*  primo. 


>)  Sto,  8.  Fol. 


u 
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360.  11.  JtiU  1481.  å  Hdlnm. 

YiTNisBUBBB  tveggJA  manna,  afl  6lafr  bisknp  å  H61nmbanfl 
Bjama  6la8ynl  andanfæri  nm  ^å.  rykt,  er  bann  hafOi  feing- 
iø  af  BandiOi  d6ttnr  sinni. 

BiiL  3.  Fol.  bis.  245—46  med  bendi  Håkonar  8:^BlamannB  Gisla- 
loaar  1641—42  eptir  traoBskripti  frå  13.  Jtlli  1481.  Yngti  afékrr.  era 
i  Laodflb.  115.  4to  U,  88  og  i  1  Bfél.  126.  4to  bla.  237—38. 

So  felldafi    yitnisbnrd  bernm    vid    Jon  Pordarson    og 
Sueijm  Gudmnndsson.  ad  vid   vornm  j  hia    og   heyrdum  a 
ad  For  yirdnlige  herra  og  andalige  fader  Bisknp  Ola  fmed  gndz 
nad  Band  Biama  Olasyne  vndanfæri  vm  l>a  r;^kt.  ad   bann 
sldUdi  hafa  leigid  Randidi  dottnr  sijna  lijkamliga  og   Band 
bonnm  adt  skrifa  til  l)eirra  bestn  dandi  manna   sem    bann 
treisti  best  til.  og  knnnngast  mnndi  til  vera.  adtsaeriamed 
«er.  Nefndi  og  Bisknpinn   ^slt   tbil    Gndna  B(onda)  Eiolfs- 
son.    Magnns  Porkielsson  og  Magnns  Magnnsson.  og  t>a  adra 
dandi  menn  sem  bann  treisti  best  til  og  l)ar    mætti   knnn- 
ngast tbil  yera.  enn  adnr  nefndnr  Biarni  gaf  l)ad  snar  bier 
J  mot.  ad  bann  sagdist  ecki  nenna  ad  skrifa  t)eim  til.    l>nj 
bann  knedzt  ^ar  ecki  transt  a  bafa.    Band    og    Bisknpinn 
bonum  manninn  ad  fara  med  Brefed.  og  bier    epter    vilin 
vid  sneria  ef  l>nrfa  l>iker.    Og  til  sanninda  bier  vm  settnm 
nå  4rr  nefhder  menn  ockar  Jnnsigle  fyrer    t)etta    Bref   er 
skrifad  var  a  Holnm  j  Hialltadal  midvikndægin  næsta  fyr- 
er festnm  diyisionis  apostolornm  anno  domini  m''.  cd^.  Ixxxi^. 


351.                       13.  JnU  1481.  å  Hélum. 

Tkahbskbipt  af  bréfnm  nm   Hvassafellsmél    og  mél    6lafs 
biskups  å  H61nm  yiø  Rafn  logmann  Brandason. 

Biak.  3.  Fol  bU.  243,  257—258  med    bendi    Håkonar    ayBiamaana 

Giflluonar  1641—42.    Yngri  afakript  af  bréfnm   ^OBsnm  eptir    ^eBsari 

b6k  er  i  Landab.  115.  4to   og  IBfél.  126.  4to   med  mjOg  dskjallego    å- 
gripi  af  tranaskriptinn. 
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Transkriftar  Bref  af  Bansettum  verkam 
Biarna  Olasonar. 
Pad  giorum  vier  Sueinbiorn '  Pordarson.  Ketill  Gnjm- 
olfsson.  Eyrikur  Einarsson.  Andres  Jonsson.  Gadmnndur 
Jonsson  og  Helgi  Jllngason.  prestar  Hola  Bysknpzdæmis 
godnm  monnum  vitarligt  med  l>essa  vom  opnu  Brefa  ad 
vier  sanm  og  yferlÆsum  opin  bref  med  ^eilum  og  oskaudd- 
um  ^angandnm  Jnnsiglnm  so  latanda  ord   fyrer    ord    sem 

hier  eptir  skrifad    stendar.     [Hér  kemr: 

1.  Bréf  flira  Eiriks  Einarssonar  og  Erlends  Broddasonar  frå  18. 
Okt.  1480,  Nr.  279  ad  framaD. 

2.  Bréf  sira  Eiriks  Einarasonar  og  6lafB  Ingimundaraonar  frå  24. 
Okt.  1480,  Nr.  280  ad  framan. 

8.  Bréf  Eetils  prests  Grimdlfasonar,  Eiriks  Einarasonar  ofl.  iri  28 
N6t.  1480,  Nr.  291  afl  framan. 

4.  Bréf  sira  EetiU  Grimélfisonar,  Eiriks  Einarssonar  ofl.  fri  2S. 
Jtini  1481,  Nr.  844  ad  framan. 

6.  Bréf  J6nB  Åsgrimssonar  og  Dorkols  Oddssonar  frå  11.  jtlli  1481, 
Nr.  349. 

6.  Bréf  Jens  ]>6rdarBonar  og  Sveins  Gaflmandssonar  frå  11.  J6ii 
1481,  Nr.  350  ad  framan. 

7.  Bréf  EetUs  prests  GrimQlfssonar,  Eiriks  Einarssonar  ofl.  fri  II. 
N6t.  [1480],  Nr.  283  ad  framan. 

8.  Bréf  sira  Eetils  Grimdlfssonar,  Andreas  Jdnssonar  ofl.  f rå  28.  K6t. 
1480,  Nr.  290  ad  framan. 

9.  Bréf.  sira  Eetils  GrSmdlfssonar,  Eiriks  Einarssonar  ofl.  fri  15. 
Jfini  1481,  Nr.  342  ad  framan. 

10.  D6mr  um  Bjarna  6la80D  17.  Nd?.  1480,  Nr.  285  ad  framan. 

11.  D6mr  nm  Bjarna  6lasoD  14.  Mai  1461,  Nr.  334. 

12.  Vitnisbnrdr  um  Bjarna  6lason  22  Jflni  1481,  Nr.  343  ad  framtn. 

13.  Vitnisburdr  nm  hålfkirkjareikninga  8.  Sept.  [1480  eda  1479],  Ni. 
275  ad  framan. 

14.  yidvikrd6mr  nm  hålfkirkjnr  15.  Jan.  1481,  Nr.  318  ad  framao. 

15.  Bréf  sira  Sveinbjarnar  I)6rdarsonar  ofl.    nm   bålfkirhjareikningi 
17.  Jan.  1481,  Nr.  319  ad  framan. 

16.  Bréf  nm  laasnarbeidsln  E<&fns  idgmanns  8.  J6ni  1481,  Nr. 
339. 

17.  Bardsddmr  15.  Jan.  1481,  Nr.  317  ad  firaman]. 

Og  til  sanninda  hier  vm  settum  vier  firrskrifader  prest- 
ar vor  innsigle  fyrer  Jetta  transskriftar  Bref  Skrifad  a 
Holnm  j  Hialtadal  fostadaginn  næsta  fyrer  festnm  di  visionis 
Apostolorum  anno  domini  m^  cd®  IxxxP  primo. 
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853.  16.  Julf  1481.  i  Yl«ey. 

TiTNitBUBBB    um    upplestr    å    stefna     Steinm6Aar     åb6ta 
i  ViØey  til  GnOmandar  presta  SkMaaonar. 

AM.  238.   4to  bl.  8;   8kr.    1670    (BesBaataOabdk).    Sbr.     Nr.    354 
hér  å  eptir. 

Medkenning  nppa  stefnuna. 
Pat  giore  ek  Pormodr  Jonsson  conventvbrodir  j  Videy 
godym  monnvm  kvnnigtt  med  ^easv  minv  opnv  brefl  at  ek 
medkienynat  at  ek  hefi  lesid  t>etta  sama  stefnvbref  sem  hier 
er  med  fest  apter  skipvn  ok  bodskap  mins  herra  abota  Stein- 
modar  sem  gyd  hans  sal  hafi  aa  lavgardeiginn^)  næsta  epter 
Petvrs  messv  aa  alll)inge*)  yfir  Gvdmvndi  presti  Skvlasyni  avo 
batt  ok  akilid  at  han  matti  vel  heyra  ef  hann  vilide. 

Ok  til  sanninda  hier  vm  aetta  ec  ok  miner  conventv- 
brædr  vortt  conventv  jnsigle  firir  l)etta  bref  akrifad  j  Videy 
manvdeygin^)  næata  firir  tranalatio  beati  Torlaci  epiacopi  anno 
domini  CD^.  cd®.  Ixxxi. 


353.  16.  Jtilf  1481.  å  H6Ium. 

Olapr  bisknp  å  H61nm  lykr  aira  Katli  Grimélfasyni  jorflina 
Bakka  i  6lafsfirdi  i  rådsmannskaup  fyrir  fimm  hondmfl. 

AM.  FascXXYI  18,  fmmrit  å  skinDi  med  InnBlgli  biskups  kiofnu  ad 
eodjlaimgn.  —  Apogr.  3288. 

backar  i  olaf(a)firde^). 
Yij  olaf  med  gnda  nad  bisknp  aa  holnm  giomm  godam 
monnnm  vitnrligt  med  l)essu  voru  opnn  brefi  ath  vij  hofum 
lackt  ok  feinget  til  fnllrar  eignar  vornm  radzmanne  aira 
katle  grimolfaayni  jordena  halfa  backa  j  olafafirde  er  ligg- 
ar  j  knijabeckiar  kirkin  aokn  med  anllnm  l)eim  gangnnm 
ok  giædum  aem  greindre  halfre  jordu  fylger  ok  fylgt  hefer 
ath  fomn  ok  nyin  ok  vij  vrdnm  frematz  eigande  ath.  Inkt- 
istz  fyr  sangd  half  jord  fyrir  fim  hnndrath  heilagre  hola 
kirkin  ok  osa  af  erflnginm  l)oateins    skarpssonar    er    hann 

')  8to.    ^  Utan  å  bréfinu  med  fornri  hcndi. 

26* 
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yard  oss  skyldugur.  hofam  vij  Inckt  adur  greinda  jord 
fyrnefndum  sira  katle  j  sitt  radzmanz  kaup  fyrir  fim 
hundrad.  skulnm  vij  snara  lagariptingnm  sa  ador  greindre 
halfre  jordn  en  sira  ketill  hallda  til  laga.  Ok  til  sannenda 
hier  um  heingium  vij  vortt  jnsigle  fyrir  l)etta  bref  skrifath 
aa  holnm  j  hialltadal  manudaginn  næsta  fyrir  l>orlak8messQ 
anno  domini  CO®  cd®  Ixxx®  primo. 


354.  19.  Julf  1481.  f  Skålholtl. 

DoMB  t61f  presta  atnefndr  af  Magnusi  bisknpi  i  Skålholti 
nm  kærn  Stcinm60ar  åbdta  1  YiAey  til  Gnflmnndar  prests 
Sknlasonar,  ad  hann  vildi  ekki  halda  l>å  gj5f,  er  Skoli 
Loptsson  (faøir  hans)  haffli  gefifl  klanstrinn  i  Vifley  jorOiDa 
Heiflarhua  å  Rosmhvalanesi. 

AM.  288.  4to  bl.  2,  skr.  c.  1570.  Borid  aaman  vifl  d6matyrpn  J6iu 
Håkonarsonar  &  VatUBhorni,  sem  ég  å,  skr.  c.  1608.  —  Afakr.  eptir  238 
er  medal  AM.  Apog:r.  1800  o;  i  J.  Sig.  143.  4to  frå  1696.  Sbr.  F. 
Joh.  Hist.  Kccl.  Isl.  IV,87. 

Domr  vm  Heidarhvs. 
Ollvm  monnvm  [)eim  sem  t)etta  bref  sia  edr  heyra  senda 
Hellgi  Magnvsson.  Jon  Snorrason.  Finnvr  Magnvsson.  Por- 
valldr  Snorrason.  Pormodr  Tannason\  Andreas'  Porbiam- 
arson.  Einar  Porsteinsaon.  Oddr  Gvdmvndzaon.  Gvdmvndr 
Olafsson.  Snorre  Hellgason.  Porkiel*  Porvardzson  oc  Arne 
Jonsson  kvediv  gvdz  oc  sina  [kvnnigt  giorandi*  ath  svb 
anno  gracie  OD®,  cd®.  Ixxxi  aa  fimtvdeiginn  næsta  firir 
translatio  sancti  Porlaci  episcopi  vorvm  vær  j  dom  nefiider 
af  ærligvm  herra  oc  andligvm  fodvr  herra  Magnvs'  med 
gvdz  nad  biskvpi  j  Skallholti  at  dæma  oc  skoda  vm  t>& 
akærv  sem  herra  Steinmodr  aboti  j  Videy.  sem  gvd  hans 
sal  hafi  •  kærdi  til  sira  Gvdmvndar  Skvlasonar  at  greindr 
sira  Gvdmvndr  villdi  eigi  hallda  t)a  giof  sem  Skvli  Loptz- 
son   hafdi    gefit    klavstrinv  j  Videy   jordina    Heidarhvs  er 


*)  Tumasoon,  JH&k.    ■)  Audun,    JHåk.    •)  Dorkiell,   JHAk.    *)  [«L 
bædi;  ^)  Magnusi,  JH&k.    ^)  nadi,  JHåk. 
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liggr  j  Vtskala  kirkivsokn.  Nv  af  tvi  at  furgreindr  Gvd- 
mvndr  var  ^ar  logliga  fyrir  kalladr  oc  stefndr  en  par  kom 
fram  fyrir  oss  opid  bref  med  godra  manna  insiglvm  svo 
latandi  at  hann  kiori  sier  legstad  at^  kirkivnne  j  Videy  ef 
han  dæi  synnanlandz  en  ef  han  dæi  fyrir  nordan  land  pa 
skylide  l>o  adrgreind  jord  Heidarhvs  obrigdeliga*  eign 
klavatvrsins  j  Videy.  En  fvrnefndr'  Skvle  skiide  sier  l)a 
aptr  [j  moti*  firir  jordina  Heidarhvs  salvmessv  hvem  dag 
eitt  ar  vm  kring.  jatadi  l)essv  greindr  aboti  Steinmodr  med 
rade  oc  samt)yckie  sinna  conventvbrædra  oc  ^yi  dæmdvm* 
?ier  fyrnefndir  domsmenn  med  fvllv  doms  atkvædi  jordina 
Heidarhvs  æfinliga*  eignn  klavstvrzius  j  Videy  oc  obrigd- 
anliga^  halldazt  eiga  svo  framt  sem  fyr  greinder  menn 
sværi  tveir  eptir  sinvm  ingsiglvm  innan  manadar  fyrir  herra 
Magnvsi  eda  hans  logligvm  vmbodzmanni. 

Saml)ykte  l>ennan  vom®  dom  med  oss  vor  andligr  fad- 
er herra  Magnvs  med  gvdz  nad. 

Og  til  sanninda  hier  vm  setti  herra  Magnvs  sitt  in- 
sigle  med  fjmiefndra  manna  jnsiglvm  fyrir  t>etta  domsbref 
skrifat  j  sama  stad  deige  oc  are  sem  fyr  seiger. 


355.  24.  Jnlf  1481.  å  H61um. 

ViTNisBUBBABBBÉP  tuttugu  Og  fjogra  presta  um  m6tblåstr, 
hagm6fl  og  forl)rot  Hrafn  logmanns  Brandssonar  vifl  6laf 
biaknp  Rognvaldsson. 

AM.  Fase:  XXVI,  8,  frnmritid  å  skinni;  24  innsigli  bafa  verid  fyrir 
bréfina;  n6  era  10  af  |)eim  dottin  fr&. 

Motfall  hrafas 
Pat    giorvm   ver   aveinbiom    l)ordar8on   ofRcialis   hola 
biskupsdæmis.  kettill  grimolfsson.  ^orleifur  magnuason.  sig- 
urdr  l)orlaksson.  jon  broddason.  eirekvr  einarsson.  jon  t)or- 

')  a,JHåk.  «)  obrigdaliga,  JHåk;  »)  tyrgreindar  JH&k.  *)  [al. 
JH&k.  »)  dæmam,  JHåk.  «)  eilijfa,  JHåk.  ')  obrigduliga,  JHåk.  «) 
b.  T.  JHåk.    *)  Utan  å  bréfinn  med  fornri  bendi. 
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yardzsson.  andres  Jonsson,  biom  ^orsteinsson.  olafnr  klængs- 
son.  stigr  ingimvndarson.  godolfar  magnusson.  erlendr  brodda- 
son.  gvdmvndr  Jonsson,  jon  helgason.  t^omardr  Bemingsson. 
eireknr  stefansson.  t>ordr  ingimvndarson.  bergfinnvr  jnssason. 
olafnr  magnnsson.  brian  olafsson.  ballkell  gydmnndzaon. 
gvdmvndr  kollason  ok  beige  illangason.  preatar  holabisknpa- 
dæmis.  godvm  monnnm  vitnrligt  med  ^essn  vom  opnv  brefi 
atb  ver  nitnm  firir  fvU  sannendl  ath  brafn  brandzson  sem 
reiknazst  16gman  firir  nordan  ok  vestan  a  jslandl  befer 
giort  vomm  nadnlignm  berra  ok  andaligom  fandr  biskup 
olafi  ok  bans  domkirkin  storan  motblastnr  ok  bngmod  med 
sno  storv  fort>rote  atb  bann  befer  eigi  balldet  ^a  domasem 
dæmder  bafa  verit  yfer  bonum  ok  fleirvm  odmm  beilagrar 
kirkin  negna  ok  engin  priuilegia  ok  fribeit  vill  bann  ballda 
l>av  sem  beilagri  kirkiv  erv  skipvt  til  styrktar  og  venidar. 
bier  til  befer  bann  dreigit  med  sier  almngan  j  landinv^  Er 
oss  sagt  atb  bann  bafi  teckit  bref  af  almngannm  til  ofirægd- 
ar  vit  bisknpen  ok  skada  vit  beilaga  kirkiv.  viliandi  sno 
byryckta  bonnm  firir  kongen  vm  ok  odmm  dandimonniun 
vtanlandz.^  €nn  fyr  nefndr  bisknp  olaf  befer  balldit  dom- 
kirkivna  aa  bolvm  vel  vpp  aa  xx  Ar.  ok  bygt  sina  kirkiv 
svo  atb  bnn  er  atb  olln  betur  standande  nv  enn  ^a  er  bann 
tok  med  leggiandi  til  morg  omamenta  bædi  silfnr.  klædi 
likneske  ok  morgnm  odmm  godam  gripom.  gr  stadrenn 
ok  alltijd  vel  standande  ok  stadarens  godz  ^a  bann  er 
sialfur  nær  ok  bann  maa  med  mak  blifa  ok  at  olln  sitt 
bisknpsdæmi  regerat  sem  einn  edla  berra  befer  biskup  olaf 
alltid  synt  ok  epter  latid  allt  domkirkivnar  silfnr  ok  bafar 
vnder  prestanna  geyraslv  ok  yfersyn  ^a  bann  befer  faritaf 
landit.  €nii  avngva  peninga  vnder  sig  dreigit  edr  dom- 
kirkiuna  nema  med  logum.  domum  ok  semiv  med  dandi- 
manna  radi.  Vitvm  vier  ok  avngvar  saker  tær  med  bon- 
nm vid  kongsins  l)egna  ok  almvgan  atb  bonnm  megi  til  o- 
fræ(g)dar  verda.  ef  J)eir  vilia  satt  segia.  beldr   vitvm  vier 


^)  Hér   er  sett  merki  i  bréfid  og;  ritad  hue  å  sp&BBia,   og  er  aini  og 
ætlazt  b6  til  aA  pesBi  kafli  skyldi  falia  tir. 
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ath  almvgen  hefer  skyld  vid  bisknpen.  svo  hann  maa  kirki- 
vnar  retti  eigi  fram  koma  flrir  J)eirra  ofurdadugheit.  (r 
ok  870  stor  missemia  komin  millvm  lærdomen  ok  almygaus 
vm  allt  ialand  ath  ver  t)einkiiim  ath  kristindomnr  myni 
forgangazst  ef  suo  skal  leingi  standa.  l)yi  bidiym  yer  firir 
gvdz  skylld  heilagrar  kirkin  vegna  vors  herra  kongsins  nad 
ok  erkibiskupsins  ok  allt  rikisens  rad  j  noregi  ath  styrkia 
ok  bialpa  heilagrar  kirkiu  rett  her  j  landit  ok  bisknpen 
SYo!  ath  kirkian  metti  hallda  sitt  frelsi  epter  l>yi  sem 
kjrkivnar  Idg  yotta  ok  kristin  rettnr  her  j  landit  ytt  nisar. 

gr  I)etta  yor  aydmyk  bæn  til  ydar  ok  allra  dandimanna 
sem  l)etta  bref  he^ra. 

Ok  til  sanninda  hier  ym  settvm  yer  yor  incigle  firir 
l)etta  brief  skrifat  aa  holnm  j  hialltadal  jn  yigilia  sancti 
jaæbi  apostoli  anno  domini  CD®  cd®  Ixxx®  primo. 


356.  24.  Jdnf  1481.  f  Etri-H6Ium. 

5.  Åprfl  1482.  å  Ærlæk. 

Kyittunabbbéf  til  handa   Einari    åbota  &  Mnnkal>yerå    nm 
jarflimar  Ærlæk  i  Oxarfirfli  og  Efrih61a  i  Gnupasyeit. 

AH.  Faac.  XXXVII,    10,    frnmritid  &  skiuni.    Bædi    iDDsif|;Iin    era 
dottin  frå.  —  Apogr.  8020 

kyittyn  nm  ærlæk.* 

Pat  giornm  yid  andres  prestnr  Jonsson  ok  einar  einars- 
80Q  godnm  monnnm  yitnrligt  med  l>essn  ockrn  opnn  brefl 
at  {)a  er  lidit  yar  fra  hingatburd  yors  herra  jesn  christi 
t^usand  fiogr  hnndrnd  attatiger  ok  eit  dr  j  efrnm  holnm  j 
gniipasneit  yorym  yid  j  hia  at  jon  bonde  olason  ok  t)orlayg 
arnadotter  kona  hans  medkendnzt  at  l)ay  hefdi  ypp  borid 
alla  l)a  peninga  sno  l)eim  nel  dnægdi  sem  einar  aboti  a 
mnncka{)yera  hafdi  l)eim  lofad  fyrir  jardamismnn  d  milli 
ærlækiar  er  lignr  i  ayxarfirdl  ok  efri  hola  er  ligr  j  gnnpa- 
sneit.  geingu  l>esse  greind   hion  jon  ok  l)orlayg   til   handa- 


')    UUn  &  bréflna  mafl  fornri  hendi. 


393  HELMINGALAGSBBÉF.  1481 

banz  nid  einar  abota  ok  gafu  hann  avllyngis  knittan  ok 
akærulavsan  klaustnrsins  uegna  å  mviickal>yera  fyrir  rier 
ok  oUam  sinvin  erfingiam  ok  eptirkomindam.  for  tresse 
knittan  fram  t>ndia  dagin  næsta  fyrir  iacobsmessv  dag 
postola.  Ok  til  sanninda  hier  nm  settnm  nid  ocknr  jocigli 
fyrir  tetta  bref  er  skrifat  nar  d  ærlæk  j  ayxarfird(e)  favst?- 
dagin  j  helgn  nikn  ari  sidar  en  fyr  segir. 


357.  30.  JlUf  1481.  å  Hraftiseyri. 

JéK  (danr)  Bjdmsson  og  Kristin  SnmarliØadéttir  leggja  meJ 
sér  helmingafélag  feingins  ijår  og  éfeingins. 

IBfél.  79.  4to  bis.  329,  skr.  c.  1680  — Landab.  116  4to  I^  61  (lén 
J6n  i  Hitardal).  —  IBfél.  821.  4to  bis.  69. 

Helmingafielags  bref  Jon  Dans  og  Eristinar. 
Pad  giomm  vier  sira  Loptnr  philippnsaon.  Grijmir 
l)orsteins8on.  magnns  gndmnndsson.  Jon  niknlasson  god- 
nm  monnnm  knnnngt  med  t>68sn  vom  opnn  brefi  at  t>a  ed^) 
lided  var  frd  hijngadbnrd  vora  herra  Jesn  Christi  M.  CCCC. 
Ix2jg.*)  a  Hrafnseyre  j  amarfyrde.  mdnudagenn  næstan 
fyrer  Ad  vincula  petri,  vorum  vier  j  hia,  sanm  og  heyrd- 
nm  d.  sofelldan  gioming  Jons')  Bidmssonar  og  Christiiiar 
Snmarlidadottnr.  ad  so  fyrer  r  skildu.  ad  fymefnd  Kristin 
lagdi  helmingafielag  vid  adnrgreindan  Jon  bidmssoD  og 
hnort  l)eirra  vid  annad.  feingins  fldr  og  ofeingens.  og^)  olln 
l)vi  er  l)aug  [dttu  bæde  ednr*)  eigande  ad  yrde.  sierdeilis 
J)a  peninga  sem  hnn  l)ottist*)  ad  ørfnm  Biama(r')  torleifs- 
sonar  eiga^).  skillde  bann  ^bl  alla  eiga  og  flordnngsgidff 
fyrer  [sitt  starfT*)  eff  sokter  yrdn.  og  til  sannenda  hier  vm 
setinm  vier  [fymefnder  menn^®)  [vor  jnncigle")  et  cetera.- 


»)  Bl.  116.  »)  1481,  115.  •)  heitins  b.  v.  116.  «)  d  115-  *)  I" 
ætte  og  115.  <0  eiga  b.  y.  116  (bér);  ?)  BiSrns  116;  •)  si.  116  (bér). 
•)  [sitt  Btarf  116;  »»)  [si.  116;  ")  [b.  v.  116, 
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358.  7.  Ånsnst  1481.  i  Sktflholti. 

IkQvtsB  biskup  i  Skålholti  seir  Gisla  Filippnssyni  meO  sam- 
|)ykki  presta  sinna  jdrøina  Gnfllangsvik  i  Hrttafirfli,  tuttugn 
og  ffigui  hnndrnfl  afl  dyrleika,  en  Gisli  gcldr  heilagri  Skål- 
holtskirkju  jorflina  Pingnes  i  Borgarflrdi  hålfa,  afl  dyrleika 
tirjåtjgi  handrafla. 

Bisk.  Skalh.  Fase.  XVI,  17,  framrit  &  skiani.  —  AM.  Apogr. 
S496  „accnratiBBime*'.  Åmi  l^sir  innBigluin,  sem  hafa  veriO 
5;  tyO  hin  fyrstn  Yora  dottin  fr&  og  tynd;  tv9  hin  næstn  vom 
dottin  frå  bréfinn,  en  lågn  med  pfi;  bid  5.  var  litt  læst:  ,,Scriptnra 
^ist  ad  vera  ^ea«:  SIG.  JOHANJ.  PBEI.  JVE.  .  .  I>ad  er  vist,  ad 
ekki  BTarar  natnid  til  markfeins  &  innsi^linn".  (AM.). 

Kaupbref  vm  Gvdlaagsvijk  og  balft  Pingnes. 
Yær  broder  magnns  med  gndz  nad.  biskup  j  skalboUti 
giomm  godom  monnnm  oitarligt  med  t)essu  nom  opnv  brefi 
at  nær  haafam  ymskipt  ok  sellt  ærligum  manni  gisla  filip- 
pussynj  jordina  alla  gndlangsnik  fiogar  bandrut  ok  tuttugn 
er  Uggr  j  bmtafirdj  j  backakirkiusokn  til  fnllrar  eignar  ok 
frials  forsædis  med  anllum  l)eim  gåguum  ok  gædum  BOkum 
ok  aenningnm  sem  greindri  jordu  fylger  ok  fylgt  befer  at 
forny  ok  nyiu  sem  wier  ok  beilug  skalbolltz  klrkia  hauf- 
am  fremzt  eigandj  at  ordit  hier  j  moti  gaf  ok  selldj  fyrr 
nefndr  gisle  filippnsson  oss  ok  beilagri  skalbolltz  kirkin 
jordina  l)ingnes  alla  balfa  t)riatigi  bundrada  er  liggnr  j 
borgarfirdj  j  bæiar  kirkinsokn  med  taudum  ok  einginm 
skognm  ok  neidnm  ok  aullum  peim  gSgnum  ok  gædum  sem 
greindri  jordu  fylger  ok  fylgt  befer  at  fomv  ok  nyiu  ok 
hann  uard  fremzt  eigandi  at.  skolu  buorer  mega  frialsliga 
at  sier  taka  adrgreindar  jarder  at  næstum  fardågnm.  skal 
greindr  berra  magnus  eda  laugliger  ymbodzmenn  beilagrar 
skalbolltz  kirkiu  suara  laga  iiiptingum  aa  fyrr  greindri  jordu 
gndlangsnik  sno  ok  skylldj  opt  nefndr  gisle  suara  laga 
Biptingum  aa  adrgreindri  jordu  t)ingnesi  eun  buorer  ballda 
til  laga  siny  kanpi.  sam{>yktu  l)enna  worn  giorning  med 
oss  arne  prestr  snæbiarnarson  yorr  sadzman  olafur  prestur 
oddzson  yor  kapellanus.  audun  prestur  l>oruardzson  ok  fleire 
goder  menn  ådrer  l>eir  sem  wær  tilkaulludum  med  oss.  Ok 
til  sannenda  bier  ym  settum  wær  wort  jnnscigle  somuleidis 
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gisle  filippnsson  sitt  jnnscigle  ok  adrgreinder  prestar  sin 
jnnscigle  med  woro  jnnscigle  fyrir  l)etta  jardakaupsbref  ok 
ymskiptis  skrifat  j  skalhoilti  j  bisknpsttiugnm  t>ndiadagiiui 
fyrir  festtim  laurencfj  archidiaconj.  Adiio  domini.  CD®,  cd^ 
Ixxx®.  primo. 


359.  22.  Igtist  1481.     å  Ereniiabrekka. 

ViTNisBUBBABBRÉp  Helga  6lafs8onar,  afl  Loptr  Ormsson  hafi 
feingiø  Lj6ti  Ormssyni  jOrdina  Hyammsdal  i  Sanrbæ,  en 
Ormr  skyldi  eiga  lausn  å  henni  eptir  l)yi  skilorøi,  er  bréf 
J)ar  nm  greinir. 

AM.  Fase.  XXVI,  26,  framrit  å  skiniii  med  einn  innsigli. 

Pat  giore  eg  beige  olofssoo  godnm  monnum  knnnigtl) 
med  t>6asti  minn  opnu  brefi  at  eg  medkennnzt  at  eg  narj 
bia  j  biarnarbofn  j  helgafellzsaeit  ok  heyrdec  aa  ath  loptur 
beitin  ormsson  sem  gad  bans  sal  hafi  feck  liote  ormssyne 
jordina  baamsdal  er  liggnr  j  sanrbæ  i  stadarbolls  kirkin 
sokn  til  fullrar  eignar  nndan  sier  ok  sinnm  erfinginm  en 
under  bann  ok  bans  crfingia  med  snodan  skilmala  at  fyr- 
greindr  loptnr  ormsson  skyldi  eiga  lausn  aa  adrgreindre 
jordu  buamsdal  sno  framt  sem  optnefndr  loptnr  ormsson 
feingi  adrgreindum  liotbe  ormssyne  adra  jord  sno  goda  j 
stadin  aa  skogarstrannd  edr  l)ar  annarsstadar  sem  opt  nefodr 
liotur  vildi  sier  lata  lika  at  taka  en  ef  lansnin  kynne  ecki 
fram  at  koma  eftir  ^ui  sem  j  {)ui  sama  brefi  nar  til  skilit 
sem  l)ar  vm  var  giort  l)a  skylldi  optnefnd  iord  bnamsdalur 
jtakalaus  vera  eæfinlig  eign  titnefndz  liotz  ormssonar  med 
anllum  ^eim  gangnum  ok  gædum  sem  greindri  iordufylger 
ok  fylgtb  befur  at  fornu  ok  nyn  ok  loptnr  ormsson  vard 
fremst  eigandi  atb.  medkendizt  titnefndr  loptnr  ormsson  fyr- 
ir mier  at  bann  befdi  fuUa  ok  alla  peninga  npp  borit  fyrir 
greinda  jord  sno  bonum  vel  aa  nægdi.  ok  bier  epter  vil  eg 
sneria  ef  l)urfa  J)icker.  Ok  til  sanninda  bier  (vm)  setta  eg 
mitt  jncigle  fyrir  l)etta  vitnisbnrdarbref  er  skrifat  var  a 
kaennabre(c)kn  j  breidaflardardanlnm    midnikndagin  næsta 
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fyrir  festum  bartholomei  apostoli  l)a  lidit    var    fra   hingat- 
bord  Yors  herra  ihesu  christi  t)iis]iaiid  cccc  Ixxx  ok  eitt  ar. 


360.  25.  August  1481.  i  BJSrgTin. 

Doiot  og  nrskurOr  hina  norska  rikisråOs,  aø  Porleifr  Bj5nis- 
son  skoli  halda  eignam  l)eiin  undir  log  og  d6m,  er  Bjami 
Pérarinsson  og  hans  fylgiarar  hofflu  gripifl,  en  fyrrum  haffli 
ått  Gndmnndr  Arason 

AM.  Fase.  XXVI,  27,  traoBskript  å  Bkinni  gert  i  Flatey  28.  J6li  1482. 
-  AH.  Fase  LXV,  12,  transskript  å  skinni  årtalslaoBt  (frå  c.  1484— 
65,  og  eptir  py\  er  bréfid  prentad  i  Safni  t!l  sOga  fslaods  II,  182—188. 

domnr  um  peninga  Porleifs  j  noreige*). 
Hier  epter  aa  fylger  rikissins  Radz  domnr  sem  dæmd- 
ur  var  j  norige  vm  fiar  thekter  l)ær  sem  biame  heithinn 
Iwrarensson  og  ådrer  hans  fy[lgiarar  gijordv  da  fyr  greindn 
godze  I)ni  sem  gvdmvndvr  arason  hafdo  att.  og  kongnren 
eignade  sier  og  sellde  avdmm  epter  aa  birne  ^orleifasyne 
firir  gvU  og  silfur  sem  hier  matte  heyra  j  fyr  skrifvdvm 
brefvm  og  avdrvm  J)eim.  iiij  hvndrvdvm.  c.  sem  kongurinn 
gaf  birne  ^orleifssyne  j  sinn  ^ionvztv  lavn.  hv[ert  r]ikis- 
[radzins]  bref  vthskyrer  er  kong  kristiam  gaf  fyrst  vth  vm 
opptnefhdz  goz^)  hvad  J)a  allt  seiknazt.  viij  hvndrvd.  c.  er 
Mom  heitinn  t)orleifsson  atte  eignazt  aa  kongdomsens  vegnna. 
En  npphaf  aa  domenvm  er  so  lathanda  hier  greiner^) 

AvUvm  monnvm  l)eim  sem  J)etta  bref  se  ellvr  heyra 
senda  Gante  med  gvdz  ndd  erckibiskup  j  nidaaroosi  och 
panalegs  sætis  legatvs.  Hans  j  Berfuen.  karll  j  hamar.  Ei- 
lijf  j  stafangvr  med  sama  ncJid  biskopar.  Jon  smi6r  rijdare. 
och  hdfadzmann  wpp  doi  konvngs  gardin  j  berfen.  Alfknutz- 
son  rjjdari.  Jon  biftrnson.  Otte  mattzon  och  guttorm  tialld 
a  nopn.  nikissens  rdd  j  noregi.  qvediu  gudz  och  sina. 
kunnigth  gerandi  med  l)essn  woro  opnv  brefl  ath  darvm  ept- 
er gudz  burd.  CD.  cd.  Ixxx  och.  i.  aar^)  laugardagenn  næsta 


^)  Utan  &  XXVI,  27  med  gamalli  hendi.    ^  Svo.    ')  Detta  forspjaU 
er  ad  einB  i  LXV,  12.    Pvi  er  siept  i  Safhi.   «)  LXV,  12^  b1.  XXVI,  27. 
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epter  bartholomej.  kom  forer  oss  j  rietta  velborinn  mann 
t)orleif  biomson  med  sinym  brefam  och  skilrikium  athhann 
hafdi  bodid  sig  og  sin  bref  nnder  Idg  och  landz  rett.  5.  al- 
mennilign  dxardrt)ingi  da  islandi.  fori  biskapa.  hirdstiora. 
laghmenn  och  alla  lagrettti  bodi  lærda  och  leika  hnad  sem 
hner  yilldi  til  hans  tala.  klaga  edvr  akæra. 

Sno  och  j  andre  grein  ath  fomefndvr  Jorleifvr  beiddi 
ocb  krafdi  rafn  brandzson  Idgmann  nordan  och  vestan  d 
islandi.  ath  nefna  vt  tao  tylfter  Idgriettamanna  ath  skoda 
och  rannsaka  fornefnde  l)orleifs  bref  och  skilriki  och  hnat 
l)eim  litizt  riettazta  wera  epter  15gmali  och  dæma  hnathann 
helldvr  skvli  missa  sina  peninga  edvr  epter  I6gam  ^m 
hallda.  the^)  sem  biarni  t^orarinsson  och  fleire  ådre  klagade 
uppdBL  aEL  fomefndn  tingi. 

Nu  epter  l)vi  at  fomefndvr  rafn  Idgmann  wUldi  l)ar 
anngna  lagaskipan  d  gera.  ^sl  forband  for  nefndi  [rørleif 
alla  ranga  aganngnr  och  ologligar  atgerdir  a  sig  edr  m 
peninga.  och  t)ar  epter  skavt  hann  sig  nnder  wor  nadog 
herra  konnng  kristiern  gud  haus  siel^)  nåde  och  rikiseos 
rdd  j  norege  med  ollum  sinum  brefam  och  skilrikTm.  t^ar 
sem  honum  t)ottizt  at  hann  var  ol&gliga  j  t)uingdar. 

Nu  epter  l)vi  wor  nadugi  herra  konungen  er  daadnr 
j  gudi.  t>a  Icom  opt  nefndr  l)orleifr  forer  oss  beiddi  och 
krafdi  skipa  sig  rétt  epter  sinum  brefam  och  profvm  i 
tessv  male. 

Nu  saker  t)ess  ath  alle  lag  uilia  och  lyda  ath  haar 
sem  l)yngder  er.  ber  ath  niota  laga  skotzmale.  och  hvat 
sem  t)<tr  epter  gerest  innan  t)ess  at  t)at  er  full  giortt  och 
fuU  fylgt  J)at  sie  ogillt  och  onyte. 

tui  dæmum  uij  allar  l)ær  agur  sem  honum  er  nu  ept- 
er hans  skotsmal  skedda  wpp  dx  goz  edr  peninga  onyte  och 
ogillde.  Och  dæmum  wij  honum  aptur  godz  och  gardasem 
honum  er  mod  olågum  fra  geingit  med  aullum  abata  frij 
och  frels  sijdan  hann  misti  sina  peninga  huar  sem  {)eir  ero 
och  riettarfar  t)ar  med  af  huerium  [)eim  sem  hans  penioga 
hafa  rangliga  halldit  edr  gripit  sem  lang  votta.     En   huer 


1)  ta  LZV,  la.    9)  Bal  LXV,  ISi. 
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sem  uill  vpp  a  hans  bref  edr  skilriki  asaka.  sæke  honum 
fore  Idgmenn  och  langriettissmenn  innan  landz.  fdi  I)cir 
ecke  t)ar  ofr  tekit  sæki  honum  edr  hans  ymbodBmann  sem 
hann  lÆr  til  forer  rikens  råd  j  norege  sem  hann  befir  lof- 
ad  ath  sta  til  rietta  fore. 

Pni  bidinm  wij  alla  biskypa  och  prelata.  laugmennoch 
légriettesmen  aa  islandi  ath  l)eir  honnm  hialpi  til  alla  rietta 
mala  sem  l>etta  wortt  domsbref  wt  vijsar. 

Och  til  sanninda  hier  vm  heinginm  wij  vor  sekret^  och 
jimsgli  forer  t)etta  bref  sem  skrifath  var  j  stade  oBire  och 
åege  sem  ty&  segir. 


361.  25.  August  1481.  f  BJOrgrin. 

Gauti  erkibiakup  i  NiAar6si,  l)rir  biskapar  aOrir  og  fimm 
rikisråflsmenn  I  Noregi  skipa  Porleif  Bjomsson  yfir  Island 
og  Vestmannaeyjar  um  l)rju  år,  ^vi  afl  Kristjån  konungr  sé 
dåinn,  en  hanr  hafi  lofaA  aø  stjéma  og  råAa  Norogs  riki 
med  innbomum  mSnnum  og  fela  eingum  Mendingi  land 
efla  lén. 

AM.  Fase.  Dipl.  Norv.  XVII,  6b  [=  &0r  XXVI,  26  i  hino  islenska 
frumbréfatafni  Årna],  frnmrit  &  skinni.  OU  inoBiglin  ern  dottin  irå. 
PrenUfl  åflr  i  Dipl.  Nory.  V,  916;  F.  Joh.  Hist.  Eccl.  lal.  IV,  271-172; 
N.  1[.  Petersens  Sproghistorie  II,  294  ff.  og  i  Gr.  Thorkelins  Analecta 
bis.  149  ff. 

Torleiff  biomssons  jnstitucionis  litera^) 
Wii  Qaute  med  gudz  Naadh  grchebiscopp  i  Nidaroos 
ock  paueligx  aættis  Legatas.  Hans  bergen.  Carll  i  Hamar 
Øiff  i  Stawanger.  medh  same  naadh  biscoppe.  Ion  sm5r. 
Alff  knutsaon  siddere.  Ion  biårnsson.  Otte  mattason  ock 
g:attorm  tiæld.  vepnere.  Rikens  raadh  i  Norighe.  Heillsæ 
allom  mannom  som  byggia  ock  boo  aa  Islande,  kerlighe 
med  gndi  ock  sancte  Olaff  konungh  kunnnckt  gårænde  med 
thesso  voore  opne  Breffue  ath  effter  thii  at  voor  nadighe 
herre  konung  Cristiern  ær  nw  dddh  Gadh  hens  siæll  nadhe. 
som  oss  bafide  loffaat  ssworedh  och  bedreffaet  at  han  skulde 

O  Utan  &  biéfina  med  forari  hendi. 
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styræ  och  raadhe  Norigis  Rike  med  indlendskom  ock  ind- 
foddnm  mannom  ock  einghæ  wtlendskæ  land  æller  leea  be- 
fal le.  Hoilket  vii  nw  effter  waar  priuilegio  ock  landzens 
friiheit  ackthe  ffalkomælighe  at  holde.  Thii  haffde  yii  gwa 
eindragtelighe  offaereens  vordith  at  yelbyrdogb  man  torleiff 
bidrnsson  skall  haffae  lalandh  ock  vesmanna  øyer  medkon- 
nnglighe  rentthe  ock  rettigheit  vppa  kronennæ  yegnæ  i 
Norighe  j  try  samfellæ  aar  ther  effter  at  han  ær  beim  kern- 
en i  landet.  Skall  han  ock  vare  Norgis  kronæ  och  hens- 
es forstandere  holdh  ock  trw  effter  thii  som  Norigis  ock 
islandz  lagh  vtwlsse,  Skall  ock  ffor^  torleiff  giffae  Norgis 
fforstandere  ix  hnndrade  lette  gyllene  iBergen  forffallelawsst 
aa  hnærio  aare.  ther  med  skall  ock  for^  torleiff  vpbære 
alla  konnnglighæ  renthor  ock  rettigheit  smaa  ock  storæ  som 
falledh  haffne  æller  ffalla  knnne  ock  ekki  lagligh  satmaall 
aagiorde  ære.  Giffae  vii  ock  honom  follæ  mackt  lenssmen  i 
hnærio  syslo  sættia  ock  aff  sættiæ  som  lagh  ock  rett  skolie 
gdræ  effter  thii  som  hanom  tyckes  nytsamligt  vare  fibrbiid- 
endea  allom  ock  hnæriom  offner  alt  islandh  nokrom  androm 
swore.  hyld  ææller  samtyckæ  vtten  f  or^  torleiff  bidrnsson.  Item 
skall  for^  torleiff  till  segh  taghe  skatt  ock  skyld  ock  sakar  åre 
ock  konnnglighe  renthe  thet  som  ther  falledh  haffaer  sidæn 
Didrich  piningh  foor  vdhaff  islandh.  ock  g5re  kronene  ther 
rett  regningskap  fore.  ock  haffae  ther  fore  fnlt  for  siit 
starff.  Sknllæ  their  allæ  qnitter  vare  vppa  voore  vegna  ock 
kronennæ  vegnæ  som  han  qnitte  g6r.  kan  ock  forÉ?  giæld 
æller  gotz  gripæs  æller  tapæs  vtthen  torleiffs  forsymilae 
thet  som  kronennæ  till  horer  tha  skall  han  ther  fore  qnitter 
vare  tha  han  kan  bewiisæ  hnat  thet  var  som  han  miste  aa 
kronennæ  vegnæ.  Thii  bidie  vii  edber  allæ  forscriffiie  godhe 
men  aa  Islandhe  ock  aa  Eikens  wegnæ  bindhe  medb  tbesso 
voore  opno  breffae  at  i  see  fomempdnm  torleif  bidrnsson 
hArnghe  ock  lydoghe  swa  som  edber  bAr  rettom  byrdstiora 
at  vare  ock  ey  mothe  seigende  æller  hindrende  hanom  i 
tbesse  embethe  ock  befellingh  i  nokræ  maathe  latende 
hanom  vell  ock  greideligbe  aatkomatzst  allæ  konnngb'ghe 
renttor  ock  rettigheit.  vnder  thaa  reffst  som  vidber  liggær 
effter  lagom. 
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Scriffuet  i  Bergene  Idgurdagen  nest  effter  sancti  bar- 
tolomd  dagh  anno  domini  millesimo  qnadringentesimo  octna- 
gesimo  primo. 

Nostris  sub  secretis  et  Sigillis  presentibus  appensis. 


362.  10.  September  1481.  i  BJSrgrln. 

Oldrusnn  t>yzkii  kaupmanna  samkundunnar  i  Bj5rgyin  rita 
bor^arråOina  i  Lybikn  og  formdnnnm  annara  borga  å  NorOr- 
^yzkalandi,  Hamborgar,  Ltinenborgar,  Rostokks,  Wismers  og 
Stola,  nm  l)aO,  aA  æskilegt  væri  aA  få  aptrkalladan  {)ann 
rétt,  sem  snmnm  Hansamonnnm  hafAi  veriA  veittr,  aA  forn- 
spnrOa  norska  rikisråAinu,  til  ^ess  aA  reka  verzlun  å  tslandi 
og  Hjaltlandi. 

PrenUd  hér  eptir  afskript  (»/jo.  1897)  frå  Dr.  P.  Haese  borgar- 
fikjalarerdi  1  Lybiku  eptir  frnrnriti  bréfeins  &  pappir  i  bæjarskjalasafhi 
^inar  borgar  (Bergensia  5).  Leifar  af  åt^ryøtu  innsigii  i  randa  vaxi.  — 
Prentid  idr  eptir  sama  frnmriti  i  Dipl.  Norv.  VI,  627—628. 

Vnnse  willighe  denste  myt  beredicheit  alles  gnden  teno- 
ren. Ersamen  vorsinnighen  lenen  heren  vmme  trent  ynse 
lenen  vronwen  erer  Hemmeluarth  vmme  etlike  saken  vnde 
werne  to  vorhandelende  vnde  tracterende,  weren  wy  vor 
des  rykes  raed  van  Norwegen,  alzns  vnder  velen  reden 
vnde  worden  des  rykes  raed  vorgaff  vnde  vortellede  van 
den  Islandeschen  vnde  Hetlandeschen  reysen  welker  dnchte 
en  wesen  teghen  vnde  to  vomanghe  desser  nedderlaghe,  des 
landes  prynilegie  vnde  ock  der  ghemene  stede  prinileije, 
segende  varder  wo  wol  dar  etlike  lithmate  van  der  hense 
hebben  snnderghe  prynilegie  to  vornanghe  der  ganszen  hense 
van  vnseme  gnedigen  heren  deme  konynghe  vorwornen,  dat 
were  jodoch  ghescheen  snnder  vnlborth  vnde  belen3mge  des 
rykoi  redere  Norweghen,  welker  billiken  solde  des  rykes 
raed  hebben  belenet  vnde  ghevnlhordet.  Darnmme  vragede 
des  rykes  raed  ofte  dar  wes  vmme  scheghe  vnde  ghedaen 
wnrde  zodane  to  vorstorende  oft  zyck  de  kopmann  dar  ock 
wolde  ankeren  vnde  strecken;  dar  tho  wy  antwerdeden  de 
kopmann  sal  yordedingen  der  ghemene  stede  prynilegie  ynde 
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ånders  nicht,   were  id  sake   etUke  lithmate  vander  hensze 
sunderge  priailegie  hadden  yorwornen,  dar  see  syck  dechten 
mede  to  beschermen,  dat  mochten  see  doen  yppe  eren  enen- 
ture  ;  weren  ynrder  van  vns  begherende  wy  een  myt  en  dat 
wolden   vorschryuen    an   de   soesz  Wendeschen  stede  etc. 
Andechtighen   lenen  heren   so  is  vnse   demodige  bede  ynde 
beghere  jnwe  ersame  wisheide   ensodanes  wiUen  helpen  af- 
steilen  ynde  vorstoren,  vmme  vestenisse   ynde  bestentnisse 
desser  nedderlaghe,  wente  wy  bevruchten  vns  des,  were  id 
sake  sodane  nicbt  wnrde  aff  gestellet,   dat  grotere   schade 
vnkost   ynde  moyge  in  tokamenden   tyden  viUichte  mochte 
dar  van  werden.  Ofte  ock  jenich  man  hijmamaels  der  sege- 
lacien   halnen   to   schaden   qneme,   de  kopmann  mach  ene 
nicht  vordedingke  ynde  to  hnlpe  kamen  etc.  EQjr  jw  gatli- 
ken  ane  to  hebbende  vnse  bede  to  vorvnllende  is  vnse  de- 
modige bede   vnde  begheren  jnwe  gntlike  antwerde  vorde- 
noLt  alle  tyd  na  geboyrte  myt  der  hnlpe  Gades,  de  juw  woJ- 
mogendo  ynde  gesnnd  beware  to  langen  saligen  tyden.  Screoen 
to  Bergen  in  Norwegen  vnder  vnseme  ingesgel  des  mandages 
post  natinitatis  Marie  anno  etc.  Ixxxj. 

Olderlnde  des  ghemenen  dnetzschen 
kopmans  van  der  hensze  nn  tor  tyd  to 
Bergen  in  Norweghen  residerende. 

Utanåskript:  Denn  ersamen  vorsyningen  heren  borger- 
mesteren ynde  radmannen  der  stad  Lnbeke  ynde  radessende- 
baden  der  Wendeschen  stede  Hamborch,  Lilnenborch,  Ro- 
stock^ Wismer  ynde  Stralessnnd  vnsen  besnnderen  gnden 
fmnden  ynde  gnnstigen  lenen  heren  vmntliken  ghescreaen. 


368.  12.  September  1481.  i  BJSrKrii. 

BiKisKÅBiB  i  Noregi  skyrir  r&flinn  i  Lybikn  frå  ^vi,  aA 
hagsmnnir  beggja,  Noregs  og  Lybikn,  heimti  ^^Sj  aø  réttr 
så,  er  Eristjån  konnngr  hinn  fyrsti  gaf  Hamborgnmm  tO 
verzlnnar  å  tslandi,  sé  aftekinn,  en  i  Bj5rgyin  sknli  fram- 
vegis  yera  aOalstSO  Islenzkn  verzlnnarinnar;   rita  meO  60^ 
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am  ondir   t)etta  skjal  6lafr  Eognvaldsson  biskap  å  H6Iam 
og  Porleifr  hirdstj6ri  Bjornsson. 

Dipl.  Nory.  III,  Nr.  931  eptir  frnniritinu  å  pappir  i  skjalasafoinu 
i  Lybikn. 

Magniflcis.  pronidis  ae  circumspectis  viris  dominis  pro- 
consnlibas  et  consalibus  egregie  ciuitatis  Lubecenais.  amicis 
nostris.  Corara  ambaciatoribus  ciuitatis  legenda  ^)  —  [Recepta 
viij  No  vembris  anno  et  cetera  Lxxxj.*) 

Premissa  in  domino  salutacione  cam  sincerissima  nostre 
caritatis  et  amicicie  firmitate. 

Carissimi  in  domino  et  ex  antiquo  tempore  fidelissimi. 
Tt  ipsi  cxperti  estis  contingit.  quod  ea  que  ex  certis  causis 
a  principibus  terramm  aliquibns  singulariter  et  graciose 
coocednntnr.  in  primis  videntur  absque  cuiusqnam  preiu- 
dicio  indiscusse  concessa  indnlgeri  sed  saccessu  temporum 
cam  sic  concessa  large  in  vsum  creverint  in  non  modicam 
iacturam  et  gråne  preiudicium  plurimorum  deducuntur.  Hine 
est  dilectissimi  quod  quondam  serenissimus  dominus  noster 
rex  Cristiemus  cuius  anima  in  pace  requiescat  speciali  gracia 
indalsit  ciuitati  Hamburgensi  nauigacionem  facere  in  Jslan- 
diam  et  forte  aliis  ciuitatibus  de  liga  vestra.  nobis  penitus  igno- 
rantibus  et  irrequisitis.  in  magnum  preiudicium  regni  Norue- 
g^e.  ymmo  eciam  in  desolacionem  longissimi  commercii  sen 
vetustissime  stapule  Bergensis  inter  nos  et  mercatores  vest- 
rarum  duitatum.  quamuis  hoc  idem  serenissimus  dominus 
noster  rex  non  preuidit.  Ynde  in  primis  tali  desolacioni  sen 
annulationi  mature  obuiaro  volentes.  instanter  rogamus  mone- 
mus  et  exhortamur  dilectissimas  nobis  caritates  vestras 
qnatenus  prohibere  velitis  et  omnino  interdicere  omnibus 
de  liga  vestra  ciuitatibus  sine  pretactis  sine  aliis  quibus- 
canqae.  ne  de  cetero  talem  nauigacionem  ad  Jslandiam  exer- 
ceant  nobis  et  vobis  grauiter  preiudicialem.  sed  ab  ea  desi- 
^ntes  pocius  hue  ad  Bergas  diuertant  bona  sua  cum  aliis 
libero  deferendo.  Nos  eciam  fauente  deo  ordinare  curabimus 
qnod  de  Jslandia  pisces  et  alia  bona  iuxta  antiquam  consuetu- 
dinem  hue  ad  Bergas  in  commutacionem  adducentur  adiie(i)en- 

>)  UUn&skript  bréfsiDS ;  2)  [mdttOknftskript  LybiknrådsioB. 
IHpL  UL  VIL  B.  26 
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tes  qaod  si  aliqne  naaes  post  hane  nostram  et  yestram  prohi- 
bicionem  ad  ipsam  Jslandiam  exhinc  transmisse  fuerint  capte 
vel  qaomodolibet  impedite.  nullo  inre  restitncionis  sab  ali- 
qua  spe  gaudeant  in  futaram.  Omnipotenti  deo  yestras  no- 
bis  in  Christo  karissimas  amicicias  precibns  sanctissimi  pat- 
roni  nostri  beati  Olaui  martiris  consernandas  feliciter  recom- 
mendamus. 

Ex  ciuitate  Bergensi  regni  Nomegie  pridie  ydus  Sep- 
tembris  anno  domini  mcdlxxx  primo,  nostris  snb  secretis  et 
sigillis. 

Gaato    miseracione    dinina    archiepiscopus  Nidroriensis 
necnon  apostolice  sedis  legatas. 

Johannes  Bergensis. 

Glans  Holensis.  eadem  gracia  episcopi. 

Johannes  Smør  miles  et  capitanens   cnrie   regalis  Ber- 
gensis. 

Johannes  Beronis. 

Otto  Mathie  et 

Torlenns  Biømsson.  armigeri.  regni  Noraegie  consiliaril 
nostra  aliommqne  ex  parte  amicissimi  vestri. 


364.  23.  September  1481.  f  BJOrgrin. 

Bbéf  Ganta  erkibisknps  i  Nidarési  til  manna  i  Hélabisknps- 
dæmi;  aØ  allir  ^eii^  er  vorzlnr  hafi  å  hålfkirkjnm  sé  skyldir 
aø  gera  bisknpi  reikningsskap  af  l)eim,  en  6lafr  bisknp  å 
H61am  hafdi  kært  måliO  fyrir  erkibisknpi. 

Ali.  Fase.  XXXVI,  28,  frnmritid  &  skinni.  InoBigli  erkibiakaps 
er  fyrir  bréfinu,  en  mikid  bråkad.  Prentad  i  F.  Joh.  Hist.  Eccl  lal.  IL 
849—350. 

Saml)ykt  vppa  halfkirkna  dom  til  almngans 
og  steffna  t)6im  sem  moti  hafa.^) 

Wii  Ganto  med  gudz  naad  Erchibiscopp  i  Nidaroos 
ock  paueligx  sættes  Legatus.    Sendæ   allnm  theim  godom 

1)  Utan  å  bxéfinn  med  hendi  GudbrandB  bisknpa. 
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monnom    som   hallffkirkior  j  wærio   haffac   j    hole   biscops 
døme  aa  Islandi  Q.  g.  ock  wor  andelige  bledzan. 

Gdrer  wii  kunnnckt  at  waar  wyrdalighe  broder  biscop 
Olaff  haffaer   klagat   for   oss   baadhe   nw   ock  førmere  atj 
wilia  hanom  ingen  rekningscap   g6rc  alf  tiondh  ock  adrom 
eignom  som   halltfkirklom   till  hårer,    swo  at  kirkior  mage 
fforderffues    ock   niderfallæ    for    edher    forsomelse   skyldh. 
(ki  inghestædz  synes  huart  kirkione  renthe  bliffuer.  en  thoo 
ath  thet  kunnnckt  ær  atj  hense  aarlighe  ypbærer.  hoilket  opp- 
enbarlighe  moth  ær  baadhe  waare  ock  ydrom  cristnom  rette. 
ock  ey   loffaæ   thet   nokarstædz   cristen  lagh   ath   leikmen 
skollæ   offuer   kirkiom    raadhe   vtthan  rekningscap  ock  ey 
kunne  j  alf  nokræ   sidwenio    orseckt   haffaæ.  ffor  thy  then 
«idwenio   maa   ey   holdes  som   moth  kirkione  rett  ær  ock 
klghe   fædre   skippan.    huar   forer   raadhe   wii   edher  ock 
hogelighe  biwdhe  vnder  lydno  atj  girer  hædan  j  fraa  retten 
rekningscap   aff  kirkio   tiwndh   ock   allom   adrom   kirkione 
renthom   som  i  aarlighe   vpbærer   aflf  kirkiom.   eit  sinnæ  i 
tveem  aarom   tha  han  far  j  sine  vistering.  En  vm  kostnad 
ock  natteleighæ  aff  hallffkirkiom   fara  effther   thy  som  bis- 
cops naudsyn  tillsegher  i  sinæ   ferdh.  ock   kirkionæ  mackt 
ær  at  halda.  ock  falla  i  theira  rekningscap  haat  theim  kan 
standa  thennæ  biscops  gestingh.     Eræ  ther  och  nokræ  med 
edher   som   nokræ   skelligæ   sakær  haffae   her   amoth    ock 
^ilia  thet  ey  wnder  ganga.  tha  stempne  vii  han  æller  theim 
hiit  for  oss  med  thesse  samæ  waare   breffae  innen  try  aar 
her  nest  effter  komande  siællffuæ  ædher  theira   vmbodzmen 
at  sware  for4?  biscop  Olaff  æller   hans  vmbodsman  i  tessæ 
sak.    Ock  haar  her  amoth  tridskæs  ock  bliffuer  ey  i  lydno 
»kali  han  ther  forer  lida  kirkione  næffst^)  med  theim  fram- 
ferdom    sem   kirkione   lagh  wtwise.    Ock   huat  for^?  edher 
biscop   ther   wtinnan   lagglege  gårer  wilia  wii  hanom   ful- 
komalige   tillstaa.  ock   hans   laggleghe   domæ  fulborde  ock 
stadfeste. 

Datnm  in  Curia  nostra  Bergens!   sabbato  quatuor  tem- 
porum ante  festum  beati  Michaelis  archangeli.  anno  domini 


1)  Påsaig, 

86* 
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M  cd  Ixxx  primo   stib  secreto   nostro   presentibus   appenso. 
in  fidem  et  testimoniam  omDium  premissoram. 


365.  22.  Septejmber  1481.  i  BJSrgTin. 

Bréf  Qauta  erkibiskups  i  Nidar6si  am  l)rj6zka  og  éhlydni 
Hrafns  logmanns  Brandssonar  viø  6laf  bisktip  å  H6Inm  og 
heilaga  kirkju,  bæAi  am  reikning  og  gisting  å  hålfkirkjum 
og  am  afskipti  logmanns  af  måli  Bjarna  6lasonar  og 
EandiØar  déttar  hans. 

Landsb6ka8afii  115.  4to  bis.  182—184  med  bendi  sera  J6n8  Hall- 
d6rB8onar  i  Hltardal  c.  1730.  Å  Bpåssianni  liUr  sera  J6ii:  »t^^tta 
Bref  er  å  H6lQin  med  hans  hångandi  Innsigle.  Urskurdar  npp  a  Banb- 
dom  (ann  sijdara.  Rafn  Brandzson  L5gmadr  hinn  fyrre*'.  —  Biak.  hi 
2.  Fol.  bis.  301—802,  kopiab6k  H6Ia8t6lB  hin  yogri  og  lakari  bi  c 
1693.  —  Biskupsskjalasatn  medal  pappfrebréfa  Fase.  XII,  3,  afskrift  M 
c.  1770,  og  segiat  gerd  eptir  „afgamalli  cartacea".  Destari  afskript  ayaat 
Finnr  bisknp  helzt  hafa  fylgt,  t)ar  sem  hann  lætr  prenta  t»etta  bréf  i 
Eirkjnsttga  ainDi  IV,  236— 2d8. 

Ånnad  Brcf  Gaata  ^rke-Byskaps  [til  Eafns  Brands 

sonar  Lågmanns.  Biarna  Olasonar^)  og  Bandijdar 

dottar  hans.    Anno  1481.*) 

Wii  Gaato  med  gads  ndd  Erkebiscop  i  Nideross  og 
pavalegs  sætis  legatas  giore  vitterligt  ollam  theim  lejkom 
og  lærdom  monnom  sem  boo  i  Hole  Biscopsdome  a  Jaiande. 
at  vaar  verdigligæ^)  Brodher  Biscop  Olaf  kærde  for  oss  oi 
med  iusigludom  Brefom  bevijste  hvorledis  Rafn  Brandsson 
L6gman  kalladnr  i  sama  Biscopsdome  d  Jslande  haffve(r) 
mikit*)  nidrat  [kyrkanar  heilagrar*)  rett  og  [kristna  logh*): 

férst  for  thi  at  han  sielver  ey  vill  nockam  reikning- 
skaph  gi6re  adarnefndom  sinom  rette  Biscop  Olaf  af  sine  half- 


')  leidrétt;  Olaissonar  115;  ')  [Vm  Raffa  løgmann  og  yrskardnr 
yppa  Bardsdom  t>ano  firra  datom  Bergen  1481  i  Imbrayika  iyrir  Michael- 
iamessa  med  hans  Incigli,  Bps  2.  ')  uerdnglega  2.  Fol.  ^  nocket. 
Hist  Eccl.     ^)  [heilagræ  kiikæ,  H.  £.     ^)  [Christne  lagh,  H.  £. 
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kyrke  d^)  Skridn  og  ingen  gijsting^  æller  kostnæd  hollde 
efiler  thi  som  hannem*)  burde  i  rette  visitatio. 

anat  at  fomefhte  Rafn  Bonde  ^)  haffver  ei  eineste  thette 
ranglige  gdrt  d  sine  egen  vegne  nthen^)  iamvell  forbudet 
allom  kongens  thegnom  at  nockarn  reikningscap  Biscope- 
nom  af  same^)  halfkirkiom  at  giåra.*^) 

Tredie  ath  haii  forbaudh  ollom  kongens  thegnom  at 
boo  a  nockræ^  Biscops  Jårdom  og  kyrk(n)ana.  ®)  eller 
baiiom  nockra  tionustu^^)  at  yeita  eder  hans  landbolom. 

fiorde  at  han  haffyæ(r)  taket  eina  utlaga  qvindæ.  som 
lieiter  Randide  Biamadotter.  under  sitt  vaUd  og  forsvar. 
tlien  som  legit  haffver  med  sin  egen  fadher  som  hon  sielver 
openbarlige  bekiendis.  oppa  hvilke  qvindæ  offver  kommen 
var  the  beige  kirkio  rett  til  forne,  og  haffve(r)  han  holdet 
ieiie.  og  samnett*^)  med")  heiie.  husendis.  heimendis  og 
^irkendis  hene^*)  i  thesso  Sbothamale  i  mote  guds  og  the 
helge  kirkio  rett  forbod. 

fem  the  ath  for^  Raffn  Brandsson  haffver  forbedet  for- 
nefndom  Biscop  Olaf  d  Hole  og  hans  prestom  ad  nockad 
dorne  offve(r)  heilagre  kyrkio  mal.  og  sett  sig  in  i  kyrk- 
iniiar")  valid,  og  i  mange  saker  the")  han  hafde  intet 
medt  at  gdre.  for  hvilke  saker  og  mange  andre  [fornefnde 
Biskop  Olaff^*)  hafde  sett  forbud  mot  for4?  Rafn  Brandsson 
at  gaa  i  kirkio.  eller  nockre  guds  tionuste*')  at  h5re^*)  i 
beilagre  kirkio  med  lesning  eller  sang.  og  fremdelis^®)  sett 
haDem  thriar  laglegar^^)  aminingar.  at  han  skule  kome  til 
offverbothæ  og  bethring  med  lijdnæ'^)  vet  heilaga  kyrkio. 
hvilket   offtnefnder   Rafn   Brandson   ei  giårt   haffver.   uten 


<)  i,  H.  £.  ^  gesting,  H.  E.  ^  hanom,  H.  E.  ^)  Brandsson, 
H.  E.  ^)  han,  stendr  i  115,  en  er  ofankiO;  al.  hin.  ')  ainom,  H.  E., 
eoino  2.  Fol.  "O  H.  E.;  giorer  2.  Fol.,  115.  ^)  nockra  2.  Fol.;  nockrom, 
H.  E.  •)  kyrkionæ,  H.  E.;  kirkiana,  2.  Fol.  ><>)  tionistæ  2.  Fol.; 
tfaienistæ,  H.  E.  ")  samnOgt,  H.  E.  samnætt  2.  Fol.  ^*)  ock,  H.  E. 
'*)  Bl.  H.  E.  ")  kyrkionæ,  H.  E.  kirkiunne  2.  Fol.  ")  ther,  H.  E., 
2.  Fol.  ^^  [eagde  (sagdbo  H.  E.)  biscop  Olaf  forde  a.  Fol.,  H.  E. 
")  teniste  9.  Fol.;  teeneste,  E.  H.;  ^^)  H.  E.;  g(5re  2.  Fol,  115; 
'•)  ftamvegead,  H.  E.  «>)  2.  Fol.j  logligar,  H.  E.;  si.  116;  «»)  lydnu 
2.  Pol 
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heller  i  same  thrioske^)  blifvendis.    og  faret  nt  af  landenu 
med  Tyskom  skipom. 

Nu  af  thi  ath  ingen  skal  hielpe  thrioskæ  eller  nlijdnæ') 
mot  heilagre  kyrkio.  tha  samtycke  vii  og  follvorde')  alle 
the  rettergange^)  og  laglige  kyrkinne  forbodh  som  adur- 
nefnde*^)  Biskop  Olaf  gort  hafver  og  domt  mot  fomefnde 
Rafn  Brandsson  i  oUom  sinom  greinom.  som  hans  Bref  ther 
om  ntvijse.  og  tha  doma^)  som  oifcnefnde  Rafn  Brandsson 
ddmpte.  ædher  let  dorne  om  for4®  Randide  Biamædotter.  og 
[4  var')  kyrkione  malefne.  seghe®)  vii  ngijllda  og  onytta 
vera*^)  og  biodhom  vii^®)  forn^  Rafn  Brandsson  og  alle 
theim  som  i  forskrefne  dom  met  hanom  sætia^^)  ædher  frem- 
delis  vilia  sigh  mot  sæthæ  te  heilage  kyrkio  Bett  i  thesso 
male  ædher  odrom.  som  kyrkione  tilhdre.  og  el  m6ghe  dornes 
nnder  leikmaila  valldæ.  ath  the  bliffve  i  rette  li]dne  yid 
the  helga  kyrkio  og  hanom")  [uplægendis *•)  hanom**)  r^ 
cffter  thet^*^)  som  theirræ^®)  sak  kand  findis.  under  biM 
pijno  og  stérste  saale  h  ske.  som  the*')  theim  aliggendis^^) 
vorder.  som  thar  i  mot  gor.  og  hvad  han  laglega  g6r  theim 
refsendæ  som  brotliger  finnast.  stadfeste  vii  og  fullvorde")  i 
alle  mathe.  og  vilia  thi*®)  ijtter  mer  fnllfylgia.  hvor  thi'^) 
kan  vidertarffve  **).  og  maa  han  thi  frijtt  *^)  for  oss  stempne. 
om  the  vilia  eij  afiars  i  lijdnæ  bliffa.  (n  for^  Biame  Olaf- 
son  **)  faræ  af  lande  ee  som  fårst  thil  vore  og  andre  helgæ 
stedæ.  effter  thi  som  fom4?  Biskop  Olaf  hannem  forlagt 
haifver  og  fremdelis  gore  skal  at  botha  thesse  og  adræ  sine 
af brot  efi  ef  han  her-**)  4  mot  trioskes.  skall  [forst  ban 
fuUt  *®)  lijsest  af  forn'l?  Biskop  Olaf.  eller  theim  som  han  thet 


O  thiiosku  2.  Fol.  •)  olydna  2.  Fol.  »)  2.  Fol.;  115  fallborde, 
H.  E.  *)  retgani^a  H.  E. ;  rettgaoge  2.  Fol.  ^)  adDrneffadom  2.  FoL 
H,  E.  °)  dorne  2.  Fol.,  domæ,  H.  E.  ')  [a  uor  2.  Fol,  annet.  H.  E. 
8)  86ghe  2.  Fol.;  si^he  H  E.  »)  værk,  H.  E.  >»)  ^n^  h.  E.  ")  latli«, 
H.  E.  »«)  han  2.  Fol.  »)  [lægendes  H.  E.  »*)  H.  E.  2.  Fol.;  han  116; 
'»)  t^iy,  IL  E.;  tho  2.  Fol.  >«)  theiris  2,  Fol.  »')  tha  2,  FoL  >•)  alag- 
giende,  H.  E.  >»)  full borde,  H.  E.  ««)  thæth,  H.  E.  ««)  that,  R  B.; 
vij  2.  Fol.  ««)  vidturflfva,  H.  E,  •«;  hiit,  H.  E.  •*)  OUff*ion  H.  Ea 
01o£F«son  2.  Fol.  (r.:  Olason).  »)  havær  (!)  H.  E.  "^  ♦  [hånd  i  fnllt 
band,  H.  E. 
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befaler,  en  [ef  han^)  thette  forsmaar.  stande  tha  sin  egen 
æ^entijr  met  væreilds  valldet  effter  sielfs  sins  verkæ.  en 
fornefiide  Bandide  takæ  vith  skriift  heime  i  landet  effter 
Byskops  rade.  og  the  som  ranglegæ  hafve  soret  ^)  med  bene 
eller  honom.  fare  effter  Christen  »etten  og  kyrkioner  lagh. 
Og  til  mere  visse  og  stadfestelse  her  om  all  forskref- 
ven  stycke  •)  latbe  *)  vii  henge  vort  Secretnm  for  thette 
bref  dateret  Bergen  sabbato  qvatnor  tempomm  ante  fest- 
lun  Michaelis  [Archangeli^)  Anno  [Domini  M.  cd.  Ixxx 
primo.*) 


366.  27.  September  1481.  i  BJSrgvin. 

Br^f  Ganta  erkibisknps  i  NiAarési,  ^slt  sem  hann  skipar 
Olafi  bisknpi  å  Héinm  aA  dæma  mefi  tvennnm  tylftnm  milli 
))eirra  Magnnsar  bisknps  1  Skålholti  og  Porleifs  hirflstj6ra 
Bjomssonar  nm  l)aA,  hvort  gild  sknli  eøa  eigi  gjof  sn,  er 
Loptr  heitinn  Ormsson  gaf  jordina  Staflarbél  i  Sanrbæ  nndir 
kirkjuna,  en  fåi  t)éir  eigi  yfirtekifl  mefi  endilegnm  d6mi,  ^å, 
stefni  6lafr  bisknp  målinn  fyrir  erkibisknp. 

AM.  Apog;r.  1471,  med  hendi  Årna  Maf^nAssonar,  eptir  traoBskripti 
fri  28.  Jt&ni  1619,  sem  datt  i  sondr  af  ftia,  t>6gar  Årni  yar  ad  afskrifa 
))aØ.  1)%6,  861X1  f6id  var  6i  bréftno,  og  Åroi  strykar  nndir,  er  sett  hér 
i  homklofa. 

Um  Stadarhol. 

OUnm  monnom  sem  l)etta  bref  sia  ednr  heyra.  sendi 
vij  ganto  med  [gnd]z  nad  erchibisknp  j  nidarosi.  og  pana- 
b'gs  sætis  legatns.  knedin  gndz  og  nora  andaliga  bletzan. 
kunnigt  giorand[i]  at  nelbnrdngnr  mann  l)orleif  biomson. 
hirdstiore  yfer  allt  jsland.  hefer  klagad  fyrir  oss.  nm  jord 
t)a  er  stadarhoU  heiter.  liggiandi  j  skalhoUtzbisknpsdæme. 
aa  jslande.  hner  jord  honnm  l)[i]ker  ologliga  nera  gefna  nnder 
kirkiana  af  lopti  ormssyni  gnd  hans  sal  nåde.  ntan  erfingia 
rømt)yckt.   sno  og  fyrir  storar   sknllder  sem  ept^r  hann  er 

O  [om  H.  £.  *)  giort,  H.  E.  *)  H.  E.;  skicken  116;  skicke  2. 
Fol   *)  aL  H.  B.    *)  [b.  v.  H.  B.    «)  [1481,  116. 
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at  bitala.  t)ni  hofam  [nij]  t)etta  m[a]l  bifalat  og  med  ^essn 
uoro  opnu  brefe  bifalt  uorum  airdiligam  brodor  biskup  olaf 
aa  holum  at  hann  taki  til  sin  taennar  tylfter  edur  fleire 
uitruzta  manna,  hnortnegia  klerka  og  leikmenn.  stefne  fyrir 
sig  og  l)ann  uirdiligaii  fodur  i  gadi  biskup  magnns  af  skal- 
hollt[i]  af  einne  halfu.  enn  af  annare  halfu  fyrnefndan  lK)rIeif 
biornsson.  j  umbodi  adur  nefndz  loptz  ormssonar  erfiDgia^) 
cdar  anan  somu  eriingia  logligan  nmbodzmann.  og  ^eir  ran- 
saki  t)etta  mal  granliga  nm  fyr  nefnda  giof.  skal  loglig 
ucra.  og  standandi  blifa.  edur  riufazt.  og  dæme  t>ar  yfer. 
suo  sem  hann  og  t)eir  uilia  fyrir  gudi  ansnara.  og  fyrir 
oss  og  goder  menn  bikender  uerda.  Bidium  uij  og  adar- 
nefnda  badum  halfum.  at  l)eir  fyrir  kome.  upp  a  stad  og 
tijd  sem  J)eim  verdur  fyrir  sagt.  j  fyr  nefndre  stefne.  sem 
t)eim  l)iker  sialfum  magt  upp  aa  liggia.  og  t)eir  uili[a]  at  ^eim 
riettur  eigi  skuli  forsom[azt].  uer[e]  t)at  og  suo.  at  ^etU 
mal  kunne  l)eir  aungua  leidis  giora  til  enda  ^bl  uilium  qjj 
[)at  framdeilis  giarnan  yfertaka  og  l)etta  mal  med  [eii]di- 
ligum  dom  afseigia.  og  adurnefndur  biskup  olaf  l)eim  hjt 
fyrir  oss  stefna  edur  logliga  umbodzmenn  [)eirra  med  biet 
ingu  og  skilrikium  nppaa  badar  sidur.  sem  [)eir  helldur  hafa 
uilia  en  missa. 

datum  in  curia  bergensi  feria  tercia  proxima  ante  fest- 
um beati  [mijchaelis  archangeli.  anno  domini  CD.  cd.  Ixxx') 
primo  nostro  sub  secreto  presentibus  appenso. 


„^^  37.  September  1481.  (         1  Glaambæ. 

11.  Maf  1490.       1  (  eeldlngaholti. 

ViTNisBUB»ABBRÉF,  afl  Åmi  Porloifsson  handleggr  Porgerfli 
Ilallsdottur,  konu  Simonar  Pålssonar,  jorflina  Merkigil  i 
Eystrumdolum  til  fuUrar  eignar  eptir  gjof  Porleifs  Åma- 
sonar  fodur  sins. 


O  Petta  ord  yantadi  i  transskr.,  en  Åmi  bætir  ^y\  vid,  og  ^uf 
1)689.  *)  XXX,  st6d  af  yang&  i  tranaskr.,  en  yid  {>ad  ritar  Arni  „corrige 
omnino:  Ixxx",  aem  og  er  sjålfsagflr  hlutr. 
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AM.  Fa^c  XXVI,   17,  framritid  &  Bkinni.     Af  4  innBlglnm  ern  8 
fjrir.  —  Apogr.  3698. 

vm  merkigil  [j  dolum.  ^) 

Pat  'gemm  uer  arngrimnr  kolbeinssoTi.  erleÅdnr  olafs- 
son.  {)orsteinn  bessason.  ballnardr  ballzson  godum  monnum 
oitturligt  med  l)essn  noro  opnv  brefi  t>a  lidit  var  fra  hingat- 
bnrd  nors  herra  ibesu  cbristi  l)nsnnd  cccc.  attatiger  ok  eitt 
aar  am  baustid  tneimnr  not(t)nm  fyrir  micbaelsmesso  i 
glaumbQ  i  skagafirde  nornm  uer  i  bia  saum  ok  beyrdam  aa 
ord  ok  bandabaiid  l)essara  manna  er  i  einn  banudabandi  noro. 
arni  ^orleifsson  af  einne  albu  enn  simon  palsson  af  annare 
ok  t)orgerdar  ballzdotter  kona  bans.  atb  fyr  ncfnndnr  arni 
l)orleifsson  bandlagdi  adr  greindre  l)orgerdi  ballzdottur^iordina 
merkigil  er  liggnr  i  sab^iar  kirkin  sokn  i  eystmm  dolnm 
til  fullrar  eignar  eppter  giof  l)orleifs  arnasonar  fandur  sins 
er  l)a  var  fram  lidenn.  Ok  til  sanninda  bier .  nm  settnm 
u§r  fymefnder  menn  nor  incigle  fyrir  l)etta  nitnisbnrdar- 
bref  skrifat  i  gelldingaboUte  i  skagafirdo  [)ridiudagbinn  n^sta 
fyrir  ballvardsmesso  nin  amm  sidar  enn  fyrr  seger. 


3.    Oktéber  1481.r       &  AurrWayatni. 

28.  ¥ebriiar  1482.1  i  StafafellL 

BsNBDiKT  Sæmnndsson  selr  med  npplagi  og  8am[>ykki  Sigrid- 
ar  Hallsd6ttnr  kpnn  sinnar  sira  Ogmnndi  Andréssyni  fimt&n 
hundmfl  i  j5rflnnni  Borgarbofn  i  Kålfafellskirkjns6kn  fyrir 
tuttngn  hnndruA  i  lansafé. 

AM.  Fase.  XXVII,  12,  frnmrit  å  skinni  frå  Skriduklaastri.  Af  item 
innsigliiin  er  nt  eitt  fyrir.  —  Apogr.  2876. 

kavpbref  nm  Borgarbofn^). 

OUnm  monnum  t>eim  sem  J)etta  bref  sia  edr  beyra  senda 

sneinn  prestur  Jonsson  sigurdr  markusson  ok  olafur  Jonsson 

qaedin  guds  ok  sina  kunnigt  giorande  atb  l)a  er  lidit    nar 

fra  bingatburd  vors  berra  jbesu  cbristi.  CO  cd.  Ixxx.  ok  eitt 


')  Utan  k  bréfina  med  fornri  hendi,  nema  frå  [sem  er    ritad    &   17. 
Gid.    *)  Utan  &  bréfina  med  allgamalli  hendi. 
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dir.  aa  l)ridiudaginii  næsta  epter  CDikaels  CDesso  aa  aurida- 
uatne  j  fliotzdals  herade  j  askirkia  sokn.  vorum  nier  j  hia 
saam  ok  heyrdam  &  ord  ok  handaband  l)essarra  manna, 
sira  augmnndar  andressonar  af  einni  alfn.  enn  benedictz 
sæmundzsonar  ok  sigridar  hallsdottnr  konn  hans  af  annarre 
alfn.  ath  sno  fyrir  skildn.  ath  admefndnr  benedict  sellde 
fyrrskrifndnm  sira  angmnnde  med  npplagi  ok  samt)ycke  sig- 
ridar hallsdottnr  konn  sinnar.  xv.^^j  borgarhoffn  er  liggr 
j  kalfafellz  kirkin  sokn  sem  hann  hafdi  erfft  epter  sigride 
heitenna  jonsdottnr  modr  sina  til  frials  forrædis  ok  fnllrar 
eignar.  nndan  sier  ok  sinnm  erflnginm.  Hier  j  mote  gaf 
optneffndnr  sira  6gmnndr  f;^mefDdnm  benedict  .x.  bnlæg 
kngillde  .v.  gelldfiar  hnndrnt  ok  .v.  hnndrvt  j  ollnm 
fnilnirdis  penningnm.  skylldi  af  i)essnm  fyrskrifndnm  penn- 
inngnm  gialldazt  ath  næstnm  fardognm  .yij  malnytn  kn- 
gillde .iij.  gelldfiar  hnndrnt  ok  .ij?  j  ollnm  t>arflegam  penn- 
ingnm. enn  allt  jnnan  l)rennra  .xij.  mannda.  Hier  med 
sky  Ilde  fyrskrifadr  sira  dgmnndr  taka  ath  sier  adr  greini- 
an  fimtan  hnndrada  part  j  greindre  borgarhofn  fdstndagin 
j  næstnm  farddgnm.  med  ollnm  l)eim  gdgnnm  ok  gædam. 
sem  fyr  greindnm  jardar  parti  f;^lger  ok  f^lgt  hefer  ath 
fomn  ok  nyin.  ok  hann  nard  fremzt  eigande  ath.  Skyllde 
tittnefndnr  sira  angmnndr  hallda*  opt  nefndnm  jardar 
parte  til  laga.  £n  l)ratt  nefndnr  benedict  snara  lagaript- 
ingnm  di  greindnm  jardar  parte.  Ok  til  sanninda  hier  nm 
settnm  wier  fyrnefoder  menn  nor  jnsigle  fjrrer  t)etta  iard- 
arkaups  bref  skrifat  aa  stafafelle  j  lone  flmtndagin  j  jmbrv- 
dognm  ål  langafostu.    ari  sidar  enn  fyr  seger. 


369.  5.  Oktober  1481.         &  Hanka^yerå. 

ViTNisBUBBABBEfiF.  aO  Magnus  djåkni  Porgrimsson  og  Una 
Porgrimsdéttir  systir  hans  hafi  sam^iykt  allan  skilmåla  Map- 
nsar  Jénssonar  og  Margrétar  Finnbjarnardéttnr  méflur  ^eirra 
nm  jorflina  Sk6ga  i  Oxarfirfli. 

AM.  Fase.  XXVI,  20,  fromrit  å  skinni.    Sidara  inniiglid  er    dottid 
frå.  —  Apogr.  3019, 
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sainl)yktarbref  vm  skoga  vit  magnus  Jonsson  1481^). 
Pat  giornm  vid  illhygi  l)orgilssoa  ok  jon  sigmundzson 
god?m  monnum  vitorligt  med  ^essn  ockra  opnv  brefi  at 
uid  uorum^  saum  ok  heyrdnm  a  at  magnus  diakni  tor- 
grimsson  ok  yna  tiorgrimsdotter  syster  hans  samj)ygtn  med 
handabandi  vid  magnus  Jonsson  um  allan  t)ann  giorning  ok 
skilmala  sem  greindr  magnus  Jonsson  ok  margret  finbiarn- 
ardotter  moder  J)eira  hofdu  giort  sin  a  milli  vm  jordena 
Bkoga  er  ligr  j  auxarfirdi.  Ok  til  sanninda  hier  um  sett- 
um  vid  ockur  jncigli  fyrir  t^tta  bref  skrifat  a  muncka^uera 
friadagin  næsta  epter  mickilsmessv  l)a  er  lidit  uarfrahing- 
atburd  vors  herra  jhesu  christi  {)usund  fiogur  hundraud  atta 
tiger  ok  eitt  ar. 


370.  17.  Oktober  1481.  i  Hruna. 

Andrés  Hauksson  og  Gudrun  Porleifsd6ttir  kona  hansselja  sira 
Åma  Snæbjamarsyni  jorflina  alla  Hæl  i  Eystrahrepp,  tutt- 
ugu  hundrufl  afl  dyrleika,  fyrir  tuttugu  og  fimm  hundrufl  i 
lansafé. 

AM.  288.    4to  bl.  68,  skr.  c.  1670  (Bessaetadabdk).  —  AM  Apogr. 
1927. 

Kavpbref  oc  kvittvnnar  fyrir  Hæle  j  Avstrahrepp* 
Peim  godvm  monnvm  sem  t^tta  bref  sia  edvr  heyra 
senda  Gvdmvndvr  prestvr  ^orkielsson.  Porlleifvr  Ormsson. 
Bryniolfvr  Eirecksson.  Jon  Gellisson.  Slgvrdvr  Oddzson. 
Magnvs  Olafsson  kvediv  gvdz  oc  sina  kvnnigtt  giorandi  med 
tessv  vorv  opnv  brefl  {)»  lidit  var  fra  hingatbyrd  vors  herra 
Jesv  Christi  CD.  iiij^Lxxxi.  ar  j  kirkivnne  j  Hrvnaj  Hrvna- 
manna  hrepp  in  assvmptione*)  beate  CDarie  virginis.  vorvm 
vier  j  hia  savm  oc  heyrdvm  aa  ord  oc  handaband  t^ssara 
manna,  sira  Ama  Snæbiarnnasonar*)  af  einne  al(v  en  af  ann- 
are Anndres  Havksonar  oc  Gvdrvnar  Polleifssdottvr  konv 
hans.  skilldizt  l)at  oc  falzt  vnder  l)eirra  handabandi  at  fvr- 
greind  hion  Andres  oc  Gvdrvn  selldv  advrnefndvm  sira 
Ama  Snæbiarnnarsyni^)  jordina  alla  Hæl.  xx9  at  dyrleika.  er 

')  Utan  k  brdfinu  med  fornri  hendi.  ")  Svo.    *)  D.  e.  16.  August. 
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liggvr  j  Eystra  hrepp  j  SteinshoUtz  kirkiv  sokn  med  ollvm 
t)eim  goguvm  oc  gædvm  sem  greindre  jordv  fyllger  og  fyllgtt 
hefer  at  fornv  oc  nyiv  oc  Andres  oc  Gvdrvn  hofdv  fremst 
eigandi  at  ordit  til  ytzstv  vmmerkia  yid  adrar  jarder. 

Hier  j  mot  skyllde  oppttnefndvr  sira  Arne  gefa  oc  giallda 
advr  greindvm  hionvm  Andresi  og  Gvdrvnv  .xxv.*'  med  svo 
vordnvm  fridleika  sem  hier  seigir.  xv  malnytv  kvgillde. 
iiij®  j  gielldvm  navtvm.  viu  savder  tvævetrer  oc  tolf  vetvr- 
gamler  fyrer  ij^'  oc  ij®  j  koplvm.  j^  j  vadmalvm.  j°  j  smiore 
oc  i}^  j  tarfligvm  peningvm.  Skyllde  optt  nefnd  Gvdrynn 
eignast  hier  af  j°  fyrir  sitt  vpplag.  vorv  tessir  gremder 
peningar  aller  advr  vt  Ivcter.  medkiendizt  advr  greindvr 
Andres  l)ar  l)a  fyrir  oss  at  hann  hefdi  vpp  borid  heilan 
pening  oc  halfan  oc  alla  ^slt  j  mille  fyrir  advr  greinda  jord 
Hæl  svo  sem  l)eirra  kavp  vtvlsar  oc  advr  skrifat  stendvr. 
t)vi  gaf  |}rattgreindvr  Andres  med  samjycke  oc  vpplagi  6vd- 
rvnnar  konv  sinnar  j  sama  handabandi  titt  nefndan  sin 
Arnå  avUvngis  kvittan  vm  alla  fyrskrifada  peninga  oc  jardu 
verd  oc  aakærvlavsan  fyrir  sier  oc  avllvm  sinvm  erfingivm 
oc  epterkomendvm.  skyllde  titt  nefnd  hion  Andres  og  Ovd- 
rvn  svara  lagariptingvm  sa  advr  greindri  jordv  Hole.  en  sira 
Arnni  hallda  til  laga.  oc  ef  jordin  genge  af  honvm  med 
logvm  l)a  skyllde  hann  ganga  domlanst  aptvr  at  sinnm 
peningvm  med  svo  vordnvm  fridleika  sem  in  komv. 

Og  til  sanninda  hier  nm  settvm  vier  fymefnder  menn 
vor  insigle  fyrir  tetta  jardarkavps  bref  og  kvittvnnar.  skrifat 
j  sama  stad  midvikvdagin  næsta  fyrir  festvm  Matthei  apo- 
stoli  et  evangeliste  aa  sama  are  sem  fvr  seiger. 


371.  27.  Oktober  1481.  å  Helgafelli. 

SiGUBBB  Dadason  selr.  i  nmbodi  Andréss  Åmnndssonar  og 
Gnnnhildar  Pétrsdéttar  konn  hans,  Haldéri  åbéta  å  Helga- 
felli  jorflina  Munaflarnes  i  Trékyllisvik  fyrir  tnttagn  hundrufl 
i  lansafé,  mefl  oflni  skilorfli,  er  bréflO  greinir. 

Eptir  8kjalab6k  tr  Bafni  J6ns  håyfird6mara  Pétrssonar  i  4to,  aeS 
beiidi  J6q8  lOgmannB  SignrdBsonar  c.  1600,  nik  i  Lands8k{alaiafiii. 


1481.  MUl^ADARNESSBRilF.  41  å 

Vm  Manadarness  Brief. 

Pad  giomin  vier  Einar  Porarinssou.  Magnus  Halldors- 
son.  Ormur  Hakonargon  og  Skwie  Pordarson  godnm  monn- 
nm  kunnngtt  med  ^esau  voru  opnn  brefo  l)a  er  (lidit)  var 
fra  hingadbnrd  vorz  herra  1481  dr  a  Helgafelli  ;j  Helga- 
fellz  sueit  Langardaginn  næstafi  fyrir  festnm  Apostolorum 
sifflonis  et  Indæ.  vomm  yier  j  hia  sÆum  og  heyrdam  d  ord 
og  handaband  l)easara  Erligra  manna  Herra  Halldorz  med 
guds  ndd  abota  a  Helgafelle.  og  Sngurdar  Dadasonar  ad  so 
fyrir  skiida.  ad  Sngurdar  Dadason  j  vmbode  Andres  Amunds- 
sonar  og  hanz  kuinnu  Gannhilldar  Pieturzdottur  selldi  adur- 
nefndum  Abota  Halldore  Jordina  Munadarnes  j  Triegilldiss- 
\sijk.  er  liggur  j  Amesskirkinsokn.  thil  æfinligrar  eignar.  og 
fwUz  forrædiss  med  ollum  l)eim  gognum  og  giædum  sem 
greindre  Jordu  fylger  og  fylgtt  hefur  ad  fornu  og  nyu.  og 
Hwstru  Gunnhilldur  Pietur(s)dotter  var  fremst  eigandi  ad 
ordin.  edur  sijna  thilgiof  edur  sijua  fiordungzgiof  epter  Loptt 
heitinn  Ormsson  Bonda  ainn.  epter  ^m  sem  ^slu  bref  vtvijsa. 
sem  t)ar  ero  vmgior.  hier  j  mot  gaf  Halldor  (aboti)  xx^  med 
t)eHsum  frijdleika.  iiij  malnytu  kugilldi.  hest  og  xviij  fiord- 
unga  smiorz  fyrir  iij®-  eygeinginn  vxa  fyrir  iij<^  viij  sander 
garnier  fyrir  ij^-  iij  halfstyckissklæde  fyrir  vj°-  x  vætter 
skreidar  fertug  vætta  fyrir  ij®-  skilldi  greindur  Sugurdur 
suara  lagariptingum  d  Jordanne  ef  Steffan  Erfingie  Lofftz 
Ormssonar  villdi  vppa  tala  l)a  hann  væri  af  omaga  aUdri. 
enn  Halldor  Aboti  haUda  thil  laga. 

Og  til  sanninda  hier  vm  setium  vier  fymefnder  menn 
vor  Jnsigle  fyrir  ^etta  Jardakaupzbrief  degie  sijdar  enn  fir 
seigier. 


372.  29.  Oktober  1481.         &  Hlidarenda. 

Ttiiftabdoms  utnefndr  af  Eyjélfi  I5gmanni  Einarssyni  um 
kærn  Erlends  bénda  Erlendssonar  til  Eiriks  Jénssonar  am 
hald  å  jdrAunni  L&gafelli  i  Eystrum-Landeyjum ;  dæma  l)eir 
Erlendi  jordina  af  l)vi  aO  hann  syndi  tylftardom,  aO  eystri 
hlutinn  i  meiri  SåmstoAum,  er  Gudmondr  Jénsson  hafdi  gef- 


4i4  lågapellsd6hil  1481. 

ifl  fyrir  Lågafell,   var  af  honum  dæmdr;    ennfremr  syndi 
Erlendr,  aO  hann  væri  eignarmadr  og  séknari  jarøarinnar. 

AM.  Fase.  XXVI,    19,   frumrit  å  skinni  o^   hafa   aldrei   fjrir  ^ad 
komid  fleiri  en  tvO  innsigli,  sem  nti  em  dottin  frå.  —  Apogr.  2898. 

domur  vm  lagafell  j  landeyum.  ^) 

OUvm  monnvm  J)eim  sem  Jetta  bref  sia  edr  heyra  senda 
jon  magnusson.  I)osteirn  palson.  gvdmvndur  eirekason.  teitur 
palson  laugriettvmenn.  helge  teizson.  jngimvndur  gunarson. 
I)orlakr  hreinson.  l)orvalldur  styrmisson.  magnus  jonwå.  arne 
olafson.  ))orsteinn  braiidson.  brodde  t)orIakson.  kuedia  pds 
ok  sina  kunnegt  giorandi  at  ^sl  er  lidit  var  frsa  hingad- 
burd  vors  herra  jhesv  christi  tiisuiid  fiogur  hnndravt  atta- 
tiger  ok  eitt  ar.  faastadaginn  næsta  fyrir  taeggia  postola* 
messa  simonis  ok  inde  vm  hansted,  æt  hnole  j  hnolshrepp  a 
t)ingstad  Riettvm.  Vorum  vier  j  dom  nefnder  aff  ærligum 
manne  eyolfne  einarsyne.  langmanne  snnnan  ok  anstans 
jslande.  at  dæma  j  mille  ellendz  bonda  eilenzsonar  ok  eireks 
jonssonar  vm  ^a  akærv  er  adnr  nefndnr  ellendr  hafde  til 
fyrnefnz  eireks  at  hann  hiellde  ok  hefde  vmbod  yfer  jord- 
nnne  lagafelle  er  liggur  j  aystrvm  landeyinm  j  krosskirkiv 
sokn  ok  hann  reiknade  sina  eign.  nv  saker  t>6ss  at  oftt 
nefndr  eirekr  medkendizt  at  hann  væri  l)ar  stefndr.  l)at  ok 
annat  at  titt  nefndur  eirekr  synde  l)ar  bref  ok  jnnaigle  at 
hann  hefde  fnllt  vmbod  ok  langligt  forsnar  fyrir  adur 
greindre  jordn.  t^i  dæmdum  vier  nefnder  domsmenn  stefn- 
nna  langliga  ok  tittnefndan  eirek  rietliga  fyrir  kalladan. 
nn  med  ^ui  at  tittnefndr  ellendr  synde  l)ar  xij  manna  dom 
at  enn  eystri  hlutenn  j  meirnm  samstodvm.  ok  gvdmvndur 
jonson  hafde  gefit  fyrir  lagafell  vom  af  honnm  dæmder. 

Jtem  j  annare  grein  synde  ^ratt  nefndur  ellendnr  bref 
at  hann  væri  eignarmadur  ok  soknare  greindrar  jardar  laga- 
fellz  t)ni  dæmdum  vier  opt  nefnder  doms  menn  l)rattnefiad- 
um  ellende  optnefnda  jord  lagafell  til  fnllrar  eignar  ok  frials 
forrædes  ok  siettliga  mega  at  sier  taka  at  næstum  fardog- 
um. 

O  Uton  å  bréfinu  med  hendi  frå  17.  &ld.    ^  J).  e.  S6.  Okt 


1481.  d6qurdarnessbrép.  415 

saml)ykte  eyiolfur  einarsson  langmann  l)ennan  vom  dom. 
Ok  t)iii  setti  hann  sitt  jnnsigle  med  vornm  jnsiglvm  fyrir 
t)etta  domsbref  er  skrifat  var  da  hlldarenda  j  fliotzhlid  aa 
manndaginn  næsta  fyrir  allra  heilagra  CDesso  vm  haasted. 
a  sama  are  sem  fyr  seiger. 


373.  10.  Névember  1481.  å  Skardi. 

EiKAB  BjSmsson  gefr  Thamasi  Hrafnssyni  j5rdina  Dogardar- 
nes  å  Skardsstrond  upp  i  l)j6nustulaun  bans  am  sex  télf 
månadi  og  åverkabætr,  og  ^ax  til  gefr  hann  honum  tin 
hundrufl,  mefi  fororfii  l)vi,  er  bréfifl  greinir. 

Eptir  DagyerOarneBS  og  Dimonarklakkaskjttlam  (hj&  mér)  med  headi 
Magntks&r  Binansonar  &  J5r?a  (c.  1730 — 40),  afskripc  atafréttri  eptir 
frnmriti.  „Ofanskrifad  Btef  er  Rigtng  Gopia  af  beila  og  Vellæseliga 
Original  Kalfakina  brefe,  med  einu  dskOddudu  hangande  Insigle  Einars 
Bidnu  Sooar,  og  færer  hann  j  sina  Vopene  Hialm  og  Skiolld  med  Ein- 
hyminge*'. 

Pat  giore  eg  einar  biomsson  godam  monnum  uitnrligt 
med  l)essii  minu  opnu  brefi.  at  eg  medkennumzt  at  eg  hefi 
gefit  thnmaae  hrafnssyni  jordina  ddgurdames  er  liggr  æ, 
skardzstrond  j  skardz  kirkinsokn  med  ollnm  l)eim  gognnm 
og  gædnm  sem  greindri  jordn  fylger  og  fylgt  hefer  at  fomu 
og  nyin  og  eg  uard  fremst  eigandi  epter  modr  mina  til 
æfinligrar  eignar  honam  og  hans  erfinginm.  enn  undan  mier 
og  minnm  erfinginm  j  sno  mata  at  cg  gelld  honnm  npp  j 
t>essa  aomn  jord  sin  l)ionuztnlann  fyrir  l)a.  ni.  tolf  manade 
er  hann  heflr  mier  l)ionat  og  l)ar  til  hans  anerkabætnr  er 
ec  atte  at  bitala  honnm.  skal  l)etta  mitt  gialld  edr  giof  snn- 
azt  npp  i  mina  tinndargiof  ednr  fiordnngsgiof  efter  ^ui  sem 
dandemonnnm  l)iker  eg  fremzt  med  lognm  hafa  matt  giora. 
hier  til  gef  ec  honnm  .x.  hundrnd.  Og  til  sanninda  hier 
om  setta  eg  mitt  insigli  fyrir  l)etta  bref  er  skrifat  nar  a 
skarde  a  skardzstrond.  langardagin  næsta  fyrir  marteins- 
messo.  t)a  lidit  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  ihesn  christi. 
CD.  cccc.  Ixxx  og  eitt  aar. 
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374.  17.  Nérember  1481.  &  PitrL 

YiTNisBUBBABBBÉF  tvcggja  maiiiia,  aO  jorøin  DålksstaOir  å 
SvalbarOsstrfind  hafi  aldrei  veriø  åkærØ  af  Jdni  l)istli  né 
Bj6rgu  konu  hans  eOa  Pérnyju  ddttur  t^irra,  —  og  hafa  {leir 
um  fjéra  tigi  vetra  å  Svalbarflsstr5nd  verifl,  —  og  eigi  hafi 
jorflin  åkærfl  verifl  fyrri  en  6lafr  Haldérsson  åkærfli. 

AH.  FaBC.  XXVI,    13,  fiamrit  &  skinni.     Fyrra  innsiglid  er  dottiø 
frå.  —  Apogr.  167. 

Vitnisbnrdur  svalbardzstrendijnga  ad  dalkstader 
hafe  ccki  verid  Ahrærder.*) 

Pat  gervm  vith  kolle  vigfvsson  og')  are  eireksson  god- 
vm  monnvm  viturlegt  med  ^essv  ockrv  opnv  brefe  at  vit 
havfvm  verit  sa  svalbardzstravnd  optsinnis  vpp  aa  fior(a)tige 
vet^r.  og")  havfvm  vit  alldre  heyrtt  l)at.  at  jorden  dalstader*) 
er  liggnr  j  8(a)albardz  l)iDgvm  hafe  verit  »kærd  af  joDe 
t)i8tle  ne  biorgv  konv  hans  og')  eige  af  ^oroyi^  dottFr 
teirra.  Ok*)  eigi  fyr  en  olafvr  halldorson  aakærde.  viliwa 
vit  hier  sveria*)  epter  t)o  ^urfa  t)ike.  Og*)  til  sannennda 
hier  vm  settvm  vith  fyr  nefnder  menn  ockvr  jnsigle  fyrir 
I>etta  vitnisbvrdarbref.  er  skrifat  var  aa  l)vera  j  hnioskadal 
lavgardagen  næstan  epter  CDarteinsmessv.  t)a  lidit  var  fra 
hingatbvrd  vors  herra  jesv  christi  t>u8hnnd.  cccc  attatiger 
og  eitt  ar. 


375.  2.  Deeembor  1481.  nndir  Felli. 

Andbés  Gnflmundsson  gefr  kirkjnnni  nndir  Felli,  i  Skogi  og 
å  Brekkn  i  Hvoldal  sex  manna  iferø  i  SanrbæjarQonL 

AM.  Apogr.  2360.  ,,Ex  Exemplari  Einari  Binarii  JadiciB  Bardi* 
BtrandenBis**  (AH.).  Afakriptin  er  stadfest:  „Medkiennrnst  Tier  nnder- 
skrifader  menn,  ad  wier  sied  hSfain  og  yferleBod  bwo  låtande  bref 
sem  hier  fyrer  ofan  og  framan  skrifad  stendar,  åsamt  med  Sira  OUfii 
BrandsBonar,  QiBla  BittrosBonar  og  Geirmundar  OlafBSonar  ndimUj 
inneballdanda,  ad  ^eir  t>etta  sama  bref,  am  Skoge  kiikia  itak  j  Saarbttiar 

1)  Utan  å  brefiaa  med  hendi  frft  c.  1700.  «)  Sto.  *)  Stq.  ^)  m- 
▼eria,  frbr. 
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ii9n,  fiéd  og  yferlesed  hafe,  med  heiln  hangande  Jnnsigli,  hvert  ^eirra 
▼idijOBB  akrifad  var  ad  ^yckvaakoge  ^ann  8.  dag  Martii  Anno  1609.  Enn 
[MtU  wort  transakriftarbref  er  ritad  j  Skålhollti  t>ann  24.  dag  Novembris 
Anno  Christi  1704.  Magnaa  MarkuBBon.  e.  b.  —  Arngrijnmr  Biarnason 
.  —  Iiorkell  Arnason  e.  h.  —  WigfoB  Jonsson  e.  h.** 


Pat  giori  eg  andres  gndmundsson  godnm  monnum  kann- 
igt  med  l)essa  minu  opnå  brefi  at  ec  hefer  gefit  æflnliga. 
vj.  manna  jferd  til  Reyztlu  j  saurbæiarfiorn  J)es8nm  ^rimnr 
Idrkiam.  kirkianni  nnder  felle  oc  kirkianni  j  skogi  oc  kirki- 
Qmii  a  breckn  j  hvoldal  oc  sknln  vera  Jj.  uppreidslnmenn 
medhuorium  sex.  skal  l)etta  standa  æflnliga  sno  leingi  sem 
fiaran  vinzt.  for  tesse  min  gi6f  framm  j  kirkianni  vndir 
feUi  j  koUafirdi  t>e8snm  godnm  monnnm  nærnernndnm  hall- 
sardi  jonssyni  oc  arna  hermanzsyni.  Enn  l)a  var  lidit  fra 
gniz  bnrd  CD.  cccc.  Ixxx.  ok  eitt  ar.  snnnndagen  fyrstann  j 
jolaféstn. 


376.  5.  December  1481.  å  Ij^verå. 

YiTNisBUBBB   6la  Bjamasonar   nm   DålksstaOi  å  SvalbarOs- 
strond. 

AH.  Fase.  XXVI,  14,  frumrit  &  Bkinni,  og  er  innsiglid  fyrir,  en 
nokknO  bråkad.  —  Apogr.  166. 

Pat  gerir  eg  ole  biarnason  godvm  monnnm  vitnrlegt 
med  tiessv  minv  opnv  brefe.  at  eg  var  t>ar  j  hia  sa  og 
eheyrda^)  eg  aa.  aa  dalstavdvm^)  aa  svalbardzstravnd.  favstv- 
dagenn  fardagenn  næstaii  efter  er  l)orkell  bonde  bergson 
saladizt  fyrir  vm  vetnrenn,  var  gvdrvn  andresdotter  kona 
hans  ta  »  dalstavdvm^)  og  lyste  sig  J)ar  malakonv  j  gard- 
enn  efter  torkel  bergson  boiida  sinn.  en  jon  t)istill  lyste 
Biorgv  torkelsdotter  konv  sina  lavglegan  erflngia  efter 
favdnr  rin.  en  adnr  nefnd  gvdrvn  hiellt  sina  eign  jordena 
dalstade,  geingv  t>a  titt  nefnd  hion.  ion  og  biorg  til  handa- 
banzt  med  gvdrvnn  andresdotter.  og  Incktv  henne  alla  jord- 
ena dalstade  til  fnllrar  eignar  j  mala  sinn.    l)essvm  dande- 

0  Sto. 
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moniiiim  bia  verayndym.  ole  oddzson  og  olafdr  iiiAgiiiiflBon 
leikmenn.  og  fleurvm  avdnun.  Ok^)  hier  vil  eg  ayeiii^  efter 
ef  ^yrfa  t)iker.  Og^)  til  sannenda  hier  ym  setta  eg  oli 
biamason  forsagnarvottor  mitt  jnnsigli  fyrir  ^tta  yitnis- 
bardarbref  skrifat  aa  l)yera  j  hnioskadal  midkydagenn  næst- 
an  fyrir  nihcolas^)  CDesso  ^a  lidit  yar  fra  hingatbyrd  yoTB 
herra  jhesy  christi  ^nshynd  .cccc.  attatiger  og  eitt  ar. 


877.  19.  December  1481.         f  Rémaborg. 

Bbéf  Jnliannss  bisknpa  af  Sabina  nmboOsmanns  Sixtnss  påfa 
hins  Q6rfla  til  (Magn&sar)  Sk&Iholtsbisknps  (Eyjdlfasonar)  am 
giptingarleyfi  Pals  Jénssonar  og  Solyeigar  Bjomsdéttor  og 
Orms  Jénssonar  og  Ingibjargar  Eiriksddttnr,  og  er  bisknpi 
hétaO  stefhu  å  påfagard,  ef  hann  framkyæmi  ekki  skipan 
postnllegs  sætis. 

LftndBb6ka8afii  6S.  8vo  bis.  6--9,  akr.  c  1750  „Eptir  ptppfai 
Manuser,  ei  g5mlii.  atan  å  ^Ti  stendar:  Skardsbref  1498".  Ibé 
afskript  kOUufl  bér  a.  —  Advocates  Library  Edinb.  21,  7,  14.  4to  (FL 
64.  4to)  mefl  faendi  sera  BjOrns  Halddrssonar  i  SaaOlankadal  e.  1T70 
(=  h).  I>ad  er  tOlaverøam  erfiOleikam  bimdiO  aO  éurtera  ^tta  Mf^  li 
t»Ti  aO  framrit  ^eaa  t^ekkist  n6  ekki,^  og  afekriptir  ^ar  af  Saleaski 
^ydiDgnnni  af  pjif  er  fyrir  manni  hafa  ordid,  hafa  misakrifiRd  kt  påft- 
ddms  SixtuBS  l]6r0a,  sto  afl  eptir  ^H  yrdi  ]>etta  br6f  frå  19.  Dea  1479, 
en  einmitt  20.  Dec.  I>afl  &r,  eda  daginn  eptir,  er  fyrra  ieyfisbrdfid  dag* 
sett,  sem  ^etta  bréf  skirskotar  til,  og  er  i  afskriptum  beggja  bréfajuu 
sagt,  ad  t>ftn  ^  9^  &  „ninnda  åri"  Sixti  påfa  bins  IV.  Um  tfnrs  hrM  kmt 
iMtta  yel  heim  (20.  Dec.  1479,  Nr.  281),  t^vf  aO  einmitt  på  nm  voriO  befii 
Påll  J6n8Bon  yeriO  btdnn  ad  bidja  Solveigar  BjOmadéttnr,  og  6.  Apiii 
1479  (Nr.  188)  samt»ykkir  OlOf  Lopt8d6ttir  m6dir  hennar,  ad  så  rådahagr  megi 
takast  fyrir  sér,  ef  PåU  fåi  ieyfi  af  kirkjannar  yaldi,  ^vi  ad  Qdrmeonings 

^)  Stot  *)  I>etta  bréf  mnn  enn  med  fleiri  Skardsbréfnm  ha£a  yerid  til  i 
fnunriti  å  Skardi  fram  nndir  1600  eda  leingur,  ito  sem  ikllja  er  tf 
ordum  Jdns  Gndmundssonar  lærda  1644  i  „Tidsfordrif :  „Margar  drOel- 
nr,  d6ma  og  stdrskrår  aå  eg  å  Skardi  pau  sex  år,  eg  par  var;  eimuBO 
påfabréfid  med  hans  eigin  balla  i  pjåtrdskjnm  dspjallad,  X^rleifs  rib 
BjOmsaonar  bdnda,  SoWeigar  og  IngTeldar  bréf  nm  Jieina  ektaBkapl^ 
Ieyfi,  sem  taldist  8.  og  4.  ad  frændsemi.  Jdmfrd  pessi  Solveig,  sto  leiagi 
kend,  hafdi  ått  ådr  sjli  lannbdrn  vid  J6ni  yngra  Porlåkasyni,  brMir 
Jdns  eldra,  sem  skrifad  befar  Skardsbækr  stdm,  pann  tima,  båa  sat  4 
H6U  i  Bolangarvik*<  (iBfél.  Kb.  85  FoL  bla.  89). 
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mem^Qgir  Toru  å.  Hefir  Påll  ^k  I)egar  nm  ToriO  leitaO  leyfis  til  hjdna- 
lagaioB  hjå  Magnftsi  bisknpi  EyjdlfjByai,  en  biskop  syig'ad,  og  liklegt  ad 
eiiu  hafi  farifl  nm  erkibisknp.  I)å  befir  P&U  sent  til  påfa  eda  ambods- 
manna  hana  og  keypt  fyrra  leyiiabréfid  fr&  £0.  Dec.  1479,  og  hefir  {lad 
ekki  getad  komid  tit  til  talands  fyrri  en  med  vorskipum  eda  &  Ondverdn 
•offlri  1480.  En  ekki  hefir  Magnfia  blsknp  akipazt  mikid  vid  pad,  og 
hefir  hann  enn  neitad  ad  8am))ykkja  bj6naband  t>eirra  Påls  og  Solveigar, 
og  ^ar  Tid  hefir  I>ad  bæzt,  ad  Ormr  brddir  Påls  og  Ingibj5rg  Eiriksddtt- 
ir  hafk  heldr  ekki  feingid  leyfi  af  biskupi  til  bjdnalage.  Hafa  t)e]r  brædr 
\i  gert  mann  å  påfagard  eda  til  nmbodsmanns  hans  og  låtid  k»ra 
Mifnfts  biiknp  fyrir  p&fa  nm  dhlydni  hans  vid  bréf  p&fans,  og  ^k  hefir  t>etta 
siOara  leyfisbréf  ad  monnlegn  bodi  p&fa,  „\  lifdndi  raddar  hljddi",  veiid  gefid 
Ilt,  og  yeltr  å  I»Yi  hyada  år  {»ad  mnni  hafa  yerid.  Årtalid  1498,  sem  atdd 
k  afakript  ]>eirri,  er  ritari  afskriptarinnar  i  62.  8vo  bafdi  fyrir  sér,  nær 
eiogri  ått,  ^vi  ad  ^å  em  t^an  bædi  dåin  Påll  og  Solveig,  og  t>arftn 
ekkert  giptingarleyfi  tx  t^vi.  Solveig  d6  å  timabilinn  frå  17.  Jan.  — 
38.  MarU  1495,  og  Påll  er  dåinn  fyrir  al^tingi  1497.  Er  t)vi  årtalid 
1498  qålffailid,  og  getr  ekki  merkt  annad  en  ad  I)ad  årtal  hafi  stadid  å 
Sdram  bréfam,  sem  med  pessu  bréfi  lågn,  ellegar  ^å  ad  t^etta  bréf  hefdi 
Terid  tranaskriberad  å  Islenzkn  I>ad  år.')  Af  eidi  Solveigar  Bjdmeddtt« 
or  frå  2.  Mai  1484  sést  t>&d  eitt,  ad  htin  sver  fyrir  alla  karlmenn,  nema 
Pål  Jdnsson  og  J6n  l>orlåksBon,  en  hitt  séat  ekki,  hvort  pan  Påll  og 
hån  em  I>å  gipt  eda  ekki;  ^6  er  næstam  svo  ad  sjå  sem  l)ad  hafi  ekki 
Terid,  og  hafi  Magnfis  blsknp  enn  pæft  i  mdti  og  viljad  hnekkja  hjdna- 
laginu  med  ^vi  ad  Solveig  hafi  fdstnnd  verid  J6ni  Dorlåkssyni  fyrrum 
eda  væri  h9  Odmm  kosti  lauslætiskona,  og  ^vi  hafi  Solveig  unnid  eid- 
ian.  En  l>egar  hér  var  komid  hlant  påfabréfid  I>6  ad  vera  6tgefid  fyrir 
Dokkrn  og  jafnvel  fyrri  en  19.  Dec.  1483,  t^vi  ad  annars  hefdi  t>&d  tæp- 
lega  getad  verid  komid  til  falands  og  ålita  biskups  fyrst  i  Mai  1484. 
En  aeinna  en  19.  Dec,  1483  getr  bréfid  ekki  verid  titgefid,  {ivi  ad  Sixtns 
f)6rdi  d6  13.  Ang.  nm  snmarid  1484,  en  vigdr  var  hann  til  påfa  S5. 
iog.  1471.    Era  t^vi  pan  år  påfaddms  hans,  sem  hér  veltr,  å  |»e88i: 

IX.  år  35.  Ang.  1479  —  25.  Aug.  1480. 

X.  år     „      —     1480  —    „      —     1481. 

XI.  år    „     —     1481  —    „      —     1482. 

XII,  år    „      —    1482—    „      —    1483. 

Xm.  år    „     —    1483  —  12.  Ang.  1484. 

Af  (esanm  &ram  m&  hér  nm   bil  med  visan  fella  tir  1483,   eins  og  ådr 

greinir.     Arid  1480  getr  tæplega  komid  til  greina,  ^vi  ad  liklega  hefir 

geingiO  i  ^6fi  med  {leim   bisknpi  og  Skardverjnm  nm   fyrra  bréfid  svo 


*)  1498  var  ank  trøss  ordinn  påfi  Alexander  VI.,  og  var  hinn  19. 
Dec.  ^ad  år  &  7.  åri  påfadæmis  hans,  og  var  t>&  dåinn  einn  påfi  (Inno- 
cendoi  Vm  "/»  1^^  —  ^/i  ^^^^)  &  ^^^^  ^aas  oR  SixtnsB.  1  hvoragri 
afakriptinni  stendr  hddr  nafn  AlexauderSi  en  ^ar  å  mdti  Sixtnss. 
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langt  fnm  oftir  ^Ti  åri,  aø  yaila  hafl  imiiist  timi  til  Iieas  ad  nå  å  påfii* 
gård  ^aO  &r.  Hins  vegar  yerør  &riO  1481  liklegaat,  bæOi  af  ^yI  aØ  ^ 
Tar  bæfilegi  timi  lidinn  frå  fyrra  bréfinn,  og  sto  af  ^li,  ad  ekkeit  er 
Moniiegra  en  ad  haasaylxl  hefOi  ordid  hj&  afakrifdrnm  eda  (jdeadiUB 
bréfsins  k  IX.  og  XI.,  ef  i  iatinslca  bréfina  befdi  atadid:  „anno  XLpon- 
tificatas  domini  Sixti  pape  quarti*',  og  ad  ^&  befdi  komid  ftt  af  dgiti  i 
iBlenzknnni  „å  IX.  kri"  o.  8.  frv.  Oetr  varia  bjå  ^wi  farid  ad  (ettt 
mani  låta  nærri. 

Sidara  påvabref  sem  ^av  Pall  oc  Solveig  fengitO 

Virdaglegnni  fodar  i  Christo  N.  med  guds  nåd  Biskupe 
i  Skålahollte  edur  ^ans  ambodsmånnum  i  andlegum  efoam 
sendir  *)  Jnlianas  med  guds  miskun  Biaknp  Sabinensis  heilsan 
og  hreinan  kiærleika  i  Drottne. 

Yegna  Pals  Jonssonar  leikmanns  og  ^eirrar  konu  Sol- 
veigar  Bidrnsdottor  og  einnin  Orms  Jonssonar  leikmans  og 
l)eirrar  kona  Jngebiargar  Eyreksdottor  lir  ydar  Stigte  er 
oss  framborin  bæn.  sem  innehiellt  ad  {»esser  menn  hefde 
ådur  fengid  bref  nm  hiénaband  sin  i  mille')  ad  mega  gaon') 
i  fiorda  lid  med  Både  og  Dispenseran  ydar  herra  Bisknptil 
ydar  ednr  ydar  nmbodsmanna  i  andlegum  Efuum.  hudrt  bref 
medal  annara  greina^)  innehiellde  *)  ad  ef  {»viliker  skyllda- 
lider  være  å  millnm  {»essra.  skylldu  l)ier  dispensera  og  leyfa 
ad  adursagt  hiénaband  binda  mætte,  hvilikt  bref  ydur  tUsendt 
og  med  tilbærelegum  hætte  afhendt  l)ier  ecke  hafid  viliad  med- 
taka  nie  '^  [)yi  hlyda  tdl  undanslåttar  Embættesins  og  posta- 
ligs  sætis  for6cktunar.  sem  sagt  er.  og  enn  nii  vilied  ecke.  hvar 
um  adur  skrifader  menn  hafa  låtid  supplicera.  svo  ad  t>eim  kysse 
fyrer  tilhlutan  l)ess  postullega  sætis  um  lækning  forsled  yerda. 
Par  fyrer  i  krapte  og  nafne  herra  pavans.  hy6rs  nmbod  vier 
sierdeilis  hfifum  og  af  hans  sierdeilis  bifalningu  um  I>etta  e&e 
sem  til  vor  er  sked  i  lifande  Baddar  hliode  tUsegium  og 
bifålum  ydur  i  krapte  heilagrar  hlydne  under  bannspinu  og 
skylldum  ad  l)ier  hlydid  ådurskrifudu  brefe.  og  låtid  hl^da 
og  halldid  ydur  so  i  t>essu  efne  ad  håskasamlegt  hrép  korne 


O  h;  vantar  i  a;  *)  b;  t^etta  ord  stendr  i  Bvignm  i  a;  *)  millBB, 
^/  ^)  giora,  h;  *)  b.  v.;  yantar  bædi  i  a  og  6;  *)  innabeUdn,  h; 
V  e(dn)r,  6; 
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ecke  yfer  ydur  til  eyrna  herra  pavans  og  ad  vier  t)nrfQm 
ecke  ad  kalla  ydnr  peraonalega  fyrer  oss. 

Utgefid  Rém  hiå  S^  Petre  nnder  Jnnsigle  vors  um- 
boda  Embættds  19^)  Decembris  å*)  9**')  åre  påvadæmis*) 
berra  Sixti  pava  hins  fidrda. 


37&  4.  Jantiar  1482.  i  8ii6ksdaL 

YiTviBBrBBABBBÉF  Sigor^ar  DaØasonar,  aA  Loptr  Ormsson 
bd6i  gefid  gnOi  og  sankti  Petri  jorAina  StaOarhél,  svo  framt 
sem  hann  ætti  ekki  skilgetin  b5m  eøa  arfleiddi  ekki  l)aa 
bom,  gem  hann  ætti  viO  Steinnnni,  en  ekki  framar. 

AM.  Apogr.  1471,  med  hendi  Årna  Magntiiionar  eptir  traoBBkripti 
fri  28.  J6ni  1519,  sem  datt  i  snndr  af  ffia,  )>egar  Årni  yar  ad  aftkrifa 
^d.  —  Apogr.  1464  med  hendi  Pals  Håkonarsonai  „Ur  trauaoripto 
Mag.  Bryniolia  og  4ra  annara,  giOrdu  1644  epter  ttdm  vidimiia  1547^. 

Pat  giore  eg  signrdor  dadason  godum  monnnm  kannigt 
med  t>essu  minu  opnu  b[ref|i  at  eg  nar  [)ar  i  hia  at  loptnr 
Ormsson.  sem  gnd  hans  sal  nåde.  taladi  sno  felldom  ordnm 
fyrir  mier  og  fleimm  andrnm  dandi  monnnm.  at  hann  hefdi 
geflt  gndl  og  sancte  petri  jordina  stadarhol.  sno  framt  sem 
hann  ætti  ecki  skilgetin  banm  ednr  arfleiddi  ecki  |)an  banm 
sem  hann  ætti  vit  steinnne.  enn  ecki  framar.  og  hier  epter 
nil  eg  sneria  ef  t>iirfa  l)iker.  og  til  sannenda  hier  nm  setta 
eg  mitt  incigli  fyrir  l)etta  nitnisbnrdarbref  skrifat  i  snoks- 
dal  j  middanlnm  fanstndaginn  næstan  fyrir  [)rettanda  dag  j 
iolnm.  t)a  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  vors  herra  jesn  christi 
CO.  fiognr  hnndmd  attatiger  og  tnan  dar. 


379.  6.  Jandiar  1482.      å  Eyennabrekka. 

YiTNiBBUBBABBBÉF  Holga  Olafssouar,  ad  Loptr  Ormsson  lysti 
l)vi,  aO  l>yi  gæfi  hann  StaOarhél    „til  beneficinm^    heldr  en 

O  XIX.,  b.    ■)  b;  si.  a;    *)  EL,  b,    ^)  pavadomB,  b. 
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annaO  sitt  hofndb61,  aO'hann  vild!  ekki  afl  Solveig  méOir 
sin  nyti  eda  hennar  born  ^aa,  er  hun  ætti  vid  aira  Sig- 
mnndi. 

AM.  Apogr.  1471,  med  hendi  Årna  MagntiBsouar  eptir  transslmpti 
frå  28.  JAd!  1619,  sem  datt  i  snndr  af  f6a,  ]>egar  Årni  var  aA  afskrifa 
|>ad. —  Apogr.  1465  meO  hendi  Pals  Håkonaraonar  „Ur  tranmcriptoMag. 
Bryniolfs  og  4£^  annarra,  giOrda  1644  epter  ddm  Tidimus  1547*'. 

Pat  giore  eg  hclgi  olafsson  godum  monnnm  viturligt 
med  l)essu  minn  opnu  brefi  at  eg  heyrdi  lopt  heitinn  orms- 
son  lysa  l)ui  fyrir  mier.  at  hann  gæfi  ^ui  stadarhol  til  bene- 
ficinm.  helldar  enn  annat  sitt  hofudbol.  at  hann  nilldi  ecki 
at  solneig  moder  sin  nyti  edur  hennar  banrn  ^9lvl  han  ætti 
nid  sira  sigmuiidi.  ef  hans  banrn  kjmne  hennar  ecki  niotr 
andi  verda  og  hier  epter  nil  eg  saeria  ef  l)arfa.tiker.  Og 
til  sannenda  hier  am  setta  eg  mitt  jncigli  fyrir  t>etta  nitih 
isbnrdarbref.  skrifat  aa  kyennabreckn  j  breidafiardardaolmn 

■ 

langardaginn  næstan  fyrir  l)rettanda  dag  j  iolnm.  ^9l  er 
lidit  var  fra  hingatburd  nors  herra  jesa  christi.  (D.  cd.  atte- 
tiger  og  tvaa  dar. 


380.  1.  Febrdar  1482.       å  DraflastOSam. 

Titnisbubbasbb£f  Grims  Pérflarsonar  nmDålksstadi  å  Sval- 
bardsstrpnd. 

AM.  Fase.  XXVn,  2,  frumrit  å  skinni  og  er  innsiglid  fjrir.— AE 
Apogr.  169. 

Path  giore  ek  grimnr  ^ordarson  godnm  monnnm  vitur- 
ligt med  l)essa  minn  opnå  brefi  at  ek  heyrdi  l)ath  talat  t)a 
l)orkeIl  bergsson  Uf  di  at  gndrnn  andre8dot(t)er  ættesegxtie 
hniidrada  j  mala  sinn  hia  [)orkele  bergssyne  manne  sinnm 
enn  eigi  visse  ek  ^slt  sannleik  nppa.  sno  ok  heyrdi  ek  |)at 
sagt  at  jon  [)irstill  ok  biorg  {^orkelsdotter  kona  hans  hefdi 
luckt  gndrunn  andresdottur  j  mala  sinn  jordina  dalgstadi  å 
snalbardzstraund  ok  J)ar  bio  hnn  til  t)erss  et  hnn  do,  ok 
akiærdi  hana  einge  ne  omakadi  nm  fyr  greinda  jord  sno  at 
ek  heyrde  J^erss  getit.  ok  l)a  tok  at  sier  t)orkell    aa^nason 
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jord  ok  penning^a  ok  hielltt  medan  hann  lifdi.  ok  {)a  saeiim 
lK)rkel8Son  epter  hann.  ok  hann  gaf  dottur  sinne  er  bandu- 
ftr  fimizson  atte  ok  hier  veit  ek  anngnaii  hafa  yerit  a- 
k]ærda!kafl)en«nmQkeigi  l)a  sem  aa  hafa  bnit  sidan  da  opt 
nefadri  jorda  af  erfingium  l>orkeIa  bergssonar.  so  ek  hafi  l)at 
Titat  yppa  floritigi  vetnr  ok  hier  skal  ek  sveria  epter  ef 
l)iirfa  l>ikir.  ok  til  sannenda  hier  vm  setta  ek  mitt  jnnsigli 
fyiir  l>etta  nitnisburdarbref  er  skrifat  var  &  draflastandnm 
j  hniosk&rdal  fimtndaginn  næsta  fyrir  pyrificacio  sancte 
marie  t>a  et  lidit  var  fra  hingatbnrd  vors  herra  jhesn  christi 
j)iBgnnd  fiogor  hundrud.  Ixxx  ok  t(a)au  aeu*. 


881.  36.  Fehrtiar  1482.  i  Laufåsl. 

TiTNiBBUBBR  Hallgeirs  SigurOssonar  nm  DålksstaOi    å    Sval- 
barOsstrond. 

AM.  Fase  XXVn,  1,  frumritid  å  skinni,  og  er  innsiglid  dottid  frå. 
—  AM.  Apogr.  171. 

Path  giore  ek  hallgeir  sigvrdson  godvm  monnnm  vit- 
vrligt  med  ^gssy  minv  opnv  brefi  at  ek  heyrdi  t>&th  sagt 
ath  ion  l)irstill  ok  biorg  Porke(l)sdotter  kona  hans  hefde 
lyckt  gvdrynn  andresdottvr  j  mala  sinn  jordina  dalgstadi  a 
svalbardrz  straynd  ok  {>ar  bio  hvn  til  [)er8a  er  hvn  do  ok 
akiærdi  hana  einge  ne  omakadi  ym  fyr  gre(i)nda  jord  syo 
at  ek  heyrde  t>ess  gettit  ok  l)a  tok  at  sier  {)orkell  ayeins- 
son  jord  og  penninga  ok  hielitt  medan  hann  lifdi  ok  ^sl 
sveinn  l)orkelsson  efter  han  ok  hann  gaf  dottyr  sinne  er 
bavdyar  finnzaon  atte  ok  hier  yeit  ek  ayngyan  hafa  yerit 
akiærdan  af  I)er88ym.  syo  bio  ek  a  fyr  greind(r)e  jordy  dal- 
stodvm  npp  a  xl  tolf  manndo  ok  akærde  mig  eingenn  ok 
eigi  [)a  adra  sem  a  hafa  boit  sidan  a  opt  nefndri  jordy  af 
erfingiym  l)orkel8  bergssonar  syo  ek  hafi  [)at  yitat  yppa 
fioritlgi  aetnr  ok  hier  skal  ek  sveria  efter  ef  tvrfa  Jikir. 
ok  til  sannenda  hier  vm  setta  ek  mitt  jnnsigli  fyrir  {)etta 
vittnisburdarbref  er  skrifat  nar  j  lavfase  j  eyafird§  ^ridiv- 
dagenn  næsta  fyrir  translacio  sancti  johannis  episcopi  |)a  er 
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lldit  yar  fra  hingatbvrd  vors  herra  jbem    christi    ^YKViad 
fiogor  hvndrnd  Ixxx  ok  tYa(a)  ar. 


382.  10.  Marts  1482.  å  YfSiTSUam. 

Hallstbixn  E^orsteinsson  gefr  aptr  i  yald  Benedikts  Sæ- 
mandssonar  l>aø  sama  logved,  sem  hann  baf3i  lagt  npp  i 
fimtån  hnndruO  i  Borgarbofn  i  Hornafirfli,  en  Benedikt  gefir 
bann  kvittan  am  meOferfl  og  byggingu  &  Borgarbofii  meA 
fleira  skilorøi,  er  bréfifl  greinir. 

AM.  Fase.  XXyn,  11,  framrit  å  skinni  frå  SkriflaklaiutrL  Af  fJ6^ 
am  innsiglam  er  nt  eitt  fyrir  bréflna.  —  Apogr.  2876. 

vm  borgarbåfn^) 
Pat  gerum  vier  gudmandr  ballaardz(8on).  jon  ama- 
son.  jon  broddason  ok  beige  oddzson  godnm  monnum  kuo- 
ngt  med  l)essa  voro  brefi  at  l)a  er  lidit  var  fra  bard  cristi 
CD.  cccc.  Ixxx.  ok  tao  ar.  sannadag  næsta  epter  imbrndiga 
a  langafosta^)  a  videyoUam  ytram  j  fliotz  dal  yoro  vier] 
bia  saam  ok  beyrdum  aa  ord  ok  bandaband  ^eirra  ballsteins 
l)or8tein8sonar  af  einne  alfa  ok  benedict(s)  sæmundzsonar  af 
annari  at  sao  fyrir  skiida  at  ballsteinn  gaf  aptor  j  ualld 
benedictz  t)at  sama  laagyed.  sem  bann  bafdi  lagt  npp  j  sy 
c.  j  borgarbofn  er  lignr  j  bomafirde.  saa  l>ar  skylldi  hann 
ongaa  tiltola  eiga  né  bans  erflngiar.  bier  j  mot  gaf  fyr- . 
greindr  benedict  admefndan  ballstein  aallangis  kaittan  fyr- 
ir sier  ok  sinam  erfingivm  vm  alla  medferd  ok  bygging  a 
jordani  borgarbofn  saa  micklam  partt  sem  benedict  attit>a]' 
vt  j.  saa  skylldi  ballsteinn  kuittnr  vm  alla  leiga  af  t)eini 
.X.  c.  sem  bann  atti  at  Inka  benedict  fyrir  .x.  c.  j  borgar- 
bofn. saa  skylldi  ^eir  knittir  allir  sem  ballsteinn  bafdi  knitta 
gert  vm  landskyllder  ok  verleigar.  vetar  ok  samar.  vt  af 
borgarbofn.  vppa  saa  langan  tima  sem  ballsteinn  bafdi  borg- 
arbofn baft  vegna  benedictz.  ok  til  nsesta  fardaga  na  j  vor 
er  kemnr.  €nii  epter  faranda  fra  fardangam  j  vor  arliga 
skyllde  ballsteinn  Inka  benedict  .x.  aara    j  leiga  bnert  ar 


*)  Utan  &  bréfinu  med  foinri  hendi.    *)  1>.  e.  3.  Marts. 
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af  {)eim  .x.  c'^^  sem  hallsteinn  atti  at  Inka  benedict  fyrir> 
t^aon  tia  bondxada  part  sem  hann  keypti  j  borgarbofn  at 
benedict  medkendizt  benedict  at  bann  befdi  sellt  ok  feing- 
it  ballstdne  balfan  t^ridia  tng  .c.^  j  borgarbofn.  Sanil>yckti 
sigridr  ballzdottii  kninna  benedictz  allan  l>enna  gieming 
t>eirra  j  mille.  Ok  til  saninda  bier  ym  settnm  vier  fymefnd- 
er  menn  vor  jnsigli  fyrir  t^etta  bref  skrifad  j  sama  stad 
sian  nottum  sidar  enn  fyr  seger. 


m.  18.  Marts  1482.  å  Helgafelli. 

ViTKisBiTSBB  Anflunar  Oddasonar  am  landamerki  milli  Set- 
bergs  og  Langadals  litla,  Valsbamars  og  Bakka  (Eeisbakka) 
i  Skégarstrond. 

Landflfibjalsafn  94'  4to  bl.  158b  (J.P.)  med  bendi  J6ne  Id^manns  Sig- 
artssonarcieOO.  — AM.264.  4to  ble.  21—22,  ekr.  1606.  —  AM.  252. 4to 
bis.  88—41,  Bkr.  1660  (af  J6ni  Steind6rB8yni  å  Knerri).  —  AM.  Apogr. 
1604  og  1606.    PrenUO  i  Timariti  J6d8  Pétrsnonar  II,  44—46. 

Landamerke  mille  Setbergz  og  Langadaalz  litla. 

Pad  giom  vid  Helge  Helgason  og  Jon  Eireksson  god- 
am  monnnm  knnnigt  med  ^e^nn  ockrn  opnn  brefe  ad  vid 
vomm  l)ar  j  bia  sanm  og  beyrdum  Æ  fostndaginn  næstan 
epter  gregoriusmesso*).  j  Sydra  Skogamese.  j  micklboUtz- 
hrepp*)  ad*)  audun  Oddason  sSr  sofelldan  vitnizburd  fyrir 
sijra  Helga  Magnassyne  profaste  ]  millam  HijtarÆr  og  skraamn 
sem  bier  epter  skrifad  stendar. 

Pesse  er  vitnisbardur  Audanar  Oddasonar  vm  landa- 
merke j  millnm  Setbergz  og  langadalz  litla  a  skogastrond. 
ad  bann  og  banz  fader  biuggn  d  Setberge  langa  æfe  og  voro 
l>a  eingin  landamerke  [balldin  onnur*)  en  J)au')  fyrgreindra 
jarda  j  millnm.  ad  setberg  ætti  vpp  ad  merkegile  enn  langa- 
dalnr  ofan  ad  vpp  a  fiall  og  ofan  j  &  epter  })ai  sem  gilid 
geingnr.  og  Oddnr  leppnr  sem  l)a  atti  Langadal  biellt  bann^) 
i)csse  soma  landamerke.  og  eignadi  alldre  Langadal  ofan  yf- 
er  merkegil  [og  ongnan  beyrdi  bann  eigna   Langadal   ofan 


O  Oe  15.  Marts.    ^  mykhoUttzhrepp  264^    <)  264,  252;  al.    94;  «) 
[åQiiniu  halldin  264;    »;  264,  252;  KO    S^-    O  9^>  ^62;  hin  94. 
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yfer  merkegil^)  fyrr  enn  narfa*)  lK>rvalldsaoiL  og  olst  fyrr- 
skrif adar  audon  ^ar^  ypp.  og  yar  ^ar  leingstvm  fram  til 
tess  bann  var  meir  enn  siotagur  ao  bann  visse  ^artiLlKrtt 
hann  væri  yistum^)  j  odnim  syeitnnL  Heyrdi  bann  og 
af  sier  eUdre  monnnm  ^esae  landamerke  sogd  j  mille  fyn- 
skrifadra  jarda.  enn  eingin  onnnr  so  hann  yisse. 

Petta  er  yitnisbnrdnr  Andnnar  Oddasonar  ym  landa- 
merki  mille  v&Izbamarz  og  bacba  a  skogarstrond  ad  fell 
t>ad  er*)  nn  er  kailad  Midsaptanzfell.  enn  ad  gomln  Tar 
kailad  merkefell  rædur  landzmerkium^  j  millam  firakrifadra 
jarda.  Sténdnr  stor  steinn  yppa  fellinn.  og-  sionbending  tt 
steininnm  og^  ypp  j  fnglstapa^.  t>a  sem  standa  ypp  epter 
floannm.  bnor  [ad  rank*)  annarz.  og  so  ypp  ]  gdtnr  og  ^ad- 
an  og  ypp  j  Ana  stimln.  Jtem  sionbending  yr  fjrrrskrifddom 
steine  a  merkefelle  og  fram  j  sio.  beyrdi  bann  af  eldri  monn- 
nm l)esse  landamerke  greind  j  millnm  fyrrskrifadra  jarda 
enn  eingie  onnnr.  [So  beyrdi  bann  og'®)  sinn  fodnr  a^ 
og  adra  gamla  menn.  ad  Oddnr  Pordarson.  er  kalladnr  m 
leppnr.  befdi  rijdit  a  landamerki  ^esse  enn  somo.  ^^)v 
bann  selldi  kolbeine  keis  jordina  backa  a  skogarstrond.  og 
t>etta  yæri  sannn  landamerki  t>ar  j  mille. 

Og  til  sanninda  bier  ym  et  cetera^*)  skrifad  a  Hdga- 
felle  j  Helgafellzsneit  manndaginn  næstan  fyrir  Benedictz- 
messn  Anno  CD  cd  Ixxx  secondo. 


384.  18.  Marts  1482.  å  HelgafellL 

DoMB  sira  Helga  Magnosaonar  pr6fasts  og  almennilegs  dém- 
ara  milli  Hitarår  og  Skraumn  nm  kæm  Haldérs  åbéta  å 
Helgafelli  til  Narfa  Poryaldssonar  nt  af  aOtekt  banaåymi- 
nm  jorOam  klanstrsins. 

Eptir  skjalab6k  i  4to  tir  safiii  JOna    hAyflrddmara  PétmoBftr  nft  i 
Landatkjalasafoi  942    meO  hendi  J6d8  lOgmaniiB  Sigarteonai,  c.  1600. 

')  [si.  264, 252;  •)  Narffe  262;  *)  b.  y.  264, 252;  *)nå,  b.  ▼.  94  (fttstryka«);«!. 
264^52; »)  b.  ▼.  264,  252;  •)  landamerkiam  264,  252;  ^  81.264;  •)  foslsttpt 
264;  f olaaUpa(!)  252;  •)  [858,  264;  a  reke  252;  ^  [og  rao  beyrdi  haia 
264.  ")  264,  252;  ^ar  94;  ^  hér  hættir  94;  er  ^yi  ^6^  aon  eptii 
ler,  (akid  q»tir  hinnm  bandritoaiiiiu 
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OJlxan  godnm  monnnm  sem  t>etta  brief  sia  ednr  beyra 

seode^)  eg  »jra  Helge  Magnusson  profastnr  og  almennelig- 

xa  domare  j  nullnm  HIjtarÆr  og  Skraamn   knedin   gndz  og 

mijna  knnnogtt  giorandi.  ad  snb  anno  gratiæ  1482  mann- 

dagjnn  nasstan  fyrir  Benedictnsmessa  a  Helgafelle  j  Helga- 

feUzsueit  yar  Naife  tK)rvalIdsson   ^ar  ^b,  logliga  fyrir  mig 

stefndnr  fyrir  l>a   akiæra  er  Halldor   abote   ad  Helgafelle 

kiærdi  til   hans  vppa   klaostursins   yegna   a  Helgafelle.   J 

fyrstn  grein.  ad  greindnr  narfl  hefde  gripid  sapttvid  klaast- 

uianz  a   Helgafelle  j  Jordnnne   a  Setbergi  a  Skogarstrond. 

og  eignade  sier   t>^  Jtak  vppa   greinda  Jord  mote   klaust- 

Qrsmz  maldaga.  Jtem  fyrer   adra   sok  ad  firmefndar  narfe 

eipade  sier  og  kirckinnne  a  Eyre  skog  upp  j  klaustursinz 

Jord  a  Straame.  og  synde  t>ar  fyrer  huorke   maldaga  nie 

ånnad   skial  og  bafdi   vnnid   l>ar  j  vppa  morg   dir  j  oleyfe 

klaustursinz  vmbodzmanna.    Jtem  fyrer  l)rijdiu  sok  ad  ^rattr 

nefndur  narfe  hielldi  og  hefdi  balldid  Jordina   karstade,  er 

liggur  j  Eyrar  kirkiu  sokn.   og  klaustursinz   formenn  eign- 

nda  klanstrinu  ad  Helgafelle.  Jtem  fyrir  t>a  fiordu  grein  et 

cetera.  *) 


385.  6.  Aprfl  1482.  i  Flatey. 

MAoires  Snorrason  selr  Magnusi  Porkelssyni  j5rfiina  Jarlstaøi 
i  BårOardal,  en  Magntis  Porkelsson  kvittar  nafna  sinn  um 
alla  ^&  peninga,  er  bann  åtti  aø  honum,  og  galt  bonum 
fimm  ær  mefl  iSmbum  og  fjogur  ågildi  i  geldfé,  og  eru  t^ir 
H  kyittir  bvor  vid  annan. 

ÅM.  Fase.  XXVII,  6,  framrit  &  Bkinni.  InnBiglin  (^ijti)  ern  dott- 
in  frå. 

Bref  fyrir  Jallstodum. 

Pat  giorvm  vier  tumas  gudmundsson.  eirekur  J)orarens- 
8on.  biorn  gvdmunsson  godvm  monnum  vitvrlegt  med  l)essv 
voru  opnv  brefi  atb  tar  uorv  nier  j  bia  savm  ok  beyrdvm  a 

^)  Benda,  hdr.  *)  meira  er  ekki  skrifad  af  ^easn  bréfi  i  sl^ala- 
bdkinni,  en  akrifarinn  (c.  1600)  ritar  ad  lyktam:  ^„Finifl  est  vere  preciam 
ndt  sedptor  habere*'. 
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ord  ok  handaband  t>eflsara  manna  magnns  snorrasonar  af 
einni  alfy  en  magnns  t^orkelssonar  af  annare  ath  f^  nefndr 
magnng  snorrason  ælde  grandnm  magnnse  ^rkéb^e  jord- 
ena  jallstade  j  bardardal  er  liggr  j  Ivndarbrekkv  kirkiy- 
80kA  med  anllvm  t>eim  gognvm  ok  g^vm  er  greindre  jordT 
fylger  ok  fylgt  befer  ath  fomn  ok  n;^Y  er  optt  nefiidr 
magnns  snorrason  yard  fremzst  eigande  ath.  en  hier  j  mot 
gaf  magnns  t^orkelson  alla  t)a  penninga  kvitta  er  han  atte 
ath  titt  nefndvm  magnnse  snorras^e  og  t>ar  til  fim  ær  med 
lombvm  ok  fiogr  agilde  j  geldfe.  skylde  titt  nefndr  magnus 
t)orkelsson  halda  sagdre  jordv  til  rettra  laga  en  magnus 
snorrason  skylde  syara  lagariptingy  a  f^rgreindre  jord?, 
yory  yier  oc  fyr  greinder  menn  nær  stadder  ok  til  kailader 
er  opptt  nefndr  magnns  snorrason  medkenndez  ath  hann 
hefde  fnlla  peninga  npp  bored  fyrir  jordena  jarlstade  9m 
honnm  yel  anægde  oc  ^vi  gaf  l>ratt  nefndr  magnns  snom- 
son  opttnef(n)dan  magnns  l)orkelson  aylldyn(g)es  kyittan  cc 
akiærylaysan  ym  f;^r  greint  jardar  yerd  fyrir  sier  ocoD- 
nm  sinnm  epterkomendnm.  oc  til  sannennda  hier  ym  iett? 
yier  fyr  greinder  men  yor  jnnsigle  fyrir  t^etta  kayps  oc 
qqyittynar  bref  er  giort  yar  j  flatey  langardagen  j  helgu 
yiky  J)a  er  lided  yar  fra  hingadbvrd  drottens  vors  l^ysrnd 
flogyr  hnndryd  atta  tiger  ok  ii  ar. 


386.  11.  Åprfl  1482.  å  Helgafelll. 

Dabi  Arason  selr  Eiriki  Hald6rssyni  og  Ormi  J6nssyni  I5g- 
legnm  nmboOsmanni  hans  jorfiina  Hris  milli  Hoffla  og  Ennis 
å  Snæfellsnesi  fyrir  tnttngu  og  åtta  hnndrnO  i  lansafé,  en 
Dafii  tilgreinir,  aO  Snéksdalskirkja  eigi  skipstoO  i  Elett,  bad 
og  eldiyiøaritak,  og  Eyrarkirkja  b&flarst5fl. 

Landsbdkasafn  108.  4to  bis.  47—48  meO  bendi  Finns  biiknpiJtei- 
Bonar  å  nnga  aldri,  og  stadfesta  ^eir,  hann  og  fadir  b&na  afdoiptiBi: 
„Detta  er  ordriett  vid  sitt  original  pergamentisbref  vijda  roted  ^o  låse- 
legt.  yitniim  Tid  sem  laman  låanm,  Hitardal  d.  6.  Angnsti  Adbo  1783. 

Jon  Halldorsson  Eldre.  finnnr  Jonsson*'. 

Borid  saman  nd  a&kript  gerda   10.  Mai  1704  å  Be7kh61nm  af  OUa 
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J6oi^  og  Suriki  Porstainsøyni  eptir  framrHina,  sem  ^ft  Tar  med  eina 
uurigH  (=s&). 

Kaupbref  Dada  Arasonar  og  Eireks  Halldorssonar 

A  HrijauiD  i  mille  Hofda  og  Eniiis 

Anno  1482. 

Pat  g]6nim  yær  Einar  P6rolfsson.   Magnus  Halldors- 

80IL  Sknle  Pordarson  og  Magnas  Oddsson  godum  monnnm 

kumngt^)   med  t>es8n  vora    opnn  brefe  at^)  fimtndagen  i 

pdakavika  ^å  er  lidet  var  frA  bingatbnrd   vors  ^erra  Jean 

CTirigti  CD  cccc  Ixxxpj*)  Ær  d  ^elgafelle  i  ^elgafellsveit  vor- 

niD  vær  i  hid  saom  og  beirdam  d^)  ord  og  handaband  l)ess- 

ara  ærligra  manna  Dada  Arasonar  af  eimre  dlfn.  emn  Eireks 

Ijalldorssonar   af  annare   og  Orms   Jonssonar   hanz  Idgligs 

smbodsmanna.  at  syo  fyrer  skilldn.  at  fyrrgreindnr  Dade  ara- 

90Q  selnr  Ædnrskrifadnm  Eireke  Jdrdena  ^rijs  er  liggnr  i 

millam   ^anfda   og  Ennis   i   FrodArkyrkinsokn.   til  fnllrar 

dgnar  med  avllnm  l^elm  gangnnm  og  gædnm.  sem  greindre 

Jirdn  filgia^)  og  filgt  befnr  at  fomn  og  nyin  og  bann  yard 

fremst  eigande  at. 

^ier  i  mSt  giefor  fyrrskrifadnr  Ormnr  Jonsson  i  nm- 
bode  Eireks  ^alldorssonar  viij®  og  xx®  med  ^eim*)  frijdleika. 
xy  mAlnitnkngillde.  best  og  iij  vætter  smiårs  fyrer  iij.®  vij 
Tetra  gamallt  nant  fyrer  ij.®  fiogra  vetra  gamallt  fyrer  j.°  tv6 
naut  vj  vetra  gåmul  fyrer  iiij.®  vj  sande  gamla  fyrer  j.°  bdlf- 
sticke  klædis  fyrer  ij.° 

Sknln  t>e8ser  peningar  Inkter  at  nærstn  farddgnm  af 
peningnm  ofEtnefhdz  Eireks  ^alldorssonar. 

Skyllde  offtnefhdnr  Dade  Arason  svara  laga  ryfftingnm 
oL  fyrrgreindri  J6rdn  ^rijsnm.  enn  Eireknr  ballda  til  laga 
ednr  haiis  nmbodsmadnr. 

Greinde  tijdtnefndnr  Dade  at  kyrkian  i  SnSksdal  ætte 
skipstand  i  klett.  bnd  og  elldevidartak.  enn  kyrkian  A  Eire 
badarstand.  enn  6ngvann  eldevid. 

Og   til   sanninda  bier  nm  settnm^   vier  fyrmefhder 

*)  knnnigt,  h;  *)  å,  b;  *)  [og  t?6,  h.  *)  tviskrifad  i  108.  »)  filg- 
er, 6.    ^  j^niD,  6.    ^  setiom,  b. 


430  KVITTITNARBRÉF.  1481 

menn  yor  inzigli  fyrer  ^etta  Jardarkanpsbref  skrifad  Æ  sama 
stad  deige  og  Ære  sein  fyrr  seiger. 


387.  35.  Apra  1482.  i  isi. 

JJ^OBBJOBG   Snæbjamarddttir  kvittar  Finnboga   Jénsson  um 
alla  t>å  peninga,  er  hun  åtti  aO  Finnboga. 

AM.  FaBC.  XXVII,  8,  fhimrit  å  skinni  med  b&Oiim  muBiglam,  komiØ 
ftk  téra  Sktda  Porl&kssyni.  ~  Apogr.  630. 

Enittantia  Porbiargar  Snæbiamardotter  yppa  alla 

^a  penijnga  sem   fimbogc  Jonason  Idgman 

hafdi  vered  henne  vm  skilldugur  1482  *). 

Path  giom(m)  nid  gumle  l)orsteinsson  og  sygnrdr  brodda- 
son  godnm  monnnm  nitnrligt  med  t)essn  ockm  opnn  bre£ 
ath  l)ar  yoro  nid  hia  saanm  og  heyrdnm  (&  ath  tK)rbiar; 
snæbiamardotter  medkendizst  med  handabandi  nid  flnbogi 
Jonsson  ath  hun  hefde  sno  peninga  npp  borid  og  med  bu- 
sanlnm  og  iatyrde  fnlla  borgan  tekid  ath  henni  nel  an^di 
af  sira  einare  benedicsyni  &  vegna  flnboga  jonssonar  fyrir 
alla  t^a  peninga  sem  greindr  finboge  hafde  henni  skyldn^ 
ordid.  t^nj  i  sama  handabandi  gaf  og  giordi  optt  nefnd  ^r- 
biorg  snæbiamardotter  l)rattnefndan  finboga  Jonsson  aull- 
nngis  knittan  og  ak^rnlansan  fyrir  sier  og  sinnm  erfingi- 
nm  nm  alla  t)a  peninga  anoxtt  og  inst^dn  er  titt  nefindr 
finbogi  hafdi  henni  att  ath  gialda  fyrir  t^ath  iardar  uerder 
l>orgerdr  magnnsdotter  moder  hbnnar  hafdi  henne  gefid 
nnder  optnefndnm  finboga.  Og  til  sannenda  hier  nin  setta 
nit  fyr  nefnder  men  ocknr  incigli  fyrir  tetta  bref  skrifath 
j  ååsi  j  kelldnhnerfi  j  anxarflrde  jn  festo  marci]  ewangeliste 
aa  næsta  ari  epter  fymefiidan  gioming.  anno  domini  CD.^ 
cd.«  Ixxxy.« 


388.  3.  Maf  1482.    (  Saurhæ  å  RandåsandL 

YiTNisBUBBB  um  fnnd  og  viflskipti  l>eirra  Einars  BjSmsson- 

>)  Utan  &  bréfina  med  hendi  £r&  c.  1700. 
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ar  og  Bjarna  |,heitin8^  P6rarin9Sonar  yifl  Skor,  t^å  er  Bjami 
reid  app  &  Einar  sofanda  og  hans  menn. 

Kriegen  lafn  2.  4to  bis.  858—866  med  hendi  Styrt  £H>rTaidi8onar 
c  1700  eptir  transskr.  fr&  5.  Jtkii  1490. 

Pad  giAmm  vid  Pordur  Sigordsaon  og  PÆU  Jonsson 
gtdom  monnom  yitnrlegt  med  ^essa  ockra  opnn  brefi.  ad 
Tid  Yomm  t>ar  i  hiÆ.  sÆnm  og  he^rdom  d  ord  og  handa- 
band  t^essara  manna,  af  eimi  Ælfa  Einars  Bi6m8sonar.  en  af 
annari  JSna  Oudmundssonar  og  Pordar  Eyrikssonar.  ad  svo 
(pil  skilldu.  ad  Adnmefndir  menn  Jon  og  Pordnr  hand- 
festn  f^r  skrifndnm  Einari  Bidmssyni.  svo  latande  vitnis- 
burd.  ad  t^eir  yora  j  Skor  l>d  Biarni  heitinn  ];)6rarinsson 
kom  ^ar  med  sijnom  monnnm  nppd  optnefndan  Einar  BiAms- 
m  sofanda  og  hans  menn.  hinggn  t^eir  ^å  og  sl6gn  og 
skata  bædi  med  Byssa  og  Bognm.  svo  og  eij  sijdnr  sdgdnst 
fyrskrifader  menn  Jon  og  Pordnr  beyrt  hafa.  ad  tijttnefndor 
Einar  Biornsson  band  fyrir  sig  og  sijna  menn  16g  og  siett 
Ædumefndnm  Biama  heitnnm.  hvad  bann  mætti  til  hans 
tala  med  l&gnm.  enn  fyrskrifadnr  Biarni  sagdi  t)ar  neij  vid. 
Hier  med  sdgdn  tjjttnefiidir  menn  Jon  og  Pordnr  t^at  ^rsttr 
nefindnr  Biarni  og  hans  menn  håfdn  gripid  fyrir  opt  nefnd- 
um  Einari  og  hans  monnnm  t)eirra  peninga  fyrst  dttahrijng 
med  Bd  og  Beida  .yij.  sverd.  y.  hialltahnijfa.  eitt  armbristi. 
eina  kysta.  y.  manna  hanskar.  Hier  eptir  yilinm  vid  sveria 
ef  t>nrfa  I)^ker.  Og  til  sanninda  hier  nm  settnm  vid  fyr- 
nefndir  menn  ocknr  Jnnsigli  fyrir  t)etta  yitnisbnrdarbréf  er 
skrifad  var  j  Sanrbæ  d  Randasandi  fimtndaginn  naBsta  fyrir 
krossmesso  nm  vorit  l>d  lidid  var  frd  hingadbnrd  vors  herra 
Jesn  christi  CD.  cccc.  dtta  tijger  og  \j.  dr. 


389.  2.  Mai  1482.     f  Saurhæ  å  RauSasandi. 

TiTNisBUBBB,  aO  Bjaml  „heitinn"  Pdrarinsson  heffli  l^st  ^vf, 
„afi  bann  skyldi  handbSggva  eOr  f6thdggva''  Einar  Bj5ms- 
son  og  hana  menn  t>&,  aem  i  Skor  vom,  og  ad  bann  heffli 
skipaA  iinam  m5imnm  aO  skammali  Einar  og  alla  hans 
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menn  og  l&ta  aangvan   ondan   komaat,   og   heføi   fariO  aO 
Einari  og  hans  mSnnnm  med  hoggam,  slSgnm  og  skotniiL 

Eriegen  safii  2.  4to  bis.  348—861  meO  hendi  Styn  Doiraldnooåi 
c  1700  eptir  transskripti  fr&  6.  J61i  1490. 

Pad  giåmm   vid  Pordnr   Signrdsson  og  Pall  Jonsson 
godnm   monnum  vitnrlegt  med  l)e8su  ockru  opnn  brefi.  ad 
vid  vornm  ^blt  i  hid.   sanm  og  heyrdam   Æ  ord  og  handa- 
band  t)essara  manna  af  eirni  Ælfn  Einars  Biomssonar.  Gnn 
af  annare  Jons  Gadmnndzsonar  og  I^ordar  Eyrikssonar.  ad 
svo  fyrirskildu.  ad  ddnrnefnder  menn  J6n  og  PSrdur  hand- 
festu  fyrskrifadnm  Einari  svo   latande  vitnisbnrd.   ad  t^eir 
hefdi  heyrdt  Biama  heitinn  P6rarins8on   lysa  l>yi  ad  hann 
skylldi   handhdggva  ednr  fSthdggva  Einar  og  hans  menn 
t)A  sem  i  Skor  vom  og  svo  skipadi  hann  sijnnm   mommm 
oUum  ad  skamslÆ  Einar  Bidrnsson.  og  alla  hans  menn.  o; 
lAta  anngvan  nndan  komast  og  med  l)essari  lofan  og  saoi' 
tdknm  sdgdu   l)eir  Jon  Gndmnndsson  og  Pordor  Eyriksno 
ad  Biami  heitinn  og  hans   menn  hefdi   farid  ad  Einari  og 
hans  mdnnnm  med  hdggum  og  sldgnm  og  skotnm.  bædi  med 
Bognm  og  Byssnm.   og  svo  hefdi  l^eir  tekid  t)eirra  peninga 
j  l)essare  sdmu  ferd.    Og  hier   eptir  yilinm   vid   sveria  ef 
t^nrfa  l)ykir.  og  til  sanninda  hier  nm  settnm  vid  fymefader 
menn  ocknr  Jnnsigli  fyrir  J)etta  vitnisburdarbref.  er  akrifad 
var  j  Sanrbæ  d  Randasandi  fimtndæginn  næsta  fyrir  kross- 
messo  om  vorit.  t)d  lidit  var  frd  gnds  bnrd  CO.  ii^.^^  Ixxxxij.  dr. 


390.  6.  Mai  1482.  (  Hvammi. 

YiTiasBUBBB,  aO  Bjami  ;,heitinn"  P6rarinsson  hefØi  fariO 
heiman  tir  Bæ  til  Skorar  i  t)eim  hug  afl  slå  Einar  Bj5mfl- 
son  1  hel. 

Kriegen  safii  2.  4to  bis.  851—852  meO  hendi  Styta  X»oryaUdifloii- 
ar  c.  1700  eptir  tranaskr.  M  5.  Jfili  1490. 

Pad  gi6mm  vid   Pordor   Signrdsson  og  Pdll  Jonsson 
godnm  monnnm  vitnrlegt  med  t^essn  ockm  opno  biefi.  ad 
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vid  Yoram  ^ar  i  hid.  sdnm  og  heyrdum  d  ord  og  handa- 
band  t)essara  manna,  af  eirni  alfa  Einars  biomssonar.  Enn 
annari  Brands  Asbiamarsonar.  at  svo  fyrir  skildn.  ad  ddnr- 
nefador  Brandnr  handfesti  fyrskrifadum  Einari  svo  Idtanda 
yjtnisbnrd.  ad  hann  hefdi  heyrt  Biarna  heitinn  l)orarinsson 
lysa  I)yi  ddnr  enn  hann  fSr  beiman  lir  Bæ  jnn  til  Skorar. 
ad  hann  skylldi  sid  Einar  Biornsson  j  hel.  og  svo  bad  hann 
sijaa  menn.  ad  l>eir  skylldn  sid  Einar  i  hel  og  alla  hans 
menn.  Idta  anngvau  andan  komast  ^å  sem  j  Skor  em.  Hier 
epter  viliani  vid  sveria  ef  J)urfa  tykir.  Og  til  sanninda  hier 
m  settnm  vid  ockur  Jnnsigli  fyrir  t)etta  vitnisbnrdarbref. 
er  skrifad  var  i  Hvammi  å  Bardastrdnd  mdnudaginn  næsta 
eptir  krossmesso  um  vorid.  ^å.  er  lidid  var  frd  hingadbnrd 
Tors  herra  Jesu  christi  OD.  og  cecc.  dttatijger  og  ij.  ar. 


391.  6.  Mai  1482.  f  Hvammi. 

Helga  Porleifsdéttir  selr  og  fær  Gnflna  Jénssyni  jorflina 
Nedra-Bakka  i  Langadal  i  Eirkjub61ss6kn  til  fallrar  eignar 
og  kvittar  hann  nm  andvirøi  jarfiarinnar. 

Landib6ka6afn  119.  4to  bis.  140,  skr.  c.  1650. 

Pad  Giore  Eg  Helga  PorleifsDotter  Godum  monnnm 
yitorligt.  ad  ec  medkiennnnst  med  t)essu  mijnn  opnn  Brefe. 
ad  eg  hefe  sellt  og  feingid  Gadna  Jonssyne  Jordina  Nedra 
Backa  j  langadal  j  kirk(i)n  Bolz  kirkinsokn  til  frialz  forrædis 
og  ftillkomligrar  gignar-  vndan  mier  og  mijnnm  grfinginm. 
enn  vnder  Greindan  Gndna  og  hans  grfi^igia  oS  €pterkom- 
endar.  med  oUnm  l)eim  Gognnm  og  Giædnm  sem  greindri 
Jordu  fylger  og  fylgt  hefur  ad  fomn  og  nyn.  og  €g  hefe 
fremst  eigande  ad  ordit.  Medkiennest  eg  adurnefnd  Helga 
t^orleifsdotter  ad  eg  hefe  fnlla  og  alla  peninga  vppborid  af 
optnefndnm  Gndna  Jonssyne  fyrer  optnefnda  Jord  Backa. 
8U0  sem  mier  vel  anæger.  E>nj  gef  eg  J)rattnefnd  Helga  Por- 
leifsDotter tijttnefndan  Gndna  Jonsson  knittan  og  akiærn- 
lansan  fyrer  mier  og  anllnm  minnm  Anrfnm  og  ^pterkom- 
endom  vm  t^rattnefiida  Jord  og  Jardarverd.     Og  til  sann- 

DipL  IiL  VI.  B.  28 
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enda  hier  ym  sctta  eg  mitt  Jnsigle  fyrer  t>etta  Jardar  Bref. 
er  skrifad  var  j  Haamme  j  Haamssueit  yppa  Johannis  Dag 
apostulj  ante  portam  LatiJDam.  t)a  lidit  yar  fa  hingadbnrd 
yors  herra  Jhesu  Christi  m.  cccc.  Ixxxij. 


392.  [1482  eda  sfØar]. 

ViTNisBUBBR  E>6rflar  Sigurflssonar  um  aldr  sinn  og  fædingar- 
år  Solyeigar  Gafimnndardéttur. 

Kriegen  safo  2.  4to  blB.  814—816  meO  hendi  Styn  £>orTald8Sonir 
c.  1700. 

Vitnisbnrdarbref  nær  Solyeig  Gadmandardotter 

var  fædd. 

Pad  gidri  ec  Pordar  Signrdsson  godam  monnum  vita^ 
ligt  med  l)essa  mijna  opnå  breft.  ad  eg  medkiennist  ad  e; 
hefi  handfest  Einari  Bidmssyni  syo  l&tandi  yitnisbnrd.  m 
hier  epter  stendur  skrifat.  at  eg  yar  sagdnr  af  fddnr  intii- 
nm  og  mSdnr  og  l)eim  monnum  ddmm  sem  minn  alldor 
vissu  .xi.  yetra  gamall  ^IL  Gadmundur  Arason  reid  med 
monnum  sijnum  j  nordlendinga  fiSrdung.^)  ^å  somu  aeid  sem 
Biom  Kårsson  og  fleijri  nordlendingar  hofdu  lyst  d  Ædur- 
nefndan  Gudmund  Arason.  og  hans  menn  gripi  og  adui  og 
heims6kn.  at  eg  vissa  fyrer  full  sannindi  at  t^'ttnefndar 
Gudmundur  Arason  og  Helga  Porleifsdottur  Attu  ekki  neitt 
barn  Æ  lijfi  sijn  i  milli  j  l)ann  sama  tijma.  Enn  1>Æ  Sol- 
yeig dottir  optnefnds  Gudmundar  Araaonar  og  Heigu  Por- 
leifsdottur  var  fædd.  sem  nu  lifir.  og  Biarni  heitinn  Porar- 
iusson^)  kalladi  sijna  eigiukonu.  ^&  var  eg  fimtan  vetra 
gamall.*)  Hier  eptir  vil  eg  sveria  ef  t)urfa  J)ykir  t>d  eger 
med  Ldgum  til  beiddur. 

Og  til  sanninda. 

')  £>ad  yar  1427  (Nyi  ann&ll).  P6rdr  er  I>Yi  fæddr  1416.    <)  Bjtni 
I)6rariD88on  b6ndi  Solveigar  var  veginn  1482.    ')  p.  e.  1481. 
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393.  [1482.  e9a  sfdar]. 

YiTzasBUBBB  Filippnss  SignrOssoDar  um  aldr  sinii,  })egar 
GnØmnndr  Arason  gerøi  norflrreiflina  (1427)  og  l)egar  Sol- 
veig Gaflmandard6ttir  fæddist  (1431). 

Kriegen  safo  2.  4to  blø.  828—326  med  hendi  Styn  £>or?ald8flonar 
c  1700. 

Pad   gidri  (eg)  Philippus   Sigurdsson   gSdam  monnam 

yiturligt  med  ^^au  mijnn  opnn  brefi.  ad  eg  medkiennunst. 

ad  eg  hefi  handfest  Einari  Bidrnssyni  svo  latandi  vitnisburd 

8em  hier  epter  stendar  skrifad.  ad  e^  yar  sagdar  af  f6dar 

mijnum   og  modar  og  t)eim  monnnm  6drnm.   minn   alldar 

Tiasn.  XIX.  vetra.  l>d  Gndmundur  Arason  reid  med  monnnm 

njnam  j  nordlen  dinga  fiordnng.^)  ^&  s6mn  boIsu  sem  Biom 

Edrsson  og  fleijri  adrir  nordlendingar  lystu  d  ddnmefndan 

6(udmnnd)  A(rason)  og  hans  menn  RÆni  og  Gripi.  og  heim- 

sSkn.  ad  eg  vissa   fyrir  fnll  sannindi.  ad  fymefndnr  Gnd- 

mnndor  Arason  og  Helga  Porleifsdottnr  dttn  ecki  neitt  barn 

i  lijfi  sijn  i  milU  j  t>ann  sama  tijma.    Enn  ^å  Solveig  dottir 

optnefndz  G(ndmnndar)  A(rasonar)  og  Helgn  Porleifzdottur 

var  fædd.  sem  nu  lifir.  og  Biami  heitinn  Porarinsson*)  kall- 

adi  sijna  eiginkvinnn.  t)a  hafda  eg  t)rid  yetur   og  tnttugn. 

Hier  eptir  vil  eg  sveria  ef  ^urfa  Jykir.  og  (eg)  er  lågliga 

tilkvaddnr. 


394.  9.  Mai  1482.  å  Helgafelll. 

HzLoi  tsleifsaon  lysir  l)vl,  aO  hann  hafi  i  nmbofli  Andréss 
Åmnndssonar  og  hans  hustru  Gunnhildar  Pétrsd6ttur  selt  Hal- 
d6ri  åbéta  å  Helgafelll  jorfiina  MunaOames  I  Trékyllisvik 
fyrir  tuttngu  hundruO,  og  kvittar  hann  åbéta  um  andvirøiO. 

Eptir  8lgaiab6k  6r  aafni  J6n8  h&yfirddmara    Pétnsonar  i  4to,    med 
he]idiJ6ii8  ISgmaniu  Signrdsaooar  c.  1600,  ut  i  Landsskjalasafoi  942 

Pad  giore  ég  Helgi  Jsleifsson  godum   monnum    kunn- 

^)  X»ad  yar  14S7.    Filippas  er  I>yi  fæddr  1408.    >)  Bjarni   Tar  veg- 
inn  1482. 

28* 
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agt  med  l)esaa  mijna  opnn  brefi  ad  eg  befi  medkiensL  ad 
eg  hafi  sellt  Herra  Halldore  med  gnds  nad  abota  a  Helga- 
felli  j  ymbodl  Andries  Amundssonar  og  hanz  Hwstru  Gann- 
hilldar  picturzdottar.  Jordina  Mnnadamea  er  liggur  j  Ar- 
ness  kirkiusokn.  med  oUnm  t)cim  gognam  og  giædam  sem 
greindre  Jordu  fylger  og  fylgtt  hefar.  ad  fomn  og  nyin-  og 
fyrgreind  Hwstru  Gunnhilldur  var  framast  eigandi  ad  ord- 
iu  efter  Loftt  heitinn  Ormsson  sinn  Bonda.  huorz  sÆl  gad 
nddi.  Hefar  hann  bitalad  mier  vppa  firr  nefndra  manna 
vegna  Andricsar  Amandssonar  [og  Hwstm  Gannhilldar^)  so 
felldam  peningum  sem  hier  epter  skrifader  standa.  iiij  mal- 
nytu  kugilldi.  j  eygeinginn  vxa  iiij  vetra  gamlan  fyrir  iij? 
8  saadi  gamla  fyrir  ij9  hest  fyrir  halftt  anat  hund- 
rad.  xviij  fiordanga  smiorz  fy  ir  ij?  x  vætter  skreidar  fer- 
tagvætta  fyrir  ij9  iij  halfstyckiss  klædi  fyrir  vj9  hef  eg  ^essa 
somu  peninga  alla  vppborid  t)eirra  vegna.  epter  t^ui  sem 
mier  vel  anæier.  l>ai  gief  eg  herra  Halldor  oUdnngias  kniu- 
an  og  akiærulaasan.  vm  fyrgreintt  Jardar  verd.  og  thil  Sam- 
inda  hier  vm  setta  eg  mitt  Jnsigle  fyrir  l>etta  kaittonar- 
brief,  skrifat  a  Helgafelli  j  Helgafellzsueit  fimtndaginn  næst- 
an  fyrir  Hallvardsmesso.  Anno  Domini  1482. 


395.  20.  Mai  1482.  å  J&orkelahélL 

Tylftabdomb  atnefndr  af  Hrafni    logmanni  Brandssyni  nm 
l)ad,  hver  vera  skyldi  nmboflsmaOr  Orms  Bjarnasonar. 

AM.  Faec.  XXVII,  13,  framritiO  å  Bkioni  fr&  SU0arh61i.  T6lf  inn- 
fiigli  hafA  verid  fyrir  bréfiou,  en  |)aa  eru  uti  511  dottin  frå.  AM.  Apogr. 
1491  (eptir  frumbr.). 

Domar  wm  wmbod  Ormz  Biamassonar*) 
Awllam  CTDaannnm  ^eim  sem  t)etta  brefhsia  edarhe^ra 
Scnda.  ^ig^^^  grimsson.  Gannlangar  Porkellsson.  Cinaa 
amason.  Olafnr  Porwardzson.  ketill  teitzson.  jllaghe  hall- 
dorsson.  Gizaar  biamarson.  liotnr  l)orleifsson.  l)oraalldr  gad- 
mandzson.  l)orkelI  ^orsteinsson.  biorn  Jonsson  ok  £igell  jons- 
son  Qaedio  gads  ok  sina.  kannigth  gianrandhi.  ath  {)aa  etb 

*)  b.  Y.  vantar  i  hdr.;  *)  Utan  å  bséftnn  meO  hendi  frå  o:  1000. 


1482.  UMBOD  ORMS.  437 

lidit  war  fra  hingath  burdh  wors  herra  jehsa    christi    l)us- 

nndh  fiangnr  hnndruth  attatighir  ok  taau  ar.  a  l)orkelshnole 

j  vijdedal  a  almennelighv  hierads  t)iiighi.  mdnndaghin  næsta 

ffrir  hnitasanna.  yoram  vier  j  dom    nefndir.    af   ærligham 

manne  hrafae  brandzsyne  langhmanne  fyrir  nordan  ok  west- 

an  asi  jslande.  ath  skodha  ok  dæma^)  huerr   vera    skylldhe 

ymbodhsmadr  orms  biarnasonar.  kanllado  l)ar   til    ymbodha 

^ira  gadmundr  skulason.  arne  l)orleif88oa  ok  paall  brandzson 

veghna    jngebiargar    l)ornardzdottar    kuinnu  sinnar.    gnu 

hustru  margreth  vi(g)fwsdotter  hafde  adr  j  setzt  ok  ath  sier 

tekit  ok  dom  fyrir  lagth  cptir  dandhi  manna  giordh  ok  sam- 

{)jkt  og  beidduzt  hier  domz  aa  ok  vndir  langdu  med  handa- 

bandhe  hwer  ballda  skylldhe  peningha  adhr  greindhz  orms 

biarnasonar.    gn  sakir  ^ess  ath    oss    leitz    erfinghi    orms 

einghi  halida  megha  vmbodit.  edhr  t)eir  er  l)ar  næstir  standa 

j  erfdatale.  ok  anngnan  l)ann  nanara  er  fallaB  vaurdzlur  ok 

borgun  hefdhe.  fyrr  enn  jngebiorgh  l)orwardzdotter.  ok  gud- 

ridr  systir  hennar.    Pui  dæmdhnm  vær  adr  nefndhir  doms- 

menn  pal  brandzson    ok    erlend    erlendzson    bændur  fyrr 

greindra  kaenna.  laughliga  vmbodsmenn  l)ratt  nefndz  orms 

biarnasonar.  Ok  pal  brandzson  skylldnghann    ath    sier    ath 

taka  peningaiia  ok  eptir  ath  kæra  ok  allar  sknlldir  ath  afh- 

greida  ^ær  hann  yrdhe  med  laugnm  skylldngnr  ok  fullt  for- 

swar  fyrir  ath  veita  beggia  t)eirra    veghna.    gnn    erlendhr 

skylldhnr  ath  jnna  honum  fullt  fyrir  starf  sitt  hans  veghna 

eptir  dandhi  manna  giordh  ef  ^eir  semia   eighe    sialfir    ok 

skipta  med  sier  vmbodunum.  enn  ef  l)eim  semdhe  l)at    eigi 

sialfum.  t)a  skyllde  l)eir  nefna  tar  til  sex  skynsama    menn 

at  skipta  til  jafnadar  med  l)eim.    gnn  hustru  margret  riett- 

ligha  hafa  ath  sier  tekit  peningana  ok  j  setzt  ok  med  skildh. 

skuli  €nn  hyggia  ath  a  huerium  tolfmanudhum  huersu  med 

peningana  er  farit  eda  sueinnenn  er  halldinn. 

Sam^yckte  J)ennan  uorndom  medhoss  fyrr  nef ndr  hrafn 
langhmadr.  hverr  etb  sitt  jncigle  setthe  medh  vorum  fyrr 
greindra  manna  jnciglum  fyrir  Jetta  vorth    domsbrefh.    er 


^)  d»mda,  frnmritid. 
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skrifat  war  a  asgeirsa  j  wfjdedal  a  sama  Ære  deghl  sidhar 
enn  fyr  segir^). 


396.  80.  Maf  1482.  å  ]&orkels]i6U. 

Ttlftabdomb  utnefndr  af  Hrafni  Idgmanni  Brandssyni  nm 
arf  og  iSggjafir  Sophiu  Loptsdéttar  milli  Åma  Porleifason- 
ar  og  Pals  Brandssonar  amboflsmanns  Orms  Bjarnasonar. 

IBfél.  309.  Syo  bl.  117b  —  119a  med  bendi  Ara  Magnftssonar  S  Ogii 
c.  1620;  ~  IBfél.  67.  4to  med  bendi  sera  Ejjdlfa  Jdnssonar  å  Vdllnm  1 
Syarfadardal  (d.  1745).  —  AM.  199.  4to  bis.  46—48  skr.  c  1604.  - 
Afékript  af  d6mi  t>e88nm  er  til  m|ttg  vlda  1  d6mab6knm,  en  årtalid  ei 
nær  alstaOar  skakt,  optast  1409  og  einstaka  sinnnm  1486  og  eada  i 
fleiri  vegn,  en  Jiad  er  alt  rangt,  og  flestar  ern  afakriptir  bréfaiss  vojfig 
breinglaOar. 

DomDr  hrafnz  laugmannz  wm  Tijundargiuf). 
Aallam  monnum  sem  t)etta  brcf  sia  edur  hejnra  seDds'i 
EgiU  Grijmsson.  Gnnnlaugur  Porkelsson.  Einar  Ana- 
son.  Olafur  Poraardsson^).  Eietill  Teitsson.  JIl&n^ 
Halldorsson.  Liotur  Porleifsson  *).  Porvaldur*)  Gud- 
mundsson.  Gissur "^  Biarnarson.  Porkiell  Porsteinason.  Bioni*) 
Jonsson  og  EgiU  Jonsson  q(nedia)  g(ads)  og  sijna  knnnagtt 
giorandi  at  [^a  lidit  var  fra  hingatburdi  vors  herra  Jesn 
Christi  M  CD  Ixxx  og  tvd*)  &r  sa  t)orkielzhnoli  j  vididal") 
manndaginn  næstann  firir  fardagaviku  vm  vorit  voramTier 
j  dom  nefnder  of  erligum  manne  Rafne  Brandssyni  lang- 
manne  nordan  og  westan  aa  Jslandi  ad  skoda.  ransaka^^)og 
dæma  aa  millnm  J)eirra  Arnå  PoUeifssonar  og  Pdlz  Brands- 
sonar  vmbodzmanz  Ormz  Biamasonar^*)  vm  Jann  arf  sem 
Arne  reiknade  sier  fallit 'hafa  oc  brædmm  sijnum  eptir 
Soffiu  Lopttzdotter  modnr  Ormz  enn  faudurmodur  sijna  og 
ei  sijdnr  vm  allar  ^ær  giafer  sem  adur  nefnd  Sophia  hafde 


')  J).  e.  21.  Mai.  •)  309;  —  giuf  =  giiJf;  •)  sendnm  309;  *)tonialldfl- 
son  199  (rangt);  ^)  Leiisson  309  (rangt);  ^  Dorvardur  309  (rangt);  ^  G|jile 
809(rangt);  »)BiaTnid09i  67,  199  (rangt).  *)  [67;  arnm  epter  Uunansi 
hingatbnrd  142  (!)  309;  1402,  199  ><>)  67;  Eidedal  (!)  809;  ^')  al*  199  67; 
^*)  Biandaaonar  199  67,  809  (rangt). 
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gefit  yr  anUam  sijnnm  peningam.  huorsn  logligar  t)ær 
skyUde  vera. 

langdo  t>es8er  fyrgreinder  menn  Pall  og  Ami  sig  ^slt 
YDder  dom  med  handabande. 

Nu  af  t)tti  ad  vor  landz  log)*  so  vtuijsa^)  ad  sonar 
sonnr  skal  taka  jafntt  nid  dottnr  t)ni  dæmdnm  vier  Ama 
og  brædrnm  hanz  t)ridinng.  Enn  Ormi  ij  hlnte  af  arfne 
epter  Sophin  bædi  j  londnm  og  lansnm  eyrer^).  Enn  t)an 
odul  sem  meire  ero  og  fader  Arnå  stod  til  leysi  hann  ef 
hann  vill*)  fimtta  hint  minna  enn  verd  ero  [nu*)  j  næst- 
nm*)  fardaugum  [Lx*^  ^)  jnnan  sueitar  Pali  Brandssyne  j 
Iiaand  j  fulluirdu  gosse.  enn  ef  hann  leyser  ei  suo  siehann 
af  |)eirri  lausn  bædi  firir  sig  og  brædur  sijna. 

[Nu  saker  I)ess*  j  annari  grein  ad  ^slt  kom  ei  fram 
firir  oss  ad  peningar  epter  Sophiu  andada  væri  meire  enn 
hun  hafde  at  erfdum  tekit  epter  faudur  sinn  og  modur.  l)ni 
dæmdum  vier  at  hun  skyllde  el  mega  vr  sijno  erfdagosse 
meir  med  laugum  gefa  enn  Tijundargiof.  Enn  ef  tijundar- 
giofin  hrycki  eigi  til  giafanna.  {>&  skylldi  so  firir  huorium 
skerda  sem  tala  rennnr  til  epter  fiarmagne.  vtan  salugiafer 
tær  skulo  fyrst  oskertar  af  lukazt.  Enn')  tijundargiof 
dæmdum  vier  fimta  huortt  hundrad.  kynne  og  suo  ad')pro- 
fast  ad  Sophia  hafi  haftt  nockut  aflagoss  ^a,  skylldi  hun  hafa 
vr  matt  gefa  fiordungzgiof.  Eeiknast  og  svo  til  ad  Ormur 
sonur  hennar  meigi  epter  Tijundargiof  hallda  badum  jordun- 
um  Fagradolum^)  l)a  skylldi  honum  skiptast  til  eignar  t>&d 
sem  t)Æ  tyrftti  aptur  ad  leggiast.  Enn  t)ratt  nefndur  Pall 
vmbodzmadur  hanz  kiosi  j  buorri  jordunne  l)ad  skylldi  vera 
er  til  skiptanna  legst. 

Saml)yktte  ^ennann  vorn®)  dom  med  oss  adur  nefndur 
Rafn  Brandsson  laugmann  og  [setti  sitt  innsigli  med  vorum 
innsiglum  firir  J)etta  vort  domsbref  hvert*®)  skrifat  var") 
a  AsgeirscBL  [i  Vididal  a  sama  ari  ")  ij  dogum  sijdar  [en 
fya  segir"), 

*)  laga  bok  67;  •)  ot  visar  67;  »)  ayrum  67;  ^)  uilldi  309;  »)  [si.  309; 
•)  noBtu  309;  ')  Bl.  67;  ^  Daradolum;  199  FaxadSlum  IBfél.  79.  4to 
frar  a  dalnum  309;  »)  si.  309;  *«)  [et  cetera  309;  ")  si.  309;  >«)  [»1. 309. 
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397.  25.  Maf  14S3.  I  BJOrsrin. 

YoTTOBB  Porleifa  Bjornssonar  nm,  aO  hann  sknldi  herra 
J6ni  Smjor,  liddara  og  hSfaOsmanni  i  BjSrgyin,  hundrad 
Rinsgylliniy  sein  hann  lofar  aO  borga  i  hanst 

AM.  Apogr.  5514  ^'Epter  copio  med  hende  Sr.  Biarna  flallgrimisoD- 
ar"  (AM.).  „Dnr  yariæ  lectiones  sem  bier  standa  in  margine  og;  vppi 
yfir  einstaka  stOfum  med  minne  ei^tm  bendi,  era  teknar  nr  copin  tf 
[lesau  brefi,  sem  Mag.  Jon  Thorkelsson  Widalin  hafde  med  eigen  beadi 
ritad  epter  originalnnm  og  mier  sendt,  fk  hann  rar  kirkinpreitu  i 
SkalhoUte  (noU:  p&  yar  enn  originallenn  ])ar).  5Uu  Odm  bar  stafrett 
eaman  i  ])eirre  Mag.  Jons  copiu  og  binne  er  Sr.  Biarne  bafde  ritad.  a 
flinne  copiu  bafde  Mag.  Jon  sett  (ennann  efterakrifadann  tital:  Vitnis- 
bnrdr  oppå  oblig^tin  t^orleifd  BiØrnsBonar  til  berra  Jons  Sm5r,  nppi 
bandrad  Rinsgyllene"  (AM.).  £>etta  tramrit,  sem  Åmi  getr  am,  hefir 
yerid  transskript  f  jOgarra  manna  gert  14.  Mal  1527  &  Hattabeigi  i 
Noregi.  Mismnnr  afdkriptanna  er  alyeg  6merkr. 

Obligatia  Polleyfs  Bifirnssonar  upp  A  j.c*)  Rijns  gylleni. 

Dett  giore  jeg  Thorleif  bi6rnsson  godam  monnoai 
knnnigt  med  thessn  minn  opnå  brefe.  ath  eg  medkennoiisl 
ad  eg  er  skulldng  hundrad  Rins  gyllene  herra  Jon  Sm5r 
aiddara  og  hauffadsmanni  ifver  kongsgardenn  j  beren.  for 
den  kreara  sem  eg  køpt  ad  honum  j  berenn  v t  af  Stralsani 
Skal  jeg  late  fere  thessa  peninga  till  bergvin  j  haast  for 
ntan  hindur  skada  og  forfall.  Og  tijU  sanninde  heer  vm 
setta  eg  mitt  jnnsigle  for  thetta  bref  skriflfvat  j  baren 
laugardagenn  nøst  for  pinsdag.  [)a  lidit  var  fra  hingadbord 
vors  herra  Jesu  Christi  M.  CCCC.  Ixxx.  og  .ij.  aar. 


398.  17.  Jiinf  1483.  i  BJOrgrin. 

J6n  Smjdr  „riddari  og  hofudsmann  npp  å  konnngsgardinn 
i  BjSrgvin"  lysir  Eyj61f  Einarsson  fulian  6b6tamann,  fyrir 
aO  hafa  fangelsad  og  tekiØJ6nprestSnorrasoniBæjarstadnm 
nåttartld  og  aett  i  jårn,  ncma  hann  sætti  sig  vid  Porleif  Bjomsson 
med   skynsamra  manna  rådi.  (Sbr.  bréf  frå  20.  Aug.  1484). 

AM.  Fase.  Dipi.  Noiv.  XXV,  20,  transskript  å  skinni  gert  i  Fiat^ 
')  Stendr:  ijc  i  afskript  sera  Bjarna,  en  Ami  leidréttii. 
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22.  Jflii  1489.  Pfenttd  S  Dipl.  Nory.  V,  Nr.  918  (bis.  661),  og  er  ^ar 
talid  digBett  7.  JAni,  sem  man  vera  preotvilla  fyrir  17.;  i  F.  Job.  Hist  Ecd. 
W.  IV,  172—178. 

bref  um  eyolf  einarson*) 

Jag  Ion  amior.  Biddari  ok  hofadsmann.  wpp»  konnngs 

gfardin  j  biorguin.  giornm  viturligtt  alle  ath  kom   for   rijk- 

iDsina  raad  j  biorgnin.  wel  bnrdig  man.  Torleif  biomson  ok 

tiedj   bref   forer   oss   med    heilum  ok  oskoddam  jnsiglum. 

lydandj  ath   erkiblsknp    olaf  go(d)rar    amlnningar   fordum 

erkjbiaknp  j  trandheimi.  ^ners  siel  gud*)  naadj.   lysti  eyvlf 

ejnarson  j  kirkinnar  bann  ok  pafans  ok  matti  eigi  af  leys- 

aztt  fyrr  enn  hann  waarj  forlijkttur  med  herra  jon  snorra- 

sonn.  for]  tej  saker  ath  hann  bafdj  gripit  fornefndan  jon  j 

bæiar  stad  ym  naattar  tijd  ok  bnrtt  færde  med  sig.  j  stock 

ok  j  iam   setti.  wtt  af  huilkin  jam   fomefndnr   herra  joÅ 

kom.  ok  j  eina  kirkiy.  kom  t)da  for  nefodj  eyulfr  med  sina 

medfylgiara.  ok  tokn  forr   nefnd   herra  joA  vt  af  kirkennj 

ok  fardu  honom  j  sama   fangelsi  j  gen.   sem   hann   fyrr  j 

var.  forer  sno  dann  seyrdar  saker.  ^alldnr  ek  honom   fyrir 

ein  fnllan  obotamann   eptter    ^m    sem  stoir  j  logbokinnj  j 

obotamalenv.  nema  hann  sætti  sig  vit  torleif  biomson.  eftter 

ty  sem  skynsomnm  monnum  tyker  skialigit  verra.  sno  framt 

ath  hann  vill  blijfa  j  logum  ypp  aa  kmnynar   yegna.  ok  aa 

rijkisins  yegna.    Til  sanninda  bier  ym.  settj  jag   mitt   jnn- 

sigli  fyrir  t>etta  bref  sem  skrifath  yar  i  biorgnin  f(r)iadag- 

ion  næsta  eptter  helga  lijkama   dag.  anno  domini  OD^.  cd^ 

Ixxx.  ij. 


399.  22.  og  23.  Jtlnf  1482  i  Sk&iholti. 

Haokt^b  bisknp  i  Sk&lholti  skipar  å  synodo  meø  rådi  nær- 
staddra  kennimanna  allar  l)ær  eignir  og  itok  til  Hofskirkjn 
i  Hérafli  (Oræfum),  er  ått  hefir  kirkjan  å  Eyrarhorni,  og 
transskribera  t)eir  Hofskirkjn  måldaga,  er  Michael  bisknp 
setti  1387. 

')  Utan  &  bréftnu  meO  f omri  bendi.    *)  gng,  hdr. 
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AM.  Apogr.  2043,  afsl^pt  gerø  &  Dyrhftlnm  1706  eptii  truiMkripti 
frå  8.  Jflnl  1662,  sem  gert  yar  eptii  transskripti  fr&  16.  og  17.  Ang. 
1686,  en  t^aØ  man  eiga  ad  hafa  verid  gert  eptir  fmmritinn.  Afskiipt 
af  t^ssa  bréfi  er  og  S  BiskupsslgalaBafhi  2. 4to.  med  hendi  Einara  ik6la- 
meiatara  Jdnsaonar  1762  eptir  blOdnm  komnam  ir&  sera  Benedikt  J6n8- 
syni  i  Bjarnanesi  (d.  1744),  og  hafdi  hann  aent  [laQ  J6ni  biaknpi  Ånt- 
ayni,  en  biskup  fyrmm  skipad  ad  låta  færa  ]^u  inn  i  bdk  (sbr.  Dipl.  Id. 
IV,  bis.  80).  En  &  Bjarnanessblddnnnm  hefir  biéf  {»etta  einmitt  yerid 
tekid  eptir  sOma  afskriptnm  og  Dyrbdlaafskriptin.  Eg  hefi  getid  ^en  til 
i  Fornbréfasafiii  III,  400,  ad  transaknpt  pesBa  bréfs  sé  gert  c.  1483, 
en  så  skilningr  t)ykist  eg  nt  Bj&  ad  réttari  Bé,  ad  t»ad  mani  einmitt  gert 
28.  Jftni  1482,  daginn  eptir  ad  skipan  Magntiaar  biflkups  å  ad  Ten 
gerd,  og  er  t»ad  i  Bj&lfa  sér  ekkert  dliklegt.  En  hinn  er  drdugra  ad 
koma  heim,  ad  ^å  hafi  fibdti  8&  verid  å  Helgafelli,  er  Helgi  hét,  (vi  ad 
eingin  rdk  finnast  til  ^qbs,  ad  nokkarn  tima  hafi  åbdti  yerid  par  med 
iY\  nafni.  En  sæmileg  g9gn  ern  fyrir  (yl  hins  yegar  ad  Halddr  Ormi- 
Bon  er  åbdti  å  Helgafelli  1460  (bréf  14.  April  [lad  år,  Nr.  289),  og  gdgn,  sen 
ekki  yerda  rekin,  ad  hann  hafi  yerid  (ar  1481  (bréf  27.  Okt  (ad  år,  Nr.  971) 
og  eina  einmitt  1482  (bréf  18.  Marts  og,  Nr.  888)  og  sidan  leiagi 
Er  (yi  ekki  nema  tyent  til,  ad  annadbyort  sé  bréf  (etta  alt  eitt  fii^ 
bréf,  sem  (d  er  ekki  liklegt,  (ar  sumir  af  prestam  (eim,  sem  hér  n 
nefndir,  (eklgast  annaritadar  frå,  ellegar  (å  ad  nafn  åbdtana  hefir  wsr 
akrifazt  Helgi  fyrir  Haldår^  og  er  (ad  liklegra. 

Pad  giorum  vier  Helgi^)  med  Gadz  ndd  Æboti  ad  Helga- 
felli. Jon  Gislason.  Audun  Pordarson.  Magnus  Helgason. 
Sveinn  Jonsson  og  Finnur  Magnusson  prestar  SkalhoUts 
biskupsdæmis  godum  monnum  kunnigt  med  l)e8su  yoru  opnn 
brefi.  ad  vier  hofum  sied.  lesid  og  grandvarlega  athugad 
l)ann  mdldaga  kirkiunnar  ad  Hofi  j  Hieradi  sem  skrifadar 
stendur  j  l)eirri  mdldagabok  sem  gidra  liet  biskup  Miche] 
godrar  minningar.  hvor  var  Skalhollts  biskup.  er  hann  svo 
j  maldagabokinni  j  Skalhoilti  ord  epter  ord.  so  sem  bier 
seiger. 

[Hér  kemr    måldagi   Hofdkirkja  i  Oræf^m    1887,    Dipl.    lal.    IH, 
Nr.  345]. 

Anno  domini  OD.  cd.  Ixxx.  secundo*  laugardaginn  næstann 
firir  Pietursmessu  og  Pdis  A  almenniligri  prestastefhu  j  domkirki- 
unni  j  Skdlhollti  gifirdi  sd  virdulegi  herra  og  andlegi  fader  brod- 
er Magnus  biskup  j  Skdlhollti  l)essa  epter  skrifada  skickun.  med 

»)  Syo, 
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rddi  allra  t>eirra  kiennemanna  sem  t)ar  vorn  t>Æ  samankomner. 
ad  allt  t>ad  sem  dtt  hafdi  kirkian  ad  Eyrarhorni.  16nd.  reka 
og  jtdk.  t)ad  sem  epter  var  ospiallad.  ^å  skyldi  t)ad  leggi- 
ast  til  kirkinimar  ad  Hofl  epter  t>ennan  dag. 

Pesse  ador  greindor  herra  broder  Magnus  gi&rdi  t)essi 
mnskipti  vid  kirklnna  ad  Hofi  med  handsdlndu  aamt)ycki 
Magnnsar  bonda  Gunnarssonar.  sem  ^å  var  eigandi  ad  Hofi. 
Fyrer  halft  Skaptafell  fieck  hann  til  eignar  klrkianni  ad 
Hofi  halft  SvinafiaU. 

Og  til  sanninda  hier  nm  setti  fyrrskrifadnr  herra  Magnus 
sittinnsiglimed  vorum  adurgreindra  manna  innsiglum  firirl)etta 
brefhyortskrifadyarjSkdlholltl.  (L  sama  dri.  degi  sidar  enn 
fyrr  seiger. 


400.  2.  JtiU  1482.  å  H611  i  Bolnngaryfk. 

YiTNiBBUBBB  Eijiars  Hald6rssonar,  ad  Bj5m  Porleifsson  hafi 
geflfl  Solveigu  d6ttur  sinni  Vatnsfj5rfl. 

Kriegers  safo  2.  4to,  bis.  178—179,  med  hendi  Styrs  Donraldssonar 
c.  1700. 

Pda  gidri  eg  Einar  Halldorsson  godum  monnum  kunn- 
igt  med  l>e68u  mijnu  opnu  brefi.  ad  eg  medkiennist  ad  eg 
heyrda  Bidm  Porleifsson  eigna  dottur  sinne  Solveigu  j6rd- 
ina  Vatzfifird.  svo  og  heyrda  eg  fymefndur  Einar  adKrist- 
ijn  Biomsdottir  bad  Ædurnefndan  Biom  Porleifsson  son  sinn 
ad  hann  skylldi  lÆta  fyrnefnda  j6rd  vatzfidrd  fylgia  nafni. 
enn  tijttneftidur  Bidm  sagdi  ^ai  jd  til.  Og  til  sanninda 
hier  um  setta  eg  mitt  jnsigli  fyrir  |)etta  yitnisburdarbref. 
Skrifad  d  H81i  j  Bolungaryijk  mdnudaginn  naasta  fyrir  de 
Sanctæ  Maris^  suiptune*)  Anno  domini  M.  CCCC.  Ixxx.  og  y .  dr. 


401.  4.  Jtilf  1482.  å  Harast»øam. 

TiTNisBUBBB  Gregoriusar   J6nssonar   um   Dålksstadi  å  Sval- 
barflsstrond. 

*)  I>.  e,  Pingmariomeiøa  og  SvithQiiBinesaa  2.  JtUi* 
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AM.  Fase.  XXVII,  8,  frnmritiØ  å  skinni,  og  er  innsiglid  dottiO  fri. 
—  AM.  Apo(pr.  170, 

Path  giore  ek  gregorins  jonson  godym  monnuin  vitvr- 
ligt  med  t>essy  miny  opnv  brefi  ath  ek  heyrdi  l)ath  talat 
ath  gvdrvn  andresdotter  hefde  lotet  jordena  dalgzstadi  alla 
a  snalbardzstrond  j  sina  penn](n)ga  ym  yoret  er  l>orkell 
bergson  bonde  hennar  salastisz^)  fyrir  ym  vetrenn  enn  jon 
l)istel  ok  biorg  kona  hans  hefde  feingit  frida  peninga  ok 
ofrida  j  stadenn.  sno  ok  yisi  ek  adr  nefnd(nr)  gregorins  fyr 
greind  gndmn  bio  a  jordynne  dalgstodym  til  J)es.s  er  hvn 
do  ok  akiærdi  hana  einge  ne  omakadi  ym  fyrgreinda  jord 
syo  ath  ek  heyrde  l)ess  getit.  ok  l)a  tok  ath  sier  t)orkell 
sneinsson  jord  ok  penninga  ok  hielltt  medan  hann  lifdi  ok 
l>a  sneinn  t>orkeIlsson  efter  hann  ok  hann  gaf  dottnr  sinne 
er  banduar  finnzson  atte  ok  hier  neit  ek  ayÅgyan  hafa  yerit 
akiærdan  af  t)essym  ok  eigi  t)a  sem  a  hafa  byit  sidan  i. 
oftt  nefndri  jordu  af  erfingiym  I)orkels  bergssonar  svo  el 
hafi  l)at  yitat  yppa  fioritigi  netr  ok  her  skal  ek  sreria 
epter  ef  I)yrfa  t)ykir.  ok  til  sannenda  hier  nm  setta  ek 
mitt  jnsigli  fyrir  ^etta  vitnisbyrdarbref  er  skrifat  var  a 
harastodum  j  hnioskdrdal  translacio  sancte  martine  ok 
ep^scopi  l)a  er  lidet  yar  fra  hingathnrd  yors  herra  jhesu 
christi  ^yssynd  fiogyr  hyndryd  Ixxx  ok  t(n)an  ar. 


402.  21.  JtiH  1482.  I  Elrkjabæ. 

I&OBKELL  prestr  Bjomsson  fær  Magnnsi  bisknpi  i  Skålholti 
npp  i  bameignasektir  og  Qnnnr  brot  jorflina  Eyjar  i  Breifl- 
dal,  en  10  hnndmd  i  GUså  i  Breiddal  og  l)ar  til  fimm 
hnndrnfl  standi  fyrir  brigfl. 

Bisk.  Skalb.  Fase.  XVI,  18,  frumrit  &  skiDiii  og  er  innsiglid  dottid 
frå.  —  AM.  Apogr.  2497  „accoratiisime*'. 

Vm  iordina  eyiar  er  liggur  j  anstflordnm.') 
Pat  giore  eg^  ^orkell   prestr  biomsson   godum  monn- 
nm  knnnigt  med  ^essn  minn    opnn    brefe-  ad    ek*)  med- 

*)  S70,    *)  Utan  &  br^na  med  gamalli  hendL    ')  Svo. 


1482.  EYJABRÉP.  —  TRANSSKMPT.  445 

kennunzt  ad  eg  ^)  hefi  fengit  minnin  herra  biskupiuum  herra 
magnuse  med  gndz  nad  biskupe  j  skalhollti  jordina  eyiar 
^r  liggr  j  breiddal  j  heydala  kirkiusokn  med  a^llum  Jeim 
gargnum  og  gædum  sem  greindn  jordu  fylger  og  fylgt  hef- 
ur  ad  fornu  og  nyin  og  eg^)  vard  fremzt  eigandi  at  j  J)ær 
sekter  sem  eg  medkennanzt  ad  eg  hefi  brotligr  ordit  j  bam- 
eignnm  og  ardrnm  brotnm  enn  ef  nocknr  lagaripting  kann 
vppa  ad  koma  fyrr  greinda  jord  eyiar  ^h  set  eg  ^)  pant  og 
iæ  eg  til  fuUrar  eignar  fyrrnefndnm  herra  magnuse  tin 
hyndrat  j  jordanne  gilsaa  er  liggnr  j  breiddal  j  sarmn  kirkia- 
sokn  med  a^llnm  t)eim  gargnnm  og  gædum  sem  fyrr  greindri 
jordu  fylger  og  fylgt  hefur  ad  fomu  og  nyiu  og  eg  ^)  vard 
fremzt  eigandi  ad  og  Jar  til  fimm  hundrvt  af  mer  edr  min- 
um  erfingium  J)eim  sem  ripta  vilia  fyrgreinda  jord  eyiar. 
Og  til  sanninda  hier  vm  sette  eg  mitt  jnnscigli  fyrir  l)etta 
bref  skrifat  j  kirkiubæ  a  vtmannasueit  miduikudaginn  næsta 
fyrir  jacobsmesso  vm  sumarit  anno  domini  CD®  cd®  Ixxx® 
secundo. 


403.  22.  Jdlf  1482.  i  Flatey. 

Trai^sskbift   af  bréfi  J6ns   riddara  Smj5rs  um  bannsetning 
Eyj61f8  Einarssonar  frå  17.  Juni  1482  (Nr.  398). 

AH.  Fase.  Dipl.  Norv.  XXY,  20,  framtransBkfiptid  k  skinni.  Prent- 
ad  i  Dipl.  Nory.  V,  bis.  661.  Af  (rem  innsiglum  eru  hin  tvO  fyntu 
dottin  frå.  F.  Joh.  Hist.  Eccl.  Isl.  IV,  173. 

CDedkennvmstt  wærr  gudne  jonsson  einar  brandzson  ok 
haflidi  skulason.  at  wær  hofum  sied  ok  yferlesit  opit  bref. 
werdug  herra.  ^erra  jons  smiors  aiddara  ok  hofudsman  [Æ 
kougsgardin  ^)  j  biorguin  med  hans  heilu  ok  oskoddu  insigli. 
Suo  latanda  ord  eptter  ord  sem  fyrr  skrifat  staeir.  Ok  til 
sanninda  hier  ym  settvm  wær  wor  insigli  fyrir  t)etta  trann- 
skrifttarbref.  skrifat  j  flatey  sa  breidafirdj.  manvdagin  næsta 
fyrir  jacobi  apostulj.  a  sama  oarj  sem  fyrr  seiger. 

^)  Sto.    *)  [å  pp&Bsia  og  nokknO  6gll^gt  vlsad  ino. 
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404.  83.  Jdli  1482.  i  Flatey. 

Tbai^sskbiptabbséf  af  d6mi  rikisråøsins  norska  nm  g6z  Por- 
leifs  Bjornssonar  frå  25.  August  1481  (Nr.  360). 

AM.  Fase.  XXVI,  27,  framtransskriptid  å  skinni.     Af  sex  inoiigl- 
um  era  fjOgnr  fyrir. 

æedkenanzt  ver  einar  brandsson  t>orkell  sueinson  sig- 
ordr  ionson  are  magnnsson.  jon  asmundzson  og  t)orkeIl 
oddzson  med  ^esBu  woro  opnu  brefi  ath  yer  havfam  sied 
og  yferlesit  opit  domsbref  l)es8ara  fyrnefndra  yerdag(r)a 
herra  og  ærligra  manna  krnnnnnar  væpnara  og  likis  råds  j 
norege.  med  t)eirra  heilnm  og  oskanddnm  hangandi  inncigl- 
nm  sno  latande  ord  epter  ord  sem  fyrr  skrifad  star.  Og  til 
sanninda  hier  nm  settnm  ver  fys  nefnder  menn  wor  jnn- 
cigli  fyrir  J)etta  transkriptarbref  akrifath  j  flatey  ca  breida- 
flrde  l>ridindaginn  næsta  fyrir  iacobs  coesso  åre  sijdar  emi 
fyrr  segir. 


406  ^'  '^^^  ^^^' 

22.  August  1493.   å  SkrlØu  i  Fljétsåai. 

YiTNisBUBBABBBÉF  tvoggja  mauua  nm  skilm&la  Magnisar 
biskups  g60rar  minningar  og  Orms  prests  Eirikssonar,  aA 
Ormr  prestr  skyldi  gjalda  kirkjnnni  å  Hofi  i  Vopnafirii 
tnttngn  hundmO  i  næstnm  fardognm,  og  skyldi  hann  t^ar 
meO  kvittr  yiO  staOinn  nm  alla  staøarpeninga. 

AM.  263.  Fol.  bis.  4,  m&ldag:ab6km  forna  fr&  Skålholti,  skr.  1698.- 
AM.  Apogr.  5768  med  hendi  Arnå  MagntissoQai  (eptir  268.  Fol.). 

gamall  maldage. 

Pad  giomm  vid  hallsteinn  t)or8teinsson :  oc  Qynnlaug- 
ur  Biarnarson  godym  monnvm  kvnnngtt  med  ^essv  ockr? 
opny  brefe :  ^sl  lidid  yar  tra  hingad  bnrd  yors  herra  jes? 
christi  CO.  cccc.  Ixxx  oc  tno  ar:  næsta  dag  epter  olafisDaiesso 
firri  ym  svmarid  yornm  yid  j  hia:  saym  oc  heyrdnm  a: 
ord  og  handaband  bisknp(8)  CDagnns:  godrar  minningar:  oc 
Orms  prestz  Eirekssonar:  ad  sno  f elidur  skilmale  for  fram 
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med  l>eim  ad  adnrnefndar  Ormnr  prestnr :  lofade  ad  giallda 
kirkimme  a  Hofe  j  Vopnafirde  xx^  j  ollum  t)arflegnm  pen- 
ingvm:  ad  næstum  fardogvm.  Skylide  ^ratt  nefndur  Ormur 
prestnr  hier  med  vera  kvittnr  vid  stadinn:  vm  alla  stadar- 
ins  peninga :  sein  hann  atti  honum  ad  giallda :  ad  l^essam 
peningym  luktnm.  Og  til  sanninda  hier  vm:  aettnm  vid 
ocknr  jnsigle  flrir  l>etta  bref :  skrifad  a  skridv  j  fliotzdal 
fimtndaginn  næata  flrir  Bartolomens  messv :  Anno  domini  CD.^ 
ci  xciij. 


406.  31.  JiiU  1482.  i  GrundarflrØl. 

DiBKiK  Pining  hir08tj6ri  og  hsfuøsmadr  yfir  olln  Islandi 
skipar  Magnftsi  Porkelssyni  syslu  milli  Varflgjår  og  Ulfa- 
dalafjalla  (ya01al)ing). 

AM.    Fase.   XXVII,   9,   frumrit  å  skinDi,   og  er   innsigli  Plnings 
heilt  f^rir  brtfinv. 

Syslnbref  Magnns  Porkelssonar  a(f)  Didrich 
P(ining)  Anno  1482,^) 

Pat  giore  eg  dirich  pining  hirdstiore  ok  hofadsmann 
yfer  oUn  jslande  godnm  monnnm  knnnigt  med  l)essn  minn 
«  opnn  brefe  ath  eg  hefe  vnt  ok  skipat  ærlignm  dande  manne 
magnuse  t>orkel3syne  mins  herra  kongsins  sysln  ok  vmbod  j 
millum  vargiar  ok  ylfsdalaflalla  med  rekum  ok  renningnm 
haolmn  ok  hafrextrum  ok  al(l)re  ^eirre  rentn  sem  greindre 
sysln  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomn  ok  nyin.  skal  hann  iarder 
byggia  l>ær  sem  eg  hefe  eigi  adr  rad  fyrir  giort  toUa  ok 
viseyre  vth  ath  krefia  ok  npp  ath  bera.  skal  hann  aoll  mdal 
smærre  ok  stærre  segta  ok  sækia  ok  nidrsetia  ok  fyrir  sig 
stefna  prof  sa  taka  ok  doma  nth  ath  nefna  ok  dag  ath  gefa 
l>eim  monnnm  sem  j  vandr  æde  knnnn  ath  falla  sem  gnd 
late  faerre  en  fleire.  ath  olln  jafnfuUn  sem  eg  sialfr.  Skal 
hann  eignazt  anlL  vj.  marka  mal  ok  t)ar  fyrir  jnnan.  en  ef 


^)  Utan  å  bréfinn   med   hendi   frå  16.  5ld  ^eirri  B5mn,   sem   yida 
keftr  ritaA  å  epåSBinr  SyalbarOsbdkar  af  J6aBb6k  (AM.  848.  Fol.). 
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Stærre  maal  knnnii  til  ath  falla  ^b,  skal  hann  mier  l)ar  fall- 
an.  reikDingskap  af  giora  upp  a  mins  herra  kongsins  uepa 
ok  minna.  bid  eg  ym  alla  dande  menn  ath  l)ier  slend  bon- 
am  greider  ok  godviliuger  ym  l)anii  godviUa  sem  l^ier  vilid 
honnm  giort  hafa.  skal  hann  ^essa  minn  vmbode  ath  fylgia 
til  næsta  anxaraart)ings  ok  l)at  leingar  sem  eg  giore  eigi 
adra  skipun  aa.  skal  hann  foUa  makt  til  hafa  skatt  ok  vis- 
eyre  saman  taka  ok  vth  ath  krefia  t)an  sem  l>etta  næste 
vmlidid  ar  fallit  hefer  ok  l>eim  qnittan  gefa  sem  Inka  yilia 
enn  l)eim  foUar  saker  a  gefa  sem  eigi  yilia  gialda.  skal 
hann  ok  fnlla  makt  til  hafa  ymbodsmann  ath  setia  fyrir  sik 
ef  hann  kann  ^esa  med  t)nrfa.  ^n  skile  skattennm  til  bessa- 
stada.  Ok  til  sanninda  hier  ym  sette  eg  mitt  jncigle  fyrir 
t)etta  syslabref  scrifat  j  gmndarfirde  midkndagin  næsta  fyrir 
Olafsmessu  seinne  anno  domini  CD  cd  Ixxx  secnndo. 


407.  4.  Ångust  1483.        å  lUngastSduL 

l&oBLEiFB  Andrésson  selr  6lafi  PoryarØssyni  åtjån  hnndrnS  i 
jOrflunni  Bergstoflum  i  MiOflrfli  fyrir  jorflina  Tungn  i  HruU- 
flrøi,  med  fleira  skilorOi,  er  bréfiO  greinir. 

AM.  Faec.  XXVII,  14,  frnmrit  å  skinni,  fra  Stadarh61i.  Af  QAr- 
nm  innBiglnm  er  nik  eitt  fyrir  bréfinu.  —  Apogr.  1489  (eptir  frmnritinn). 

Path  giomCD  nær  gnnnar  biamarson.  fase  Jnarsson. 
brandr  olafsson  ok  jon  eireksson  godnm  monnnm  nitnrligl 
med  t)essn  woro  opnn  brefe  da  stedarbacka  j  midfirdi  sonnn- 
dagin  næsta  eptir  krossmessn  nm  norit  ^).  t>a  er  lidit  nar  fra 
hingatbnrd  worss  heaa  ihesn  christi  l>ashnnd  flognr  hondrad 
attatiger  ok  tuaa  aar  wornco  yer  j  hia  sanm  ok  heyrdnm 
&  ord  ok  handaband  l^essara  manna  olafs  l)ornardz80iiar  af 
einni  halfu  enn  l)orleifs  andressonar  af  ai^are  ath  sna  fyrir 
skildn  at  l^esser  fyr  nefnder  menn  keypta  jordam  siq  j  milli 
er  sna  heita.  selldi  adr  nefiidr  t>orleifr  fyr  nefndnm  Qlafi 
atian  handrnd  j  bergstodum  j  midfirdi  til  follrar  dgnar  sr 
Uggi'  j  stadarbacka  kirkinsokn  med  ollnm  ^eim  gognuCD  ok 
1 " 

')  P.  e.  6.  Mai. 
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gaBdum  sem  l^eim  atian  hnndrudnm  greindnm  hefer  fylgt 
bædi  at  fomn  ok  nyin  ok  hann  ward  fremst  eigandi  at 
hieB  j  moti  gaf  opt  nefndr  olafar  iordina  tnngu  j  hrntafirdi 
er  liggr  j  stadar  kirkin  sokn  med  ollnm  l)eim  gognum  ok 
gædnm  sem  greindri  jordu  hefer  fylgt  bædi  at  foma  ok 
nyia  ok  hann  nard  fremst  eigandi  at.  atti  t)orleifar  at  bæta 
husamnn  aa  jorduDe  tnngu  olafe  epter  ^wi  sem  l)eim  kæme 
saman  eda  sex  menn  giordi  l)eirra  j  mille  ok  giora  aa  berg- 
stodam  skala  ok  bur  kaaplaust  epter  l>ni  sem  titt  nefndr 
olafar  villdi  til  fa  efnet  at  uidura'ok  torfoOD.  akylldi  hnor 
m  sig  snara  laga  aiftingnm  sa  greindaco  jordam  en  bader 
hallda  til  laga.  skylldi  huor  nm  sig  ganga  aptnr  at  sinni 
jorda  sem  att  hefdi  ef  med  loguOD  geingi  af.  at  næstum  far- 
dogam  domlanst.  Ok  til  sanninda  hiea  wm  settnm  vier  tyr 
nefnder  menn  vor  jnsigle  fyrir  ^etta  jardakanps  bref  er 
giort  nar  aa  illugastodnm  aa  naznesi  snnndagin  næsta  epter 
ola&messu  sidare  aa  sama  are  sem  fyr  seger. 


408.  4.  August  1482.  å  Mébergl. 

Benedikt  Magnusson  lykur  Ingibjorgu  Porvaldsd6ttur  konu 
sinni  måla  hennar,  og  er  ^ar  1  Yik  og  H611  i  ReynistaOar- 
Mngum. 

Fnimrit  å  skinni  tt  safni  J6n8  Pétrssonar  nt  i  Landabdkasafni.  — 
AK.  Apogr.  5655  „Ex  originaU**  med  bendi  J6d8  Magntiaioaar  br6dnr 
Årna.  „Brefed  er  å  kålfskinn.  Oli  Jnaigle  med  [»veinginnam  eru  j  bart, 
sem  å  ^TeingiaiOrunnm  synaat  ad  hafa  verid  sex^. 

Peim  godum  monum  sem  l)etta  bref  sia  eda  heyra 
senda  t)osteinn  prestnr  illngason.  annoddr  einarsson.  ion 
haflidason  prestar.  ion  hallgrimsson.  l)osteinn  markus  son  ok 
t^iodolfur  oddz(son)  leikmenn.  kuedin  guds  ok  sina  kunnigt 
giorandi.  at  t)a  lidit  var  fra  hingat  burd  vors  herra  lehsu 
kristi  ^ushund  fiogr  hundrut.  aattatigir.  ok  tno  aar.  t>ridiodag- 
en  næsta  fyrir  jacobsmesu^)  j  grimstungum  j  vatzdal.  vor- 
um  yær  i  hia  saum  ok  heyrdum  aa  ord  ok  handaband  l>eirra 

O  ^  e  28.  Jtili. 
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benediktz  magnussonar  af  elnne  halfn.  ok  ingibiargar  tK)r- 
ualldzdottnr  af  annare  at  suo  fyrir  skiida  at  adr  nefndr 
benedikt  magnusson  lukti  fyr  nefndri  jngebiorga  [)onialdz- 
dottur  kono  sinne  j  sinn  mala  iordina  vik  j  skaga  firdi  er 
liggr  j  rednes  stadar  kirkiosokn  til  follrar  eignar  yndan 
sier  ok  sinum  erfingiam  fyrir  tintigi  hnndrada.  ok  l^ar  til 
hol  ^ax  et  næsta  er  lignr  j  reynesnes  stadar  tingum  fyrir 
.XX.  handrat.  ok  ^a,r  til  .xx.  hundrnt  ^au  han  vildi  hafa. 
dæi  f}T  nefnd  jngibiorg  fyr  en  admefndr  benedikt  ^sl  skildi 
benedikt  sier  aptar  adr  nefndar  iardir  vik  ok  hol  til  eignar. 
en  Inka  erfingiam  fyrnefndrar  jngibiargar  sno  noma  penn- 
inga  sem  l)eirra  kanpmalabref  t)ar  nm  vottar. 

ok  til  sanennda  hier  nm  setinm  oier  fyr  nefnder  menu 
nor  jnsigli  fyrir  l^etta  bref  skrifat  var  a  mobergi  j  langa- 
dal  annno  dagen  næsta  fyrir  lanrencins  ODesso.  a  sama  dri  ok 
fyr  seger. 


409.  18.  August  1483.  i  Flatty. 

YiTKisBUBBABBBÉF  t^^'^SSJ^  manua  nm  l)ad,  hver  bréf  Porleifr 
BjQrnsson  hafOi  meØ  sér  til  Danmerkr,  og  banø  „fram  &  kongs- 
ins  nåOir  og  rikisins  råø  i  Noregi  å  dxar&rl)ingi  å  lalandi", 
svo  og  i  „kanceleri". 

AM.  Fase.  XXVII,  7,  framrit  å  Bkinni.  Af  ^rem  innsiglttm  er  d6 
hiO  fyrsU  dotUd  frå. 

Vitnisbnrdarbref  er  eg  hafdi  j  kancelerie.*) 

Path  giornm  nær  sj^gnrdr  Jonsson*  l)orkell  sneinsson  og 
sygurdr  einarson  godvm  monnnm  knnnigt  med  t>essa  aora 
oppnn  brefi  at  nær  medkennunzt  at  vær  fornm  med  twr- 
leifi  biornsyne  til  danmerkur  og  aptur  til  noreges.  og  vær 
vissnm  fyrir  fnll  sannindi.  ath  fyr  nefndr  l)orleifnr  biomson 
hafdi  til  danmark  med  sier  l)an  bref  er  hann  hafdi  bodit 
sig  og  sin  skilriki  fram  aa  kongsins  nader  og  rikisins  radj 
noregi  aa  anxarar^ingi  sa  jslandi.    Ok*)  sno  nissn  nær  fyr 


^)  UUn    å    bréfino   med    hendi    Dorleifs    hirdslj6ra    BJdmMoiiår 
*)  Sfo  hér. 


1482.  DORLEIPB  BJOrNSSON.  451 

ne&der  menn  ath  adr  greindur  t)orleifar  hafdi  med  sier 
anll  t>e88e  bref  sem  hier  epter  standa  skrifut  og  npptalin 
og  fleire  aunnar.  og  band  l)aa  til  ransak  fyrir  minn  herra 
konginn  l)ar  j  danmark  og  kannceleri  (rm  under  rett  fyrir 
Bikiisins  rad  j  norege  og  hann  hafdi  t)au  t)ar  til  retta  sno 
uær  uissnm.  €ro  I>at  fyst  J)av  bref  er  gndmnndar  pening- 
nm  til  heyrer  og  helgn  l)orleifsdottnr  hans  eigin  kninnn. 
CDerkrbref  anll.  dalsbref  kollabæiar  doma  og  annnnr  l)an 
bref  sem  t>ar  til  heyra.  alltanesbref.  stadarholsbref  vm  t>a 
peninga  sem  t>ar  til  heyra.  og  loptnr  ormsson  atti  og  sol- 
Qefg  moder  hans.  enn  stefane  lopzsyni  feill^)  til  erfdar.  and- 
olfsstadabref.  eirex  lopzsonar  forsnar  er  hann  hafdi  sa  l)ingi 
og  samarlida  sonar  hans.  8amt)ycktarbref  af  ennm  beztnm 
lonnnm  nm  landzins  nandzsyniar.  bref  steinvnar  bioms- 
dottur  er  henne  vom  apttnr  dæmder^)  og  bref  er  andresi 
ormsyni  heyra  til.  Og^)  til  saninda  hier  vm  settnm  (vær) 
vor  insigle  fyrir  l)etta  bref  skrifad  j  flatey  sa  breidafirdi 
saimydaginn  næsta  epter  assnmcio  sancte  CDarie  l)a  er  lidit 
nar  fra  critzbnrd  CO.  ccce.  attatiger  og  tno  ar. 


30.  August  1482.  å  StaØarh61i. 

28.  Åprfl  1483.     å  Bakka  i  Oxnadal. 

ARNFiimB  J6nsson  selr  Am6ri  Finnssyni  jorOina  Hosknlds- 
8ta8i  f  Laxårdal  fyrir  Myrar  i  MiflflrOi,  er  Am6r  lét  mefl 
8aml)ykki  Helenar  Jénsdottnr  konn  sinnar,  og  l)ar  til  ellefn 
huDdmØ  i  l)arflegnm  peningnm,  en  Am6r  skyldi  eiga  lansn 
å  Mymm. 

AM.   Faflc.  XXVn,    15,   frnmrit  frå  Stadarhéli,  nokkud  f&id.  TvO 
fynta  innsigliD  ern  dottin  frå.  —  Apogr.  1490. 

bref  fyrir  hosknlldzstandnm  j  laxdrdal 

Anno  1482.«) 

Patt  giomm  ver  sveinbiorn  prestnr  palsson  hallvr  as- 
grimsson  ok  jon  biomsson   godnm   monnnm   kvnnigt   med 


^)  S?o.    ■)  Utan  &  biéfinn  med  gamalli  hendi. 
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l)essy  vorv  oppnv  brefi  aa  stadarholi  j  savrbæ  fosttvdagin 
Qæstta  fyrer  egidiusmesso  t>a  er  lidit  var  fra  hingattbvrd 
vors  herra  jhesv  christi  tvshvnd  fiogor  hvndr(v)d  atta  tiger 
ok  t(v)av  aar  vorvm  vær  j  hia  savm  ok  heyrdum  sa  ord  ok 
handaband  l)essara  manna  arnfins  jonssonar  af  eiråe  alfv 
en  arnor(s)  finssonar  af  annare  at  svo  fyrer  skilldv  at  fyrr 
nef(n)dr  arnflnvr  sellde  adr  greindvm  arnore  jordina  hoskosz- 
stade  j  laxardal  er  lignr  j  hiardarhoUtz  kirkiy  sokn  med 
ollvm  teim  gognvm  ok  gædvm  sem  greindre  jordv  fylger') 
ok  fylkt  hefer  ath  fornu  ok  nyia  ok  hann  nard  fremst  eig- 
andi  ath.  hier  j  mot  gaf  optnefndar  amor  titnefdam')  arn- 
finne  jordina  myrar  j  midfirde  er  liggnr  j  mels  kirkia  sokn 
med  samt)ycke  ok  applage  helenar  jonsdottar  kninna  sinnar 
med  ollum  l)eim  gognum  ok  giædam  sem  greindre  jordu 
fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fornu  ok  nyiu  ok  ^an  urdn  fremst 
eigandi  og^)  t^ar  til  ellifu  hundrud  j  t)arfiigum  peningua 
skylide  ^rattnefndr  amor  leysa  jordina  myrar  til  sin  fyrir  td( 
kugillde  ok  atta  hundrud.  j  fridum  peningum  ok  iiii  hundrad 
j  t)arfligum  peningum  ^a,  uti  uæri  [)riu  aar.  scyllde  huor  {)eim 
fyrer  sig  suara  laga  riptingum  a  t>eirre  jordu  er  huor  sellde 
audrum  enn  bader  hallda  til  laga.  Ok^)  til  sanninda  hier 
um  settum  ver  adrgreinder  menn  nor  jnsigle  fyrer  l)etu 
jardarkaupsbref  er  scrifat  uar  aa  backa  j  auxnadal  mann- 
dagenn  næsta  fyrer  festum  philipi  et  jacobi  aari  sidar  enn 
fyr  seger. 


411.  4.  September  1482.  i  LanfåsL 

YiTNisBUBBB  t>riggja  manna  um  samning  ^eirrsL  Magnusar 
Porkelssonar,  vegna  Kristinar  Eyj61fad6ttur  konu  sinnar,  og 
Guflrunar  Gunnlaugs(!6ttur  um  arf  eptir  Eyj61f  heitinn 
Arnfinnsson. 

AM.  Fase.  XXVII,  16,  framritid  å  skinni.  £)g6  innaigli  hifa  Ter- 
id  fyrir  biéfiua;  midinnsiglid  er  dottid  frå;  brot  af  binnm  er  fyrir 
bréfiou. 


O  Hér  Bkiptir  nm   hOnd  å  bréfino,   og  er  alt  nidrlagid  riUd  med 
annari  hondi  ea  fyrri  blatiniL    *)  Svo. 
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Pat  giorvm  ver  tamaes  gndmanztson.  ballar  sannolfs- 
SOD.  t>orgils  halzson  godnm  monnum  kaiini(g)t  med  l)essv 
aorn  optnn  bref(i)  at  t^ar  uorym  aer  j  hia  aavm  og  heird- 
vm  åå  ord  og  bandaband  ))essara  manna  magnns  t>orkel8- 
sonar  af  eini  alfn  en  gadmnar  gnnlanxdottnr  af  annari 
firir  t>an  askillnad  at  t^^ira  aard  a  mille  vm  arf  og  pen- 
inga  seikning  kristinar  eyolfsdottur  koiiy  sinar.  at  hann 
Beiknadi  sier  flmtvng  vr  grytvbaka  og  vr  avUnm  J)eim  pen- 
ingvm  er  eyolfnr  heitten  anfinzson  at(t)e  a  dejanda  deigi. 
enn  gndne  eyolfsson  broder  bennar  bafdi  at  sier  tekit  olog- 
lega  og  let  hnorke  virda  ne  laganeg  a  ganga  og  firir  t)att 
setti  adnr  nefnd  gndrnn  j  borgan  tnær  jarder  er  sno  beita 
svinames  bringsdal  og  l)ar  til.  v.  malnytn  kngildi.  skyld! 
fyr  nef(n)dar  magnus  l^essar  iardir  og  kngildi  at  sier  taka 
leigur  og  lan(d)skylder  upp  bera  ^ar  til  er  ret(t)ar  laga 
7eg(ur)  geingnr  aa  vm  fyr  skrifadan  aarf  og  peninga. 

Ok  til  saninda  bier  nm  setvm  uer  fyr  skrifader  menn 
uor  jnsigUe  firir  l)etta  uitnisburdarbref  er  giort  uar  j  lavf- 
ase j  eyafirdi  a  midvikndaginn  næsta  firir  mariv  ODesso 
sidari  t)a  er  lidit  var  fra^)  bingat  bnrd  voss  bera  jebsv 
cbristi  t)vsvnd  fiognr  bvndr(a)t  aatatiger  ok  tav  ar. 


412.  24.  Oktober  1482.  i  Skålholtl. 

DoHB  klerka  utnefndr  af  Magnnsi  bisknpi  i  Sk&lbolti  nm 
attoku  Bjama  P6rarinssonar,  er  Einar  Bj5msson  og  bana 
fylgjarar  éfyrirsynjn  i  bel  sl6gn. 

Bisk.  Skalh.  Fase.  VIII,  5  eptir  transskripti  gerda  29.  April 
1483  og;  ▼idimeruda  14.  Ang.  1484.  —  AM.  Apogr.  2592  „accaraté". 

prestadomnr  vm  aftako  biarnar  t)orarens3onar.*) 

Ollnm  godnm  monnum  l)eim  sem  t>6tta  bref  sia  edr 
heyra  senda  stefban  Jonsson  backalarins  arcinm.  olafnr  oddz- 
son.  arnorr  anznrarson  radman  j  skalboUte.  arne  snæbiam- 
arson.  l)orleifnr  stefbansson.  jon  olafsson.  skegge  amnndason. 

^)  far,  frnrnritid.    *)  ntan  å  bréfina  med  gamalli  hendi. 
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jon  nilhialmsson.  hakon  jonson.  oddr  bergason  og  teitnr  jons- 
son  preatar  skalhoUtzbisknpsdæmis  kaedia  gnds  og  sina 
knnnigt  gerandi  at  snb  anno  gracie  co.®  cd.®  Ixxx.®  secando 
fimtadaginn  næata  fyrir  festum  simonis  etjnde  j  schalhollte  j 
bisknpstangnm  noram  wer  j  dom  nefnder  af  worum  wirda- 
lignm  herra  og  andlignm  fandr  herra  magnnse  med  gadz 
Dadbisknpij  schalhollte  at  dæma  og  skoda  wm  t>a  akiærn  og 
malaferli  sem  greindr  herra  magnas  kiærdi  til  einars  biomsson- 
ar  wm  l)an  malaferU  sem  gerdnzt  aet  læk  aa  bardastrannd  t^a  er 
einar  biomsson  for  l)angat  med  sinnm  fylginmm  og  biame 
l>orarinsson  war  oforsynin  j  hel  sleginn  af  einare  bioms- 
syne  og  hans  fylginmm  og  fyrir  t)a  adra  sank  at  biarne 
l)orarinsson  war  [»ionnztadr  og  takande  heilagt  sacrament- 
nm  epter  wm  nottina  er  hann  war  særdr  enn  sleginn  j  bel 
epter  wm  morgn(n)lnn  hinn  næsta.  Jtem  fyrir  [»a  l)ridiii 
sank  at  einar  biomsson  hafdi  sidan  geingit  oleystor  j  hé- 
laga  kirkin  j  ohlydne  og  tekit  t)ionnztn  og  heilagt  sacn- 
menta  og  wm  samneyte  wid  adra  cristna  menn. 

Nn  med  t)ni  greindr  einar  biomsson  lagdi  wnder  t^ 
{)a  fyrir  oss  t)ann  dom  eda  nrsknrd  sem  herra  magnns  med 
gnds  nad  t)ar  yfer  segdi  eda  segia  lieti  wm  adrskrifadar 
saker  og  malaferli  at  hann  skylldi  t)at  hafa  og  halida  sem 
hann  yrdi  ^slt  l)a  skylldngr  gior  og  dæmdr  wpp  æ,  heilagr- 
ar  kirkin  wegna.  Nn  saker  t)ess  at  opt  greindr  herra 
magnns  kom  |)ar  t)a  fram  fyrir  oss  med  snodan  prof  atsira 
andrins  gndmnndzson  hefdi  handfest  honnm  sno  wordinn 
witnisbnrd  at  hann  hefdi  heyrt  einar  biomson  lysa  M 
manndaginn  fystan  j  iolafanstn  j  flatey  aa  breidafirdi  at  baan 
skylldi  finna  biama  l)orarinsson  ef  hann  wæri  nestur  a 
saAdi  og  hann  skylldi  ecki  fordatz  hann  leingr  sno  og  wm 
nottina  t)a  er  greindr  sira  andrins  war  sottur  til  biarna 
l)orarinssonar  og  hann  kom  heim  til  lækiar  aa  bardarstrAod 
l)a  stod  einar  biomsson  t)ar  uti  fyrir  westan  dymar  eon 
presturinn  gieck  jnn  til  biama  skriftadi  honum  og  l)ionnzt- 
ade  hann  epter  hans  bæn  og  beidzlu. 

J  |)ridiu  grein  beiddi  tittskrifadr  biame  fyrrnefhdan 
sira  andrins  at  bera  sin  bod  til  einars  at  bidia  sier  lifs  og 
grida  og  baud  t>ar  til   aull  t)au  god  bod  er  hann  kunne. 
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enn  optskrifadr  einar  gaf  l)at  snar  fyrir  sig   at   eingin  won 
wæri  at  hann   tæki  hans  bod  nein.    l)m  dæmdam   wer  adr- 
g[reindan  sira  andrias  skylldagan  at  winna  eid  jnai^  flortan 
daga  epter  sinnm  frambard  fyrir  bisknp  magnuse  edr  hans 
wmbodsmanni.  sor  og  optgreindr  sira  andrias  hier  at  follaå 
bokareid  epter  ^ni  sem   dæmt  war   og   adr  skrifat  stendr 
fyrir  sira  arnore  anzurarsyne  er  ^a  hafdi  l)ar  wmbod  til  af 
herra  magnnse.   beiddnnzt   wer   fyrmefnder   domsmenn   og 
epterspnrdum  einar   biornson  hnort  hann  hefdi  nockur  prof 
edr  langliga  afsakan  j  mot  adrgreindnm  sanknm  enn  (hann) 
sagdizt  eingin   hafa.   Nn  af  |)ni  at  oss  litz  einar  bi[or]nson 
flocksforinge  og  fnllr  håfnzman  nerit  hafa  j  l)essare  ferd  at 
lata  sla  adrgreindan  biarna  |)orarin8son  fyrir  l)a  grein  j  hel 
at  hann  war  t)ar   med   sinnm   monnnm   og  hiellt   l)a  bædi 
fyrir  og  epter  sno  og  fyrir  Ja  adra  grein  at  optgreindr  ein- 
ar war   beiddr   lifs  og  grida   [fyrir  tittjnefndan   biarna  og 
fieckzt  ecki.     Pni   dæmdnm  wer  |)rattnefndan  einar  skylld- 
agan at  taka  lansn  og  skriptor  af  heilagri  kirkin  og  sekan 
niu  morknm    fyrir  tilferd   og    atwist.   sno   og   fyrir   l)ridin 
sank  at  adrgreindr   biame  heitinn   hafdi  tekit  gnds  likama 
og  war  sidan  ofnrsyniu  j  [hel]  sleginn.    Nn  saker  faheyrdz 
odæmiligs  stornirkis  sem  sialldan  edr  alldri  hefer  wid  borit 
hier  aa  wom   landi  dæmdnm   wer  optskrifadan  einar  biorn- 
son og   hans   fylgiara   sialfsetta   wt  af  heilagri   kirkin  og 
hennar   sacramenta  og  skylldnga  at  taka  lansn  og  skrifter 
sierliga  hier  fyrir  af  heilagri  kirkin  enn  t)nilikar  fiarsekter 
sem  hann  werdr  hier  fyrir  skylldugr  wppa  heilagrar  kirkin 
wegna  dæmdam  wer  nnder   dom  og  nrsknrd  herra  magnns 
med  gnds  nad  bisknps  j  scbalhollti.    Jtem  med  sama  dome 
dæmdnm  wer  optnefndan  einar  biomsson  fyrir  ohlydne  jnn- 
gongn  heilagrar  kirkin  og  samneyti  wid  cristna  menn  sidan 
hann   fiell  j  adrgreint   stornirki   framan   til    t)ess   er   hann 
kendizt   at  hann   hefdi    heyrt   bisknpsins  forbodsbref  sidan 
xij  aarnm   fyrir  hnern  hatidisdag   l)ann  sem  j  sextan  daga 
halldi  er  sex  aomm    fyrir  hnern   helgan    dag  en  ^rim  anr- 
nm  fyrir  hnern    rnmhelgan   dag  wtan  hann  færi  sig  nndan 
med  eidi  fyrir   bisknpinnm  edr  l)eim   sem    hann   til  skipar 
jnnan  taeggia   manada  epter  ^ui  sem  hann  er  til  færr  og 
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sekan  t)rim  morkum  fyrir  l)iqiiiiztutekia.  skal  opt  nefodr 
einar  biornson  edr  hans  wmbodzmadur  bafa  lakt  allt  adr 
greint  sektafe  herra  magnase  biskupi  j  scbalhollte  edr  hans 
wmbodsmanui  at  næstnm  fardogum  janan  l)e8sa  bisknps 
dæmis.  8aml)yckti  {»enna  worn  dom  med  oss  wor  andligr 
fader  herra  magnus  med  guds  nad  biskup  j  schalholItL  sno 
og  war  l)essi  nor  domur  nppsagdr  og  jn  skriptis  frambor- 
inn  at  einare  biornsyne  nærueranda.  Og  til  sanninda  hier 
um  settum  wer  fyrr  nefnder  prestar  wor  jnnscigli  fyrir 
l)etta  domsbref  skrifatb  j  sama  stad  degi  og  are  sem  fyrr 
seger. 


413.  28.  Oktober  1482.      å  Hofi  i  Yatnsdil. 

8t8in^6b  Solvason  fær  Eisari  Oddssyni,  med  sam{)ykki  Odd- 
friOar  Gisladéttnr  konu  sinnar,  til  fnllrar  eignar  tnttop 
hundruO  i  jOrflunni  Hofi  i  Vatosdal,  en  Einar  geldr  Stein- 
l)6ri  Fj68  i  Svartårdal  og  niu  hundruø  aO  anki. 

AM.  Fase  XXVn,  4,  frnmrit  &  skinni  med  ^rem  innuglaai,  9g 
hafa  ^au  aldrei  fleiri  fyrir  biéfid  komiO. 

Path  giorum  aer  gunlaagur  [»orkelsson.  liotnr  ^orleifs- 
son.  gisli  filpnsson.  runolfnr  ambiarnarson  og  jon  bioraz- 
son.  Godnm  monnnm  uitnrligt  med  t)essa  worn  opnn  brei 
at't)a  er  lidit  war  fra  hingatburd  nors  herra  ihesn  christi 
l)asnnd  fiognr  hnndrnt  attatigi'er  og  ii  dr  manndaginn  næsta 
fyrir  allra  heilagra  messn  da  hofi  j  uaztdal  nornm  uierj 
hia  sanm  og  heyrdom  aa  ord  og  baildaband  l)eirra  einars 
oddzsonar  af  einne  halfu  og  steint)ors  solnaaonar  af  annare. 
at  sno  fyrir  skildn  at  nefndr  8teint)or  selldi  fiek  og  band- 
lagdi  greindam  einare  til  fullrar  eignar  med  npplagi  og 
saml)yck(i)  oddfridar  gisladottur  kuinno  sinnar  xx  hundrata 
jardar  part  j  greindri  jordu  hofi  j  uazdal  med  ollum  I)eim 
gognum  pg  gædum  sem  fyr  sogdum  jardarpart  fylgir  og 
fylgt  hefer  att  fomu  og  nyn  og  adr  nefnnd  hion  urdu  fremz 
eigandi  at  med  logum.  hier  j  mot  gaf  oppt  nefndr  eioar 
tittnefndum   steint>ori  jordina  fioa   er  ligur  j   suartardal  i 
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hlidar  kirkin  sockn  med  8aml)ycki  asu  eigilsdottnr  konu 
sinar  med  ollum  t)eim  gognum  og  gædum  sem  greindri 
jordu  fylger  og  fylgt  hefer  at  fornu  og  nyu  og  l)ar  med 
vi  malnytu  kugilldi  og  iii<^  j  ollum  peningum.  attu  |)essir 
peningar  gialldaz  aaller  at  næstum  fardogam.  skylldi  hnor 
oppt  nef(D)dra  mana  einar  og  8tein|)or  snara  lagariptingam 
a  {»eirre  jorda  er  att  hafdi  en  huor  vm  sig  ballda  til  laga 
[er  keypti^)  og  hier  til  lofadi  einar  at  suara  kirkiv  reikn- 
iDgi  sno  miclnm  sem  steinl)ori  befer  borit  at  snara  npp  aa 
8Q0  langan  tima  sem  ban  befer  halldit  fjT  greindan  jardar 
part  Og  til  saninda  hier  nm  settum  ver  fyr  nefnder  men 
Yor  incigli  fyrir  t)etta  bref  er  giort  nar  j  sama  stad  dag  og 
ar  sem  fyr  seiger. 

414.        30.  December  148'2.    i  Ji^érsnesI  i  Hardangrl. 

ÅFLATSBBÉF  6lafs  Rognvaldssouar  bisknps  å  Holum  handa 
Niknlåsargildinn  (gildisbræflrnm)  å  Anstursyn  i  Harflangri 
i  Noregi. 

Ferdamannen,  Bergen  1866,  Nr.  4 — 5,  bis.  19,  eptir  frninritinn  & 
skinni,  er  fanat  &  AaBtarsya,  en  er  nti  komid  i  Rikisskjalalasafn  Nord- 
manna.  Dipl.  NotTeg.  VIII,  blB.  424—426,  eptir  frumrition. 

Vij  Olaf  med  gndz  nad  biscup  aa  Hoolum  j  Islandi  heils- 
um  oUnm  godum  monnum  sem  l)otta  bref  sia  edr  beyra 
kiærliga  med  gudi  ok  vorri  fru.  kunnigt  giorandi.  ath 
Halldor  Eysteinsson  oldurmann  j  sancti  Nicolaj  gilldi  aa 
Austursyyn  j  Hardangur  ok  tuo  dandimenn  med  bonnm 
Jon  Andresson  ok  Vikingur  Olafsson  knomu  til  voor  ok 
badu  ooss  aa  gudz  vegna.  atb  vij  skulldim  gifaa  til  fyrsagt 
plidi  nockurar  afgifter  synda  ok  aflat  l)eim  til  styrktar 
ok  hialpar.  er  fyrnefnt  gilldi  bialpa  ok  styrkia.  l)uj  gudi 
til  heidur.  jomfru  Marie,  sancto  Nicolao  ok  ollum  gudz 
helgum.  bofum  vij  forer  [)eirra  bænastad  skulld  af  l)uj  valldi. 
gud  hafur  ooss  vntt  fioratigu  daga  aflat.  ollum  brædrum  ok 
systrum  j  nefndu  gilldi  er  sinar  synder  vilia  skripta  jdra- 
astz  ok  bæta  vid  gud.   samaleidis   ok    skuln   J)eir   niotandi 


*)  [!>•  V«;  vantar  1  finmbréfid. 
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vera  fyrsagt  aflat  er  optnef(ii)t  gilldi  stydia  ok  styrkia  med 
sinar  godar  tillogur.  testamentam.  gafnr.  measnm  ok  salu- 
tidam.  pater  noster.  et  ane  Maria  forer  ollum  giUdisbrædr- 
um  ok  gilldissystram.  ok  ollum  kristnam  salum.  ok  sno  forer 
allt  annath  gott.  er  t)eir  vilia  giort  hafna. 

Ok  til  sauneoda  hier  vm  t)a  t)ryckium  vij  vortt  sigl 
forer  ^etta  bref  sem  skrifatb  var  aa  {)orsnesi  sietta  dag 
jola  anno  domini  m^  cd®  Ixxx®  secundo. 


415.  [1483]. 

Andsyob  NorOlendinga  til  6lafs  biskups  å  H61am  um  skyld- 
ur presta  og  kirkna,  einkum  um  tiundareikning  af  hålf- 
kirkjum  og  um  biskupsgistingar,  svo  og  vamargreinar  l)eim 
um  l)au  efni. 

AM.  881.  Fol.,  6  bl5d  Ians  S  arkarbroti  med  bendi  H&konar  Ora»- 
Bonar.  Qraiinayikr-J6n  skrifar  &  spåssln:  „giOrt  i  tid  Olafa  biskc^ 
circa  ann:  1479.  er  med  hendi  Hakonar  OrmBflonar  exaratam  16i4'. 
Årtalid  1479  er  1)6  rangt,  |)Ti  ad  (»esai  skrå  or  medal  annars  avar  npp  å  bréf 
Ganta  erkibisknps  fr&  22.  Sept.  1481  (Nr.  364  og  865).  Skrå  {lessi  mon  |»ii 
gerd  anmarid  eda  baustid  1482.  Olafr  bisknp  er  i  Noregi  vetrinn  1482— 
1483;  hefir  iarid  utan  hanstid  1481  (Sbr.  bréf  frå  24.  J61i  1481,  Nr.  355)  og 
hefir  ))å  vend  utan   t>rj&  år  (1481—1483).     Sjå  bréf  frå  18.  Apr.  1486. 

Andsvar  Nordlendinga  wm  presta  og  kyrkna  skylldur. 

J  NaiFne  Vors  herra  Jesu  Christi.  biodam  vier  med 
einu  8aml)ycke  bændur '  og  almugie  sem  byggia  og  bua  i 
holabiskupsdæme.  l)eir  nu  eru  bier  samankomner  so  felld- 
ann  bodskap. 

J  fyrstu  ad  vier  biodum  oss  audvelldlega  vnder  lig 
og  riettende.  bæde  med  kongdomenn.  heilaga  kirkiu  o? 
t)eirra  vmbodsmenn.  og  [)&  ad  styrkia  og  atydia  til  allra 
riettra  mdla  epter  J6gum  og  vorre  skylldu  epter  fomu  og 
nyiu.  Suo  og  beidunst  vier  ad  l)eir  late  oss  faa  og  haffa 
t)aug  16g  og  riettende  sem  |)eir  skylldast  oss  epter  Idgnm 
og  g6mlum  siduana  og  Biskupsdæmenu  og  almuganum  i 
l)ui  byggiande  kann  t)6rif  og  naudsyn  til  ad  verda.  Edo 
beidunst  vndan  alire  |)uijngan  og  ol&glegre  dsokn  og  yffer- 
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gdnge  mote  gdmlnm  yanda  og  landssins  lagariette.  Vird- 
est  oss  kongdomssins  riettor  og  heilagrar  kyrkiu  so  saman 
settur  med  st6dda  endemarke  og  framsettum  greinum.  ad 
huirke  mega  hdffdingiarDer  eff  t)eir  geima  laganna  riette- 
lega.  ad  dnaudga  edur  t)reyngia  folkenn  med  ofi  mikillre 
Ægyrne.  og  ad  el  meige  favitrer  menn  synia  hdifdingium 
t)eiiTar  skylldu  sem  t)eir  buffa  Ædur  riettelega  vnder  geinged. 
Pui  vilium  vier  konge  vorum  og  Biakupe  og  l)eirra  vmbods- 
minnnm  eige^)  synia  slijkrar  hlydne  og  t^^gnakylldn  sem 
vier  og  vorer  forelldrar  haffa  ^eim  og  {)eirra  forfedrum 
Mad  og  jÆtad  epter  ^m  sem  Idgmdiid  kongdomssins  og 
kyrkinnnar  skipar  og  skyrer  med  st6dda  endemarke  buorra- 
tueggia  vegna  sno  vier  meigum  med  ndd  og  frelse  byggia 
og  bna  vnder  vernd  og  fyrerbyggiu  Jessara  tueggia  Guds 
ymbodsmanna.  Skulum  vier  fyrst  allra  beidra  Gud.  heilaga 
kyrkiu  og  hennar  formenn.  og  veita  l)eim  l)a  blydne  og 
nettende  sem  vier  erum  ad  16gum  skyllduger.  enn  vernda 
ei  til  l)eirrar  ogiptu  sem  optlega  beffur  yffergeinged  aff  mis- 
sætte og  sundur[)ycke  mille  kyrkinnnar  formanna  og  leik- 
yalldssins  og  annars  almuga  i  landinu.  Vilium  vier  med 
sånnum  godvilia  giallda  og  greida  tolla  og  tijunder  og  skip- 
adar  skylldur.  l)ær  sem  vier  eigum  beilagre  kyrkiu  og  benn- 
ar vmbodsmdnnum  ad  giallda  epter  15gum.  sem  fom  Benta 
og  gamall  landssins  sidvane  beffur  a  verid  og  buorskyns 
haattar  edur  tegundar  t)ad  kann  belldst  ad  verda  t)ad 
cbristendomenum  ber  epter  Idgum  ad  hallda  og  naudsyn 
kann  til  verda.  Vilium  vier  og  ballda  l)aug  16g  og  bodord 
sem  lærder  menn  boda  og  skipa  i  beilagre  kyrkiu.  ^sl\x  sem 
biskupleg  formæle  betfur  fyrer  geinged  og  lærder  og  leiker 
haffa  med  einu  samt)ycke  dsatter  orded.  ad  oskierdum  vors 
ndduga  berra  kongssins  riette  i  alla  stade. 

Giftrum  vier  nu  ftUum  godum  mfinnum  beyrum  kunnugt. 
ad  vier  bdffum  sied  og  beyrt  og  ytferlesed  breff  og  bod- 
skap*  virdulegs  berra  Erchibiskupssins  aff  Nidarose*)  suo 
bliodanda   ad   vor   andligur  fader   Biskup    Olaff  d  Holum 


^)  oigia,  hdr.      *)  Dad  er   bréf  Ganta   erkibisknps   frå   22.    Sept. 
1481  (Nr.  864),  en  ekki  bréfid  fr&  15.  Sept  1478  (Dipi.  lal.  VI,Nr.l63). 
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haffe  klag;ad  fyrer  sier.  ad  vier  yilium  honam  dnguann 
Beikning^skap  gi6ra  aff  tijundnm  og  6dnim  eig:num  sem 
hdlftkyrkium  tilheyra.  sno  ad  kyrkiumar  margar  fordiarff- 
ast  og  nidurfalla  fyrer  vort  fors6mmelsis  sknlld  og  ångna- 
stads  sy  nest  hnort  kyrkinnnar  skylida  bliffar  stdd.  og  so  i 
Ercbebiskapssins  breffe.  ad  bann  ried  oss  og  h6glega  baud 
vnder  hlydne  ad  gifira  hiedan  i  fri  riettann  reikningskap 
aff  kyrkintijandnm  og  61Iam  6drum  kyrkiannar  rentum. 
Enn  ym  kostnad  og  næturlegur  aff  hdlffkyrkium  skyUde 
fara  epter  t)ui  sem  Bisknps  naudsyn  tilseiger  i  baiis  frid  og 
kyrkiunnar  magt  er  ad  ballda  og  fielle  i  t)eirra  reikning- 
skap haad  standa  kynne  t)esse  biskups  gijsting.  beffnr  og 
Biskop  Olaffar  beidt  hier  suars  vm  huad  ddndemenn  villa 
hier  ad  gi6ra  edur  suar  til  gieffa.  Geflum  vier  og  nu  l)ad 
snar  aff  vorre  hende,  ad  vier  vilinm  allann  erchebisknpssins 
bodskap  og  16gliga  skipnn  og  annarra  vorra  yfferbodara 
styrkia  og  ballda  epter  t>ui  fremstå  sem  vor  skilningnr  til 
ber  epter  fomnm  landssins  laganna  riette  og  kyrkiunBar 
Idgmdle  tilbeyrer  sem  konganna  skipaner.  Biettarbætnr  og 
saattmdle  vtvijsar.  ad  fomn  og  nyin  skal  i  Holbisknpsdæme 
yffer  ganga. 

Enn  l)ar  sem  so  stendnr  i  Erchebisknpssins  bodskap. 
ad  hann  band  oss  ad  giåra  reikningskap  aff  kyrkintijnndnm 
aff  halffkyrkinm  edur  vm  gisting  og  nætnrlegnr  ad  ^m. 
vitnm  vier  eingen  16g.  breff  edur  mdldaga.  heffd  edur  vana 
edur  nockra  16glega  jdtan  l)ar  til  vera  nie  verid  haffa.  helldur 
vitum  vier  ad  fornu  og  nyiu  haffa  yffer  geinged.  ad  {w 
Holabiskup  haffe  visiterat  annadhuort  dr  huom  hluta  sijns 
Biskapsdæmis.  haffe  l)eir  gist  ad  alkyrkium  enn  alldre  ad 
halffkyrkinm  og  teked  so  ad  stadarkirkium  allann  |)ann 
Boikningskap  aff  dllum  l)eim  tollum  og  tijundnm.  skylldam 
og  skipunum  sem  til  t)essarar  kyrkiu  heffur  leiged  og  aff 
bænhusum  til  kaups  edur  kostar  ^eim  preste  er  ad  l)eirre 
kyrkiu  syngur  t)ar  sem  mdldagar  so  tilseigia  ad  fornu.  ad 
prestur  take  heima  j  kaup  iiij  merkur.  enn  vtangardz  sem 
til  teist  ij  merkur  aff  huorre  halffkirkiu.  enn  halfta  mfirk 
aff  bænhusum.  Héffum  vier  vijda  sied  og  heyrt  breff  og 
skilrijke   huotsu  halffkyrkiur  haffa  gidrdar  vered.  og  baor 
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aeffenlignr   vane   heffur   fylgdt   halfikyrkiaskylldum  i  bola- 
bisknpsdæme. 

J  fyrstu  ad  t)eir  dandcmenn  sem  halffkyrkinrnar  haffa 
gidra  lated  haifa  gieffed  til  t)eiiTar  soknarkirkiu  sem  j6rdin 
heffur  til  tijundar  vnnder   leiged.  sumer  v.°   sumer  x^    eda 
meire  peninga   til    t>6ss   ad   su  leiga  er  aff  l)eim  peningum 
fellur  aarlega.   skal   kyrkian   til  sijn   taka  fyrer  t)cL  tijund 
sem  aff  J)eirre    jordu   og    peningum    skyllde   falled   haffa. 
Virdest  oss  flestar    stadarkirkiur  edur  nær  allar  ad  t)essum 
reikninge  og  kaupmdla   skadlausar  aff  verda.   l)ar  sem  l)ær 
taka    aarlega   leigu    aff  sdgdum   peningum.   hundrad   edur 
meira.     Enn   vier  vitum   faar   jarder   edur  nær  finguar  ad 
meire  kyrkiutijund  aff  falle  enn  xviij   alner.  halffmdrk  edur 
V  aarar.     Haffa   |)ui  {)eir  goder  menn    sem   t)essa  sdlugidff 
haffa  gieffed   sierdeilis  og  einvirdelega  vpp  d  sijna  peninga 
tekcd   med   suo    ordnum  skildaga.   ad  d  t)eirre  somu  jordu 
skal  hdlffkyrkiu  kalla  med   biskups   atquæde   og  suo  vord- 
iane  rentu.    ad  l)ar  skal  syngia  annann  huom  helgann  dag 
messu.  enn  taka  {)ar  ij  alner  i  kaup  d  messuna  og  mdltijd 
med  huorre.  enn  sitia  ei  framar.   Reiknast  l)d  messukauped 
til  tueggia  marka  d  huorium  xij   mdnudum.  Skyllde  og  sd 
bonde  er  t)essare  kyrkiu  skyllde   yppe  halida   til  sijn  taka 
kyrkiutijund  og  preststijuud  aft  l)eirre  j6rdu  og  lausapening- 
am.  og  80  liostolla  sem  forn  vande  heffur  d  vered.    Vitum 
vier  6ngua  rentu   edur   reikningskap  vm   kostnad.  vtgli611d 
edur   gistingarskylldu   vera   eiga    nie  vered  haffa  ad  halff* 
kyrkium     adra    enn     nu     hdffum     vier   fram   sagdt     Og 
l)ennann   sama   aeikningskap    gidrum    vier    nu    alier   ydur 
Biskup   Olaffur   med    einu  jdtyrde    aff   J)eim   fiUum   hdlff- 
kyrkium   sem  vier   hålldum  og  vmbod  yffer  håffum  i  Hola- 
biskupsdæme.  Suo  og  aff  l)eim  kyrkium  sem  og  l)eirrar  rentu 
haffa  gidruar  vered.  ad  t)ar  skyllde  syngia  huorn  dag  helg- 
ann, suo  ad  kaupe   og  koste   sem  t)ar   til   heyrer.   Suo   og 
bioduui  vier   ^essa   halffkyrknanna  skylldu  sem  fyrrskriffad 
er  vnder  ydar  Biskupslega  skipun  og  valide  sem  kyrkiunn- 
ar  Idg  tilvijsa  ];)ar   ed  suo  seiger.  ad  Biskup  skal  kyrkium 
rdda  og  dllum  eignum  l)eirra  og  suo  oUum  Christnum  dorne, 
tijundum  og  tilgi6ffum  l>eim  sem  menn  gieffa  Gude  og  helg- 
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nm  monnam  Idglega  sier  til  sÆIabiÆIpar.  {)ni  ad  eckert  valid 
meigu  Icikmenn  yifer  slijkum  hlatam  haffa  vtan  Biskapa 
skipan.  Presta  og  lærda  menn  skal  Bisknp  til  kyrkna 
skipa  aem  m&ldagar  standa  til.  Pui  biodum  vier  og  beid- 
anst  ad  l)ier  tilskiped  so  lærda  menn  t)ea3a  kyrknanna  rentu 
ypp  ad  bera  sem  fyrr  sagdur  skilm&le  og  maldage  tilseiger. 

Enn  1)0  ad  fyrr  seige  ad  Biskup  skule  kyrkium  rdda 
og  kyrknanna  eignum.  er  t)ad  auglioslega  skilianda.  t)ad 
hanns  valid  sem  allra  annara  yfferbodara  skal  blijfifa  og 
vera  epter  riettu  og  settu  16gmdle  og  atdddu  endemarke 
{)ui  sem  sÆ  heffur  j&tad  og  vnder  geinged  er  l)a  skyllda 
heffur  i  fyrstu  sett  og  tilgidff.  enn  ei  framar  sem  skriffad 
stendur.  ad  ei  skulu  hdffdingiar  aitt  endemark  yfTergÆnga  til 
ad  anaudga  sijna  vndermenn  framar  enn  16g  votta.  Stendur 
so  i  R.  B.  virdulegs  herra  Eireks  med  Guds  myskun  Noregs 
kongs.  ad  t)ar  sem  hann  skipade  med  Biskupanna  saml)ycke 
og  sÆttmala  leikmonnum  halld  og  forræde  Æ  kyrkiu  ag 
kyrkna  eignum  sem  t>ad  kongsins  breff  tilseiger.  skyldu  ^ 
balida  t)ar  med  l)uilijkum  kiennemannaskylldum  sem  sa  hafide 
fyrer  skilt  er  gaff.  enn  luka  aff  ecke  framar.  Nu  eff  nock- 
ur  SU  fyrnd  edur  forsoman  kann  Æ  ad  proffuazt  optneffhd 
om  balffkyrkium  er  t)eirra  skylldum  sie  ei  suo  riettelega 
vpphallded  sem  greindur  skilmdle  tilseiger.  l)a  vilium  vier 
|)ar  audvelldlega  til  suars  og  vmbotar  med  Biskupasins  rÆde 
vmmgÆnga  ad  beil6g  kyrkia  haffe  sijna  fulla  skylldu.  halida 
stade  sem  låg  tilseigia. 

Riettarbot  Magnus  kongs')  stendur  suo  skriffud.  Hen- 
um  var  tied  med  breffum  Nordlendinga  vm  ymissa  affdrdttu 
og  t)uijnganer  er  Biskupar  og  lærder  menn  giåra  I)eim  i 
mote  16gum  og  fomre  landssins  veniu.  viUde  hann  med 
6nguu  mote  t)uilijka  ohlydne  og  rdnginde  leinge  hlijda  lAta. 
og  t)ui  fyrerbaud  hann  Biskupum  og  lærdum  månnum  ad 
strijda  Æ  t)egna  sina  mote  16gum  og  fomre  sidvenio.  so  I>o 
ad  Holabiskup  visitere  huort  Ær  Biskupsdæme  sitt  ^ 
skyllde  hann  koma  i  huorn  16ghrepp  sem  fom  Ug  votta 
og  gista  ad  annarehuorre  soknar  kyrkiu.  biodande  t^gnun- 

0  p.  e.  Ogyaldsness-BættargerOin  2.  Mai  1297,  DipL  IbL  II,  Nr.  167. 
^  t.  e.  r6ltarb6t  10.  Jftni  1820,  DipL  laL  U,  Nr.  842. 
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am  og  ollam  almuga  Æ  ad  standa  og  hallda  riettendam 
sijnum  og  fyrrneflfndam  Articulia  epter  J)ui  J)eir  vita  fyrer 
Gade  ad  fornu  heffde  yered.  skylldande  birdstiora  og  alla 
landssins  formenn  ad  styrkia  t)eniiaiiii  sinn  bodskap  epter 
i)ai  sem  t)eir  yilldu  saara  fyrer  Gade  og  bånnm. 

B.  B.  H.  E.^)  er  sno  stenndur.  ad  syslumånnum  bæffer 
ijS&^^S^^)  &d  geima  til  vppballds  og  riettenda  t)egnanna 
og  YDdermanna  yirdalegs  berra  Noregs  kongs.  fyrst  ad 
ingaar  sekter  leggiast  d  framar  enn  fomn  Idg  votta.  og 
ingaar  adrar  nyiar  dl6giir.  buorke  fyrer  forbodan  nie  tak- 
setoingar.  bydur  og  kongnrinn  ad  ))e8se  banns  bodskapar 
og  allur  annår  sem  baiin  beffde  skipad  godum  monnam  til 
frelsis  enn  ostyreldtum  til  y£ferbotar  verde  stadfastlega 
balldinn.  skipande  stadfastlega  og  obrigdnlega.  ad  buor  sem 
hanns  breff  brytur.  t)o  ad  ei  sekt  dgreindre  sie  sakadur  8 
mårkam.  biodande  t>ar  laga  vrskord  d  ad  leggia  og  dæma 
))ar  fyrer  8  merknr  neffndar  sem  adrar  lagasekter  t)ær  sem 
dneffndar  em  i  lands  laga  bokenne  sialifre  d  hnom  |)ann 
mann  er  ad  l)ni  verdr  kunnur  og  sannur ').  Nu  fyrer  allar 
t)e8sar  fyrrskriffadar  greiner  og  konganna  og  fiisknpanna 
sam^yckt  og  skipaner  ad  fomn  og  njrin.  vognm  vier  nie 
meigum  i  onguann  banda  mdta  nockrar  nyiar  al6gnr  eda 
I)Qijnganer  jdta  ednr  vnder  ganga.  kongennm  og  B^jkenu 
Norege  til  obæteligs  skada.  enn  oss  og  vomm  epterkomend- 
am  fdtæknm  sem  rijknm  til  æffenlegrar  dnandar  og  oendanlegr- 
ar  flepijna.  knnnum  vier  ^ui  ångnann  reikningskap  kostnad 
edar  vtelakningar  aff  halffkirkiu  jata  ednr  saml)yckia  fram- 
ar meir  enn  fom  vande  heflfor  d  vered  og  fyrrskriffad 
stenndnr. 

Nu  so  sem  vier  håfium  ddur  greindt  og  snar  til  geffaed 
vm  l)d  dkiæru  sem  vor  virdnlignr  berra  Biskup  Olaffar 
heffar  tilkall  veitt  vm  balfikyrkna  reikning  i  banns  Biskups- 
dæme.  viliam  vier  nu  og  ei  sijdar  aadaelldlega  andsnor  til 
gieffa  vm  l)d  adra  blute  sem  nockar  dskilnadnr  beffar  d 
verid  d  millam  lærdomssins  og  leikmanuanna  hier  i  Biskaps- 

')  t).  e.  r6tUrb6t  fr&  1809,  Dipl.  lal.  H,  Nr.  196.  <)  leidrétt;  dyri- 
lega  (1)  hdr.  *)  Sj&  rétUrb6t  um  bréfabrot  fr&  26.  N6t.  1316,  Dipl. 
lal.  II,  Nr.  22L 
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dæme  hu  ad  hellst  er  [)ad  kann  verda.  haort  l)ad  er  belldur 
vm  reikning  kirknanna  edur  rentu  lærdra  manna  edur  adrar 
skylldnr  t>^r  ed  huorer  haffa  til  annara  heimt  og  kraffed 
og  ei  dsatter  orded  sijn  d  millum.  sno  og  vm  ^ær  lagasokner 
er  bnorntneggiu  valldena  tilkiemnr  til  fiarsekta  og  t)ar 
kunna  ei  hnorntueggiu  ad  einum  skilninge  vm  verda.  hnorer 
einr  huorsu  ^&å  skal  til  fnllra  laga  sektast.  sno  og  ei  sijd- 
nr  vm  Jær  sokner  er  leikmenn  l)ykiast  framar  meir  sokter 
vera  med  forbodnn  og  vtsetningnm  enn  {)eim  l)yke  16g  til 
standa.  t)0  t)eim  verde  saker  gieffnar  edur  nocknd  kunna 
brotleger  verda  mot  beilagre  kyrkin.  Villdnm  vier  ^essa 
blute  og  alla  adra  med  Bisknpssins  r&de  og  samt)yckt  til 
l)eirra  lykta  leida  sem  611um  dandemdnnnm  lærdnm  og  leik- 
nm  bier  i  Bisknpsdæmenu  meige  aff  beggia  bende  sam- 
t)yckelega8t  verda.  Suo  1)0  ad  heilåg  kyrkia  og  kongdomur- 
inn  baffe  sitt  oskierdt  valid  i  alla  stade  sem  t)eir  haffa  dd- 
nr  sett  og  sam^ycker  d  vorded.  Nu  Jar  aem  telnr  vm  il- 
kyrkna  skylldnr  og  t)eirra  rentnr  og  l)ann  reikningshp 
sem  ^ar  skal  aff  giora.  og  so  er  skriffad  i  fyrstn  ad  ^x 
sem  kyrkinrnar  haffa  i  fyrstn  giåra  Idted  skal  haffa  so 
miklar  till6gnr  og  beimanfylgin  sem  Bisknpe  syndest  hna 
meiga  balldast  aff'  og  bennar  |)ionustumenn.  l)ar  med  skyUde 
Bisknp  skipta  bierade  til  t)ess  ad  akneda  hnoran  marger 
menn  l)angad  skylldn  tijund  giallda.  atte  til  |)eirrar  kyrkia 
ad  gialldast  belmingur  tijnnda  sem  er  kyrkintijnnd  og 
preststijnnd  og  gialldast  i  l)eim  peningum  sierhnor  vm  sig 
sem  Idg  tilseigia.  t)angad  sknln  og  liostoUar  leggiast  aff  ^nx 
bierade  sem  ddnr  er  tijunnd  vnder  skipnd.  SkyUde  prests- 
tijnnden  leggiast  presto  til  tidakanps  enn  kyrkiutiand 
kyrkinnne  til  vppbelldis  edur  annarar  sæmdar  sem  skriffad 
stenndnr.  Eff  olærder  menn  taka  lyaetoll  og  kyrkiutiunnd 
og  prestsfiordung.  t)d  sknlu  t)eir  luka  preate  tidakanp  fyrer 
banns  fiordnng.  enn  kaupa  kyrkiu  nockra  sæmelega  gripe 
med  bennar  fiordnnge  so  sem  fle  t)ad  vinnst  til.  nema  kyrkia 
l)nrffe  6dmvijsu  sier  til  vppbelldis  og  hier  vppd  haffa  mil- 
dagar setter  vered  med  |)uilijkum  kiennemanna  skylldam 
vm  sanng  og  setn  sem  fom  16g  tilvisa  og  gamall  vannde 
heffur  d  vered.  Sknlu  prestar  syngia  a  stadarkyrkia  haorre 
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huorn  dag  helgann  messa.  ottusaung  og  aptansaung   og   so 
vm  IdngafdatQ   og  jolafdstu   og  ymbradaga  alla.  enn  messa 
til  halffkyrkna  annann  huern   dag  helgann  enn  ad  bænhng- 
um  messa  i  hnorium   mdnude.     Og  fyrer  |)eBsa   og   adra 
skylldaga  l)ionnsta  skala  kiennemenn  kaap  taka  slijkt  sem 
SQ  kyrkia  var  fanderut  med  og  ^å  reiknadest  til  iiij  marka 
tijund  til  prestskanps  liggia   enn  sljjkt   v  tangards  sem  til- 
tekst  og  mdldagar  tilseigia.    Tijdakanp  presta  ad  foma  til 
yiij  marka  edur  ix.  trantt  meira  edar  ecke  d  tolfi  mdnnd- 
am  hnoriom  vtangards  og  heima.  Vitnm  vier  na  fdar  edar 
nær  5ngaa   alkyrkia  ad  iiij  marka  ti  jan  d  til  ligge,  helldar 
tær  fleire   ad  haff(e)  .ij.^)  m6rk  edar  minna  fyrer  jmislega 
aadn  og   vndandratt   sem   dregst   yndan   kyrkianam   bæde 
fastaeigner  og  laasar.     Og  t)eir   sem   ^ær  haffa   ad   ballda 
yilia  ei  tijand   aff  giéra   sem   verda*)  kongs   eigner   edar 
kyrkna.  |)iker  bændnnam  prestamer  aangnaleidis  t)d  skyllda 
fremia  vm  kyrknanna   saang  og  setning   sem   J)eim   t)yker 
fom  vande  til  haflfa  vered.  Jikiast   J)eir  og   ei    skylldnger 
vera  meira   kaap   edar   peninga   vtgreida  enn   kyrkiannar 
renta  tilstenndar  i  t)eim  sama  tijma.   i  haorn   handa   mdta 
sem  han  heffar   vndan   geinged.    hnort   t)ad  kann  helldar 
verda  fyrer  fdtækdom  edar  forsoman  t)eirra  sem  t)ar  skyllda 
ymhyggia  d  haffa.   Na  |)ar   sem   kong   Eirek   med  Biskap- 
anna  saattmdla  og  samt)ycke  haffa  vm  eins  orded.  t)ar  leik- 
menn  skyllda  haffa  valid  og  forræde  a  kyrkiam  og  kyrkna- 
eignam  med  t)eim  kiennemanna  skylldam  er  sd  haffde  skilt 
er  gaff.   enn  ei  meira  vtgiallda.     Stendar  og  sno  i  Christn- 
um  aiettenam.  ad  t)ar  olærder  menn  taka  kyrkintijand   skala 
^eir  kaapa   kyrkianne  nockra  sæmelega  gripe  med  hennar 
fiordange   edar  annars   konar   vpphelldis.      Pyker   oss   |)ai 
t)ennann   kyrkiannar  hlata  einginn    annar   meiga  vtkreffia 
edar  bart  taka.  vtan  hann  falle  til  slijkrar  renta  kyrkianne 
til  handa  sem  fyrr  seiger.    Vtvijsar  so  skipan  og  siettarbot 
virdalegs  herra  Vilhialmi  Cardinalis  og  stadfesting  Jnnocentij 
pdffaa.  ad  eingenn  Bisknp  skal  dyrffast  ad  leggia  vnder  sig 
edar  sinn  stad  eigner   edar   odal  annara   kyrkna.   Og  ];)ar 
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sem  l)ad  kann  giArast  edar  gi6rt  heffdr  vered.  {)&  sknlu 
eignernar  aptur  gÆnga  til  kyrknanna  og  t)ad  allt  vpp  gialld- 
ast  er  l)ar  heffar  vered  aff  teked  fyrer  vtan  l)ad  er  Biskup 
heffar  lagdt  til  vmbotar  eignarinnar.  Kann  og  kyrkia  nidnr 
ad  falla.  ^å  akula  eigner  |)ær  gem  hun  aatte  leggiast  apt- 
ur til  l)eirra  kyrkna  sem  næatar  eru  og  t)o  fdtækar  ad 
ypphellde  med  Biskups  raade  og  annara  godra  manna.  hiRii 
fiorde  hlatur  er  kyrkianne  er  einkannadar  akyllde  kann 
fyrer  henne  hndrge  akierda  haad  sem  hier  til  heffar  vered 
haorke  til  veitaln  vpphallds  nie  annara  hlata.^)  Na  huar 
aem  l)ær  alkyrkiar  reiknaat  aem  vier  eignm  forræde  fyrer 
ad  ao  mykla  peninga  haffe.  ad  l)esae  fom  akyllda.  sem  er 
Biakupsgiating.  preatsfæde  og  tijdakaap.  meige  ao  ad  riett- 
um  reikninge  vtkreffiast  aem  g6mal  akyllda  heffar  til  vered. 
vilium  vier  t)ar  Angaaleidis  motmæle  vm  haffa  edar  nockn 
hindran  Æ  gidra.  Enn  l)ær  kyrkiar  aem  minne  peningi 
eiga  enn  hier  tilheyrer.  t)Æ  viliam  vier  l>ar  alijka  skyllds 
aff  giallda  aem  Biakapinam  og  ddram  dAndemonnam  med 
honum  t)yker  aannaat  vm  vera.  Na  l)ar  aem  almagenn 
heffar  vmtal  d  veitt.  ad  t)eir  l)ykiaat  ei.  t)0  l)eim  sien  saker 
gieffnar.  lAglega  aetter*)  verda  aff  heilagrar  kyrkia  valide, 
heldar  med  forbodan  og  vtsetningam  aff  heilagre  kirkia  og 
annare  taksetning.  vitam  vier  ej  haor  aannende  hier  mune 
i  aierhaoriam  atad  (L  vera  vm  t)ar  sem  l)ad  kann  vera  edoi 
vered  haffa.  l)iker  oaa  l)ad  l)anglega  mote  landssins  laga 
riette  og  kyrkiannar  Idgmdle  gidrt  vera.  ^m  aao  er  skipad 
i  haorataeggia  IdgmÆlena.  ad  huar  aem  monnam  em  saker 
gieffnar.  t)d  akala  ^eir  ateffnaat  og  sækiaat  fyrer  sijnam 
domara  til  alijkra  aaara.  vitna  edar  vndanfæris  aem  t)m 
mdlaeffne  tilheyrer.  enn  ad  er  sæker  edar  adk  gieffor.  bami 
akal  fd  proffaan  til  aijns  mdls.  nema  hinn  aem  neijtar  aeige 
t)ann  nockarn  hlat  i  sinne  neijtan  aem  hann  eige  fyrer  aijna 
hAnnd  ad  proffaa.  Skal  og  i  alla  atade  haoratuegge  veriande 
og  aækiande  med  vitnam  sijnam  og  gdgnam  koma  fyrer 
ainn  domara.  Standa  ao  konganna  siettarbætar.  ad  t)eir  fyrer- 
bioda  Biskap  og  lærdam  monnam  ad  atrijda  d  l>egna  sijna 

O  Vid  ^Bsa  klansq  stendar  „NB«"  å  sp&asia  i  kandritinn.  ")  ^ug; 
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mote  Idgnm  ednr  t)rAngaa  [»elm  med  banne  og  ddrum  hard- 
endam.  ad  ganga  ynoder  sekter  edar  dldgur.  baorke  fyrer 
forbodan  nie  taks  setningar.  Sao  og  t)ar  med  skipan  A 
giSrde  virdulegur  herra  Jliffar  Brchebiskup  med  ådrum  sex 
bisknpnm  jn  consilio  prorinciali  Anno  Domini  ]  320.  og  badn 
ad  halldast  skylide  ym  alla  Provind  am.  Fyrst  ad  t)eir  stad- 
festa  allar  skipaner  hinna  fyrrn  Bisknpa  vm  styrk  heilagr- 
ar  tmar  og  vm  heidran  beilagra  hlnta  og  vm  goda  sidu. 
Enn  Banns  pijnur  allar  og  vtsetnlngar  og  forbodaner  aff 
fyrram  Bisknpom  settar.  edur  t)ær  pijnnr  adrar  sem  oldg- 
legar  em  k611ada  l)eir  aptur.  Badn  t)eir  611nm  lærdam 
monnnm  ad  hallda  sig  aff  deilam  og  l)rætam  og  6Uam  osid- 
samlegam  hlatam.  l)ikla  oss  ^ui  aller  menn  t>eir  saker  verda 
gieffoar.  eiga  ad  steffnast  og  til  snars  sækiaat  aan  nocknrs 
forbods  ednr  banns  dfellis  ad  l)eirra  mdle  oproffnda.  enn 
vm  t^ann  dskilnad  og  effasemd  sem  hnom  tneggia  kyrkia 
vallds  og  kongssins  haffa.  vm  ^ær  sokner  sem  bddnm  sekt- 
en tilheyrer  konge  og  Bisknpe.  baort  ^dii  er  helldar  i 
Christnnm  riette  edar  Landslaga  bok.  v&  stærre  mdl  ednr 
smærre.  vm  eidat6knr  ednr  adrar  arffaleidslor.  haorer  t)ad 
skala  fyrr  edar  sijdar  til  fallra  laga  sækia  edar  vndanfære 
taka.  Ennnnm  vier  hier  ecke  endelegt  snar  tilgieffa.  vtan 
vier  biodnnst  og  beidnnst  med  Bisknpssins  rade  og  annara 
danemanna  lærdra  og  leikra  ^slt  til  skodanar  vm  ad  gdnga 
og  lioslega  skyring  d  ad  giåra  epter  t)ai  som  Biskapennm 
og  dllam  dandemdnnnm  |)iker  låglegast  og  kongdomnrinn 
og  kyrkian  skadlanst  aff  verda.  Skipan  og  siettarbot  Vil- 
Malms  Gardinalis  stendar  so  skriffad.  haor  sem  heffar  nock 
art  andarlegt  mdlaeffne  (d)  leikmenn  ad  kiæra.  |)&  skylide 
hann  kiæra  fyrer  Bisknpe.  enn  hnAr  sem  beffde  nocknrt 
veralldlegt  mdJaeffne.  hnort  sem  hann  være  belldnr  leik- 
madar  edar  prestar.  ^å  skyllde  hann  kiæra  fyrer  konge 
ellegar  fyrer  t)eim  domara  er  kongnr  skipar  til  ad  giåra 
riett  manna  i  mille.  Enn  ha6r  er  fyrersmdr  domarann  og 
viU  eige  neirn  riett  standa.  t>A  skal  hann  vita  sig  falla  i 
bann  bæde  Gads  og  manna.  Sno  sette  hann  og  i  bann  alla 
H  er  vpprijsa  i  mote  konnnglegn  valide  og  vilia  giåra 
ofirid  i  kongssins  lannde  og  d  hanns  l>egnam.     Stendar  og 

80* 
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80  i  vorre  Lanndslaga  bok  ynder  grein  skriffad.  ad  eff 
kongssina  lannd  helldur  ei  sijnum  fride  fyrer  ^egnanna  yan- 
giætslu  og  yilialeyse.  era  t)eir  sanner  landradamenn  er  ad 
t)m  yerda  kanner  og  sanner. 

Nu  huad  l>ad  helldst  er  edor  yera  kann  ad  yier  get- 
nm  ei  ad  einnm  skilninge  Æsaatter  yorded  {)ad  16gmdle  til- 
heyrer.  yilium  yier  ^ad  epter  kong  HÆkonar  skipan  og  bode 
rita  og  fram  skriifa  til  kongssins  naada  og  Erchebiskupssins 
med  rade  og  yitorde  yors  yirdolegs  herra  Bisknps  Olaffsog 
annara  lærdra  manna  i  hanns  biskupadæme.  t)ar  med  yorar 
tilldgnr  aUra  samt.  |)ad  er  yier  hygginm  kongennm  og 
kyrkinnne  skadlansast.  enn  landenn  og  almngannm  til  mestra 
n&da  og  nytsemdar  sno  faatækum  sem  aijknm. 


416.  17.  Jantiar  1483.  å  Beykh«lain. 

YoTTOBB  J6ns  Åsmnndssonar  og  Geirmnndar  GnØmnndasoi- 
ar  nm  yitnisbnrO  t)riggia  manna  um  setu  Andrésar  GiA- 
mnndasonar  i  yirkinu  å  Reykh61nm  og  årås  hans  &  Porleif 
og  Einar  BjSmssyni  og  Jeirra  menn. 

AM.  Apo((r.  5759,  stafrétt "  afsknpt  gerO  1733  eptir  transicripto 
gerda  24.  J6ni  1483  &  Reykhdlnm.  —  Afekript  medal  Reykhdlaskjålt 
(hj&  mér)  med  hendi  MagntlBar  EinarsBoaar  å  J5rva  c.  1780—40  (eptir 
sama  transscripto). 

Pat  giorum  yid  jon  asmundzson  ok  geirmnndr  gad- 
mundzson  godum  monnnm  knnnekt  med  ^essn  ockry  opnr 
brefl  at  yer  yorum  j  hia  ok  heyrdom  a  at  fesser  menn 
petur  suartzson.  hromvndyr  gydmyndzson  ok  jon  jonsson 
sory  fulian  bokareid  firir  einare  brandzayne  j  ymbode  |)or- 
leifs  Biornssonar  at  l)eir  hefde  yerit  j  hia  siet  ok  heyrt  a 
ord  ok  giorning  ok  anll  aunnur  atuik  t)an  er  nrda  a  mid- 
nikydagin  næsta  epter  hinn  l)rettanda  dag  ^)  l)a  er  torleifur 
biomsson  ok  einar  biornsson  Broder  hans  ok  {)eirra  menn 
komu  I)ar  fyrst  heim  under  yirket  ok  adr  l)eir  gatv  vid 
sett  stigana  edr  J)eir  giordu  t>ar  nockum  giorning  huorke 
med  ord  ne  yerk  l)a  audres  gudmundzson  ok  hans  fylgiar- 

')  p.  e.  8.  Jantar. 
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ar  lietn  drifa  a  I>a  ofan  griot  ok  skot  sna  at  l)orleifnr  ok 
hans  menn  hanrfydn  jnn  j  kirkiygardin  ok  liety  hann 
hlifa  sier.  ball  ^ar  ^a  samt  a  t>6im  griot  ok  t>a  yar  skotin 
af  t)eiiii  eim  madren  j  kirkiagardinnm.  l)adaii  hrncka  l)eir 
nnder  kirkiyna  a  korbaki  ok  yar  ^ar  skotin  af  |)eim  annar 
madnrin  j  lærit  allt  yid  korbakit.  hier  med  hropnda  t>eir 
andres  ok  hans  menn  ofan  af  yirkeny  ok  kanllndy  l)a  alla 
[)iofs  sony  ok  homsonu  ok  skækiasony  opptsinnes.  yissy 
yær  ok  fymefnder  menn  at  allr  yar  l)essi  giomingnr  ok  ord 
giordr  j  kirkiygardinnm  adr  ^orleifor  ok  hans  menn  skjrte  eitt 
skot  ok  er  allir  yory  ypp  gefhir  J)a  nar  skotin  en  l)ride  madnr- 
in j  kirkiygardinnm  a  korbaki  ok  nr  ^ui  for  l)orleifnr  ok 
hans  menn  jnn  j  kirkinna.  Enn  ym  morginen  sknty  t)eir 
nr  nirkenn.  ij.  lodbyssnm  j  kirkinna  j  gegnnm  hnrdina  sya 
at  bon  brot[n]ade.  t>a  skntn  l)eir  einne  piln  j  kirkinhnrdina 
adr  enn  t)or]eifnr  ok  hans  menn  hanfdn  nocknra  atsokn 
neitt. 

yoru  nær  fymefnder  menn  sem  soru  setter  af  hende 
l)orIeifs  til  at  bera  yitne  nm  t>ann  gioming  ok  atnik  er  ^ar 
fory  fram. 

Oc  til  saninda  hier  nm  settn  ner  fymefnder  menn 
ockr  insigle  firir  l)etta  bref  skrifat  a  reykholnm  a  reykia- 
nesi  fanstndag:in  næsta  firir  festym  agnese  nirgines  t>a  er 
lidit  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  jesn  christi  t)nshnnd 
.cccc.  atta  tiger  ok  Jrin  ar. 


417.  20.  Jantlar  1483.  i  Berufirdl. 

Tylftakdomb  utnefndr  af  Porleifi  hirflstj6ra  Bj5rnssyni  nm 
viflreign  l)eirra  Porleifs  og  Andrésar  Guflmundssonar  å  Reyk- 
hélnm. 

AH.  Fase.  XXVn,  25,  trans^kript  &  Bkinni  frå  14.  August  1484.  — 
Afskript  frå  c.  1640  af  l)es8Qm  (16mi  er  i  ddmasafhi  J6n8  dans  (Lands- 
b6kaBafQ  65.  4to  n,  bl.  36  a.— 87),  en  |)ar  er  d6mrinn  nokknO  styttr, 
og  rangt  skrifadr.  —  Kriegers  safn  2.  4to,  bis.  862—367  (heill)  med 
hendi  Styn  Doryaldssonar  c.  1700. 
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transkriptarbref  vtaf  domennm  vm  yidreign  ^irra 
t)orIeif8  og  andres  aa  reykholnm.^) 

OUum  monnnm  l)eim  sem  t>etta  bref  aia  edr  hejn 
Sender  gvdne  Jonsson  einar  brandzson  olafnr  kodransson 
eyvlndr  gadmnndzson  amoddnr  tnmasson  jon  asmnndzson 
jon  palsaon  t)ordr  ^rkelsson  jon  arason  geirmondr  gad- 
mnndsson  jon  l)orkeIsson  ok  gndmnndr  jndridason  kvediY 
gvds  ok  aina  knnigt  giorande  med  ^essv  woro  oppny  brefe. 
l)a  er  lidii  yar  fra  hingadbnrd  yo(r)9s  herra  jheay  christi 
OD.  cccc.  Ixxx  ok  t)riy  dar  manydagin  næata  fyrer  festum 
agfleti  yirginis  j  bemfirdi  aa  l)ingstad  rettym  yomm  yær  j 
dom  nefnder  af  ærlignm  manne  {)orleife  biomssyni  hird- 
stiora  yfer  allt  jsland  ypp  sa  kmnnnar  yegna  j  norege  at 
dæma.  hyad  oss  l>ætti  rettiligazt  hnersan  hann  skylldi  fara 
med  andres  gadmnndzson  er  hann  medkendizt  at  hann  hefde 
fanga  latid  fyrer  l)ær  saker  er  greindr  l)orleifnr  bar  til  ffr 
nefndz  andres  at  hann  hefdi  gripid  ok  gripa  latid  hm 
peninga  ok  jngyelldar  helgadottr.  sno  ok  kom  ^slt  fram 
tnmaa  hrafnsson  ok  bar  t>&t  til  andres  gydmyndssonar  j 
ymbode  einars  bidmssonar  ath  hann  hefde  griped  ok  gripa 
latid  hans  peninga.  sno  ok  eigi  sidnr  knomu  t>ar  fram  aaker 
af  fleirnm  monnnm  uppsa  hann  hnerer  beitt  hanfdu  ok 
krafit  opttnefndan  l>orleif  biornson  ath  giora  sier  lang  ok 
Biett  af  optnefndnm  andrese  fyrer  t)at  ath  hann  hefde  grip- 
ed  l)eirra  peninga  sno  mykla  fyrer  sierhnerinm  sem  |)e88e 
skråen  ntuisar  sem  hier  er  med  fest.  nu  saker  l>es8  ath 
nær  nornm  opttsinnes  til  krafder  af  siettaranum  hnad  oss 
lizt  riettligazt  hies  nm.  t>ess  ok  annars  ath  opttnefhdr  and- 
res gadmnndzson  medkendizt  fyser  oss  ath  hann  hefde*) 
^a  sanmn  peninga  haft  ok  ath  sier  teked  sem  t>orleifar  ok 
einar  ok  fleire  ådrer  epter  lystn  ok  l>ni  lizt  oss  pessar  fiar 
npptektter  j  ^)  allan  mata  olangligar  ok  optnefadan  andres 
gadmnndzson  riettfangadan  nera  ok  nered  hafa  l)ar  til 
ath  endiligr  negr  fellr  aa  hans  malaferle.  hier  med  beidezt 
optnefndnr   t)orleifar  biornson  doms  aa  hnersu  ))eiB  pening- 

')  Utan  å  bréfiaa  med  gamalii  hendi.  *)  b.  y.  65,  Kr.;  al.  Hm 
26.    *)  b.  y.  66,  Kr. 
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ar  skylldn  fara  sem  andrea  atte  »  Beykholam  ok  annars 
stadar  kuiker  ok  dander.  Nn  med  t>ni  ath  oss  leizt  titt- 
nefndnr  andres  gndmnndzson  stomm  sanknm  borenn  enn 
eingin  afbantnn  kom  fram  af  hans  hende  ok  nær  nissnm 
ergi  haersn  hatt  mal  aa  honnm  stæde  hier  nm  fyii  en  t)at 
nære  med  langnm  Bansakat  ok  l)ni  dæmdnm  nær  fyr  nef(n)d- 
er  domsmenn  alla  l)a  peninga  sem  sa  reykbolnm  vom  t>a 
|)orleifar  kom  l>ar  ok  andres  hafde  t)angat  dreigit  bædi 
kaika  ok  danda  j  hans  valid  ok  yardveizlv  epter  sex  skyn- 
aamra  manna  virdingn  £nn  alla  adra  peninga  t)a  sem 
anna(r)sstadar  ern  ok  andres  hefer  med  hondnm  haft  skylldi 
t)orleifar  reikna  lata  hnar  sem  hann  kynne  l)a  ypp  at  spyria. 
ok  forbioda  hnerinm  manne  t>eim  at  rngla  edr  nocknt  brial 
2BL  l>eim  at  giora  t)ar  til  rett  rannaak  kemnr  aa  hans  mal. 
Ok  til  sanninda  hier  ym  settnm  vær  fyr  nefnder  domsmenn 
vor  jnsigle  fyrer  i)etta  domsbref  er  skrifad  var  aa  reyk- 
bolnm aa  sama  aare  deigi  sidar  enn  fyr  seger.^) 


418.  [20.  Jandar  1483]. 

Skbå  nm  peninga  t)å  og  ^årmnni,  er  Andrés  Gnflmnndsson 
Wk  å  Reykhélnm  fyrir  Porleifi  Bjomssyni  og  sveinnm  hans, 
8V0  og  fyrir  Einari  Bjomssyni. 

AM.  Fase.  XXVn,  26,  framrit  &  Bkinni,  læst  med  tveim  ionsigl- 
um  B&man  vid  tranefikriptarbréf  ir&  14.  Aug.  1484  af  BeraQardarddmi 
nm  Reykh6laferd  AndrésB  GudmundBsonai  trÅ  20.  Jantiar  1483  (Nr.  417).  — 
I  d6maBafm  Jdns  dans  (Landsbdkasafn  65.  4to  n,  a7  a— b)  er  afékript  af 
]>e«Ban  8kr&  fr&  c.  1640,  og  virdist  htin  gerd  eptir  Mm  frDmriti,  t^vi  ad 
ordamanr  er  vernlegr.  —  Eriegers  safn  2.  4tobl8.  867 — 370,  med  hendi 
Styrs  Porvaldssonar  c.  1700  (samkynja  65.  4to). 

[Svo  micla*)  peninga  atti  J)orleifnr  biomsson  aa  reyk- 
bolnm ^a  andres  gndmnndsson  [tok  at  sier^)  gardinn  [og 
adra  peninga  l)ar  stodv  saman.^) 

J(n)  primis  vii  ok  xl  gamals  fiar.  sian  ok  xx  lomb. 

^)  t.  e.  21.  Jan.  «)  [^essa  65.  >)  [aettist  &  Er.;  «)  [Enn  tok  (ad 
nor  sL  Er.)  peninga  sem  hier  aeiger  65,  Er. 
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fim  kyr.  l)revett  navt.  vetrung  og  ii  avin  gomnl  og  yi 
grise. 

tao  hroas.  annad  med  fyle^)  og  hest  aa  annan  yetnr. 

halfuætt  smiors. 

half  annnr  kyr  at  kiotnm. 

fim  tunur  skyrs. 

tvær  huder. 

kyr  fra  skaallzstodum  vr  jnnstædv. 

tao  asavdar  kaillde  vr  bormvm. 

fim  ær  fra  grvnd. 

sex  ær  fra  havUystodam. 

eina  ka  vr  fodre  fra  midianese. 

(xm  t>ea8a  peninga  tok  andres  gadmandsson  eda  liet 
taka  yr  kirkiane  aa  reykholam  er  t>orleifar  og  jngaelldr  attl. 

tnær  kistur  læstar  [med  jamam  og^)  l)ar  j  klædnadr 
t>e(i)rra  beggia  og  silfur  og  bordbanadr  og  margar  fm 
annar  sa  er  ecki  hefer  reiknadr  verit. 

[Petta  j  silfre*)  halfr  setti  eyrer  8ilfv(r)s  enar  tolfta 
merkr  med  forgyllt  silfar  smellt  med  airaoirke  og  halhi 
enn  xi  eyrer  med  huitt  silfar. 

eyre  midr  enn  taær  merkr  j  silkeskaatum.  kalimanz- 
stakr.  kapaog  treyia  og  hosur.  med  taigilld  klæde  og  leidr.^) 
€in  treyia  8(a)aart  med  flagel  vtlenzk  otrarskinn^  vnder. 
kallmanzstakk.  kona  kapa  ^)  med  taigilld  klædi.  [annnr  konn- 
kapa  med  skarlak  og  hempa  med  ^ridinnga  klæde.  "^ 

Petta  j  bordbnnade.  hringofin  dnkr  att(a)  alna  langnr 
med  rondvm.  annar  dvkr  ix  alna  med  glitadr.  l)ride  dukr  al- 
haitr  hringofin  xi  alnar.  tao  hæindissver.  annat  glitad.  eitt 
bedver.  sparlak  vm  sæng.  skorningur  fim  alna.  einn  lereptz- 
dakr  glitadr  atta  alna  ein  bravt  glitnd. 

Sao  [mikit  mistv  sveinarner  l)orleifs  aa  reykholam  vr 
kirkivne  {>a  andres  tok  gardinn.^) 

»)  folallde  65,  Kr.  «)  [var  65,  Kr.  •)  [b1.  66,  Kr.  *)  ]eidx  (!)  Kf. 
^)  otrskinn  65,  Er.  ^  kapnr  65,  Er.  '')  [og  eio  kona  (kviooQ  Xr.) 
hcmpa  med  t^rijgillt  klæde,  og  anunar  konuhempa  (kapa  Er.)  mtå 
skurlat  (skarlak  Er.)  65,  Er.  ^)  [mida  peninga  mista  sneinamer  å 
Reykholam  vr  kirkiunne  t)å  Aodrias  (Andres  Er.)  tok  Gardinn  yr  kist- 
nm  Bi[jiiam  sem  hier  8e]ger65,  Er, 
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» 

[[fra  torgeire  stak  og  treyju  og  bosur.  tnær  skjrrtrir. 
tuo  lasa.  eJtt  par  sko. 

tætta  fra  l)orkele  oddzsysi.  stakr  og  kapa.  tvener  svarta- 
skor.  hosnr.  skyrta  og  skyrtvlerept.  sangnbok.  nyian  pung 
og  [tyinna  og^)  reimar  og  smidartol  og  kistuna  med 
læsta.*) 

[Petta  gndmundr  lopzson.')  vi  stikr  klædis  og  vii  stikr 
Ijereptz.^)  stak.  tnena  svarta  sko.  fiorar  merkr  tins.  gran 
hatt.  tno  lasa  og  kistana^)  med. 

jtem  tok  andres  svo  mikid  fyrir  einare  biornssyni  og 
liet  taka  yr*)  sanrbæ  aa  raadasande. 

atta  kyr.  xl.  fiar.  [iij  kalfa').   tuo  hesta  og  eitt  hross. 

kuomn  pessar  allar  saker  fram  aa  l)ingino. 


419.  1.  Febriiar  1483.  f  Halmstad. 

RiKissKuiiDBiNDrNG    Haus  Danakonnngs    (Hålmstaflar-recess). 

Dipl.  Nory.  XIII,  Nr.  148  eptir  tvenDnm  frnmritnm  i  Rikisskjala- 
i&foi  Dana.  —  Norske  Samlinger  IV,  347—863  eptir  aamtida  afskript  i 
UQncheoerfiafni  i  Eristjanin.  —  Hvitfeld:  Danmarckis  Rigis  Er5nicke 
bis.  965—973  og  Kong  Hanais  Er5nicke  1599  Bij— Dij.  —  Regesta  Dan. 
Nr.  4739.  —  AarBberetninger  fra  det  Egl.  Geheimeark.  II,  46'-65.  Hér 
er  ad  eins  tekid  I>ad  eitt,  er  snertir  Island. 

Halmstads  Eecess. 

Jtem  wnne  wii  oc  tillade  at  køpmen  aff  alle  land 
mwe  felige  oc  leydige  segle  till  Bergen  oc  andre  køp- 
stedher  i  Norige  me  tberres  køpmanskap  Noriges  rige 
till  nytte  oc  bestand  wor  oc  kronens  told  vforsømet  oc 
hwar  the  helst  till  riget  komme  ware  wnder  the  gamle 
preuilegier  som  wore  forfæthre  konninge  i  Norge  them  til- 
foren gitfuit  haffde  oc  the  køpmen  j  Bergen  eller  anner- 
stedz  i  Norge  ey  skulle  beware  sig  met  nagre  embethes  men  i 
købstæderne  eller  noget  annet  regemente  som  kronen  eller 

*)  [tuennar  (tuinna  Er.)  vticnskar  65,  Er.;  «)  [[frå  er  mjOg  stytt  i 
66,  Er.  «)  [Jtem  miste  Gudmnndar  Lofftsson  so  miced  65,  Er. ;  *)  fot- 
Bijdan  b.  v.  65,  Er. ;  *)  kisturnar  65.  «)  å  65,  Er. ;  ')  [b.  v.  Er. ;  iij 
kapla  65. 
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kyrken  tillhører  oc  ey  pante  eller  ala  wnder  sig  nogre 
garde  eller  landzsens  eygner  Oc  Hollendher  segle  effther 
therres  sidwane. 

Jtem  wele  wii  ey  tilstede  at  nogre  køpmen  aff  Hense 
stæderne  segle  till  lisland  oc  ey  wele  wij  sette  ther  nogen 
wtlensken  høvitzman. 


420.  3.  Febrtiar  1483. 

^oBSTEiim  Pdrarinsson  profastr  milli  GilsfjarOar  og  Langå- 
ness  gefr  Hrafni  presti  Oddssyni  umbofl  til  ^ess  afl  aflejM 
Porleif  Bjomsson  og  bans  menn  npp  å  kirkjnnnar  v^na, 
hvafl  sem  l>eir  hafa  brotlegir  orflifl  nm  Reykh61afor. 

ÅM.  Apogr.  6769,  stafrétt  afskript  gerO  1783  epter  traBsseripto 
gerdu  &  Reykh6Iam  24.  Jfini  1483.  —  Afiskiipt  medal  Reykhélaikjiii 
(hj&  mér)  med  hendi  MagntiBar  EinarsBooar  å  JOrfa  c  1780—40  (eftir 
sama  transBoripto). 

Pat  giore  ek  I>orstein  prestnr  l>orarin88on  profasturj 
mille  gilsflardar  ok  langaness  godvm  monnnm  knnigt  med 
^essn  minn  opnn  brefi  at  ek  medkennnnzt  at  ek  hefe  fengit 
ok  gefit  sira  hrafne  oddzsyne  nmbod  til  at  leysa  lK)rIeif 
biornsson  ok  hans  menn  hnat  sem  ^eir  hafa  brotligir  ordit 
j  minu  umdæmi  vpp  a  kirkinnar  negna  epter  t)vi  fremzta 
vmbode  sem  minn  herra  biskupen  hefer  mier  valid  til  gefit 
at  ek  skylide  fnilt  nalld  til  hafa  at  leysa  hvem  man  sem 
brotlignr  kynne  at  verda  j  minn  umdæme  at  jafnfullu  sem 
hann  sialfnr.  skal  fyrnefndr  sira  hrafh  afleysa  l>or]eif  ok 
hans  menn  firir  l)at  er  t>eir  ridv  til  reykhola  nm  hnat  sem 
t)eir  nrdu  l>ar  brotliger  nid  helga  kirkin  l)at  er  saak  bitnr 
tni  at  optnefndr  l)orleifur  beiddezt  lausnar  l>ar  firir  sig  ok 
sina  menn  ef  l)eir  hefdi  l)ar  nocknt  brotleger  j  ordit. 

Var  tetta  bref  giort  a  sancte  blasinsdag.  anno  domini 
CD.®  cd.®  [Ixxx.®]  oc.  .iij.  ar. 
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421.  4.  Harts  1483.  i  K&lfanesi. 

?0TTOB©  tveggja  manna,  afl  Sigurflr  Bjårnason  og  Jorunn 
kona  hans  tdka  H5lln  déttur  sina  aptr  i  sått  nm  alt  ^aO, 
er  han  hafOi  orflid  brotleg  yid  ^bu. 

AM.  Apogr.  4214,  eptir  frumbréfi  å  k&lfdkinni  frå  Halig^rimi  Sig- 
ordssyni  å  Svalbard!,  xueO  hendi  eéra  Magntisar  HarktsBonar  å  GrenjaO- 
antaA,  stadfeit  af  honam  18.  sept.  1726  og  sera  Porleifl  Skaptasyni. 

Pat  gernm  vid  {)olleiknr  gnnnsteinsson  ok  kolbeinn 
^ason  godnm  monnnm  knnnigt  med  l)essa  ockra  brefi  at 
Forom  vid  j  hia  sanm  ok  heyrdum  aa  ord  ok  handaband 
l)ea8ara  manna  sygnrdar  biåmssonar  ok  jorannar  kono  hans 
at  l)an  toko  haullu  dottr  sina  aptur  i  satt  vid  sik  vm  allt 
t>at  sem  hnn  hafde  brottlig  ordit  med  [)an.  ok  til  fnlls  arfs 
ok  aiettarfars  epter  ^an  bæde  sem  maal  henaar  væri  ospillt. 

Ok  til  sannenda  hier  vmm  settnm  vid  fyrr  nefnder 
menn  ocknr  jnnsigli  firir  l)etta  bref  skrifat  i  kalfanese 
i  steingrimsflrde  l)ridiadagen  næsta  epter  translacio  sancte 
johannis  holensis  anno  domini  CO.^  cd.^  Ixxx.^  tertio. 


422.  19.  Harts  1483.  i  Hrnna. 

SiGUBBB  Oddsson  og  Gr6a  Einarsdéttir  kona  hans  selja  sera 
Årna  Snæbjamarsyni  jorflina  Berghyl  i  Hrnnamannahrepp, 
tuttugn  og  flmm  hnndrufl  afl  dyrleik,  fyrir  lausafé. 

AM.  Apogr.  2179,  med  bendi  Årna  Magn^Bsonar  ,,Ex  orginali 
Hrnnakirkin",  og  hefir  fnimritid  |)å  yerid  mjQg  skemt  af  ftia.  Dad,  sem 
hér  stendr  I  hornkiofum,  hefir  vorid  ftiid  6r  framritinn,  en  Årni  hefir 
fylt  j^ad  6t. 

Kanpbref  firir  Berghyl  i  ytrahrepp.*) 

Peim  godnm  monnnm  sem  l)etta  bref  sia  edr  heyra 
senda  gudmnndr  prestnr  l)orkel8Son.  Ra[ngnvalldr  hialjmsson 
ok  halldor  Bryniolfsson  kvedin  gads  ok  sina.  kannikt  gior- 
andi  med   ^essn  voro   opnu  brefi   t)a  lidit  var  fra  hingat 

')  „Btendnr  ntan  å  bréfina  med  sOmn  hendi  sem  bréfid  er  med 
Bkiifad«'  (AM). 
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bur[d  vors  herra]  jhesu  christi  tushund  fiogr  bnndrnt  atta- 
tiger  ok  l>ria  sar  1  kirkiunni  i  Hrana  i  Hranamannahrepp 
midvikadaginn  næsta  epter  Jonsmesso  b[aptdste^)  Tor]am 
ver  1  hia  sanm  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  handaband  l>eaaami 
manna  sira  amna  snæbiamnarsonar  af  einne  alfn  enn  af 
annarri  sigiir[dar  o]ddz[so]nar  ok  gron  [e]inarsdottnr  konii 
hana.  skildizt  l)at  ok  falzt  nnder  l)eirra  handabandi  at  fyn- 
greind  hion  sigardr  ok  groa  sellda  admefndum  aiia  ama 
snæbiamnarsyni  iordina  alla  Berghyl  fimm  hnndmdnm  ok 
tnttngn  at  dyrleika  er  liggur  i  Hranamannahrepp  i  Hrnoa- 
kirkinsoknn  med  anllnm  t>6im  gågnnm  ok  gædom  sem 
greindri  iordu  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fomnn  ok  nyiu  ok 
sygnrdur  ok  groa  haufdu  fremzt  eigandi  at  ordit  til  yzto 
ummerkia  vit  adrar  iarder.  Hier  i  moti  skylldi  fymefcdr 
sira  arnne  gefa  ok  giallda  adrgreindnm  hionnm  sygnrdi  ok 
gron  {)riatigi  hnndrada  med  svo  vordnnm  fridleika  sem  hier 
seger.  fimtan  malnytn  kugilldi.  gamallt  nant  firir  tyd  hnndrsl 
sex  vetra  gamallt  nant  ok  vetrgamalt  flrir  tvfi  hmdr- 
at.  tv6  nant  tvævetar  firir  handrat.  fimm  hnndrat  i  geOi- 
am  saadnm.  l)ria  handrat  i  kaaplam.  handrat  i  vadmalom 
ok  eitt  handrat  i  t)arfligam  peningnm.  skylldi  tittnefiid  hion 
sygardr  ok  groa  svara  lagariptingam  aa  adrgreindri  iordn 
Bergghyl  enn  sira  arnne  halida  til  laga.  ok  ef  iordin  geingi 
af  honam  med  lavgam.  t)a  skylldi  hann  ganga  domlanst 
aptnr  at  sinam  peningnm  [med]  svo  vordnnm  fridleika  sem 
inn  kvoma.  Ok  til  sannenda  hier  nm  aettam  ver  fyn- 
nefnnder  menn  vor  innscigle  firir  [)etta  kaapbref  akrifat  i 
sama  stad.  midvikadaginn  næsta  firir  annanciacio  beate 
Marie  virginis  aa  sama  aare  sem  fyrr  seger. 


423.  1.  Åprfl  1483.  å  Yatnshonii. 

VoTTOB©  tveggja  manna,  afl  Signrflr  BjSmsson  og  Jérunn 
J6n8d6ttir  kona  hans  lystn  l)vi,  afl  eingir  ætU  peninga  eptir 
sig  déin,  nema  Halla  og  Ingibjorg  dætr  [)eirra. 

AM.  Apo(?r.  4215,   eptir  framriti  å  k&lfikinni  frå  Hallgrimi  Sig- 

^)  verdr  hér  ad  njerkja=  Johannis  baptiatæ  capitis  inyentio,  S4. 
Febr.,  og  er  miOvikndagr  n»Bti  t^ar  eptir  1488  hina  96.  Febr.,  nenA 
hér  eigi  aO  standa  bfUkupsJ,  og  yrdi  ^ad  6.  Marti  ^tta  år. 
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ordfByBi  å  Svalbardi,  stadfest   afskript  18.   sept.    1726  af  sera  M&gnt^si 
Marktiisjni  k  GrenjaOarstad  og  sera  I^orleifi  Skaptasyni  i  M6la. 

Pat  giore  eg  l>orIeikar  gunnsteinsson  ok  kolbeirn  gisla- 
son  goium  monnum  kannegt  med  l)essn  ockni  opnå  brefi 
at  l)ar  vorum  vid  i  hia  ok  heyrdum  aa  ord  sigurdar  biorns- 
sonar  ok  iorunar  jonsdottur  konv  hans  at  I}aa  lysta  ^xn  firir 
ocknr  ok  audmm  dandi  monnnm  at  eingin  ætte  peninga 
epter  ^sji  daud  nema  dættar  l)eirra  halla  ok  jngebiorg. 
lystu  fyr  greind  hion  ^iii  at  Olof  dotter  l)eirra  hefde  fuli- 
an hint  ar  sinam  garde  haft. 

Ok  til  sannenda  hier  nm  settum  vid  fyr  nefnder  men 
ocknr  insigli  firir  l)etta  vitnisburdarbref  er  skrifat  var  i 
vazthome  i  steingrimsfirde  l)ridia  dag  paska  [)a  er  lidit  var 
fra  hinngatbnrd  vors  berra  iesv  christl  t>Qsand  fiogr  handrnt 
atatiger  ok  {)riw  ar. 


424.  16.  April  1483.  å  Reykhélam. 

8ættabosb9  l)eirra  Porleifs  Bjornssonar  og  Andrésar  Gufi- 
mundssonar  nm  ^afl,  er  Andrés  tdk  Reykhéla  og  fleiri  pen- 
inga Porleifs. 

AM.  Apogr.  5769,  atafrétt  afskript  gerO  1733  eptir  tiansscripto 
gerOa  &  Beykb61am  24.  Jtim  1483. 

Pat  giornm  ver  gvdine  Jonsson,  gisle  filippnsson.  vig- 
fns  biamason.  t^ollacnr  l)orkelsson.  sygrdr  Jonsson.  {>orolfQr 
aagmnndzson.  pall  Jonsson,  einar  brandzson  ok  t)orleikr 
gnnnsteinsson  godnm  monnnm  kvnnegt  med  t)essv  voro  opnn 
brefi  at  t>&  Of  lidit  var  fra  hingat  bvrd  vors  herra  jesu 
christi  l>nshnnd  .cccc.  Ixxx.  ok  t)ria  ar  in  fersto  magni  duels 
et  martiris  a  uorit  a  reykiaholvm  d  reykianesi.  vorvm  ver 
j  hia  saum  ok  heyrdvm  a  at  t)orleifr  biornsson  giorde  sua- 
felldan  sattmala  uld  andres  gudmunzson  og  t)orbiorgu  olafs- 
dottar  kuinnv  hans.  adr  nefndum  andrese  viliugum  ok  t)or- 
biorgv  olafsdottvr  kuinnu  hans  samt)ykkiande  firir  t)at  hug- 
mod fiarupptekt  kostnad  ok  skada  er  nefndr  {)orleifur  hafdi 
adr  fengit  af  nefndum   andrese  t^a  hann  tok  ath  sier  £ans 
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eign  reykiahola  ok  fleire  l)orle[i]fs  penninga  ^ar  ok  annars 
stadar  so  ok  firir  hvsabrot  ok  riettarfar  ok  allar  adrar  sak- 
er  l)ær  sem  j  mille  [)eirra  haafdn  farit  at  adrgreindr  andr- 
es gudmandzson  lofade  at  fa  opptnefndam  |>orleife  hvndrad 
hundrada  j  adr  greint  sakferle  enn  a  t>essTi  hundrad  hondr- 
ada  giorde  l)orleifar  t>å  linyn  at  hana  slo  nidr  .Ix.  hundr- 
ada firir  sins  heidrs  akulld  ok  dandemana  tillaagar  ok  bæna- 
stad  enn  l)rattDefndr  andres  gndmnndsson  skylide  giallda 
annr  Jx.  hnndrada  firir  naestu  fardaga  med  sna  felldnm 
fridleika  jordin  gnutzdalr  er  liggnr  j  garpsdalskirkiosokn 
firir  l)ria  tign  hyndrada  hier  til  grænsey  ok  skarfeyar  tnær 
med  avUnm  [)eim  holmvm  ok  skerinm  sem  t)ar  til  ligia 
firir  xvj.  hnndraud.  liggia  t)essar  eyiar  j  stadarhols  kirkia 
sokn.  hier  til  halft  tolfta  malnytv  kngilde  halft  annat  hyndr- 
at  j  gelldum  sandvm  ok  kvgilldes  hest.  hier  med  lofade 
tittnefndr  andres  gndmnndzson  med  snardnm  bokareideit 
vera  tittnefndvm  ^orleife  biornssyne  hoUor  ok  tror  med  oii 
ok  nerk  leynt  ok  liost^alla  sina  lifs  daga  hier  epter  ok  hoDam 
alldre  motstandn  veita  ok  ^at  nmbod  sem  tittnefndr  andi^ 
hafdi  til  reykiahola  ok  annar[a]  gndmundar  peninga  vegna 
solneigar  gndmnndardottnr  systnr  sinnar  lagde  bann  j  valid 
l)orleifs  biomssonar  sva  leinge  sem  hann  hafde  ^st  adr  af 
henne  til  tekit  ok  l)ar  epter  alldre  med  t>ni  giora  eda  i)ar 
nocknr  rad  edr  *  dad  styrk  eda  tillangor  til  veita  hvorke 
leynt  ne  liost  med  l)eim  peningvm  at  giora  j  mote  I>orleife 
edr  hans  bavrnnm  ok  l)essa  satt  skyllde  titt  nefndr  andres 
gydmnndzson  alldre  rivfa  sialfr  nie  Bofsmenn  til  fa.  band 
tittnefndr  ^orleifr  l)rattnefhdym  andrese  adr  enn  |>6ir  giordr 
t>e8sa  sina  satt  at  t>eir  skylldn  eigazt  riett  lang  vid  enn 
andres  nillde  l)at]  eige  sna  ok  leysti  tittnefndr  {rørleifir  firir 
oss  fyrrnefndvm  monnnm  at  hann  drepi  hvorke  nidr  kirkir 
riette  ne  kongs. 

Ok  til  saninda  hier  vm  sette  l)rattnef[n]dr  andres  gnd- 
mnndsson sitt  insigle  med  optnefndra  manna  insiglym  firir 
^etta  8æt(t)arbref  skrifat  j  sama  stad  degi  ok  ari  sem  fyr 
seger. 
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425.  22.  Aprfl  1483.  i  Nesl. 

Snjolauo  Guflnadottir  gefr  J6ni  Jénssyni  mefl  sam^ykki 
Margrétar  d6ttur  sinnar  i  loggjof  sina  jorAina  SkiiiDl)ufa  i 
Skagafirfli. 

Bisk.   Hol.  Fase.  III,  4,   frarorit  &  skinni   skemt  af  ffia.  —  AM. 
ApoflfT.  8600. 

Pat  giorvm  ver  jon  prestur  olafjwon   toruidr   l)ormods- 

son.  snpolfur]    rafsson  godum  monnum  viturlegt  med  t)essv 

norv  optnv  brcfi  at  ver  vorvm  l)ar  j  hia  saum  ok  heyrdvm 

a  handaband  t)esara  manna  sniolavgar  gvdnadottar  af  oinne 

alfy  enn  jons  jonssonar  af  annare  at  sno  fyrir  skildv  at  fyr 

nefnd  sniolavg   gaf  adrgreindvm  jone  jordina  er  svo  heiter 

8kinnl>nfa  er  ligr  j  skagafirdi  j  glanmbæiar  kirkiv  sokn  tjl 

Mlrar   eignar   med   avllnm   l)eim   gavgnnm  ok  gædum  er 

greindri  jordv*)   fylger  ok    fylt  hefer   at  fomv   oc  nyv  ok 

hvn  vard  fremst  eigandi   at  lyste  fyrnefnd  sniolavg  l)etta  j 

sina  lavg^)  giof  svo  mikit  sem  {>at  næme.  saml)ykte  margret 

dotter  hennar   ^enan  t>eira  giorning.    skilldi    tittnefndr  jon 

hallda  fyr  greindre  jordu  til  laga  enn  ^rattnefnd   sniolavg 

suara  laga  Biptingvm.   for   ^ese   giorningur   fram  j    nese  j 

haufdahverfe  l)ridindaginn    næsta   fyrir    jons    COesso   holla 

byskvps    vm   norit   l)a  er   lidit   var    fra  hingatbvrdi  norss 

herra  jhesv  christi  CO^  cccc  Ixxx   ok  [)riv  ar.     Ok  til  san- 

inda  hier  vm    setv    ver   fyr   skrifader  menn   norr  jnnsigUi 

fyrir   J)etta   vitnisbvrdarbref  er   giort  var  j  nese  j  havfda- 

hverfe  j  sama  stad  degi  ok  are  sem  fyr  seger. 


426.  24.  Aprfl  1483.  i  Yestminster. 

JiTYABBB  Engia   konungr  hinn  fimti  veitir  Hrébjarti  Alcok 
verzlanarleyfi  i  oUn  sinn  riki  og  å  Islandi  nm  eitt  år. 

Bymeri  Foedera,  ed.  Holmea  V,  3,  bis.  129. 

Super  intercursu  Norwegiæ  de  licentia  concessa. 
Edwardns  dei  gratia  Bex  Angliæ  et  Franciæ  et  Domi- 
O  jordrv,  frb.    *)  lavgv,  fxbr. 


480  VEttZLUN.  1483. 

nas  Hiberniæ,  omnibus,  ad  qaos  præsentes  Uteræ  pervene- 
rint;  salntem. 

Licet  naper  in  statato  Henrici  sexti,  nnper  de  facto 
et  non  de  jare  regis  Angliæ,  anno  regni  sni  octavo  tento, 
edito,  prohibitum  sit,  ne  qais  ligeoram  nostroram  propriæ 
temoritatis  aasa  aliqaa  regna,  terras,  dominia,  districtns, 
territoria,  jurisdictiones  sen  alia  loca  regis  Daciæ,  Xor- 
wegiæ,  Swegiæ  caasa  optinendi  vel  habendi  pisces  ant  aliqaa 
qnæcunqne  bona  sen  mercandisas,  præterquam  ad  stapalam 
suam  de  Norbarne,  adirc,  ingredi,  sen  intrare  præsumat 
sab  poena  foriafactnræ  omnium  bonorum  suorum  mobiliam 
et  imprisonamenti  personæ  ad  voluntatem  nostram  proat  in 
statuto  prædicto  plenius  continetur,  nos  tamen  de  gratia 
nostra  speciali  concessimus  et  licentiam  dedimus  dilecto 
nobis  Roberto  Alcock  mercatori  de  Kyngeston  super  Hull, 
quod  ipse  per  se  aut  factores,  attomatos)  seu  seryient« 
suos,  quandam  navem,  portagii  ducentorum  et  quinquagiiti 
doliorum  vel  infra  quibuscunque  bonis  et  mercandisis  stapa- 
læ  nostræ  Calesii  minime  pertinentibus  carcare  seu  ar- 
cari  facere,  et  dictam  navem  sic  carcatam  usque  temm 
Islandiæ  cum  magistre  et  marinariis  pro  gubernatione  et  de- 
fensione  navis  prædictæ  competentibus,  totiens  quotiens  6il)i 
placuerit  durante  præsenti  licentia  nostra,  traducere  et 
transmittere,  aut  traduci  seu  transmitti  facere,  et  terram 
iUam  in  quocunque  portu  seu  alio  loco  ejusdem  ingredi  et 
intrare,  ae  ibidem  morari  et  mercandisas  hujusmodi  venderCt 
ae  alia  bona  et  mercandisas  quæcunque  ibidem  emere,  et 
cum  eisdem  navem  prædictam  recarcare  seu  recarcari 
facere,  et  navem  illam  sic  recarcatam  in  regnum  nostram 
Angliæ  adducere  seu  adduci  facere  possit  licite  et  quiete. 
absque  impedimento,  impetitione,  molestatione  seu  grava* 
mine  quoqunque  nostri  aut  officiariorum  seu  ministrorom 
nostrorum  quorumcunqne,  statuto  prædicto,  aut  alio  statato, 
actu  vel  ordinatioue  in  contrarium  factis,  ordinatis  seu  pro- 
visis,  non  obstantibus,  proviso  semper  quod  de  costamis, 
subsidiis  et  aliis  deveriis  nobis  pro  bonis  et  mercandisis 
prædictis  debitis  fideliter  respondeatur  ut  est  justum. 
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In  cnjiia  rei  testimoniaiD  has  literas  nostras  fueri  feci- 
rnns  patentes  per  unnm  annam  dnratnras. 

Teste  me  ipso  apud  Westmonasterium  vicesimo  quarto 
die  Aprilis  anno  regni  nostri  primo.  [Anno  domini  CD.®  cd.® 
Ixxx.*  iij.^0 


29.  April  1483.  , 

437.  1^    i    ^  ,>.o>.    ^  f  Skålholtl. 

14.  August  1484 

YfDiHSBAB  transskript. 


:l 


Bisk.   Sk&Ib.  Fase.  VIII,   6,  transskriptid  å  akinni.     AH.   Apogr. 
S692  „accoraté". 

Path  giornm  wer  arne  snæbiamarson  og  sigardr  jons- 
son  officialea  heilagrar  schalhoUtzkirkin.  Olafar  oddzson 
0^  jon  snorrason  prestar  scbalholltzbiskupsdæmis  godnm 
monnum  kunnigtb  med  t)essn  woro  opnn  brefe  at  wer  hof- 
um  sled  og  ifer  lesid  opit  domzbref  t)essara  presta  schal- 
holltz  biflknpsdæmis  med  [)eirra  heilnm  og  oskanddnm 
Iiangandi  jnsciglnm  sno  latanda  ord  epter  ord  sem  bier 
aeger. 

[Hér  kemr  d6mr  frå  24.  Okt.  1482  am  aftOka  Bjaraa  Pdrarinssonar, 
Nr.  412]. 

Ok')  til  meiri  andsyningar  og  stadfestn  hier  wm  sett- 
um  wer  vor  jnnscigle  fyrir  J)etta  transkriptarbref  skrifath  j 
schalhollti  j  bisknpstnngnm  ^ridindaginn  næsta  fyrir  tneg(g)ia 
postnla  COesso  philippi  et  jacobbi  wm  samarit,  anno  domini. 
CO.®  cmI.®  Ixxx®  tercio. 

Og')  til  meiri  andsyningar  og  stadfestu  hier  wm  sett- 
nm  wer  fyrmefhder  prestar  wor  jnscigle  fyrer  J)etta  tran- 
skriptarbref skrifath  j  skalhollte  j  bisknpstnngnm  langar- 
daginn  næsta  fyrir  assumpcio  beate  marie  yirginis  vm  sam- 
arit, anno  domini.  CD.®  cd.®  Ixxx.®  qaarto. 


428.  29.  Aprfl  1483.  i  Kålfanesl. 

SiQXTBBB  Bj5m8son  gefr  Steini  Snorrasjmi  nmbofl  sitt  om  eitt 

O  [&  spåaain.    *)  avo  hér. 

DipL  laLVI.  B.  31 
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år  yflr  t>eim   peningam  kyikum  og  dauOaniy   sem  hanii  å  å 
SvalbarOi,  og  åbyrgist  Steinn  féO,  en  hafi  &y5xt  t^ess. 

AlL  Apogr.  4216,  eptir  fminriti  å  kåliskinoi  fri  Hallgrimi  SigarAi- 
syiii  å  Svalbardi,  stadfest  afskript  17.  Sept  1726  af  sera  MagoAsi  Mark- 
ftssyni  å  Orei^adarBtad  og  sera  Dorleifi  Skaptasyni  i  M61a. 

Pat  gior[]]  ek  sigurdr  biornsson  godom  monnum  kunn- 
igt  med  t>essn  minu  opno  brefi  at  ek  hefi  fengit  steine 
snorrasyne  mitt  fnllt  ok  logligt  ymbod  sa  oUmn  t>eiiii  penn- 
ingum  sem  ek  aa  sa  sualbardi  kaikam  ok  daudum  fra  far- 
daugum  er  kemur  ok  til  annara  fardaga.  skal  firr  greindr 
steinn  aabyrgiatz  {)essa  penninga  enn  eignatz  aavoxt  allanii 
af  penningnnnm.  giori  ek  ecki  luad  firir  nist  ara  eiriksson- 
ar  I>ar  leingnr.  skipa^[ek  honum^)  at  fara  vestnr  til  mk 
[aa]  skalpanes  ok  eta  t>B.r  maten. 

Ok  til  saninda  hier  ym  setti  ek  mitt  insigli  firir  t)etU 
nmbodsbref  skrifat  i  kalfanesi  t^ndindagen  næata  epter  im 
(Desso  holabisknps.  ^a,  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  ron 
herra  iehsn  christi  J)nsnnd  fiognr  hundrnt  aattatiger  ok  ^m 
[aar]. 


429.  6.  Haf  1488.  i  Skålholti. 

Hagnt^s  bisknp  i  Skålholti  geldr  klanstrinn  i  Eirkjnbæ 
jarflimar  Skaptafell  i  Oræfnm  og  Hankafell  i  HomafirØi 
med  sex  kfigildum  fyrir  jarflimar  Byjar  og  Pyerhamar  i 
Breifldal  og  Gnflmnndames  i  StdØyarfirOi,  er  bisknp  hafSi 
feingid  frå  klanstrinn. 

AM.  282.  8V0,  bis.  80b  SU  (bréfab6k  Giiniar  bisknps  Btnaftsoaar 
i  framriti).  —  Apogr.  2871  (ad  (vi  er  yirdist  eptir  bréfab^kiimi). 

Vær  brodir  magnns  med  gndz  nad  bisknp  j  schal- 
hollti  giorum  godnm  monnnm  knnnigt  med  t>^ssn  woru 
opnn  brefi.  ath  nier  hanfnm  feingit  og  goUdit  klanstrinn 
j  kirkinbæ  pessar  jardir  er  sno  heita  skaptafeU  er  liggnr  j 
anræfnm  j  sandfellz  kirkin  sokn  og  jordina  hankafell  er 


>)  [honnm  ek,  afskr. 
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ligbar  j  hornafirdi  til  æfinligrar  eignar  og  frials  forrædis 
med  ollom  t>eim  gangnam  og  giædnm  sem  greindnm  jord- 
um  fylger  og  fylgt  hefer  ad  fornu  og  nyiu.  og  uier  urdum 
fremst  eigande  ad  og  l)ar  med  uj  kugilde  fyrir  tær  jardir 
sem  nier  feingum  bart  fra  klaustriou  j  aastflordnm  er  sao 
heita.  eyiar  er  liggur  j  breiddal  j  heydala  kirkiusokn  og 
|)uerliamar  [er^)  xij  hundmd.*)  er  liggur  i  sama  takmarki 
og  gadmundames  xij  hnndradnm  er  liggia  i  staadaar  kirkiu- 
sokn.  l)iker  oss  [)e8sir  peningar  jafnhagliger  klaustrina. 
skuln  l)eir  saara  lagariptingum  a  jordanum  sem  oss  hafa 
sellt  t>ær  apter  l)ai  sem  brefin  ntoisa.  og  sao  klanstrid  da 
t>eim  sem  l)ad  selldi.  sanmuleidis  epter  sinum  brefam.  Og 
ta  sanninda  hier  um  setium  uier  uort  jnnsigle  fyrir  ^etta 
bref.  Skrifat  i  schallboUti  manudaginn  nassta  fyrir  uppstign- 
iogardag  ym  woret.  arum  epter  gudz  burd.  t>usund  fiogur 
iiQndrud  attatiger  og  iij  ar. 


430.  25.  Maf  1483.  i  Laufåsl. 

Tylftabdomb  klerka  utnefndr  af  sera  Sveinbimi  Pérflar- 
8}ni,  offlcialis  fyrir  norAan  OxnadalsheiAi,  um  åkæru  sera 
Ketils  Grimélfssonar  til  Magnuaar  Porkelssonar,  „er  umbofis- 
mann  var  bama  sinna,  er  erft  hofAu  sera  Porkel  Qudbjarts- 
son  afl  ][)riAjungi^,  um  fymd  å  stad  og  kirkju  i  Laufåsi 
upp  å  hålfan  Q6rAa  tug  vetra,  er  sera  Porkell,  faAir  Magn- 
tøar,  hafdi  haldlA  staOinn. 

AM.  Fase.  XXVII,  21,  frumritiO  &  skinni.  Af  13  innsiglam  era 
oti  3  ein  fyrir.  —  Apogr.  3292  &  3601. 

Path  giorum  vier  sygurdur  Porlakssou  officialis  heilagr- 
ar  holakirkiu.  semiugur  magnusson.  jon  broddason.  magnus 
Jonsson,  nicholaa  {>ormodzsson.  rogualldur  asgrimsson.  nichol- 
aa  kollason.  ari  olafsson.  jon  olafsson.  l)oruardr  seminghs- 
son.  olafur  jngimundarson  ok  einar  Halldorsson  prestar  hola- 
biskupsdæmis  godum  monnum  viturlight  med  l)essu  yoru  opnu 
brefi  ath  sub  anno  gracie  CD®  cd*^  hxxP  iij®  laugardaghen  j 


>)  iL  2871.    «)  SYD. 
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fardoghum  ^)  j  laufaase  j  eyiafirde  vorum  vier  j  dom  nefiader 
af  ærlighum  manne  sira  sweinbirne  l)ordar8yne  officiali  hd- 
lagrar  holakirkia  fyrir  nordan  åxnadalsheidi  ath  dæroa  vm 
t)a  dakæru  er  sira  ketill  grimolfsson  kærdi  til  magnas  ^t- 
kelssonar  er  vmbodsman  var  barna  sinna  er  erft  hofdn  sira 
[)orkel  gudbiartsson  ath  t)ridiange.  var  l)at  j  fyrstn  akæra 
sira  ketils  til  magnns  vm  fyrnd  aa  kirkiane  ok  stadnnm  j 
laufasi  vppa  balfan  fiorda  togh  vetra  er  sira  l)orkeIl  gud- 
biartsson hafdi  halldit  stadinn  fader  magnas.  geingn  vier 
fyrskrifader  prestar  til  skodanar  ok  giordar  da  kirkiane  ok 
stadnam.  virtizst  ^ar  eitt  hus  fyrir^handrat  l>at  sem  l)a  hafdi 
verit  giort  fyrir  J)ria  handrvt  l)a  er  optnefndar  sira  {wr- 
kell  tok  med  stadaam.  savm  vier  ok  ongna  bot  ool  kirkiane 
nie  stadnam.  helldr  rotinn  ok  fwen  vith  j  ollam  hasam  ok 
t>ar  med  veggirner.  leist  oss  kirkian  j  ongnan  maata  sno 
megha  standa  atgiordalaast  leingar.  Pwi  att  gada  nafne  dl 
koUada  ok  sao  profada  sem  nu  er  fyrir  oss  komit.  dss^ 
um  vier  adamefnder  prestar  j  fyrsta  stefnuna  logligi  ok 
magnas  t)orkelsson  hier  laagliga  fyrir  kalladan  hier  j  d&gh. 
gnn  fyrir  l)a  fyrnd  ok  forsoman  ath  sira  ^orkell  heferecki 
porcionem  lagth  vpp  da  fyrnefnda  lanfaass  kirkia  vpp  ul 
sao  langan  tima  sem  fyr  skrifad  stendar.  l)wl  dæm  dam  Tier 
fyrskrifader  prestar  erfingia  sira  l)orkels  ok  [)eirra  vmbods- 
menn  skylldnga  ath  luka  kirkune  j  laafase  fyrir  forsoman 
ok  fyrnd  aa  kirkiane  j  laafasi  nitian  hnndrat  j  yornvirdQ 
gozi  eda  fridnirda  jnnan  siondar  ath  heyrdam  dSmenam 
heima  j  laafasi  sira  katle  eda  hans  vmbodsmanne  ath  ank 
porcionem.  j  annarri  grein  dæmdnm  vier  handrat  j  stadar- 
spell  vpp  da  huert  car  fimtan  vetnr  ok  xx  er  greindnr  sira 
^orkell  gudbiartsson  hiellt  staden  ok  erfingia  sira  {K)rkels 
eda  [)eirra  vmbodsmenn  skylldnga  ath  luka  l)essa  penini^ 
heima  j  laafasi  jnnan  siondar  ath  heyrdam  domenom  j  frid- 
virdum  peningum  eda  vornuirdum  nema  ^eir  leide  tao  laug* 
ligh  vitne  jnan  siondar  heima  j  laafasi  fyrir  sira  sweinbirne  eda 
hans  vmbodsmanne  ath  kirkian  ok  stadaren  væri  jafngodr 
sem  [)a  er  sira  l)orkell  tok  med   honum  dæmdum  vier  tit^ 

*)  (.  e.  24.  Mai. 
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nefndan  magniis  l>orkeIsson  skylldugan  ath  Inka  l>ridiang 
af  fjrskrifadam  peningnm. 

var  [)essi  vor  dSmur  vppsagdur  ok  jn  scriptis  fram 
borenn  j  sama  stad  dagh  ok  dSir  sem  fyr  seiger. 

ok  til  sann^nda  hier  vm  settum  vier  fymefnder  prest- 
ar  vor  jncigle  fyrir  })etta  bref  skrifad  j  sama  stad  doghi 
aidar  enn  fyr  seiger. 


431.  [25.  Maf  1483.  f  Laufåsl]. 

SvEiKBjosN   of&cialis   P6rdarson  ursknrøar  loglegan   Laafås- 
dom  frå  25.  Mai  1483  (Nr.  430). 

Bisk.  Hol.  FdBc.  Y,  2,  framrit.  Innsiglid  er  dottid  fr&.  —  AM. 
Apogr.  3571  med  bendi  sera  Saorra  J6D8sonar. 

Path  giorer  ek  sweinbiom  preatar  l>ordarson  officialis 
heilagrar  holakirkiu  fyrir  nordan  dxnadsalshcidi  godam 
monnum  vitnrligt  med  t)essu  mina  opnn  brefi  ath  saker 
l)ess  ath  J)eir  xij  prestar  sem  ek  wt  nefndi  j  laufasi  j  eyia- 
firde  langardagin  j  fardaghaviku  ath  dæma  vm  l>da  akæra 
er  sira  ketill  grimolfsson  kærdi  til  magnns  t)orkelssoDar 
ok  l)eirra  dSmsbref  l)ar  vm  giort  vtvisar  dæmdu  mie  skylld- 
ugan ath  leggia  wrskurd  vpp  da  J)ar  wpp  dfii  staden  huort 
mier  litizst  adfii  ddmnr  låglignr  edur  ei  sem  [)eir  hofdn 
dæmt  l)eirra  j  mille.  t)ni  at  heilax  anda  naad  tilkalladre  ok 
oUn  sno  profuodn  sem  t)ar  kom  fram  fyrir, mie  ok  j  l)eirra 
domi  stendnr  seiger  ek  sweinbiorn  prestnr  {)ordar8on  offiei- 
alia  heilagrar  holakirkin  mier  j  domsæti  sitiandi  med  fnll- 
Qin  lagha  wrsknrdi  l)enna  l)eirra  dom  sem  ^etta  mitt  bref 
er  med  fest  loglighan  med  ollom  sinom  grcinom  ok  årti- 
culis.  Ok  til  sannenda  hier  vm  setti  ck  offieialatus  jneigle 
fyrir  l)etta  wrsknrdarbref  er  gior(t)  var  j  sama  stad  dagh 
ok  dar  sem  fyr  seiger. 


432.  25.  Maf  1483.  å  Stafafelli. 

TiLsoeN  Tjorva  prests    Bjomssonar    nm  landamerki  rniUi 
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Einiholts   og  Borgar  i  Hornaflrdi  eptir  l>yi,   sem  Eetilbjom 
prestr  haføi  haldid. 

Biak.  Skalh.  Fase.  in,  7«  tranaskript  å  Bkiuni  frå  10.  Oktober 
1626.  —  Apogr.  AM.  2582  med  hendi  Arnå  Mag;iif^«f«onar  eptir  Skålboltø- 
traDBBkriptinn :  „Man  ecki  årstaled  i  l>eB8n  transoctipto  vera  oriett  og 
eigfa  ad  vera  M  cccc.  Izxxiii.  Tiorfl  prestor  Biomsson  lifdi  ad  nn  )iar 
ejBtra  i  nand  1467.  Vide  Skalholltzbref )  og  grnnar  mig  ^ease  Bie  esB 
same"  (AM.)  —  AM.  Apogr.  2017  epter  yidiaae  frå  c.  1650,  og  er  ti- 
skriptin  BtaOfest  i  Skålholti  3.  Sept.  1712  af  Arnå  MagntisByni  og  (rem- 
ur  5dmm.  t  t>eirri  afakript  Btendr  årtaliO  1389.  „Artaled  [inBand  l^rin 
hnndmd  1.  x.  xz  og  iz.  ar.  er  akirt  i  brefenu,  enn  i  Skalholltz  Tidiue 
er  l>etta  sama  bref  dat.  1883.  og  er  pad  liklegra  ad  riettara  eie,  |»Ti 
Skalholltztransicriptum  er  ex  originali.  Ean  |>eir  nyrri  tranaBcriptoiei 
kjnni  anart  mislesed  hafa.  po  hefdi  eg  ætlad,  ad  arataled  »tte  d  id 
yera  13..  heldnr  14..  „(AM.).  1  Prestatali  sera  Sfeins  Nielaaonar  Kk. 
1869,  bU.  27,  er  heldr  hneigst  ad  ]>Yi,  ad  bréfid  muni  yera  frå  14.  3Ii 
en  |>ad  getr  yarla  yerid  nokknr  yafi  å  pyf,  ad  årtalid  1488  sé  hid  rétti. 
Peir  aeinni  tranascriptoree  munn  hafa  leaid  ix  tt  iii,  og  å  [lann  bin 
man  årtalid  1389  yera  til  komid,  og  i  tmnsakriptina  1526  man  c  ^i 
gleymst  tir  i  årtalina. 

Pessi  manrk  [segl  ec  tiorfi  prcstnr  a  millam  eine- 
hoUz*)  og  borgar. 

ur  l)afa  i  aastanncrdri  stafney  l)uert  at  a  fiaarona  a 
borg  land  og  leirur  fyrir  uestan  og  upp  ur  l)ufunne  i  héj- 
hoUt  fyrir  uestan  prestateig  gengr  borgar  land  [austnr  so 
langt  ^)  sem  saman  ber  ^)  skogeyartanga  uestanuerdan  og 
mulaness*^)  [a  borg^)  alla  fioru  innan  fiardar  [)atan^  fra  og 
t)ar  til  er  ®)  saman  ber  J)ufu  i  •)  gridungsey  og  hosen  a 
medalfelle  utan  fiardar  fiorumark^^)  a  millum  holmstod"! 
og  borgar  uestanuerder  ternuueller  l)ar  er  ^*)  steinn  ")  liggr 
i  melnum  sa  borg  floru  utan  fiardar.  l>ar  til  er  akhlid 
uerdur  a  millum  hals  ^*)  og  stafneyar  ef  stadit  er  »  fioruone. 

heellt  ketilbiorn  prestur  [og  hafdi  t>essi ")  maork  fyrir 


')  Sjå  Dip].  IbI.  V,  Nr.  447.  *)  Eiuholltz  2017.  >)  [bo  langt  aoit- 
ur  2017.  ^)  b.  y.  2017;  al.  m,  7.  »)~  nea  2017.  •)  [Borg  a  2017. 
')  t^adan  2017.  »)  al.  2017.  »)  a  2017.  '«)  —  mork  2017.  ")  bolæf 
stnfa  2017.  *«)  ed  2017.  >»)  Bteinnenn  2017.  ")  Syo,  m,  7;  SUda^ 
eyiar  2017.    ")  [{»eBse  mork  og  hafde  2017. 
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mier  mes  enn  tnttng^ii  aar.  ^)  medan  hann  [bio  i  einhollti  *) 
og  t)eMi')  hellt  eg  sidan  medan  ec  bio  l>ar. 

Og  til  lanniåda  hier  nm  setta  ec  mitt  jnaigli  fyrir 
[)etta  [bref  skrifat  aa  ^)  stafafelle  *)  trinitatisdag.  [anno  domi- 
ni  CD  ccc(c).  lxxxMj.<>«) 


438.  14.  Jdnf  1483.  f  Odda. 

Eblensb  b6ndi  Erlendsson  selr  Hafri  Olafssyni  j5r0ina 
Hrossatnngn  i  Landeyjnm  fyrir  tnttngn  og  flmm  hnndmO  f 
lansafé. 

AM.  Faic.  XXVn,  22,  frnmrit  å  ikiniu;  af  Jireiii  innaiglnm  em 
tT5  fyrir  bréfino.  —  Åpogr.  2899. 

Eaupbrief  vm  hrossatnngn  j  lande;^inm.  ^ 

Path  giornm  nier  petar  olafson.  olafnr  oddzson.  eireknr 
Jonsson  godnm  monnnm  knnnikt  med  l>es8n  voro  brefi  ad 
i)a  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  vors  herra  jesv  christi  }>n8- 
nnd  fiognr  hnndrnd  attåtiger  ok  }>rin  ar.  aa  langardagin 
næsta  epter  nyiahalld  *)  &  nedra  hnole  j  hnolhrepp.  voro 
vier  j  hia  sanm  ok  hejrrdnm  æ,  ord  ok  handa  band  }>essara 
manna  ellendz  bonda  erlendzsonar  af  einne  alfn.  gnn  hafnrs 
olafionar  af  anare.  ad  sno  fyrir  skildn.  ad  adrgreindnr  er- 
lendnr  selldi  fyr  greindnm  hafri  jordena  hrossatnngn  er 
^SS^^  j  sknmstada  kirkinsokn.  med  61Inm  t)eim  g6gnnm  ok 
gædnm  sem  greindri  jordn  fylger  ok  fylgt  hefer  ad  fomn 
ok  nyin  ok  optnefiidr  erlendr  vard  fremstz  eigande  ad. 
hier  j  mot  gaf  titt  nefndnr  hafnr  .v.  hnndrnd  ok  .xx.  med 
sno  vordnnm  fridleika.  xy.  målnytn  kngilldi  fimm  hnndrnd 
i  kanpplnm.  l>rin  gelldfiar  hnndrnd  .cc.  j  oUnm  peningnm. 
Skylldi  l>rattnefndnr  erlendr  suara  lagariptingn  æ.  t>eirre 
jordn  sem  hann  selldi.  enn  optnefndr  hafnr  hallda  til  laga« 

<)  retur  2017.  *)  [hiellt  EinboUt  2017.  >)  tesan  2017.  «)  [ritn- 
iibardtrbref  hvort  skrifad  yar  ad  2017.  ^)  vppa  b.  v.  2017; 
*)  [ar  epter  godz  bnrd  |>aioDd  ]>ria  hnndrnd.  1.  x.  xx.  og  ix  ar  2017. 
^  ITUn  å  bréfinn  med  gamaili  hendi.  *)  „n^ja  hald**  TerOnr  hér  ad 
merkja  dj^radag  (festnm  corporii  Christi)  eem  petta  &r  er  M,  Mai  å 
ftmtndag;  hafa  ^ri  peaai  kanp  gerst  81.  Mai, 
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medkendizt  erlendnr  erlendzson  ad  hann  hefdi  allt  ^tta 
jardar  verd  uppborit  sem  fyr  akrifad  stendnr.  ok  j  sama 
handabandi  gaf  tittnefndnr  erlendnr  ^rattnefndan  hafor 
611nngis  knittan  ok  aakæmlanaan  fyrir  sier  ok  ainnm  611iim 
Bettum  epterkomendnm.  vm  greint  jardar  verd.  ok  til  sann- 
enda  hier  nm  settnm  nier  fymefnder  menn  vor  jnniigle 
fyrir  }>etta  bref  skrifath  j  odda  j  aaveriahrepp  langardaginn 
næsta  fyrir  festnm  botnlfi  abbatis  æ,  sama  are  sem  fyr  seger. 


434.  14.  og  15.  Jtinf  1483.  i.  Hélnm 

Tti<ftabd6ms  presta  åtnefndr  af  sera  SignrØi  Porlåkasyni, 
oflficialis  fyrir  vestan  OxnadalsheiØi,  nm  åkærn  Hrafns  Ha- 
dérssonar ,  inmbodi  nefnds  sera  Signrdar,  til  Boøvars  FinnJ- 
sonar,  aø  hann  hefdi  selt  solland  kirkjnnnar  å  Barfli  i  FIj^ 
nm,  er  heitir  Blåkåpnsel. 

ÅM.  FaBC.  XXVII,  18,  frnmrit  å  ekinni.  SjO  innsigli  era  nti  ffn> 
bréfina,  og  Signrdar  officialis  hid  &ttanda,  sem  læsir  paO  vid  tn\xA 
hans     (Nr.  485).    Hin  em  dottin  fr&. 

Petta  bref:  ad  ^raffn  hefnr  haft  Bard  af  ^olakirkin  for- 

monnnm.  enn  1)0  hann  hafe  heimngliga  ynder 

nidre  eignat  sier  }  kanpahlnta.  ^niat  hefdi 

hann  att  jordina  l)a  bar  honnm  at  klaga 

enn  ^o  officialis  hefdi  vm  dæmt^). 
Pat  giornm  ver  ketill  grimolfsson.  jon  broddason.  andres 

Jonsson,     biorn  Porsteinsson.    gvdmvndr    kollasoo.    ellendr 

broddason.     t)oruardr    semingsson.    ^orddr    ingimvndarson. 

jon  helgason.  halkell    gudmundzson.    gndolfnr    magnnssoo. 

ok  ballnardnr  sneinsson   prestar    holabisknpsdæmis.   godvm 

monnnm  vitnrligt  med  l)essu  uoru  opnu    brefe  ad  sub  anno 

gracie  CDillesimo  cd®  Ixxx®  tertio.  lavgardaghin    næsta  firir 

botholfsmessu.  vorvm  ver  j  dom  nefnder  af  ærligvm  manni 

sira  signrde  t)orlaks9yn)    officiali   heilagrar   holakirkia  firir 

vestan    oxnadalsheidi.    ath    dæma   vm   l>aA  aeikærv  er  hrafn 

halldorsson  j  vmbodi  adnrnefn(d)s  sira   signrdar    kærdi  til 

^)  Utan  å  bréfina  med  hendi  QnObranda  biaknps. 
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bavdyars  flngzsonar.  ath  hann  hafdi  sellt  sélland  kirkiviiDar 
aa  barde  j  fliotum  er  kallad  var  blakap(y)  sel.  var  }>at  ok 
bijvisad  af  tveimnr  dandi  monnnm  med  s(y)avrdyin  eidnm 
firir  sira  sigurdi  ath  brandr  halldorsson  hefde  afhent  hrafhe 
syni  sinym  fyr  De&t  sel.  ok  sagt  l)at  eign  bardz  kirkiy. 
syo  ok  syor  einn  madnr  enn  at  hann  *  handfesti.  ath  fyr 
nefnd  selfavr  hefdi  hayf(d)  yerit  fra  bardi.  xx.  yetur  edr 
leisgnr  syo  ath  eingin  hefde  akært  syo  ath  t>eir  yissi.  ok 
mayrg  onnor  yittni  kom^)  l>ar  fram  ym  fyr  greint  sel  t>o  ath 
l)au  ven  hvorki  syarin  ne  inciglyd. 

J  annare  grein  kærdi  fyr  nefDd(nr)  hrafn  til  adr  nefndz 
baydyars  at  hann  hefde  haft  yid  af  reka  kirkiynar  a  bardi. 
er  hyn  atti  halfan  laygalandz  reka  vpp  aa  .iij.  ar  ok.  xx. 
ok  eingin  skipti  aa  giort  sem  honnm  bar.  yar  l>at  ok  syarit 
firir  sira  sigurdi  af  t)rimar  monnnm  ath  [)ratt  nefadr  baud- 
yar  hefdi  haft  allan  yid  ypp  aa  næsty  .yij.  ar  af  greindym 
reka.  ^m  ath  guds  nad  til  kalladre  dæmdym  ver  fyr  nefnd- 
er  .xij.  prestar  stefnvna  lavgliga  og  l)rattnefndan  bavdvar 
ftnzason  lavgliga  firir  kalladan  enn  firir  ^b,  sank 
ath  sno  stod  j  stef nynne  at  bavdvfdiar  hefdi.  selt  fyr 
greint  selland  ok  l>ar  geingv  vm  eidar  afhending  ok  vittne 
sem  fyr  skrifad  stendr.  beidvmz  ver  af  bavdvare  ath  hann 
synde  ef  hann  mætti  hier  nocknd  j  moti  ef  hann  mætti. 
kom  ^a  fram  firir  oss  bref  med  .iij.  manna  inciglnm  af  alfa 
tijt(t)  nefn(d)a  bavdyars.  j  hveriv  svo  stod  ath  steinaveller 
ok  krakaveller  voro  selldar  itavlavlavsar^)  med  avUvm  dal 
firir  avstan  fram  sem  fyr  greint  sel  stod  j.  enn  saker  t)ess 
ath  sno  stodj  registrvm  holakirkiv  ath  ^ar  er  diakns  skylid 
ok  skal  fara  j  millvm  sels  ok  hvsa  J)a  letvm  ver  tijt(t)- 
nefndan  bavdvar  sveria  fvllan  bokareid  ath  hann  hefdi  fyr 
sagt  bref  med  av(n)gv^falsi  feingit  eda  latit  fa.  t)yi  ath 
svo  profavdv  sem  t)ar  kom  fram  dæmdvm  ver  avngva'savk 
aa  baydvar  vm  fyr  greinda  jardarsavk.  enn  l)a  skylldvga 
epter  ath  leita  sem  aa  bardi  bva  ef  teir  kvnna  vpp  ath 
spyria  hvar  bardz  kirkia  skal  eiga  selstavdvna  sem  (j) 
registrvm  stendr  ath  diaknin  skal  til  fara. 

J  annare  grein  stod   sno  j  stefnvnne   ath   [)rattnefndr 
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bavdnar  hefdi  haft  yid  oskiptan  kirkiynnar  sa  bardi  vpp  » 
.iij.  Ar  og  XX.  en  ]^9lt  kom  eiDgin  afsavkyn  j  moti  hvorki 
med  brefvm  ne  yittDvrn  bavdvara  vegna.  l)yi  dæmdvm  ver 
baydvar  flnzason  skylldvgan  ath  leggia  aptnr  svo  mikinn 
yid  kirkiynDe  æ,  barde  ynder  sinn  syarin  bokardd  8em 
hann  hefer  j  bryty  hapt  ok  kirkiynne  til  heyrdi  ypp  aa  suo 
morg  Ar  sem  j  stefnynne  stendr  innan  sioyndar  ath  heyrd- 
ym  dominym.  getnr  hann  eigi  }>etta  t>a  dæmdym  yer  hann 
skylldngan  ath  syeria  fnllan  bokareid  enn  innan  sioyndar  ath 
hann  hefdi  eigi  syo  mikinn  yid  hapt  kirkiynnar  aa  baidi 
sem  henne  yer  i  halfrar  merknr  skadi.  felz  honnm  t^o«:^! 
eid(nr).  }>a  dæmdym  yer  hann  skylldygan  ath  leggia  svo 
mykla  peninga  greindri  bardz  kirkiy  ynder  sinn  syarin 
bokareid  sira  signrde  officiali  j  haynd  edr  hans  ymbods- 
manni  jnnan  syo  langs  tima  sem  fyr  skrifad  stendnr.  ny 
saker  te8(s)  ath  syo  stendr  j  kristnym  retti  ath  hyerr  sem 
ræner  edr  stelyr  fe  heilagrar  kirkiy  l>a  fellyr  hann  i  bann 
af  sialfy  yerkiny.  l>yi  dæmdym  yer  xij  prestar  fyr  skrifader 
opptnefndan  baydyar  finzsson  skylldygan  ath  taka  laysnok 
skript  af  heilagri  kirkiy  ok  skylldygan  ath  lyka  kirkiyne 
£a  bardi  .yj.  merkyr  j  sinn  rett.  enn  domkirkiynne  ath  hol- 
ym  .Ix.  markaj  sinn  rett  ath  nestym  fardognm  sira  signrdi 
j  haynd  eda  hans  ymbodsmanni.  Ok  til  sanninda  hier  ?m 
settym  yer  oppt  nefnder  prestar  yor  incigle  firir  l>etta  doms- 
bref  skrifad  j  sama  stad  ok  Ari  deigi  sidar  enn  f}T  seger. 


435  15.  Jtinf  1488.  å  R6lnm. 

SiouBBB  ofiicialis  Porlåksson   ursknrdar   I5glegan   Bl&képn- 
sel8d6m  (Nr.  434). 

AM.  Fase.  XXVII,  19  frtimrit  å  skiuni    læst    saman    Tid    ddminn 
Nr.  434.  mød  inniigli  SignrOar  officialis. 

Pat  giorer  ek  signrdr  prestar  l>orlaksson  officialis  hei- 
lagrar holakirkiy  firir  yestan  oxnadalsheidi  godum  monnum 
uitnrligt  med  l)essy  miny  opny  brefi  ath  saker  t^ess  ath  l)cir 
xij  prestar  sem  ek  ytt  nefndi  aa  holym  j  hialltadal  langar- 
daghinn  næsta  firir  Botholsmessy  ath  dæma  ym  t^a  akærv 
er  hrafh  halldorsson  kærdl  tilBaydyars  finnzsonar  og  ^eLrra 
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domsbref  l)ar  ym  giort  vtt  visar  dæmdv  mik  skylldugan 
ath  legia  urskvrd  vpp  aa  t^ar  ypp  aa  staden  hyort  mer 
litizt  saa  domnr  laygli^yr  edr  ei  sem  l>eir  hayfdu  dæmt 
peirra  j  milli  og  heilagrar  klrkiy  ath  bardi.  t)ai  at  heilags 
anda  naad  tilkalladri  og  olly  syo  profyoda  sem  l>ar  kom 
fram  firir  mie  og  j  l>eirra  domi  stendr  seiger  ek  8igar(dar) 
prestnr  l>orlak8SOii  officialis  heilagrar  holakirkiy  mer  j  dom- 
sæti  sittianda  med  fyllym  laga  yrskyrdi  l)eniiaii  t>eirra  dom 
sem  mitt  bref  er  med  fest  laygligan  med  ayllym  sinym 
greinym  og  artikylis. 

Ok  til  sanenda  her  ym  setti  ek  officialatas  incigle  flrir 
])etta  mitt  yrskyrdarbref  skrifat  aa  faolvm  j  hialltadal  synny- 
daghin  næsta  flrir  Botholsmessv  anno  domini  CD®  cd®  Ixxx® 
tertio. 


436  23.  Juul  1483.  å  Reykhélum. 

TsANBSKBiPT  af  bréfi  Kriatj&ns  konungs  hins   fyrsta  frå  20. 
Mai  1481  (Nr.  335  A.). 

AM.  Fase.  XXV,  3,  frnmtransBkriptid  &  skinnl.  Af  4  lonsiglam  era 
tY5  dottin  fr&. 

coedkennufflzt  wær  gudne  jonson  magnus  jonson  haf- 
lide  skolason  ok  jon  asmnndsson  ath  uær  hofnm  sied  ok 
yferlesit  ok  heyr(t)  yferlesit  opit  bref  wors  naaduga  herra 
kong  kristiems  bref.  gud  hans  saal  naadi.  med  hans  heiln 
ok  oskoda  hangafida  innsigle  sno  latanda  ord  eptter  ord. 
sem  hier  fyr  skrifat  staar.  Ok  til  sanninda  hier  nm  sett- 
um  wær  fyrr  nefnder  menn  wor  insigli  fyrir  l)etta  bref 
skrifat  da  reykholnm  da  reykianesi  åx.  m&nndagin  næsta 
fyrir  ions  COesso  baptista  J)di  er  lidit  war  fra  hingatbnrd 
nors  herra  jesy  christi  t)nsnnd  fiognr  hnndrnd  attatiger  ana 
ok  l)riu  dr. 

437.  24.  Juni  1483.  å  ReyklK^lnm. 

TaA17SSKRIFTABBKfeF. 

AM.  Apogr.  6769  „Ex  originali  Reykholensi  in  Islandia  1733". 

Pat  giorum  yær  haflide  sknlason.  jon  asmundzson.  l)iod- 
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olfar  olafsson  godam  monnnm  kannekt  med  ^essy  voro  opnu 
brefl  at  vær  haufum  siet  heyrt  ok  yferlesit  opit  bref  tesr^- 
ara  manna  med  hangande  oskanddvtn  insiglnm  sva  latande 
ord  epter  ord  sem  hier  seger.    [Hér  koma  ^essi  bréf  nm  Ga5- 

mnndftreignir : 

1.  Gjafabréf  Solveigar   Gadmmidsddttnr  til   Lopts  Ormisonar    15. 

Apr.  1466,  DI,  V,  Nr.  389. 
tf.  Loptr  Ormsaon  gefr  Dorleifi  Bjdrnasyni  ]>&  tiltdln,  er  hann  ^ttist 

eiga  til  peninga  Gadmundar  Arasonar,  30.  Jftnt  1470,  DI,  V,  Nr.  514. 
8.  Vitniibardr  nm  fyrirs&t   Andrésar  Gndmondssonar  fyrir  £H>rleifi 

BjOrnssyni  i  ylrkinn  &  Beykhélnm    og  år&s  Andréaar  &  Dorleif 

og  menn  hans,  17.  Jan.  1483,  Nr.  416. 
4.  UmbodBbréf  Dorsteina  préfasts  DdrarinsBonar  handa  Hrafai  presti 

OddBByni  ad  afleysa  Dorleif  BjSrnsBon,  8.  Febr.  1483,  Nr.  420. 
6.  SættargerO    Andrésar   GudmundsBonar   og  Dorleifa  BjOrnsBuuar 

16.  Apr.  1483,  Nr.  424]. 

Ok  til  saninda  hier  vm  setvm  vær  fyrnefhder  menn 
vor  insigle  flrir  l)etta  transkriptarbref  er  skrifat  var  a 
reykholnm  a  reykianesi  vppa  jonsmeasodag  baptiste  t^a  er 
lidit  var  fra  hingatbard  vors  herra  jeav  christi  t^nsnnd. 
cccc.  Ixxx.  ok  iij.  ar. 


25.  Jiinf  1483. 
*^'  26.  Febriiar  1484. 


&  Helam. 


J6n  Porsteinsson  selr   H5sknldi   Ranélfssyni  j5rØina  Læk  i 
Melasveit  fyrir  tin  hnndrud  i  l>arflegnm  peningnm. 

Bisk.  Skalh.  Fase  VIII,  3,  fromrit  å  skinni.  OU  (Qdgnr)  ionBigli 
em  dottio  frå.  —  AM.  Apogr.  2690. 

Vm  Læk  j  mela  kirkiu  sokn  Anno  1483. 

Pat  giornm  ver  sera  loptnr  branzson.  oddnr  amorsson. 
finnbiom  branzson.  sigvrdr  Jonsson,  godam  monnum  kvnnigt 
med  J)e8sv  norv  opnv  brefe  at  ^a  er  lidit  var  fra  hingad 
bvrd  vors  herra  jhesv  christi.  l)vsvnd  flognr  hvndrvt  atta- 
tiger  ok  l>ria  ar.  CDidvikvdaginn  næsta  epter  jons  CDesso 
baptiste  aa  COelvm  j  COelasveit.  vorvm  wær  j  hia  savm  ok 
heyrdvm  aa  ord  ok  handaband  t)essara  manna,  snnolis  bos- 
kollzsonar  af  eifje  alfv  ok  jons  t>ostein8Sonar  af  ai^are  at  so 
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firir  skildy  at  greindur  jon  l>orsteiiisson  aellde  adnr  nefndym 
Bvnolfe  hoskoUzsynJ  halfa  jordina  læck  er  liggr  j  mela 
kirkiv  sokn  med  oUvm  ^eim  gognvm  ok  gædvrn  sem  greindri 
halfri  jordv  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fornu  ok  nyiv  ok  hann 
vard  fremst  eigande  at  ok  honnm  fiell  til  erfdar  epter  l)or- 
stein  heitenn  l)ordarson  fodur  sinn.  hier  j  mot  gaf  fyrr 
greindr  avnolfar  l>rattnefndvm  joni  l)orsteinss]mi  .x.  hvndr- 
ud  j  ollvm  fridvirdvm  peningvm  ok  skylldi  gialldazt  vt  sa 
fimm  arvm  ok  glallda  tvo  hvndrud  aa  hverin  ari.  skylldi 
optnefndar  jon  ayara  laga  siptingym  aa  adnr  nefndri  jordy. 
enn  titt  nefndr  annolfr  hallda  til  laga.  Ok  til  sannenda 
hier  wm  settvm  wer  fyrr  nefnder  menn  wor  jnsigle  firir 
l)etta  jardairkayps  bref  skrifat  aa  melym  j  melasyeit  fosty- 
daginn  næsta  epter  mattiasmessy  postnla  »re  sidar  enn 
fyrr  segea. 


439.  38.  Jiin{  1483.  i  Sk&lholtl. 

Ttlftabdomb  klerka  å  prestastefnn  litnefndr  af  Magnusi 
bisknpi  Eyj61fssyni  nm  kæm  sera  Ogmnndar  Andréssonar 
til  Bjama  Åmasonar,  aø  hann  heføi  eignaø  jorø  sinni  HliO 
raptyiOarhdgg  å  KetiUdiØarhålsi  i  jorø  staøarins  i  Stafafelli, 
og  aO  hann  eignaøi  sér  jorØ  inn  nm  syarin  landamerki 
staøarins. 

AM.  Apogr.  2010  „Ex  original!  lacero*'.  „Bref  (»etta  comnniceradi 
mier  Doidur  PorkieUaon  1703.  mnn  hafa  tilhejrt  Stafafellzkirkio  i  Lone. 
iafnvel  t^ott  pad  ecki  finnist  i  registris.  Poncktar  nnder  stOfanam^) 
åviaa  ad  |>eir  sOmn  stafer  voru  oekirer.  Striken  under  linannm  *)  seigia 
ad  [laa  ord  ednr  bokatafer  vorn  Olldangis  olæs"  (AM). 

OUnm  monnnm  l)eim  sem  l>etta  bref  sia  edr  heyra 
senda  broder  halldor^)  med  gnds  naad  abote  aa  helgafelle. 
gisle  Jonsson,  andnn  l)omardzson.  helge  magnnsson.  syeinn 
Jonsson,  petnr  l)ordarson.  finnr^)  magnnsson.  sveinn^)  jons- 
son.    l)orsteinn^)    tH)rarinsson  ^)    l>olleifnr   stefannsson.   jon 

*)  Hér  aagt  til  nm  [»an  ord  nedanmåle.  *)  Hér  homklofar.  *)  und- 
irpnnktaA  (ad  nokkm). 
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l)orstemsson  ok  grimnr   arnason.   prestar  skalhollztbisknps- 
dæmis.  Qvedin  gads  ok  vora  knnnigt   [gijorannde  med  ^essu 
voru^)   brefe^)    at  sub   anno  gracie  CD.®  cd.®  Ixxx®.  tercio.  j 
domkirkianni  j  skftlhoUti  aa  langardaginn  næsta  fyrir  petiirs 
messa  ok  pals  a  [almenniligre]   prestastefnu    vornm  vær  j 
dom   nefnder    af  virduligvm    herra    ok    anndalegum  fodr. 
herra    CDagnusi   med    gads   naad   biskapi  i    skalhollti    ath 
dæma  vm  t)ær  [sakjer  sem  sera  6gmandr  anndresson  kærde 
til  biarna  arnasonar.     J  fysta  grein  ath  fyrr  nefndr  biarne 
eignade  sier  ok  sinne  j6rda  blid  sapttvidar  havgg  aa  ketil- 
hlidarhalse  *)   j   stadarens    jdrd   ath   stafafelle.    hanndradh 
timmba(r)s   hvertt   sar.    Jtem  j    annare   grein  kærde  »dr 
nefndr  sera    dgmundr  l>at  til  fyrnefndz  biarna.  ath   hann^) 
eignade  sier  j6rd  jn  amm  l>aa  lanndamercke  j  stadarens  jdrd. 
sem   svaren    vora   af  l)rimar    skilvisam    vottam    kirkianar 
eignn  ath   stafafelli.     Na  med  ^vi  ath  t)rattnefndr  biarne 
nar  l)ar  })a  laagliga   firir  kalladr   ok  l)ar  koma   fram  bref 
ok  skilrike    t)eirra    beggia  ok    vom  ^slt   akodat^)   ok  yfer 
lesen  [ok]  saker')   l)ess  ath  oss  leizt   t)at  skial  sem  biarne 
hafde   ecke  sno   aauksamlekt   sem  honnm  mætte  fnllnazt  j 
mote  t>6irri  aakærn  ok  brefnm  sem  tittnefndr  sera  ågmnndr 
hafde.  ok  l>ar  fram  koma  vitnisbarder  med  svårdam  bokar- 
eidam   af  primår   monnam    vmm    lanndamercke  j    millnm 
greindra  jarda  stafafellz  ok^)   hlidar.  ^)    h6fda  l>esser  menn 
svaredh    greind    lanndamercke    ok    skog    kirkianar   eipn 
halldenn  hafa  verith  ath  stafafelle.  samer  meir  enn  vm  xx. 
yetar.   sammer   meir  enn   l>riatigi   vetra.  enn  summer  mdr 
enn  fimtigi  vetra.  epter   l>ai  sem  ^eirra  bref  [)ar  vm  gi6rd 
[atvisa].    l>vi  ath  heilags   annda   naad  tilkalladri  dæmmdnm 
vær  med  fallu  doms   atkvæde  l)aa  s6ma  landamercke  9t5d- 
ag  ok  obrigdalega  halldazt  eiga.  sem  sera  6gmandr  andres- 
son  liet   Bveria  j  millam   l)rattnefndra   jarda  stafafellzt  ok 
hlidar.    Jtem   med  sama   dome  dæmdam   vær   adr   sagdan 
biarna   arnason  skylldagan  ath  leida.  .il.  skialek  vitae  inn- 
an  manadar   fra  t>vi  hann  kæme  heim  firir  ^eim  seili  bisk- 


,  ^)  ondirpunktad  (ad  nokkrn). 

^  „Hlid  er  i  Loni.  er  bondaeiga.  enn  livar  er  Ketilblid'^  (AIQ. 
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apenn^)  l)ar  til  skipar.  ath  haft  hefde  verith  med  fallri 
eign  enn  ecke  med  låne.  timmbbur  h6gg  fra  hlid  &  ketil- 
hlidarhals  vm  xx.  vetnr  samfleytt.  eda.  xx.  vetmm  leinngor. 
£nn  ef  hoaum  fallnazt  t>^se  vitne.  dæmdnm  vær  honum 
raptvidarh6gg  epter  ^yi  sem  hann  hefer  adr  eignath  sier. 
Cnn  ef  biarne  arnnason  fellzt  ath  fyrrsdgdum  vitnnm  [)a 
dæmdam  vier  fyrrsagdaå  skog  kirkiannar  eignn  ath  stafa- 
felle.  enn  hvorcke  eignn  biarnar*)  arnnaaonar  nie  fyrr- 
greindrar  hlidar.  suo  ok  dæmdam  vær  l>rattnefadaÅ  biarna 
amason  skylldagan  ath  sveria  lyritareid  enn  minna  firir 
I)eim  sama  sem  biskaplnn  skipadi  hinn  eidenn  ath  taka. 
t^a  t)egar  ef  honum  fellzt  ath  hinnm  vitnnnum.  ath  hann 
t)ottizt  timmburhoggith  sa  ketilhlidarhalse  med  fallri  sinne 
eignn  haft  hafa.  gnn  ef  hann  fellzt  ath  t>eini  sama  eide.  l)a 
dæmdam  vær  ^rattskrifader  domsmenn  tittnefndaå  biarna 
arnnason  sekan  falla  lanndname  ok  aaverckabot  epter  ^vi 
sem  16gin  ^ar  vmm  giord  ntvisa  vidh  adr  sagdaå  sera  åg- 
mand  andresson.  sidann  er  hann  hiellt  stafafellzt  kirkiu  ok 
adr  sagdnr  biarne  hefer  hdggvith  skoginn  eda  lateth  hfiggva. 
Oktil  sannennda  hier  vmm  settnm  vær  fyrr  skrifader  kenn  e 
menn  vor  jnscigli  firir  l)etta  domsb'ref  skrifath  i  sama  stad. 
dege  sidar  enn  fyrr  seger*). 


440.  20.  Jiilf  1483.  f  Fellsmtila. 

Reiknikqsskapabbéf  Finnboga  J6nssonar  vid  DiOrik  hirdstj6ra 
Pining  nm  l)riggja  åra  skatt  af  Pingeyjarl)ingi. 

AM.  Faøc   XXVII,  17,  framrit  &  skinni.  Bædi   innsigliD   ern    fyrir, 
en  bråkad.    Biéfid  er  med  bendi  Finnboga  lOgmaaus. 

Reikniiigsskapar  fimboga  logmans^). 
Path  gioram  aith  gamli  t)orsteinsson  og  helgi  gnd- 
mandzsson  godam  monnam  aitarligt  med  l)essa  ockra  opnn 
brefi  ath  l)a  lidit  var  fra  hingathburd  nors  herra  jhesa 
christi  {)ashund  fiognr  handrud  attatigor  og  .iii.  ar.  åå 
manadagin  cøsta  fyrir  t)orlaksnR  ssu  am  samarit*^)  j  hafnar- 


')  Undirpnnktad  ad  ookkra,    <)  Svo  hér.    >)  (».  e.  29.  J6ni.    ^  Ut- 
an  å  biéflnn  med  gamalll  bendi.    ^)  ^  e.  14.  J61i. 
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firde  noro  uit  hiå  saam  og  heyrdum  å&  ord  og  handaband 
didreks  pinnings  hirdstiora  yfer  anlln  jslandc.  og  finbogha 
jonssonar.  ath  sno  fyrir  skiida  j  fyrstu  ath  ^reindr  finboge 
giordi  nefhdum  didrek  pining  reikningskap  af  l>eim  l)rig(g)ia 
ara  skatti  er  hann  hafdi  tekit  j  [)iDgeyiarl>]ngi  am  n^stu 
t>ria  ar  nm  lidln.  reiknadizst  hafa  nerid  flntt  til  bessastada 
af  tneimur  amnum.  en  fyrir  ^a.t  epter  st^di  olnkt  af 
fyraefndnm  l)riggia  ara  skatti  og  reikningskap  skylldo  fyr 
greindr  finbogi  giallda  .vn.  hnndmd  og  nera  t)ar  med 
knittnr  og  ak^rnlans  nit  optnefndan  didrek  pining  nm  adr 
greindan  skatt  og  reikningskap  af  fyr  greindri  sysin  t)ing- 
eyiarl)ingi.  sk^Udi  finbogi  afbenda  ^e%si  .vn.  hnndrnd  ama 
hallzssyni  er  l)a  bafdi  sysln  nm  optnefht  ^ingeyiarl)ing.  Og 
til  sannenda  hier  nm  settn  nit  fymefnder  menn  oknr  jn- 
cigli  fyrir  l>etta  bref  giort  j  fellzsmnla  a  landi  j  landmanna- 
hrep(p)  in  festo  torlaci  episcopi  å  sama  ari  sem  fyr  seigir. 


441.  26.  JuH  1483.  i  Stoffrene. 

Yehndabbb&f  Hans  Danakonnngs  handa  6lafl  Rognvaldssyni 
bisknpi  å  Hélnm. 

Bisk.  Hol.  Fase.  I,  8.  framrittd  å  skinni.  InniigliO  er  dottiO  fri 
Prentad  hjå  Magnftsi  KetllBByni:  Forordn.  I,  66—68,  og  i  F.  Joh.  Hiåt. 
Eccl.  IbI.  n,  248—249.  Sbr.  Grymogæa  ArogrlmB  Jdnssonar,  Eimb. 
1610,  lib.  m,  141. 

Kong  ^anns  vamadar  breP) 

Wij  Hans  met  gndz  Nåde  Dan  marckis  Norgis  wcDdis 
Oc  godis  koning  vdwald  koning  till  swerige  ^ertng  vdi 
slesnig  oc  ^ertng  vdi  ^olsten  Stormarn  oc  Ditraersken 
greffue  vdi  oldemborg  oc  Delminhorst  ^else  ether  wore 
kære  vndhersotte  bønder  oc  mene  alrawe  som  bygge  ocboo 
vdi  ^olebiscopsdøme  kerlige  met  gnd  oc  wor  nåde. 

Vither  kære  wenner  at  oss  elskelige  ijverdug  fadher 
biscop  Olnff i  ^ole  bafiner  bereth  ber  fore  oss  ati  sidbc  honom 
owerhørige  fore  oc  ey  wele  giffne  then  renthe    oc  retthig- 

^)  Utan  &  bréflnn  med  foinri  hendi. 
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heed  som  i  hanom  pa  kirckens  wegne  plicthige  ære.  Samme- 
ledis  berette  han  oc  fore  oss  at  han  vforrettis  vdi  mange 
sagher  som  barde  at  deles  oc  forfølgis  fore  then  helge 
kirckis  oc  cristelig  dom  hanom  oc  hans  biscopsdøme  till 
stoer  skade  oc  forfang  i  mange  made.  Thij  bethe  wij  eth- 
er  alle  kerlige  oc  bywde  ati  her  effther  wære  forn**®  oss 
elskelige  werduge  father  hørige  oc  lydage  oc  gører  oc 
giffuer  hanom  ether  årlig  rentthe  oc  retthigheed  ehwad  thet 
helst  ær  eller  neffnes  kan  till  gode  redhe  hwis  i  hanom  pa 
forne  then  helge  kirckis  wegne  pleye  oc  plictnge  ære 
vt  at  giffae  Swo  at  thet  ey  ydhermere  behoff  gøris  hanom 
at  kære  thet  fore  oss  Ther  gøre  i  oss  synderlige  till  wilge 
vdi  oc  ladher  thet  engelund.  Oc  bethe  wij  oc  bywde  thig 
wor  laghman  ther  pa  Jsland  at  thw  jnthet  bewarer  thig 
med  the  sagher  som  hanom  oc  then  helge  kircke  parørend- 
is  ære  oc  ther  bør  ardelis  oc  forfølgis.  Thog  wor  oc  kron- 
en« retthigheid  ther  vdi  vdi  alle  made  vforsymet.  Sammc- 
ledis  bifale  wij  thig  Torluff  biørnsson  wor  embitzman  pa 
Jsland  at  thw  wærer  for°«  werdng  fadher  behalpelig  oc 
bistandig  at  the  gøre  hanom  all  then  deell  oc  retthigheid 
som  the  hanom  pa  kirckens  wegne  plictnge  ære  kron- 
ens reth  altiid  vforsymet. 

Jn  christo  valete. 

DatamjnStøffrene  Sabbato  proximo  post  festam  Jacobi 
apostoli  anno  domini  millesimo  qaadriigentesimo  octuage- 
simo  tercio  Nostro  Sab  Secreto  presentibas  appenso. 

ad  relacionem    domini  alueri 
knwtsson     militis 


442  18.  August  1483.         å  Gif  tubakka. 

Abni  Porsteinison  leiOir  bygflarrymt  nppå  Steinani  Bjam- 
a(r)d6ttar  fyrir  Sveinbirni  ofFicialis  Porflarsyni,  afl  Gaflni 
beitinn  Eyj61fsson  hafi  legid  meø  henni  likamlega  åOr  en 
hann  helt  brnllaap  sitt  til  GaØrunar  Gunnlaagsd6ttur. 

Dipl.  Id.  VI.  B.  33 
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AM.  242.  4to.  A.  ble.  166—67,  syrpa   Gadbrands    biskops  skr.   um 
1570.    I>ar  med  er  afskript  med  hendi  Årna  Magnfissonar. 

Vm  bygdar  rymt. 
P(at)  g(ioraiii  ver)  Tumas    gudraundzson.  stefifan   styr- 
karsson.  [)orgills  hallsson.  l)ormodar  p  .  . .  .  ^)  (godam  monQ- 
um  kunnigt  med  J)essu  voru  opnu  brefi  at  arum  epter  gudz 
burd)*)    J483    a    grytubacka  j  h(ofda)h(uerfl)    manadaginn 
næstan  epter  mariumessu  fyrre  vonim  vier  j  hia   sanm   og 
heyrdum  d  ad  arni  t)orsteiiissoii  leiddi   bygdar    rymt   yppa 
steinnne  biariiadott(ar)  firir    sira   saeinbirne    ^ordarayni  er 
t)a  var  oflficialis   h(eilagrar)    h(ola)     k(irkiu)    firir    nordan 
auxnadalsheidi.    som   [)ar  ij  af  [)eim  enn  8  s(aiLiinada)  mal 
^eirra  sem  bok  giorer  rad  firir  at  [)eir  hefdi   heyrt  sagt  at 
g(adne)  h(eitinii)  e(yolfsson)  hefdi  leigit  likamliga  steinanoe 
biarnardottnr^)  adur  enn  [)ad  hann  hiellt   sitt    bradlaup  til 
gi^drunar  gannlogsdotter.  band  fyr  greindar  sijra  saeinbioro 
officialis  adur  nefndri  steinnnne  l)a  ^ar  vndanfæri  firir  l)€8sa 
akiærn  adur  greindz  ama.  enn   hun   sagdist   ^ad   el   gion 
meiga  og  medkendist  l)ar  firir  auUnm    dandimonnnm   |)eii 
l>ar  voru  ad  g(ndne)  hefdi    l(eigit)  hana.    skylldade   s(iii| 
s(neinbiom)   nefnda  steinnnne    t)a   ti]  at  sanna   l>e8aa  sini 
saugu  med  fuUum  bokareidi  og  epter  l)etta    giort   sor  ^ 
nefnd  ateinnnn    lyritareid.  ad  g(ndne)    h(eitinn)  e(yolfsson) 
hefdi  leigit  med  henne  likamliga  med  fnllu  verki  adur  eno 
6(udne)  hiellt    brudkaup  til   gudrnnar    gnnnlogsdottur  og 
hun  hefdi  ecki  vitad  skulldugleika   med  gndrunu  og  sier  a 
brndkanpsdeigi.  enn  ^ann    sama    veturinn    epter    ^&  hefdi 
hun  heyrt  sagt  ad  J)ær  gudrun   gnnnlaugsdotter   væn  |>ri* 
menningar*)    sin  a  milli   og  J)a    t)essi    ryktur    komst  vpp 
beiddi  gudrun  hana  ad  hun  skylldi  alldri  kennast  ad  hann 
hefdi  leigit  hana  og  pessar  allar  greiner  tok  greind  stein- 
nnn  vnder  sinn  suarin   bokareid  og  a  sama  vættfængi  sor 
bergliot  ^orhallsdotter  med  fullum  bokareid   ad   hun  hefdi 
sied  gudna  heitinn  eyio(lfsson)  og  8t(einunne)  b(iarna)d(otlr 

^)  eiDgiu  eyda  hér  i  hdr.  en  fbdarnafnid  skammstafad  „p".  *)  ^> 
scm  Btendr  i  SYigum  hér,  yantar  i  handritid.  ')  Sto  hér.  *)  t^^ 
tut  i  hdr. 
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ur)  alnakin  j  einni  aæng  vnder  einnm    klædum.  adur   eDn 

brudkaup  l)eirra  gudrunar  gunnlaug8d(ottur)  var  og  gudna. 
Og  til  sanninda. 


443.  4.  Oktober  1483.  å  H61um. 

Ttlftabdomb  klerka  utnefndr  af  SigurOi  officialis  Porlåks- 
syni  am  kæm  officialis  til  '  sera  J6ns  Porvaldssonar  am 
primsigning  heidins  barns  „fyrir  atan  alla  bevising  ad  vakta  efni 
eia  atferli",  am  aO  hafa  messafl  yfir  og  samneytt  forboOufl- 
am  manni,  am  tianda  adtekt  og  fyrir  ad  hafa  fariO  burt 
ur  l)ingam  sinum  orlofslaast. 

AM.  Fase.  XXVII,  24,    framritid  &  skinni.    Sj5  innsigli    eru    fyrir 
bréfiou;  hin  era  dottia  frå. 

12  merkur  dæmdar  (jolakirkia.^) 
Pat  gioram  vier  ketill  grimolfsson  radzmann  aa  holvm. 
t)orleifar  magnasson  jon  broddason  biorn  l)orsteinsson  gann- 
ar  Jonsson  sniolfvr^)  sygardzson  kar  Jonsson  olafar  klængsson 
stigar  ingimandarson  t)orvardar  semingsson  J)ordar  ingi- 
mvndarson  og  bergfinnar  iassason  prestar  hola  biskapsdæm- 
is  godam  monnam  vitarligt  med  l)e8sa  vora  briefi  ath  t)a 
er  lidit  var  fra  hingat  byrd  vors  herra  iesv  christi  l)ashand. 
cccc.  Ixxx  og  t)riv  aar  aa  faastu  daghinn  næsta  fyrir  mich- 
ils  messn')  j  gellding[a]hollti  j  skagafiidi.  voram  vier  j  dom 
nefnder  af  ærligam  manni  sira  sigardi  l)orlakssyni  official! 
heilagrar  hola  kirkiv  fyrir  vestan  oxnadals  heidi.  ath  dæma 
vm  t)a  akærv  er  fyr  nefndr  sira  sigardr  kærdi  til  sira  jons 
l)oryalldzsonar  heilagrar  hola  kirkia  vegna  sem  hann  hafdi 
honum  [)angat  stefnd(t).  var  ^ar  og  saarinn  stefoan.  ^ai  at 
guds  ndd  til  kalladre  dæmvm  vier.  xij.  prestar  stefnnvna 
laugliga  og  sira  jon  hier  lavgligan(a)  fyrir  kalladan  j  dag. 
enn  fyrir  t>a  savk  j  stefnvnne  stod  ath  oppt  nefndr  sira 
jon  hefdi  primsignt  heidit  barn  fyrir  atan  alla  bijaising 
ath   uakta    efne    eda    attfelli  t)ess  er  skirdi  ok  bravt    sno 


^)  UUn  &  bréfina  med  hendi  frå  17.  51d.    f)  anioflrr,  had.    >)  {).  e. 
26.  Sept 

S-Å* 
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kriatinn  rett  ^a  inæmdvm  vier  fyrnefndan  sira  jon  skylld- 
ngan  ath  luka  xij.  aura  j  sekt  heilagri  kirkiv  fyrir  adr- 
greinda  gleymskv.  j  aimare  grein.  stod  svo  j  atefaime  ath 
sira  sjgnrdr  kærdi  til  l)rattQefDz  sira  jons  ath  hann  hefdi 
messad  yfer  olafi  biomssyni  j  forbodi  og  samneytt  honum  j 
miovadal  aa  skirdagh  j  vetur  nv  næst  er  var.  kenndizst  sira 
jon  t)ar  fyrir  oss  ath  hann  hefde  messad  t)ar  |)ai  dæmdym 
vier  oppt  nefndan  sira  jon  skylldngan  ath  sveria  settareid 
nv  strax  fyrir  sira  signrde  eda  hans  umbodsmanni  ath  hann 
hefdi  hvorki  messad  ne  samneytt  fyr  greindnm  olafi  sidan 
hann  sagdizst  hafa  lesit  forbods  brief  3rfer  honnm.  felJz 
honnm  l)essi  eidr  t)a  dæmvm  vier  hann  skylldngan  ath  Ivka 
heilagri  hola  kirkiv  .iij.  merkur  fyrir  hveria  messo  er  hann 
hefer  sagt  sidan  og  [)ar  fallin  j  bann  af  sialfv  verkinv  og 
skylldvgan  ath  taka  lansn  og  skript  epter  kirkinnnar  laug- 
nm  og  leggia  sinn  messo  sanng  og  avll  stavrf  heilagrar 
kirkiv  svo  leingi  sem  kirkivnnar  lavg  vtt  nisa  og  officialis 
nad  til  seger.  j  l)ridiv  grein  stod  j  stefnvnne  ath  sira  jon 
hefdi  tekit  ath  sier  allar  tinnder  j  bolstadar  hlid  i  motf 
skipan  oflficialis.  kom  t)ar  fram  brief  j  moti  hvert  oss  leizsi 
olaugligt.  l)ni  dæmdvm  vier  sira  jon  skylldngan  ath  leggi& 
aptnr  kirkiv  tinndemar  sira  signrdi  j  hond  eda  hans  vm- 
bods  manni.  j  fiordv  grein  stod  svo  j  stefnvnne  ath  sira 
jon  hefde  farit  j  brvtt  vr  l)ingvnvm  orlofslanst  og  sett  aig 
inn  j  kirkivnnar  volld  j  moti  skipan  officialis.  kom  t>ar  fram 
t)inga  brief  sira  jons  svo  latande  ath  hann  skylldi  hafa  [)av 
vm  xij  manodv.  dæmdvm  vier  t)ar  anngva  sekt  npp  a  sira 
jon  l)ar  vm  l)vi  hann  hafde  svo  leingi  vent  sem  vtt  visade 
hans  brief,  enn  fyrer  l)a  savk  ath  sira  jon  hafdi  teckit  ath 
sier  radz  mannz  starfit  stad  dæmdvm  vier  hann  skylld- 
ngan ath  leida  ij  lavglig  vittne  hier  vpp  aa  stadin  ef  i^i^ 
ven  nær  ella  innan^)  sionndar  fyrir  officialis  eda  hans  vm- 
bods  manni.  ath  sira  sygnrdr  hefde  leyft  abbadisinne  ath 
stad  ath  hafa  til  radzmann  sira  jon  [)orvaldz9on  eda  annan 
prest  ef  hnn  villdc.  fallazt  honnm  l)essi  vittni  [)a  dæmdvm 
vier  hann  enn  fallin  j  bann  fyrir  sina  ^riozkn  og  oblyldoe 


')  innar,  hndr. 
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og  skylldugan  at  taka  lavan  og  skript  epter  kirkivnar  lavg- 
um  og  tar  til  .xv  merkur  hola  kirkiv  j  sitt  fuUretti.  skavlv 
aller  ^essir  fyrr  skrifader  peningar  lukazt  med  t)reiiuyiii 
savlvm.  env  fyrstv  innaD  manadar  ath  heyrdvm  dominvni. 
avnnnr  ath  næslvm  fardavgvm.  ^ridiy  innan  .xij.  manada 
sinn  {»ridivng  j  hvert  sinn  officialis  j  havnd  eda  hans  um- 
bods  manni.  Ok  til  sanninda  hier  vm  settvm  uier  fyr 
skrifader  xij.  prestar  vor  inDcigle  fyrir  t>etta  domg  brief 
skrifat  aa  holvm  j  hialltadal  lavgar  daghin  næsta  epter 
michils  messo  nm  havstit  aa  sama  ari  sem  fyr  aeger. 


6.  Oktober  1483  i  Skålholtl. 

7.  Marts  1484.     IHoltlundlrFjWlum. 

CfisLi  Filippusson  gofr  Dyrfinnn  déttnr  sinni  i  heimanfylgjn 
til  m6ts  vifl  Jon  Jonsson  jorflina ....  dal,  36  hnndrufl,  og 
jordina  Keflavik  å  Ranfiasandi,  12  hnndrnA,  og  [)ar  til  12 
hundruO  i  ^arflegnm  penlngnm. 

AM.  ApogT.  1166,  ad  pvi  er  TirOist  eptir  framriti. 

Pat  giornm  vid  olawr  odzson  loptvr  filipnsson  prestar 
godnm  monnnm  nitnrligt  med  t)es8a  ockrv  opnn  brefi.  [)a 
er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  ihesn  christi  t)vsnnd 
cccc  hvndrnt  Ixxx.  oc  iij  ar  a  manndagen  næsta  fyrir  dio- 
nisvsmessv  j  bisknpsstofvnne  j  skalhollte  nomm  nid  j  hia 
sanm  oc  heyrdum  aa  ord  oc  handaband  |)essara  manna  gisla 
filipvssonar  af  eine  alfv  en  jons  jonssonar  oc  dyrfinv  dottnr 
^sla  af  anari  alfu  at  sno  fyrir  skiida  at  greindnr  gisle 
gaf  dottnr  sine  dyrfinnn  j  heimanfylgiv  j  motzs  nid  greind- 
an  jon  Jonsson  jordena  ....  dal  fyrir  xvj  hundrvt  oc  xx  oc 
jordina  keflanik  fyrir  xij.  hundrut  er  liggia  j 
savrbæiar  kirkinsokn  a  randasandi  med  oUnm  l)eim  gangn- 
um  oc  gædnm  sem  greindnm  jordnm  fylger  oc  fylgt  hefur 
at  fornn  oc  nyiu  oc  hann  uard  fremst  eigandi  at  oc  J)ar  til 
xij.  hnndrnt  j  ollum  J)arfligum  peningum.  skylldi  greindnr 
gisle  avara  lagariptingnm  aei  greindnm  jordvm  enn  fyrr 
nefndnr  jon  hallda  til  laga.  Jtem  gafv  fyrr  nefnd  hion  jon 
oc  dyrfinna.    knitta  oc  akaernlavsa   jordina    billdadal   fyrir 
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ser  oc  sinnm  erfingium  suo  framt  sem  l)au  feingi  fjr  greinda 
J)essa  peninga.  Oc  til  saniDda  her  um  settum  nid  fyr 
nefndir  prestar  ockur  insigle  fyrir  l)etta  uitnesburdarbref 
skrifat  j  hollti  under  eyiafiollum  sunvdagen  næsta  fyrir 
gregoriusmessu  ari  sidar  en  fyr  segir. 


445.  19.  Oktober  1483.      å  MOdrnTOIlnm. 

Helgi  Signrflsson  selr  Brynj61fl  Magnissyni  jorflina  Hall- 
gilsstafli  i  Fnj6akadal  fyrir  37  hundrufl  i  lausafé,  og  til- 
greinir  landamerki. 

AM.  Fase.  LXVI,  18,  frnmrit  å  skinni.  Af  fj6rum  inDBiglnm  em 
\n]tk  fyrir  brétinu.  —  All.  Apocir.  569.  Bréfid  er  cmd  sSinu  hendi  oz 
Fase.  XXVn,  20  (bréf  fr&  27.  Okt.  1483,  Nr.  446,  sem  er  )>essa  Mmhlj6dt, 
nema  ad  dagsotningu). 

Landamerkia  Bref  Hallgilstada.^) 
Path  gemm  ner  are  aignrdzson  jon  markuason  jngi- 
mnndur  olafsson  ok  einar  olafsson  godam*  monnum  viturligth 
med  t)eaan  uoro  brefi  t)a  er  lidit  nar  fra  gads  bard 
l)QSund  fiognr  hundrut  attatiger  ok  |)r]u  oar  drottinsdag 
næsta  fyrir  michaelsmessu*)  a  munkal)uera  j  eyiafirde  uoru 
uer  j  hiaa  sanm  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  handaband  [)essara 
manna  bryniolfs  magnusaonar  af  eine  alfa  ok  helga  aigurdz- 
sonar  af  annare  ath  sua  fyrir  skildn  ath  fyr  nefndr  hellgi 
selldi  adr  grcindum  bryniolfe  jordina  alla  balgillstade  j 
hnioskadal  er  liggur  j  halls  kirkiu  sokn  med  ollum  feim 
gognum  ok  giædum  er  greindri  jordn  fylger  ok  fylgt  hefer 
ath  fornu  ok  nyin  ok  hann  ok  ateinun  magnnsdotter  kuina 
hans  urdu  fremst  eigandi  ath.  aagdi  titt  nefndr  helgi  landa- 
merki a  jordune  ut  at  jllu  kelldu  fyrir  aunan  skoUagerde 
ok  audur  ath  merkigili  ok  ofan  j  iardarkross  fyrir  nedan. 
ok  sionhending  j  halgilsstadaklauf.  ok  sudr  j  t)ingmaDDa- 
læk  er  gataii  liggur  vt  j.  fixer  j  mote  gaf  adr  greindr  bryni- 

')  Utau  &  br^tiim  med  heodi  fr&  17.  did.    >)  ^,  e.  28.  Sept 


1483.  HALLGILSSTADABRÉF.  503 

oifr  jordina  dæli  j  hnioskadal  er  liggur  j  draflastada  kirkin 
åokn  med  oUum  teim  gognum  og  gædum  er  greindri  jordv 
fjllger  ok  hann  uard  fremzt  eigandi  ath.  ok  sagdi  at  sier 
befdi  verit  savgd  landamerki  ut  at  einbualæk.  ok  sudr  ath 
harda  valla  gilc.  ok  ofan  a  melin  er  liggur  at  hnioska. 
fyrir  XX  hundrnt  ok  ^ar  til  xvij  hundrut  med  dessum  frid- 
leika.  viij  malnytn  kngilldi  ok  ix  handrnt  j  |)arflignm  pen- 
ingum.  Biett  lukt  xij  fiordungar  smiors  til  hnndrads.  ij 
iK)der  tuitugar.  viij  stiktir  klædis.  ij  skioba  kietil.  skylldi 
tiesser  peningar  Inkazt  a  l)rimur  arnm.  en  standa  leigolaust 
{)&t  sem  epter  stendnr  at  fardaugum.  skylldi  huor  fyr 
greindra  manna  hallda  l)essum  jordnm  til  laga  er  keypti. 
eun  snara  lagaBiptingnm  huor  a  t)eirri  jordv  er  aelldi.  Ok 
til  sanninda  hier  um  settum  vier  fyr  skrifader  menn  nor 
jncigle  fyrir  l)etta  bref  er  skrifat  uar  a  modruuoUum  j  eyia- 
firde  snnnudagin  næsta  epter  Ince  ewangeliste  a  sama  are 
sem  fyr  seger. 


446.  27.  Oktober  1483.  i  Oxnafelll. 

Kaup-  og  landåmerkjabréf    nm   Hallgilsstadi   1   Fnjéskadal, 
samhijéda  næsta  bréfi  å  nndan,  nema  ad  dagsetningu. 

AM,  Fase.  XXYII,  tiO,  frumrit  &  BkinDi  med  lOma  hendi  og  Fase. 
LXVI,  18  (bréf  frå  19.  okt.  1483,  Nr.  446,  lamhl j6da  t)eB8ii).  OU  iDnsiglin 
era  dottia  fr&.  —  Apogr.  8. 

Vm  hallgilsstade  j  fnioakadal.^) 
Path  gerum  ner  are  signrdzson  jon  markusson  jngi- 
mundr  olafsson  ok  einar  olafsson  godum  monnnm  uitnrligth 
med  l)essn  noro  brefi.  t)a  er  lidit  nar  fra  gnds  burd  l)nsand 
fiogr  hundrut  attatiger  ok  l)riu  dr  drottinsdagin  næsta  fyrir 
michaeis  CDesso*)  a  munkat)uera  j  eyiaflrde  uoro  nær  j  hia 
saum  ok  heyrdum  aa  ord  ok  handaband  l)essara  manna 
bryniolfs  magnussonar  af  eini  alfu  ok  helga  sigurdzsonar 
af  annare.  ath  sua  fyrir  skiUdu  at  fyrnefndr  hellgi  selldi 
adr  greindum  bryniolfe  jordina   alla   halgilsstade  j  hnioska- 

^)  Uun  &  biéfina  med  aligamaUi  hendi.    ')  t».  28.  Sept. 
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dal  er  liggur  j  hals  kirkiu  sokn  med  ollnm  ^eim  gognum 
ok  giædum  er  greindri  jordu  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fornu 
ok  nyiu  ok  hann  ok  steinun  magnusdotter  kainna  hans 
urdu  fremzt  eigandi  ath.  sagdi  tittncfndnr  helgi  landamcrki 
d  jordane  nt  at  jUn  kelldu  fyrir  sunan  skollagerde  ok  sud- 
nr  at  merkigile  ok  ofan  j  iardkrossin  fyrir  nedan  ok  sien- 
hcnding  j  halgilsstada  klanf  ok  sudur  j  t)i!igiiianna]æk  er 
gatan  liggur  vt  j.  hier  j  moti  gaf  adr  greindur  bryniolfar 
jordina  dæle  j  hnioskadal  er  liggur  j  draflastada  kirkiaaokn 
med  ollnm  t>eim  gognum  ok  gædum  er  greindri  jordn  fylg- 
er ok  hann  uard  fremzt  eigandi  at.  ok  sagdi  at  sier  hcfdi 
verit  saugd  landamerki  ut  at  einbualæk  ok  sudur  at  harda- 
uallagile.  ok  ofan  d  raelin  er  liggur  at  hnioska.  fyrir  ii 
hundrut  ok  l)ar  til  xvij  hundrut  med  l>essum  fridleika  \iij 
malnytu  kugildi  ok  ix  hundrut  j  l)arfligum  peningum.  aiett- 
lugt  xij  fiordungar  smiors  til  hundrads.  ij  voder  tuitug^ar 
viij  stikur  klædis.  ij  skiolna  ketil.  skylldi  j)esser  penins^ar 
lukazt  d  t)rimur  arum.  en  standa  leigvlaust  l)at  sem  epter 
stendr  at  fardaygum.  skylldi  huor  fyr  greindra  manna  hallda 
l)essum  jordum  til  laga  er  keypti.  en  svare  lagaBiptingum 
huor  a  l)eirri  jordu  er  selldi.  Ok  til  sanninda  hier  vm  sett- 
um  uer  fyr  skrifader  menu  vor  jncigle  fyrir  l)etta  bref  er 
skrifat  nar  aa  auxnafelli  manudagin  næsta  fyrir  apostolor- 
um  Simonis  et  jude  a  sama  are  sem  fyr  seger. 


447.     18.  Néveuiber  148^],     uiidlr  lelli  i  KoUafirJl. 

TvBiE  raenn  votta  um  yfirlysing  Bjarna  Pérarinssonar  um  l»at) 
afl  Solveig  Guflmundardottir  hafi  gefifl  Andrési  broflur  sinum 
jorflina  Saurbæ  å  Raudasandi;  svo  og  votta  l)eir  um  yfirlys- 
ing Solveigar  sjålfrar  um  sama  efni. 

AM.  Apjgr.  Nr.  1160,  eptir  tiansskriptl    frå   IS.Febr,  1486. —  AM. 
Apogr.  Nr.  lBo3,  eptir  namft  trausskr. 

Pat  giorum  uid  teitur  sigurdzson  ok  gudmundr  eysteinsson 
godum  monoum  uiturligt  med  ^essv  ockru  opnu  brefe  at  ])ar 
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uornm  nid  hia  j  savrbe  aa  raadasande  ok  heyrdum  aa  at 
bianie  l)orarinssoii  lyste  J)ui  fyrir  ockur.  at  greindur  biarne 
sagdizt  hia  hafa  verit  j  sancte  johannis  kirkia  j  biorgoin 
ok  heyrtt  hafa  da  at  solueig  gudmundardotter  hefde  gefit 
med  fnllv  handabande  til  æfiulegrar  eignar.  andrese  gud- 
iniindzs}me  brodr  sinam  jordina  alla  sanrb^  da  raudasande 
ok  l)ar  med  allar  ^^r  jarder  er  l)ar  l§ge  under  ok  j  ^eim 
hrepp  liggia  ok  hvn  hefde  erft  efter  gudmnnd  arason  faud- 
ur  sinn  ok  helgu  t)orleifsdottur  modur  sina^).  lyste  ok  optt- 
nefndur  biame  at  hier  ngri  bref  uppdEi  giortt  uegna  andres 
gudmnndzsonar  ok  hann  m^tte  ecke  ^css  dylia  at  hann  n^ri 
tar  fjTor  skrifadnr  ok  ^esse  giorningnr  hefde  fram  farit 
havstid  j  norege  j  fyrgreindum  stad  adr  enn  hann  hefde 
fengit  solneigar  gndmundardottnr  efter  um  norit.  lyste®) 
ok  J)rattneffndnr  biarne  {)es8ari  lysing  firir  ock[r]  oft  ok 
osialldan.  ^a  uid  vorum  hans  sueinar  l)ar  sem  uQr  uorum 
Qte  ok  jnne  ^sl  talat  var  til  gadmundar  peninga  ok  ^eirra 
giafa  er  solueig  hefde  gefit. 

Jtem  j  annare  grein  voro  uid  j  hia.  ^sl  er  lidit  uar 
fra  guds  burd.  ^ushund.  cccc  ok  attatiger  ara  j  kledaskemm- 
noe  ODL  aeykiaholam  aa  Beykianese  aa  manudagin  n^sta  epter 
s^lu  uikv  um  haustid.  ok  heyrdum  aa  at  optt  nefnd  solueig 
gudmundardotter  lyste  ^ui  fyrer  ockur  at  hvn  hefde  gefit 
andrese  gudraundzsyni  brodur  sinum  til  Qfinligrar  eignar 
jordina  saurb^  da  raudasandemed  aullum  l)eim  jordum  ok  jardar 
eignum  er  J)ar  liggia  under,  ok  i  J)e]m  hrep(p)  l^gi  ok  hun 
hefde  ordit  eigannde  at  efter  faudur  sinn  ok  modr  gudmund 
arason  ok  hftlgv  l)orleifsdottur.  lyste  oftnefnd  solueig  J)ui  ok 
lika  at  hun  hefde  laungu  gefit  tittnefndum  andresi  brodr 
sinum  |)essa  fyrgreinda  peninga  I)a  hun  hefde  ueritj  norege 
j  biorguin  efter  {)ui  fremzt  »em  hennar  opit  bref  {lar  um 
giort  utuisar  vm. 

Ogh  til  sanninda  hier  um  settu  uid  furnefnder  men 
ockur  jnzcigUe  fyrir  l)etta  uitnesburdar  bref  er  skrifat  uar 
under  felle  j  koUafirde  I)ridiudagin  nesta  firir  ceciliuODesso 
nm  ueturin.  pa  er  lidit  uar  fra  hingatburde  nors  herra 
jehsu  cbristi.  l)ushund  cccc.  Ixxx  ok  iij  ar. 

^Sj&  bréf  ttk  Sj3.  Sept,  1469,  DI,    V,Nr.491;  «)  tyiskrifad  i  Apogfl 
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448.  26.  NéTember  1483.  i  Flensborg. 

Hans  konungr  skipar  Diflrik  Pining  hirflstj6ra  yfir  alt  Is- 
land, af  t)vi  ad  Porleifr  Bj5nisson  kom  eigi  å  kouniigs  fund 
afl  segja  „sina  tru  t)j6nustn  eptir  ^vi  sem  ^afl  sig  burOi'* 
og  åkveOifl  var. 

A3I.  F..8C.  LXV,  9.  transskript  å  skinni  gert  å  Grand  i  Ejjafitdi 
li9.  Sept.  1484  eptir  traDeskripti  gerda  å  Båtss^ndam  21.  Mai  1484.  - 
AM.  Apogr.  5826  „Er  |)etta  l)eirra  vidimus  Jikara  bQfnilegre  JsIeDdskre 
translation  af  DSnsku  brefi,  enn  sialfu  Ddn^kn  brefi"*  (AM).  PrenuO  i 
Lagasafni  Magnftaar  Ketilssonar  I,  68-— 72. 

Bijfalningz  Bref  kongz  hans    vtgiefed    Didrich    pijnicg 

vm  Jsland.*) 
Wij  hans  med  guds  nad.  Danmarks.  Noregis.  Vendis 
ok  Gotes  konung  vtwald  til  suia  rige.  hertug  j  slessuik  ok 
j  holtzstein.  stormari  ok  ditmarsken.  hertug.  Greifi  j  olden- 
borg ok  delmenhorst.  Giorum  aullum  witurligt,  ath  sizt  ^ij 
woru  wtj  wort  »ike  noregi  vore  wij  svo  ofuer  eins  med 
wort  elskuliga  rad  j  sama  stad.  ath  thorlleifur  biomsson 
skylldi  hafa  komit  jnn  j  danmaurk  til  oss  ok  aanamet'  t^ar 
wort  land  jsland  af  oss  ok  sagt  oss  sina  tru  ^ionuztu  epter 
^ni  sem  t)ath  sig  burdi.  Tool  wpp(a)  ^at  at  wij  kronen 
eller  wore  kiære  wndirsate  ther  wpp  da  landit  skuli  eigi 
fanga  ^ar  fyrir  nogern  skade  brest  eda  forsymelse.  at  forne 
t)orleifur  biomsson  eigi  jnn  j  daÅmaurk  til  oss  kominn  er 
sem  beslutet  ok  fir  stendur  skrifat.  Ok  wij  kunne  eigi  at 
fA  hier  nockurn  sem  leligheit  weit  at  aamme  l)ar  vort  ok 
krununar  bezta  ok  bestand  ther  pa  landit.  ^afi  wij  nu  til 
truat  ok  bifalat  ok  med  thette  wort  opnå  bref  [tiltro*)  ok 
bifalen  ^enna  brefuisere  Direk*)  pining  wor  elskuligi  tienere 
wort  ok  kronen(s)  land  jsland.  j  vare  hafa  ok  l)ar  wpp  at 
bera  allan  worn  ok  kronen(s)  aettugheit  ok  rente  ey  huat 
t)at  heltz  er  eda  nefnazt  kann  sem  wij*)  l^ar  wppa  kron- 
en(s)  vegna  ber  at  hafa  ok  oss  med  rette  til  falle  kann  j 
allan   mati  sem  hann  hier  til  giort   hefer.    Svo   leingi  wij 


>)  Utan  å  bréfinu  med  hendi  M  c.  1600.  «)  [ffiid  (ii;  „hier  er 
burttrojsnad  stutt  ord,  hefur  oefad  yered  tUtru''  (AM).  *)  Sto.  ') 
trosnad  tir;  Årni  bfttir  nppi;  MKet.  lea:  „OtB*^, 
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komdoL  thar  wm  wtar  meir  til  ordz  med  fyrrskrifat  wort 
elskuliga  rad  j  noregi  l)vi  bidium  wær  ok  biodum  ydur 
ollum  worum  laugmonnum  ok  logrettnmonnam  ok  ollum  al- 
muga  wpp  &  jsland  ok  huerium  siordeilis  ath  j  hier  epter 
werit  fyrrakrifudum  Dirik  pining  licymger  ok  hlydner  wpp 
ih  wora  wegna  sem  t)ier  hier  til  giort  hafit  ok  giorer  ok 
gefer  honnm  til  goda  reidu  ydarn  arligaA  skatt  landskylld 
sakejre  ok  allt  annat  rettagheit  ok  l)at  hellzt  er  eda  vera 
kann  sem  t>ier  oas  wpp  da  kronen  (s)  wegna  plyktvger  [er]- 
Qt  ok  aungam  andrnm  svo  leingi  hann  fyrskrifat  land  ok 
ydur  alla  af  oss  j  neru  heflr  ok  latit  pat  aungna  land  for- 
biodandi  ollum  huerer  l)eir  helltz  wera  kunnu  honum  bier 
ih  mot  at  hindra  eda  hindra  lata  eller  j  nockurn  mata  o- 
forretta  wndir  vora  kongliga  hefnd  ok  reidi. 

Datnm  in  castro  nostro  [fjlensborg  jn  crastino  beate 
katarine  wirginis.  anno  domini  CD®,  cd.®  Ixxx®  tcrcio.  Nostro 
sub  secreto  presentibus  appenso. 


449  11.  Marts  1484.       i  Hafrafellstangu^. 

Skjolfb  Hrafnsson  selr  i  umbofli  Margrétar  Eyj61fsd6ttnr 
Joni  Finnbogasyni  jorflina  H61  i  Kinn  fyrir  25  hundrufl  i 
lansafé,  ad  tilgreindum  eingjateig  millam  Gardahoms  og 
Hols. 

ÅM.  Faac.   XXVII,    33.    frumrit  å  BkiDni,    gOtuet   o^;   Bkcmt.   lon- 
Biglid  er  fyrir  bréfinu. 

bref  vm  halfan  hol  ....  j  kinn^). 
Jn  nomini  domini  amen. 

Giordizt  suo  fellt  kaup  med  {)eim  jone  finnbogasyni  og 
sniolfi  hrafnssyne  er  hann  selldi  j  vmbodi  margrétar  eyolfs- 
dottur  jordina  halfa  sem  heiter  da  hole  er  stendur  j  stadar 
kirkia  sokn  til  fallrar  eignar  med  hanndabanndi  med  ollum 
Nm  gaugnum  og  giædum  er  t)[6irr]i  halfri  jordu  hefir  fyllgt 
ath  fomu  og  nyn  og  eigi  er  med  logum  aundan*)  geingit.  ath  til 


^)  Utan  å  bréfinu  med  forDri  bendi.    ^  Svo. 
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skilldum  eingiateig  l)eim  er  liggur  j  millam   gardz  hoinzs 

og  bols  uid  [)....  el sagdi jordina  itaula- 

lausa.  Hier  j  mote  gaf  fymefadur  jon  finbogason  ador  nefndri 

margretn  eyolfsdottur  ath  framtanldu  fim   bandrud   og  xx. 

med  ^essum  fridleika.  iiortan  malnyta  kugildiogsex  hnodr- 

ud  j  gelldfie  og  hier  til  fim  hundrud  j  l>arfligam  peninpm. 

Skilldi  titt  nefnd   margret   snara   lagasipting  a  ffrgreiodri 

jordu  on  jon  finnbogason  balida  til  laga. 

Vom  t)esser   kaapaaottar.   einar   prestar   benediczssoo 

forsagnarvottur.   jon    prestar    palsson.    narfi    beuediczsson. 

^ornalldar  Jonsson  og  jon  oddzson.  ^ui  settum  vier  ne&der 

menn  vor  jncigli  fyrir  t)etta   kanpabref  ed   skrifad    war  j 

bafrafellztungu  j  aaxarfirdc.  fimtudaginn  næsta   epter  gud- 

mundardag.     (^ii    kaupit    geck   fram   laugardaginn   næsu 

fyrir  huitasannu  nm  vorit  fyrir^).  J)aa  er  lidit  uar  fra  hing- 

atburd  wors  berra  jbesn  cbristi  ^assandrnd  fiogur  hundrud 

attatiger  og  fiogur  doir. 


450  26.  Marts  1484.  1  Haga. 

SiopiJs    Pétrsson    gefr    6lafi   syni  sinum  tin  bundrufl  ijorå- 
unni  Skjaldandafossi  å  BarØastrond. 

AM.  Faec.  XXVII,   29,  iramritid  &  skioni.    Innsiglid  er  dottid  firi 
-—  Apogr.  1168. 

Pat  giore  cg  sigfns  petursson  godum  monnum  kunnigt 
med  t)essu  minu  opnu  brefe  at  ek  mcdke^unz  at  ek  befi 
gefid  olafe  sigfussyne  syne  minvm  tiv  bundrut  j  jordunne 
skialldandafosse  til  fuUrar  eignar  er  liggur  j  baga  kirkia 
soen  aa  bardastrond  med  oUum  l)eim  gognum  ok  gædom 
sem  greindre  jordu  fylger  ok  fylgt  befer  at  fornu  ok  nriu 
ok  eg  ward  fremzt  eigande  at.  Ok  til  sannenda  hier  vm 
setta  eg  mitt  jnsigle  fyrir  tetta  bref  skrifad  j  baga  fosta- 
dagef)  næsta  epter  mariu  COesso  aa  langafostu.    Pa  er  lidit 

')  t».  e.  17.  Mai  1483. 
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var  fra  hingadburd  vors  berra   jesn   christi   ^a8und   Aognr 
handrnt  attatiger  ok  fiognr  aar. 


151  26.  Harts  1484.  i  HIShllS. 

Hallb  prestr  Sigfusson  gefr  6lafi  Sigfussyni    bréflur  sinum 
fjogor  handmfl  i  jordnnDi  Skjaldandafossi  å  BarØastrond. 

AM.  Faec  XXVII,    80,    frumritid  å  skinni.    InnsijrHd   er  fyrir.  -— 
^pogr.  1159. 

Pat  giore  eg  hallnr  prestnr  sigfusson  godum  monnum 
kannigt  med  J)essv  minv  opnv  brefe.  at  eg  mcdkennvnzt  at 
eg  hefe  gefid  olafe  sigfussyne.  brodur  minum.  fiogur  hundr- 
ut  j  jordunue  skialldaudafosse  er  liggur  j  haga  kirkiusokn 
a  bardastrond  med  ollvm  t>6im  gognvm  ok  gædum  sem 
greindvm  jardar  parte  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fomv  ok 
nyiv  ok  eg  yard  fremzt  eigande  at.  Ok  til  sannenda  hier  vm 
setta  eg  mitt  jnsigle  fyrir  l)etta  bref  skrifad  j  midhlid  fostu- 
daginu  næsta  epter  mariv  ODesso  a^  laugafostv.  {)a  er  lidit 
var  fra  hingadburd  vors  herra  jhesv  christi  t)U8und.  fiogur 
haudrvt.  attatiger  ok  fiogur  aar. 


452  21.  Aprfl  1484.  fyrir  llfadal. 

ViTNisBUBBB  Narfa  prests  BoOvarssonar  afi  kirkjan  i  Hvilft 
i  Onundarfirfli  ætti  fimm  hundrufl  i  Eyri  i  Holtskirkjus6kn, 
og  ad  6lafr  JOnsson  heføi  geflø  Einari  syni  sinum  jorfiina 
Hvilft  til  kvonarmundar. 

JSig.  143.  4to,  bis.  277,  skr.  c.  1600.  —  LandBbdkasafn  107.  4to.  bis. 
413  8kr.  c.  1730  (sera  J6n  i  Hitardal). 

Vitnisburdar  Bref  um  Hvilt  i  Ønundarfyrde   Anno    1484.*). 
Pat  giorer  eg  Narfe  prestur  boduarzson  godum   monn- 


>)  107 ;  8l.  148. 
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um  kunniigtt  med  l)essa  mijnu  opnn  brefe.  ad  eg  heyrdi 
ornolf  heitinn  Einarsson')  sem  gud  hans  scal  hafe.  lysa  ^m 
ad  kirkian  da  hailt  j  ønundarfirdi  ætte  fimm  handmd  j  eyre 
er  liggur  j  HoUtz  kirkin  sokn  t)an  sømn  sem  hami  hafde 
sialfur  att  Sao  og  eigi  sijdur  var  eg  j  Holltte  j  ønundar- 
firdi sex  og  XX  tolfmanudu  suo  eg  tok  |)ar  tiunder  heilagr- 
ar  kirkiu  uegfia  og  galltt  adur  nefndur  ornolfur  huercke 
kirkiu  tiund  nie  prest  tiund  af  ^eim  sama  partte  {xa  eg 
heimpte. 

Jtem  medkennunst  eg  fyrr  nefndur  narfe  prestur  ad 
eg  heyrda  olaf  Jonsson  lysa  ^ni  flrir  mier  ad  hann  hafde 
gefid  Einare  Olafssyne.  syne  sijnum.  jordinaalla  Huijlt  j  in- 
undarfirdi  er  liggur  j  HoUtz  kirkiu  soknn  til  kuonarmundar 
{)(&  hann  fieck  gudfinnu  Jndridadottur. 

Og  til  sanninda  hier  vm  setta  eg  mitt  insigle  firir 
l)etta  bref.  er  skrifad  yar  firir  alfadal  aa  Jngiallz  sande 
fiorda  dag  paaka.  ^sbl  var  lidit  frdoi  hingut  burd  vorz  hem 
Jesu  christi  1484.. 


453  25.  Åprfl  1484.  i  ereniTik. 

Oiaafh  Halddrsson  lofar  aO  selja  Magnusi  Porkelssyni  jorS- 
ina  Dålksstadi  å  Svalbardsstrond,  ef  hun  geingi  af  meO 
logum,  en  Magnus  heitir  honum  aptr  Pverå  i  SvarfaAardal. 

AM.  Fase.  XXVII,  35,  fminritid  å  skinoi.    Fyrrn  innaiglid  er  dott- 
id  frå.  —  Apogr.  172. 

Pat  giorvm  vid  hoskoldvr  arfiason  og  arre  eirrekxsoo 
godvm  monnum  kvnnigt  med  ^essv  ockrv  oppnv  brefe  a 
lavgardaginn  j  paskavickv^)  l)a  lidit  var  fra  hingatbrrd 
vors  herra  jhessv  christi  [)vshvnd  fiogrur*)  hvndrvt  attatigir 
og  fiogrur')  »r  j  grenevik  j  hofdahverfe  vorvm  vid  j  hia 
savm  og  heyrdvm  aa  ord  og  handaband  l>essara  manna 
magnvs  t)orkelssonar  af  einne    alfv   en   olafs   halldorssonar 

')  i  107  ritar  sera  J6n  Halddrsson  å  Bpåssia:  ^Så  Ornélft  moo 
hafa  verid  sonr  Einars  J6n88onar,  sem  åtti  Hviift,  på  Gk)ttara  biskop 
akipadi  t»ar  h&lfkirlga  Anno  1439^  Sbr.  DI,  IV,  Nr.  632.  •)  p.  e.  24. 
April,    *)  Syg,  frbr. 
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af  annare  at  svo  fyrir  skilldv  at  fyr  nefndur  olafur  lofade 
adr  nefndvm  magnyse  at  selia  honvm  jordina  dalgzstade  aa 
svalbardzstrond  svo  \framtt  sem  hvn  geinge  af  med  logvm 
en  opptnefndr  olafur  skyllde  mega  sæckia  adr  greinda  jord 
med  logvm  nær  hann  villde.  hier  j  motte  lofade  titt  nefnd- 
vr  magnvg  J)rattnefndvm  olafe  jordine  l)veraa  j  svarfadardal 
lofvdv  J)eir  at  kvinvr  ^vlr^,  skylde  8aml)yckia  hvor  fyrir 
sik  l)a  kavppit  giordizt.  O;;  til  sannenda  hier  vm  settvm 
vid  fyrr  nef(n)der  menn  ockvr  jnsiglo  fyrir  l)etta  bref  skrif- 
at  aa  svnnvdagin  eppter  paskavickv  j  sama  stad  og  oa  are 
sem  fyr  seger. 


454.  2.  Mai  1484.  i  ÆSey. 

EiBB  Solveigar  Bjornsd6ttur,  vottaflr  af  åtta  mounnm,  afl 
J6n  Porlåksson  hefdi  aldrei  fastnaA  Solveign,  og  eins  ad 
hun  s6r  fyrir  alla  karlmenn,  nema  Jon  og  Pål  Jdnsson  (b6nda 
sinn). 

AM.  ApogT.  3870  eptir  transkripti  frå  5.  Mai  1486.  t  8kjalab6kam 
og  ættat5lnb6kam  em  til  margar  afskriptir  &  pappir  af  {^essu  bréfi, 
allar  lakarl  en  {»esei.  Dagsetja  snmar  peirra  bréfid  „Baouadag  næsta 
fyrir  Johannis  baptiste!",  sem  er  misskript. 

Pat  giorvm  vær  salamon  prestur  magnvsson.  markus 
prestar  arnason.  sigvatur  gadman  dzson.  knorr  t)ordarson. 
gndmundur  helgason.  ^orarenn  lifgiarnsson.  jon  egilsson  og 
l)ollakar  ^osteinsson.  godam  monnum  kvnnigt  med  l)essn 
voro  opnv  brefi  at  svb  anno  gracie  CD.®  cd.®  Ixxx.  qaarto 
aunnndagen  næsta  firir  johannis  beverlacencis  j  ædey  j  isa- 
firdi  vorum  ver  j  hia  savm  og  heyrdvm  ca.  at  solaeig 
biornsdotter  sor  svo  ordenn  bokareid  firir  sera  jone  jonssyne 
er  l)a  var  profastar  j  millvm  geirholms  og  langanes.  at  jon 
t)ollaksson  hefde  alldri  keypt  sig  ne  fastnad  hvorke  leyne- 
liga  ne  openberliga.  og  eigi  hefdi  ^ar  bref  verid  vm  giort  at 
sinv  vite  ne  vilia.  og  eigi  hefdi  hvn  hans  festingarbref 
geymt  ne  sled  di  æfi  sinne.  eigi  ^m  fargat  ne  farga  latid. 
og  hvorki  t>ar  til  gefid  rad  nie  dad. 
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jtem  j  aniiare  grein  sor  fyrr  skrifud  solveig  biornsdott- 
er  at  hvn  hefdi  alldri  af  ndckrum  manni  syndgazt  til  lik- 
amligrar  sambvdar  ncma  af  pali  jonssyoi  og  fyrsågdam  jone 
[)ollak8a]mi. 

Ok  til  sanninda  hier  vm  settv  vær  fyr  nefnder  menn 
vor  jnnciglle  firir  t)etta  bref  skrifat  j  sama  stad  og  åre 
degi  sidar  enn  fyrr  seier*). 


455  16.  Hal  1484.  å  Hélam. 

BoBYAB  Flnnsson  lykr  beilagri  Hélakirkju  til  æfinlegrar 
eignar  jordina  Pverå  i  SvarfaOardal,  24  hundruø  ad  dyrleika, 
i  fuUrétti,  er  hann  varfl  kirkjunji  skyldugr  eptir  télf  presta 
d6mi. 

AM.  Fase.  XXVII,  28,  frnmrit  C\  bkinni.  A'  :.ex  innsiglam  ein  \rji 
fy  rir.  —  Apogr.  3294. 

Vm  l)veraa  j  au  arv(ad)ardal  balfa.^) 
Pat  giornm  vier  biom  l)Osteinsaoii.  andres  ionsson. 
ellendr  broddason  prestar  hoolabiskups  dæmis.  tx>rsteirD 
bryniolfson.  ion  t)ordarson.  soeirn  gudmnnzson.  leikmenn. 
godvm  monnum  vitrlekt  med  ^esav  vorv  briefi  ath  Jja  er 
lidit  nar  fra  hingatburd  nors  berra  ihesv  christi  t^^synd. 
fiogr  hvndrvd.  aattatiger  ok  iiii  sara  aa  holvm  i  hialltadal 
svnnvdagin  næstan  efter  ballvardz  messo  at  t>ar  nomnTJer 
i  hia  sanm  ok  heyrdnm  aa  ord  og  handaband  l)essara  manna 
kettels  prestz  grimolfsson(ar)  af  eirne  alfv  er  l)a  var  raz- 
mann  aa  boolvm.  en  bandvars  finnsonar  af  annari.  ath  soo 
fyrir  skildn  ath  fyr  nefndr  bavdnar  finnson  lakti  beilagri 
hoola  kirkiv  til  ænenlegrar  eignar  jordena  haalfa  t^uera  j 
svarbvadardal.  er  liggr  j  valla  kirkiv  sokn  med  avll?m 
teim  gavgnvm  ok  giædvm  sem  greindri  haalfri  iordv  fylger 
ok  fylkt  hefer  ath  fornv  ok  nyv  ok  fyr  nefndr  bavdvar 
vard  fremzt  eigandi  ath  fyrir  iiii.  c.  ok.  xx.  er  hann  uard 
akylldngr  he(i)lagri    hoola  kirkiv  epter  .xij.  presta  dorne  j 

0^.  e.  3.  Mai.  *)  Utaa  å  bréflnn  med  gamalli  hendi. 
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sitt  fvUrietti.  skylldi  sira  ketill  eda  ådrer  kirkivDnar  for- 
meiin  halida  iordena  til  laga.  enn  t)rsatt  nefndr  baudvar 
svara  lagariftingym  af  greindri  iordv.  kynne  ok  iordin  af 
ath  ganga  med  laygym.  ^a  skylldi  titt  nefndr  bavdnar  Ivka 
beilagri  hoola  kirkiv  .iiii.  c.  ok  .xx.  j  fvUvirdiss  penningvm. 
friidvm  ok  friidvirdvm.  lyste  bavdvar  j  fyr  savgdn  handa- 
bandi  i6rdena  afenta  ok  heilagrar  hoola  kirkiv  eign  vera 
aafinlega  hiædan  af.  ok  til  sannenda  hier  um  settvm  nier 
fyrnefnder  prestar  ok  leikmenn  vor  insigli  fyrir  l)etta  bref 
skrifat  SBL  holvm  i  hialltadal  a  sama  aari  ok  deigi  sem 
f}7r  segir.  

456.  21.  Maf  1484.  å  Båtssondum. 

Tkansskbipt. 

AM.  Fase.  LXV,  9,  transskript  frå  29.  Sept.  1484.  --  Apogr.  6825. 

Path  giorum  wær.  ^erra*)  asbiom  sigurdzson  prestur. 
Tomas  ^orbiarnarson.  I^alldor  bryniolfsson  ok  jon  gudmundz- 
son  Godum  monnum  witurligt  med  l)es8u  woro  opnu  brefi. 
ath  wær  saum  ok  heyrdum  yfirlesit  mlns  naduga  herra 
kong  hans  bref  med  heila  ok  oskaudda  hanganda  jnsigli 
sYo  latanda  ord  epter  ord  sem')  hier  epter  skrifat  stendnr. 

[Hér  kemr  bréf  Hans  konnngs,  par  sem  bann  skipar  Didrik  Pining  hird- 
>tj6ra  å  lalandi,  Flensborg  26.  Ndvember  1488,  Xr.  448]. 

Ok  til  wtar  meire  saninda  hier  wm  settum  wær  fyr- 
nefnder menn  wor  jnsigli  fyrir  ^etta  transkriptarbref  skrif- 
at OL  batzsanndnm')  fanstndaginn  næsta  fjrrir  gagndaga 
viku.  anno  domini  CO.  cd*^  Ixxx.^  quarto. 


457.  4.  Jdnf  1484.  &  J^ingeyrum. 

YiTNisBUBBABBBÉF,  9l6  Porleifr  Åmason  hafi  seltGeiri  Åma- 
syni  ]5rflina  alla  Syflri-Ey  å  Skagastroni 

Eptir  afskript  &  p«ppir  fr&  1704,  gerdri  eptir  frnmriti  bréfsins. 

')  ^ita  est:  non  vero  $ira'*  (AM.  Apogr.  5826).  ")  tviskiifad  i 
haadritinn.  *)  „ita  evidenter*'  (AM.  Apogr.  5825,  og  svo  er  {»ad  skyrt 
eon). 
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Pad  gioram  vær  eigill  grijinssoii.  hennann  filipasaon 
og  bergar  j6ruiidz8on  godam  mdnnnm  witanlegt  med  ^a 
voru  opnu  brefe  ad  vær  håfum  sied  og  ifirlesid  oped  bref 
med  lesanlegum  jnciglum  |)eirra  er  l)ar  voru  firir  skrifader 
8V0  latanda  ad  l)orleifiir  bonde  Amason  sellde  geir  arnasine 
jdrdena  alla  Sidre  ey  er  liggur  d  Skagastrdnd  og  ^ar  med 
eggners  eina  med  l)eim  flejmm  greinam  sem  |)ar  ati  stodn 
Og  til  sannenda  hier  um  settu  vær  fimefndir  menn  uor  jd- 
cigle  firir  J)etta  bref  er  gifirt  var  4  Pijngeyrum  j  hunauatns- 
tinge,  ffistudæginn  næsta  firir  huijtasunnu  drum  eflFkir  guds 
burd  tnsund  fiogur  hundrud  attatijger  og  fiegur  ar. 


*&8.  9.  Juni  U84.  I  Ogri. 

ViTNisBUBBE  afl  ^vi,  afl  Gufllaug  Sæmundsdéttir  s6r  Juu 
eifl,  afl  hun  hafl  aldrei  verifl  ^ar  hjå,  afl  J6n  Poriåb- 
son  heffli  keypt  né  fastnafl  Solveigu  Bjomsdéttur. 

AM.  Apogr.  8870  eptir  trangskripti  fr&  6.  Mal  1486. 

Pat  giorum  vær  markus  prestur  amason.  knorr  Iwrd- 
arson  og  sigurdur  Jonsson  godvm  monnum  viturligt  mei 
tessv  vorv  opnv  brefl  at  |)a  er  lidit  var  fra  hingatburd 
vors  herra  jesv  christi  OD.  cccc.  Ixxx.  og  fiogur  dar.  mid* 
vikvdagenn  næsta  epter  hvitasvnnv  j  augri  j  isafirdi  yornm 
vær  j  hia  savm  og  heyrdvm  oBi.  at  gvdlavg  sæmvndardotter 
sor  svo  ordenn  bokar  eid  firir  sera  jone  jonssyni  er  l)a  var 
profastur  miUum  geirholms  og  langanes  at  hvn  hefdi  alldri 
t)ar  hia  verid  at  ion  ^oUaksson  hefdi  keypt  ne  fastnat  sol- 
veigv  biomsdottur  hvorki  leyneliga  ne  opinberliga  og  eigi 
hefdi  t)ad  skied  at  sinv  vite. 

Og  til  sanninda  hier  vm  settu  vid  fymefnder  menn 
vor  jnnciglle  firir  ^etta  bref  skrifad  j  sama  stad  og  »re 
degi  sidar  enn  fyr  seier. 
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459.  11.  Jtinf  1484.  i  Hruna. 

CiciLiA  Andrésdéttir  kvittar  Årna  prest  Snæbjarnarson  um 
andyirfli  fyrir  fimtån   hundrafla   partinn  i  Langholti  i  F16a. 

« 

BIsIl  Skalh.  Fase.  V,  8,  frumrit  å  skinni.  —  AM.  Apogr.  2559,  med 
heodi  Arnå  Magndasonar. 

kuittanarbref  fyrir   langholltz   partte  sem   sira    arni  snæ- 

biamarson  keypti  1484. 

Patb  gioram  wid  Baugnaalldr  hialmssoo  ok  halldor  bryn- 

iolfson  godam  monnam  viturligtmed^essuockruopnnbrefi  at 

wid  nomm  j  hia  j  kirkinnnj  j  kalladarnese  j  floa  midaika- 

daginn  næsta  fyrir  ascensionem  domini  vm  vorit  atcecil(i)a 

andresdotter  medkendizt  l>ar  t)a  fyrir  ockr  at  han  hefdj 
ypp  borit  af  sira  ama  snæbiarnarsynj  alla  l)a  peninga  frida 
ok  ofrida  sem  hann  hafdj  henne  adr  skylldvgar  ordit  fyrir 
fimtan  handrada  partinn  j  langholltj  j  floa  ep  ter  ^vl  sem 
teirra  kaupbref  tar  vm  giort  vt  visar.  ^ui  gaf  hon  og  giordj 
advrgreindan  sira  ariia  snæbiarnarson  med  fulln  handabandj 
auUnngis  kvittan  ok  aakærvlansan  fyrir  sier  ok  anllnm  sin- 
um  erfingium  ok  epterkomendum  wm  fyrrgreint  jardarverd. 
Ok  til  sannenda  hier  vm  settnm  wid  fyrmefnder  mcnn  ockr 
jnnscigle  fyrir  ^etta  kuittanarbref  skrifat  j  hrnna  j  hrnna- 
mannahrepp  jn  festo  barnabe  apostoli.  anno  domini  .03.^  cd.® 
Ixxx.®  qaarto. 


460.  16.  Jdnf  1484.      å  Myrum  i  D^raftrdi. 

YiTNiBBUBBK  Kolbeins  Sigurflssonar    um   reka   Myrakirkju  i 
D^afirfli. 

AM.  232.  8vo.  bl.  114b— 115a,  br6fab6k  Qizarar  biskaps  Einarssonar 

ifrnmiitiåpappir  1540— 1548,  ogei  henni  fylgt  hér,  ^yi  ^ad  er  elzt  og 

bezt  afskript  bréfsins.  —  AM.  Apogr.  2309  (eptir  232)  og  Apogr.   763 

(eptir  gOmlnm  bl5dam  ftinam  frå  H61i  i  Bolangaivik).  -^  IBfél.   80.4to. 

afakr.  fr&  c.  1680  (en  ekki  g6d).  -^  Bréfid   er  prentad  i  Timariti  J6n8 

Pétrssonax  II,   39—40  (eptir  afakr.  i  Landabåkaaafai). 

88* 
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Halfa  aluidra  keypti  gadmn  Biornsdotter  ad 
b(i8kup)  augmunde  firir.  xxiiij®.  j  Sueinieyri 
og  raudzdalinn  .xx.(c)  »  bardastrannd«^) 
Pad  giorum  uid  stefner  Biomsson  og  auraolfnr  Por- 
laksson  godum  monnum  kunnigt  med  t^essn  ockra  opnn 
brefl  at  uid  worum  i  hia  saum  og  heyrdum  da  at  kolbeinn 
Signrdarson  handfeste  Stnlla  bonda  magnussyne  suo  felldan 
uitnisburd  at  hann  uisse  haft  og  halldit  nera  appca  halfan 
siauunda  taug  wetra  kirkiunnar  eign  ca  myrum  j  dyrafirde 
allan  balfan  reka  uida  og  haala.  og  allar  adrar  florunyti' 
ar  ath  helminge  fra  hankslæk  hia  alnidm  og  til  l)ess  & 
sier  mann  yr  skaladyrnm  i  fiom  j  nesdal  ath  halffolln- 
nm  sio  frateknnm  reytesanlnm  da  flallaskaga.  Sno  og  sagd- 
izt  fyrnefndnr  kolbeinn  wita  at  hnal  rak  a  flallaskaga  fimio 
wetrnm  firir  hina  myckln  boln*)  og  gndmnndnr  bondi  ara- 
son  kom  til  hnalsins  og  liet  skiera  nocknt  af  honnm.  Sao  og 
ei  sidnr  sagdizt  hann  nita  ad  gndne  Bonde  oddson  kom  til 
adur  enn  hnalurinn  war  allnr  nppskorinn.  og  lyste  haUu 
hnalinn  eign  kirkiunnar  da  myrum  i  dyrafirde.  og  int 
t)ad  sama  at  adur  nefndum  gudina  t>o^te  fyrnefndnr  gnd- 
mnndnr hafa  rangligi  at  sier  tekit  halfan  hualinn.  P& 
båndlagde  opt  nefndur  gndmnndnr  t)rattnefndum  gadina  vj 
malnytu  kugillde  at  næstum  fardaugum.  Sagdizt  adur  nefnd- 
ur kolbeinn  hafa  werit  dagligur  mann  gudina  bonda  Oddz- 
sonar  og  t)ar  werid  med  honnm  j  t)ann  sama  tima  er  ^i 
giorningur  for  fram  med  handsaulum  t)eirra  j  mille.  Sno  og 
uisse  eg  hual  og  uidu  bera  da  ^ennan  reka  og  skipt  sidan 
i  helminga  i  millum  kirknanna,  haufdu  gnupsmenn  og  aloidro- 
menn  annan  helming  enn  myramenn  annan.  Og  sno  heyrda 
eg  faudur  minn  sygurd  l)ordarson  og  marga  adra  enu  ellstu 
menn  t)ad  seigia  ath  myrakirkiaætti  allan  halfan  reka  og  allar 

halfar  fiaurunytiar  i  fyrsaugdu  takmarke.  Sno  heyrda  ec 
eigi  sidnr  enu  ellstu  menn  t)ad  seigia  at  Sigurdur  bonde 
Pordarson  a  myrum  og  t)ordur  bonde  Stullason  under  gnupi 

^)  DesBi  klansa  stendf  i  hdi.  fyrir  bréfinn:,  og  er  eiginiega  ignp  ti 
^Ti  bréfi,  sem  er  næst  å  nndan  i  bréfab6kiniiL  ")  I>.  e.  b6Ua  1491; 
hefir  (ette  ^li  yeriO  14S6. 
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hefdi  giort  helminga  skipte  kirknanna  i  mille  af  ollum  reka. 
og  hier  epter  uil  eg  optnefndor  kolbeinn  lueria  follan  bok- 
areid  ef  t^nrfa  t)iker.  Og  til  sanninda  hier  vm  aettam  ver 
fymefndir  menn  ockur  jnnsigle  firir  J)etta  bref  er  giort  var 
a  mjrram  i  dyraflrde  midoikudaginn  næsta  firir  botolfameaso 
t)a  lidit  nar  fra  hingatbard  wors  herra  iesa  christi  l)a8- 
handrut  fiognr  handrut  attatiger  og  fiognr  oxr. 


461.  1.  Jtill  1484.     undir  HallbJamarTOrdam. 

Bb£f  t61f  logréttumanna  um  fylgi  nokknrra  utlendra  manna 
yid  Andrés  Guflmundsson,  [)&  er  hann  rænti  Porleif  Bjoms- 
son  å  Beykhélam  og  Einar  Bjornsson  i  Bæ  å  RanOasandi. 

Ål[.  Fase.  XXVII,  31,  framrit  &  skinni.    Af  t61f  innsiglam  era  nt 
|»jft  ein  fyrit  bréfinn. 

Bref  vm  utlendinga.^) 
Pat  giornm  vær  eigill  grimsson  gadine  jonson  arÅfin& 
jonson  magnns  t)orkelson  gisle  philipnsson  jngimvndr  finz- 
son  lx>rdr  andnnarson  halldor  samarlidason  t)oIlakr  t)orkel- 
son  einar  odzson  einar  aanaaon  og  einar  andresson  lang- 
riettnmenn  aa  islande  godam  monnum  vitrlegt  med  t)e8sy 
vom  opnå  brefe  at  vær  nissum  firer  sannende  ath  fetaer 
menn  vtlensker  ea  sno  hietn  voro  medh  andrese  gndmnndz- 
syne  herman  mylnar  mattheus  hening  skraddaae  og  didrek 
byring  l)a  ea  greindr  andress  gudmundzson  for  til  aeykhola. 
gripa  og  tokn  gardinn  og  peningana  alla  ^a,  sem  t)ar  stodn 
saman  ea  {)orleifR  biomson  atte  og  hans  hnstrn  jngnelldr 
helgadotter  og  ^qibs.  sneinaa  huort  l)eir  nom  ntan  kirkin 
edr  innan  epter  t)ni  sem  bref  I)ar  um  gioR  ntnisa.  og  langdn 
til  bytess  med  sica.  sem  annat  aanfeingit  fie.  samaleidess 
voro  t)esser  utlenskn  menn  med  optnefndvm  andrése  ^a, 
hann  tok  peninga  einars  biornsonar  j  bæ  sa  saudasande  og 
fluttu  til  aeykhola  hier  med  fora  ^eir  heim  til  bændanna 
tar  vm  kring  er  voro  landbuar  l)orleifs  biornsonar.  og  tokn 
t)ar  hans  peninga  og  t)eiBa  firer   utan   t)eiBa    nilia.   banrda 

*)  Utan  å  bréfinn  med  fornri  hendi. 
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SQina  enn  fluttv  sama  heim  ai  gardion.  voro  t>es8eE  ganmn 
menn  j  anllam  styrk  og  Badum  med  optnefndum  andrese 
ath  veria  t)or]eife  og  einare  og  t)eiBa  monniim  gardinn  og 
sina  peninga  er  l)eir  villdu  epter  sækia.  slogv  og  skntnsao 
snmer  voro  lemstrader  sniner  saBea  enn  skntn  einn  med 
byssu  sno  hann  bleif  t)ar  dandr  af.  Nn  af  l)ni  ath  vor  landz 
laga  bok  sno  vtuisar  j  obotamalvm.  ath  Bansmenn  enn  obota- 
menn  hnort  sem  helldr  Bæna  |)eiR  aa  skipnm  edr  lande  og 
enn  j  andmm  stad  ntnisar  sno  vor  langbok  j  e(i)nne  grein 
ath  allea  se  skyllder  epter  l)eim  ath'^enna  sa  er  sislnmadnr  kref- 
nr  til  edr  sa  er  firer  Bane  edr  hemade  verda^)  hnort  sem 
l>eiR  hlanpa  j  hella  edr  holma  edr  virke  eda  era  aa  skipe  edr 
hnar  sem  t)eiE  hafa  hæle  eB  hemad  giora.  og  t^ni  virdetz 
oss  t)esser  ntlenskn  menn  er  snodan  giorning  giordu  o- 
botamenn  verit  hafa  og  aiett  slegna  epter  sinnm  veKkum. 
og  aller  ådrer  ntlensker  menn  sem  hingat  eiga  anngua 
sigling  med  siettn.  og  snodan  giorning  giora  hier  j  landit 
Og  til  sanninda  hier  vm  settn  vær  fyr  nefnder  menn  rø 
jnsigle  firer  |)etta  bref  er  skrifad  var  vnder  hallbiami!- 
nordnm  (&  jslandi  flmtndagin  næsta  epter  petra  messo  og 
pals  amm  epter  gnds  bnrd  CD  cccc  Ixxx  og  iiii  aa. 


462.  6.  JiiU  1484.  BjorgTis. 

Gauti  erkibisknp  i  Niflarési  staflfestir  tvenna  doma  Magn- 
usar  bisknps  i  Skålholti  nm  Stadarh61  i  Sanrbæ,  ad  hann 
sknli  eign  heilagrar  kirkjn. 

Bisk.  Skalh.  Fase.  XVI,  19,  fiumrit  å  økinni.  Innsif^lid  er  dottiO 
irå.  —  AM.  Apogr.  2498  „accaratisimé  o:  ordriett,  itafriett,  bandriett, 
paactriett"  (AM.). 

samtycktarbref  erckebisknpsins  vm  stadarhol. 

Wy  Gawto  met  gndz  naadh  archiepiscopns  i  nidross  och 

pawelighe'  settis    legatns    knngdra    met  thesso  waro  opno 

breffue    ath    wij    saaghom  i  transcriptobreffne    wdrdeligx 

brodcrss  waarss  biscop  magnns  i  skalholthe  thwenna  doma 

O  Svo. 
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wm  then  gaardh  i  forde  skaaleholtz  byscopsdSme  som  stadhar- 
holl  heither.  och  aff  athy  ath  weer  hyghiom  thaa  doma 
lagligha  giordhe  wara  och  ath  forde  gaardb  stadharhooll  iser 
retwyslegha  komen  ynder  kirkionne  i  them  matta  tha  stadh- 
festom  wy  adher  nemda  doma  och  doomssbrcff  fforbiadhand- 
iss  hwaeriom  manne  heilaghre  skaleholz  domkirkionne  haeær 
a  moth  oforrettbe  ynder  heilaghre  kirkio  neffat  och  pino. 

Datnm  in  Caria  nostra  archiepiscopali  bergensi  jn  octana 
beatomm  apostolornm  petri  et  paali  anno  domini  CDillesimo 
quadringentesimo  octnagesimo  qnarto  nostro  snb  secreto 
presentibus  appenso  jn  fidem  et  firmitatem  premissornm. 


463  14.  Angiist  1484.  i  Flatey. 

Transskbipt  af  d6mi  Porleifs   Bjornssonar  um  Reykhélaferfl 
Andrésar  Guflmundssonar  frå  20.  Januar  1483. 

AM.  Faic.    XXyn,    S5,    framtraiisBkriptid  &  skinni,    og  er  nfteitt 
ioDBigli  tjiiT. 

Pat  giorym  yær  mnolfr  hanskaullzson.  haflide  sknlason 
l)orkell  odzson.  jon  t>orarensson  godym  monnnm  kynnigt 
med  tesay  yory  opny  brefe  at  yær  saym  ok  yferlasym  ok 
heyrdym  yferlesid  oppid  domsbref  med  heilum  ok  oskauddvm 
haogande  jniiglnm  sno  latanda  ord  fyrir  ord  aem  hier  ept- 

er  atendr  skrifad.  [Hér  kemr  d6mrinn  um  Beykhdlaferd  frå  SO.  Jan. 
1483,  Nr.  317]. 

Ok  til  meire  audsyningar  hier  ym  settn  vær  fya  neftid- 
er  menn  yor  jnsigle  fyrit  t>etta  transkriptarbref  er  skrifad 
var  j  flatey  æ  breidafirde  laygardaginn  næsta  fyrir  assumcio 
sancte  marie  ære  sidar  enn  fyr  seger. 


464.  15.  August  1484.        å  Yal^JtffsstaS. 

YiTsiBBUBBB  Iftiggjh  manna,  aO  Åmi  prestr  Porsteinason  hafl 
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iQgfest  staOinii  „å  Vall>j6fs9tad''  meO  ammerkjam  t>tim,  er 
bréfifl  g^reinir  (en  bréflA  man  vora  falsbréf). 

AM.  Apogr.  1992  „Ex  membr.  fra  Val))iof8aUdar  kirkio.  3  inniigle 
hanga  vid  breied  t)eirra  manna  er  fyrer  ])ad  era  ikrifader.  hTaiat  (&d 
sidanta  er  ecke  vel  Imt.  Brefed  er  skrifad  med  ymsn  bleke.  og  grei- 
hende,  kannske  og  fieimm  enn  einne.  Er  blettott  og  illa  am?endftd. 
Mier  Tirdeat  brefed  yera  faUbref,  og  vera  uppskafed  gamallt  bref  til  a<i 
Bkrifa  &.  ad jisii  giet  eg  eigi  eied.  ])nd  aie  so  gamallt  ad  skriftenne.  koh  ånt»l- 
ed  seiger*'  (AM).Afikriptaf|ie88Qbréfieribréfab6kBr7Dj6lf«  bisbipa  AM. 
868.  Fol.  Vn,  189  ritud  S4.  Fobr.  1653  eptir  framritinn  og  Tottnd  tf 
B6ra  Bttdyari  Stnrlusyai  og  Thomasi  Finnsayni  „kgl.  Majestets  eidtTtrt*. 
Eallast  bréfid  {»ar   „LOgfeBtayitnisbutdnr  frå  Val))j6t88Ud*'. 

Pad  giornm  vier  gvnnlaagur  biarnarson.  l>orleifiir  bart 
arson.  l)orbiorn^)  l)orsteinsson  godnm  monnam  knnnigt  med 
l)essa  vom  opnn  brefi  arnm  epter  Gnda  bard  m  cd  attatie 
og  iiij  a  mariomesso  fire^)  vm  sumaret  a  valj^iofstad  heT^^ 
nm  vier  arna  prest  l)or.^teinson  logfesta  nefndan  stad  ^ 
^essvm  vmmerkinm.  heimalandit  vtan  frå  merkigardi  ofti 
liosa  allt  riettsyni  nordur  i  joknlsd  kleifarland  riettsyne 
])adan  aeil  fellnr  ofan  og  nordnr  j  jokalsÆ  mots  vid  ))Qnji* 
arstadi  sno  nndir  iokla.  molalafid')  allt  nordnr  [i  merkigard/i 
langhnaaeyrar.^)  æflr*)fiall  svdnr  i  merkigard.  sno  langt  H' 
an  ^ar  til  kelldaa  er  anll  frame  og  sno  riettsyne  vt  i  iok- 
nlsÆ.  t)esae  vmmerki  barn  med  nefndum  sira  arna  ad  liet: 
og  sannn  hefdi  hallden  verit  marger  dugandi  menn.  og:  til 
sannenda  hier  vm  setium  vier  vor  insigle  firir  ^etta  bref 
skrifat  i  sama  stad  deige  og  ari  sem  adur  seiger. 


465.  20.  August  1484.  i  FhtfV. 

ViTNiBBUKBB  tvcggja  manna,  afl  Porleifr  Bjornsson  hafi  W 

^)  å  Bpåssin  og  undirpuoktad ;  fyr.st  ritad:  „|)ordar"  og  Qppi  J^' 
^vi  „t)orleifar",  hyorltveggja  undirpnnktad,  og  hefir  ))?i  yerid  68kjrt  t 
framritinn;  „Dorkell**  268,  *)  nfire  stendur  hier.  enn  eigi  fyrt,  oz  ^^ 
pad  enn  nu  eiu  nota  faisitatis^  (AM.) ;  fire  ar  slept  tit  I  af»kr.  i  ^^ 
Fol.  >)  Mulaland  268  Fol.  «)  [ur  merkegarde  268.  »)  „hier  er  Mt^ 
oiæselegt''  (AM.);  I^ctu  orO  er  J»?i  hér  tekld  eptir  AM,  86&  *)  ylerS^ 
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å  „logtingi"  i  fyrra  bréf  Jens  Smjora  frå  17.  Juni  1482  (Nr.  398) 
nm  viAskipti  Eyjolfa  Einarssonar  og  sera  Jons  Snorrasonar, 
og  hafi  eingir  eptir  l>afl  viljaO  ganga  d6ma  Eyjéifs,  og 
Magn6s  bisknp  taladi  svo,  aO  hann  skyld!  aldrei  halda  hann 
iyrir  I5gmann  yfir  sér  né  sinnm  mSnnom  medan  svo  stæAi. 

AH.  Faac.  XXVII,  32,  framrit  &  skinni.  Bædi  iDniiglin    eru  dottin 

bref  eyolfs  einarssonar*) 
t>at  giornm  vid  jngimondr  flnzson  og  |)oniardr  stein- 
modson  langriettnmenn  godnm  monnam  vitrlegt  med  l^essv 
voro  opnu  brefl  ath  yid  uoram  »  laugl^inge  j  fyna  sumar 
t)a  er  |>orleifar  biornson  liet  lesa  ^ar  t)at  bref  sem  hann 
hafde  nt  af  noregi  vpp  »  eyiolf  einarson  af  heaa  jon  smlor 
vm  t>sit  sem  til  hafde  komit  j  mille  greindz  eyiolfs  og  sera 

I 

jons  snorrasonar  nm  t)ær  sakeR  er  hann  giort  hafde  vid 
greindan  siBa  jon  epter  ^ni  t)at  bref  ntoisar  sem  t)ar  en  nm 
giort  (nn  t)ar  epter  sem  l^at  var  ut  leset  villdn  anngner 
hans  doma  ganga.  sno  wid  vissnm.  og  bisknp  magnns  tal- 
ade  sno  dan  ord  ath  hann  skyllde  hann  alldre  fyrir  lang- 
mann  hallda  yfer  sier  edr  sinnm  mannnnm  l)ar  epter  med- 
an  sno  stæde.  Sno  og  vissnm  vid  at  greindr  bisknp  magn- 
nss  ok  didrek  pining  villdn  dagl)inga  peninga  af  eyiolfe  ein- 
arssyne  fyrir  t)etta  ^at  uissom  vid  eigi  huerr  endes  at  l^ar 
nard  npp  a  t)eiBa  j  mille.  Og  til  sanncnda  hier  (vm)  sett- 
um  vid  fyrnefndcr  langriettnmenn  ockr  jnsigle  fyrir  ^etta 
opit  bref  skrifat  j  flatey  fanstudaginn  næsta  fyrir  bartholn- 
mensmesso  asnm   epttcr  gnds  bnrd.  CD.  cccc  Ixxx  og  iiij  aa. 


466.  23.  Angdst  1484.  f  Flatey. 

ViTKiBBtTBBABBB^F  nm  vidtal  ^eiTTSi  brædra  Porleifs  og  Ein- 
ars Bjomssonar  nm  „l)ann  gamla  reikningsskap,  sem  greindr 
Einar  var  skyldngr  sins  Todnr  vegna  vornm  nåAnga  herra 
konnnginn  i  Noregi". 

AM.  FåBc.  XXVn,  34,  frumrit  å  skinoi.      Af   pttm    ianuglam    or 
einonfrii  hid  fyrsU  fyrir  bréfinu.  ^  Apogr.  1157. 

^)  Utan  bréfinu  med  Bamtida  hendi. 
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Witnissbvrdr  nm  vidtal  l>eiBa  brædranna  vm  kongs 
skulldiAa  l)orlcif8  og  einars  1484^). 
Dathgioram  væB  gudine  joDsonyigfassbiarnarsonogein&r 
branzson  godnm  monnam  yitrligt  med  t)essa  yoro  opnå  brefi 
ath  vær  vorum  j  hia  j  flatey  æ  breidaflBde  upp  »  vor  fru 
messu  dag*)  J)a  e^  lidit  vaB  fra  hiÅgatbvrd  vors  hesa  jh^u 
christi.  CD.  cccc  Ixxx.  og  iiij  aB  ath  ^eir  tauludutz  vid  l)or- 
leifiir  biornson  og  einaB  biornson  vm  {)aiiii  gamla  Beikning 
skap  sem  greindar  einar  war  skylldngur  sins  faudr  vepa 
vomm  nadhnga  hesa  konnngiiin  j  noregi.  baud  nefndr  t>or- 
leifar  sig  til  vid  ath  taka  og  fram  ath  fæsa  fymefnda  skolli 
enn  optnefadr  einar  sagditz  eigi  villdu  laka  neina  peninga 
nema  opt  nefndr  l)orIeifar  hefde  t)at  bref  af  nom(m)  nadh- 
nga heBa  konnnginn.  ath  hann  sk^llde  opt  nefht  gialldvpp 
bena  sno  hann  mætte  gefa  honnm  sina  knittencia.  enn  l)ratt- 
nefndr  t)orleifnr  sagditz  t^at  bref  ecke  hafa  enn  band  einare 
ath  setia  sina  peninga  j  borgnn  ef  nocknr  talade  upp  ai  til 
t)ess  hann  fiengi  sina  knittan  sem  honnm  vel  likadhe.  ens 
tittnefndnr  einar  villde  t>at  eigi.  og  lyste  fyrir  emvm  vtaf 
oss  seinna  ath  hann  hefde  skrifat  fyrir  vom  nadhvgaA  hesa 
konungin  ath  hann  villde  forlikatz  medh  hans  nadher  sialf- 
nr.  edr  t)ann  hans  nad  til  sefide  medr  sitt  opne  bref.  sa 
honnm  mætte  fnlla  knittencie  gifa  Og  til  sannenda  hier 
vm  settnm  ver  fyr  nefnder  menn  vor  jnsigle  fyrir  ^etta  op- 
it  bref  skrifat  j  flatey  manndaginn  næsta  fyrir  bartholmnei 
apostoli.  aa  sama  ane  sem  fyB  segeB. 


467.  23.  Angust  1484.  i  Flatcj. 

GjObningbbbép  Porleifs  Bjomssonar  og  Ingveldar  Helgadétt- 
nr,  og  lykr  hann  henni  Svefneyjar  og  Mifljanes  fyrir  90 
hnndrafla  i  reikningsskap  og  åbata  af  hennar  peningnm, 
meflan  hann  helt  t)å,  og  eigi  var  eiginorA  bnndid  t>eirra  å 
milli,  og  i  ^2l6  silfr  og  ^slu  t)ing,  er  hun  fékk  honnm  [)egar 
hann  f6r  af  landinn  i  fyrra  sinni  og  n6;  ^ar  mefi  reiknar 
hann  hvem  måla  hun  hafi  ått  og  eigi  i  sinn  gård. 


1)  Utan  å  bréfinn  med  fomri  hendi.    2)  (.  e.  15.  Aog. 
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ÅH.  Fase.  XXVil,  86,  frnmrit  å  skinni.  OU  innsiglin  em  dottin 
frå,  en  |>aa  bafa  verid  sjd.  —  GOmal  afakript  af  t^essn  bréfi  er  medal 
HelgafelUBkjala  i  b6k  i  Landdskjalasafni  94^  med  hendi  J6ds  IdgniaoBS 
Signrdssonar  c.  1600,  eptir  6&rfærdQ  transskripti  frå  hér  um  bil  sama 
tima  og  Bjålft  bréfid.  Hlj6dar  transskriptid  sto: 

„Fyrer  Syefn  Eyium  og  Midianeae  mille  Porleifs  og  Jnguoldar  hinnar  aomn. 

I>ad  giorom  vier  Einar  Doralfzson.  Jon  Dordarson.  Bardar  grima- 
BOD  og  Jon  Magnnsson  godam  monnam  kunnugtt  med  t^essn  voro 
opnå  brefe.  ad  Tier  hofam  sled  og  yferlesid  ord  og  brief  |>6B8ara  manna 
Toder  |)eirra  beilum  oskoddadam  hangandi  Jnsiglum.  so  latandi  ord  epter 
ord  aem  hier  epter  akrifad  atendur  [^å  kemr  bréfid].  og  thil  sanninda 
bier  ^m".    £>etta  transskiipt  man  yera  fr&  ^easnm  timnm  (c.  1484). 

Giorningur  Porleifz  Biornssonar  vid  Jngvellde 

Helgadottur^). 
Pat  giorum  ver  gudine  jonson  jngimundr  flnnzson  einar 
brannzson  sigurdr  jonson  Bunolfr  hauskuUdzson  og  biorn  helga- 
son  godum  nionnnm  vitrlegt  med  ^essu  voro  opnu  brefe  æ 
manudaginn  fyrir  bartholnmei  apostoli  ta  cb  lidit  var  fra 
hingatburd.  vors  hena  jhesu  christi  OD.  cccc  Ixxx  ok  iiij  as 
j  flatey  aa  breidafiBde  vorum  væs  j  hia  saam  ok  heyrdnm 
aa  ord  og  bandabannd  l)essaBa  manna  t)orleifd  biomsonas 
af  einne  halfa  enn  jngnelldar  helgadottnr  bans  eiginkninnn 
af  annarri  atb  sno  fyrir  skiida  ath  greindr  I)orleifur  Ingte 
JDguellde  hdgadottB  {)e8sar  ij  jarder  er  suo  heita.  suefneyi- 
ar  eB  ligia  j  flateyiaB  kirkiusokn  fyrir  .xl.  bnndrada  og 
midianes  aa  Reykianes  ej  Reykhola  kirkiusokn  fyrir  .1.  hunnd- 
rada  fyrir  t)ann  neikningskap  og  abata  sem  flell  af  bennas 
peningnm  medan  bann  biellt  [)a  sno  atb  eigi  var  eiginord 
saman  bnndit  t)eiBa  j  mille  sno  fyrir  [)at  silfnr  og  t)ing  ^an 
sem  bnn  bafde  bonnm  feingit  l)a  bann  for  bnrt  af  landet 
fyra  sinne  og  sno  nu  og  bann  bafde  benne  adr  feingit  j  sin 
[)ionustzu  laun.  CDedkennditz  optnefndr  i)orleifr  biomson  fyr- 
ir oss  adr  nefndnm  monnum  at  inguelldr  belgadotter  ætte 
adr  j  sin  gård  t)riatige  bunndrada  ok  ccc  bnndrada^)  enn  nu 
aeiknaditz  male  tittnefndraB  jngvelldar  belgadottB  cccc  bnnd- 
rada*) j  garde  ^rattnefndz  t)orleif8  biornsonar.  Og  til  san- 
enda  bier  nm  sette  I)rattnefndur  l)orleifB  biornson    sitt   jn- 


1)  Utan  å  bréfina  mefl  hendi  frå  c.  1700.    2)  Sro. 
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sdgle  med  vorom  optnefndra  manna  jnnsiglvm    fyrir    l>etta 
opit  bref  giort  j  sama  stad  dag  og  as  sem  fyn  segea. 


468.  29.  September  1484.    å  &rund  f  Eyjafirdi. 

Tbansskbipt. 

AM.  Fase.  LXV,  9,  frnrntransskriptid  å  skiniii.    Oli  iniisiglm  Qirjtk) 
era  dottin  frå.  —  Am.  Apog;r.  6826. 

Vitnisburdarbref  Arnå  Porsteinssonar.  Biarna  Olafssonar*) 

og  Biorns  Jonssonar*). 
Path  giorum  wær.  arni  I)or8teinsson.  Biarne  Olaion  ok 
biorn  Jonsson.  Godum  monnum  vitnrligt  med  {)essii  woro 
opnu  brefi.  ath  wær  saum  ok  heyrdum  yfirlesit  transkrift- 
arbref  wt  af  wors  naduga  herra  kong  hans  brefi  med  heil- 
nm  ok  oskanddnm  hangandi  jnsiglnm.  svo  latanda  ordeptir 
ord  sem  hier  epter  skrifat  itendnr.  [Hér  kemi: 

1,  transskriptarbréf  gert  å  BÅtssOndnm  21.  Mai  1484  (Nr.  456), 

0^  i  t)vi 

2.  hirdBtj6rabréf  handa  Didrik    Pining  å  tslandi,    titgefiA    af   Ha£ 
konnngi  i  Flensborg  26.  N6y.  1483,  Nr.  448]. 

Ok  [til]  meire  sanninda  hier  wm  settnm  wær  f^efiid- 
er  menn  wor  jnsigli  fyrir  {)etta  transskriptarbréf  skrifat  » 
grnnd  j  eyiafirdi  jn  festo  CDikaelis  archangeli.  anno  domini 
CD.®  cd.*^  Ixxx*^  qnarto. 


469.  15.  Oktéber  1484.     å  Mel  f  Miøfirdi 

Skobunaboebb  sex  presta  tilnefndra  af  6laflbisknpi  Bognvalds- 
syni  nm  t)aO  takmark  og  rekamark,  er  registrnm  démkirkjunnar 
å  H61um  til  visaOi,  ad  kirkjan  å  Stadarbakka  ætti  allan  Rcykja- 
tanga  fyrir  framan  grås  og  Reykjaeyri  alla  mefl  gbgnm 
og  gæflam. 

Eptir  framriti     &     skiani     medal     Stadarbakkaskjala     i    Laadj- 
Bkjalasafai,     nokkud     skemdu.       Oli    (6)      ioQeiglin     orn     dottin  fri 

—  Affikript     &     Bkinni       M      19.      5id     medal     Stadarbakkaskjal«. 

—  AM.  Apogr.  8745,  stadfest  af skript eptir  framriti  bréfsins:  ^Mt« 
bier  fyrer  framan  og  ofan  skrifad  brief  er  ordriett  og  atafriett  økrifid 
epter  origioalnnm  aem  er  ritadur  a  kalfskinn,    og    befor  verid   med  .6. 

>)  Svo  (I).     *)  Uton  &  bréfinn  med  beudi  firå  16.  514. 
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hangande  jnnslglum,  enn  du  ora  .5.  bartn,  og  ecke  fy  rir  brefena  nema 
bid  ddia  jnDBigled^  sem  er  aflangt,  med  kalek  jnuan  J,  og  kross  l>ar  ofan 
fyrir.  Utann  nm  kring  jonsigled  stendur:  S.  EGILLl.  PBI.  lOHNES 
|>etta  aierhvad  yottnm  yid  nnderakrifader  sem  originalinn  med  atbnga 
hier  yid  aamann  b&rum  j  Hvamme  j  HTamma  sveit  |>ana  5.  dag  Junij 
åmm  epter  gndz  burd  1710.  —  |)oidar  t>ordarBon.  —  Ormnr  Dadaaon. — 
Ad  l)etta  næ^t  fyrir  fram&nn  vidimun  Ekrifada  biief  Bie  ordriett  sam- 
hlioda  Tid  originalinn  vottam  vid  nnderakrifader  j  aama  atad  arc  og 
deige  aem  naast  fyrir  framann  akrifad  atendnr.  —  Magnns  Magnnaaon 
profaatnr  og  prestar  i  Hvamme.  —  {»orateim  Sigardsflon^. 

Peim  godum  monnam  sem  l>etta  brief  sia  edr  heyra 
senda  sira  hallar  finnzson.  arnnbiornn  asmundzson.  eigill 
Jonsson,  jon  gndmandzson.  t)orIackar  t)orgeirson.  gudmnndr 
scnlason  prestar  holabiskupsdæmia  knediu  guds.  ok  sina 
kunnigt  giorani^'  med.  t)essa  uoru  opnu  brefj.  ath  t)a  er  lid- 
it  nar  fra  hingatbnrd  nors  lausnara  iehsa  christj  l)ushand. 
fiogur  hnndmd.  attatiger  og  .iiij.  sar.  Uorum  nær  til  nefnd- 
er  ok  scipader  af  aorum  andaligam  fedr  ok  nirdelegnm 
herra.  herra  olaf  med  gudz  nad  biskup  a  holum  kirkinnnar 
negna  a  stadarbacka  ad  scoda  ok  ad  siaa  med  scynsemd 
hnat  oss  litist  rettast  flrir  gude  nm  ^Rt  tacmark  ok  reka- 
mark  er  registmm  domkirkiunnar  ath*  holum  til  uisadeath 
kirkian  a  stadarbacka  ættj  allann  reykiatanga  firir  framan 
grås  ok  reykiaeyre  alla  med  gognum  ok  gædnm.  Ok^)  ^ui 
leistz  os(s)  rettast  ok  sannast  firir  gude  epter  uorre  skyn- 
seme  ok  t)at  com  08(s)  saman  oUum  fyrgreindum  kirkiunnar 
sonum  at  lækur  saa  rede  flrir  er  fellur  j  sio  firir  nordan 
eyrena  enn  firir  sunnann  fram  aa  adr  greindre  eyre  stendr 
ein  suardleysugrof  og^)  ^ar  gegnt  j  sio  ut  einn  stor  steimn. 
og^)  l)ui  com  os(s)  l)at  saman  med  lofatake  ath  ^etta  uæri  cignn 
enns  heilaga  johannis  baptiste  a  stadarbacka  hedan  j  fra. 
og^)  hier  epter  uilium  uer  sueria  ef  tarf.     • 

Ok^)  til  sanninda  hier  um  heingium  uer  adurgreinder 
prestar  uor  jnsigle  flrir  t)etta  bref  giort  ok  scrifat  a  mel  j 
midfirde  faustudagenn  næsta  epter  festum  sancti  calixti  pape 
a  sama  aare  sem  fyr  seger. 


")  8?o. 


526  MtoKADVERÅRKLAUSTE.  1484. 

470.  22.  Oktober  1484.        å  MankaliTerå. 

EiNAB  åb6ti  å  Munkal)verå    reiknar    hve    miklA    jarØag6z 
klaustrinu  hefir  aukizt  sidan  hann  varO  åb6ti. 

AM.  Fase.  XXVII,   37,    frumrit  &  Bkinni    frå   Stadarhdli.    lonsigB 
er  fyrir  bréfinn,  en  nokkud  br&kad.  —  Apogr.  1453. 

Pat  giorum  uær  broder  jon  CDagnusson  broder  t)ordr 
einarsson  broder  olafar  magnusson  ok  broder  l>oraardr  hall- 
geirs8on  conuentvbrædr  maiickat)aerarklaustars  godam  monn- 
um  nitarligt  med  t)essa  uoro  brefl  ath  t)a  er  lidith  uar  fra 
hingatburd  uors  herra  jhesu  christi  [)a3hund  fiogr  hundnid 
atta  tiger  ok  fiogr  ar  a  friadaginn  nsesta  fyrir  festam  seaeri- 
ni  episcopi  uoro  nær  aa  tale  med  einar  abota.  reiknadi  haim 
fyrir  oss  haersa  mlkit  jardagoz  aakizt  befde  klaastiLr(s)ins 
negna  sidan  hann  uard  abote  yfer  munckat)aerarklan5tre. 
reiknadizt  t)at  tao  hnndrad  hnndrada  ok  sextigi  bnndnidat 
ank  ok  ^ar  til  mikill  skognr  j  hnoskadaP)  j  naglajordn 
er  hier  ecke  til  reiknud  j6rden  jlhngastader^)  er  hansol 
hafde  til  feingit.  bad  einar  abote  oss  at  nær  skylldnm  saa- 
t)ykia  at  hann  gæfe  t)eim  sem  hann  villdi  greinda  jord  jl- 
hngastade.^)  ok  med  t)ni  at  oss  t)iker  jardagozit  nel  aakizt 
hafa  hofnm  nær  t)ar  til  gefit  fnllt  jayrde  ok  samt)ycke  med 
handabande  nid  einar  abota  norn  yfermann.  Ok  til  sann- 
inda  hier  (nm)  settnm  nær  nort  capitnla  jncigU  fyrir  ^tta 
bref  skrifat  j  sama  stad  dege  ok  are  sem  f;^rr  seger. 


471.  2.  December  1484.       å  Mnnka^reri. 

Mabgbét  Eyj61fsd6ttir  selr  Magnfisi  J6nssyni  jordina  Efsta- 
Fell  i  Einn  mefi  afrétti  og  sk6gi  fyrir  alls  t>fj^tigi  handraØa. 

AM.  280.  4to.  bis.  66—67,  skr.  c.  1640  af  Håkoui  Ormssyni  - 
Elanatraslijalabdk  Landaalijalasafiis  94,  einnig  med  hendi  Håkonar  Ornu* 
sonar  c.  1640. 

BreflF  fyrer  EflFstafelle  1484. 
Pad  gidram  vid  Sniolfur    Hrafnsson    (og)    Gndmundur 

*)  Svo.    «)  tTiakrifafl.  "^ 
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Porleiftson  godum  mdnnnm  vitarligt  med  ^essn  ockra  opnå 
brefe.  ad  {)a  er  lided  var  fra  hingadburd  vors  herra  Jesu 
Cbristi  l)a8hund  fi6gur  handrud  attatiger  og  fldgur  dr.  fåstn- 
daginn  næsta  epter  Mariamessu  sijdare^)  i  Skrida  i  Beykia- 
dal  vornm  vid  i  hid.  sdam  og  heirdnm  d  ord  og  handa- 
band  t)essara  manna  Magnus  Jonssonar  af  einne  alfa  og 
Margretar  Eyulfsdottur  af  annare.  ad  so  fyrer  skildu  ad  fyrr- 
greind  Margret  Eyulfsdotter  sellde  aadur  nefndum  Magnuse 
Jonssyne  halfa  jordena  Efstafell  i  Kinn.  er  liggur  i  liosa- 
vats  kirkiusokn.  med  611um  t)eim  g6gnum  og  giædum  sem 
greindre  halfre  j6rda  filger  og  filgt  hefur  ad  fornu  og  nyin 
og  Hrafn  Brandsson  bonde  hennar  og  hun  vrdu  fremst  eig- 
ande  ad. 

Sagde  optnefnd  Margret.  ad  jorden  Fell  ætte  afriett  i 
Flateyiardal  og  skog  med  vmmerkium  i  Bamafells  j5rdu. 

Hier  j  mote  gaf  tittnefndur  Magnus  Jonsson  .xx.  ku- 
gillde.  er  hann  aatte  hia  bonda  hennar  og  henne  og  .v. 
hundrud  i  ddrum  peningum.  en  6nnur  .v.  skyllde  leggiast 
fyrer  husleyse  d  j6rdunne. 

skylldi  ^rdtt  nefnd  Margret  suara  lagariptingum  a 
hdlfre  j5rdunne  Efstafelle  er  hun  sellde.  enn  Magnus  hallda 
til  laga. 

Og  til  sannenda  hier  vmm  settum  vid  ockur  Jnsigle 
fyrer  t)etta  bref.  skrifad  a  Munkat)veraa  i  Eyiafirde  fimtu- 
daginn  næsta  fyrer  Nichulasmessu  a  sama  aare  sem  fyrr 
aeiger. 


1484.  i  Mpufelll. 

*^^*  17.  Mal  1488.  å  M59ruviUlum- 

YiTNisBUKBB,  aA  Åml  H58kuldsson  gerOi  testament  sittøj&kr 
å  likama,  en  heill  afl  viti,  og  lukti  kirkjunni  i  „Gnuparfelli"  i 
reikning  sinn  hålfa  jorflina  Gilså  i  Eyjafirfli,  en  hålfa  gaf 
hann  IndrlAa  syni  sinum,  og  skyldi  Hoskuldr  Åmason  {>& 
eiga  lausn  å  allri  jorflinni. 


^)  (.  e.  10.  Sept 
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AM.  FaBC.  XXVII,  27,  frnmTit  å  Bkioni.   Bædi    innsiglio   ern  f/rir 
bréftna,  og  er  annad  I)eirra  br&kad.  —  Apogr.  3293. 

Bref  vm  gilsaa*) 
Pat  gerum  uid  oddr  t^o^'biarnason  og  bryniolfur  olafs- 
son  godnm  monnum  uitnrligt  med  l)essu  ockra  brefi  ath  t>a 
er  lidet  uar  fra  hingatburd  vors  herra  ihesu  christi  l)usund 
cccc  attatiger  og  fiogur  aR  j  nuparfelli^)  j  eyiafirdi  ath  l)ar 
aomm  uid  j  hia  saam  ok  heyrdum  aa  t)a  arne  bauskanllzson 
gi6rdi  sitt  testamentvm  siukur  j  likama  en  heill  at  uite  ed 
adr  greindr  arni  skipadi  og  lukt!  halfa  jordina  gilsaa  kirk- 
ivnne  j  gnnparfelli*)  j  sinn  re(i)kning8kap  er  liggur  j  eyia- 
firdi j  saurbæiarl)ingum  med  t)6iii^  skilmala  sem  bier  epter 
stendr.  en  halfa  j6rdina  gilsa  gaf  arne  jndrida  syne  ainnm  at  sao 
fyrir  skiida  atti  hanskaulldr  arnason  skylldi  til  sin  leysa 
til  halldz  og  eignar  alla  j6rdina  gilssa  nær  sem  hann  oilldi 
fyrir  sno  nordna  peninga  sem  godnm  monnnm  t)ætti  tidt 
nefnd  j6rd  gilssa  yera  verd.  Og  til  sanninda  bier  nm  sett- 
um  vier  fyrr  skrifader  menn  ocknr  jncigle  fyrir  tetta  uitn- 
isbnrdarbref  er  skrifatb  nar  aa  03audrau6Ilnm  j  eyiafiiÆ 
lavgardaginn  næsta  efter  nppstigningardag  fiornm  arom 
sidar  en  fyr  seiger. 


473.  [am  1484] 

Bb£f  (Magn&sar  bisknps  Eyjélfssonar  til  Einars    Bjomsson- 
ar)  nm  sætt  vifl  beilaga  kirkjn  og  fjårmål. 

AH.  67^.  4to  Bkb.,  |>etta  skr.  aptan  vid  ordub6k  J6db  bisknps  Krabbt 
bis.  60^*  og  er  måd  mjQg  å  bili,  og  verdr  ekki  faU  &byrgd  å  ^n 
tekin.    Sbr.  JEsp.  Årb.  n,  106. 

sincero  fav(or)e  cvm  salvte. 

Vita  sknltt  ^ier  at  ydart  bref  ko[m  til  vor.  sto]d  {^ar 
nt  j  at  |)ier  hefdit  fengit  nort  bref.  j  netnr  oc  ydr  sende  . . 

blioda  j  sodan  mata  sem  ydr  abrærdi  oc  ydr 

skvlv pbest enn  at  nyiu 

a l>atjvori(?)  frett  at  l>ier  hafit  fallit  j  bann 

')  Utan  &  bréfina  med  gamalli  hendi.    *)  Sto. 


\ 
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med  k[a]riiio  nid  oss  ok  gad verdr  ydr. 

t)at  j  fy  rata  hefdi  t)ier  haft  var  rad  t)a  aer  aissam  t)ar 
ym  [ok  sejndym  til  ydar  god  heilræde  j  aory  brefe.  l)a 
hefde  ydr  [»at  allt  bet[r]  geingit  ef  {)ier  hefdlt  t)ay  yiliat 
hafa.  en  nu  skeyttn  I)ier  t)ai  ecke  [ok]  hafit  t)ier  geingit  j 
t)ioaasta  banne  j  kirkiy  j  mote  ollnm.  helldar  haf[it  t)ier]  j 
moti  t>ai  fram  farit  bædi  j  samneyti  ok  kirkia  ingongy  ok 
guds  likama  [tekia.  hafit  I)ier]  yafit  ok  sayrgat  hier  j  marga 
med  ydar.  sao  at  l)ier  megit  hræddir  [yer]a  gads  uegna 
huersy  t>etta  lycktazt. 

Jtem  stod  sno  j  ydm  brefi  at  l)i[er  yilldat]  koma  j 
t)ann  stad  ok  flnna  oss  sem  yer  yikym  nppa.  megi  t>ier  I)a 
eptirleng[ing]  hafa  at  finna  oss  sem  ydr  berr  ok  ydr  er 
naydsynlig.  I)aiat  yier  t)einkiam  ....  at  blifa.  edor  t>ar 
nær  sno  sem  yor  eyrindi  kynnn  nid  koma.  enn  ef  t>ier  hefd- 
[at]  nilia  til  I)a  mætti  l)ier  med  anranggnm  sendibodnm  ok 
sao  med  fara  nt  latnm  ....  ydram  monnnm  koma  til  snars 
fridar.  t>niat  I)ar  megit  l)ier  fa  noga  peninga  hid  s[narasta] 
til  ef  t>ier  nilit  sno  sem  er  j  nm  skipti  langliga.  nid  systnr 
ydra  aolneign^)  [l)uiat  yier]  nitnm  at  hyn  teknr  giama  af 
ydar  adrar  jardir  I)ar  nær  sier.  ef  hnn  a  kost  [a.  en]  ecki 
gernm  ner  neina  sætt  t>ar  nm.  ntan  ner  seym  j  fnllri  nissn. 
ok  j  fallri ypp  a  kirkinnar  yegna  af  ydnr  ok  ydr- 
am monnnm. 

Jtem  beidymzt  ner  j  t>e88n  noro  [brefi]  af  ydnr.  I)an 
t)riatigi  hnndrada  sem  ^\gt  lofydnt  oss  ^m  hit  s^^dra  na  •  . 
.  .  .  .  j  fnrra  snmar  fyrir  knittan  ok  fiar  innstædn  sem  yer 
attym  nid  ydr  ok  gafnm  :^dr.  [En  ef  yier]  fanm  ecke  yora 
penninga  nn  j  fardognm  næst  er  koma  l)a.  kollym  yier  ap[tnr 
t)at  knjittanar  bref  sem  ner  gafvm  ;^dnr.  ok  seginm  npp 
allri  t>eirri  sætt  sem  {)ar  nar  ger  med  [ockr].  l)niat  t>&jord 
sem  l)ier  settyt  oss  nilinm  ner  haorki  gripa  fra  solneign. 
ne  fra  s[teinnne]  t)niat  ef  t>At  skal  halldazt  at  ner  hofym 
jordina.  t>a  niliym  yer  fa  knittan  [afj  solneigy  ok  stein- 
one  j  fardogynym  er  kemnr.    enn  ef  t>iei'  serit  hier  ecki  j 

•  ^ 

>)  Solyeig  Bj0niid6ttir  é  Skardi. 
Dlpl.  Id.  yL  B.  84 
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[nie  fait  hier]  skial  til.  {)a  l)e]nckiiim  ver  at  ecki  mincki  sakirnar 
uid  ydr  ok  ydar  menn.  8kvl[v]  ti^r  ^^  hugsa  ^dur  um 
sialfir  huat  ydar  ^ikkir  hagligazt  hier  yt  j.  enn  ....  dæm- 
inn  hia  aialfam  ydr  at  ^m  meira  omak  sem  t^ier  hafit  fyrir 
einum  h[lat]  ^m  meira  manu  l)ier  nilia  j  gen  taka. 

ecki  meira  at  sinni. 

hier  med  geymi  ydar  gyd. 


474.  [1484]. 

FoBBooN  [Magnnsar]  biakaps  [Eyj61fssonar]  fyrir  Qmbnrø&r- 
bréfi,  t)ar  sem  hann  tilkynnir,  aø  bann  ætli  ad  riOa  i  Tisi- 
tazinferø  å  næstå  sumri. 

AM.  679  4to.  bl.  60b  ^P^^n  ^i^  or0ab6k  ^&,  er  J6n  bitknp  Knbbe 
samliyktl  1464.I>ettaermedB0mah6ndi  og  bréf  Magnftsar  bisknpa  til  En- 
an  BjOmssonar  (Nr.  473). 

Vær  N.  med  guds  nad  bisknp  j  akalhoUti  ok  yisitiur 
yflr  aUt  [skalholtz]  biskupsdæmi.  heilsum  allom  godam  mosft* 
um  l)eim  sem  byggia  ok  bua  j  N.  N.  kærliga  med  gods 
kyediu  ok  worri  kunnigth  giorandi  at  yær  [leinkium  at  hafa 
yora  yisitacionem  j  greindu  takmarki  hier  med  ydar  a  .> 
dagin  næsta  at  kemur  eptir  .N.  CDesso  næst  komandi  j  sm- 
ar  ok  Bida  heiman  wr  skaUiolti  til  .N.  ok  sno  kirkia  fra 
kirkiu  sem  wor  leid  liggur  wm  .N.  fiorduug  ^\n  bidiumBier 
wm  alla  dandimenn.  ^åi  sem  kirkiur  hallda  edur  halfkirki- 
ur  bædi  lærda  ok  leika  j  greindu  takmarki.  ath  [leir  lati  til 
reidu  mat  ok  aul  ok  fararskiota  ok  adra  t)aa  hlutisem^ 
ber  oss  ok  woru  folki  at  weita.  Bidium  wær  kiærliga  ok 
biodam  yndir  krafti  heilagrar  hlydni.  worum  prestam  ok 
kirkiubændum  j  fyrsaugdu  takmarki  at  lesa  eda  lesa  lata 
l)etta  wort  bref  huer  at  sinni  soknar  kirkiu  ok  seadi  sidan 
huerr  fra  sier  t)etta  wort  bref  til  hins  næsta  l)iagaprestz 
edur  kirkiubonda  I)ess  sem  eigi  hefir  adur  [letta  wort  bref 
til    komit    fram   j    weginn  fyrir  oss.  suo  at  eingiu  tokoar 
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kirkia  aie  wndan  skilin  j  fyrrsaugdu  takmarki.  t)ar  til  sem 
|)etta  bref  kemur  til  kirkianiiar  j  .N. 

Ok  til  aanninda  her  wm  settnm  vær. 


475.  [1484]. 

FoBsooK  [Magn&sar]  biskaps  [Eyjolfssonar]  fyrir  syndalausn- 
arbréfi  fyrir  ^&  menn,  er  styrki  f&tæka  kirkjn  mefl  fé- 
gjofnm. 

AM.  679.  4to.  601)  skb,  aptan  vid  ordnbék  {)&,  er  J6n  biskup  Krabbe 
aam^ykti  1464. 

Vær  N.  med  guds  nad  biskap  j  akalholti  ok  yisitator 
yfir  allt  skalholtz  biskupsdæmi.  Gioram  godnm  monmim 
kannigt  med  t)essu  woro  opnu  brefl  at  sakir  ^ess  ath.  N.  N. 
hefir  komit  fyrir  oss  ok  aakiært  ath  honum  {)ikir  kirkia  a 
N.  sem  hann  ca  forstandn  ath  veita  hafa  ordit  fyrir  mykl- 
nm  skada.  sakir  t)e8S  at  bennar  bvfe  ok  adrir  hennar  pe(n)inng- 
ar.  em  eyddir.  enn  bædi  kirkian  ok  stadorinn  ^at  t>arfti 
efliagar  ok  endnrbætingar.  enn  saa  prestar  sem  I)ar  hefir 
kirkiofenadnum  eytt  ok  eyda  latit.  sezt  I)ar  wpp  ok  l)ikizt 
|)ar  framfæri  eiga  at  hafa  æflnliga.  Nu  af  t)ai  at  wærhaaf- 
mn  yfir  sied  ok  skodat  haersa  t)ar  er  hattat  okliztosssem 
greind  kirkia  sie  miok  fatæk.  ordin  ok  sno  stadorinn  ok 
l)aa  bædi  t)nrfi  storrar  hialpar  wid.  t)ui  bidium  wær  alla 
dandimenn  bædi  lærda  ok  leika  at  hialpa  til  fyrrsagdri 
kirkin  ok  stad  fyrir  guds  sakir  ok  jungfru  CDarie  nær  sem 
greindur  sira  .N.  edur  hans  wmbodsmenn.  bidia  t>ar  aulmausu 
edur  hialpar  til.  Ok  j  guds  trausti  jungfru  marie  ok  hins 
heilaga  peturs  ok  pals  ok  allra  heilagra  manna  gefum  wær 
sierhuerium  sem  leggia  nockura  peninga  edur  arbeidi  til 
optnefiidrar  kirkiu 


476.  29.  Janliar  1485.  i  HTamml. 

BéiiB  i^tnefhdr  af  Am6ri   Finnssyni^  kongs  umboflsmanni 
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(milli  GilflQarOar  og  Skrauma),  om  framfæri  GnOlangar 
Syeinsdéttnr,  er  t>rotbjarga  og  6fær  hafOi  orflid  eptir  barn- 
eign,  og  kendi  htin  bamifl  Ran61fl  HOskoldssyni. 

Ddmasyrpa  J6ni  Håkonanonar  &  Vatiuhorai  (d.  1748),  ikr.  c:  1608. 
Afskr.  frå  0.  1700  er  i  AM.  4  bla.  103—106. 

Domor  voi  Gudlauga  Sneinsdotter  bon  yar  oCsb. 

Pad  Giomm  vier  t>ordar  helgasoD.  Finnar  Pietorsson. 
Sigardur  Helgason.  ami  Halldonaon.  Porkiell  Jonaion  og 
Gunnar  Codransson.  Godum  monnnm  vitarligt  med  [»essa 
Yoru  opnu  brefi.  ad  [la  er  lidit  var  fra  hingadburd  von 
berra  jhesa  christi.  (D.  c.  c.  c.  c.  Ixxx  og  v  ar.  langardæg- 
inn  næatafi  fyrer  Porificatio  sancte  Marie  virginia  j  huammi 
j  huama  sueit  a  t^i^gstad  Biettnm.  vomm  vær  j  dom  nefod- 
ir  af  ærlegom  mannj  Amori  finnzsyni  er  ^9,  hafdi  langligt 
vmbod  kongadomsins  vegna.  t>ing  ad  aetia  og  dom  yfer  nefoi 
hnorsn  fara  skylldi  vm  I)a  konn  sem  beitir  Gndlang  og  & 
Sneinsdottir.  og  ofær  hafdi  ordit  j  hanst  veitnr  &  Bum- 
standnm^)  j  S(a)urbæ.  sno  hnn  gat  ecki  sialf  flntt  sig  edu 
fært  Bæia  j  millam  og  Pormodnr  Biomsson  sem  bio  <&  biin- 
aratandnm^)  og  nefhd  kona  hafdi  ofær  og  [irotnona  hia  oriit 
Beiddi  og  krafdi  amor  flnnzson  ad  nefha  dom  jfer 
hnar  fyrr  Greindkona  Gndlang  skylldi  hialp  edor  fnm- 
færsln  hafa.  Nn  af  ^m  ad  {)esse  kona  Gndlang  Sneinsdottir  hafdi 
ofær  ordit  j  I)eirri  sott  sem  hnn  fseddit)ad  barn.  sem  hnn  lagdi 
RvnolfHånsknlldzson  sannafif andnr  ad  vera.  Enn  vor  landzlaog 
sno  vtnijsa.  at  I)ar  sem  kona  verdnr  Barns  hafandi.  l)askal 
sa  madnr  sem  t)ad  Barn  &  vnna  t>eim  manni  fnUt  fyrer 
sinn  kostnad  sem  konn  annadist  medan  hnn  er  i  ^m  aiak- 
leika  og  sno  fyrer  Bamfostnr.  Pul  dæmdnm  vier  Gremd& 
konn  Gndlangn  Sneinsdottir  skylldngaadsneriafnllanbokar- 
eid  fyrer  profasti  ednr  hans  vmbodzmanni  ad  nefiidnrBan- 
olfnr  væri  jafnsannnr  fader  hennar  Bam(s)  sem  hnn  er 
modnr.  og  ad  t)eim  eydi  vnnnm  dæmdnm  vier  Rnnolf  skylid- 
ngan  ad  leggia  peninga  fyrer  Greinda  konn  og  hennar  barn 
fyrst  i  vetnr  ef  hann  hefnr  til.  t)ni  oss  ^ikir  hnn  af  hanz 
vanlldnm  og  l)nnga  ofær  ordit  hafa  so  framt  sem  hann  verdar 

1)  8vo. 
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sanimr    fadir  ad  hennar  bami.    Sao  og  ad     t^^^i^iii   ^idj 
vonam  dæmdum  vær  jon  biarnason.  sem  Qreindur  Runolfdr 
atti  peninga  hia.  skyUdugafi  ad  fæda  nefoda  konu  Gudlaugn 
og  hennar   Barn.    sno  leingi  sem  ^eir  peningar  vinnasttil. 
sem  Bnnolfnr  a  hia  Greindnm  Jone  j  snoddan  mata.  at  fram 
skalfalla  fyrer  Greinda  konn  og  hennar  Barn  .v.  alnir    &. 
hnorri  vjkn.  Tog  ad    t)es8n    honnm    Incktn    dæmdnm    vær 
greindan  Jon  biamarson  anrlnngis  knittan  vid  fyrrakrifad- 
an  Ennolf.  sno  micit  sem  hnn  neytir  og  hennar  Barn.  Jtem 
dæmdnm  vær  og  at  angmnndnr  Einarsson  skylldi  yera  knitt- 
or  vid  Bnnolf  vm  t)ad  sem  hann  giallda  atti   optskrifndnm 
Sanolfi  Hansknldz^)s]rnj.  t)ni  {)ad8yndi8t    ad   nefndnr    ang- 
mnndnr Einarsson  hafdi  sno  leingi    fyrer  optnefhdri    konn 
Gndlangn  og  hennar  Bami  haft  at  t)eir  peningar  aller  em 
framfallnir  fyrir  [»an  er  Bnnolfnr  atti    hia    angmnndi   sno 
micid    (&    hnorri    vikn  sem  fyrr  seigir.    Enn  ef  Rnnolfnr 
Haiisknlldz^)son  verdnr  ecki  fadir  at  t)e8sn  Bami  sem  lang 
Totta.    l>a  skal   af  hans  ecki  fyrer  t>an  leggiast    Enn  sa 
auari  l)eim  kostnadi  t>a  sem  fyrer  t)eim  er  hafdnr  er    fadir 
rerdnr  t>a  Bams  med  sannnn.  Jtem  i   t)ridin  Grein  dæmdn 
vier  Gndlangn  Sneinsdottir  skylldnga  ad  sneria  fnllan  Bokar- 
eid.    ef    hnn  er  til  fær  fyrer  amori  flnnssyni  ad  hnn  yæri 
eigi  fær  at  flytia  sig  Bæia  j  millnm.  skal  hnn   med   niettn 
i)ennan  cid  sneria  mega.  a  hnorinm  deigi    sem    amor   vill 
taka.    Ef  ecki  er  langhelgnr  dagnr.    Nn  ad  I)e8snm  hennar 
eydi  vnnnm  ednr  snomnm.  dæmdnm  vær   fymefndir   menn 
med  fnlln  doms  atqnædi.  I)essa  ^rattDofnda  konn   Gndlangn 
Sneinsdottir  eiga  langligt  framfæri  »Greindnm    Sanrbæiar- 
hrepp.  sem  hreppamånni  Ber  ad  hafa  med  Biettn  med  fnll- 
tinge  ednr  tillægi.  ^si  til  sem  hnn  feingi  sijna   heilsn   sno 
han  giæti  sialf  flntt  sig  og  fært  Bæia  j  millnm.  sem    adrir 
fatækir  menn  ednr  ^sr  Bændnr  og  hreppsmenn  Bydia  henni 
til   annars  langligs  framfæris  og  hnom  Bonda  ^B,r  i    hrepp 
ikylldngan  ad  flytia  hana  og  færa  sem  adra  hreppamenn  og 
lang  vtyfjsa.    Enn  hnor  Bondi  j    fyrrgreindnm   Sanrbæiar- 
lirepp    sem    I)essa  konn  Gndlangn  yill  ecki  flytia  og  færa 

')  Godmimds  (!)  hdr.  hte. 
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eptir  ^m  sem  lang  vtyfjsa  sa  fyrstar  er  fremstar  sitar  A 
Bodleid  og  sao  haor  fra  aadram  eptir  Biettam  Bodbard.  (»a 
hafl  YOtta  vid  sa  er  l>angad  flatti  er  Riett  aar  eptir  bodbnrd 
fram  j  veg  og  abyrgi  hinam  er  fyrer  sitar  med  yitnam 
{)essa  kona.  l>a  er  sa  aidskildar  er  l>angad  flatti.  Enn  hinn 
abyrgist  ad  aalla  er  fyrer  sitar,  og  vidskilldi  taka  grdndri 
kona.  Bædi  oid  kong  og  Erfingia.  ef  hann  vill  ecki  vid 
henni  taka  edar  jnn  lata.  haort  sem  l)essari  kona  verdnr. 
han  deyr  af  kalda  edar  matleysi.  edar  haad  annad  sem 
henni  yerdar  af  |)e3s  yaalldam  edar  forsomaa  er  fyrer  st- 
ar og  vid  atti  ad  taka  optgreindri  kona.  Eptir  ^oi  aem 
laag  ytaijsa  j  f ramfærsla  Bælki  ym  l)a  menn  sem  ecki  vilii 
yid  taka  edar  jnnlata  fatæka  menn.  SkyUdi  l>e8si  kona  f^ 
flytiast  til  hols  j  sanrbæ  ef  han  er  flntt  og  l)adan  j  Tialldanei 
og  sno  yt  eptir  straundinne  til  hrepps  gnda  Bæ  fra  Be 
Eptir  Biettam  bodbardi.  gn  haor  bondi  sem  hana  yill  m 
bædi  flytia  og  fæda  sem  fyrr  greiner.  saari  slijka  sem  lacf 
ytyijsa.  og  adar  stendar  skrijfad.  haad  sem  henni  yertar 
sijdan  til  meins.  af  hans  yaalldam  sem  eigi  aill  yid  tab. 
og  til  sanninda  hier  ym  setiam  yier  fyrrnefndir  menn  Tor 
jnnsigli  fyrer  l)etta  domsbref.  skrijfat  j  Liarskogam  j  Lai- 
ardal  j  hiardarhollzt  kirkiasokn  Blasinsmesso  ym  yetnriDn 
OGL  sama  ari  og  fyrr  seigir. 


477.  5.  Februar  1485.  &  HrafiDsejTi. 

Jon  Bjornsson  (danr)  gefr  Erlingi  Jonssyni  tnttuga  hundr- 
afl  i  l)j6nustiilaan  til  kvonarmandar  og  setr  honam  „Okins- 
dalinn"  i  Arnarfirfli  „til  panta"  fyrir  gjofinni,  og  1)6  afl  bann 
l)arfi  meiri  peninga  med,  skal  hann  t>6  ekki  missa  gMa  kona 
fyrir  Q6ratigi  hnndrafia  ur  garfli  J6ns. 

AM.  Fase.  XXVn,  41b,  frumrit  å  Bkinni  meO  bråknda  ijiDsigli.  - 
Apogr.  784. 

Path  giore  eg  jon  biomsson   godnm   monnum  knnigtb 
med  t>essa  minu  oppna  brefi  ath  eg  hefe  gefeth  erlingi  joca- 
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sjDi  XX  hundrat  j  kngilldnm  ok^)  fridam  peningum  ok^)  j 
aoUum  l)arfligam  penlDgum  til  giptumalha  en  1)0  hann  t>tirfe 
meire  peninga  med  I)aa  skal  hann  ecki  misaa  goda  konn 
fiiir  floretigi  hnndrada  vr  minnm  garde,  skal  hann  hafa 
okinsdalin  j  arnarflrde  til  pantta  |)ar  til  eg  hefe  vt  golldit 
honom  ^2bl  peninga  sem  eg  gef  honnm  edr  adra  jord  jafh- 
goda  ^8Bl  sem  honnm  bihagar.  gef  eg  ok  gelld  fyrgreind- 
um  erlingi  I)e8sa  adr  greinda  peninga  j  sin  ))ionnztn- 
laun.  Ok  til  sanninda  hier  vm  setta  eg  adrgreindr  jon  bioms- 
8on  mitt  jnsigli  firer  l)etta  bref  skrifad  aa  hrafnseyri  j  arn- 
arflrde langardag  festnm  sancte  agatte  virginia  ^ebl  lidith 
var  fra  hingatburd  vors  herra  ihesn  christi  l)^svn(d)  fiogr 
handrnt  Ixxx  og^)  fim  ar. 


478.  12.  April  1485.         &  BessastOdum. 

D6MBt61f  manna,  titnefndr  af  Hallsteini  Porsteinssyni  kong« 
umboflsmanni  i  Mn]al)ingi  nm  kærn  Erlends  Magnussonar 
til  Magn^ar  tvarssonar,  aO  Magnus  hefOi  setifi  å  étekinni 
jorOu  Erlends,  sextån  hundruflum  i  Bustarfelli  i  Vopnafirfli. 

AM.  ApoSr.  4470  „Ex  orig.  Biorns  Petarsonar  a  Bustarfelle*'  (AM.). 
Åroi  gaf  Biml  frnmritid  aptr.  InnBi^li  Qndoiandar  SigarOssonar  var 
fyrir  bréfina:  nl^etta  ioDsigle  befar  vered  t>ad  annad  noder  brefenn,  og 
eigi  nema  eitt  firir  framan  l)ad,  Bcm  nn  er  bortu,  Bvo  ei  rerdr  vist  vit- 
ad  hvert  ^ad  befar  vered  Kodrans  eda  HaUsteioB.  |)ar  bafa  alldri  vered 
Q&der  beiogd  nema  .zg.  og  man  Hallsteinn  ei  innsiglad  bafa,  |>ad  Stender 
og  ei  sidarst  i  domionm,  ad  bann  sitt  innsigle  med  fest  bafe*'.  (AM.). 

OUum  monnum  t)eim  sem  I)etta  bref  sia  edur  heyra 
senda  kodran  Jonsson.  Gudraundur  sigurdzson.  Gunlaugnr 
Runolfsson.  pal)  J)orsteinsson.  hermundr  Bcnedictzson.  thom- 
as  Einarsson.  arne  magnusson.  Eindride  arnorsson.  Ellendr 
amason.  jon  thomasson.  mikel  teitzson  ok  jon  Jonsson  kvediu 
Gudz  ok  sina  kunnegt  giorande  ath  ta    er   lidit   var    fra 


')   Svo, 
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burd  kristz  t^nsond  .cccc.  Ixxx  ok  .y.  ar  aa  manndagen 
nsesta  epter  paskaviku^)  a  beasaatodnm  j  fliotzdal  a  ))iiig- 
Btad  rettum  Toram  vær  j  dom  nefnder  af  velbomniiin  mane 
hallsteine  I)orsteiii88yiii  koDgs  vmbodamane  j  mulat^ioge.  ath 
dæma  amm  t)a  akæm  er  EUendar  magnasaon  kærde  til 
magnnsar  juarssonar  ath  hann  hefdi  aetit  a  otekinne  jirdu 
hans  bnstarfelle  .[xyj^  hniidradum*)  l)ar  j  er  liggiir  j  hofs- 
t)ii)gum  j  Yopnafirdi  app  a  sto  langan  tima  sem  hann  ok 
fader  hans  hefer  Ætt  haft  ok  halldit.  j  ongn  hans  frelsi.t)iu 
dæmdnm  vær  stéfnona  16g]iga  ok  magnns  rettUga  firir 
kalladan. 

Jtem  j  sama  dorne  dæmdnm  vær  I)a  bada  magnns  ok 
ellend  skylldnga  ath  nida  til  næsta  anxarar^iings  med  oli 
sin  prof  ok  skilrike  ok  leggia  {)an  |)ar  fram  nnder  ligmans 
orsknrd  ok  .xij.  logrettnmana  dom  hvert  afgialld  af  greind- 
nm  jardar  parte  skylldn  Inkazt  saker  I)e88  ath  vier  hofiiD 
eigi  sed  ^bi  liost  logmal  nmskrifath  firir  t>enan  laga  br^ 
ath  greindnr  ellendnr  hafdi  eigi  stefnt  adnmefhdnm  mtp- 
nsi  til  laga  skiptes. 

Jtem  dæmdnm  vær  optnefndan  EUend   sk^lldngan  aft 
nida  heim    til  bnstarfellz    npp  a  aij.  aeisr.  oc  lesa  t^enoan 
vomn  dom  firir  titt  greindnm  magnnsi  ok  hafa  [»ar  jj.  lig-   -. 
lig    vitne    vid    ath    l)ad    megi  sveria  ath  l)eir  hygdi  hann   { 
heima  vera.  skyllde  ellendnr  t)etta    giortt  hafa  hid  ddarzta   ' 
vikn  firir  botholfsvSkn.  enn  ef  l)rattnefndnr   magnns  villdi 
fordazt  ath  heyra  {)enna  dom  ednr  talma  tittnefndan  ellend 
honnm  fram  ath  koma.  l)a  skylldi  hann  sem   lesenn  i)egar 
hann   være  byriadnr.  svo  ok  skylldi    opt    greindr   ellendor 
mega  lesa  ednr  lesa    lata    nefndan    dom    firir    tittnefiidam 
magnnsi  hvar  hann  gæte.  hvortt  t)at   være  j  [lingreid  ednr 
a  anxarart)inge  epter  sama  skilordi  sem  fyrr  seger. 

Sam^yckte  hallsteinn  t)or8teinsson  kongs  nmbodsman 
l)enna  dom  med  oss. 

Ok  til  8annend[a]  hier  vm  settnm  vær  fyrgreinder  doma- 
menn  vor  insigle  firir  t>6tta  domsbref  skrifath  j  sama  stad 
ok  are  degi  sidar  enn  fyrr  seger. 


^)  t.  e.  11.  Apr.;  *)  [^annig. 
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479.  21.  Aprfl  1486.  &  Htfluni. 

GuNNLAUGB  Porkelssoii  fær  6lafl  biskupi  å  Hålnm  og  heil- 
agrl  Holakirkju  til  æfinlegrar  eignar  j5rflina  Brlmnes  i 
SvarfaOardal  itdlulausa  og  meO  reka,  en  6lafr  bisknp  leggr 
å  m6t  partinii  i  Tanga  1  Yatnsdal  i  6rimstangnat)ingum. 

AM.  Fase.  XXVII,  88,  frnmritid  &  skinni.    OU  (5)  innsigli  era  fyr- 
ir,  en  nokkoO  eru  sum  ^eirra  bråknO.  —  Apogr.  8295. 

brimnea  j  an&rb(ada)rdaL  1485^) 
OUum  monnam  t>eim  sem  t)etta  bref  sia  edr  heyra 
8enda  andres  Jonsson,  gndmnndr  Jonsson,  erlendr  broddason. 
prestar  holabisknpsdæmis.  sveinn  gudmundzaon  ok  einar 
kolbeinsson  leickmenn  kvediv  gvdz  ok  sina  kvnnigt  gior- 
andi  ^a  er  lidit  yar  fra  hingatbvrd  yors  herra  ihesychristi 
CD.  cd.  Ixxx.  ok  fim  aar.  a.  holym  j  hialtadaal  midyikydag- 
inn  næsta  fyrir  jonssmessy  holabiskups  ym  yorit')  yorym  yer 
j  hia  saam  ok  heyrdam  a  ofSi  ok  handaband  yors  andaligx 
favdyrs  olaf(s)  med  gadz  nad  bisknps  a  holym  af  einne 
alfyo  enn  gynlaygx  liorkeilssonar^  af  annare  alfno  med  sno 
fcIldymskilmalaatgynnlaygart)orkeilsson^  feick")  adnr  greind- 
vm  bisknp  olafl  ok  heilagre  holakirkiu  til  æyinligrar  eignar 
jordina  brimnes  er  liggnr  j  syarfadardal  j  npsa  kirkiysokn 
jtaylolaysa  ok  rekan  med  sem  jordyne  til  hejrer  med  ollym 
teim  gognym  ok  gædym  er  greindri  jordn  hefer  fylgt  at 
foma  ok  nyio  ok  hann  yard  fremst  eigandi  at  yndaii  sig 
ok  sinym  erfingiym.  gnn  hier  j  mot  gaf  opt  nefndr  bisknp 
olaf  adnmefndnm  gynlayge  partinn  j  tyngy  er  liggnr  j 
vatzdal  j  grimstyngna  kirkiu  sokn  med  oUy  ^yi  sem  honnm 
hafer  fylgt  at  fomo  ok  nyio.  Skal  ok  adrgreindr  bisknp 
olaf  hallda  t)essare  fyr  skrifadre  jordy  til  laga  enn  titnef(n)d- 
vr  Gnnlaygnr  snara  laga  riptingym  ef  nocknr  yill  akæra. 
Ok  tU  sanenda  her  ym  settym  yær  fyrnef(n)der  menn  yoor 
jncigli  fyrir  ^etta  bref  er  giort  yar  j  sama  stad  ok  aare 
d^gi  sidar  en  fyr  seger. 


I)  Utan  ft  bréfioa  med  gamalli  hendi.    *)  p.  e.  20.  April.    ")  Sto, 
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480.  22.  Aprfl  1485.    &  YalU^fsetSdam. 

PBéFENTUBBfiF    JéiiB    6lafasonar,    I)ar  sem  hann  gefr  Årna 
presti  Porsteinssyni  prdfentn  sina. 

AM.  Apogr.  4429  „Epter  transscripto  14  gamallra  Skridnklanstan 
brefa,  giordn  ^ann  28.  Septembris  Anno  1697.  (=s  a).  Samanlesed  vid 
annad  transBcriptum  .XI.  SkridnlauBtars  pergaments  brefa,  giort  ^ånn 
17.  Septembris  1697*"  (=  b.). 

Pad  gi6rum  vær*)  Sveinn  prestur  Jonsson.  Porsteinn 
Amason.  Ami  Magnnsson.  Jon  Eyiolfsson.  Oddor  Jsleifsson 
og  Markus  Vigfusson  godum  monnum  kunnigt  med  ^essu 
voru  brefe.  at  sub  anno  Domini  M.  CD.  LXXX.  qvinto.  a 
laugardagenn  næsta  epter  Ættadag  Jola')  j  stom  stofunne 
fi*)  Valt)iof8st5dum  j  Fliotzdal  vorum  vær*)  j  hia  sÆum  og 
heyrdum  Æ  ord  og  handaband  t)e8sara  manna,  sira  Ama 
Porsteinssonar  og  Jons  Olafssonar.  ad  svo  fyrir  skildn.  at 
greindur  Jon  Olafsson  gaf  sig^*  æfinliga  profentu  og  framm- 
fære  til  ddurnefndz  sira  Arnå  med  svo  vordnum  skilmSb 
og  peninga  vexte  sem  hier  seger. 

Jn  primis  gaf  hann  med  sier  hÆlfajdrder  Sturlnfldtur*) 
heiter  er  liggur  j  fliotzdal  j  Valt)iofstadar  kirkiu  sokn.  med 
611um  t)eim  gågnum  og  giædum.  skognm  og  landznytium  sem 
greindre  halfre  j6rdu  fylger  og  fylgt  hefur  ad  fomu  og  nyin 
epter  I)vi  sem  hann  vard  fremst  eigande  ad.  .viij.*)  mdlnytn 
kugillde.  vij.  sande  gamla  j  .ij.°®)  og  hross  j  .j.°  Hiermed 
skyllde  fyrr  greindur')  Jon  t)iona  um  .viij.®)  car  ^a  I)ionustii 
sem  sira  Arne  legde  fyrir  hann.  og  hann  hefde  heilsu  til. 
skyllde  greind  jdrd  og  aller  fyrmefnder  peningar  ut  gialld- 
ast  ath  næstum  fardågum  epterkomendum  sira  Ama  til 
eignar.  nema  .viij.  kugillde  bulæg  skylldu  gialldast  ad  6dr- 
um  fardågura.  Hier  i")  mot  skiide  Jon  Olafsson  sier  j  greinda 
profentu  æfenliga  mat  og  skiæde  og  .x.  alnar'®)  gialldvodar")  i 
hveriudre.  Skyllde  hann  giåra  sier  hus  d  sialfs  sins  kostn- 
ade  ef  hann  villde.  skillde  hann  ^å.  |)egar  ganga  J  t)essa 
sina  profentu  og  hafa  |)vilikt  bordhalld  sem  hans  dagliger 


»)  vier,  6.    •)  J).  e.  1.  Jantiar.    •)  ad,  a.    *)  Stullaflator,  o.«)Jtoæ, 
6.,    •)  CCC  o;  ')  nefndur,  n;   «)  el.  6;  •)  a,  a;  *<^)  alner,  a;  ")  Todir,  *; 
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sreinar.  enn  ef  tittnefiidz  sira  Arnå  misser  vid  fyrre  enn 
Jobs.  ^(L  skylide  optnefndnr  Jon  fylgia  peningum  t)rÆtt- 
greindz  sira  Ama  til  hans  erfingia.  Og  til  sannenda  hier 
um  settnm  vær  vor  Jnsigle  fyrir  l)etta  profentnbref.  skrifad 
j  sama  stad.  fftstndagenu  næsta  firir  gagndagenn  eina  d 
sama  Ære  sem  fyrr  seger.^) 


481.  20.  Maf  1485.     å  J^oryardsstSdum. 

Hagih^s  Årnason  selr  Jorundi  Vigfussyni  jorfiina  halfa  Hafra- 
fell  I  Ås8t)ingum  i  FljotsdalshéraOi  fyrir  tiu  hundrufl  i  gang- 
anda  fé  og  lansafé. 

AM.  Apogr.  4294  „Ex  orig.  Petra  Asmnndzaonar  a  EetiUstodam  i 
AQstfiordnm"  (AM.).  n^<^'  Bern  i  pessn  brefi  er  skrifad  z,  o:  og:  Btendr  i 
originalDam  =  og  vantar  atriked  sem  Itesae  tv5  connectere.  titell  nppi 
yfir  ordnonm  sem  merke  ur^  er  eins  ritador.  ex.  gr.  ad<»  o:  ad*,  alias 
bo  c  apographum  accaratissimum  est*'  (AM.)  Aiskript  er  i  bréfab6k 
Brynj6If8  biskups  AM.  275.  Fol.  bis.  167.  Eoufreior  er  afskript  å  skinni 
i  Bisk.  Skalh.  Faec  X,  5,  gerd  i  Skålholti  fyrir  Brynj61f  biaknp  15. 
N6y.  1663  af  Oddi  EyiOlfasyni  skélameistara,  Torfa  J6Dsøyni  kirkjaprenti, 
Teiti  Torfasyoi,  dlafi  J6nssyni,  fiéra  P6rdi  Sveinssyni,  Sigurdi  Bj5roeeyiii 
og  Teiti  Pétrssyni,  eptir  afskript  Petra  AsmDndssonar  og  J6ns  Orimii- 
Bonar  gerdri  ad  Asi  i  Fellnm  3.  Sept.  1663.  Afskript  t)ar  af  er  modal 
fombréfaafiskripta  Ama  2612.  Kallaat  bréfid  tiar:  „kanpbref  JOrnndar 
VigfasBonar  fyrer  hålfa  Hafrafelli  j  fellum  aastnr  af  Magnase  Arnasyne 
fyrer  xc  j  lansafe.    Anno  1486.  ntskrifad  Anno  1663**. 

Pat  giorum  vær  kodran  Jonsson.  l)omalldr  sigurdzson. 
smidr  gndmundzson  ok  micbil  teizson  godum  monnnm  nit- 
urlikt')  med  J)essu  uoru  brefi.  I)a  er^)  lidit  var  fra  hingat- 
bnrd*)  vors  herra  iehsn  christi.  [l)U8nnd  fi5gr  hnndrfit  atta 
tiger  ok  fim^)  aar.  vndir  aasi  i  fliotzdalshieradi  £b  midnikn- 
dagin  næsta  firir  philipe  et  jachobi.®)  vorvm  ver  j  hia  sanm 
ok  heyrdum  a  ^  ord   ok    handaband^)  ^essara    manna,    af 

*)  Aptan  vid  afskriptina  stendr:  „Detta  bref  er  a  kålfskinn  med 
fcamla  skrift  med  einn  bangande  Jnncigle  og  tiglennm  gomlnm  af  odrn**. 
«)  vitanligt  x,  5;  «)  ed  x.  6;  *)  —  burde  x,  6;  »)  1486,  x,  6;  •) 
t.  e.  ^.  Apr.,    ^  al.  X,  5;    ^  handsdl  x,  5; 
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eirne  aalfaA  jaarAAdar  vigfnsBOiiar.  en  af  annare  magnns^) 
flarnasonar  at  anro  firir  skillda.  at  sadar  nefhdor  magnns 
fleck  ok  selldi  fyrgremdam  j6raaiidi  janrdina  hdilfa  hafra- 
fell  er  ligar  j  aaat>iogum  i  fliozdala  hieradi  til  fnllrar  eign- 
ar  ok  frialfl  forædis  med  anllum  [leim  g6gnum  ok  gædam  sem 
greindrejaurdSfylgerokfylktheferatfornu  ok  nyid  okhann 
nard  [fremz*)  eigandi  at.  hier  i  mot  gaf  opt  nefiidar 
jaurdndnr  t>]'&ttnefndiiin  magnuse  tin  hondråd.  skylldi  l)ar  j 
Inkazt  ntta  malnytd  kagilldi  ok  tolf  saader  yetnrgamla.  ok 
hondrad  j  aadmalnm  ok  lukazt  allt  at  næstum  farddgam.  akylldi 
titt  nefndor  magnns  snara  lagariptingnm  8a')  sadnr  greindri*) 
janrdn  en  optnefhdnr  janrdndnr  halda')  til  laga.  lysti  [^ni 
ok*)  magnna  arnason  fyrir  osa  at  hann  hefdi  I)at  tilskilet 
j  kanpe  l)eirra  finnboga  at  saa  hdmingr  jardar  at  kirkian 
ynder  saai  mætti  eda  ætti  at  eiga  nilldi  hann  ecki  kanpa 
ok  yændiz  {)ar  at  yottnm. 

Ok  til  sanninnda  her  ym  settnm^  ner  fymefnder  mens 
yor  jnnzsigli  firir  {)etta  jardar  kaupabref  skrifat  sa  l>omard2- 
standnm^  j  skriddal  j  mnla  kirkia  sokn  fanatddagin  næsti 
firir  huitasnnno  sa  sama  aare  sem  fyr  segir. 


482.  18.  Jdnf  1485.  &  Htfiam. 

QuNNAB  preatr  J6nsson  yottar,  afl  Porleifr  heitinn  Åmaaon 
hafi  sjAkr  &  likama,  en  heill  afl  skynsemi,  gert  sitt  testa- 
mentnm,  og  hafi  hann  ^å  gefiO  mefl  endmyjnflnm  gjomingi 
PorgerOi  Hallsd6ttnr  Vatn  efla  Merkigil,  hyort  sem  bon 
yildl  heldr,  og  t)ar  til  tin  k6gildi. 


AM.  Fase.  XXyn,  40,  frnmrit  å  skinni.  Innsiglid  er  dottid  fri.  - 
Apogr.  3297. 


^)  magnnsar  x,  6;  ■)  [fyrr  meir  x,  6.  *)  leidr.;  Tanta<K  i  frbr.;  ad  z 
6;  *)  greinde  x,  (!);  *)  hallde  x,  6;  ^  [^ar  x,  6;  ^  setam  x,  6; 
")  Poryalldsitødam  x,  6. 
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Testament  vm  merkigil^) 
Pat  giorer  ek*)  gynnar  prestr  ionsson  godvm  moDnum 
yitrligt  med  t^essu  miny  opny  brefi  ath  eg')  var  i  hia  ok 
heyrdeg  a  ath  ek  nar  i  glaambæ  j  skagafirdi  ath  l>oIleifr. 
heitenn  arnason  aem  gyd  hang  aad  hafl  giordi  sitt  teata- 
mentym  heill  ath  akynsemi  en  siykr  i  likama  fyrir  mier  ok 
odrym  dandi  monnum  nær  yerayndym  konym  ok  kayllym. 
ok  j  millnm  annara  greina  er  bann  giordi  fyrir  sier  ok 
sinne  saal  kirkiym  ok  fatækym  monnum  endmyadi  bann 
sinn  fyrra  gioming  er  bann  hafdi  giort  yid  t)orgerdi  balz- 
dottr  ok  gaf  benni  til  æyenligrar  eignar  yatn  eda  merkigil 
hyort  sem  byn  yillde  helldr  hafa  ok  t)ar  til  .x.  kygilldL  ok 
til  sanninda  bier  ym  setti  ek  mitt  innzigle  fyrir  l>etta  yitn- 
isburdarbrief  akrifat  a  holym  i  hialltadal  laygardaginn 
næsta  fyrir  jonømeaay  baptiste  er  lidit  yar  fra  bingatbyrd 
uors  berra  ibeay  chriati  l>yaynd  fiogr  hyndryt  Ixxx.  ok  y.  ar 


483.  24.  JUiif  1485.  i  Hyamml  i  Fljtftum. 

isNi  béndi  Porateinsson  kyittar  Pål  Jénsaon  fyrir  Hallsteini 
Porateinsayni  nm  andyirOi  MolaataOa  i  Flj6tnm. 

AM.  Faio.  XXVII,  48,  framritid  ft  ■kinni.    Af  I^remr   inniiglnm  er 
ntL  eitt  fyrir  bréfioa.  —  Apogr.  8299. 

ym  molastadi  i  fliotnm  J485^) 
Pat  giornm  nid  l)ornardnr  prestyr  semingsson  ok  as- 
mondor  modanlfsson  godnm  monnnm  uitnrligt  med  I)essu 
okkrn  brefi  ad  snb  anno  gracie.  (D.^  cccc.^  Ixxx.^  qninto  in 
natinitate  jobannis  baptiste  j  bnammi  j  fliotnm  uomm  nid 
j  hia  sanm  og  beyrdnm  aa  ord  ok  hafidaband  l)essara  manna 
arna  bonda  I)orsteinssonar  ok  pals  jonssonar  ath  fyrgreind- 
nr  amni  ))orsteinsson  gaf  ok  giordi  adnr  greindan  pal  jons- 
son    aylldnngiss    knittan  ok  akiærnlansan    fyrir    hallsteini 


^)  Utan  ft  bréfinn  med  gamalli   bendi.    *)  Sto  6  ySxl  i  bréflnn.    *) 
Utaa  å  bréfina  med  fornri  handi. 
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bonda  I)or8teiå8syni  ok  aallam  hans  er(f)iiigiiim  ok  langlig- 
am  epterkomindum  nm  alla  t)a  peninga  sem  oppt  nefndor 
pal  jonsaon  atti  at  giallda  hallsteini  bonda  fyrir  jordina 
molastadi  ed  liggnr  j  hoUdz  kirkin  sokn.  medkendizt  t^ratt- 
nefndnr  arni  t>or8teinsson  at  hann  hefdi  fnlla  ok  alla  pen- 
inga npp  dregit  negna  brodnr  sins  hallzstelns  sem  honam 
nel  anægdi.  ok  til  meire  andsyningar  ok  sanenda  hier  nm 
setti  tittnefndnr  arni  t)orsteinsson  sitt  incigli  med  okkmm 
jnciglnm  fyrir  t)etta  knittnnarbref  skrifad  j  sama  stad  æ 
dag  ok  ari  sem  fyr  seger. 


484.  [1486?]. 

Alpjlnoi8d<3mb  t61f  manna  ntnefndr  af  Eyj61fi  (logmanni)  Ein- 
arssyni  nm  handar  af  hogg  og  aøra  åverka;  er  Jdn  Sigmands- 
son  og  hans  fylgjarar  veittn  6lafi  Solvasyni. 

D6mr  |)eB8i  fiobt  hvergi,  nema  i  ågripi  eioa,  og  å  ^ana  h&tt  keø 
hann  allvida  fyrir  i  d6mab6kam.  Hér  er  hann  tekinn  eptir  Landsbéb* 
aafni  63.  4to.  bl.  d7b,  skr.  c.  1640,  og  AM.  211c  ^^'  bis.  166,  skr.  t 
1700.  Bn  Bå  er  galli  4,  aO  årtalid  er  aUajafnan  ritad  „1648''  i  I»easiim 
d6ini,  en  ^ad  fær  ekki  aamryrnzt  vid  ^^6,  aO  d6mrinn  sé  d»mdr  af  Sjj- 
61fi  l($gmanni  Einarseyni  (1480—1494).  Hugsi  madr  sér,  bO  årtalid  sé 
miaritad  fyrir  1485  (i  t»?i  &rtali  eru  B5mn  tOlnstafir  og  binn),  ^k  em 
lOgmannsår  Ejj61fB  ekki  til  fyrirstOda,  en  annar  agntii  verdr  ^ar  å  m6ti 
å  |)Ti  &rtali,  og  hann  er  aå,  ad  Asgrimr  Sigmnndareon,  aem  nefbdr  er 
hér  i  déminnm,  er  ^k  d&inn  (veginn  i  Ytdidalstnngn  I  Sept.  1483).  I>^ 
er  ekki  6hngBandi,  ad  dregizt  hafi  målid  og  ad  ddmrinn  kynni  ad  Ten 
frft  1486. 

Alt^ijngisdomnr  ym  handar  affhogg  1548. 

Dæmdnr  aff  Eiolffae  Einarssyne  og  xij  Logriettamonn- 

nm  vm  [l)a  ÆkiærnO  er  Olaffar  Solnason  [synde  og*)  sagdist 

feingid  haffaa  aff  fllgioram   Jons    Sigmnndssonar.  Asgrime 

Sigmnndssyne  og  Sygmnnde  ynarssyne*).  og  dæmt  var  til  al- 

Nn  sakir  l)ess  ad  ^slt  yom  ångnar  sakir  syndar  og^)  frm 
bomar.  ad  Olaffnr  haffae  hafft  til  vid  [fyr*)  greinda  menn  ^a 

O  [t^ann  averka  211.    *)  [al.  211.    *)  Jonwyne  211.    «)  edar  SIL 
»)  heide  211. 
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er  honnm  veittu  auerkana.  t)uj  dæmum^)  vier  fyr*)  nefhdum 
Olaffuexijc  d  tumalfingrinum  [a  hægre  hende"),  enn  vj«*)  a 
vinstri  hendinni.  ij  merkur  4  hofud[hogg8ariiiu'^).  tuo  fuU- 
rietti  Æ  stingnum  sem  hann  haffde  A  sijnnm  hægra  hand- 
leggnum. 

Dæmdum  vier  ad  t)essar  sårabætur  skyllde  gialldast  j 
ollnm  fallam  *)  peningum.  xj  stiknr  vamingsklædis  j  haort 
hondrad  og  l)ar  [adra  peninga  jafnnirda  j  hundrad^.  [Pai 
skal  aff  l)essam  peningnm  [Inkt  iij<^^  jnnann  [man- 
adar  næsta*)  j  hid  fyrsta  sal  ad  heimili  sialfs  Olaffs  Solaa- 
sonar,  annar  iij^^^)  ad  næstu  Michaels messo  [j  hid  annad 
sal"),  enn  allt  ad  næstnm  fardogum  j  hid  sijdasta  sal.^') 


20.  JiiU  1485.        å  Réfo  i  Hidflrdi. 

*^^'  10.  Maf  1499.  &  HoltastSdum. 

Si&MXTNDB  prestr  Steinddrsson  selr  Berglj6tn  ddttor  sinni  35 
hundrufl  i  jorflunni  Bjargi  i  Miflfirfli   fyrir   Hvarf  i  Viflidal. 

AM.  Faec.  XXVII,  4a,  frnmrit  &  Bkinoi,  og  er  innsigliO  fyrir  bréfion, 
en  bråkad.  —  Apogr.  8298. 

[Pat  giore  eg  thvmas  hrafnson")  godum  monnnmnitarlegt 
med  l)essu  minu  opnu  brefi  at  t)a  lidit  nar  fra  gnds  bord 
CD.  cd.  Ixxx.  og  .V.  oojR  A  sialfa  ^orlaksmessa  nm  sumarit 
oa  rofu  j  midflrdi  nar  eg  j  hia  sa  eg  og  hejrrdig  di  ord  og 
handaband  ^essarra  mana  sigmnndar  prestz  steint)orssonar 
og  bergllotar  aigmnndardottnr  dottnr  hans  at  so  fyrir  skildn 
at  greindr  sira  sigmnndr  seUdi  bergliotu  dottnr  sinni  xv 
hundmt  og  xx.  j  iordnnni  biargi  j  midflrdi  med  ollnm  t)eim 


»)  dæmdum  211.  ■)  offt  211.  »)  [b.  v.  211.  *)  7c,  211.  »)  [bogg- 
ena  211.  *)  fallvirdtam  211.  'O  [til  ådrer  peningar  Jafnvirder  211. 
•)  [Inkaat  400,  211.  •)  næsU  manadar  211.  »•)  400,  211.  ")  [b.v.  211. 
^')  øDatam  I»esBa  doms  1648*'  211.  **)  Utan  &  bréfina  Btanda  med  sOrnn 
hendi  ^esai  npphafsord  ad  bréfinn:  „Iiat  giomm  yiå  tymas  hrafnBaooog 
^rlaknr  ottamon",  Hafa  ^eir  npphaflega  ætlad  tyeir  ad  6tgefa  og 
Totta  bréfiO,  en  ekki  ordid  af,  ad  Porl&]|r  6ttaii8on  yidi  med. 
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g&gnam  og  gædum  sem  t>eim  iardar  dyrleika  fylger  og  fylgt 
hefer  at  fornu  og  nyia  og  hann  hafdi  fremtt  eigandi  at 
ordit.  hier  i  mot  gaf  opt  nefhd  bergliot  [>rattnefndniii  sira 
sigmundi  fodor  sinam  iordina  alla  hvarf  j  yididal  er  liggr 
j  tnngu  kirkia  sokn  med  ollum  [>eiiii  gognum  og  gædam 
sem  t>eirri  iArdn  fylger  og  fylgt  hefer  at  fomu  og  nyia  og 
hnn  haffdl]  fremst  eiganndi  at  ordit.  skylldi  huort  nm  sig 
saara  lagarii)tingam  sbl  t)6irri  iordu  er  sellt  hafdi  enn  huort 
um  sig  hallda  til  laga.  Og  til  sanninnda  hier  nm  setta  eg 
mitt  innsigli  fyrir  [>etta  bref  er  skrifad  uaa  di  holltastodom 
i  langadal  t>a  lidit  aar  fra  gnds  bord  (D.  cd.  niutiger  og 
nia  dis  nsesta  dag  efter  nppstigningardag  nm  sumarit 


486.  81.  JtUl  1485.  i  BJarnarhSh. 

YiTNisBUBBB,  aO  Magifts  Oddsson  861*  fullan  békareid  a01)Ti 
fyrir  Finnboga  logmanni  Jéussyni,  aO  hann  yar  hjå  og 
heyrdi  å,  aø  lUngi  Haldérsson  og  Sighvatr  Illngason  seUi 
Einari  P6r61fssyni  jorOina  Brimilsyolla. 

Eptir  åftkript  stadfeBtri  25.  J6ni  1703  å  Be7kh6iQm  af  Qlsia  J6u- 
eyni  og  Einari  OddsByni,  og  ritoOn  ^air  eptii  framritinQ  å  npei|t* 
menti''. 

Pad  giomm  vid  Asgrimnr  Halsson  ok  jon  Eetiliaon 
godnm  m6nnnm  vitanlegt  med  [>e8sa  ockm  brefi.  ad  ))ar 
voro  vid  ij  hiÆ  og  heyrdnm  A  ad  Magnns  Oddsson  sorfoU- 
an  bokareijd  firer  fimboga  Jonssine  Logmanne  ad  hann  yar 
t>ar  hiA  og  heyrde  d  ad  Jllngi  Halldorsson  og  Sigratnr 
Jllngason  selldn  og  feijngn  Einare  Porolfssine  Jordena 
BrimilsYolln  ad  olla  og  folln  sem  t>etta^)  kanpbrieff  ntvijsar 
sem  ^etta  kanpbrieff  er  medfest  Og  til  sannenda  hier  um 
setnm  vid  flrmefnder  menn  ocknr  innsigle  firer  lætta  brieff 
er  skrifad  yar  ij  Biamarhoffn  ij  Helgafellssyeijt  snnnudag- 
ienn  nsBSta  efiter  Olafsmesso  hina  firri  anno  domini  CD  cd^ 
Ixxx^  qyinto. 


^)  Svo. 
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487.    3.  September  1485.     i  Dal  undir  EyJaQOllani. 

ETjéLFB  Einarsson  logmaOr  snnnan  og  auatan  å  tslandi  „og 
IiirOstj6ri  yfir  alt  Island"  akipar  Årna  Einarssyni  syalu  og 
kongs  umbod  i  y5filu[>mgi  til  næsta  al[>ingis. 

AM.  Apogr.  6686  med  hendi  J6d8  Magntissonar  brddnr  Arnå    „Ex 
orlginali  å  kalfskinn''. 

£g  eylolfur  einarson  laugman  aanan  og  austan  a  ja- 
lande  og  hirdatiori  yfer  allt  jsland  heilsar^)  ollum  godam 
monnnm  [>eiin  gem  bygia  og  bua  i  y6dlat>iiigi  gadz  kaedia 
og  mina. 

vil  eg  ydur  yitorligt  giora  at  ec  hefl  vAt  og  skipad 
yelbornum  manni  ama  einarssyni  coins  herra  kongains  sysln 
og  nmbod  hier  med  ydr.  sno  sem  fnllmecktngnm  syslnmanni 
til  ber  at  hafa  med  skanttnm  og  skylldnm  reknm  og  renn- 
ingnm  hvolnm  og  hafrekstrnm  og  ollnm  I)eim  rett  og  refitn 
sem  kongdominn  ok  mig  tilheyrer  og  eigi  er  adnr  fnllnr 
sattmaM  a  ger.  skal  fyr  nefndnr  ami  oU  mal  smærri  og 
og  stærri  sætta  og  semia.  segtta  og  nidnr  setia  og  fyrir 
sig  stefna  profataca  og  dom  yfer  nefna  [>ar  sem  t>ess  [>arf 
med  og  sækia  ynder  kongdominn  og  mie  Skal  adnmefhd- 
ur  ami  hafa  dll  sex  marka  mal  og  ^bx  fyrir  jnnaA  sier  til 
lettis  og  eignar  fyrir  sina  armædn  fyrir  vtan  allaÅ  rdkn- 
ingskap  vid  kongdominn  og  mie.  gn  ef  stærri  mal  knnnn 
til  at  falla  sem  gnd  lati  færri  en  fleire.  [)an  skal  hann  sækia 
ynder  kongdominn  og  mie  og  mier  [)ar  fnllan  reikningsskap 
af  gera.  skal  og  fymefndnr  ami  fnlla  mackt  og  yalld  til 
hafa  l>eim  monnnm  dag  at  gefa  sem  j  yandrædi  knnna  at 
falla  ednr  fallit  hafa  og  til  min  sem  akiotaz  knnnn  [>eir  og 
a  kirkinnar  nader  komast.  skal  hann  og  falla  maekt  til  hafa 
at  Rtefha  [>eim  monnnm  aptnr  i  sina  sysln  sem  [)ar  hafa 
brotliger  ordit  ef  t>eir  hlanpazt  j  adrar  sneiter.  skal  hann 
mins  herra  kongsins  iardir  bygia  j  greindn  takmarki  og 
landskyllder  ypp  bera  yiseyri  saman  taea  og  taca  lata  yÅd- 
er  foUaå  reikningskap  yid  mie  og  t>angat  færa  sem  eggeri 
rad  a  fyrir  at  aflncktnm  nefndarmonnnm  sitt  [>ingfararkanp. 
Bidnr  eg  ym  alla  goda  menn  og  sierliga  (TDins  herra  kongs- 
O  8yo. 

BipL  Id.  yi.  fi.  86 
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lAi  viAe  og  mina  at  [>ier  sent  greindnm  arna  vilioger  og 
efterlater  huors  sem  hann  kann  med  t>iirfa  og  latid  hann 
yd  og  reidagliga  at  komazt  l>éiiii  goduilia  er  I)ier  Yilit  hon- 
nm  gert  hafa.  bier  med  skal  optnefiidar  ami  fiilla  mackt  til 
hafa  t>eim  manni  vmbod  at  gefa  lAg  og  rett  at  gera  sem 
hann  med  ser  til  kys  j  greindn  taomarki  at  oUu  jamfolla 
sem  bann  sialfnr.  Byd  ec  tittnefhdvm  arna  at  bann  tali 
Idg  ok  rett  til  bnors  CDans  og  ^o  med  vægd  og  rnysknn. 
})ar  sem  t>at  tilbe^rer  enn  [>riot8kam  og  t)ralyådnm  se  hum 
rettnr  domari  og  refsiågasamnr.  skal  bann  [>easari  CDins 
berra  kongsins  syslu  og  vmbodi  at  fylgia  til  næsta  dxarar- 
t^ings  og  t>at  leingnr  sem  eigi  verdnr  dnnr  langlig  skipan 
a  gior.  Og  til  sannennda  bier  ym  setti  ec  eyiolfnr  emars- 
son  mitt  jnndgli  fyrir  t>etta  syslnbref  er  skrifat  yar  j  dal 
ynder  eyiaflollnm  langardag  næsta  fyrir  natinitas  sancte 
(Darie  yirginis.  amm  epter  gnds  bnrd  .co.  fiogor  hnndiod 
attatiger  fim  ar. 


8.  September  1485. 
^'  18.  Aprfl  1486.  '  »»^»k-t^e* 

Halfdan  Einarsson  bandsalar  Einari  åbéta  å  Mnnka^veri 
klanstrinn  til  eignar  [>aun  sk6g,  er  hann  reiknaøist  eiga  i 
VagligOrØn  i  Fnjéskadal,  gegn  syo  mikln  timbri  or  skégin- 
nm,  er  Åmi  bréOir  Hålfdanar  haffii  ått  skiliO,  en  t>ftA  ^^  ^^ 
bUiidmO  aO  t5ln  efla  t61f. 

AK.  Fase.  XXVn,  42,  framritiO  å  skinni.    AnnaA  innaigUA  ff  ffrir 
biéfina,  en  br&kaA.  —  Apogr.  80S1. 

um  yaglaskSg  1485.^ 
Pat  giornm  nid  [>orlaknr  l>orsteinsson  ok  sUgr  einars- 
son godnm  monnnm  nitarligt  med  [)es8n  ockm  opnn  brefi 
at  l)a  er  lidit  nar  fra  bingatbnrd  nors  berra  jhesn  christi 
t^nshnnd  fiogr  bnndrnd  attatiger  ok  fim  år.  aa  mnnckal>aera 
j  e^iaflrdi  CDarinmessn  hinn  aidare  »  snmarit  noro  nid  j 
bia  sanm  ok  beyrdnm  aa  ord  ok  bandaband  einars  med  gnds 
nad  abota  m  mnnckat>nera  af  einne  alfo  ok  hålfdanar  bonda 

O  Utan  å  bréflnn  meO  fomri  haadL 
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einarasonar  af  annarre  at  sno  fyrir  skildn  at  balfdan  einar- 
son  handsaladi  abotanum  klanstursins  negna  til  obrigdiligrar 
eignar  l)ann  hlat  skogar  er  hann  reiknadizt  eiga  j  nagla 
jordn  j  hnioskadal  ok  hann  sagdi  sier  til  erfda  hafa  fallit 
epterfidr  sinn.  hier  j  moti  lofadi  aboten  greindnm  halfdane 
bonda  at  hann  akilldi  hafa  sno  margt  timbnr  sem  arne 
broder  hana  hafdi  att  skilit.  sagdi  abotenn  t)at  næri  ein  tin 
handmd  timbnra  at  tanln  eda  tolf  nr  skoginnm.  Ok  til 
sanninnda  hier  nm  settnm  nid  ocknr  jncigli  fyrir  t)etta 
bref  skrifat  j  sama  stad  midnikndaginn  næsta  fyrir  festnm 
tibarcij  et  naleriani  ari  sidar  enn  fyr  seger. 


11.  September  1485. 
^^'  20.  Aprn  1486.  *  ^^•'^ 

Kaupkålabbåf  Sveins  SnmarliOasonar  og  GnOriOar  Finnboga- 

d6ttnr. 

AM.  Fase.  XXVn,  46,  framritiO  &  skinni  med  hendi  Finnboga  lOg;- 
mtDDB.  Af  6tta  innsiglnm  ero  nft  fimm  fyrir,  sum  tOlavert  bråknØ.  — 
Åpogr.  882.  —  Sbr.  kanpm&labréf  Sigurdar  I^orleifssonar  og  Kristinai 
Finnbogad6ttar  fr&  24.  J6ni  1489. 

kanpmalabref  Sneins  Snmarlidasonar  og 
Gndrijdar  Fimbogadottnr.^) 
Ollnm  monnnm  [>eim  sem  t>etta  bref  sea  edr  heyra 
senda  eirekr  einarssonogjon  gislason  prestar.  paall  brandz- 
son.  l)or8teinn  l)orleif8Son.  jon  amgrimsson.  thomas  snein- 
biamarson.  asgrimr  hallzson  og  t>ormodr  t>ormodzson  leik- 
menn  Q.  G.  og  sina  knnnigt  giorandi  at  snb  anno  gracie. 
CD.®  cd.^  Ixxx^  V.®  a  svnnvdagin  næsta  epter  nativitatem 
beate  marie  virginis  di  tverda  j  laxardal  vorvm  vier  j  hia 
savm  og  heyrdvm  &  ord  og  handaband  I)essara  manna 
svmarlida  eirekssonar  og  sveins  sonar  hans.  af  eimi  halfn. 
en  finnbogha  jonssonar.  og  gndridar  dottr   hans  af  annari 


^)  Utan  å  bréfinn  meO  tvennalags  hOndam  aligOmliiffl. 

a6» 
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at  8ua  fyrir  skildv  j  fyrstv  at  t>eir  fiimbogi  og  svmarlidi 
giptv  [>e8si  nn  born  saman  epter  Idgvm.  méd  hvorra  tveggia 
jaBL^di  og  samt>ycki.  med  sua  yordnum  skildaga  og  fekavpi 
at  greindr  syeinn  symarlidason  hafdi  til  kayps  og  eiginordz 
yid  adrnefhda  gydridi  finnbogadottur.  alla  sina  peninga 
j^a  sem  I)a  atti  hann.  og  honom  befdi  til  arfs  og  eignar 
fallid  epter  Birek  heitinn  loptzson  faydrfaydr  sinn.  yar  ^bi 
j  fyrst  til  skiliA  oU  jordin  grynd  j  eyiafirdi.  dalr  og  mork 
ynder  e^iaflåUym  med  ollym  l>eim  peniugnm  faystym  og 
laysym  sem  j^ar  til  lagy.  og  eirekr  loptzson  atti  ^a  hann 
deydi.  og  ei  bafa  sidan  med  rettnm  Idgam  yndan  geingii 
sua  og  hellyland  j  skagafirdi.  skalldalækur  j  syarfadardal. 
l>orodzstader  a  syalbardzstrAnd.  og  [)ar  med  aller  ådrer  pen- 
ingar.  jarder  og  laysagozds  frider  peningar  og  ofrider. 
sem  eirekur  atti  j  sinn  dayda  tijd  og  fyrr  s6gd?in 
8ye(i)ni  hafdi  til  arfs  fallid.  hyer  sem  [>a  hefdi  edr 
hieUdi.  lysti  og  reiknadi  tyr  nefndr  symarlidi  at  hystnr  olof 
loptzdotter  hefdi  tekid  til  sin  og  ecki  aptnr  lykt  fiogr  hunilr- 
nd  hyndrada  af  [>eim  peningym  sem  felly  j  arf  epter  oft- 
nefndan  eirek  loptzson.  sna  og  reiknadi  symarlidi  at  hystrt 
softia  lopzdotter  befdi  og  til  sin  tekid  og  ecki  aptnr  Ivkt 
onnnr  fiogr  hyndryd  hyndrada  af  fyr  nefhdnm  arfi.  epter 
eirek  loptzson. 

bier  j  moti  hafdi  gndridr  flnnbogadotter  til  kanpa  vid 
fyr  nefndaå  syein  symarlidason  jordina  fellzmnla  er  liggr 
a  rangaryoUnm  fyrir  attatigi  hyndrada  og  [>ar  til  tivtigi 
hyndrada  j  [>arfligvm  peningnm.  gaf  optnefhdr  syeim  svm- 
arlidason  adrnefhdri  gydridi  finnbogadottnr  til  fyllrar  dp- 
ar  jordina  alla  ambiargarbrekky.  er  liggr  j  modmaalla 
kirkin  sokn  j  hayrgardal  med  sya  felldym  skildaga  at  bann 
gaf  henni.  Ix.  hyndrada  j  tilgiof.  epter  logym  ypp  j  ne&da 
jord  ambiargarbrekkin^)  og  [>ar  til  .xl.  hyndrada  j  gagn* 
gialld  og  giof.  hyert  kallaz  morgingiof  og  bekkiargiof.  skylldi 
gndridr  taka  [>essar  giafer  ypp  j  ambiargarbrecky  sem  hn 
yen  dyr  til.  hier  epter  med  radi  og  yilia  skilmala  og  sam- 
j^ycki  allra  fyr  greindra  manna  j  fyrsty  syeins  og  gydridar 

»)  8?o. 
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skildv  ^eir  flnnbogi  og  svmarlidi  at  helmingafelag  sk^lldi 
vera  j  millnm  t)eirra  optnefndz  sveina  aymarlidaaonar  og 
gvdridar  finnbogadottur.  lagdizat  j  felag  med  [>eim  allt  t)at 
er  l)a  attv  ^ay  edr  eigandi  kynni  at  yerda  j  faustnm  eign- 
ym  eda  laygym  epter  [>yi  sem  Bettarbot  hakonar  kongs^) 
yttvisar.  med  {»easym  arftaykym  og  skildaga  at  hvort  t>eirra 
skjlldi  eignazat  vid  annad  alla  balfa  peninga  sin  a  miUi 
fasta  og  laysa  frida  og  ofrida  sem  [>a  veri  til  er  firafall 
]>diTa  k^ni  til  at  koma.  sna  og  t)a  misdaydi  t)eirra  kynni 
at  verda.  t^a  skylldi  syeim  eda  hans  erfingiar.  sem  erv  hans 
bom  skilgetin  fader  eda  syskin.  eiga  lavsn  a  jordynni  grynd 
j  eyiafirdi.  en  gvdridr  eda  hennar  erfingiar  sk^lldv  t)a  taka 
af  t)eim  hlvta  sem  sveini  eda  hans  erfingym  til  heyrdi  fyrir 
balfa  grynd  hvndrad  hundrada  af  I)eim  bezstym  eignym  er 
til  veri  og  hyn  eda  t>eir  villdn  sialfer  klorid  hafa. 

for  ^em  allr  giomingr.  kaypmali  og  skildagi  fram  med 
bandabandi  millum  tittnefndra  manna  ayeins  og  gvdridar. 
ftnnboga  og  svmarlida.  og  til  sanninda  hier  nm  settum  vier 
fyr  nefhder  menn  nor  jnnsigli  fyrir  [)etta  bref  giort  A 
l)Qeraa  j  lax&rdal  a  fimtudagin  næsta  fyrir  festum  johannis 
episcopi  et  confeasoris.  ari  sQdar  en  f;^  segir. 


490.  20.  September  1485.    i  Miklagardi. 

Sæmxtndb  J6ns8on  lykr  kir^nnni  i  Lanfåai  i  HSfSahyerfi 
jardimar  Nesl5nd  tvenn  viO  Myvatn  og  HaldérsstaOi  i  BårO- 
ardal  fyrir  sig  og  bræAr  sina,  en  |)eim  h&fOn  falliO  jarfiirn- 
ar  til  erffia  eftir  sira  Porkel  Gnfibjartsson ;  kyittar  Eetill 
prestr  Grimélfsson  ^sx  meO  nm  t>å  peninga,  er  t>eir  bræOr 
nrOn  skyldngir  kirkjnnni  i  Lanfåsi. 

AM.  68.  8T0.  blø.  106—106,  økr.  c.  1626. 

Lanfas  kirkin  Bref. 

Pad  giomm  yier  Porkiell    Porkielsson.     Hallnr    Aas- 

grijmsson.  Steffaan  Styrkaarzson.  PorfqanurHaakonarson  og 

Hellge  Jonsson  Godnm  monnnm  knnnigth  med    [)essu   yom 

Brefe   ad   t>ar  yomm  yier  j  hiaa  Saanm  og  heirdom  aa  aa 

1)  D.  e.  réttarb6tin  fiå  ia06,  Dipl.  lil.  U,  847—849. 
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Grfjtn-Ba(c)ka  j  Hofdahuorfe  aa  krosamesso  vm  hanstit^) 
Ord  og  handsol  [>e8sara  manna  Eietels  prests  Grijmolfssonar 
af  Eijnire  aalfa  Enn  Sæmondar  Jonssonar  af  annare  ad  so 
fyrer  skyUdn  ad  fyrr  nefndnr  Sæmundor  Incktti  kyrkionni 
]  lanfaase  fyrer  sig  og  Brædnr  sljna  3  Jarder  thilæfinlegr- 
ar  Eignar  er  so  heita  Nealond  taenn  er  liggia  vid  Mijyatn 
j  Reikiahlilidar  kyrkin  sokn  og  Halldorstadi  j  Baardardaler 
liggnr  j  Inndar  Breckn  kyrkin  Sockn  med  oUnm  l>eim  gogn- 
nm  og  giædnm  sem  ifyrr  greindnm  Jordnm  fylger  og  fylgtt 
hefnr  ad  fomu  og  nijn  og  bann  vard  fremst  Eigandi  ad  og 
Brædnr  hans  og  t)eim  hafdi  til  Erfda  falled  epter  SiraPor- 
kiel  Gndbiarttsson.  Hier  j  mot  gaf  fyr  nefndnr  Sira  Eietell 
aadnr  greindann  Sæmnnd  og  Brædnr  hans  knitta  og  aa- 
kiæmlansa  vm  [>aa  peninga  sem  t>eir  vrdn  skylldnger  kyrki- 
nnni  j  lanfaase  sem  dæmtt  var  kyrkinspiolL  stadar  fymd 
og  j^ad  epter  stod  af  porci(o)  og  yirdingargotzi.  skyUdiSs- 
mnndnr  snara  lagariptingnm  aa  fyrrgreindnm  Jordnm  Ens 
8ier(a)  kietell  balida  til  laga  og  nw  strax  mega  ad  aer 
taka  med  frelse  allar  l)essar  fyrr  greindar  Jarder  vnder 
kyrkinnnar  yemd  j  lanfaasi.  Og  til  sanninda  bier  vm  seti- 
nm  vier  fyr  nefhder  menn  (vor  jnnsigli  fyrer  l)etta  bref 
skrifad)  j  Miklagardi  1486:  3  dagin  nestan  fyrer  festum 
S.  Matth(æi)  apostoli. 

491.  24.  September  1485.    å  Skardfi  f  Langadsl. 

TiTNisBUBBB  Egils  Grimssonar  nm  vifireign  J6ns  Sigmunds- 
sonar  og  bans  manna  af  einni  ålfn  en  t)eirra  Filippu^ona 
af  annari,  i  kirkjngarOinnm  i  ViOidalstnngn  (1483). 

AM.  Apogr.  8895  eptii  traneakripti  gerdn  å  skinni  u»r  1530;  — 
Apogr.  8894  eptir  Odru  transikripti  6  Bkinni  gerda  og:  nm  1530;  Mi 
^essi  traosscripta  gaf  Årni  Påli  ISgoiADiii  Vidalin.  —  Apoi^r.  3888 
„Epter  OYidimeradri  Copiu  a  p^ppir",  med  rannga  årtali  (1460).—  Apogr. 
400  og  JSig.  66.  8vo  eptir  trsDsskripti  frå  22.  J(\ni  1515. 

Vitnisburdnr  Eigils  Grimssonar. 
Pat  gere  ec  Eigil  grimsson  godnm  monnnm  v(itnrligt)*) 


1)  i,  6.  14.  Sept.    2)  k(aimigt)  8894,  400. 


1485.  VATNSLEYSUBBÉF.  661 

m(ed)  t>(e»a)  m(iiiu)  o(piin)  b(r6fi).  at  eg  nar  j  "vjdedalt- 
tanga  [>a  t>eir  attnzt  t)ar  vit  jon  sdgmnndzson  og  menn  hans 
og  t^eir  pbilippnssyner.  og  t)eiAke  ec  ^st  sannazt  epter  t>eim 
ordrom  er  ec  heyrda  t>ar  vm  dagen  epter.  at  t>eir  philippna- 
syner  befde  til  fridar  rymt  j  kirkiygarden  og  t>eir  næri  t^ar 
grytter  med  j^ni^)  griotenv  er  j  garden  war  komit.  adnr  en 
anar  giomingnr  kom  til  t>ar  j  kirkingardinym. 

Og  til  s(anninda)  b(ier)  y(m)  setta  e(g)  m(itt)  jncig(li) 
firir  K^tta)  yitnisbnrdar  bréf  skrifad  &,  skardi  j  langgadaL 
laugardagen  næstan  fyrer  micbaelamessn.  anno  domini.  CD, 
cdo.  Ixxxo-   qninto. 


28.  September  1485.    å  HallgilsstOdfniii 

16.  Febrtiar  1486.        å  BarØalJOrii. 

BvLYnséuvB  Magnfiison  seir  Porsteini  Porkelasyni  jOrØina  Vatns- 
leysn  i  DraflastaOat)ingnm  fyrir  tolf  bnndmO  f  lansafé, 
en  Br]naj61fr  skyldi  sér  skégarpart  npp  i  jSrdina  og  skyrir 
frå  landamerkjnnL 

AM.  Fase.  XXyn,  89,  fmmritiO  å  skinni.    Af  fj6f nm  inndglnm  em 
tT5  fyrir.  —  Apogr.  8296. 

Eanpbref  fyrir  Vatnaleisn  i  Draaflastada 

kirckin  sokn*). 
Ollnm  monnnm  [)eim  sem  [>etta  bref  eda  edr  heyra 
senda")  raygnnalldnr  prestnr  asgrimsson.  jon  aigfnsson.  kåre 
aannndarson.  jon  jonsaon  godnm  monnnm  knnnigt  med  t^eaay 
uom  opnå  brefni  ad  t>a  er  lidit  nar  fra  bingatbnrd  nors 
herra  jbesn  cbristi  .m.  c.  c.  c.  c.  attatiger  ok  y  ar  d  ball- 
gilflstandnm  j  bnioskadal  midnikndagin  næsta  fyrer  mikela- 
meaan  nomm  nær  j  bia  sanm  ok  beyrdnm  &  ord  ok  banda- 
band  t>e88ara  manna  bryniolbnr  magnnason  af  einne  alfnn 
enn  af  annare  t><»teinn  t)orkel8on  ad  fymefndnr  brjmiolb- 
nr  sellde  {»osteine  ^orkelsyne  jordena  yazleysn  til  fullrar 
eignar   er   liggr  j  draflastada  kirkin  sokn  med  ollnm  t>eim 


1)    b.  ▼.  400.    9)  UUa  å  bréfina  meO  hendi  fkå  17.  Oid.  8)  Syo. 
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g^aygniim  ok  g^ædum  hintnm  ok  blunnenndum  er  greindri 
jordy  fylger  ok  tylgt  hefner  ad  fornu  ok  nyin  ok  hann 
aard  fremzt  eigande  at.  bier  j  mote  skyUde  fyr  nefhdar 
tK)8tein  gefa  vid  greindri  jordn  xj  malnytu  kvgiUde  ok 
gellflar  hyndrat.  skiide  opt  nefndnr  bryniolbur  sier  skogar- 
part  ypp  j  tyr  nefada  jord  vaztleysv  nr  bardaualla  lag  ok 
sudyr  j  beimalækiar  gilet  A  yaztleysv.  sagde  titt  nefndvr 
bryniolbur  t>esse  landamerke  med  opt  nefndre  jordv  rettspe 
nr  barda  nalla  lag  ok  ofan  j  mel  t)ann  som  ofan  geingnr 
j  <&  sndur  j  steckiarbrecku  ok  sno  rettsyne  ypp  j  fialL 
skylide  titt  nefndvr  t)osteinn  med  fnlln  frelsi  lata  bita  t^ann 
sama  skog  sem  bryniolbur  skiide  ypp  j  fyr  nefnda  jord 
naztleysn  oUum  peningnm  nantnm  ok  sandnm  ok  geitmn. 
sno  ok  skiide  titt  nefndnr  [)ostein  sier  oftinefndan  skogar 
part  fyrer  ofan  ganty  allan  neyz(l)n  vid  til  sels  ok  fallaid 
j  ollum  skoge.  skyllde  bryniolbur  snara  lagariftingum  &  fjr- 
greindre  jordn  en  {»osteinn  hallda  til  laga  en  ef  eitt  buod- 
rat  eda  j^adan  af  fleire  geinge  af  med  lognm  npp  j  jordio 
t>a  skiide  [>osteinn  sier  aftur  iafnuirda  peninga  sem  fjt 
nar  greint  en^)  bryniolbur  liede  ad  hueggna*)  j  fyrskrifadAii 
skogar  part  [>osteine  ad  skadlausu.  ok  til  sanenda  hier  nm 
settum  nær  fymefnder  menn  nor  jnnsigle  fyrer  t>etta  jarda- 
kaupsbref  er  giort  nar  aa  bardatiom  j  haufdahuerfue  fimtu- 
daginn  næsta  fyrer  katedra  sancti  petri  are  sidar  en  fyr 
seger. 


493  7.  Oktober  1485.    å  Hoa  i  Yatnsdal. 

YiTNisBUBBB  Eluars  Oddasonar  nm  viOreign  J6ns  Sigmunds- 
sonar  og  hans  manna  af  einni  &lfu,  en  Filippnssona  af  ann- 
ariy  i  kirkjugardinum  i  Vididalstungu  (1483). 

AM.  Apogr.  8896  eptir  tnnsikripti  å  8kionifr&  nnr  1530,  MmÅrai 
gif  Påli  lOgmanni  Vidaiin.  —  Apogr.  8890  „Epter  ovidimeradri  copio 
a  pappir**  med  raungu  &rtali  (1680).  —  Apogr.  401  og  JSig.  66.  8^0- 
eptir  transkr.   fra  82.  Jftni  1616. 


1)  Hér  hefir  yerid  skaftd  eitt  orØ,  lem  senilt  hafi  yerid  „^*'  (eØt 
„BQ*')  og  man  bafa  miaakriftuBt  i  fyrstu.    8)  t.  e.  ess  hOggn. 
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Vitnisbnrdur  Einars  Oddssonar^). 

Pst  giore  eg  einar  oddzson  g(odam)  monnnm  vi(tiir- 
ligt)  m(ed)  I)(essu)  m(inu)  o(pnu)  b(refi).  at  ec  var  j  vide- 
dalstangu.  l>a  [>eir  attnzt  vit  jon  sigmnndsson  og  menn  hans. 
og  t>$ir  philippnssyner.  og  hygg  ec  [>at  sannazt.  at  I)eir  færi 
sier  til  fridar  j  kirkiygarden  philippussyner.  og  l)eir  yæri 
far')  fyrre  grytter  med  griote  og  fyrre  slegner. 

Og  til  s(anninda)  h(ier)  vm  setta  ec  m(itt)  jnci(gli)  flr- 
ir  t>(etta)  bref  skrifat  aa  hofe  j  vassdal.  aa  fostndagen  nasta 
firir  calixtna  COeaso.  anno  domini  OQo.  cdo.  Ixxxo.  qninto. 


494.  4,  Néyember  1485.         å  ^ingeyram. 

YiTKisBUBBB  Bårfiar  Jénssonar  um  yiflreign  J6ns  Sigmnnds- 
sonar  og  hans  fylgjara  af  einni  alfa.  en  af  annari  Gisla, 
Hermanna  og  6lafs  Filippnssona,  i  kirkjngardinam  i  Vifii- 
dalstnngu  (1483). 

AlL  Apogr.  8696  eptir  transskripti  &  skinni  frå  nær  1680,  sem  Årni 
gaf  Påli  Ibgmanni  VidaliD.  —  Apogr.  8891  „Epter  lanso  pappirsblade" 
(brot,  Årtalslanst).  —  Apogr.  402  og  JSig.  66.  8Y2;  eptir  transskripti  frå 
22.  Jftni  1616. 

Bardar  Jonssonar  yitnisbordur^. 
Pat  gere  ec  bardar  Jonsson  g(odam)  monnnm  yi(tarligt) 
m(ed)  K^^^)  ni(ina)  o(pna)  b(refi).  at  eg  var  I)ar  hia  j  oide- 
dalatongy  j  hanavaztl>inge.  og  ec  var  {»a  t)ionaztasveinn 
jons  sigmnndzsonar.  er  soluoigar  son  cr^)  kalladnr.  at  ad- 
or  greindnr  jon  war  npp  m.  basanvm  j  videdalstnngv  og 
ec  bar  grjott  at  honnm.  epter  hans  skipan.  Enn  t)eir  gisle. 
^^erman  og  olafar  philippussyner  Bymdu  nt  ar  bænnm  og  at 
j  kirkivgarden*).  og  ^a  l)eir  voro  j  kirkiygarden  komner 
vorv  teir  grytter.  med  griotenu.  af  fyrgreindam  jone  og 
hans  fylgiorum  ofan  af  hnsvnvm.  j  kirkivgardinvm.  enn 
hegner  og  slegner  af  })eim  monnnm  sem  at  t>eim  gengo  jn 
j    kirkingarden.    adnr  en    J)eir  hiagiv*)  eda  slogv  nockam 


1)  3890.    2)    b.  ▼.  401.    8)  8891.    4)  er  402;  war,  hin;  6)   kirkiy, 
sM  å  ipåaslu  i  tranucripto.    6)  hiuggu  402. 
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man.   Jar  j    kirkivgardenum.    og   hier  epter  vijl  ec  sucria. 
nær  sem  til  e&es  kemnr. 

Og  til  meire  stadfestu  hier  ymm  setta  ec  mitt  jncigle 
firir  t>etta  vitnisburdarbref  er  skrifat  war  &  tingeynim.  j 
hnnanazt  l)inge.  &  fostvdagen  nsesta  epter  [allra  heilagra^) 
COesso.  anno  domini  CD.  cdo.   Ixxxo.  qvinto. 


495.  21.  Nérember  1485.    i  Elrkjuhyammi. 

YiTNisBinæB  Filippaas  Filippassonar  og  SigorOar  Jdnasoiuir 
am  [)aO,  aø  sira  Egill  Jénsson  hafi  haldiO  tuttugu  år  eOa  leingr 
jdrfiina  Tnngn  å  Vatnsnesi  og  um  landamerki  t>eirrar  jarA- 
ar  og  aø  nokkm  leyti  ÅabjamarstaOa. 

AM.  Apofcr.  d753„  Epter  original  fra  Tiarnarklrkiii  a  Vatcneae"  (IH.) 
y^Framanskrifad  bref  er  riett  utskrift  af  originalbrefe  a  kaltskinn  ritiii 
hvert  yier  underakrifader  lånm  og  hier  vid  Bamaalåiiim  j  Sk&iboUti  ^ 
10.  Fobruarij  Anno  1708.  —  Arngrimar  Biarnaaon.  —  Snone  Joiuhi 
—  I)ordar  I)ordarBoa.  —  Ormur  DadaBon*'. 

Pad  giomm  nid  filipns  fllipnsson  og  aignrdur  Jonsson 
godum  monnum  nitnrligt  med  [)e8sn  ockm  opnu  brefi  ad 
nid  nornm  nistfaster  aa  tiamarstad  aa  uatznesi.  hiasiraEgli 
jonssyni.  og  j  nanero  nid  hann.  hiellt  hann  og  hafdi  tag- 
tngn  netnr  eda  leinngr  atanlulanst.  sno  ad  nid  niasnm  eigi 
annat  sannara  negna  kirkinnnar  og  stadarins  jordena  tnngn 
er  liggr  j  Tiamar  kirkin  sokn.  med  [)es3ari  landeign.  hid 
efra  og  hid  nedra  og  [)ar  j  milli.  framm  ad  seliagile.  j  motz 
nid  aaagard.  Bio  jon  steffansson  tolf  netnr  eda  leinngr  j  fyr 
nefndri  jord  tnngn.  nissnm  nid  og  sanm  hann  bædi  sIa  og 
yrkia.  og  allt  gagn  af  hafa  sem  Icignlida  bar  j  greinnda 
takmarki.  nar  og  aa  sn  er  fiellnr*)  j  milli  tnngn  og  asbiam- 
arstada  halldin  langmerki  t)&r  sem  hnn  rann  riett  ad  foran 
fan.  og  netnæmer  fiskar  geingn  j.  sno  leinngi  sem  nid  aiss- 
nm  til.  og  hier  epter  nilinm  nid  sneria  ef  t>nrfa  ^iker. 

Og  til  sanninnda  hier  nm  settnmnid  f^rrnefhdermenn 


1)  [&  sp&Min  i  transBcripto,  B8d6.   2)  Syo. 
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ocknr  jnnscigli  firir  [)etta  bref  er  giort  uar  j  kirkiahnammi 
j  midfirdi  manudagin  næata  firir  demens  messu  nm  netur- 
inn.  amm  epter  gndz  burd  t^tisund  fiogur  bandrat  aatta- 
tiger  og  fim  sar. 


30.  Névember  1485.    i  Msarfk. 

49o. 

10.  Jiiniiar  1486.         åGren^aØarstiØ. 

&OBGEBBB  J6nsd6ttir  aelr  MagnM  Jénssyni  hålfa  jorAiaa 
Efata-Fell  i  Einn,  meO  greindam  itdlom  i  aOrar  jarfiir,  fyr- 
ir  GfeirbjamarstaAi  i  Kinn  og  tin  bandraA  afi  aaki. 

AM.  Fase.  XXviii,  1,  frumritiO  å  skinni.  Bædi  innfliglin  eru    dott- 
in  frå.  —  Apogr.  3022.    Ami  kallar  bréfid  MTiDka])yerårkiaustrHbréf. 

bref  f^rir  efztafelli  [i  Kinn*). 
Path  giornm  vit  ion  ionsson  og  Porsteim  hemingsson 
g^odom  monnnm  oitnrligt  med  t)easa  okra  brefi  ath  t>a  er 
lidith  uar  fra  bingatbnrd  nors  herra  jesu  cbristi  [)ashnnd 
fiogr  hnndrnd  attatiger  og  fim  ar.  langardagin  n^sta  fyrir 
nicholas  COesso  j  hasanik  a  tiornesi  norum  ait  j  hia  saanm 
og  beyrdom  sa  ord  og  bandaband  magnnsar  ionsaonar  og 
t)orgerdar  ionsdottr  at  ano  fyrir  skiida  at  ^orgerdr  selldi 
magnasi  iordina  balfaa  efstafell  j  kinn  er  liggr  j  liosaaatz 
kirkia  sokn  fyrir  [)riatige  bandrada  med  [>essam  jtaalvm  j 
fjrita  skognr  med  ammerkinm  j  bamafellz  iordin*)  j  ball- 
dorastada  iorda  halfs  manadar  eingi  sem  fylger  allri  jord- 
unni  felli.  afrett  olln  gelldfe  a  fiateyiardals  beidi  og  baift 
grimstada  land.  suo  og  til  skilin  oli  t)an  gaugn  og  g^di  sem 
greindri  balfri  iordiu*)  fylger  og  fylgt  hefer  at  fornn  og  nyia 
og  adnr  greind  |)orgerdr  bafdi  fremzst  eigandi  at  ordit. 
.»kylldi  opt  nefhdnr  magnns  ionsson  balda  greindri  balfri 
iordnni  til  laga.  en  t^rattncfnd  l)orgerdr  skyldi  snara  laga 
riptingnm.  bier  j  moti  gaf  magnns  fyrr  nefndr  titt  nefhdri 
l)orgerdi  iordina  geirbiamarstadi  er  liggia  j  kinn  j  stadar 
kirkiu  aokn    fyrir    .xx.  bnndmt  og  t>ar  til  sex  malnytv  ku- 


1)  Utan  å  bréfina  med  fofnri  hondi;  frå  [meO  hendi  Ama.    2)  Syo. 
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gilldi  er  hann  atti  hia  opt  nefndri  {»orgerdi  og  ^ar  til  fiog- 
nr  hundrad  j  auUum  peningam.  nar  hallr  prestar  amason 
forsagnaruottnr  at  anllum  t>^ssani  kaapmala  og  akildag;a. 
0;^  til  sanninda  hier  nm  settum  ait  fysnefndir  menn  ockr 
incigli  fyrir  I)etta  iardakaopsbref  giort  a  greniadarstad  i 
reykiadal  t>ridiadagin  neata  epter  [>rettanda  dag  iolaarisid- 
ar  en  fyrr  seger. 


497.  23.  December  14S5.  i  HérafedaL 

YiTNiBBUBBB  um  hestm&l,  og  hafOi  Porkell  Skeggjaaon  giipM 
hest  fyrir  Grimi  Porsteinssyni. 

AM.  Faic.  XXVn,  44,  frumritid  &  skinni.    Bædi  inoBiglin  dra  dott- 
in  fr&. 

Pat  giomm  oid  jon  t)orarenson.  einar  andresaon  godnii 
monnnm  niturlegt  med  ^essn  ockm  brefe  uoro  nid  j  hia  uaa 
ok  heyrdum  a  ord  ok  handaband  grima  [>orsteinss(»ir 
ok  ellenz  magnussonar  at  so  fyrir  skildu  at  fyr  nefodr 
grimur  fiek  til  fuUrar  eignar  adumefhdum  ellende  t^ann 
sama  hest  sem  l)orkiell  akieggiaaon  greip  fyrir  {»ratt  nefadmn 
grime  til  all(r)ar  soknar  ok  alaga  sem  [>ar  kann  fiemst 
a  at  seigiazt  med  logum.  ok  til  sannenda  hier  nm 
settum  uld  fyrmefnder  menn  okkurr  jnnsigle  fyrir  {^^ 
bref  er  giort  uar  j  herazdal  j  tungusueit  j  skagafirde  vp 
a  [)orIaks  CDesso  dag^)  t)a  er  Udet  uar  fra  hingadburd  non 
herra  jesu  christi  {»ushundrud.  cccc.  attatiger  ok  fimm  ar. 


498.  5.  Febrtlar  1486.  f  Hftardal. 

SiouBBB  prestr  Jdnsson  (beigaldi)  byggir  Ara  Magnussyni  i 
næstu  fardogum  12  målnytu  kugildi  med  logleigu,  en  ef 
sira  Sigurfir  feingi  eigi  sina  peninga  {»egar  hann  vildi, 
skyldi  hann  eignaat   fj6rØunginn  i  Lundi  i  Lundarreykjadal 

^)  Kl  iiklega  fir^mr  23.  Pec.  en  20.  Jtill 
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fyrir  15  hundrnfl,  svo  og  skyldi  Lundr  standa  fyrir  kirkjn- 
skuld  til  aira  Sigurfiar  med  fleiri  atriOuni)  er  bréfiS  greinir. 

Bisk.  Skalh.  Fase  VIII,  9,   frnmrit  6  skinni;  dll   (8)   innsigli   ern 
dottJD  frå.  —  AM.  Apogr.  2696. 

giorningsbref  sira  signrdar  jonssonar  ok  ara  vm  Innd. 
Vm  lund  j  lunda  Eeykia  Dal.^) 
Pat  giornm  uær  helge  magnusson.  gudmundr  olafsaon. 
jon  marteinaon  prestar.  helgi  l)oraalldz8on.  kolbeinn  jonson. 
jon  signrdzson.  jon  asmundzson  ok  illuge  halldorson  [le(i)k- 
menn*)  godnm  monnum  kannigt  med  [)essuaoni  opnubrefi. 
taerlidituarfrahingatburd  uors  herra  jhesu  christi.  CD.cccc. 
Ixix.  ok  yj.  sar.  j  hitardal  faustudaginn  næsta  epter  kynd- 
elCDeaso')  nomm  uer  j  hia  saum  ok  heyrdnm  dx  ord  ok 
handaband  t>essara  manna  sira  signrdar  jonsonar  ok  ara 
magnnssonar.  at  sno  firir  skildn.  at  greindr  sira  signrdr 
jonson  bygde  nefndum  ara  magnnssyni.  xij.  kngillde  .iiij. 
kyr  ok  niij.  sasandar  kngillde  at  næstnm  fardangnm  ok 
skiide  sier  langleign  epter  hnert  kngillde.  enn  ef  hier  yrde 
nockar  brestnr  nt  j  sno  hann  feinge  ecki  sina  peninga  [)a 
hann  nillde  nt  taka.  ^2l  skylide  sira  signrdr  jonson  eignazt 
fiordnnginn  j  iordnnne  Innde  er  liggr  j  Inndar  reykiardal 
firir  fimtan  hnndrnd  ok  sno  mlcid  meira  npp  j  adr  greinda 
jord  hnndrad  firir  hnndrad  sem  reiknadiz  at  adr  greindr 
ari  neri  ordinn  skylldngr  fyr  greindnm  sira  sigurde.  Skyllde 
ok  opt  greindr  are  Inka  [)ratt  greindnm  sira  signrdi  alla 
t)a  kirk(i)nnnar  peninga  adr  skrifadrar  jardar  Inndz  sem 
kirkian  ætti  j  gamla  innstædn  ok  porcio.  ok  fiordnnginnm 
til  he^^rde  af  greindnm  kirkinnnar  peningnm.  enn  hnat  sem 
eigi  Inktizt  ^a,  er  sira  signrdr  nillde  kirkinnnar  peninga 
adr  skrifada  nt  taka  [)a  skylldi  sira  signrdr  eignazt  jafA- 
micit  npp  j  jordina  Innd  hnndrad  firir  hnndrad  sem  adr 
nar  skilit.  Skiide  ok  sira  signrdr  sier  at  taka  t>ar  j  hrepn- 
nm  aptnr  sina  peninga  sem  hann  Ifkti  pa  nt.  sno  frida 
kn  firir  ku.  ca  firir  ca.  gnn  optt  nefndr  ari  lofadi  at  giallda 


O  Utan  å  bréfino;  tjm  linan  med  fomri  hendi,  en  hin  siOari  m«0 
kondi  frå  17.  Ud.    «)  [A  apåssia.    *)  ^  e.  8.  FebrAar. 
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malnytia  kngilldi  firir  hueria.  xij.  fiordunga  smiors  er  optt- 
nefndan  sira  aigurd  brysti  j  amar  leigar.  ok  leiga  J^at  heima 
nndir  edg  sem  aunar  bnlæg  kugillde  ^bi  til  aem  aira  sig- 
urdr  aillde  aptnr  taka  [)a  peninga  ok  adra.  lyati  titt  nefiidr 
åre  at  opt  greind  jord  lundr  aeri  fri  firir  kongi  ok  karlle 
ok  heilagri  kirkia  ok  ain  eign.  ok  einginn  ætti  t>ar  partj 
edr  ned  nema  t>at  er  hann  lofade  aira  aigorde.  Ok  tii 
aanninda  hier  am  aettvm  uer  fyr  nefnder  menn  nor  jnn- 
sigUi  firir  [)etta  bref  er  akrifat  nar  j  hitardal.  jn  festo 
aancte  agatte  nirginia  et  martiria  sa  aama  aari  sem  fyr  seger. 


499.        15.  Februar  1486.      nndir  FelU  i  Kollafir<L 

TvsiB  preatar  og  fj6rir  leikmenn   tranaakribera  Qognr  bréf 
frå  16.  5ld. 

AM.  Apogr.  1354  „Ex  trauBcripto  origioali  gndnmar  Eggerti- 
dottur  i  B$e.  Petta  docnment  hefor  tii  forna  ieged  i  SkaihoUte  nedii 
Stoisins  brefa,  Enn  nn  er  ^ad  i  eign  Ondrnnar  Eildre  EggertadottD. 
^ad  er  med  admn  hendi  sem  yitnisburdiir  utgefinn  1488  nm  BeyUolir 
reid  BiOma  og  Einars  Dorleifseonar  1445.  quem  ex  original!  exiedpttn 
habeo.  Eg  hefi  haft  i  hSndnm  Copin  af  t>e68ii  tranacriptarbrefe  ritida 
af  Sr.  Biarna  HailgrimsByne  ^a  hann  var  heimiliamadr  i  SkaihoUte,  of 
i&  brefed  ^å  medal  Skaiholltzbrefa.  Brefed  &  nu  (1725)  Honsr.  Onoir 
Dadason**.  Arni  iysii  ank  ])e88  innfliginm  tranaBkriptarbr^fdna.  — 
AM.  Apogr.  1160,  eptir  åOrnefadn  tranBskripti. 

Pat  giomm  ver  jon  halldoraaon  hermnndnr  oddzawn 
preatar  hanardr  bonde  olafason  thomaa  jonaaon.  andun  gud- 
mnndsaon  ok  ormnr  magnnaaon  godnm  monnnm  oitorligt 
med  l>eaan  noro  opnn  brefi  at  n^r  hofom  æd  ok  yferleiid 
ok  heyrtt  eyfir^)  leain  opinn  bref  nnder  heilnm  ok  oakaudd- 
nm  hanganda  jnzcigllnm  ano  latanda  ord  efter  ord  aem  hier 
effter  akrifat  atendr. 

[Hér  koma: 

1.  BréfamSanrbæåBanda8andifrå23.Sdpt  1469  DL,  y,Nr.  491; 

2.  Bréf  nm  sama  efni  itk  12.  Sept  1470,  DL,  V,  Nf.  519; 
*)  S?o. 
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8.  Bréf  nm  sama  efni  fr&  18.  N67.  1483,  DI.,  VI,  Nr.  447. 
4.  Kanpm&Iabréf  fr&  7.  Okt.  1423,  DI..  IV,  Nr.  370]. 

Ok  til  saninda  hier  um  settum  vgr  fyruefnder  menu 
uor  jnzcigUe  fyrer  J)etta  transkriptarbref  er  skrifad  uar  under 
felle  j  koUafirde  miduikudagin  nesta  fyrer  cathedra  petri 
apostoli.  t)a  er  lidit  uar  fra  hingatburd  uors  hérra  jhesu 
christi  .CD.  cccc.  Ixxx.  ok.  uj.  ar. 


500.  25.  Februar  1486.  i  BJOrgyin. 

foBLsiFB  Bjomsson  geir  br6dur  Gudmundi  Greirmunda- 
syni  j5r0ina  Bodvarshéla  i  Vestrhépi  Pingeyraklaustri  til 
Mrar  eignar^  og  kyittar  um  andvirdid. 

AM.  Apogr.  407  ,,Ex  originali  monaBterii  TbiDgey rensis,  accnraté*' 
~  Apogr.  468  „Ex  transscripto  monasterii  Thingeyrensis,  accnraté**, 
aem  gert  er  i  Bjdrgyin  24.  Mai  1486. 

Bauduarsholabref. 
Pat  giori^)  eg  [rørleifur  biomson  godum  monnum  yit- 
urlickt  met  [)es8u  minv  opnv  brefi.  eg  m^dkennunzt  at  eg 
hefi  sellt  brodr  gudmundi  geirmvndsyni  jaurdina  alla  baud- 
aarshola  er  liggr  j  westurhopi  j  huuauazl)ingi  j  breidabol- 
stadar  kirkiusokn  klaustursins  vegna  aa  l)ingeyrum  met 
aallum  t)eim  gaugnvm  ok  gædvm  er  greindri  jaurdu  fylger 
ok  fylgt  hefer  ath  fomu  ok  nyio  ok  eg  hefi  fremst  eigandi 
at  ordit  vudan  mier  ok  minum  erfingium  en  greindv  klaustri 
^ingeyrum  til  æuinlegrar  eignar.  Suo  ok  medkennunzt  eg 
greindr  l>orleifur  at  eg  hefi  vpp  borit  af  fyrr  nefndum  brodr 
gndmunde  en  minzta  pening  ok  mesta  fyrir  adrgreinda 
jaurd.  bavdvarshola  sno  mier  vel  aanæger  ok  j  ockart  kaup 
kom.  Ok  til  sanninda  hier  vm  setti  eg  mitt  jnsigle  fyrir 
l)etta  bref  er  skrifat  var  vt  til  brædra  j  biorgviu  laugar- 
dagin  næsta  epter  sancte  CDathij*)  apostoli.  arum  eppter 
guds  burd  CD.®  cccc.  Ixxx  ok  vj.  »r. 


O  giorer,  468.    ■)  „intellige:  Matthiæ''  (AM). 
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601.  5.  Harts  1486.  f  Skållioitl. 

Urbkubbb  Magndsar  (Eyj6Ifssonar)  biskups  i  Skålholti  nm 
tollagjald  af  utr6drarmonnum  i  Bjarneyjum  å  BreiOafirAi 
til  StaOarhélskirkju  i  Saurbæ. 

Eptir  tTeim  afskriptom  &  pappir  i  miiinm  yOnlam:  a)  ahkript 
nokkud  lotinni  ir&  1701,  og;  stendr  bto  ritad  aptan  Tid  hånt:'' 
„Petta  Bref  Tar  med  Einn  Heila  Læselegn  hang^aDdel  iDcigle.  Ad  (etu 
hier  firer  framao  og  oftniiBkrifad  sie  ordriett  og  samhliOda  Tid  sina 
original  vottumm  viernnderBkrifader  er  a  saumm  og  samann  låsnmm  ad  Sta4- 
arhoole  j  Saorbæarsveit  ^ann  20  Octobris  Anno  1701  Hnoria  til  Yitnis 
Yor  Bkijrnarn5fh  Ehm  bier  med  eiginn  hondam  ånder  sett  Anno  Die  et 
loco  at  snpra. 

Jon  Petnrson  Jon  Jonsson  Jon  Magnusson, 

med  Eiginn  bennd(e).    med  eigm  hende.  med  eiginn  hende. 

£>etta  bref  var  uppiesed  af  Biama  Petnrssini  ad  Svefneja  setto  her- 
adfll>ijngi  l»ann  6  Obris  Ao  1701 

Eynar  Eynarason. 
Gvnnlavgnr  Olafsson.  ^ 

Hinumeigen  skrifad  bref  her  afast  yar  vpplesed  ad  Syefheignm  [ij 
heradzl^ioge  d.  12.  innj  1702.    Til  yitnis  mitt  n[afn]. 

Einat:  Eynarsson*'. 

b)  Onnnr  stadfest  afskript  frå  1772  einnig  gerd  eptir  fmmritiii'- 
„Detta  er  rett  scrifad  epter  original  kålfscinnsbrefe.  inniglet  yar  &  brot 
en  fl&  hvar  t>ad  hafde  bångit.  Bref(it)  var  i  einnm  stad  dlsaselegt  ^ 
sem  eydan  er.  Detta  yitna  fyrer  rette  at  Ballar&  l»ann.  XXVIL  Jooij- 
CO.  DCC.  LXX.  II. 

M(agnns)  Ketilson.  Boge  Benedixson". 

Er  l»es8i  afskript  med  bendi  Hagndsar  syslnmanns  Ketilsaonar.  Pb 
ad  bådar  pessar  afskriptir  sé  gerdar  beint  eptir  fmmritinn  og  sé  årei^ 
aniegar  S  ^vi,  sem  å  nokkrn  stendr,  man  ^6  bvomg  fylgja  nåkyænlegt 
rithætti  frnmbréfsins.  Bithåttrinn  &  a  er  eins  og  tidkadist  nm  1700  og 
I>yi  mikln  nylegri  en  &  frnmritina,  en  ritbåttrinn  &  h  s^nist  hins  yegai 
med  yiija  gerdr  dUn  forneskjalegri  en  venja  er  til  &  bréfnm  fri  1480- 
1490,  og  er  ^eim  rithætti  ^6  fyigt  hér,  l»yi  ad  hann  liggr  nar  fnm- 
ritina. 

Copia  af  ToUa  Dorne  Biarneja,^) 
Vier  Breder  CDagnns  med  Guda  nåd  bisknp  i  Scalbollte 
giSmm  g6dam  monnnm  cunnigt  med  t)essu  vom  opnn  bréfe 
at  vier  medcennumz  at  Sira  Olafr  Oddsson   hefr  cært  firir 


O  Utan  &  a. 
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oss  at  l>e]r  menn  sem  r6a  1  Biarneyiam  å  Breidaflrde  villa 
eigfi^)  gialda  sina  tolla  kirkiunne  å  Stadarh61e  epter  t>^ 
sem  teim  berr  oc  rétt  er  oc  vanalegt  hefr  veret  oc  mål- 
daginn  kirkiunnar  Atyisar  i  so  måta  at  l)eir  flytia  i  bartor 
greindum  BiaraeyiniD  sina  screid  ådr  enn  t)eir  luca  tollana 
hverier  t)ångat  sem  lijkar.^)  enn  sidan  flytia  snmer  heim  til 
Stadarhéls  t)å  t)eir  si&lfer  vilia  å  sumrinu  epter  Jons  CDesso 
baptiste  l)at  er  t)eir  låtaz  i  tollinn^)  gialda  oc  liica  {>& 
l)at  eina  i  hann  sem  l)eim  licar  oc  litln  er  neytt 
Bciliaz  {)&  t)ar  vid  ate  edur  inne  i  kirkianne  oc  l)iciaz  |)å 
med  16gnm  laet  hafa  oc  yidsciled  sina  toUa  oc  segia  ad  så 
sem  taca  a  skal  t)etta  hafa  edar  missa.  ^efr  nefndr  Sira 
Olafr  beitt  oss  oc  crafet  at  leggia  her  vom  nrscard  appå 
hvert  l)eir  menn  skolo  med  Idgam  laet  hafa  oc  vidscilet 
sina  tolla  sem  heim  flytia  til  Stadarh61s  epter  Jons  COesso 
baptiste  oc  ådr  er*)  greint. 

4v  sacer  t)ess  at  t)at  hefr  veret  godr  oc  gamall  vane 
t>ar  at  l>cir  menn  sem  i  greindam  Biarneyiam  r6a  hafa  luet 
sina  tolla  ^blt  i  eyiannm  firir  JonsCDesso  baptiste  kirkiunn- 
ar umbodsmanne  å  Stadarhéle.  ^ins  oc  annars  at  måldaginn 
kirkiunnar  t)ar  sua^)  utvisar  at  l)esse  toUr  skal  goldinn  hit 
sidasta  at  JonsCDesso  baptiste  l)eim  er  taca  eigo  kirkiunnar 
vegna.  Pess  hins  {)ridia  at  oss  l)]cer  l)at  horfa  til  micils 
scada  firir  kirkiuna  l)ar  i  morgum  greinum  ef  tollarner  ero 
burtflutter  af  Biarneyiam  af  t)eim  sem  luca  eiga  edur  ero 
seinna  goldner  enn  at  JonsCDesso  baptiste  sem  CDåldaginn 
til  seger.*)  ^m  i  Guds  nafne  amen  segium  vier  med  fullum 
laga  vrskurde  oc  doms  atqvæde  alla  ^i  menn  sem  i  Biam- 
eyium  r6a  oc  optgreindri  Stadarh'Jskirkiu  eiga  tolla  at 
gialda  scyllduga  at  gialda  l)essa  sina  tolla  t>&r  i  eyiunum 
kirkiunnar  umbodsmanne  å  Stadarhéle  firir  JonsCDesso  bap- 
tiste epter  ^m  sem  måldaginn  litvisar  oc  ådr  hefr  stadlt 
nemasågere  inndælla  nm  sem  taca  a.  gnn  hverr  så  madur 

*)  eeke  a;  •)  a;  lystr,  6;  •)  a;  tollum,  b;  *)  var,  a;  *)  so  a; 
*)  6lafr  t6ni  Porleifsson  (d.  1898)  gaf  Stadarhélskirkju  h&Ifar  Bjarnejj- 
ar,  en  PoibjOrg  Ormsddttir  (Snorrasonar,  kona  hans)  gaf  kirkjanni 
hinn  belminginB,  eins  og  segir  f  yilchiDsb6k,  en  ekki  er  par  getid  nm 
gjalddaga  Bjarneyjartolla  (Dipl.  Isl.  IV,  bis.  156). 

mpl  liL  VL  B.  86 
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sem  t)enna  sinn  toll  edur  tolla.^)  hvert  hann  &  at  gialda 
einn  edr  fleire.  hefr  ei  goldit  edar  råd  firir  gert  vid  um- 
bodsmann  fyanefndrar  Stadarhélskirkio  hit  sidsta  at  Jods- 
CDesso  baptiste  ^é,  urscardam  vier  hvern  t>a»)  mann  secan 
l>rimr  morcom  vid  t)rattscrifada  Stadarhélskirkio  oc  hennar 
mnbodsmann  firir  hvern  einn  toll  t>a»5  sem  ^å  er  ^gi') 
goldenn  oc  tvigilde  aptr  hvern  toll  at  ane  Sva')  oc  t^ir 
menn  sem  gialda  annarstadar  enn  i  optgreindnm  Biameyi- 
nm.  nema  så  gere  annat  råd  firir  sem  toUana  å  at  taca 
kirkinnnar  vegna  å  Stadarhéle. 

Oc  til  sanninda  hier  am  settum  vier  vort  innsigle  firir 
t>6tta  bref  scrifat  i  Scålhollte  snnnodaginn  næstan  firir 
Gregorins  CDesso  nm  vetrinn  anno  domini  CD.^  cd.®  hixP  vj. 


502.  8.  April  1486.  å  Manka^reri 

SuMABLiBi  béndi  Eiriksson  handsalar  Einari  åbota  å  Manis* 
l)verå  til  fnllrar  eignar  j5rdina  Teig  i  Hrafhagilal>ingQnL 

AH.  Fdsc.  XXVIII,  2,  fruznritid  &  fikinni.    Af  fimm    innBi^lam  er 
brot  af  tveimr  fyrii  bréfina.  —  Apogr.  8023. 

gignar  Breff  fyrir  teige*). 
Ollnm  monnnm  t>^im  sem  l)etta  bref  sia  edr  hejra 
senda  stigr  einarsson.  olafur  t)orgrimsson.  halldor  Jonsson 
ok  grotter  Jonsson  q(uedia)  guds  ok  sina  knnnigt  giorandi 
at  ^a  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  jhesn  christi 
l)nshnnd  flogr  hnndrnd  atta  tiger  ok  sex  ara  mnnckat^uera 
j  eyiaflrdi  langardaginn  næsta  fyrir  festum  tibnrcij  et  uale- 
riani  uorum  nær  j  hia  saum  ok  heyrdnm  a  ord  ok  banda- 
band   einars  med  guds  nad  abota  aa  mnnckat^nera  af  einne 


^)  a;  bér  i  l»eBsa  oiM  er  eydan  i  6,  og  å  l»eiuia  bått:  „ti . . .  ." 
eioB  og  bér  befdi  Btadid  „tiund'*;  bto  mttii  1»6  ekki  bafa  yeriø,  ^^ 
mun  ad  eins  ^i^  og  fremri  bugiinn  ai  6-ina  bafa  verid  eptir,  og  6r 
bonnin  mnaa  ^eir  bafa  gert  „i^,  ')  ecke,  o.  ')  bo;,  a;  ^)  Utanåbiéf- 
ina  med  fora  ri  bendi. 
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alfa  ok  snmarlida  bonda  eirekssonar  af  annare  at  sno  fyrir 
skildn  at  greindr  snmarlidi  bondi  handsaladi  einare  abota 
klaustrinn  til  obrigdiligrar  eignar  jordina  teig  er  liggr  j 
brafnagilsl^ingnm  med  611am  gognnm.  sagdi  snmarlidi  bondi 
at  gisle  grimsson  hefdi  feingit  sier  tolf  hnndrnd  j  adr 
nefndri  jordn  teigi  er  hann  reiknadizt  eiga.  lagdi  bondinn 
snmarlidi  t)an  l)ar  til  mnnckal)nerar  klanstri  til  elgnar.  Ok 
til  sanninda  hier  nm  setti  snmarlidi  bondi  sitt  jncigli  med 
Qomm  jnciglnm  fyrr  nefndra  manna  fyrir  t)etta  bref  skrifat 
j  sama  stad  ok  are  tneim  dognm  sidar^)  enn  fyrr  seger. 


503.  12.  Aprf  1  1486.       å  GadrdnarstOdmn. 

YiTNisBUBBABBBÉF  uui  vlflreign  Jons  Solveigarsonar,  sem  kall- 
adr  er  Sigmnndsson,  og  l)eirra  Filippnssona,  Gisla,  Her- 
manna   og  6lafs,  i  Vfdidalstnngn  (1483). 

AM.  Åpogr.  890,  ^ad  ^yi  er  Tirdist,  eptir  framriti.  —  Apogr.  403 
nUr  Stora  transskriptarbrefi  di^  preeta  og  dia  leikmanoa  [22.  JftniJ  1515'' 
(AM.).  —  JSig.  66.  8vo  eptir  tranBBkriptiDo  lr&.1515. 

Path  [giorer  ek^)  solne  t)ornalldzsipn  og  steinn  hrolfs- 
son  godnm  monnnm  nitnrligt  med  t)essn  ockro  opno  brefi 
ath  aer  nornm  ^hr  j  hia  saanm  og  heyrdnm  npp  aa  aa  mard- 
argnnpi  j  nazdal  ath  jon  olafsson  handfesti  svo  felldan  nitn- 
isbnrd  gijsla  og  herman  [)e]m  pbilippnssonvm.  at  adrgreindr 
jon  olafsson  sagdiz  hia  hafa  nerit  og  npp  yfer  stadit  j  nijdi- 
dalstnngo  t>ar  aa  hladino  hia  kalldyronnm.  ath  jon  solneig- 
arson  er  sagdr  er  sigmnndzson  nar  npp  aa  husonvm  j  nijdi- 
dalstnngn  og  [)ar  nar  borit  griotit  ath  honnm  af  hans  monn- 
nm. enn  [)eir  gijsli.  herman  og  olafr  philippnssyner.  rymdo 
wt  wr  bænnm  og  wt  aa  kirkingardin  og  l)a  l)eir  philippns- 
syner noro  j  kirkngardin  komner  yoro  l)6ir  grytter  med 
grlotino  af  fyrrgreindnm  jone  og  hans  monnnm  ofan  af 
husonnm  j  kirkingardinvm  og  ek  saa  ath  a  gijsla  philipp- 
ojsson  kom  steinnen  l)egar  hann  kom  j  kirkingardin  enn 
];>eir  yoro  t)0  hogner  og  slegner  af  t)eim  monnnm  sem  ath 
t>adan^  geingy  jnn  j  kirkiygardin.  adr  enn  I)eir  hinggo  eda 

>)  i.  e.  10.  ApriL    *)  [gioram  nid  408.    >)  (eim  408 

86* 
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slogo  nocknrn  mann  t)ar  j  kirklngardinvm  og  hier  efter  vil 
ek  Bueria  nær  sem  til  efnis  kemr.  Og  til  meire  stadfest^ 
hier  vm  setta  ek  mitt  jnsigli  med  fyrrgreindra  manna  jn- 
siglum  fyrer  J)etta  vitnisburdarbref  [er  skrifat  var^)  a  pd- 
ranarstodum  j  uazdal  midaikndagin  s^dazatan  j  vetri.  anno 
domini  CO  cd  Ixxx  sexto. 

[Petta  bera  ^eir  oc  halldor  preatar  oltfason  og  hakon 
eigelsson  at  ion  olafsson  hafi  l)essa  lyst  fyrer  sier  sem  fyrr 
skrifadr  nitnisburdnr  solua  og  Steins  inne  helldor*). 


601.  18.  Åprfl  1486.  å  H61aiiL 

SiouBBB  prestr  Porlåksson  fær  6lafi  biskupi  å  Holam  og: 
heilagri  H61akirkja  til  æfinlegrar  eignar  jorAina  H61  i  Sigla- 
firdi  „fyrir  t)ær  sektir,  sem  bann  varø  skyldagr  bisknpinum 
og  kirkjanni  uppå  ^an  ^r]ii  år,  sem  hann  var  officialis  og 
bisknpinn  var  burt  af  landinu". 

AM.  Faac.  XXVUI,  4,  framritid  &  skinni.    Oi[  Qtrjf^)  inn^iglia  m 
dottin  frå.  —  Apogr.  8300. 

bref  nm  hool  i  siglnfirdi.*) 
Pat  giorvm  ver  magnns  jonson.  kætell  grimolfsson  radz- 
mann  holakirkiv  ok  gndmvndr  Jonsson  prestar  holabisknps- 
dæmis  godnm  monnnm  vitnrligt  med  |)essn  vorv  opno  brefi 
at  t)a  er  lidit  nar  fra  hingatbvrd  vors  herra  jbeav  christi 
l)vsnnd  cccc  Ixxx  ok  sex  (&r  manvdaginn  næsta  fyrir  jonss 
messv  holabisknps  vm  vorit*)  vornm  ver  j  hia  savra  ok 
heyrdnm  aa  ord  ok  handaband  |)essara  manna  vors  nadoligz 
herra  ok  andaligs  favdvrs  olafs  med  gndz  nad  biøknps  a 
holnm  af  einne  halfv  enn  sigurdar  prest(s)  t>orlackssonar 
af  annare  at  sno  fyrir  skildv  af  fyr  nefndiir  sira  sigvrdar 
feick  med  handabandi  bisknpennm  ok  beilagre  hola  kirkiv 
til  ævenligrar  eignar  jordina  hool  j  siglvfirdi  er  liggnr  j 
siglvnes  kirkiv  sokn  med  oUnm  {)eim  gognnm  ok  gædnin 
sem  fyr  greindre  jordv  fylger  ok  fylgt  hefer   at  fomv  ok 


O  [skri&t  408.    *)  [b.  y.  403.    ')  Utan  å  bréfina  med  fornri  bendi. 
*)  J,  e.  17.  Apr. 
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nyv  ok  hann  yard  fremst  eigandi  at  fyrir  t)er  segter  sem 
bann  uard  skylldvgar  biskopennm  ok  kirkinnne  vppa  ^sly 
t)riii  aar  er  hann  var  officialis  ok  biskupin  var  bvrtt  af 
landenv.  skylldi  tittnefndur  sira  sigvrdvr  snara  laga  ript- 
iflgam  a  greindre  jordv  enn  bisiknpen  hallda  til  laga.  for 
t>es8e  giomingvr  fram  j  litlv  bisknps  badstofanni  a  holnm 
j  hialtadaal.  ok  til  sanenda  her  vm  heinginm  ver  fyr  nefnd- 
er  prestar  vor  jncigli  fyrir  ^etta  (bref)  er  skrifat  var  a 
sama  stad  degi  sidar  enn  fyr  seigir. 


505.  20.  Aprfl  1486.  å  H61am. 

SiouBBB  prestr  Porl&ksson  l^sir  t>vi9  aØ  hann  hafi  lakt  og 
feingiO  6lafi  bisknpi  å  Hélnm  j5rdina  H61  i  SiglnflrOi  med 
akilorfli,  er  greinir  i  fyrra  bréfl. 

AlL  Fase.  LXV,  8,  frnmrit  &  skinni,  og;  er  innaiglid  fyrir.  —  AM. 
Apogr.  3602  (eptir  bréfab6k  l»oirri,  er  Porlåkr  bieknp  lét  riU  1641—42); 
(ar  er  årtal  lesid  1486. 

hol  i  siglufirde^). 
Pat  giorer  ek  gigurdr  prestnr  t)orlaksson  godnm  monn- 
um  vitnrligt  med  ^esau  minv  brefl  ath  ek  medkennnz  ad 
ek  hefe  Inkt  ok  feingit  vomm  nadngnm  herra  ok  andalig- 
um  fandnr  olafe  med  gnds  nad  bisknp  aa  holnm  iordina 
hol  j  siglnfirdi  er  liggnr  j  siglnnes  kirkivsokn  til  æfinligrar 
eignar  med  ollnm  l)e]m  gognvm  ok  gædnm  hlntnm  ok 
hlunnendnm  aem  greindre  iordn  fylger  ok  fylgt  hefer  ad 
fomv  ok  nyn  ok  ek  vard  fremzt  eigandi  ad  fyrir  ^ær  sekt- 
er er  ek  vard  biaknpinnm  ok  hola  kirkiv  skylldngr  ok  fall- 
it hifdn  medan  hann  var  burt  af  landit.  skal  ek  snara  laga- 
riptingnm  a  fyr  greindri  jordn  enn  bisknpin  hallda  til  laga. 
Ok  til  sannenda  hier  nm  aetta  ek  mitt  insigli    fyrir   t)etta 


*)  Utan  å  bréfinn  med  fomri  hendi.  Dar  stendr  og  neO   hendi  M 
17.  m  årtaU«  „1486«<. 
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bref  skrifad  a  holam  j  hialltadal  flmtudagin  nesta  fyrir  lons- 
messa  holabiskups  um  noret  anno  domini  CD^  cd.®  Ixa?  q®^). 


606.  5.  Mai  1486.  f  Ogrl. 

TsAKBSKBIPTASBBÉF. 

AM.  Apogr.  8870  „Ex  transscripto  LOgmazinBenti  Pals  JoDsaontr 
Widalin.  fyrra  innsigled,  sem  or  PorsteinB  Dorleifsaonar,  hftog««  vid 
bref  ed.  arna  klemenssoaar  er  bartn*'  (AM). 

Pat  giorvm  vid  t)or8teinn  l)olleifs8on  og  arne  klemens- 
son  godnm  monnnm  vitvrligt  med  l)e8sn  ockry  opnv  brefi 
at  vid  h6fnm  sied  yferlesid  og  giorla  skodat  open  bref  med 
heilvm  og  oskanddvm  hangandi  jnnciglnm  svo  latandi  ord 
flrir  ord  sem  hier  epter  skrifad  stendnr. 

[Hér  kemr  : 

1.  Eidr  Solveigar  Bj5rtiad6ttar  2.  Mai  1484,  DI,  VI,  Nr.  464; 
)i.  Eidr  Gadlaa$(ar  Sæmundarddttur  9.  Jftni  1481,  DI,  VI,  Nr.  458; 

Og  til  saninda  hier  vm  settn  vid  fyrr  nefnder  mesi 
ockvr  jnnciglle  firir  J)etta  transkriptarbref  skrifat  j  augri  ] 
jsaflrdi  fdstvdagen  næsta  epter  yppstigningardag.  t>&  ^^ 
lidit  (var)  fra  hingatbnrd  vors  herra  jesv  christi  CD.  cccc 
Ixxx.  og  sex  (&r. 


507.  11.  Maf  1486.  1  Hftardal 

l^BiB  menn  transskribera  måldaga  kirkjunnar  å  Kirkjabolii 
Langadal  eptir  Vilchinsb6k. 

AM.  Apogr.  2348,  eptir  framriti  „fra  Kirkiaboli  i  Langtdd'. 
n£>etta  er  riett  skrifad  epter  origiDalbrefi  a  kalfskinn,  hyar  under  vered 
hafa  .8.  ionsigle  eoD  dq  er  citt  alleina  epter.  (ad  Yottnni  vier  i  Skil- 
boUte  (aDn  16.  Febr.  A2_  1708.  Snorre  Jonsson.  l»ordar  iMrdanoD. 
Ormur  Dadason".  „Utan  a  |)etta  Maldaga  og  vitnisbardarbref  (1486)  er 
ritad  med  sOmo  bende  sem  Loidarholms  6am{>yktar  Copian  er  med  ritad 
og  -i^nnur  fleiri  docament,  sem  t>ar  bia  specificernd  eni :  Maldaga  hnf 
kirHunar  a  Kirkiuboli.  I>ar  af  slatta  eg,  ad  |)ad  befar  vered  i  hSDdBO 
Biarnar  Gadnasonar^  (AM.). 

^)  £>etta  må  eina  vel  lesa  iij  eins  og  nj.  £>6  mun  yiat  eiga  ad  len 
(ad  nj,  eins  og  8j&  må  å  næsta  bréfi  å  ondan. 
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Pat  giornm  nær  signrdnr  prestnr  Jonsson  ok  sira  jon 
marteinsson  ok  eyolfnr  diackne  helgason  godnm  monnnm 
nitnrligt  med  l>essn  norn  opnn  brefi.  at  nær  hanfnm  sied 
ok  yfer  lesit  maldaga  kirkinnnar  <&  kirkinbole  j  langadal 
er  stendnr  j  registmm  kirkinnar  j  skalhoUtL  t>eirri  er  giordi. 
wilkin  med  gnds  nad  bisknp  j  skalhollti  t)a  er  lidit  nar  fra 
hingatbnrd  nora  herra  iesn  christi  l)nsnnd.  ccc.  niotiger  ok 
vij.  sar  sino  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  epter  akrifat 
stendnr. 

[Hér  kemr  raAIdaginn,  Dipl.  Isl.  IV,  182—188). 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settnm  nær  fyrrgreinder  menn 
Qor  innsigle  firir  l)etta  bref  skrifat  j  hitardal  in  octanamm 
agcensionis  domini  anno  domini  CD®  cd®  Ixxx®  vj®. 


508.  13.  Haf  1486.  &  Urridayatnl. 

Benedikt  Sæmnndsson  seir  Ogmnndi  presti  Andréssynl  med 
8aml)ykki  SigriOar  Hallsdéttnr  konn  sinnar  fimt&n  hnndrada 
part  i  Borgarhofn  i  Hornafirdi,  er  hann  erfOi  eptir  SigriOi 
J6nsd6ttnr  méOnr  slna. 

AM.  Fase.  XXVin,  8,  frumritid  &  skinni,  og  er  innsiglid  fyrir  ]>yf. 
—  Apogr.  2878  b.  —  AM.  Fase.  XXVIII,  10,  transskript  å  skinni  frå 
4.  Okt.  1489.  —  Apogr.  2877  (SkridnklaastrsbréO. 

S61v(bref)  vm  xv.  hvndrvt  j  borgarhofn.^) 
Path  giorer  egb  benedickt  sæmnndzson  godvm  monnnm 
yitanlekt  med  t)essy  minv  opnv  brefe  ath  egh  medkennvnzt. 
egh  hefe  seltt  sera  figmvnde  andressyni  med  npplage  jayrde 
ok  8aml)ycke  sigridar  hallzdottnr  kony  minnar.  l)ann  fimtan 
hvndrada  jardar  partt  j  borgarhdfn  er  liggnr  j  horAafirde  j 
kalffafellz  kirkiy  sokn  ok  egh  erffda  epter  sigride  heitena 
jonsdottnr  modnr  mina.  ok  t)an  sama  fyr  grelndai^  fimtan 
hyfidrada  jardar  partt  j  borgarh6fn  hefe  egh  dngym  manne 
gi6fvm  geflth  nie  saylym  sellt  ok  ei  helldr  lofath  ath  selia 
eda  gefa   nockmm   manne,    nema   adr  skrifndnm  sera  6g- 

^  Utan  &  kxéfinn  med  fonui  hendi. 
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mande  aådressyne  ok  hier  epter  vil  egh  sneria  ef  l)vrfa 
l)icker.  Ok  til  sanenda  hier  vm  setta  egh  mitt  jnsc^le 
fyrir  l)etta  bref  skrifath  aa  ayridavatne  er  liggur  j  flioz- 
dalshierade  langardaglnn  næsta  fyrir  huitasnnniL  anno 
domini.  CD^  cd^  Ixxx®.  aexto. 


609.  23.  Maf  1486.  å  Htflmii. 

611AFB  J6n8Son  fær  Olafl  bisknpi  å  H61um  til  fnllrar  eignar 
j5r0ina  Pverå  i  Svarfadardal  fyrir  jorOina  Svartårdal  i 
D5lum. 

AM.  Fase.  XXVIII,  o,  fnimritid  &  Bkinni.     Af  f)6rnm  innsiglnm  er 
nft  eitt  fyrir  bréfinn.  —  Apogi.  8801. 

Puera  i  suarfbadardal.^) 
Pat  giorvm  ver  jon  t)oryalldsson  radzmann  a  holm 
andres  Jonsson,  gvdmnndvr  Jonsson  ok  gydolfnr  magnnsnu 
prestar  holabisknpsdømis  godum  monnnm  vitnrligt  m<A 
tessv  yorv  opno  brefi  t)a  er  lidit  var  fra  hingatbvrd  yob 
herra  ihesv  christi  CD.  cd  Ixxx  ok  sex  aar  manndagin  nøsta 
fyrir  helga  likams  dag  vm  vorit*)  vomm  ver  j  hia  savni 
ok  heyrdnm  a  ord  ok  handabandh  l>essara  manna  vors 
nadnligs  herra  ok  andaligs  favdvrs  olafs  med  gvdz  nad 
bisknps  a  holvm  af  einne  alfv  enn  olafs  jonssonar  med 
saml)ycke  ok  vpplagi  hollv  kono  sinnar  af  annare  at  s?o 
fyrir  skildv  at  fyr  nefndur  olafur  feick')  med  handabandi 
biskapenvm  ok  heilagre  holakirkia  til  æwenligrar  ei^ar 
jordena  ^veraa  j  svarbadardaal  er  liggnr  j  valla  kirkiv 
sokn  halfa  med  oUvm  l)eim  gognvm  ok  gædvm  sem  greindre 
halfre  jordv  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fomv  ok  nyv  okhann 
vard  fremst  eigandi  at  vndan  sig  ok  sinvm  erfing(i)vm. 
enn  her  j  moti  feick^)  bisknpin  honym  jordena  svartardaal  j 
do vlvm®)  er  liggnr  j  gaydala*)  kirkitt  sokn  til  æyenligrar  eign- 
ar med  ollnm  t)eim  gognnm   ok  gødym   sem  greindre  jordv 

O  IJton  å  bréfinQ  med  fornii  hondi.    *)  2S.  Mal    *)  S?o. 
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fylger  ok  fyljft  hafur*).  skal  fyr  nefndvr  olafnr  suara  laga- 
riptingvm  a  greindro  halfre  jordv  en  biskupin  hallda  til 
laga  ok  t)ar  til  feick^)  biskupin  honum  iij  hvndrvt  j  millym 
jardana.  for  t>esse  giorningnr  fram  j  story  stofvne  a  holnm 
j  hialtadaed.  Ok  til  sanenda  her  vm  heingivm  ver  fymefhd- 
er  prertar  yor  jncigli  fyrir  l>etta  bref  er  skrifat  yar  a  sama 
stad  ok  are  degi  sidar  enn  fyr  seiger. 


510.  34.  Mai  1486.  i  Savbæ. 

TrLFTAKDéMB  fitnefiidr  af  Finnboga  logmanni  Jénssyni  nm 
arf  Syeins  Snmarlidasonar  eptir  Eirik  Loptsson  afa  sinn, 
einknm  nm  Grnnd  i  Eyjafirfli,  er  nn  lå  „yemdar  og  for- 
st50nlans  og  i  eyOi  sett^. 

AM.  Fase.  XXVm,  8,  frumritid  &  skinni.  Oli  (IH)  iDnsiglio  em 
nt  dottin  fr&  bréfino;  „fra  sr.  Skala  PorlaksByne''  (AM.).  —  Apogr. 
233.    Fmmritid  er  med  bendi  Finnboga  lOgmanns. 

gndridar  bref.') 
Domnr  Vm  Arff  Sneinz  Snmarlidasonar  eptir  affa  sinn 

Eyrek  Loptzson.*) 
Ollym  monnnm  t>6^ii^  ^^^  t)etta  bref  séa  edr  heyra 
senda  paall  brandzson.  hanskdlldr  amason.  arnfinnr  ions- 
son.  l>orsteim  t)orleifsson.  yernard  einarsson.  steffan  ketils* 
son.  aHgrimr  hallzson.  olafr  helgason.  ami  ketelsson.  oddr 
l)orbiamarson.  J)oralfr  oddzson  og  jon  gnnnarsson.  Q.  G.  og 
sina  knnnigt  giorandi  at  l)a  er  lidid  yar  fra  hingadbvrd 
vors  herra  jhesy  christi  tyshvnd  fiogr  hyndryd.  Ixxx.  og  yj. 
ar  aa  midyikvdagin  næsta  fyrir  festvm  yrbani  pape  j  sayr- 
bæ  j  eyiafirdi  qBl  almenniligy  heradsl)ingi  yonrm  yier  j  dom 
Tiefnder  af  ærligym  manni  finnboga  jonssyni  16gmanni  nord- 
an  og  yestan  da  jslandi  at  skoda  og  Rannsaka  og  dom  å  at 
Icggia  hyort  syeim  symarlidason  mætti  frialsliga  og  aetti- 
liga  at  aer  taka  jord  sina  grvnd  j    eyiafirdi    t>ar  sem  hvn 


^)  Syo.  ^  Utan  &  bréfinn  med  fem  ri  bendi.  ")  Utan  &  bréfinn  meO 
bendi  frå  17.  Old. 
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ny  l^gl  yerndarlavs  og  forstddvlans  og  j  avdn  sett  en  j 
bvrt  flytter  af  jordvnni  frider  peningar  og:  ofrider.  l)eir 
hann  atti  og  sva  ei  sidr  kirkivnnar  goz  og  jnstæda  j  byrt 
en  einginn  man  epter  settr  til  giallda  ednr  greidzlv  ednr 
nockra  jardarinnar  skylldv  upp  at  hallda  ednr  svar  fyrir 
at  giefa.  Sva  og  vm  aUa  adra  bans  peoinga  faata  oglavsa 
frida  og  ofrida  bvar  sem  l)eir^)  stædi  vemdarlauaer  og 
forst Sdolavser  Bva  eioginn  man  syndi  nocknrt  Idgligt  balld 
vpp  a  til  vmbods  ednr  eignar.  beiddi  fyrr  nefhdr  syeini 
adr  nefndan  finnboga  Jonsson  logmann  hier  dom  yfer  at 
nefna.  kom  t)ar  fram  bref  med  dandimanna  jnnsciglnm  sra 
latandi  at  svmarlidi  eireksson  hafdl  gipt  og  kvongad  nefiid- 
an  svein  son  sinn  med  jordvnni  grvnd  j  eyiafirdi  og  ollnn 
odrnm  peningnm  fostnm  og  lavsvm  sem  sveini  hafd(i)  til 
arfs  fallit  epter  eirek  heitinn  loptzson  ffidrfddr  sinn.  var 
t)ar  og  annad  bref  vpp  lesit  vnder  godra  manna  jnnsdgliuD 
sva  latanda  sem  morgvm  dandimonnum  er  adr  vitanligt  i^ 
sveirn  svmarlidason  var  dæmdr  af  .xij.  16grettnmonnnm  o 
alt)ingi  16gligr  erfingi  og  eignarmadnr  allra  ^eirra  peninp 
sem  att  hafdi  eireknr  heitinn  loptzson  f6drfader  hans  og 
til  arfs  fell  epter  hann.  Nv  fyrir  ^ann  sknlld  at  fyrir  aDdra 
saker  og  giptingar  er  at  lOgvm  skylldvgt  at  sveirn  svmar- 
lidason taki  nid  fee  sinv  sem  16gmal  vtt  visar.  en  vier 
eigi  fvUkomlig  sannindi  a  vitnm  hver  ednr  hverer  hans 
lOglig  vmbod  hafa  haftt  a  meirvm  peningvm  ednr  minnnm. 
t)vi  litz  os  ^0  at  sva  kvnni  at  verda  ath  eingin  vmbodsman 
vili  til  koma  nockvrn  reikningsskap  at  gera  nefndnm  sveini. 
ednr  bans  arf  og  peninga  vtt  giallda  at  epter  Idgbokarinnar 
ordnm  og  l)vi  atferli  sem  l)ar  til  heyrer  megi  hver  madur 
sina  peninga  frialsliga  og  RCttiliga  at  ser  taka  })a  hann 
kann  hitta  beimilldarlansa  og  forstddnlansa  belldr  en  |)eir 
forsomizt  honnm  til  skada  ^o  vmbodsmadnr  vili  eigi  ednr 
kvnni  eigi  til  koma.  edur  nocknra  afhending  a  gera.  sonr 
tar  J)a  tvan  Wglig  vitni  fyrir  Ifigmanninvm  at  J)eir  vissv 
at  eirekr  loptzson  hiellt  og  hafdi  og  ser  eign(a)di  jordina 
grvnd  j    eyiafirdi.   med  linnastddvm   og   midhvsvm.  hollt  j 


*)  l»eim,  frnmritid. 
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hlidar  kirkiv  sokn.  krossanes  hid  ;^tra.  <&.  aslaksstadi. 
bitry.  j^jbra  samtyni.  koUgerdi.  j  COodraallat)ingvm  arnbiarg- 
arbrecky  og  hvamni  j  ar8kog8t)iiigam.  grvDd.  kross  og  helly. 
j  yallat)ingvm.  hals  og  hamar.  skalldalæk  og  aockv.  j  hrafna- 
gilsl)iiigym  jordina  teig.  vetnrlidastadi  j  hnioskardal.  part 
j  vaglaakogi.  yijk  j  flate^iardal  og  hann  tok  af  ollvm  l)ess- 
vm  jordym  gem  fleirum  odrym  leigr  og  landzskyllder  t)a 
hann  lifdi  og  eDgym  yissy  (teir  hann  l)essar  jarder  fiolia 
edr  bvrt  få  og  l)a  hefdi  stadid  mod  t)essvm  jordym.  sya 
eirekr  atti  heima  <&  grynd  og  annarsstadar.  marger  %g 
mikler  peningar  f rider  og  of rider,  kyr  og  ær.  yxar  og 
gelldingar.  hros  og  hestar  med  ^ess\  e^rna  marki  og  ein- 
keonum  sneidder  helmingar  k  badam  eyrnm  a  naytym  og 
savdvHL  en  å  odry  eyra  k  hrossym.  Bayf  hægra  eyra  a 
hestvm.  fyl  fyrir  ^essi  oli  fyrr  akrifyd  proff  og  yitni  leidd 
og  fram  komin  og  sya  fyrir*)  allar  l)ær  greiner  epter  log- 
bokarinnar  ordnm  sem  hier  at  lyta  ynder  yort  doms  at- 
kvædi  hofum  yier  fyllyliga  dæmt  syein  symarlidason  aetti- 
liga  og  frialsliga  mega  at  ser  taka  ny  j  fardogym  og  hier 
epter  allar  l)essar  greindar  jarder  sem  eireknr  hefer  att  sya 
sem  Idgligr  eignarmadnr  t)0  einginn  logligr  ymbodsmadnr 
til  komi  at  lyka  ednr  afhenda.  ef  eigi  synizst  yndan  hafa 
geingid  med  logligri  eign  ednr  ymbodi  ednr  nocknro  laga- 
hallde.  en  ym  alla  t)a  frida  peninga  sem  stadith  hafa  med 
^indym  iordym.  nayt  og  saydi.  hross  og  hesta  sidan  ei- 
rekr deydi  sem  syeim  lætnr  syeria  tyay  Wglig  yitni  at  med 
t)cssy  eymamarki  og  einkennvm  stoda  og  sva  alla  ^s,  ofrida 
peninga  sem  hann  fær  yitni  til  at  eireknr  hafi  att  skal  hann 
fr(i)alsliga  mega  at  ser  taka.  ytan  sa  ser  kallar  sy  ni  ednr 
vænizt  eign  ednr  ymbodi  ednr  nocknrrn  lagahalldi  og  yinni 
at  lagaeid  ad  hann  hygdi  ser  t)ann  heimilldarman  logligan 
vora.  og  sækizst  ^tt  at  16gnm.  en  ym  {)ay  onnnr  kngilldi  sem 
sveini  l>iker  fleiri  stadit  hafa  med  jordynym  en  hann  fær 
vitni  til  sem  fyr  skrifat  er.  t)a  sæki  hann  l)ay  sem  annan 
arf  ednr  skylid  epter  logym.  og  at  sya  profydy  mali  sam- 
l)yckti  flnnbogi  Jonsson    logman    ^enna   yom   dom    og  teir 

<)  &  ipåMin. 
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ådrer  l>ingmenn  sem  l)ar  voro  saman  komner.  Og  til  sann- 
inda  hier  vm  settvm  vier  fyrr  oefnder  menn  vor  jnnscigli 
fy  rir  l>etta  domsbref  skrifad  a  grvnd  j  eyiaflrdi  fimiDta- 
daginn  j  fardaga  vikv^)  (&  sama  ari  sem  fyrr  seger. 


511.  U.  Mai  1486.  f  BJSrgrin. 

TaAKBSKBIPTABBSftF. 

AM.  Apogr.  468  „Ex  trantsoripto  monasterii  thingeyreuiB  aocllnté^ 

Pat  giomm  vid  eirik  amundson  langman  j  brandhdrn 
ok  andres  amundson  a  voppn  godam  monnum  yitnrUckt 
med  l>essn  ockrn  opnu  brefl.  at  vid  hofam  siet  ok  yferlesit 
opit  bref  t)orleif8  biomsonar  med  heiln  ok  oskoddn  hang- 
anda  jnsigli  suo  latanda  ord  opter  ord  sem  hier  seger. 

[Hér  kemr  BOdTarahdlabréf  gert  i  BjOrgna  25.  Februar  1486,  DfL 
I«l.  VI,  Nr.  600]. 

Ok  til  meiri  stadfestingar  hier  vm  settam  vidfjt 
nefnder  menn  ockr  jnsigli  fyrir  l)etta  transkriptabref  et 
skrifat  var  vt  til  brædra  j  biorgnin  midnikndaginn  næstin 
fyrir  helga  likams  dag  t>aa  er  lidit  var  fra  hingatbord  tots 
herra  jesn  christi  l)nsnnd  cccc.  Ixxx  ok  vj  ar. 


512.  26.  Mai  1486.  å  Barli. 

Uald6ii  Brandsson  byflr  npp  ånefnda  peoinga  kirkjanm  i 
Bardi  i  Flj6tnm  i  l)ann  reikningsskap  og  portio,  er  honiun 
bar  afl  svara  fyrir  sig  og  Brand  Haldérsson  foflar  sinn  til 
m6ts  viO  onnur  systkin  sin. 

Eptir  8kJAlab6kioDi  i  LaudsskjaldsafDi  »4*  i  ito  bi.  19a-S0a,  med 
headi  J6ns  iOgmaoDS  Sigurd.{JOuar  c.  1600. 

Bref  er  Halldor  Bydnr  vpp  peninga. 
Pad  giorum  wier  Arne  Thorsteinsson.  Thorstein  Biyni- 

')  |).  e.  26.  liai. 
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olfsson.  Oddar  Gannarsson  og  Jon  Hallsson  Godam  monnnm 
vitanligtt  med  ^essu  ockar  opnå  Brefi  t)a  lidit  var  fra 
Gudsburd  CD  iiij«  Ixxx.  og  vj  Ar.  aa  Bard(e)  t)ar  j  kyrki- 
nne  aa  faustndaginn  j  fardogum  vornm  vier  j  hia  saum  og 
heyrdnm  aa  ad  Halldor  Bond(e)  Brandsson  liet  l)ar  vplesa 
SQolatande  skrå  sem  hier  seigir. 

€g   Halldor    Brandsåon    Byd   wp(p)    bier  j    dag   suo 

fellda  peninga   kyrkiune   aa  Barde  j  fliotnm  j  l)ann  Beikn- 

JDgsskap  og  portio  sem  mier  Ber  ad  suara  hennj  medan  eg 

biellt  bard   suo   og  fyrir  ^axm  Beikningskap    er  mier  Ber 

ad  snara  fyrir  fandnr  minn  Brand  Halldorson  medan   bann 

hiellt   greinda    Jord  Bard    til  mots  vid  onnur  »yskin  mi]n. 

Cr  l)ad   fyrst   Jordin    akrer   er  hier  liggur  j  Bard8l)iDgQm 

fjrir   xx°  til   panta  og  lausnar  vid  mig  edur  mijna  grflngia 

epter  mig  komande  t>eim  til  ballds  og  medferdar  sem  kirkin- 

goss  aa  ad  balida  epter  logum   og  l)ar  til  eitt  malnytu  ku- 

gillde  er  Baudvar  finnsson  gaf  vnder  Sigride  konu  sijna  og 

enn  l)ar  til  ii]^  j  odrum  l)arfligum  peningum.   Byd    eg   mig 

til  ad  hallda  auU  kirkiunnar  goss  aa  Birde    sem    mier  Ber 

epter    gomlum    vana    og    ollum   l)eim   hættj  sem  maldage 

kirkiunnar  vtvijsar   og    adur  hefur  verit  sett  og  skipad   af 

konge    og    erkc   Biskupi    ad    t>ar   sem  Bændur   eiga  balft 

heimaland  wnd(er)  kyrkiur  edur  meira  ^a,  eiga  Bændur  ad  hallda 

oU   kirkiunnar  goss    epter   maldogum  kirknanna    Pui  fyrir 

Byd  eg  ollum  monnum  lærdum  og  leikum    gripa  edur  taka 

hafa  edur  hallda  edur  nauckur  skipt(e)  giora  aa  minni  eign 

edur  t>eim  peningum    sem    mer   Ber  med  Biettu  ad  hallda 

edur  Hrafne   synj    mijnum.    hef  eg  goUdit  vmbodsmonnum 

Biskups   Olafs  xv^  j   vtlausner   med    l)uj    hann   hefur   gist 

hia  mier  tuisuar.  helld  eg  t)essa  peninga  luckta  3  portionem 

kyrkiunnar  ^ui  mier  l)ickir  Biskupsgistingin  belldur  eiga  ad 

takast  af  kyrkiunnar  peningum  enn  mijnum.  Wil  eg  hallda 

^uj  yndir  xij  manna  dom  vj  presta    og    vj  leikmanna    nær 

sem  Biskupinn  will. 

Talade  og  Halldor  Bonde  sialfur  nær  t>uj  sem  skrain 
vtvijsade.  sagdist  allt  t)&d  hallda  vilia  sem  hun  til  segdeog 
sagde  t)ad  sijn  ord  vera  fullkomliga. 
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Og  Til  sanninda  hier  (vm)  setiam  vier  fymefnder  menn 
wor  Jnsigle  hier  fyrir  et  cetera. 


513.  30.  Haf  1486.  f  Skrido. 

Mabobét  Eyjdlfsd6ttir  afhcndir  Magausi  Magoussyni  jorOina 
SkriOa  i  Seykjadal  med  tilgreindam  itokum  og  landa- 
merkjum. 

JBig,  66  8vo  med  hendi  Gniniiayikr-J6DS  „Ex  original!  coUttam. 
Sendt  fril  SyBlam(anne)  Jone  BenedictsByne  1740  nm  baaitid.  mier  til 
Kanpenhafo^.  Lysir  J6n  innftiglum  bréfBins.  —  MSteph.  27.  4to  Ui 
461—465,  8kr.  1719  „Ex  Membrana",  og  er  pad  i  b6k  ^eirri,  er  åu 
befir  og  ad  mikln  leyti  ritad  Benedikt  lOgmadr  Porsteineson,  faOir  J^ 
B^^slumanns,  og  kdllnd  er  Svartskinna. 

[Kanpbref  Margretar  Eyolfsdottnr.  at  hun  selldi 
Skridn  Magnussi  Magnussyni  med  aull- 
am  |)eim  ammerkium  sem   |)ar  - 
thiU  heyra.*) 
Path  giorum  nier   Porsteinn   grimsson.   tiimas  jonsson. 
jonjonson.  Olafr  signrdson.  hakon  guidleiksson  godnmmonn- 
nm  nitnrligt  med  ^essn  uoru   opnu   brefl.   l)a   et   lidit  nar 
fra  hingatbard  vers  herra  jhesu  chriati  l)assaiid.  cccc.  Ixxi 
vj  aar.  da.  tridiudaginn  næsta  fyrir  djradag  j  fardagaulku  j 
skrida  J  reykiadal    voram   uier  j  hia  sanm  ok  heyrdnm  & 
ord  ok  handabaåd  t)essara   manna   magnns  magnnssonar  af 
einne  albn  ok  margreita^)   eyiolfsdottur   af   annari   ^  et 
.fijrgreind   margriet   afnente   adr    nefndnm  magnnsi  jdrdina 
skridu  j  reykiadal  i  mnlal)ingum  til  fuUrar')  eignar  so  sem 
teirra   kanppbreif*)  utuisar    med   oUum   t)eim   gognum  ok 
giædam.   hlutam    ok   hlunnendnm   sem   l)e8sare  f^efndre 
jordu  Skridu  hefdi  fylgt  at  fomu  ok  nyiu    ok  hun  hefer 


^)  [8t6d  ntan  å  frnmritinu;  landamerkia  og  giorningabief  vbb 
Skridn  j  Reikiadal  27.  •)  Margrietar  27.  >)  27 ;  |»etU  orO  befir  veiid 
måd  eOa  ftiid  tir  frnmritinu  1740,  bvo  Qrnnnaylki-J6n  les:  f[rial]srtr. 
*)  -bref  27. 
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fremtz  eigandi  at  ordit  j  sinn  riettann  mala  epter  bonda 
sinn  hrafn  branzson.  Sagdi  l)rattnefnd  margreit^)  at  Skrida 
ætti  afriett  at  hardarbaki  ok  t)ar  allan  reka  fyrir  ^n]  af- 
riettarlandi.  vj.  uikna  nerk  J  eingibacka.  taegia  manadar 
beitt  J  hnsabacka.  enn  nm  hoimaland  J  skrida  segdj  landa- 
merkiaBkraen^)  til  landamierkia^)  at  fra  skrida.  enn  mana- 
lækr  sndr  fra  skridn  ok  ^a  gardr  nr  lækiarbotneoam  ok 
fram  j  pnergard.  ok  aa  ^esse  landamerki  rida  vier  oli*) 
saman  ok  sagdi  margreif^)  eyiolfsdotter  alla  ^cssa  landar- 
eign  Jtanlnlansa  vera.  ok  steckr  hefdj  nerit  da  Steinstandnm 
ok  aa^)  Smiorholnm  fra  Skridn  ok  hefdi  eingi  at  fnndit. 
ok  t)e8se  landamerki  hiellt  ok  hafdi  hrafn  gndmnndzson 
logmann.  braAdr  halldorsson.  biame  branzson.  hrafn  branz- 
son logmann  ok  hielldn  siua  eign  da  medan  t)eir  attn  jord- 
ioa  skridn.  ok  so  sagdizt  hnn  hafa  haft  ok  halldit  sidan 
han  yard  eigandi  at  skridn  ok  sagdi  at  t)esse  landareign 
mand]  alldri  nerda  snarin  af  tneimnr  skialignm  monnnm 
uudan  jordnne  Skridn  hiedan  J  fraa.  tanknz^  l)an  t)a  haand- 
um  saman  J  t)essare  landareign  fram  vit  t>yergard  fyrir 
framan  Smjorhola  magnns  magnnsson  ok  margreit^)  eyiolfs- 
dotter ok  afnente  med  handabande  til  follrar  eignar  jord- 
ina  Skridn  med  t>essnm  oUnm  adrnefndnm  landamerkinm 
sem  adr  vom  greind. 

Ok  til  sannenda  hier  vm  settnm  nier  fijrskrifader  mcnn 
vor  jnncigli  fyrir  J)etta  afaendingarbrief  er*)  skrifat  var  da 
draflastandam  j  hnioskadaP^)  midvikndaginn  j  sionikna  far- 
daagnm  da  sama  aare  sem  fyr  seger. 

PetU  Bref  hef  eg  Magnus  Jonseon   logma[nn  sied  og  yfer'*) 

lesid.    og   virdest    uiier  epter  BokarinDar  texta  giOrt^")  j^')  L[aDd%- 

brigdam")   siotta   |)ai    ad     bo    profada.    haUde  Biorn  Magoasson 

[ejQTcer  I>e8sa  akiale")  ion  til  pesa  og  so  ieinge.  ^ad  er  eij  med  logum 

og   Rietto   til   baka  [geinged.^*)    Skrifad    ad    Makapueta.    t^an   4 

Septembris  1680. 

Magnus  JonsBon  eh. 


O  Margret  37.  *)  Sbr.  skråna  fr&  1263,  DI,  II,  Nr.  9.  *)  Sro 
66;  -meikia  27.  ^)  alier  27.  <^)  Svo  66;  -griet  27.  ^)  fd.  27.  ^  Tokust 
27.  «)  .griet  27.  •>  ed  27.  '<)  FaioBkadai  27.  ")  [27;  heftr  verid  6- 
lwiiegtordidl740,pegarQraiuiaviki-J6nskniadi6tf.  ^*)  27;  al.  66.  >«)bL27 
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Dette  forshrefne  sambtycker  Jeg  med  Heir  Logmaoden 
Magnus  Jodbbod.  Mnncketverae  d.  22.  Augasti  Anno  1689. 

ChriBtian  Milller.O 

[Ad  framann  og  ofannBkrifad  sie  ordriett  Bamannleaed  vid 
sinn  Original  medkienna  nnderskrifader  ad  ChriBtnese  d.  3.  Julij 
Anno  1719. 

Gndmandar  HallgrijæssoD.    Olafar  QadmandsBon.*) 


514.  31.  Mai  1486.  i  Hrossholtl. 

KbthiL    Ormsson    kvittar   Hald6r   åb6ta   &   Helgafelli  m 
andvirdi  hålfs  Arna(r)stapa  undir  J5k]i. 

Eptir  Bkjalab6k   tir    safni  J6d8  håyfird6uara  PétrsBonar  I  4to,  afii 
LardsskjalaBafni  94',  med  hendi  J6nB  lOgmanns  SigardB&onar  c  1600. 

Pad  giorum  vier^)  Skwle  Pordarson  og  PolldBikur  Ott- 
arsson  godnm  monnuiD  kunniigtt  med  ^esau  ockar  opii 
brefe  (ad  vid)  s&nm  og  heyrdnm  d  ord  og  handaband  pefr 
ara  manna  herra  Halldorz  Abota  a  Helgafelli.  og  Kietili 
Ormssonar.  ad  so  fyrir  skiida.  ad  greindnr  Eietill  Orms- 
son  medkiendi  ad  hann  hefdi  fvUa  og  alla  peninga  ypp- 
borid  so  sem  honnm  vel  lijkar  og  anægist  fyrir  Jordina 
halfa  Amastapa  er  liggor  j  Breidawijk  j  knarrar  kirkio- 
sokn.  epter  ^xii  sem  j  kanpi  t)eirra  var  skilid.  og  t)ai  gaf 
greindnr  KietiU  opttskrifadan  Abota  Halldor  oUdnngiss  kuitt- 
an  og  akiærnlansan  vm  fyrgreintt  Jardarverd  fyrir  sier  o; 
sijnnm  oUnm  epterkomendnm. 

for  l)essi  giorningnr  fram  i  hroshollti  j  Eyiahrepp  mid- 
nikndaginn  j  fardagavijkn  t>a  lydit  var  fra  hingatbnrd  Yon 
herra  1486. 

og  til  sanninda  hier  vm. 


*)  £>e8Bar  åskriptir  lOgmanna  og  amtmanns  8t6dn  ntan  i  bftfii* 
>)  [stendr  aptan  yiO  afskriptina  i  27.    V  S?o. 


1486.  PEåPENTUBRip.  577 

515.  5.  Jtinf  1486.  i  HeydSlum. 

Pbofentubb^  Arnbjarnar  Guflmandssonar  og  HoUu  Magn6s- 
dottiir  konu  hans,  l)ar  sem  {)aa  gefa  Sveini  presti  Jénssyni 
préfentn  sina. 

AM.  Apogr.  4480  „Epter  TrsDBBcripto  14.  gamalira  Skridaklanst- 
nrs  brefa,  giOrdn  (»ann  28.  Septembris  Anno  1697  (=  a).  Samaniesed 
vid  aonad  transscriptum  xi.  Skridnklaastara  pergamentabrefa,  giOrt 
l^ann  17.  SeptembriB  1697*'  (=  b).  Nedan  yid  afskriptina  stendr:  „Fram- 
BQ  skrifad  bref  er  skrifad  a  kaifskinn  med  heilnm  hangande  JniiBigiiim 
ftdrnm". 

OUum  monnam  t)eim^)  sem  l)etta  bref  sia  ednr  heyra 
senda  Oddur  Porsteinsson.  Sveinn  Jonsson.  Arnoddur*) 
Jonsson  prestar.  Porvalldnr  Sigurdsson.  Arne  Porsteinsson 
og  Porgeir  Jonsson  kvedia  gudz  og  sina  knnnigt  gidrande. 
ad  l)Æ  er  lidit  var  fra  bingadburd  vors  herra  Jesa  Christi 
l)asQnd  fi6gar  hnndrnd  attatiger  og  sex  Ar  d  AmallsstSd- 
nm")  j  Skriddal  j  Mula  kirkiasokn.  f6studaginn  næstann 
epter  featum  corporis  Christi*)  vorum  vier  j  hia  sanm  og 
beyrdum  &  ord  og  handaband  t)essarra  manna  aira  Sveins- 
Jonssonar  af  einne  Alfa.  enn  Arnbiamar  Gndmundssonar 
af  annarre  og  H611a  Magnnsdottur  konu  hans  at  svo  flrir 
skiida.  at  fjrrskrifadnr  Arnbiårn  Gndmundzson  og  Halla 
Magnosdotter  g&fu  adnrgreindam  sira  Sveini  Jonssyne  med 
sier  j  profentu  fimtiger^)  handrada  til  æfenligs  frammfæris 
j  svo  vordnnm  peningum  sem  hier  seger. 

Jn  primis  l)riatiger  hundrada  ander  sidlfum  sier.  erhann 
dtte  ad  giallda  nefndam  Ambirne  j  jardarverd  firir  jordena 
Amaldsstade.  vora  t)ar  j  skilen  .xx.  malnyta  kngillde.  og 
[tia  hundrad*)  j  fridam  edar  fridvirdtam  peningum.  og  t)ar 
til  t)rettan^  malnyta  kugilldi  og  siau")  gelldfldr  hundrud. 
Hier  [i  mot*)  skiide  J)rattnefndur  Arnbifim  sier  og  opt- 
nefndre    konu  ainne  H611u  sæmelegt  bordhalld  til  matar  og 


^)  bL  b,    *)  Oddnr,  a,    ")  Arnalld83t0daiii  b;   „annadhvort    er    ad 
AnaUdBBtader  ^easer  hafa  komed  onder  klaiiBtred,  eda  ad  petta  bref 
befor  eioohyero  yegeoo  slædst   til  SkridaklaoBtors"  (AM,).    ^)  (.  e.  19. 
»)  flmtige,  b.    »)  xc,  a.    ')  xiij,  o.    »)  M,  b.    •)  [a  moti,  a. 
Dipl.  lal.  VL  B.  W 
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dr^ckiar  hier  med  tvitngt  yadmdl  ^im  bAdum  saman. 
sumt  betra  enn  gialldavod.  sæng.  skiaede^)  og  t^ionosta. 
Skyllde  tittnefodur  sira  Sveinn  eignast  alla  fymkrifada 
peninga.  hvenær  sem  l)an  kynne  frd  ad  falla  ^egar  manad- 
nr  er  lidenn  frå  |)yi  sem  t)e88e  gi&mingnr  var  gi6r.  enn  ef 
optnefhdz  sira  Sveins  kynne  yid  ad  missa  fyrr  enn  tresse 
^r&ttnefhd  hion  fielle  frd.  annad  ednr  bæde.  ^  akyllde  t^ad 
^eirra  sem  epter  lifde  eignast  helming  af  l>e8snm*)  fyrr- 
skrifndnm  peningnm  med  sama  fridleika  sem  innkomn.  enn 
alla  peninga  ef  bæde  li  fa  hann.  Eynne  og  svo  til  at  h&t 
ad  erfingiar  {»rattnefhds  sira  Sveins  [hefde  ei*)  peninga  til 
hverke  frida  nie  ofrida.  eda  villda  l>eir'  ei  giallda  nt  grdnda 
peninga  tittnefndnm  hionnm.  ^  skyllde  l)aa  eignast  jafh  mikid 
nppj  j6rdena  Amallastadi  j  Skriddal.  sem  l)an  briste  d  fyn- 
skrifada  peninga.  Skyllde  ddnrgreindnr  Arnbidm  dgnast 
aidlfor  liostoU  sinn.  og  konn  sinnar. 

Og  til  sannenda  hier  nm  setinm^)  vier  fynskrifaderfi 
menn  vor  innsigle  firir  l)etta  profentnbref  skrifad  j  Her- 
dolnm  j  Breiddal  in  festo  Bonifacij  Episcopi  Martyni 
sama  dre  sem  fyrr  seiger. 


g^g  8.  Jiinf  1486.  f  TrSllatmgL 

4.  August  1537. 

Sk&å  um  eignir  og  afhendingar   staøarins  i  Tungn  1  Steio- 
grimsfirOi  i  tiO  fimm  presta,  er  t^ann  staO  héldu. 

AM.  262.  4to ,  bl8.  24—26,  skrifad  fyrir  Odd  bisknp  EinarsMn  1693. 

Anno  domini  m^  cd^  Ixxx^  vi^  in  festo  sancti  Medardi 
og  Gildardi  vom  ^essir  menn  j  mdt  nefndir  af  Sira  Sigpudi 
Jonssyne  er  l>a  var  offidalis:  Sira  Porstejm  I^orarinssoii 
er  I>a  var  profastnr.  Sira  Sneinn  Helgason.  eyolfhr  diakne 
Helgason.     Gndmundnr    diakne   Jonsson.    Jon    Pordarson. 


1)  kl»de,  a.    *)  si.   a.    >)  [hefdu  ecke  a.     ^  lettaiii,  (.   *)  fjtf 
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Gndmundur  LoptzsoD.  leikmenn.  mfttu  tessir  fyrgreindir 
mdtzmenn  enn')  Sira  Jon  halldorsson  lok  vid  kirklnnne  j 
tungu  j  Steingrijmsfirdi  (kirkiuDa)  fyrer  viij.<*  enn  stadinn 
sialfan  med  ållnm  ythvsam  smam  og  stornm  fyrer  halft 
xiij  handrad  med  fymefndz  Sira  Signrdar  Jonssonar  officialls 
saml)ycke. 

Sao  mider  peningar  yom  stadarina  j  tungn  j  Steingr^ma- 
firdi  l>a  Sira  Jon  Halldorsson  tok  vid.  enn  Sira  Oddnr 
Saeinsaon  afhenti. 

J  fyrstn  iij  kyr  gilldar.  fiorda  alsgelld.  fimtta  afgomol  og 
vrij  tennnmar.  ij  nant  veturgomul.tij  ær.  iij  sander  vetargaml- 
er.  ij  lambgimbrar.  ij  hross.  annad  l)reyett.  enn  annad  fnllroskid. 

Jtem  innann  gatta  iij  vppistodn  kieråUd  ok  x  trog 
fom.  IX  boUar.  iiij  spæner,  einn  skijdaskur  yondnr.  v  trie- 
diskar  fomir.  pottnr  godnr.  ketilhrof  Tont.  kanna  vond« 
sæiig.  pall.  torfskiere  vondnr. 

Sno  miclir  peningar  yom  stadarins  j  tnngn  j  Stein- 
grimsfirdi  ^a  Sira  Jon  Palsson  tok  vid.  enn  Sira  Jon  Hall- 
dorsson afhenti. 

J  fyrstn  iij  kyr  gamlar  og  florda  vng.  iij  asaudar  kn- 
gilldi.  ij  hross.  annad  ^revett.  enn  annad  fnllroskid. 

Jtem  jnnan  gdtta  iij  vppestodu  kier611d  og  ecki  mat- 
helld  og  X  trog  fom.  ix  boilar.  iiij  spænir.  einn  skijdasknr 
vondur.  y  triediskar  fomer.  pottnr  godnr.  ketilhrof  yont. 
kanna  yond.  yond  sæng.  pdU.  Beka  vond. 

So  miclir  peningar  vorn  stadarins  j  Tnngn  j  Stein- 
grimsflrdi  |)a  sira  Oddnr  Rnnolfsson  tok  vid.  enn  Olafur 
bondi  Gadmnndzson  afhenti. 

J  fyrstn  iiij  kyr  gamlar.  ein  suartskioUdott.  6nnnr 
bleikskiolldott.  |)ridia  rand  og  var  hyrnd  og  fiorda  hnijt  og 
var  himd.  |)essar  allar  vom  goUdnar  prestinnm  med- 
an  ec  yar  hia  honnm.  sem  gud  hans  sal  nadi.  iij  asandar 
kngilldi  og  vom  flestar  allar  godar  æmar  j  |)easum  kugilldnm. 

c  skiolna  keralld  fyrir  i}^  fyrir  ij  hross.  annad  yngt  enn 
annad  gamalltt.  iij  yppestodu  kieroUd  afgomnl.  eitt  med 
iij  giordmn.  annad  med  y  giordnm.   l)ridia   yppgefid  og  til 


»)  Syo. 

Bl* 
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dnskis.  l>aiat  l>ad  var  mo  medan  eg  var  l>ar.  x  trog  fom 
IX  boUar  og  yar  eckl  heill  ytan  einn  af  t^eim.  iiij  spænir 
fangalitlir.  eiun  skijdasknr  forn.  sang  yar  og  micid  til  Tt- 
alitio.  y  triediskar  fornir.  pottnr  gamall  er  liggor  j  pnni 
ketUhrof  fom(t)  med  xiij  hræmm  og  iiij  botum  og  hefiir 
elDgin  gagn  af.  halfkanna  forn.  torfskiere. 

So  miclir  peningar  yoru  gtadarins  j  tnngn  j  Steingrima- 

firdi.  t)a  Biom  Porleifason  af  hendti  enn  Sira ')  Hall- 

dorsson  tok  yid. 

J  fyrstn  ^  kyr.  ftnnnr  xyij  yetra.  enn  5nnnr  xyiij.  yar 
yetnrgamalltt  nant  bætt  ofan  &  adra.  enn  iiij  sandir  vet- 
nrgamlir  &  adra.  xij  ær.  skip  fyrer  iij.o 

Sno  micid  jnnan  gatta.  syrnkieralld  og  teknr  handrad 
skiolnr.  iij  kieroUd    ecki    mathelld    og   1&  d  einn   fimlagff 

« 

enn  d  ddrn  xxx.  d  ^ridia  la  xx  fiordnngar.  x  trog.  x  boUsr. 
y  diskar.  y  spænir  fangalitlir.  pottnr  godor  og  gamalLkiec- 
ill  yppgefinn  sno  sem  mæli8ketil(l).  halfkanna  yppgefin  lok- 
Ians.  sængnrleppnr  forn.  torfskiere.  skijdasknr. 

Sno  miclir  yorn  stadarins  peningar  j  tnngn  j  Sten- 
grimsfirdi  t»a  Sira  Ellendur  af  hendti.  enn  Ajsmnndnr  prestoi 
medtok. 

Jn  primis  iij  kyr  og  y  ær  med  lombnm.  ix  lambskov 
nr*)  yorn  yalla  mergiadar.  ij  sandir  gellder.  tnæyetar  og 
t)reyetur.  skylldi  l)ad  yera  sandemer  ij  og  æmar  allar  med 
einnm  yetnrgåmlnm.  ij  kngilldi  og  ecki  betnr. 

Jtem  sno  micid  jnnan  gatta.  c  skiolna  ker  gamalltt  og 
stercktt  og  ij  sder  gamlir.  liggnr  d  odrnm  xi.  enn  idrom  ^A 
XX.  pottur  godur.  stockur^)  og  byrda.  x  trogskrifl  æmlaoa 
med  6skotrogi.  x  skalir  med  iij  brotnnm.  ix  skierdiskar 
vondir.  yj  f6t')  fanyt  med  ij  bættnm.  iiij  sponbreinglnr.  iiiJ 
yp(p)giordar  kierolld  fnin  og  fanyt  fotnskrifli.  sængar  spior 

Skrifadnr  j  Tnngn  j   Steingrimsfirdi    a    langardapnn 

næstan  epter  Petnrsmesso  ym   sumarid.    Anno   Salatis  n  d 

. . 

VIJ. 


1)  eyte  i  hdr.  fyrir  nafninn.    *)  Sto.    *)  UiskrifitA  i  hdr. 
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517.  19.  Jillf  1486.  å  Haiika]>TehL 

Bb&f  Einars  åb6ta  &  Maiikat)ver&  nm  gjaflr  hans  til  Stigs 
EinansoiiBr  frænda  sins. 

ÅM.  Fase.  XXYIII,  6,  fromritid  &  skinni.    InnsisrliO  er  iyrir  bréf- 
inn.  —  Apopr.  8802. 

brief  nm  peningagiof  Einars  abota  a  Mankal>nera 

Stige  brodnr  s^nnm.^) 

Pat  giorer  ek  broder  einar  med  guds  nad  aboti  aa 
munckal)nera  godnm  monnnm  nitnrligt  med  ^easvL  minn 
opDQ  brefi  at  ek  hefi  feingit  stig  einarssyne  frænda  min- 
nm  til  fnllrar  eignar  ku  ok  gellda  kuigu.  fiortan  ær  ok 
l)riar  geitur  ok  elm  kapaL  Jtem  j  ofridu  ^riar  sængr  ok 
fomt  aaklædi  norrænt  ok  annat  nyt.  halfrar  flmtu  tunnu 
kerald.  erkur  tuær  litlar.  eina  kistu  l)a  sem  hann  hefer. 
kaunnu  ok  munnlaug  ok  pott.  linduk  med  ull  bandklædi. 
I  ker&ld  ok  .x.  trog.  sex  skiolna  ketil  ^o  bættur  se.  hefer 
ec  haft  jord  hans  jUhugastadi  um  tuo  år  ok  lugt  ecki 
landskylldur.  hefer  ek  gefit  greindum  stig  einarssyne  alla 
t)es8a  f^rrskrifada  penninga  til  obrigdiligrar  eignar  sma  ok 
Stora.  Ok  til  sanninnda  hier  um  setti  ek  mitt  jncigli  fyrir 
I)etta  bref  skrifat  aa  munckal)vera  miduikudaginn  næsta 
fyrir  tborlaksmessu  aa  sumarit.  l)a  er  lidit  uar  fra  hingat- 
bnrd  uors  berra  jhesu  christi  t^ushund  flogr  hundrud  atta- 
tiger  ok  sex  ar. 


1.  September  1486.         å  HrafteagiU. 
^^^*  4.  Jtlnl  1487.  å  »Yeré. 

TrLFTABDéMBy  fituofndr  af  Finnboga  Jénssyni  iSgmanni 
norflan  og  vestan  &  tslandi,  um  åkærur  |)eirra  feflga  hvors 
til  annars  SumarliOa  Eirikssonar  og  Sveins  SumarliOasonar, 
einkum  um  arf  eptir  Eirik  Loptsson,  er  Sveinn  kallafli  til 
å  hendr  fodur  sinum. 


<)  Utan  &  biAfinn  med  hendi  fr&  17.  Old. 
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AJL  Apogr.  160,  eptir  frunriti,  ned  h«ndi  Pals  Håkonanonar  og 
leiOréttingam  Årna  Magntrøionar.  „13.  gOt  em  å  brotina  nedan  å  bref- 
iniL  an  JDHøUtlMi  em  OU  bnrtu*'.  FramritiO  hefir  TeriO  Mid,  ^egaz  Ånii 
iét  aiskiita  |»ad. 

Øllum  monnam  ^eim  sem  ^etta  bref  ria  edr  heyra 
senda  pall  brandzson.  haasknlldr  arnason.  arne  emarsson. 
br^niolfnr  magniusoiL  uernad^)  einarson.  ^oralfar  oddzaon. 
ari  s^gurdaon.  asgrimar  hallzson.  helgi  gadmonzson.  olafnr 
helgason.  I)orle(])fiir  haldanarson  og  jon  Jiorbiamarson.  Q.  6. 
og  aina  knnnigt  giorandi.  at  t»a  lidid  war  fra  hingatbard 
wors  herra  jhesn  chriati  ^nshnndrad  flogr  hnndrad.  attatiger 
og  sex  ar.  &  faostvdaginn  nQsta  fyrir  mariomeasu  enn  sid- 
ari  aa  brafnagile  j  eyiafirde  woram  vier  j  dom  nefnder  af 
erligum  manni  finboga  jonssyni  logmanni  nordan  og  west- 
an  sa  islandi.  at  d^ma  millam  t^eirra  snmarlida  eiregsaonar 
og  sueins  svmarlidasonar.  wm  ^^r  aak^mr  er  hnor  t>eim 
kiørde  ^slt  til  annars  epter  ^ni  sem  |)eir  haofdu  ^bt  med 
foUa  handabandi  adr  ander  dom  lagid  og  sno  ei  sidr  j )» 
sama  handabandi  t>ann  dom  lofad  at  hallda  sem  ^eir  daniS- 
menn  d^mda  er  greindr  flnbogi  t^ar  til  nefndi  vm  allar  ^ 
akiernrfymefndra  manna  j  mille  sem  haor  m^tti  tU  annan 
tala  og  klQra  epter  logam.  ki^rdi  samarlidi.  j  fysta  |>ad  til 
saeins  at  hann  sagdizst  hafa  giefid  fyrir  hans  skald  fim 
maannm  mat  eim  wetar  sem  var  kaina  sneiAs  og  t^ion- 
astnkona  med  henni  og  l)rimar  saeinam  og  sno  sagdizst 
Bvmarlide  hafa  gefit  annare  kona  mat  am  tolf  manadi  a 
negna  saéins.  sagdizst  og  samarlide  hafa  lagt  til  festaraab 
saeins  [ko]st*)  og  drykiarfanng  og  ailldi  t^ar  og  peninga 
fyrir  krefia.  j  annare  grein  ki^rdi  samarlide  |)at  til  sudns. 
af  wegna  eyuindzs  e^nindzssonar.  j  sno  mata.  at  samarlide 
liet  l)at  bref  npplesa  sao  latanda  at  eireknr  loptson  hafdi 
gefit  greindom  e;^aindi  til  kaonarmnndar  tattaga  bandnii 
var  ^ar  og  annad  bref  npplesed  sno  hliodanda  at  ffrsagdr 
eynindr  hafdi  feingid  t)esse  sanma  tattaga  handrad  smnar- 
lida  til  eignar  ^m  hann  sagdizst  ecki  hafa  feingid  af  eireke 
fyr  greinda  peninga.  j  l)ridia  grein  ki^rdi  samarlide  til  saeins 

O  S?o.    *)  „^08^  iego.  at  er  InMlegt*"  (All). 
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at  bann  hefdi  at  balda  jord  ytra  samt^e.  j  krQklingahlid 
er  bann  sagdi  sira  jon  petarson  bafa  feingid  3ier  til  follr- 
ar  eigfnar.  sem  l)at  bref  birti  og  ntnisade  er  anmarlide   liet 
nppleaa  og  sno  hliodadi  at  nefhdr  aira  jon  medkendizst   at 
hann  befdi  feingid  optt  nefndnm  snmarlida  til  eignar  jord- 
ena  ytra  aamtyne  j  kr^klingahlid.   hier  j  moti   ki^rdi    fyr 
neihdr  sneim  til   snmarlida    eireksaonar  og  ntkrafdi    ath 
bann  8k;^lldi    sier  giallda.   og  Bettan   reikningskap  af  ath 
giora  hversn^)  mikla  peninga  snmarlida  ben  sier  med  lang- 
am    aptnr    ath    giallda.     og    sno    ath    s^a    med    log- 
ligam  nitnnm  edr  skilrikinm   h(y)ersn    hner   peningr  hefdi 
^reizst  eda  [gojUdizst  edr  ath  lognm  nndan  geingid  af  anll- 
Qffl  l)eim  peningnm  fanstnm  og  lansnm  sem  snmarlidi  hafdi 
atb  sier  tekid  l>a  hann  j  arf  settizat  sa  negna  sneins  sonar 
ons  epter    eirek   heiten    loptzsson  sa  gmnd  j  e^afirdi   og 
innarstadar  l)ar  peningar  eireks  saman    stodn   ntan  gårds 
edur  (sa)  andmm  hans  bnnm  heimti   sneim  l)a  ath  snmar- 
b'da  og  fram  sagdi  at  snmarlidi  hefdi  ath  sier  tekid   epter 
|)rattnefodan  eirek  a  sinna  negna.  sem  nar  f;^st  bnid  og 
^ardinn  gmnd  med  anllnm    t)eim    gozsnm    er   ^at   saman 
rtodn  og  andmm  hans  ganrdnm  l)ar  hann  hafdi  bn  ogpen- 
nga  yppa.  Beiknade  sneim  ath  I)ann  sama  tima  sem  snm- 
trlidi  fyrst  ad  sier  tok  og  j  arf  settizst  epter  tit  nefhdan 
irek  frafallinn  at  t)a  hafi  stadit  med  hans  bnnm   meir  en 
ttatiger  kna  og  meir  enn  fiogr   hnndmt    asandar.    flognr 
inndmd  gelldings  edr  meir.  hnndrat  gelldra  nanta  edr  fleiri. 
i  f^rri  enn  t(n)an  hnndmt    kapla.    fi&gr    hnndmd    n^tta 
miirs  edr  meir  med  andrnm    l)eim    kosti   sem    {»ar   hefdi 
iman  stadit  og  bnnnnm  hefdi  til  heyrtt.  Sextige  hnda  eda 
eiri.  meir  enn.  xx.  noder,  fiomtigi  s^nga  eda  betnr.  wopn 
s:  tygi  nppa  flomtige  manna  nema  fleiri  hefdi  nerit  t>&r 
led  hnsbnnat  og  bordbnnat  gnll   og   silfnr.    (Ded    andmm 
sim  ofridnm  peningnm  sem  eireknr  hafdi    att    ^mi   ntan 
ards  med  iordnm  eireks  fyrir  nordan  anxnadalsheidi  reikn- 
ii  sneim  at  stadit  hefdi  meir  enn    attatiger   kngiUda    og 
mdrat    kngillda.   willdi    snmarlidi  ^sl  j  t^ni    sinne    hier  j 

oti  eingin  lagasnanr  til  gefa  og  ei  nanknr  prof  edr  nitni 

• 

*)  hayeiiiiy  Apogr.  eptix  hhx. 
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tyna  edr  fram  leida  upp  aa  nokra  nirding  nm  aif  o|  pen- 
inga  attekt  epter  eirek  loptzson  og  ei  helldr  nm  hoort  nank- 
lur  peningr  hefde  ath  lognm  ondan  geingit  j  giolldnm  edr 
greidzlnm  af  t^im  peningnm  aem  bann  ha£di  at  aier  tekit 
a  negna  aneins  sonar  dns  epter  optnefndan  eirek  lopztson. 
Nn  og  at  hnorra  tnegia  aak^m  fram  sagdri  brefnm  og  skil- 
rikinm  tkodndnm  og  yferleannm  er')  ^ar  fram  kvomn  d^md- 
nm  wier  f^r  nefhder  domsmenn.  j  fyrstn  at  sneim  ikyllde 
giallda  snmarlida  tin  hnndmd  fyrir  ^ann  mannakortnad  er 
tnmarlidi  hafdi  haft  aa  wegna  sneins.  enn  fyrir  ^a  ak^n 
snmarlida  er  hann  k^rdi  aa  wegna  e^vindar  eyvinzssonar  os 
f^rgreind  er.  d^mdnm  vier  ath  8nm[arlidi  hejfde  afent  l)ratt' 
nefodnm  [sn]ein[e]  og  aptnr  lagid  nndir  riett  laga  ransal 
anll  l)an  bref  og  skilriki  er  snmarlidi  bafdi  at  aier  tekit  o; 
hallda  giordi  aa  wegna  sneins  epter  eirek  loptzsson  og  e[f 
sneirjn  feinge  t>&  eingen  bref  ednr  nitne  til  ath  eireku 
loptzsson  hefdi  t^essa  tittnefnda  sknlld  Inkt  edr  knitton  fyr- 
ir feingid  negna  ^rattnefndzs  eynindar.  t»a  skyllde  ^nå- 
nefiidr  eynindr  sneria  I^ritareid  fyrir  konga  nmbodsmacie 
j  wodlat>inge  hnersn  mykla  peninga  hann  hefdi  nppboredif 
eireki  loptzssyni  fyrir  optt  nefnda  giof  og  sno  t»at  at  hann 
hefdi  anngya  knittan  edr  sattmala  giort  nit  tittnefndan  d- 
rek  wm  pesse  greind  .xx.  hnndrnd.  og  ef  ejrvindr  soeir') 
^enna  bokareid  sem  nu  er  gr[eint].  l)a  d^mdnm  wier  sTeio 
skylldngan  ath  giallda  snmarlida  sno  morg  hnndmd  sem 
eynindr  sner  til  at  hann  hefer  eigi  nppbored.  af  l)ratt  nefiid- 
nm  eireki  med  fnilnm  abata  t>ar  til  eireknr  deydi  og  snm- 
arlida bar  her  snar  fyrir  ath  hallda.  £n  ef  eynindr  saeir^) 
ei  l)enna  bokareid  l)a  d^mdnm  nier  ^essa  aki^m  snmarlida 
og  eynindzs  eigi  k[rapt  hajfa').  (n  fyrir  l)ann  sknlld  at 
dngin  nitni  ath  giof  edr  kanpi  leiddnzst  fyrir  oss  aa  wegna 
sira  jons  petnrssonar  ath  hann  hefdi  noknm  tima  att  jord- 
ina samtyni  j  kr^klingahlid.  Cnn  l)at  hafdi  snarid  nerid  af 
tneimnr  skilriknm  wottum  ath  t)essa  sanmn  iord  hefdi  haft 
og  halldid  og  sier  eignad  eireknr  loptzsson.  ^ahann  lifdiog 
hnn  fiell  j  arf  epter  eirek  med  andrnm  peningnm   d^mdnm 

1)  „er,  Disi  fallor,    exaratum    fnit"   (AM.)     d)  Svo.      8)  ,fonitaB 
aeriptum  orat:  eickert  afi  hafa''  (AM.) 
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nier  atb  suo  profadn  j  t>ui  sinne.  snein  anngra  snara  skyild- 
ugan  fyrir  |)essa  akiQru  samarlida  eirekssonar  wm  adrnefiida 
iord  samt^ni.    (n  fyrir  [)aiiii   sknlld    atb    snmarlide    nillde 
einge  laga  8(u)anr  til  gefa  nm  adr  greinda  akf m  sueins  son- 
ar sins  og  eingen  prof  leida  bref  edr  skilriki  til   syna  nm 
nanckra  wlrding  edr  attekt    aa    sangdnm    peningnm    edr 
liQCrsn^)  e[dr]  hnort  nanknr  peningr  befde   nndan    geingld 
ath  lognm  edr  j  nockurn  banda  mata    ^blji    sem    snmarlida 
b^ri  ecke  atb  lognm  snar  fyrir  atb  gefa    edr  roikningskap 
&f  atb  giora.  stendr  sno  skrifad  j  texta  logbokarinar  atb  ef 
madr  andazst  og  sie  arfar  j  omegd  skal  sa  neita  word  bom- 
um  og  fie  er  arfe  er  n^tnr.  bann  skal  nirda   lata    {)at    fle 
yj.  skyosama  men  og  bafa  nitne  nit  nid  bnerin  bannteknr. 
in  ef  hann  sezst  j  onirdan  eyri  l)a    skal   binn   vngi   madr 
hafa  fie  sitt  sno  mikid  sem  bann  f^r    yitne    til    og    allan 
auoxt  a  fie  sinn.  (n  ef  bann  befer  ei  witne    til    leggi    bin 
fram  slikt  er  bann  nill  og  sneri  atb  fnllan  eid  ntb  t)a  bef- 
er bann  slikt  sem  bann  aa  og  .ij.  skilriker  menn  med  bann- 
nm.    Nn  fyrir   pessar  greiner  og  fleire  adrar  ^^r    atb    Inta 
under  nort  doms  atqn^de  d^mdnm  nier  snmarlida  eireksson 
skylldngan  atb  leida  tnan  fnllnadar  nitne  edr   langlig  skil- 
rike  til  syna    bnersn   mykla  peninga  atb  langligre  wirdingn 
bann  befer  ad  sier  tekid  epter    eirek   loptzson.    fasta    edr 
lansa  a  negna  sneins  sonar  sins  edr  bnersn  t)eir  bafagreizt 
edr  golldizst  edr  ad    langnm    nndan    geingid    optnefndnm 
sneine.  »kyllde  snmarlide  l)esse  nitne   leida    fyrir    finnboga 
jonssyne  langmanni  aa  grnnd  j  e^iafirde  a  langardaginn  nQsta 
epter  krossmessn  wm  banstid  l)a  n^tkomanda.  en  ef  snmar- 
lide leidde  l)a  eigi  t)esse  nitne.  f^a  d^mdnm  vier  bann  skylld- 
ngan atb  giallda  og  fram  ad  leggia    ynder    sinn    reikning- 
skap  sno  mykla  peninga  sem  bann  uill  og  sneria  l)a  j  aama 
stad  og  deige  fyrir  nefndum  finboga  fnllan  bokareid  og  tneir 
skilriker  menn  med  bannum  atb  saeirn  bafl    ^sl    slikt    sem 
bann  aa  og  snmarlidi  nard  bannnm  skylldngr    atb    giallda 
epter  langnm  af  arfni  epter  cirek  lopzsson.    £n   ef  snmar- 
lide leider  bnorke  t)es8i  fyrsangd  nitne  og  ei  sner  bann  t)enn- 
aii  greindan  bokareid  sno  sem  fyr  skrifad  er.    Pa  d^mdnm 

1)  haaersQ,  Apogr.  eptir  fib. 
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wier  titt  nefhdan  snmarlida  eirekzsson  sk^Udugan  ath 
giallda  saeine  anmarlidasyne  sno  m^kla  peninga  edr  adrt 
iafogoda  j  knm  og  am.  nantum  og  saadum.  kanplum.  amioi* 
nm.  hndnm.  sQngnm.  t^ginm.  gnlle  og  silfre  og  odram  ofirid- 
nm  peningnm  sem  l)rattDefiidr  sneirn  hafdi  adr  framsagtt  og 
heimt  og  krafid  af  optnefhdnm  snmarlida  med  t>eire  anefndri 
grein  og  peningatali  sem  hier  stendr  skrifad  j  {»essn  nora 
domsbrefl  ^m  sneirn  heimte  alla  t)essa  peninga  at')  snmar- 
lida sno  wier  heyrdnm.  sk^p^Udn  l)eir  lansapeningar  sem 
snmarlide  hafdi  adr  Inkt  og  afhent  sneine  s^ne  sinnm  hier 
j  reiknazst  ad  rettri  tiltanln  og  t)ar  til  sk;^llde  snmarlide 
giallda  optnefndnm  sneine  sno  miken  anoxt  af  titt  nefndun 
arfi  epter  eirek  loptzsson  sem  logbok  skipar  og  sk^lldar 
|)eim  ath  giallda  er  helldr  og  sezst  j  onirdan  omagaeyre 
mote  langnm.  skylldn  ^es^er  aller  peningar  gialldazst  ath 
^rennm  sanlnm.  fyrst  at  mikelsmessn.  annad  ath  wetsr 
nottnm  en  l)ridia  at  n^stnm  fardangnm. 

War  l)es8e  vor  domnr  nppsagdr  snmarlida  eirekzssyne 
og  sneine  snmarlidasyne  aheyraundnm  og  manrgnm  andms 
godnm  mannnnm  n^rverondnm.  samt);^kte  admefndr  finnbogi 
Jonsson  logman  ))enna  vom  dom  med  oss.  ^m  sette  hann 
sitt  innsigle  med  womm  innsiglnm  fyrir  t)etta  domsbrrf 
skrifat  aa  l)nera  j  laxardal  a  n^ta  dag  fyrir  festnm  boni- 
facil  episcopi  ed^)  martiris.  anno  domini.  (D^  cd^.  Izxz.  septimo. 


519.  2   Néyember  1486.     å  BeyniySUam. 

YiBsiKGABBEfiF  nm  kirkjngj5r0  å  ReynivoUnm  i  Ej6s. 

Btak.  Skalb.  Fase.  XII,  1,  frnmrit  k  skinDi  akemt  af  ftU,  og  er 
iDnsiglid  dottid  frå.  —  AM.  Apogr.  2442  med  hendi  Årna  MagaABioBtr, 
og  hefir  bréfid  ^k  yorid  allæst.  Afakript  sina  segir  Årni  garda  ,,ao6anté 
satis''. 

Bref  wm  kirkingiord  aa  ReynenoUnm.*) 
Dath   giorer  ek   a  ne   prestr    snæbiamarson 

1)  (&  8t60  i  frbr.;  Årni  leidrétti.  >)  Syo.  ")  „So  stendar  otao  i 
brefina  med  hendi  ecki  riett  gamalle''  (AJL). 
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heilagrar  skalholltzkirkin  j   mille   hnitar  j  borgarflrde  ok 

helkandoheidar  skalholltzbiaknpsdæmis  godnm  monnnm  vitnr- 

ligt  med  t>es8n  mina  opnv  brefi  at  ^a,  er  ek  reid  j  mittpro- 

fastdæme  nidri  wm  gollbringa  kom   fyrir  mik   sira  niknlas 

arnason   sem  ^a,  hellt  Reynevallar  stad  j  klos.  beiddj  hann 

mie  ok   krafdj    vpp  aet  laganna  vegna  at  sia  {»ar  at  kirki- 

unne  ok  stadnnm  er  hann  villdj  standa  sinne  kirkin  reikn- 

iDgaskap.  kalladj  ek  til  med  mier  sex  skælega  menn  prosta 

ok  leikmenn.   hafdj   hann   latid   giora   kirkiana  ok  atadinn 

l^a  hann  tok  med.  var  l)a  kirkian  giord  fyrir  ^nu  hnndrnt. 

enn  stadnrinn   fyrir  fimm   hnndrnt.    Jtem  giordnm  vjer  ^sl 

kirkinna  fyrir  tnttngn   hnndrnt    enn   stadinn    fyrir  fimtan 

handrnt.    atti   kirkian   at   vera   med  golfi  ok  beckinm.  ok 

anll  ynder  helln.  fell  I)a  aptnr  seytian  hnndrnt  fyrir  kirkin- 

bota.^)  enn  tin   hnndrnt  fyrir   stadarbota.^)    hier  med  lagdj 

adrgreindr   sira  niknlas  kirkinnne.  tin  hnndrnt  j  boknm  ok 

messnklædnm.    Jtem    stod   t)a   epter  j  porcio  ok  mortnaria 

tottngn  hnndrnt.  var  fyrgreindr  sira  niknlas  hier  med  anll- 

nngis    kyittnr  wm   allaå    fortab  reikningsskap  kirkinnnar 

ffi    aejmenollnm     fra     ^m     er     hann     tok    stadinn    ok 

framan      til    l)ess    sem    ^a,    war     komet,     skylldj     l)ess(b 

iyrr     greind    tnttngn     hnndrnt     leggiazt    kirkinnne    til 

jnnstæda  æfinlega  hier  epter  ^\xi  hnn  var  litil   adr.   skylldj 

t>ea8e  tnttngn  hnndrnt  Inkazt  j  sn6  nordnnm  peningvm.  tin 

malnytn  kngilldi  ok  tin  hnndrnt  j    anllvm   t)arfligym   pen- 

ingnm   fridvirtvm.    Jtem   var   adr  gomnl  jnnstæda   vij  kyr 

ok  tnæuetnr  kniga  milk.  ix  ær  tnæuetr  hmtnr  ok  Jj.  hestar 

firir  iij.  merkr  bader  ok  ])ath    at    ank   sem  skrifath  stendr 

jnnan  gatta.     Ok  til  saunennda  hier  vm  settj  ek  ofScialatns 

jnscigle  fyrir  |)etta  bref  skrifath  æ.  neynenollnm  j  kios  fimtn- 

daginn  uæsta  epter  festnm  sarctornm  omninm  anno  dominj. 

CD®,  cd**  Ixxx*  sexto. 


620.  8.  Janiiar  1487.        i  Hanka^yerå. 

YiTNiBBUBBB  Stigfl  Binarssonar  nm  kanp  l)eirra  Einars  åb6ta 

»)  Sto. 
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å  Mnnkal)Terå  og  Magnftsar  Jdnasonar   am  jar^irnar  Enik- 
gtafii  og  ArnarstaOi  i  Nupasyeit. 

AM.  Fabc.  XXym,  7,    frnmritid  &  skinni.    Innnglid  er  dottid  bi. 
Frnmritid  var  komid  jhrå  sera  SkAla  PorlÅkssyni.  —  Apogr.  177. 

Pat  giorer  ec  stigr  einarsaon  godam  monnum  nitnr- 
ligt  med  ^essn  minn  opnå  brefi  ^h,  er  lidit  nar  fra  hingat- 
bnrd  nors  herra  jesn  christi  t)nshnnd  fiogr  hnndmd  atU 
tiger  ok  sex  ar  at  einar  aboti  sendi  mie  til  magnna  ions- 
sonar  l)ess  erindis  at  nita  ef  hann  nilidi  kanpa  nm  jard- 
emar  krnkstadi  ok  amarstadi  j  nnpasneit.  nom  ^bt  med  n 
kngiUdi.  skilldi  magnns  ^m,  hafa  ok  jordena  arnarstadi 
fyrir  sina  jord  krnkstadi  er  ligr  j  eyiafirdi  j  hrafnagib- 
l)ingnm  ok  ^ar  med  .ij.  kngilldi.  sagdi  hann  abotinn  at  |)ar 
skilldi  hnor  taka  at  sier  sem  stædi  l)essar  jarder  ok  kngilldi 
at  næstnm  fardognm.  sagdi  magnns  Jonsson  at  sno  skilldi 
standa  ok  giort  af  sier.  Ok  til  sanninda  hier  (vm)  settiec 
mitt  jncigli  fyrir  l)etta  bref  skrifat  a  mnnckal>nera  j  eyii* 
flrdi  manndaginn  næsta  epter  hinn  l)rettanda  dag  jola  m 
sidar  en  f^rr  seger. 


521.  83.  Jantiar  1487.  i  Sidaffk. 

YiTNisBuiffiB  tveggja  manna  nm  gjof  Lopts  Ormssonar  tal 
J6ns  J6nssonar,  er  kallaflr  var  Mnrtason,  &  jSrOnnni  »Svar- 
béli""  1  ÅlptafirOi,  og  skyld!  gj6fin  snuast  i  Q6r0nngsgjof  ete 
tinndargjof. 

AM.  Apogr.  835  „Ex  original!  nu  innsiglalaasnm  fra  Sira  Hannen 
&  SnæfiOllam''  (AM.). 

Pat  giorvm  vid  olafnr  magnnsson  og  jon  Jonsson  god- 
nm  roonnnm  knnnigt  med  tesn  ockrn  opnn  brefe  at  vid 
medkennnmzt  at  vid  hanfnra  sied  og  yferlesit  og  heyrt 
yferlesit  opit  bref  lopiz  ormssonar  med  heiln  og  oskaudu 
hans  innsigle  so  latandi  at  hann  gaf  ione  ionssyne  er  kali- 
adnr  nar  mnrtason  iordina  snarbol  er  Ugnr  j  alfUfirde  j 
eyrarkirkin  sokn   til  frials  forædis  og  fnllrar  eignar  vndan 
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sier  og  fldnnm  erfinginm  enn  under  jon  mnrtason  og  hans 
erfinga  epterkomande  sicyllde  t>e9e  hans  giof  snnazt  j  hans 
fiordangsgiof  eda  tivndiirgiof.  og  til  sannenda  hier  ym  sett- 
nm  nid  adr  nefnder  (menn)  oknr  innsigle  fyrir  t>etta  nitnis- 
burdarbref  hnert  er  skrifad  var  j  sndanik  l)ridindag  næstan 
fyrir  festnm  babiUom  marci.^)  t)a  er  lidit  var  fra  hingad- 
burd  Yors  herra  jesn  christi  t)nsnnd  flogar  c.  attatiger  og 
yii.  ar. 


538.  11.  FebrHar  1487         å  EgilsstOaam. 

HiLFDAir  Niknlåsson  selr,  med  8amt>ykki  Solveigar  Niknlås- 
d6ttar  mddnr  sinnar,  Gnflmundi  Einarssyni  jorflina  Alviflm 
i  Olnosi  fyrir  j5rAina  EgUsstafli  i  F16a. 

AM.  Apogr.  1928  „Epter  trosnudom  original  fra  Hiidarenda. 
Originalienn  er  nnder  lok  lidioD.  jQnBiy;leii  ern  511  fra  brefiaa.  synaat 
hafa  vered  fiognr*'.  (AM.). 

Pat  giornm  vær  ellendr  branzson  gisli  nalldason  ion 
Jonsson  ok  jon  gndmnndzson  godum  monnum  vitnrligt  med 
t)essn  nOro  opnn  brefi  ad  nær  yornm  j  hia  sanm  ok  heyrd- 
um  aa  ordd^)  ok  handaband  a  hladino  a  eigilstodom')  j  floa 
t)essara  manna  halfdanar  nicknlassonar  ok  solneigar  sæ- 
mondardottr  af  annare  halfu  moder  fyrnefzt^)  halfdanar 
enn  af  annari  alfn  gndmundar  einarssonar  ad  sno  firer 
skiida  ad  fymefndr  halfdan  med  samt)ycki  modr  sinnar 
selldi  fyr  greindnm  gndmnndi  iordina  aUa  alvidrn  er  liggr 
j  olnose  j  amarbælis  kirkin  sockn  (med  ollnm  t)eim 
gognnm  ok  giædnm)  sem  greindri  jordn  fylger  ok 
fylgt  hefer  ad  fomn  ok  nyin  ok  nickulas  heitin  gnnars- 
son  yard  fremzt  eigandi  ad.  enn  her  j  mote  gaf  gndmundr 
einarsson  iordina  halfa  eigilstadi  med  npplage  ok  saml)yki 
sigridar  oddztdotnr  konn  sinnar.  skylldi  hnor  snara  laga 
riptingom  a  t)eim  jorddnm  er  selldn  enn  hallda  hinnm  til 
laga    er   keyptn.    skylldi    fyr  greindr  halfdan  selia  aptnr 

*)  „Ha  Clara  noD  marti**  (AM.)  Hid  rétta  miiDdi :  fiabillæ  martiriø. 
*)  Sro.    *)  i  fnnnritinn  8t6d:  eigiiUtodam.    *)  „iU  endenter*"  (AM.). 
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iordina  eigilért;adi  fyrgreindum  hionam  gndmnndi  ok  aigridi 
[fyr  enn  odrnm^)  ef  hann  nilldi  selia  hana.  Ok  til  sann- 
inda  her  nm  setinm  vær  fyr  nefnder  menn  uor  jnndgle") 
firer  t>etta  iardakanpsbref  skrifad  a  eigilsstodmn  j  floa 
Sanodagin  nassta  epter  aagntto  CDesso  t>a  er  lidit  yar  fra 
hingadbnrd  nors  herra  jhesn  christi  l)nsnnd  fiognr  hnndrat 
attatiger')  ok  sian^)  ar. 


523.  80.  April  1487    å  HalloniLsatMiinL 

Tkaksskbipt  t>riggja  manna  af  TorfastaØabréfi  frå  10. 
N6v.  1398  (Dipl.  IsL  IH,  Nr.  531). 

AM.  Faso.  y,  28|  friimtraiiBskriptifl  å  skinni;  innBigliO  erdoUiOfil 

Pat  giomm  yer  sira  oddr  prestnr  ))orstein8Son  signrdr 
hamnndsBon^)  CC  jon  thomasaon  godnm  monnnm  yitnrle[gt]  wei 
t>essn  yoro  brefi  at  yer  hfifnm  heyrt  oc  séd  yfer  lesit  jardft- 
kanpsbref  olafs  jonssonar  oc  gndmnndar  preatz  l)orsteins9onar 
sna  latanda  ord  [epter  ord*)  sem  her  seger  [Hér    kemi    Torft- 

Btadabréf  frå  10.  N6v.    1898,   DI,  IH,  Nr.  681.]   oc    tQ     en     meiri 

yissn  oc  saninda  her  ym  settnm  yer  firskrifader  mene 
nor  jnnsigli  firir  l)etta  transkriptarbref  skrifat  aa  hallom* 
stodnm  j  fliotzdalsheradi  fostndagin  j  paska  yikn  l)a  er  Gdit 
yar  fra  hingat  bnrd  yors  herra  jehsn  christi  CD®  cccc  atta- 
tiger  oc  sian  yetnr. 


^)  {pessi  ord  Bt6do  ft  spåsBia  i  framritinu,  o^  Bkakt  iDnbodoØ  (oil^- 
hana.  Ok.).  År  ni  innbodar  t^eim  hér  med  réttn.  *)  jnncilge,  Bt6d  i  frbt 
*)  attiger,  st6d  i  irbr.  *)  ,»^tta  nau  er  na  ad  5Ui  teite  bart  tronid. 
Utan  &  brefenn  Btendor  med  hende  hier  nm  100  &ra  gamalle  liS7. 
hefnr  J)fi  &rstaled  heillt  vered  er  t»etta  yar  ritad.  plataed  gehir  adakili* 
adheUdnrmnnehler  Btadld  hafa  aiau  enn  vij^  (AH.).  *)  lia£88(<m),ikbr. 
«)  [tfUkr.  i  akbr. 
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524.  80.  April  1487. 

ApuLtsbbép  Baymnndar  Perandi  legåta  påfans  handa  Por- 
bimi  Jénssyni  og  konu  hans  fyrir  milda  meOhjålp  til  styrkt- 
ar  heilagri  tru  og  endrbætingar  Banctovenskirkja  ((>.  e. 
Batisbonnkirkja,  Begensborgarkirkju),  „sem  Qnnur  er  i  511- 
nm  heimi  stærst^. 

AM.  Faso.  XXym,  18,  fromritid  å  Bkinni.  InnsigliO  er  dottifl  frå. 
—  Apogr.  1492.  Frnmritid  er  komid  frå  SUdarh6li.  —  Afiskript  af 
|>e88n  bréfi  er  og  i  Advoc.  Library  Edinb.  21,  7,  14,  4to  (FM.  64). 
»Ex  original!  Stadarbolensi  1487"  med  hendi  sera  Bjørns  fiaUddrasonar 
i  Sandlanksdal  c.  1770.  J6n  Espdlin  kallar  t>anD  mann  rangiega  Srilif 
DorbjarnarsoD,  er  t»etta  afl&t  fékk  (Årbækr  U,  108). 

OUnm  monnnm  l)eim  sem  t)etta  bref  gi(&  edr  heyra. 
Sender  Baymnndns  peraudj  gudligrar  sitningar  framjatare. 
erkjdiackji  aluisiensius  j  Banctonens^)  kirkia  hofudskrifarj 
heilagx  postoUgx  sætis.  aptnrfæringar  ok  bijfalanarmadur 
ok  postnlignr  sendjbodj  sierliga  til  skipadnr  j  l)essam  hlut 
af  J)ui  sama  postnlign  sæti  yfer  l)ydzkalaiid.  kvedlv  guds 
ok  sina. 

knnngiomm  wær  ydnr  ath  wor  hellgazti  fader  ok  herra 
berra  sixtus  pane  milldrar  minningar  fiordi  med  l)ai  nafne. 
birte  anllym  kristz  tmlyndam  monnum  bædj  konam  ok 
korlnm.  t)eim  sem  gnd  fasliga  byta  edr  gefa  af  sina  goze 
med  (&staadafL  eda  lata  færa  med  worum  sendjbodum  til 
atyrcktar  fyrir  almeneligri  tru  ok  til  endnrbætingar  uorar 
kirkin  Banctouen*)  su  sem  annnur  er  j  ollnm  heimi  stærst 
ok  helgnd  er  hinum  heilaga  petro  hofdingia  postolanna.  ad 
fesser  nelgiordamenn  megi  kiosa  sjer  skriptafodor  ueralld- 
ligan  prest  eda  andligan  seglabrodnr  s(&  sem  {)(&  megi  af 
leysa  af  t>eirra  syndum  ok  misverkum  sno  opt  sem  t>eir 
med  l>arfa  fyrir  autan^)  pauana  saker.  Ok  wmfram  t)etta 
huersn  opt  sem  l)eir  knnna  dauduænliger  ath  nerda  megi 
t)eirra  skriptafader  gefa  t>eim  fulla  lauså  af  aullum 
syDdnm  ok  anngum  pana  sokum  undan  teknum.   sem   efan 

^)  I^annig:  Banctonens;  rétt:  Batisbonensis.  Eirkjana  i  Begensborg 
Tar  byijaO  ad  byggja  &  18.  Old,  en  lokid  var  bygginganni  nm  1660. 
■)  8?o. 
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næri  ffi  l)eirra  danda  tima  ok  follkomliga  I)eiia  ath  aeit& 
allra  s^nda  fyrirgefning  ok  suo  ok  hreinsnnarelldz  pinv 
app  gefa.  Ok  wor  heilage  fader  (ok)  herra  herra  jnnocencius 
atte  nu  aikiandj  befer  bodith  -  ath  burta  t>essj  .  aflat  med 
sinu  jnnsigle  alsendiliga  stodagt  ok  oskatt  fyiir  saker 
nerndar  trvarinnar  forprisan  felagskaparins  ok  hlattecn- 
ingarinar  allra  bæna  kristainnar  i  haerinm  ^eir  se  hlattak- 
arar  nu  ok  ath  eilifu.  eigi  ath  elns  t>eir  sem  feingid  hafa 
t>eshattar  skriptamala  nad.  helldur  ok  jafnuel  l)eirra  forelldri 
ok  uelgiordamenn  framlidner.  ok  t)esj  feingin  friheit  er  ein 
tacsetning  ynder  eins  med  skriptagongunne.  Willde  ok 
sanliga  sia  aamj  wor  helgj  fader  af  eiginlegri  tilhræringn 
ath  aller  ok  sjerhverer  uelgiordamenn  l)eshattar  ok  I>eim 
fedgene  framlidin.  ok  uelgiordamenn  l)eir  sem  Betttmader 
hafa  uld  skilizt  heimenn  uerdj  ath  eilifu  hluttakarar  j  oU- 
um  bænum  ok  bænahalldj.  messum.  olmoangiordum.  fostnis 
ok  guds  lofi  j  heilugum  radningum  ok  aullum  audrum  and- 
ligum  godum  hlutum  sem  fremiaz  ok  framder  uerda  j  aliq 
almenniligri  stridandj  guds  kristne  ok  j  oUvm  hennar  Hum 
sanliga  medur  ^ui  ath  godfvser  menn  j  kriste.  l)orbiorD 
Jonsson  ok  hans  dandj  kuinna  hafa  ueitt  ok  latid  ueiu 
milida  medhialp  til  styrcktar  heilagrj  trv  epter  aastundaB 
hins  hæsta  biskups  epter  ^ui  sem  wjer  profum  med  t^essn 
uoru  brefj  af  os  vt  gefnu  til  vitnesburdar  se  auduitad  at 
^eim  er  ueitt  af  roksemd  ^es  sama  brefs  t>at  aflat  sem  fyr 
skrifad  stendur.  ath  l)au  megj  t)es  makliga  niota. 

War  l)ctta  bref  vth  gefid  vnder  tilskipudu  jnnsigle  i 
trituganda  degj  aprilis  manadar.  anno  CO®,  cccc.®  Ixxx®  vij*)^ 

Hattur  aflausnarinnar  j  lifenu  suo  opt  sem  l)aurf  Tinor. 

COisereatur  tui  et  cetera, 

Dominus  noster  jhesus  christus  per  meritum  sue  passi- 
onis  te  absoluat  et  ego  auctoritate  ipsius  et  apostolica  mihi 
in  hac  parte  commissa  ettibiconcessa  ego  te  absoluo  ab  omnibus 
peccatis  tuis.  jn  nomine  patris  et  f(ilii)  et  s(piritu8)  8(aDCti). 

Hattur  aflausnarinar  ok  fnllrar  fyrirgefoingar  j  dand- 
ans  punckt  eda  dauduænleiks. 

^)  Pad,  sem  eptir  fer,  kemr  i  friimritiiiii  ån  linvakilB    åfaat   qilft 
bréflno. 
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COisereatnr  tai  et  cetera. 
Dominns  noster  jbesu(s)  christus  per  meritum  sae  pas* 
sionis  te  absoluat  et  ego  anctoritate  ipsins  et  apostolica  mihi 
in  hac  parte  commissa  et  tibi  concessa  te  absoluo  primo  ab 
omni  samma  excommonicacionis  maioris  uel  minoris  qnam 
JDciirristi.  Deinde  ab  omnibas  peccatis  tuis  contritis  confessis 
et  oblitis  conferendo  tibi  plenariam  omnium  peccatomm 
tuorym  remissionem  remittendo  tibi  penas  purgatorij.  jn 
nomine    patris   et  filij  et  spiritus  sancti  amen. 


525.  11.  Maf  1487.  å  Fossl. 

ViTNisBUBBR  ÅsgHms  Hrélfssouar  um  landamerki  Ondverflar- 
ness  og  Gnfttskåla  nndir  Jokli. 

Eptir  8kjalab6k  i  4tob].'l60a  «r  Bafni  J6nB  h&yfird6mara  Pétn- 
Bonar  d6  i  LaDdskjalaaafni.  942  med  hendi  J6nB  idgmaDiiB  Sigarflwonar 
c.  IHOO.  —  AM.  264  .  4to ,  bis.  1  ] ,  skr.  1606.  —  AM.  252. 4to ,  bis.  26, 
Bkr.  1660  af  J6ni  Steinddrssyni  å  Knerri.  —  AM,  Apogr.  1586  og  1654 
(eptir  264  og  252). 

Landamerkie  millam  aundverdamess  oc  Gufoskala. 

Pat  giore  eg  asgrijmnr  Hrolfsson  godnm  monnum 
kamiigt  med  t)essa  mijnu  opnu  briefi.  ad  eg  heyrda  Kr&k 
heitinn  marteinsson  seigia  ad  skerit^)  j  Skarfzvijk*)  være 
landamerke  mille  gwfuskala  og  ondverdarness^).  og  alldre 
hef  eg  heyrtt  onnnr^)  landamerke  t)ar  j  millnm  greind.  og 
var  eg  meir  enn  halfattrædur.  ^s,  er^)  eg  bar  t)enna  vitniz- 
burd.  enn  eg  var  atta  vetra  ^a  eg  kom  fyrst  a  Snæfellz- 
nes.  og  optast  hef  eg  l)ar  vistnm  verid  sijdan  til  t)ess  er 
na  er  komid.  Og  til  sanninda  hier  vm  [set  eg  mitt  jnn- 
sigle  fyrir  ^etta  bref.  skrifad  aa  Fosse  aa  Snæfellznese 
faustadaginn  epter  hallvardzmesso  Anno  Domini  CO  cd 
boxvij.*). 


')  Bkard  25  2.*)  Skarzaijk  252.  *)  aandverdzneas  264.  *)  b1.  258(1); 
^)  b.  T.  264;  si.  94.  ^  1480  septimo  252;  fr&  [yautar  i  94,  nema 
hyafl  BjarDi  amtmaOr  &onteiaBflon  befir  bætt  ^vi  vid  ianngu  siflar  (1828), 
ea  h\i  honiiin  helir  misskrifest :  „HallormBmeaBO*'(!). 

DlpL  IiL  YI.  B.  d8 
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526.  [c.  24.  Ma(  1487.  f  L^biki]. 

Eæbub  lendimaniui  eda  fnlltriia  Bj5rgypjarkaapmamia,  fram- 
hafflar  i  Lybika  voriø  1487,  gegn  yerzlunarstddimum  i 
Vindlandi,  meøal  aonars  nm  yerzlan  &  Islandi. 

Dipl.  Nory.  Y,  Nr.  932,  ble.  671—674,  eptir  Beceuas  Hanse  i  frQm- 
riti  &  pappir  i  bæjarskjalasafDina  i  ZwoUe,  og  stendr  ^ar  med&l  gem- 
iDga  Hans&manna  nm  Qppstigningardagsskeifl  1487. 

Desse  nageacr'^  article  hebben  de  sendeboden  des 
coepmang  to  Bergben  den  steden  vorgegenen. 

Jnt  erate  van  de  jennen  de  to  Bergen  jn  Norwegeon 
anno  etc.  Ixzxy.  tegen  den  sosz  Wendeschen  stede  eendn- 
chtelyke  beleninge  ynd  yorbot  yor  Johannis  to  midden- 
somer  geaegellt  ynd  jnde  pene  dat  ypp  gheaettet  yoryallen 
waren  desbalnen  se  ene  acryfft  sodanen  scypper  ynd  coeplode 
myt  eren  borgen  jnhebbende  artickel  yth  deme  recesse  dir 
yp  rorende  yan  den  sosz  Wendischen  steden  bealateu. 

Jtem  tom  anderen  male  yan  der  Jslanderschen  rene 
dat  de  der  nederlage  to  Bergen  jn  Norwegen  gantz  vkr 
delic  sy  ynd  de  heer  conninck  to  Dennemarken  ock  is 
ryken  Norwegen  redere  dar  ymme  gantz  yndnldich  nå 
nicht  to  yreden  syn  konden  sy  ock  wene  an  komen  de  vth 
dessen  steden  de  reyse  yorsochte  den  wolden  sy  thoenenso 
konde  de  coepman  de  jenne  deneren  nicbt  beschermen  ock 
Yorsochten  de  snlue  Etlande  ynd  Veerron  dar  de  ooepmin 
to  Bergen  ere  merkelige  schnlde  ytbgaende  hadde  dardeon 
de  jenne  de  alsnlke  lande  yorsoken  das  jenne  dåer  mede 
de  coepman  toe  Bergen  moet  swaerlyken  missen. 

Jtem  dat  derde  dat  sailighe  jnncher  Jacop  to  Oldeo- 
borch  den  coepman  to  Bergen  sere  merkliken  hadde  be 
schedighet.  begherende  dair  jnne  gnedes  rades  dat  de  coep- 
man by  syne  gudere  wedder  ymme  komen  mochte. 

Jtem  dat  yeerde  yan  den  duytschen  ampte  jn  Nonreg- 
en  ynder  den  coepmanne  beseten  dat  de  Nordeschen  de  gbeenie 
by  syck  teen  ynd  heben  wolden  des  heren  connynges  vogec 
se  ock  an  heeide  ynd  furder  wan  des  noet  ynd  behoeff  J^ 
myt  een  ythredinghe  te  doende  vnå  wo  wol  de  coepman 
ynste  belastinge  yan  den  ampten  hefffc  willen  dem  coepmaime 
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doch  nergenn  ynne  to  hnlpe  komen  vnd  ene  virsachten. 

Jtem  tom  Vifften  male  bedaget  syck  de  coepman  to 
Bergen  dat  to  male  qwaet  vnd  ynduchtich  meel  van  Bremen 
to  Bergen  gesant  werde  dat  nyn  coepmans  gned  sy  der 
gerlychen  vth  andem  øteden  ock  synnen  de  beertnnnen  de 
van  der  Wismar  komen  so  gned  nicht  alse  van  noeden 
were  desbalnen  de  coepmann  in  den  bere  groten  achaden 
lyde  etc. 

Jtem  dat  seste  dat  sallige  scipper  Panwel  Lange  myt 
enem  geladenen  scepe  van  Bergen  vthgezegellt  an  der 
Mekelenborgheschen  syde  oner  etlike  vorledenen  tyden  sy 
geblenen  deshalnen  des  vogedes  van  Bnchonw  gnderebynnen 
der  Wismare  syn  besatet  begerende  gnedes  rades  wo  sy 
dar  vorder  by  varen  mochten. 

Jtem  dat  de  Znderzeeschen  coeplnde  to  Bergen  in  Nor- 
wegen  ere  scepe  vorgrt^pes  vorvrachten  to  Bergen  bringen 
de  vorateken  so  dat  de  coepman  nicht  dat  weten  kan  krig- 
en wat  sy  vor  gndere  hebben  deshalnen  se  dem  coepmanne 
neen  rechtnerdich  schot  en  genen  also  sy  plichtich  syn  etc. 

Jtem  tom  latesten  jd  gebort  dat  etlike  coeplnde  by 
dem  coepmanne  to  Bergen  hyr  in  den  steden  vnd  ock 
anderen  coeplnden  tho  Bergen  schnldich  syn  vnd  nene  be- 
talinge  don  willen  deshalnen  se  vor  de  coepmanne  werden 
myt  rechte  vornolget  so  dat  se  van  dem  coepmanne  wyken 
ynd  syck  by  de  Noermans  genen  dat  denn  dem  coepmanne 
zeer  schedelyck  ys.  Bidden  dor  yp  ock  pronisien  to  doende 
vnd  dem  coepmanne  dar  inne  des  besten  to  radende. 

Jtem  noch  clage  de  ersamen  van  Dantzicke  benele  der 
stede  wart  den  sendeboden  des  coepmans  to  Bergen  gesecht 
dat  se  denjennen  de  van  Dantzick  to  Bergen  qnemen  aller 
vryheit  gelyck  anden  vth  der  Henze  to  Bergen  laten 
geneten  vnd  bmken  ene  nene  vorder  behindemissen  ynd 
jndracht  to  donde  wan  anderen. 

Hyr  yp  de  stede  na  besprake  vnd  rypen  rade  heben 
vorramet  vnd  to  antworde  gegenen  alse  hyr  na  volghet. 

Jtem  jnt  erste  vm  den  jennen  des  tegen  de  soiz 
Wendeschen    stede    vpsettinghe    ynd    vorbot    vmme    des 

ae* 
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gemeynen  beaten  bescheen  to  Berghen  besegelt  syn  etc.  dat 
schal  ståen  wenthe  des  anderen  daghea  dat  de  jennen  de 
hyr  tor  stede  synt  ym  der  Suderseschen  coplnden  dåer  mede 
by  komen  de  des  anderen  dages  des  morghens  to  achtenjn 
de  clocken  dorch  de  Snderseschen  sendeboden  scholden  werd- 
en  bescheiden. 

Jtem  yppe  dat  ander  alse  yan  der  Jslanderschen  reyse 
etc.  hebn  de  stede  jnt  ghemeyne  beleaet  ys  nicht  to  hold- 
ende ythgenomen  de  yan  Dantzicke  de  dar  yan  neen  beuel 
to  hebbende  seden,  ynd  dat  by  erem  raed  gerne  bringen 
wolden  der  geliken  de  yan  Hamborch  ock  seeden  yan  erem 
rade  des  neen  benel  to  hebbende  jo  doch  yormodeden  ze 
syck  ganslyken  wan  id  ander  stede  helden  ere  raidh  sick 
dar  ynne  wol  gcborllck  worde  holdende. 

Jtem  yp  dat  derde  alse  yan  der  beschedinghe  dorck 
jnncher  Jacop  bescheen  etc.  dair  ynne  en  konden  de  stede 
snnderges  nicht  raden,  na  dem  dat  jnncher  Jacop  dot  were 
yormodeden  syck  de  stede  de  here  connynck  to  Dennemani' 
en  dar  to  nicht  scholden  antworden  willen. 

Jtem  yan  der  dnytschen  ampte  wegen  to  Bergen  yndt^ 
dem  coepmanne  beseten  ys  beleuet  an  de  snine  ampte  to 
scrinende  in  der  besten  wyse  na  der  sendeboden  jnfonna- 
tien  ynd  ock  snst  wor  des  to  doende  ys  mjrt  dem  hesten 
yort  to  settende.  *> 

Jtem  yp  dat  yerde  yan  de  qnaden  mele  dat  to  Brem 
en  wart  yth  geschepet  etc.  hebn  de  stede  belenet  an  de 
yan  Bremen  ynd  wor  des  to  doende  ys  deshalnen  jn  der 
bester  wyse  tho  yorschrinende  ynd  wanner  de  coepman 
alsnlck  meel  dat  nyen  coepmans  gnlden  is  bealejrt  machhy 
dåer  by  yaren  als  recht  ys.  yan  wegen  der  yndnchtigen 
tnnnen  magh  en  yewelick  sick  myt  den  yennen  dåer  hj 
beer  aff  cofft  yerlyken  ynd  dåer  yp  seen  dat  he  men  gaede 
thnnnen  krieghe. 

Jtem  yppe  dat  sette  alse  yan  wegen  der  gadern  tor 
Wismam  besatet  synt  ymme  der  gndem  willen  jn  Panwel 
Langen  scepe  geblenen  etc.  js  yor  dat  beste  yorramet  dat 
men  dat  ymme  sake  wiUen  noch  ene  tyt  lanck  late  beron- 
wen  BO  lange  men  se  wor  de  dynge   myt   den  ffiirsteD  to 
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Mekclenborch  vnd  de  van  Bostocke  henne  willen  wes  de 
stede  dar  tho  gnedes  doen  konnen  dar  tho  willen  se  vnvill- 
ich  syn. 

Jtem  dat  de  Snyderseeschen  ere  schot  to  Berghen  myt 
rechtnerdichljken  so  borlick  sy  dem  coepmanne  entrichten 
etc.  dar  vp  ys  belenet  vnd  geslaten  dat  de  Snyderseeschen 
gelyck  andern  ere  schot  genen  scholen  ynd  dar  mede  bewa- 
net  worde  de  dat  nicht  en  dede  den  mach  men  vp  synen 
eet  dryngen  worde  dar  we  oner  befunden  ynrichtich  dat 
men  den  straffede  synt  de  stede  to  vreden. 

Jtem  vp  dat  latesten  alse  van  wegen  der  vnmchtigen 
coeplnde  de  vtb  des  coepmans  rechticheyt  entwyken  by  de 
Noermans  vnd  schnldich  blinen  etc.  hebben  de  stede  vor  dat 
beste  vorramet  dat  de  coepman  to  Bergen  de  fnistigen  dar 
na  jn  ere  rechticheyt  vnde  bescherminghe  nicht  scholen  nem- 
fin vnd  wor  en  sulkes  den  steden  worde  vorwytliket  vnde 
de  jenne  en  namknndich  ghemaket  de  en  scholde  men  jn 
nenen  Henze  steden  lyden. 


527.  30.  Haf  1487.  å  H^limi. 

Tyeib    menn    transskribera  bréf  nm  nokkrar  jarAir  i  Fljdt- 
am. 

AM.  Fase.  XXVUl,  14,  frnrntraneikriptid  &  skinni.  —    AM.  Apogr. 
295  (ån  efa  eptir  framtraDSskriptinti). 

Pat  giornm  ver  gndmnndnr  ionsson  nicnlas  vilialmsson 
gadolfnr  magnnsson  ok  jon  kollason  prestar  hola  bisknps- 
demis  godnm  monnnm  vitnrligt  med  l)e8sv  voro  brefi  at  ver 
hofam  seit  og  yfir  lesit  opit  bref  med  heilvm  og  oskoddvm 
hangandnm  inciglnm  sno  latanda  ord  eptir  ord  sem  her  ept- 
ir stendnr. 

[Hér  kemr  bréf  Jens  Eetilssonar  og  Eldjåma  Stftfssonar  fr&  26.  Dec 
1416,  Dipl.  lal.  IV,  Nr.  309]. 

Ok  til  sanenda  her  vm  heinginm  ver  fyrskrifadir  prest- 
ar vor  jncigli  fyrir  t>etta  transskriptarbref  er    skrifat    var 
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[a]  holnm  j  hialtadal  jn  octana  ascencionis  corporis  domini 
anno  domini  CD  cd  Ixx  septimo. 


528.  30.  Maf  1487.  å  Hélam. 

l^BlB  prestar  transskribera  sålngjafabréf  MargrétarPoryalds^ 
déttor. 

AM.  Fase  VI,  7,  transskriptarbréfifl  &  skinDi;  tvO   tjnta  inna^in 
ern    dotdn    fr&,  en  brot  er  eptxr  af  hinu  t^riOja.    „Fra  Torfa  i  Flatey 

iTia«. 

Path  giorum  vær  nichylas  yilhialmsaon  gvdolfyr  map- 
nsson  eireckur  stefansson  prestar  hola  biskups  dæmia  god- 
vm  monnvm  vltvrligt  med  t)ea»v  voro  oppno  brefe  ath  yær 
savm  ok  yfir  lasvm  med  heilv  og  hanganda  jacingle^)  tesU- 
mentvm  bref  margretar  l)orvalldzdottyr  avo  latanda  ord  ept- 
ir  ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kemr  s&lQgjafabréf  Margretar  I>orvaIdid6ttar  frå  30.  N6v.  Wl 
DI,  m,  Nr.  661]. 

Ok  til  aanennda  hier  vm  aettvm  vær  fyr  nefndir  preit- 
ar  vor  jncingli*)  fyrir  ^etta  tranakriptarbref  er  skrifvatTar 
a  holvmj  hialltadal  midvikvdagen  næsta  fyrir  hvita  avnna*). 
anno  domini  .co.  cd.  Ixxx®.  vij^ 


629.  6.  Jnnf  1487.  &  j&ingeyrum. 

ViTHisBUBSAaBBÉP  ^^883^  mauDa  um  eiflslofan  Kristinar  Por- 
stein8d6ttnr  viO  Ingvildi  Helgad6ttur,  d6ttar  sina,  viOvikj- 
andi  St6ra-dkram  i  SkagafirOi. 

AM.  Apogr.  4108  med  hendi  J6ns  MagnfisBonar  br6dar    Åraa    «& 
originali  a  kalfskinDi". 

Pat  giorum  u^r  arnflnnur  jonson.  nikulas  jnssason.  ok 
jon  magnnsson  godnm  COonnnm  knnnegt  med  t>esso  aoro 
opnu  brefi  at  wær  uorum  ^ar  j  hia  sanm  ok  heyrdnm  a 
ord  ok  handaband  l)essaraa  kaenna  kriatinar  ^orsteinsdottnr 
af  eirni  halfo  enn  af  annare  yngnelldar  helgadottnr.  dott- 

1)  Svo. 
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nr  hennar  at  sno  fyrir  skildo  at  kristin  handfesti  ^gnellde 
at  sneria  sno  felldan  bokareid  ath  hnn  befde  anngnm  mannl 
gefit  ne  sellt  anefnt  ednr  nedsett  jordena  stærre  akraa  j 
blaundoblid  nema  yngnellde  belgadottnr.  ok  anngnm  manni 
ambod  til  fengit  at  giora  l>ar  nocknm  son  ednr  sama  npp 
a.  lofade  adnrnefnd  kristin  at  sneria  t)enna  eid  fyrir  fln- 
boga  jonsyni  langmanni  ednr  einhnerinm  andmm  nalldz- 
manni  ^im  sem  fnllt  nalld  befde  ti]  at  tak(a)  af  benne  fyr- 
ikrifadan  eid.  ok  bier  epter  nilinm  nær  sneria  ef  t>nrfa  I)ik- 
er.  Ok  til  sannenda  bier  nm  settnm  nær  fyrmefnder  menn 
nor  jnsigli  fjrrir  t>etta  nitnesbnrdarbref  skrifad  aa  l)ingeyr- 
niD  j  bnnanazl)ingi.  midnikodagin  næsta  epter  bnitasnnno 
aairam  epter  guds  bnrd.  CD^  cccc.  Ixxx  ok  vij  aor. 


530.  14.  Jlinf  1487.  å  Laugalandl. 

HsLOA  Porleifsd6ttir  selr  Oddi  Steinssyni  j5rAina  Holtastadi 
i  Langadal  fyrir  Hvol  i  Yestrbdpi  og  SteinstaAi  i  Oxnadal 
og  nokkort  lansafé  ad  ank. 

AM.  Fase.  VI,  19  tianiaknpt  &  skinni  frå  20.  Sept  1508.  —  Apogr. 
626  (eptir  trasaskriptinti). 

Ollnm  monnnm  l)eim  sem  t>etta  bref  sia  ednr  beira 
senda  amfinnnr  Jonsson  einar  amason  t>or8teinn  l)orlaks8on 
saeinn  l)orfinsson  olafnr  eyolfsson  ok  ion  biomsson  knedin 
guds  ok  sina  knnnigt  giorandi  med  l)e9sn  nom  opnn  brefi 
l)a  lidid  nar  fra  bingad  burd  nors  berra  berra  jesv  cbristi 
CD  cccc  attatigbir  ok  aio  ar  a  langardagbin  næsta  fyrer  jons 
dag  postnla  vm  norid  atb  l)ar  vornm  vid  j  bea  saam  ok 
heyrdnm  aa.  aa  boltantandnm  j  langadal  ord  ok  bandaband 
l)eirra  belgn  l>orleifsdottnr  ok  osz  steinssonar  at  sno  fyrer 
skildn  at  greind  belga  selde  adnr  nefndnm  oddi  ny  greinda 
iord  boltastade  j  langadal  med  ollnm  t)eim  gognnm  ok  gæd- 
nm  sem  ncfndre  iordv  befnr  fylgt  at  fomn  ok  nyin  ok  belga 
l>orleifsdottir  bafde  fremst  eigande  at  ordit.  Hier  j  mot  gaf 
opt  nefhdnr  od(d)nr  titt  nefndre  belgn  iardir  tnær  ersnobeita 
hnoll  j  yestrbope  er  liggnr  j  breidabolstadar  kirkinsokn  ok 
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steinstade  j  Qxnadal  er  liggnr  j  backa  kirkin  soknn  med 
oUam  t)eim  gognvm  ok  gædum  sem  greindam  jordam  fylg- 
er  ok  fylgt  befar  ad  fornu  ok  nyiu  ok  oddar  nard  fremst 
egandi  at  ok  bier  til  t>riatigi  bundrada  sex  maln3^a  kv- 
gillde  ok  fiognr  ok  tnttaga  j  l>arflegam  peninguoL  skylde 
baorr  vm  sig  balda  til  laga  t)eim  iordvm  sem  kejrpte  en 
saara  lagariptiDgam  a.  t)eim  sem  selde.  lofade  belga  lH)lle(i)f9- 
dotter  ad.  suara  kirkia  reikninge  a  boltastandom  sao  sem 
benne  bære.  reiknndvst  t>ar  sion  bandrat  j  porcio  er  fallid 
bafde  sidan  sknle  bonde  loptsson  deidi  ok  benne  bar  nm- 
bod  yfer  jordvni  ok  tolf  malnitv  kvgillde  j  gamla  instæda 
sno  ok  lyste  belga  l>orleifs  dottir  fyrir  oss  ad  bvn  hefdf 
ecki  meir  en  fim  netor  ens  atta  tigar  ad  aldre  t>a  han  sdi' 
oddi  jordina  ok  ban  befde  bnorki  giofam  gefid  nie  sanlTi 
selt  l)rattnefnda  jord  boltastade  ok  ongam  lofad  at  seli 
nema  odde  steinsyne.  ok  til  sannenda  bier  nm  settam  U2r 
fyr  nefnder  men  nor  insigle  fyrer  l)etta  jardakanps  brief 
sem  giort  aar  a  laagalande  j  baargardal  a  flmtadagirj 
trinitatisaika  a  sama  are  sem  fyr  segier. 


80.  Jdnf  å  altlngl. 

28.  JUU  '        f  I^Jårsktfffua. 

DéMB  Atnefndr  å  alt>ingi  af  Finnboga  Idgmanni  J6nssyni  am 
ættleifling  Pétrs  Loptssonar,  og  er  bon  logleg  dæmd. 

AM.  284.  4to,  b]8.  264—265  (=  a)  og  bU.  685  {=b),  hrorttr(^gi» 
skr.  am  1600.  —  MSteph.  27.  4to,  bis.  176—177,  Svartskiuna,  skr.  c. 
1780  (ss  c).  —  IBfél.  67.  4to,  bl.  55-56,  „Idis*'  mod  hendi  sera  ^61fs 
&  YOllmn  (=  (2). 

Al^ijngisdomr  vm  ættleiding  Petars  Loptzsonar. 
OUam  monnam  sem  l)etta  bref  sia  edar  bcyra  senda 
gadni  jonsson.  jon  oddsson.  jon  ellingsson.  gnnlagor  [>orkiels- 
son.  signrdar  dadason.  l)orlakar  l)orkielsson.  arner  finsson. 
balldor  ^orgeisssson.  banskalldar  aanason.  benedikt  magniis- 
son.  jon  aBngrimsson^)  og  ^orlakas  l)or8teinsson  qaediu  Gndz 

1)  Mflgnnøson  67. 
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O?  sijna  [kunnugtt  giorande^)  ad  subb  anno  gratiæ  [m.  cccc. 
Ixxx  og  vij*)  oSlb  laugaBdaginn  nærstan  epter  pietursmesso 
og  palz  di  almenniliga  aaxaBdoLBl)ingi  voruni  vier  j  dom 
nefnder  af  ærligum  manne  finboga  jonssyni  laugmanne  nord- 
an  og  yestan  ca  jslandi  ad  skoda  oc  dæma  [)(&  sanmn  ætt- 
leiding  sem  steinunn  gunaBsdotter  hafdi  ættleidt  pietnr  Lopts- 
son  son  sinn  oc  [hann  l)ar  l)a  beiddist  doms  a  i  logrettnnni^) 
hnort  bon  skylldi  langlig  cdar  cigi.  nn  af  ^ni  ad  ^blr  kom 
fram  ættleidingas  bref  fyrr  nefndz  pietUBS  vnder  godra 
manna  jnciglnm  hnert  giort  naa  epter  bokarinnar  ordnm  l)ni 
dæmdum  vier  fyr  nefnder  dorazmenn  l)essa  sanmn  ættleid- 
ing  langliga  med  aullam  sijnnm  grcinum  oc  aBticnlis  oc 
obrigduliga  halldaz  mega^)  oc  optnefndan  pietnr  Loptsson 
langliga  ættleiddan  til  allra  l)eirra  arfa  sem  langbok  skyrer 
ad  ættleidingnr  aa  med  lognm  ad  hafa  sca  er^)  medlangnm 
er  ættleiddnr. 

Saml)yckti  l)ennan  norn  dom  med  oss  adnr  nefndur 
fimbogi  Jonsson  langmann  oc  setti  sitt  jncigll  med  vornm 
jnciglnm  fyrir  l>etta  domzbref  [skrifad  i  Liaskognm  i  Lax- 
ardal  manadaginn  næstan  epter  Porlaksmesso  nm  samarit 
a  sama  ari  sem  fyrr  segir^). 


532.  26.  Jtilf  1487.  &  Hélum. 

Ttbaksssbiptabbb^. 

Bisk.  3.  Fol.  bis.  79—60,  med  hendi  Håkonar  øyslnmanns  Gidlason- 
ar  1641—42  fyrir  £)orIåk  biekup  SktilasoD. 

Bref  vm  myklagard. 
Pad  giornm  wier  Olafur  Jngemnndason.  Nicholas  Wil- 
hialmsson.  Gudolfnr  Magnusson.  Jon  Kollaaon.  prestar  Hola 
Bysknpzdærais  godum  monnum  viturligt  med  {)essu  worn 
opnn  Briefi  ad  vier  sdnm  og  yfFerlasnm  mdldagann  Mykla- 
gardz  kyrckin  j  Riegistrnm')  heilagrar  Holakyrckiu  so  Idt- 


1)  [b  (å  epåBslQ),  c,  d;  titøtrykad  i  a;    2)  [b;  1487,  a;    3)  [b.  ▼.  d, 
4)  eiga,  d\    6)  ed,  5;    6)  [b.  v.  d;    7)  Sto. 
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anda.  ord  epter  ord  sem  hier  grejner.    [Hér  kemr  Mm  hloti 

Miklafi:ard8ro&lda((a    eptir    måldagab6k    6lafa    biskups    BOgnvaldssoiiar 
XLVm  og  LXXVI,  Dipl.  IbI.  V,  bis.  313-314,  350-361]. 

Settum  vier  fyrr  nefnder  prestar  vor  jnsigli  fyrer  l>etta 
witnisburdar  Brief,  skrifath  a  Holum  j  hialltadal  fimtuda^- 
inn  næstan  fyrer  Olafzmessu  fyrri.  t)a  er  lidid  var  fra  hing- 
adburd  vors  herra  Jean  Christi  t>n8and  cccc  og  Ixxx  og 
8i6  Ær. 


533.  27.  August  1487.  å  SkarSi. 

8ættaboeb»  Magnuaar  biskups  i  Skålholti  og  Einars  Bjoma- 
sonar,  bæOi  nm  vig  Bjama  Pérarinssonar  vegna  Einars 
sjålfs,  og  8V0  vegna  Porieifs  br6dur  hans,  „sem  gnd  hans 
s&I  nåfli^ 

Bisk.  Skalh.  F.i8c.  Vm,  6,  frnmritiO  &  skiani.  —  AM.  Apogr.  2593 
(eptir  framritiun).  —  Bisk.  Skalh.  Fase.  VIII,  7,  transakHpt  gertiBfid- 
ardal  c.  1541^).  —  AM.  Apogr.  2691  (eptir  pvl  transskripti).  —  AK 
Fase.  XXVni,  12,  transakript  å  »kiani  gert  i  Skålholti  29.  JlUi  1488. 
—  Apogr.  1493  (eptir  pvi  transskripti).  —  AM.  Fase.  XXVIII,  ll,Tidi- 
muø  &  skinni  gert  &  Reykh6lam  16.  Marts  1534.  Hér  er  fjlgt  Skil- 
holtsfrnmritina,  og  er  innaigU  Eiaara  BjOmssoaar  enn  fyrir  bréfinn. 

sættarbref  biaknp  magnns  og  einars  biomssonar 

vm  bæ  j  borgarfirdi  ma  hier  lesa. 
Path  giorum  wær  broder  halldorr  med  gvdz  naadabotj 
aa  helgafellj.  helgj  magnusson  og  petnr  t)ordarson  prestar 
schalholltz  biskupsdæmis.  signrdr  dadason.  arnorr  finnzson 
og  eyiolfur  gunarsson  leikmenn  godum  monunm  witarligt 
med  l)essa  woru  oppnu  brefe  aa  manudaginn  næsta  fyrir 
decollacionem  Johannes  baptiste  aa  skardj  aa  skardzstraond 
J)a  er  lidith  war  fra  hingatburd  wors  herra  jhesu  christi 
t)nsand  fiogr  hundruth  attatiger  og  sian  aar  v^ornm  wær  j 
hia  saum  og  heyrdum  aa  ord  og  handaband  {»esaarra  manna 


1)  £>e8Bi  afskript  hefir  aldrei  verid  reglalega  innsigiaO,  og  Ina  (jk- 
ir  bréfifl  ^ar  ,,apalega  békatafad**. 
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herra  magnns  med  gnidz  naad  biskupa  j  skalholltj  af  einne 
alfu  enn  einars  biornssonar  af  annarrj  at  auo  fyrir  skiida 
at  nefndr  einar  biornsson  skylldj  giaUda  biskiip  maj^use 
fyrir  t>ær  sakir  og  askilnad  sem  l)eirra  war  j  millam.  cc. 
hnndrnth  hanndrada.  woro  l)e8sar  jardir  l)ar  til  skildar.  j 
fyrsta  bærr  j  borgarfirdj  og  l)ar  med  jardirnar  langhoUt  og 
haitaGirrbackj  er  ^slt  liggia  wandir  fyrir  hunndrath  hanndr- 
ada og  optnefndr  einar  knittar  wm  kirkia  reikning  j  bæ 
og  kirkinfe  og  wppgiord  kirkianar  t>ar.  Skylldj  t>etta  banndr- 
ath  hanndrada  gialldaz  fyrir  l)a  saama  saak  sem  einar 
biornsson  brotligr  ward  fyrir  sig  og  sina  menn  l)a  l>eir  foro 
til  lækjar  æbardarstrannd  og  biarne  heitinn  l)orarinsson  war 
oforsynia  j  hel  sleginn  sem  gad  hans  sal  hafe.  Jtem  j 
annarj  grein  gallt  tittnefndr  einar  adrskrifndam  biskap 
magnase  annat  hanndrat  hanndrada  fyrir  allar  l)ær  skalld- 
ir.  sakir  og  peningareikning  sem  t>ratt  greindr  einar  honam 
skylldagr  ward  fyrir  sig  og  sinn  brodar  l)orleif  biornsson 
sem  gad  hans  saal  nadj  l)essar  jardir  l)ar  j  laktar  er  sao 
heita  jordin  half  asar  er  liggr  aa  sida  j  skaptaartanga  fyr- 
ir XXX  hanndrada  at  sao  fyrir  skiida  at  l)a  peninga  sem 
biorn  heitinn  l)orleifsson  hefdj  fargat  og  saarid  wæri  at 
hann  hefdj  j  bart  skipat  skylldj  halft  bitala  biskap  magn- 
ns enn  halft  fyrgreindr  einar  adrgreindri  kirkia  og  i)ar  til 
.ij.  jardir  westar  aa  bardarstraand  j  haga  kirkiasokn  er  sao 
heita  hankaberg  fyrir  xxx  handrada  og  hrakatadj  fyrir  .xl. 
hanndrada  med  skerj  l)ai  som  l)ar  liggr  fyrir  framan  og 
bæta  t>ar  til  halfa  l)ridia  bunndradj  og  l)ar  til.  xiiij.  ka- 
gilldj  og  yj  handrath  j  oUum  l)arfligum  peningam.  Sao  og 
i^  sama  hanndabandj  worum  wær  j  hia  fyrrskrifadir  roenn 
at  optnefndr  biskup  magnus  gaf  tittskrifadann  einar  aall- 
ungis  kaittan  og  aakiærulausan  wppa  heilagrar  kirkia  wegna 
fyrir  sier  og  ollam  sinam  epterkomendam  kirkiannar  for- 
inonnam  j  skalholltj  wm  allar  t)ær  sakir  og  misfellj  sem 
l)eim  hefer  j  mille  farid  og  einar  honum  skylldagr  ward 
wppa  sinna  wegna  og  sins  brodrs  {)orleif8  heitens  biorns- 
sonar.   Hier  med  skylida  beggia  l)eirra  menn  og  medfylgi- 


1)  vm,  7j  xxvm,  ii;  si.  vin,  e  o^  xxvm,  i8. 
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arar  b]skap(8)  magnas  og  einars  knittir  og  aakiærolanrir  wm 
l)an  styrk  og  fylgj  sem  huorer  haufdu  andram  weitt.  akylldj 
l)rattiiofndr  einar  leysa  [mega  aptnr^)  jardirnar  haukaberg 
og  brakstadj  jnnan  .v.  ara  fyrir  adrar  jardlr  jafndyrar  at 
laugligri  wirdingu  [)eirra  manna  sem  l)ar  er^)  kunnigth  til 
og  l)eim  biskupinam  og  einarj  wel  semur.  skylldj  ^æsaar  Jj. 
iardir  Inkaz  fyrir  sunnan  og  austan.  lofadj  fyrr  skrifadr  ein- 
ar at  snara  lagariptingnm  aa  t>essum  oUnm  fyrrakrifaduiD 
jordum.  enn  t)ratt  nefndr  biskup  magnas  hallda  til  laga.  Gallt 
optgreindr  einar  tittskrifudum  bisknp  magnnse  allar  t^^ssar 
adr  skrifadar  jardir  med  ollum  [)eim  gangnnm  og  gædam 
sem  greindam  jordum  fylger  og  fylgt  hefer  at  fornn  og 
nyin  og  hann  ward  fremzt  eigandj  at  med  laagnm.  hier 
med  skylldj  biskap  magnus  mega  at  sier  taka  jordina  bæ 
og  t)ær  .ij.  iardirnar  sem  t)ar  med  fylgia  ^egar  hann  willdj 
og  sno  jordina  halfa  asa  er  liggr  austur  a*)  sidn.  Og  til 
sanninda  hier  wm  settu^)  fyrnefndir  menn  herra  mapus 
biskup  j  skalhoUtj  og  jnnkærj  einar  biornsson  med  wom 
fyrrskrifadra  manna  jnsiglum  sin  jnnsigle  fyrir  l^etta  bref 
er  skrifath  war  [aa  sama  sama  aare  og  degj  sem^)  fyrr  segii. 


534.  1.  Oktober  1487.  i  Hagi. 

Maont^b  biskup  i  Skålholti  gefr  Ingibj5rga  Eyj61fsd6ttiir 
systur  sinni  jarflimar  Bæ  i  Borgarfirfli,  Hvitårbakka  og 
Langholt,  en  hun  skyldi  gefa  Eyj6tfi  Gislasyni  jordina  Bs, 
ef  hann  giptist  eptir  „okkru  råfli"  og  Gisla  foflur  sin«,  og 
kvittar  biskup  systur  sina  um  andvirfli  Bæjar. 

Biik.  Skalh.  Fase.  VIII,  8,  frumrit  å  Bkinni  nft  innsigliBlaost—  AK. 
Apogr.  2595  „accuraté*'.    Frnmritid  nokkuO  akeojt. 

Brief  vm  Bæ  j  Borgarfirde. 
Vær  brodir  magnus  med  gudz  naad  biskup  j   skalboUtj 


1)  [aptar  mega,  frb.,  en  n.erkt,  r.d  sætaskipti  skoli  gerd  å  ordoDnoi. 

2)  vm,  7  &  XXVIII,  11;  Bl.  vm,  6  &  xxvra,  12;  s)  Bl.  vin  6; 

4)  settum  VIII,6;  5)  [i  budardal.  pridiodAginn  næstan  eptir  bartholoiaeos 
messo  (=  28.  Aug.)  a  sama  are.  deigi  a^dar  enn  Vm,  7. 
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giorom  godum  monnum  kanuigtb  med  [)e89a  woro  oppnu  brefi 
at  wær  medkenmiiizt  at  wær  haufum  gefid  jngebiorgu  eyi- 
olfsdottur  systur  worrj  jordina  alla  bæ  er  liggr  j  borgar- 
firdj  med  l)eim  tueimnr  jordum  sem  l)ar  wndir  liggia  er  sao 
heita  huitaarbackj  og  laoghoUt  sem  einar  biornsson  oss  fieck 
med  greindri  iordn  bæ.  gefum  wær  og  faum  [a]dr  skrifadrj 
jngebiorgn  fyrr  nefnda  jord  bæ  med  greindum  tueim  jord- 
um  med  ollnm  ^eim  gangnam  [og  gjædum  sem  optgreindre 
jordu  bæ  fylger  og  fylgt  hefir  at  fornu  (og)  nyiu  og  wer 
wrdnm  fremzt  eigandj  at.  at  sao  firir  skildu  ath  fyrnefhd 
jngebiorg  skylldj  gefa  eyiolfe  gislasyni  synesiuumtittskrif- 
ada  jord  bæ  auo  framt  aem  greindr  eyiolfr  giptizt  epter 
ockru  rade  og  sao  gisla  philipnssonar  fodr  sins.  medkenn- 
unzt  wær  og  j  ^essu  woru  brefj  at  waer  hofum  fuUa  pen- 
inga  wpp  boiid  af  optskrifadri  jngebiorgu  fyrir  l)ratt  greinda 
jord  bæ  sem  oss  wel  aanæger.  Sao  og  medkennunzt  wer 
at  wer  haafnm  lofad  [a]t  suara  lagarlptingu  aa  titt  nefndrj 
jordu  bæ  enn  l>rattgreind  jågebiorg  halida  til  laga.  Og  til 
meirj  andsyningar  og  stadfeatu  hier  [w]m  settum  wær 
wort  jnsigle  fyrir  I)etta  bref  er  skrifath  war  j  haga  aa 
bardastraund  manudaginn  næsta  epter  festum  micbaelis  arc- 
hangelj.    anno  dominj.  CD^  cd®.  Ixxx**.  septimo. 


535.  1.  Oktober  1487.  i  Haga. 

Maon^s  biskup  Eyjélfsaon  gefr  Ingibjorgu  Eyj61fsd6ttur  syst- 
ur sinni  jardirnar  Haukaberg  og  HrakstaOi  å  BarOastrond, 
eAa  [)ær  jardir,  er  Einar  Bj5msson  leysir  [)ær  meø. 

BUk.  Sk&ih.  Fasc.  XVI,  20,  fmmrit  å  skinni.    Inosiglid    er    dottid 
fr&.  —  AM.  Apogr.  2499  „accuratisBime**. 

Brief  fraa  haga  vm  hauka  Berg  og  hrakstade^) 

Vær  broder  magnus  med  guds  nad  biskup  i  skalhoUte 

giorum  godum  monnum  kunnigt  med  l)essu  uoru  opnu  brefi. 

at  nær  medkenunz  at  nær  hofum    geflt   ingebiorgv    eyolfs- 

dottur  systur  uore  jardemar  haukaberg    og    hrakstadi.    er 

1)  nun  å  bféfinn  mtA  nokknO  gamalli  hendi. 
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liggia  j  hagakirkiu  sokn  med  oUam  {leim  gognom  oggædd- 
um')  sem  greindum  iordam  fylger  og  fylgt  hefer  at  forna 
og  nyu  og  aer  urdum  fremzt  eigande  at  eda  t)ær  iarder 
sem  einar  biornzson  leysser  t)ær  fyrir.  innan.  y.  ara.  skal 
han  at  si  er  taka  iardernar.  at  næstam  fardogn(m)  haakaberg 
og  haakstadi^)  till  fnilrar  eignar.  Og  til  meirj  aa(d)8yn]iigar 
og  stadfesta  hier  vm  settam  vær  aort  jnsigle  fyrir  {letta 
bref  er  skrifat  var  j  haga  a  bardaatraand  manadagin  næsta 
epter  festam  michaelis  archangeli  anno  domini.  CD^  cd^ 
•  Ixxx.  septimo. 


536.  3.  Oktober  1487.    i  Bæ  i  Hrataftrdi. 

DéMB  Arners  Finnssonar  syslumnnns  milli  6eirh61ma  og  Hrata- 
flarOarår  am  viglysing  Gattornis  6lafssonar,  er  yegid  haffli 
6laf  Indridason. 

D6maByrpa  J6Bt  Håkonarsonar  å  VatnBhorni,  skr.  c.  1608.  —  Al 
211.  4to  blfl.  174—175,  skr.  c.  1700,  ad  eina  npphafid,  og  skeytir  sn 
aptan  vid  {tad  d6mi  frå  20.  Jantiar  1496. 

Domur  vm  viglysin  g. 
Pad  giaaram  vier  Jon  Saarthaafdason.  Arni  halldors- 
son.  helgi  finnsson.  Hallar*)  Olafsson.  Nichalas  Vig- 
fasson  og  Jon  Magnusson  Godam  monnam  kvnnigt  med 
^essu  voru  opnå  brefi.  at  [)a  er  lidit  var  fra  hingad  Bord 
vora  herra  jhesu  christi.  CO.  cccc.  Ixxx  og  vij  ar  amidoikn- 
dæginn  næstan  eptir^)  Michaelismesso  j  Bæ  j  hratafirdi  oa 
l)ingstad  aiettam  voram  vær  i  dom  nefndir  af  ærligam 
manni  arnori  finnzsyni.  Er  t)a  hafdi  laagligt  vmbod  kong- 
domsins  vegna  j  syslnnni  millam  Geirholms  og  hratafiardarar 
at  skoda  og  dæma.  haorsu  laaglig  vera  skylldi  sa  sama 
viglysing  er  Gattormur  Olafsson  lysti  fyrir  HallBirni^)  Por- 
ateinssyni  og  Birni  Jonssyni  ^bl  er  hann  hafdi  oforsynin  j 
hel  slegit  Olaf  heitinn  Jndridason. 


1)  S?o;  2)  6skyrt  i  Vatnsh.;  HaUnr  211;  3)  Hér  hlqrpvr  211  dt  i 
eina  tr  tessam  d6mi  og  ak^tic  hér  aptan  vid  d6iiii  £r&  20.  Jaa.  1496 
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Nv  af  i)ui  ad  ^ewir  fyrr  skrifadir  mean  halldor*)  og 
Biorn  soru  fallan  Bokareyd  fyrir  Arnori  finnsiøyne  suo  vær 
heyrdum.  ad  greindur  Guttormur  Olafsson  hefdi  lyst  fyrir 
|)eim  doL  kirkiunni  &,  Eyri  j  Bitru  sagdri  vijglysing  epter 
aullam  Bokarinnar  ordum.  Og  ^ui  dæmdum  vær  fyrr  nefnd- 
ir  domsmenn  ^easBL  sauma  viglysiog  j  allau  mata  laugliga 
vera.  og  optnefndan  Guttorm  Olafsson  ad  laugum  lyst  bafa 
fyrr  nefnda  yigi.  sem  laugin  vtaijsa. 

Og  til  sanninda  hier  um  setiam  vier  |)rattncfndir  doms- 
menn vor  jnnsigli  fyrir  [ætta  domsbref  skrifad  i  aama  stad 
deigi  og  arisem  fyrr  seigir. 


537.  6.  Oktober  1487.  uudir  3Iula. 

GisLi  Filippouon  stadfestir  pann  gjorning  um  Keflavik  (å 
BarØaatrond),  er  hann  hafdi  gert  vid  J6n  J6nsson  måg  sinn 
og  Dyrfinnu  d6ttur  sina. 

AM.  Apogr.  1161,  ad  tivi  er  virdist  eptir  frumiiti. 

Pat  giore  eg  gisle  fllippusson  godvm  monnum  kunnigt 
med  t>e8sv  minv  opnv  brefe  at  ek  medkennunzt  at  eg  hefe 
stadfest  l)an  sama  gioming  stodugan  j  allan  mata  sem  eg 
hefe  giort  vm  jordena  keflavlk  vid  jon  Jonsson  mag  miK) 
ok  dyrfinno  dottur  mina  epter  |)ui  sem  ^ht  sama  bref  vt 
visar  sem  |)ar  er  vih  giort.  at  l>essum  vitnum  tilkoUudum. 
herra  magnuse  med  guds  nad  biskupe  j  skalhoUte  ok  sira^) 
lopte  filippussyne.  Ok  til  sannenda  hier  vm  setur  herra 
magnus  sitt  jnsigle  med^)  ok  nefndur  sira  loptur  med 
gisla  filippusaonar  jnsigle  fyrir  t>6tta  bref  skrifad  under 
mvla  (&  skalmamese  jn  festo  fides  virginia,  anno  domini. 
CD®,  cd^  Ixxx®.  septimo. 


1)  leiOr.;  bho,  hdr.;    S)  S?o. 
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538.  22.  Oktéber  1487.    i  Flatey  å  BreidaiMi. 

Tyxib  menn  transskribera  bréf  frå  6.  Marts  1390  nm  Hl- 
ugastafli  og  Hrafnagil  i  Laxårdal. 

AM.  Fiac.  IV,  17.  Framtransskriptid.  Aptaa  &  |)¥i  stendr  meA 
hendi  Årna  lo^maons  OddASOoar:  „Petta  brief  kom  mier  til  handa  a 
Siafarborg  (»aan  ayda&ta  Julij  Addo  1626.    A[rni]  0[ddi]  ^[on]''. 

Pat  giorum  nid  COartcirn  t>oraardson  og  jon  hansk- 
aolldzaon  godum  COonnum  kunnegt  med  t>68ao  ockra  opnv 
brefi  at  nid  hofnm  set  og  heyrt  yfer  lesit  opit  bref  t>6ssan 
manna  ynder  l)eirra  heilnm  os:  oskan[d]nm  bangande  jn- 
siglnm  sno  latande  ord  epter  ord  sem  bier  segerepter.  [Hér 

kemr  afaaUbréf  P6rdar  prests  Pdrdirsonar  fyrir  lllogastOdam  ogHrafst- 
gili  i  Lax&rdal  til  Bjarnar  Brynjdlfssonar  6.  Marts  1390,  DI,  III,  Nr.876]. 

Ok  til  sanninda  hér  nm  settnm  nid  adur  skrifader  menn  ockur 
jnsiglefirir  ^ettatranskriptarbref  skrifat  j  flatey  aa  breida  firde 
maan  dagin  n^sta  flrir  tneggia  postnla  messo  simonis  og 
jnde.  amm  epter  gnds  bnrd  CD",  cccc®.   Ixxx.  og  .vij.  Ar. 


539.  14.  NéTember  1487.  f  Ytdey. 

TiTNisBuBBB  nm  rekafjomr  Vifleyjarklanatrs  i  Grindavik. 

AM.  838.  4to  bl.  37b.  Besaastadabdk,  akr.  c.  1570. 

Pat  giorvm  ec  arne  {lorvardzson  godvm  monnnmyity^ 
ligtt  med  I)e8sv  minv  opnv  brefi  at  ec  for  tvær  reisvr  m«l 
abota  steinmodi  j  videy  sem  gnd  hans  sal  hafiogaira  l)o(r)- 
steine  heitinvm  er  l)a  var  sa  kalfatioru  vm  fiorvr  allaravl^ 
vr  fra  hravni  j  grindavik  og  avstvr  at  miganii.  lysti  aboti 
ateinmodvr  l)ar  [)a  fyrir  mier  og  morgvm  dandimonnvm  odr- 
vm.  at  kirkiau  j  videy  ætti  hvalreka  hvar  sem  ræki  j  avlly 
l)essv  takmarki.  og  hier  vill  ec  sveria  epter  ef  t>vrfa  t>yct^- 
er.  Og  til  sannenda  hier  vm  setta  ec  mitt  inaigle  fyrir 
l)etta  vituisbvrdarbref  skrifad  j  videy  midvikvdaginD  næsta 
epter  festnm  brikcij  episcopi  et  confessoris  anno  domioi  CD* 
cd^  Ixxxvij. 
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540.  7.  December  1487.  i  VWey. 

ViTOisBUKBB  um  reka  Vifleyjarklausti's  å  Kryslvikr^orum  og 
annarsstaflar. 

AM.  288.  4to,  bl.  d7b,  BessaBtoflabAk,  akr.  c.  1670. 

Pat  giore  eg  jon  hellgaaon  godvm  monnvm  viturligt 
med  t)e8sv  minv  opnv  brefi.  at  t)a  er  eg  var  j  videy  hia 
abota  Steinmodi  heitinym  sem  gvd  hans  sal  hafi.  gnn  sira 
t^orarinn  beitinn  felixsson  hiellt  t)a  kryssvvlkyr  stad  med- 
kiennvnst  ec  at  ec  sotta  l)a  hval  sa  fim  hestvm  er  rak  da 
fiorym  hia  miganda  og  sandskridv  er  l)a  vorv  omefnikavll- 
vd  (BL  kryssvvikvr  rekvm  vegna  klavstvrzins  j  videy  og  a- 
botans.  (nn  j  annan  tima  (&  xj  hestvm  vestvr  &  florvm- 
ar  nær  bessastadafiorvm.  giordi  sira  l)orarinn  ^slt  ayngva 
hindran  da  eda  motmæli  at  klavstrid  j  videy  ætti  l>enna 
hval  eigi.  og  avngvan  annan  vp(p)  da  kæra.  og  aldri  heyrda 
ec  l)ar  tvimæli  aa  leika  og  hafa  t>etta  verid  xl  vetra  sidan. 
og  hier  epter  t>easari  minne  frasogn  vill  ec  sveria  ef  ^vrfa 
])ycker.  Og  til  sanninda  hier  vm  setta  eg  mitt  insiglle  fyr- 
ir  l)etta  vitnisbvrdarbref  skrifad  j  videy  fostvdaginn  næsta 
fyrir  conceptio  sancte  mane  virginia  anno  domini  CO^  cd® 
Ixxxvij. 


541.  10.  December  1487.  å  Stad  å  Beykjanesl. 

YiTNisBUBBB  ^»riggja  manna  nm  m&ldaga  kirkjunnar  å   Stad 
å  Reykjanesi. 

AM.  Apogr.  2805  med  hendi  Arnå  MagntisBODar  „Bx   originali    fra 
Stad  A  Beykianese.  accuratiasime*'. 

Path  giorvm  vær  hermnndr  prestnr  odzson.  olafor  diakne 
^orkielason  og  amoddnr  tomasson  godnm  monnam  kunnigt 
med  ^essn  vom  opnn  brefi  at  nær  hofnm  sied  yferleset  og 
gioUa  skodat  maldaga  kirkinnar  a  stad  a  reykianese  sno 
latanda  at  hvn  ætte  landet  allt  j  barme  j  dinpafirde  jnn  ad 
gliofnra  og  at  at  steinnm  t»eim  sem  standa  a  ytra  leite  og 
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Blla  halfa  solHafioru  til  motz  uid  mldhiis  sno  og  teig  skog 
allan  j  millam  grimkelsar  og  kleifar.  sno  og  atod  j  hennar 
maldaga  at  hann  ætte  heimalandet  allt  a  stad  jn  at  merkis 
holnm  j  innara  hraun  og  upp  j  flokauallda  oipa  og  j  aast- 
ann  verda  tK)rstein8ey  og  l^ar  upp  ]  snos. 

Og  til  sanninda  hier  umm  settom  nær  fyrrnefnder  menn 
yor  insigle  firir  t)etta  uittnisbardarbref  er  skrifat  aar  a  stad- 
arttad  a  reykianese  manadagenn  næsta  firir  magnasmessa 
anno  domini  CD®,  iiij*' })  Ixxx®.  septimo. 


&42.  22.  December  1487. 

1489.  1  VWej. 

J^OBVABBB  Steinm6d88on  selr,  meO  saml^ykki  Bognn  Årna- 
déttor,  konn  sinnar,  6lafi  Åsbjamarsyni  tuttnga  hundmS  i 
Vik  (Reykjavik)  å  Seltjamamesi  fyrir  h&lft  Båland,  „er 
liggr  anstr  å  Siflu  i  Skaptéxtangu  i  Leiflvallar^ingi". 

AM.  Sas.  4to,  bl.  69,  skr.  c.  1570  (BeBsaBtaOabék). 

Skiptvbref  fyrir  xx^j  Vik  aa  Seltiornynese  oc  Bvland 

avstr  aa  Sidv. 
Pat  gidrvm  vid  Signrdr  Jonsson  [oc]  Vilhialmr  Ormsson 
godvm  monnvm  kvnnigt  med  ^essv  vorv  opnv  brefi  at  t)&r 
vorvm  vid  j  hiaa  savm  oc  heyrdvm  a  a  lavgardaginn  næsta 
eptir  Thomas  messy  postyla  t>a  lidit  yar  fra  hingatbord  vors 
herra  Jesv  Kristi  CD.  iiij^^*  Ixxxyii  ar  ord  oc  handaband  I>efli- 
ara  manna  Poryards  Steinmodssonar  af  einni  alfy  en  OIa& 
Asbiarnarsonar  af  annarri.  at  svo  fyrir  skildy  at  adrgreindr 
Porvardr  seldi  fyrrgrfeindym  Olafi  Asbiamarsyni  xx^'  j  jord- 
inni  Beykiayik.  er  liggr  a  Seltiarnamesi  j  Kialames^ingi 
med  npplagi  oc  saml)ycki  Rangnn  Arnadottor  kyinna  sinn- 
ar med  aollnm  l)eim  gangnnm  oc  gædym  semgreindrijArdv 
fyigir  oc  fyigt  heflr  at  forny  oc  nyiy.  at  anlly  til  teknvrø 


i)  iru  segir,  ad  iiy«  Mfvi^^t  ikrifad  aed  OSra  bleki,  an  alt  86  )6 
talilaiut* 
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aungna  fra.  oc  l)au  yrdv  fremst  eigendr  at.  oc  greind  j6rd 
ma  eiga  ad  riettvm  Idgym. 

Hier  j  mot  gaf  t>ratt  nefodr  Olafr  Asbiamarson  titt- 
nefhdvffl  Porvardi  Stéinmodssyni  j5rdina  halfa  Bvland.  er 
liggr  avstr  a  Sidv  j  Skaptartvngv  j  Leidvallar  t)iiigi  med 
npplagi  og  8amt>ycki  Onnv  Sniolfsdottvr.  kvinnv  sinnar.  j 
SYO  mata.  ad  hvn  akildi  aier  ^em  xsP  j  jårdinni  Vik  med 
t>eim  skilmala  sem  hann  heflr  keypt.  og  akyldi  hvor  vmsig 
halda  siny  kavpi  til  laga  en  sa  svara  lagar^ptiDgvm  er 
seldi. 

Oc  til  sanDinda  hier  ym  setiym  yid  fyrrnefndir  menn 
ockar  innsigli  fyrir  l)etta  jardarkayps  bref  er  akrifat  yar  j 
klaystriny  j  Videy  tyeimr  arym  seima  enn  fyrr  seigir. 


543.  2.  Jantiar  1488.  (  Laufisi. 

SysniN  Eyjéifason  selr  Eolbeini  Jénaayni  jorOina   SigurOar- 
stafli  i  Bårdardal  fyrir  aextån  handruO  i  lansafé. 

AM.  FaBc.  XXyni,  16,  framritid  &  skinoi.    Af  {trem  innsiglam    er 
nti  eitt  fyrir  bréfina. 

Pat  giorum  yer  halldor  hallason.  hellgi  anorraaon  og 
nichnlaa  ketelson  godum  monnum  oiturligt  med  ^eøaa 
aora  brefl  ad  ]^a  er  lidit  nar  fra  hingatburd  uora  herra  ieau 
chriati  ^aaand  og  cccc  Ixxx  og  uiij  ar  j  laufaai  j  eyiafirdi 
aorum  aer  j  hia  aaum  og  heyrdam  a  ord  og  handaband 
l)e88ara  manna  aneins  eyioUasonar  af  einri  alfa  en  kolbeins 
ioDBSonar  af  annari  ad  auo  fyrir  akildn  ad  fyr  nefiidr  gyeim 
aelldi  admefndnm  kolbeini  iord  sina  sigordaratadi  j  bardar- 
dal  er  liggnr  j  londarbrekn  kirkiy  aokn  med  ollnm  l^eim 
gognnm  og  gædum  aem  greindri  iordn  fylger  og  fylgt  hef- 
er  ad  fomn  og  nyn  og  hann  yard  fremzt  eigandi  ad  med 
lognm.  hier  j  motti  gaf  opt  nefndr  kolbeim  titt  neAidnm 
ayeini  yj  hundryt  med  sno  yordnym  fridleika  x  malnyta 
kogilldi  iiiij  gellfiar  kugilldi  og  cc  ofrid.  skylldi  ^rattoe&dr 
aneim  anara  laga  riptingnm  a  fyr  greindri  iordn  en  greindr 
kolbeim  hallda  til  laga.    Og  til  aannenda  hier    nm    setty 

89* 
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ver   fyrnefnder   men  vor  insigli  fyrir  l)etta  bref  skrifad  a 
nionda  dag  iola  j  sama  stad  og  ari  sem  fyr  seger. 


544.  4.  Febrllar  1488.        å  Stad  i  Kian. 

B5»yAB  Eyjdlfsaon  selr  Eolbeini  Jdnssyni  j5rdina  Sandvik  i 
Bårdardal  fyrir  &tta  hundmø  i  lausafé. 

AM.  Faso.  XXVin,  17,  framritid  ft  skinni.    Oli  (8)    innBiglin    en 
dottiii  frå. 

Pat  giorum  ylær  ellendar  preatur  broddaaon.  helgi  ^ 
ateinuon  og  t>yridTir  sygurdardotter.  godam  monnom  vitur- 
ligth  med  l)e8sv  vory  opnv  brefi  ^b,  lidit  var  fra  hingad- 
byrd  vors  herra  iheav  christi  t>V8hYnd  fiogar  hvndrvth  atta- 
tigir  ok^)  atta  doir.  voram  vær  j  hia  savm  og  heyrdvm  å 
ord  og  handaband  l)essara  manna  bavdvara  eiolfason(ar)  af 
annari  alfy  en  kolbeina  ionaaonar  af  annari  ath  syo  fyiir 
akildy  at  bavdyar  eiolfaaon  aelldi  fyr  gr(e)indym  kolbeioi 
jonsayni  iordina  aandyik  er  lignr  j  Ivndarbrecky  kirkiy  sota 
med  avllym  t>eim  gaygnvm  og  giædym  aem  greindri  iordT 
fylger  og  fylt  hefer  ad  fomu  og  nyy  og  hann  yard  fremzt 
eigandi  ath.  hier  &,  mot  gaf  titt  nefndr  kolbein  jonaon  opt- 
nefndvm  bavdyari  eiolfasyni  atta  hyndryt.  iiij  malnyta  ka- 
gilldi.  i^.  gellflar  hvndryt  og  .ij.  hyndrath  j  ayllym  l)arffig* 
nm  peningum.  Og^)  til  aanninda  hier  ym  aettym  yær  f^ 
akrifader  menn  yor  inncigU  fyrir  t>etta  kaypbref  erakrifatb 
yar  æi  atad  j  kinn  l)ridiadaginn  næata  fyrir  niy  yikna  faTft? 
ål  aama  (&ri  og  degi  aem  fyr  aeger. 


546.  8.  Åprfl  1488.  å  Helgafelli. 

LopTB  J6nsaon  aeir,  med  aaml)ykki  Ingibjargar  Ingimondar 
ddttnr,  konn  sinnar,  j5r0ina  Hrannhafnarbakka  i  Staøarsyeit 

1)  Svo  hér.. 
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Halld6ri  åb6ta  og  klanstrina  å  Helgafelli  gegn  t^vf  aO 
&b6ti  kendi  Narfa  ayni  Lopts  til  gubdjÅkns  meO  t^yf  akilorøi, 
erbréflO  greinir. 

Sptir  Skjalab^k  fa  safhi  J611B  hftyfirddmara  Pétmonar  i  4to  bl 
135  116  i  Landsskjalasafiii,  med  hendi  J611B  IGgmaiiBB  Signrdsøonar  0. 
1600.  —  Ågrip  af  t^eua  bréfi  med  &rtali  1488  er  i  AK  S6fi.  4to  bla. 
44-45;  AH.  430.  4to  bis.  4,  og  AM.  Apogr.  1687. 

Eaupbiief  fyrir  HrannHaffnar  Backa. 
Pad  gioram  vier  Helgi  prestnr  Jonsson.  Einar  Por- 
leiffsson.  Jon  Jonsson.  Einar  Pordarson  og  Skwle  Pordar- 
8on  godum  monnnm  knnnngtt  med  l>e8sn  voro  opnu  briefe 
ad  a  l)ridindaginn  j  pasknm  Anno  domini  1488  a  Helga- 
felli j  Helgafellzsyeit  yomm  vier  j  hia  sanm  og  heyrdnm  a 
ord  og  handaband  t>e8sara  manna,  af  einne  alfn  Herra  Hall- 
dorz  Abota  a  Helgafelli  med  8aml>ycke  hanz  conventnbrædra. 
Enn  af  annare  alffn  Lopttz  Jonssonar.  ad  so  fyrirskildn. 
ad  greindnr  Lopttnr  Jonsson  selldi  firskrifndnm  abota  Hall- 
dore  med  sam^ycke  Jngebiargar  Jngemnndardottnr  konu 
sinnar  Jordina  Hraunhafnarbacka.  er  liggnr  j  stadartneit 
ynder  oUdnhrygg  klanstrinn  a  helgafelli  til  æfinligrar  eign- 
ar  med  l>eim  gognum  og  giædnm  sem  greindre  Jordn  følg- 
er og  fylgtt  hefur  ad  fomu  og  nyin  og  l)an  yrdn  fremst 
eigandi  ad.  Hier  j  mot  jatadi  og  lofade  firskrifadnr  Abote 
Halldor  med  saml)ycke  conyentnbrædra  Narffa  8]me  greindz 
lopttz  og  Jngebiargar  konn  sinnar  kost  og  kiendsln  a  klanstr- 
inn. yadmalz  klæde  og  skiædi  framan  til  t>^ss  hann  yæri 
snbdiakne.  med  so  ordnnm  skilmala.  ad  ef  pilltinnm  kynni 
l)an  nocknr  forfoU  til  ad  falla  ad  hann  mætti  ecki  y^jgiast^) 
eda  yilldi  ecki  yijgiast  l)a  er  hann  yæri  xyj  yetra  gamaU 
i)a  skilldi  klanstrid  og  abotinn  skilinn  yid  piUtinn.  ennJord- 
io  æfinlig  klanstnrsinz  eign.  enn  ef  hann  y»ri  l)a  ecki  yijgdur 
snbdiakne  er  hann  y»ri  xyi\j  yetra  gamall  og  yilldi  t>adgi 
1)0  hann  mætte.  t>a  skilldi  hann  yera  til  t^ess  hann  yæri 
yigdar  snbdiakne.  ednr  ef  hann  yære  y\jgdnr  fyrr  enn  hann 
yæri  xyiij  yetra.  t^a  skilldi  hann  l)o  yera  a  klanstrinn  t^ar 

1)  yngri,  hdr.l 
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til  haiiii  ræri  xyiij  vetra.  enn  ef  preaturinn  kynne  fyrre  ad 
d6;^ia.  l)a  akiUdi  greindur  abote  Halldor  Iwka  grandnm 
loffte  \jc  vppa  huoria  x^j  manude  sem  epter  væn  thil  ^eas 
bann  være  xvi^  vetra.  Hier  til  skilldi  Abotinn  giallda  lofite 
ad  nættum  fardogum  iiij  mdlnytu  kagilldi  og  iiij  sandi  gamla 
Ad  faaniti  komandi.  xij  flordunga  gmiorz.  jc  j  vadmalnm  og 
jo  j  vaminge.  ef  sigling  yrdi.  skilldi  abotinn  ad  sier  taka 
Jordina  til  æfinligrar  eignar  ad  næstam  fardognm.  Lofade 
LoStor  ad  snara  lagariptingam  a  greindre  Jordn.  enn  abot- 
inn halida  til  laga. 

Og  til  sanninda  hier  vm  et  cetera. 


546.  88.  Åprfl  14SS.  å  Oi^iihakki. 

Ttlftabd6mb  ntnefadr  af  Finnboga  logmanni  J6n8syni,  kongs 
nmbodsmanni  i  Pingeyjarl)ingi,  nm  kæmr  Magnnsar  tor- 
kelsionar  til  J6ns  Sigmnndssonar  um  Grytnbakka  og  Hly- 
sk6ga  og  6nnnr  l^årmål. 

AM.  Apogr.  8871  me6  hendi  P&Ib  H&konarsonar  ,»Bx  origiDAli  ooi- 
mnnioato  ndhi  a  Paalo  Jonie  Vidalino,  Vice-Nomophylaoe''  (AH.)  ^uaa- 
atø  coUatiim^.  I>iettån  innsigli  hOffla  yeriO  fyrir  bréfinn,  en  åtu  tf 
tieiiii  yora  dottin  frå.  Apogr.  8872,  afskript  eptir  s&ma  framriti 

Domnr  milli  Jon^  Sigmnndssonar  og  Magnoas 
Porkelssonar  nm  Grytnbacka  og  Hly- 
skoga  et  cetera^). 
Ollnm   monnnm   sem   l)etta   bref   sea  edr  heyra  senda 
finbogi  ionsaon.    l>or8teinn  l)orIeifsson.    ion  amgrimsaon.  og 
olafnr   halldoraaon  l&grettnmenn.   jon  finnbogason.    nicholas 
ketilsaon.  ion  sigfuason.  aveinn  ^olfaaon.    magnna  ^rdar- 
son.  hrafh  halldorsson.   thvmaa  gndmnndzaon    og    aagrinr 
hallzaon  Q(nedin)  G(ndz)  og  sina  knnnigt  giftrandi  at  |)aer 
lidith  var  fra  gnda  bnrd  {)nshnndrat  fifigr  hnndmt  atta  tig- 
er og  atta  aar  aa  manadaginn  næsta    firir   tveggia    postnla 
messo  philippi  et  iacobi  a  grytnbacka  i  hofdahverfi  a  {»ing- 
stad  aettnm  vornm  vier  i  dom  nefnder  af    ærlignm   manni 

1)  I^eaai  {yriisOgn  er  meO  hendi  Årna  Hagntuøonar. 
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finboga  ionssyni  logmanni  nordao  og  vestan  a  jdandi  er 
|)a  hafdi  kongfsins  syAxi  og  umbod  i  t>inge7iart»ingi  at  dæma 
millnm  t>6irra  magnns  tK)rke]ssoiiar  og  ions  ngmnndzsonar 
Qffl  t>a  akæra  er  magnua  kærdi  ^r  til  ions  af  vegna  kriit- 
inar  eyiolfadottr  konu  ainnar  um  arf  og  peninga  epter  e;^- 
olf  heitin  amfinzson  f6dr  krigtinar.  og  at  gvarinni  ite&imne 
at  greindr  ion  var  l)angad  atefiidr  i  aagdan  atad  og  dag 
dæmdam  vier  stefnnna  Idgliga.  og  ion  gigmundzaon  l)arl6g- 
liga  firir  kalladann  um  allar  {»ær  greiner  og  peninga  aem 
joni  bar  |;>ar  lagaavar  firir  at  halida. 

i  fyrstu  grein  kærdi  magnua  t>at  til  jona  at  hann  hefdi 
og  hielldi  a  yegna  bama  gudna  eyiolfaaonar  jfirdina  grytn- 
bakka  og  hlyskoga  i  hofdahverfi  er  magnua  reiknadi  krialr 
iou  konu  sinni  til  arfa  hafa  fallid  epter  eyiolf  amfinzaon  at 
rettum  hlutakiptnm  vid  onnur  ayakin  sin. 

i  annari  grein  kærdi  magnua  til  iona  at  hann  hefdi  og 
hielldi  .c.  hundrada  i  lauaapeningum  er  gudni  hefdi  at  aier 
tekid  epter  eyiolf  fddr  sinn  og  at  l)es8um  greindum  pening- 
Dm  iordum  og  lauaaféé  sooru  t>ar  iij  akilriker  yottar  firir 
finboga  ionssyni  16gmanni  fulian  bokareid  at  t^eir  visau  fir- 
ir fuU  sannindi  at  gudni  eyiolfsson  tok  at  aier  grytubacka 
og  hlyskoga  epter  eyiolf  arnfinnzson  daudan.  og  j^ar  til  .c. 
hundrada  i  fridum  peningum  og  ofiridum  aua  og  iardimar 
grimanes  og  eyr  i  fiordum  og  lagdi  l)e8aa  peninga  ei  til 
skipta  aua  at  t>eir  visai  vid  syatur  sinar.  og  eingin  lågligh 
lagaskipti  visau  t>eir  a  ^eaaa  peninga  ganga. 

]  l>ridiu  grein  kiærdi  og  magnus  til  iona  af  vegna 
gudna  eyiolfssonar  og  bama  hana  at  gudni  hefdi  at  aier 
tekit  af  peningum  eyiolf  s  .xii\j.  tigi  hundrada  at  ank  fyr 
greindra  peninga  og  lagt  eigi  til  lagaakipta  vid  adra  erf- 
ingia  eyiolfa. 

Hier  i  moti  t>essum  greindum  akærum  vændizst  ion 
sigmundzson  i  fyrstu  at  eyiolfur  amfinzaon  hefdi  giefid 
gudna  eyiolf ssyni  til  fullrar  eignar  iordina*  grytubacka  og 
liet  l>ar  upp  lesa  ij.  bref  sua  hliodandi  at  eyiolfur  hefdi 
gefld  gudna  iordina  grytubacka  hver  oa  lituzst  i  allanmata 
cigi  fuUmecktug  vera  um  adr  nefada  giof.  t>u]  dæmdum  vier 
optnefiadan  ion  sigmundzson  skylldugann  at  lata  sveria  .ij. 


616  ABFR  BPTIB  EYJ6lF  ARNFINNSSON.  1488. 

l&glig   vitni    at   eyiolfur    arnfinzson    hafi  giefit  syni  unnm 
gndna  til  fuUrar  eignar  idrdina   grytubacka   i    hofdahyerfL 
saa  og  dæmdum  vier  ion  ngmnndzion  skylldagann  at  lata 
Bveria  onnnr  .ij.  loglig  vitni  at  idrdin  i  hlyskognm  hafildg- 
liga  skipt  yerit  gndina  til  eignar  ept^r  eyiolf  fftdr  dnn.  Cn 
Iiat  .c.  hnndrada    sem   svaiid    var    at  gadene  hefdi  at  sier 
tekid  epter  eyiolf  f6dr  sinn  og  ei  til  logligra«  skipta  lagid 
vid   systr   sinar    sua   t^^ir  visai  liet  jon  sigmnndzson  ^  i 
moti  bref  npp  lesa  med.  .ij.  manna  insciglnm  sua  latanda  ae 
gadini  eyiolfsson  hefdi  fram  lagt  til  skipta  alla  kvika  pen- 
Inga  epter  eyiolf  f&dr  sinn.  l)ar  i  moti  vendizt  magnns  ^r- 
kelnon  vitnnm  at  og  baud  at  lata  sveria  ij  viisd  skilrikat 
ormor  gnnlaugsson  sa  er  ^bt  yarfirirskrifadr  hefdi  at  {»eirrs 
Titi  eigi  vend  i  hofdahyerfl  a  ^xd  vori  og  alldri  l)ar  komit 
sua  at  t>eir  yissi.  t>yi   firir  t>es8a  grein  og  fleiri  adrar    ^ær 
))essn  brefi  til  heyra  dæmdam  yier  t>at  ecki  afl    hafa   ntan 
helldnr  dæmdum  yier  ion  sigmnndzson  skylldngann  at  lau 
syeria  .ij.  logllg  yitni  at    gndini   eyiolfsson    hafi    framlagt 
alla  kyika  peninga  I)a  hann  hafdi  at  sier  tekid  og  eyiolfø 
hafdi    att    til   logligra  lagaskipta  yid  adra  erfingia  eyiolb 
amflnzionar.    gn  ormr  gnnlaugsson  leitz  os   ologligt  Yitni 
sya  framt  sem  I)at  yerdr  syarid  af   .ij.    yitnum    at    onnnr 
kom  ecki  i  hofdahyerfl  a  l>ui  yori  sem   eyiolfur    amflnzioii 
deydi  eda  hann  yar  eigi  i  nesi  l>a  ^sr  yar  skipt  peningam 
epter  eyiolf.  Sya  og  dæmdum  vier  firir  I)a  akæru  er  magn- 
ns kærdi  til  jons  aa.  vegna  bama  gudina  at  gudini  hefdi  at 
sier  tekid  epter  eyiolf  .xiiij.  tigi  hnndrada  af  oskiptum  pen- 
ingum  lansafe  at  ank  t>ess  hundrad  hnndrada  sem  adr  var 
til  svarid.  voro  hier  eingi  vitni  til  leidd.  ^m  dæmdum  rier 
jon  sigmnndzson  skylldngann  at  sveria  lyritareid  at  su  sknlld 
yar  eigi  i  gård  erfingia  gudina  sua  at  hann  vissi  hvern  er 
jon  sor  l>ar  l)a  firir  finnboga  ionssyni  logmanni  t)enna  greind- 
an  lyritareid  oss  nærverondum.  skylldu  {»esser   allir  greind- 
ir  eidar  Iddazst  firir  finnboga  ionssyni  Idgmanni  innanmao- 
adar  særra  daga  at  hejrrdum  dominum  at  forfallalausu.  og 
at  j^easum  oUum  eidum  unnum  og  l&gliga  leiddum  semiiier 
fyrr  skrifader  eru  og  i  dominum  atanda.  dæmdum  vi^  I^eøa 
akæru  magnns  l)orkeIs8onar  nu  at  ainni  ectd  afl  hafa.   (n 
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ef  ioni  sigmniidzsyiii  fallazst  I)aa  eignarvitni  sem  dæmd  era 
vepa  gadna  nm  giof  ejiolfs  a  grytnbacka  og  saa  t)aa  yitni 
er  leidazst  akylldi  nm  lagaakipti  a  hlyBkogum.  ^b,  dæmdum 
vier  I)e8sar  greindar  iardir  grytnbacka  og    hlyskoga    aptar 
til  lagaskipta  vid  kristina  eyiolfsdottr  henni  til  fallrar  eign- 
ar  saa  mikin  hlut  npp  i  sagdar  iarder  sem  henni  kann   til 
falla    at    settn    laga    gkipti    vid    adra    erfingia     eyiolfa 
arofinzsonar.    gna    og    ef   [)an    vitni    fallaz   at  gndini  hafl 
fram    lagtt    til    settra    lagaskipta    vid     erfingia    eyiolfs 
alla     kvika    peninga    l)a    gudni     hafdi    ath    sier    tekid 
og  eyiolfr  hafdi  att  ntan  vi.  hnndrnd  edr.  vij.  l)a   dæmdnm 
vier  ion  sigmnndzson  skylldngan  at    giallda    magnnsi    por- 
kclsayni  vegna  kristinar  konn  hans  .iiij.  hnndrnd  og  xx  ur 
]m  hnndrad   hnndrada   sem   magnns   sveria  let  at  gndeni 
bufdi  at  sier  tekid  epter  eyiolf  arnfinzson  i    lansa    pening- 
nm.    gnn    firir    t>ann  sknlld  at  ion  sigmnndzson  sor    [)ann 
lyritar    eid    sem    vier    dæmdnm  honnm  firir  l)an  .xiiij.  tigi 
hnndrada  er  magnns  kærdi  til  hans  og  ei  voro  vitni  til  bor- 
in    dæmdnm    vier   hann    nn    at  sinni  [)ar  eigi  meiri  svara 
skylldngan  fyrer^).     Og  hier  til  dæmdnm  vier  ion  sigmnndz- 
son skylldngan  at  giallda  [)rattnefndnm  magnnsi  t>orkelssyni 
.xij.  alna  abata  af  hverin  hnndradi  af  greindnm    peningnm 
fanstnm  og  lansnm  aa  hverinm  .xij.  manndnm  npp    da    {)an 
vj.  ar  er  gndeni  hafdi  halldid  optnefnda  peninga    og    l)ar 
med  leigr  og  leign*)  leigr  epter  rettnm    Reikningi  af  s6gd- 
nm  abata  sk;^lldi  titt  nefndr  ion  sigmnndzson    giallda    edr 
giallda  lata  l)essa  halfa  innstædn  peninga  magnnsi  l)orkels- 
syni  heima  i  grenevik  innan  manadar  at  eidunnm  fanllnnm 
en  halfa  innstædn  sem  em  dnnnr  .xij.  hnndrnd  at  michaeis 
ODesso  tar  epter  i  nesi  i  håfdahverfi  par   sem    eyiolfr    arn- 
finozson  atti  bn  og  lood  t)a  er  hann  deydi.    skal     og    l)ar 
gialldazt  abati  og  alogr  allar  at   næstam    farddgnm    epter- 
komendnm  sem  fyrskrifad  atendr  [)rattnefndnm  magnnsi  t)or- 
kelsgyni  edr  hans  nmbodsmanni. 

Og  at  ana  profndn  mali  sem  nn  er  greint  og  i  domln- 
nm  stendr  samt>yckti  finnbogi  ionsson  logman    I)enna    vom 

1)  hér:  fyr',  annara  f    S)  hér  atendr  i  bdr.  s  (og),  en  (vi  er  ofankiO. 
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dom  med  oas.  og  ^m  til  sanninda  hier  um  aetti  bann  ntt 
innscigli  med  yornm  insciglam  firer  l)etta  domsbref  skrifad 
i  sama  stad  og  ari  tueimnr  dogam  aidar  en  f^r  aegir^). 


547.  7.  Mai  1488.  å  HelgaieUL 

Gisu  J6ns8on  gefr  Hald6ri  åb6ta  å  Helgafelli  kvitta  alla 
{)å  tiltoln  og  l)ann  rétt,  sem  bann  l)6ttist  eiga  til  jarOaima 
beggja  Pveråa  og  GerOaberga  i  Eyjahrepp  og  Bjamarfoe  i 
Staflaraveit  fyrir  laaaafé;  er  bréfiO  tilgreinir. 

Eptir  8]g'al&b6k  tir  safni  J6n8  h&yfirddm&ra  PétnBonar  i  4^,  E 
169ftf  nft  i  Landsskjalasafoi  94*,  med  hendi  J6n8  Idgmanns  SignrdssoDv. 
c.  1600.  Ågrip  af  iKsiflu  bréfi  med  &rtali  1488  er  i  AM.  S62.  4^  bk 
64;  AM.  480.  4to  bla.  16,  og  Apogr.  1686  og  1649. 

Gierduberg  og  tuera.*) 
Pad  gioram  vær  Einar  Porolfsaon.  MagnQ!4  Halldor^- 
aon  godam  monnnm  kunnagt  med  I)ea8Q  voro  opnu  briefa 
ad  [)ar  vorum  vær  j  hia  aÆnm  og  heyrdam  A  a  Hclgafd!: 
j  HelgafeUzaneit  fostndag  næatan  fyrir  kroaameaao')  ti& 
Yorid  1488.  ord  og  handaband  Halldorz  abota  ad  Helga- 
felli og  gijala  Jonasonar  ad  ao  fyrir  akilda  ad  gijsle  Jons- 
son handlagdi  Halldore  koitta  og  akiæralaaaa  alla  t>a  til- 
tolu  og  riett  aem  bann  l>ottiat  eiga  og  hafa  til  ^essan 
Jarda  er  ao  heita  |)nerdr  thiiær  og  gierduberg  er  liggia  j 
Eyiahrepp.  og  Biamarfoas  er  liggnr  j  atadarhrepp  vnder 
oUdnbrygg  fyrir  sier  og  ollum  aijnnm  epterkomendum 
klanstrinu  til  æfinligrar  eignar.  Hier  fyrir  akilldi  greindnr 
Aboto  Halldor  Iwka  greindum  gijala  xij  ær  j  fardogam  og 
XX  Yod.  mioltunnu  ad  aamre.  og  j^  asmunda  og  l)ar  til  4(> 
alner  j  bwagagni.  aau  yær  aller  fymefnder  menn  ad  greind- 
nr gijsle  var  beill  ad  viti  og  akynaemd.  og  thil  aanninda 
hier  vm.  setium  vier  adurakrifader  menn  vor  Jnsigle  fyrir 
l)etta  brief,  skrifad  ad  Helgafelle  j  Helgafellzaneit  in  festo 
Johannis  beuerlatensia  a  sama  are  sem  fir  seigier. 

>)  |).  e.  80.  April.    ^  480.    ')  ^.  e.  2.  Mal. 
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548.  15.  Mai  1488.  6  Helgafelll. 

YiTNiBBUBBB    J6ns    J6nssoiiar    am    landamerki  Saxahvols, 
dndyerOarnest  og  Gnfaskåla  undir  J5kli. 

Eptir  skjalab6k  i  4to  bl.  160a  tir  safni  J6nB  h&yfirddmara  Pétrs- 
sonar.  ntkiLandsBlgalaaafni  94*,  medhendi  J6n8  logmannB  Signrdssonar  å 
BejmiaUd,  c.  1600.  —  AM.  264.  4to  bla.  11,  skr.  1606.  --  AM.  269. 
4to  bis.  26—27,  ikr.  1660  (af  J6ni  Steinddrssyni  å  Knerri).  —  LandB- 
békasafii  108.  4to  bis.  128—29  (med  hendi  sera  J6ns  i  Hitardal).  — 
ÅM.  Apogr.  1575,  1655  &  1657. 

Landamerke  mille  Saxahuolz.  ondverdarness  og 

GwfuskdSLla. 
Pad  giore  eg  Jon  Jonsson  godum  monnnm  knnnngtt 
med  l^esan  mijnu  opnn  brefe  ad  eg  heyrda  Eroik  heltinn 
Marteinsson  segia  l>esse  landamerki  miUnm  Saxahnolz  ond- 
verdarness  og  Gwfnskala.  ad  ondverdarnes  ætti  sndnr  med 
sio  til  hualranfar.^)  l)adan  sionhending  til  aigisborgar.  ^adan 
til  borgar  j^eirrar  er  stendnr  hia  Hraknessbmnne.  |)adan 
sionhending  til  l>ijstilshelln.  l)adan  j  [skierit  j  skarfzvijk.') 
og  1)6886  landamerke  hafa  verid  hofd  og  halldin  j  millnm 
greindra  jarda  so  leingi  sem  eg  hefi  til  yitad.  og  einginn 
yppatalad  ad  mijnu  yite.  hafda  eg  og  yppa  morg  dr 
[klanstorsinz  ymbod')  a  Helgafelll  og  [akiærde  einginn  l)esse 
landamerkie.  var  eg  meir  enn  sia(u)tngnr  er  eg  bar  ^enn- 
ann  yitnissbnrd.  og  hef  eg  optast  yerid  yistnm  aa  klanstr- 
inn  ad  Helgafelle.^)  og  rijdit  med  klanstursinz  formonnum. 
og  bier  epter  yil  eg  sneria  ef  l)nrfa  tyker.  Og  til  sann- 
inda  hier  ym  [sette  eg  mitt  Jnsigle  fyrer  t)etta  yitnisburd- 
arbrief.*)  [Skrifad  aa  Helgafelle  j  Helgafellzsueit  yppstign- 
ingardag  Anno  Domini  CO  cd  Ixxx  yiij  ar.®) 


549.  26.  Maf  1488.  i  Hruna. 

EiBfKB   b6ndi  Porsteinsson  selr  Åma  presti  SnæbjamarsyDi 

')  Imalzrttffar  252.  <)  [skaid  j  skarfiayijk  252.  •)  [ambodid 
klanstnrsiDB  264.  «)  [264,  252 ;  si.  94  (!).  •)  [108;  etcetera  94, 
264  og  fain  fi.  ^  1448  ar  (!)  252,  108,  en  eéra  J6n  n\\  leidrétta 
(ad  i  1484;  [Anno  1488,  94. 
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sji)  hundrufl  i  jorflunni  Langholti  f  F16a   fyrir  niu  hundrufl 
1  lausafé. 

AM.  268.  4to,  blB.  202—208,  meO  hendi  H&konar  OrmMonar  vm  1648 
fyrir  Brynjdlf  biskop. 

Kaup  Breff  fyrer  LanghoUts  Parte  j  Floa. 
Pad  gidrum  vier  Jon  Olaffsson  og  Gudmandar  Por- 
kelsson  prestar.  Jon  Gellisson  og  Rognvalldar  Hialmsson 
leikmenn  godnm  mdnnam  witnrligt  med  j^essn  yom  opnå 
breffe.  ad  J)d  er  lided  war  frd  hingadbnrd  wors  herra  Jesu 
Cbristi  t)asund  fidgar  bundrud  attatiger  ogaatta  aar.  hnijt- 
drottinsdag  vmm  worid^)  i  Hruna  i  Ytrabrepp  worum  vifir 
i  bid  saum  og  beirdam  d  ord  og  bandaband  ^essara  manna 
sira  Aama  prests  Snæbiarnarsonar  aflf  eime  aalflFn.  Eun 
Eireks  b6nda  Porateinssonar  aff  annare.  Skildest  l>ad  og 
falst  wnder  ^eirra  bandabannde.  ad  fyrrgreindur  Eirckur 
sellde  aadarneffndum  Sira  Aarna  Snæbiamarsyne  sid  bundr- 
ud i  Jdrdunne  i  Ldngbollte  i  Floa  er  liggur  i  Laugardait 
kirkiu  sokn.  med  dllum  l)eim  g6gnum  og  giædum  sm 
greindum  Jardarparte  filger  og  fllgt  beflfer  ad  fornu  ognyu 
til  ytstu  wmmerkia  wid  adrar  Jarder  og  aadurgreindur 
Eirekur  baffde  aadur  fremst  eigande  ad  orded.  Hier  imote 
skyllde  fyrneffndur  Sira  Arne  gieflfa  og  giallda  aadurgreind- 
um  Eireke  nio  bundrud  i  suo  vordnum  peningum.  sex 
maalnytu  kugillde.  tuo  naut  tuæuetur.  tolff  aauder  vetnr- 
garnier,  florer  sander  tuæuetrer  og  l)ar  til  frijdvirdta  x  aura. 
Skyllde  optgreindur  Eirekur  suara  lagariptingum  d  adnr- 
greindum  Jardarparte  i  ldngbollte.  Eon  Sira  Aame  halida 
til  laga.  Ok*)  til  sannenda  bier  wmm  settum  vier  fyrr- 
neffnder  menn  wor  Jnsigle  fyrer  ^etta  kaupbreflF.  Skriffad 
i  sama  stad  og  aare  dege  sijdar  enn  fyrr  seiger.^ 

')  t.  e.  26.  Mai.    •)  Svo  hér.    *)  f.  e.  26.  Mai. 
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S50.  8.  Jdnf  1488.  å  Flagum^rl. 

DoMB  tdlf  preita  utnefndr  af  6lafl  biskupi  å  H61ain  nm 
åkæni  sera  Jens  Porvaldssonar  til  Svein«  Oddsionar  nm 
åsetn  &  jorOunni  Efra-Åsi  6tekinni. 

AM.  Fase.  XXVin,  26,  frnmritid  &  skioni.    Af  t61t  inosiglam  era 
n6  Atta  iyrir  biéfinu,  snm  mj5g  skert.  —  Apogr.  8311. 

Domiir  Wm  Svein  Oddson.^) 
Path  giorum  vær   sigurdr  |)orlak58on.   magnas  ionsson. 
gottskallc  nicholsasaon.  olafnr  ingimandarson.   nichnlaas  uil- 
Ualmsson.    stigar  ingimandarson.   gonar  ionsson.   ion  koUa- 
!^on.  ion  hellgason.  gndnlfnr  magnnsson.  olafor  ionsson.    ion 
tK)rkeIlson  prestar  holabisknps  dæmis  godam  monuum  uitnr- 
ligt  med  t)essa  noro  brefi  voro  nær  i  dom  nefnder  af  oirdulignm 
herra  ok  anlalignm  fodnr  olafui   med   gnds  nad  biskup  aa 
holum  laugardaginn  næsta  epter  dyradag.')  t>a  lidid  var  fra 
hingadbnrd  nors  herra   iesu   christi    l)asnnd  fiognr  hundrad 
attatigir    ok    atta    ar    at   dæma  vm  ^aa  akæm  er  sira  ion 
I)orualId8son   raadzman   m  holam  kærdi  til  sueins  odzsonar. 
at  hann  hefdi  setit  aa  iordani  efra  asi  oteckinni  er  liggnr  i 
hialltadal.  ^ni  i  fystu  grein  dæmdvm  vær   stefnvna   logliga 
ok  snein  odz(8on)  logliga  fyrir  kalladau.   en  i  annari  grein 
dæmdom  vær  adr  nefndan  snein  odzson  skylldngan  at  leida 
t(v)av  loglig  nitni  fyrir   biskup   olafui    eda    hans    vmbods- 
manni  hier  i  dag   at  hann  hefdi  iordina  epter  logum  tecit. 
en  fallnadz  honum  l)essi  uitni   ok  hefer  sno  setit  med  uilia 
sjalls^)  ains  obbeldi  ok  fullu  fort)roti  aa  adrgreindre  kirkiunar 
fasta  eign.   t)aa  dæmdum  nær  fyrskrifadan  snein  skylldugan 
at  luka   heilagri   holakirkiu   sextigi   marka  j  fullretti  fyrir 
ran  ok  rangliga  asetv  iardarinar.  i  |)ridiu  grein  fyrir  rang- 
ligt halld  kugilldana  med  jordvni  dæmdum  nær  opp(t)nefnd- 
an  snein  skylldugan  at  giallda  aptur  kvgilldin   ok   matinn 
undan  l>eim  smior  ok  skyr.  en  ef  matvrin  er  ei  til  suoluki 
hann  eyri  epter  huert  kugilldi  uppa  huora  uicu.  en  heilagri 
hola  kirkiu  i  rett  sinn   l>riatigi   marka.    skulu   fyr   greind 
kugilldi.  matur  ok  rietarfar')  aa  kugilldunum  lukatz  nu  strax 

O  Utin  å  biéfina  med  hendi  irå  17.  m.    ■)  (.  e.  7.  JAnS.    *)  Svo. 
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i  dag  fyrir  solar  setar  sira  ione  i  hond  ok  hans  omlxMls- 
manni.  i  fiordu  grein  at  aira  ion  kærdi  til  hans  at  ham 
hefdi  ei  lukt  landskylldina  af  adr  greindri  iordn  efra  asi 
ok  sagditz  hafa  beitt  ok  kraft  ok  feingit  eigi  t>ni  skal  aira 
ion  leida  t(v)ay  loglig  nitni  at  hann  hafi  bdtt  og  kraft 
follnatz  honam  t)ay  vitni  ^a  skal  sueinn  Inka  xii  alner  fyrir 
hveria  krof  ok  ^ar  til  kirkiuni  fimtan  merknr  i  riett  sinn 
fyrir  rangligt  halld  j  landskylldirnar  ok  oheimilld  iardar- 
inar.  ok  Inka  landskylldina  na  j  dag  og  retarfar  landskylldar* 
inar  ok  oheimilld  iardarinar  Inkitz  i  haust  at  michilsmeao 
en  et  hæsta  follretti  kirkiunar  lakitz  at  næstmn  fardogom 
ok  hann  fallin  i  bann  af  sialfa  sins  verki  ok  skylidngan 
ath  taka  lansn  ok  skrift  af  bisknpinum.  hier  til  dæmdoia 
nær  snein  skylldngan  at  luka  sno  hvem  pening  sem  has 
hefdi  til  eda  honnxn  afladitz.  snor  ok  tittnefhdr  svein  fallao 
bokareid  l)ar  fyrir  oss  at  hann  skylldi  J^enna  vom  dom 
halida  ok  peningana  Ivka  epter  l>ai  sem  peningamir  aflad- 
itz. Ok  til  sanenda  hier  um  setivm  nær  fyr  skrifadff 
prestar  vor  incigli  fyrir  l)etta  domsbref  [erj  skrifat  nars 
flygnmyri  i  skagaflrdi  snnndagin  næstan  epter  dyradag. 
a  sama  ari  sem  fyr  seigir. 


551.  9.  Junf  1488.  å  Yf  dirSliui. 

Tyegoja  tylfta  d6mr,  utnefiidr  af  6lafl  bisknpi  &  Hélnm  a 
preatastefna,  nm  kæm  bisknps  til  Haldérs  Brandssonar,  aØ 
hann  hefdi  eigi  haldiO  Vidyikrd6m  nm  kirkjngdzin  &  Barti 
i  Flj6tum  frå  10.  Febrnar  1481  (Dipl.  Isl.  VI,  Nr.  317; 
Bardsddmr  hinn  siSfari). 

AM.  FaflC.  XXVIII,  20,  frnmritiO  å  skloni.  Fyrir  pvl  lufi  varia 
24  innug;li,  en  nti  eru  ad  eins  11  af  I>eim  eptir  og  t»6  flest  DokM 
br&kad.  —  Fase.  XXVIII,  21,  transskript  &  akinni  frå  2.  August  1488,  oc 
eptir  t)yi  er  t>os8i  d6mr  tekinn  npp  i  BarOisddm  J6iis  lOgmaBiu  frå  17- 
Okt.  1673.  —  AM.  Fase.  LXV,  10,  transskr.  »•/«  1488.  —  Apogr.  8601 

Bardzdomar  1488.^) 
Pat   giomm  vær  eirecur   einarsson.  ion  tK>rnaUdzaon. 


')  Utan  &  XXVm,  20,  med  hendi  firå  16.  Old.    Utan  å  XXVm,  21, 
Btendr  meO  hendi  frå  17.  9id:   „Domar  am  Halldor  bimndaion'« 


1488.  BAM)SD6mR  SIDARI.  623 

ketil^)  grimolfison.    signrdar   {jorlaksson.    uiagnas  ionsson. 
i)orIeifar  magnasson.    I>orsteinn   ionsson.    t^orstein  illugason. 
snioolfnr  sigursson.^)    porstein   gudmundzson.    olafar  ingi- 
mandarson.^)  magnas  asgrimsson.   are  olafsson«   Ion  ionsson. 
ion  helgason.   ellendnr  broddason.   olafnr  klængsson.    kåår 
ioQgson.    gnnnar    ionsson.    t)ordar   ingimnndarson«^)    olafar 
I)orgeirsson.^)  gndmondnr  ionsson.  arno  balldzson'^)  oksteinn 
l)oraalldzson  prestar  holabisknpsdæmis  godammonnumvitur- 
ligt  med  j^essn  vorn  opnn  brefi  at  |)a  er  lidit  var  fra  hing- 
atbord  vors  herra  iesv  christi  {)nsand  cccc  attatiger  ok  atta 
ar.  manndagin   næsta  epter  dyradag  aa  yidiyoUum  i  skaga- 
lirdi  aa  almennilegri  prestastefnn  vorum  vær  i  dom  nefnder 
af  vorum  nirdoligum  herra  ok  andalignm  faudr   olafui  med 
§n^ds    nad    bisknpi    a    holam    ath  dæma   vm  pa  akigm  er 
biskupin   kigrdi  til  halldors  brandzsonar  at  hann  hefdi  eigi 
balldit  l>ann  dom  sem  dæmdr  var  vm  kirkiu  godzen  abardi 
j  vidvik  j  vidvikursveit    ok   rofit   svo   ^ann  dom    er  atian 
prestar  d^mdn.  var  l)ar  lesin  ok  snaren  stefnan.  t)nijfyrstn 
grein  dQmdv(m)  ver  stefnnna   laugliga    ok  fymefndan  hall- 
dor  rettiliga  fyrer  kalladan  bier  j  dag.   en   saker  l)ess  ath 
hann  forsmadi  at   koma  ]   snaren    stefnndag    d^mdnm  ver 
hann  skylldngan  ath  giallda  manrk  j  stefnnfall  nema  hann 
syni  langlig  forfanll   ath  hann  matti   eigi   koma.    J   l)ridiy 
grein  dQmdn(m)  ver  optnefndan  halldor  skylldngan  ath  giallda 
fiorar  merkr  j  domrof  jnnan   siannndar   ath   heyrdnm  dom- 
innm  heima  at  holnm  bisknpinnm  j  hond  eda  hans  vmbods- 
manni  ok  skylldngan    ath  hallda  domen  sem  adr  pann  sem 
fyr  var  dQmdr.    £n  fyrer  sina  l)riozskn  ok  rangligt  halld  a 
peningnnnm  kirkinnnar   a  bardi   fallenn  j  bann   ok  skylld- 
ngan at  taka  lansn  ok  skrift  af  bisknpinnm. 

Ok  til  sannenda  hier  vm  setium  ver  fymefnder  prestar 
vor  jnsigli  fyrer  petta  domsbref  skrifvat  j  sama  stad  degi 
ok  are  sem  fyr*)  seger. 

^)  ketin  21.    ")  iigorduon  21.    *)  ingimandaion  21.    *)  t>orgrimflson 
21.   >)  halkion  21.    ^  21;  si.  20. 
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553.  9.  Jtinf  1488.  å  YiairSlliuii. 

TvEGGjA  tylfta  d6nir,  utnefndr  af  6lafi  biskapi  å  Holnm  i 
prestastefnu,  nm  kærn  biskups  til  Årna  Hoskuldssonar,  at 
hann  hefOi  eigi  haldiO  Eyrarlandsdém  frå  7.  J6m  1479 
(DI,  VI,  202)  um  kirkjugézin  i  Nfipufelli  og  å  Hnapp- 
stoØnm. 

AM.  Fase.  XXVIII,  22,  fmmritid  &  Bkinni.  Af  24  inDStglam  en 
nt  10  fyrir  bréfinu.  —  Apogr.  3304.  —  AM.  Fase.  XXVIII,  28,  tmi- 
skript  &  skinai  frk  16.  J^ni  1488.  —  Apogr.  3308.  —  AK.  Fise. 
XXVIII,  25,  transskr.  å  skinni  frå  18.  J6ni  1488.  —  Apogr.  3310.  - 
AM.  Fase.  XXVIII,  24,  traDBskript  å  skiuni  trå  2.  August  1468.  - 
Apogr.  3309. 

Vm  nuparfell  ok  hnapstadi.^) 
Pat  giortim  vær  eirecvr  einarsson.  ion  ^ornaUdzsoo. 
l>orsteiiin  ionsson.  ketil  grimolfsson.  signrdvr  |)orIakssoD. 
magnas  ionsson.  l>orleifar  magnasson.  t)orstein  illagason. 
sniolfnr  sigorsson.  ^orsteinn  gadmnndz(son).  ami  halldzs(a 
olafor  ingimundarson.  magnus  asgrimsson.  ion  ionsssL 
ellendnr  broddason.  gydmundur  Jonsson,  olafnr  klængsson. 
olafur  t)orgeirsson.  ari  olafsson.  gunnar  ionsson.  kar  ionsson. 
|)ordr  ingimnndarson.  ion  hellgason.  l>orstein  l)ornalldzson 
prestar  hola  bisknpsdæmis  godnm  monnnm  nitnrligt  med 
l)es8V  vory  opny  brefi  at  ^ssl  lidit  nar  fra  hingatbnrd  nors 
herra  iesy  christi  CD.  cccc.  Ixxx  ok  atta  ar  manndagin 
næsta  epter  dyradag  aei  nidivollnm  i  skagaflrdi  aa  aimenm* 
ligri  prestastefny  yorym  vær  i  dom  nefnder  af  vornm  virdn- 
lignm  herra  ok  andalignm  faydnr  olafni  med  gndz  nad 
biøknpe  aa  holnm  i  hialltadal  at  dæma  nm  l>a  akiæra  er 
bisknpen  kærdi  til  arna  havskolldssonar  at  hann  hefdi  eigi 
halldit  l)ann  dom  er  dæmdnr  nar  aa  eyrarlandi  i  eyiafirdi 
vm  kirkly  gotzen  i  nyparfelle  i  eyiafirdi  ok  nappstada  i 
fliottnm.  nar  l>ar  lesin  ok  snarin  stefnan.  ^ni  i  fysty  grein 
dæmdnm  vær  stefnyna  logliga.  ok  fyr  nefndan  ania  hos- 
kolldsson  logliga  fyrir  kalladan  hier  i  dag.  en  aaker  iea 
at  hann    forsmadi    at   koma  i  snarinn  stefnydag  dæmdvm 

^)  Utan  å  firamritina  med  fornri  hendi. 
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Tær  haBn  skylldngan  at  giallda  mork  i  Btefnyfall  nema 
hann  s^oi  loglig  forfaall  at  hann  mat(t)i  eigi  komazt.  en 
fyrir  fyrsta  grein  er  i  ste(f)nvni  stod  ad  arni  hoskoUdsson 
hefdi  rofit  t)aDn  dom  sem  dæmdnr  var  sa  eyrarlandi  af 
prestvm  ok  prelatum  tvennum  tylftam  i  anari  grein  dæmd- 
um  vær  optnefndan  arna  skylldngan  at  giallda  liorar  merk- 
vr  1  domrof  innan  s(i)ayndar.  at  heyrdvm  dominvm  heim  at 
bolom  bisknpinnm  i  hånd  eda  hans  ymbodsmanni.  ok  skylld- 
ngan at  hallda  domion  sem  adr.  t)an  sem  fyr  var  dæmdnr. 
en  fyrir  sina  l)r(i)oskn  ok  rangligt  halld  aa  peningvnnm 
fyr  greindra  kirknaa.  nvpnfells  ok  nappstada.  fallinn  i  bann 
ok  skylldygan  ath  taka  lansn  ok  skripter  af  bisknpinym. 
Ok  til  sanenda  hier  ym  setiym  yær  fyr  skrifadir  prestar 
vor  incigli  fyrir  l)etta  domsbref  skrifat  at  flygnmyri  i  skaga- 
firdi  aa  sama  ari  ok  deigi  sidar  en  fyr  segir.^) 


553.  16.  Jtinf  1488.  &  H61am. 

T&ANSSKSIFTABBBÉF. 

AM.  Fmc.  XXVIII,  as,  framtraniBkriptid  &  skinni.    OU  (4)  innsiga 
em  fyrir  bréfina.  —  Apogr.  3308. 

Domnr  Vm  Arna  Hoskuldson.*) 
Pat  giornm  nær  gottskallc  nicnlasson.  nicnlas  nilhialms- 
soD.  ion  l>orkelsson.  gndolfnr  magnnsson  ok  olafnr  ionsson 
(prestar)  godnm  monnnm'  nitnrligt  med  l)essn  noro  opno 
brefi  at  nær  sanm  ok  yferlasnm  domen  er  dæmdnr  nar  nm 
kirkiv  godzen  nyparfellz  i  eyiafirdi  ok  nappstada  j  fliotnm 
sno  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kenir  d6mrinn  fr&  9.  Jftnl  1488,  Nr.  562  oæst  å  QDdan]. 

Ok  til  sanenda  hier  (vm)  setiam  vær  fyr  nefnder  prestar 
vor  incigli  fyrir  t)etta  transkriptarbref  skrifat  aa  holnm  i 
hialltadal  manndagin  næsta  fyrir  festnm  botnlfoi  abbatis. 
anno  domino")  CD.®  cd.®  Ixxx,  octavo. 


O  p.  e.  10.  J6nL   >)  UUn  &  bréfinn  med  hendi  trå  17.01d.   *)  Sto. 
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554.  16.  Jlinf  1488.  å  Hélnm. 

TsANSBKBiPT  af  Bar0sd6inL 

AM.  Fase.  LXV,  10,  framrit  tftnsBkriptsiiis  &  skinni.    Imwiglin  en 
dottin  fr&.  —  Apogr.  8604.  ) 

Bards  Domur. 
Pat  giorvm  nier  nikulas  vilhialmsson.  gvdvlfdr  magn- 
usson.  olafar  ionsson  ok  ion  l)orkelsson  godum  moonnm 
viturligt  med  l)essu  voro  opnv  brefi  ad  vier  hofam  sied 
ok  yferlesit  domsbref  med  heilum  ok  oskavddym  hangandam 
insiglam  vm  halldor  brandsson  sao  latanda  ord  efter  ord 
sem  hier  segir. 

[Hér  kemr  Bardsddmr  frå  9.  J&ni  1488,  Nr.  661  sd  fnintii]. 

Ok  til  sanninda  hier  ym  settvm  vier  fyrmefnder  prestår 
vor  insigli  fyrir  l>etta  transkriftarbref  er  giort  var  a  holTm 
j  hialltadal  aa  manydaginn  næstan  fyrir  festym  sancti  bo^ 
ylfi  abbatis.  anno  domini  mcdlxxx  octayo. 


555.  18.  Jini  1488.  å  Hélu 

TSANSSKBIPTABBKÉF. 

AM.  Fase.  XXVIII,  25,  fnuntnnsskriptid  &  Bkinni.    OU  (4)  iADiigi- 
in  ern  fyrir  bréfinn.  —  Apogr  3310. 

Dom  ar  nm  Ama  Hoskolldzson.') 
Pat  giorym  yier  niknlas  nilSialmsaon.  olafnr  ionsson. 
gydylfnr  magnnsson  ok  ion  l)orkelsson  prestar  godnm 
monnnm  nitnrligt  med  l)essn  yoro  opnn  brefi  ath  vier  saaTiD 
ok  yferlasnm  dominn  er  dæmdr  nar  nm  kirkiygodzin  nap- 
arfellz  i  eyiafirdi  ok  hnappstadi')  j  fliotnm  sno  latanda  ori 
efter  ord  sem  hier  seger. 

[Hér  kemr  démrinn  fr&  9.  Jtioi  1488,  Nr.  652  aO  framan]. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settnm  yier  fymefnder  prestar 
nar  insigli  fyrir  l>etta  transkriftarbref  skrifat  a  holnm  j 
hialltadal  sa  midyikydaginn  næstan  fyrir  festnm  aancti  io- 
hannis  baptiste  anno  domini  mcdlxxx  octayo. 

O  Utan  &  bréfina  meO  hendi  M  17.  Old.    ■)  Syg. 
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556.  24.  Jtinf  1488.  6  H6lam. 

Teaksskbipt  af  BarØsddmi  hianm  fyrra. 

AU.  Faec.  XXVI,  2,  frnmritid  å  skinni;    eru  511  inniiglin  fyrir  l>Yi, 
eu  sum  af  (icim  eru  nokkud  br&kud. 

Pat  giornm  vier  ion  l>orualldssoii  radzmadnr  sa  holam. 
nikulas  vilhialmsson.  olafar  ioQs(soa).  gadvUfar  magnusson. 
ion  koUason  ok  ion  l)orkelsson  prestar  holabiskupsdæmis 
godum  monnum  viturligt  med  ^essu  voro  opnu  brefi  ad  vier 
hofvm  8i(e)d  ok  yferledit  domsbref  nm  hrafn  brandsson  ok 
halldor  brandsson  snioolf  brandsson  ok  kirkiuna  aabardi  sno 
latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seger. 

[H^r  kemr  Bird§d6mr  fr&  16.  Jantiar  1481,  DI,  VI,  Nr.  317]. 

ok  til  sanninda  hier  vm    settvm   nier  fyr   nefhder  prestar 

nor  innsigle  fyrir    ^etta   transkriptarbref   er   giort  var   aa 

holnm  j  hialltadal  aa  ionsmessu   dag  baptiste   anno  domini 
m  cd  Ixxx  octauo. 


557.  30.  Jdnf  1488.  ( Holtt  i  OnandarflrJH. 

YiTNisBUBBR  tveggja  manna  am  vigslamåldaga  Sveins    bisk- 
ups  i  Skålholti  fyrir  kirkjunni  å  Kirkjab61i  i  Vall)j6f8dal. 

AM.  Apogr.  2335  „Epter  originali  fra  Holltz  kirkiu  i  Oouudarfirdi, 
accuraté"  (AM.).  „Jnnsiglen  eru  i  bartu"  (AM.).  Sbr.  bréf  fr&  21.. 
Sept.  1467  (DL  V,  Nr.  436). 

Path  giorum  vith  jorvndnr  bauduarsson  ok  einar  saeins- 
son  godnm  monnum  knnnigt  med  l>essa  ockm  opnu  brefl 
ad  vid  nornm  aa  kirkiuboli  j  val^iofsdal  ^æ,  biskup  sneinn 
oigdi  t>ar  kirkivna  ok  han  giordi  maaldaga  ok  skipan  j 
millam  holltz  kirkiu  ok  dals  kirkiv.  stod  ^ar  svo  j  millum 
annara  greina  ath  sda  prestur  sem  [hellde  kirkivna  j  holte 
til  forråedes  skylde  hafa  kirkiv^)  til  saungs  j  dal  ser  til 
le(t)tes  ok  hundrad  j  kavp  hvort  hann  synge  miket  eda  litit*) 


*)  Hér  at6d  .j.  i  frbr.,  en  t)7i  ei  ofaakid:  „Deieatar  iUnd  .j.  Soriba 
ni  iaMot  in  mente  habnit  j  Dal»  qaod  aeqvitur"  (AM.).  *)  [„Midt  i  bref- 
enn,  ^ai  lem  onder  er  strikad  Qf,  e.  i  a&k.  Årna;  hér  £r&  hoinkiofa&iini) 

40* 


628  ODDL  1488. 

ok  eigi  heyrdam  uer  l)ar  {)»  adra  skipnn  da  giorda  ok 
nornm  uid  hia  aullam  ^^m  giorninge  er  l)ar  nar  gior  j 
millam  sadnr  greindra  kirkna.  Ok  til  sanninda  hier  vm 
setinm  vith  fyr  nefnder  menn  ockur  jnzsigli  firir  ^etta  bref 
skrifath  j  hoUti  j  aunnndarflrdi  manudaginn  næsta  firir  visi- 
tacionem  beate  ODarie  oirginis.  anno  domini.  CD.®  cd.®  octo- 
geaimo.  vi^.® 


558.  8.  Julf  1488.  [f  Odda]. 

Måldaoi  Oddakirkjn  å  Rang&rvollnm,  er  Magnus  biskup 
setti  Eyjélfason,  ^&  er  Gisli  prestr  Jénsson  var  d&inn. 

AM.   863.   Fol.,   blB.   28—29,   m&ldagab6kiD   gamla    £r&   Skålholti, 
•kr.  1598. 

Odde. 

Anno  domini  [1  :  c  :  d  :  Ixxx  octano^)  in  feito  sancto- 
mm  in  celio  var  so  mikill  skrnde  kirkinnnar  j  odda 

blår  hoknl  med  gollrondum.  med  alfærnm  messnklædua. 

Jtem  god  mariumessn  klædi  alfær. 

Jtem  gnlnr  hoknll  med  messnklædnm.  og  brestoi 
hofadlinet. 

Jtem  randor  hoknll  med  alfærnm  messnklædnm. 

Jtem  gnlnr  hoknll  med  alfærnm  messnklædnm. 

Jtem  hringahoknl(l)  med  alfærnm  messnklædnnL 

Jtem  hoknll  med  grænnm  hnjngnm  og  oUnm  £aeniiD. 
nema  hofndlin. 

Jtem  blår  hoknll  med  messnklædnm  og  brestnr  hofndlijo. 

Jtem  messnhanknll  af  hnitn  silki  slitinn. 

Jtem  yj  corporalar  med  iij  hnsnm. 

Jtem  vij  sacrarinm  handklædi  vond. 

hefar  verid  utakafin  nærri  half  dnnur  lina,  hefur  so  |>etu  aem  nnder  er 
dreged,  i  {»eas  ntakafna  atad  akrifad  yered  med  Odra  bleke  og  annarre  heade, 
1)0  gamalle.  |>ad  aem  ion  atte  ad  akrifaat  hefur  ecki  feingid  mm  i  (n 
skafna  platsenn,  og  befar  t)yi  orded  ad  aetia  Qt  &  apatiusa,  firir  attn 
linumar,  )»aa  aidaratn  ordin  ^ar  af,  ao  ad  na  atanda,  aem  aagt  er,  i 
apatianne  ^eaae  ord  .  .  ort  hann  synge  miket  eda  litet  Hier  mnn 
einhTer  syik  hafia  under  baef*  (AM.).     ^)  a  m.  od.  Izzx  oetmo. 
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Jtem  iiij  kaiekar.  ij  gyUter.  ij  ogyllter. 

Jtem  iiij  dalmatikar.  ij  randar  og  ij  hoitar. 

Jtem  .j.  sloppur. 

Jtem  vij  kantarakapnr.  [iij  og  af  l^riar  vondar.^)  iiij 
slitnar  meir  enn  ein.  fdstatialld  sprangat  med  lerefsdakum. 
fontz  vmmbuningnr  vondur. 

Jtem  ij  alltarisklædi. 

Jtem  alltaria  dnknr  og  brnn  med  fordukum. 

Jtem  ij  glodar  ker  annat  af  silfri.  enn  annat  af  kopar. 

Jtem  lagdi  sijra  gisli  Jonsson  sterk  mesanklædi  til 
kirkiannar  fyrir  l)an  ij.  sem  hann  feck  bnrtt 

Jtem  alltarisklædi  med  brnn  og  eru  ^bj  m  ii\j  skilder 
forgillter. 

Jtem  annad  alltarisklædi  med  brnn.  og  ern  aa  i^' skilder. 

Jtem  brnn  og  alltaris  klædi  til  litla  alltaris. 

Jtem  ij  dnkar  glitader. 

Jtem  ij  sloppar  og  kom  annar  fyrir  hofndlijn. 

Jtem  yj  corporalar  litler  og  slitner. 

Jtem  iij  hnersdaglig  alltarisklædi  medbmnnmogfordnkam. 

Jtem  textar  |j  med  silfnr.  enn  t)ridie  med  kopar,  ij 
kanonnmbæknr. 

Jtem  missale  de  tempore  per  anni  circnlnm.  syngianda 
fra  paeknm  til  adventn. 

Jtem  missale  de  tempore  per  anni  circnlnm.  gndspioU 
og  pistlar. 

Jtem  de  sanctis  bok  per  anni  circnlnm.  missale  gnd- 
spioU og  pistlar.  og  de  tempore  fra  pasknm  til  adnentn. 

Jtem  iij  grallarar  helldnr  .i.  per  anni  circnlnm  de  tem- 
pore og  de  sanctis. 

Jtem  kjriall  sæmilignr. 

Jtem  ordobok  de  sanctis  og  de  tempore  per  annnm. 

Jtem  capitnlarins  per  annnm. 

Jtem  ij  legendnr  per  annnm  onnnr  de  tempore  og 
onnnr  de  sanctis. 

Jtem  seqnentinbok  de  tempore,  og  de  sanctis  per  annnm. 

Jtem  matntinale  fra  adnentn  til  paska  de  tempore  med 
capitnlarinm  oratinm  og  himnnm. 

»)  [8?o. 
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Jtem  de  sanctiii  bok  og  de  tempore  fra  aduentn  til  paska. 

Jtem  otta  songna  boc  de  sanctis  og  de  tempore  fra 
paakum  og  til  adaentn. 

Jtem  matatinale  de  tempore  fra  adventa  til  paska. 

Jtem  comnniom  alfært. 

Jtem  Yj  koparstikur.  iiij  smelltar. 

Jtem  psalltare  gamall. 

Jtem  ellbere. 

Jtem  aetrtijdaskraa 

Jtem  paska  blad  med  paskakerte. 

Jtem  yfer  haalltare  skrin.  ij.  krossar  smellter  oc  .j.  litet 
skrin,  brijk  sæmilig.  monstrantinm.  iiij  alltaris  steinar. 
ample.  vaskall.  ij  formår  olæater.  ij  lecktarar.  skmda  kista 
læst.  Iijka  krak.^)  fontz  kross.  ij  biollar.  marin  magdalenn 
likneski.  sancte  thomas  cantnarieij.  Johannes  apostola.  maria 
likneski.  nicnlas  likneski. 

Jtem  martinns  likneski.  heimrams  likneskL  trinitatl« 
likneski.  gndmnndar  likneski.  jons  postnla  likneski.  marii 
magdalenn.  marin  likneski  nytt  lited  med  katrinar  liknesti 
thomas  likneski.  sancte  johannis  holensis  likneski  iij  pai- 
spioUd. 

Jtem  nefndi  herra  magnns  vj  presta  oc  vj  leikmenntil 
ad  giora  oc  meta  kirkinna  i  odda.  giorda  t)eir  hana  firir 
hx^  firir  vtann  mcal  oc  omamenta.  enn  ofann  a  kirkiana 
xy°  j  kirkiu  sploll.  oc  at  ank  l)at  sem  hun  hafdi  bættverid 
sidan  sira  gisli  tok  med  stadnnm.  OU  hnsin  a  stadnoni 
vom  virt  firir  vj  hnndrnt  oc  xl.  hnndrada.  med  ytbysnm  af 
l>rimnr  ærlignm  prestam  oc  af  iij  leikmonnnm. 

Jtem  var  sno  felldar  skilmale  giordur  med  |)eim  herra 
magnnse  oc  sygnrde  jonssyne.  vm  ^b,  brijk  er  sijra  gisle 
heitenn  kcypti  kostolega  ad  signrdur  Inckte  hana  kirkionne 
j  XT^  enn  ef  sa  prestur  sem  kirkinna  fær  til  fnllrar  eignar. 
vilde  ecki  taka  hana  firir  xx^  l>a  lofvadi  herra  magnns  at 
leysa  til  sin  brikena  firir  xx^  friduirt.  sno  framt  sem  ^ 
tnær  hurdemar  sem  ^b,  voru  ecki  heima.  kæmi  heim  j  odda 
oskemdar. 
Jtem  suo  mikel  kuikfe  afhent  med  oddastad.  jm  priflua 

»)  krok,  hdr. 
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xviij  kyr.  ij  naut  taænetur  oc  l>reactt  nant.  ix  nant  vetur- 
gaamnl.  yj  kalfyar.  jtem  asaador  j  innstæda.  xiiij  asandar 
kn^illde.  jtem  a  fialle  xvj  sander  oc  Ix  tuæuetrer  oc  eldre. 
jtem  veturgamlir  saudir  a  fialle  xvoc  Ix.  jtem  lomb  l>rimar  fatt 
j  hondrade.  jtem  lucktj  mortaliaiij  kjr  oc  y.  asandar  kngillde. 

Jtem  kaplar  Inckter  .y.  hestar  flrir  .y.  hnndmt  oc  iUj 
bross  fnllroskenn.  jtem  Incktnr  tnænetnr  hestnr  firir  yetnr- 
gamalt  hross.  jtem  Incktnr  yetnrgamall  hestnr. 

Sno  mikler  reiknndnst  peningar  j  porcio  kirkinnnar. 
xl  hnndmt  oc  xyc  j  kirkin  speU.  xy c  jdecimam  partem.  yiijc  j 
mortualia.  jtemln  cktizt  hier  j  snoyordner  peningar  yiij  malnytn- 
kngilldi  oc  xx.  xyijc  ]  yetnrgomlnm  sandnm.  tnænetrnm  oc 
eldmm.  hnndrat  j  kalfynm.  brijk  j  xxc  skip  firir  yjc  iiij(c)  j 
vidnm  oc  xy  anrar  betnr.  jtem  lagdizt  til  kirkinnnar  skrijn 
buit  med  silfnr.  einn  sprangdnknr.  boc  er  erfinginn  leysti 
firir  halft  t)ridia  .c.  med  bisknpsens  saml)ycki.  jtem  Incktizt 
t)ar  .y.  yætter  smiors  nytt.  xij  fiordnnga  smiors  fomt  .y. 
tnnnnr  skyrs  .c.  skreidar  a  ofannleiti  j  jskylld  xy  fiskar  oc 
XX  heima  a  stadnnm. 


559.  10.  Jtilf  1488.  i  HafiiarflrJH. 

Bbåf  Heinreks  Mæflings,  nmboøsmanns  hirflstjérans  Diflriks 
Pinings,  nm  I5gmannskanp  t>aOy  sem  hann  geldr  og  åkyedr 
Finnboga  iSgmanni  J6ns9ynL 

AM.  Fase.  XXVn,  16,  fnimrit  &  skinni.  —  Preatad  i  Safni  II,  188 
—184. 

medkienijng  Hinriks  Mædings^) 
Eg  heinrek  mæding  hirdstiora  pinings  nmbodsmann  a 
mins  herra  kongsins  negna  yfer  allt  jsland  giore  t)at  god- 
um  monnnm  niturligt  med  ^essn  minn  opnn  brefl 
at  finnbogi  Jonsson  langmann  hefer  giort  mier  fnllan 
og  allan  aeikningsskap  af  syslnnni  j  ^ingeyiar  l)ingi  skantt- 
nm  og  skylldnm  hefer  eg  Inkt  greindnm  finnboga  fyrsagda 
rentn  j  sitt  langmanz.  kanp.    Sno  og  hefir  eg  Inkt   sangd- 


1)  Aptan  å  med  hendi  ftk  17.  51d;  årtal  1488  med  handl  Åma. 
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nm  flnnboga  j  sitt  kaup  t)aa  .vii.  hondrnd  sem  haon  nar 
sk^lldngr  didrek  pining  j  gamlan  reikninngsskap  af  kongs- 
iDS  sysla  ]))i)geyiar  l>iDgi 

t)iii  giorir  eg  og  gefar  ^ratnefndan  finnboga  Jonsson 
anUungis  kaittan  og  ak^ru  laaaan  nm  alla  rentu  og  reikn- 
ingskap  gamlan  og  nyan  ))an  sem  hann  hefir  tekit  og  np- 
borit  og  skylldngur  ordit  af  tftnefndri  aysln  l>ingey]arl)ingL 

Skal  hann  og  taka  framleidia  alla  kongsins  renta  af 
oftnefndri  sysln  j  sitt  langmanzs  kanp  eptir  I>ni  sem  eg 
befir  adr  til  skilid  at  af  skildnm  .x.  marka  malnm  og  I>ad- 
an  af  stQrrnm  skal  hann  og  hafna  nmbod  yfir  kongs  jord- 
nm  j  nodlat)ingi  og  taka  t)ar]andskylldaf  npparettan  reikih 
ingskap  j  l)an  fimtan  hnndrnd  sem  honnm  ber  j  sitt  laag- 
manz  kanp  at  taka. 

Og  til  sanenda  hier  nm  setta  eg  mitt  jnciglifyrirt)etta 
bref  glort  j  hafnarfirdi  fimtndagin  n§sta  fyrir  festnm  beate 
margarete  nirginis.    Anno  domini.  CO^  cd.  ]icxx  octano. 


560.  29.  Jtilf  1488.  i  Skålholti. 

Transskbiptabbbéf. 

AM.  Fase.  XXVin,  12,  framtransskriptid  &  skinni.  Annad  iDBngiiØ 
er  dottid  fr&.  —  Apogr.  1493. 

domnr  vm  bæ  j  borgarfirde^) 
Ollvm  l)eim  godum  monunm  sem  l)etta  bref  sia  edar  hejra 
heilsnm  vid  {)orleifar  signrdzson  ok  jon  thomasson  knnnist 
giorandi  med  t)essa  ockrn  optnn  brefi  ath  vid  hofmn  sied 
ok  yferlesit  sna  latanda  bref  med  heilvm  ok  oskoddvmjns- 
ciglnm  ord  fyrir  ord  sem  hier  seiger.  [HérkcmrflamoiagrHi^- 

tisar  biskops  £jj61fø8onar  og  Einars  BjdrnssoDar  tkt  af  yij^i  Bjirna  D6r- 
ariassonar  og  fieira,  gerdr  ft  Skardi  27.  Aag.  1487,    Nr.  533  ad  fran-asl 

Ok  til  meire  stadfestn  ok  vitnesbnrdar  settvm  vid  ad- 
nr  greindr  J)orleifur  sigurdz8on  ok  jon  thomasson  ocknr  jn- 
cigle  fyrir  |)etta  bref  skrifad  j  8kalh(o)llti  in  festo  Olaui 
regis  et  martiris  anno  domini  .CD.  cd.  Ixxx.  octano. 


)  Utan  å  transakriptum  med  fornri  hendi. 
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561.  31.  U\i  14S8.  &  n^lum. 

r  

Olapb  biskup  å  H61um  lysir  l)vi,  afl  Eirikr  prestr  Einars- 
son  kæmi  til  sin  nm  vorifl  1487  og  kvæfli  bræflr  å  Munkal)verå 
hafa  kosiS  sig  til  åbéta,  en  bisknp  kvaO  hann  eigi  hafa  „klanstr- 
kjdt",  og  setti  hann  1)6  til  reynsln  um  t61f  månnfli  fyrir  klanstrifl; 
en  aO  jdlnm  kom  prestr  og  beiddist  ^&  i  senn  åbétavigsln 
og  lansnar  fyrir  bameign,  og  l)ykir  biskupi  l)aO  ekki  mega 
fara  saman. 

AM.   Fase.   XXVIII,  19,  fromritid  &  skinni.    Brot    er  eptir  af  inn- 
Bigli  bisknps,  en  hin  tvO  eru  dottin  frå. 

bref  vm  sira  eirek  einarsson.^) 
Vij  olaf  med  gvdz  naad  biskup  a  holvm  giorvm  godvm 
monnnm  viturligt  med  ^essv  uoro  opnu  brefi  ath  sira  eirek- 
nr  einarsaon  cvratns  in  greniastad  kom  fyrir  oss  heim  til 
hola  anno  domini  CDcdlxxx  septimo  nokknra  daga  fyrir 
fardaga.  ok  sagdi  oss  at  brædnrner  aa  mvnka^uera(r) 
klanstri  hefdi  valit  sig  til  abota  aa  sama  klanstri  mvnka- 
t)yera  ok  hann  hefdi  saml)ykt  Ipat  sama  ef  vij  nilldum  t)at 
sam^yckia.  tolvdvm  vij  fyrir  honum  med  morgvm  ordnm  at 
hann  matti  l>at  embætti  eigi  ad  sier  taka  fyrir  margar 
sakir  sknlld^)  ok  mest  fyrir  t)at  hann  hafdi  eigi  klavstnr 
kiæt")  saar(a)di  hann  t)a  oss  at  hann  væn  sno  gamall  ad 
hann  mætti  nel  ad  sier  sia.  ok  betra  sig  ok  sagdizt  hafa 
lofat  jvmfrv  marin  ok  brædrvnnm  ad  ganga  inn  j  sama 
klavstur  mvnkal>vera.  ok  sagdizt  eigi  mega  brigda  ^at 
fyrir  henfd*)  ok  reidi  ivmfru  marin  ef  hann  helldi  eigi  sina 
lofan.  hier  med  griet  hann  vt  af  og  felldi  taar.  ^bl  sogdam 
Qij  honnm  at  ongnm  næri  batinn  fyrirbodinn.  ok  ef  hann 
villdi  betra  sig.  skylldvm  uij  faa  honnm  klavstrit  ok  alla 
l)es8  peninga  fasta  ok  lavsa  uppa  næstn  xij  manadi.  norv 
hia  [)es8vm  giorningi  norer  prestar  gotskalk  nikvlasson  ok 
gydmundur  ionsson  at  hann  lofadi  ^etta  ad  halida  sem 
eirn  dandi  mann.  epter  ^enna  gioming  tok  hann  ad  sier 
klanstrid  ok  alla  ^ess  peninga  epter  sinni   lofan    ok   norri 

O  Utan    &   bréfina    med  fornri    heodi.     <)  Svo.    •)  kiæt  =  kiOt. 
*)  8?o. 
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skipan.  kom  fyrr  nefndur  sira  eireknr  einarsaon  l>a  tQ  oss 
epter  iolin  nm  sama  malit  ok  beiddizt  abota  oigala  ok  sagd- 
izt  hafa  reglnklædiu  med  gig.  ok  sno  beiddizt  laysn(ar) 
fyrir  barns  eign  er  banu  nard  segtngr  innan  ^gsa  tima 
hann  giordi  {)essa  lofan  sem  fyr  skrifat  stendr.  syorvdTm 
vij  bonnm  at  t>at  kome  eigi  nel  saman  at  taka  abotanigsla 
ok  lansn  fyrir  bamzeign  ok  t>ni  mættnm  vi]  eigi  vigia 
hann  til  abota.  vtan  settvm  annan  dandi  mann  fyrir  klaTstr- 
it  ok  hans  stad.  er  t>etta  morgvm  dandi  manni  kvnnigt  ym 
barnz  eignina  sem  oas  j  holabisknpsdæmi.  Ok  til  sanninda 
hier  nm  setinm  uij  nort  innsigli  fyrir  l)etta  bref  med  fyr- 
nefnd(r)a  presta  insiglvm  er  nær  norv  (at)  t)essi  giomingr 
nar  lofadnr.  skrifat  a  holnm  j  hialltadal  fimtvdaginn  ncstao 
efter  olafsmessv  fyrri.  anno  domini  m®  cd*^  Ixxx*^  octauo. 


562.  2.  August  1488.  å  Hélni. 

Tbansskriptaiibréf. 

AM.  Fase.  XXVin,  24,  fruratransskriptid  &  Bklnni.     Inniiglin  en 
dottin  frå.  —  Apogr.  8309. 

Kirkingots  j  nnpnfelle  og  hnappstade  j  fliotnm.^) 
Path  giornm  nær  nicnlas  ailhialmsson.  gndolfnr  magn- 
nsson.  olafnr  ionsson  ok  ion  ormsson  prostar  godnm  monn- 
nm  nitnrligt  med  ))essn  noro  opnn  brefi  at  nær  saom  ok 
yferlasnm  domen  er  dæmdnr  var  nm  kirkingodzen  nupar- 
fellz  j  eyiafirdi  ok  napstada  j  fliotnni  sno  latanda  ord  epter 
ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kemr  ddmrinn  9.  Jt^nl  1488,  Nr.  0o2  ad  framan]. 

Ok  til  sanenda  hier  nm  setinm  nær  fyrnefnder  prestar  aor 
incigli  fyrir  l)etta  transkriptarbref  skrifad  a  holnm  j  hiallta- 
dal langardagin  næsta  fyrir  innenticionem*)  sancti  olafi 
regis  et  martiris  anno  domino*)  CD.^  cd.®  Ixxx®  viij.* 

O  S?o,  ntan  å  bréfion  med  hendi  frå  17.  Old.    ■)  Svo. 
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563.  2.  August  1488.  å  H<}lnm. 

TsAKssxBiFT  af  BarAsd6mi. 

åM.  Fase.  XXVIII,  21,  frumtransskriptid  å  skinni;  fyratn  innsiglin 
ty6  em  dottin  frå. 

t>at  giorvm  vier  nicvlas  vilhialmsson  gvdvlfnr  magnvs- 
son  ion  koUason  ok  olafor  ionsson  prestar  hola  bisknps- 
dæmi«  godvm  monnum  vitnrligt  med  |)essu  vom  opnv  brefi 
ad  uier  bofvm  sied  og  yferlesit  domsbref  med  heilum  ok 
oikauddvm  hangandnm  innsiglym  vm  balldor  brandzson  suo 
laatauda  ord  efter  ord  sem  hier  seger. 

[Hér  kemr  Bardsd6mr  ff&  9.  J6iii  1488,  Nr.  551  ad  framan]. 

Ok  til  sanninda  hier  nm  settvm  nier  fyrnefnder  prestar 
Qor  innsigli  firir  t)etta  transkriptarbref  er  giort  uar  aa  hol- 
nm  j  hialltadal  lavgardaginn  næstan  firir  olafsmessv  env 
sidari.  anno  domini  co^  cd®  Ixxx®  octavo. 


564.  9.  Angast  1488.  i  Nyborg. 

Abalsbs&f  Eggerts  Eggertssonar. 

AM.  Apo^r.  4255  „ex  originali,  accarate",  er  Årni  fékk  ad  låni 
1703  frå  Brynjélfi  D6rdar87ni  å  Hlidareada,  og  t)ykiBt  ^6  ^arfa  ad  8j& 
aptr,  l>vi  medal  annars  ritar  bann  svo  nm  bréfid :  „ad  skoda  å  Hlidar- 
enda  adaUbref  Eggerts  Eggertssonar  propter  insignia,  sem  ecki  em  rett 
riBBDd  i  minne  copiu.  Jtem  ad  athnga  grant  hvert  i  brefinn  stendar 
mwe  eda  wille  mwe  hafdo  eg  lesed  pad.  Dutmersken  eda  Dutmersken 
incertom.  ))7i  einger  eru  punctar  yfer.  Dutmersken  true  eg  pad  eigi 
|)6  nd  vera.  Original  l)ennann  hefi  eg  haft  til  Ians  fra  Hlidarenda  anno 
1703.  banger  enn  na  |)ar  under  in  pressnla  membranea  (brefet  or  og  å 
kalfskinn)  8t6rt  innsigle,  hafande  ytst  tyenna  limbos,  hvar  å  er  tresse 
inscription :  'Secretnm  Johannis:  Dacie:  Swecie:  Norwegie:  Sclauornm: 
Gottoraoiquc:  regis:  Ducis:  Sleewici:  Holsacie:  Stormarie  et  Ditmarsie: 
Dacia:  comitis:  in  Oldenborgh  et  Delmenfa.  .  .  "^  Dregr  Årni  par  med 
upp  innsiglid  og  ly^ir  t^Ti  framar.  Ennfremr  lysir  hann  innsiglum  J6na 
Giznrarsonar  &  Ndpi,  er  dregin  sé  af  merki  Eggerts,  eins  og  prentad  er 
'  i  Safoi  til  e5gu  Islands  I,  647  (einmitt  eptir  {)eBBari  afskript).  Til  er 
bréf  |)etta  i  ;fmBum  pappirsafskriptum  frå  ^msnm  timum,  og  koma  ^mt 
ad  litln  haldi.  Einna  merkust  er  afskript  i  safni  B6kmentttfélagsin8  i 
Kh.  55.  4to.  Bréfid  er  ådr  prentad  i  F.  Joh.  Hist.  Eecl.  Isl.  II,  249—250, 
i  Lagasaini  MagnAsar  Eetilasonar  I,  73—74  og  1  Safhi  til  sdgu  Islands 
1, 69e— 697. 
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Wii  Hans  met  gads  nåde  Danmarks  Norrig;i8  Veades 
oc  Gotes  konning  vdaald  til  Snerri^s  ri^e  .  Hertug  i  Sleb- 
nig  oc  i  Holsten  Stormarren  oc  Dutmersken  greffae  i  Old- 
enborrig  och  Delmenhorct  gøre  thet  wjterlicht  alle  at  fore 
troskab  och  willige  tieniste  Som  thenne  breffuiser  I^gerd 
eggcrds  36n  lagmann  nti  wigen  oss  och  wort  Kige  Norrige  ber 
till  giort  baffaer  ocfa  han  oc  hans  rette  echte  børn  oc  iff- 
komme  oas  oc  wore  arffwinge  oc  efither  kommere  konninge 
uti  Norrige  oc  riget  her  effter  trolige  gøre  bewise  mwe  oc 
dknlle  Tha  haffne  wii  nw  afi  wor  senderlige  gwnat  oc  nide 
vnt  och  giffnet  och  met  thotte  wort  obne  breff  vnne « 
giffae  hanom  oc  bans  rette  echte  børn  oc  affkomme  frihed 
oc  frelase  Som  andre  wore  Kiddere  oc  swenne  haffiie  nc 
wort  Eige  Norrige  till  ewig  tid  met  skiold  oc  hielm  Sm 
er  en  haUaff  hwid  enharning  nti  eth  bloth  feld  .  ocb  es 
hallnff  huid  enbørning  owen  vpa  helmen  eÉfter  som  her  bB" 
maleth  stander,') 


Tog  wort  oc  kronenn  frii  bondegotz  och  kopsted  goiz  rti 
alle  made  vforkrencket  Thi  forbiwde  wii  alle  ehwo  tlie 
helst  ære  eller  wære  kunne  ,  och  serdeles  wore  fi^et « 
embitzmen  for""  Eggerd  eggerdssfln  eller  hans  echte  bwii 
her    uti    eller  emod  at  hindre  eller  hindre  lade  dele  pl»t« 

')  Prrir  metkinn  ai  oyOa  t  tfakriptiani ;    ar  Mr  fylgt  »pdiwi  i 
3afiii. 
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møde  ymage  eller  uti  nogre  made  vforrette  vnner  wor 
konningxlige  heffnd  och  vrede.  Datnm  in  cast.ro  nostro 
Nyborrig  feria  qninta  proxima  ante  festam  beati  Laurencii 
martiris  Regali  nostro  snb  Secreto  inferius  appenso  Anno 
Domini  Millesimo  qnadringcntcsimo  octnagesimo  octauo. 

Dominns  Eex  per  se. 


565.  22.  August  1488.        &  Mel  i  Mldfirdl. 

GuBMTTNDB  prestr  Skulason  selr  6lafi  biskupi  og  heilagri 
H61akirkjn  jorOina  Biasker  å  Eosmhvalanesi  fyrir  fj6ra  tigi 
hondraøa  i  lausafé. 

AM.  F&BC.  XXVIII,  27,  frnmiirid  &  skinni  med  511uiii  (5)  innsiglnm. 
-  Apogr.  8812.  —  AH.  Fase.  XXVIII,  28,  transskript  &  skinni  frå  6. 
Aag.  1489.  —  Apogr.  8818. 

um  biasker.*) 
Pat  giornm  nier  gvdmundar  ionsson.  l)osteirn  gnd- 
mundsson.  snorri  hrolfsson  ok  ion  kollason  prestar  hola- 
biskapsdæmis  godvm  monnnm  viturligt  med  l)essa  uorn 
brefi  ad  vier  norum  l>ar  j  hia  saaum  ok  heyrdvm  aa  ord  ok 
handaband  vors  andaligs  herra  olafs  med  guds  uaad  bisk- 
Qp(s)  aa  holvm  af  eiriii  aalfv  enn  sira  gudmundar  skalasonar 
af  annari  ad  sno  fyrir  skildv  ad  fymefndur  sira  gudmandur 
seldi  biskupinvm  ok  heilagri  holakirkiv  haalfa  jord  er  heiter 
biaskier  er  liggur  £b  rosthualanesi  j  hualsnes  kirkiv  sokn 
fyrir  fiorvtigi  hvndrada  tolf  maalnytu  kagilldi  tolf  gielldfiar 
kngilldi  epter  uorlagi  ok  sextan  hvndrud  j  odrvm  fuUuirdis- 
peningum.  tolf  flordnnga  smiors  fyrir  hvndrad.  atta  alner 
madmals*)  ok  fiorvtigi  fyrir  hundrad  ok  slatur  ad  havstlagi 
edur  adra  peninga  epter  l>ui  sem  t>eim  semur.  skulu  |)esser 
peningar  vera  lukter  innau  tueggia  aara.  selldi  adr  nefndur 
sira  gvdmundur  fyrgreinda  lord  bijaskier  biskupinum  er 
hann  erfdi  efter  sinn  fodur  skula  loptsson  epter  t>ui  sem 
bref  ^ar  um  giort  uottar  med  ollvm  l>eim  goguum  okgiæd- 

*)  Utan  å  bréfinn  med  fornri   hendi.     *)  S?o  fhimiitid;    uadmaiB 
XXVni,  S8. 
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vm.  rekvm  ok  hlvnnendum  sem  greindri  iordT  fylger  ok 
fylkt  hefer  ad  fornu  ok  nya  sem  hann  nard  fremstz 
eigandi  ad  undan  sig  ok  sinnm  erfing(i)nm  enn  nnderhoh- 
kirkiu  ok  biskupinn.  skal  optnefndnr  sira  gndmundnr  snara 
laga  riftingu  sa  iordunni.  enn  bisknpinn  halda  til  laga. 
Ok  til  sanninda  hier  um  setti  sira  gudmundur  skylason 
sitt  innsigli  med  vorum  innsiglvm  fyrir  J)etta  bref  er  giort 
var  £B  mel  j  midfirdi  favstvdæginn  næstan  fyrir  festvm 
bartholomei  apostoli  anno  domlni  med  Ixxx  octavo. 


566.  21.  September  1488.   i  HUa  i  SkrlMiL 

PjLll  Porsteinsson  selr  Magnusi  biskupi  i  Sk&Iholti  tia 
hundrufl  i  jorflunni  Hofi  f  Oræfum  mefl  l)vifororfli,  erbréfii^ 
greinir,  en  biskup  kvittar  Pål  og  Pérdisi  Rnnélfsdéttur  af 
sex  barneignum. 

Bisk.  Skalb.  Fase.  XVI,  21,    frumrit  &  akinni.    Fyrir  bté&aji  kk 
aldrei  Tnrid  fleirl  en  tvO  innsigli.  —  AM.  Åpogr.  2600  „accaraté*'. 

kanp  fyrir  .x  c  J  hofe  j  dræfnm  anno  1488.^) 
Pat  gernm  wær  narfj  jonsson.  jon  magnnsson  prestar 
skalholltzbiskapsdæmia.  hallsteinn  t>orsteinsson  og  l)orleifiii 
sigardzson  leikmenn  godam  monnnm  kannigtb  med  ^em 
woro  opnn  brefj  at  snb  anno  gracie.  CD®  cd®  ixxx.®  octaoo. 
fimtndaginn  næsta  fyrir  matheosCDesso  gadspiallamanz')  s 
ballormsstodnm  j  fliotzdal  wornm  wær  j  hla  saom  og 
beyrdnmaa  ord  og  handaband  l)essarra  manna  berra  magnus 
med  gnds  nad  bisknps  j  skalhoUtj  af  einne  balfa  enn  pab 
t)orsteinssonar  af  annarr).  at  sna  fyrir  skildu  ath  gimåi 
pall  fieck  adr  nefndam  berra  magnnse  .x.  hnndrnth  j  iord- 
nnne  bofe  j  aaræfnm  til  fnllrar  eignar  og  fifials  forraedis 
med  oUnm  l>eim  gognnm  og  gædnm  sem  greindnm  jardar 
part  fylger  og  fylgt  hefer  ath  fomn  og  nyin  og  hann  ward 
fremzt  eigandjath.  med  jayrdj.  samt)]^ckj  og  wpplage  cecilin 
t>orstein8dottar  systnr  hans.  sno  framt  sem  mai^ret  |)or 
hallzdotter  moder  hans    willdj  ^ar  sanmnleidis  8aml)yckj  og 

^)  Utan  å  brtfinn  med  gamalli  hendi.    ■)  P.  e.  18.  Sept 
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wpplag  til  gefa.  enn  ef  greind  margriet  willdj  eckj  l>ar 
jayrdj  wpplag  edr  sam^yckj  til  gefa.  ^sl  lofadj  fyrr  nefndr 
pall  j  sama  haÅdabaÅdj  ath  giallda  nefndum  herra  magnuse 
at  Dsestnm  fardognm.  uj  malnyta  kugilldj  og  iiij  ha&drath  j 
tarfligum  peningnm.  enn  ef  adr  nefnd  margret  willdj  wpp- 
lag til  gefa  ath  opt  nefndr  pall  gylldj  fyrr  greindum  herra 
magnuse  adr  nefndan  jardar  part.  t)a  lofadj  tittnefndr  pa]l 
{)ar  t)a  08s  aabeyranndnm  ath  selia  opt  greindnm  herra  magnuse 
fyrstum  all(r)a  adr  nefnda  jord  hof  til  fulira  peninga.  hierj 
mot  gaf  titt  greindr  herra  magnus  l>rattnefndan  pal  t)or- 
steinsson  og  ^ordise  runolfsdottur  oUungis  kuitt  og  aakæru- 
laus  fyrir  sier  og  oUum  sinum  epterkomaundum  kirkiunnar 
formonnum  j  skalholltj  wm  l)ær  uj  barneigner  sem  t)au  hafa 
opiuber  at  wordit  epter  ^\i\  sem  l)eirra  kuittanarbref  l)ar 
wm  gert  wt  uisar.  Og  til  sinninda  hier  wm  settum  wær 
fyrr  nefndir  prestar  og  leikmenn  wor  jnusigle  fyrir  l)etta 
bref  skrifath  j  mola  j  skriddal  jn  festo  mathej  apostolj  et 
ewangeliste  aa  sama  aare  sem  fyrr  segir. 


567.  3.  Oktober  1488.  i  Gtrenlrfk. 

YiTNisBUBBB  um  atfor  J6ns  Sigmundssonar  og  hans  fylgjara 
i  Grenivik  å  heimili  Magnusar  Porkelssonar,  er  t>eir  brutu 
t>ar  bæjarhus  og  særflu  Kristinu  Eyj61fsd6ttur,  konu  Magn- 
usar, svo  aø  hun  var  bl60ng. 

AM.  Fase.  LXVI,  19,  framrit  å  Bkinni.    Fjogar  innsigli  hafa  yeiid 
fyrir  bréfinn,  en  ^au  era  ut  511  dottin  fr&. 

Jons  Sigmundzsonar  og  hanz  manna  atfor 
i  Grenivijk  i  ^6fdahverfe.*) 
Pat  gerum  nier  jon  sigfusson.  l)orualldur  Jonsson,  eyi- 
olfur  amason.  og  jon  tumason  godum  monnum  kunnigtmed 
|)es8a  uoru  opnu  brefi  miduikudagen  næstan  firir  michaels- 
messo*)  um  haustid  t>a  er  lidit  uar  fra  guds  burd  t)ush(u)nd 
fiogur  hundrut  attatiger  og  atta  ar  komu  uiær  til  greni- 
uikur  i  hofdahuerfi  aa  sama  uiettfangi.  sem  jon  sigmundsson 

*)  Utan  å  bréfinn  med  hendi  frå  17.  Old.    <)  P.  e.  24.  Sept 
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Og  hans  fylgiarar  norn  j  bnrtt  ridner.  leiddi  magnus  ^r- 
kelsson  oss  fyrgreinda  menn  t>&  til  at  sia  og  skoda  at  bær 
hans  uar  rofinn  og  tueir  gloggar  ^slt  sa  komner  sem  alldri 
hofda  fyr  uerit  og  utedyra  hurden  sundur  broten.  Eim 
kristinn  kninnu  hans  saum  niær  bædi  særda  og  blodnga. 
Spnrdi  magnns  kristinn  konu  sina  l)a  epter  hner  hana  hefdi 
so  hrakit.  enn  kristin  eyiolfsdotter  lyste  {)ni  at  menn  jons 
sigmnndssonar  hefdi  sier  l)at  giortt.  Sno  og  sagdizt  hun 
gripen  hafa  nerit  af  ])rimnr  monnnm  jons  sigmnndssonar  er 
hnn  geck  nt  nr  bænnm  og  ouiling  med  t>eim  farit  hafa 
ofan  y fer  skemmenn^)  t>a  sem  a  hladinn  stendnr.  lyste  kristin 
fnllnm  soknm  aa  hendnr  jone  og, hans  monniAn  hnat  henne 
kynne  til  hindranar  nerda  af  l>eirra  t)reyngingnm.  Sno  og 
ei  sidnr  lyste  magnns  l>orkel8on  fnllnm  soknm  aa  hendnr 
jone  sigmnndssyne  og  hans  monnnm  bædi  fyrer  heimreid 
og  hnsbrott  og  so  l>ær  hrakningar  og  aaknomnr  er  kristm 
kona  hana  hafdi  feingit  af  jone  og  hans  monnnm.  og  a 
sierhnerre  grein  t>essari.  lyste  magnns  t)orkels8on  l>a  hæsts 
sok  aa  hendr  jone  sigmundzsyne  og  hans  monnnm  sem  ^ 
kynne  med  lognm  aa  falla  og  her  efter  nilin  niær  sneria  d 
t)nrfa  ^ikir. 

Og  til  sannenda  hier  nm  settnm  nær  fyr  nefndirmenn 
nor  jnnsigli  fyrir  J)etta  bref  skrifat  uar  i  greneuik  j  hofdt- 
hncrfi  fostudagen  næstann  epter  michaelsmesso.  a  sama  are 
sem  fyr  seigir. 


568.  12.  Oktober  1488.      å  MSdraySllam. 

Makgrét  Olafsdéttir  gefr  Ingibjorgu  Porvarflsd6ttttr  frænd- 
konusinni  fjorOung  upp  i  Hvassafell  i  Eyjafirfli  I  Qérflnngs- 
gjof  og  tinndargjof,  en  Bjarni  6lason  b6ndi  hennar  sam- 
t)ykkir  gjoflna. 

AM.   Fase.  XXVIII,   30,   frnmrit  &  skinni.     Af  4  inatiglam  tro  3 
fjrir  bréfinu.  —  Apogr.  3305. 

Bref  vm  hnassafell.') 
Pat  gervm  ver  Porlakr  semingsson.  olafnr  bmmanzson. 

^)  Sto.    ')  Utan  å  biéftnn  med  fornri  hendi. 
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greter  Jonsson  ok  jon  t)orIab8on  godnm  monnam  yitarligt 
med  l>e8sn  noro.opnn  brefe  ath  ^sl  er  lidit  rar  fra  Img^tr 
biird  nors  berra  jhesa  christi  t^vsund  fiogor  bandrat  atta- 
tiener  ok  atta  aar  flmtadaginn  næsta  fyrir  krosa  CQesso  vm 
hanstit^)  i  hnasafelli  j  eyiaflrde  Yoro  ver  j  bla  savm  ok 
hejrdvm  aa  ord  ok  handaband  {)essara  manna  af  einni  alfa 
JDgibiargar  t)orYardzdottar  ok  annare  margretar  olafsdottar 
ath  sno  fyrir  skilldv.  ath  margret  olafsdottar  gaf  greindri 
JDgibiorgv  frændkonv  sinne  fiordnng  vpp  j  jordina  haasaa- 
fell  j  ejiafirdi  er  liggr  vnder  mycklagardz  kirkiy.  skyllde 
greindr  fiordnngr  ok  jardar  parttnr  afendazt  ath  næstym 
fardavgnm  pale  branztsyni  bonda  fymefndrar  jngibiaigar 
henne  til  æfifdigrar  eignar  ok  frials  forrædis  ok  henar 
erfinginm  enn  yndan  margrettv  ok  henar  erfingiam  med 
oUvm  l>eim  gognnm  ok  gædnm  hlntnm  ok  hlannindam  vtt- 
hogvm  ok  jtolam  sem  greindri  giof  ok  jardar  fiordnnge 
fyUgia  ætti  ath  aetri  tiltola  yr  allri  jordynni.  skylldi  t^essi 
giof  snnazt  ypp  j  flordnngsgiof  ok  tiandargiof  greindrar 
margretar  olafsdottur.  sam^yckte  biame  olason  bonde  henar 
allan  ^enna  gerning  l)eirra  jngibiargar  ok  margretar  med 
fvUo  jayrde  ok  hansale  yid  fyr  greindan  pal  branzson 
ymbodsman  opt  nefndrar  jngibiargar  t»oraardzdottar.  Ok 
til  sanninda  hier  ym  settym  yier  fyr  akrifader  menn  yor 
JDcigle  fyrir  l)etta  bref  er  skrifat  yar  aa  mandrunollvm  j 
eyiaflrde  synydagin  næsta  fyrir  festym  aeliqaiaram  a  sama 
aare  sem  fyr  seger. 


569.  13.  Oktober  1488.       1  HJarØarholtl. 

TTLrrABDéMB,  ttnefndr  af  Gnøna  b6nda  Jénssyni  kongs  nm- 
boOamanni  milli  GilsfjarØar  og  GljAfrår,  nm  åkærn  Odds 
SigorØflsonar  til  Åsgants  Jdnssonar  nm  jGrOina  YiØidaløå  i 
SteingrfmsfirAi. 

AlL  Apogr.  6608  ^Kjl  orlginali  &  kallikinii*<  med  hendi  JdnaMaga- 
fmou^i  br6dQi  Åma. 


*)  D.  e.  11.  Sept. 
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Ollam  moQnam  ^eim  sem  l>etta  bref  ua  edr  hetn 
seAda.  paeJl  Jonsson,  signrdor  dadason.  jon  oddzson.  sigardor 
Jonsson,  sigmnndr  halldorsson.  ^ornardar  Jonsson,  jon  saein^ 
son.  tK>rIeifar  anrnolfsson.  olafnr  eyiolfsson.  eireknr  jodssob. 
magnns  helgason  og  amor  finzson.  knedin  gudz  og  ana. 
knnnigt  gioraAdi.  at  t>aa  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  aon 
herra  jbesn  cbristi  {)n8and.  cccc.  Ixxx.  og  aeitta  aar.  fanstn- 
dagin  nassta  fyrir  marinmessv  bina  seinne^)  ym  somtiit 
aa  stadarhole  j  saorbæ  aa  l)ingstad  réttvm.  norvm  nær  j 
dom  nefhdir  af  ærlegnm  manni  gndina  nonda  jonssyni  & 
^m  bafdi  mins  berra  kongsins  sysln  og  nmbod  j  niilliie 
gilsflardar  og  glivfnraar.  at  skoda  og  dæma  aa  millnm  tieim 
oddz  signrdzsonar.  og  aasganz  jonssonar.  vm  i)aa  aakæra  er 
oddnr  signrdzson  kærdi  til  aosgantz  jonssonar  j  vmbodi 
sona  sinna  jons  og  tomaass.  vm  iordina  nijdidalsaa  er  li^ 
j  steingrimsfirdi  j  stadarstadar  kirkivsokn.  er  nefodr  is* 
gantnr  tK>tti(z)t  eiga.  epter  l)eirri  giof  sem  signrdnr  hfatin 
geirmnndzson  modnrfader  bans  bafdi  gefit  bonnm.  ennoiiii- 
nr  signrdzson  bellt  greinda  jord  nijdidalsaa  erfd  og  éip 
sona  sinna  tnmaeiss  og  jons  og  l>cim  bafa  fallit  l>e88a  ada^ 
greinda  jord  nijdidalsaa  til  erfda  epter  signrdr^  beitiiin 
geirmnndzson  fandnrfandnr  sinn  med  andrnm  bans  peningofli 
kom  ^ar  fram  bref  med  insigle  er  sno  nar  bliodanda.  at 
signrdnr  geirmnndzson  bafdi  gefit  ber  greindnm  aasgaiiti 
t^essa  optskrifada  jord  vijdidalsaa.  jtem  j  annari  grein  nf^- 
izt  tat  ^ar  l>aa  aa  ^inginv  fyrir  oss  at  signrdr  beitinn  g^r- 
mn'dzson  bafdi  gefit  meire  peninga  enn  bann  maatti  med 
langnm  gefa  adr  enn  bann  gaf  aasganti  jonssyni  [æssajoid. 
Nn  j  fystn  dæmdnm  nær  stefnnna  langliga  og  aasgant  jos- 
san  I)ar  langliga  fyrir  kalladan.  jtem  j  annari  grein  dæod- 
vm  nær  t»essa  [irattskrifada  jord  vijdidalsaa  fallkomligaeig& 
tamaass  og  ions  s<ma  oddz  signrdzsonar  og  l>a  hafa  erft 
bana  epter  signrd  geirmnndzson  fandnrfandr  sinn  med  andr 
nm  bans  peningnm.  og  jon  ballnardzson  sem  byr  aa  ^esaare 
jorda  skylldngan  at  afbenda  oddi  ^essa  lord.  enn  ef  bann 
nill  ecki  afbenda  bana.  t^aa  skal  oddnr  signrdzson  med  retta 


>)  P.  e.  6.  Sdpt.    ■)  S?o. 
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mega  at  sier  taka  og  aa  setiazt  fyr  skrifada  jord  aididalsaa 
at  næatYin  fåFdangvm.  og  byggia  ednr  sno  med  fara  sem 
hann  vill.  skylldi  jon  hallnardzson  bua  aa  greindri  jorda  til 
aæsta  fardaga  og  hafa  gagnsemder  af  henni  sem  leigvlir'''. 
ber  at  hafa.  væri  hus  betri  enn  t)a  hann  kom  til  jardarin  t^ 
ar  t)aa  skylldi  oddr  bæta  l)ar  fyrir.  sao  og  skylldi  jon  hrl^- 
aardzton  snara  odde  signrdzsyni  slikri  leigu  og  landzsky'l  I 
at  Qori  komanda  sem  [>»  var  aa  jordanni  er  hann  kom  »il 
hennar.  jtem  j  t)ridiu  grein  dæmdvm  nær  t)aa  gianf  onyta 
og  oiaagliga  og  ecki  afl  hafa  eiga  sem  signrdur  heitinn 
geirmandzson  gaf  aasganti  jonssyni  dottarsyni  sinvm  t)e8saa 
tijttskrifada  jord  vijdidalsaa.  t>^  t)at  syndizt  at  hann  hafdi 
meira  gefit  enn  lang  notta  at  hann  megi  gefa  nrsuohafvm 
peningom  sem  hann  aatti.  adr  enn  hann  gaf  t>^sa  giof. 
iun  ef  nocknr  madnr  helldnr  t>6S8ari  jorda  vididalsasi  fyrir 
)ddi  sigordzsyni.  styrker  hana  af  honam  eda  hindrar  sao 
laon  maa  eigi  nadagliga  hana  hafa  og  hallda  sem  daunter. 
M  dæmdnm  aær  l)an  hnem  slikn  sekan  sem  lang  wtaisa 
m  t)aa  menn  sem  hallda  edar  fyrir  standa  arfl  dæmdvm. 
)g  til  sanninda  hier  vm  settam  aær  fyrnefndir  d6msmcnn 
lor  jnnsigle  fyrir  t)etta  domsbref  skrifat  j  liarskogam  j 
axaardal  j  hiardarhoUtz  kirkiusokn  manvdaginn  næsta  fyrir 
lalixtasmessn  aa  sama  aari  sem  fyr  seier. 


570.  10.  N<}Tember  1488.  &  E6\um. 

Ion  b6ndi  Sigmundsson  selr  Joni  P&rdarsyni  jorOina  Skards- 
ial  i  SiglnfirOi  og  kvittar  hann  um  andvirOi  jarflarinnar. 

ÅH.  Faso.  XXVm,  S9,  fcnmritid  å  skioni  med  Ollum  (4)  inusiglum. 
•  Apogr.  3314. 

Bref  vm  skardzdal  i  siglafirde.^) 

l>at  gervm  vier  ion  prestvr  t)orkel8son.  tormodr  bergs- 

on.   bavdvar  tinzson  ok  einar  halldorsson   leikroenn  godvm 

lonnam    kvnnegt    med   l)essv   vorv  opnv  brefe  aa  holvm  j 

ialltadal   anno  domini   CD®   cccc®   Ixxx®   viij®  lavgardagen 

')  Utan  å  bréfinn  med  fornri  hendi. 

Al* 
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mestan  l^r  sdmonk  et  ivde')  Tcrvm  viar  j  hia  Rim  ok 
faeyrdyra  aet  ord  ok  handaband  {»essant  manna  jom  bondt 
dgmnndzsonar  ok  ions  ^ordarsonar.  skildezt  t^atvnder^ 
[)eirra  handaband  ath  fyrr  nefndr  ion  bonde  aigmundDQn 
selldi  adr  greindvm  ione  l>ordarsyne  iordena  akardzdtlj 
siglvfirde  j  siglvnes  kirkivsokn  med  ollym  ^im  gognYin  ok 
gædvm  sem  greindre  iordv  skardzdal  fylgt  hefer  tth  fornv 
ok  nyv  til  yzty  vmmerkia  er  ådrer  eiga  ai  mote  ath  ser- 
liga  til  reiknydvm  leyningenvm.  skyldA  ion  bonde  signaDdz- 
son  svara  lagariptingv  a  iordvnne  skardzdal  en  ion  ^ 
araon  hallda  til  laga.  skylde  ion  tH>rdar8on  taka  atb  ser 
iordina  skardzdal  i  nssstvm  fardogrm.  hier  med  j  sama  hvait 
bande  gaf  ion  bonde  sigmnndzson  ion  lK>rdarson  knitUuiTB 
greindrar  iardar  verd.  Ok  til  sannenda  hier  ym  tettra 
vier  fyr  nefhder  menn  vor  incigle  fyrir  t»etta  iardar  luft 
bref  ok  kyittvnar  akrifat  aa  holvm  j  hialltadal  manTdiga 
nsBttan  fyrir  CDartinys  CDesK)  aa  sama  are  sem  fyr  aeger. 


571.  19.  Ntfrember  1488.  i  8kar«i  f  LupU. 

IIxLGA  Porleifsd6ttir  gefr  Egli  Grimssyni  i  tinndargj5f  sini 
jOrAina  Brfin  i  Svartirdal  til  æfinlegrar  eignar. 

AH.  Apo^.  8608  med  hendi  sera  Soorra  Jdnaaoisr  eptir  innritiii 
i  bréfssafoi  fldlastdla.  n^etta  er  Original  a  pergament  t^ar  kah  ^ 
fyrer  8  Jnnaigle,  enn  em  nu  011  j  bort".  „Denne  Copie  kom  aig  ^ 
hende  1721  fra  Hr.  Snorre  Jonsen.  Originalen  ligger  udi  StifUkisteBpu 
Holnm,  og  er  paa  pergament.  A.  M." 

I^atb  giornm  nær  sera  jon  haflidason.  jon  andress  sa 
ok  arne  niknlaas  son.  godnm  monnnm  nittnrligt  med  ^ 
nom  opnn  brefi  amm  epter  gnds  bnrd  tnsnnd  fiognr  bno^l- 
md  attatiger  ok  atta  aar  aa  skardi  j  langadal  midoikndi^' 
in  næsta  firir  cezcelin  CDesso  nomm  nær  j  hia  sanm  ok 
heyrdnm  oBi  ord  og  handaband  t^eirra  helgn  |K>rlei6dottQr 
ok  egils  grimsaonar  ath  sno  firir  skildn  ath  nefhd  helgapf 
greindnm  egli  til  aefinligrar  eignar  j  sina  tiinndaigiof  jorl- 

^)  P.  e.  Sft.  Okt 
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ioa  alla  bran  er  liggt  j  suartardai  j  bergiteda  kirkiu  loknn 
med  aTllam  t>eim  gangnma  ok  gædam  wua  grttodil  janrda 
ff Iger  ok  f^Igt  hefer  ath  forna  og  ayia  ok  han  aard  fremst 
eigandi  ath  ordin.  skylldi  f^rnefhdr  egiU  hallda  jordani  til 
laga.  eim  adr  greind:  belga  saara  lagariptiagam.  skyUdi 
hana  ok  ath  sier  mega  taka  greinda  jord  ath  næstam  far- 
daugnm.  ok  til  sanninda  hier  am  settam  aær  f^rnefnder 
men  vor  jnncigli  firir  {)etta  bref  er  giortt  aar  j  sama  stad 
ok  ari  aiaa  nattam  sidar  enn  fyrsegir^) 


iT2.  28.  Nérembar  1488.  i  HoffeUl. 

HnauK  Mæding,  amboøsmaør  DiØriks  hir0stj6ra  Pinings, 
kvjttar  Pål  bdnda  Pålsson  um  paø  sllfr,  er  Bjami  heitinn 
Marteinsflon  haføt  aø  halda  eptir  Gerek  gallsmiø  og  H61m- 
friør  Bjamadøttir  kona  Påls  tøk  1  sinn  hint ;  sømaleiøis 
kvittar  bann  am  ^aa  kirkjnbldk  og  tiandareikning,  er 
Bjami  kynni  aø  hafa  orøiø  brotlegr  am. 

AM.  PftM.  XXVm,  18,  frnmriUd  å  8kliiiii.     InnsigUO  er  dottiO  frå. 

I^at  giorer  ec  heinrek  mæding  kongs  ambodsmaan  j 
Tmbo4J  didreks  piÅings  hirdatiora  ok  hofudamanns  ^fer  allt 
jdand  godam  monnam  aitaflligt  med  t>e88Q  minv  opnå  brefl 
tt  ec  medkeananzt  ath  ec  hefi  gefit  pal  bonda  palson  avlld- 
angis  kvittaA  oc  akæralaasan  am  ^at  sama  silfar  aem 
biarAi  heitinn  marteinsson  hafdi  haft  at  hallda  efter  gerek 
gallsmid  oc  holmfridr  biarnadotter  kninna  fyr  nefiia  pals 
palssonar  tok  j  sinn  hlvt  epter  sinn  faadar  til  rets  skiptia 
▼id  siÅa  brædar.  Jtem  j  annari  greiå  gef  ec  hann  kaittafi 
nm  )>at  kirkivblak  eda  rm  ^a  adra  hlati  sem  hann  hefer 
brotligar  ordit  kongdomsens  vegAa.  oc  adar  nefndar  biami 
nar  asakadnr  af  vm  tjnndar  reikning  eda  vm  kirkiv  blaak. 
ok  Ym  alla  l)a  adra  hlvti  sem  hann  {)rattnefndnr  biami 
kefer  brotligar  ordit  kongdomsens  vegna  upp  aa  saomikitsem 
holmfridi  biarÅadottnr  snertnr  kninna  l)rattnefns  pals  pals- 
sonar.  Ok  til  sanninnda  bi^  nm  setta  ec  mitt  jnnsigli 
fyrir  tetta  kvitvnarbref  skrifat  j  hoflfelli  j  homafirdi  favstv- 

')  D.  a  26.  N6t. 
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daginn   næsta  fyrir  andres  CDesso.   anim   epter  gyd«  bTid 
t^asannd.  cccc.  hvndrnd  oc  attatigir  oc  atta  ar. 


578.  9.  December  1488.  i  Lelii 

Oddr  Vilhjålmsson    kvittar    Odd   Erlendsson    nm   andvirti 
jarøarinnar  BranOatungn  i  Lundarreykjadal. 

AM.  Sd8.  4to,  bl.  29,    skr.  c.  1570  (Be88a8taOab6k).  —  AM.  Åpo^. 
1806.    —  J.  Sig.  148.  4to,  skr.  1696. 

Bref  vm  Bravdatvngv.*) 

Pat  giore  ek  Oddr  Yillhialmason  godvm  monnym  kno- 
igtt  med  l)essv  minv  opnv  brefi  at  ek  medkiennvnzt  is 
Oddr  EUendzson  hefir  golldit  mier  fvUan  pening  oc  alUn 
fyrir  jordina  alla  Bravdatvngv  er  liggr  j  Lvndar  kirkiT 
sokn  med  |)easvm  fridleika.  iiij  kyr.  iiij  sasandar  krgiUk 
viu  savde  gamla  at  haustlagi  j  ij<^.  vj  savde  vetrgamlioi 
iiij  tvævetrir  j  hvndrad.  iij  vættir  smiårs  i  ij^  oc  {»rd 
xij  fiordvnga  smiors  j  hvndrad.  hross  t)ar  til  frida  .v.  »vn 
j  hyndrad.  erv  [)etta  alltz  .xv«.  sem  j  ockartt  kavp  kom 
^Y\  gi6re  ek  fyrsagdr  Oddr  Villhialmsaon  fymefndan  Odd 
EUendzson  oUvngis  kyittan  oc  aakiærvlavsan  fyrir  mier  oc 
avUvm  minvm  brædrvm  oc  logligvm  erfingivm  oc  epter- 
komendvm  vm  adr  greint  jardar  verd.  t>es8vm  monnym  his* 
verendvm  Rvnolfi  HoskoUzsyni  oc  Sygvrdi  Olafasyni. 

Oc  til  sanninda  hier  vm  aet  ek  optnefndr  Oddr  Vill- 
hialmsson  mitt  insigle  med  t)e8sara  fyrnefndra  manna  ur 
sigllvm  fyrir  l)etta  kvittvnnabref  er  skrifad  var  a  I/i* 
j  Leiraarsveit  l)ridivdægin  næsta  epter  concepaio  tancte 
CDarie  |)ar  er  lidit  var  fra  gvdz  bjrrd  CD®  cd®  Inx  oc 
vm  ar. 

^)  Brautartanga  Hå. 
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574.  1488.  i  Hrau. 

ÅBNx  offtcialis  Snæbjarnanon  gefr  til  hddrø  allsvaldanda 
gaii,  Marin  mey,  hinum  beilaga  Thonuud  erkibiaknpi,  hei* 
laga  Porlåki  og  bleaaaOri  Eaterina,  kirkjuniti  i  Hnma  i 

Hranamannabrepp  jOrOina  Berghyl,  tattngn  og  flmm  hnndroA 

å9  dyrleika. 

AM.  ApoflTi.  Nr.  S180  med  hendi  Ana  MagntooDar  JB»x  orfg. 
Hnioakirkiu  faiiiiin  til  stor  skemd«,  bo  I»ar  vantar  Tida  i  ttoia  ogamåa 
skalla,  sem  hier  em  nndiratrikader*'  (AM.).  I>e88lr  skallar,  nm  Anii 
beir  fylt,  ern  hér  settir  i  hornklofa. 

Bergghyliarbref*) 
Pat  gio[re  ek  arne  prestr  snæbiarjnarson  [officialis  hd- 
Iag]r[ar]  skalhoUtzkirkin  i  mille  hvita[r]  i  borgar[firde  ok 
hel]k[iind]a  [b]eidar  skalho[lItz  biskupadæmjiz  godnm  monn- 
nm  vitarligt  mnd  l>easa  [minn  opnn  brefi  at  ek]  hefi  nnt 
ok  gefit  [til  heidrs  aHzvalldanda  g]adi.  jungfra  COarie  ha[ns 
lignnda  modnr.  hinom  heilaga  thojme  [archiepiscopo]  cant- 
oarieiiai.')  heilaga  [l)orIaki]  ok  blezadri  katerine  virgini 
jord[ina  alla  Berjghyl.  f[i]mm  handrudam  ok  t[iittagn  at 
dyrleijka  er  liggr  i  ytra  hrepp  i  Hmna  kirk[insokn  med] 
anllnm  I>eim  gognnm  ok  giædnm  sem  grei[ndri  iordu  fylg- 
er]  ok  fylgt  hefer  at  foran  ok  nyin  til  [yz]tn  [nmmerkia] 
vit  adrar  iardir  ok  ek  he[fer  fremztj  eigandi  at  ordit  ok 
))ar  til  fimm  malnytn  [kugillde  COar]ie  ok  stadnom  i  Hnma 
[til  fuUrar  eig]Qar  ok  [friala  fjorrædis  epter  [m]inn  dag 
[nema]  ek  [vile  sialfr]  fyrr  npp  gefa.  med  l)eim  sk[il]mala 
at  ga  sem  greinda  kirkin  i  Hrnna  helldr  [ok  hejfer  til 
forrædig  skal  [her  a  mot]  segia  lata  eina  messn  hvern  mid- 
vikudag  i  hverri  vikn  æfinliga  af  helgnm  anda  at  [yidlogd]- 
m  tYeim[nr]  coUectnm  af  inngfru  CDarie  [ok]  anllnm  helg- 
nm. Enn  ef  nocknrn  tima  kann  [ni]dr  [at]  falla  saker 
einhverra  nandzsynia  eda  [ef  ber  adra^  helg]i  a  midvikn- 

0  St6d  utan  å  bréfino  med  „gamalle  bende".    *)  Hér  å  ån  alle  eia 

ad  lesa  ivo  aem  hér  er  gert.    Arni  lea  avo :    ngefit udi 

JQDgfre  Marie  ha  .  .  .  a  pa  . . .  me .  .  .  .  cantnarienai".  Hrunakir^a  yar 
einmitt  helgud  gadi,  Marin  mey,  Thomaai  erkibiaknpi,  Dorlåki  biaknpi 
og  KatrlBB  mey  (abr.  Dipl.  lal.  II,  Nr.  406).  ')  adra,  bL  Arni  i  åt- 
fyiiing  ainni,  en  å  apåasin  getr  bano  til  aO  i  eyOnnni  knnni  ad  hafa 
>tadiØ:  eda  aonarrac  helgi. 
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dtgfiiB  sno  eigi  te  snngin  n>eiad]  skylldu  metaa.  [^a  i]e 
aagdar  tunr  j  aanarri  [rikiL  svo  akuln  ok  tiimd]6niar^)  hk- 
ast  af  (vøindEe  iorda  »finliga  lika  aem  adr.  Samt^ykti 
I^eaaa  nina:  [giof  ok  akilmala  yir]duligr  herra  ok  andaligr 
[fa.]d[er  herjra  CDagmis  med  guds  nad  biAnp  i  akalludlti. 
[ok  {»easer  prestar  ok  prelatajr    aira  atefhan  Jonsson  backa- 

laiina   arcinm.   |>[or]leifr  stefhanaaon.   aira lin 

]on  olafaaon.  ok  marger  goder  menn  ådrer  badi  lærder  ok 
leiker. 

Ok  [til  meire  andjsyningar  ok  aannennda  hier  nm 
se[ttil  fyrgreindr  herra  CDagnns  med  gadz  nad  [aitt  inacigle] 
med  mina  inacigle  ok  l)essara  [fyrg]reindra  preata  ok  pre- 
lata   insciglum   {yrer  l>etta    [bref  akrifat  i  hm]na  i  hronft* 

manna  hrepp  midvikndaginn  næsta  epter  festnm 

anno  domini  [CD.^]  cd.®  Ixxx.®  octavo. 


575.  18.  Jantiar  1489.         i  Maifan^L 

TiTKisBUBBB  nm  kanpmåla   I^orvarØa  Bjamasonar  og  bp- 
bjargar  Ormadéttnr. 


AM.  Vémc  XXa,   10,   framrit  å  akinni.    Oli  (^ijtl)  inoaiglii  en 
fftif  teéftniL ; 

Yitniabnrdnr  vm  kanpmåla  ^omardz  og  jngibiargar.*) 
Pat  giomm  vær  gnnnateinn  prestar  aagrimsaon.  liotar 
^orleifsaon.  hakon  eigelsaon  godnm  monnnm  kvnnigt  med 
tessn  voru  opnv  brefe  at  vier  vomm  ^ar  j  hia  aavm  ok*) 
heyrdvm  aa  aa  mardamvpe  j  natzdal  at  l>ornardar  bianu- 
son  feste  sier  ingibiorga  ormsdottnr  til  logligrar  eigenkon^ 
med  hennar  iayrde  ok  lavgbokarenar  ordvm  aem  |>ar  ti 
heyra.  Sno  vissnm  ver  fyrir  fnll  sannendi  fyrr  nefnder 
menn  at  sno  felldnr  kanpmale  var  giordnr  a  aadtalQ' 
atandvrn  j  aninadal  at  f^rr  nefndnr  l>orvardnr  hafde  til 
kanps  vit  ingebiorgv  ormsdottnr  cc  hnndrada.  t)ar  j  mot 
gaf  margret  gnnnlavgsdotter   dottnr  sinne  jngebiorgQ  orms- 

<)  fyrst  getr  Årni  sér  til,  ad  i  eyOanni  hafi  atadid :  ifk^  Ba^d 
aknlQ  0.  a,  frr.    ■)  Utaa  A  br^«  me9  fpnui  koadL    *)  Sfo. 
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dottiir  Imndratt  hiiiidra(da).  gaf  |)ratt  nefhdnr  {»orvardur 
opt  nefiidri  jngebiorgn  sextige  hnndrata  af  [)eim  tneim 
hyodrada^  hnndrada  er  hann  hafde  til  kaups  vit  haåa.  var 
^ar  til  skilen  jordii^  bodvarsdalnr  er  liggur  j  ropnafirde  j 
hofgtada  {»ingaiiL  Ok  hier  epter  viUiini  ver  sneria  ef  [larfa 
^icker  ok  til  sannenda  hier  vm  settvm  vær  tyr  nefnder 
menn  vor  jnsigle  ferer^)  t>etta  bref  giort  ok  vt  gefit  aa 
mardamvpe  j  vatzdal  sunnadageDn  næsta  fyrir*)  fabeani  et 
lebastiane  t)a  er  lid(it)  var  fra  hingadbnrd  vors  herra 
jhesa  kristi  t)asuiid  fiøgur  handmd  atta  tiger  ok  ix  ar. 


57«.  23.  Januar  1489.  å  H61iim. 

TYLTTABséMB,  utDefiidr  af  6lafi  biskupi  &  Hélum,  nm  kæm 
biskaps  til  P6r0ar  Sveinbjarnarsonar  dt  af  kaapi  biskupa 
å  Hdlum  i  Laxårdal  og  Nesi  i  Fnjdskadal. 

AM.  Fase.  XXIX,  1,  frnmnt  &  ekinni  med  Ollum  innBiglnm,  19  ad 
tSlo.  —  Apogr.  8816.  —  Fase.  XXIX,  fi,  tranukr.  &  skinni  fr&  6.  Jftni 
1489. 

Holar  j  Laxardal  og  Nes  j  Fnioskadal.') 
Path  giomm  nær  ion  broddason.  ion  [)ornalIdzson. 
ketill  grimolfflson.  olafnr  ingimnndarson.  ion  ionsson.  ami 
halldzson.  andres  ionsson.  gndmnndnr  ionsson.  stignr  ingi- 
mnndarson. olafnr  ionsson.  gndolfnr  magnnsson  ok  magnns 
t>orgrimsson  prestar  holabisknpsdæmis  godnm  monnnm  nit- 
n(r)ligt  med  t)essa  noro  brefi  ath  t)a  er  lidith  var  fra  hing- 
atbnrd  vorsa  herra  iesn  christi  l)nsnnd  fiognr  hnndrnd  atta- 
tiger  ok  nin  ar.  fanstndaginn  næsta  fyrir  palsmessu  j  storn- 
atofnnne  heima  aa  holnm  j  hialltadall  nornm  nær  j  dom 
nefnder  af  nornm  nirdnlignm  herra  ok  andalignm  fandr 
olafe  med  guds  nad  bisknpe  aet  holnm  at  dæma  nm  t)a  aa- 
kiæru  er  bisknpin  kærdi  til  t)ordar  sncinbiarnarsonar  nm 
))av  iardakanp  er  l>eir  hanfdn  haft  (a  holnm)  j  laxardal  ok 
nesse  j  nioskadal  er  bisknpin  selldi  hola    en   tock  nid  ness 

O  Sfo,   *)  Svo:  ist\    *)  Utaa  i  bréfinn  med  fomn  hendL 
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eppter  fortolam  ok  beizln  sira  saeinbiarnar  |>iu  hann  sagdi 
bisknpnum  iaf&godar  iardirnar  at  olliu  trai  at  til  kalladri 
guds  nad  dæmdum  uær  fyr  nefader  preatar  atefiiiiiia  log- 
liga  ok  t>ord  saeinbiarnanon  rettliga  fyrir  kalladan  hier  j 
dag  en  saker  ^eu  ad  biskupnnm  yar  aakt  af  morgnm 
dandimonnum  at  sy  iordin  uæri  betri  er  hann  selldi  en  in 
er  hann  tock  nid  l)ni  lett  bisknpin  rida  ok  akoda  iardinar 
fim  preata.  soro  fiorir  af  t)eim  fiillan  bokareid  ad  ^&m 
leitz  eppter  sinni  skynsemi  holar  betri  en  nesa.  j  annari 
grein  nar  snarit  af  sira  katli  grimolfssyne  med  fuUiiia 
bockareide  at  bisknpin  fortock  at  kanpa  iordnnnm  nema 
t)ær  næn  iafngodar  ath  alln  eppter  [)ni  sem  sira  sneinbiorn 
hafdi  sagt  ]fm  fyrir  t)esse  prof  ok  nitni  sem  fyr  skrifat 
standa  dæmdnm  nær  fymefnder  tolf  prestar  kanpit  onytt 
ok  ecki  afl  bafa  ok  iordina  hola  j  laxardal  æninliga  dgn 
kirkinnar  aa  holnm  hedan  af  ok  t)ord  sneinbiamarson 
skyll(d)ngan  at  fara  af  iordnni  at  næstnm  fardognm  en 
tacka  aptnr  sina  iord  ness  j  nioskadal.  Ok  til  sannendi 
hier  nm  settnm  nær  fyr  nefhder  tolf  prestar  nor  incigfi 
fyrir  ^etta  bref  skrifat  j  sama  stad  deigi  ok  ari  sem  fyr 
seigir. 


577.  6.  Marts  1489.  å  HtflUB. 

Tbansskbift   af  ViOvikrddmi  6lafs  bisknps  ESgnvaldssonar 
nm  Bjarna  6lason  frå  14.  Mai  1481. 

AM.  Fase.  XXVI,   10,   frumtranisknptld  k  skinni.    Bitt  af  inmigl- 
nnnm  er  dottid  frå;  hin  )>ijti  eru  fyrir,  en  citt  af  |»eim  er  bråktd. 

tath  giomm  nær  ion  l)ornalldzson.  olafnr  ionsson.  ion 
l)orkells8on  ok  gudolfnr  magnnsson  prestar  holabisknpi- 
dæmis  godam  monnnm  nitnrligt  med  ^essv  noro  opn?  brefi 
ath  nær  hofnm  sied  ok  yferlesit  domsbref  vm  biama  olason 
med  heilnm  ok  oskoddnm  hangandnm  inciglnm  sno  lata&da 
ord  epter  ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kemr  d6mr  6lafi  biskops  frå  14.  Mai  1481,  DI,  VI,  Nr.  dU\ 

Ok  til  sanenda  hier  nm  setnm  nær  fymefnder  preitor 
nor  incigli  firir  ^etta  transkriptarbref  skzifad  a  iKdom  j 
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hialltadal  fostndagin  næata  firir  gregoriusmessn  anno  domini 
CD®  cd®  Ixxx®  nono. 


678.  9.  Marts  1489.    å  l&orlelksstSøum. 

KbistIn  Porsteinsdéttir  selr  GnCmundi  Jénssyni  allajorflina 
PorbjargarstaOi  i  Laxårdal  fyrir  tin  handrnd  1  lansafé. 

AM.  Fase  XXIX,  6,  fromritiO  å  skinui.    Af  prem  innsiglam  or  eitt 
dottid  fr&.  —  Apogr.  3318. 

vm  torbiarnarstadi.^) 
Pat  gioram  ver^)  simon  pdalson.  nicholas  jvssason. 
snæbiom  olafaon  godvm  monnvm  vitnrlikt  med  {lessv  vorv 
oppno  brefi  (Jirvm  efter  gvds  bvrd  t)vsvnd  fiognr  hvndrvt 
dattatiger  ok  niv  (&r.  da  {)orleikssta^dvm  j  blavndyhlid 
maeinydagin  næsta  fyrir  gregoriasmesao  vorv  vier  j  hia 
scGLvm  ok  heyrdvm  da  ord  ok  bandaband  l)essara  manna 
hwafrv  kristinar  t)orgteinsdottur  ok  af  einni  hdiilfv  gvd- 
mnndar  jonsonar  af  annari  at  sno  fyrir  skildv  at  fyrr  nefnd 
knstin  ^orsteinsdotter  sellde  dadr  nef(n)dvm  gvdmnndi  jon- 
syni  jordina  alla  I)orbiargarstade  j  laxdardal  j  hvam(s)kirkiv 
sokn  jtavlvlavsa  med  avllvm  l)eim  gavgnvm  ok  gædvm  er 
greindre  javrdv  fylger  ok  fylkt  hefer  at  fomv  ok  nyiv  reka 
til  skildvm  ok  avllvm  hlvnnendvm  er  hwsfru  kristin  vard 
fremst  eigandi  at.  hier  j  mote  gaf  tiit  nefndr  gvdmnndvr 
jonson  trAttnefndri  kristinv  tiv  hvndrvt  med  svo  ordnvm 
fridleika  sex  maalnytv  kvgillde  .iij.  kyr  ok  .iij.  aasavdar 
kvgillde  .X.  savde  gamla  at  havstlage  fyrir  .ij.  hvndrvt  ok 
.ij.  hvndrvt  j  fvUgilldispeningvm.  skillde  greind  kristin 
l)orsteinsdotter  svara  lagariftingvm  aa  jordvnne  en  nefndvr 
gvdmvndr  jonson  halida  sinv  kavpe  til  laga.  Ok  til  sann- 
inda  hier  vm  setivm  vier  fyrr  nefnder  menn  vor  jncigle 
fyrir  |>etta  jardarka^psbref  er  skrifat  var  j  sama  stad  dag 
ok  dar  sem  fyr  seger. 

r ' ■  ■  —  ' — ^^^^— 

O  Utan  å  bréfinn  svo  med  fornri  hendi.    ')  y'it,  frambr. 
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579*  24.  Marts  1489.  å  HéloL 

TsAKssKBiPT  af  d6mi  J6ii8  Sigmundssonar  um  BjaraadlaaoB 
frå  84.  Mai  148L 

AM.  Faic  XXVI,  IS,  fnuBtraoMkriptiO  &  skinni,   og  em  Ott  bn- 

siglin  fyrir. 

Path  giornm  nær  gadmmidr  ionsaon.  ion  {loricebaoiL 
eirecknr  sigmnndzson  prestar  holabisknpsdæmis.  ion  lM)rd- 
arson.  sneinn  gndmnndzson  ok  t)orniodar  bergsaon  leickmeim 
godnm  monnnm  nitnrligt.  ath  nær  saanm  ok  yfer  lasym 
domsbref  med  oskoddnm  hangandnm  inciglnm  sno  latanda 
ord  epter  ord  aem  bier  seiger.  [Hér  kemr  d6mf  J6iib  SiamiiBdawii- 

ar  nm  Bjarna  6la8on  frå  ^U  1481,  Nr.  886  ad  framaa].     Ok  til  aaneoda 

hier  nm  aetnm  nær  fyr  akrifader  preatar  ok  leickmen  nor  in- 
cigli  flrir  t)etta  tranakriptarbref  akrifad  »  holnm  j  biallta- 
dal  manndagin  næatan  firir  marinmeaan  j  langafoatn  anio 
domini  CD.^  cd.®  Ixxx?  nono. 


580.  n.  Aprft  1489.  i  HelgafeUL 

AuBtm  J6nsson   kvittar  Hald6r  åb6ta  å  Helgafelli  nm  alh 
tiltdln  til  jardanna  Pverår,  GerOnberga  og  Bjamarfosa. 

Eptir  Bkjalabdk  ftr  saftii  J6di  håyftrd6in«ra  PétrMonar  i  4^  IL 
129  a— b,  ut  i  LaodsskjalaBafni  94',  med  bendi  J6ds  lOgmaims  SigwAi- 
sonar  c.  1600.  Å^rip  af  ])C8aa  bréfi  med  årUli  1489  er  i  AK  852. 
4to  bis.  46;  AM.  430.  4to  bis.  5,  og  AM.  Apogr.  1688;  Landib.  lOa 
4to  bis.  84. 

Andnn  selnr  Abotannm  Halldore  tilkall  aem  hann 
atti  thil  Pnerdr.  Gierdnbergz  og  Biamarfoaa. 

Peim  godum  monnnm  aem  ^etta  brief  sia  ednr  be^ 
senda  Einar  PorolfaaoD.  Einar  Pordarson  og  Magnni  Hall- 
dorzaon  Qwedin  gndz  og  vora  knnnngtt  giorandL  (ad  vier) 
vomm  jhia  aanm  og  heyrdnm  d  ord  og  handaband  ^eaiaia 
manna  a  Helgafelli  j  Helgafellzsneit  4^  dag  j  paskavijka 
Anno  domini  1489.  Herra  Halldorz  med  gnda  nad  Abota^)  ad 

')  Aboti,  hdr. 
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Helgafelli  af  annarri  alfa.  enn  aadnnar  JonaaoBar  af  annari 
ad  80  fyrir  skiida  ad  fyrrgreindar  Aadaa  handlagdi  abota 
Halldore  kaittan^)  og  akjærolaasan  gaf  vm  alla  t)a  tiltola  og 
riett  sem  hann  t>ottist  til^  eiga  til  {lessara  Jarda  er  so  heita 
PnerS,  og  Gierdaberg  er  liggia  j  E^^ahrepp  og  Biamarfoss- 
ar^)  er  liggia  j  Stadarsaeit  fyrir  sier  og  ollam  sijnam  epter- 
komendam.  klaastriao  til  æfinligrar  eignar  fyrr  greindar 
Jarder.  Hier  fyrir  lofade  abotinn  Halldor  greindam  Aad- 
nne  xij  stikam  klædiss.  handrad  asmanda.  flmm  fiordanga 
kietil.  z  aara  j  bwsgagni  og  j  tanna  miolz. 
og  til  sanninda  hier  vm. 


581.  2».  Aprfl  1489.  å  Htflam. 

TraitbsxbiptaiibbAf. 

AM.  Ftic.  XV,  S4,  tr&nflskriptid  &  skinni   med  Ollbm  (Ij6rain)  inn- 
sigli 


transkriptam  af  logmanz  vrskardarbrefi.*) 
Pat  gionim  aær  gadmvndr  ionson.  olafar  ionsoa. 
gadaolfar^)  magnasson.  eirikar  sigmvndztsoa  prestar  god- 
vm  monnam  oitarligt  at  aser  saam  ok  yferlasam  arskard- 
arbref  med  heila  ok  oskaada  haagaada  jacigli  sao  lattanda 
ord  epter  ord  sem  hier  sægir. 

[Hér  kemr  tirakiirdr  Brands  lOgmanns  J6ii88oaar  £rå  10.  N6y.  1463, 
DI,  V,  Nr.  846]. 

Ok  til  saaniada  hier  vm  settam  vær  fyr  i)ef(n)der 
prestar  aor  jDscigle  firir  t)etta  transkriptarbref  er  skrifath 
?ar  aa  holvm  j  h(i)alltadal  midaikadagia  aæstan  firir  philipi 
et  iacobi.  aano  domini.  m.®  cd.  Ixxx.  aono. 


588.  SO.  Aprfl  1489.  i  Keykholtl. 

J6h  Porsteinsson  kvittar   Ran61f  Hdakaldsson   am  aadyirOi 
jarOarianar  Lækjar  f  Melasveit. 


>)  8to.    *)  Utaa  å  Mftna  mO  lomri  henåL 
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Bisk.  Skalh.  Fmc.  VIII,  4,    framrit  å  skinni  og  er  mniiglid  dott» 
M.  —  AM.  Apogr.  2591. 

Quittancia.^) 
Pst  giore  ek  jon  l)or8teins80ii  godam  monnam  kannigt 
med  l)essv  minv  opnv  brefi  at  ek  medkennvDzt  at  ek  hefi 
fnlla  ok  alla  peninga  vpp  borid  af  Bunolfe  haask611dzsyiii. 
firir  janrdena  halfan  læk.  er  liggr  j  mela  kirkiu  sokn.  epter 
t)ni  sem  j  kanp  okkart  kom  sno  mier  vel  sanæger.  ^ni 
gefar  ek  adurnefndr  jon  l)or8teins8on.  fyrr  greindan  Bonolf 
hanskaulldzson  aurlnngis  kuittan  ok  aakiærvlansan  firir  mier 
ok  anllnm  minvm  erfinginm  epterkomendnm.  vm  fyrrgreint 
jardar  verd.  Ok  til  sannenda  hier  vm  setta  ek  mitt  jnaigle 
firir  ^etta  kuittnnarbref.  skrifad  j  neykhollte.  fimtadagenn 
næsta  firir  festnm  apoatolorum  philippi  et  jacobl  anno 
domini.  CD.®  cd.®  Ixxx.®  nono. 


583.  2.  Mai  1489.         i  UtanyerdanesL 

GhjBBUN  Gunnlangsdéttir  gamjiykkir  l>ad  jarAakaap  um 
SkarOsdal,  er  J6n  Sigmnndsson  hafAi  gert  viO  J6n  P6r0a^ 
son;  fåi  hnn  aOra  jorA  jafndyra. 

AM.  Fase.  XXIX,  7,   frumritid   &    skinni   med  Slinm  (4)  ianugliUB, 
gnmnm  t»6  bråkndam.  —  Apogr.  3319. 

Bref  vm  skardzdal  i  siglnfirde.*) 
Pat  giornm  nier  sneinn  oddzson.  haflidi  jnarson.  as- 
mnndr  jonson  og  teitnr  olafson  godnm  monnam  nitnrligt 
med  l)essn  waro  oppnv  brefi  at  sa  tnegia  postnla  messn 
filipo  og  iacobo  vm  vorit  worv  ver  j  hiaa  sanm  ogheyrdum 
ffi  ord  og  handaband  jons  sigmnndzsonar  af  einne  alf?  og 
gndrnnar  gnnlangxdottnr  knino  hans  aaf  anare  alfd  ath 
sno  fyrir  skillda  at  greind  gndrnn  j  fyr  sogdu  handabandi 
ypplagdi  sam[)yckti  og  fnllkomliga  stodugt  giordi  ^at  sama 
kanp  er  jon  sigmnndzson  hafdi  sellt  joni  t)ordar8yni  jordiBa 
skardzdal   er  ligr  j   aiglnfirdi    epter   ^m  sem  gndrnn  adr 


I)  Utan  &  bréfinn  med  hendi  frå    17.  Old.    *)  UUn  i  btéånu  ffleØ 
fomii  hendi.    £>ar  atendr  og:  ^%md  maria  graeia  plana*'^ 
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[nefod  matti^)  framazt  og  fulkomligazt  med  logum  gioraa  j 
IQO  mata  ath  greind  gndrnn  ganlangxdotter  gkilldi  sier  af 
joAe  rigmundzayni  adra  jord  jaftidyra  skardzdal  til  fullrar 
eignar.  Og  til  saninda  hier  vm  aettum  vier*)  fyr  nefnder 
men  vor  jncigli  fyrir  ^etta  brfef  er  giort  war  j  vttanverdu 
nesi  deigi  sidar  en  fyr  seiger  sa  sama  aare  l)aa  er  lidit  var 
fra  hingatburd  vors  herra  jhesu  christi  CD  iiij«'  aattatiger  og 
ix  år. 


684.  4.  Jdnf  1489.  å  Hélam. 

TxsTAMBNTisBBÉF  Jdns  tdrOargonar 

AH.  Fa8C  XXIX,  5,   frnmritid   &   Bkinni.    Af  6  iniisiglnm   er   eitt 
dottid  frå.  —  Apoflfr.  8817. 

vm  sknggabidrg  [giefen  Holakirkin  1489.') 
Path  giorum  nær  snoolfnr^)  sigurdaaon  aadzmann  hei- 
lagrar  holakirkin.  gndmnndr  ionsson.  gndolfnr  magnusson 
ok  eiriknr  sigmnndzson.  prestar  holabisknpsdæmis.  sneinn 
gndmnndsson  ok  bodvar  finsson  leickmen  godnm  monnnm 
nitnrligt  med  t)ei8n  noro  brefe.  at  nær  nomm  j  hia  ok 
heyrdnm  a.  at  ion  ^rdarson  profentnmadnr  aa  holnm. 
heill  at  akynseme  ok  nite  gaf  j  sitt  testamentnm  heilagre 
holakirkin  seir^)  til  epterlætis  .xx.  hnndrnd  j  fridnirdnm 
peningnm  til  ath  nt  Inka  ok  afenda  nn  j  fardognm.  hier  j 
mott  skylldi^)  hann  sier  af  heilagri  holakirkin  ok  stadnnm 
lex  alner  klædia  ok  eina  hnd  npp  aa  hnort  ar  medan  hann 
lifer.  ok  ^b,  fædn  sem  ganmlnm  dandi  manni  til  heyrer  ok 
honnm  nel  bihagar  sem  er  miolk  ok  blantnr  fisknr.  nar 
bisknp  olafnr  nær  ^essnm  giomingi  ok  hann  saml)yckiandi. 
Sno  ok  hier  til  gaf  adnr  nefndnr  ion  t)ordarson  heilagre 
hola  kirkin  til  æfenligrar  eignar  ok  sier  til  salnhialpar  j 
sitt  testamentnm  til  bænahallds  ok  olmosngiordar  jordina 
sknggabiorg  er  liggnr  j  deilldardal  j  hofs  kirkin  sokn.  sem 
hann  reicknar  fyrir  xx  hnndrnd   med  ollnm  t>eim  gangnnm 

O  [nefodi  matt»  fromritid.    ■)  v'id,  frambr.    *)  Utan  &  biéfina  med 
fbniii  hendi;  [mod  hendi  frå  17.  Old.    ^)  Svo. 
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ok  gædum  sem  fyr  greindri  iordn  heier  tylgt  aft  fornn  ok 
nyv.  ok  hann  vard  fremst  eigandi.  skal  hann  hallda  aialfnr 
iordina  medan  hann  lifer.  holakirkia  epter  hans  daga  nema 
hann  niUi^)  fyrr  afenda.  heir^)  til  skilldi  hann  seir')  at 
liggia  jn  j  kirkianne  fyrir  eDincte  iohannes  bidiande  inmfra 
marin  at  upphafe  seir^)  amadarordz  nid  sin  en  sæta  son 
drottenn  nom  ihesnm  christnm.  sancte  iohannes.  goda  god- 
mnnd  ok  alla  gnds  hellga  men.  hier  til  er  ek  bidiandi  alla 
neralldarmenn  at  t>6ir  fyrirgefi  mier  hnad  sem  ek  hefe  j 
mote  l)eim  brotit  med  ord  edr  nerck.  ek  nill  giama  fyrir- 
gefa  ollnm  l)eim  sem  j  mote  mier  hafa  brotit.  ok  til  aann- 
enda  ok  meire  stadfestn  hier  nm  setnr  adr  nefndor  ion 
t)ordar8on  sit  incigli  med  nomm  fyrir  t)etta  testamentrm 
bref  hans  er  giort  nar  aa  holnm  j  hialltadal  flmtndagin  j 
fardognm.*)  £n  skrifad  halfnm  maanade  sidar.  anno  domioi 
CD.  cd.  Ixxz.  nono. 


585.  5.  JtLnf  1489.  å  Htflii. 

TBANSBKBIPTiJaBBÉF. 

AM.  FaBC.  XXIX,  2,   fniintranBskr.  &  skinni.    Ai   ^remr  innsi^ 
em  tv9  fyrir  bréfinn.  ~  Apogr.  8816. 

Domor  ad  jorden  holar  j  laxardal  aie  æfinlig 

eign  holakirkin.') 
Pst  giomm  nær  snioolfnr  signrdsson  radaman  heilagiar 
hola  kirkin  olafnr  ionsson  ok  eiricknr  aigmnndason  prestar 
holabisknpsdæmis  godnm  monnnm  nitnrligt  med  l>essn  opnn 
brefe.  at  nær  hofnm  sied  ok  yferlesit  domsbref  I>ordar 
sneinbiamar(8onar)  sno  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seiger. 

[Hér  kemr  d6mr  nm  H61a  i  Lftx&rdal  fr&  23.  Jaofiar  1489,  Nr.  676  aO  fnmu\ 

Ok  til  sanninda  hier  vm  setinm  vær  fyr  nefhder 
prestar  vor  inncigle  fyrir  t>etta  transkriptarbref  er  akrifat 
var  sa  holnm  j  hialltadal  favstvdagin  næsta  fyiir  hnita- 
svnny.  anno  domini  CD^  cd®  Ixxx®  nono. 

*)  S?o.    *)  P.  6.  21.  Mai.    ")  Utan  å  bréfi&n  meO  fomri  handl 
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586.  8.  Jiinf  1489.  å  TtrlLangam. 

HjLLLBEBA  Magnfisd6ttir  selr  Jdni  Arngrimssyni  jordina  Sydri- 
Lauga  i  Reykjadal  fyrir  j5rflma  Mylastafli  i  somu  »veit  og 
nokkurt  lausafé. 

AM.  Apogr.  3942  med  hendi  Jdns  MagDtUsonai    br6dar  Ama   „Ex 
originali  å  kalfakinn*'. 

Path  gioram  nier  eirekr  einarsson  ion  l)orgila8on  prest- 
ar.  ion  ionsson.  l)or8teinn  einarsson.  ion  kolbeinsson  ok 
ion  eirekfison  leikmenn  godym  monnnm  vitnrlegt  med  |)^3aY 
Yom  opnn  brefi.  ath  t)a  er  lidid  var  fra  hingadbvrd  nors 
herra  ihesv  christi  l)y8hund.  fiognr  bvndmd.  attatiger  ok  nin 
ar.  vornm  vier  j  hia.  a  greniadarstad  i  reykiadal  midoikn- 
dagenn  næsta  fyrir  gregorivsmesso^)  savm  ok  heyrdnm  aa 
ord  ok  handaband  t)essara  manna,  ions  amgrimssonar  af 
einne  alfa.  enn  hal(l)beru  magnnsdottr  af  annari.  ath  svo  fyrir 
skildn.  ath  hallbera  magnnsdotter  selldi  ioni  amgrimssyne 
iordena  sydre  langa  i  reykiadal  er  liggr  i  einarstada  kirkin 
sokn  til  fnllrar  eignar.  med  ollym  t)eim  gognym  ok  gædvm 
aem  greindre  iordn  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomv  ok  nyv. 
ok  hyn  yard  fremzt  eigandi  ath.  enn  hier  i  moth  gaf  adr 
nefndr  ion  amgrimsson  adrnefndre  hallbery  magnnsdottr 
iordena  mylastadi  i  reykiadal  er  liggr  i  mvlakirkiysokn  til 
foUrar  eignar  *  med  ollym  l)eim  gognvm  ok  gædym  sem 
greindre  iordn  fylger  ok  fylgth  hefer  ath  forny  ok  nyy  ok 
hann  yard  fremzt  eigande  ath.  l)ar  til  kross  med  feste 
fyrir  fiogr  hyndrvd  ok  ky  ok  asandar  kngilldi.  skiide  adr 
greindr  ion  amgrimsson  sier  ath  ganga  aptnr  ath  iordynne 
mylastodym  an  kæm  eda  sokn  ef  sydre  langar  geingi  af 
med  laygym.  skylide  hvort  ym  sig.  ion  ok  hallbera  hallda 
adrgreindym  iordym  til  laga  sem  keypte  enn  ^at  syara  laga 
riptingym  er  selldi.  aet  aadrgreindym  iordym.  Ok  til  sann- 
enda  hier  ym  settym  yier  fyrskrifader  menn  yor  incigle 
fyrir  t>etta  iardakaypabref  er  skrifat  var  aa  ytmm  lavgvm 


')  ^  e.  11.  Marts. 

Dipl.  IbLVI.  B.  42 
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i  reykiadal  manndagen  i  hmtasynnv  mky  aa  sama  am  wm 
fyr  seger. 


587.  9.  Jlinf  1489.  å  Mébergi. 

Pe6fbntusaicnikgb  Porvalds  (bAlands)  JéDssonar  viA  Åagrim 
åbdta  å  Pingeyrnm   fyrir  Gottskålk  Porvaldason,  son  ainiL 

AH.  Apogr.  469  „Sx  originali  moaastani  Thiogejreaaa,  æeim- 
tissine*'.  I>tr  med  fylgir  skyrsla  om  fhimritid  og  innaigli  )mb  me9 
hendi  Pals  Håkonarsonar.  Frumritid  var  med  likri  skript  og  biéf  .mb 
giOml  em  sfdant  i  Secnlo  XlVto.«'  „OriginaUinn  at  peeaa  brefe  er  it 
[o.  17  IS]  til  storakiemmda  trosDadnr,  og  gOt  å  hosam  hier  og  kvar'. 
PaO,  lem  ekki  TarO  lesiO,  kefir  PiU  tokiA  eptir  a&kript  biéCdni  md 
hendi  Dorkels  s^aliunaiina  GaOmuadssonar,  ^vi  aO  ^&  TaiA  htM  ttt 
lesiO,  og  beftr  Påll  nndintrykad  og  nndirpnaktad  ^å  etaOi  i  bréfinn,  aem  hua 
befir  tckid  eptir  afskriptPorkels  eda  mcO  studniDgi  af  heniu,eii  hér  er^dMtt 
i  bOTBklofa  i  dtgåfénni.  Frnmrit  t^eesa  bréfs  er  ntt  (1901)  komiA  i  La■i^ 
BljalasafniA  meA  binnm  ttAmm  foran  bréfiam  DingeTraklaiistri,  og  ar  mi 
ftirdnmikiA  eptir  af  )yi»  og  tvO  fyniVL  inmnglin  enn  tjnx  (tL 

Bref  vm  reyke  j  hrntafirde.O 
Jn  dei  nomiDe  amen.  Giordizt  sao  fellt  profento  kanp 
j  millam  ^eirra  berra  asgrlms  abotta  a  pingeyrnm  med 
uittnnd  ok  saml)ycke  l>ess  sama  klaustnrs  konuentn  brædra 
af  einne  alfo.  en  af  annare  t)orvaIldz  jonson(ar)  ok  [g]ou- 
skalks  ^oraalldzson(ar)  sonar  hans.  sem  hier  greiner.  tt 
nefndr  [)oraalldr  ok  [gotzakalk]  gaf  med  honnm  til  æuen- 
ligrar  niatar  til  ^ingheyra  klanstnra  fioritigi  hnn[dradi. 
iordin%  re]yki  j  hrnttafirde  er  ligr  j  stadar  kirkio  [sojkn 
fyrer  [fiogr  hnn]dm[t  ok  tuttjugo  ok  ^blt  til  aatta  malsfta 
kngillde  ok  tuo  gelldfiar  [kngilljde  [ok  t>rin]  handrat  j  kopi- 
nm  ok  t)rin  hnndrnt  j  ollnm  peningnm.  skildi  hann  af 
[stadnnm  fyrir]  gotzskalk  nod  aarliga  ok  sæmiligt  bord  tern 
ådrer  profentomenn.  enn  eignazt  [alla]  {»essa  peninga  stod- 
nren  efter  bandaband.  ok  Inkazt  at  næstnm  fardogam  atta 
kngillde   ok   ^rin  hnndrnt  j  koplnm.  enn  odrnm  fardogum 


')  Petta  8t6d  &  bréfina  meA  hendi,  „lem  ecke  er  riett  gAmiI»  ecto 
beldur  ny." 
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tao  kagillde  ok  [t)ar  tdl  skiljlde  hann  hafa  til  stadarena 
flæng  ok  kisto.  gkillde  stadnren  dgnazt  ef[ter  hans  dag 
haorttujeggia  en  hallda  ferdugri  sængine  ok  hafa  rum  i  skala. 

Vo[ro  t>e8Ber  kaupjuottar  herman  filipnsaon.  olafur  ion- 
son.  gndmundr  eyuindz(son)  ok  ellen  [dr  obl]a[udz]8on. 

ok  tdll  sanenda  hier  um  settn  sin  jnsigle  med  jnsiglum 
h[erTa  a8]gri[ms]  abotta  ok  konnentn  brædra  fyrir  t>etta 
bref  skrifat  a  mobergi  j  [langad]al  l)ridiodagen  nægta  fyrir 
barnabe  apostoli.  j^a  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  nora  herra 
ihesn  kristi  ^nshnnd  fiogr  hnndmd  aatta  tiger  ok  nio  aar. 


588.  2L  Jtini  1489.  &  Hélnm. 

YiTNisBTjBBB  Snjélffl  prests  Signrflsaonar  nm  Inkning  and- 
virOis  Biaskeija  GnAmnndi  presti  Sknlasyni,  er  6lafr  bisknp 
hafOi  aø  honnm  keypt,  meO  t)eim  fleiri  atriOnm,  er  bréfld  greinir. 

AM.  Fase.  XXIX,  8,  frnmritiO  &  Bkinni.     Innsiglifl  er  fyrir  bréfinn. 

-Apogr.  aaao. 

medkienning  Sniolf(8)  presta  ad  hann  hafe  Inckt  peninga 
fyrir  Biaskier  Gudmnnde  Sknlasine.^) 
Pat  giorer  ek  sniolfnr  prestr  sigordzion  radzman  a 
holnm  godnm  monnnm  nitnrligt  med  t)e8sn  minn  opnn  brefe 
at  ek  medkennnntz  at  ek  Intki^)  gira  gndmnndi  sknlasyne 
a  negna  bisknps  olafs  aei  holnm  be(i)llt  fiar  hnndrad  er 
hann  sialfnr  med  took  ok  svo  bavd  hann  honnm  meire  pen- 
inga fyrir  t)aa  somo  iord  biaaaker.  er  hann  aelldi  biaknpin 
ok  heilagre  holakirkin  sno  sem  t)eirra  bref  ^ar  nm  giort 
ntt  viaar.  sno  ok  feck  ek  honnm  nant  fiogra  netra  gamalt 
j  [lesaa  somo  sknlld  en  hann  skiladi  mier  aptnr  halfnm 
madnadi  seinna.  reid  ek  ok  heim  til  hans  ^tibi  rdsnr  nm 
uetnrin  aa  bisknp(s)ins  negna  at  giora  ntt  af  nid  hann  nm 
fyr  greint  iardamerd  en  ek  fann  hann  ecki  ^ni  hann 
doldizt  fyrir  mier  ok  hans  kirkia  med  ok  hans  l)ingn- 
nantar     [measnna")     ok     allar     tider     kyndermessndag^) 

*)  Utan  &  1>xéfinQ  med  hendi  fr&  17.  5ld.    *)  Sto.    ")  [me8Bii  |  mess- 
ansy  firbr.    ^)  Sto. 

42* 
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sjalfan.  fyrir  ^an  sknlld  at  hann  uilldi  ecki  finna  mik.  ok 
til  sanesda  hier  nm  setta  ek  mit  incigli  fyrir  {ætta  uitnis- 
bvrdarbref  er  giort  nar  aa  holnm  j  hialtadaal  suDnudagin 
Ddestan  epter  featnm  corporis  christi.  anno  domini  CD.  cd^ 
Ixzx^  nono. 


589.  2å.  JUnf  1489.   å  isl  i  KelduhTeriL 

KAuPMixABRÉF  Signrdar|Porleif8sonar  og  Kristinar  Finnbogi- 
d6ttnr. 

AM.   864.   Fol.  biB.  88—89,  skinnbdk  af  J6ii8b6k,  og  er  ^etU  ritil 
inn  i  b6kioa  med  gorOerlegri  bendi  am  eOa  eptir  1600. —  JSig.  lia^ite. 
blB.  170—172,  8kr.    1696.  —  Landsbdkasafk    116.   4to  I,  216  (siit  Jte 
Hald6r880DX  og  afakript  ^ar  af  i  iBfél.  126. 4to,  bl«.299— 801.  — MStepi 
61.   4to  bil.   22—24,   8kr.  c.    1780.    YiO  afakript  sina  ritar  rfra  J6i  i 
HiUrdai   „|ie88i    SignrOr    var  brédir  Teits  I  Gianmb»*<,  og  am  iitilia 
1509,  Bern  haDn  Btin^  upp  å:  „Ita  lego  pro  1489,  sed  obierretar,  kTort 
FioDbogi  hafi   eigi  veriO  orOinn  løgmaøi  fyrir  annam  1490,  ogefm 
reyniBt,  kann  årtalid  1489  aO  standaBt  .  .  .  **     Dad  er  nt  ataOr^jilrf 
FinnboR]  var  ordinn  lOgmadr  1486,  og  mnn  årtal  {»essa  br6&  6jggj4i)i|i 
vera  1489.     Bréf  |ietto  er  prentaO  i  Sk^ingum  Pals  ^dalina  jår  fon- 
jM  J6n8b6kar,  Ryik  1864,    bU.   206—206,  og  |»ar  me6  laang  rauifikB 
nm   16gviiiur   bréfflina.     Sbr.   kaopmålabréf  frå   11.   Sept   1485 -SO. 
Apr.  1486  (Nr.  489  ad  framan). 

Hnad  Gagngialld  og  Giof  er  med  sietto. 
Aollam  monnnm  sem  l)etta  Brief  siaa  ednr  Heyra  senda 
Einar  prestnr  Benidichtson.  Jon  Gndmnndaon.  Grijmnr  Joo- 
8on.  Brodde  Signrdson.  Ormnr  Jonson.  Stalle  Signrdsoa 
Steinn  Steynmodson.  Eyolfnr  tornardson.  Porolfnr  Braod- 
son  og  Ketill  Gijslason  knedin  Gadz  og  sijna.  knnnri)^ 
Giorande.  paa  Lided  var  fra  Guds  Burdi  1489*)  Jonimeno 
Baphtiste  vm  vorid  j  Ase  j  Øxarfyrde  j  kelldnhaerfe  vorum 
vier  hia  heyrdum  og  sdanm  aa  ad  Sygurdnr  l)orleif8on  keyptte 
Kristijnu  Fimbogadotter  sier  til  eiginkona  eptter  iiui  kq 
Gndz  lAg  seigia  med  raade  og  8aml)ycke  fimboga  Jonsonar 


')  leidrétt;    1689(!)  864,    148,  FomyrOi;  1509    (eptir  getgåti)  11(> 
126;  1510,  61. 


1489.  KAUPMÅLABRÉF.  661 

LogTnans  fodnr  hennar  med  so  felldn  fiekaape  og  skilmaala. 

J  fyrstn  ad  nefndur  ngordnr  hafdi  til  kanps  og  eiginords 

vid  lagda   Christina   alla  t)aa  peninga  sem  ^sa  dtte  bann  j 

føstnm  eignum  og  Lansnm.  reiknade  hann  l)ad  iiijc')  hundr- 

ada.    Hier  j  mot  Gaf  Greindar  fimboge  dottur  sinne  Eristijnu 

iij  Jarder  er  so  heita  Ska(r)d  baamar  Vatzbom.  er  liggia  j 

Hankadal  j  Vatzboms  kyrkinsokn  j')  Ixc  og   ^bt  til  ønsar 

Ixc  j  frijdnm  peningum  og  ofrijdum.    Gaf  Sigardor  Eristijnu 

lic  j  Tilgiøf  enn  xxxc  j  Beckiargiof  og  morgungiof.  bnad  er") 

kallast  gagngialld   og   Giof.     skylide  bnn  eignast  [j  t>^sa 

[g:idff  JOrdina^)  maarstade  med  Grund  ad  skylldre.  er  liggia 

j  vassdal  og  l)ar  til  so  mikla  peninga  j  Gripum  og  t)ingum 

ad  reiknast  Giafemar  med  Jerdunum  til  nijutiju^)  bundrada. 

Giordu   I)eir  fimboge   og   Sigurdur   so   felldan  skilmaala  aa 

mille   hanz  og  Cbristinar   ad  fimboge   skyllde  og  ki$re  ad 

Kristin  skillde  vera  helmingakona  j  Gård  Sigurdar  med  so 

tilskildu  ad  l)aug  løgdu  )fæ.  j  fielag  alltt  l)ad  er  |)aug  aattu 

i)asi  edur  eigande  kynnu  ad  verda  med   erfdum  edur  odrum 

hlntum  ynder  {)8a  Grein  og  skyring  sem  riettar  Bot.  H.  E. 

wt  yijsar   med   l)eim    arftdkum.   ad   buortt   t)eirra  ym  sig 

skylldi  eiga  vid  annad  alla  bd&ilfa  peninga  fasta  og  lausa. 

gnn  Erfingiar  take  allan  baalfan   belming  annan  huertt  sem 

firr  kann  fra  ad  falla.  enn  ef  t)aug  eiga  ej  Born  eptter  sig. 

t)aa  skal  l)ad  sem  eftter")  lifer  Taka  auk   sijns^   belmings 

fimtta   hlut  j  Løggiof  af  l)es8  peningum  er  fra  er  falled. 

[for  tesse  Gømingur'). 


590.  1489.  å  Al^lngl. 

Sahpykt  Magnusar  biskups  i  Skéibolti  (Eyjélfssonar),  Eyj- 
61fs  logmanns  Einarssonar  og  Didreks  birflstjéra  Pinings 
nm  tinndagjald;  legkaup,  liksaungseyri,  oliunarkaup,  R6ma- 
skatt,  heytollagjald,  kirkjugardsgerd,  og  um  t)ad,  hve  Q5l- 
mennir  fyrirmenn  megi  rida  um  land  (sbr.  DI,  VI,  307). 

O  7  hvndi.,  Fornyrdi  (ån  ef&  rangt).  ■)  il.  Forn.  *)  aC,  Forn. 
«)  [61;  j  {»esBE  j5rd  (1)  864;  peua  JOrd,  hin.  ^)  864,  61;  tintin  116, 
143,  126,  FornyrflL    ^  al.  Fora.    ^)  (»ess,  Fora.    ")  [864,61 ;  bL  hin. 


662  SAMDTETAB  OBEINIB.  1489 

Af  I»vi  aø  ^ani  sam^ykt  er  uti  ekki   til  i  nefnnm   Tel  g>talQ]D  sé 

gfiøiim  afakriptnm,  og  af  ^vf  ad  afskriptnm   hennar  ber  mjOg  å  milli  i 

yiDBaii  h&tt,  faefir  hér  ordiO  ad  prenta  hana  eptir  hyeijii   haadriti  fpit 

sig  &  sama  h&tt  Bern  fariO  hefir  verid  med  Snnnr  skjol  hér  i  Bafiiinii,  er 

likt  Btendr  &  med,   og   er  I>ad  så  eini  vegr  til  ))es8  ad  ttgefa  aoklnin 

Teginn  tnmandl   slikar  skrår.    En  svo   er   yarid  afekriptnm  ^ess&nr 

sam^yktar,   ad  eingin  yissa  er  fjrrir  ^y\,  ad  htn  sé  heil  i  neinni  |»euit. 

Binna  fylst  er  samtiyktin  eins  og  hån  er  prentad  hjå   Magatsi  Ketik- 

syni  I,  889 — 890,  en  så  texti  stydst  ekki  vid  neina  afakript,  aem  ffnr 

mér  hefir  ordid.    Ekki  er  heldr  ad  igå,  ad  Finnr'hiskiip    hafi  halt  ffm 

sér  neina  yel  gdda  aftkript,  ^ar  sem  hann  tilfsrir  e£ai   ^essaiar  sam- 

I^yktar  i  Kirkjnsdgn   sinni  H,  490;  ekki  yerdr  heldr  mfkid  rådifl  if 

Crymogflsa  Amgrims  prests,  Hamb.  1609,  Ub.  m,  142,  og  langt  yiriiat 

yera  sidan  ad  til  hafa  yerid  gddar  afskriptir  af  saml^ykt  {»essari.    Ua 

årtal  hennar  er  Jmss  ad  geta,   ad    margar  af  afskriptnnnm  årtea  hui 

alls  ekki.  og  medal  l>eirra   er  sti  eina  skinnbdk,  sem  h6n  er  nti  å,  oc 

heldr  elztn    afskriptina.     Elzta   afskriptin,   sem   årtal  stendr  !,  er  fri 

c.  1600  (E);  årfærir  hån  8aml)yktina  til  1489,  og  henni    fylgja  fieftir 

adrar  afskriptir  i  t>^i«  sem   annam  hafa  nokknrt  årtal  (L,M,  X,  0,P' 

og  ad  nokkm  leyti  R) ;  kemr  årUlid  1489  yel  heim.    Årtalid  1487,  la 

einaf  betri  afskriptonum  hefir  (1),  gæti  og  stadizt,  en  årtalid  1493.JV 

ad  npphafi  hefir  stadid  i  Q,  yerdr  ekki  fært  til  sanns  yegar,  |»Ti  il>l 

ern  ^ir  bådir  dånir  Magnås  bisknp  og  Didrek  Pining,  og  Stephån  JH- 

son  ordinn  biskup  fyrjr  tyeim  åmm.    Umtalsmål  gæti  t^ad   yerid,  liTofi 

tiessi  saml>ykt  kynni  ekki  ad  yera  frå  1479,  einmitt  sama  åriogkMi- 

syndale  Magnåsar  bisknps  rétt  fyrir  |»ing,  ^yi  ad  einar  ijdrar   greiaix  i 

t^essari  saml>ykt  koma  ad  efni  til  nokkam    yeginn   heim   yid  grssir  i 

prestastefhnsaml^yktiani  i  Skålholti  95.  jåni  1479  (DI,  VI,  207).  VeriHta 

skoda  prestastefnnsampyktina  sem  undirbåning  nndir  al^ingissam^yktiBi. 

og  ad  yisn  gæti   I)ad  stadizt,  ad  ^yi  er  Pining,  snertir,    t^vi    afi  U79 

hefir  hann  haft   hirdstjdrn   hér  å  landi.    Aptr   er    J>ad   hnpnara,  hført 

Eyjéifr  EinarMon  hafi  yerid  ordinn  I5gmadr  {^ad  år,  og  einknm  er  P&d 

å  m6ti  |»yi,  ad  ])essi  altingissam^ykt  sé  frå  1479,  ad  engin  af  afskriptasBa 

færir  hana  til  t^ess  års. 

Pess  er  enn  ad  geta,  ad  nidrlagi  sam^yktar  ^essarar  nm  ]Md,  htv 
QQlmennir  fyrirmenn  mætti  rida  nm  land,  hefir  stnndnm  yerid  blandaJ 
ranglega  saman  yid  réttarbdt  eina  Magnfisar  konnngs  Eirikssonar  (Sji 
Norges  gamle  Loye  m,  194,  Nr.  107;  IV,  421;  DipL  Isl.  II,  645). 

Å. 
AM.  170A  4to,  bis.  87,  skinnbdk  skr.,  o.  1670. 

Saml>(yckt). 
Uier  magniia  med  gndz   myskuim   biikap  j  akalbolte. 
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E]^'alfdr  einangon  langmann  annnan  og  anatann  aa  islande. 
Didrik^)  pining  birdstiore  ok  haafudzmann  yfer  allt  island 
gioram  godam  monBina  koonigt  med  ^esau  aoru  opnå  brefe. 
at  nier  hofmn  samtiyckt  og  j  log  tekit  æsfinnliga  hiedann 
af  j  almenneligre  prestastefnu  oc  aa  al^inge. 

J  fystu  at  lakazt  skolo  allar  tiunder  af  [»eiia  iordam 
sem  fallit  hafa  under  kong  og  bisknp.  hiedann  af  æfinnliga 
fra  XX.  netram. 

Jtem  skal  vera  .xniij.  alna  sekt  aa  I^kanpe  oc  lik- 
sanngsejrri  ef  l^essn  er  halldit. 

Jtem  jcniij.  alnar  aa  heytolle.  og  Inkizt  af  hnerium 
i)eim  sem  aa  iordn  byr  ntan  ^ar  sem  prestz  setnr  er. 

Jtem  .xniij.  alna  sank  huer  sem  fomaemizt  at  giora 
kirkingard  nm  graptar  kirkin. 

Jtem  nar  ^st  og  saml);^ckt  at  bisknp  ride  med  xiij. 
mann  j  nisitacio.  og  I)a  skylldn  l)eir  taka  tnifalldann  rett 
Logmadnr  nid  .x.  mann.  Hirdstiore  nid  .x.  mann.  Nefnd- 
armenn  til  8ll)ingis  nid  l)ridia  mann.  Officialis  nid  nij.  mann. 
Profastnr  nid  .y.  mann.  Syslnmadnr  nid  .n.  mann.  Sknln 
fesser  menn  nera  aller  annefhder  ok  taka  tnefaUdann  rett 
ef  l>eim  nerdr  med  anfnnd  misl>yrmt. 

B. 

D6mab6k  J6n8  landritara  MagntkøBonar  i  Fol.,  bl.  184b— 186^,  Hkr 
nm  1600.  Bptir  t>ei8ii  handriti  hefir  Magnfis  KetilaaoD  låtid  proata  (»esaa 
lam^ykt  i  Lagaaafiii  alna  I,  76—76. 

All)ungis  og  prestastefnn  saml)yckt  Anno  1489 

wm  tijynder  aa  t)eim  janrdnm  sem  fyrir 

XX  arnm  hefdn  fallid  ynder  kong  og 

Bisknp  oc  l)adan  fra  fiellj.  Jtem 

seckt  aa  heytolli  og  ffleira. 

Wier  Magnns  med   Gndz   mysknn   bisknp  j  Skalhollte 

Eiolfnr   einarson  Langmann   snnnan  og  anstan*)  aa  jslande 

didrik   pining  hirdstiore  og   hanfudzmann  yfer  allt  Jsland. 

gianmm   godnm   mannnnm   knnnigt  med  l)essn  yom  opnn 

^)  Didrid,  akinnb.    *)  Teatan,  hdr. 
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brefi.  ad  wier  hanfnm  samjiyckt  og  )  lang  tekid  æninliga 
hiedan  af  j  abnenniligam  prestastefnnm  og  a  al^inge. 

J  fyrstn  ad  lukast  sknln  allar  Tijnnder  af  t)eim  jaurd- 
nm  sem  fallid  hafa  ynder  kong  og  bisknp  hiedan  af  ænin- 
inUga.  fra  xx  vetrnm. 

Jtem  skal  wera  xviij  alna  sekt  a  heytoUe  og  Inkast  af 
hnerinm  sem  a  janrdn  byr.  vtan  ^ar  sem  prestsetnr  er. 

Jtem  xviij  alna  sank  a  hnern  sem  fornæmist  ad  gianra 
kyrkingard  nm  graptarkyrkin. 

Jtem  var  l)ad  og  saml)ycktt  ad  bisknp  rijde  med  xiij 
mann  j  wisitatin^)  og  skilldn  Jieir  taka  tnefalldan  riett 
langmadnr  vit  x  mann.  hirdstiori  nid  xj^i^^  mann.  nefnd- 
armenn  til  t)ijngs  vit  iij  menn.  oficialis  nid  iiij  menn.  pnh 
fastnr  wid  v  mann.  Sknln  l)esser  menn  vera  aller  anefiid- 
er  og  taka  tnefalldan  riett  ef  l)eim  werdnr  med  anfond 
misl)irmtt. 

C. 

Landøbékasafn  67.  4to ,  bl.  79  a— b,  og  bl.  18  (=  b.),  skr.  c  VS^ 

Bysknps  og  Hirdstiora  og  L&gmans  samt)yckt  vm  Leg- 
kanp.    Lijksfingseyrer  og  heytoUa.*) 

Vier  Magnns  med  Gndz*)  nftd  Bisknp  j  Skalhollte.  Ey- 
olfnr  Einarsson.  L6gman  Snnnann  og  Anstann  d  Jslandi. 
Didrek  pining  [hirdstiore  og^)  bofndzman  yfer  Jsland.  giårom 
godnm  m&nnnm  knnnngt  med  l)es8n  vom  opnn  brefe.  sd 
vier  h5fnm  saml)yckt  og  j  15g  tekit  æfinliga  hiedan  af  j 
Ålmennelegri  prestaatefnn  [og*)  d  alt>inge  (j  snmar*). 

[J  fyrstn  ad  lakast  sknln  allar  tijnnder  af  ^eiai  iirdam 
sem  falled  hafa  vnder  kong  og  Bysknp  hiedan  af  æfinliga 
fra  XX  vetrnm. 

[Jtem  skal  véra*)  xviij  alna  seckt  ft  Romaskattz')halldi 
og  legkanpe  og  olinnarkaupe  og  lijksanngs  halldi.  xviij  aln- 
er  d  heytoUs  halide.  og  lukist  af  hnerinm  l)eimdjordtt  byr. 
fyrir  vtan  l)ar  sem  prestzsetur  er. 

^)  wistariju,  hdr.  *)  GOmnl  sam^yckt  ym  toUa  prestanna.  Tm  kiifciii- 
gardz  giord  og  seckt  ^ar  &  h,  ')  myskiin  b.  *)  [sL  6.  *)  [b.  t.  &. 
*)  [Annad  ad  vera  skal  b.  ^  b.  bI  um  rdmaskatt,  en  ad  5dni  lejti  er 
efiii  greinaxiimar  Bama  og  i  o. 
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xviij  alna  seckt  hner  gem  flrirnæmist  ad  giora  kirkin 
gård  vpp*)  til  graptar. 

Jtem  var  t>ad  saml)yckt  ad  Byskap  ridi  vid  xiij  mann 
j  yiiitatia.  og  skylldu  ^eir  taca  tnefalldann  riett.  Ldg- 
madar  vid  x.  mann.  Hirdstiore  vid  x.  mano.  nefndarmenn 
til  l>ings  vid  l)ridia  mann.  Officialis  vid  vij.  mann.  Profast- 
ur  vid  vtA  mann.  gyslumadur  vid  fimta  mann.*) 

Sknln  l>esser  menn  aller  vera  dnefnder  og  taca  tne- 
falldann riett.  ef  l)eim  verdnr  med  hngmod  eda  dfand  mis- 
l)yrmt.  et  cetera. 

D. 

tBfél.  809.  8vo,  bl.  107—108  (OxBafellsbdk),  skr.  c.  1620,  med  hendf 
Åra  MagntiBBOoar  i  Ogri. 

Vier  |-o-|  |-o-l  »(on)  med  Gndz  (naad)  Bisknp  j  skal- 
hoUti.  Eiolfnr  Einarsson  Langmann  snnnan  og  anstan  a  Js- 
landi.  Didrik  pijniog  hirdstiori  og  Hanffudzmann  yffer  alltt 
Jsland.  Giomm  Grodnm  monnnm  knnnngtt  med  Jiessn  wom 
opnn  Brefi  ad  wier  hofnm  8aml)ycktt  oc  Langtekit  æfinlega 
hiedan  af  j  almenoiligri  prestastefnn  aa  al])ijngi. 

j  firstn  grein  ad  Inkaat  sknln  allar  tinnder  af  l)eim 
Jordnm  sem  fallid  hafa  wndir  kong  og  Bisknp  hiedan  af 
æfinlega  fra.  xx,  wetmm. 

Jtem  skal  wera  .xviij.  alna  secktt  a  legkanpi  lijksanngs 
Eyrir.  sno  oc  liostoUi  ef  halldit  er  oc  Inkist  eim  heitoUnr 
af  hnerinm  Jeim  sem  a  Jordn  Byr.  fyrir  wtan  ^ar  sem 
prestssetnr  er. 

sama  secktt  er  a  l>eim  sem  fomæmist  ad  giora  kirckin 
gård  til  greptrar. 

Jtem  war  oc  saml)ycktt  ad  Bisknp  ridi  med  .xiij.  mann. 
Langmadnr  med.  .x.  mnnn.  hirdstiori  med  x^nda  mann. 
Officialis  wid  [vij.  mann].  Syslumenn  wid  .v.  mann.  Nefnd- 
armenn til  l)ijn?s  wid  ^ridia  mann.    profastnr  wid  .v.  mann. 

sknln  l)cssir  menn  allir  wera  anefnder  og  taka  tni- 
falldan  Riett.  ef  l)eim  werdnr  med  hngmod  og  anfnnd  misl)yrmtt. 

')  b.  ▼.  5.    ^    011  jMsai  Bidasta  grein  er  aO  efni  hin  sama  i  6  og  a, 
nema  nokkra  6^1M  i  b. 
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E 

D6mab6k,  sem  eg  å,  S  4to ,   bis.  74—76,  tkr.  e.  1680—40,  komm  til 
min  itk  Hannan  rit8tj6ra  lH>nt6mM7iii. 


Sam]jckt  i  SkAlhoUti. 

Wier  Magnns  med  gudz  mysknn  bisknp  i  Skdlhollti. 
Eiolfnr  Einarsaon.  logmann  snnnan  og  anstan  Æ  JalandL 
Didrich  Pijning  hirdstiori  og  h&fddzmann  yfir  allt  Jdand 
giorufiL  godnfil  monnnm  knnnigt  med  l)e88n).woni  opnn  brd. 
ad  wier  hofam  samjiickt  og  logtekid  æfinlega  hiedan  af  d 
almennilegri  preatasteffhu  og  Æ  al^ijngL 

i  firatn  grein  ad  Iwckast  sknln  allar  tijnndir  af  ^mjord- 
um  sem  fallid  hafa  nndir  kong  og  Biaknp  hiedan  af.  æfin- 
lega frd  XX  wetrum. 

Jtem  akal  nera  xviij  alna  sekt  Æ  rSmaakattz  haDdi. 
legkanpi  og  lijksanngz  balldi.  xviij  alner  Æ  heitx>llz  haDdi. 
og  Ivka  af  hnorinm  t>eim  er  Æ  i6rdu  byr.  fyrir  ntan  ie 
sem  prestzsetnr  ero. 

Jtem  xviij  Ælna  sekt  haor  sem  fyriniæmist   ad 
kirkingard  ef  hann  er  tilkrafdnr^). 

Jtem  nar  I)etta  og  samtekid.  ad  Bisknpinn  rijdi 
xiija  mann  j  wisitatiu.  og  ^å,  skilldi  ^eir  taka  tvdfslldin 
rett.  Logmadnr  nid  x«  mann.  Hirdsti6ri  wid  x«  muoL 
neffndarmenn  til  {)ijngz  nid  i^a  mann.  Offidalis  wid  lij* 
mann.  Profastnr  wid  v>^  mann.  Syslnmadnr  nid  ya  maoiL 
Pessir  menn  sem  nn  em  ne&dir  j^eir  takl  alier  tadMdan 
rett.  ef  l)eim  werdnr  med  bagmod  ednr  6fnnd  mis^innt^ 

F 

Eptir  d6mab6karbroU  akr.  e.  1660,  er  eg  f6kk  *«/«  1896   fri  tin 
ArDl{6ti  dlafseyni  å  Saudanori. 

Synodalia. 
Pessa  Articnla  sette  Magnns  Bisknp  og  Didrich  Vijtt- 
ing  hyrdstiore  og  giolfnr  ginarsson  Idgmadnr. 

^)  Nedanmåls  ritar  Bjarni  amtmadr  Dorsteinnon  (1828):  .DonaaU^ 

Jtem  era  allir  skyldagir  fåtæknm  ad  fylgia  og  lika  (»eir.  ten  bygd 

b61  halda**.    Sbr.  G.    *)  Hér  ritar  Bjarni  amtma^hr  lH>rBteiiiiaoD  wåa- 

måla  (1828):   „nonnoUi:  er  {»tto  bodid  bædi  preatnm  og  QyMlsnBun 

ad  hafa  og  halda  æfinliga,  aegia og  leaa  tyri ainom  nadiniiSaaui".  8kL^ 
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1.  Ad  Ivkast  skule  tijundir  af  fillnm  l)e]m  jérdnm  sem 
fallid  ha£a  vndir  kong  og  Bisknp  hiedan  af  æflnliga  fra  80 
vetram. 

3.  Jtem  skal  vera  zviij  alna  secktt  &  Bomaskatts 
hallde.  Legkanpe.  og  lijksanngseyrer.  ef  balldinn  er.  og 
eins  doL  heytolls  hallde.  og  Ivkest  heytoUnr  af  hndrinm 
))eim  sem  s  j6rdu  Bjr.  fy  rir  vtan  l)ar  sem  prestssetur  er. 

(3.)  Jtem  skal  yera  xviij  alna  secktt  d  ha6r(i)am  l)eim 
sem  fomæmest  ad  gi5ra  vpp  kirkingard  til  greptranar.  ef 
hann  er  krafdnr. 

(4.)  Jtem  ad  Biakup  njde  ey  fiSlmennare  j  Visitatiu 
enn  vid  xiij  mann.  L6gmadar  og  hyrdstiSre  vid  x.  mann. 
officialis  vid  yij  mann.  Profastar  vid  .v.  mann.  og  sysla- 
menn  eins.  Preatar  og  Idgriettamenn  vid  iij  mann.  Og  take 
I)e8sir  allir  tudfalldan  riett  ef  I)eim  verdur  med  dfnnd  mis- 
tyrmt  j  sijnne  »iettferdugre  Boyan.  til  og  frdSi. 

hnfiriar  fyrr  nefndar  greiner  vier  hfifam  Ifigtekid  ad 
halldaat  skole  hiedan  af  æfinliga. 

e 

HSteph.:61.  4to,  bifl.  83  (Blåkåpa)  skr.  c.  1650.  —  iBfél.  815B  4to, 
bl.  168,  Bkr.  c.  1650,  med  hendi  H&konar  BifslamannB  GiBiasonar  (d.  1662). 

Saml)ykt  Biaknpa  Magnusar.  Eyolfs  Logmans  og^) 
Didricha  Pijnings  å  Presta  Steffnn  a  al{)ijnge. 

Ad  menn  taki  t>8  ^i  j  Bygder,  sem  ^eii  vita  eingin 
deijle  a  ad  aieu  (ad)  skilam  kiender. 

ad  Inkest  tijnnder  a  oUnm  l)eim  jordnm  sem  falled 
haffna   ynder  kong  og  kirkin  fyrir  xx  vetmm  æ  hiedan  af. 

ad^)  a  Lijkaaongs  og  heytolls  halløj  og  kirkin  gårds 
giord  ad  fomæmast.    Skalj  vera  .xviij.  alna   sekt  a  hnorin. 

^Ad  alier  sien  sklllder  fatæknm  ad  filgia  og  hjfga 
sem  Bygd  B61  ballda. 

Ad  Bysknp  skilldj  Bijda  j  visitatin  med  xiij.  mann. 
[Officiall  vid  vij.  mann*)  Logmadnr  og  hirdstiori  vid  x. 
mann.  Nefndarmenn  til  l)ijng(8)  vid  iij.  mann.**)  Profast- 
nr  og  Syslnmadnr  vid  v.  mann. 

')  sL  815.    ')  Jtem  815.    •)  og   b.   ▼.  815.    «[8l.   hér  816    >)  8i6 
Mtr  hér  inn  nm  officialia  samhL  61. 
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Sknlv  I)eMer  aller  Anefinder  yera  og  taka  taeMdan 
riett.  ef  l)eiin  verdnr  med  Øfond  mifj^yrmt  ednr  hagmfld. 

H. 

Ny  kgl.  Mml.  1847.  4to  A.  bis.  49,  114;  C  bl.  54,    meO  hendi  lén 
Gndbrands  J6iiuoiiar  i  Vatiufirdi  1669. 

Magnfisar  biskups. 

Vér  Magnfis  mefl  gnOs  misknn  bisknp  i  Skålholti,  Eyj- 
61fnr  Einargaon  I5ginaiin  aunnan  oganstan  å  tslandi,  DiA- 
rich  Pining  h&faflamaOar  yfir  dllu  tslandi  genim  gMam 
mSnnum  kaiinagt*ineØ  ^esBu  yora  opnn  bréfl,  aO  vér  hofam 
8aml)ykt  og  logtekifl  æfloliga  héflan  af  å  almennilegri  preaU- 
atefnn  å  all)ii]gi: 

^)Afl  Ifikaat  akuli  allar  tinndir  af  I)eim  jdrOnm,  sem 
faUifl  hafa  andir  kong  og  bisknp  héøan  af  æfinliga  firå  n 
vetrnm. 

AnnaO:  afl  vera  skal  xviij  anra  aekt  å  legkaups,  12- 
sanngaeyria  og  heytoUa  halldi,  og  Inkist  heytoUnr  af  hTerj- 
nm  ^einiy  aem  å  jorfln  b;^,  fyrir  ntan  ^wr  aem  preatsetur  er. 

Priflja:  sama  aekt  er  å  teim,  aem  fornæmast  a5  gen 
kirkJQgarfl  npp  til  greptrar. 

Fj6r0a:  varaaml)ykt,  aObiaknp  rifl!  viO  xiij.  mann.  Kg- 
madnr  yiO  x.  mann.  hirflstjåri  yiO  x.  mann.  of&dalia  vid  Tiij. 
mann.  a]^alQmadnr  viO  v.  mann. 

Sknln  {)easir  menn  allir  vera  ån  nefndar(!)ogtakatyd- 
faldan  rétt,  ef  l)eim  verdnr  meO  hngmM  og  5faiid  mia^yrmt 

I. 

iBfél.  125A  4to,  bl.  83b.  skr.  c  1680  eOa  fyiri. 

Saml)yckt  vm  tijvndir  af  konga  Jordom  [anno  1487.*) 
Wier  Magnns  med  gndz  nad  Bisknp  j  akalhollti.  i!yoIf- 
nr  Einarsson  Ldgmann   fyrer  annnan  og  anstan  a  Jglaiidi. 
Didrek  Pijning  Hirdatiori  og  Hoffndzmann  yffer  allt  Jdand 


1)  sem  er  b.  y.  49,  114.     •)  [bætt  yiO  med  dekkra  bleki,  an  aoft 
sOma  eOa  lamtida  hendi. 
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giornm  godum  monnnm  knnnugt  med  Jiegsu  wora  opnnu 
Breffi.  ad  wier  hoffum  flaml>yckt  og  logtekid  æffinnlega  hied- 
ann  af  aa  almennelegre  prestasteiFau  og  a  alt)ijnge. 

Fyrst  ad  Incka  allar  t^jnnder  af  l)eim  Jdrdam  sem  fall- 
id  hafa  wndir  kong  og  Biskup  hiedann  af  æfinnlega  fra 
XX  amm. 

J  annann  mata  skal  wera  .xviij.  alna  sekt  Æ  Idjksongs 
og  Legkanps  og  Heitolls  halldi  og  lukist  heitollur  af  hnori- 
am  ^eim  sem  a  Jordn  byr  fyrir  wtann  l)ar  sem  prestzsetur 
er.  Sama  sekt  er  a  l)eim  sem  ad  fomæmast  ad  giora  kirkin- 
gård  vpp  til  graptrar. 

J  l)ridia  Lægi  var  8aml)ycktt.  ad  Biskup  Ridi  wid  .xiij. 
mann.  Logmadur  uid  .x.  man.  Hirdstiori  og  Officialis  wid 
.viij.  mann.  Syslnmadur  vid  .y.  mann.  Neffndarmenn  til 
))ijngs  vid  l)ridia  mann.    Profastnr  vid  .v.  mann. 

Sknln  I)essn  allir  menn  yqra  neffodir  og  taka  tnofalld* 
ann  riett  Eff  t>eini  verdnr  med  ofond  misl)yrmt  Ednr  hng- 
mod. 


iBféL  125B .  4to,  nr.  60,  ski.  c.  1680. 

Saml)yct  j  SkalhoUte. 

Wier  Magnus  med  gudz  ndd  Biskup  j  SkalhoUti.  Ey- 
olfnr  Eijnarsson  Ldgmann  sunnann  og  austan  a  Jslande. 
Dydre[c]b  pijning  Hirdstiore  jfer  Jslande  giorum  godum 
monDum  kunnugt  med  t)essu  vom  opnu  Briefe  ad  vier  hof- 
nm  saml)yckt  og  logtekid  æfinnlega  hiedan  (af)  nu  a  presta- 
stefnu  halldast  skule. 

J  firstu  grein  ad  lukast  skule  tijund  af  ollum  ^eim 
Jordum  sem  fallid  hafa  vnder  kong  og  Biskup  hiedan  af 
æfinnlega  fra  .xx.  vetrum. 

Jtem  skal  vera  .xviij.  alna  sekt  a  Romaskattz  hallde 
og  Legkaup(i)  og  lijksaungs  Eyrer  ef  halldinn  er  og  einz 
a  Heytollz  hallde.  og  lukist  heytollur  af  huorium  I)eim  sem 
aa  Jordu  byr  fyrer  vtan  l)ar  sem  prestsetur  er. 

Jtem  skal  vera  .xviij.  alna  sekt  a  huorium  t>eini  sem  for- 
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næmiit  ad  giora  vpp  kirkiugard  til  greptnmar  ef  haon  er 
til  kvaddnr. 

Jtem  ad  Bisknp  rijde  ei  flAImeniiare  j  njna  Visitatiii 
reijd  enn  vid  .xiij.  mann.  Logmadnr  vid  .x.  manxL  og  wo 
syilamadur.  Logriettmnenn  vid  t)r]dia  mann.  og  skala  ^emei 
menn  aller  taka  tnofalldann  Riett  ef  l)eim  verdnr  med  of- 
und  mis^yrmt  a  sinne  Riettferdngre  Reijsn  til  Log^ijngis 
eda  fra. 

L. 

iBfél.  ai5A .  4to,  bU.  76—76,  skr.  c  1680.    AdToeatei  Hbnrj  Eåak 
21.8,10.  4to,  8kr.  c.  1760  (as816A). 

Vm  Tiunder  af  kongs  jArdmn  a(l)l)(ingi8) 

8(am)l)(ykt)  1489. 

Ver  Magnus  Bisknp  j  Skalbollti  og  Eyolfnr  Einamoa 
Ldgmann  svnnan  og  aastan  *  a  Jslandi  og  Didrich  Pinin; 
hirdstiori  og  Hofndzmann   yfer  allt  Jsland.  giomm  godia 
mAnnnm   knnnngt    ad   ver  bAfom  samanteldd  og  j  16g  lett 
æflnnlega  hedan   af  j   almennilegnm  prestastefiinm   og  & 
al^inge. 

J  fyrstn  ad  Inkast  sknin  allar  tinnder  af  ^eim  J6rl- 
nm  sem  fallid  hafa  vnder  kong  og  Bisknp  hiedann  af  æfin- 
lega  fra  .xx.  vetmm. 

Jtem  skal  vera  .xviij.  alna  sekt  A  heytoUi.  og  Inkist 
af  hnorinm  sem  a  Jordn  byr.  vtan  l)ar  sem  prestz  setor  er. 

Jtem  jcvi^j.  alna  sekt  A  hnom  sem  fomæmist  ad  gion 
kirkingard  vmm  Orafftar  kyrkinr. 


Lsndsb^kassin  91.  4to,  bL  84^^  meO  he&di  séim  Hanneesr  BjOtiifirai- 
ar  i  Saurb«  c  1680. 

All^^ngis  og  presta  Stefiia  Samt>ykter  Aimo  1489. 

Wier  Magnns  Bisknp  j  SkAJhoUte  og  Eyolfor  ESiian- 
son  Legmann  snnnan  og  anstan  A  Jalande  og  Dydiich  Fijtt- 
ijng  HyrdstiSre  og  Hofndzmann  yfer  allt  Jsland  giAnim 
gfidnm  mfnnnm  knnnngt  ad  vier  hAfnm  iamanteked  og  j 
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Løg  sett  æfinUga  hiedan  af  j  almennelegam  prestaatefnum 
og  d  Altijnge. 

J  fyrstn  ad  Lnkast  skulu  allar  tijander  af  t>eim  Jårdaniy 
sem  falled  hafa  nnder  kSng  og  Biakap  hiedan  af  æfinliga 
frd  .XX.  vetrum. 

Jtrøi  skal  vera  .xviij  alna  sekt  d  HeytoUe  og  lukast 
af  hvdrium  sem  d  Jdrdu  Byr.    ntan  t>ar  sem  prestzaetar  Er. 

Jtem  .xviij.  dlna  sdk  d  Hvdm  sem  fornæmest  ad  giAra 
kyrkiugard  om  Graftarkyrkiii. 

N. 

iBféL  79.  4to,  blB.  806,  skr.  e.  1690. 

Saml>ykt  Vmm  tijnnder  af  kongs  og  kyrkin  Jordnm. 

Vier  Magnus  Med  gads  Naad  Bisknp  j  skaalhollte  og 
Eyolfnr  Eijnarsson  logmann  fyrer  sunnann  og  anstann  d 
Jalande.  Didrich  pijnlng  hirdstiore  yfer  allt  Jsland  giorum 
goodum  monnum  knnnagt  med  l)easn  voni  opnå  briefe  ad 
vier  hofiim  sam^ickt  og  logteked  æfinnlega  hiedann  af  d 
almennelegre  prestastefnn  og  d  all)ijnge. 

1.  ad  lnkast  sknle  allar  tijnnder  af  l)eim  Jdrdnm  sem 
falled  hafa  ynder  kong  og  Bisknp  hiedann  af  æfinnlega  fra 
20  vetmm. 

2.  skal  vera  18  alna  sekt  d  legkanpz.  lijksaungz  og 
heytolla  hallde.  og  Inkest  hejrtollnr  af  hnorinm  l)eim  sem  a 
Jordu  byr  fyrer  vtann  l)ar  sem  prestnrinn  er.  Sama  sekt 
er  d  l>eim  sem  fomæmast  ad  gi&ra  kyrkingard  vpp  til 
grafftrar.  et  cetera. 

O. 

Laiid8b6kaBafn   101.  4to,   bis.  103—104,  med  hendi  sera  J6n8  Hal- 
ddrBSonar  i  Hltardal  e.  1780. 

Anno  1489. 

Vier  magnns   med  gndz  mysknn  Bysknp  i  SkdlhoUte. 

Eyolfiir  Einarason  Ldgmadnr  snnnan  og  anstan  d  Jslandi. 

Didrich   Pining  ^irdstiore  og  ^fifadzmann  «yfer  allt  Jsland 

giOrma   gfidnm   monnom   konnogt  med  t^essn   vom  opnn 
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briefe,  ad  vier  hdfam  8aml>yckt  og  Idgtekid  æfinliga  hiedan 
af  Æ  almennilegri  prestastefnn  a  all)inge. 

J  fyrstu  ad  Inkast  skule  allar  tijnnder  af  tæim  Jird- 
um.  sem  fallid  hafa  under  kong  og  Bisknp  æfinliga  fra  J^. 
vetrum. 

Jtem  skal  yera  xyiij  alna  »ekt  A  RSmaakattL  ef  d  er 
golldinn. 

xviij  alnir  d  ^eytolli  ef  ei  er  golldinn.  og  takist  af 
hvdrium.  åem  d  J6rdu  byr, 

Jtem  xyiij  alner  hvAr  sem  fomæmist  ad  gi6ra  ad 
kyrkiugardi  dmintur  af  kyrkiubonda  eda  preste. 

Lijks5ngs  Eyrer  skylldi  vera  vj  alner  v6ru.  og  gialldast 
effter  sierhvåm.  nema  effter  fdtæka.  €nn  Ondage  d  hon- 
um  I)ann  fimtudag  viku.  sem  fi6rar  vikur  eru  af  sumre.  em 
hvdr  sem  ei  hefur  golldid.  sekur  xviij  alnum.  eins  og  £  leg- 
kaupe.  ef  ^yi  er  halldid. 

P. 

Land8b6k»8afn  62.  4to,  bl.  27b— 28,  akr.  c.  1730—40. 

Vm  Tijnnder  af  Kongs  Jordum  All)ijngis 

sam^ickt  1489. 

Vier  Magnus  byskup  j  Skdlholte  og  Eyolfur  Einaiason 
Ldgmann  Sunnan  og  austan  a  Jslande.  og  Didrich  Piniag 
HyrdstiSre  og  Hdfudzmann  yfer  allt  Ysland  gidmm  god- 
um  Mdnnum  kunnugt.  ad  vier  h&fum  Samantekid.  ogiL^K 
sett  æfenlega  hedan  af  j  almennelegum  prestastefanm  og 
a  All>ijnge. 

J  fyrstu  ad  Lukast  Skulu  allar  Tijnnder  af  t>eim  J(rd- 
nm.  sem  fallid  hafa  under  kong  og  Byskup  hedan  af  æfeD- 
lega  fra  xx  Vetrum. 

Jtem  Skal  Vera  xyiij  alna  sekt  a  Heytollj  og  Liukast 
af  hvdrium  sem  a  J6rdu  byr  utan  l)ar  sem  prestzsetur  er. 

Jtem  xviij  alna  s&k  a  hvdm  sem  fomæmest  ad  giira 
kyrkiugard  nm  grafftarkyrkiu. 

[All)ingis  Saml)yckt 

Af  Magnuse  Byskupe.  Eyolfe  Einaraayne  Logmaime 
sunnan  og  austafi  og  Didreck  Pjnaing  Hyrdstiora.  og  oUoø 
alm6ga  æfenlega  L&gteked.   a  modal  annars.  ad  hvAr  leni 
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fornæmest   kyrkingardz   giArd   amintur  af  kyrkiubSnda  eda 
preste.  skal  yera  øekur  iy  aurum. 

Jtem  af  idmu  yfermdnnnm  dæmt  ad  Lijkgauugs  Eyrer 
akyllde  gialldast  effter  lierhvArn.  nema  efter  Fdtæka.^) 
er  yj  al.  y&rn.  Enn  eindage  l)aiin  fimta  dag  yika  sem  iiij 
Vykur  eru  af  Sumri.  Enn  hydr  sem  ey  hefar  gollded.  aek- 
ur  3  anrum.*) 

Landabékasafn  882.  4to   ble.  286,  ekr.  c.  1740—60  (JP). 

Saml)ickt  nm  Tinnder  af  kongs  og  kirkia 

Jordnm  1493. 
[Magnns  biskup  yar  fyrir  Stephan  nm  J)8d  leite  1489^) 

nier  Magnns  med  gnds  mysknn  bisknp  iSkalhoUte.  Molf- 
ur  Ein'ir(sson)  Logmann  firer  snnnafi  og  anstan  d  Jslande. 
Didrich  Pining  ^ofndsmann  yfer  olln  Jslande  giomm  god- 
nm  månnnm  knnnngt  med  ^essu  yom  opnn  briefe,  ad  yier 
bofnm  gim{)ickt  og  logteked  æfinlega  hiedan  af  Æ  almenne- 
legre  prestastefnn  &  al|)inge.  ad  Inkast  sknle  allar  tijnnder 
af  t)eim  Jordnm  sem  falled  hafa  ynder  kong  og  bisknp  hied- 
an af.  æfinlega  fra  xx  yetrnm. 

annad  ad  yera  skal  xyiij  alna  seckt  (L  legkanps  og 
Iijksannga  Eyrer  og  heytoUshallde  og  Inkest  ^eitollnr  af 
bnorinm  sem  d  jordn  biggia  firer  ntan  ^ai  sem  prestsetnr 
er. 

Pridia^)  sama  seckt  er  d  l)eim  sem  fornæmist  adgiora 
kirkingard  npp  til  graftrar. 

Fiorda^)  Var  saml>ickt  af  Bisknpe.  ad  hann  Rijde  yid 
xiij  mann.  logmadnr  yid  x.  ^irdstiore  yid  x.  officialis  yid  8. 
syslnmenn  yid  y.  sknln  fesser  aller  menn  yera  anefnder.  og 
take  tnofalldan  Biett.  ef  t>eim  yerdnr  med  hngmod  og  ofnnd 
niist>yrmt. 


')  [Tirdist  sem  ritaxi  bandiitaina  hafi  lekid  (etta  eptir  annaii  b6k 
en  hid  fyrra,  par  sem  ^etta  befir  staOid  fyilra.  *)  Sbr.  Ij6i- 
tolla  aampyktiDa  gSmln  1266,  Dipl.  Isl.  II,  bis.  14.  *)  [&  spåssin.  ^)  8, 
hdr.    »)  4,  hdr. 

Bipl.  IbL  yi.B.  ^ 


674  SAMDTKTAB  GREINlk  1489. 

B 

Lag^atafii  MagnAsai  Ketilsionar  I,  889—890  eptir  ,et  »*«"*^Ky  got 
Apognphnm  MembraBe",  og:  hefir  eing^in  Bamkynlft  afikript  fiwdist,  of 
rerdr  ^Ti  hér  aO  prenta  beint  eptir  ^eBsari  b6k.  Eptir  hennl  er  mb- 
^ykt  I^eaai  ådr  prentnd  i  Ltgaaafiii  handa  lilandi  I,  da— 89. 

Saml>yckt  Magnniar  Bysknps  og  Hirdstioraiii. 

Ver  Broder  Magmifl  med  Gada  Nad  bysknp  i  Skalholte. 
Eiolfr  Einarsson  Løgmann  aunnan  og  avatan  a  Jslande 
Didric  PlniDg  Hirdatiore  og  Høfndamadr  yfer  allt  Jsland 
giørum  godnm  mannnnm  knnnugt  ad  yer  haofam  8am|>yckt 
og  æfenlega  løgteked  hedan  af  i  almevinilegre  Presta-StefiiiL 

Jn  primis  fyrata  grein  at  Marin  Measa.  au  sem  er  eiiuie 
nott  epter  Cecilm  Meaan  a  yetrinn  og  kallaz  præsentatio 
Marie  virginia,  akal  haldaz  ad  fanatn  og  helgehalde  sem 
Marin  Meaaa  sidare  a  havatin. 

J  annarre  grein  ad  eingen  take  l>a  menn  i  byggder 
ne  yiater.  aem  t>eir  vita  einge  deile  a  ad  ^eir  ae  akih- 
menn. 

J  I)ridin  grein  ad  Inkaz  sknle  allar  Tinnder  af  ^m 
Jørdnm.  aem  felln  nnder  Kong  og  Eyrkin  og  falled  hafa  fji^ 
er  XX.  vetmm  æfenlega  hedan  i  fra. 

J  fiordn  grein  akal  vera  xviij.  alna  Søk  a  Roma  Skatti 
halide.  xviij.  alna  Søk  a  Likaøngs  halde.  xviij.  alna  Søk  a 
Le^kavpa  halde  oc  ava  a  [olivnar  kavpe^).  xviij.  alna  Søk  a 
HeitoUs  hallde  oc  Inkez  af  t>eim.  aeoi  a  Jørda  bna.  fyrer 
ntan  t)ad.  æm  Presta  setr  er.  xviij.  alna  Søk  hvor  lem  fco^ 
næmez  ad  giøra  Kyrkingard  løglega  aminntr. 

Jtem  em  aller  akyldnger  fatøknm  at  fylgia  oc  lifga  ^ 
aem  byggd  bol  hafa  og  halida. 

Jtem  var  oc  8aml)yckt  at  Bysknp  akylde  rida  jiå 
xi^da  Mann.  Løgmadr  vid  x^a  Mann.  Hirdati<ffe 
vid    x^      Mann.    Nefndarmenn  til  t^inga  vid  i^n  MaoB. 


>)  [leiMtt,  abr.  hinar  a&kriptiniar  oa  Lagaaafii  handa  ^iaadi  I^; 
i  Lagaaafai  Magnaiar  atandr:  .oyiaar  lang*'  (I)  <V  ii^  ^"^"'^  ^  ^ 
dOaaka  meO  ^TJftiaB  Sang*'. 
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Official  yid  yijda  Mann.  Profastr  vid  yta  Mann.  flknla  I)e8s- 
er  menn  aller  anefnder  vera  oc  taka  tvøfaldan  Bett  ef  t>eiiii 
yerdr  med  Ofund  mis{)irmt  edr  hagmod. 

Er  l)ette  boded  bæde  Preatum  og  Sydumønnum  ad  hafa 
og  halda  I)esiar  greiner  æfenlega.  segia  og  lesa  fyrer  lin- 
um  undermannnnm. 


591.  15.  Julf  1489.  f  HafnarfirØi. 

Jon  prestr  Snorrason  selr  Magnus!  Åskelssyni  tia  hundmd 
i  Raufarfelll  ytra  undir  EyjafjoUam  fyrir  t>&u  tin  hnndrafl, 
er  bann  haføi  gefifl  GaOridi  d6ttur  sinni,  ^é,  er  hann  gipti 
hana  Magnnsi,  en  Magnns  gaf  sera  J6ni  jorøina  hilfa  Veatr- 
holt  nndir  Utfjollunam. 

AM.  Fase.  XXIX,11,  frumrit  &  skinni.    Oli  (4)  innBiglin  em  dottin 
frå.  —  Apogr.  2900. 

kanpbref  vm  ranfarfell  ytra  ok  vesturhollt*) 
Pat  giorum  uær  arne  prestur  snæbiamarson  officialis 
heilagrar  skalhollz  kirkiv  j  miUum  bvitar  j  borgarfirdi  ok 
helkundu  bcidar.  snorri  prestur  belgason.  ^orleifur  ayg- 
urdzson.  ok  gunar  hroUaugsson  godvm  monnum  kunnigt 
med  t>es8y  yorv  opnu  brefl  at  sub  anno  gracie  CD^.  cd^  Ixxx®. 
nono  jn  festo  diuisio  apostolorum  j  hafnarfirdi  uorum  yær 
j  hia  saym  ok  heyrdum  sa  ord  ok  bandaband  l)e88ara  manna 
ions  prestz  snorrasonar  af  eine  alfu  ok  magnus  askelssonar 
af  annare  at  auo  fyrir  skyldy  at  greiudur  aira  jon  selldl 
greindym  magnusi  tiy  hyndrvt  j  iordvnne  raufarfelll  hiny 
ytra  er  liggur  j  midbælia  kirkio  aokn.  enn  onnyr  tio  hund- 
rut  gallt  hann  nefndum  magnuai  fyrir  l)ay  tiy  hyndryt  aem 
hann  hafdi  gefit  gudridi  dottur  ainne  l)a  er  hann  gipte  hana 
greindym  magnusi  med  ollym  I)eim  gognum  ok  gædym  aem 
greindri  allre^)  halfri  iordy  fylger  ok  fylgt  hefer  at  fomu 
ok  nyio  ok  nefudr  aira  ion  uard  fremdz  eigande  at  til  firiala 


')  Utan  å  hté&un  syd  mod  foniri  hendi.    *)  yfir  linimiii 

48* 
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forrædii  ok  fVlIrar  eigfnar.  en  j  mot  fyrir  akrifadvm  x 
hyndrvdym.  gaf  oppt  nefndr  magnns  tittnefndym  sira  jone 
jordina  balfa  veaturhoUt  er  liggar  j  hoUzkirkia  sokfi  med 
ollym  I)6im  gognam  ok  gædam  lem  greindri  allre^)  halfri 
iordv  fylger  ok  ffUgt  hefer  at  forny  ok  nyio  ok  nefndr 
magnuB  yard  firemdz  eigandi  at  til  fyllrar  eignar  ok  friali 
forrædii.  akylldi  hnor  ym  sig  snara  laga  riptingym  a  greiod* 
ym  iordnm  ok  gyo  hallda  til  laga  Jieirre  er  hnor  kejpte. 
Ok  til  aanninda  hier  nm  aettym  yær  fyrr  néfhder  menn 
yor  jnnsigli  fyrir  {)etta  iardar  kaypsbref  akrifat  j  nma 
fltad  ok  are  tneimyr  dogym  sidar  en  f^rr  aeiger.*). 


692.  6.  August  1489.  å  Htflnn. 

Teåkbskbiftabbbéf 

AM.  Fase.  XXVIII,  28,  frumtransskriptid  å  skinni.  —  Apog^r.  3313. 

Vm  bijaskier*) 
Path  giornm  nær  gndmnndnr  Jonsson.  Olafnr  ionsson. 
gndolfnr  magnnsson  ok  eirikr  sigmnndsson  prestar  hob- 
bisknpsdæmis.  godnm  monnnm  nitnrligt  med  t>efl8n  uoro 
opnn  brefe  at  nær  hofnm  sied  ok  yferlesit  bref  nm  biasker 
med  heilnm  oskoodnm  hangandnm  inciglum.  sno  latanda 
ord  epter   ord   sem  hier  seiger.  [Hér  kemr  Byjaakaijibréf  fiiss. 

Aug.  1488,  DI,  VI,  Nr.  666] 

Ok  til  sannenda  hier  nm  setinm  nær  fymefnder  presto 
ar  nor  incigle  fyrir  t>etta  transkriptarbref  er  giort  nar  s 
holnm  j  hiaUtadal  fimtndagen  næstan  fyrir  layrendaimesiu. 
anno  domini  CD®  cd®.  Ixxx®.  nono. 


598.  7.  Angast  1489.  i  TflTik 

D6mb  klerka  fitnefndr  af  6lafl  biaknpi  å  H61nm  nm  Greoj- 
adaratad  og  hana  peninga,  er  t)å  var  forstdønlana  eptir 
bnrtfér  Eirika  Einarssonar  af  landinn  mefl  Pyzknm  i  ttl^Soi 
og  l)rj6zkn. 

>)  yftr  liniumi  *)  I>aO  er  17.  JtUL  *)  Utan  å  bréfinn  maO  fonri  kendi. 
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ÅH.  Fase  XXIX.  3,  frnmritid  å  Bkinni.  Af  21  iBnsigli  ern  nft  18 
fyrir  bréfinu,  som  br&knd.  >-  Fase.  XXIX,  4,  tiansski.  &  skinni  frå  2. 
Sept  1489.  —  Apo((r.  115. 

Sira  Eireknr  Einarsson  sektast  oUn  sijnu  fie  vid 

btokup  OlaP). 
Path  giornm  uær  arne  ^orleifsaon.  sigurdur  l)orlak8son.  gnd- 
mnndnr  ionsson.  olafar  ingimundaraon.  andres  ionsson.  magnns 
asgrimsson.  geirnigfasson.  l>ordr  ingimandarson.  gnnnar  ionsson. 
biorn  l)orstein8son.  gudalf  ar  magnnsson.  olafar  ionsson.  gudmnndr 
koUason.  ion  hellgason.  sigvrdr  ionsson.  ellendar  broddason.  ei- 
rikar  sigmnndsson.  besse  snartsson.  olafar  ionsson.  halluardr 
biamarson  ok  einar  sigardsson  prestar  holabiskapsdæmis  god- 
nm  monnnm  aiturligt  med  t)essa  aoro  brefe.  at  anno  domini 
CD®,  cd^  Ixxx®.  nono  fosta  dagen  næsta  fyrir  laarencinsmessu. 
j  oidaik  j  nidaikarsaeitt.  aoram  aær  beidder  ok  krafder  af 
uoram  oirdnligam  herra  ok  andaligam  fodr  olafe  med  gads 
nad  biakap  sa  holam.  at  dæma  am  groniadarstad  ok  hans 
peninga  er  {)aa  aar  forst(a)ydalaas  epter  bartfor  sira  eiriks 
einarssonar.  er  hann  for  bart  af  landina  med  I)7skam  j 
ohlydne  ok  I)rioskv  ok  sette  staden  aendarlaasan  ok  saang- 
laasan  lockandi  med  sier  hans  prest  er  heiter  sira  ion  gisla- 
son  j  sama  ohlydne  ok  vtan  orlof  bader  saman.  let  bisknp- 
en  lesa  ^ar  fyrir  oss  bref  fyr  nefndz  sira  eiriks  med  heila 
ok  oskodda  hans  hanganda  Incigle  am  hans  lofan.  er  hann 
hafdi  lofad  biskapinam  alla  hlydne  ok  troleika  ok  allar 
skylldar  at  giora  reidaliga  sinna  negna  ok  stadarins  sno 
leingi  hann  lifdi  fyrir  l)an  heidar  at  hann  medkenditz  j  sina 
brefe.  ath  biskapen  hefdi  giort  sier.  (n  biskapen  sagdi 
l)ar  fyrir  oss.  at  hann  hefdi  eingya  I)essa  sina  lofan  halldit 
aem  j  hans  brefe  stendr.  sno  ok  el  halldit  sina  lofan  am 
mankal)aerarklaastar  epter  t>ni  sem  hann  lofade  biskapen- 
nm.  Nn  aaker  ^ess  at  sao  stendr  j  kristnam  reitt').  at 
biskap  skall  rada  kirkiam  ok  kirkna  eignam.  l)ai  dæmdam 
nær  ok  aamjiycktam  adamefnder  prestar  fyr  nefndan  greni- 
adarstad  ok  alla  hans  peninga  laasa  ok  fasta  j  fyr  nefndz 
biskaps  olafs  aalld  ok  yfersion.  til  ath  aeita  ok  anna  haeri- 

>)  UUn  å  bréflno  mød  hendi  fr&  17.  Old.    *)  Sto. 
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nm  hann  nill.  t)ar  til  ercbibiskiipen  giorer  annat  rad  fyrir. 
mednr  {)ui  at  hans  fonEaon  for  sno  osnarliga  j  bnrtt  Ok 
til  sanenda  bier  nm  setnm  nær  fyr  nefnder  preatar  nor 
incigli  fyrir  Jietta  domsbref  skrifad  aa  bolnm  j  hialltadal  a 
sama  are  deige  aidar  en  f^r  seger^). 


694.  22«  Ångast  1489.  i  Hagi. 

Filippub  SignrØgson  lysir  t>yi  afl  bann  bafi  goldiO  Dyrfinnn 
Gislad6ttnr,  8onard6ttnr  sinni,  i  ^a/a  tin  bnndmØ,  er  hann 
gaf  benniy  {)å  er  bnn  giptist,  skdgarpartinn  i  jorOina  Botn 
i  PatrekafirOi  mefl  tilgreindnm  nmmerkjnm. 

AM.  Apogr.  1825  „aecurate  coUatam.  briefed  yar  heillt  og  vd  iMdeft 
oroted  og  oskafed  1726.  Jnnsigled  olldangfis  j  bnrto"  (Saodiaaksdils- 
bréO. 

Patb  giore  eg  filippna  signrdzson  godym  monnom 
knnnegt  med  l>essn  mijny  opny  brefi  atb  eg  befi  gefit  og 
golldet  dyrfinny  gijaladottnr  gonardottnr  minne  j  l)aa  x. 
bnndmt  er  ek  gaf  benne  l)a  er  bnn  giptezt.  akogarparten  j 
iordena  botn  er  lignr  j  patrexfirde  j  sanrbæiar  kirkin  sokn 
med  l)e8sym  nmCDerkinm.  d  millnm  amarstapa  dr  ok  til 
lækiar  ^eas  er  geingnr  ofan  af  fialle  med  g&tnm  t>eim  aem 
liggia  npp  d  fiall  fyrir  ofan  botna  ok  selialæknr  er  kailad- 
nr.  ok  npp  d  fiall  ano  langt  aem  akogur  nex  ok  ofan  til 
aiofyar.  aem  greindnm  parti  befnr  at  fomn  fylgt  ok  njin 
ok  aandlankadalnr  atti  adnr  enn  biorn  bondi  t)orleifa80D 
aelldi  frd.  Saml)ykte  ^eaaa  mijna  gi6f  ok  gialld  groa  ket- 
eladotter  eginkona  mijn.  ok  ayner  ockrer  gijsle  ok  aira  lopt- 
nr.  Ok  til  sanninda  ber  nm  aetta  ek  mijt  jnacigle  fyrir 
t)etta  bref  er  giort  yar  j  baga  d  bardaatrannd  lacgardagin 
næata  fyrir  bartbolomena  CDeaso.  ^d  er  lidit  yar  fra  hingat- 
bnrd  yors  berra  jeay  cbristi  ^nannd.  cccc.  Ixxx  ok  ix  ar. 


O  i'  e.  8.  Ang. 
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695.  31.  August  1489.  A  Naateyri. 

DoMB  lex  manna  fttnefndr  af  GnØna  Jdnstyni,  er  ^&  haføi 
konguns  syaln  og  nmboø  i  MtsaQarØarsysln^,  nm  åkæru 
J6ni  b6nda  Bjfimsaonar  til  Odds  Vigfftssonar,  er  yeriø  hafOi 
riidimaOr  J6ns  gegn  tveim  hnndraønm  i  kanp  å  årihyeijni 
en  J6ni  l>6tti  Oddr  ekki  hafa  staøiø  sår  ånægjanlegan 
reikningskap. 

Lindtb6kaatfD  789.  4to,  bla.  88—86,  skr.  nm  lesofyrir  Ara  Magn- 
fMon  i  Ogri.  —  Land8b6kaflafo  6.  Fol.  (Tiglab6k),  bl.  930,  skr.  o.  1670; 
er  d6mriiiii  hér  heill,  en  årtal  kolvUt:  n^^^^"/  <>g  B^slnmadrinn  er  hér 
nefndr  nBjami"  (!)  Jénsson.  —  Ny  kgl.  saml.  1945.  4to  bl.,  d74b— 76a  &. 
grip,  Bkr.  1666;  s^fllnmannsnafii  rétt,  og  årtal  1488.  —  Thott  2106.  4  to 
bl.  40b— 41a  og  284b,  86a  igrJp  gkr.  c  1700;  B^glnmannsnafo  rétt  og 
årtal  1489.  Sbr.  S^slnmannaæflr  n,176  (årtol  1489). 

Domnr  ym  misgryn  er  hnsbondinn  hafde  d  t)ienara 

8i]nnm  édnr  Baadamanne^). 

Anllnm  mennnm  sem  l)etta  Bref  sid  edar  heyra.  send- 
nm  wier  Eptterskrifader  menn.  Biarne  Gijslason.  Porolfnr 
Amason.  Jon  Porgeirsson*)  Logriettnmenn.  J8n  J8ns8on. 
Asmnndnr  Biarnason.  og  Bryniolfnr  Magnnsson  knedin  guds") 
og  yora^).  knnnngt  giorandi  ad  dmm  eptter  Gnds  bnrd*) 
1489  manndæginn  næstan  eptter  Bartolnmensmesso  aa  Nant- 
eyri  ca  l)ingstad  riettnm.  yomm  yier  til  dSms  og  Logligra 
alijta  nefndir.  af  Gadna*)  Jonssyni.  er  t>oa  hafdi  kongs[ins 
sysin  og^  ymbod  ]  jsaflardarsysln.  ym  ^sbl^  agreining  og 
tvijdrægni  sem  yar  med  Joni  B(onda)  Biornssyne  og  hanz 
t)ienara  Oddi  Vigfnssyne.  ym  nockra  peninga  er*)  nefiidar 
Oddnr  t>ottist  ad  greindam  Joni  eijga  i  sitt  kanpgialld.  og 
hann^^)  samstnndis  laga  dSi  beijddist.  ^andlggdn  sig  greind- 
er  menn  ynder  yorn  d6m[.  Og^O  l>vi  dæmdum  yier  mdlid 
Riettiliga  yndirkomid.  Bar  Ædarnefndnr  Oddnr  fram.  ad 
Jon  B(onde)  Bionisson  hefdi  lofad  sier  ij^  da  hyorin  Aari 
fyrir    s^jna  Eaadzmennskn    og    [)ioQnstnlann.    Enn  nefhdnr 


*)  D6mr  nm  reikningiBkap  6.  *)  Dorgantuon  6.  *)  b.  y.  6 ;  81.789. 
^)  6;  sijna  789.  *)  Anno  b.  y.  6.  ^  BJarna  (!)  6.  '*)  [si.  6;  o^  b.  y,; 
▼anUr  i  789.    •)  ^ann  6.  ^  åfe,  b.  y.  6.  ^^)  på  b.  y.  6.  '«)  [lOglegaa  6. 
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Oddnr  hafdi  fyrir  hanz  bwe  vend  j  iiij  Ær.  og  Reijknadmt 
t)ad viij^  ernefndnr  Oddnr tottistadadargreindamJoiiiB(onda)^) 
eijga.  Medkiendi  firgreindnr^)  Jon  B(onde)^).  ad  hannhefdi 
lofad  vnder  votta  drliga  ad  giallda  fyrtiednm*)  Oddi  ij«  [a 
hnorin  are^)  firir  sijna  tm^)  ^ionustn  oc  wmsion.  og  ^aa 
somn  hefdi  hann  opttlega  yppbodid  og  honnm  til  reijdn  sagt 
sijdan  hann  f6r  yr  hanz  t)ionn8tn.  med  ^vi  forordi.  ad  hann 
ynne  t)ar^)  I^jd  ad^).  ad  hann  hefdi  sier  ærligan  Reijkning 
stadit  da  olln  l)Yi.  er  hann  hefdi  jnntekid  og  vtd  katid. 
og  [ongnn  leyntt  af.  sijnn  fie^)  j  sinne  afgreijddn  og  ad 
hann  hefdi  aa  greindnm')  iiij  arnm  ecki  vndir  sig  dreijgid 
[med  hylmingn*)  af  sijnu  fie  [til  x.  aura*),  nie  helldnr  rid 
nie  doad  til  lagtt  hvorn  Eijd  ad  tijttnefndnr  Oddur  neijtad 
hafdi  ad  sneria.  vtan  hann  dæmdist  t)ar  akylldar^  til  ad 
16gnm.  skylldadi  valldzmadnrinn  osa^)  greinda^)  menn  til^*j 
eptter  lognm  ad  alijta  og  yrsknrda.  hnort  tijttnefndnm  Oddi 
skylldi  sagdnr  eijdar  dæmast^O  ^dur  ey.  t)ar  ad^*)  boadinn 
Jon  hafdi  ecki  vitni  nie  adra^')  proffan  til  sijnz  mcalz.  og 
opttnefndr  Oddnr  hafl  hia  ollum  monnnm  ærlignr  haDdinn 
verid.  wtan^*)  to  bondinn  Jon  hann  misgrnnadi.  Hliodar  svo 
vor  Landzlaga  Bok  j  nockmm  greinnm  er  [misgninan  vid 
kiemnr  og  ecki  er^*)  vitne  til.  Nu  hefur  hann  ecki  vitne 
hinn  vngi  madnr.  [)a  leggie  hinn  fram  sbjcktt  fie  [sem  hann 
yill.  og  snerie  ad^^)  follan  eijd.  og  ij  skilrijker  menn  med 
honnm  og^^  hefur  t)d  hinn  vnge  madur  allt  slijkt  fie'^  sem 
hann  da.  Erfd  26.  Nu  kallar  hann^*)  misskiptt  edor  seiger. 
ad  hann  hafe  leynt  fie.  t)da  skal  hann  synia  med  Lyrittar  EydL 
Eyennag.  4.  Nu  ef  annad  tueggia  hiona  misser  annarz 
yid  og  ^rytur  Brullupsvitne.  [)d  skal  ])ad  hiona  sem 
leingur  lifer  leggia*®)  fram  fie.  og  skiptti'*)  so  sundnr  sem 
Jad  vill  dndsvara  firir  gudi.  [og  vertt**)  er.  og  ij  skilrijker 
menn  med  ^eim^^).  [Jtem  ^iofab.  6.  Par  skipar  ad  aansaka 

»)  8l.  6.  «)  fyrgreindum  6.  »)  [b.  y.  6.  *)  trfia  6.  »)  [m  if  rint 
fé  leynt  6.  •)  [si.  «.  ')  akyldugr  6.  •)  til  b.  ▼.  6.  »)  d6ms.  b.  t.  t 
»•)  Bl.  hér  6.  ")  |)å  b.  y.  6.  »«)  ed  6.  ")  si.  6.  **)  enn  6.  ")[madnr  m» 
og  hefiir  ei  (!)  6.  ^^)  [og  vinni  ad  6.  »t)  ^&  6.  ")  al,  6.  >•)  b.  t.  6. 
^  6;  leggie  (!)  789.    ««)  akipto   6.    ««)   [og   rétt  6.    ")  ffi  6. 
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og  Bonda  siottar  Eijd  ef  ^eir  yilia  honnm  kientt  hafa. 
Jtem  9.  ef  madur  sækir  annaii  mann  vm  stnid  og  er  ecki 
lyat  tyfd  hanz.  td  skal  sd  er  firir  s6k  verdur  synia  siottar 
Eydi*).  Mannh.  25.  greiner.  ad  ecki  sie  Riettur  a  okuædis') 
ordum.  ef  madur  ca  sialfar  soku  &  mdlinn.  Jtem  alltt 
J)ad  logbok  skyrer^  ecki  skilrijklega  vr.  l)ca  skal  l)ad  hafa 
vr  huoriu  mdale  sem  logriettamenn  verda  allir  d  eitt  sdtter. 
Er  tad  vor  skynsemdargrein.  ad  einum  t)ienara  bere  jafnan 
grandvfirum  ad  vera.  j  t)vi  hann  da  [sijna  husbonda  vegna 
vmad  vera.  og  Eaadvendni  vegna*)  ecki  hlydast  meiga.  ad*) 
hann  laate  ecki  sinn  Eijd  i  tie.  vilie  hasbondinn  hann  mis- 
gnma.  ^ar  ad'^)  hann  hefnr  hauz  wmbod  og  fiarhalld.  oc 
ecki  md  vittne  ad  koma.  hvad  oærliga  vid  hanz  Eijgn  hondl- 
ar.  [Annarz  virdist  oas.  huor  vndir  sig  draga  meiga.  t)ad 
honnm  synist.  t>ar  hnsbondinn  er  fiarlægnr  ednr  af  landi 
farinn*). 

P\i  i  6nds  nafue  Amen.  [oss  i  domz  sæti  sitiandi.  ad^ 
heilagg  anda  nad  med  oss  til  kalladri  firir  l)es8ar  laganna 
greiner.  vora  veijk^  vitzmune.  Jxri  dæmdnm  wier  ad  Oddnr 
Wigfwsson  ynne*)  {)  nn  Eijd.  og  tneir  skilrijker  menn  med 
honnm.  ad  hann  hefdi  sijnnm  husbonda  [Eiettan  og*)  ærlig- 
an  Reijkningskap*®)  stadid.  og  onguu  leyntt  nie  vndir  sig 
dreijgid  [aff  t)ui  fie.  sem  honnm  bar  vt  ad  svara  og  ei 
helldur  vnder  sig  dreygid")  vitzuitandi  og^*)  med  hilmingu 
hanz  fie  til  x  aura.  nie  helldur  rdad  nie  doad  til  lagt. 
skylldi  [l)essi  Eijdur  vnninn")  jnnan  sioundar.  og  ad  hon- 
nm vnnum  dæmdnm  vier  Oddi  viij.®  ^nn  hanss  eigin  skulld 
og  forsSman  ad  hann  hefdi  ecki  fyrr  til  laga  halldit.  edur 
tann  øid  wnnid.  er  Jon  B(onde)  aff  honnm  krafdist. 
Enn  fielli  Oddnr  ad  ^essum  eijdi.   t)d    dæmdnm   vier  J8ne 


')  [felt  tir  i  6.  «)  6 ;  åknædis  (!)  789.  «)  sker  6.  *)  [sinum  hns- 
b6ndi  ad  I>j6na  og  6.  >^)  si.  6.  «)  [né  heldar  leggur  råd  né  dåd  tU  6. 
')  [og  6.  •)  vioDi  6-  •)  [Bl,  6.  »<>)  gert  edur  b.  ▼.  6.  ")  [b.  ▼.  6. 
**)  [^enann  eiO  vinna  6, 
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B(onda)    kanpid   og   t>&d   meira  er   domnr   njdar  dæmer. 
[Saml)icliti  t)ennan  yorn  dom^)  et  cetera. 


596.  2.  September  1489.         i  HiUagsrAL 

Tbaitsbkbiptasbbéf. 

AM.  Fase.  XXIX,  4,  framtransBkr.  å  skinni.  InnBiglin  em  dottin  fil 
—  Apogr.  116. 

Path  giornm  aser  arne  halldzson  ok  olafnr  magniisson 
prestar.  l)orallr  oddsson  ok  simon  palssoa  leikmcnn  god- 
nm  monnnm  oitarligt  med  l)es8u  uoro  opnu  brefe  at  nær 
sanm  ok  heyrdum  domsbref  med  beilum  ok  oskoddnm 
bangandnm  inciglnm  sno  latanda  ord  epter  ord  sem  bier  seiger. 

[Hér  kemr  d6mr  nm  sera  Eirik  Einarsfton  frå  7.  Aag.  1489.  Nr.  693]. 

Ok  til  sanenda  bier  um  setinm  nær  nef(n)der  menn 
nor  incigli  fyrir  ^etta  transkriptarbref.  skrifat  j  mykla- 
garde  j  eyiaflrdi  midnikndagen  næatan  fyrir  mariameasii 
enn  seinne.    anno  domini  (D^  cd^.  Ixxx^  nono. 


597.  14.  September  1489.  &  HAIsL 

Sysnrø    Eyj61fsson    kyittar    Kolbein    Jånason    nm  andvirfli 
jardarinnar  SignrØarataØa  i  BårØardal. 

AM.  FaBC.  XKlXf  9,   frnmrit  &  skinni.    Annafl   xnnaiglid   er   dottM 
frå. 

« 

Pat  giornm  nid  kåre  annnndarson  ok  ^orsteinn  jlifa- 
son  godnm  monnnm  nitnrligt  med  l)es8n  ockm  opnn  brefi 
at  l)a  er  lidit  nar  fra  hingatbnrd  nors  ber^a  ibesn  chriati 
l)nsbnnd  fiogr  bnndrnd  attatiger  ok  nin  år  fyrir  ofan  gard- 
in a  noglnm  j  bnioskadal  j  balsl)ingnm  nomm  nid  )  bia 
sanm  ok  beyrdnm  a  ord  ok  bandaband  l)eMara  manna  gneina 
eyolfasonar  af  einne  alfn  ok  kolbeina  jonaaonar  af  annare 
ad  sno  fyrir  gkildn  at  greindr  sneinn  eyolfaaon  gaf  kolbein 
*)  [b.  Y.  6. 
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Jonsson  anllungis  knithan  ok  akæmlansan  fyrir  l)at  jardar- 
nerd  sem  nefiidr  kolbein  ati  at  giallda  l)rattskrifudam  sueine 
fyrir  jordena  signrdarstadi  j  bardardal  er  sueinn  ^olfsson 
hafdi  sellt  kolbeine  jonssyne  fyrir  gier  ok  oUnm  sinnm  erf- 
inginm  ok  epterkomendum  ok  hann  hefdi  fulla  peninga  app 
borit  fyrir  greinda  jord  signrdarstadi  sem  honnm  vol  anægdi. 
Ok  til  sannenda  hier  nm  settnm  nid  ocknr  jncigli  fyrir 
I)etta  bref  skrifat  aa  halsi  j  hnioskadal  kross  (Desso  nm 
hanstit  a  sama  are  sem  fyr  seger. 


29.  September  1489.         &  Sauøanesl. 

^^^'  19.  Aprfl  1503.     å  ereiiJa8ar8to8am. 

YiTNiBBUBBB  aO  Bjami  J6nsson  hafl  fest  sér  GnØriinn  6lafs- 
d6ttnr  til  loglegrar  eiginkonn. 

Å.H.  Fase.  XXIX,  12,  frnmrit  å  skinni.    Aonad  innsiglid   er   dottiO 
fr&.    Bréfid  er  komid  frå  aéra  Sk61a  I>orlåkBByni.  —  Apogr.  633. 

Pad  giorym  vid  ellendr  magnnsson  og  ion  andresson 
godvm  monnnm  vitnrligt  med  Jessv  opnv  brefi  ad  vid  vor- 
ym  j  hia  savm  og  heyrdvm  aa  a  mikaelsmessn  ym  hanstid 
ta  lidit  var  fra  gvds  bvrd  J)vsnnd  flognr  hvndrvd  attatiger 
og  ix  ar  aa  sandaness  stad  aa  langanese  ad'  biame  ionson 
festi  sier  gvdrvnv  olafsdottnr  til  lavgligrar  eiginkonn  efter 
gnds  lavgvm  aa  l)eirra  brvllavfsdegi  ed  l)ar  var  ^a  sæmiliga 
halldid  ad  nærveranda  sira  kolbeine  ingemnndarsyne  og 
avdrvm  dande  monnnm  med  t)ui  skilorde  ad  fesser  fyr 
greinder  menn  biame  ionson  og  gvdrvn  olafsdottvr^)  lavgdv 
med  sier  helmingafielag  feingens  fiar  og  ofeingens.  og  til 
saninda  hier  nm  settv  nid  fyr  nefnder  men  ockvr  insigle 
fyrir  |)etta  vittnissbvrdarbref  er  skrifad  var  aa  greniadar- 
stavdvm  j  reykiardal  midvikndagen  næstan  efter  marci 
ewangeliste  anno  domini  (D^  qvingentesimo  tercio. 


O  Svo. 
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rcQo  *•  Oktober  1489.        ^   w     i.  v     -^ 

599.  å  Mankabrerå. 

16.  FebrHar  1490. 

Pb6fentu6j5bnikob  J6ns  Sigfaasonar  og  Anil)raflar  Åmaddtt- 
ur  yifl  J6n  åb6ta  og  kInnstriO  å  Munkal)yerå. 

AM.  Fufi.  XXIX,  23,  frumrit  å  Bkinni.  Af  5  innsig^lnai  ero  b6  tT5 
heil,  og  brot  eptir  af  tyeim  Odrum.  —  Apog^r.  80S4.  —  Faac  AAJA,  S4, 
annad  frumrit  sama^bréfs,  og  em  ]>ar  I>rjfi  innBiglin  bdl,  en  (yO  dotdn 
frå.  —  Apogr.  3025. 

proyentu  Bref  1489  geffur  xx  maalnytn  kngilldi  og 

xx°  j  odrum  peDingum*). 

E>ad  giorvm  ver  scmingur  m<igQU:iiioii.  t)orgil9s  avg- 
mvndzsoiL  prestar  hola  bjaknpsdæmis.  are  sygurdzson  ok 
jllaygi  ^orgilason  leikmenn  godym  monnum  nityrligt  med 
^essy  yoro  brefi  ath  ^a  er  lidit  yar  fra  hiDgatbyrd  vors 
herra  jheay  christi  t)ashynd  cccc.  Ixxx  ok  ix  ar.  a  mvka- 
t)yera  j  eyiafirdi  laygardag  hinn  næsta  epter  mikelsmessa 
yorum  yier  j  hia  saym  ok  beyrdym  aa  ord  ok  handaband 
berra  jons  abota  aa  greindy  klanstri  med  saint)ykki 
sinna  conyentybrædra  af  einne  alfy.  gnn  jons  sigfiissoiiar 
af  annare.  ath  sno  fyiir  skildy  ath  greindr  jon  gaf  j  pro- 
yenty  med  sier  ok  kony  sinne  aml)ryde  amadotter  klanstr- 
iny  a  mykat)yeraa  .xx.  maln;y^tn  kygillde.  ok*)  xx.  hyndryd  j 
fridym  peningym  ok  fridyirdym  klanstriny  til  æfinlegrar 
eignar.  hier  med  skylldi  greindr  jon  smida  sa  stadnym  tre- 
smidi  ok  jamsmidi  allt  syo  leingi  sem  hann  yeri  fær  til 
ath  fra  skilldy  birkesmidl^)  ok  liadeinskly.  skyllde  greind 
arn^rydnr  kyinna  hans  sayma  eitt  saklædit  aa  hyeriy  are 
syo  leingi  sem  greindr  herra  jon  aboti  rikti.  hier  a  mot 
skylldy  adr  greind  hion  jon  ok  am^rydr  hafa  æfinl^^ 
framferi  a  stadnym.  sæmilegt  bordhalld  syo  sem  frialsym 
manne  bæri  ok  ^ionosty  af  stadnym  til  sængyr  ok  skoklseda 


1)  Utan  å  XXIX,  23  med  hendi  c.  1600;  med  sOmn  bendi  steodr 
ntan  &  XXIX,  24:  „Gadmandar  Jonsson  og  Arntiradar  Arnadotter  geffa 
cIoBtrenn  med  sier  j  proventa  xx  malnyta  kogilldi  og  XXo  j  odmmpoa- 
ingom  1489^  «)  b.  y.  XXIX,  24.    >)  XXIX,  24;  birkeamdi  (1)  XXIX,  28. 
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ok  gerliga  hvs  l)eim  til  inndælis.  sina  vod  hvort  t)eirra  ar- 
lega.  I>ar  til  lereft  stiky  ok  skogærvr  ok  honam  gkædi  sem 
bonnm  hentar.  yij  alner  yadmala  arliga  svo  leingi  sem 
hann  veri  fær  ath  amida.  hier  med  skylldi  greindr  jon  hafa 
manadar  orlof.  hy(o)ry^)  tvegia  ath  skadlavgv  stadnam  ok 
honam  |)a  hann  beidizat.  skylide  greindr  jon  j  frelsi  mega 
stinga  torf  j  stadarins  jordv  ok  giora  ser  hæfiligt^)  smidiv- 
hyg  sialfym  heima  a  stadnym  vpp  aa  sialfs  gins  kostnad. 
hier  til  epter  ^eirra  dagha  skylldi  gtadnrin  eignaz  seng  ok 
kiflty  greindra  hiona.  Ok  til  sanninda  hier  ym  settvm  yer 
yort  conyentv  brædra  jneigle  med  fyrskrifadra  dande  manna 
jnnsiglum  fyrir  t)etta  bref  gkrifat  j  gama  stad  jn  festo^) 
iyliane  yirginis  et  martirig,  are  gidar  en  fyr  geger. 


600.  4.  Oktober  1489.  i  HeydiUam. 

Tbaksskbiptabbéf. 

AM.   Fase.   XXVIII,    10,   frumtraoBskript   å   skinni.    Innflij^lin  ern 
dottin  flå.  —  Apogr.  2877. 

Borgarhafnar  bref*). 

Pat  geram  nid  saein  prestnr  jonggon  ok  einar   prestnr 

jonsaon  godam  monnnm  knnnigt  med  ^esgn  ockru  opnå  brefe . 

ath  nid  hofnm  gied  ok  yferlesit  opitbref  benedictzgæmondz- 

gonar  med  hang  heiln  ok  oskoddn  jnscigle.  sno  latanda  ord  epter 

ord  gem  hier  geger.   [Hér  kemr  afsaUbréf  fyrir  parti  i  BorgarhOfa 
gert  å  UriidavatQi  13.  Mai  1486,  DI,  VI,  Nr.  608]. 

Ok  til  en  meire  audsyningar  hier  nm  gettnm  nid  fyr 
■krifader  prestar  ocknr  jnsigle  fyrir  I>etta  trangkriptarbref 
■krifat  j  heydfilnm  in  fegto  gancti  fran(ci)gci  et  confeggorig. 
anno  domini.  CD^  cd®.  Ixxx®.  nono. 


O  hv(o)rvin   XXIX,    24.    «)  XXIX,   24;   Lælfigt    (I)   XXIX,  23.    •) 
XXIX,  24;  fefctvm  XXIX,  23.    *)  Utan  &  tranukr.  med  fornri  hendi. 
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4.  Oktober  1489.  i  SkrMi. 

^^^'  24.  Marts  1491.  A  l^ri. 

Mabobét  Eyj6If8d6ttir  seir  GnOmundi  Mag^ussyni  jorOina 
Stærri-Voga  å  „Kålfatjarnarstrond*'  fyrir  Skarfi  i  Fnjéska- 
dal  og  Myri  i  BårOardal  og  t>ar  til   fjOgur    m&lnytakigildL 

AM.  238.  4to  bl.  8,  skr.  c.  1670  (BessasUdabék),  —   AM.   Apogr. 
1806.    AM.  65.  8vo  bU.  69—70. 

Stærra  voga  bref. 
Pad  giorvm   ver   Narfe   Benedicsson.   Ormr  Einarsson 
oc  Arne  Hallsson  godvm  mfinnvm  vitvrligtt  med  ^essY  vor? 
opnv  brefi  at  svb  anno   gracie   OD®,   cd®.   Ixrdx  j  Skridr  j 
Reykiadal  svnnydeiginn  næsta  epter  COichaelismesso   vorrm 
vier  j  hia  savm  oc  heyrdvm  aa  ord   oc   handaband   ^esåan 
manna  Margretar  Eyolfsdottvr  af  einne  alfv  en  Gvdmynd&r 
ODagnvssonar  af  annari.  at  sno  firir  skildv  at  Mårgret  aelldi 
Gvdmvndi  jordina  Stærri  yoga  aa  Ealfatiamarstrond  er  liggr 
j  Ealfatiamar  kirkiv  sokn.  sagde  hvn  jordena  fimtige  hyndr- 
vd.    Hier  j  moti  gaf  Gvdmvndr  jordena  Skard  j  Hni[o]aka- 
dal  er  liggr  j  Lavfas  kirkio    sokn    firir    .nxxP .  oc   jordena 
Myre  j  Bardardal  er  liggr  j  Lvndarbreckv  kirkiv  sokn  firir 
xvj®  oc  tar  til  iiij  malnavtv  kvigilldi.   sagdi   hvorki  ^eirra 
odrv  til  landamerkia  aa  greindvm   jordvm    en   hvort  sellde 
odrv  epter  l)vi  sem  jardemar  ætti  oc  t^im  hefde  fylgtt  at 
fomv   oc    nyiv    oc    ^2dT   hefdv   fremst    eigande  at  vordet     J 
skyllde  hvort  svara  laga  riptingvm  aa  annars  jordvm  en  {)aT 
skylldv  bæde  halida  kavpe  sinv  til  laga. 

Oc  til  sanninda  hier  vm  settv  vier  fyrskrifadir  menn  vor 
insigUe  fyrir  l)etta  jardar  kavps  bref  skrifad  a  Myre  j 
Bardardal  fimtvdeigen  næsta  fyrir  annnnciatio  sancte  (Darie 
virginis  tveimr  arvm  sidar  en  fyr  seigir. 
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5.  N6yember  1489.  f  Efstadal. 

•  8.  April  1492.  1  Skilholtl. 

TinnsBUBBABBfiÉx',  aO  Ari  Magnnason  hafl  selt  Magnusi  biskupi 
„géOrar  minningar"  jorflinaLund  i  Lundarreykjadal  fyrir  l)rjå- 
tigi  hnndraOa  i  laasafé,  auk  ^eirra  ^rjåtigi  hnndraOa,  er 
biskupinn  hafSi  åOr  feingiO  honum  i  greint  jardarverO. 

Bisk.  Skalh.  Fabo.  Vm,  10  frnmrit  å  skinni.  —  AM.  Apogr.   2597 
„aocarato*'. 

litera  empcionis  predij  liind  in  Inndar  reyckiadal.^) 
Path  giornm  yid  einar  gudmnndzson  ok  jon  thomaason 
godnm  monnnm  kannigt  med  ^essn  ockra  opnn  brefe.  ath 
t>a  er  lldid  var  fra  hingatburd  yors  herra  jheau  chriati.  03. 
cd.  Ixxx.  og  ix.  ar.  aa  fimtudaghinn  næata  epttir  andrea- 
meflSQ.  j  efatadal.  j  laugardal.  yoram  yid  j  hia  med  fleimm 
andram  godam  monnnm.  aanm  ok  heyrdnm  aa  ord  ok  handa- 
band  l)e88ara  manna,  brodr  ODagnna  Godrar  minningar.  Skal- 
hoUtzbiaknps  af  einne  alfa.  enn  ara  magnnaaonar  af  annare. 
faldizt  ^ad  ok  akildizt.  yndir  t)eirra  handabande  ad  greindr 
are  aellde  fymefndnm  biaknp  ODagnuae.  jordina  alla  lund  j 
Inndarreykiardal.  til  fiiala  forrædia  ok  fnllrar  eignar  med 
aollnm  t>eim  gangnnm  ok  giædnm  sem  greindre  jordo  fylgir 
ok  fylgt  hefir  ath  fomu  ok  nyin.  ok  hann  yard  fremat  eig- 
ande  ath.  enn  hier  j  mot.  akyllde  adr  nefndr  biaknp  CDagn- 
us  faa  opttgreindnm  ara.  ^riatigi  hnndrada  j  kagiUdnm  ok 
fridnirtnm  peningnm.  ad  ank  l)eirra  .x}cx.  hnÅdrada.  aem 
biakupinn  hafde  adnr  feingit  honnm  fyrir  fram  j  greint  jardar- 
yerd.  Skyllde  t)rattnefndr  are  anara  lagaripttingnm.  a 
greindre  jordn.  enn  tittakrifadr  biaknp  ODagnna  hallda  til 
laga.  Ok  til  aanninda  hier  vm  aettnm  yid  fymefndir  menn 
oknr  jnnaigle  fyrir  t>etta  yitniabnrdarbref  akrifat  j  Skalhollte 
ionnudag  hinn  næsta  epttir  midfostn.  t)rimnr  amm  aidar  enn 
fyr  leigir. 


^  Utan  4  biéfi&u  meO  lamtiOa  handl. 
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603.  1489. 

YiTKisBiTitBB  Porgilfl  EoIbeinssoQar  nm  landamerki  Hrepps  i 
Andakil. 

Landsbdkasafn  68.  4to,  blg.  129,  skr.  c.  1690. 

Pad  Gi6re  eg  Porgilsa  Eolbeinsson  gSdum  monnnm 
kunnugt  med  l)essa  mijnn  opnn  brefe  ad  eg  atte  keifite  og 
sellde  J6rdena  Hrepp  er  liggar  i  Andakijl  i  Haanneyrar 
kirkia  s8kii  med  s8  felldam  landamerkiom  sem  hier  seiger. 
ad  ur  kielldn  [)eirre  eige  hreppnr  er  geingur  austor  nr 
leyrgrfiff  og  i  kielida  far  ^ad  er  geingur  nedan  ad  gauta- 
blett  og  ypp  i  fialled  i  stein  l)ann  er  vier  kSllum  MSklett 
og  alldrei  keiffta  eg  framar  eda  sellde  enn  hier  seiger  og 
hier  effter  vil  eg  iveria  eff  t^rff  tiker. 

thil  sannendamerkes  set  [eg  mitt  naffn  og  dt)riche  ad- 
vanalegu  siguete^  Anno  1489. 


604.  1489. 

Beikninobobein    Mulakirkju  i  AOaldal,    sem    sera    Magnu 
Jénsflon  st60  6lafi  biskupi  å  H61um. 

AM.  Fase.  XXIX,  13,  ritaO  med  samtida  hendi  ntan  å  framrit  af 
d6miDQm  um  H61akirkja  peninga  frå  ^/^  1490  eptir  sera  SveinbjGn  IM- 
araon  andadan.    Sbr.  Apogr.  8605. 

Anno  domini  CD®  cd®  Ixxx®.  nono.  Giordi  sira.magnus  ioni- 
gon  8U0  uordin  reikningsskap  uorum  andaligum  faudur  bisk- 
up  olafe  sem  registurin  utuisar.  uar  ))a  kirkian  akylldng 
sira  magnuse  vij  hundrad  ok,  kuit  allt  porcio  ok  mortaliii. 
lagdi  hann  til  haukul  ok  korkapu. 


*)  [Svo  Btendr  i  bandritinD,  og  er  ekki  nema  tyent  til,  ad  anaiA 
bvort  er  t»etta  bréf  falabréf,  {»vi  ad  syona  getr  |^ta  med  réttn  eUd 
bafa  yerid  orOad  1489,  ellegar  ]>&  ad  afskrif anno  befir  flaQfltraO  af  aiOr- 
lagi  bréfains  i  kærnleysi  &n  t)esa  ad  lita  å  hyaO  i  ^yi  8t6d,  lem  ham 
hafdi  fyrir  aér,  og  aO  eins  hiit  um  aO  efniO,  en  ekki  oidin,  kæmi  nokk- 
nrn  yegion  heim,  og  er  l»ad  fult  syo  llklegt,  enda  mon  I^orgila  Kolbonf- 
Bon  ad  réttn  lagi  bafa  yerid  til  å  ]>e8Bnm  Btddynm  nm  Iwtta  ieyti,  og 
hafa  yerid  som  Kolbeins  Porgiluonar  å  Borg  (1417^1436). 
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605.  28.  Harts  1490.    f  EanpmamiahSfn. 

Ha»8  Danakonungr  leyfir  yerzlanarstodunnm  1  HoUandi, 
einkum  Amsterdam,  aO  verzia  i  rikjam  sinnm,  sérstaklega 
t>6  i  Bjdrgvin,  å  Hetlandi  og  tslandi,  meO  somu  skilmålum 
og  Haiisam5nnam  å  Pjådverjalandi. 

Dipl.  Norv.  VI,  Nr.  609,  blfl.  648—44,  eptir  framritiDn  å  skinni  i 
borgankjalasafninu  i'Niknlåskirkjakapelln  i  AmBterdam.  Sbr.  P.  Scheltema : 
Het  archief  der  gzeren  Kapel  etc.  bU.  120—122. 

Wii  Johann  van  gotsgnaden  to  Denmargken  Norweg- 
en  der  Wende  vnnde  Gotten  konigk  gekamn  to  Sweden 
bertog  to  Sleswig  ock  to  Holsten  Storm  amn  vnnde  der 
Dithmerschin  hertog  to  Oldemborg  vnnde  Delmenhorst  grene, 
bekennen  vnde  betngen  apembare  voralsweme  dat  wij  dnrch 
snnderge  gnnst  den  HoUandeschen  steden  vnnde  snnderges 
den  van  Amstelredam  vnnae  ryke  Denmargken  Norwegen 
vnde  alle  copplegere  nemlich  Berghen  Hetlande  vnde  Ja- 
lande  erer  kopenschopphalnen  to  allen  tilden  desjarsgelyck 
andc^n  der  Dndeschen  hensze  koplnden  dar  jnne  tokopende 
vorkopende  hanterende  vnnde  vorkerende  tobesokende. 
ere  szehewragk  vor  eyn  redelich  bergegelt  snluest  tober- 
gende,  vns  doch  dith  alles  nach  gelegenheit  vnnde  nutsam- 
heit  vnnser  ryke  alltiidt  beholden  towandelende  gnedichlich 
vnnsen  gewonlichin  tollen  vnnde  koninglichin  fryheiden 
vnnde  herlicheiden  jn  allermathe  vnnorfenglich  gegnnnet 
vnde  vororlanet.  en  vnde  erem  copman  vnnsze  veylige  szekere 
geleyde  so  dat  vnnse  vndersaten  coppman  vnde  vnsze 
donere  vnde  krigesinde  vppe  vnse  vyande  vthgeferdiget  de 
gie  mit  vnnszen  open  breuen  van  vnnszerwegen  besokende 
werden  jn  eren  steden  landen  vnde  gebeden  vnde  snnderges 
van  der  stede  Amstelredam  ane  generde  alletiidt  ock  ge- 
leydet  vnde  geveyliget  sin  scholen.  togesecht  vnnde  gegenen 
hebben.  toseggen  vnde  genen  en  dat  alszo  jegenwardigen 
jn  vnde  mit  crafft  vnde  macht  desses  vnnses  brenes.  Vor- 
beden dammme  allen  vnsen  amptlnden  vogeden  tolneren 
borgermestemn  rathmannen  steden  gemenheiden  denerenn 
vndersaten   vnde  allen  den  jennen  de  vmme  vnnsentwillen 

nipL  IbL    VL  B.  44 
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dohen  viiiide  laten  scholen  ynnde  willen  de  genaatea  stede 
vnde  eren  coppman  hiirentbaaen  tohinderende  binderen  to- 
latende  edder  jn  jennigermathe  an  liae  edder  gade  worane 
tobeschedigende  vnnder  vnnsen  koninglichin  hnlden  ynnde 
gnaden.  Ynnde  wannere  wig  den  genanten  steden  sodanne 
vnnse  geleyde  durch  yorfall  edder  snst  andere  nottroflftige 
szakehalnen.  nicht  holden  konden  edder  wolden  so  scholen 
wii  eynsodant  en  eyn  jarelangk  toaornne  mit  vnsem  apen 
breae  yorknndigen  des  geliken  scholen  sie  och  yns  todonde 
yorplichtet  syn  so  ere  breae  ynns  daruppe  gegeaen  wider 
vormelden. 

Datnm  to  Copenhanen  amm  sondage  Jadica  na  gades 
gebort  dnsentyeerhandert  jm  negentigesten  jare  ynnder  yn«- 
em  ahangenden  koninglichin  secrete. 


606.  12.  Åprfl  1490.  i  YatnslML 

YiTNisBUBBB,  aO  Efllngr  Nikolåsson  yeitti  aldrei  medganngD 
YalgerOi  déttar  ÅstriOar  Oddsdéttar. 

AM.  Fase.  XXIX,  22,  frnmrit  å  skinni.    Bædi  innaigliii  ers  dottiB 
frå,  —  ApogT.  786. 

Yitnisbardar  ad  gUingnr  nicnlasson  yeitti  alldri 
medgongu  Yalgerdi  dottnr  astrijdar  oddzdottur.^) 
Pat  giorum  nid  markns  prestnr  amason  og  ^orleifor 
anmolfsson  god(am)  monnnm  knnnigt  med  l)ess(a)  ockro 
opnu  brefi  adh  vid  vornm  ^ar  j  hia  sanm  og  heyrdnm  a 
ad  sigrnn  ellingsdotter  handfesti  t>orgeiri  sigrdzsyni  sao 
felldan  vitnisbvrd.  at  hnn  heyrdi  sigrdrifa  modr  sina  Ijsa 
|)ai  fyrir  sier  og  morgnm  andram  ath  ellingr  nikolaason 
hefdi  alldri  aeitt  nidgaanga  nalgerdi  dottr  astridar  odz- 
dottr  og  adar  nefndr  ellingr  hefdi  opt  lyst  ^m  fyrir  adr 
nefndre  sigrdrifa  konn  sinne  ath  hann  ætti  hana  ecki  og 
alldri  neitte  hann  henni  framfære  medan  hann  lifdL  so  og 
hefdi  hann  ^ni  lyst  fyrir  henni  og  morgnm  andmm  godmn 

^)  Utan  &  bréånu  med  hendi  fr&  16.  6ld. 
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monnum  bædi  j  rinni  dnztid^)  og  endra  nær  ath  astridr 
moder  aalgerdar  hefdi  uerid  med  koikre  hanfn  ^sl  hann 
kom  j  bland  med  hana  ad  sinum  nizmnnnm  adh  t)ui  sama 
bami  valgerdi.  gnn  epter  optnefndan  elliug  laten  beimte 
fyrmefnd  nalgerdr  framfære  ad  adrgreindri  sigardrifa  oql 
peninga  [)a  aem  ellingr  heiten  hafdi  att.  enn  l)ratt  nefnd 
sigrdrif')  sagde  bnn  ætte  ecki  framfære  da  ^eim  eda  t)ui 
adr  nefnd  astridr  moder  bennar  hefdi  ecke  saarit  bana  jnn 
j  I>erneiiik  og  ellingr  beitinn  bafdi  bodit  benni  ad  sueria  ef 
bnn  mætti  og  l)ar  nar  ^a  profastnr.  og  bnn  tok  bokena  og 
lietz  skylldn  sveria  en  bnn  befte  sier  sialf  og  sor  ecki.  og 
bier  epter  nilin  nid  sneria  ef  [)arfa  ^icer.  Og  til  sanninda 
bier  nm  settnm  nid  fyrr  nefnder  menn  ockur  jnnsigle  fyrir 
l)etta  nitnisbnrdarbref  er  skrifad  nar  j  nazfirde  manndag- 
inn  næsta  epter  passionem  domini.  amm  epter  gnds  bnrd 
^asnnd  cccc  attatiger  og  tin  ar. 


607.  14.  April  1490.  å  Okrum. 

EbistIn  Porsteinsddttir  gefr  Ingyildi  Helgadåttnr  d6ttnr 
sinni  i  tinndargj5f  sina  jardimar  SyØra-Djupadal  og  Minni- 
Akra  i  SkagafirOi,  en  selr  benni  SyØri-Akra  fyrir  bnndraø 
bnndraOa,  og  kvittar  nm  andyirOid, 

AH.  Fase.  XXIX,  SO,  frumrit  å  Bkinni.  Af  10  innsiglum  em  9 
fyrir  bréfinn, 

Sydre  Akrar.  Minne  Akrar.  Sydre  Dinpedalnr.^ 
Pat  gi6mm  nær  arne  einarson.  einar  amason.  simon 
palson.  jon  tK)rgeir8son.  anorre  t)orgeiraon.  magnns  asgrim- 
son.  sygyrdnr  Jonsson,  nikolas  jnssason  ok  jon  magnnsson 
godnm  monnnm  knnnegt  med  ^esso  noro  opno  brefi.  Pa  er 
lidit  nar  fra  bingatbnrd  nors  berra  jbesn  cbristi  ^nshnnd 
.cccc.  ok  nintiger  ara  a  sydrnm  ankmm  j  blanndoblid  t)ridia 

^)  ^.  e.  daotetid.  ■)  Svo.  ')  Utan  å  bréfiaa  mefl  hendi 
frå  17.  61d.  Par  Btendr  og  med  annari  hendl:  „Detta  er  kaip  Bref  fyr- 
ir OUam  Sydri  Okram  og  nefner  Ongva  frida  peninga^. 

4A* 
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dag  j  paaknm^).  Wornm  uær  j  hia  sanm  ok  heyrdun  a 
ord  ok  handaband  |)es9ara  kuenna.  hnstrn  kristinar  porstans- 
dottnr  af  eirne  halfo  enn  yngaelldar  helgadottnr  af  annari 
at  sno  fyrir  skildo  at  hustru  kristin  medkendizt  fyrir  oss 
at  hun  hefdi  gefid  yngnellde  dottnr  sinne  sina  tinndargiof 
ok  lukt  henne  t>essar  jarder  ^slt  j  sydra  dinpadal  ok  minne 
akra.  er  liggia  j  myklabæiar  kirkiuaokn  med  anllym  t^m 
gognnm  ok  gædnm  sem  greindnm  jordum  fylger  ok  fylgt 
hefer  at  fomo  ok  nyin.  ok  hun  uard  fremst  eigandi  at  med 
laugum.  j  annari  grein  medkendizt  hustru  kristin  fyiir  oss 
adur  greindum  (Donnum  j  sama  handabande  at  hun  hefdi 
sellt  adurnefndri  ynguellde  helgadottur  jordena  alla  sjdri 
akra  j  blaundohlid  er  liggur  j  myklabæiar  kirkiu  aokn  CDed 
avUvm  ^em  gognum  ok  gædum  sem  greindri  jordo  fylgei 
ok  fylgt  hefer  at  fomo  ok  nyo  ok  hun  uard  fremst  eig- 
andi at  med  lavgum.  fyrir  hvndrat  hundrada.  Reiknade 
kristin  ^orsteinsdotter  t)ar  fyrir  oss  at  hun  hefde  sno  fellda 
peninga  upp  borit  fyrir  jordena  sem  hier  seger.  ^auskanllz- 
stade  j  \axardal  er  liggur  j  hiardarholzt  kirkiu  sokn  fyrir 
fiora  tige  hundrada  ok  t)ar  til.  xiu.  malnyto  kugillde  ok 
XX.  ok  hier  til  .y.  hundrud  ok  .1.  j  aullum  t>arfligum  pen- 
ingum.  J  l)ridiu  grein  medkendizt  optnefnd  kristin  ^rørsteins- 
dotter  fyrir  oss  at  hon  hefdi  fulla  ok  alla  peninga  upp  bo^ 
it  fyrir  adumefnda  jord  sno  sem  henne  uel  anægdi«  Ok 
^ui  gaf  hun  tittnefnda  ynguelldi  helgadottur  aurlungis  kuitta 
ok  akærulausa  um  fymefnt  jardaruerd  fyrir  sier  ok  aullnm 
sinum  laugligvm  epterkomendum.  ok  til  meiri  stadfesto  bier 
vm  setti  [)rattnefnd  hustru  kristin  l)orsteinsdotter  sitt  in- 
slgli  med  uorum  fymefndra  manna  jnsiglum  fyrir  |>etta  hid 
skrifat  j  sama  stad  ok  å  åri  degi  sidar  enn  fyr  seger. 


1)  i.  e.  18.  Apr. 
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608.  14.  Åprfl  1490.  å  Okrnm. 

Inoyiiidb    Helgad6ttir    ættleiØir    dætr  sinar  l)rjår,  Eristion, 
Helgu  og  Gudnyju  Porleifgdætr. 

AM.   Faic.   XXIX,   26,   frnmritid  &  skinni.    OU  (9)  innBiglin   era 
dottiii  firå. 

Jngnelldor  Helga  Dotter  ættleijder  dætur  sinar 
kristino.  hdga  og  Gndnyo  Porleifsdætur. 

Anno  1490  ar.^ 
Pat  gioram  nær  arne  einarson.  einar  arnaaon.  simonpalsson. 
jon  I)orgeirsson.  snorri  t)orgeirsson.  magnua  asgrimsson.  nikolas 
JQSsason.  sygardur  jonson  ok  jon  magnnsson  godnm  CDonnnm 
kunnegt  med  ^esso  noro  opnn  brefl.  Pa  er  lidit  var  fraa 
hingatburd  nors  herra  jhesn  christi  .OD.®  cccc.  ok  niutiger 
ara.  a  sydmm  ankmm  j  blanndoblid  ^ridiadag  j  pasknm^). 
Wornm  nær  j  hia  sanm  ok  heyrdnm  aa  at  yngnelldnr  helga- 
dotter  ættleiddi  [)ar  dætnr  sinar  sno  heitande  kristinn  l)or- 
leifsdottnr.  helgo  l)orleifsdottnr  ok  gndnyn  t)orIeifsdottnr  til 
allz  fiar  sins  feingins  ok  ofeingins  ok  arfs  epter  sig.  Stodo 
t)essar  kninnnr  allar  fyrir  kirkiv  dyrnm  j  adnrnefndnm 
stad  ok  helldo  allar  aa  eime  bok.  yngnelldr  helgadotter  er 
ættleiddi.  Hnstrn  kristin  t)orsteinsdotter  moder  yngnelldar 
skilfeingin  er  jatade  arfennm  nndan  sier  ok  ^a  nar  lang- 
lignr  erfingi  yngnelldar  helgadottnr  ok  dætnr  yngnelldar 
kristin.  helgaa  ok  gndny  er  ættleiddar  noro.  talade  tittnefnd 
yngnelldnr  helgadotter  sno  felldnm  ordnm.  gk  ættleide  hier 
j  dag  banrn  min  liesae  kristino.  helgn  ok  gndnyn  l)orleifs- 
dætnr  til  fiar  ])ess  er  eg  gef  t)eim  til  gialldz  ok  til  giafar 
til  sess  og  til  sætis  ok  til  allz  rettar  t)ess  er  ættleidingnr 
aa  at  hafa  at  langnm.  Gefande  sæmiligan  grip  hnerri  t)eirra 
j  ættleidingnni.  kristino  kross.  helgn  spenzl.  gndnyn  kopp- 
ar. Ok  til  sanenda  hier  nm  settnm  nær  fyrnefnder  menn 
nor  jnsigli  fyrir  t^tta  ættleidingar  bref  er  skrifad  nar  j 
sama  stad  ok  aa  ari  degi  sidar  enn  fyr  seger. 


>)  nun  &  biéfina  med  hendi  fr&  17.  5ld  OndverØri.  *)  ^.  e.  18.  Apr. 
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609  19.  Aprfl  1490.  i  HelgafellL 

l^uBiBB  Bj5rnsd6ttir  og  torvaldr  Narfason  sonr  hennar  sdja 
Haldéri  åb6ta  å  Helgafelli  jorOina  EårstaOi  i  EårstaSa* 
botni  fyrir  tin  målojrta  kfigildi  og  t)ar  meO  gaf  åbéti  t)aa 
kvitt  nm  sektir  allar  og  d6mrof,  er  Narfi  „heitinn''  (Por- 
valdsson)  baffli  ordiØ  sektngr  åb6ta  og  klanstrino. 

Eptir  8kjalab6k  S  4to,  tir  safhi  J6nB  h&yflrddmara  Pétoraaonar,  bL 
180b— 181a,  nt,  1  LandsakjalaBafhi  94,  med  hendi  J6n8  IGgmanna  Sg- 
nrøBBonar,  c  — 1800.  Ågrip  bréfoina  med  årtali  1490  er  i  AM.  851  4to 
bl8.  46;  AM.  480  4to  ble.  6;  Apogr.  1589. 

Brief  fyrir  Kdrstodum, 

Jn  nomine  Domini  Amen 

var  80  felldur  giomingnr  gior  og  stadfestor  mille  Hall- 

dorz  Abota  a  Helgafelli  med  saml)ycke  banz  conventtabrædn 

og  Purijdar  Biornzd(ottur)  og  sonar  hennar  Porvalldz  Narffa- 

sonar  ym  Jordina  Earstade  er  liggnr  j  Earstada   Botni  j 

Eyrar  kirkin  øochn.  er  abotinn  Eeiknade  klanstursinz  dgn 

a  Helgafelli.  effter  [)eim  briefam  sem  hann  hafdi  {lar  fyrir. 

enn   l)an    Reiknndn    sijna    eign    epter  ^m  skiale  sem  t)aii 

hofdn  fyrir  greindre  Jorda.  giordn  {)an   stodngan   gioming 

og  obrigdngligan  sijn  j  millnm  vm  greinda   Jord  Earstade 

med    sofelldam    skilmala   ad    fyrrgreinder    menn  Porijdur 

Biornsdotter  og  sonnr^  hennar   Porvalldur   Narffason  feingn 

og  selldn  Abota  Halldori  j  greindn  klanstri  a  Helgafelli  til 

æfinligrar  eignar   firskrifada  Jord   Earstade  vndan  sier  (^ 

sijnnm  erfinginm  med  ollnm  l)eim  gognnm  og  giædnm  sem 

greindre  Jordn  f:^lger  og  fylgtt  hefur  ad  fornn  og  nyiu.  og 

])an  hofdn  matt  framast  eigandi  ad  verda.    Hier  j  mot  lof- 

ade  abotin    Halldor  ad  Iwka  l)eim  x  mdlnjrtn   kngilldi  ad 

næstnm  fardognm.  so  og  gaf  hann  l)an  knitt  og  akiænilaus 

vm  sechtt'er  allar  og  domroff  l)ad   sem   narfi   heitinn  hafdi 

klanstrino  og  abotannm    seckttngnr   ordid    vm    [»ann  dom. 

sem  sijra  Helge  heitinn  Magnnsson   dæmdi   {)eirra  A  mille. 

enn  landamerki  standi  epter  {)ni  sem  dæmtt  var. 

for   l)esse   giomingnr   fram  a  Helgafelli  j  Helgafelli- 
sneit  manndaginn  næstan  eptter  paskayijkn  Anno  1490  (eaa- 
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nm  Yottnm  vidverandi  og  tilkolladum  Eirijke  Halldorssyne. 
Jone  Pordarsyne.  Jone  Magnnssyne.  Magnnae  Halldorssyne. 
Magnnse  narftasyne.  Sngnrde  Gadnasyne  og  morgnm  odrum 
godnm  monnum. 

Og  ihil  sanninda  hier  vm  et  cetera. 


610.  25.  April  1490.    &  Slgn^arstOdam. 

Stephan  Pérarinsson  lysir  tvi,  afl  hann  hafi  gert  alsætti  vlfl 
Einar  Bjornsson  fyrir  a0f5rina  å  Læk  å  Barflastrdnd,  t)egar 
Bjami  brdflir  Stephåns  var  i  hel  sleginn,  og  kvittar  hann 
Einar  nm  folla  peninga  og  alla  fyrir  sjålfan  hann  og  alla 
hans  menn. 

EriegerB   safii  2.  4to,  b]8.359— 862,  med  hendi  Styrs  PorvaldBSonar 
c.  1700. 

Evittunar(bref)  Einars  BiArnssonar  af  Step(h)ani 

PSrarinssyni  af  slagi  hans  brSdnr  Biarnar.^) 
Pad  gi5ri  ec  Step(h)an  Porarinsson  god  am  monnum 
vitnrligt  med  l)essu  mijnn  opnn  brefi.  ad  eg  medkiennnnst 
l)ad  ad  eg  hefi  gidrt  alsætti  vid  Einar  Biåmzson  fyrir  ^å 
s6k  ad  hann  fSr  til  lækiar  (L  Bardastrdnd.  1)Æ  er  Biami 
heitinn  l)8rarin88on  BrSder  minn  var  i  hel  sleiginn.  sem  Gnd 
hans  sAl  nÆdi.  Medkennnnst  eg  nefndur  Step(h)an  ad  eg 
hefi  falla  peningia^)  og  alla  ddnr  nttekid  l)ar  fyrir  af  greind- 
um  Einari  Bifirnssyni.  svo  mier  vel  dnægir  fyrir  hann  og 
hans  alla  menn  t)d  er  til  greinds  stadar  fom  med  optnefhd- 
um  Einari  Biomssyni  i  l)vi  sinni.  er  Jad  fyrst  i  J6rdum. 
Hnitstader  sem  liggar  d  myrnm.  og  {)ar  til  vj.  mdlnytu 
kugilldi.  og  t)vi  gerer  og  gefur  (eg)  trattnefndur  Step(h)an 
l>8rarinsson  tijttnefndan  Einar  Biåmsson.  og  alla  hans  ddar- 
greinda  menn  hier  um  æfinnlega  kvitta.  og  dkiærulausa. 
frialsa  og  lidaga  fyrir  mier  og  61Iam  mijnam  Ldgligum 
Erfingium  og  eptirkomendnm.  svo  framarlega  sem  eg  md 
l)ad  fremst  medlågnmgidra  eptir  laganna  skilordi  (og)  bidia 


*)  Svo. 
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^eas  minn  L'nfa  lausnara.  ad  lAta  l)ad  sier  iSma  fyiir  ntt 
blessada  lijtilæti.  ad  giora  hann  svo  kvittan  andlega.  sm 
hann  er  nu  mier  veralldlega  hier  nm.  og  |)ar  til  meiri  stad- 
festa  og  til  sanninda  hier  um  setta  eg  mitt  Jnnsigli  fyrir 
l)etta  mitt  gidmingsbref  og  kvittunar.  hvert  gidrt  var  d 
SigDyarstddnm  j  Borgarfyrdi  mAnudæginn  næsta  fyrir  phil- 
ippi  et  Jacobi  Amm  eptir  gndz  burd  CO.  cccc.  og  nijn  tygir  in. 


611.  7.  Haf  1490.  i  H«1iiil 

TbansskbiptabbbIcf 

AM.  Fase.  XXII,  18,   frpmtransikript  &  skinnl.  —  AM.  Fase.  XXII, 
20,  frnmtiaDBBkript  &  Bkinni.    Apogr.  8247  &  3249. 

Pat  giomm  yid  ion  {)ordar8on  ok  ormur  ionason  godum 
monnnm  niturligt  med  t)essn  ockru  opnu  brefe  at  nid  saum 
ok  yferlasnm  [iardarkanps  bref  |)orleifs  biorassonar  ok 
sueins  gndmnndssonar^)  med  heilnm*)  ok  hangandom')  in- 
ciglum^)  sno  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seiger.  [Hérkenr: 

1,  i  XXII,  18,  kaopbréf  am  Eryddh61  og  Asgrimsstadi  fri  9.  Jtfift- 
ar  1477,  Dipl.  lal.  VI.  Nr.  94. 

2,  i  XXn,  20,  kyittunarbréf  um   andvirdi  Kryddh6lB  frå  8.  Jaatv 
1477,  Dipl.  IbI.  VI.  Nr.  93.] 

Ok  til  sanenda  hier  um  settam  nid  adnmefnder  menn 
ocknr  inscigli  firir  l)etta  transkriftarbref  skrifad  aet  holnm  j 
hialltadal  fostudagen  næsta  ept.er  krossmessn  nm  aorit 
anno  domini  (Oo.  cdo.  Ixxxxo. 


618.  11.  Ma(  1490.  i  Oeldingakolti. 

YiTNisBURBB  Erlouds  6lafs8onar  nm  afhending  Merkigils. 

AM.  Fabc  XXIX,  17,  frnmrit  å  Bkinni.  InnBigliO  er  dottiA  frå.  — 
Apo^r.  8324. 

Um  MerkegiL«^) 
Pat  gere  ek  erlendnr  olafisson  godnm  monnnm  nitnriigt 

>)  [knlttanarbref  ^rleifa  biornsaonar  XXII,  20;  <)  oBkodda  XHI, 
20.  ■)  banganda  XXII,  20.  «)  inncigU  XXH,  20.  •)  Utas  4  bréfini 
meO  handl  frå  17  Old. 
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med  ^easa  minn  opnn  brefi  ath  ek  afente  iordlna  merkigil 
er  liggr  i  eystrnm  daulnm  nmbodsmanni  aimonar  palssonar 
ath  gkipnn  arna  {lorleifssonar  ok  umbodi  er  hann  fieck  mier 
t»ar  til.  Ok  til  samiinda  hier  nm  setta  ek  mitt  incigle  fyrir 
t)etta  bref  skrifat  i  gelldingahollti  t)ridiadaghinn  BQgta  fyrir 
halluardsmeaso  anno  domini  mo.  cdo.  nonagessimo. 


613.  19.  Mai  1490.    i  ^ykkyabæ  i  Yeri. 

Stbikn  prestr  Jénsson  selr  i  nmbodi  klanstrsins  i  Kirkjn- 
bæ  BirØi  åb6ta  1  Pykkvabæ  hålfa  jdrOina  Ejstri-Åsa  i 
Skaptårtnngn  fyrir  allan  l)ann  sk6g,  er  aiOastnefnt  klanstr 
åtti  i  Brandalandi,  og  em  nmmerki  hans  tilgreind. 

AM.  Fase.  LXXm,  9,  frumbréfid  &  skinni  gOtogt  og  Bk5U6tt.  —  AM. 
Apogr.  Nr.2872  „ex  originali  Beescstad."  med  hendi  Arna.  „Originall- 
enn  af  {»essu  brefi  er  ordinn  lasen.  Jhonumera  einger  punctar  nppiyfer 
i  helldnr  alleina  yfer  y.  og  literis  qræ  dopplices  esse  debent.  eins  og  hier 
er.  Brefit  befi  eg  accoraté  skrifad  so  vitt  sem  lesed  vard.  ordenn  aem 
nnder  ern  atriknd.  eda  staferner.  vom  Olldnngis  olæe.  og  er  I>ad  tilsett 
ex  apographo  Havardz  lopUsonar  og  Jons  Runolfssonar,  qvod  habeo.  og 
Bvara  ^esse  ord  n'ett  til  proportlonem  defoctuum.  lang.  f.  er  vidast  in 
fine  Tocam,  qvod  imitari  nolui.  Med  fallam  stOfam  er  hier:  aboti.  abba- 
dis. sera.  conaenta  er  alltid  bnndit  gnenfu.  finale  i  brefinn  er:.—  eins  og  i 
apographo.  Jnnsiglen  era  511  i  bnrtn,  er  ^o  ad  visn  originali.  Brefid 
heinr  eflanst  heyrt  til  forna  Eirkinbæiarklaostre  til**  (AM.).  — AM.  Apogr. 
2826,  afskript  af  transBcripto  Håvards  Loptesonar  ogJ6ns  Ran6Ifs8onar, 
og  er  ^ad,  sem  eptir  I)vi  er  tekid^  sett  hér  i  hornklofa. 

Maldagabref  kirkiubæarklanstnrs.^) 
Pat  giornm  ver  hrafn  hrei[dar88on].  jmi  l)orsteins8on. 
biom  Jonsson,  jngimnndnr  ketilsson.  orækia  stephansson, 
hallvardr  jonsson.  god[um  monnnm]  vitnrlikt  med  {)es8u 
vom  opnn  brefi.  at  ver  vornm  i  hia.  saum  oc  heyrdnm  aa 
ord  oc  handaband  l)essarra  manna.  bro[d]nr  bardar  med 
gn[da  nadj  abota  i  l}yckaby  i  alptaveri  af  einne  halfa  oc 
hans  conventnbrædra.  ok  af  annarre  halfn  sera  sneins  jons- 


0  2862. 
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sonar  er  ^a  var  radsmadnr  [i]  kirkinbæ  oc  fra  abbadisar 
omyiar  oc  hennar  conventa  systra.  at  sno  firir  skildn.  med 
radi  oc  saml)ycki  herra  magnns  er  ^a  var  [biskop  i  skala]- 
hoUti.  at  admefndor  sera  sveinn  selldi  adi^;reindiim  hem 
abota  bardi  iordina  eystri  oasa  halfa  er  liggor  i  skaptar- 
[tnngn  med]  anllnm  {)eim  gognum  oc  gædam.  skogmn  oc 
rekum  sem  greindri  jordu  hefer  fylgt  at  foma  oc  nyin  oc 
kirkinbæiarklanstnr  yard  fr[emst]  eiganda  at  her  i  mot 
gaf  tittnefndnr  herra  aboti  bardnr  skog  l)ann  er  t)yckTa- 
bæiarklanstur  atte  firir  innan  [skapJtdoL  i  brandalandi  alI[aD] 
a]I[t]  til  l)eira  merkia  er  sett  wora  i  millnm  oirskogs  oc 
adrgreinds  brandalands.  [)a  greindar  skogur  var  afentor 
tittnefn[dimi  se]ra  saeini.  standa  ^sx  tueir  stdnar  oc  er 
kross  klappadr  i  annann.  en  [or  eyjstra  steininam  er  nm- 
hending  oc  npp  i  foss  l)ann  er  [drijfandi  heiter  [oc]  firam 
fellvr  af  skalarfialli.  her  med  skylldl  su  itala  nppgefazt  er 
l)yckabæiarklaaslur  atte  i  iordina  hrann  er  liggnr  i  skardz 
kirkiasokn.  i  snodan  grein.  at  l}at  var  kyrfodr  oc  dus 
nants  fodnr  gelldz  er  upp  var  geflt.  sno  nn  skal  eigi 
framar  her  epter  fæda  enn  eitt  naut  a  annann  vetor  s 
greindri  iordn  darliga.  skylldu  oc  hvorer  til  laga  halida  sinu  adr- 
greindu  kaapi.  enn  hvorer  ganga  aptur  at  sinni  eign  ef  af  geingi 
medlogum.  for  l)essi  giorningur  fram  i  l)yckabæiar  klaastii 
oss  oc  morgum  audrum  dandimonnum  nærvemndum.  mana- 
dag  næsta  epter  allra  heilagra  messo  nm  vetrinn.  sub  anno 
gratie  CDo.  cdo.  Ixxxo.  octavo.^)  sctti  herra  aboti  bardr  sitt 
conuentn  innscigli  oc  fru  abbadis  orny  sins  klanstnrs  con- 
venta innscigli  oc  adrnefndnr  sera  sneinn  sitt  innscigli  med 
vomm  [fym]efndra  manna  innsciglam  firir  t>etta  kaupbref. 
skrifat  i  adnrgreinda  klanstri  l)yckabæ  in  feato  sancti  don- 
stani  episcopi  nm  [vorit  t]veimur  arum  sidar  enn  fyrr  seger:  .— 


>)  =  7.  N6v.  1488. 
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614.  16.  Ji&nl  1490.  &  OreDja9arst8dam. 

FiNNBooi  l5gmaflr  J6nsson  heimilar  GaØmundi  Jdnssyni  j6rfl- 
ina  Porbjargarstafli  tdl  fallrar  eignar,  og  kyittar  hann  nm 
andvirfli  heimar. 

AM.  Fafic.  XXIX,  26,   fromritid  å  Bkinni,  og  er  innsigli  Finnboga 
lOgmanns  fyrir  bréfina.  —  Apogr.  3326. 

Saml)ickt  finnboga  logmanns  nm  t)orbiargaratade.*) 
Pat  giore  eg  finnboge  Jonsson  langmann  nordan  ok 
nestan  a  iislande  goodnm  monnnm  nitnrligtt  med  l)e3sn 
mijnn  brefne.  ath  eg  hefae  8aml}ycke  til  lagtt  atb  gndmnndnr 
Jonsson  skal  bafna  ok  ballda  ok  frelselegha  eignazst  jord- 
ena  l}orbiargarstade  eptter  l)ai  kanpe  ok  sanlu  er  hann 
befner  keyptt  greinda  jord  af  hwstrw  kristinn  ^orsteins- 
dottnr.  eptter  {)ni  sem  l)eirra  kanpmale  l)ar  vm  giorr  wtr 
wijsar.  Sno  ok  hefner  ec  wt  tekid  {)a  peninga  sem  eptter 
stodu  af  greindn  jardar  werde  ynder  nefndnm  gndmnnde. 
t)ni  giorer  eg  adnr  nefndnr  finnboge  Jonsson  l}rattnefndan 
gndmnnd  Jonsson  anrlnngiss  kvittan  ok  dkiæmlansan.  vm 
adur  nefnda  jord.  ok  alltt  jardarwerd  å&  opttnef(n)dre 
jordn.  Ok  til  sannennda  hier  ym  setta  eg  mitt  jnciglle 
fyrir  [ætta  bref.  skrifuath  åå  greniadarstandnm  g  Eeykia- 
dal  midnikndagenn*)  næsta  fyrir  botolfs  ODessn.  anno  dom- 
ini  (D^  cd®  nonogesimo. 


615.  17.  Jiinf  1490.  i  Lannguhifd. 

DoMB  t6If  manna  ntnefndr  af  PoryarAi  Erlendssyni,  er  ^& 
bafdi  sysln  i  Va01al)ingi,  nm  kærn  Odds  Signrdssonar  til 
Bjoms  Åsgrimssonar,  ad  Bjorn  hefSi  farifl  aø  honnm  å 
heimili  hans  meO  flokk,  misl)yrmt  honnm  og  gripifl  fé  fyrir 
honnm. 

Add.  British  MTiBeiim  11,242.  4to,  bl.  63b,  skr.  c.  1548.  (Syrpa  sera 
Gottsk&lks  i  Glanmbtt).  —  iBfél.  309.   8vo,   62a~63b   skr.  c.  1620.  — 

O  Utan  å  bréfinn  med  bendi  M  17.  Old.    *)  dagenen,  frbr. 
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fBfél.  125b  4to  nr.  216,  akr.  o.  1680  (årtal  16121). —iBfél.  114  9^ 
CXXXIX  (årtal  1640!).  —  AM.  196. 4to,  bl.  83—34  (årUl  1690!,  en  å 
sp&Bsin  Bett  1489;  lOk  afskript).  —  AM.  211o  4to,  bh.  163—168,6.1700 
(årtal  1489). 

domur  via  heimsokn. 

Ollvm  monnvm  {)eiiQ  sem  [)etta  brief  ria  edar  heyn 
senda  steinn  brandzson.  Stylle  magnosion.  hayskvlldor  araa- 
son.  logrettvmenn.  {)or8temn  Jonason.  vernard^)  einan- 
son.  {)or8tei]in  Jonsson.  l)oriaknr  gislason.  jon  haldanaiwm 
hallur  jsleifsson.  jon  rvnolfsson.  sveinn  oddzson*).  stefan 
biornsson.  Q[yedin]  6[adz]  oc  sina  kvnnigt  giorandi  at  ))å 
lidit  var  fra  gvdz  bvrd.  [CD.  cccc.  oc  ix  tiger')  ara.  fimt?- 
dagen  næsta  epter  dyradag  vm  vorid  j  layngvhlid  enne 
nedri  j  bavrgardal  d&i  l)ingstad  rettvm.  worvm  vier  j  dom 
nefhder  af  velbornym  manne  l)oryardi  ellenzsyne  er  ^ 
hafdi  minz  herra  kongzins  syslv  oc  ymbod  j  yodlal)ingi  til 
at  rannsaka  oc  jnnyirdvliga  at  skoda  hyort  biom  asgrima- 
son  yæri  l)angat  logliga  stefndr. 

J  fyrsty  dæmdym  yier  stefnyna  logliga  oc  biom  aa- 
grimzson  logliga  firir  kalladan. 

J  annare  grein  kærdi  oddnr  signrdzson  til  fyrgrdndz 
biamar  at  hann  hefdi  farid  heim  til  hola  j  ayxnadal  a 
hanz  logheimile  med  flock  mana  oc  gripit  sig  oc  tekit  oc 
bvndit  sig  med  reipi  oc  kygat  af  sier  peoinga  til  v«.  hnyckt 
sier  oc  jardyarpat.   xxx    sinnym  oc  yeitt  sier  iij  blodyokor. 

Ny  saker  ^ess  at  fyrrgreindnr  oddnr  sor  fyllan  bokar- 
eid  l)ar  j  domenvm  firir  [)oryardi  ellenzsyne  kongz  ymbodz- 
mane.  at  har:n  hefdi  med  fyllri  kygan  oc  naydyng  aflagt ^essa 
fyrgreinda  peninga  yid  biorn  asgrimsson  oc  hanz  fylgiant 
Enn  saker  1)083  at  yor  landz  laga  bok  seigir  syo.  ef  flock- 
nr  manna  geingr  at  gardi  oc  bera  londa  ofridi  oc  bera  Tt 
fe  hanz.  l)a  er  l)at  vtlegdaryerk  oc  byer  j  landi  yill  yen 
af  l)eim  færi  aptnr  fie  bonda  slikt  sem  l)eir  tok^  oc  gialldi 
kongi    .X.    merkr    en    l)eim    fvllretti  er  fyrir  yard,  oc  l)vi 


O  Vernardor  809.  *)  Ottason  309.  •)  [M.  d.  og  nin  .x,  809,  og 
rangt;  abr.  og  S^alamannaaBfir  I,  227^228. 
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dæmdum  vier  fyrnefiider  domzmenn  fyrgreindan  biorn  as- 
grlmzson  skylldugan  at  giallda  kongi  .x.  merkar  en  adar- 
greindvin  oddi  half[a]  fiordv  mork  j  fvllretti.  nv  af  ^vi  at 
greindur  oddar  kærdi  til  optz  nefnz  biarnar  at  hann  hefdi 
bvndit  sig  med  reipi.  enn  logbok  vor  seigir  svo.  Ef  madr 
bindr  frialsan  mann  at  osyniv.  gialldi  v  merknr  en  t>6im 
fvllretti  er  bvnden  var.  oc  l)vi  dæmdnm  vier  optnefndum 
oddi  [halfa  fiordu^)  mork^)  en  kongi  .v.  merkur. 

J  tridiv  grein  kærdi  ^rattnefndr  oddur  til  tittnefndz 
biarnar  at  hmn  hefdi  veitt  sier  iij  blodvoknr  oc  xxx  hnyck- 
ingar  oc  jardvorp.  oc  tvi  dæmdum  vier  tittne'ndam  oddi 
half[a]  fiordv  mork  sa  hverre  blodvokv  ok  svo  kongenvra. 
en  ij  avrar  j  hveria  hnycking  oc  jardvarp.  Nv  af  t)vi  at 
logbok  vor  seiger  svo.  ef  hann  skemmer  mann  eda  særer 
med  fvllriettis  ordvm  eda  verkvm  aa  heimile  sialfz  hans.  ^a 
eykz  at  helmingi  rettnr  t)oirra  er  flrir  skemdvm  eda  saars- 
avkvm  verda.  oc  svo  kongdomzens  oc  l)vi  dæmdvm  vier 
tvefalldan  rett  opt  nefndum  odde  oc  svo  kongdomenvm.  flrir 
allar  adnrgreindar  saker  l}ær  sem  titt  nefndr  biorn  afbatadi 
el.  en  skylldvgan  at  sveria  lyritareid  enn  meira  flrir  kongz 
vmbodzmane  j  vodlal}ingi  jnnan  halfs  manadar  at  heyrdvm 
domenvm  edur  hanz  logligam  vmbodzmanne  J  longahlid  enne 
nedri  j  horgardal.  Enn  ef  ^rattnefndum  bime  felliz  ^essi 
eidr  {)a  dæmdvm  vier  biorn  skylldngan  at  giallda  odde 
{)ridivng  af  olla  sakferli  er  hann  yrdi  hoonm  skylldvgr  oc 
færa  honvm  heim  til  heimilis  hanz  jnnan  halfs  manadar  at 
bejrdnm  domennm.  enn  allt  golldit  at  næstnm  fardogum 
oc  rett  golldit  j  avUum  peningum  sem  bok  gerer  rad 
firir  oc  svo  kongdomennm  j  ^at  sakferli  er  hann  yrdi  hon- 
nm  skylldngnr  firir  greindar  saker.  skal  golldit  l)ridinngr 
jnnan  halfs  manadar  at  heyrdam  domennm  oc  jnnan  syslu 
j  vodln  [)inge  tomardi  ellenzsyni  eda  hanz  loglignm  nm- 
bodzmanne.  en  allt  golldit  at  næstnm  fardognm  [oc  rett 
golldit  j  ollnm  peningum  sem  bok  gerer  rad  firir'). 

Oc  til  sanenda  hier  [vm^). 

O  fiorda  (l)li;349.    «)   [iiij  merknr  809.  *)  [il.  309.    «)  [il.  11,248 
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616.  18.  JUnf  1490.        i  H«lam  f  HJmltadil. 

Transskriptabbbéf  t^i'igSJ^  presta. 

Biflk.  lal.  Hol.   Fase.  V,I,  transskriptid  å  ikiniii.  —  AM.  Apogr.  Nl 
8565  med  bendi  sera  Soorra  J6iiBBonar,  og;  Nr.  3141. 

Path  giauram  vær  olafar  Jonsson,  gndvlfr  magnasson. 
eirekr  sigmundzson  prestar  holabisknps  dæmis  godam  monnnni 
viturligth  med  ^essu  vom  opnv  brefe.  ath  vær  saam.  ok  yfer- 
lasvm  transkriptarbref.  med  heilvm  ok  oskavddvm  hangaand- 
ym  inciglum  svo  latanda  ord  epter  ord  sem  hier  seger. 

[Hér  kemr: 

1.  Sættargerd  sera  J6n8  Pålasonar  ogeéra  Dorkela  GaObjartuonar  fii 
24.  Apr.  1440,  DI,  IV,  Nr.  647,  i 

2.  traoBBkripti  frå  14.  August  1471,  gerdn  i  Lanf&si,  DI,  V,  Nr.  &68]. 

Ok  til  sanniÅda  hier  vm  settnm  ver  fyrskrifader  prest- 
ar vor  incigle  fyrir  t)etta  transkriptarbref  er  skrifat  nar  a 
holvm  j  hialltadal  fanstndaginn  næsta  fyrir  jonsmesso  bap- 
tiste, anno  domini  OD^  cd^.  Ixxxx^ 


617.  1.  Jdlf  U90.  å  dxarår]»insi 

PiNiNosDéMB  nm  siglingar,  verzlnn  og  vetrarsetur  ntlendinga, 
nm  biiOsetnmenn,  kanpalag  &  skreifl  og  vamingii  og  om 
skattfrelsi  nefndarmanna. 

D6mr  ^esii  er  tekinn  hér  eptir  transskripti  Ara  lOgmanuB  J6b890i- 
ar  og  fleiri  manna  gerda  å  skinn  i  Ntipufelli  7.  Marts  1544,  Bem  nft  « 
i  RikiBskjalasafni  Dana  „Island  éb  FærO"  I,  10.  En  til  samtnbutei 
em  hafOar  tvær  fornar  afskriptir,  og  er  5nnur  I»eirra  i  lGgb6k  Påb 
hOfudsmanns  StigBsonar,  sem  ritad  er  &  skinn  &  &ranam  1561—1565  o| 
er  nt  i  safni  Årna  Magntissonar  161.  4to  (bis.  800—302);  hin  er  1 
„S6pdyngju^  sera  Gottsk&lks  i  Glaumbæ  i  British  Masenm  Ådd.  11, 
242.  4to,  (bl.  88  a— b),  ritadri  å  årnnnm  1648—1590.  En  til  er  d6ar 
^eesi  i  étolulegam  sæg  afskripta^  fr&  16.,  17.,  18.  og  19.  5ld,  mm  Ma 
ern  hér  notadar,  bædi  å  skinni  (syo  Bem  AM.  87.  S^o  bis.  l—S  firå  & 
1600;  AM.  54.  8^0,  bis.  17—20,  frå  o.  1670;  AM.  170.A  4(o,  bb.  16- 
17  frå  c  1565;  Stockh.  G  2.  4to,  frå  o.  1680)  og  4  pappir.  EIsU  pappia- 
afikriptin,  sem  til  er  af  j^essam  démi,  er  sti,   Bem  hér  or  notad  og  sft, 
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sem  er  i  bréfabék  Giznrar  biskups  Einarssonar  i  AM.  233.,  8vo  frå  c. 
1544.  Era  pappirsaf;»kriptirnar  margar  hverjar  marklitlar  og  afbakadar 
bædi  nm  6rtal  og  annad,  og  vida  er  d6mr  (essi  kubbadr  sandr.  1  eina 
handrlti  Bteiidr  ^esBi  klausa  (AM.  196.  4to,  bl.  23a  med  hendi  Béra  Sig- 
urdar  JdnBSonar  i  Holti  1669):  „Hird«(tiora)  d(omnr)  Didricbs  Pjjnings 
logtekin  a  ai|)(ijnge).  ad  haar  sem  neffndarmenn  geffaast  ypp  vegna 
EUi  och  kr.  nkleika.  t)å  aieu  skattfrijer  alla  Bvjna  daga''.  En  hér  i 
dt^minnm  standa  I>6  eingin  slik  åkvædi.  Er  I)vi  næst  ad  hal  da,  aO 
t>etta  fié  kitt  tt  tr  sidustu  ålyktnnargreinioni  i  ddminum,  og  væri  t»ad 
t>å  gott  syuiahorn  {»ess,  hvernig  roenn  hafa  farid  med  gamlar  Bam|)yktir 
atnndnm,  sé  hér  ekki  einhver  misBkiluingr  S.  Ddmr  ^csai  er  ådr  prent- 
aOr  i  Lagaaafni  MagntHsar  Eetilssonar  I,  78—87  og  i  Lagasafni  handa 
Islandi  I,  41—43. 

Piningzdomvr^) 

OUvm  [monnvm  teim^)  sem  l)etta  bref  sica  edr  heyra 
senda  gyolfr  einarsson  logman^)  svnnan  oc  åustan  da*) 
jslandi.  finbogi  Jonsson  logman  nordan:  oc  vestan  oql  jslandl 
oc  allir  logriettvmenn  i;nediv  gudz  oc  sina  kvnnigt  gi6r- 
andi  at  })&  lidit  var  frdi  gudz*)  burd  vors  herra  jesv  chriati 
CD^.  iiii.c  nivtiger  dara  midvikndagin  næstan  epter  petnra 
messo  oc  pæ.l9  oql  almennilign  oxaroarl)ingi  yorum  vier  [til 
kallader  af  heidrsamlignm  manne^)  Didrik  pining  "Qhofndz- 
manni  yfer  [ollv  islandi^  oc  uårdhvsin*)  at  dæma  oc  skoda 
hnern  frid  at  vtlensker  kavpmenn^®)  skvlv  hafa  hier  j  land- 
it  oc  tær  fleiri  greiner  sem  hier  epter  fylgia. 

Jn  primis  ^bA  sama  kongzens^^)  bref  sem  birtizt  ym 
frid  millvm  [noregs  konyngz  oc  einglandz  konvngz^*)  Jar 
[da  J)inginy^*)  ym  eingelska  menn  at  t>eir  skylldu  mega 
sigla  med  frij  j  Island  med  BCttan  kaypskap  oc  falslaysan. 

Sno  oc  eigi  sijdr  ym  l)yska  menn  ]fQix  sem  konyngsins 
bref  hafa  flrir  sier  oc  med  »ettan  kaypskap  vilia  fara  med 
snoddan  tyunvmdal  attynga  knartiel  oc  stikr  sem  at  forny 
hefer  yerid  hier  j  landit.  enn  hyer  sem  fals  selr.  sekr  .xiij. 
morkym")  enn  hiner")  sem  keypty^®)  epter  Jvi  sem  sem  log- 

^)  li«242.  <)  [{»eim  godvm  monoTm  11,  2242.  •)  firir  b.  v.  11,242.  ^) 
i  11,242.  <^)  hiDgad  161,11, 242.  ^  [j  dom  nefnder  af  11,  242.  ^)  hird- 
Btiora  og  b.  v.  161;  foveta  og  b.  y.  11,242.  ^  [allt  jflland  11,242. 
^  waihuaen  161,  11,242.  ><0  menn  161.  ^0  b.  v.  11,242.  ^^)  [eingla 
kgfl.  og  NoregB  kgs.  161.  >*)  [}  legretto  11,242.  ^^)  yid  kong  b.  ▼. 
161, 11,242.    ")  hinum  161.    »•)  keypte  161,  11,242. 
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bok  vtyijsar.  enn  ef  l>eir  vilia  eigi  bæta  sem  miagioTdo. 
I)Æ  se  I)eim  firirbodin  kavpskapr  aa  ^vi  skipL  enn  hveraeni 
vid  l}aa  kavper  i)ar  epter.  sekizt  sem  l)eir  kavpi  vid  Tt- 
læga  menn. 

Sno  oc  h6fym  yier  dæmt  at  l)ysker  oc  eingileker.  akrh 
halida  frid  [sin  j  millvni^)  hier  j  landit  medan  l>eir  liggia 
j  hdfnvm.  saker  t>ess  at  konvngsina  skipan  verdr  landiBT 
eigi  [til  nyckta^)  ef  ^eir  halida  ecki  frid  sin  &  miDnm 
[enn  hnorer^)  hafi  hafner  sem  [jfeim  hentar^).  Ehin  bvorir 
sem  fri  din  briota  l)a  se  eigi  vid  |)(&  keypt  ynder  slika  sekt 
sem  firr^)  skrifat  stendr.  skvlv  vorer  landzmenn  lika  svara 
][)eim  lognm  oc  Bett!  sem  vid  !)(&  kvnna  brotliger  at  yerda. 
sem  l)eir  vid  oss. 

[Sno  oc  skvlv  hier*)  avngver  vtlendzsker*)  menn  haf»^ 
hier*)  vetnrsetv  vtan  firir  fvlla  navdsyn  [anat  hvort  ef  ^eir 
kvnna  at  verda  sarer  eda  sivker  eda  j  skipbrote®)  oc  seli 
^0  avngvan  pening  dyrra  vetr  enn  svmar.  oc  halida*)  avngy- 
an  jslendzkan  man  sier  til  l)ionvzty  oc  giori^*)  hvorki  skip 
ne  menn  til  sios.  Enn  hver  sem  Ixxl  hysir  eda  heimer 
avdrwijs  enn  nv  er  sakt.  svari  slikv*^)  firir  sem  hannhjsi 
[vtlægan  mann.^*)  Enn  hver  [jslendzkra  manna**)  sem  ])eim 
l)ionar.  svari  slikri  seckt  sem  hiner.  eignizt  konvngr  halfar 
seckter*^)  oc  sno  l>at  godz  sem  oleyfiliga  stendr.  enn  ko&- 
vngs  vmbodzmadnr  halft.  oc  hans  fylgdarmenn. 

Sao  oc  håfam  vifer  dæmt  oc  saml}yckt  af  allri  logBett- 
vnne  at  avngver  bvdsetvmenn'*)  skvlv  vera  j  landinv  fdr 
sem  eigi  hafa  bvfe  til  at  fæda  sig  vid«  svo  ^o  at  ]f&i  eigi 
ecki  minna  enn  aijc.  svo  kallar  sem  kon(n)r.  oc  skyllder 
[til   vinnv'*)  hiaa    bændvm.  allir  l>eir   sem  minna  fe  eigr. 


>)  [a  mille  sin  161.  *)  oytta  161  [nyttvg  1124S.  ■)  [oe  ^r  11^^ 
^)  [hentta  161;  fyrie  koma  oc  siaifum  semiur  11,242.  ")  adr  161* 
')  Bl.  161 ;  [Svo  oc  ]iof?m  vsbi  dæmdt  j  aama  dorne  at  11,242.  ^  ikflv 
hafk  11,242.  ^  [b.  v.  11,242.  *)  halldi  161.  ^  ^o  b.  t.  161.  ") 
fiUkii  aeokt  11,242.  ^*)  [vtlæga  menn  161,  11242.  >*)  [JiSea^ 
161.  11,242-  ^«)  fieaekter  161.  ^«)  buætnmenn  161.  >^  [ad  viaia 
161. 
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enn  nv  er  sakt  kon(a)r  oc  kallar,  Enn  t>eir  kallar  ockon- 
(Q)r  sem  eigi  villa  vinna.  se  ypp  tækr  allr  [)eirra  afli  kon- 
vngs  vmbodzmaniie  oc  [bændam  ollvmj  sveitinne^).  Enn 
hver  sem  Ixa  helldr  eda  styrker  j  moti  t>essym  vorymdomi 
oc  saml)ycki  se  sekr  fiorvm  morkvm  vid  konvng. 

Enn  vm  kavpalag  da  skreid  edr  vaming  [j  sveitvm*). 
se  epter  l>vi  sem  dandimenn  verda  (&  s&tter  med  syslv- 
mans  Bcadi.  enn  ef  l>eir  ellr^)  [)ær  vilia  helldr  fara  (&  has- 
gang enn  vinna  faia  [bændum^)  hafi  aefsing  til  .vj.  avra  sem 
gyslvmenn  oc  bændr  verda  di  sdatter. 

Jtem  hofvm  vier  dæmt  alla  nefndarmenn  kongsins  [oc 
handgeingna^)  menn  frij  vm  [skatt.  enn*)  taka  oskert  t>ing- 
fararkavp  vm  fram  oc  alla  skylldvga  at  aijda  med  log- 
manni  til  t^^^gz  sem  16gbok  vtvijsar  oc  samreid^  eiga  vid 
hann.  edr  sekr  .xij.  avrvm.  oc  gialldl^)  aptr  skatt  oc  ^ing- 
fararkavp  oc  se  vr  nefndlnne  vtan  valldzmonnvm  litizt  ann- 
at  sannara. 

Sam{)ykti  t^nnann  vom  dom.  fyr  nefndr  Didrik  pin- 
ing.  sira  Arne  Snæbiamarson  officialis  heilagrar  skalhoUtz 
kirkiv.  herra  halldor  ormsson  aaboti  æt  helgafelli.  herra  jon 
arason  diboti  j  videy  oc  allr  almvgi  [sem  t>sa  var  (&  t>^g- 

inv*). 

Ogh  til  sanninda  hier  vm  settn  fyrskrifader  dandi  menn 
sin  jnsigli  med  fyr  skrifadra  lågmanna  jnsiglvm  firir  t>etta 
doms  bref  er  skrifat  var  j  sama  stad  [deigi^^)  sijdar  enn 
fyr  seigir. 


618.  1.  JdU  1490.  &  dxir^ingi. 

Tylftasd6mb  iitnefiidr  å  Oxarår^ingi  af  Finnboga  iSgmanni 
Jénssyni  nm  Jafl,  hvort  logleg  skyldi  sala  sfi,  er  Kristin 
Porsteinsdéttir  seldi  Ingvildi  Helgadéttnr  jorOina  Stærri- 
Akra. 

1)  [oUmn  teim  er  honvm  fylgia  til  ^obs  11,242)  [sL  161.  8)  [edr 
161;  eda  11,842.  4)  [b.  y.  11,242.  6)  [handgeingna  s,  skbr.  handgeingna 
161.  6)  [skatten  oc  11,  242.  7)  samleid  161.  8)  ^a  b.  t.  161.  9)  [er 
a  al^inge  rar  161.    10)  [tneimux  dogmn  161. 

DipL  Iil.  VL  B.  i5 
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AM.  Apogr.   4109  med  hendi  Jdns  Magntaonar  brMor  Årna  .Si 
originali  å  kalfékinn«. 

Pat  giorum  vær  eigill  grlmsson.  signrdr  dadason.  gidi 
filpusson.  jon  ellingsson.  einar  i)oroIfsso]i.  {lorsteiim  I)orleiC»- 
8on.  jon  amgrimason.  [)orleifr  ormsson.  asmnndr  Jonsson, 
aalamon  einarason.  jon  hrafnsson  ok  ^oryalldnr  gndinondi- 
8on.  godnm  monnnm  vltarllgt  med  ^essn  nora  opnå  brefi 
arvm  epter  gndz  bnrd.  (O.  cccc.  ok  nintiger  ara.  do,  almenni- 
lign  angsararl)ingi  t(a)eim  nottnm  epter  petursmessn  v6nun 
vær  j  dom  nefnder  af  ærlignm  manni  finnbdga  jonssyni  lang- 
manni  nordan  ok  vestan  aa  jslande  at  skoda  ok  dæma  ^m 
j  millnm  fymefnz  finnboga  langmanz  ok  jngnelldar  belga- 
dottnr  hnortt  an  jardar  sala  sk^llde  langlig  yera.  er  krist- 
inn  ^orsteinsdotter  moder  nefndrar  jngnelldar  bafde  Milt 
benne  jordina  alla  stærri  akra  er  liggr  j  skagafirde  j  mykla- 
bæiar  kirkinsokn  edr  e\gi.  nv  af  [)ni  at  ^an  langdn  (sig)  |)ar 
Tnder  med  handabande  ^enna  vorn  dom  at  asianda  bird- 
atioranvm  ok  langmanninnm  eyolfi  ok  manrgnm  aadnun 
godvm  monnnm.  aanvm^)  nær  ok  bæde  kanpbref  ok  kuitt- 
anar  er  jngnelldnr  bafde  t>ar.  ano  ok  ei  sidnr  8k(o)dadiua 
vær  bokarinar  ord  bæde  vm  vel  ok  fals.  ok  gatnm  vær^at 
ecki  fnÅdit  at  oss  l)ætti  brinda*)  mega  t>essn  kanpL  saker 
l>e8S  at  nefnd  kristin  bafdi  skilit  l)essa  aanmv  jord  akn 
aptnr  ynder  sig  eda  sina  erfingia.  banm  eda  bama  baviL 
sno  framt  sem  banm  fymefndrar  jngnelldar  mætti  hana  dp 
langliga  eignazt  mega  epter  nefnda  jngyellde  framlidoa.  na 
saker  ^esa  at  næsty  erfingiar  kærdnzt  yid  epter  firamlidnii 
krlstino.  sno  at  flnnbogi  langmann  kailade  olngt  jardar  Terd- 
it  ok  l)ni  dæmdnm  yær  kanpit  standngt  j  alla  stada  enn 
jngnellde  skylldnga  at  leida  tyo  langUg  yitne  fyrir  ;^iDbrti* 
yikn  at  bansti  fyrir  kongs  ymbodsmanni  j  begranesl)iiigi  At 
hnn  hefde  alla  peninga  Ingt  epter  skildangnm  fyrir  fjtt- 
nefnda  jord  akra.  enn  ef  jngnelldr  befer  eigi  yitne  tiL  til 
Inkninganna  ym  jardar  yerdit  ^åi  skal  bvn  sialf  sansa 
øaygn  sina  med  Ij^rftareidi^)  ennm  minna  fyrir  kongs  vm* 
bodsmaoni  j   fymefndn   ^ingi.  ok  t>at  sem  i)a  steAdr  epter 

1)  S?o  8S  8&am.    S)  hnioda,  Apogr.    8)  Sto.  s=s  l^ttanML 
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af  jardar  verdinu  at  eidinum  ynnum.  t)at  skal  hun  Inka  ad- 
nr  enn  penngvnum^)  er  skipt  j  arfskiptit  epter  optnefnda 
kristiny  ^onteinsdottur.  enn  ^o  sem  adr  langlig  eign  i)rattr 
nefndrar  jnguelldar  optnefnd  jord  stærri  akrar  j  skagaflrde. 

samt)ykti  [)enna  vorn  dom  didrek  pining  hirdstiore  ;^f- 
er  allt  jsland  ok  eyolfnr  langmadr  einarsson  ok  allir  lang* 
rettvmenn  vtan  vebaåda  ok  jnnan. 

Ok  til  saninda  hier  vm  setti  fymefndr  didrek  pining 
hirdstiore  [med  vomm  jnnsiglum*)  sitt  jnnsigli  [med  vornm 
jnnsiglnm*)  fyrir  ^etta  domsbref  skrifat  da  t>ingnelli  (& 
sama  deigi  ok  ari  sem  fyrr  seiger. 


619.  4.  JuU  1490.    i  Bæ  f  Borgarflr«!. 

Abi  Magnfisson  lysir  t)vi,  afl  hann  haft  selt  Magnnsi  bisk- 
npi  Eyj61fssyni  hålfa  jorøina  Lnnd  i  Lnndarreykjadal,  „en 
afsagdi,  afl  hnn  skyldi  nndir  kirkjn  eOa  biikup^,  og  skildi 
hana  nndir  Gisla  Filippnsson  og  hans  erfingja,  og  kvittar 
hann  Gisla  nm  andvirøiø. 

BiBk.  Skaih.  Fase.  VIII,  11,  framrit  &  Bkinni,  og  er  innsiglid  dottid 
frå.  —  AM.  Apogr.  2598. 

kanp  Bref  vm  ^alfan  lnnd  j  Innda  Beykiadal^) 
Path  giorer  ek  ari  CDagnnason  godnm  monnnm  knnn- 
igth  med  t)es8y  miny  opnv  brefi  ath  ek  medkennvnzth.  ath 
eg  hefi  sellth  bisknp  (Dagnvsi  alla  halfa  jordina  lnnd  er 
ligr  j  Innda  neykiardal  med  t)eim  skilmala.  ath  adrgreindr 
ari  skildi  l)essa  sanmv  jord  Ivnd  ynder  gisla  filipnsson.  eda 
hans  logliga  erfingia.  enn  afsagdi  ath  h6n  skildi  falla  nnd- 
er  kirkiy  eda  bisknp.  med  ollym  {)eim  gognnm  ok  gædnm 
sem*)  greindri  halfri  jordn  hefer  fylgth  ath  fomn  ok  nyiy. 
ok  fpmefndr  ari  yard  fremzth  eigandi  ath.  medkenymzth 
ck  optth  nefndr  ari  ath  eg  hf^fl  fnlla  ok  alla  peåinga  npp 
borit  firir  adr  greinda  halfa  jord  so  mier  yel  anæger.  ^yi 
gefar  ekh  [)rattnefndnr  ari  opttnefndaå  gisla  ayl(I)yngis  kyitt- 
an  ok  akiæmlaysan   ym   allth   adnr  greinth  halfth  jardar 

1)  Syo.  2)  [Syg.  3)  UUn  å  bréfinii  med  hendi  f r&  17.  »Id.  4)  t?i8kr. 
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werd.  land.  {lath  sem  bisknp  CDagnns  atti  mier  ath  gialldi. 
Okb  til  sanninda  hier  ym  set(t)a  egh  mitth  incigli  firir  l^tU 
kvittynarbref.  skrifatb  j  bæ  j  borgarflrdi.  synydagiii  naesta 
eptter  petyrsmessy  ok  pals.  arym  eptter  gydz  byrd  {»osTiid 
fiognr  hyndmd  ok  nijy  tiger. 


620.  5.  Jdlf  1490.  i  Fiatej. 

TBANBSSaiPTABBBÅV. 

Eriegera  saf o  2. 4to,  bla.  348  &  867,  med  bendi  Styrs  DomldisoDir 
c  1700. 

Transkriptarbref  og  yitnisburder  nm  tilgidrd  Biama 

Porarinssonar  yid  Einar  Bidmason  i  Skor. 
Pad  gidrnm  yær  stnlli  l)ordar8on.  Gndlaagnr  Loptsson 
Jon  Porarinzson.  narfl  JSnsson.  gSdnm  monnum  yitarlegt 
med  ^essu  yorn  opnn  brefl.  ad  yær  h6fam  sied  og  heyrdt 
og  jriirlesid  opin  bref  med  heilam  og  osk6ddnm  hangandi 
Jnnsiglnm.  syo  lÆtanda  ord  eptcr  ord  sem  hier  stcndar 
skrifad. 

[Hér  koma  vitoisbordir  nm  mål  Bjarna  I)6rarin8SOoar: 

1)  Saarbæ  å  RaodaBandi  2.  Mai  1483,  DI,  VI,  Nr.  889; 

2)  Hvammi  å  BirdaBtrOnd  6.  Mai  1482,  DI,  VI,  Nr.  890; 
8)  Sanrbæ  &  BaadaaaDdi  2.  Mai  1482,  DI,  VI,  Nr.  888; 
4)  Beykh6lDm  14.  Febr.  1478,  DI,  VI,  Nr.  127]. 

Og  til  sanninda  hier  nm  settnm  yier  fymefnder  oienn 
yor  Jnsigli  fynr  ^etta  transkriptarbref  er  skrifad  ?ar  j 
Flatey  d  Breidafijrdi.  l)ridiadaginn  næsta  epter  viaitatio 
Sancte  Marie  yirginis.  t)a  er  lidid  yar  frd  hingadbnrd  tois 
herra  Jean  Christi.  CD.  cccc.  nijnt^ger  dra. 


621.  6.  Juli  1490.  i  Flatey  i  BrtlHixSi 

^RiB    menn    transskribera   aøalsbréf  Bjarnar  rika  Porlei/s- 
sonar  frå  16.  Mal  1457,  Dipl.  M.  V,  Nr.  138. 


AM.  Faso.  XXIX,  21,  finmtraiiaakripUd  &  akinai. 
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Medkennniust  vær  jon  t)orarin8soii.  marteinn  Jonsson« 
hallgrimor  skulason  at  nær  hof vm  sied  oc  yferlésit  oc  heyrt 
yferlesit  opit  bref  nors  nadngs  herra  kong  kristiems  nnder 
hans  heiln  oc  oskoddn  hanganda  jnsigle.  sno  latanda  ord 
epter  ord  sem  hier  fyr  stendnr  skrifad.  Og  til  saninda 
hier  nm  settnm  nær  fyr  nef(n)der  menn  nor  jnsigle  fyrir 
i)etta  transkriptarbref  er  skrifad  nar  j  flatey  ca  brejdaiirde 
})ridindaginn  næsten,  epter  nisetacio  sancte  marie.  arnm  ept- 
er gndz  bnrd  ^nsnnd  fiognr  hyndmd  atta  tiger  og  x  ar. 


63?.  7.  JiiU  1490.  &  Stafafelll. 

SvEiNK  Jonsson  pr6fastr  og  almennilegr  d6mari  milli  Hel- 
kundnheiOar  og  BreiOdalsår  lysir  eiOi  Benedikts  Sæmnnds- 
sonar  nm  s5ln  hans  å  fimtån  hnndraOa  parti  i  Boiigarhofn 
til  sira  Ogmnndar  Andréssonar. 

AM.  Fdsc.  XXVni,  9,  frumritifl  å  Rkinni,  og  er  læst  med  innsigli 
8ira  SreiiiB  Baman  vid  Borgarhafaarbréf  frå  13.  Mai  1486.  —  Apogr. 
S878&.  (SkridaklaufltrsbcéO. 

Path  giårer  egh  sveinn  prestnr  Jonsson  profastnr  og  al- 
menQiligr  domari  j  millvm  helknfidnheidar  ogh  breiddals- 
fflr.  godnm  monnnm  yitanlekt  med  t)essv  minn  brefe.  ath 
8Qb  anno  gracie.  coo.  cdo.  nonagessimo.  sa  setberge  erlignr 
j  fliozdalsbierade.  COldnikndagin  næsta  fyrir  gagndagavikn') 
var  egh  staddr  j  sOgdnm  stad  ogh  dagh.  at  benedict  sæ- 
mnndzson  sor  fyrir  mier  fnllnadar  bokareid  epter  l)ni  sem 
t)etta  hans  bref  vtvisar  sem  hier  er  med  fest  mitt  bref  ath 
hann  hafde  ångvm  manne  nie  kvinnv  selt  eda  lofath  ath 
selia  ogh  eige  gefith  nie  lofath  ath  gefa  nockrym  manne 
nema  sera  Ogrovnde  andressyni.  l)ann  flmtan  hnndrada  jard- 
ar  partt  sem  hann  erffde  j  borgarhåfn  er  ligr  j  kalffafellz 
kirkin  sokfi  j  fellzhverfe  ogh  hann  hafde  tekith  j  erfd  ept- 
er sigridi  heitena  jonsdottnr  modr  sina  ogh  sno  sagdizt  dg- 
ridr  hallzdotter  kninna  fyr  nefndz  benedictz  alldre  sitt 
jayrde  eda   8am{)^cke   til  hafa  lagt  at  adr  skrifadr  fimtaå 

1)  ^.  e.  12.  Mai. 
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bandratha  jardar  partr  j  greindre  borgarhdfii  hefde  yerith 
aelldr  nema  optskrifadam  sera  égmundi  andreasynL  yora 
hier  ogh  marger  goder  menn  yit  stadder  siaande  ogh  bey^ 
andi  ypp  at  [lenna  gioming.  Ogb  til  saunenda  hier  m 
setta  ek^)  mitt  jnsigle  fyrir  [letta  bref  skrifat  at  stafafeUij 
lone  CDidyikudagenn  næsta  fyrir  seliumanna  CDessn.  anno 
domini.  CDo.  cdo.  nonageasimo. 


623.  18.  JtiU  1490.  i  Flatey. 

FiHH  menn  transskribera  ty5  bréf  nm    peninga    GnOmond- 
ar  rika  Arasonar. 

AH.'f'agc  LXV,  11,  transskriptid  å  skinni;  6.  inniiglid  er  ens  iir^ 
ir  bréfiDU,  en  hin  ero  dottia  frå. 

Pat  giomm  yær  t)orolfnr  angmnndzson.  hallgrimnr 
flknlason.  narfi  Jonsson,  jon  t>orarin8Son.  jon  Jonsson  godom 
monnnm  nitnrligt  med  t)es8n  nom  opnu  brefi  at  nær  hanf* 
nm  sied  og  heyrt  yferlesidh  opinn  bref  med  beilnm  og  o- 
skoddnm  bannganndi  jnnciglnm  so  latanndi  ord  epter  ord 
sem  bier  epter  stenndr  skrifadb. 

(Hér  kemr: 

1.  Bréf  télf  manna  frå   8.  Jtili  1478  nm    Gnflmnndarpeningi,  DI, 

VI,  Nr.  139; 
.    2.  Relkningr  frå  8.  J6li  1478  nm  GnOmnndarpeningt,  DI,  VI,  Nt. 

140]. 

Og  til  sanninda  bier  nm  settnm  yier  firr  nefhdermean 
nor  jnncigle  firir  {»etta  transkriftarbref  skrifat  j  flatey  a 
brddaflrdi  manndagin  næsta  firir  CDargretar  CDesso  anun 
epter  gnds  bnrd  .CD.  cccc.  nintiger  ara. 


684.  23.  Jålf  1490.  &  Hélvk 

6lafb   bisknp    å    H61nm    selr    Porsteini  Bessasyni  j5r9iD& 
Steinnyjarstafli  å  SkagastrSnd  fyrir  Langaland  i  Flj6tnm. 

1)  Svo  hér. 
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AH.  Fase.  XXIX,  15,  fnimrit  å  BkiDni,  og  em  OU  (6)  iDOsiglin  fyr- 
ir  bréfinn.  Niflr  i  innsiglajiveiigina  {irjå  hiaa  sidosta  hefir  yerifl  rist 
annad  framrit  bréfriDS,  og  k  bakhlid  bréfelna  ar  ritafl  enn  {iriflja  from- 
rit  bréfbins,  en  ^aO  er  nt  vifla  heldr  miA  (^  b). 

Path  giornm  uær  olafar  ionsson  kirkiapreatnr  [heilagr- 
ar  holakirkiu^).  t)ordnr  ingemnndarsoii.  gudolfar  magnasson. 
ok  eirikar  sigmnndzaon  prestar.  jon  ^ordarson  ok  sueinn 
gndmnndsson  leickmenn  godnm  monnnm  mtnrligt  med  t>essii 
noro  brefe  at  [lar  uorum  nær  j  hia  sanm  ok  heyrdnm  aa 
ord  t^eirra  ok  handaband  nors  nadngs  herra  bisknp(8)  olafs 
ok  trørsteins  bessasonar  at  sno  fyrir  skildn  ath  [nirdnlignr 
herra^)  bisknp  olaf  selldi  [l)orsteiDe  bessasyne  jordina  stad- 
arins*)  stieinnyiarstade  j  hofs  kirkin  sokn  a  skagastrond 
med  ollnm  ^eim  go^nnm  ok  gædnm  er  greindri  jordv  [stein- 
yiarstodnm  heflr  fnlgt^)  at  fomn  ok  nyin  ok  stadnrin^)  vard 
fremzt  eigando  ath  en  hier  j  mote  gaf  ^orstein  bessason  jord- 
ina langaland  [j  fliotnm^)  j  bardz  kirkin  sokn.  [skall  lK)r- 
stein  bessa(son)  hallda  fyr  greindri  jordn  steinnyiarstodnm 
til  laga  en  nirdnlignr  herra  bisknp  olaf  snara  lagariptingn 
8a  jordnnne  eda  hennar  kirkinnar  formen^).  Ok  til  san- 
enda  hier  nm  settinm  nær  fyr  nefnder®)  menn  vor  jncigli 
fyrir  l>etta  jardarkanps  bref  skrifat  aet  holnm  j  hialltadaal 
fostndagen  næstan  fyrir  festnm  sancti  jacobi  apostolL  l)a  er 
lidit  nar  fra  jngatbnrd  nors  herra  jesv  christi  [insnndfiog- 
ur  hnndmd  ok  nintiger  [ara^. 


625.  23.  Jiilf  1490.  &  H61am. 

l^oRSTEDnr  Besaason  seir  6lafi  bisknpi  å  H61nm  jSrflina  Langa- 


1)  [si.  h;  2)  [holaitadar  iord  b;  8)  [fylger  ok  fylgt  befer  b\  falgt> 
BTo  b;  4)  kirkian  b;  6)  [med  ollnm  ^eim(!)  gognnm  ok  gædnm  ath  fra 
Bkildam  |>eim  portam  aem  kirkiunar  eiga  par  I  rekanum  yt  ad  haga- 
neesi.  akylldi  nor  nadognr  herra  biskup  olaf  hallda  til  laga  jordanni 
langalaodi  j  fliotam  ok  |)or8tein  bessason  saara  lagariptinga  a  greindri 
joidn,  6.  6)  fyrgreinder  b\  7)  [b.  y.  b.  Nedan  yid  b  er  ritaO  meO  hendi 
frk  la  Old:  „Brief  am  Langaland  i  fliotam''. 
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land  i  F^tjétnm,  meO  saiQt)ykki  SigriØar  Bddyarsd6ttar  konn 
sinnar,  fyrir  Steinn^jarstafli  å  Skagastrdnd. 

AH.  Fase.   XXTX,   16,  framrit  &  skinni  med  OUam  (6)  ittnngln. 

—  Nidr  i  {»Teingi  ionBiglanna   er  kiipt    annad    framrit    sama    fafé& 

—  Apogr.  8828. 

laugaland  j  fliotum.^) 
Path  gioram  nær  olafar  ionsson  kirkinprestur  heilagrar 
holakirkio.  ^ordnr  ingemandarson.  gndolfor  magnnason  ok 
eirikur  sigmnndsson  prestar.  jon  l)ordar8on  ok  gneiim 
gudmundsflon  leickmenn  godum  monnam  nitnrligt  med  ^esni 
aoro  brefe  ath  ^ar  noro  nær  j  hia  aanm  ok  heyrdnm  a 
ord  [leirra  ok  handaband  nors  nadngs  herra  bisknps  olab 
ok  l)or8teins  bessasonar  at  sno  fyrir  skildn  atb  t^orstdn 
bessaaon  selldi  bisknpinnm  a  stadarins  negna  a  holnm«  jord- 
ina langaland  er  liggnr  j  bardz  kirkin  sokn  j  fliotnm  med 
8amt>ycki  sigridar  biadnardsdottni^)  konn  sinnar  med  oUiud 
t^eim  gognnm  ok  gædnm  er  greindri  jordn  fylger  ok  fylgt 
hefer  at  fomn  ok  nyin  ok  ^orstein  yard  fremzt  eigandi  ath. 
en  hier  j  mote  gaf  nor  nadngnr  herra  bisknp  oiaf  jordina 
holastadar  er  steinnyiarstader  heita  er  liggnr  j  hofs  kirkia- 
8okn  a  skagastrond  l)or8teine  bessaayne  til  fal(l)rar  eignar 
med  oUnm  l)eim  gognnm  ok  gædnm  er  greindri  jordn  atein- 
nyiaratodnm  fylger  ok  fylgt  hefer  ath  fomn  ok  nyiu  ok 
atadnrin  nard  fremzt  eigande  ath.  akyldi  nor  nadngar 
herra  biaknp  olaf  hallda  jordnnne  langalandi  til  laga  ra 
t^oratein  besaason  snara  lagariptingn  aet  greindri  jordn.  aao 
ok  akilldi  t)oratein  besaaaon  hallda  jordnne  steinnyiarstaad- 
nm  til  laga  en  nor  nadngnr  herra  biaknp  olaf  anara  laga- 
riptingn aet  iordnne.  ano  ok  aelldi  l)orstein  besaaaon  biakap- 
in  rekan  all  an  med  langalandi  ^an  aem  hann  atti  ok 
iordnne  heyrde^)  til.  Ok  til  sanenda  hier  nm  aettnm  nær 
fyr  nefnder  menn  nor  jncigli  fyrir  Jetta  jardar  kaups  bref 
akrifad  aet  holnm  j  hialltadaal  fostndagen  næatan  fyrir  fest« 
nm  sancti  iacobi  apoatoli.  anno  domini  CD.®  cd.®  xc.® 


*)  Utan  &  bréftnn  tyitekiO  meO  tyennskoiiar  hOndiuiiy   båønia  fftad- 
nm.    *)  Syo.    *)  heyrd',  ftlt. 
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626.  11.  Augast  1490.         &  l^ingeyrnm. 

Lisnro  fimm  klerka,  aO  sera  Steinn  Porvaldsson  hafl  lagt 
sig  nndir  d6m  tveggja  tylfta  klerka,  sem  6lafr  bisknp  til 
neftidi  nm  kærur  hans  til  sera  Steins  nm  éhlyOni  vifl  sig, 
m6tblå8tr  og  fleiraL 

AM.  Fase.  LXVI,  SO,  fnimrit  å  skinni;  011  inDHi^lia  ara  dottiafrå, 
og  bréfid  hefir  fynrom  yerid  baft  til  bdkbandB,  marg:-gatfltangiO  og  vifla 
illa  måø,  en  befir  i  appbafi  ycrifl  skrifad  med  g6da  bleki. 

Path  giorvm  nær  broder  asgrimnr  med  gnds  nad  abbote 
aa  t)ingeyrnm.  gndmnndr  Jonsson,  gottskalk  nicnlasson.  jon 
ormsson  ok  eiriknr  sigmnndsson  prestar  bolabisknpsdæmis 
godnm  monnnm  nitnrligt  med  l)essn  noro  opnn  brefe  at 
nær  nornm  t)ar  j  hja  sanm  ok  heyrdnm  aa  midnikndagen 
næstan  epter  lanrencij  messn  j  abbotastofnnne  aa  l)ingeyr- 
nm  ath  sira  steinn  l)omaIlds8on  lagdi  sig  med  handabande 
nit  nom  nirdnligan  herra  ok  andaligan  fandnr  olaf  med 
gnds  nad  bisknp  aa  holnm  nnder  tneggia  tyflta^)  presta  dom 
sem  bisknpen  tilnefher  ath  hann  skiide  koma  j  t)an  dag 
ok  stad  j  skagaflrdi  sem  biskupin  tilnefner  j  hanst  næir 
micaelismessn  ella  t)aa  bisknpen  kemnr  nordan  ok  anara 
sem  langliga  stefodnr  fyrir  t)ær  allar  saker  sem  nefndnr 
bisknp  olaf  kærer  ^bt  til  hans.  j  fyrstn  grein  fyrir 
ohlydne  sina  at  hann  nilldi  eigi  lesa  forbodsbref  fyrir  ^eim 
monnnm  sem  bisknpen  skipade  honnm  heilagrar  hola  kirkin 
negna.  ok  sno  fyrir  ^at  at  hann  lyste  fyrir  oss  at  hann 
hefdi  skipat  sitt  eignar  nmbod  ok  sinna  peninga  npp  aa  ^rin 
ar  einare  biomssyne.  bar  ok  bisknpen  npp  sa  hann  at  hann 
hefdi.  giort  motblastnr  ok  conspiracionem  j  moto  honnm  ok 
sno  at  hann  reid  bnrt  nr  bisknpsdæminy  an  orlofs  ok  lagde 
sno  ^ær  kirkinr  ok  t)ing  sannglans  og  ^ionnstnlans  fyrir 
sina  ohlydne  sem  honnm  noro  skipnd  ok  sno  at  bisknpen 
sagdi  at  hann  hefde  tekit  guds  likama  j  l)essari  ohlydne. 
sagdi  ok  bisknpen  at  (hann)  hefdi  eigi  komit  til  presta- 
stefnn  epter  hans  bode.  gn  sira  steinn  sagdi  at  hann  niUde 

O  Sto. 
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ecke  koma.  lofade  sira  steinn  at  bann  skilldi  fara  bmt  af 
bisknpsdæminu  eda  bnrt  af  landinn  ef  nocknr  bardindi  læge 
at  bonum  framar  en  bonum  trætte  log  til  nera.  suo  adk 
ok  gira  steinii  aet  ad  bann  gkiUde  dgi  einsaman  j  dagen 
koma  ok  spordi  bann  biaknpen  at  ef  bonnm  nære  no(tet 
fortrykt  npp  aet  bneria  menn  er  bann  nilldi  med  sier  edr 
bonnm  fylgdn  j  adr  nefiidan  dag.  lofade  ok  [irattnefiidiir 
sira  steinn  j  sama  bandabande  at  snara  sem  langliga  steAid- 
nr  fyrir  [lessar  saker  ok  allar  adrar  sem  bisknpen  kynne 
j^ar  til  bans  med  langnm  atb  tala  ok  sno  at  ballda  {»an 
dom  sem  ^s,  næri  dæmdnr  nm  bans  maL  lofade  sira  steinn 
j  t»an  tima  er  bann  geck  aet  dyrr  saman  slaande  sinnm 
knefnm  ad  bann  skilldi  j  dagen  koma  endiliga  ef  bann  er 
lifandis.  sno  bialpe  bonnm  gnd  er  bann  sagdi.  Ok  til  san- 
enda  bier  nm  settnm  nær  adr  nefnder  prelate  ok  prestar 
nor  jnsiglle  fyrir  t)etta  bref  er  skrifad  nar  j  sama  stad  deige 
sidar  en  fyr  seiger  anno  domini  m  cd  nonagesimo. 


627.  II.  Angust  1490.     &  Hofl  f  Yatnsdal. 

ViTNisBUBBB  Einars  Oddssonar  nm  gj5f  Lopts  beitins  Orms- 
sonar  til  J6ns  J6n8sonar  å  j3rflanni  „Svarbéli"  i  ÅlptafirOi. 

AM.  Aposr.  886  „Ex   ortginali  Sr.  Hanneaar  k  ftinfiollam"  (ÅlLX 
MSisillmn  abeBf*.  Er  meØ  hendi  Årna  ejålfs. 

Pat  giore  ec  Einar  Oddzson  godnm  monnnm  yitnrligt 
med  l)essn  minn  opnn  breii  at  eg  befe  sied  og  yferlesit  opit 
bref  med  beiln  og  oskanddn  banganda  innsigli  Loptz  bdtios 
Ormssonar  svo  latanda  at  bann  gaf  Jone  Jonssyne  iordina 
Svarbol  er  liggnr  i  Åltafirde  i  eyrar  kirkinsokn  til  friab 
forrædis  og  til  fnllrar  eignar  nndan  sier  og  sinnm  erfing- 
nm  enn  nnder  Jon  og  bans  rietta  erfinga  med  ollnm  ]fem 
gognnm  og  gædnm  er  greindri  iordn  fylger  ok  fylgt  heAur 
at  fomn  og  nyin  og  bann  vard  fremst  eigandi  at  skyllde 
^essi  bans  giof  reiknazt  i  fiordungsgiof  ednr  i  tinndargiof 
ef  l)at  l)ætti  riettligra.  Og  til  sannenda  bier  nm  setta  de 
mitt  innsigli  fyrir  {»etta   vitnisbnrdarbref*  skrifad  at  hofl  i 
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Vadzdal    midyikudag   næsta    fjiiT   Mariamesso  fyrri  anno 
domini  miUesimo  qyadringentisimo  nonagesimo. 


ens.  20.  Åagnst  1490;  i  Bernflrai. 

BéMB  sex  presta  Atnefiidr  af  sera  Ogmnndi  Andréssyni, 
préfasti  og  almennilegnm  d6mara  milli  J5kalsår  å  Breiflår- 
sandi  og  BreiOdalsår,  nm  kæm  sera  Sveins  Jénssonar  i 
Heyddlum  til  6lafs  Guflmundssonar  nm  landskyldartSkn  af 
jorOn  hans  Raufarbergi  i  Binholts^ingnm. 

Bisk.  Skalb.  XVII,  22,  traoFskript  å  skinni  frå  17.  Mai  1491.  — 
AM.  Apogr.  2363  med  hendi  Åina  sjålfs  „ordriett^. 

Domar  nm  raufarberg  ]  hornafirde. 
OUnm  monnnm  l)eim  sem  t)etta  bref  sia  edr  lieyra. 
senda  snein  Jonsson.  t)ornardr  helgason.  oddr  t)osteinsson. 
jon  einarsson.  eiåar  l)ostein8son  og  stnUe  t)orarens8on.  prest- 
ar  skalholltz  bisknpsdæmiss.  knedin  gnå^  og  sina  knnekt 
gerande  ath  sub  fnnogracie.  CD.^  cd.^  nonagessimo.  a  fåstu- 
dagen  næsta  epter  assnmcio  sancte  COarie  nirginis  j  bem- 
firde  j  anstfiordnm  vomm  vier  j  dom  nefader  af  ærlegri 
pers6nn  sera  dgmnndi  andressyni  profasti  og  almennilegnm 
domara  j  millnm  joknlsaar  aa  breidaeirsande^)  og  breiddalsaar 
at  sia  Skoda  og  yferdæma  ym  t)a  »kiæm  sem  sera  sneinn 
Jonsson  er  helldr  heydalastad  hafde  stefht  olafe  gndmnndz- 
syne  firir  hann  ym  ^sih  atb  hann  hefde  rænt  gripit  og 
tekit  at  sier  landzskylld  af  jordn  hans  ranfarberge  er  ligr 
j  einhoUtz  kirkiysolsn  j  6ngn  hans  frelse  ne  leyfe  er  honnm 
var  adr  dæmd  til  fnllrar  eignar.  sno  og  kom  ^ar  frambref 
ok^)  ynder  tueggia  manna  jnsiglnm   ath  adr   greiodr   olafr 

^)  „Af  pesBQ  brefe  befi  og  baft  copie  med  bendi  Sira  Biarna  HalU 
grimMonar,  var  hun  af  honum  ritnd  t»å  bann  var  Yistarmador  i  Skal- 
hollte,  og  var  yjda  mlMkrifnd.  Brefid  er  og  yida  illt  at  lesa,  {iyi  pad 
befor  ecki  yered  yel  part  {>&  pad  befor  i  fyrstu  yered  samanlagt,  og 
befar  par  af  klest  orded.  Skeidarårsande  hafdi  Sira  Biarne  ritad.  pad 
gynest  og  ao  i  forstå  alite  i  originalnnm,  enn  pegar  betar  er  adgad,  på 
er  pad  eigo  so,  belldr  so  sem  bier  er  ritad,  og  er  petta  yist^  (AM.). 
*)  Syo  bér.  ,»Hier  yantar  ord  i  originalenn.  man  bafa  att  ad  yera:  href 
ok  skUrike  eda  href  ok  vitnisburdr.  Eda  og,  ad  ok  er  ofanked,  og  pad 
kynne  eins  yd  yera".  (AM.). 


716  RåUPARBERGSD(5mR.  —  KVITTåN.  1490. 

befde  feinget  nnne  kninnu  8te]Åii(ii)e  teizdottr  sitt  fUIt 
og  loglegt  ymbod  ^fer  optnefadre  jordu  Baufarberge  er 
hann  reiknade  eign  sinar  kninnu.  Jtem  yar  stefnan  8aa^ 
en  og  logleg  gidrd  og  t)rattnefhdr  olafor  retUega  firir  kali- 
adnr.  Pai  jn  nomini  domini  amen.  og  at  heilax  anda  nid 
tilkalladre.  dæmdnm  nier  fyrrnefhder  prestar  med  fnlln  doms 
atkuædi  optnefndan  olaf  gndmnndzson  flrir  grip  og  rang- 
lega  attekt  a  adnmefhdri  landskylld  sekan  fiomm  morkum 
og  XX.  j  tnefallt  fnllretti  optnefndvm  sera  sveine  ionasyne. 
og  XXX.  marka  heilagri  skalhollz  kirkin.  j  sitt  tnefallt  foD- 
retti  og  skylldugan  at  giallda  ^ridivng  af  fyrr  sogdnm  sekt- 
nm  hnornmtneginm  sera  sneine  ionssyne  ok^)  sera  aog- 
mnndi  andressyne  eda  l>eirra  ymbodsmonnnm  jnnan  halb 
manadar  at  heyrdvm  dominnm.  heima  a  fyrrsogdn  ranfar* 
bergi.  annan  l>ridinng  af  hvortnegginm  sektvm  at  mikib- 
CDesso  nn  j  banst  er  kemnr.  enn  hinn  t)ridia  t)ridinng  af 
ollnm  fyrrskrifndnm  sektnm  at  næstnm  fardogvm.  og  skylld- 
angan  at  taka  lansn  af  optanefndnm  sera  angmnndi  andrei- 
syni  profasti  og  almennilignm  domara  j  sogdn  takmarkL 
sem  t)v  hefer  brotid  giortt.  og  tnigillda  aptnr  landakylld- 
ina  er  t>y  tokt  olanglega.  Ogh^)  til  sanneåda  bier  ym  settr 
nm  nier  fymefnder  prestar  nor  jnsigle  firir  l)etta  domsbref 
er  skrifat  nar  under  halse  j  anstfiordum  a  sama  are  degi 
sidar  enn  fyrr  seger.^. 


629.  aO.  September  1490.  å  Syalbarai. 

BBAin)B  Hrafnsson  kyittar  Magnus  Porkelsson  fyrir  andyirOi 
jarOarinnar  SkriOn  i  Reykjadal. 

MSteph.  27.  4to,  bis.  467—469,  skr.  c.  1780  „Ex  Heinbnna*.    Sbr. 
bréf  fr&  80.  Mai  1486  (Nr.  618);  {>&  f»r  Mngsfis  MagwCMon  Skridi. 

Qyittnnarbref  fyrer  andyirde  Skridn 

i  RejkiadaL 
Pat  giomm  yier  Steinn  Snorrason  og  Porgils  HaUzson 

^)  Sto  h6r.    «)  t.  e.  81.  Aug.  ' 
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godnm  måQnainkannikt  med  (t)essQ)ockar  opnå  brefe.  atht)ar 
vornm  vid  j  hid  sÆam  og  heirdum  a  aet  Svalbardi  sa  Svalbards* 
strpnd  aa  fostndaginn  næstann  fyrer  Catetrapetri  apostoli  ord  og 
basdaband  l)essara  manna  Magnus  bonda  Porkielssonar  af 
eimi  alfa  enn  Brands  Hrafssonar  af  annare  at  t>eir  helldn 
bdndnm  samann.  og  svo  fyrerskilldn  ad  firmefndor  Brandor 
gaf  Magnus  Porkielsson  og  hanz  erfingia  oUdungis  kyitta 
og  aakiærulausa  bæde  fyrer  sier  og  anllum  sijnum 
effterkomendum  fyrer  Jordena  Skridu  j  Reikiadal.  hvort 
helldur  ath  hun  være  hanz  eign  edur  verda  kinne  hanz 
eign.  Gaf  tijttnefndur  Brandur  adumefndann  Magnus 
anlldungis  kvittann  nm  alla  sijna  tiltaulu  &  vegna  fyrr- 
skrifadrar  Jardar  Skridu  j  fieykiadal. 

lysti    Brandur   at   hann   være   t)d  tvitugur  at  alldre. 

Svo  og  eij  sijdur  lofade  tijttnefndur  Magnus  Porkielsson 
at  giallda  alla  l)a  peninga  effter  [>vi  sem  Adur  giort  kaup- 
bref  utvijsar  j  sama  handabandi. 

Og  til  sanninda  hier  umm  settum  vid  fyrr  nefnder 
m  enn  ockar  jnnsigle  fyrer  t)etta  kittunarbref.  t)vi  til  meiri 
vissu  og  sanninda  hier  umm  setta  eg  tijttnefndur  Brandur 
Hrafnsson  mitt  jnnsigle  med  fyrrskrifadra  manna  jnnsiglum 
fyrer  l)etta  kvittunarbref  giort  a  Svalbarde  a  Svalbards- 
strond  midvikudaginn  næsta  fyrer  Matteum  Apostolum  Ar- 
um  effter  guds  burd  CD.  cccc.  attatiju  og  tiju  Ar. 


630.  27.  September  1490.     &  BessastOdum. 

DiBRiK  Pining  (hinn  yngri),  hirflstjéri  og  hofuOsmann  yfir 
alt  Island,  skipar  „ærlegum  dandisveini  og  minn  truan  ^én- 
ara"  Heinreki  Mæding  rekstr  syslu  og  umboO  um  Ejes, 
Ejalames  og  meO  Sundum. 

AM.  288.  4to,  bl.  111  a— b  (Be8BA8taOab6k),  ekr.  c.  1670. 

Syslvbref  pining(s)  ^ngra. 
Pad  giore  eg  didrik  pining  hir(d)stiore  ok  hofudzman 
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^fer  alltt  jdand.  godvin  monnvm  vityrligt  med  {»eaao  mino 
opno  brefe  at  ec  hefe  til  sett  og  til  skipat  ærligin^)  dande- 
sveine  og  minn  trvan  ^ienara  hinrek  mæding  at  reka  mini 
herra  kongzens  syslo  og  vmbod  hier  med  ydar  ym  kio& 
kialarnea  og  med  svndvm.  svo  sem  fvllmegtvgym  sysly- 
manni.  ^ing  at  setia.  layg  og  riett  ad  giora.  sætta  og  semia. 
seckta  og  nidursetia.  prof  aet  taka  og  dotna  yfer  nefna. 
giaftolla  og  yeiii(y)ligan  godyillia  saman  at  taka  eda  taka 
lata.  bid  ec  ym  alla  goda  menn  at  t)ier  sied  honym  grdder 
og  godyill(i)yger  byers  sem  hann  kann  ydar  med  at  t>urfA 
yp  aet  mina  herra  kongzins  yegna  og  minna..  Syo  og  ym  ^asm 
godyillia  sem  ^ier  yilliet  mier  giora  og  gamal  yane  er  tiL 
og  t>ier  hafit  adar  giort  minym  kæra  frænda  Didrek  pining. 
byd  eg  fyrgreindym  hinrik  mæding  at  hann  tale  layg  og 
riett  til  hyors  manz  og  t>o  med  yægd  og  myskynn.  [»ar  sem 
j^ess  l)arf  yid.  en  l)rioskym  og  ^ralyndym  ede  hann  riettyr 
domare.  hardyr  og  refsingasamyr.  Skall  hann  l>ea8y  ymbode 
ad  fylgia  syo  leinge  og  til  l)ess  at  eg  l)ad  aialfnr  aptar 
kalla.  [>yi  ec  hefyr  ny  forfoll  at  ec  kann  eige  sialfar  til 
ydar  at  koma.  Og  til  sannenda  her  ym  setta  ec  mitt  is- 
»glifyrir  l>etta  ymbodzbref  Skrifat  aet  bessaatodym  a  alfta- 
nese  manydagenn  naesta  fyrir  mickelzmeaso  l>a  lidit  yar  fra 
gydz  b^rd  CD  cd  og  xc  ar. 


631.  [1490].  å  B:^askeijii]B. 

D6mb  DiØriks  Pinings,  fdyeta  og  hofnOsmanns  yflr  alt  Island, 
nm  sknldir  Norfllendinga  yifl  Snnnlendinga,  og  nm  ^aO,  hTe 
nær  yera  sknli  yoryertiOarlok. 

Add.  British  Masenm  11,242.  4to,  bl.  68a,  og  er  ^d  »S6pdyii(fA' 
■éra  GotUkåiks  i  Glaambæ,  skr.  å  årunam  1648—1590.  ^  AlL  298 
4to,  bl.  64b,  BessasUdabék,  skr.  c.  1570.  —  GI.  kgl.  Mml.  1159.  FoL 
bil.  782,  skr.  o.  1640.  liargar  adrar  afskriptir  ern  til  af  ^esivm  d6ni, 
en  allar  ero  ^ær  6årfær0ar  og;  siOri  eh  passar,  og  enda  flsstar  miUi 
yngri.    1  ågripi  af  Jtessom  ddini  —  enn  på  styttra  en  ^tI,  sem  Mr  sr 

*)  Sto;  eOa:  8sriig(o^iii. 
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prestafl,  —  øem  er  i  handiitasafoi  BdkmentafélagBinB  i  Kh.  114,  8vo, 
CCCCXIX,  OU  ritad  er  om  1700,  stendr  ad  Tiso  årtalid  „1630",  eQå|)Yi 
er  lltid  mark  takandi,  t»7i  pad  år  »teodr  Hka  staDdam  I  Piningsddmi 
liinnin  AlkoDiiafr&  1.  JCill  1490  (Nr.617)um  yerzlanog  yetrarlegumenoiyma- 
um  biuum  lakari  afakriptuui  hans.  I>id  er  og  vist,  ad  fregnia  nm  låt 
PioiDg-«  hiQs  eldra  er  komiu  til  alt>ingiB  1.  Jtili  1491,  sto  ad  haou  hcf- 
ir  anuad  bvort  dåid  acint  å  åriuu  1490  eda  rétt  eptir  Dyjår  1491.  På 
(1.  JftH  1491)  er  oq:  getid  am,  ad  PiniDg  hinn  yncrri,  fræadi  gamla  Pin- 
iogs,  Fé  hér  å  laodi  og  hafi  baft  ambod  gamla  PiniDga,  en  t»ingbeimr 
▼ill  ekki  bafa  bann  fyrir  léosmaDn,  af  |)yi  ad  haan  hafi  „einga  borgan 
né  peniDga  ad  bæta  fyrir  sig,  ef  bann  geri  mOnnom  ei  rétt**.  Hefir 
hann  ^vi  ekki  baft  fdyetadæmi  né  bdfudBmenaka  6r  pvi  årina  leingr, 
og  getr  ^yi  årtalid  „ISdO**  med  einga  mdti  stadizt,  ^6  ad  Pinino^  yngri 
kynni  aldrei  nema  ad  bafa  lifad  syo  leingi,  og  yart  getr  ddmrinn  yngri 
▼erid  en  fr&  1490  eptir  pyf,  sem  tekid  or  til  orda  i  boaam,  og  1  allra 
B'idasta  lagi  ff&  1491. 

domr  vm  skyllder  [nordlendzkra  vid  avnnlendinga.^) 
Woram  vier  j  dom  nefnder  af  didrik  pining  [foaeta  oo 
hofudzman')  yfer  allt  jsland.  &  biaskeria')  t^ingi. 

var  J)at  vor  domr  at  allar  logligar  skvllder*)  er  svnd- 
lensker  menn  ætti  at  nordlenzkam  monoum  flrir  nordan 
land  oc  ^eir  bitolndn  ecki  hier  t)a  skylldi  ^eir  hier  firir 
synnan  er  skvlldemar  ætti  at  heimta  taksetia  svo  micit  af 
t>eirra  hlutnm  med  godra  manna  uitordi  sem  skvUden 
reiknaz  micil  til  oc  giora  t)eim  skiallig  bod  nordr  um  land 
at  ^eir  kome  eda  lati  koma  med  t)eirra  skvlld  sem  skilit 
yar  med  fyrsta.  smior  eda  yadmal  eda  hyad  hellz  ^at  aa 
at  yera  epter  skildaga  t)eirra  j^)  millnm  sem  selur  eda 
kayper  at  petrs  messo  oc  palz  ella  bihalldi  ^ad^)  l)eir  hafa 
taksett  ypp  aa  rettan  reikning  sem  fyr  seigir. 

So  oc  [dæmdam  yier  j  sama  dome^  at  yertid  skylldi 
wera")  yte  aa  faystudagen  |)a  [ix  nætr*)  ero  af  gymre  oc 
setia  ^s.  ypp  skip  oc  bya  yel  ym  oc  seig(i)a  af  sina  abyrgd. 
Sekor  iiij  morknm  yid  konyng  hyer  l)enna  uom  dom 
ryfr. 

O  [338;  ayndleazkra  yid  nordlendinga  11,242.  *)  [birdstiora  238, 
1169.  *)  biaskers  288,  1169.  «)  skyllder  288.  ^)  a  288,  1169.  <0  W 
1169.  ^  [i  aama  dome  dnmdym  yier  288;  dnmdnm  yier  1169.  *)  b. 
y.  1159.    •)  [ed  (qrda)  Tiknr  (!)  1169. 
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[SaiQ})ycktte  et  cetera  t^ennan  wom  dom  ddiudmÆid- 
ur  Liensmann  Didrich  Pijniug  og  setti  fldtt  nafn  med  Tor- 
um hier  vnder  et  cetera.*) 

[Og  til  sauninda  et  cetera.') 


632.  27.  September  1490.        å  Hnfiiasill. 

D6mb  sextån  presta  titnefndr  af  6lafl  biakupi  å  HAIum  um 
åkæru  Finnboga  logmanns  J6ns8onar  til  erfiugja  sera  Sreln- 
bjamar  PérØarsonar,  —  er  haldid  hafdi  stafliun  og  kirkjuna  i 
Mula  —  eptir  haun  andaflan,  Porsteius  og  Åma,  ad  ^t  hef9i 
og  héldi  peninga  Mulakirkju. 

AM.  FaBc  XXIX,  13,  fromrit  å  tkiani.    OU  (10)  innaiglin  em  fjr- 
ir  bréflnu.  —  Apogr.  8321. 

Um  peuinga  mula  kirkiu  1490') 
Path  giorum  uær  brodir  ion  med  guds  udad  aboti  & 
muDkal)yera.  einar  benedicsson.  magnus  jousson.  olafdr 
ingimuudarson.  gydmvudvr  ionssou.  olafur  {>orgeirsson.  gott- 
skalk  uiculasson.  gydmvndr  ionssou.  stigur  ingimvudarsoiL 
^orbioru  helgason.  elleudur  broddasou.  ari  olafssou.  eirekor 
sigmuudssou.  maguus  ^orgrimssou.  ion  l)orkelssou  ok^)  ion 
palssou  prestar  hola  biskupsdæmis  godum  mouuum  yitnrligt 
med  ^essu  yoru  brefi  at  yær  yorum  i  dom  uefuder  af  yirda- 
ligum  herra  ok  andaligum  fodur  olafi  med  guds  udad  bisk- 
upi  a  holum  sub  anno  gracie  CD^  cd^  xc®  a  hrafiiagili  j 
eyiafirdi  mauudagiu  uæatau  fyrir  michaels  COesso  at  dæm« 
um  t)\  akiæru  er  finubogi  ionssou  logmau  kiærdi  til  erf- 
ingia  sira  syeinbiarnar  ^ordarsonar  er  halldit  hafdi  ki^- 
yua  ok  stadinn  mula  j  reykiadaal  epter  hann  andadan 
torsteins  og  ama  at  ^eir  hefdi  ok  hielldi  kirkiunuar  pen- 
inga j  mula  ok  t)egit  at  laui  edr  leigu.  «igu  eda  umbodiaf 
sira  syeinbimi  fodur  siuum.  syo  ok  yar  ^ar  birt  fyrir  o« 


>)  [b.y.  11,69.  •)  [11,848;  •1.888,  1169.  •)  Utan  &  biéftan  m9 
tik  17.  Old.    «)  Syo  hér. 
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kirldannar  registrum  um  t)a  peninga  sem  fymefndam  sira 
sveinbirni  bar  at  svara  kirkinnar  vegna  j  mula  ok  at  t>eim 
peningnm  sem  t>a  voro  til  ok  reiknader  voro.  brast  upp  aa 
fimtigir  hnndrnd  ok  lij  hnndrnt  at  reiknadu  stadarspelli. 
kirkJospelli  ok  decima  parte  ok  omamentum  kirkinnnar  ok 
ei  golldit  kirkiunni.  Og^)  ^m  at  guds  ndid  til  kalladri 
dæmdum  nær  stefnnnar  logligar  ym  ^orstein  ok  amasvein- 
biamarsono  ok  l)a  forstem  ok  ama  logliga  fyrir  kaliada 
hier  j  dag  efter  t)ai  vaUdi  ok  umbodi  sem  adr  nefndr  bisk- 
up  olaf  hafdi  nnt  ok  feingit  ærligum  manni  finnboga  ions- 
syni  logmanni.  en  af  ^ui  at  l)ar  kom  hnorgi  ^ema,  ok  eing- 
imi  l)eirra  vegna  ^vi  dæmdum  uær  af  hvorum  l)eirra  COork 
j  stefhufall.  j  annari  grein  dæmdum  vær  fyr  nefnder  prest- 
ar  l)a  (»orstein  ok  arna  sueinbiamarson  skyllduga  at  sveria 
fnllan  lagaeid  at  t>eir  hefdi  aungua  peninga  ^egit  edr  upp 
borit  hvorki  at  lani.  giof  eda  leigu  af  sira  sveinbirni  ^a 
t)eim  bæri  med  logum  aftur  at  giallda  innan  seyundar  at 
heyrdnm  dominum  en  fiellizt  t)eim  |)essir  eidar  ^bl  dæmdum 
uær  l>a  skyllduga  aftur  at  leggia  at  næstum  fardogum  und- 
er riettan  reikning  til  riez  iafnadar  i  motz  vid  alla  adra 
hans  erfingia  ok  logliga  skvUdamenn  sem  verda  kunna  ath 
logvm  under  sinn  suarinn  bokareid.  So  ok  kiærdi  fyrnefndr 
finbogi  til  fymefndra  manna  ath  l)eir  hefdi  ei  efter  kiært 
doi  vegna  sona  ainna  sem  t)eir  lystu  vera  logliga  erfingia 
opt  nefhdz  sira  sueinbiamar  af  ^eim  audrum  skulldarmonn- 
um  er  under  saumu  grein  haufdu  kirkiunnar  peninga  upp 
borit  af  titt  nefndum  sira  sueinbirni  til  [>ess  at  giallda  l)ar 
af  kirkiunni  j  mula  sina  peninga  sem  riettum  erfingium  ber 
at  giora  med  logum.  ^m  dæmdum  uær  ^a  skyllduga  at 
sækia  ok  aptur  at  kiæra  sem  l)eim  ber  at  riettri  tiltoluvid 
adra  erfingia  sira  sveinbiamar  fyrir  kongs  umbodsmanni  af 
leikmonnum  allar  l)ær  skullder  ok  peninga  sem  sira  svein- 
birni atti  at  gialldazt  efter  riettum  logum  ok  hann  hefer 
ologliga  uti  latit  ok  hafi  sott  alla  t)essa  peninga  atforfalla- 
lausu  of  avllum  l)eim  sem  innan  hierads  eru  at  næstum  far- 
daugnm.  slikt  sem  tala  rennur  til  at  riettum  laga  skiptum. 


1)  Sto  hér. 
DipL  lal.  VL  B.  46 


7S9  ÅB^B  ItBIStlNAB.  1490. 

€n  ef  )>e(Ndr  )>ratt  nefndir  menn  lK>rtteiim  ok  and  eigi 
sækia  ne  aftor  kiæra  sagda  peninga  opt  ne&drar  kiridn 
mula  til  riettrar  skollda  lykningar  aem  t^eim  ber  at  lognm 
t^a  svari  epter  kirkiunnar  laagam.  Ok  til  aanninda  bia 
um  settum  nær  fyr  skrifadir  prelate  ok  prestar  Yor  inn- 
cigli  fyrir  l>etta  domsbref  er  skrifat  nar  j  myklagardi  j 
e^^iafirdi  at  sama  »ri  degi  sidar  en  f^rr  segir^). 


683.  30.  September  1490.  i  Okram. 

ÅuT  sex  manna,  er  Einar  Bjfimsson  nefndi  j^ar  til,  aO  lig- 
legast  yæri  ad  Einar  Bj5rnsson  hefdi  og  héldi  yegna  Ing- 
vildar  Helgad6ttar  einn  l>ridjnag  arfs  eptir  Eristinn  h^oa 
Porsteinsddttor  t)ar  til  rétt  lagaskipti  féUi  å. 

AH.  Apogr.  4110,  med  hendi  J6n8  HagDftssonar  brMiir  Ana  JEl 
originaU  a  pergament". 

Pat  giorum  nær  einar  arnaaon.  einar  sigordzson.  jon 
t)orgeir8on.  jon  trørarinsson.  grimnr  [lorsteinson.  magnns  aa- 
grimason  godnm  monnnm  nitnrligt  med  ^easa  noni  opnn 
brefl.  at  nær  nornm  til  beiddir  af  einare  biomayni  j  nm- 
bode  jngnelldar  helgadottnr  at  skoda  og  ransaka  hnat  osi 
litizt  Idgligazt  nm  l)ann  arf  sem  fallit  hefer  epter  kiiatinn 
(»orsteinsdottnr  modr  JDgnelldar.  Sno  og  heyrdnm  nær  l3fT- 
nefnder  menn  at  einar  biomsson  band  aig  til  rettra  lagi- 
akipta  d  t)orleik88todum  j  blanndnhlid  j  akagafirde  nid  fiim- 
boga  jonson  logman  og  ^irek  l)orateinson  eda  hans  loglig- 
aå  nmbodamann  vegna  jngnelldar  nm  alla  [la  peninga  fasu 
og  lansa  knika  og  danda  aem  fallit  hofdn  epter  admefoda 
kristinn  t)orateinsdottnr.  Sao  og  eigi  a^dr  heyrdn  nærad^ 
nefnder  menn  at  einar  biomaaon  atefnde  finnboga  joiujiri 
logmanni  til  rettra  lagaskipta  j  adrgreindnm  atad  nm  aeM- 
an  art  nn  saker  l>e8a  at  einar  biomaon  feck  {lar  anngu 
niaan  ne  lagaanar  af  finnboga  eda  eireke  nm  ^esd  arfi- 
akipti.  t)ni  leizt  oas  tittnefndnm  monnnm  ^t  logligast  at 
einar  biomaaon   hefde  og  hiellde  einn  ^ridinng  af 

1)  D.  e.  88.  Sept 
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arfi  negna  jngaelldar  [»ar  til  at  rett  lagaskipti  flelle  &  med 
t>eim  nm  t)enna  arf.  Og  til  ianninda  hier  am  settum  nær 
fymefhder  menn  nor  jnsigle  fyrir  ^etta  bref  skrifat  &  aakr- 
nm  j  blonduhlid  j  skagaflrde  fimtudaginnnæstaeptermicha- 
elsmesBiL  ^sl  lidit  nar  fra  guds  bnrd.  CO.  cd.  og  niutigir 
aeira. 


634.  23.  Oktober  1490.  f  Reykholti. 

DoMB  tdlf  manna,  åtnefndr  af  Eyj6Ifi  ^jaltasyni  kongs  nm- 
boOsmanni  milli  Botnsår  og  Hyltår  i  Borgarfirfli,  nm  skatt- 
hald  Ingimnndar  Flnnssonar  nm  Qognr  år,  kfigildahald  og 
d6mrof ;  afsakaOi  Ingimnndr  akatthaldiO  meØ  ^vi,  aO  hann 
heffli  yerifl  nefndarmaOr  til  alj>ingig,  en  så  afsSknn  er  6- 
nytt. 

D6iDab6k,  er  eg  å,  komin  fr&  Hannes!  ritstjéra  Donteinsayni,  i  4to, 
bis.  160—161,  ^etta  skr.  c.  1630—40  efla  fyrri(=a).  —  Ny  kgl.  saml.  1945. 
4to  bl.  ai8b  —  219b  med  hendi  Hannesar  Gunnlangssonar  i  Reylgarfirdi 
1666.— AM.  196.  4to  bl.  22b  —  23a  gkr.  c.  1669  (sleppir  ddmsmOnnnm  og 
Btjttir  snmt  aunad).  —  MSteph.  61.  4to,  bis.  278—280,  skr.  c.  1680 
(nokkud  ranng  nm  samt).  —  IBfél.  125.  4to,  nr.  111,  skr.  c.  1680  (stytt- 
ir  nokknO).  Bithættinnm  i  a  er  fylgt  ad  meitn,  ^6  ekki  ti  i  æsar  om 
^afl,  aem  bersynilega  er  yngra.  a  er  langbezt,  og  stytta  hin  511  meira 
og  minna.  Margai  afakriptir  adrar  ern  Ul  af  pessnm  d6mi  misjafnar 
a5  gæflnm. 

Domnr  wm  [akattbanlld^). 
Ollnm  godnm')  monnnm  sem  t)etta  bref  sia  ednr  heyra  senda 
Einar  Oddsson.  Steffan  Porarinsson.  Vilhialmnr  Eetilsson. 
Andres  Magnusson.  Jon  Oddsson.  Porsteim  Magnusson.  [Jon 
Hrafnsson.  Berg^or  Jonsson.  Jon  Porgilsson")  Finnbiorn 
Brandsson.  Ofeignr  Jonsson,  og  Jon  Geirmnndsson^)  k(yed- 
in)  g(nds)  og  sijna  knnnigt  giorandi.  ad  Ærum  eptir  [guds 
bnrd^)    1490    laugardaginn   næstan  fyrir^)    tneggia  postula 


1)  [skatthald,  511  nema  a;  2)  b.  y.  1945;  3)  [1945;  slept  i  a,  61 ;  en  125  hef- 
ir  i  staOinn  og  lætr  ^å  koma  sidast:  Einar  J6nsBoni  J6n  6lafflBon,  And- 
nn  J6ns8on;  4)  [a,  61;  Gnflmnndsaon  125,  1945;  5)  [a;  Anno  125; 
1945;    6)  eptir  196,  aem  væri  30.  Okt.  1490. 
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meisn.  [Simonis  et  Jadæ^).  j  Beykhollti*).  Æ  t^^ngstad  riett- 
am.  Yorum  vier  i  dom  nefnder  af  erligam  manni  Eyolfi 
Hialltasyni.  kongs  ymbodzmani)]  i  millam  Botzar")  og  Hi^jt- 
&r  j  borgarfirdi.  ad  dæma.  rannnaka  og  skoda  vm  Ækiæiu 
gem  Eyolfnr  Hialltason  kiærdi  til  Jngimundar  Finnaonar*). 
ad  hann  hefdi  halldid  rangliga  .v.  malnytn  kngilldi  j  aonga 
hans  leyfl  nie  frelsi.  og  rofid  sao^)  doma  l)a.  er  ador  vom 
dæmder  l>eirra  j  milli  nm  l>essi  fyrr  skrifnd  kngilldi.  Jtem 
j  t^ridin  grein  ad  hann*)  hefnr^  cy  goUdit  skatt  yppa  iiij 
Ar  medan  fyrrnefndur  valldzmadnr  hafdi  syslnua  j  adnr 
grcindn  takmarke.  Var  stefnan  svarin  og  t)ni  dæmdnm  vier 
fyrmefndan  Jngemnnd.  adnr  nefnder  domzmenn.  logliga  fyr- 
er kalladan.  Og  j  sama  domi  dæmdnm  vier  kongdominnm 
iiij  merknr.  enn  mork  sakardbera").  fyrer  I)ad  adfyrmefiid- 
nr  Jngimnndnr  ranf  t>ann  dom.  sem  dæmdnr  yar  d  aljiyngi 
ym  t>essi  adnrskrifnd  .y.  kngilldi.  enn  hann  skylldngan  ad 
giallda  optnefnd  kngilldi  Eyolfi  Hialltasyni  ednr  hanz  log- 
lignm  ymbodzmanni  jnnan  sionndar  ad  heyrdnm  dominum. 
heijma  j  Deilldartnngn  med  fnllum  laga  dvexti.  sem  domor 
fiell  a  med  l>eim  d  al[)ijngi  og  hier  med  .y.  merknr  j  foU- 
rietti  og  mork  j  stefnnfall  optnefndnm  Eyolfi  Hialltasyni. 

Jtem  kom  [)ar  frata  fyrer  oss  sn  afsoknn  optnefhdz  Jnge- 
mnndar  nm  t^a  ii\j  skatta.  er  t^rdttnefndnr  Eyolfnr  kiærdi  til 
hanz.  ad  hann  hefdi  eij  golldit.  ad  hann  yændest  I)ni  ad 
hann  hefdi  nered  nefndarmadnr  til  t^^ngs*).  leistoss  l>ad 
ecki  afl  hafa.  Pni  dæmdnm  yier  tijttnefndan  Jngemnnd 
skylldngan  ad  giallda  adnrgreinda  skatta  og  slijka  sekt 
med  hnorinm  skatti  sem  logbok  wtnijsar^®).  med  slijkun 
salastefnnm  sem  hier  seigir.  l>ridinng  jnnan  manadar.  ann- 
ar  ad  næstnm  fardognm.  enn  aUt  golldit  ad  Michseliss 
messn  næst  er  kemnr.  heijma  j  Deilldartnngn.  Eyolfi  Hiallta- 
syni ednr  hanz  loglignm  ymbodzmanni.  nema  hann^^)  tauuu 

1)  a;  Bl.  hin;  2)  ReykiahoUti  126;  8)  1946;  Bni&r  (!)«<« 
196;  126  aleppir  ^essari  klaoiu;  4)  JéiiMonar  1946  (raogt);  6)  tro  1916; 
6)  iDgimnndur  126;  7)  a;  hefdi  126  ofl.  8)  å  apåatfa  Titaar  a  i 
tiingfb.  8,  og  126  tekr  ^ad  Dpp  I  textaDn.  9)  lOg^ingia  126  ofl.  10)  « 
yiaar  å  spåsafa  til  Kongs  Iiegnakyld.  1.  11)  al.  a^  hann  126;  Jm^ 
mondiir  1946. 
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nockra  afboton  logliga  fd  Æ  sijna  mAIi.  I)a  skylldi  hann 
I>ad  leitt  hafa  jnnan  sidundar  ad  heyrdam  dominam  fyrer 
Eyoifl  ednr  hanz  ymbodzmanni.  Enn  ef  t>rattnefiidur  Jnge- 
mandår  yilldi  fordast  ednr  hallda  e\j  t^ennan  dom.  ^å,  dæmd- 
nm  yier  hann  vtlægan  eptir  bokarinnar  ordnm.  enn  I)ad  til 
logmannz  haor  vtlegd  I)ad  skylldi  vera. 

[Og  til  sannenda  hier  nm  setinm  vier  fyrnkrifadir 
domzmenn  vor  Jncigli  fyrer  I)etta  domzbref  hnort  ad  skrif- 
ad  var  j  sama  stad  Ær  og  dag  sem  fyrr  seigir^). 


685.  29.  Oktober  1490.  å  Hélum. 

DéMB  tveggja  tylfta  klerka,  Atnefndr  af  6lafi  bisknpi  å  H61- 
nm,  nm  kæm  bisknpa  tiisira  Steins Porvaldssonar  nm  t^aø, 
aø  hann  hefOi  eigi  yiljaO  lesa  forboOsbréf  yfir  J6ni  Egd,  aø 
hann  hefSi  fariø  orlofslanst  bort  fir  bisknpsdæminn  og  aø 
hann  hefSi  tekiØ  gnØs  likama  i  banni. 

AH.  Fase.  XXIXX,  14,  frnmritid  å  ekinni.    Af  24  innsigloin  em  nt 
17  fyrir  bréfino. 

Domnr  vm  s(ira)  Stein  Pomalldsson  sem  e(c)ke 
villdi  lesa  forbodzbrief  jfir  Joni  Egd'). 
Path  giornm  nær  andres  ionsson  radsman  heilagrar 
holakirkio.  signrdur  ])orlakBson.  magnns  ionsson.  ion  [)or- 
nalldsson.  olafnr  ingimundarson.  I)orstein  gndmnndsson. 
snoolfnr  signrdsson").  stignr  ingimnndarson.  gnnnar  ionsson. 
geir  nigfnsson.  biom  l)orsteinsson.  gndmnnd^)  Jonsson,  magn- 
ns asgrimsson.  olafnr  klængsson.  I)orbiom  helgason.  ion 
helgason.  olafnr  Jonsson,  gndolfdr  magnnsson.  magnns  hall- 
dorsson.  nicolas  nilhialmsson.  gndmnndar  kollason.  signrdur 
ionsson.  einar  signrdsson  ok  oddor  bergsaeinsson  godnm 
monnnm  nitnrligt  med  I)essn  noro  opnn  brefe  ath  {)a  lidit 
nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  lesa  christi  [)nsand  fiognr 
hnndrnd  nia  tiger  ara  aa  fos(tn)dagin  næstan  epter  allra 
heilagra  messn  j  storostofanne  heima  a  holam  j   hialtadaal 

1)  [a;    hin  ileppa,  en  sum  ^rra  setja  i   stadian:     „Samti(ykti)*'. 
2)  Utaa  å  bréfinu  meO  hendi  £rå  o.  1600. 8)  SigardnnsonO)  frbr.  4)  Sto. 
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uoram  nær  j  dom  nefnder  af  aornm  nirduligmn  herra  ok 
andaligam  fodar  olafe  med  guds  nad  biskupe  a  holum  åtb 
dæma  nm  l^a  akæra  er  nefndr  biakap  olaf  kærdi  tilnra 
steinfl  l>onialldflaonar  ath  hann  nilldi  ei  lesa  forbodsbref  yf* 
er  ione  egd  holakirkiu  negna  er  hann  band  honnm  nnder 
hlydne  ok  bandz  pinn.  ^m  ath  til  kalladre  gnda  nad  dæmd- 
nm  nser  fyr  nefndan  sira  stein  logUga  fyrir  kalladan  hier 
j  dag.  [)ni  nnderlagit  nar  snarit  af  t^eim  prestnm  er  {lar 
noro  hia.  €n  j  fyratri  grein  er  bisknpen  kærdi  til  nra 
■teins  at  hann  nilldi  eigi  brefit  lesa  sem  adr  er  akrifat  I)a 
dæmdnm  nær  sagdan  edra  stcin  skylldngan  at  sneria  setareid 
hier  j  dag  fyrir  bisknpin  at  hann  hefdi  ecki  I)at  giort  j 
trastz  eda  hngmod  nid  heilaga  kirkin  eda  bisknpen  eda  fyr- 
ir  anngna  oblydne  adra  ok  ei  helldnr  j  kærleika  nit  adra 
menn.  felldz  honnm  I)es8e  eidnr  ^s,  dæmdnm  nær  hann  fall- 
in  j  bann  epter  I>ni  sem  brefit  nt  nisar.  [)at  er  hann  atte 
yfer  greindnm  jone  egd  at  lesa  en  holadomkirkin  j  aitt  foD- 
rette  xzx  marcka.  j  anare  grein  kærdi  fyr  sagdnr  bisknp 
olaf  tilfyrnefndz  sira  steins.  at  hann  hefdi  gefit  aitteignar 
vmbod  sidan  hann  fell  j  sockina  einare  biomssyne  sem  hann 
sialfnr  medkennitz  niliandi  sno  fyrra^)  heilaga  kirkin  sin- 
nm  retti  med  fvUri  l>rioskn.  hngmottzordnm.  mottblastri  ok 
conspiracione.  I)ni  dæmdnm  nær  hann  skylldngan  at  giaDdt 
heilagre  holakirkin  .Ix.  marcka  j  sitt  fnllretti.  ok  af  siaifii 
nerkino  fallin  j  hæsta  bann.  j  l)ridiu  grein  er  adr  ne&dr 
bisknp  olaf  kærdi  til  fyr  sagdz  sira  steins  ath  hann  hefde 
farit  an  orlofs  j  fnllri  l)rioskn  ok  ohlydne  bnrt  af  bisknp»- 
dæminn  ok  lagt  l)ær  kirkinr  songlansar  ok  l^ing  t^ionosto- 
Ians  er  honnm  noro  skipnt  ^m  dæmdnm  nær  hann  skyDd- 
ngan  ath  Incka  heilagre  holakirkin  Ix  marcka  ok  hann  j 
banne.  en  .iii.  merknr  fyrir  hnom  l)ingnnant  er  hann  seUe 
l)ionnstnlansan.  ok  skriptarlansan.  j  fiordn  grein  er  tit  nefndr 
bisknp  olaf  kærdi  ti]  ^rat  nefndz  sira  steins  ath  hann  hefdi 
teckit  gnds  likama  j  banne  l)a  dæmdnm  ner  aira  stein*) 
skylldngan  ath  sneria  eineide  ath  hann  hefdi  l)at  ei  giort 
en  fellzt  honnm  ssa  eidnr  gialldit^)  sex  mercknr.  €n  fyrir 
l)at  ath  hann  kom  ei  til  prestastefnn  sidan  hann  nar  bod- 
1)  Sto.    2)  steinns,  firbr. 
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atnr.  l»a  dæmdnm  nier  hani)  skylldngan  at  Incka  .iij.  merck- 
ur.  j  fimta  grein  er  opt  nefiidnr  sira  steinn  lyiti  }fm  ath 
hann  gkyldi  burt  af  biaknpsdæmina  edr  nt  af  landinu  ef 
honnm  ræri  bodit  hardara  en  honnm  I)ætti  log  til  standa. 
t)ni  dæmdnm  nær  sira  atein  akylldngan  at  aetia  niaaa  borg- 
nn  fyrir  dg  elligar  aneria  fnllan  bockareid  ath  hann  aknie 
bUfaa  med  mack  ok  hlyd(n)i  hier  j  biaknpadæminn.  £n 
ef  hann  ei  t^etta  nill  })&  dæmdnm  nær  hann  biaknpinnm  til 
nardueisln  ok  nemdar  til  t)es  at  hann  helldnr  aina  hlydne. 
(n  fyrir  t>at  fort)rott  er  hann  aagditz  ei  bi8knp(s)ina  bref 
leaa  aknla^)  hiedan  j  fra  [)a  dæmdnm  nær  af  honnm  .-xv. 
mercknr  biaknpinnm  j  aitt  fnllretti.  ok  tit  nefndan  aira  atein 
skylldngan  ath  aacka^)  taka  lanan  ok  akript  fyrir  ainbrott 
epter  bisknpa  rade.  aknln  t)esair  allir  peningar  ok  aeckter 
lakazt  ath  næstnm  fardognm  biaknpinnm  edr  hana  loglig- 
nm  nmbodamanne  ath  heimele  aira  steins  j  hnnanatz[)ingL 
Ok  til  aanenda  hier  nm  aetinm  nær  fyr  akrifader  preat- 
ar  nor  incigli  fyrir  t^etta  domabref  er  giort  var  j  aama  atad 
ok  are  en  dege  aidar  en  fyr  seger.*) 


636.  17.  Nérember  1490.  å  ^rerå. 

SvxiKK  b6ndi  SnmarliØason  fær  J6ni  Finnbogaayni  aø  gj5f 
til  follrar  eignar  jorOina  Sk&ldalæk  i  SvarfaOardal,  og  ger- 
ir  ^aO  meO  aaml>ykki  GnOriOar  Finnbogadéttnr  kona  ainnar. 

AM.  FåBC.  XXIX,  18,   fromrit  å  skinni.    lonBiglin  era   b»di  fyrir 
bréfinn.  —  Apogr.  8826. 

ym  akalldalæk  i  ayarb(ad)ardal*). 
&at  giornm  Tit  t)ordr  atlason  og  aigmnndr  magnnaaon 
godam  monnnm  vitnrligt  med  I)easn  okm  brefi  at  {)ar  vom 
nit  j  hia  aavm  ok  heyrdnm  a.  at  aneinn  bondi  anmarUda- 
son  gaf  og  fieck  joni  flnbogaayni  med  handabandi  til  fnllr- 
ar  eignar  jordina  akalldalæk  er  liggr  j  yalla    kirkin  sokn  j 

O  Sto.    *)   ^.    e.  80.  Okt.    *)  Utan    å    biéfina    med    allgamalli 


728  ODDASTADABRÉF.  1490. 

gnarbadardal  med  anllam  I)eiin  gognam  ok  gi^dom  sem 
greindri  jordu  akalldal^k  hefer  fylgt  at  forna  ok  nya  ok 
sneirn  hafdi  frenr^zt  dgandi  at  ordit  skylldi  jon  halida  tQ 
laga  greindri  jordu  en  sueim  suara  laga  riptingaoL  War 
t)e88i  giof  og  giomingr  gior  med  radi  og  folla  aamt^ydd 
gadridar  finnbogadottnr  eiginkonn  fyrnefnz  sueins  snmar- 
lidasonar.  akylld(i)  jon  taka  at  sier  jordina  at  nQStam  far- 
dognm.  Og  til  sanninda  hier  am  settn  nid  fyr  greinder 
menn  ocknr  jnaigli  fyrir  t^etta  bref  skrifat  a  l>n^ra  j  lax- 
ardal  midkndagin  n^ata  fyrir  cecilin  coeaso  a  l>i  ari  aem 
[)e8si  giomingr  for  fram.  anno.  domini.  CO.®  cd.®  nonogea- 
aimo. 


637  27.  Nérember     1490. 

OisLi  Filippnsson  seir  Einari  P6r6Ifssyni  jorOina  OddastaOi 
i  EoIbeinsstaOa  I)ingnm  fyrir  [)rettån  hnndmO  i  friOvirtnm 
peningnm. 

Eptir  8kjalab6k  tir  lafni  J6n8  båyfird6mara  Pétrsaonar,  i  4to,  bL 
126b— 127a,  nt  \  Landsskjalasafni  94  med  bendi  J6a8  lOgmanna  Sif- 
urdasonar  o.  1600. 

Pad  giornm  vid  Jon  Ellingsaon  og  Asmnndnr  Jonsson 
godum  monnum  knnnugtt  med  l)essa  ockar  opnn  brefe  Anno 
1490  a  Langardagin  næstan  epter  mactacio^)  sanctæ  Mariæ*) 
sÆnm  og  heyrdum  Æ  ord  og  handaband  [)essara  masna 
Gijsla  philippnssonar  af  einne  alfa  enn  Einarz  Porolfssonar 
af  annare.  ad  so  fyrir  skiida  ad  Gijsle  philippasson  selldi 
greindum  Einare  Porolfssyne  Jordina  alla  Oddastade  er 
liggar  j  Kolbeinsstadakirkiusochn  med  oUnm  l>eim  gognom 
og  giædam  sem  greindre  Jordu  fylger  og  fylgtt  hefdr  ad 
fomu  og  uyiu  og  adurgreindur  Gijsle  yard  framast  eigandl 
ad  ordinn  eptter  logum.  giefur  fyrmefndur  Einar  Porolfe- 
son  idi]^  j  oUum  frijdyirttum  peningnm.  skilldi  opttnefiidiir 
Einar  ad  sier  taka  Jordina.  og  oli  loglig  rad  d  eiga. 

>)  Svo.    ")  Eyda  fyrir  nafnina  i  bandr. 
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Jtem  gkilldi  I)rattnefhdur  Gijsle   saara  lagaBiptiDgnm 
enn  Thittnefiidur  Einar  hallda  til  laga, 
og  til  sanninda  hier  ym  et  cetera. 


638.  1490.  å  HraftiagUl. 

26.  Åprll  1493.  å  Hélum. 

TrLPTABDéMB  klorka  <itnefndr  af  6lafi  biskapi  å  H61um  nm 
alla  [)&,  er  gera  lyfiskap  i  meinbngnm. 

AM.  Fase.  XXIX,  19,  framrit  å  skinni.  Af  12  inoBiglam  ero  nti  7  fyrir 
bréfinn.  —  Apogr.  8806. 

Domnr  nm  meinbuge.^ 
Path  giomm  nær  einar  benedictsson.  magnns  ionsMon. 
olafor  ingemnndarssoD.  gadmondnr  ionsaon.  olafnr  I)orgeirrs- 
8on.  stignr  ingemnndarson.  gndmnndnr  ionsson.  [)orbiorn 
helgason.  ellendur  broddaaon.  gotakalk  niknlasson.  eireknr 
aigmundzsson.  jon  palason  preatar  holabisknpadæmisa 
godnm  monnnm  nitnrligt  atb  anb  anno  gracie  CD^  cd®  xc® 
a  hrafiiagile  i  eyiafirde  uomm  nærr  j  dom  nefnder  af  uirdn- 
lignm  herra  biaknpi  olafi.  ath  dæma  ok  akoda  bnat  osa  lit- 
izat  langligt  nm  alla  t)a  menn  aem  ainn  hinakap  nillde  sam- 
an  binda  ednr  aaman  hefde  bnndit  ok  rycktader  yrdi  t)ar 
epter  nm  meinbngi  ok  af  heilagrar  kirkin  ualldi  asakader 
ok  eigi  nilldn  aialfer  epter  leita  bnat  hindra  mætte  lang- 
liga [)eirra  hinakap.  I)ni  at  gnda  nafne  til  kollndn  dæmd- 
nm  ner  ok  aaml)ycktnm  alier  fyr  nefnder  prestar  med  aam- 
t)ycke  fnlln  ok  langlign  yoras  nirdnliga  herra  biaknps  olafas 
ath  aller  t)eir  menn  aem  sinn  hinakap  ok  langligt  hionaband 
nilia  ath  langnm  aaman  binda  eda  hafa  aaman  bnndit. 
skylldn  nera  ath  langnm  8kylldng(er)  prof  ok  nitni  sialfer  fa 
ok  np  bera  fyrir  kirkinnnar  formanni  ath  t)eirra  hinakapar- 
band  mege  ath  langnm  giorazt  ednr  ath  langnm  akiliazt. 
Ok  til  sannenda   hier  nm  settnm    yær   fyrnefnder   prestar 


^)  Utan  å  biéfinn  med  iiokknd  gamaili  hendi. 
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nor  jAcigle  fyrir  t)etta  bref  er  gkrifat  nar  a  holum  j  hiallta- 
dal  flmtudagin  j  pascka  uikiL  anno  domlni  CD®  cd*  xe* 
Becando. 


639.  [1490].  å  HelgafellL 

MagniJs  GnOmunduon  gefr  meO  aér  og  Gndnjjn  (GuØrmn) 
Åmadéttnr  konn  ginnl  i  préfentu  klanstrinu  å  Helgitfelli  j6rA- 
ina  Borgarholt  f  Bisknpstnngnm  og  mikid  laosafé  ad  ank. 

Eptir  8kjalab6k  tt  safni  J6n8  håyfirdOmara  Pétmonar,  i  4to.  bL  181, 
ntk  i  Landukjalasafnl  94,  med  hendi  J6d8  lOgmanos  Sigfnrteaonar  c.  1600. 
—  Årtalslanat  ågrip  |)e«8a  bréfs  er  i  AK.  S62  4to  bla.  47 ;  AM.  490 
4to  bla.  6;  AM.  Apogr.  1602;  Landsbékaa.  108,  4to  bli.  34.  Ajrtal  bréfr- 
ioi  er  bér  sett  a6  &giskan. 

Giafabref  f^rer  BorgarhoUte. 
Jn  nomine  Domini  Amen. 

var  so  fellt^)  kanp  og  giomingnr  giordor  A  millnm 
t)eirra  herra  Halldorz  Abota  a  Helgafelle  med  samjiycke 
allra  conventtnbrædra  greinds  klansturz  og  Magnnaar  gad- 
mnndssonar  og  Gndn^ar')  Amadottnr  konn  hanz  ad  greind- 
nr  magnns  gefar  klangtrinn  j  profenttn  med  aier  og  gnd- 
rnnn')  konn  sinne  Jordina  alla  Borgarholltt  er  liggnr  j 
anstare  Bisknpz  Tangn  j  Tnngn  kirkin  sochn  fyrir  zvjc  med 
ollnm  l)eim  gognnm  og  giædnm  er  greindre  Jordn  fjlger  og 
ffUgtt  hefnr  ad  fomn  og  nyin.  og  I)an  vrdn  fremst  dgandi 
ad  og  t>&f  til  XX  maln^tn  kngilldi  og  xxiiij*'  j  oUnm  fridnm 
og  frijdvirttnm  peningnm.  Hier  j  mot  skilde  magnos  sier 
og  konn  sinne  æfinligafi  kost  og  framfære  a  klanstrinn  so 
leinge  sem  l)an  lijfa.  epter  ^ui  sem  t)ar  ero  dandemenn 
halldner  ådrer  sem  {»angat  bafa  gefist  a  sijnar  profentnr. 
og  l)ar  til  XX  vod  knort  [)eirra  a  bnorin  dre.  sknln  l)aa 
hafa  sæng  og  kistn  til  klanstnrsinz  og  skal  klanstrid  eign- 
ast  hnortneggia  epter  t^eirra  dag.  so  sknln  t^an  hafa  skiæde 
sem   (t>eim)   t>arfnast    af  klanstrinn.   [)an  sknln  og  meiga 

>)  sellt  (!)  hdr.    *)  S?o;  „Gadrnn*,  stendi  og  i  ågiipui 
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lata  giora  sier  frialaliga  hws  og  so  hafa  konn  til  t>ionu8tn 
vid  fflg  ad  sialfs  djnz  kost.  Lofade  Magnas  ad  saara  Rifft- 
ingnm  Æ  Jordanne  Borgarhollte.  enn  klanstnrsinz  formenn 
hallda  til  laga.  skilldi  og  Magnas  I)a  I)egar  setiast  j  pro- 
fenttnna  beggia  I>eirra  vegna.  enn  klaostrid  gignast  pen- 
ingana. 

for  t>ettA  kaup  (fram)  j  skdilastofonne  a  Helgafelle  et 
cetera. 


640.  1490.         å  Felli  i  Eollafirai. 

Tyeib  menn  yidimera  tokiurO  Porsteins  Eyjélfssonar  log- 
manns  nm  landamerki  Hrébergs  og  ViOivalla  frå  1398, 
Dipl.  lal.  m,  Nr.  624. 

Pappirsafiikript  i  Fornbréfasafhi  J6n8  SigorØBsonar  med  hendi  D6r0ar 
kamiDerå<)8  GndmiiDdssoiiar. 

Pad  medkennnnst  vid  Oddnr  Petnrsson  og  Andres 
Gndmnndsson.  ad  vid  hdfnm  sied  og  yferlesid  so  låtandi 
Bref  med  heiln  og  dskdddndu  Jnnsigli  l)orsteins  16gmanns 
sem  her  fyrer  ofan  skrifad  stendnr.  Og  til  sanninda  hier 
um  setium  vid  t)kkar  Jnncigli  fyrer  t)etta  vitnisburdar  Brief 
skrifad  å  Felle  j  KoUafyrde  arnm  epter  Gudz  Burd  MCCCC 
og  ix  tyger  år. 


641.  [nm  1490]. 

SkjaiiApobsagnib  trjår,  er  Gunnar  prestr   Jénsson  i  GoOdSl- 
um  og  préfastr  (i  Skagafirfli)  hefir  haft  fyrir  sér. 

AM.  241b.  Fol.  Vn,  eitt  skinnblad  i  S^o  eOa  litlu  4to,  ån  efa  meO 
headi  Oannara  preata. 
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I 

Pni  med  tilkallaadre  guds  naad  aeiger^)  ek  i)  prest> 
ur  lonsson. 

j  fyntn  grein  steftmna  laugliga  ok  t^rattnefodan  1} 
rettliga  flrir  kaalladaan. 

j  aann(a)re  grein  med  fylla  doms  aathkvæde  ykr  i^ 
son  ok  vm  laygUg  hion*)  vera  ok  aerit  hafa  alla  tima 
flidan  l)it  lagyt  saman  likamliga  sao  framt  sem  ei  mdiia 
gads  logh. 

Var  I)esse  min  domar  gior  ok  in  skriptis  fram  borin 
a  f^f}  dagin  firir  ^  mer  j  domsæte  sitiande  morignm 
godnm  monnnm  nærverondnm  ok  samt^yckiyndvm  ykknr 
b8a(dum)  logliga  firir  kollodnm  ^  ok  ^. 

n 

Sæker  l)ess  f}  f^  ath  l)at  var  snarid  a  stefhn  fyrir 
mer  gannari  prest  jon(ssyne)  profast  af  tneiimnr  skiliikiun 
Yottnm  ath  Y^^  kendiz  med  sialfs  sins  eiginligre  yidTr- 
keningn  a(th)  ^u  ^  hafder  leigit  hia  ser  likamliga  ein 
tima  annan  (ok)  t)ridia  tima  en  [)ær  em  ad  odmm  manne  ok 
[)ridia  f}  >5  ok  f}  sem  {)n  adnr  nefndnr  *  hefer  leigit 
fra  sy8k(i)nnm  jafn  farit  ath  telia  l)ni  j  gy(d)s  nafhe  amen 
dæmer  ek  gvnnar  prestnr  jons(son)  profastnr  ^ik  ){») 
skylldugan  at  sueria  fyrir  lyretareid  at  ^u  bafer  ekki  b'k- 
amlig(t)  sambland  ath  nid  ^\^  t)at  bamgetnadnr  megi  af 
nerda  ne  gnds  rette  raskad  svo  framt  sem  l)u  ert  til  ier. 
var  [)essi  min  domor  gior  ok  in  skriptis  fram  borin  mer 
j  domsæte  sitiande  at  ^^  ok  >^  morgnm  godnm  monn- 
nm hia  yerundum  ok  saml)ykiyndnm  m^  logliga  fyrir 
koUvdvm. 

m. 

Jn  nomine  domini  amen. 

Saker  [)ess  ^^  ath  ])at  nar  svarit  a  stefhn  fyrir  mN 


>)  ^dæmer"  skrifaO  yfir  „seiger"  i  hdr.    *)  t?iikr. 
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gunnare  prest  jonssyne  profast  af  tueimur  8kilr(i)kain  vot- 
am  haerer  suo  heita  }j^  ok  ^^  huerer  t^at  sorn  med  full- 
uni  eide  aath  l>u  K^  f}  ok  ^y^  keyptu  med  handabande  hiv- 
skaparkaape  ykkar  j  millnm  fyr  nefhd  ^  gaf  follt  jayrde 
til  eiginorz  med  t)ig  v^  ok  uiling  var  bun  j  baodabande 
l)ai  atb  til  kalladre  beilags  anda  nad  ok  |)iii 
proai  sem  kom  fyrir  mik.  dæmer  ek  gynnar  prestur 
ionson  profaator  ykkvr  lavglig  hion  vera  ok  verit  hafa 
\m  ok  ^^  sno  framt  sem  guds  laug  gang(a)  eigi  j  mote. 
Var  [)ease  m(inn)  d(omar)  g(ior)  ok  iDskrip(ti)s  fram  borinn 
fj  ok  f}  mer  j  domsæte  8(itiande)  morgnm  g(odum)  monn- 
nm  hiaa  yerandnm  ok  samj^ykiandum  ykkur  baadnm  I(og- 
liga)  fyrir  k(olludum)  H4  ok  m^. 


642.  [nm  1490]. 

Reikninob  kirkjnnnar  å  Melum  i  Melaaveit. 

AHago.  Apogr.  Nr.  S<213  „skrifad  epter  gSmla  kalfdkiDDBblade  med 
gamalle  skrift  (bior  nm  de  anno  1490)  er  mier  liedi  1711  in  Jonio  Vig- 
fas  Vigfnsson  (Dordarsonar,  BQdvarssonar  prestz  i  BeykboUte)  buande  å 
Hardarbaki  i  Reykbolltz  Reykiadal,  og  eigandi  I>eirrar  iardar.  Nedan 
fyrer  ^e^sa  Docnmente  er  skrifad  a  kalfskinns  bladed  med  aunare  hende 
nokkm  nyrre  Landamerkiaskial  mille  Hnrdarbaks  og  Doilldartnngn  sem 
eg  hefe  vidimera  lated**.  (AM.). 

eodem  anno 
tivndargiord  jngnelldar   aagavtzdottnr  af  kirkivpening- 
vm  I)ria  tigi  hvndrada. 

eodem  anno 
snnnvdagen  enn   næsta    fyrer   bamabasmeaan   vory   talder 
peningar  heima  j  melvm  attatige   hvndrada  med  kvgilldnm 
a  lelgvstOdvm.  hier  at  avk  vory  vegnar  xij  merknr  ailfura 

med   Bkrvdvm hnopvm   oc   kopvm.    hier    at  avk 

hvrdar jtem  snælldnbeinatader  xxx^'.  svivnes 

sextan  .c.  oc  allt  fyrer  goUdit.  jtem  half  leira  t^riatige  hvndr- 
ada oc  allt  fyrer  golldit 
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643.  1490. 

ÅFHKNDiKG  staOariiis  i  GoØddlam,  l)egar  sira  Gannar  (J6119- 
8on)  t6k  yiØ,  en  Porsteinn  Gaflmundsaon  afhenti. 

AM.  Apog^r.  Nr.  8763,  med  heudi  Årna  Magnftrøonar  „Ex  pafuta 
pergameaa  Templi  Qoddalensis,  in  Jsiandia  Boroali"  (AM.).  Sbr.  Dipl. 
I8l,  IV,  Nr.  890. 

Anno  Domini  CD.  cd.  nonogeasimo  var  svo  mildt  godz 
kirkinnnar  i  gndddlam  t^a  gannar  preator  tok  vid  enn  ^i- 
stdnn  gndmnnzson  afventi. 

Jn  primis  skrin  med  helgnm  domum.  krossar^)  .ij.  t^ridi 
litilL  CDarin  likneski.  Nicolas  likneski.  CDargretar  likneiki. 
tabnlam  og  vida  stockit.  {)ar  med  brik  med  litlnm  koitL 
messingarstekar  jj.  iij.  jamstikur  Jj.  stolar.  ij.  kistnr  læst- 
ar.  stockur  olæstnr.  CDerkis  leppnr.  glodarker.  baxturiarn 
onyt.  klnkor  .iiij. 

Petta  i  bokum.  Grallari  fra  pascnm  og  til  adnento. 
annar  i  kringam  arit  de  tempore  bok  at  pislnm  og  pd- 
spiolnm  per  annam,  de  sanctis  bækar  .ij.  at  pislam  oggnd- 
spiolam  per  annam.  Laga  saangya  skrå.  Lesbok  de  tempore 
til  hyitasnnna.  lesbok  de  sanctis  per  annam.  orda.  aaimg- 
bok  de  sanctis  a  samarit  saangbok  tekr  til  ad  nia  yikna 
faosta  de  sanctis  de  tempore  til  paska.  coissale  tekr  til  at 
nia  yikna  fansta  til  passionem.  De  tempore  saangbok  tekr 
til  [at]  adventn  til  ninvikna  fansta.  Aspiciensbok  og  hyergi 
nerri  efter  ordanne.  Salltari.  Nicnlas  saga.  og  at  aok  jiij. 
bækar  og  .xx.  fanytar.  kaleikr  lestnr  med  corporale  ij. 
messaklædi  at  aulla.  |)ridia  messaklædi  vond.  brestor  til 
handlin  og  linnda  .ij.  hoklar.  annar  med  silki  en  annar  med 
saradak  .ij.  kapar  yondar  .ij.  sloppar  vonder  aij.  yigsla- 
dakar  .ij.  braner  .iiij.  alltarisklædi  vond.  flmta  med  lerept 
.iiy.  merkr  vax. 

Tinnd  kirkiahlati  a  j^vi  sari  halfar  fimtande  eyier. 

Petta  i  kyikfe  .ix.  kyr.  atian  asandar  kagiUdl  og  Jij- 
ær  betor.  tvæyetrer  saader.  xx.  og  Jiij.  [)reyetrer  .yj.  og 
•xl.  yetargamler  saader.  tyæyett  naat  og  yetargamsllt 
og  kaifar  firir  .  .  .  y.  kaifar  og  kista  firir  .c.  hross  firir  .c 

1)  akiossar,  8t6d  å  skinnbiadma. 
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l>etta  i  bosgagne  .iiij.  og  .xx.  trog  god  og  ill.  xiiij.  npp- 
giordarkeroUd  og  .iiij.  fantur  .ij.  strockar.  var  [)etta 
allt  flrir  c.  atta  flordanga  ketil  og  .ij.  fiordanga  ketil  fyrer 
ij.  a  atta  kerold  i  iordu  enn  .ij.  uppi  firir  .ij.  c.  ij  sængur. 
onnar  med  salung  aklædi  og  reckiavod  og  hæginge^)  enn 
annnor  med  wU  aklædi.  og  vora  badar  firir  .c.  fim  tnnnur 
skyrs  firir  c.  xiij.  fiordungar  amiors  firir  .c. 


644.  27.  Janiiar  1491.  i  Yidrfk. 

Bomb  tnttngn  og  tveggja  prcdta  <itnefndr  af  6lafi  bisknpi 
å  Hélnm  nm  kærar  bisknps  til  Hoskulds  Årnasonar,  aø 
hann  hefOi  syariO  rangan  b^areiO  med  BjamaOlasyni  viss- 
yitandi  og  yiljandi,  aO  hann  hefAi  sett  sig  éheyrilega  og 
afskaplega  inn  i  kirkjunnar  yald  og  aø  hann  hafi  tekiø 
ranglega  gaøs  t>j6nustn  i  sex  år  siøan  hann  s6r  bøkareiøinn. 

AM.  Fase.  XXX,  1,  framrltid  å  skinni.  Af  22  innaiglum  era  nft  17 
fyrir  bréfion. 

Domnr  Olafs  Biskups  um  Hauskulld  arnason.*) 
Path  giorum  uær  andres  Jonsson,  ketil  grimolfsson. 
olafur  jngemundarson.  jon  [)orualldsson.  olafur  Jonsson,  gnd- 
mnndr  ionsson.  gottskalk  niculasson.  gunnar  Jonsson,  magn- 
ns  aagrimsson.  geir  yigfnsson.  are  olafsson.  biom  t)or8teins- 
son.  gudmundur  kollason.  magnus  j^orgrimsson  gudolfur 
magnusson.  eirikur  sigmundsson.  jon  ormsson.  jon  t)orstein8' 
son.  sigurdr  Jonsson.  I)orleifur  Jonsson,  halluardur  biamason 
ok  einar  sigurdsson  prestar  holabiskupsdæmis  godum  monn- 
um  nitnrligt  med  t)essn  noro  brefe.  ath  t)a  er  lidit  yar  fra 
hingatburd  nors  herra  jhesu  christi  j^nsund  fiogr  hundrud 
niytiger  ok  eitt  ar  a  fimtndagenn  næstan  epter  pallamessn 
um  netrinnjoiduik  j  uiduikursyeit.  uorumuær  j  dom  nefnder  af 
aorom  nirdnUgum  herra  ok  andaligum  fodr  olafe  med  guds 
nad  biskupe  a  holuuL  ath  dæma  nm  t)a  akiæru   er  biaknp- 

>)  Pannig.    *)  Utaa  å  bréfinn  med  hondi  frft  firå  17.  91d. 
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en  kærdi  til  hauskoUdar  arnasonar.  ath  hann  hefdi  gnarit 
rangan  bokareid  med  biarna  olasyne.  uisaitaiide  ok  uiliandi. 
med  |)eim  odmm  fleirum  socknm.  sem  j  gtefniinne  standa. 
kom  hanskoUdr  ecki.  ok  einge  hans  forsnarsmadr.  ath  saara 
fyrjg;reindnm  socknm.  krafdi  I)a  biskupen  optsinnis  haus- 
koUdar  arnasonar  [eda^)  hans  nmbodsmanz.  en  [)ar  kom 
ecki  snar  j  mote.  nar  l)aa  snarin  stofnan.  |)ni  at  til  kali- 
ådre  gnds  nad.  dæmdum  nær  fjTnefnder  prestar  med  fulla 
doms  atknædi  stefnnna  logliga  ok  hanskoUd  amason  logliga 
fyrir  kalladan  hier  (j)  dag  ok  skylldngan  ath  Inka  mork  j 
stefnnfall  nema  hann  syne  loglig  forfanll  at  hann  matte 
ecki  koma.  ^n  fyrir  ^sl  fyrstn  sock  er  j  stefhnne  stod  atli 
adr  nefndr  hanskoUdr  hafdi  sctt  sig  jn  j  kirkinnar  nalld. 
sno  oheyreliga  ok  afskapliga.  ath  hann  dæmde  fyrst  peningana 
biarna  olasonar  kongdomsins  negna  halfa  fallna  syslnmann- 
innm  til  hallz  epter  I)eim  dorne  sem  tolf  prestar  hofdn  daemt 
adr  halfa  alla  peninga  biarna  olasonar  fallna  nnder 
heilaga  hola  kirkin.  en  ofan  a  {»etta  sor  hann  fnilan  bock- 
areid  med  biarna  olasyne  at  hann  hefdi  ecki  leigit  med 
randidi  dottnr  sinne  likamliga  j  motte  j^eirre  lysing  er 
hann  kenditz  fyrir  biskupinnm  ok  prestnnnm.  ok  snarit  nar 
ok  dæmt  af  tnennnm  tylftnm  presta  sem  l>ar  nm  gior  {leirra 
domsbref  nt  nisa.  nar  [)ar  ok  snarit  fyrir  oss  af  einum  presti 
ath  fymefndr  hanskoUdr  hefdi  medkendz  ath  hann  hefdi 
snarit  med  biarna  olasyne.  Sno  ok  medkendizt  hann  sialf- 
nr  heima  a  holnm  fyrir  bisknpinnm  ok  morgnm  andram 
dandemonnnm  ];>etta  ed  sama.  niUande  sno  giora  kirkionar 
reitt.')  bisknpin  ok  prestana  omyndnga. 

Jtem  j  annare  grein  hefer  hann  tekit  sex  ar  rangliga 
gnds  ^ionnstn  sidan  hann  sor  rangan  bockar  eid.  €q  ndan 
npp  a  iii  ar.  hefer  hann  sett  sig  sialfnr  nt  af  gnds  likama. 
ok  hefer  ecke  uUiat  til  hlydne  ganga  fyrir  margar  biak- 
npsins  aminningar  ok  ei  helldr  niUat  taka  lansn  ok  skript 
af  bisknpinnm  fyrir  adrgreint  meinsære.  forsmaande  sno  ok 
fyrirUtande  erchibisknpsins  bref  ok  bodskap  om  t^tta   mal. 


>)  [ok  eda,  frbr.    *)  Sto. 
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hefer  hier  j  mote  einge  prof  nie  skilrik  nitne  tekin  uerit 
af  leikmonnam.  suo  ath  biama  eda  hattskollde  mætte  til 
bata  koma  nema  helldr  {»ners  j  mote  hafa  l)eir  bædi  dæmt 
ok  saarit  j  mote  uorum  eidam  ok  domnm.  Stendar  sno  ok 
skrifat  j  kirkiannar  lognm  ath  huor  sa  madr  er  hann  uerdr 
ath  aUkn  kannur  ok  sannur  ath  l)uilik  ohæfuuerk  giorer. 
sem  fyr  greiner  ath  setia  sig  jn  j  kirkiunnar  ualld  er  fallin 
j  et  hæsta  paf  ans  bann  af  sialfu  uerkinu.  Stendar  ok  sno 
skrifat  j  kristnnm  rett  ath  hnorr  kristenn  madr  sem  sno 
mikil  ohæfnnerk  giorer  ath  hann  setnr  sig  nt  af  gnds  likama 
app  a  iii  ar  samfleyt  dryger  heidindom.  ok  hefer  fyrgiort 
bnæriam  peninge  fiar  sins. 

Poi  fy  rir  allar  l)essar  fyr  skrifadar  sacker  ok  bandz- 
aerk  dæmdum  nær  fyrskrifader  prestar  med  fnlln  doms 
athknædi  opptnefndan  hanskolld  amason  fallen  j  et  hæsta 
pafans  bann  ok  fyrirgiort  hnorinm  peninge  fiar  sins  bædi  j 
fosta  ok  lansn  nid  hola  domkirkia.  bisknpen  ok  prestana 
ok  tit  nefndann  hoskolld  amason  eda  hans  nmbodsman 
skylldngan  ath  Inka  alla  {»essa  peninga  ath  næstnm  far- 
dognm  ath  heyrdnm  dominnm.  bisknpinnm  eda  nmbodsmanne 
heilagrar  holakirkin.  ok  l>rattnefndan  hoskolld  skylldngan 
ath  taka  skript  epter  bisknpsins  rade.  l>  ar  til  ath  hann 
fer  til  roms.  bæde  med  fostam  ok  karinnm.  ok  lansn  til 
sanmeytis.  jnnan  halfsmanadar.  ath  heyrdnm  dominnm. 

Var  læsse  nor  domnr  npp  sagdar  j  sama  stad.  dag  ok 
ar  sem  fjrr  seger.  Nærneranda  nomm  nirdnlignm  herra  ok 
andalignm  fodar  olafe  med  gads  (nad)  bisknpe  a  holam. 
sam^yckiande  med  oss  t>enna  nom  dom.  morgum  dande- 
monnum  hianerendnm. 

Ok  til  sanenda  hier  nm  settam  aær  alier  fyr  skrifader 
prestar  aor  incigle  fyrir  t>etta  domsbref  skrifad  a  holam 
jhialltadaaL  dege  sidar  en  fyr  skrifat  stendar.^) 


>)  28.  Jsnfksr. 
DipLlÉL   VLB.  .  A7 
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645.  4.  Febrdar  1491.  å  I«liim. 

KAUPBiÅLABstF  PorgUs   Porsteinisoiiar  og  GnOr&nar  Jéns- 
d6ttur. 

AK.  Fmo.  XXX,  11,  frumritiO  å  skiimL  Af  4  inudflam  er  b4  eitt 
fjrrir  bréfinn.  —  Apogr.  8332. 

Eanpmalabref  Porgils  Porsteinsaonar  og  Gudnmar 

Jonadotter.^) 
Jn  nomine  domini  amen. 

lystezt  ok  atadfeatizt  atio  felldur  kanpmale  aa  holam 
j  hialltadal  a  brallaupsdege  [)0]%ils  {»orsteiDSsonar  af  aon- 
ari  halfa.  en  gndnin(ar)  jonsdottnr  af  annari.  j  tjnta  grein 
ath  l)an  langdn  helmingarfelag  med  sier  feingens*)  fiar  ok 
ofeingens.  hier  aa  ofnan  gaf  huort  andrn  fiordnngsgiof  sem 
leingnr  lifde.  ok  allar  ^ær  loggiafer  sem  I)an  matta  frenut 
med  langnm  gefa.  yorn  {»esser  kanpnottar.  ketill  grimolfs> 
son  ok  nicnlas  tyormodsson  prestar  holabisknpsdæmia.  joa 
[)ordar8on  ok  I)ormodar  bergsson  leickmen  ok  setta  sin  ja- 
cigli  fyrir  [)etta  kanpmalabref  er  skrifat  nar  a  holnm  j 
hialltadal  fostndagen  fyrstan  j  nin  nikna  fostn.  t>a  er  lidet 
nar  fra  hingatbnrd  nors  herra  ihesn  cliristi  l)nsnnd  fiognr 
bnndmd  nintiger  ok  eitt  ar. 


646.  7.  Febrdar  1491.       å  MOdroTSUu. 

Ebusndb  béndi  Erlendason  seir  mefl  saml)ykki  GnØriter 
PorvarOsdéttnr  konn  sinnar  Åma  Einarssyni  jSrOina  Eamb- 
fell  i  Ytra-Dj6padals  kirkjnsdkn  fyrir  t^rjåtigi  hnndraOa. 

AM.  Fmc.  XXX,  10,  frnmritiO  å  »kuiBL    Af  4  inDBiglm  m  nt  étt 
fyrir  bréfinii. 

Pdm  godnm  monnnm  sem  t^tta  bref  sia  edar  hejn 
sender  thomas  kolbeinsson  ok  ellendnr  Jonsson,  jwar  ^^ 
grimsson.  jon  amason  knedin  gnds  ok  sina  knnnigt  g20^ 
ånde  l>a  lidit  war  fra  hingatbnrd  vors  herra  jhesa  cbrbti 
l)nshnnd.  cccc.  nintig^  ok  eitt  ar  manndaginn   næsta  eptø 

O  Utan  å  bféfina  med  headi  frå  17.  Old.    *)  tTlskiifikoT 
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kyndilmefiwu  vm  veturiå  aa  modruuollum  j  eyiaftrde  worvm 
nier  j  bia  sanm  ok  heyrdam  aa  ord  ok  bandaband^essara  manna 
ellendz  boÅda  eUenzsonar  ok  gudridar  l>oraardzdottur  kuinnu 
bans  af  einne  balfu  enn  ama  einarssonar  af  annare  atb 
sno  fyrir  skildu  atb  adar  nefndar  ellendar  aelldi  fyr  greind- 
nm  ama  einarssyne  medar  fnllu  npplage  gudridar  t>omardz- 
dottnr  konn  sinnar  jordina  kambfell  er  liggnr  j  ytra  diapa- 
dals  kirkiusokn  medor  ollam  [)ein)  gognom  og  gædum  er 
greindri  jordu  fylger  ok  fylgt  befer  atb  fomu  ok  nyiu  ok 
tittnefiidar  ellendar  ok  gndridur  kona  bang  urdu  fremst 
eigande  atb.  bier  j  mote  gaf  adnr  nefndar  arne  l)riatige 
bnndrada  med  saodan  fridleika.  ellefa  kyr  ok  sex  asaadar 
kngillde  .cc.  j  amioram.  c.  j  aadmalom.  cccc.  i  geUdam 
nantam.  cc.  j  gelldam  aaadam.  bestå  tao  fyrir  fiogar  bandr- 
nd.  skyllde  ellendar  saara  laga  riptinga  aa  greindri  jordu 
enn  arne  ballda  til  laga  Ok  til  aannennda  bier  umm  aett- 
om  nier  fyrskrifader  menn  vor  jnsigle  fyrir  t>Gtta  bref 
giort  j  sama  stad  deige  ok  are  sem  fyr  aegea. 


647.  U.  Febniar  1491.  å  H6Iam. 

Ttlftabd6mb  klerka,  utnefhdr  af  6lafl  biskupi  å  H61um,  um 
kæm  biskupa  til  Odds  Amdrssonar,  ad  Oddr  befdi  bdggviO 
Skeggja  Oddsson  biskupssvein  éfæran  i  visitationey  aO  bann 
befdi  blaupiO  burt  (ir  t>j6nustu  biskups,  aO  bann  befdi  blaup- 
iO  f  kirkjudymar  å  Munka^yerå  med  spent  „armbyrsti"  og 
pQUf  ad  bann  yildi  bdggva  mann  biskups  i  somu  yisitatione 
å  Bægiså  og  sid  mat  og  51  å  klædi  biskups,  ad  bann  befdi 
gripid  beingi  sitt  og  kirkjunnar  og  ekki  skilad  aptr,  ad  bann 
befdi  bdlyad  biskupinum  svo  ébeyrilega,  ad  bann  badi^and- 
ann  ad  eiga  biskup  og  alla  bans  presta  og  enn  fleira. 

AM.  Få8C  XXX,  2,  frumritid  å  skinni.    Af  12  innsiglam  ern  nit  11 
fyrif  bréfian.  —  Apogr.  8327. 

Oddur  økilldast  ad  giallda  60  Merkur 

,  til  Hola^). 
Pat  giorum  ver  ketill  grimolfsson   Officialis   Heilagrar 

>)  Utan  å  bréfina  med  hendi  frå  17.  Old, 

'  47* 
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Hola  Domkirkio  fyrir  nordan  afixnadallaaheidl  Andrei  ioiu^ 
son  Radzmadnr  t>ess  sama  stadar.  jon  t>oraalldz88on.  bioni 
t>or8tein88on.  olafar  ionsson.  gndmnndor  ionaaon.  gndmundni 
kollasson.  jon  helgaaon.  godskalk  nicolasson.  gndwlfnr  magn- 
nsson.  eiriknr  sigmandzsson  och  ion  ormsson  prestar  hoUr 
bisknpsdæmiss  godnm  monnnm  yitnrligt  med  t>efl80  voin 
brefoi  at  l)a  er  lidit  var  fra  bingatbnrd  vorss  berra  ibesa 
cbristi  COcd  niutiger  ok  eit  ar  manadagen  i  fanstugang 
heima  a  domkirkionne  (a)  holnm  i  bialtadal  vom  yer  i  dom 
nefnder  af  voram  yirdalignm  berra  ok  andalignm  fodar 
olafoi  med  gndz  nad  biskupi  a  bolnm  at  dæma  vm  ^a  a- 
kæm  er  bisknpin  kerdi  til  oddz  amorssonar  med  oUnm  t^m 
sanknm  er  i  |>ai  brefni  stod  er  biskupinn  stemdi  honnm. 
l>ni  ad  tilkalladre  gndz  nad  dæmdnm  ver  fyrsagder  xij 
prestar  j  fyrstn  stefnona  logliga  t>oi  bon  y^ir  soarin  fyrir 
088  af  magnnsi  presti  ionssyni  med  ollnm  ^m  greiiinni 
sem  l>ar  vti  stod  ocb  odd  amorsson  logliga  fyrir  kalladan 
bier  i  dag  ocb  skylldngan  at  Inka  mork  i  stefnnfall  nema 
bann  syni  loglig  forfanll  at  bann  matti  ecki  koma.  £ii 
fyrir  l>a  fyrstn  sank  er  i  stefnnnne  stod  ocb  bisknpin  keide 
til  oddz  at  bann  befdi  banggnit  sin  snein  skeggia  oddzsK^n 
ofæran  j  sinne  visitacione  sno  at  bisknpin  miste  ban  bort  yt 
sinne  t>ionnsto  yppa  ii  manodn  ednr  leingnr  en  band  anngn- 
an  annan  man  bisknpinnm  i  stadin  aptnr  i  t>ionn8tnna.  ^m 
dæmdnm  ver  odd  arnorsson  skylldngan  at  sne(r)ia  aettaz^ 
eid  innan  balfsa  manadar  at  beyrdnm  dominnm  fyrir  bisk- 
npinnm ednr  banss  vmbodzmanne  at  bann  befde  ecki 
roannen  ofæran  banggnit.  fellz  bonnm  t>essi  eidnr  t>a  dsRind- 
nm  ver  bann  skylldngan  at  giallda  bisknpinnm  xv  merkor  i 
sitt  fnllretti  en  bola  domkirkin  xzx  marka  i  sinn  rett  J 
snnare  grein  stod  sno  i  stefnnnne  at  oddnr  arDorsMUi 
befdi  blanpit  i  bnrtt  vr  biskapsinss  |>ionnstn  med  fnilt  for- 
trott  ocb  bngmod.  dæmdnm  ver  fyrir  l)essa  sank  bisknpin- 
nm ocb  kirkinnne  ix  merknr.  Jtem  i  ^ridin  grein  gaf 
bisknpin  odde  amorssyni  t>a  sank  i  stefnnnne  at  hann 
befde    blanpit  i  kirkindymar   a  mnnkalinera  med  qientt 
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armbyrste  ok^)  piln  a  lagda  och  yillde  skiota  men  och 
var  hamladnr  t>ar  yt  af.  ^e^m  adnr  greinda  sank  dæmdam 
ver  fyrgreinder  xij  prestar  til  naeatu  prestastefnn  er  biaknp- 
in  setnr  ynder  fleire  prestanna  ransakan  hnoran  ha  sank 
t»ar  verdnr  a  dæmd.  J  fiordu  grein  stod  sno  i  stefnnnne 
at  nefhdor  oddnr  amorsaon  yillde  hauggua  vom  man  i 
aanmn  visitacione  a  bægiasaa  ock')  alo  nidnr  och  vppa  oas 
maatt  ock^)  aal  ock^)  a  vor  kledi  morgnm  dandimonnum 
nerverandnm  ock*)  yppa  aiandnm.  fyrir  t>e88a  fyrakrifada 
aank  dæmdnm  ver  optnefndan  odd  amoraaon  akylldugan 
at  aneria  tylftareid  fyrir  bisknpinnm  ednr  hana  vmbodz- 
manne  innan  halfas  manadar  at  heyrdnm  dominnm  at  hann 
hafoi  eigi  l)etta  giortt.  felltz  honnm  t>eaai  eidar  l>a  dæmd- 
nm ver  biaknpinnm  xxx  marka  rett  fyrir  [)at  er  hann  feck 
{>enna  hngmod  i  ainne  viaitacione  en  adrar  xzx  merknr  i 
aitt  fallretti  fyrir  t>a  foraman  och  aninirdingh  er  alegittvar 
nidnr  hanaa  eigit  bord  ock^)  hnorttneggia  matnr  och  drycknr 
vpp  a  hanas  kledi  i  hanaa  riettre  måltid  och  holadomkirkin 
Iz  marka  i  aitt  fallretti  och  titnefndan  odd  amorsaon  fall- 
in  i  bann  af  aialfnn  verkinn  och  skylldngan  at  taka  akript 
ok  lansn  heima  a  holnm  af  biaknpinnm  innan  halfa  manad- 
ar at  heyrdnm  dominnm.  J  fimtn  grein  gaf  biaknpin  t>a 
aank  i  atefhnnne  odde  amoraayni  at  hann  hefdi  gripit  hengi 
aitt  och  kirkinnnar  aidan  hann  leet  heimta  t>at  aptnr  och 
echi  feingit.  en  t>ni  dæmdnm  ver  epter  t>ni  æm  kriatin  rett- 
nr  aeiger  biaknpinnm  xxx  marka  i  aitt  fnllretti  och  tit- 
nefndan odd  akylldngan  at  akila  aptnr  heingino  ^ni  hino 
aama  ynder  ainn  bokareid  innan  halfs  manadar  at  hejnrdnm 
dominnm  och  akylldngan  at  taka  lansn  ok  akript  sem  fyr 
aeiger.  J  aettn  grein  atemdi  bisknpin  fyr  nefndnm  oddi 
amoraayni  fyrir  |>a  sank  at  hann  hefdi  bolnad  honnm  a 
modrvnollnm  i  hanrgardall  med  ano  oheyrilego  ordtaki  at 
hann  bad  fiandan  eiga  bisknpin  oc^  alla  hanas  preata. 
handfeate  ein  prestnr  bisknpinnm  bokareid  at  hann  hefdi 
heyrtt  yppa  |>etta  och  at  anArdnm  t>6>fi^aiii  eidnm  dæmdnm 

*)  Sto  htai  annaii:  oeh. 


T4S  ODOR  AfiN^BSSON.  l^L 

T6r  bisknpiniiiii  xv  merknr  i  sitt  follretii  en  olliim  pmtom 
i  bisknpasdæminii  hnerium  fyrir  sig  sitt  follretti  epter  ^ 
sem  huer  er  mamiadmr  til  en  hola  domkirkin  zxx  marki 
i  sitt  fiillrettL  J  siaondn  grein  stod  sno  i  stefhnnne  it 
dra  gndmnndnr  ionsson  kerde  fyrir  bisknpinnm  at  oddur 
amorsson  hefdi  yerit  i  radnm  med  sigride  modnr  sinne  |» 
gripner  hanfdn  verit  peningar  hanss  fra  holnm.  hefer  baim 
|mi  alldre  aptnr  feingit  sidan«  ero  t^an  likende  hier  til  at 
hon  lyste  fyrir  ij  monnnm  at  hvn  hefdi  kledit  af  sier  tek- 
it  t>ni  dæmdnm  ver  titnefhdan  odd  skylldågan  at  sneria 
settareid  innan  halfsmanadar  at  hejnrdnm  dominnm  1^ 
bisknpinnm  ednr  hanss  ymbodzmanne  med  l)eim  eidamoon- 
nm  er  t>eir  til  nefna  med  honnm  at  hann  hefdi  (i)  anngwm 
radom  hier  vm  verit  ath  peningamer  voro  tekner.  fdlti 
honnm  t>e8si  eidnr  |)a  dssmdnm  ver  hann  skyUdfigan  at 
leggia  aptnr  sno  myckla  peninga  sem  hann  hefner  i  but 
haft  och  fallin  i  bann  af  sialfn  verkinn  och  skylldngan  at 
taka  skrift  och  lansn  innan  halfsmanadar  at  heyrdnm  dom- 
innm af  bisknpinnm  och  skylldngan  at  giallda  sira  gad- 
mnndi  ionssyni  xii  merknr  i  sitt  fnllretti  en  xzx  marka  bisk- 
npinnm ock  kirkinnne  i  sitt  follretti  en  fyrir  Q>a)  sauk 
er  sira  magnns  ionsson  kerdi  fyrir  bisknpinnm  at  opt- 
nefhdnr  oddnr  amorsson  hefdi  taksett  sig  och  byrt  sig  i 
hnsi  och  stadit  fyrir  framan  dymar  med  nakit  anerd 
och  handzska  och  snikit  sig  sno  i  trygdnm  at  haim 
let  sækia  hann  fyrst  til  konn  sinnar  siwkrar  en  ofan  a 
})at  skipade  hann  l)essare  savmn  kono  och  modnr  anne  at 
standa  i  dvronnm  och  byrgia  hann  sno  at  hann  kemistz 
ecki  i  bort.  lyste  och  fymefndnr  oddnr  at  hann  skyllde 
t)ar  bida  til  t>ess  er  vti  v^re  stefnndagnrin  ok  sagdizt  t^etta 
giora  i  fnllt  fortrott  och  hngarmot  vid  bisknpin  och  epter 
l>at  tok  hann  bnrt  stefnnbrefit  med  bisknpsinss  incigle  af 
af  prestinum.  hafdi  prestnrin  vpp  a  sier  gndz  likama  i 
l)enoa  sama  tima  och  hlifdi  honnm  l)at  ecki.  Sor  och  fyr- 
nefndnr  sira  magnns  fyrir  oss  at  han  var  l^ar  nandignr 
taksettnr  och  vard  at  leggia  af  brefit  t^ni  hann  komsti 
ecki  i  bnrtn  ellegar.  t)ni  fyrir  t>enna  fyrsagdan  ogiorniiigb 
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oddz  arnorssonar  er  hann  giordi  prestenum  med  gadz  lik* 
ama  och  i  nandgan  brefsinss  burt  taukn  dæmduia  ver  fyr* 
gkrifader  prestar  titnefndan  odd  amorsaon  faUin  i  hæsta 
bann  af  ualfan  verkina  och  Bkylldngan  at  taka  lausn  och 
skrift  af  biflknpinam  innan  halfgmanadar  at  heyrdnm  dom« 
iniim  en  aira  magnnsi  xij  merkor  i  fnllretti  epter  kirki- 
nnne  a  woUum  en  adrar  x\j  merknr  fyrir  t>at  at  hann 
hafdi  gndz  likama  vppa  aier  och  var  takaettor  med  honnm 
och  for  i  kirkinnnar  nandsyn  och  ærendi  epter  sinne  skylldn. 
en  bisknpinnm  xxx  marka  fyrir  bref  sitt  och  t>^iogingh 
prestzinss.  en  hola  domkirkin  sextige  marka.  sknlu  |>essir 
allir  peningar  och  sakeyrir  lakazst  at  nestum  fardognm 
helm  at  domkirkinnne  (a)  holum  bisknpinnm  i  hånd  ednr 
hanss  vmbodzmanne. 

Och  till  sannenda  hier  ym  settnm  ver  fyrnefnder  x\j 
prestar  vor  insigle  fyrir  t^^tta  domssbref  skrifaat  i  sama 
stad  och  are.  deigi  sidar  en  fyr  seiger. 


648.  80.  Marts  1491.  å  StafafelU. 

Andrés  prestr  Åmåson  fær  Ogmnndi  presti  Andréssyni 
gangandi  fé  nokknrt,  er  bréfiO  greinir,  fyrir  I>ann  kostnaO, 
er  aéra  Ogmnndr  hafOi  fyrir  honnm  nær  Jénsmessna  å 
miUi  karlægnm. 

Biak.  Skalh.  XVII,  23  fnimnt  å  skinni.  —  AM.  Apogr.  fi8«6  „tcoo* 
rtte*'.  y^JnoBiglen  hanga  2.  ?id  brefed*'  (AM.). 

Path  gernm  vit  gisle  Jonsson  ogh  sijgnrdr  marknsson 
godnm  monnnm  vitanlegt  med  I>essn  ockm  opnn  brefi  ath 
vith  vornm  j  hia  saanm  ogh  heyrdnm  aa  ord  ogh  handaband 
t>e8sara  manna  sera  6gmnndar  andressonar  af  einne  alfn 
enn  sera  andresar  amasonar  af  anare  alfa  ath  sno  flrir 
skildnath  fyrnefndr  sera  andres  fieck  admefndnm  sera  dg- 
mondi  andréssyni  til  fnllrar  eignar  tnA  hross.  med  fylnm 
ogh  |)riar  ær  med  16mbnm  ogh  tno  sande  tnævetra  firir 
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I>ann  kostnad  aem  fyrakrifadr  gera  ogmnndr  hafde  boreth 
flrir  t>ratt  nefhdam  sera  andreai  vpp  aa  ))ann  tima  æm  hann  hidit 
hann  karlægaA  gem  var  vpp  fra  jonsCDeggo  baptiste  ogh 
framau  til  gnnniidaggengiiægta  flrir  jongCDessu  baptigte  annath 
aareth  nseata  epter  komanda.  Ogh  til  aannenda  hier  ym 
gettam  vit  fymefnder  menn  ockr  jnsigle  flrir  ^etta  bref 
gkrifath  aa  gtaafafelli  j  lone  midnikudagen  j  helga  vika  aona 
domini.  CO.  cdo.  nonagegsimo  primo. 


«49.  13.  AprfI  1491.  «  H6I1 

TTLFTAXDéMB  klerka  titnefiidr  af  6lafl  bigknpi  &  H61iim 
nm  kærn  biakaps  til  Helga  Åsgrimsaonar  daglegs  gvang 
siDS,  aO  hann  hefSi  ekki  viljaO  rida  nordr  med  oømm  sin- 
nm  gyeinnm  meO  sera  Niknlåsi  Vilbjålmsgyni  afl  lesa  d6m 
jrflr  Oddi  Am6rgsyni. 

AM.  Faso.  XXX,  8,  fhnnritid  å  skiniiL    Af  12  inndglaai  em  9  fyi^ 
ir  bréfinn,  anm  br&knd.  —  Apogr.  8828. 

60  merknr  dæmdar  thil  Hola^). 
Path  giomm  nær  andrea  jonason  radzman  heilagrar 
holakirkin.  gndmnndnr  jonaaon.  olafnr  jonason.  gotskalk 
nicnlaaaon.  gndmnndnr  koUaaon.  biom  t>orateinagon.  jon  héiga- 
son.  gndolfnr  magnnaaon.  aignrdr  jonsaon.  jon  ormggon.  ok 
eiriknr  aigmnndzsaon  prestar  ok  magnna  halldorsson  messn- 
diakn.  godnm  monnnm  nitnrligt  med  t>eaan  noro  opnn  brefe 
ath  I)a  er  lidet  nar  fra  hingat  bnrd  nora  herra  ihesnchristi 
t^nannd  fiogr  bnndrnd  nintiger.  ok  eitt  ar.  heima  a  holnm  j 
hialltadal  midnikndagen  næatan  epter  paakanikn  nommnsr 
j  dom  nefnder  af  nornm.  nirdnlignm  herra  ok  andalignm  fodr 
olafe  med  gnda  nad  biaknpe  ath  holnm  ath  dæma  nm  ^ 
akæm  er  biaknpen  kærdi  til  helga  aagrimaaonar  sina  dag- 
liga aneina  ath   nefndnr  beige  hefdi  ecke  niliat  rida  nordr 

1)  Utan  A  bi6fina  med  heiidi  fri  17.  Old. 
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med  odmm  sneinum  biskTip(s)inø  med  sira  niculase  nilhialmg- 
qroe  er  leaa  atte  dom  yfer  odde  arnorssyne  kirkinnnar 
negna  ok  bi8kup(8)in8..  lao  ath  greindnr  sira  nicalaa  skilde^) 
oforamadiir  nera  fyrir  fyr  nefhdum  odde  ok  hans  fdlgemm. 
en  I>ratt  nefndar  beige  sat  heima  ok  nilldi  ecki  fara.  epter 
biskap(8)]ii8  akipan.  en  nar  bans  logradin  saeinn  forsmaande 
sno  kirkinnar  reitt^)  ok  bi8kap(s)in8  8kipan.  ok  8uo  riofit^) 
sina  lofan.  ok  t>iona8ta  med  biskapin.  Sno  ok  ei  sidnr  nar 
I)ar  suarit  fyrir  088  fyr  nefndum  prestnm  at  greindnr  beige 
hefdi  nerit  stefiidnr  j  8ama  stad.  ok  dag  fyrir  fymefiida 
sok.  ok  t>ær  fleire  saker  sem  biaknpinn  matte  ]fBX  med  log- 
nm  til  hans  tala.  soro  I>enna  eid  tneir  prestar.  t>iii  atb  til 
kalladre  gnd8  nad  dæmdnm  ner  j  fyrstn  stefnnna  logliga 
ok  tit  nefndan  helga  I)ar  rettliga  fyrir  kalladan.  Nn  saker 
i>es8  ath  greindr  beige  kom  eigi  j  sagdan  stad  ok  dag.  ok 
einge  hans  logligr  for^narsmadar.  gn  biskupin  beiditzhans 
t)ar  ok  krafdc.  |>ni  dæmdnm  nær  mork  j  stefnnfall.  en  hei- 
lagre  holadomkirkin  .Ix.  marka  j  si  t  fnllretti.  ok  xzx  marka 
bisknpinnm  j  sinn  rett  Sno  ok  ei  sidnr  kærdi  bisknpin 
t>ar  til  hans  ath  hann  hefdi  farit  j  bnrt  nr  hans  I>ionnstn 
an  hanø  orlofne.  I>ni  dæmdnm  nær  aa  t>essare  sok  kirkinnne. 
.XXX.  marka  j  sinn  rett.  en  bisknpinnm  .xv.  merknr  j  sin 
rett  €n  flrir  saker  I>riozkn  ok  ohlydne  nid  heilaga  kirkin. 
ok  bisknpen  dæmdnm  nær  fyr  greinder  prestar  opt  nefnd- 
an helga  asgrimsson  fallen  j  bann  ok  sknlldngan  ath  taka 
lansn  ok  skript  af  bisknpinnm.  epter  |>ni  sem  kirkinnnar 
log  ntnisa.  Sknln  I)essir  peningar  gialldazst  aller  ath  næst- 
am fardognm  heima  ath  holnm.  bisknpinnm  eda  bans  log- 
lignm  nmbodsmanne.  en  ef  greindnr  beige  heyrer  ei  domen 
fyrir  næstn  fardaga.  |>a  gialldi  hann  alla  l)essa  peninga  jnn- 
an  fiortan  natta  ath  heyrdnm  dominnm.  l)ar  sem  bisknp- 
innm likar  eda  hans  nmbodsmanne.  Ok  til  sannenda  hier 
nm  settnm  nær  fyrskrifader  prestar  nor  jncigle  fyrir  I)etta 
domsbref  er  skrifat  nar  a  holnm  j  hialltadaal  asama  dege 
ok  are  sem  fyr  seger. 

1)  Sto. 
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660.  84.  Åprfl  1491.  i  Hagi. 

YiTNisBiTBBB  Giflla  FiUppiiSfloiiar  nm  eignalydng  VlgflLsar 
BjarnanonaTy  ^å  er  hann  reiO  til  aO  biOja  Steinnnar  Gnim- 
and6ttar. 

Bisk.  Skslh.  XVII,  S4,  frnmrit  å  skinnl.  —  AlL^'Apogr.  S367  .å«- 
nrate**.  MionsifiTted  er  i  bnrto*'  (AM.).  ,,HOodefi  a  originalnom  af  |mn 
brefe,  og  a  kanpmaUbrefe  bardar  Jonssonar  og  Gndnuar  HaQ- 
dondotter  datenidQ  Ttrafelli  a  MedalfellaatrSDd,  laagardagam  cptw 
kroaamesflo  1470.  ero  so  likar,  ad  pad  er  annadhTørt  hiu  saiiia,  eda  of 
8&  sidare  skrifArenn  hefar  plus  qyam  aoUicité.  imiterad  høad  ]ieH  fjnk. 
HOndefi  å  brefi  sira  Jons  Halldordsonar  nm  Saurbælarkirkin  &  Baadir 
sande  er  og  med  ]>e88are  sOmu  hendi  (so  mikid  sem  damast  kaao). 
Dat<tfad  M.  CGCC.  og  tiotiger.  liggia  {»esse  2  bref  i  Skalbollte,  nedtl 
Btolsens  brefs**  (AM.)* 

Pat  giore  eg  gisle  filippasson  godam  monnnm  kTnnigt 
med  I>essn  minv  opny  brefe  at  vigfas  biamason  lyste  {»ni 
firir  mier  heima  j  haga.  I>a  bann  seid  til  at  bidia  stein- 
v^ar  gunarsdottor  at  hann  ætte  anngna  peninga  ok  anngoa 
telde  bann  sier.  vtan  medaldal  j  dnrafirde  ok  t^ar  til  fiignr 
kngillde.  enn  alla  penninga  adra  t>a  sem  hann  hafde  at 
halida  kuika  ok  danda  fasta  ok  lansa  lyste  hann  eign 
bama  si^a  jons  ok  gndrunar  er  hann  hafde  att  vid  eigin 
kni^a  sinne  kristrana  heitifje  ormsdottar.  sagdiz  greindnr 
vigfas  hnorke  vilia  firirgiora  nie  firirmæla  I)eim  peAing- 
um  j  haad  sem  hann  kynne  at  falla.  sno  ok  lyste  adnr 
greindnr  vigfns  t>essn  sndar  j  tnngn  j  hnams  sneit  {mi 
hann  keyp(t)e  nefhda  steinnAe  ok  talde  sier  l>a  anngna 
peninga  adra.  e^  fyrr  nefhdan  medaldal  ok  t>ar  til  fiognr 
kngiUde.  enn  alla  adra  peninga  t>a  sem  hann  hefde  at 
hallda  lyste  hann  eign  fyr  nefiidra  bama  si^a.  Ok  til  sann- 
inda  hier  vm  setta  eg  mitt  jnsigle  flrir  t>etta  yitnesbardar- 
bref  skrifad  j  haga  aa  bardastrond  snnnndagil^  nsesta  epter 
jons  CDessn  holabiskaps  t>a  er  lidit  nar  fra  hingadbnrd  von 
berra  jhesn  christi.  I)n8nnd.  fiognr  hnndmt  nintiger  ok  eitt 
ar. 
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651.  4.  Maf  1491.  å  YfSIySlliuii. 

TvxoojA  tylfta  d6mr  klerka  utnefadr  af  6lafi  bisknpi  å  H61- 
nm  å  prestaatefnn  am  éhl^Oni  sera  GnOmondar  SkAlasonar 
TiO  biaknp. 

AM.  Fase.  XXX,  4,  frnmritid  å  akinni.  Af  24  innaiglum  er  nt  21 
fyrir  bréfinu.  —  Apogr.  8828.  —  F&sc.  XXX,  6,  aføkript  eØa  nppkaat 
aama  breds  å  akinni  og  aamtida.  —  Apogr.  8880. 

Um  ohlydne  presta  vid  sinn  biskup.^) 
Pat  giorum  nær  ketil  grimolfsson  o£ficiaIis  hcilagjar 
holakirkin  fyrir  nordan  oxnadalsheide.  andress  ionssonradz- 
madar  J^ess  sama  stadar.  einar  benedicsson.  signrdar  |>or- 
lakaion.  magnus  lonsson.  jon  t>orQalld8soii.  olafor  jngemand- 
arson.  nicnlas  t><>i™od88on.  arne  halldsson.  |>orstein  gad- 
mnndsson.  atigar  jngemnndarson.  gannar  Jonsson,  geir  aig- 
fuBson.  t^ordnr  jngemandar(son).  gadmandnr  ionsson.  olafar 
t)orgeir8son.  olafar  klængsson.  are  olafsson.  biom  I>or8tein8- 
6on.  gadmandnr  Jonsson.  [)orlakar  t>orgeir88on.  kar  Jonsson, 
jon  olafsson.  ok  eUendnr  broddason  godam  monnam  aitar- 
ligt  med  t>essa  aoro  brefe  at  sab  anno  grade  CD^  cd^  xc^ 
primo  aa  nideaollam  j  skagafirdi  a  prestastefna  rettri  a 
midoikudagen  næstan  epter  krossmesso  a  aorit  aoram  nær 
j  dom  nefhder  af  uirdnligam  herra  ok  andalignm  fodar 
olafe  med  gads  nad  biskape  aa  holam.  at  dæma  am.l)a 
akæra  er  nefndar  bisknp  olaf  kærdi  til  sira  gadmandar 
skalasonar,  ath  hann  hefdi  j  fallri  ohlydne  setit  sno  iij  ar 
samfleyt  ath  hann  ailldi  ekki  koma  til  prestastefna.  ok 
nar  t)o  prestastefnabref  lesit  aa  hans  heimele.  sno  latanda 
at  hann  skilldi*)  koma  aa  prestastefna  sem  logliga  stefndar. 
Nn  saker  l>ess.  ath  l)at  aar  saarit  a  prestastefnnnne  af 
messndiaknanam  sem  brefit  bar.  ath  hann  hefdi  lesit  presta- 
stefna brefit  heima  a  mel  app  a  .ij.  ar.  dande  monnnm 
næraerondnm.  sao  ok  aar  saarit  af  taeimar  prestam  l)ar  a 
prestastefnnnne.  ath  gadmandnr  skalasen,  hefdi  ecki  komit 
npp  a  iij  ar  j  fyr  sagda   prestastefna.    l)ai  ath  til  kaUadri 

O  XJtan  å  bxéfinn  med  hendi  frA  17.  011    *)  Syo. 


748  GODMdNDB  PRB3TR  SKØLASON.  1491. 

gads  nad.  dæmdam  nær  fyrskrifader  preatar  opt  nebdan 
gadmund  preat  skalason  logliga  fyrir  kalladan.  epter  (ni 
sem  preatastefna  brefit  ataisar.  ea  fyrir  {»eaaa  fyraagdi 
ohlydne.  aih  hann  forsomade  biakap(8)in8  bref  ok  bodakap 
|)a  dæmdam  nær  aira  gadmand  akalason  hafa  brotit  afser 
ainn  mcasaaaung  ok  atad  ok  biaknpin  akylldugan  ath  lata 
rida  til  mela  atrakzat  na  epter  preitastefnona  ok  lata  leu 
I>ar  domen  app  aa  .iij.  re(i)sar.  ok  beidazst  t>ar  aira  gad- 
mnndar  akalaaonar  eda  hana  logliga  nmbodamanz  ath  qni* 
loglig  forfaall  med  anordum  eidam  ath  hann  mate  ecki 
koma  app  a  t)e8se  aall  ar.  en  koma  t>aa  ecki  fram.  [m 
dæmdam  oær  biakapin  skylldngan  ath  taka  ath  sier  stadin 
ok  stadarios  peninga  ath  næstam  fardogam.  aao  ok  hefer 
fymefndnr  sira  gudmandnr  aknlaaon^)  ecke  oiliad  taka 
nid  biskapinnm  j  hans  rettri  nisitacione  npp  a  ^'  ar  ok 
annguan  reikningskap  honnm  giora  ailia(d).  helldar  hlanpit 
j  bart  j  foUri  t>raa8ka*)  ok  ohlydne.  Ok  til  aanenda  hier 
nm  aettum  nær  fymefnder  preatar  nor  incigle  fyrir  ^etta 
domabref  med  aamt>ycke  nora  nadngs  herra  ok  nirdoligs 
fodara  olafae*)  med  gada  nad  biakapa  aa  holaoL  abboU 
aagrims  aa  t>ingeyram  ok  jona  abbota  a  mankat>aena  ok 
allra  aannara  preata  er  I>a  noro  a  preatastefna.  er  sam- 
I>ackta  med  oaa  l>enna  nom  dom  akrifadan  j  aama  atad 
deige  ok  are  aem  fyr  seger. 


652.     9.  Mai  e9a  19.  September  1491.   å  Des|}am/rL 

YiTNisBUBBB  Påls  proats  Grimaaonar  nm  torfsknrO  frå  Val- 
|>j6fasta0  i  Skrida  jdrO  1  Fljétadal. 

AM.  Apogr.  4431  „Epter  Trantseripto  14.  gamallra  Skridnkltvstan 
brefa,  giRrdn  |>aiin  28.  Septembris  Anno  1697  (s=  a).  Samanleied  rid 
annad  Tranascriptam  XI  SkriOnklan«tan  peraameoti  brefa,   giort  ^au 


^)  hér   Btendr   ;,hefer^  i  framritina,   og  er  ^    ofritaA.    O  ^* 
•)  Syo. 
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17.    Sfptenbris    16VI*^,    nt^SM     TitDiabDrdnr  er  skrifadnr  a  kalftkinn 
med  ((amla  skrift  og  innsigleslans**. 

t^ad  giore  eg  PAU  prestar  Grimsson  godam  monnum 
kannigt  med  t^^ssn  mina  brefe.  at  jeg  aege  upp  aa  min 
sannende.  at  eg  var  aa  Val^iofstad  j  Fliotzdal  .xTiij.  vetur 
eda  .xviiij.  heimileafastur.  og  visaa.  eg  ad  akored  var  npp 
d  .XX.  hesta  letorf  hvert  sar  j  Skrida  jdrda  er  liggnr  j 
Valt)iofBtadar  kirkiusokn.  og  vissa  eg  engann  ad  finna.  og 
engann  heyrda  eg  dkiæra.  at  an  jtala  være  kirkinnnar  eign 
og  atadarens  d  yalt>iofstad.  enn  l)ar  j  mote^)  kiæme  lamba** 
rekstnr  j  Tnngnmar  frd  I>eim  bonda  aem*)  bygge  d  Skrida. 

Og  til  aannenda  hier  nm  aetta^  eg  mitt  Jnnaigle  flrir 
l)etta  bref.  er  skrifad  var  aa  Desiarmyre  j  Borgarfirde.  a 
mdnndagenn  næata^)  flrir  krossmeaan.  t)d  er  lidid  var  frd 
hingadbnrd  vor«  berra  Jeban  Chriati  Anno  M.  [cd*^)  Ixxxx. 
primo. 


653.  17.  Mai  U9L  i  HeydOIum. 

Tbanbskriptabbbéf. 

Buk.  Skalh.  Fase.  XVII,  22,  fmmritid  k  skinni.  —  AM.  Apogr. 
2365  med  heodi  Åma  sjålfs  ^ordriett''.  „Jnnaiglen  em  fra  brefenn**. 
(AH.). 

Path  giomm  vid  kodran  jonaaon  ogh  ambidm  gndmnndz- 
son  godnm  monnnm  vitanlegt  ad  vid  hdfnm  sied  ogh  yfer 
lesit  ogh  gidrla  akodat  med  heilnm  ogh  oakoddnm  ogh  hang- 
6ndnm  jnnsiglnm  ano  latanda  domabref  ord  flrir   ord  aem 

hier  epter  Stendr  akrifad.   [Hér  kemr  ddmr  nm  Baufarberg  frå  20. 
Ang.  1490,  DI,  VI,  Nr.  628]. 

Ogh  til  aannenda  hier  vm  aettnm  vid  fyrnefnder  menn 
ockr  jnaigle  flrir  t>6tta  tranakriptarbref  akrifath  j  heydolnm 
I)ridiadagenn  naeata  flrir  hnita  annnn.  anno.  domini.  CD.®  cd.® 
nonageasimo  primo. 


<)  not,  5.    *)  er  d.    *)  lette,  o.  «)  naatoii,  a.    *)  [D,  b.  „led    per- 
peram«  (AJL). 
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654.  87.  Mai  U91.  å  Hdlam. 

Traitbbskbiptabbbée. 

AM.  Fasc.  XXVI,  16,  framtnnukriptiO  å  skiiiiii  moø  ^rera  iuuigi- 
um  nokknd  br&kudnm.  —  Apogr.  8286. 

Paih  gioram  vær  olafiir  Jonsson  gndmnndor  koUanon 
gndnlfar  magnvsBon  ok  jon  ormsaon  prestar  holabiskiip«- 
dæmis  godam  monnum  oitnrligt  med  l>ea8ii  norn  opnn  brefe 
at  nær  hofym  sied  ok  yfer  lesid  bref  med  oskavddom  hang- 
andvm  jnnciglnm  øno  latanda  ord  epter  ord  sem  hierseger. 

[Hér    kemr   bréf  am   Sydra-Holt  i  Syarfadardal  gert  k  E6\um  L  Muti 
1481,  DI,  VI,  Nr.  824]. 

ok  til  lannennda  hier  nm  settnm  nær  tyr  nefnder 
prestar  nor  jnncigle  fyrir  [)etta  transkriptarbref  er  skrifat 
yar  aa  holnm  j  hialtadal  a  faustndagin  j  hnitasaiuio  aikiL 
anno  domini  CD^  cd®  Ixxxx®  primo. 


655.  1.  Jdnf  1491.  (  HtfsktfgiuiL. 

YiTNiBBUBBB  um  landamerkl  M6ak6ga  i  F^dtnm. 

AM.  Fase  XXX,  7,  frnmritiA  k  skinni,  frå  Hald6ri  Bydnmaui  Sia* 
arasyni.  —  Apogr.  811,  afskr.  atadfest  6.  Dec  1707  i  SkålhoItL 

Pat  ger*)  ek  t>or8teinn  marknsson  godnm  monnum 
nitnrligt  med  tæssn  minn  brefl  at  t^ar  nar  ek  j  hia  aa  ok 
heyrd*)  ek  a  at  teitnr  prestnr  fintzson  let  rida  a  landa- 
merkl miUi  mos  ok  moskoga  l)a  han  nar  radzman  bolaklAia 
en  hafdi  nmbod  yfir  moskognm  ok  norn  {»esser  men  ]fu 
vit  gndmnndnr  Jonsson  (er)  |>a  bio  a  bakka.  haldan  hoskdtiaon 
er  bio  a  moi  ok  fleiri  men  ådrer  ok  sogdytz  [æsser  fp- 
nefhder  men  hafa  heyrt  kollnt  ok  halldin  hafa  yerit  laadt- 
merki  milli  adr  greindra  jarda  vr  lækiarommm  tyrir  sm- 
an  gardin  ok  a  snid  vpp  epter  myrini  ok  j  hamraesdasa 
t>a  er  ofan  ganga  j  fiallit  Ok  til  sanenda  her  ym  setta 
ek  mit  jnsigli  fyrir  l)etta  yitnisbordarbref  er  akrifat  rar  j 

*)  S?o. 
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moskogam  j  fliotnm  midnikydagiii  nsBSta  fyrir  dyradag  ym 
vorit  l)a  lidit  var  fra  bvrd  kri8t(6)  t^^sbyndravd  fiogvr 
handnid  niytigir  ok  dt. 


656.  4.  JiiDf  1491.  å  H61am. 

Sbx  prestar  transskribera  tvo  bréf  am  Tj5rii  i  AOaldal. 

Biak.  8.  Fol.  bl.  97—99.,  skr.  1641—42.  —  Apogr.  Nr.  27. 

PadgiAmm  vær  Olaffar  Jonsson.  Gadmandar  Kollason. 
Olafar  Jngimnndarson.  Gadalfar  Magnasson.  Eynjknr 
Sigmundsson  og  Jon  Ormsson  prestar  HoIaByskapzdæmis 
godam  monnam  vitarligt  med  ^essxL  vora  Opnå  Brefi  ad 
vier  hofam  sied  og  yferlesid  opin  Bref  med  heilam  og 
Oskauddam  haDgandam  Jnsiglam.  so  latanda  ord  epter  Ord 

gem  hier  seiger  [Hér  kemr  a)  bréf  Qottek&lks  biskops,  ad  hann  tekr 
ÅBgrlm  JénssoD  fyrir  préfentnmann  ad  Hélnm  med  jOrdinnf  IjOm  i 
Adaldal  26.  April  1466,  DI,  V,  Nr.  127;  b)  bréf  nm  landamerki  Tjamar 
i  AØaldal   frå  6.   Mai   1897,  DI,   m,  Nr.   614  og  VI,  Nr.  84  (betra)]. 

Og  ti]  sanninda  hier  vm  setiam  wær  fyrr  nefnder  prestar  wor 
Jnsigle  fyrer  t>essi  Transskriftar  Bref  er  skrifad  vora  a  Hol- 
om  j  Hialltadal  a  Laagardaginn  næsta  epter  festam  corporis 
Christi.  Anno  Domini  CD^  cd^  Izxxx^  primo. 


657.  25.  Uui  1491.  i  Stafholti. 

BsiEv  Odds  prests  Pétrssonar  baccalanrei  artiam  og  officia- 
lis  milli  Hvitår  i  BorgarfirAi  og  HrataQarOarår  am  staOar- 
peninga  å  Gilsbakka  i  Hvitårsida. 

BiskiipsBkjala8afh.Skalb.Faec.  XII,  6,  frnmrit  A  skinni  nokkuØ  skemt 
af  i6a.  —  AM.  Apogr.  2446. 

Path  Giore  ék,  oddar  prestar  petarsaon  backalariofl 
arciam.  godam  monnam  kannigth  med  t>e88a  minn  opnn 
brelL  at  |>(&  er  ek  war  officialis  heilagrar  skalhoUtz  kirkia 
j  miliam  hoitaBur  j  borgarfirdi  ok  hrat&fiardan&r  skalhoUtz 
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biskupadæmis.  kom  ek  til  gilsbacka  stadar  j  hnitanidiL  j 
borgarfirdl  ok  spurdi  ek  ciira  [»orbiåni  heitinn  amondtton. 
at  ^m  huersa  mykla  eda  haeria  peninga.  hann  hefdi  tekit 
l>ar  med  atadnam  ok  kirkianni.  Giordi  hann  mier  «no  felld- 
ann  reikning  gem  hier  stendur  nu  epter  gkrifador.  [Hér  k«iir 

stadarafhendingr  å  Gilsbakka   frå  1468,  Dipl.  IbI.  V,  Nr.  862]. 

H^gg  ek  at  sira  snorre  helgasson  hafi  skrifat  l>eiinann 
maldaga  t)aa  er  hann  war  hia  mier  snbdiakni.  opinbersdi  ek 
t>ennan  maldaga  sialfnr  wm  worit  a  manudaginn  j  aettn 
wikn  snmars.  <&  greindnm  gilsbacka  stad.  ^&  erekafbenta 
adnr  nefndann  gilsbacka  stad  sira  oddi  bergssjni.  j  wm- 
bodi  sira  olafs  oddzsonar  officialis  heilagrar  skalholtzkirkin 
sno  ok  nændizt  ek  l)essum  maldaga  j  sidumnla  nn  a  fimtn- 
daginn  er  war  firir  gieindnm  sira  olafi  oddzsyni  officiali 
ok  Adrnm  godum  monnnm  leiknm  sem  lærdnm. 

Ok  til  sanninda  hier  wm  setta  ek  mitt  jnsigli  firir 
t>etta  mitt  vitnisbnrdarbref  skrifat  j  stafhoUti  j  stafhoUtz- 
tangum.  langardaginn  næsta  epter  natinitatem  beati  johaim- 
is  baptiste,    anno  domini  CD.^  cd.^  Ixxxx.^  primo. 


658.  30.  Junf  1491.         å  Oxarir>lagI. 

Alpinoisd6hb  t61f  manna  ntnefndr  af  Finnboga  iSgminiu 
J6nssyni,  ad  Gnttormr  6lafsson  skyldi  ferjandi  til  Noregs 
fyrir  l)aO  mannslag,  er  hann  hafOi  éfyrirsynju  i  hel  ilegiA 
6laf  IndriOason. 

D6maByrpa  J6n8  Håkonarsonar  å  Vatnsborni,  skr.  e.  1806. 

Domnr  vm  Gnttorm  Olafsson. 
Ollnm  monnnm  |>eim  sem  t>etta  bref  sia  edor  heyra 
Senda  Hansknlldnr  Amason.  Magnns  magnnsson.  BSnir 
Amason.  Ben(e)dickt  Magnnison.  Jon  Asgrimsson.  Porieif* 
nr  Ormsson.  Olafnr  halldorsson.  Porlaknr  Portteinnon.  P(ff- 
laknr  Porkielsson.  Jon  Hrafhsson.  Helgl  Pomalldsson.  og 
Eynindnr   Gndmnndzson   knedin   Gndz   og   sQna   koniuKt 
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giorandi.  ad  t>a  er  lidit  var  fra  hingad  Burd  vorg  herra 
Jhesn  Christi  CD.  cccc.  Ixxxx  og  eitt  Ar  fimtudæginn  næsta 
eptir  pieturs  messo  og  pals  da  almenniligu  Aaxararl)ingi  vor- 
nm  vier  j  dom  nefiidir  af  ærlignm  manni  Fimmboga  Jons- 
syni  langmanni  nordan  og  yestan  da  Jslandi  ad  skoda  og 
dæma.  hnort  Gnttormnr  Olafsson  skylldi  feriandi  til  Noregs 
til  mins  herra  kongsina  nada.  fyrir  l)ad  mannslag  sem  hann 
hafdi  oforsynia  j  hel  slegit  Olaf  Jndridason. 

Nu  sakir  l)es8  [)ad  syndist  t>ar  langliga  fyrir  oss  ad 
greindnr  Gnttormnr  Olafsson  hafdi  goUdit  ^ria  hlnti  Bota. 
langlignm  Erfinginm  hins  yegna  knittan  fyrir  tekid.  enn 
Amor  Finnzson  giéck  j  fnila  Borgnn  med  han  da  Bandi  ad 
giallda  hinn  fiorda  part  sem  eptir  stod  t>6im  taka  ætti  sagd- 
ar  vigs  Bætnr  jnnan  manudar.  sijdan  er  hann  kiæmi  heim. 
ef  eigi  er(n)  adnr  allar  golldnar.  Pess  annars  ad  greindnr 
Gnttormnr  hafdi  feingid  fnll  grid  og  æfinligan  frid  vtan 
gridastada  og  jnan  fyrir  sagt  mannslag  sno  og  eimin 
golldit  kongsdomsins  vegna  og  langliga  knittnn  fyrir  tekid 
og  [fielegan^)  dag  feingid  af^)  kongs  vmbodzmanni  til  mins 
herra  kongsins  nada.  Og  l)ni  dæmnm  vier  optskrifadan 
fflann  Gnttorm  Olafsson  langliga  feriandi.  Jtem  dæmdnm 
vær  hann  og  fridhelgan  fyrir  hnorinm  manni  vm  sagt  mann- 
alag vtan  landz  og  jnnan.  ^ar  til  sem  hann  kiemnr  fyrir 
mins  herra  kongsins  nadir  og  mysknnn  sem  hann  vill  (& 
giora  vm  hans  sknlld.  Og  til  sanninda  hier  vm  setium  vier 
fyrr  nefndir  menn  vor  Jnsigli  fyrir  l)etta  domsbref  skrijfad 
da  sama  stad  og  ari  degi  sidar  enn  fyrr  seigir. 


659.  1.  Jm  1491.  å  alliingl. 

Samstkt  tnttngn  og  fimm  manna  å  all)ingi,  aO  forganngn  Flnn- 
boga  I5gmann8  Jdnssonar,  aO  biOja  Hans  konnng  nm  aO  skipa 
Einar  Bjomsson  hirdstj6ra  yfir  tsland,  I>vf  aO  I>eir  hafi 
sannfrétt  låt  DiOriks  hirdstjéra  Pinings.  j 

^)  [eyflaihandritinnog  hefir  ekki  ordid  løsid  i  framritina  am  1608. 
—  *)  eyfla,  ^  nokkoni  atSBrii  en  ^esan  oiOi  svari;  varia  hefix  ^6  geUO 
•UOid  hér  annaø  en  Jwtta. 
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Advocates  Library  i  Eidioaboig  64.  4to,  (21,  7,  14)  med  hendi  lén 
Bjt^rns  Hald6r88onar  i  Saudlaokadal  c  1770.,  og  ei  I>etta  [>6  aA  eini 
langt  ågrip  bréfaios,  en  ekki  {»ekkist  (»ad  OdruTiBi,  enda  virdiat  hér  dogi 
efhi  vera  t!ir  ^vi  alept. 

Um  dædafregn  Didrichs  Pinings  1491. 
Finnboge  Jonsson  16gmadur  nordan  og  vestan  å  Jalandi 
nefndir  l)essa  meunidom  a  £lt)ingi  1491.  f6studaginn  næst- 
ann  efter  Petursmessa  o^  Pals.  Pål  Brandsson.  Gudna  Jons- 
son, Porvard  Erlendsson,  Pål  Jonsson  syslomenn,  Sturlo 
Magnusson,  Arn6r  Finnsson,  Grim  Pålsson,  Salomon  Einars- 
son,  J6n  Hrafnsson,  Einar  Årnason,  Einar  Brandsson,  Snjolf 
Brandsson,  Porlåk  Gislason,  Helga  Porvaldsson,  Hosknld 
Årnason,  Hoskald  Einarsaon,  Eyvind  Gadmnndsson,  Finn- 
boga  Jénsson,  Simon  Pålsson,  J6n  Arngrimsson,  Ingimond  Finns- 
son  logréttumenn,  Ormr  Bjamarson,  Torfi  J6usson,  Signrdr 
Porleifsson,  Bjom  Gudnason,  Gamalicl  Porleifason.  Peasir 
allir  hafa  frétt  l)ad  af  utlenzkum  monnnm,  ensknm  og  ^yik- 
nm,  ad  Didrik  Pining,  sem  hér  var  fégeti  settur  af  kongi 
Hans,  sé  dandr  utanlands  og  segjast  peir  trua  fréttinni.  Peir 
segja  ad  hinn  yngri  Didrik  Pining,  sem  hér  sé  å  landi  og 
hafi  nmbod  frænd  t  sins  hins  eldra  Pinings  hafi  eingva  bor^- 
nn  né  peninga  ad  bæta  fyrir  sig  ef  hann  geri  månnnm  ei 
rétt,  l)ar  er  })6  såttmåli  i  milli  Noregs  kongs  og  t)eirra  æm 
landid  byggja  og  skattinnm  jåtuda,  bjédi  svo  og  åyisi,  &d 
vær  sknlum  hafa  og  halda  logmenn  og  lénamenn  islenzka, 
og  1)6  tå,  sem  Jar  til  em  bornir  og  fullvedja  ern  ad  bæta 
ef  peir  taka  rangliga,  nema  bændar  sampykki  annad.  Peir 
vilja  blifa  i  allri  hlydni  yid  Hans  kong,  styrkja  allan  hass 
bodskap  og  brefvisara,  hverja  sem  hann  sendir  hingad  i 
land  med  hirdstjérn,  enn  af  |)vi  nu  sé  hér  einginn,  sem 
kongsbréf  hafi  fyrir  hirdstjorn  né  fégetadæmi,  pi  er  aOra 
l)eirra  b6n  med  fullri  audmykt  og  gédvilja  med  samt^ykki 
alls  almugans  ur  nordr  og  yestr  logdæminu,  ad  Hans  kongr 
med  guds  nåd  skipi  t)eim  til  hirdstjéra  og  håfudsmaub 
jungkærann  Einar  Bjornsson,  enn  aungvann  annann,  svo 
framt  sem  hinn  eldri  Didrik  Pining  sé  daudr.  Peim  vird- 
ist  jungkæri  Einar  Bjornsson  i  allan  måta  hér  til  yel  f&U- 
inn    fyrir  sakir  sinna  slekta  og  burda  og  t^eirra  frikeiu, 
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sem  hans  fadir  Bj5rn   Porleifsson  hafdi  af  Eristjåni   kongi 

fodar  Hans  kongs,  svo  og  fyrir  sakir  rikdéms  og  h^fding- 

gkapar,    spektar  og  sidsemdar   l>ar   hann    hafi  emgnm  gert 

né  gera  låtid  ofrlki,  svo  ^eir  yiti  ad  hann  hafi  i  5llu  verid 

kongi  tr&r  og  hollr,   og  svo  vænta  ^eii  hann  verdi  i  l>ess- 

ari  kéDgsins  l>j6iiiL8tn,  ef  hans  nåd  yill   hann  l)ar  til  skipa, 

og  lokains  aetja  l)eir  sin  inngigli  fyrir  t)etta  bréf.  datom  ut 
supra. 


660.  14.  itu  1491.  i  6slo. 

Réttabb6t  Hans  konungs  handa  Noregsriki,  aO  einginn  sé 
bastadr  eOa  bondinn  saklaoa,  med  5dra  fleira,  er  bréfiO 
greinir. 

QL  kgl.  Baml.  1154.  Fol.  bl.  91,  skinnbdk,  og  er  ]>etta  med  bendi 
fr&  c.  1500.  —  Ny  kgl.  saml.  1642.  4to,  bis.  829,  Bkiunb.,  og  er  (»etU  Bki. 
c  1500.  Béttarb6t  (»essi  er  til  i  mOrgum  norskom  handritom  frå  16. 
old,  en  hvenær  fslendingar  hafa  farid  aO  taka  bana  upp  i  sOfn  sin,  er 
tmt;  hitt  er  vist,  ad  Magnfts  EetilMon,  sem  prenter  réUarb6tina  i 
Lagasafni  sinn  I,  87—90,  segir  ad  hfin  finniet  i  „gSmlom  sdfnam  og 
dfimabdknm''  Lslenzknra.  Sbr.  Landab.  58.  8vo. 

Wlj  ^ans  med  gadz  nadh  Norgis  Danmarkis  Vendes  ok 
Gotha  koniug  wtwaldh  koning^)  til  awerghe  hertugh  j  sless- 
wick  ok  hertugh  j*)  holsten  Stormam  ok  ditmersken  GreflFwe 
vthi  oldhenborgh  oc  dclmenhorsth  Gdrer  alle  witerligt  adh 
wi  med  wore  elskelighe  Rodhe  haflfv\'e  nw  oflfwerweghet 
worth  ok  Norigis  Rikess  ok  thess  jnbyggeress  bestha  oc 
[bestand  nppd^)  thct  adh  jnghen  skal  olaggclighe^)  twingess 
eller  beskathess*)  her  effther  thenne  dagh  Oc  ther  fore 
haffwe  wi  nadelighe  wnth  ok  giiflEwit  alle  wore  [kære*) 
wndhersaathe  wti  Norgis  Rike  tesse  efftherscrcffne  rette- 
béther  oc  wilie  adh  [alle*)  wore  lagmen  ofiwer  alth  worth 
fiike  Norighe  them  swo  strenghelighe  holdhe  skulle  Och 
ther  effther  alztingh'')  rettelighe  døme  och  ffore  reth  lagh 
[atb  seighe^)  swo  wel  offwer*)  then  rike  som  offvver  then  fatike. 

ffdsth  wilie  wij  adh  jnghen  skal  bastass^*)  eller  bindess 

^)  b.  V.  1642.  *)  vti  1642.  *)  [bestond  paa  1642.  ^)  alagunger 
1642.  B)  beskattes  1642.  *)  [b.  v.  1642.  ^  altingiea  1642.  ^  [aff  at 
■igie  1642,    •)  al.  1642.    '<»)  baatees  1642. 
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vthen  [han  sigh^)  ]ag[ligie]  forbiyther  eller  worder  gripen 
met  ferske  geminghe  Oc  [ankUgess  eller  wppo  klages^ 
fore  tbe  sacker  som  lagben  vtwiaer  ath  geldhe  nppo  liiff 
eller  ære  Hwo  som  her  amoot  gdr  bdthe  konnngdomen  il 
lybskie  mark  Oc  ataa  tben  som  saa')  wordher  gripen  Ail- 
retthia  effter  xij  manne  dorne. 

Jtem  hwo  som  [kommer  for  oss  ok  kercr^)  sine  rettbe 
keremool  oc  bristh^)  eller  oc  fore  tbe  dommere  som  wij  tQ 
skicke  met  wore  opne  befalelse  breff  wllie  wij  oc*)  ath  then 
skal  wora'O  ther  fore  ofeigt^)  obasteth  ok  obftndhen  hwo 
som  ther  amot  gdr  eller  gdrendis  wordher  bøtha  oa  xl 
libskie  mark  oc  misthe  sine  len  oc  standhe  then  som  swo') 
aakerer  fnlretthis  effther  laghen  med  tolff  manne  doma 
€n*)  komme  nokre  fore  oss  eller  fore  the  domere  som  urij 
swo  tilskickit  haffwa  met  worth  opne  breff  ok  haffiier  eg 
retthe  keremaall  Tha  bøthe  amoth  then  som  han  swo*)  met 
oretthe  nppa  kerth  haffaer  effther  laghen. 

[Jtem  hwo^^)  som  forbrytther  sine  Jordher  oc  odhol 
effther  laghen  tha  skAUe  the  falle  til  oss  ok  kronen  ok  eij 
til  them^^)  som  haffaer  landh  eller  len  aff  oss. 

Jtem^)  hwilke  domere  som  wij  till  skicke  met  wore 
opne  breff  ath  sitthe  dom  ok  rett  hwem  the  tha  stefEhefore 
them  sitther  ther  tha  noker  offaerhørighe  ok  wil  ey  lidhe 
steffningh^')  oc  ey  bewiser  siith  laghlighe  forfall  fore  dom- 
ereme  bøthe  til  oss  fore  hwar  tiidh  otthe  ortwgher  ok  trett^ 
an  mark  och  then  som  aakærer  sinæ  kosthaldh. 

[Jtem  hwo")  som  feigdher^*)  eller  offorretther  offuer 
laghen  nokon  then  som  wore")  beskermelse  breff^*)  haffaer 
tha  bøthe  ther  fore  som  lagh  wtwiser. 

Jtem^^  mynthen  her  wti  Ricket  skal  ware  [licka  jaffii  oc 
oc  goth")  met  mynthen  wti  danmafk  ok  skal  gaa  ber 
wti  Ricket  fore  fyllesthe")  wthi  alle   køpemol   som  j  dan- 

')  [at  ban  aiig  1642.  ^  [audklaffae8(!)  elier  paaknnss  1649.  *)  b.  ▼.  164S. 
^)  [fore  088  kærer  1642.  »)  bryst  1642.  •)  b.  v.  1642.  ^  wan  1648.  *)  wåfd- 
et  1642.  *)  8].  1642.  ^^  [Tben  1642.  ")  then  1642,  ^  åteffia«!« 
1642.  »)  [Then  1642.  »*)  figdær  1642.  »)  wor  8642.  »•)  b.  f.  I««- 
1^  8l.  1642,    '^  [jeffngod  1642.    '*)  fyUiiU  1642. 
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mark  ok  skal  dansk  mynth  jrteas^)  ok  vtgyffv^esa  oc  gengz*) 
wora  fore  licke  werdh  herjRicket  licke  som  Norgis  mynth 
oc  tesslickess  Norgis  mynth  skal  ydhess  oc  gengze  ware 
j  danmark  som  dansk  mjnth.  fintz  ther  nokon  bristh  nppo 
mynth  tha  wilie  wij  latha  rethe  offv^er  mynthemesteren  som 
thet  segh  bør. 

Datnm  jn  ciaitate  nostra  asioensi  Quinta  feria  jnfra 
octanam  visitacionis  Marie.  Anno  domini  Med  xc  primo  et 
cetera« 


661.  20.  Jtilf  1491.  i  Sk&lholti. 

DéMB   télf  presta  ntnefndr  af  Stephåni   Jénssyni  bisknpi  i 
Skålholti  am  fiskatiand  til  kirknanna  i  Vestmannaeyjum. 

AM.  238.  8vo  88b— 89b,  bréfabCk  Gizarar  bisknps  Einurssonar  med 
bans  eigin  hendi  å  årunum  1640—1548.  —  AM.  268.  Fol.  Mb.  91,  skr. 
1698  („Deasi  donmi  finnzt  j  gomiu  maldagabokinni  j  SkalboUti  Anno 
1698**). 

Domnr  nm  [tinnd  j^  Westmannejrinm. 
Ollnm  monnnm  sem  ^ettSL  bref  sia  ednr  heyra  senda 
ami  prestnr  snæbiarnason.  officialis  heilagrar  Schalholltzkirkin. 
Sigurdnr  Jonsson,  andnn  l)ornardzson.  l)ornalldnr  snorrason. 
Narfe  Jonsson.  t)oraardar  helgason.  Gudmnndnr  olafsffon. 
Eireknr  signrdarson.  Oddar  bergson.  ami  Jonsson,  jon  hall- 
dorsson  og  helgi  Jonsson,  prestar.  knedin  gndz  og  sina 
kannigt  giorandi  at  snb  anno  gracie  (D^  cd^  nonagesimo 
primo  a  l>ridindaginn  næsta  flrir  Translacionem  sancti  thorlad 
episcopi*)  j  SchalhoUti  Vomm  nier  j  dom  nefndir  af  wirdu- 
ligum  herra  og  andallgnm  faadur  herra  steffani  med  gndz 
nad  bisknp  j  schalhollti  at  dæma  og  skoda  nm  {»a  akiæra 
sem  sira  snorre  helgason  kiærdi  til  jons  jonssonar.  er  kend- 
nr    er    hringalin     at     hann     hefdi     ecki     golldit  retta 


>)  ytthes  1642.    ^  giengsa  1642.    *)  fiakatijvnd  af  268.    ^)  ^.  e. 
19.  JfUL 
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preatz  tinnd  og  kirkintiniid  nm  ij  car  af  ^dm  afla  aem 
hann  hafdi  feingit  af  ^m  akipe.  gem  hann  war  formadnr 
firir  eptir  gomlum  uana.  komu  l)ar  fram  ij  bref  onder 
godra  manna  jnnciglnm.  at  ^ar  ætti  at  gialldazt  enn  tinndi 
hnor  fiflknr.  af  allri  ^eini  skreid  sem  [>ar  kæmi  a  land.  nar 
stefnan  langlig  gior  og  greindnr  jon  langliga  firir  kalladnr. 
^m  j  gndz  nafhi  amen.  dæmdnm  wier  fymefndir  prestar 
med  fnlln  doms  atknædi  at  hinn  tinndi  hner  fisknr  skoli 
gialldazt  ænenligaogobrigduliga  medsamfengna  skreid  kirk(i)- 
nnnmjnestmannaeyinmafollnmpeimfisknm  og  neidiskapsrø 
t>ar  kemnr  a  land.  nema  heilafiske.  epter  t>ui  sem  dandi- 
manna  bref  og  maldaginn  j  schalhollti  ntnisar  og  tatdzt 
eingi  fisknr  af  fyr  enn  tinndin  er  golldin.  Sno  og  dæmd- 
nm nier  fyr  nefndan  jon  sknlldugan^)  at  giallda  sno  man^ 
flska  sem  l)rattnefndnr  sira  snorre  kynni  at  benisa  at  hann 
hefdi  eigi  Inkt  og  slika  sekt  sem  a  andmm  tinndnm  og  j  krist- 
inriett*)  standa. 

Samt)ykti  l>enna  nom  dom  greindnr  bisknp  Stephan 
og  setti  sitt  inncigle  med  nomm  jnnciglnm  firir  t^tta  bref 
er  skrifat  war  j  sama  stad.  deigi  sidar  en  fyr  seigir. 


662.  22.  Jdlf  1491.  å  Hélom. 

Skj6lfb  prestr  SignrOsson  lysir  t)Yi  aO  hann  hafi  vegna  6- 
lafs  bisknps  Inkt  sira  Gnflmnndi  Sknlasynl  svo  mikla  pen- 
inga fyrir  jorOina  Byjasker,  sem  bréflO  greinir. 

AlL  Fase  XXX,  8,  fmmritid  å  skinni  med  bråkndn  innsisH.  — 
Apogr.  8381.  -—  t  snmum  bréfihb6kom  er  [letta  bréf  rangiega  årturt  til 
1481,  og  i  biéfab6k  Biaknpsakjalasaftia  8.  Fol.,  bis.  891—98,  er  ^  å^ 
fært  til  1490. 

Brief  nm  jordena  Biaskier.^ 
Pat  giore  eg  sira  sniolfnr  sigvrdzson   godnm  monnnm 
nitnrligt  med   l>essw    minw   opnv  brefe  ad  eg  medkennnzt 
ad  eg  hefi  Ingtt  sira  gndmnndi  skulasyne   sno  mikla   pen- 

I  i  ^)  BkylldDgafi  268.  *)  chiiatnym  rett  268.  *)  Utan  å  bréfina  aeO 
fornri  hendi. 
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inga  biaknpsena  negna  fyrir  jordina  blasker:  fim  kyr  og 
yj  hnndrnd  j  gelldnm  nantum.  og  vj  handrad  j  gelldnm 
saadam.  og  iiij  saudi  gamla  ad  ank.  med  hanatlagi.  hier 
med  gaf  sira  gndmundr  biskupen  avUuBgia  knittan  med 
handabandi.  wm  fyrskrifada  peninga.  ad  i}e9snm  CDonnum 
nærueratmdnm  einare  biorngsyne  og  eigle  grimssyne  og  morg- 
uni  dande  ODonnnm  audrum  hia  veraundym  at  holttastavd- 
vmjlangadal.  og  til  sanenda  hier  vm  setta  eg  mitt  jnsigli 
fyrir  l)etta  yitnisburdarbref  skrifad  si  holum  j  hialltadal 
fostTdagin  næstan  epter  porlagx  CDesso.  anno  domini  CD^ 
cd®  Ixxxx  primo. 


28.  Jdlf  1491.        i  LOgTnannshlfØ. 

6.  Junf  1498.     f  Isi  1  Oxarflrfll. 

Steinn  b6ndi  SnmarliOason  lysir  sig  logarfa  eptir  Sumarlifla 
foAiir  sinn  og  ijårhaldsmann  systkina  sinna  Eiriks,  Årna  og 
6lofar,  og  leggr  log  og  dom  fyrir  ^&  peninga,  er  faOir  hans 
åtti,  t)egar  hann  d6. 

AM.  Fase.  XXX,  9,  fnimrit  &  skinni,  fla^ad  af  ffta  til    st6nkemda 
InnBiglin  em  dottin  frå,  6  ad  t5lu. 

Pat  [giorum]  uer  l)oni[ardur]  gislason.  ion  arnason.  ey- 
iolfur  b[od]varson.  halldor  ionson.  C0[agnu8]  anorason.  kaari 
l)orgrims8on  godum  monnum  nitrligt  med  ^esao  uoro  opnn 
brefi  at  l)a  lidit  nar  fra  hingatbnrd  yors  herra  ihesn 
chriati  l)ushvndr[vd]  flfigr  hnndrnd  [nin  tijger^)  ok  eitt  ar 
i  Iogmanzh][id]  j  kraklingahlid  aa  fimtnd[ag]in  næstan  fyrir 
olafameasn  ena  fyrri  epter  andadan  su  mariida  eireksaon 
uoro  [ne]r  l)[ar]  j  hia  savm  ok  h[eyrdnm  a]  at  [a]veim 
bondi  avmarlidaaon  [aétjtiz  l)[a  j  6ndvegi  . . .  J  Uogvm  ok  lysti 
sig  logligan  erfingia  epter  greindan  svmarlida  fodnr  ainn  at 
fostum  eignnm  ok  lavavm  er  avmarlidi  hafdi  att.  ok  avo 
lysti  hann  sig  logligan   fiarhallzman   syskina   ainna   eireka. 

^)  Årni  ritar  ntan  å  bréfid  »1491*',  og  sama  &rtal  stendr  i  bréfaskrft 
Qnuuiatikr«J6ns* 
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arna  ok  olofar  ^9t  l>9im  [b]æri  med  logam  at  dgnaz  af 
fyrnefiidnm  arfi.  uorv  ^w  ....  ntar  Bkylld[er]  up  a  peih 
ingana.  enn  sveirn  bondi  lagdi  log  ok  dom  fyrir  ^  peningi 
er  8Ymarl(id)i  fader  hans  hafdi  att  ok  med  farit  nv  ad[iir] 
enn  [h]an  deydi.  ok  til  sanenda  her  vm  setta  nærr  fyr- 
skrifader  men  nor  inaigli  fyrir  l>etta  bref  akrifat  i  asi  i 
Qxarfirdi  midvikndaginn  næata  fyrir  hnitaavnny.  an  sidar 
en  fyr  seger. 


664.  6.  Angnst  149L    (  Hafrafeliatnnsa. 

Eaupkålabb&f  J6ns   bénda  Finnbogasonar  og   Helgn  Ss- 
mnndsdéttnr. 

AM.  Apogr.  6611  med  hendi  J6nB  Magniiuonar   brMor  Årna  Jb 
originali  a  kalfskinn*'. 

Path  giAmm  wier  ginar  benedikzson.  jon  diakne  finih 
bogason.  sigmnndnr  tiidelsson  ok  hansknlldnr  sygnrdzsoi 
godnm  monnnm  nitnrligtt  med  ^esBu  wom  opnn  brefne.  ath 
l>a  lidith  war  fra  gnds  bnrd  CD.®  cd.®  xc.  ok  eitt  ar.  a 
langardaghenn  næata  fyrir  lanrencinsmessn  (j)  hafrafelta- 
tnngn  j  aaxarfirde.  wornm  wier  hia.  sahnm  ok  heyrdum  a. 
ord  ok  haodaband  jons  bonda  finnboghasonar  af  einne  balfa 
enn  helgn  sæmnndardottnr  kninnn  hans  af  annare.  ath  sna 
fyrir  skildn.  j  fyrstn  ath  greindnr  jon  medkendizst  aUi 
helga  kninna  aijn  ætte  j  sinn  gård  xiii  hnndmd  ok  xx  i 
jardagozse  er  hann  hefde  tekid  hennar  vegna  ok  par  til 
Ixxx.  hnndmd  ok  .xix.  hnndrvth  betnr.  ath  til  Beiknadri 
tilgiof.  er  hann  gaf  til  Lennar.  ath  l)eirra  gipttingarde^e 
sem  aeiknadizat  fiordungnr  wr  fiortantighe  hnndradha.  er 
hann  hafdi  haftt  til  kaups  ok  eigenordz  nid  adni^reisdi 
helgn.  var  ok  akilid  i  pessn  peirra  handabande  ath  jo: 
bonde  skyllde  megha  skipa  ok  gidUda  greindri  helga  t^ 
peninga  sem  hann  willde  fyrir  fyrr  grdnda  hennar  mala- 
peninga  i  foatn  ok  lansn.  l)ni  hnn  gaf  ^ar  folltt  jaajrde 
ok  8aml)ycke  til  af  sinne  hende.    Sno  ok  fleck  lagdar  joi 
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finnbogason  greindri  helgn  sæmundzdottor  kniimu  sinne.  fnUtt 
ok  allt  valid,  magtt  ok  vihbod  til  vmskiptte  åå  ath  giora. 
8amt)ycke  til  ath  gefaa  ym  sijna  malapeDinga.  ok  til  sijn 
kiosa  mega  t>&  peninga.  fasta  ok  lausa  sem  hann  villde 
henne  giallda  ok  til  skipa  j  sagdån  mala.  ath  olln  jafnfallu. 
sem  hun  være  ein  fyrir  sier.  I>ar  bok  akuedor.  ath  t>eirre 
koinnn  ber  snaimmi  ath  hallda  eptter  laugnm.  l>ar  eptter 
fieck  ok  Inktte  opttnefiidnr  jon  finnbogason  adrnefiidre  helgn 
sæmundzdottnr  til  follrar  eignar  fyr  greinda  mala  peninga. 
jordena  hafrafellztnngn.  er  liggnr  i  anxarfirde.  med  ollnm 
l)eim  gognnm  ok  giædnm.  sem  greindri  jordn  hefaer  fylgtt 
ath  fomv  ok  n^o  ok  hann  yard  fremzst  eigande  ath.  ok 
l)ar  til  jardemar  gilabacka  og^)  halfnan  hol  a  fialle.  er  liggia 
i  8kinnastadal>ingnm.  skyllde  hnn  taka  l)e88ar.  iij.  jarder 
fyrir  xij  hnndrvth  ok  .xx.  fyrir  ^ath  jardagoz  er  hnn  atte 
i  hans  garde,  hier  til  akipade  hann  ok  lacktte  henne  .xz. 
mabytQ  kwgillde  .xx.  gelldfiar  kwgillde  .x.  hnndmd  j  kanpl- 
nm.  XX.  vætter  smiors  fyrir  fyrir  x.  hnndrnth.  j  silfre  ok 
klædnm  .x.  hnndrvth.  j  hwsbnnade.  sængnm  ok  aklædnm 
X  hnndmd.  j  kanttlnm.  pottnm.  koparsmide.  tinsmijde.  ok 
andmm  bordbwnade  .x.  hnndrvth.  j  kistnm  ok  bwsgagne. 
sma  ok  stærn  med  odrnm  bwhintnm  ok  I)arflignm  pening- 
nm.  X.  hnndmd.  Hier  i  mote  gaf  optt  nefnd  helga  tiitt 
nefnda  jon  bonda  sinn  ok  giorde  anrl]u(n)gi88  knittan  ok 
akiæmlansan.  vm  alla  I)a  peninga  sem  hnn  atte  j  hans 
gård.  fasta  ok  lansa.  war  ok  l)ath  fuUkomligha  skilith  i 
I)essnm  greindra  hiona  giominge  ok  handabaÅde.  ath  nær 
a  .xij.  manndam  sem  I)eirra  missdande  kynne  ath  werda. 
sno  ath  hnn  lifde  honum  leingur.  [)a  skyllde  nefnd  helga 
taka  ath  sier  til  inllrar  eignar.  frials  forrædiss  ok  asetn 
greinda  jord  tvngn.  vnder  sitt  bw  ok  peninga.  sno  ok  skyllde 
hnn  taka  til  sijn  greind  tijtige^)  hnndradha  af  [)eim  pening'* 
nm.  er  saman  stæde  heima  i  tnngn.  med  dandemanna  maate 
ok  yfaersyn.  erfingionnm   til  vissnligrar    andsyningar.    enn 
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t>ad  goz  tiijtt  ednr  ofrijtL  sem  meira  kynne  saman  standa 
a  greindre  jordn.  ok  jon  hefde  Aatt  sknln  erfingiar  til  njn 
taka.  ath  Riettu  laghaskiptte.  kynne  ok  sno  werdaathhann 
lifde  henne  leingnr.  I)a  skiide  I)rattnefndar  jon  finnbogason 
sier  apttnr  til  fnllrar  eignar.  allar  fyrnefådar  jarder.  tnnga. 
gilsbacka  ok  hol.  enn  erfingiar  greindrar  helgn  akylldn  ^a 
taka  i  sinn  modnrarf  .xiij.  hnndmd  ok  xc  i  jordnm.  ok 
jordnnne  nangåå.  l)ar  i  tilskildre,  ok  slicktt  af  lansafle  w&n 
reikningnr  til  stendnr  ath  tilgiof  nidnr  felldrL  aem  logmal 
tilskipar.  Stadfestu.  jatndhn  ok  saihl)yckttn  med  aijna  handa- 
bande  I)esse  l)rattnefnd  hion.  jon  finnbogason  ok  helga  sæ- 
mundzdotter.  allaÅ  {)enna  gioming.  af  beggia  hrøida  fastån. 
stodagan  ok  obrigdileghan  wera  ok  wera  skylldu  fyrir  «er 
ok  sijnnm  erfinginm.  war  finnboghe  jonison  laugmadnr  for- 
sagnarvottor  fyrir  ^essnm  I)eirra  giominge.  ok  sanil>ycktti 
a  laganna  yeggna  allan  l>enna  gioming.  skipan  ok  fieskiptte 
greindra  hiona  i  mille,  ^ui  et  sno  kynne  ath  profaazst  med 
siettn  logmale  ath  tijttnefiad  helga  mætte  minne  peninga 
eignazst  enn  fyrrskrifnad  stendur.  j  sinmala  ok  af  fie  bonds 
sijns.  t)a  gaf  prattnefndar  jon  finnboghason  henne  ano  mik- 
id  i  sijna  logiof  vpp  i  l)essa  fyrrsagda  peninga  sem  af  hemi- 
ar  mala  kynne  reiknazst.  ok  apttnr  teliazst  ath  riettu  log- 
male. Ok  til  sannenda  hier  vm  setti  finnboghe  jonsaon 
laugman  sitt  jnciglle  med  worra  fyrrgreindra  manna  jncigU- 
um  fyrir  I)etta  bref.  giortt  ok  skrifad  i  sama  stad  deghe  ok 
dåre  sem  fyrr  seger. 


665.  21.  August  1491.  f  SntfksdaL 

SiGuBBB  Dadason  kongs  amboOsmaOr  i  H&naYatn8t>ingi  gBfir 
Egli  b6nda  Grimssyni  fult  umboO  til  ad  halda  t^ing  nm 
mannslag  J6ns  Sigurdssonar,  aO  leiOa  megi  viglysing  hans. 

Bréf  I)etta  er  merkilegt  fyrir  t»ad,  ad  )»ad  er  gnmdyOUr  falsbiéliua 
um  J6n  lOgmann  SigmnndaaoiL. 
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i. 

[Ofalsada  bréfid]. 

Eptir  „MorSbréfahoildingi^  Gadbraoda  bisknps  Dorl&kssonar  hinnm 
(riOja  og  Bidasta,  er  hann  kallar:  „Sonn  undirvUun  um  pau  åmantdegUf 
hrædUegu  og  åviSurkvccmilegu  mord  og  manndråps  bréf^  og  nokJcra  adra 
gjominga,  sem  ikrifaåir  og  lognir  hafa  veriS  vppd  J6n  Sigmundsson 
laungu  eptir  hans  dauda  og  afgange,  H6Ium  1608,  bl.  Bj.  Um  bréf  I^etta 
fer  biaknp  svo  låtandi  ordom :  „ti^r  ^bbu  bréfi  hafa  l>eir  fyrat  mordbréftn 
smidgd  med  tiesBam  hætti:  MaOr  var  i  HtinavatnstiiDgi,  hét  Jdn  SignrdB- 
Bon,  fadir  OiBla  bdnda,  bJ6  &  Mærdarntipi;  bann  varO  manni  ad  akada, 
sem  hét  J6n  KarktiBSOii,  Bern  beviBsd  verdi  med  gSmlnm  bréf  nm  og 
innaiglnm.  Dar  af  må  merkja,  ad  einhver  efi  hefr  Terid  å,  hvort  J6n 
SignrdsBon  mnni  hafa  lyst  vigi  eptir  lOgnm.  £>?!  hefr  Sigurdr  Dadason 
lyilnmadr  viljad  rannsaka  ^ad.  Hér  hafa  |»eir  falsarar  feingid  kveikina, 
og&pesBum  gmndvelli  og  af  ^essu  bréfi  diktad  Jietta  brddnrmord,')  fyrst 
8T0,  ad  krabba  og  gera  J6n  Sigmundsson  tit  J6ni  SigurSssyni,  sem  her- 
lega  ser  d  bréfinu,  hugsandi  ekki  par  nm,  ad  Ågrimr  var  veginn  &tta 
åram  fyrri  en  Jdn  Marktisson;  sldan  hafa  t>eir  gert  hvert  bréf  eptir 
anoad,  og  skammazt  sin  ekki,  heldr  bnrtkastad  allri  æra  og  fillnmgnda- 
6tta,  dUnm  ninDgans  kørleika,  og  skrifad  svo  hvert  fialabréfid  eptir 
annad^. 

Pad  g;i6re  eg  Signrdar  Dada  son  Kongs  Vmboda  mad- 
nr  j  ^nnayatsl)ioge.  godnin  M6uum  konoagt  med  l>e88n 
vom  opnn  Briefa  ad  eg  hefe  feinged  Eigle  Bonda  Grijms- 
syne  follt  og  allt  Vmbod  til  ad  setia  l>iDg  ym  l)ad  Manslag. 
»em  Jon  Sigursson  hefur  ofyrersyniu  j  falled  so  t)ar  meige 
hans  Vmbodsman  leida  hans  Vijglysing.  gief  eg  honnm  ^slt 
fullt  valid  til.  Dom  ad  nefha.  Eid  ad  taka  ad  jafnfollu  sem 
eg  sialfnr.  Og  til  sanenda  hier  nm  set  eg  mitt  Jiisigle  fyr- 
er t)etta  Brief,  skrifad  j  Snogsdal  j  Midd61nm.  snnnndagen 
næstan  fyrer  Bartholomei  messn.  Åmm  epter  Gnds  bnrd 
1491. 

[Falsbréfigl 

AlL  Apogr.  693,  ad   t>vi   er   virdist,  eptir  sjålfa  framfalabréfinn.   — 
Apogr.  3966  eptir  transskripti  &  pappir  frå  1594.  — Biak.  4.  4to  bis.  217 


O  t.  e.  aO  Jdn  SlgnmiidsaoA  hafi  vogid  Aigiiiii  brddoi  linn  1488, 
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(Syrpa  OadbrandB  biBkops).  6f&lBada  bréfid  (A.),  Mm  hl^Oir  app  i  J6d 
Sigurdsson,  er  preutad  i  ^riOja  Mordbrétabæklini^iim  1606,  Bj,  en  ]ietU 
er  ékki  prewtaå  par. 

Pat  giorer  ek  signrdr  dadason  kosgs  nmbodiman  j  hona- 
iiazt)iiigi^)  godnm  monnnm  yiturlikt  med  ^essu,  [vorn  opna^ 
brefi  at  ek  hefor^  feingid  egli  bonda  grimaajmi  fiillt  ok 
allt  nmbod  til  at  setia  I)iiig  nm  [>at  manslag  aem  ion  sig- 
mundsson  befar  ufyrersynio  j  fallid  sno  [»ar  megi  hana  om- 
bodsman  leida  hans  niglysing  [glefr-  ek^)  honnm  [>ar  Mit 
valid  til  doma  at  nefna  ok  eida  at  taka  at  iafofdlla  æiD 
ek  sialfnr.  ok  til  sannenda  ber  nm  setta  ek  mitt  jnsii^ 
fyrer  {»ett«  bref  er  skrifat  var  j  snoxdal  j  middanlom  snnnn- 
dagin  næsta  fyrir  bartolumens  CDesso  amm  epter  gndsbnrd 
[cd®  cccc  niotiger  ok  eitt  ar.*) 


666.  27.  September  1491.       i  l&Ingeyrui. 

YiTNisBuiæB  nm  reka  fyrir  GnystaOalandi  å  Yatnsnesi. 

AM.  FaBc.  XXX,  6,  fmmxitiO  &  Hkinni.    OU  (3)  innsigUii  en  dotta 
M.  —  Apo((r.  419. 

Bref  vm  nystadL*). 
Path  giorvm  vier  arni  jonson  og  sknli  jonson  og  sanlai 
l>orvallzson  godnm  monnnm  vitnrligt  med  [>essv  vorv  opnv 
brefi  at  pa  er  liditb  var  fra  hingadbvrd  vors  herra  jheir 
christi  l)nshnnd  fiogr  hnndrvt  niotiger  og  eit  ar.  a  t)ingeyr- 
nm  j  hvnavazt)ingi  a  [)ridindaginn  næsta  fyrir  micaelssmesso 
vomm  vier  j  hia  sanm  ok  heyrdvm  a  at  asgrimr  aboti  tok 
svo  felldan  vitnisbnrd  med  handabandi  af  gnnnari  biamar- 
syni  at  adrgreindnr  gvnnar  sagdizt  hafa  farit  med  jori 
klanstnrsins  a  pingeyrnm  nystade  a  natznesi  vm  ^m  ar 
epter  bygging  jons  abota.  sagdi  fyr  nefhdnr  gnnnar  at  aboti 
jon    hefdi    sagt    ser   at  kirkian  a  asgeirsa  ætti  [»ar  balfan 


')  698;  HunavatfiBtiinge  8956.  *)  voni  opnn  8966.;  brjiJiifl  ikaaa- 
BUfan  \  698.  *)  693 ;  hefe  8956.  «)  [giefam  vier  8956.  *)  [n.  iii^e  xt 
og  j  kt  (!)   8966.    ^  Utan  &  bitfnn  meO  hendl  M  17.  W. 
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yidreka  fyrir  jordaoni  fra  tiarnara  og  jnn  j  mooz  vid  geita- 
fell  gagdi  og  optnefndr  gunnar  at  eigill  prestur  jonson  er 
l)a  hiellt  tiamar  stad  hefdi  hvorki  leait  fyrir  ser  skrår  eda 
nokr  skilriki  at  kirkian  a  tiom  ætti  ^slt  nockum  reka 
fyrir  adrgreindri  jordu  gnystodum.  og  til  sanninnda  hier  ym 
settum  ver  fyr  nef(ii)der  menn  vor  innsigli  fyrir  t)etta 
yitniasbnrdarbref  er  giort  var  j  sama  stad  og  ari  deigi  sid- 
ar  enn  fyr  segen^) 


667.  13.  Oktober  1491.  f  Holtl. 

AuBB  Jénsdéttir  gefr  upp  Stephåni  bisknpi  Jdnssyni  eigu  siaa 
og  tiltolu  til  hålfrar  jarOarinnar  MiObælis  undir  Eyja^5llnm. 

AH.  263.  Fol.,  blB.  29«  m&ldagab6kiii  forna  frk  Sk&lbolti,  skr.  1598. 

Pad  giomm  vier  arne  prestnr  snæbiamarson  officiaUs 
heilagrar  skalhoUtz  kirkiu.  hakon  prestur  ionssoD.  jon  prest- 
ur Jonsson,  auznr  prestur  biomsson.  asmundur  Jonsson,  god- 
Dm  monnum  viturligtt  med  {)essu  voru  opnu  brefvi.  at  sub 
anno  gracie.  CO.^  cd.^  nonagesimo  primo  j  odda  j  daveria 
hrepp  Yorum  vier  j  hia.  miduikudaginn  næsta  firir  festum 
calixti  pape^).  saum  oc  heyrdum  a  ord  oc  handa  band  I)essara 
manna  herra  Stephans  med  gudz  nad  biskups  j  skalhoUti 
af  einne  alfu  enn  audar  jonsdottur  af  annari.  skildizt  t)at 
oc  falzt  vnder  ^eina  handabandi  ad  greind  audur  gaf  vpp 
adur  nefndum  herra  steffane.  alla  ^s,  eigu  oc  tiltaulu  sem 
hun  atti  oc  hefur  dtt  til  jardarinnar  halfv(r)ar  midbælis  JSP  ad 
djrrleika.  er  liggur  vnder  eyiafioUum  med  radi  oc  8aml)ycke. 
oc  handabandi  sigurdar  jonssonar  bonda  hennar  sem  ^ar 
var  I>eirra  nærverandi  t>essum  giominge.  oc  adur  hafdi  fyrr 
skrifada  halfva  jord  midbæli  golldit  oc  gefid  biskup  magn- 
use  godrar  minningar.  sem  gud  hans  sal  nadi  eptir  t)ui  sem 
t>eirra  kaupbref  ^ar  vm  giortt  vtv^jsar.    Ogh   til    sanninda 


>)  98.  Sept    «)  ^  e.  9.  Okt 
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hier  ymm  setinm  vier  fyrr  nefndir  inenn  vor  insigli  fiiir 
l>etta  yplagsbref.  er  skrifat  var  j  hollte  vnder  eyiafiollnm 
a  sama  dåre.  .iiij  dangom  aidar  enn  fyrr  seiger. 


668.  20.  Oktober  1491.    å  EyTindurmuh. 

Stbphån  bisknp  J6ii8Son  skipar  sira  Pérarin  Oddason,  ^imii 
kæra  son'',  råflsmann  Eirkjabæjarklanatra  nm  ^rjii  år. 

AlL  268.  Fol.,  bla.  87,  måldagabdkin  foma  fi6  SkéOholti,  ikr.  im. 

gamallt  bref. 

Uær  Stephanus  med  gndz  nad  biakup  j  akalhollte  gior- 
vm  godvm  monnvm  viturligt  med  tesav  vorv  opnv  brefc 
ad  vier  hofvm  sett  og  skipad  vom  kiæra  son  aira  ^oraiiua 
oddzson  vmbodzmann  og  fvllmektngann  radzmann  yfer 
klanstrinv  og  stadnvm  j  kirkivbæ  a  Sijdv.  og  ollvm  atada^ 
ins  peningvm  {)ar  fanstvm  og  lansvm.  frijdvm  og  ofijjdvm. 
kvikvm  og  davdvm.  jnnan  gardz  oc  vtan  t)eim  aem  iyrr- 
greindv  klanstre  og  atadnvm  til  heyrer.  Sno  oc  skal  hazm 
hion  rdada.  jarder  byggia  og  kavp  giallda.  epter  ^ni  Ii?eri- 
vm  sem  honvm  l)ykir  til  vinna.  Skal  hann  sekta  oc  sækia 
og  saker  a  gefa.  ef  klanstnrsins  peningvm  oc  atadarins  ?eni- 
nr  rangliga  halldid.  ednr  raskad.  firir  kirkivnnar  vaUdL  j 
skalhoUtte.  skvlv  ^eir  alier  kvitter  sem  hann  kvitta  giorer. 
vnder  fnlla  grein  og  reikningskap  vid  oss.  og  adnr  nefat 
klavstnr.  skal  hann  hafa  kavp  oc  l)ionvstv  lavn.  menn  og 
setv.  epter  l)ni  sem  godnr  oc  gamall  vani  er  tiL  ad  radz- 
mann! ber  l)ar  ad  hafa.  Skal  hann  t)esav  vorv  vmbodi  klavst* 
nrsins  ad  fylgia.  vm  hin  næstn  epterfarandi  iij.  ar.  og  t^&t 
Idngnr  sem  ej  er  onnnr  skipan  Æ  giør. 

Og  til  sanninda  hier  vmm  settvm  vier  vortt  jnsigli 
firir  t)etta  vmbodz  bref.  skrifad  a  Eyvindarmvla  j  fiiotzhlgd 
fimtvdaginn  næsta  epter  festvm  LncQ  Enangelist«  Anno 
domini  CD.®  cd®  nonagesimo  primo. 
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^^  25.  Ni^rember  1491.  undir  M61a. 

21.  April  1518.  i  Ogrl. 

VirNisBUBBASBBftv  TLOL  ^aO,  bA  Porlcifr  Bjornason  heffli  legiO 

med  l)eirri  kona,  lem  veriO  hefSi  t>rimeiiiiiogr  aO  frændgemi 
yid  Ingveldi  Helgad6ttiir,  bamsmdØur  Porleifg. 

D6mab6k  J6iu  landritara  KagnAssonar  i  Fol.,  bl.  185—186,  skr. 
1604.  —  Eriegers  safn  9.  4to,  bis.  88—90,  med  hendi  Styrs  £>oryald8- 
sonar  g.  1700.  —  LaDdsbékasafD  115.  4to,  I,  151,  meO  hendi  Béra  J6n8  i 
HiUrdal  (laklei;  afakript).  Um  Jrønna  vitniabnrO  og  vitnisbard  Salomons 
presta  MagnAssonar  frå  1518  ritar  J6n:  „Desair  vitniabnrdir  era,  sem 
BjSrn  Iiorleifaaon  å  stingr  i  sinam  frambnrdi  [1544],  aO  nyiega  séu 
iipplj68ta0ir  og  firam  bornir  af  mfcgam  BjSrns  Gadnasonar*'. 

Witniabordnr  millam  PoUeifa  og  Jngvelldar  vm  mein. 
Pad  giaurum  wid  Jon  Jonsson,  og  Porleifur  Aurnolf- 
Bon.  godnm  monnum  knnnigt  med  ^essM  ockrn  opnn  brefe 
ad  wid  medkiennnnst^)  festum^)  catrine')  virginia. 
Inim  epter  Gndz  bnrd  CD.  cccc  xc  og  eitt  dr  vnder  Mula 
£B  gkalmarnesi  wornm  wid  j  hid  sdam  og  heyrdam  aa  herm- 
ing  og  lysing  [og  medkienning*)  Gijsla  Philipp ussonar  ad 
hann  hefdi  werid  dagligur  sueirn  Polleifs  heiting  Biornggon- 
ar  [gem  Gad  hang  sdl  nddi.^)  og  hann  hefdi  witad  fyrir 
fnll  ganninde  ad  greindar  PoUeifur  hefdi  leigit  ^sl  konu  er 
hann  heyrde  talda  og  kailada  t)remennings®)  gkylldsemi  wit 
Jngnellde  helgadottur.  teirrar  gomu  konv  er  fyrr  greindur 
Porleifar  atti  banm  med  Biorn  og  Prudu  og  aunnur  l)eirra 
gygkin  fleire'.)  Lygti  optgkrifadnr  Gijale  tessu  Jar  opin- 
berliga.  Peggnm  dandi  monnam  aheyrandum.  Joni  Erling- 
syni.  Pali  Jonggyni.  Olafi  Grijmagyni  og  manrgnm  [godnm 
monnnm  andram  l)ar  nærnerandi.^)  Witnadi  greindnr  Pall 
Jonagon  t)eagari  fyrrakrifadri  lyaingn  optnefndz  Gijsla  Phil- 
ippnaaonar*)  ynder  ocknr  fyrmefnda  menn  Jon  oc  Polleif 
og  ^b}^)  fleiri  goda  menn.  [er  ^ar  nær  ri  worn.") 

Og  til  meiri  aanninda  og  sanna  witnisbnrdar  hier  vm 


>;  ad  b.  ▼.  115.  ^  festo  115,  Kr.  2.  *)  Catbarinæ  115,  Er.  2.  ^) 
[si.  115,  Er.  2.  »)  [si.  115.  *)  avo  511;  ékki:  i  ttremenninga.  V  s^*  11&- 
")  [55nim  115.  »)  al.  115.  ^^)  al.  116.  ")  [nær  øUdda  115,  og  er  OU 
nidrlagøgrein  bréfsins  atytt  i  115. 
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witnisl^uxdarbref.  Skrifad  j  Ogri  j  Jaafyrde  nudnikndaginn 
næstan  fyrir  festum  Johania  Episcopi.  ^a  lidit  war  frd  Gudz 
burd.  CD.  d.  og  xviij  4r. 


670.  [1491-1618]. 

YsoÅBBÉv  handa  J6ni  prestd   PérAarsym  å  pilagrimsfor  er- 
lendis,  iktge&6  af  Stephan!  bisknpi  i  Skålholti. 

Bisk.  Skalh.  XVm,  49,  BkinnbiaO,  um  aldre!  hefir  Teciø  iiutngiiA, 
og  116  er  Bkemt  af  Ma.  —  AM.  Apogr.  2392  med  hendi  Ama  sfålfL  t 
Mai  1507  er  „Johannefl  Elerdes  de  Islandia''  riUOr  i  b6k  BostodoU- 
Bk61a  og  geff  håskdlanuin  tvO  m5rk.  Hvort  l»ad  gati  Terid  Iieui,  of 
„Elerdes**  ^k  miBlesiO  eda  afbakad  fyrir  „Thorderi**  og  bréf  ^etto  ^ti  fri 
1607,  Ittt  eg  68agt. 

Testimonium. 
SteffanuB  dei  gracia  episcopua  skalho(l)tenais  onmibos 
et  singnlia  presentes  literas  viauria  aev  audituris  innaeie 
preoptamus  qaod  nnus  parrochialiam  oostre  diocesis  filio- 
rum  Qomine  johannes  thorderi  suls  superioribua  obediens  et 
dilectus  partes  proponit  aggredi  transmarinas.  varia  sanctorum 
deuocionis  instinetu  limina  peregre  visitando.  poatquamenm 
absoluimus  a  peccatis  et  excesaibus.  quibna  irretitiu  est 
vestram  igitur  caritatem  affectuose  rogamua.  qnatenos  dictr 
um  johannem  in  anis  neceasitatibua.  vestria  consiliia  et 
elemosinis  misericorditer  adinuetis.  ab  omninm  bonorom 
operum  retribntore  mercedem  in  futuro  deaiderabilem  pe^ 
cepturi.^) 


^)  „I>etta  bref  hefinr  alldri  leingra  ritad  yered"  (AM.). 


Lagfæringar  og  athugasemdir. 


Bis.  1*®  skrårioDnar  1.  skrårinnar. 

—  12*.  Påtrssonar  1.  Péfcrssonar.     Bréf  J^etta  (Nr.  11)  væri  ann- 

ars  réttara  heimfært  til  1365^  \>vi  ad  j^ad  år  andadist 
Thomas  prestr  Snorrason,  svo  a5  eldra  getr  J)a5  i  raun 
réttri  ekki  veri3,  og  frå  \>yi  åri  virSist  t)a5  einmitt  vera. 

—  18.  Nr.  Uppi  yfir  bréfinu  het5i  ått  ad  standa:  1  GorSum. 

—  20,  sidastu  nedanm.  Hnu  ®)  1.  •). 

—  43.  Nr.  45.  GadriiDar  (i  fyrirscJgn  bréfsins)  1.  Gudridar. 

—  81  »*  hvi  1.  l)vi. 

—  92.  Nr.  90.  Guaninar  l>orkel8d6ttiir  (i  fyrirsogn)  1.  Gu5ninar 

GanDlaug8d6ttar,  I>orkels80Dar.  Bréf  ^etta  er  i  flestnni 
eintokum  rétt  prentad  med  olla,  en  Diedao  å  prentun 
hefir  stadid  hefir  setningr  å  {)vi  hmoid  og  ^ar  med  bagg- 
azt  um  stafsetniug  sunistadar  til  algerdrar  endrieysu,  og 
stendr  bréfid  med  {)eim  ummerkjum  i  nokkruro  eintokam. 

—  152.  Nr.  149.   Fyrri    dagsetningin  å  ad  vcfra  17.  Augast,  en 

ekki  21.  Augast 

—  158.  Nr.  154  (I  fyrirsogn)  23.  September  1.  16.  September. 

—  184,^.    Ama  Magnussonar  1.  Ara  Magniissonar. 

—  200, p.  jon  baudvarssonar.  1.  jon  baudvarsson. 

—  235,  6.  nedanmålsgrein :  chronologium  1.  chronologiam. 

—  258.  Nr.  242  (1  fyrirsogn)  ReynivoUum  1.  Reykhélum. 
~    28I5.  10.  August  1.  5.  August. 

—  326".  Saudartungum  1.  Sandartungum. 

—  332.  Nr.S14.  Um  réttust  eda  liklegust  lestrarmerki  1  måldaga 

^essum  sjå  IV.  bindi  bis.  769. 

—  S89^,  Nr.  356  (i  fyrirsogn)  Hrafn  1.  Hrafns.  Samastadar  1  4. 

linu  ad  nedan:  hrafns  1.  hrafns*). 

—  391  i  fyrirsogn  ad  Nr.  866:  24.  Jiini  1.  24.  Jåli. 

—  394,  Nr.  369:  Ormr  skyldi  (i  fyrirsogn)  1.  Loptr  skyldi. 

—  434,  2.  oedanm&lsgrein.    I>ar   er  talid,  eins  og  alment  hefir 

gert  verid  (sbr.  Espélins  Årb.  II,  102.),  ad  Bjami 
&6rarin88on  hafi  verid  veginn  1482,  en  af  d6mi  Magniis- 
ar  biskups  24.  Okt  1482  (Nr.  412),  må  sjå,  ad  vigid 
hefir  fram  farid  å  Jélafbstunni  1481,  og  helzt,  ad  pvi 
er  séd  verdr,  ad  morni  j^ridjudagsins  4.  Dec. 

—  436,  2.  nedanmålsgr.:  bséfinu  1.  bréfinu. 

—  462;  nedanmålsgreina  merkin  hafa,  ad  minsta  kosti  i  summu 
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eiDtoknm,  fallid  år  textanum;  eiga  t)au  a9  koma  i  20.  L 
a5  ofan:  ecke  framar^)  og  i  10.  1.  a8  nedan:  Magtin^ 
kongs*), 
-  479^  snfiolfurj  rafssoo,  er  svo  rétt  lesid  eins  og  hér  er  prent- 
ad,  en  hitt  er  rangt^  sem  stendr  i  afskript  sira  Soorra 
J6n88onar  medal  Apogr.  AM.  3600:  „sn  .  .  .  paalssoo.' 

—  489,g.    bavdvfhiar    1.    bavdvar   (heiir    skekkzt  i  preDtan,  og 

kann  ad  vera  rétt  i  samum  eintokam). 

—  601.  Nr.  444  i  fyrirsdgn  og  9.  linu  a5  neOaD :     iordeoa  .  . . 

dal.  £>etta  å  vist  ad  réttu  lagi  ad  lesast  eydalaoit: 
jordina  Dal^  sem  å  ad  merkja  Dal  i  Patreksfirdi,  en  (ttd 
er  sama  og  Saudlauksdalr,  I>etta  er  og  ritad  ey5alau>! 
åfram  i  atskript  sira  Bjorns  Haldérssonar  (d.  1794>  af 
Saudlauksdalsbréfum,  sem  hann  hefir  gert  stafrétt  eptir 
frumritunum,  er  ))å  vora  til,  og  fært  sidan  inn  i  kirkjc- 
stélsbék  Saadlauksdals  {)å,  sem  eon  er  notad,  og  pre^r- 
inn,  sem  ni!i  er  i  Saudlauksdal,  sira  J^orvaldr  Jakob>- 
son  —  adgætinn  madr  å  foroa  hlati  —  hefir  lofad  ci^cr 
ad  skoda. 

—  589.  Nr.  622  (i  fyrirsdgn) :  Nikulåsdéttiir,  1.  Særnundardottur. 

—  607.  Nedanmåisgreioar  og  merki  eiga  ad  vera  svo: 

halldor^);  nedaDmåls:  *)  Svo  (^vi  ad  haoD  er  ådr  i  br«:- 

iou  Defodr  Hallbjorn). 

sira'];  nedanmåls:  ^)  leidr;  suO;  hdr. 

med');  nedanmåls:  ')  Svo. 

—  703  i  Dedstu  lina:  sem  sem  1.  sem. 

Framan  å  26.  6rk  hefir  prentazt  VII.  B.  fyrir  VI  B. 


Registb. 


Å  (Årbær)  i  Holtuui  325. 

Å  (Årbær)  å  Landi  323. 

å  (landamerki)   12,  48,  98,  118, 

425,  426,  620,  552,  554. 
å  =  Aurridaå  137. 
åbati  (vextir)  266,  396,  523,  584, 

617*.  —  mork  i  åbata  af  ij6r- 

ura  hundruduni  30. 
abbadifl  500,  698^ 
åb6ti  6,  14,  18,  19,  53-,  633.— 

Åb6tastofa,     sjå      husakynni 

(Stofa).  —  åb6tavigsla  634'. 
åbyli  188. 
åbyrgSarbréf  209. 
Åbær  i  Skagafjardarddlum  409. 
ad  vincula  Petri   147,  392.  sbr. 

Pétr  postuli. 
Adalbrandr  HelgasoD,  Lainbkårs- 

sonar,  prestr  å  Stad  å  Beykja- 

Desi  (d.  1286)  2. 
ASaldalr    i    Sadr]3ingeyjarJ)iDgi 

34,  35,  751. 
adalsbréf  635—637,  708. 
Adalvik  i  tsafjardarsyslu  2. 
adventa   203,   328^   830",   331, 

629*,  630»  734«. 
afbrot  406. 

AffaU(id)  1  Rangårl)ingi  329«. 
afben dingarbréf  674 — 576. —  af- 

hendingarmadr  365. 
ailag6z  139. 


aflåt  312.  —  aflåtsbréf  457— 458, 

691-  693. 
aflausn  167,  210,  474,  492,  692«, 

593,  768. 
afli  (=  sjåvarafli)  705,  758. 
afrétt,  afréttr  4,  8,  80«,  81«,  82«, 

83^  99,    109,    123,  173,  177, 

268«,  330,  334,  527,  565,676. 

—  afréttardalr  109.  -    afréttar- 

land  575. 
afsalsbréf  608,  686. 
Agatha  mær  hin  helga  535, 558, 

690. 
Agoes  mær  hin  helga  469,  470. 
åg6di'l73. 

Akbraatarholt  i  Holtum  324. 
åklæSi  77,  684,  771.—  norrænt 

åklædi    681.  —   sålånsåklædi 

77,  736.  —  ullåklæOi  736. 
Akradæl  i  Bl6ndiihli5  7. 
AkrakioD    (Akrakijn)    i  Bl5ndu- 

hUd  7. 
Akranes     i     Borgarfjardarsyslu 

177,  178.  —  Akrnesingar  104. 
Akrar  (hvorirtveggja)  i  Blondu- 

hlid   146—146,  342,  599,  691 

691—692,  693,  706—707. 
Akrar  („Akrer")  i  Fljétura  573. 
Akrar  å  Myrum  43,  44,  45,  46, 

134. 

49* 
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Akrey(jar)  i  Helgafellssveit  12 
19-20. 

Akreyjar  å  Brei5afir5i  237. 

akrgerdi  175. 

åkæra  60,  61,  70-,  72,  82,  83 
89,  96,  99,  101,  102,  114 
135,  139,  193,  194,  205 
214,  249,  310,  313,  336^ 
338^  340,  343,  375,  388 
396,  404,  414,  416-,  422 
423*,  427,  444*,  464,  463 
467*,  484^  485,  488*!  489- 
490,  494»,  497,  498,  499 
500,  531,  536,  537,  542 
561,  582^  584^  585^  604 
609.  615^  616^  619,  621 
622,  623,  624,  642,  649 
657,  700,  701*,  706,  713 
715,  720,  721*,  724*,  726* 
735,  740,  742,  744,  745 
747,     749,     756,     757. 

alabastrum  332,  333*. 

Ålar  å  Akranesi  177. 

Alcok,  sjå  Hr6bjartr  (Robert). 

Alexander  påfi  hinn  VI.  419. 

Alfadalr  å  Ingjaldssaudi  43,  509 
—510. 

Ålfhei5r  Flosadottir,  Jénssonar, 
kona  Eyjolfs  Snorrasonar 
(1390)  31. 

Alfr  Knutssou  norrænn  riddari 
(1470-1483)  138,  395,  397, 
497. 

Ålfr  prestr  (fyrir  1480)  314. 

alkirkja  106,  383,  460,  465, 
466.  -  alkirkjuskyld  109. 

åll  (rekamark)  177. 

allra  heilagra  inessa,  sjå  messa. 

almenDingr81,  83.  —  almenningr 
i  MyvatDi  110. 

almugi   5,    106,  107,  183*,  284, 


338,  359,    360,  362*,  »13, 

364^  365=,     381,  383,  384, 

390^  381',    402,  458^  i^K 

463,  466,     468,  49t),  5iJT, 

672,  705,     754. 

r  > 

Alptafjordr      i      Isafjarflai-syslu 

714. 
Alptafjordr     i     SnæfellsDessyslu 

54,  588. 
Ålptanes    å   Myrum    246,    291, 

451. 
Alptanes(i5)  vi 5  Skerjatjord  123, 

718. 
Alptaver(id)  i  Vestr-Skaptafells- 

svslu  697. 
Alptavogr  å  Breidafir5i  3. 
alsætti  115,  695. 
altari  218,  219.     Sjå  kirkja. 
altuuua,  sjå  busgagn. 
Aluer,  sjå  Al  ir. 
Alvi5ra  i  Dyraliråi  516. 
Alvidra  i  Olfosi  589. 
Alvisiensius     erkidjåkii      <14^^7 

591. 
Aipingi  5*,  136,  212,  251*,  273. 

281,     282,     366,    376,    3Kx 

387,    ,419,     542,     570,    ♦».', 

663,    '664*,     665,     666,    6<57. 

668,     669,     670,     671*,  6721 

673,  703,  706,  719,  724.- 
all)ingisd6mar  138-139,215. 
258,  272,  282,  289,  542-~543.* 
600—601,  752—755.  -  al|)io^- 
issamjjykt  661—675.  8br.  Ox- 
arårJ)iDg.» 

alt)yaa  105. 

ålogur  143,  144,  216,  225*,  227. 
anibod,  sjå  busgagn. 
Ambrosius    biskup     hinn    helgi 

56,  349. 
åminningarbréf  156 — 158. 
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amtma5r  236,  576. 
Amund    Kakouagle    rå5sma5r    i 
Bjorgvin  (1481)  348. 

* 

Amundason :  Skeggi,  I>orb]orn. 

Amuodi  I>orleifsson  i  Bjorgvin 
(1481)  347. 

Amsterdam  689. 

Åmiindsson:  Andrés,  Ein'kr. 

Amyrar,  sjå  Myr  ar. 

Åuastadir  (Annastadir)  å  Myr- 
nm  256. 

Andakyll(inn)  i  Borgarfir5i  173, 
17(3,  688.  —  Andakylså  174. 

Andreas  (AuSun)  I>orbjarnarson 
prestr  sySra  (1481)  388. 

Andrés  Amundssoo  norrænn 
riddari,  se'iini  raa5r  Gimn- 
hildar  Po.isdåttur  (1481— 
1486)  347—348,  412—413, 
435—436,  572. 

AudrPiS  Arnasou  prestr  i  Aiistr- 
Skaptafellssyslu  (fjorgamall 
1491;  niuu  fa5ir  Ognmndar 
prents)  743—744. 

Andrés  Grænlendingabiskup  uui- 
boasmaSr  8kålholtsst61s  (1460 
—1462)  314. 

Andrés  GuSmundsson,  Arasouar, 
undir  FelU  og  å  Roykholum 
(1481-1490)  342-343,  416 
—417,  468,  469—472,  477- 
478,  492,  5fJ4-505,  517- 
518,  519,  731. 

Andrés  Hauksson  i  Årness{)ingi 
(1461)  411—412. 

Andrés  Jénsson  prestr  nyr5ra 
(i  Presthélum)  og  rådsmaJlr 
Holastéls  (1477—1491)  96, 
180,  193,  209,  221,  232, 
266,  286,  301,  303,  308,  309, 
324,      336—337,     339,     340, 


354,     372,     381,    390,    391, 

488,     512,     537,     668,    649, 

677,    725,    735,    744,    747. 
Andrés  Magnusson  i  Reykholts- 

dal  (1480—1490)  298,  723. 
Andrés  Ornnsson  nyrdra  (1480 — 

1482)  264,  265,  451. 
Andrés   (Andreas)  postuli,  And- 

résmessa    120,  121,  217,  308, 

309,  310,  331,  646,  687. 
Andrés  prestr  i  Hruna  (um  1400) 

38. 
Andrés  prestr  (fy rir  1480)  316. 

Sbr.  Andrés  Jénsson. 
Andrésdottir:  Cecilia,  Gu5riin. 
Andrésson :   Einar,    J6n,  Snorri, 

t>orleifr,  Ognaundr. 
Andrius    Gu5raufldsson   preatr  i 

Flatey    å    Breiflafirdi  (1481— 

1482)  454—455. 
Anglia,  sjå  England. 
Anna  Snjélfsdéttir,    kona    6lafs 

Asbjarnarsonar    (1487 — 1489) 

611. 
annunciacio  Mariæ  virginia  349, 

476,  686. 
apostolica    auctoritas    592,    593. 

—  apostolica  sedes  402. 
aptauaongr  219,  312,  465. 
Aradotrir:  GuSrun,  Olof. 
Arason:  Da(5i,  Gu3muudr,  J6n. 
arbeidi  531. 
årei5,    åreidargerd,    åreidardémr 

1,    87,    137,    298—299,    317, 

426,   575,   750.  —  åreiSslubréf 

1. 
Årengjar  i  Mi5fir5i  137. 
Arfadalir    i    Grindavlk    125.    - 

Arfadalsnes  125. 
arfi    (erfingi)    5,    6»,    229,   392, 

433,  595.    Sbr.  erfingi,  logarfi. 
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arfr  IIB,  136,  146,  190,  279, 
280,  294,  352*,  438,  439, 
453«,  475,  548^  569,  570», 
571,  583*,  584",  585*,  586, 
601,  615*,  643,  693*,  722*, 
723*,  760.  —  arfleidiDg,  art- 
leidsla  197»,  352,  421,  467.  — 
arfloiftiDgarbréf  296—297.  — 
arfaskipti  55,  74,  354,  707, 
722.  —  arftokar  549,  661.  ~ 
arftaka  barns,  seni  getid  Ar  i 
utleg5  279. 

Ari  EirikssoD  nyrdra  (1481 — 
1484)  416,  482,  510. 

Ari  Gn51augsson  prestr  i  Dyra- 
Qardarjjingnm  (1479)  230. 


armigeri  402. 

Arnadottir:     ArnJ)rudr,     Guftny^ 

Ragna,  I>orlang. 
Aniallsstadir    i   SkriBdal  577— 

578. 
Arnarbæli  å  Fellsstrond  1,  3. 
Arnarf]5rdr  i  Isafjardarsysla  43. 

55,  392,  534—585. 
Arnarh611  undir  Jdkli  147. 
Arnarholt  å  Skardsstrond  3. 
ArnarhvoU  i  Landeyjani  324 
Arnames  å  Akranesi  177. 
Arnarstadir  i  Gniipasveit  588. 
Arnarstapaå  i  Patreksfirdi  078. 
Arnarstapi   nndir   Jokli  54—57. 

370,  576. 


Ari  Gudmundsson    syslumadr   å   Årnason :  Andrés,  Bjarai,  Bjom. 
Reykhålum  (d.  1428)  42,  146       Bo5var,  Eilifr,  Einar,  Erleodr, 


—147,  215—217,  225—227. 
Ari  (Årni)  J6nsson  logréttumaftr 

(1481)  377. 
Ari  Jénsson    Idgmadr    (d.  1550) 

702. 
Ari    Magnusson    b6ndi  å  Lundi 

i     Lundarreykjadal     (1482  — 

1486)  446,  556-558. 


Eyj61fr,  Geir,  Grimr,  Gu8- 
mundr,  Hallr,  Heinrekr,  Hosk- 
uldr,  Indridi.  J6n,  Magnus, 
Markus,  Nikulåa,  Steinålfr. 
^orkell,  t>orleifr,  l>or61fr, 
Porsteinn. 
Arnbjargarbrekka  i  Horgankl 
548,  571. 


Ari  Magnusson  syslumadr  i  Ogri   Arnbjamarson ;  Årni,  l>6rdr. 
(d.  1652)  183,  184,  200,  305,   Arnbjorn     Åsmundsson     prestr 


438,  665,  679,  769. 


nyrftra  (1479—1484)206,221), 


Ari    Olafsson    djåkni  og  prestr  i      525. 

nyrdra  (1477—1491)  120,  127,   Arnbjdrn  Gu5munds8on  i  Brei5- 

488,  623,  624,  720,  735,  747.  dai  austr  (1486-1491)  577- 
Ari  6lafsson,  Thomassonar,  åHaf-  ]      578,  749. 

grimsstodum  (1585)  5.  Arnbjorn  Snæbjarnarson  (dænidr 

Ari  Sigurdsson,  priors  Jénsson-       til  dauda  1467)  88. 

ar,    i   MikJagardi    i    Eyjafirdi   Åmea  i  Trékyllisvlk    276,  351, 

(1478—1490),        umbodsmadr       413,  436. 

H61ast61s,  fa^ir   J6ns  biskups   Arney  å  Breidaiirdi  40. 

159,  186,  502—503,  582,  684.   Amfinnr    J6nsson     å     Bakka  i 


armbrysti   431,   741.     Sbr.  her- 
tygi,  vopn. 


Oxnadal     og     å     Laugalandi. 
br68ir     Finnboga    logmanos. 
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8ysluraa5r  i  Vad1a))iDgi  (1476 
1487)   279,    315,  451-452, 
517,  569,  598,  599. 
Arnfinnsson:  Eyjélfr. 
ArDgeireson:  Indridi,   Tami. 
Amgeirsstadir   i  Fljétshlld  325, 

332. 
ArDgerdr  Haldårsdéttir  å  Vatos- 

leysuBtrond  (1479)  185. 
Amgrfmr    Bir^sson      prestr    1 

Austgordum  (1477)  119. 
Arugrimr  Bjarnason  rådsmadr  i 

Skålholti    (1704—1708)     137, 

317,  564. 
Arngrimr  Jéosson    lær  di,  prestr 

å  Mol  1  Midfirdi  (d.  1648)  496, 

662. 
AfDgrimr    Kjlbeiosaon     nyrdra 

(1481—1490)  409. 
Amgrimason :  Grimr,  J6d. 
Arngrimsatadir    å    Skardsstrond 

4. 
Arui      ArDbjamarsoD       DyrSra 

(1479)  137. 
Arni   BjorassoD,   hins  rika  I>or- 

leifssoDsr  (dåinn    fyrir    1476) 

74-  75. 
Årni  Einarsson,  Åraasonar  Dal- 

skeggs,     br6dir    Eyj61fs    log- 

maniis,  sysluroadr  i  Vadla))iDgi 

(1480-1491)    264,    265,  312, 

545_547,  682,  691,  693,  739. 
Åroi    Geirssou    å  Eyvindarstod- 

um  i  Blondudal  (1477)  98. 
Arni    Gunnsteinsson     i    Grof  i 

Kaupangssveit  (1476)  87. 
Arni  Hald6rs8on  vestra  (1485 — 

1486)  532,  606. 
Arni  Hallsson  sysluma^r  i  l>ing- 

eyjar^ingi  (1483—1491)    496, 

686. 


Årni  Hallsson  prestr  nyrdra 
(1474—1491)  60,  205,  221, 
223,  623,  624,  649,  682, 
747. 

Arni  Helgason  å  Snæfellsnesi 
(1407)  39. 

Årni  HermannssoD  vestra  (1481) 
417. 

Årni  Hdskuldsson,  Runålfsaonar, 
b6ndi  i  Eingey,  Nupufelli  og 
Hnappstdftum  (1478—1488 ; 
d.  1488)  127—128,  189,  204 
—206,  224—225,  260-262, 
312,  365,  527—528,  624— 
625^  626. 

Årni  J6ns8on  i  £>ingey]ar{)ingi 
(1479)  101—102. 

Årni  Jånsson  i  HiyinavatnBj)ingi 
(1491)  764. 

Årni  Jånsson  prestr  sydra  (1481 

—1491)  388,  767. 

Årni  Ketilsson  nyr5ra  (1486) 
569. 

Årni  Klemensson  vestra  (1486) 
566. 

Årni  Magnusson  1  Austfjordam 
(1486)  635,  538. 

Årni  Magniisson  préfessor  (d. 
1730)  62,  72,  74,  75,  90,  98, 
102,  103—104,  113,  114, 
115,  116,  124,  129,  135, 
145,  159,  160,  162,  166, 
166,  167,  180,  189,  192, 
200,  203,  268,  290,  294, 
296,  311,  313,  342,  350, 
393,  397,  407,  421,  422, 
440,  446,  449,  475,  486, 
498,  515,  535,  646,  650, 
553,  555,  558,  582,  686, 
690,  698,  609,  627,  631, 
635,     641,     647,    648,    667, 
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697,     702,    706,    716,    722, 

784,    749,    760,    768. 
Årai  MåDason  å  SkarOsstrdnd  (c. 

1246)  3. 
Årni    Niknlåsson    i   HånavatDS- 

)>iDgi  (1488)  644. 
Årni    OddssoQ    (leppa?)  i  Dala- 

syslu  (1460)  60—62. 
Årni  OddRSOD  logmadr  (d.  1666) 

608. 
Årni    6feig8son  i  Adaldal  (fyrir 

1397)  35. 
Årni    Olafsson     bigkup   i    Skål- 

holti  (1414-1420)  40-41. 
Årni    Olafsson     i    Rangår))ingi 

(1481)  414. 
Årni    Sigurdsson    nyrdra  (1481) 

843. 
Årni     Snæbjarnarson     prestr    i 

Hruna    (1481—1491)    og  offi- 

ciaHs    sydra    (1487,    1490  og 

1491)    348,    398,    411—412, 

468.     476-^476,     481,     615, 

686—687,     620,     647,    676, 

705,  767,  766. 
Årni   Snmarlidason,    Eirikssonar 

(1491)  760. 
Årni    Sveinbjarnarson,    I>6rdar- 

sonar  (1490)  720—722. 
Årni    Svein  sson  å  Skågarstrdnd 

(1460)  61. 
Årni    Thorsteinsson     landf6geti 

80,  81. 
Årni  I^érarinsson   nyrAra  (1480) 

267. 
Årni   I>or1eifsson   (Åmasonar)  å 

Suæfellsnesi  (1431)  47. 
Årni  Porleifsson,  Åruasonar  frå 

Glaumbæ,    bré5ir  Teits  (1481 

1490)     408  -409,     437—  439, 

697. 


Årni  I^orsteinason  b6ndi  M 
Holti  i  Fljåtum,  bnMHr  Hall- 
steins (1477—1486)120^121. 
169,  312,  350,  362,  497-498^ 
624,  541,  542,  572. 

Årni  I>orsteinason  i  Aostfjord- 
um  (1486)  577. 

Årni  I^orsteinsson  prestr  å  Val- 
t>}6fa8taA  (1481  1486)  26H 
619—620,  638-  639. 

Årni  £>orvar6s8on  i  Videy  (1487 
608. 

Amkotlastadir  i  Fljåtahlid  325. 

Arnljétr  6lafs8on  prestr  å  Sao^- 
nesi  666. 

Amoddr  Einarsaon  prestr  å 
Undenfelli,  br6dir  Magnusar 
prests  å  Mddruvolluin  (1478-- 
1482)  129,  449. 

Arnoddr  (Oddr)  Jénason  presrr 
å  Hjaltastad  (1486)  577. 

Arnoddr  Thåmassou  vestra  1 14)^3 
-1487)  470,  609. 

Arnor  Bjornsson  nyrdra  (14Tt^ 
136. 

Arner  Finnsson,  Pétr880Dar,sy8l1^ 
madr  i  Ljårskågam  (1476- 
1491)  88,  196,  200,  206- 
207,  272,  279,  283,  377, 
461-462,  631—633,  tKi', 
602,  606—607,  642,  763, 
754. 

Am6r  Jénsson  i  Adaldal  (13(<7 
34-36. 

Arnor  Magnilisson  nyrdra  (14ib 
136. 

Am6r  prestr  (fyrir  1480)  315. 
Sbr.  Arn6r  Ozurarson. 

Arn6r  Ozurarson  prestr  og  rafts- 
madr  1  Sk&lholti  (1481-  14i<2 
463,  455. 
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Anx^rssoo:  lodridi,  Oddr. 
Arn6rsstadir  &  Bardastrond  256. 
Am{)ru5r      Årnadéttir      nyr5ra 

(1489—1490)  684. 
AroQSSOD:  Grimr,   Helgi,  ^6rar- 

iao. 
Årskågr    (skégr     så,    er    fylgir 

jordunni  Å)  å  Si3u  698. 
Årsk6gr  vi5  Eyjaf]5ra  671. 
årtidardagr  14*. 
Anis  (År6s  å  Jåtlandi)  102. 
Ås  „i  FJj6tsdalshéradi"  (Fellum) 

98,  410,  539-640. 
Ås  i  Hålsasveit  14. 
Ås  i  Holtum  255,  322. 
Ås  i  Kelduhverfi  108,  112»,  113, 

302,     310,     368,    430,    5C0, 

760. 
As  i  Melasveit  175. 
ås,    åsendi    (landanierki)    3,  90, 

98«. 
ås  (=Hrisås)  137. 
Asa      Egilsdéttir,      Qrimssonar, 

• 

kooa  £iaars  Oddssonar  (1480 

—  1482)  295,  467. 
Åsar  i  SkaptMunga  603,  604. 
Asbjarnardét^t^r:  JåniDo. 
Åsbjamarson :      Brandr,     Olafr, 

Runélfr. 
ÅsbjarDarstadir  å  Vatosnesi  554. 
Åsbjora  Sigurdsson  prestr  sydra 

(1484)  513. 
Åsbjom    PorbjarnarsoD    å  Snæ- 

fellsnesi  (1466)  57. 
ascencio  domini  516,  567,  598. 
Åsgardr  i  Andakyl  174. 
Asgardr  i  Hunavatnssyslu  664. 
Åsgautr   JéDsson    vestra  (1488) 

642—643. 
Åsgautsdéttir:  Ingvildr. 
Åsgantsson :  J6d,  Thomas. 


Åsgeir  Bjarnason  prestr  I  Dyra- 

fjardar^ingum    (d.    1773)   236 

—237,  273. 
Åsgeirså    1   Vi5idal     201,     232, 

233,  266,  438,  439,  764. 
ÅsgeirssoD:  Jéo. 
Åsgrimr    Hallsson     frå   Hédins- 

hofda  (1477—1488)  109,  112, 

310,  367,  644.  547,  669,  582, 

604. 
Åsgrimr     Hardbeinsson     nyrftra 

(1478)  135. 
Åsgrimr    Hrolfsson    å    Snæfells- 

nesi  (1487)  593. 
Åsgrimr  J6qssod  åbåti  å  Helga- 

felli  (1352—1378)  9—27,  28, 

37. 
Åsgrimr  Jénsson  br65ir  (1477 — 

1478)  og  si5ar  åboti  å  I>iDg- 

eyrum  (1488—1496)  116,  668 

—659,  713,  748,  764. 
Åsgrimr   Jénsson    préfoDtamadr 

å  Hélum  (1456)  761. 
Åsgrimr  Sigmundsson,  St-einJ)6rs- 

sonar  (1476—1483;   veginn    i 

Vididalstunga   1483)  69,  228, 

233,  542,  763. 
Åsgrimr  I>orkelsson  nyr5ra  (1478) 

135. 
Åsgrimr  ^6r61fsson,  br65ir  Ein- 
ars, å    Snæfellsnesi     (1480 — 

1481)  278—279. 
ÅsgrimssoD:  BjorD,  GuDDsteioa, 

Hallr,    Helgi,    J6d,    MagnAs, 

Rogovaldr. 
Åsgrimsstadir  i  Skagafirdi  96 — 
'  96,  696. 

Åskelsson:  MagDus. 
askr,  sjå  bi!isgagD. 
Askstadir      undir      EyjafjoUum 

330. 
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ÅslåkssoD:  Ornir. 
AslAksstadir  i  Kræklingahlid  571. 
åsmuodar  (.jårn)  318,  618,  653. 
Asmuodarson,  sjå  ÅsmuDdsson. 
Åsmundr  Bjarnason  vestra  (1489) 

679. 
Asmnudr  Jonsson  br6dir  Stephans 

biskups     (1480—1491)      278, 
•  300,  381,  706,  728,  765. 
Åsmundr  Jénsson  nyr5ra  (1489) 

654. 
Åsmundr  M65iilfsson  (Modaulfs- 

son)  nyrdra  (1485)  541. 
Åsmundr    prestr   i    Trollatungu 

X1537  og  sidar)  580. 
Åsmundsson:      Arnbjorn,      J6n, 

Oddr. 
assumpcio    Mariæ     virginis    87, 

116,     117,     152,     153,     168, 

169,     223,     292,    411,    451, 

461,  519,  715. 
Åstridardåttir:  Valgerdr. 
Åstri5r  Oddsdéttir   vestra  (fyrir 

1490)  690-691. 

r 

Astri9r     Sæmundsdåttir,     médir 

Asgrims,    Einars    og   £>orleifs 

l>6r61fssona,     å     Snæfellsnesi 

(1480—1481)  278. 
Ålason :  I>6rdr. 
Atli    Onundarson,    brådir   Kåra 

og  Eyjålfs,  i  Fnjoskadal  (1479) 

222-223. 
åttungakvartel,  sjå  btisgagn. 
åttæringr,  sjå  skip. 
Au5brekka     i     Horgårdal    117*, 

183,  184-185,  192,  199. 
Au5kulu8ta5ir     i     Svinadal    74, 

648. 
au5n  (.jar5a)  570. 
Audnir  å  Bardastrond  255. 
Audnir  i  Rangår^ingi  322. 


An5nir  i  Svarfa^ardal  92. 
Audélfsstadir  i  Langadal  451. 
Audr  Jénsdéttir  undir  EyjaQoU- 

um  (1491)766. 
Audstadir  i  Hålsaaveit  173. 
Audun       Gudmundsson      vestra 

(1486)  558. 
Audun  Hrafnsson  å  Bardastrond 

(1479)  229.     . 
Auduj]    Jénsson    å    SnæfellsDesi 

(1431)  45,  46. 
Audun    Jénsson    å    Snæfellsoesi 

(1489)  652-653. 
Audun    Oddason   å  Snæfellsnesi 

(1482)  425—426. 
Audun  l>orberg8son  raudi  biskap 

å  H61um  (d.  1321)  316. 
Audun  E'orbjarnarson,   sjå  And- 
reas £>orb]amar8on. 
Audun    £>6rdarson   prestr  vestra 

(1480-1482)  291,  442. 
Audun  Porvardsflon  prestr  sydra 

(1481—1491)  393,  493,  767. 
Audun  ardéttir:  Helga. 
Audun  arson:  J6n,  l>6rdr. 
Audunarstadir     i     Vididal    199, 

265—266. 
Augmundr,  sjå  Ograundr. 
augsyn  (landamerki)  175*. 
Augustinus  biskup,   gads    jåtari 

(apostolus     Anglorum)      106, 

292. 
aul,  sjå  ol. 
Aulves,  sjå  01  fos. 
aulmusa,  sjå  o]musa. 
Aunsson:  J6n. 
aurar:    fridir    aurar    16.  —  fullir 

aurar  15,  139,  272. 
Anrnélfr,  sjå  Orn61fr. 
Aurridaå  i  Midfirdi  137. 
Aurridalækr  å  VdUam  eystradd. 
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AurriSavatn  å  Vollura  eystra  99, 
409-410,  567-568,  086. 

Anså  i  Andakyl  174. 

Au8tfir5ir  539,  715- 71G. 

Austmannsdalr  1  Arnarfir5i  142. 

Austrsyn  i  Noregi  467. 

Auxarf)or5r,  sjå  Oxarfj5r8r. 

Auxn  — ,  sjå  Oxn  -  - 

Åvald8sta5ir  i  V15idal  191. 

Ave  Maria  106,  130,  458. 

Averjahreppr  (=  HaDgårvellir) 
294,  488. 

åverki  (å  j6r8)  10. 

averki  542—543.  —  åverkabætr 
415,  495. 

Avik  å  Strondum  255. 

avrk,  sjå  ork. 

avx,  sjå  dx. 

åvoxtr  (f]år)  482,  585,  686. 

Babilla  martyr  689, 
bachalaureus    arcium     72,    453, 

648,  751. 
badstofa,  sjå  hioisakyDni. 
Bakkakot    (Bakki)    i   Stafholts- 

tangam  268,  269. 
bakki  (laadainerki)  90,  299. 
Bakki  å  Ålptaoesi  123. 
Bakki     i    Dalahrepp    i   Barda- 

Rtraodarsysla  142. 
Bakki  i  Fljétum  750. 
Bakki  å  GaiinaDSStrond  vid  Eyja- 

fjora  199. 
Bakki     (Stadarbakki)    i    Helga- 

fellssveit  15—16. 
Bakki  i  Kråkstirdi  256. 
Bakki  (Prestsbakki)  i  Hrutafirdi 

202,  393. 
Bakki  i  Landeyjiim  329. 
Bakki  i  6lafsfirdi  387. 


Bakki  (Keisbakki)  å  Skågar- 
Btrond  426-426. 

Bakki  i  VallahéUni  146. 

Bakki   å  Vatnsleysustrond    124. 

Bakki  i  Oxnadal  451-452,  600. 

Ballarå  å  Skardsstrond  660. 

banasår  212. 

bauasått  223. 

bann  68,  71,  79,  339,  381,  441, 
467S  490,  600-,  528,  622, 
623,  625,  726*,  741,  742, 
743,    745.  —  hæsta  bann  726. 

—  påfans  bann  737".  —  bann- 
lysing  406-.  —  bannsåfelli  467. 

-  bannspina  59,  236,  406, 
420, 467,  726.—  bannsett  verk, 
bannsverk  339,  383,  396,  737. 

Bår  i  Eyrarsveit  296. 

Bard  i  Fljétum  40-41,  168  ~ 
169,  208,  231,  302,  336— 
337,  386,  404,  488—490,  672 
—573,  622—623,  627,  711  — 
712.  —  Bar5sd6mr  (fyrri  og 
sidari  1481  og  1488)  335, 
622,  626,  627,  635. 

Bår5ardalr  i  Su5rt)ingeyjarsy8lu 
101,  169,  162,  427,  428, 
549-650,  611,  683,  686. 

Bår5ard6ttir :  Gudridr. 

Bårdarson:     J6n,    Hallr,    Stein- 

médr. 
Bardastrond  166-167,202,229, 

256,     433,     454,     508—509, 

616,     603,     605,     678,     686, 

708,     746.  —    Bardastrandar- 

svsJa  75, 
Bardatjorn  i  Hofdahverfi   551— 

552. 
Bårdr  åbéti  i  I>ykkvabæ  1  Ven 

(1490)  697—698. 
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Bår5r  Grimsson  (um  1482)  B33. 
Bårdr    Helgason    Dyr5ra   (dåino 

fyrir  1478)  137. 
Bårdr  Hognason    soota  logmadr 

(1302)  6. 
Bår5r    Jénsson     å    FellsstrSnd 

(1470)  746. 
Bårdr  Jénsson,  sveiDD  J6as  Sig- 

mundssonar  (1483—1485)  5B3. 
Bårdr     Oddsson      i     Myrasyslu 

(1428)  44. 
Bårdr  prestr  å  Helgafelli  (1302) 

6. 
Bårdr      Snorrason,     Narfasonar 

(1235)  2. 
Bardsvik  å  Strondum  43'. 
Barkarson:  ^orleifr. 
Bariuar  i  Reykhélasveit  472. 
Barmr  i  Djupafirdi  609. 
barn;    barn    getid  i  i^tlegd  277, 

280.  ~  barneign     103,     150, 

151,     163,     167,     445,     632, 

634*,    63J>.  —  bartieignasektir 

444.  —  bainféstr  533.  —  barn- 

getuadr     372,     732.  —  barna- 

médir  767-768. 
Barnabas  postuH  371,  515,  659. 

—  Barnabasmessa  733. 
Barnafell     i     Lj6savatnshrepp  i 

I>ingeyjar))ingi  527,  556. 
Bartholoraeus  Kolbeinsson  vestra 

(1480)  249. 
Bartholonieas   postuli^  Bartholo- 

meusraassa  88,  223,  225,  395, 

396,  447,   521,  622,  523,  604, 

638,   678,   679,  763,  764, 
Båtssandar    å    Sudrnesjiim  506, 

513,  524. 
Boudvar,  sjå  Bodvar. 
Bedstædingar    (Bessastadamenn) 

124. 


bedver,  sjå  sængrklædi. 
Beinå  å  Vollam  eystra  9D. 
beioasog,  sjå  busgagn. 
Beintzson:  Ketill. 
beit   10,   19*,  27,  36»,  146,  173. 

179,  222,  330,  652,  575. 
beit  (å  botni  drykkjarboma'  '2*1 
bekkjargåfa,      bekkjargjof    H3. 

347—348,  548,  661. 
bekkr  (i  kirkju)  687. 
Belgsholt    i    Borgarfirdi  174.  - 

Belgsholtshélmi  175. 
Benedikt  åb6ti  hinn  helgi.  fiene- 

diktusmessa     53,     11^5,    Vu, 

426,  427. 
Benedikt  J6n8Son  prestr  i  Bjarna* 

nesi  (d.  1744)  442. 
Benedikt  Magnusson  (Benedikti- 

sonar)      logréttumadr    nyrftra 

(1482—1491)   449 -450,  ry  i'. 

752. 
Benedikt  Sæmandsson  i  Homa- 

firdi    (1481—1490)   4«>9-41". 

424-426,  567,  686,  709. 
Benedikt    £>or8teinsson  logniaJr 

(d.  1733)  198,  286,  574. 
Benediktsson:       Bjorn,     Einar. 

Hannes,  Herraundr,  Jon,  Kn! 

bei^n,  Magnus,  Karfi. 
beneficium  268,  422. 
Beren 
Berfen 
Berfuen 
Bergen 
Bergen  si  s 
Bergfin nr  Jussasou,  Sæmandar- 

sonar,    prestr    n\Tdra  (HTi*— 

1483)     193,    336-337,   33>. 

355,  390,  497. 
Berghylr     i     Hrunamannabrepit 

475__476,  647. 


sjå  Bjorgvin. 


ksotstk. 
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Bergljét    Sigmundsdåttir,  Stein- 

dorssouar  (1479—1499)  191— 

192,  201,  543-544. 
Bergljot    l>6rhallsd6ttir     nyrdra 

(1483)  498. 
Bergr  Jorundsson  i  Hun  a  vat  o  s- 

l>iDgi  (1484)  614. 
Bergr  prestr  (fyrir  1480)  815. 
Bergsson:    Oddr,    I^orkell,  I^or- 

moftr. 
Bergstaftir  i  Midfirdi  199,  448- 

449. 
Bergsta5ir  i  Svartårdal  181,  645. 
Berg8vein88on :  Jou,  Oddr. 
Bergvad  i  Hvolhrepp  324. 
Berg  vin 
Bergæ 
BergJ)6r  Haldårssou  prestr  i  Nesi 

i  Adaldal  (1479)  205. 
Berg]36r   J6nsson    i    Borgarfir5i 

(1490)  723. 
BergJ)6rshvoll  i  Landeyjum  324, 

326,  332. 
Bernhardr  prestr  (fyrir  1480)  315. 
Benserkseyri  i  Eyrarsveit  12. 
Berufjordr  i  Austfjordum  715. 
BeruQordr  i  Bardastrandarsysln 

469—470,  471.      • 
Bervik    undir   Jokli   26.  —  Ber- 

vikrgardar  28. 
Bessason:  £>orsteian. 
Bessastadir  å  Ålptanesi  90,  448, 

496,    609,  718.  —  Bessastada- 

bok      318,      372,     387,     411, 

fiOB,     609,     610,    646,    686, 

697,  717,  7i8.   Sbr.  Bedstæd- 

ingar. 
Bessastadir  i  Fljétsdal  535—536. 
Bessi      EinarssoD,     Bessasooar, 

syalumadr  (1450)  50—51. 


Bessi  KollasoD,  Magnusson  ar, 
logréttumadr  (1480)  271. 

Bessi  Svartsson  prestr  uyrftra 
(1481—1489)  379,  677. 

Bessi  OgmuDdsson  i  I>ingeyjar- 
{)iDgi  (1479)  222. 

bifalingsbréf  285—286,  506— 
507.  756. 

Bildudalr  1  Arnarfir5i  501. 

Bilshamrar  i  Stafholtstuogum 
268. 

Birgisson :  Arngrirar. 

Birgitta  hin  helga  312. 

birkismidi  684'. 

Birniugsstadir  i  Fnjéskadal  8. 

biskup  8,  11,  129^  157*,  220', 
235^  246,  263',  270,  304, 
312,  315,  338^  340',  258, 
359,  361,  363',  363,  364', 
373,  375,  378,  382^  383', 
384,  391,  396,  397,  403-^ 
407,  420,  469',  460,  46  P, 
462  (opt),  463,  464»,  465', 
466^  567  (opt),  474,  494— 
496,  663^  G6V,  665«,  666', 
667',  668,  669*,  670',  671', 
672',  673',  677,  707,  736', 
737«,  745.  —  hæsti  biskap 
(=:påfi)  582.  —  biskupatal 
314 — 316.  —  biskupsdæmi 
156',  218,  235,  390,  497.  — 
biskupsgisting  338,  340,  403, 
405',  460»,  462,  466,  573'.  — 
bLskupsjord  405.  —  biskups- 
sani))ykt  661 — 675. —  biskupa- 
stofa,  sjå  håsakynni.  —  bisk- 
upsstéll  219,  315.  —  biskups- 
tiundir  61,  144, 156.  Sbr.  eign- 
arbiskup. 

Biskupsbrekkur  iBorgarfirdi  177. 
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Biskupstungur  i  Åmesl)iDgi  214, 

394,  454,  481,  730. 
Bitra(n)     1     Strandaayslu   .  198, 

202,  203. 
BjadvarSd(16ttir:  Sigri5r. 
Bjarg  i  Miaiirdi  187—188,  199, 

201,  228,  543. 
Bjargasteiuo    i  Staf  hol  tstuogum 

268. 
Bjarnadéttir:  H6lmfri5r,  Raodidr. 
BjarDanes    i    Hornafirdi     181  — 

182,  442. 
Bjarnardalr  i  Borgarfir5i  268. 
Bjarnardottir,  sjå  Bjornsdåttir. 
BjarDarfoss    i     St«dardveit    48, 

254,  618,  652-653. 
Bjarnargata    i    Gnupverjahrepp 

321. 
Bjarnargjå  i  Oriudavik  125". 
Bjarnarhofn  i  Helgafellssveit  19, 

20,  394,  544. 
Bjarnarson,  sjå  Bjorusson. 
BjarDarstadir  k  Skardsstrond  3. 
Bjarnasou:     Arugrlmr,    Asgeir, 

Åamundr,   Bjarui,  Gizur,  Jån, 

Lj6tr,     Magmas,     6li,     Ornir, 

Soorri,  Vigfus,  Porbjorn,  I>or- 

kell,  I>orvardr. 
Bjarnastadir  i  Saurbæ  532. 
Bjameyjar     å    Breidafirdi     560 

—562. 
Bjarni    ÅrDason    båndi  i  HH9  i 

L6ni  (1483)  403—495. 
Bjarni  BjarnasoD  å  SnæfellsDesi 

(1399)  37. 
Bjarni  Braodsson,  Haldorssonar, 

frå  Bardi  (fyrir  1486)  575. 
Bjarni     Gislason     logréttamadr 

vestra  (1489)  679. 
Bjarni   Hallgrimsson    préfastr  i 

Odda  (d.  1723)  440,  558,  715. 


Bjarni  Heinreksson  i  Hornafirdi 

(1480)  304. 
Bjarni  Jénsson    679,    sjå  Gudni 

J6nsson. 
Bjarni    Jénsson     vestra    (147fJ- 

183. 

Bjarni    Jånsson     nyrdra  (1489. 

683. 
Bjarni  Marteinssoo   i  Mulat)iDgi 

(Håkalla-B jami ;  d.  1488)  119\ 

615. 

Bjarni  6lafsson,  sjå  Bjarni  6U- 
son. 

Bjarni  6lason  i  HvassafeUi  i 
Eyjafirdi  (1477—1488;  eoo  å 
lifi  1488)  101,  107  -108,  28?*, 
297,  298,  301*,  302-304. 
308,  309,  312,  341  -^2, 
355-  356,  305—366,  3*JK 
371-  375,  376-379,  S^. 
385-386,  404-406,  524. 
641,     650,     652,     736-737. 

Bjarni  Pétrsson  sysliimadr  å 
SkarSi  (d.  1768)  560. 

Bjarni  Sigurdsson  vestra  (14t»5i 
56. 

Bjarni  Sigur5sson  prestr  i' Dyra- 

firdi,  Haga  og  Selårdal  (142?? 

—1450)  42. 
Bjarni     Snorrason,     Narfasooar 

(c.  1245)  2,  3. 
Bjarni  Starluson    prestr  å  Sos- 

feUsnesi  (1365)  22.  Sbr.  Bjoni 

Sturlason. 
Bjarni  I>6rannsson  (Aroossonar' 

b6ndi   å    Brjanslæk    (1464  — 

1481;     veginn      3.-4.    De^. 

1481)  55—56,  128-129,  29:». 

247-248,      249—252«,     Stu 

—268,    273—274,    895-396. 

430—433,    434—435,    463- 
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466,  481,  504>-505,  602 
—604,    632,    695,    708,    769. 

Bjarni  I>orsteiDSson  amtmadr  å 
Stapa  (d.  1876)  693,  6m. 

Bjaua  (=  Bjorn?)  landamerki 
Strandar  å  RaDgårvoUum  326. 

bjårtuDDB  595,  596^  Sbr.  bås- 
gagn,  ol. 

bjuga,  sjå  kostr. 

Bjorg  fræodkona  Magnusar 
preats  EinarssoDar  (1478)  130. 

Bjorg  Snorradåttir,  kooa  Ketils 
Ormssonar  (1481)  370. 

Bjorg  I>6r8ard6ttir  nyrflra  (bann- 
sett  1474)  61. 

Bjorg  l>orkel8d6ttir,  Bergssonar, 
kona  J6ns  t)i8til8  (1481 — 
1482)  349,  416,  417,  422— 
423,  443-444. 

BjdrgélfssoD :  Illugi. 

BjorgviD  (Beren,  Berfen,  Berfaeo, 
Bergen,  Bergeosis,  Berg  vin, 
Bergæ,  Norbame)  62 — 67, 
138,  166,  167,  162,  163, 
347,  348,  349,  395,  397, 
399,  400,  401,  402,  404, 
407,     408,     440,    441,    445, 

467,  473,  480,  505,  618, 
519,  659,  572,  694,  595, 
596,    597,    689. 

Bjora   Årnason   i  ASaldal  (fyrir 

1397)  36. 
Bjorn     Åsgrimsson    i    Eyjaiirdi 

(1478—1490)  168,  700— 701. 
Bjdro  BenediktssoD  eystra  (1477) 

119. 
Bjorn     Brynj61fs8on     hins    rika 

frå   Okrum  (1379—1396)  145 

—146,  608. 
Bjorn   Einarsson   Jérsalafari  (d. 

1415)  36. 


Bjorn  Gilsson    biskup  »å  H61um 

(1147—1162)  315. 
Bjorn  Gu5inandsson  vestra  (1482) 

427. 
Bjorn  Gudraundsson  i  Dalasyslu 

(1618)  109. 
Bjorn     Gu^nason,       J6nssonar, 

sydlumaSr  i  Ogri   (1491)  567, 

754,  767. 
Bjorn  Gunnlaagsson  yfirkennari 

(d.  1876)  84. 
Bjorn    HafliSasou    sydra    (1479) 

214. 
Bjorn  Haidårsson  prestr  i  SauS- 

lauksdal    (d.    1794)  235,  237, 

418,  591,  754,  770. 
Bjorn   Helgason   vestra  (1476 — 

1484)  88,  523. 
Bjorn    Jéusson    å    Snæfellsnesi 

(1358-1377)    10,    16,  20,  21, 

28. 
Bjorn  J6nsson  seinni  ma5r  I>or- 

gerdar  Olafedéttur  (c.  1430— 

1440)  147. 
Bjorn     Jånsson    i    Rangår^ingi 

(1476)  81,  82,  88. 
Bjorn  Jénsson  tjalds  (Tjaldsson) 

i  Hanavatnsl)ingi  (1477  ~  1487) 

96-97,    99—100,    107,   [295, 

436,  438,  606.*) 
Bjorn  Jånsson  i  Eyjafirdi  (1484) 

524. 
Bjorn  Jånsson  i  Skaptafellst)ingi 

(1490)  697. 
Bjorn    (Bjarni)    Jorundarson    å 

Snæfellsnesi  (1362)  15—16. 
Bjorn     Kårsson     i    Hunavatns- 

l)ingi  (1446—1447)    434,  435. 

')  S^nist  alt  geta  &tt  viO  t>enna 
mann. 
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Bjom  Magnusson    vestra  (1479) 

225,  226. 
Bj5m   MagDusson    syslumadr   å 

Munkal)verå  (1680)  576. 
Bjorn  OiaCdsoD  i  Dalasyslu  (1618) 

109. 
Bjorn    Pétrssou   å  Skégarstrdud 

(1450)  51. 
Bjorn     Pétrsson     syslumadr    å 

Bnstarfelli  98,  585. 
Bjorn    Sigardsson    i    Skagafirdi 

(1477)  111. 
Bjorn       Sturluson       (Sturlason) 

prestr    å    Snæfellsnesi    (1358) 

10.     Sbr.  Bjarni  Sturluson. 
Bjorn    („Bjarni")     Vilhjålmsson 

(veginn    1479)  212,  213,  215, 

306. 
Bjorn  £>orleifsson  riki,  hirdstj6ri 

å    Skardi    (d.    1467)   49—50, 

56—57,    74,.  140-148,     147, 

182,      215—217,      225—227, 

238,     254,     274,     287,     892, 

395,     443    (opt),     558,     603, 

678,  756. 
Bjorn   X>orleif88on,  Bjornssonar, 

å  Eeykh61um  (enn  å  M  1544) 

580,  767. 
Bjorn  l>orleifsson  biskup  å  H61- 

um  (d.  1710)  103,  104,  816. 
Bjorn     !&or8teinsson     å    M3rrkå 

(1481)  358. 
Bjorn  £>orsteins8on  prestr  nyrdra 

(1479—1491)    193,   205,  854, 

881,     390,     488,    499,    512, 

677,     725,    735,     740,    744, 

747. 
Bjomsdéttir:    OuSr&n,    Kristin, 

SnjéWdr,    Solveig,    Steinunn, 

I>uri5r. 
Bjomsson :   Årni,  Einar,  Eyjélfir, 


Gisli,  GnmY*,  Gndni,  Gannar, 
Gunnlaugr,  Hallvardr,  Hannes, 
J6n,  Kodran,  6la{r,  Sigurdr, 
Stefnir,  Stephan,  Tjorvi,  Pot- 
kell,  £>orleifir,  I>orm6dr,  £»or- 
valdr,  I^orvardr,  Ogmundr, 
Ozur. 

Blåfeldr  i  Stadars  veit  37,  48. 

Bl&kåpusel  i  Flj6tuin  48a— 48S^, 
490. 

blåmerktir  d^kar,  sjå  d&kr. 

Blasius  biskup  hinn  helgi,  Bias- 
iusmessa  125,  474,  534. 

Blesastadir  å  Skeidntn  821. 

bl6dfalls6tt  241. 

blédvokur  700,  701*. 

blétsyrSi  741. 

blymet,  sjå  bdsgagn  (metaskålar  >. 

Blondudalr  i  Hi^navato8)>iDgi 
74,  75. 

Bloudahlid(in)  i  Skagalirdi  7, 
68,  69,  70,  76,  14^, 
233,  234,  264,  265,  369, 
599,  651,  691,  692,  693. 
722,  723. 

bodburSr  634«. 

bodleid  534. 

bodord  (guds)  238,  239. 

Bodzbjargardalr  i  Myrasyala 
268. 

bogi,  sjå  hertygi,  vopn. 

Bogi  Benediktsson  i  Hrappsey 
(d.  1803)  560. 

b6k,  bækr  (sjå  og  sbr.  kirkja) 
78,  126,  191,  236,  296,  587, 
673,  693.  —  V.  c  i  b6kum  18. 
—  b6k  =  J6nsb6k  498,  575, 
601,  607,  691,  701«,  706, 
726,  761.  —  bréfabék  16^. 
264*,  482*,  615,  516,  591), 
639,    566,    708,    757,    7fl8«, 
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—  démabék  138«,  223*,  226, 
271,  272,  279,  438,  642, 
663,  666*,  728,  755,  767.- 
kirkjubék  72,  318.  -  Kolbr^D 
12.  —  kopiub6k  76, 262, 404.-- 
logb6k  815,  857,  439.  —  mål- 
dagabåk   602,  628,  757,  766. 

—  niessab6k  203.  —  orSub6k 
86,  130,  528,  530,  531.— 
rimb6k  314.  —  skiDobék  660, 
662",  755.—  flkjalabék  198, 
20C",  236,  254,  262,  275, 
277,  279,  288,  306,  311, 
348,  350,  369,  376,  412, 
426,  427,  435,  511,  572, 
576,  613,  618,  619,  652, 
694,  728,  730.  —  sogubåk 
473.  —  86Dgb6k  39.  —  ætta- 
tolubækr  511.  — b6karei5r61, 
69,  71,  87,  97,  102,  128, 
145,  147,  169,  195,  197, 
206,  223,  246,  297,  303, 
336,  357,  374,  378,  455, 
468,  478,  489,  490«,  494, 
498«,  511,  514,  517,  532, 
633,  544,  684",  585»,  599, 
607,  615,  622,  650",  700, 
709,  721,  727,  736«,  741".  — 
b6kbaDd713.  I^r.  BessastaSa- 
bok,  i'latejjarbék,  Oxnafells- 
b6k. 

bél:  byg8  b61  666,  667,  674. 
b61a  (bålosétt):  mikla  b61a  (1481 

—1482)  516". 
bolli,  bollar,  sjå  busgagn. 
BoUstædiogabylr  i  Ej68  178. 
B6l8tadarhlid  i  Langadal   184— 

185,      191—192,     265—266, 

500. 
Bolangarvik    yiS  tsaigarSardjÅp 

154,  aOO,  443,  515. 
mpu  UL  YI. 


boloxi,  sjå  b^gago. 

båndi  283,  329,  358,  359^ 
360,  361«,  362,  363*,  364, 
382^  383",  458,  461,  465, 
496,  517,  533",  534,  573", 
700,  704,  705«,  754.  — bånda- 
eigD  494.  —  bæudag6z  636. 

Booifacius  episcopus  &  martyr 
578,  586. 

BoDoesen,  Isak  Jac,  syslumaSr 
i  RaDgårtingi  (d.  1835)  80. 

bånord  746. 

bord,  bor8hald  218,  538,  577, 
638,  684.  Sjå  bås-båoaSr, 
håsgogD. 

borg  (landamerki)  619. 

Borg  i  Arnarfirfli  43,  142. 

Borg  i  Hornafirfli  486. 

Borg  i  Miklaholtshrepp  32—33. 
—  Borgard  air  33. 

Borg  å  Myrura  688. 

Borg  i  Skagafirdi,  sjå  Sjåvar- 
borg. 

borgan  109,  112,  183,  213, 
231,  250,  251,  252,  272, 
300,  318,  453,  522,  719, 
727,  758,  754. 

Borgarfjorflr  eystra  749. 

BorgarfjoHJr  1  I>verårJ)ingi  176, 
271,  299,  393,  587,  602, 
603,  604,  605,  632,  647, 
675,  676,  708,  724,751—752. 

Borgarholt  i  Biskupstuogum 
730—781. 

Borgarhofn  i  Homafirfli  304, 
409—410,  424—425,  567, 
685,  709—710. 

Borgarkot  kirkjujdHJ  frå  Brei8a- 
bélsstad  i  rijåtshUS  332. 

Borgarsker  fyrir  Myrum  176. 

Borghildur    GKzarard6ttir   kona 
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GuSmundar    Jåossonar  (fyrir 

1440)  48. 
Borgir  1  Laxårdal  27. 
b6t,  bætr  213,  344*.—  b6tacia8r 

^806. 
B6t  i  Adaldal  35. 
botn  (landaroerki)  679. 
Botn     (Årnabotn)     i  Helgafells- 

sveit  13. 
Botn    1  PatrekafirOi     142,     229, 

678. 
BotD  i  Siigandafirdi  198. 
Botn  i  TålknafirSi  142. 
Botnså   (Botzå)    i  Botnsdal   59, 

72,  724. 
B6t61fr  åb6ti  hinn  helgi,  Bétålfs- 

messa,    Båtålfsvaka    55,    113, 

135,  264,  266,  266,  267,  488, 

490,     491,     617,    536,    625, 

626,  699. 
B6t611r   biskup  å  Hélum    (1238 

—1246)  316. 
Botulfus,  sjå  B6t61fr. 
Brandagil  i  HråtafirOi  295. 
Brandaland  undir  Sk&larfjalli  å 

SiOa  698. 
Brandr      Åsbjarnarson      vestra 

(1482)  433. 
Brandr  Eiriks&on  i  Austfjordnm 

(1477)  98-99. 
Brandr    Haldårsson,     Arngeirs- 

sonar  å  Bar9i   (d.  fyrir  1464) 

40—41,  231,  235,  489,  572— 

573,  575. 
Brandr     Hrafnsson,     logmanns 

Brandssonar,    nyrOra    (1490), 

siOar   prestr  å  Hofi  i  Vopna- 

iirdi  og  prior  å  SkriØa  716 — 

717. 
Brandr  Jånsson   bisknp  å  H61- 

am  (d.  1264)  315. 


Brandr  J6n8Son  l5gmaAr  id. 
1494)  107,  138—140,  154- 
155,  282,  283,  653. 

Brandr   6lafsson    nyrOra  (1482 
448. 

Brandr  Pålsson  pyrftra  (148.S 
264. 

Brandr  (HSgnason?;  prestr  i 
Gordum  å  Akranesi  (fyrir 
1478)  178. 

Brandr  Særaundarson  biskop  i 
H61um  (d.  1201)  316. 

Brandr  I>6r6lfs8on  vestra  (1464 
55. 

Brandsson:  Bjami,  Einar,  Er- 
lendr,  Finnbjom,  Glimr,  Gønn- 
ar,  Haldår,  Helgi,  Hrafn.  h- 
leifr,  Loptr,  Mago^  Oddr. 
6lafr,  Ormr,  Påll,  Sigurtr, 
Snj61fr,  Steinn.  I>6r61fr,  Por- 
stein n. 

Brattavellir  å  ArskdgarstiroDd 
219. 

braud  og  vin  (sacraroentam^  244 

Braudatunga  (Braatartiuiga^-  i 
Lundarreykjadal  646. 

braut  glitud  (vefnaOr)  472. 

Brautarholt  å  Kjalamesi  123*. 

bréfabrot  62,  463«. 

bréfalaasn  211*. 

Breidab6l88ta6r  i  F]j6tahli9  332. 

Breidab^lsstaSr  i  Beykholtsda. 
173. 

Breidabélsstadr  i  Vatnsdal  97. 

Brei8ab6l88tadr  i  Vestrhépi  ^^ 
559,  699. 

BreidaQdrOr  vestr  1,  3,  40,  51 
256,  266,  288,  445,  44»x 
451,  454,  519,  522-521 
560-661,  608,  708,  7^ 
710.  —  iJ^iØQurAftrdttir    d9, 
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166,    216,    217,    226,  861— 
352,  353,  394,  422. 
Brei6avik  undir  JokU    49,     50, 

306,  370,  576. 
Breiddalr   i  SuSrmålasysla   444 
—445,  482,  483.— Breiddalaå 
79,  716. 
Brekka  i  Holtom  323. 
Brekka  i  Hvoldal  416,  417. 
Brekka  å  Ingjaldssandi  42. 
Brekka  i  Kréksfiidi  256. 
Brekka  i  Nordrårdal  92. 
Brekka  (Brekkidaod)  i  Baogår- 

|>iDgi  332. 
Brekkur   (hérad)    i    HiiDavatDS- 

sysiu  115—116«. 
Bremen  595—596. 
BresagerSi  å  AkraDesi  178. 
Brictius   episcopus  &   confessor 

69,  608. 
brig6  (å  jorflu)  16,  20«,  21«,  44 
Brigida  mær  hin  faelga  106. 
Brimilsvellir    å  Snæfellsnesi  43, 

44,  278,  544. 
Brimoes  i  SvarfaSardal  („i  Upsa- 

tingum")  92,  637. 
Brjan    6la&80ii    prestr     nyrdra 

(1481)  366,  390. 
Brjanslækr   å  BarSastrond  256. 

Sbr.  og  8J&  Lækr. 
BroddasoD :  Erlendr,  J6ti,  Sigardr. 
Broddi  Sigordsson  nyrdra  (1489) 

660. 
Broddi    I^orlåksson     i   BAng^- 

l)ingi  (1481)  414. 
broddgeiri  (lands)  32. 
br69ir,   bræSr  (mankar)  14,  25^ 

26«,   33,    54,    107,   116,  117«, 

153,     164,     166,     156,    168, 

162«,     163,     166,     167,     170, 

180,    184,    906,    220',    278, 


292«,  294,  295,  311,  849*, 
875,  376,  398,  403,  404, 
408,  442,  443,  457,  482, 
493,  518,  526^  559«,  660, 
681,  602,  604,  605,  633«, 
674,  687,  697,  713,  720.— 
bræSr  1  Bjorgvin  559,  572.— 
brædralag  312. 

br6durmord  763. 

Brokey  fyrir  Skågarstrond  60 — 
52. 

brot  140,  158,  167«,  179,  308, 
356,  373«,  374,  445,  464J 
474*,  475,  546,  603,  646«,^ 
704,  716,  727. 

Bniar  i  ASaldal  35. 

Bråarå  i  Bjamarfirdi  256. 

bnidkaap  (brå91aup,  bruUaup) 
210,  498«,  499.  —  bruUanps- 
dagr  92,  228,  348,  851,  498, 
683,  738.  —  bruUaupsvitni  (— 
vottar)  93,  228,  680. 

Brumansson:  ()\a£r. 

Brun  i  Svartårdal  645. 

Brånastadir  i  Tungusveit  236. 
—  Bri^na8ta6ah61mi  236. 

Bråsastadir^  Hi^flavatnst)ingi295. 

Brynjålfr  Eiriksson  (Kr&kssonar 
hins  gamla,  faAir  Haldérs 
Brynj61{ssonar)  i  Årue88t)ingi 
(1481)  411. 

Brynj61fr  Jénsson  vestra  (1478) 
128. 

Brynj61fr  J6ns8on  sydra  (1480) 
268. 

Brynjålfr  Magnusson,  Benedikts- 
sonar    frå    Espihåli    (1476— 
1486)     502—504,    551—562, 
682. 

3ryn}61fr  Magniisson  vestra 
(1489)  679. 
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Biynj61fr  Oddsson  uyrdra  (1484 

—1488)  628. 
Bryuj61£r   SigurdssoD    i    Åroes- 

^ingi  (1479)  218-214. 
Brynjélfr      Sigurdsson      vestra 

(1480)  296. 
BryDJélir    Sveinssoo     biskup    i 

Sk&lholti    (d.  1675)  314,  421, 

422,  520,  529,  620. 
Brynjélfr   l>6rdar80D    syslamadr 

å  Hlidarenda  (d.  1762)  636. 
BryDJålfssoD :     Bjora,     Haldår, 

Pétr,  !&or8teiDn. 
brytastarf  355. 
brædniDgar  210. 
bi,  bAna6r    76,   79,    96,    106", 

136,     146,    204,    210,    222, 

326,    341,    406,    588*,    617, 

680,     761.  —  bdfastir    meDo 

106.  — bAfé   681,    704.  —  bii- 

Q&rleigur      133.    —    b&lausir 

menn  106.  —  busetumeDD  704. 

—  bAaupptaka  (-tekt)  68,  79*. 

Sbr.  béndi,  bi^isgagn. 
Buchouw  595. 
bii8,  bu8ir  57*,  58,  429.  -  bW-  \ 

arstaSa     {-aibd)  •  57,    429.  — 

bi^dsetumenn  704. 
Budardalr  å  Skardsstrood   2,  4, 

602. 
BukdoD  67. 
BMaod   hid  innra  vid  Bålaods- 

hdfSa  49. 
B&land  i  8kåptårtuDgu610— 611. 
bolla  418. 
biEur,  8Jå  hiisakyoDi. 
burellum  64. 
BdrfeU  i  I>j6r8årdal  322.  —  Bur- 

fellshåb  826. 
Biirfellsdab-  andir  Jokii  10. 
bi^agn,    båhlutir,    bosbåhlutir 


79«,  618,  668,  736,  761*.- 
altuDoa  78.  —  amboS  79.  — 
askr  78.  —  åttungakvartel  7C8. 

—  beinasog   78.  —  sjå    bjor- 
tunna.-  bolii    679«,    580*.- 
boloxi  177.  —  bordaWd  77.  - 
byrda   680.  — diskr    78,  5.^'. 

—  skoniir  diskar  77. — drykkj- 
arakål  77.—  eskja  78.  —  «ys- 
ill  77.  — fat  77,680.—  fett. 
fétuskrifli  680,  735.  —  hålf- 
kaona    580*.  —  halftanna  781 

—  hardsteino  78.  —  heitoawa 
77. —  horn  gert  af  tdnxi  211.  — 
honiasdg  78.  —  homstaap  77. 

—  jardkerald  234.  —  jåm&t 
284«.  -  kanna  77,   579«,  581. 

—  ker  172.  —  c  akjélna  ker 
580.  -   kerald   78,    680,  5t<l-. 

—  kerald  i  jordu  735.  -  c 
skj61oa  kerald  579.  —  kedU. 
katlar  29,  40,  73,  77^,  171 
284,  580,  761.  — ij  skjolns 
ketill  503,  504.  —  sex  skjélDt 
ketill  581.  —  ij  Qårdiuiga  kec- 
ill  735.  —  iimm  fjérdanga  ket- 
ill 653.  —  viij  fjårSoDga  kedil 
179,  785.  —  ketilhnif  579^.  - 
ketilhr^f  med  ziij  hrenuu 
680.  — kista  36,  174,  431, 
472S  473^  581,  659,  6j», 
730,    734,    766.  — kista    Iwt 

77,  472,  478.  —  fimm  v«tu 
kista  77.  —  kistur  med  jåra- 
um  472.  —  klabbryni  78.  — 
klaafhamar  78.  —  kola  78.  - 
kolskara  78.  —  k4pa  77.  - 
kvartel  78.  —  kvem  78»,  2'.'i 

—  Ijåir   78,    101.  —  matark4 

78.  —  metaakålir  med  blym«- 
um  827.  —  munnlaQg  77,  5SL 
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—  mæliflketill  318,  680.  — 
Sbr.  net.  —  orf  101.  — påll 
78,  579«.  —  pjåtroskjur  418. 
-pottar  73,  77,  79,  579«, 
5802,  681,  761.  -reip  77, 
700,  701.  —  reka  579.  —  sal- 
ser  77.  —  s&r  680.  --  skål  78, 
580.  —  skerdiskr  77,  680.  — 
akeri  78.  —  ski8a8kr  6792, 
5802.  —  skj61a,  sjå  ker,  ker- 
ald,  ketill,  syrukerald.  —  små- 
b^gagn  78.  —  srnjdrjårn  78. 

—  spénn,  spænir  78,  679*, 
5802.  —  sp6obreDgla  680.  — 
stampr  78.  —  stokkr  med 
niarfellu  78.  —   stérkerald  78. 

-  strokkr  736.  —  sWt)^®^- 
fari  78. —  syrakerald  580.  —  sog 
580.  —  tin&t  77,  179.— torf- 
skeri679,  5802.-  trédiskar  677, 
580.—  tréfat  77, 179.—  trog  78, 
5792,5802, 681, 735.—  trogskrifl 
580.  —  uppgerdarkerdld  680, 
682.  —  Qppi8to8uker6ld  573, 
5792.  —  ^verfari  78.  —  ork, 
erkr  782,  531,  -  fiskutrog  680. 

—  5x  78. 

Buatarfell  i  VopnafirOi   98,  336 

636. 
Butraldastadir   i  Fljåtshlid  331. 
byg5arrymt  4982. 
byggiug   (iar5a)   204,  424,  447, 

643,     764,    766.  —  bygging 

leigufjår  2602,  557. 
Byjasker  (Biaaker)  å  Rosmhvala- 

nesi   637,  669,  676,  719,  758 

—759. 
byrda,  sjå  båagagn. 
Byrgisholt  i  Melasveit  176. 
Byrgisvlk  å  StrSndum  173. 
Byring,  sjå  Didrik. 


Byrstovensis  civitas  (1476)  64. 
byssa,  sjå  hertygi,  vopn. 
Bægiså  i  Oxnadal  219,  741. 
Bæjarstadr  =  Qaolverjabær  440 

-  441. 
bæn,  bænagerd,  bænalestr,  bæna- 

hald  14,  107,  239,  240,  242«, 

246,  311,  5922,  655. 
bænahås,  bænhus  SO,  146,  176, 

880,    331,  838,  460«,  466.  — 

bænhiass  dyr  4.  —    bænhiliss 

gerd   149.  —  bænhtiss   skyld 

110. 
bær,   bæir   27,    111,   176,  177«, 

178,    268,    3692,    270,    820, 

327,    3292,    380,    331,    332, 

333,    682,    6832,    6842,    653, 

668,  640^. 
Bær  i  Borgarfir5i  271,  393,  602 

—603,    604-606,     632,  708. 
Bær  i  Hnitafirai  202,  606. 
Bær  i  KréksfirSi  266. 
Bær   A  Randasandi    260,    432, 

617.    Sjå  Saurbær. 
Bær  i  Trékyllisvlk  266. 
Bddvar  Årnasoo   (RuDålfssonar) 

nyHJra  (1479)  208. 
Bddvar  Eyjålfeson  nyrdra  (1488) 

612. 
Bddvar   Finnsson,  (Gramlasonar) 

nyrdra     (1478—1489)     147— 

149,    208,    4232,  444,  488  - 

491,     512—613,     673,    643, 

655,  770. 
Bodvar   Jånsson   prestr  å  Snæ- 

fellsnesi     (1478—1480)     166, 

311. 
B69var  Sturluson  prestr  &  Val- 

h'åfsstad  (d.  1712)  620. 
Bodvarsdab*  i  Vopnafirdi  649. 
B5dvarsd6ttir:  GuOrån. 
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B59varsh61ar    i    Vestrhåpi     71, 

72,  559,  672. 
Bddvareholt  i  StaSarsveit  å  Snæ- 

fellsnesi   31—32,    37—38,  46 

—47. 
BoSvarsson:  £yj61fir,  Gisli,  J6d, 

Jdrandr,  Magnus,  Narfi,  Sig- 

mandr,  Snorri,  l>6r5r. 

Calesium  (Caiais;  stapula  Calesii) 

å  Frakklandi  171,  480. 
Calixtus  påfi  hion  helgi,  Calixt- 

usmessa    170,    229,  295,  296, 

526,  663,  643,  765. 
cathedra(cio)  sancti    Petri    32, 

552,  669,  717.  Sbr.  Pétr  post- 

uli. 
Cecilia    Andrésdåttir   i   Åmess- 

l)ingi  (1484)  515. 
Cicilia   mær   hin  helga,  Ciciliu- 

roessa    98,     105,    118,     119, 

806,     806,    308,     505,    644, 

674,  728. 
Cecilia  I>orbjarDard6ttir  (Bjarna- 

sonar)  kona  Sveins  J6nssonar 

(1479)  203. 
Cecilia  £>or8tein8d6ttir,  Hallsson- 

ar,  kona  Einars  Ormssonar  og 

sidar    kona    Hallsteins   I>or- 

steinssonar  (1471—1488)  1192, 

328,  638-639. 
Celium    (Selja)     628:    sancti  in 

Celio,  sjå  Seljumannamessa. 
Christian     Muller    amtmaSr  (d. 

1720)  576,     • 
Claus   Jurgin    Jénsson    å  Snæ- 

fellsnesi  (1431)  46. 
Clemensmessa  304,  310,  665. 
collacio  196. 
collecta   af  jungfrii    Marie    og 

5llum  helgum  647. 


commercium  401. 

concepcio  sanctæ  Mariæ  23&, 
609,  646. 

conciliam  provin ciale  467. 

concubina  194. 

confessio  turpiasima  238. 

confessionarios  237. 

confessor  generalis  Sil. 

conventubrædr:  å  Helgafelli  19. 
28,  32,  33,  36,  58,  613«,  691 
780.  —  å  Munka))ver4  127. 
526,  684,  686,  —  i  Vifcy  376, 
387«,  889.  —  å  Kngejran 
116»,  117,  668,  659.  —  i 
!&ykkvabæ  697.  —  coovenm- 
systr  1  Kirkjubæ  638. 

conversio  Pauli  100*,  342.  Sbr. 
Pålsmessa. 

corpus  Cristi,  sjå  festum. 

Cosmus  et  Domianus  10. 

crastinum  29,  507. 

Cristiem,  Cristiemus,  sjå  Kivx- 
jån. 

curatus  633. 

curia  regalis  402.  Sbr.  kongs- 
garOr. 

custuinæ  171,  480. 

Cuthbertus  episcopus  et  confess- 
or 198. 

Dacia,  sjå  Danir,  Danmdrk. 
Dadason:  Ormr,  Sigurdr. 
DaSi  Arason  DalaskalH  (1450— 

1482)  50,  282,  428—429. 
Dadi    Gudmundsson   i  Snoksdal 

(d.  1563)  1,  272. 
daglegir  sveinar,  daglegir  meno 

516,  638-539,  744,  767. 
dagleidir  réttar  261. 
dagr   (=  dies  =festain):     Am- 

brosii  849.  —  Bartholoinei  Sdfi, 
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—  Blasii   474.  —  Elisabetar 

306.  —  Gudmnndar  106,  347, 

508.  —  Jåhannis  postula  ante 

portani  latiDam  484.  —  J6d8 

postula  599.  —  helga  likama 
668,  572.  —  MagDÅss  234, 
368. 
dagr,  dagaheiti:  drottinsdagr 
35,  106, 602, 603.  —  fimtidagr, 
fimtudagr  96,  101,  118,  119, 
120,  128,  159,  160,  161, 
168,  169,  184,  190,  192, 
212,  217,  221,  280,  249, 
253,  288,  296,  865,  371, 
875,  388,  410,  423,  429, 
431,  432,  436,  447,  454, 
487,  508,  618,  527,  649, 
552,  566,  672,  687,  600, 
602,  632,  634,  638,  641, 
654,  666,  676,  686,  687, 
700,  723,  780,  735,  762, 
753,  769,  766.-  fimtidagr 
fyrstr  i  sumri  826.  —  fimti- 
dagr, sem  £]6rar  vikur  eru  af 
sumri  672,  678.  -  frjådagr 
106,      211,     411,    441,     526. 

—  fostudagr  51,  58,  72«,  73, 


85,  88,  96,  99,  100 

114*,  118,  186,  137 

143,  145,  147,  161 

193,  201,  204,  110 

214«,  217«,  221,  223^ 

264,  261,  263,  266 

289*,  300,  803,  304 

310,  343,  349,  355 

369,  370,  371,  373 

375,  381,  386,  392 

414,  417,  421,  426 

469,  493,  499,  508 

5f3,  614,  621,  625 

539,  540,  653,  564 


109, 
141, 
177, 
218, 
226, 
271, 
806. 
356, 
374, 
410, 
452, 
609, 
527, 
557, 


666,  678,     676,    682,    690, 

693,  609,     618,    638,    640, 

642,  646-646,     649,    661, 

666,  678,     696,    702,    711, 

712,  716,     717,    725,    738, 

760,  754,  769.  —  fostudagr, 
^å  ix  uætr  eru  af  sumri  719. 
—  laugardagr  66,  68«,  79, 
121,  129,  136«,  144,  164, 
187,  227,  229,  232,  233, 
267,  266,  273,  274,  276, 
341,347,  360,  366,  377,  379, 
387,896,  899,  418,  416,  416, 
422,  428,  440,  442,^481, 
488,  486,  487,  488«,  490, 
494,  501,  608,  610,  619, 
628,  632,  686,  688,  641, 
646,  651,  556,  659,  662, 
668,  580,  686,  699,  601, 
610,  621,  634,  636,  643, 
678,  684,     723,    728,    746, 

761,  762,  760.  —  månudagr 
32,  33,  34,  39,  41,  63,  66, 
60,  70,  76,  87,  89,  163,  167, 
180,  182,  188,  197,  202, 
206,  224,  225 
257,  280,  287, 
306,  306,  336 
846,  351,  352 
387,  388,  392 
426,  427,  433 
443,  445,  452 
470,  483,  491 
501,  604,  505 
536,  566,  564 
601,  602,  606 
610,  614,  628 
626,  628,  643 
662,  668,  679 
696,  698,  710 
720,  738,    740 


229,  256, 

291«,  302, 

388,  340, 

366,  369, 

400,  416, 

437,  438, 

464,  466, 

496,  498, 

622,  523, 

668,  688, 

606,  608, 

624,  625, 

644,  661, 

691,  694, 

717,  718, 

749,  762. 
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—    miSkndagr   448.   —  mi8- 
vikadagr  44,   55,  93,  94,  95, 


118,  122,    152,     163 

177,  186,     190,     193 

207,  223,    281,     252 

260,  265,     293,     294 

341,  346,    347,    884 

394,  418,     446,    463 

476»,  492,    614,    615 

687,  539,     547,    551 

564,  569,    672,    575 

581,  698,     599,     606 

626,  689,       644, 

648,  663,        657, 


158, 
200, 
259, 
822, 
385, 
468, 
517, 
659, 
576, 
608, 
647— 
682, 


683,  699,  703,  709,  710, 
713,  715,  728,  744*,  744, 
747,  761,  760,  766,  768. 
—  flUDDudagr  14,  49,  53, 
57,  98»,  100,  113,  116,  118, 
122,  146,  148,  149,  155, 
156,  162,  166,  167,  180, 
187,  198,  214,  219,  222, 
228,  248,  267,  268,  278, 
286,  296,  341,  342,  358^ 
373,  417,  424,  448,  449, 
460,  451,  491,  502,  503, 
511»,  612,  644,  647,  662, 
590,  622,  641,  649,  660, 
686,  687,  690.  708,  733, 
744,  746,  763,  764.  —  Tyrs- 
dagr  6.  —  J)6r8dagr  138.  — 
l)ri5judagr  30,  43,  46,  69*, 
75,  81,  82,  86, 104«,  105, 112, 
181,  132  (opt),  139,  140, 
146,  161,  182,  184,  189, 
250,  252,  268,  162,  264^ 
269,  279,  281,  286,  288, 
294,  298,  299,  808*,  309, 
367,  872,  394,  409,  410, 
423,  446,  449,  475,  479, 
481,      482,     606,     550,     566, 


574,  589,  604,  612,  613. 
646,  659,  663,  691—692, 
697,  708,  709,  749,  757, 
764. 

dagti6ir  312. 

dagt)ingaD    249,    260,  251,  521. 

Dålgsta9ir,  sjå  Dålkatadir. 

Dalir(nir)  i  Dalasjslu  27. 

Dalir,  sjå  Skagafjardardalir. 

Dålkstadir  (Dålgstadir,  Dålsud- 
ir)    å    Svalbardsstrond   147 
149,349,  416,  417,  422-423, 
443-444,  510-511. 

dalr  489. 

Dalr  (St6ridalr)  undir  EyjafjoU- 
um  451,  645—546,  B48. 

Dalr  s=  Saudlauksdalr   601,  770. 

Dalr  ==  Valt)j6£flda)r   i  ODiuid&r- 
firdi  627-628. 

Dalslækr  å  Vollam  eyatra  99. 

Dålstadir,  Bjå  Dålkstadir. 

dandimeoD,  danemenn  59,  t^, 
74,  79,  91,  102,  107,  143, 
170,  185,  201,  215,  219, 
221,  230,  251,  261,  2t>"2. 
277,  286«,  287,  290,  291, 
292«,  304,  813,  a40,  348, 
349«,  856«,  372,  373,  374, 
380,  384«,  386«,  390«,  891, 
416,  417-418,  421,  437^ 
447,  448,  467,  460,  461, 
464,  466,  467,  477,  47^. 
489,  498,  530,  681,  541. 
570«,  582,  608,  638,  634*. 
660,  666,  683,  685,  OH^. 
705«,  730,  786,  737,  741. 
747,  768,  759,  761,  767.  - 
dandikvinna  592.  —  daodi- 
sveinn  718. 

Daniel,  sjå  Heinrekr. 

Danir.  Danmork;  Dacia  30, 102, 


BEGisrrR. 


793 


17  J,  180,  282,  305,  3B9, 
360,  862,  363,  365,  450— 
451,  480,  496,  506,  594— 
596,  685,  636,  689,  702, 
756. 

Danzig  å  Vindlandi  595—596. 

dandir  peniDgar  133,  204,  216, 
226,  255,  257,  276,  471«, 
482,  722,  746,  766. 

daudvænlegir  meon,  daaØvæo- 
leikr  591,  692. 

Dangverflar-,  sjå  DogurQar. 

de  triaitate  205,  264. 

debitam  64. 

decollaoio  Johan  nis  baptistæ 
165,  602. 

DeOdardalr  i  Skagafirdi  655. 

Deildarlækr  i  Miklaholtshrepp 
817. 

Deildartanga  i  Reykholtsdal 
269,  724,  738. 

DelmenhorRt  (Dolznenhorst)  102, 
805,  358,  360,  364,  496, 
606,  635,  636,  680,  756. 

Desjarmyri  i  Borgarfirdi  eystra 
749. 

Didrik  'Bjnug  Åtlendr  ma6r  i 
Reykh61af6r  (1483)  517. 

Didrik  Hanson  logréttumadr  i 
Bjdrgvin  (1481)  848—349. 

Didrik  Pining  eldri  hirOstjåri 
(1478—1491;  d.  1491;  „hir8- 
8tj6ri  yfir  alt  Island"  1478; 
„hirdstjéri  fyrir  sunnan  og 
anstan  å  tslandi"  1479;  „hir6- 
8tj6ri  yfir  tslandi"  1480; 
„hir8stj6ri  yfir  oUu  tslandi" 
1482,  1483,  1488,  1489  og 
1490)  140—141,  160-151, 
211,  278—274,  318,  398, 
447—448,    495—496,    506— 


507,  513,  521,  524,  631, 
645,  661-675,  702—705, 
706,  707,  753—755.  —  Pin- 
ingsdémr  (1490)  702—706. 

Didrik  Pining  yngri,  firændi 
Pinings  eldra,  „fåveti  og  hof- 
udsmann  jrfir  alt  Island" 
(1490—1491)   717-720,  754, 

dies  (Diartynim),  sjå  festum. 

Dimonarklakkar  å  BreidafirW  1, 
4,  415. 

Dionysias(messa)  501. 

diskar,  sjå  busgagn. 

dispenseran,  dispenseranarbréf 
163,  284—236,  420. 

Ditmersken  (Ditmarsken,  Dyth- 
merschen,  Ditmarcia,  Diit- 
mersken)  102,  359,  360,  364, 
496,  606,  635,  636,  689, 
765. 

divisio  apostolorum  144^,  145, 
286,  287,  384,  385,  386, 
676. 

djåkn  126,  176,  177,  210,  380, 
331,  382,  883,  489.— djåkna- 
skyld  489. 

Djåpadalr  ytri  i  Eyjafir8i  738— 
739. 

Dj&padalr  å  Rangårvdllam  324. 

DjiipaQdrdr  i  Bardastrandarsysln 
609. 

djSfullinn  245.  —  djofulæ6i  241 

doctor  decretonun  159,  208, 
273. 

Do]  men  horst,  sjå  Delmenhorst. 

dolium  (tunnat=ton)  171,  172, 
480. 

démari  60«,  466^  467,  646, 
709,  715,  716,  718,  756*.  — 
almennilegr  dåmari  427. 

Domine  deus  ezaudi  107. 
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doQiine  exorat  107. 

domioica  cantate  357,  358,  860, 

861,  864,  365. 
dominica  passionis  107. 
d6mkirk]a:  å  Holum    217,   218, 

219»,        221,        260,       355, 

374,  390*,  490,  625,  726, 
740»,  741,  742,  743«,  745.  — 
i  Skålholti  442,  494,  519. 

démr,  démar  1,  5,  7,  10,  18», 
24,  44«,  69,  75^  94,  100, 
107,  182,  214,  225,  281, 
260,  261,  262«,  266,  273, 
282,  289«,  290,  301,  810«, 
335«,  340«,    342,    865^,    373, 

375,  380»,  382,  388«,  •  886«, 
390«,  403,  404«,  405,  406 
(opt),  408«,  418,  447,  451«, 
463,  471,  521,  -545,  550, 
673,  688,  694«,  718,  732«, 
783«,  756,  760,  763,  764.  - 
démakapituli  (Jénsbåkar)  844. 
—  d6mrof  44,  623,  626,  694, 
719,  724«.  -  démsatkvædi 
139,  304,  314,  346,  889, 
494,  583,  561,  671,  585, 
716,  732,  786,  737,  758.  — 
domsbréf  44,  59—62,  70-71, 
79—84,  88,  89-90,  96-97, 
99-100,  101—102,  181,  185 
—186,  138—140,  198—196, 
196—198,  199—201,  204— 
206,  212-213,  215,  248, 
269—270,  271—272,  275— 
276,  279-280,  288— 
289,  802—805,  312— 
313,  317—318,  335— 
339,  840,  843—845, 
347—848,  855—356,  366— 
366,  376—879,  388-389, 
395—897,    413—316,    326— 


327,  436—438,  439,  446, 
458-456,  469—471,  481, 
483—485,  488—490,  491. 
498—496,  499-600,  519«, 
531—534,  535—586,  542 
-543,  669—672,  581- 
586,  600-  601,  606« 
607,  614-618,  621— 
623,  624—625,  626*, 

627,  682,  634,  635,  641- 
643,  649—650,  652, 

656,  676-678,  679- 
682,  699—701,  702—706, 
715—716,  718—722,  723 
-727,  729—730,  735 
—787,  789—743,  744 
—745,  747—748,  749, 
762  758,  757-  758.  —  d6ni8- 
mann  82«,  83,  139,  197,  271. 
272,  276,  277«,  279«,  306, 
312,  318«,  845,  366,  389, 
4142,  437,  455,  471^  495, 
636,  584,  601,  607,  74a 
701,  723,  724  —  d6msæti 
100,  290,  485,  491,  681, 
732«,  733. 

dåmsdagr  220. 

Donatos  martyr  23. 

d6ttir  439. 

Draflastadir  i  Fnjdskadal  »)2, 
422-^28,  503—604,  551— 
552,   575. 

Drageyri  i  Skorradal  174. 

Drangr  å  Galmaosstrdnd  174 

Bråpsker  fyrir  BarSastrood  256. 

Drifandi,  foss  i  Skålaiijalli  i 
Si6u  698. 

Dritvik  å  Langanesi  93—94 

drottinleg  bæn  106. 

drottinlegr  likarai  244. 

drykkr    (sbr.   kostr,   mair)   22, 
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244,  374,  67g,  741.  -^  drykkj- 
arfbng    582. —  drykkjarskålir 
77.  Sbr.  61. 
Dudesch  689.  Sjå  I>yzkaland. 

DufaDsdalr  (Dagansdalr)  i  Foss- 
firdi  i  BardastraDdarsysla  142, 
229. 

Dnfl)aksholt  i  Hvolhrepp  325, 
327. 

Dugansdalr,  sjå  Dafansdalr. 

DagmyrarstaSir,  sjå  Gndayjar- 
8ta5ir. 

dukr,  sjå  klæØi. 

Danstanns  biskup  698. 

danar  104. 

Durafj6r5r,  sjå  Dyrafjbrflr. 

Dynjandi  i  ArnarfirSi  43. 

Dynskégar  i  Ålptaveri  (å  Myr- 
dalsaandi)  325. 

dynnver,  sjå  sængrklæAi. 

dyr,  sjå  håsakyooi,  Msaskipao. 

DyraQordr  i  tsafjardarsyslu  42, 
43,  154—155,  230,  236, 
268,  515—517,  746. 

Dyral6n  å  Eyrarbakka  94. 
•  Dyrfinna  Gisladéttir,  Filippas- 
sonar  frå  Haga,  kona  Jens 
tslendings  Jdossonar  i  8aa5- 
lauksdal  (1483-1489)  501, 
607,  678. 

Dyrh61ar  i  Myrdal  442. 

dyridagr  (festum  corporis  Cristi) 
207,  375,  487,  574,  621, 
622,  623,  624,  700,  750. 

dyrleiki  jarda  229,  544. 

Bysjar  å  Ålptauesi  123. 

Dæli  i  FDJéskadal  504. 

DdgurdarDes  å  Skardsstrdnd  1 
-4,  257,  415. 

Sdinborg   (Eidinaborg)    å  Skot- 


landi     158,    234,    237,    357, 

362,  754. 
Edvard  Englakonungr  hinn  fj6r8i 

(1476—1483)     65—66,     131, 

170—172,  180,  285,.  479. 
Efriås  i  Hjaltadal  621—622. 
Efridalr  undir  Eyjafjollum  288. 
Efnhålar  i  Gni&pasveit  221,  391. 
Efrihvoll  1  Hvolhrepp  327,  328. 
Efstafell  i  Kinn  626—627,  555. 
Efstaland  i  Oxnadal  219. 
Efstavika  69. 

Efstidalr  i  Laagardal  687. 
Eggert    Eggertsson    Idgmadr   i 

Vikinni  1  Noregi   (1488)   635 

—637. 
Eggert    HannessoD     logmaØr    i 

Saurbæ  å  Raadasandi  (d.  1585) 

154,  212,  298,  306,  636. 
Eggertsd6ttir:  Oudrån. 
Eggertsson:  Eggert,  J6n. 
Eggerz:  Pétr. 
eggver:  eggversey  514. 
Egidius(messa)  462. 
EgiU   Eyj61fs8on  biskup  å  H61- 

um  (d.  1341)  316. 
Egill     Grlmsson     syslumadr    å 

Skardi    i   Langadal    (1476— 

1491)  74,  96,  116—117",  141, 

212,     279,    282,    287,    436, 

438,     514,     517,    644—646, 

706,  759,  763,  764 
Egill    J6n8son     nyrSra  (1477 — 

1482)  120,  292,  436,  438. 
Egill     J6nsson     prestr   å  Tjom 

å  Vatnsnesi  (1484—1491)  526, 

554,  765. 
Egill  6lafsson  råSsmadr  i  Bjorg- 

vin  (1481)  347. 
Egilsson :  Håkon,  J6n,  S61mundr. 
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Egilflstadir   i   F16a   820,    589— 
590. 

Eid  å  Langanesi  158,  219. 

Ei5  å  titmaDnasveit     119«,    189, 
—190.. 

ftiar,  eidar  8,  6,  7,  23«,  24,  35« 
47,  612,  712,  822,  83^  87,  89* 
902,97*,  101,  102»,  135,  186» 
137,  139,  146,  147«,  186 
194,  197,  206,  212,  216 
217,  221,  227,  231,  242 
270»,  2712,  298,  304,  318 
336,  339,  344,  845,  350 
856,  377»,  878,  3812,  3842 
8862,  389,  394,  397,  407 
416,  418,  4192,  421,  422 
4282,  425,  431,  432,  438 
434,  435,  444,  4552,  4^9 
489*,  490,  494»,  495«,  498 
499,  600,  512,  525,  632 
538»,  536,  566«,  564,  666« 
668,  570,  675,  584,  586 
599»,  608,  608,  609,  615 
616  (opt),  617»,  619,  622 
623,  624,  640,  648,  680* 
688,  691*,  701,  706,  716 
721,  724,  726»,  782»,  738 
786*,  737,  740",  741«,  742« 
746«,  747,  748,  763,  764.  — 
eiOameDn  90,  742.  —  ei9a- 
tokur  467.  -  eiastafr  24,  90, 
97.  —  eidsvari  520.  —  ei9- 
vætti  376.  —  eineiSi  61,  339 
726.  Sbr.  séttareidr. 

eiginbiskup,  sjå  eignarbiskup. 

eiginkona  (logleg)  98,  352,  648, 
683. 

eiginmadr  366«. 

eiginora  182,  523,  733,  760. 

eigoamål  289. 

eignarbiskup  270«. 


eignarbréf  662-^568. 

eigoarskipti  57,  255. 

eignarumbod  216,  226,  713, 
726. 

eignarvitni  617. 

Eilifr  vestra  (1480-1481)  259. 
Sbr.  Eilifr  I>orm6dssoQ. 

Eilifr  ÅmasoD  korti  erkibiskup 
i  Niaar6si  (d.  1882)  467. 

EUifr  biskup  i  Stafangri  (148D 
—1612)  895,  397. 

Eilifr  ^orbjaniarsoD  591,  sjå 
£>orbjdrD  JénsAon. 

Eilifr  (tlifr)  I>orm6d88on  i  Borg- 
arfirdi  (1480)  298. 

Eilifsdalr  i  Kj6a  179. 

Eilifsson:  I^orsteinn. 

Einar  Andrésson  logréttamadr 
(1481—1484)  877,  517. 

Einar  Åmason,  Einarssooar, 
Årnasonar  Dalskeggs,  Idg- 
réttumaOr  nyr8ra  (1481— 1491) 
377,  436,  488,  517,  599, 
691,  698,  722,  752,  754. 

Einar  BårSarson  å  Snæfellsnesi 
(1465)  57. 

Einar  Benediktsson  prestr  å 
GrenjaSarstad  og  Skinnastod- 
um,  8i5ar  åb6ta  å  I>verå  (1471 
—1491)  193—195,  288,  430, 
508,  660,  720,  728,  747, 
760. 

Einar  BjSrnsson,  Porleifssonar, 
Jungkæri"  å  Skardi;  kodDn 
1491  hir5stj6ri  (1476—1491) 
68-  69,  71—72,  74—75,  76 
-79,  140-141,  179—180, 
228,  333—234,  254—357, 
274,  416,  430—433,  434- 
435,  463—456,  468—469, 
470,      471—473,      517—518, 
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5^1—522,  B29,  530,  602— 
604,  605-606,  632,  695— 
696, 708,  713,  722-723,  753— 
755,  759. 

£iDar  Braudsson  vestra,  log- 
réttuinadr  og  nmbodsniadr 
I^orleifs  Bjornssooar  (1479 — 
1494)  196,  200,  249,  265, 
283,  291,  294,  445,  446, 
468,  470,  754. 

Einar  Einarsson  i  £>iQgeyjar- 
tingi  (1481)  391. 

Einar  Eioarsson  syslnmadr  å 
Miahåsum  (d.  1707)  75,  416, 
660. 

Einar  £jj61£ssoD  318,  sjå  Eyj- 
61{r  Einarsson. 

Einar  Gellisson  å  Snæfellsnesi 
(1377)  29. 

Einar  Grinisson  nyrOra  (1480) 
300. 

Einar  Gudmundsson  å  Snæfells- 
nesi (1365—1367)  13,  24 

Einar  Oudmundsson  (Oudnason) 
å  Snæfellsnesi  (1453)  53. 

Einar  Gudmundsson  sydra  (1489 
—1492)  687. 

Einar  Haldårsson  nyrdra  og 
vestra  (1482—1488)  443,  643. 

Einar  Haldérsson  prestr  nyrdra 
(1483)  483. 

Einar  tsleifsson,  beltislausa  ts- 
leifssonar,  åb6ti  å  Mankal)verå 
(d.  1487)  78,  107—108,  127 
—128,  158,  161,  220,  221- 
223,  391—392,  526,  546, 
562—563,  581,  588. 

Einar  tsleifsson  å  Keykjam  i 
Mosfellssveit  357. 

Einar  Jénsson  vestra  (1464)  54 


Einar  J6nssou   i  £>iugoyjart)ingi 

(1478)  185. 
Einar  Jénsson  i  Skagafirdi  (1479) 

195—196. 
Einar   J6nsson    prestr     i    Aust- 

ijoraum  (1489)  685. 
Einar    Jånsson    skålameistari    i 

Skålholti  (d.  1788—1789)  442. 
Einar  Kolbeinsson  nyrdra  (1476 

>-  1485)  73,  195,  537. 
Einar   Magnusson    logréttumadr 

(1480—1481)  275,  377. 
Einar     Oddsson     i    BorgarfirOi 

(1478—1490)  173,  298,  723. 
Einar    Oddsson,    Pétrssonar,    å 

Hofi  i  Vatnsdal,   sidar  syslu- 

ina8rHunvetninga(1478— 1490) 

164,     255,     278,    295—296, 

456-457,      517,      552-553, 

714 
Einar     Oddsson     vestra    (1703) 

544 
Einar  Olafsson  prestr  eystra  og 

préfastr  (1479)  181,  189. 
Einar   6lafsson     nyrdra    (1483) 

502—503. 
Einar     6lafsson,     Jénssonar,     i 

Hvilft  i    Onundarfir»i   (1484) 

509—510. 
Einar      Ormsson,      Loptssonar, 

å  Hvoli  (d.  1470)  173,  328". 
Einar  Sigurdsson    prestr  nyr^ik 

(1489—1491)  677,  725,  735. 
Einar  Sigurdsson  nyrdra  (1490) 

722. 
EJ^iar  Sigurdsson    prestr  å  Hoii 

å  Skagastrond  (d,  1748)   103. 
Einar    skrafmadr    å  Gudlaugs- 

stodum  i  Blondudal    (c.  1420 

-1430)  98. 
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£inar  Sveiosson  vestra  (1488) 
627. 

Einar  l^lfssoD  i  £>iDgeyjarJ)iDgi 
(fyrir  U79)  221. 

Einar  I>6rålfsson,  sjå  Einar 
!&6r61fsson. 

Einar  £>6rannsson  vestra  (1481) 
418. 

Einar  !&6rdarson  å  Snæfellsnesi 
(1448^1479)  49,  57,  613, 
662. 

Einar  l>or)åk88on  (i  Krossholti) 
bréSir  Ketils  hirdstj6ra  (d. 
1362)  13—16. 

Einar  I>orleifsson,  Årnasonar, 
hirastjåri   (d.  1453)  147,  558. 

Einar  £>orleifsson  vestra  (1488) 
613. 

Einar  £>6r61f8Son  å  HofsatoOam 
og  Knerri,  umbodsmadr  Di8- 
riks  hirdstjéra  Pinings  (1478 
—1490)  164—165,  212,  278 
—279,  305,  381,  429,  523, 
544,  618,  652,  706,  728— 
729. 

Einar  Porsteinsson  n3rrdra  (1476) 
91—92. 

Einar  £>or8teinsson  prestreystra 
og  sydra  (1481-1490)  388, 
715. 

Einar  I>or8tein8son  biskup  å 
H61um  (d.  1696)  816. 

Einarsdåttir :  Gr6a,  Helga,  Magn- 
hildr,  Salbj6rg. 

Einarsson :  Ami,  Arnoddr,  Bessi, 
Bjom,  Einar,  Eirikr,  Eyj6Jfr, 
Fjallgeir,  Gizur,  GuSmundr, 
Hald6r,  H&lfdån,  Hdskuldr, 
J6n,  E^ængr,  MagniEis,  Niku- 
lås,  Oddr,  Ormr,  Salomon, 
Sigurdr,  Stigr,  Thomas,  Vem- 


arSr,   &6r8r,    ^orsteiDn,    Og- 
mundr,  Om61fr. 

Einarsstadir  i  Beykjadal  302, 
657. 

Einb^alækr  i  Pnjéskadal  50^- 
504. 

eindagi  260,  261,  672,  673. 

EindriAi,  sjå  Indridi. 

einhyrningr  686'.  Sbr.  vopeo. 

Einifell  (Einufell)  i  Stafholts- 
tungum  256,  268,  269. 

Einholt  i  Hornafirdi  334—335, 
486—487,  715. 

Einholt  å  Snæfellsoesi  9. 

Einmånu8r    104",    læ,    106.  - 
EinmånaØardagr  106,  —  Ein- 
månadarsamkoma  104 
I  Einufell,  sjå  Einifell. 

Eiollr,  sjå  Eyjélfr. 

eir,  sjå  måhnar. 

Eirikr  Åmundsson  logmadr  i 
&råndheimi  (1486)  572. 

Eirikr  Einarsson  prostr  nyrAra, 
medal  annars  å  Greojadarstad 
(1474—1489)  60,  122,  143, 
145,  293,  297,  298,  301, 
803,  309,  336,  387,  339, 
340,  345,  354,  369,  372, 
873,  374,  379,  381,  386  (opt), 
389,  547,  622,  624,  633- 
634,  657,  676-678,  683. 

Eirikr  Haldérssoo,  åbota  Onns- 
sonar,  å  Ålptanesi  (1482 — 
1490;  428—430,  695. 

Eirikr  tvarsson  nyr8ra  (1476 — 
1478)  93,  101,  148—149. 

Eirikr  Jénsson  i  Bangår|»ngi 
(1481—1483)   413  ^14,  487. 

Eirikr  J6nsson  vestra  (1488)  642. 

Eirikr  Loptsson,  Gufetormsaoaar, 
å    Grand    i    EyjafirØi    (d.  i 
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Febr.    1473)  451,  558,  669- 

581,  581—686. 
EirikrMagnussoD  Noregskonuogr 

(d.  1299)  280,  379,  462,  466. 
Eirikr   Runålfeson    i   HornafirOi 

(1480)  804-305. 
Eirikr  Sigmundsson    (Steindårs- 

soDar?)  prestr  nyrOra  (1489 — 

1492)   652,    663,    655,    656, 

676,     677,    702,     711,     712, 

713,     720,    729,    736,    740. 

744.  761. 
Eirikr    SigarSsson    prestr  syOra 

(1490)  767. 
Eirikr  Stephånsson  prestr  nyrdra 

(1481—1487)  381,  390,  698. 
Eirikr  SumarliOasoo,    Eirikssoo- 

ar    (1491—1492),    slOar  åbåti 

759. 
Eirikr  I>6rarins80D  vestra  (1482) 

427. 
Eirikr  I>6r5arson  syOra  (1498  — 

1480)  150. 
Eirikr    E>or8teiDSSon,     Idgrnanns 

Olafssonar    og    br6dir    Akra- 

Kristioar,     biSndi     sydra     og 

eystra      (1480—1490)      304, 

620,  722. 
Eirikr    £>or8teiDSSOQ     prestr     å 

StaO    å    Reykjanesi    (1678— 

1726)  429. 
Eiriksdåttir:  Ingibjorg. 
Eiriksson:  Ari,  Brandr,  BrynjiMfr, 

J6n,  Magnus^  Ormr,  Run61fr, 

SigarOr,    SumarliOi,  £>6rariDD, 

E>6rftr. 
ektaskaparleyfi  418. 
eldibrandr  79,  234 
elditorCskurdr  109. 
eldividr  429.  —  eldiviSartak  429. 
Eldjåm  Stii&son  (1416)  597. 


eldsgangr  104. 

Elisabet  m6dir  J6ds  skirara  806. 

Elsebe    Egerdzdåttir   abbadis   i 

Munklifi  (1480)  311. 
embætti     68.  —    embættismenn 

359,  360,  361*,  474,  497,  636. 
eng,  engi  4, 12,19^,57,  175,176, 

321,   393,    655.  —  engjateigr 

137,  608. 
Engibakki  i  Adaldal  36,  576. 
Engidalr  i  £><Sr8mork  826. 
Engines  å  Strondam  268. 
EDgland,  Englendiagar,   Anglia, 

Anglici,     ensk    verzlan  62 — 

67,  170^171,  180,  479-480, 

703,  704,  764 
eogill,    englar    guOs    106,  106, 

129,  245. 
Engulde,  sjå  Ingvildr. 

Enni  =  6lafsvikreDDi  44,  48, 
278,  428. 

epiphania  (domini)  13. 

episcopus  314.  Sjå  biskup. 

Epztaland,  sjå  Efstalaod. 

errør  6,  74,  91,  117,  118»,  136, 
136,  139,  169,  188,  199, 
216,  222,  226,  227,  255, 
274,  278,  280,  846,  367, 
410,  439,  461,  484,  498, 
504,  547,  660,  567,  637, 
642»,  661,  709».  —  erfflagiSz 
439.  —  erflJatal  280,  437,  680. 

erfingi  (sbr.  arfi)  10,  35,  44,  46, 
61,  52«,  56,  56,  72*,  73,  74, 
85*,    86,    94,    95,    112,    117, 

130,  134«,  162,  164«,  167, 
168,  170«,  184,  191»,  193, 
197,  198,  201^  207*,  216, 
223,  227,  267,  259*,  266, 
272,  274,  276,  277,  278, 
281,     295,    306,    846,    352, 
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368,  360^  361«.  362*,  363« 
364*,  368«,  387,  392,  394« 
407,  408«,  410,  412,  413 
415*,  417,  423,  424,430,  433« 
437,  444,  445,  450«,  484 
602,  515,  534,  637,  539 
542,  649«,  669,  668,  570 
573,  578,  589«,  616 
617«,  631,  638,  641«,  646 
664,  661,  683,  692,  694 
695,  706«,  707,  714«,  717 
720,  721*,  753,  769,  761 
762. 

erkibiskup  161«,  293,  294,  338* 
383,  391,  419,  460»,  468 
518,  573,  578,  736. 

erkidjåkn  591. 

Erlendr  Årnason  Dyrdra  (1481 
—1486)  353,  535. 

Erlendr  Brandsaon  i  Hrepph61- 
um  (1481—1487)  381,  589. 

Erlendr  Broddason  prestr  å 
Munkal)vera  (1476—1491)  87, 
108,  127,  297,  303,  336, 
338,  364,  366,  369, 
881,  386,  390,  488,  612, 
657,  612,  623,  624,  677, 
720,  729,  747. 

Erlendr  Erlendsson,  Narfasonar, 
å  HliOarenda,  sysluma&r  i 
Rangårl)ingi  (1476—1491)  79, 
81,  83,  288,  292,  413—414, 
437,  487—488,  738—739. 

Erlendr  J6ns8on  nyrdra  (1491) 
73a 

Erlendr  Magnusson  eystra  og 
nyrdra  (1485-1503)  535— 
636,    556,  683. 

Erlendr  OblaaOasoniHiinavatna- 
I)ingi  (1489)  659. 


Erlendr  6lafsson  nyrSra  (1481 
—1490)  409,  696. 

Erlendr  prestr  i  Trollatunga  a 
ondverdri  16.  old  580. 

£r)endsd6ttir:  Hald6ra. 

Erlendsson:  Erlendr,  Oddr, £>or- 
Stein u,  £>orvardr. 

Erlingr  J6nsson,  Erliugtisouar, 
undir  Miila.(1485)  534—535. 

Erlingr  Nikulåason  veetra  (1490) 
690—691. 

Erlingsdéttir:  Guflrun,  Sigran. 

Erlingsson:  Geirmondr,  J6n. 

Esjuberg  å  Kjalarnesi  289. 

Eskiholt  å  Mymm  269. 

eskjur,  sjå  biisgagn. 

Etland  (Hjaltland)  694. 

exaltacio  sanctæcmcis  157 — 158. 

excommunicacio  693. 

ey,  eyjar  3,  256,  268.  —  eyjar  å 
Breidafirdi  62«,  478.  —  ej 
=  Akrey  19«.- ey=H6akulds- 
ey  6.  —  eyjarpartr  (Brokey) 
61«,  52«. 

Ey  i  Landeyjum  332. 

Ey  (Stafhoitsey)  268. 

Ey  å  Skagastrond  295. 

eyOijorO  189. 

EyjafjoU  i  Kangår|>ingi  501— 
602,  546—646,  765—766. 

Eyjafjorftr  60,  87,  91,  104,  106, 
108,  118,  118,  120,  127, 
130-131,  133,  148-149, 
162,  168,  169,  161,  162, 
168—170,  186,  204,  2u5. 
208,  224,  226,  260,  261, 
28é,  289,  300,  302,  313, 
325,  329,  345,  365,  366, 
423,  463,  456,  484,  485, 
602—604,     606,      624,    627, 
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&46,  648—649,  562,  669— 
572,  588,  585,  588,  611, 
618,  624,  626,  626,  634, 
641,  682,  683,  720,  722, 
729,  739.  —  Eyfirdingar  108 
—107. 

Ejjahreppr  i  Hoappadalssyslu 
576,  618,  663. 

Eyjar  i  BreiSdal  444-  446,  482 
-483. 

Eyjélfr  Arnason  nyrSra  (1488) 
639. 

Eyjélfir  ArnfiDnssoD,  hir8stj6ra 
I>or8teio8SODar,  b6Ddi  å  Grytu- 
bakka,  å  UrSiim  og  i  Nesi  i 
HofSahverfi  (d.  1476)  121, 
185—136,  452-453,  615— 
617. 

Eyjålfr  BjaroarsoD  å  Soæfells- 
Desi  (1368)  11. 

Eyjélir  BdOvarsson  oyrSra  (1478 
—1492)  159,  759. 

£yj61fr  Einarssoo,  Åroasonar, 
Dalske«:g8,  logmaOr  (1480— 
1490)  273,  281  -282,  289— 
290,  291,  312-313,  317— 
318,  413—415,  440,  441, 
446,  521,  542,  545—546, 
661—675,  702—705,  706, 
707. 

Eyjélfr  Eyvindsson  8y6ra(1476) 
128. 

Eyj61fr  GislasoD,  Filippassooar 
i  Haga  (1487)  604—606. 

Eyjélfr    GlaasoD,     sjå     Eyj6Ur 

6laf880D. 

Eyjélfr  GttSmuDdssoD  i  £>råDd- 
arholti  (am  1480)  321. 

Eyjélfr  GoonarBSOD  l&zari,  Mikla- 
bæjarmaØr  og  syslamadr  i 
Skaptafell8l)iugi  (1476—1487) 
DipL  Ul.  VI.  B. 


69,    283,  304-306,  380,  881, 

602. 
Eyjélfr   Helgaaon  djåkni  vestra 

(1486)  567,  578. 
Eyjélfr   Hjaltason    syslumaSr    i 

£>verårt>iDgi     sunnaD     Hvitår 

(1480—1490)  273,  723—725. 
Eyjélfr  Jénsaon     vestra    (1428) 

42. 
Eyjélfr   Jénsson    prestr  å  Vdll- 

um  .(d.    1745)  101,  138,  438, 

600. 
Eyjélfr  Kårseon  ur  Elatey  (faU- 

inn  i  Grimsey  1222)  2. 
Eyjélfr  Magnusson,  £>orkelsson- 

ar  (1477)  118. 
Eyjélfr   dlafsson    („Glasson")    i 

Gegnishélum  (nm  1480)  320. 
Eyjélfr     Sigurdsson      prestr    i 

Strandasyslu  (1476)  76. 
Eyjélfr  Snorrason  (ADdréssonar) 

béndi  å  Hjalla  i  Olfosi  (1386 

-1890)  29—31. 
E3rjélfr  £>orvardssoQ  Dyr6ra(1489) 

660. 
Eyjélfr  OuundarsoD,  brédir  Atla 

og  Kåra,  i  Fnjéskadal  (1479) 

221-223. 
Eyjélfsdéttir:  Ingibjdrg,  Blristin, 

Margrét,  l>orbj6rg. 
Eyjélfssoo :  B5dvar,  Egill,  Einar, 

GuSni,    Gunnar,    Hallr,    Jén, 

Magnés,  Oddr,  6lafr,  Svein n, 

£>érdr,  E>or8teinn. 
Eyjélfestadir   4  VoUum  98—99. 
eykr  222.    Sbr.  hross. 
Eymundr  Jénsson   i  Sudar{)ing- 

eyjarj>ingi  (1477)   109,  112. 
Eyrar  å  Strondum  256. 
Eyrarbakki  i  Åmesst)ingi  82. 
Eyrardabr  1  Isafjardarayslu  198. 
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Eyi*arhorn  1  Oræfum    441 — 443. 
Eyrarland    i  Eyjafirfti    69,     60, 

108,     204,    205,    220,    226, 

260,  261,  624—626. 
Eyrarsveit  å  Soæfelisnesi  31,39, 

296. 
Eyrekar,  sjå  Eirikr. 
eyri  (laodamerki)  626*. 
Eyri  i  ÅlptafirOi  (Narfaeyri)  60, 

62*,  64,  427,  694,  714. 
Eyri  1  Bitru  203,  607. 
Eyri  i  Fj6r»um  616. 
Eyri  vi6  Ing^lfsfjdrd  256. 
Eyri  i  KoUafirSi  266. 
Eyri  i  SeySisfirdi  198. 
Eyri  i  Skorradal  266. 
Eyri  =  OndverBeyri  1  Eyrarsveit 

428—429. 
Eyri  i  OnundarfirSi  142,  609. 
eyrir  6virBr  686. 
eyristollar  249. 
eyroamark  571*. 
eysill,  sjå  bAsgagn. 
Eysteinseyr  i  Tålknafirdi  142. 
Eysteiossoo:   Gizur,  OaSmundr, 

Hald6r. 
Eystriåsar   i  Skaptårtaogu  698. 
Eystridalir   {   Skagafir6i   408— 

409,  697. 
Eystriflj6t  1  SkagafirSi 

263. 
Eystrihreppr  (Ootlipvørjahreppr) 

i  Åroes8))iDgi  321,  411—412. 
Eystrilandeyjar  413 — 414. 
Eyvindardalr  i  AustfjdrAum  99. 
Eyvindarmåli   i   Flj6tehUd  326, 

766. 
EyvindarsoD,  sjå  EyviDdssoD. 
Eyyindarstadir  i  Bldndadal  74, 

76. 


Eyvindr      EyviDdsaon      nyrdn 

(1471—1487)  365,  582,  581 
Eyvindr  Gudmondsson  logréctU' 

madr  vestra  (1483 — 1491)  47<', 

762,  754. 
Eyvindsson :     Eyj61fir,    EyriDdr, 

Oudmundr,  Haldår. 


Fabeaous  (Fabianus) 

papa  649. 

Fåbeinså  Skardsstrood  4. 

fadir  (andalegr,  andlegr,  heilagr. 

helgasti,      D&daligr,      verihig. 

verdigr)  60, 

157, 

193,     231 

238, 

240, 

243, 

244*,    246, 

269, 

270, 

293, 

297,     21*^, 

301, 

303, 

336, 

838,    34H, 

354, 

366*, 

372, 

874,  37V^ 

383, 

384, 

385, 

383,    3*^ 

390, 

442, 

454, 

466,    459. 

494, 

496, 

497«, 

525,     537. 

564, 

565, 

568, 

671,    571 

621, 

623, 

624, 

648,    6£». 

677, 

688, 

713, 

79D,     7*, 

735, 

737, 

740, 

744,    747, 

748, 

767. 

fadir,  fodurarfr  92. —  (MnrgarOr 

92,  354. 
Fagradab:  i  Fljétsdal  99. 
Fagradalr  i  Saorb«  489. 
fallvidr  (i  akågi)  552. 
£bJs    766.  —  falsan    bréfk,    iab- 

bréf  7—8,    40—41,    79-83, 

441-448,      489,      619-o2i'. 

610,   628,   688,  762—764.  - 

falssala,    fiBdskaapskapr    7i6'. 

—  falsians  kaapdtapr  708^ 
faDgan,  fangelfli  248,  248*,  9&X 

261«,    303,    304^    374,    875. 

376,  878*,  384^  441,  47a 
fararakjdti  580. 
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fardagar  36,  89,  45,  62,  71,  72, 
90«,  97«,  102«,  106,  119,  130, 
134,  189,  169,  195*,  196*, 
204,  250,  251,  259*,  261, 
262,  263,  281,  818,  837, 
345,  849,  355,  365,  367, 
370*,  393,  410*,  414,  417, 
424*,  429,  439,  347,  449, 
456,  478,  482*,  484,  490, 
501,  503,  504,  516,  639^, 
538*,  540,  543,  557,  571, 
573,  586,  588,  606,  614*, 
617,  618,  622,  633,  639, 
641,  6432,  644^  ^45,  650, 
655,  656,  6582,  694,  7012, 
716,  721*,  724,  727,  728, 
737,  743,  745*,  748.  —  far- 
dagavika  345,  367,  438,  465, 
672,  674,  576. 

farkostr  65. 

farvegr  år  236. 

Fåskrud  (Faskruif),  å  i  Hnappa- 
dalssyslu  20. 

fasta  36,  239,  240.  246,  812, 
373,  592,  674,  737.  -  fostu- 
brigdi  240.  —  idstugaogr  346, 
740.  —  fostutidir  106,  240. 

fastaeign,  fasteigo,  fast  g6z, 
faadr  peoingar  68,  118,  132, 
133,  198,  204,  255,  274, 
341,  356,  882,  465,  548, 
549*,  570*,  683,  585,  617, 
621,  633,  6612,  677,  722, 
737,  746,  759,  760,  761«, 
766. 

fat  (iiåt)|  sjå  biiagagD. 

fata,  ajå  b^gagn. 

fåtækir  menn  14«,  106«,  130*, 
242,  244,  246,  320,  322, 
383,     533,    684,    541,    666, 


667,  672,  673,  674.— f&tækra 
flntningr  532—534. 

Faxadak  å  Plékadalsheiai  173. 

fé,  fémuoir  72,  134,  245,  259, 
296,  306,  464,  576,  586^ 
677,  680,  681,  683,  6942, 
700*,  705,  738,  762.  — fÆaup 
548,  661.  —  féplna  463.  —  fé- 
sekt,  Qårsekt  44,  150,  156, 
345,  455,  704,  764.— féakipti, 
fjårskipti  16,  307,  762.  — 
fjårhald  681.  —  QårhAldsmaSr 
352,  759.  —  Qårmogn.  439. — 
fjårinnstæda  529.  —  Qårtektir, 
fjårupptektir  214,  895,  470, 
477.  -~  fJAn^theirotao  245. 

fé  (bapeuiogr,  gangandi  fé)  10, 
19,  27,  82,  83,  134. 

fedos  67. 

Feitsdalr  i  Bardastraodarsysla 
56,  142. 

Felix  io  Pincis  (fdstcuu)  15. 

Felixson:  I>6rariiiD. 

feldr  (blår)  å  skjaldarmeiki  636. 

féJegr  dagr  753. 

feU  =z  MidaptaDsfeU  426*. 

Fell  i  KoUafirOi  75,  142,  342, 
416,  417,  604—505,  558— 
559,  731. 

FeU  i  SléttahUS  264,  302.       « 

Fell  i  Sieingrimsfirdi  174. 

FeU  i  TrékyUisvik  198,  276, 
351. 

FeU(iD)  i  Fljétsdalshéradi  639. 

FeUshverfi  i  Hornafirdi  709. 

FeUsmuli  å  Landi  323,  495- 
496,  548. 

fénaSr  104. 

ferd  403,  465. 

ferja  (Sandhélafeija)  330. 
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feijan  (fram  til  Noregs)  S13, 
271,  273,  763. 

Ferjabakki  i  BorgarfirØi  269. 

feetargnll  848«. 

feetardl  682. 

festi,  ^å  kross. 

festing,  &stnan  98,  210,  291^ 
294,  296,  419,  611,  614,  648, 
688.  —  festingarbréf  511. 

festain,  festa  saoctorom  648.  — 
festa  duplicia  218.  —  fest- 
am Agatæ,  Agnetis,  Arobrosii, 
Aonunciacionis  Mariæ,  Ba- 
billæ,  Baraabæ,  Bardiolomæi, 
Bonifacii,  Botulphi,  Brickii, 
Calizti,  Catrine,  Cecilie,  Sanc- 
torum  in  Celio,  corporis  Christi 
58,  75,  208,  291,  487,  677, 
660,  751,  -  Cosmi  &  Damiaoi, 
Cuthberti,  Divisionia  Aposto- 
lomm,  Dooati,  Danstaoi, 
Pabefkoi  A  Sebastiani,  Eelicis, 
Fidei,  firmini,  Fraocisci,  Ger- 
mani,  Gordiaoi  A  Epimachii,. 
Jacobi,  Johanois  apostoli,  Jo- 
hannis  ante  portam  latinam, 
Johaonis  baptiste.  Johannis 
Beverlaoensis,  Johannis  epi- 
scopi,  Juliane,  Laurentii,  Lucæ, 

•  Magni  ducis,  Marcellini,  Marci, 
Margaretæ,  Mariæ,  Mariæ 
Magdalenæ,  Matthæi,  Medardi 
&  Qildardi,  Michaelis,  Nativi- 
tatis  Mariæ,  Nerei  &  Achillei, 
Olai,  Omnium  sanctoroni, 
pentecostesy  Petri  &  Pauli, 
Philippi   &    Jacobi,   reliquia- 

•  rum,Scola8tice  virginia,  Seve- 
rini,  Simonis  &  Judæ,  Thorlaci 
episeopi,     Thomæ      apostoli, 


Tiburtii  &  Valeriani,  Urbaoi 

Valen  tini. 
Fides  virgo  607. 
Fiflholt  i  Landeyjum  282,  S39, 

832. 
Filax  I>6rariDason  sySra  (14^i 

292. 
Filippus      FilippuasoD     oyrdn 

(1485)  554. 
Filippus    postuli    57,  70,  192, 

186,  351,  352,  358,  459,  481. 

539,  653.  654,  696. 
Filippus     SigmandssoD    neai 

(1480)  250. 
Filippus  Sigurdsson,  PManon- 

ar,     IdgréttnmaSr   i  fltga  i 

1408;    enn  å  lifi    1489)   m 

141,  282,  435,  67a 
Filippusson :      Giali,    HenotDS. 

Loptr,  6lafr. 
Filippussynir    (Giali,    Hsrmaim. 

6la£r)     550—551,    562-6®, 

563. 
fimt  196. 

Finnast^dir  i  EyjafirSi  570. 
Finnastadir  i  HdfSakverfi  161- 

162,  219. 
Finnbjarnard6ttir:  Mai)pét 
FinnbjSrn  Brandason  veitnof 

i     Borgarfirdi      (1478-14^' 
182,  492,  723. 
Finnbogadéttir:  GuAridr,  Kiiacn. 
Finnbogason:  J6n,  £H>igila 
Finnbogastadir  å  Stronduffl^ 
Finnbogi    J6nssoQ    lognaiSr  o^ 

syslumaør  i  ^Dgvnar)nf 
(1476—1491)  93-94,  101 
108—110,  112—113,  ISc' 
275,  279,  309-310,  Ml- 
342,      343<--346,     370-8:1 
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877,  430,  495-406,  640, 
544,  569—572,  582—586, 
599,  600—601,  614-618, 
631-632,  660-661,  699, 
703,  705—707,  720—721, 
722,  768-765,  762. 
FiDDbogi  J6ns8on  logréttumaOr 
i  £>iDge}rjar))ingi  (1488)  614. 

Finnbogi  prestr  (fyrir  1480)  814. 

FiDDr  J6n8Son  biskap  i  Skål- 
holti  (d.  1789)  10,  12,  13, 
21,  24,  156,  268,  367,  358, 
404,  428,  662. 

FiDor  MagDiEisson  prestr  å  Skåm- 
Btoaom  (1464—1483)  270, 
388,  442,  493. 

FioDr  Mago^issoD  pr6fe88or  (d. 
1847)  357,  362. 

Finnr  PétrssoD,  Finnssooar, 
(Laga-Finnr),  Idgréttamadr  i 
Ljårskdgum  (1478—1485)  188, 
141,  160,  212,  255,  272, 
277,  279,  282,  287,  377, 
532. 

FijiDf  SteindérssoD  IdgréttamaØr 
(1480)  275. 

Finnsson:  Araer,  Bddvar,  Gu6- 
mundr,  Hallr,  Helgi,  Ingi- 
mandr,  J6d,  Teitr,  Thomas, 
£>orst6iDD. 

FioosstaOir  i  Kinn  8. 

FirmiDus  episcopns  162. 

Fidkilækr  i  Melasveit  175. 

Fiskivotn  å  Landamaonaafirétt 
80,  84.  Sbr.  Veiftivdtn. 

fiskr,  fiskar  373,  758'.  —  blaatir 
iiskar  77,  655.—  hardir  fiskar 
77. —  netoæmir  fiskar  554. — 
fiskatiund  768^  —  fiskveiOi 
174.  Sbr.  kostr,  skreiØ,  veiSi. 


Fit  hiD  vostri  nodir  EyjafjOllum 

332. 
Fitjar  i  VlWdal  199. 
fjall  (laDdamerki)    87,    90,    99, 

426,    552,   678«,  688,  750.  — 

Qallgardr   82,   83.  -Qallsete 

7. 
Ejall  i  SkioDasta8a))iDgam   761. 
Fjallaskagi  i  tsa^arSarsysln  516. 
Fjallgeir  Einarsson    å  Soøfells- 

Desi  (1365)  20. 
Qandinn    (sbr.    djdfollino)  945, 

872. 
fjara,    fjOmr     124,    127,    826, 

329*,    486*,    616,    608,   609^, 

—  Q5mgæ6i  91.  —  fjOmmdrk 
322,    486.  —  fjorunytjar  516«. 

—  fjara  SS  Saurbæjarøara  417. 
fjårbeit  4. 

FjarOarhorn  i  EollafirØi  142. 

fjårmaSr  175. 

fjårdangsgjOf  55,  118,  192,  892, 
413,  415,  439,  689,  641, 
714,  738. 

fjérmeoniogar  (a6  frændseroi) 
163,  285,  420.  —  Qérmenn- 
ingsmeio  167,  418—419. 

{]68,  sjå  htUiakynDi,  hAsaskipaii. 

F}6s  i  Svartårdal  456. 

fjdrar  486*. 

fjoturlås  374. 

Flagbjarnarholt  å  Landi  323. 

FlatagerOi  i  Foj6skadal  222. 

Flatatunga  i  Skagafirøi  143— 
144,  146,  183-184,  187, 
190,  199,  219,  233. 

Flatey  å  Brei6afir6i  2,  235, 
256,  266,  288,  395,  427, 
428,  440,  445,  446,  450- 
451,     464,     519,     620-528, 
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698,   608,   708,   709,  710.  — 

Elate}rjarb6k  33. 
Platey  i  Hornafirfti  384—386. 
Flate3r]ardalr    i    £>ingey]art)iDgi 

107,    108,    374,    527,  571.  — 

FlateyjardalsheiØi  555. 
Elekkavik    å    Vatualeysnstrdnd 

124,  185. 
Flensborg  i    Slésvik    506-507, 

618,  524. 
flet  297,  803. 
Plj6t  =  Lagarflj6t  99. 
Flj6t(in)   i   Skagafirai    40,    41, 

204,     205,    207,     206*,    281, 

285—286,     886,     836,    837, 

488,      641-642,      572—673, 

624,     625,    626,    634,    710, 

711,  712,  750,  751. 
Flj6tsbakki     i    FljåtsdalahéraSi 

1192. 
F)]6tsdalr(iDD)  i  Mi!L]a))ii]gi  424, 

446—447,  636,  638, 

638,   749.  —    Fljåtfldalshérad 

98,      119*,     410,    668,    590, 

709. 
Flj6t8lili6(in)  i  RangårtMDgi  84, 

332,  415,  766. 
Flj6ts68  vid  Skjålfandafl6a  8. 
Fljåtssaodr    viS    Skjålfandaflåa 

8. 
fl6i  (landamerki)  426. 
F16i(DQ)  i  ÅrDest>iDgi    515,  589, 

690,  620. 
F]6kadalr    i    SkagafirtK     168— 

169. 
Flékavallargnipa     i     Reykh61a- 

sveit  610. 
flokksforingi  455. 
Flosadétdn    Ålfheidr. 
Flosi  J6db8oq  officialis  og  preetr 


å  StaSastaØ  (1358>1365)  10, 
16,  22,  816. 

fiugel,  BJå  klæ6i  (vefoadr). 

Flngurayri  i  SkagafirW  96,  97, 
622,  626. 

flatning  (hvals;  sbr.  hvalr,  rdn) 
108. 

Fnj6skå  i  Fnj^skadal  8,  258, 
508_504.  —  FnjÅskadalr  7 
—8,  120»,  170  (opt),  ^1, 
222,  297,  298,  341,  375, 
416,  423,  502—504,  5^, 
546-647,  651,  571,  575, 
649-650,  682—683,  686. 

focina  pingvetudo  (sellysi)  64. 

f6geti,  ftveti  103,  636,  703, 
719,  754.  —  fégetadæmi  Ild, 
754. 

foglstapi,  sjÅ  faglstapi. 

folastapi,  sjå  faglstapi. 

foradskapr  240. 

forbod,  lorbodaD  59,  61,  369, 
380»,  384,  405»,  406,  463, 
464,  466,  467«,  500.  —  for- 
bodsbréf  60,  61,  380,  455, 
600,  713,  726,  726. 

forbrot  144. 

forten  61,  89,  97,  194,  736, 
740,  748,  756. 

forgipt  11. 

forgyltir  munir,  sjå  målmar. 

forisfactara  171,  480. 

forlagseyrir  219. 

forlikau  522. 

forniiidr  (å  skipi)  758. 

Fornhagi  i  Hdrgårdal  168-169. 

forsagnir  530—681,  731- 
783.  —  forsagoarvottar  418, 
608,  556,  762. 

foravar  89,  --  forsvarsroadr  736, 
745. 
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Forsæti  i  Landeyjum  326. 

forl)rot  (fortrott)  96,  97,  380, 
390,  727,  740,  742. 

foss  (landamerki)  698. 

Foss  i  OtrardalBj)ingum  202 — 
203. 

Fors  å  SDæfellsnesi  593. 

Fosså  å  BardastrODd  256. 

Fosså  1  Fossårdal  93—94.  — 
Fossårdalr  å  LangaDesi  94 

Fosslækr  i  Melasveit  175. 

fåthogg  432. 

Fotr  i  SeyftisfirOi  198. 

Frakkland  (Prancia)  479. 

framfæri,  framfærela  168,  169, 
307S  532,  5332,  690,  691, 
730.—  æfinlegt  framfæri  229, 
531,  577,  684.  —  framfærslu- 
bålkr  534. 

Francia,  sjå  Frakkland. 

FraDciscus  hino  helgi  685. 

friborifl  f61k  276,  348. 

fridkaap  306. 

fridleiki  (Qår),  fritt  fé  (g6z),  frid- 
ir  peniDgar  17,  21,  39,  40, 
68,  70,  76,  92,  97,  123,  133, 
134,  139,  160,  186,  196, 
203,  210,  216,  227,  228, 
250,  265,  256,  259,  267, 
271,  272,  296,  318»,  332, 
356,  367,  370,  412«,  413, 
429,  444,  452,  476«,  478, 
487,  603,  504,  508,  513, 
515,  635,  648,  649,  667, 
570«,  671«,  677,  678«,  611, 
615,  6462,  661,  661,  684, 
691,  730,  739,  762,  766.  — 
friSvirt  fé  (g<iz),  friCvirtir  peD- 
ingar)  60,  97,  196,  267,  484«, 
493,     618,    677,    687,    620, 
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630,     666,    684,    687,    728, 
730. 

friheit  359«,  360,  362,  363«, 
390,  398,  592,  686,  689, 
754. 

friUa  194,  236. 

frjålsir  menn  701. 

Fr66å  undir  Jskli  147,  278, 
429. 

Er6dholt  hvorttveggja  i  Rangår- 
l)ingi  323,  824. 

fru:  fni  abbadis  698.  —  frå 
Hald6ra  £>orvald8d6ttir  16 
17,  26.  ^  vor  Ml  106«. 

frumbréf  41,  68,  69,  70-72 
73—74,  852—86«,  87,  89- 
96,  98-99,  107—122,  127— 
133,  137,  143—152,  154— 
168,  165—170,  179-181, 
183-187,  189—196,  199— 
206,  212—225,  227—233, 
252—264,  266—267,  285- 
296,  299—300,  302—312, 
335—346,  349—856,  366— 
371,  373—374,  879-384, 
387—395,  397—404,  408— 
411,  413—418,  422-425, 
427—428,  430,  436-438, 
440-463,  456—458,  471— 
477,  479,  481—486,  487— 
497,  499-504,  607-  516, 
517-  628,  634—537,  639- 
549,  551—552,  564—672, 
674—576,  581—599,  602— 
608,  611—612,  614—618, 
621-628,  631—641,  643— 
656,  658  -660,  775—678, 
682—686,  687,  689—693, 
696—699,  705—715,  720— 
723,  725—780,  735-752, 
758-761,  763—766. 
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frændsemi  102,  285*.  —  aA  o9r- 
um  og  ))riO]a  739.  —  fræod- 
semisspell  152,  163,  383.  Sbr. 
brædraogr,  d6ttir,  fadir,  fj6r- 
raenningar,  mådur  arfr,  sonar- 
sonr,  systir,  systrungr,  J)ri- 
meDningr. 

fuglstapi  426^ 

fuglveiOi  82«,  83. 

fugll)ufa  8,  175». 

Ftdavik  å  Rosmhvalanesi  42. 

{ullnaOarvitni  585. 

fullrétti  62«,  90,  102,  195,  501, 
518,  543,  621,  623,  700, 
701«,  724,  726«,  727,  740, 
741»,  742»,  748,  745,  756.  — 
tv5falt  fuUrétti  71,  716«.  - 
fuUréttisorfi  701.  —  fallréttis- 
verk  701. 

fullvirOisgéz  115. 

FiisasoD:  J6n. 

Fåsi  BjarnasoD  kongs  umboOs- 
maSr  i  BarOastrandarsyslQ 
(1480),   8Jå  Vigfiis  Bjarnason. 

Yiiai  Ivareson.  Sjå  Vigfiis  Ivara- 

80D. 

Fåai  PétrssoD,  sjå  Sigfås  Pétrsson. 

fustaD,  sjå  klæOi. 

fyrirkall  89,  97,  101,  189,  194, 
205,  289,  313,  336,  338,  389, 
414,  484,  489,  494,  499, 
586,  616,  621,  623,  624, 
642,  660,  700,  716,  721,' 
724,  726,  782«,  733,  786, 
740,  745,  748,  758. 

fyrirma8r  662. 

fyrirsåt  492. 

fyrnd  (muoa)  39. 

fæ5a,  fæOsla  656.  —  fæOsla  få- 
tækra  maoDa  534.  —  fæOsla 
pr^feotamanoa  36. 


Færeyjar  (Verron)  594,  702. 
Foramanoahéll  hjå  Måfahlid  48. 

Gaddstadir  å  Rangårvollain  324. 
gåfa,  sjå  gjaf. 
Gafl  i  ViOidal  199. 
gagndagr,  sjå  gaogdagr. 
gagDgjald  548,  660,  66L 
Qagnheidi  i  BorgarfirOi  177. 
Galma(D)str6nd     vid     EjjaQdrO 

174,  179. 
Galma(D)8v{k  å  Akranesi   177. 
GaltardalstUDga   å  Fellstrdnd  % 

255,  256. 
Galtargjå  i  KoUafirdi  255. 
Galtarholt  å  Myrum  269. 
Galtarholt  å  BangårTdllaiii  324. 
Galtanies  i  Vididal  232— 23a 
Gamaliel,  sjå  Gamli. 
Gamlanaatr,  8k6garteigr  i  ^rs- 

m6rk  330. 
Gamlasoo:  J6n. 
gamli  såttmåli  (1263)  4—6. 
Gamli  I^orleifssoD   logréltiiinadr 

((     Dråpuhlid;      1480-1491 

311,  764. 
Gamli  £>orste]DSSoo  Dyr5rm(14^f 

—  1483)   810,    341,'  343,  371, 

480,  496. 
gaDgdagr(iDD     eioi;     gagndagr 

513.—  gangdaga   (gagndaga 

vika  709. 
Gardar  å  Åiptaueei  123. 
GarOar  å  Akranesi  177. 
GarOar  i  Bervlk  undir  Jokli  16. 

Sbr.  Bervikrgardar. 
Ghirdar  eystri  i  Keldnbverfi  31* '. 
Gardar    i    StaSarsveit     17,     23. 

769. 
garOr   (b&gardr,    ber)  01,   l^\ 

186,    248,     250*,    251,    272, 
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288^,  359^  360«.  36l»,  362, 
363*,  364,  396,  471«,  474, 
477,  617,  5182,  B19«,  B83«, 
700.-1  gara  maDn8  93,  IIB*, 
143,  147,  228,  246,  275, 
349,  417,  523«,  536,  616, 
661,  760,  761«.  —  utan  gårds 
og  innan  460,  465,  483«,  766. 

gardr  (vaUargardr,  landamerkja- 
gar5r,  gir5ing)  7«,  8,  34^  36, 
87,  99,  111,  137»,  175*,  177, 
236,  317*,  576,  682,  750.  — 
gardråst  317.  —  garØseodi 
125.  —  garCsgera  146.  Sbr. 
^Agflgturdr. 

Gardr  i  Adaldal  34,  36. 

Gardr  i  Keldnhverfi  302. 

Gardr  å  Bosmhvalanesi  125. 

Gardsbjarg  å  Eosmbvalanesi  126. 

Gardshoni  ud  dir  EyjaQolhim 
329. 

Gar6sborn  i  Kinn  607—508. 

Gardsviki.  i  Hvolhrepp  323, 325. 

garn  78.  —  garDhno6a  78. 

Garpsdalr  i  Geiradal  478. 

Gåsahus  i  Holtum  223. 

gata,  gotur  3,  34*,  98,  111«, 
253,  426,  503,  604,  562, 
678. 

Gatnaak6gr  i  E>6rsmdrk  330. 

gåttir:  innan  gåtta  27,  191, 
257«,  579«,  580,  587. 

Gaati  erkibiskup  i  NiØaråsi 
(147^^-1510)  188,  156,  162 
—164,  293,  395,  397,  402, 
404,  407,  468,  518. 

Ganti  Michelsson  norrænn  maSr 
(1470)  138. 

Gautsdalr  i  Geiradal  478. 

Gegnir  i  Bldnduhild  7. 

Gegnish61ar  1  F16a  320. 


Gegnishåll  i  SkagafirØi  146*. 
Geir  Åmason    (hSggvinn    1421) 

513—514. 
Geir  Vigfusson  (Fåsason)  prestr 

i    FeUi   i    Sléttablia    (1479— 

1491)    205,    262,    263,   836, 

338,  677,  725,  735,  747. 
Geirastadir  vi6  Myvatn  110. 
Geirbjarnarstadir  i  Kinn  556. 
Geirfuglasker    fyrir   Reykjanesi 

126—127. 
Geirhélmr  å  Strdndum  511, 514, 

606. 
GeirmundarsoQ,    sjå  Geirmunds- 

aoD. 
Geirmandr     Erlingsson     vestra 

(1479)  207. 
Geirmandr  Guamandsson  vestra 

(1483)  468,  470. 
Geirraundr  6lafs80D  vestra  (1609) 

416. 
Geirnuindsson :   Guamundr,  J<Sn, 

6lafr,  Sigurar. 
Geirålfsstaair  i  Holtum  322. 
Geirseyri  i  Patreksfirai  255. 
Geirsson:  Åmi,  Magniis. 
Geisladagr  (==  octava  epiphaniæ) 

13.  Jan.)    96,    98,    99,    161, 

169,     180,     836,    838,    340, 

341«,  373. 
geit,  geitr  552,  581. 
Geitafell  å  Yatnsnesi  765. 
Geithåll  i  Hnitøfirai  296. 
Geitland  i  Borgarfirai  173. 
geldfé  15,  21*. 
Geldingabolt    i    Skagaiirdi     97, 

408-409,  499,  697. 
Geldingalækr     å    RangårvdUum 

324,  332. 
Gellisson:  Einar,  J6d. 
Gerdar  undir  Eyjaijdllum  329. 
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gerdi  221.  —  geraisvoUr  34.  8br. 

heimagerOi. 
QeM  i  Horgårdal  199. 
Gerduberg    i     Hnappadalssysla 

618,  652-653. 
Gerrek  gallsmiSr  (1464)  645. 
Gerraanus  episcopufl  &  coufessor 

134. 
gU  175^. 

gU  =  MerkigU  425. 
Gildardus  &  Medardus  578. 
gildi  (Nikulåsgildi)  457-458.— 

gildisbrædr457  — 458.— gildis- 

systr  458. 
Gillastaftir  i  Kréksiirdi  256. 
Gils  GilssoD  kirkjuprestr  i  Skål-. 

holti  (1472)  59. 
Gils  PålssoD    prestr  å  SDsefells- 

Dosi  (d.  1367)  23. 
Gilså  i  Breiddal  444—445. 
Gilså  i  Eyjafirdi  627—528. 
GUaå  å  Vollum  99. 
Gilsbakki  i  HvitårsiSa   92,  751 

—752. 
Gilsbakki  i  OxarfirOi  761—762. 
GilsfjardarmÅli  i  Saurbæ  i  Dala- 

syslu  198. 
Gil8f)6r5r  248,  474,  532,  642. 
Gilssoo:  BjoFD,  Gils,  Hrafn,  J6d, 

P411. 
Gilsvato  i  Blondudal  98. 
giptingar    93,     103,     132,  354, 

548,    570",  605,   675,  678.  — 

giptingardagr    760.  —  giptu- 

mål,    giptarmål,    giptiDgarmål 

275,  276^  535.  —   giptiogar- 

leyfi    418 — 419.  —  giptingar- 

maftr  42. 
Gisladéttir:  Dyi^nna,  OddfriOr. 
Gislapostilla  (H61nm   1706)  104. 
Gislasoo:  Bjaroi,  £yj61fr,  H&kon, 


J6q,  KetiU,  Kolbano,  SigorSry 

l^orlåkr,  £>orvardr. 
GisU  Bjdrnsson     vestra     (1609) 

416.  . 
Giali  BdSvarssoD  sySra  (1480 — 

1494)  318. 
Gisli  EilippossoD,  SigordasoDmr, 

IdgréttamaOr  i  Haga  (1478— 

1491)    138,     141,     160,    164, 

166—167,     212—218*,     215*, 

229,     256,     257—268,     279, 

280-281,     282«,     305-306, 

393—394,    466,    477,    501— 

502,     553,     563,     604—605, 

607,     678,      706,     707—708, 

728—729,  746,  767. 
Gisli  GrimssoD     nyrflra     (1486) 

663. 
Gisl(i)  Jénsson   prestr    og  r&ds- 

maSr  i  Skålholti    og    prestr  i 

Odda  (1472—1488)   59,   327, 

493,  629,  630. 
Gisli     J6dssod     sydra.    (1478— 

1480)  163. 
Gisli  J6DS80D  i  Hnappadal  (1488) 

618. 
Gisli  JénssoD  i  Homafirdi  (149n 

743. 
Gisli      J6ds80o,      Sigardaaooar, 

båndi  å  MarSarn&pi    (am  efta 

eptir  1491)  763. 
Gisli    J6d380d  å  Reykfa;61aiD  og 

i  MåfahliO  (d.  1715)  88,  206, 

278,  428,  544. 
Gisli    MagD^issOD     IdgréttamaAr 

(1480)  277. 
Gisli  Maguåssoo  biskap  å  H61- 

um  (d.  1779)  316. 
Gisli  Pålsson,  sjå  Gils  F&Lmod. 
Gisli  prestr  (fyrir  1480)  315. 
Gisli  Valdason  (HélmfiftstBSOiia^} 
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i  ÅmeB))iDgi  (1487 ;  enn  å 
lifi   1523)589. 

Gisii  £>orgil88on  IdgréttomaOr  å 
Hofi  i  Vatnsdal  (1477—1479) 
116—117,  180,  184. 

Oisli  £>orlåksson  bisknp  å  H61- 
nro  (d.  1684)  316. 

Gisli  £>orvald880D  vestra  (1478) 
154.  Sbr.  Gisli  Valdason. 

giBting  (biskups)  293,  461. 

Gtizar  Bjarnason  i  HÅDavatns- 
|>iDgi  (1482)  486,  438. 

Gizor  EiuarssoD  bisknp  i  Skål- 
holti  (d.  1548)  482,  615,  703, 
755. 

Gizur  EysteinssoD  i  Dyraiirdi 
(1479)  230. 

Gizurardéttir:  Borghildr,  Val- 
gertr. 

GizurarBOD :    J6n. 

Gjallkelsvati]  å  SkarSsstrdnd  3. 

GjarOeyjar  fyrir  •  Skégarstrdnd 
52. 

GjåtAn  i  Vi^idal  199. 

gjdf,  giaiir  6,  200',  201  >,  246, 
276,  290,  295,  296^  310«, 
821,  327^  342,  348,  348S 
350,  370»,  375,  388,  395, 
407,  408,  409,  414,  421, 
422,  430,  438,  439,  458, 
510,  526,  528,  548^  567, 
584,  599,  600,  615»,  616, 
642»,  6432,  648,  660,  661 », 
799«,  714«,  721,  761,  766.— 
gjafabréf  11— 12, 14—17, 36- 
36,  39—43,  47-^48,  64  -<55, 
71—74,  84-  86,  152-158, 
161—162,  164—167,  190— 
193,200,206-208,  353-364, 
416—417,  479,  492«,  501— 
502,      604—505,     50&-609, 


634—536,  581,  588—689, 
604-606,  640-641,  644— 
646,  678,  691—692,  706- 
707,  727—728,  730—731.  — 
gjaftollr  718. 

gjaldvoS,  gjaldavod,  sjå  vaØinål. 

Gj5gr  å  Beykjanesi  å  BtrdDdum 
256. 

giord,  sjå  uppistodukerald  (b4s- 

g]5rDiiigr,  gjdmingsbréf  56, 111, 
118,  121,  130,  151,  161, 
166,  180,  182,  183—184, 
188,  197,  201,  203,  216, 
219,  220,  227,  229,  247— 
252,  259,  266,  267,  274, 
276,  278,  294,  295,  297, 
3412,  371^  373^  392,  393, 
411,  426,  430,  468«,  469«, 
479«,  504,  516,  518«,  622— 
624,  541,  549,  550-558, 
565,  569,  574—676,  578, 
594,  607,  628,  633«,  634, 
641,  655,  661,  694»,  695— 
696,  698,  710,  728«,  730, 
761,  762^  765. 

Glaumbær  i  8kagaiir6i  111, 
267,  282,  367,  364,  408— 
409,  479,  641,  660,  699, 
702,  718. 

Glerå  1  Eyjafir6i  87,  104. 

glergluggr  335.  Sbr.  hiisa- 
kynDi. 

glit,  sjå  klædi  (vefnaØr). 

Gljåfrå  i  Bardastrandarayslu 
609. 

GljAfrå  vi6  Hvainn)sf]or5  642. 

gluggi  640.  Sbr.  husakynni. 

GDeistastadir  i  F16a  320. 

GoÅp-,  sjå  og  sbr.  Nåp- 

GotiparfeU,  sjå  GnÅpafell. 
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OnÅpasveit     i    Nordr)>ingeyjar- 

syslu  221,  391,  588. 
Gniipr  i  Adaldal  84,  36.—  GnAps- 

eodi  84. 
Ootipr   i   Dyrafirdi   41,  42,  48, 

147,  280,  516,  686. 
Gotipr  i  FljåtshliO  382. 
GnÅpr  undir  EyjaQollam  339. 
Gntipsdalr  i  Vestrårdal  i  Htina- 

vato8))ii)gi  307. 
GoÅpsdalstunga  i  Gntipsdal  199. 
GnApufell  i  Eyjafir«  204-206, 

224-226,     260—262,      266, 

627-628,     624,    626«,    626, 

684,  702. 
GnApverjar     (Gntipverjahrepps- 

bAar)  80,  88. 
GnystaOir   (Nystaftir)    å    VatDS- 

nesi  764. 
GoOdalir   i   SkagafirOi  668,  734 

—786. 
Goddastadir  i  Laxåi*dal  296. 
go9or5  5. 
Godflvin    biskup  i  Skålholti   (d. 

1447)  94,  176,  249. 
Gordiauas  et  Epimachios  198. 
Gotar     (Gote,     Gothe,    Gottar, 

Gotten,    Gotti)   80,    102,  802, 

869,     360,    864,    496,    606, 

636,  636,  689,  766. 
Gottskalk  J6d880d  prestrnyrdra 

(1506  1  falsbréfi)  7,  8. 
Gottakalk      J6o8sod      preøtr     i 

Glaumbæ  (d.  1690)  209,  282, 

367,  364,  699,  702,  718. 
Gottskalk   Keoeksson    biskup  å 

Hélum    (d.    1467)   49,    161— 

162,  314,  316,  761. 
Gottskalk      Nikulåseon      prestr 

nyrdra  (1488  og  sidan),  ddar 

biskup   å  Hélum   (d.  8.  Dec. 


1620)    816,    316,    621,   6S5, 

683,     713,     720,    729,    735, 

740,  744. 
Gottakalk   I^orvaldssoii   bilands 

JåDSSouar  (1489)  658—659. 
GottskalkssoD :  J6n. 
g6z,    fHftvirt    g6z    9,   28«,  29, 

194,    244«,    245,    346*,   274, 

284,     369,     360,    861,    362, 

363,    382,    388,    396*,  896*, 

398,  439. 
Grafabotnar  i  Beykhoitadal  299. 
GraoastaØir  i  Einn  367. 
grandi  (landamerki)  118. 
gråpappir  80. 
graptarkirkja     668,    664,    670, 

671, 672.—  graptarkirkjuskyld 

128. 
grås  626.  —  grasnautn  124*.  — 

grasnautnarhvalreki  125. 
grås,    grds    (f]allagr68,   keidar- 

gr5s):  grasale8tr(-tekja)82*,88*. 
Gregorius  Jéusson  nyrdra  (1482) 

448-444. 
Gregoriusmessa   425,   502,  662^ 

661,  668. 
Greuivik   i    Hdaahverfi     120— 

121,  510,  617,  639—640. 
GreujadarstaSr  i  Reykjadal  104, 

127,     193-196,     293,    309, 

316,     871,    476,    477,    482, 

565-556,     638,     684,    667, 

677,  688,  699. 
Grensdalr  vi9  BMandshoAa  49. 
greptrun  667,  670. 
Grettir  JÅusson  nyrØra  (1486  — 

1488)  662,  641. 
grid   213,    261,   272,  318*,  454, 

456,  753.  >  griSasékn  21^.— 

gridastaØir  757. 
GriftuQgsey  i  HomafirOi  486. 
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arimkelså  i  Beykhélasveit  610. 

Grlin6lf980D :  Ketill. 

Griinr    ÅrnasoD     prestr    eystra 

(1483)  494. 
Grimr  ArogrimssoD  Dyrdra  (1478) 

127. 
Griinr  Atodssod   (Helgasonar)  i 

Myrasyslu    (1478—1481)    133 

—135,  259—260. 
Grimr    Bjornsson    i    Myrasyslu 

(1428)  44. 
Grimr  (Ormr)  Brandssoo  vestra 

(1479)  224. 
Grimr      Gudmuodsson      oyrdra 

(1478)  127. 
Grimr    J6dssod     nyrdra   (1489) 

660. 
Grimr     Pålsson     (Braodssonar) 

frå  Modruvollam  (1491)  754. 
Grimr  Thorkelin    leyndarskjala- 

vor»r  (d.  1829)  62,  65,  397. 
Grimr   £>6rftar80Q    i  Fojéskadal 

(1482)  422. 
Grimr  £>orsteins80ii  nyrSra  (1476 

—1485)  73,  556. 
Grimr  I>orsteins80D  i  Amarfirdi 

(1481)  392. 
Grimr  Porsteiosson  i  Myrasyslu 

(1499)  722. 
Grimr  Porsteinsson  frå  Draogs- 

hli5  midir  EyjaQoUum,  prestr 

sydra  (1476)  94. 
Grimså  i  BorgarfirSi  174. 
Grimså  å  VdUum  99. 
Ghrimsey  fynr  norOan  laad  2. 
GrimøDes  i  Fjdrduro  615. 
Grimsson:    BårSr,    Egill,  Einar, 

Gisli,  GnOmundr,   Hallr,  J6n, 

Magn&s,  6lafr,   Påll,  SigurSr, 

I>orkaU,  Poratmnn. 


Grimsstadir   i    Landeyjum    325, 

326. 
Grimsstadir  i  Eeykholtsdal  173. 
Grimsstadir     i     £>ingeyjart>ingL 

555. 
GrimstuDga  i  Vatnsdal  93,  122, 

449,  537. 
Grind  å  Galma(n)sstrond  174. 
Grindavik      i      Gulibringusyslu 

125—126,  608. 
grip,  sjå  rån. 
gripir  (raunir)    152,   gp,  43,  92, 

93,    142,    216,  227,  390,  464, 

465,  661,  693. 
gris,  grisir  472.  8br.  svin, 
Grisarhélmi  i  Skagafirdi  146. 
Grj6tå  i  Fljåtshiid  325. 
Grjéteyri  i  Andakyl  174. 
grj6tgar5r  (rekamark)  34,  177. 
Gr6a  Einarsdåttir,  kona  Sigur5ar 

Oddssonar  (1483)  475—476. 
Grund  å  Årskégarstrdnd  571. 
Grund    i    Eyjafir5i     103,    104, 

105,    366,    506,    524^  548— 

549,  569-572,  583,  585. 
Grund  i  GrundarfirSi   206,  207. 

—  Grundarfj6r5r     206.    207, 

295,  447—448. 
Grund  i  Reykhålasveit  473. 
Grund  i  Vatnsdal  661. 
Grunnasundsnes  i  £>6rsne88})ingi 

13,  24  -26. 
Grytubakki    i    HdfSahverfi  92, 

113—114,      120—121,     133, 

136, 147-  150,  152,  253,  302, 

843,     458,     497—498,     550, 

614—617. 
Græci  63. 

Grænsey  å  BreidafirSi  478. 
Grdf  å  BarSastrdnd  154. 
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Grof  i  GruDdarfirSi  295. 

Grof  i  Kaupangssveit    86r-87. 

—  Grafarreitr  87. 
Grof  i  Miklaholtshrepp    82—33. 
Grof  å  RaDgårvollam  324. 
Grof    å    Langholti  i  Skagafirdi 

146. 
grdptr    (lika)     176,    327,    833, 

665^  668,  669,  671,  678. 
grdptr  (å  sraidisgripam)  26. 
guO:     gudhjålpareidar     242»   — 

gadlastan  247.  —  guds  likami 

465,     529,    718,     726,    736, 

737,  742,  743^  —  gud8t)j6n- 

usta  382,  406»,  786. 
GttdbjartssoQ :  £>orkell. 
Gudbrandr     JéDSSon     prestr    i 

Vatnsfirdi  (d.  1690)  209,  608. 
GuBbrandr  £>orlåks80D  biskup  å 

H61am  (d.  1627)  40,  42,  198, 

231;     316,    316,    386,    386, 

367,  358,  360,  402,  498,  763. 
Guddalir  i  Stiaudasyslu  256. 
GuBfinDa      Indridad6ttir,     kona 

Einars    Olafssonar  i  Hvilft  i 

Onundarfirdi  (1484)  510. 
GkiSini,  HJå  Gudni. 
Gadlaug  Sveinsdétdr  i  Dalasyslu 

(1486)  582—538. 
Gudlaag  Sæmaodardåttir  vestra 

(1484)  514,  566. 
GuSlaogr  Loptsson  vestra  (1490) 

708. 
GuSlaugsdéttir:  Haldéra. 
Gudlaugsson:  Ari,  I^orgils. 
GttdlaugsstaSir  i  Bldodudal  98. 
GuSlaugsvik  i  Hnktafirdi  898. 
GuSleikssoo:  Håkoo. 
GuSmandarnes     i     StddvarfirSi 

482^-488. 
GuSmandr     Arason    biskup    å 


Hélum  hino  g6di  (d.  1S$7) 
105,  106,  129,  218,  315.  — 
Gudmandardagr  106,  367-  — 
GudmundarlikDeøki  680.  — 
Gudmandarsaga  2. 

GudmoDdr  Arason  åbÅti  å  Helga- 
felli  (1378—1390)  29—30,  31, 
37. 

Gndmandr  Arasoo  bion  rfld  å 
Bejkh61ani  (enn  å  \t&  1448; 
GuOmundareignir,  Gadmnodar- 
mål)  41—43,  140—141,  142 
—148,  146-147,  215,  217, 
228—224,  227,  280,  251, 
278,  274,  895,  434—436, 
461,  492,  505,  516,  7ia 

Gudmundr  Amason  logréttmadr 
i  Deildartunga  (1666)  269. 

Gudmundr  Einarsson  å  Sns- 
feUsnesi  (1448  -1465)  49,  57. 

Gudmundr    Einarsson    i     Olfosi 

(1487)  589*— 590. 
Gudmundr    Einarsson    logréttu- 

madr  (1481)  414. 
Gudmundr    EjstQinsson     vestra 

(1488)  504. 

Gudmundr  Eyvindflson   i  Huna- 

vatn8t>ingi  (1489)  659. 
Gudmundr  Finnason,  PétrBSiMiar, 

frå    Igårskégum,   fadir   Dada 

272. 
Gudmundr  Geirmundsson  br6dir 

å    Pingeyrum     (1477—1486) 

116,  559. 
Gudmundr  Grimsson  i  Hoappa- 

dalssyslu  (fynr  1440)  4a 
Gudmundr  HaUgrfmsaoD  i  £];ja- 

firdi  (1719)  576. 
Gudmundr   Hallvardsson  eys^a 

(1477-  1482)  119,  424. 
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G-aSmandr      Helgason       vestra 

(1484)  611. 
GudmuDdr  Hånraadsson    nyrdra 

(1480)  30&-~8J0. 
Gradmandr     Iiidridaaon     vestra 

(1483)  470. 
GhiAmundr  tvar88onnyr8ra(1480) 

264,  265,  292. 

Grudmandr  JénasoD  prestr  n jrOra 

(1478—1491)  168,  169,  208, 

a09.  223,  266,  301,  303,  308, 

336,  339,  340,  ,346, 

366,  372,  373,  374, 

381,  386,  390,  537, 

668,  597,  623,  624, 

637,  649,  662,  663, 


309 
354 
879 
564 
633 
656 
729 
747 


676,  677,  713,  720,  726, 
736,     740,    742,    744, 


Gudmundr  J6n8Son  aDoar  prestr 

nyr5ra  (1491)  747. 
Gadmuudr  Jénsson  vestra  (1479) 

230. 
Gudmundr   Jénason    å  Vomula- 

stodum      (1480-1481)      329, 

413—414'). 
Gadmundr  Jéosson  djåkni  vestra 

(1486)  678. 
Gadmundr  Jénssou  uyrdra  (1489) 

684.  Sbr.  J6d  Sigfi^oo. 
Guflmundr  Jåussou  D3rr8ra(1489 

-^1490)  661,  699. 
GfiSmttDdr   J6n880o    å  Bakka  i 

Flj6tum  (fyrir  1491)  760. 
Gadmundr  Jonsson  Helloaprestr 

(d.  1716)  12. 
Gadmundr    Kollason,    Mago&s- 

sonar,   prestr  nyrSra  (1481 — 


')  S^uiat  vera  oiim  ma8r. 


1491)  390,  488,  677,  726, 
735,  740,  744,  760,  761. 

Gudmundr  Loptssoo  vestra, 
sveinn  £>or]eifs  Bjdrnssonar 
(1479—1486)  224,  473,  679. 

Gudmundr     Loptsson      i     Kj6s 

(1480)  266. 

Gadmundr  Magnusson  nyrdra 
(1481—1491)  343,  686. 

Gudmundr  Olafsson  vestra  (1480) 
248. 

Gudmundr  Olafsson  i  Myrasyslu 

(1481)  341. 

Gudmundr  Olafsson  nyrdra  (1481 

—1482)  343,  367. 
Gudmundr  Olafsson  prestr  sydra 

(1481—1491)  388,  667,  767. 
Gudmundr    prestr    (f3Tir    1480) 

315. 
Gudmundr  Sigurdarson    Idgmadr 

(1311)  7. 
Gudmundr    Sigurdssou    å  Snæ- 

fellsnesi  (1866)  20. 
Gudmundr     Sigurdsson     eystra 

(1486)  635. 
Gudmundr  Skulason,  Loptssonar, 

prestr  å  Mel  1  Midfirdi  (1479 

-1491)   220,   846,   876,  376, 

379,      387,     388-389,    437, 

625,     687,     638,     669—660, 

747—748,  768—769. 
Gudmundr  Snorrason,  Narfason- 

ar  (c.  1246)  2,  3. 
Gudmundr  Snorrason,  Narfason- 

ar,  syslumadr  i  £>6r8ne88^ingi 

(d.  1364)  2. 
Gudmundr  Stephånsson  Idgréttu- 

madr  (147S— 1481)   189,  212, 

271,  377. 
Gudmundr  Sveinsson  å  Snæfells- 

nesi  (1866)  20. 
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GuBroundr  I^érarioason  i  Hifima- 
vatiis))ingi  (L474)  60. 

Gudmundr  £>orkel88on  i  Eyj^ 
firfJi  (1480)  813. 

Gudmundr  £>orkelB8oo  prestr  (i 
Reykjadal  i  Hrepp,  1481— 
1488)  411,  476,  620. 

GuBmundr  £>oriåks80D  meistari 
282. 

Gudmundr  J>orleifsson  nyrBra 
(1484)  526. 

Gudmundr  I^orsteinason  preatr 
eystra  (1398)  590. 

Ghidmundr  Orn^lfsson  å  Snæ- 
fellsnesi  (1358)  11. 

Gudmundadéttir:  GnSr&n,  Kriat- 
in,  Solveig. 

GuSmundsaon:  Andrea,  Andriua, 
Ari,  Arnbj5rn,  AuSun,  B]5rn, 
DaOi,  Einar,  Eyjélfr,  Eyvindr, 
G^irmuudr,  Griror,  Gunnar, 
Hallkell,  Hallr,  Helgi,  Hrafn, 
Hr6mundr,  J6u,  Magniis,  Oddr, 
6lafr,  Run61fr,  Sighvatr, 
SmiBr,  Sveinn,  Thomaa,  Vig- 
fua,  X>6rdr,  I^orkell,  £>orm6Br, 
Porateinn,  £>orvaldr. 

Gudnad6ttir;  Kristin,  Snj61aug, 
Sæunn. 

Gudnaaon;  Bjdrn,  SigurSr. 

GuSni  Bjdmaaon  eystra  (1479) 
181. 

Gudni  Eyjélfsson,  Arnfinnsaonar, 
båndi  å  Grytubakka  (1476— 
1481;  enn  å  lifi  11.  Ji!ili 
1481;  d&inn  fyrir  4.  Sept. 
1482)  92-93,  186—186, 
384,  386,  463,  497—499, 
616—617. 

GnSni  Jénaaon,  Åageiraaonar, 
ayalumaSr,  b6ndi  i  Hvammi  i 


Hvammssveit,  å  Eirkjubåii  i 
Langadal  og  i  Ogri  (1478- 
1491 ;  ayaluma&r  i  Dolum 
1488,  og  i  „laaQarøar^a'' 
1489;  d.  1607)  42,  132,  133 
- 186,  160,  196,  200,  207, 
212,  228,  269—260,  282, 
295,  296,  350,  352,  433- 
•434,  470,  477,  491,  517, 
622,  623,  600,  641-649, 
679    682,  764. 

GuBni  Oddaaon  lepps  b^ndi  i 
Ogri  (d.  1481)  42,  616. 

Gudny  (Guflrun)  Åmadéttir  å 
Snæfellaneai  (1490)  780. 

Gudny  8næbjamard6ttir,  kont 
Gudmundar  Htknraudaaonar 
(1480)  310. 

Gudny  I>orleif8d6ttir,  Amasoih 
ar  (d.  fyrir  1471)  117«,  34fi. 

Gudny  £H)rlei&d6ttir,  Bjdnu- 
Bonar  (1490)  693. 

Gndnyjaratadir  i  HelgafeUaaveit 
19. 

Gud61fr  Magnåaaou  prestr  oyrika 
(1479—1491)   231,    308,  336, 


388, 

365, 

381, 

390, 

48a 

568, 

697, 

698, 

601, 

621, 

625, 

636, 

627, 

684, 

ee. 

649, 

660, 

653, 

656, 

676, 

677, 

709, 

711- 

-ni, 

7«. 

786,  740,  744,  750,  761. 
Gudridr  Bårdard6ttir,konaGiuuh 

ars    Ola&aonar    (1428-1431 

43—44,  46,  769. 
Gudridr    Finnbogadéttir,   Jod$- 

aonar  (1486-1490)  547-5«. 

669,  728. 
Gudridr  J6n8d6ttir,pre8t86DOin' 

aonar  (1489)  676. 
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6u9ri5r   I>(MryarS8d6ttir,    Lopts- 

sonar  (1482—1491)  486,  739. 
Gudrån  Andrésdéttir,  kona  £>or- 

kels  Bergssonar  (1481— 1482), 

849,  417,  422—428,  444. 
Gudr&D    Arad6ttir,  GaSmundar- 

sonar,  å  Brianslæk  (1480)  250. 
Gadrua  Bjdnisdéttir,  kona  J6d8 

Porkelsaooar  (1477)  110. 
Gudriin  BoOvarsdéttir,  kona  J6ns 

I>orstein880Qar   nyrØra  (1478) 

149. 
Gudrdn  Egg^isdéttir  i  B»  (am 

1700)  568. 
GadruD  Erlingsd6ttir,  systir  J6ns 

undir  MWa  (1478)  188—189. 
Gadrun  QadinaDd8d6ttir   nyrdra 

(1480)  297,  309. 
Gudrun     Gunnlaugsdåttir     £>or- 

kelssonar;  kona  OuBna  Eyjélfs- 

sonar    og   sidar    kona    J6n8 

SigmundBSODar    (1476->1489) 

92—98,  462—458,  487-499, 

654—656,  769. 
Gudrån      Hald6r8d6ttir,      kona 

Bårdar  Jénssonar  (1470)  746. 
Gadr4n   J6o8d6ttir,  Einarssooar 

(1478)  129. 
Gadrun  J6n8d6ttir,  kona  £>orgil8 

£>or8t6inssonar  (1491)  738. 
Gudråo  Olafsdåttir,  kona  Bjarna 

J6nBsonar  (1489—1508)  683. 
GuSruD     Sigurflardåttir,      kona 

J6n8    Ghrimssonar    nyrdra   (d. 

fyrir  1478)  168—169. 
Gudr^      ^orleifsdåttir,      kona 

Andreas    Haukssonar    (1481) 

411—412. 
Gudr&D    £>or8tein8d6ttir    yestra 

(1464)  64—66. 

Dipl.  ]aL  TI. 


GadnSmarst^dir  i  Vatnsdal  563, 
564. 

Gufudalr  i  Gufufirdi  55,  56, 
208. 

Gufunes  med  Videyjarsundum 
318. 

Gufuskålar  å  Snæfellsnesi  57 — 
58,  593,  619. 

gull,  gylling,  sjå  målmar. 

Gullbringa  i  Gullbringusyslu 
687. 

Gunnar  (fallinn  i  Grimsey  1222) 
2. 

Gunnar  Bjamarson  vestra  (1461) 
52—53. 

Gunnar  Bjarnarson  i  Hi^navatns- 
tingi  (1482—1491)  448,  764 
—765. 

Gunnar  Brandsson  i  Hi^navatns- 
tingi   (1478—1480)  137,  307. 

Gunnar  Eyj61fsson  prestr  nyrdra 
(1474)  60. 

Gunnar  Gudmundsson  å  Snæ- 
fellsnesi (1407)  39. 

Gunnar  Hrollangsson  sydra 
(1489)  676. 

Gunnar  J6ns8on  b6ndi  i  Sæl- 
ingsdalstungu  (1478  -1481) 
139,  197,  200,  212, 265—266, 
271,  282,  287,  296,  360— 
861,  877. 

Gunnar  J6nsson  i  Hornafirdi 
(1480)  804. 

Gunnar  J6n8Son  prestr  nyrdra 
og  sidast  i  Godddlum  (1476— 
1491)  76,  96,  193,  336, 
838,  499,  540-641,  621, 
628,  624,  677,  725,  731 
—733,   784—7352,   747. 

Gunnar  Kodransson  i  Dolum 
vestr  (1485)  532. 

52 
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Ounnar    Mark^ssoD    å    SkarØs- 

stxood  (c.  1245)  2,  8. 
Gud  nar    Olafsson    i    Myrasyslu 

(1428—1481)  43—44,  46. 
GaDi]arBd6ttir:  SteinaiiD. 
GaDnarsson :  E3rj61fr,  Ingimandr, 

J6o,  Mago^,    Nikolas,  Oddr, 

Sigur&r. 
Gunnhildr  Pétrsdåttir  å  Håloga- 

landi,  kona  Lopts  Orrossonar 

(1470—1481)    138,  275—278, 

289,      847-349,     350-353, 

412-413,  435—436. 
Gunni  Porlei&son  n7r0ra(1477) 

118. 
Gannlaugr  b6iidi  i  HuDavatns- 

))ingi,  madr  GySu  Jénsdåttur 

(1480)  807. 
GuQDlaugr   BjarDa(r)soD    eystra 

(1480—1484)  304,  446,  620. 
Gannlaugr     Gunnlaugsson      og 

GyOu  J6n8d6ttur  (1480)   307. 
Gannlaugr  6la£iison   i  Svefneyj- 

um  (1701)  560. 
Gunnlaugr    Runélfsson     eystra 

(1486)  535. 
Gunnlaugr   Teitsson,   hins  rika 

Gunnlaug88onar   i  Bjamanesi 

(1480)  289—290. 
Gunnlaugr  f^orkelsson    „b6ndi" 

og   logréttumadr    å    Mardar- 

nApi     (1476—1487)     92—98, 

282,     377,     486,    438,    466, 

587,  600,  769. 
Gunnlaugsdåttir:   Gudrun,   Mar- 

grét 
Gunnlaugsen,    sjå   Bjorn  Gunn- 
laugsson. 
Gunnlaugsson :  Bjdni,  Gunnlaugr, 
Hannes,  J6n,  Ketill,0rmr,T6itr. 
Gunnsteinn    Åsgrimsson    prestr 


vestra   (1464-1489)    54,  292, 

295,  648. 
Gunnsteinn   Isleiksson    (»Isleiis- 

son^       rangt)       IdgréttuiDadr 

(1478—1481)  141,  282,  377. 
Gunnsteinsson :  Åmi,  LAmbkérr. 

£>orgils,  Porleikr. 
Guttormr   Jånsson  br6dir  I>6r5- 

ar,  i  Holtnnum  i  RaDgår|]fingi 

(1476)  85-86. 
Guttormr  Olafisson   vestra  (14S7 

—1491)  606—607,  662— «a 
Guttormr      Snorrason         vestn 

(1479)  202. 
Guttormr  Tjaldr    riddari  i  Xw- 

egi  (1481)  395,  397. 
Guttormshagi  i  Holtnm  323, 32ti. 
Gnttormsson:  Lioptr. 
Gyda    J6nsd6ttir    kona    Gunn- 

laugs  (1480)  307. 
gyllini  200.   -  Rinsgyllini  440^. 
Gyrdr  (G3rrder)  tvarsøon  bilkap 

i  Skålholti  (d.  1860)  lO,  14 
Gyrdr  I>orvardsson  béndi  i  Sn«- 

fellsnessyslu  (1364—1967;  17 

—19,  23—24. 
Gæs]a  (=Geilar)  i  HvolhreppSSS. 
gong,  sjå  hiAsakynni,  håsaiakipao. 
Gotublettr  (gOtublettr?)   i  Aod- 

kyl  688. 

Hådegi  376. 

Haffnia,  sjå  Kaupmaiinhdfii. 

Hafgrlmsstadir    i    Skagttfirfti  5. 

236. 
HafliOason:    Bjorn,   J60y  Ormr. 

SigurSr. 
HafUfli  Hallsson  i  Kngeyjar|)uif: 

(1477)  109. 
Haflidi    ivarsson     i    SkagafirA. 

(1489)  654. 
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HafliAi  SkiUasoD  (liklega  Lopts- 

Bonar)     vestra     (1480—1484) 

266,  288,  491,  495. 
Ha&arjQordr    i    GuUbnngusyslu 

495,  632,  675. 
hafbarvoSir,  sjå  vaSxaål. 
HafDia,  sjå  KaupmaDnahofa. 
Hafnir  i  GoUbriogusyslu  126. 
Håfr  i  Holtum  85^  86,  325, 382. 
Håfr  i  Reykholtadal  173. 
Hafr     blafissoD     i    BaDgårt)ingi 

(1487)  487-488. 
Ha&afell  i  FijétadalahéraSi  539 

—540. 
Hafrafellstanga  i  Oxarfirdi  302, 

507—608,  760—761. 
hafrekstrar  447,  545.    Sbr.  reki. 
liafakip,  ajå  skip. 
hagi  186.  —  hagagardr   (Haga- 

gardr?)  4,  19. 
Hagi  å  Bardastrond  166, 202,229, 

508,  603,  606—606,  678,  746. 
håkall,  sjå  kostr. 
Håkou    Egilssoo    i   HÅDavatns- 

l)ingi   (1486  -1489)  564,  648. 
HåkoD  OislasoD,  HåkojQarsooar, 

syslomaSr  (d.  1652)  293,  297, 

298,      301,    309,    371,    374, 

384,  385,  601,  606. 
Håkon    GudleikssoD   (Guidleiks- 

sod)    i  £>iog6yjart)iagi   (1486) 

574. 
Håkon  Håkon  arson   gamli  Nor- 

egskonangr  (d.  1263)  4—6. 
Håkon  Hald6rs8on  vestra  (1479) 

207. 
Håkon  Hallsson,  Finnbogasonar 

hins  gamla  (li77-*-1481)  109, 

136,  312,  367. 
Håkon    Jonsson    prestr    sydra 

(1482—1491)  454,  766. 


Håkon  Magnusson  båleggrNor- 

egskonungr    (d.     1319)    218, 

352,  468,  549. 
Håkon   Magnusson   smeks  Nor- 

egskoDungr  (d.  1380)  379. 
Håkon    Ormsson    syslamaSr  (d. 

1656)  458,  626,  620. 
Håkon     £>j6d61fs8on     prestr    (å 

Okrum  å  Myrura  1428)  44. 
Håkon    £>orm6dssou    i    AOaldal 

(fyrir  1397)  86. 
Håkonard6ttir:  Haldåra. 
Håkonarson :     Håkon,    Hald6r, 

J6n,  Kolbeinn,  MagnT!ia,  6lafr, 

Ormr,  Påll,  £>orfinnr,  Ogmundr. 
Hald6r  Brandsson,  Hald6rsson- 

ar,  å  Barfii   i  Fljétura    (1479 

1488)   208,  231-^232,   386— 

337,     572-674,      622-623, 

626,  627,  635. 
Haldér  Brynj61fsson  i  Tungufelli 

(1483—1484)  475,  513,  616. 
Hald6r   Brynjélfsson    biakap    å 

Hélura  (d.  1762)  316. 
Hald6r     Einarsson  .  syslomaBr 

I>ingeyinga  (d.  1707)  750. 
Haldér  Eysteinsson  i  HarSangri 

(1482)  457. 
Hald6r  Eyvindsson  („Vermonds- 

son"")  SDiidr  å  HelgaieUi  (1431) 

46-47. 
Hald6r     Håkonarson     logréttu- 

madr  (1478—1480)    141,  273. 
Hald6r  Hallsson  nyrdra  (1481 — 

1488)  343,  611. 
Haldér  Helgason    sydra   (1386) 

30. 
Hald6r  Hjålmarsson  conrector  å 

H61am  (d.  1805)  156. 
Hald6r  Hognason  vestra  (1464) 

64. 

62* 
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Hald6r  Joudéon  å  SnæfellsneBi 
(1366)  13,  18. 

Hald6r  Jånsson  fyrri  madr  Odd- 
frldar  Aradåttur  (d.  fyrir  1438) 
42,  147. 

Hald6r  Jåosson  vestra  (1464) 
55. 

Hald6r  J6dssoq  nyrftra  (1486 — 
1492)  562. 

Haldér  JånssoD  pr6fa8tr  i  Reyk- 
holti  (d.  1704)  298. 

Haldor  6la&80D  preatr  i  HÅDa- 
yatiisl>iQg8  (1486)  564. 

Haldor  Ormsson  officiaiis  s.  & 
a.  (1472),  sidar  (1480—1518) 
åb6ti  å  HelgafeUi  59,  254, 
270,  278,  276,  806,  311, 
317,  870,  412—413,  426— 
427,  435-436,  442,  493, 
576,  602,  613—614,  618, 
652—653,  694,  705,  780 

Hald6r  Sumarlidason  logrétta- 
madr  vestra  (1464—1484) 
54,  141,  282,  877,  517. 

Hald6r  I^orbergssoo  logréttu- 
madr  å  Seylu  (f.  1623,  d. 
1711)  103. 

Haldér  £>orgeir8SOD  ayslaoiadr  i 
l>6r8tjea8))iDgi,  hålfbrédir  sera 
HelgaMagnÅs80Dar(1476-1487) 
88, 146  -147,282,360, 352, 600. 

Hald6r  Porsteinssoo  607,  sjå 
Hallbjorn. 

Hald6ra  Erlendsdéttir  i  B61- 
Htadarhlid  214. 

Hald6ra     Guniilaagadåttir     og 

^  Gy2lu  J6nad6ttur  (1480)  307. 

•  Hald6ra  Porvaldsdéttir  frti, 
(kona  BoDedikts  Kolbeinssoo- 
ar;  d.  1378)    16—17,  26—27. 

Hald6rsd6ttir:  Gudråo. 


.  .  .  Hald6r880D  prestr  58C. 

Hald6rs8on :  År  o  i,  Berg|)6r, 
Bjorn,  Brandr,  Einar,  Eirikr, 
HåkoD,  Hannes,  Hrafo,  Hlagi, 
Ingimundr,  J6n,  Magnus,  01- 
afr,  Sighvatr,  Stgmondr,  Stnrla, 
Teitr,  I>6rdr. 

Hald6ru8tadir  (Haldérsstadir)  i 
BårSardal  549-550,  556. 

Halfdan  Einarsson  njrøra  (1485) 
646—647. 

Halfdan  Einarsson  meistari  (d. 
1785)  286. 

Halfdan  HdskuldssoD  å  M6i  i 
Fyétom  (um  1450)  750. 

Halfdan  Nikulåsson  i  Amess- 
))ingi  (1487)  589. 

Halfdan  arson:  J6n,  £>orleifr. 

bålfkanna,  B]k  bilisgagn. 

bålfkirkja,  bålfkirkjaskyld  109, 
110,  156*,  157*,  173,  176, 
293,  329,  337,  847,  386, 
403»,  404-406,  460*,  461*, 
462,  468,  465,  510,  680.  - 
hålfkirk«aeignir  126.  —  hålf- 
kirkjureikningar  293,  338*, 
839*,  340*,  386»,  460,  463.  - 
bålfkirknadénir  402. 

hålfstykkisklædi  413,  430. 

bålftunna,  sjå  b^isgagn. 

Halla  Magnåsd6ttir,  koaa  Åm- 
bjarnar  GaSmundssoDar  (1486) 
577. 

Halla  SigarØard6ttir,  Bjomsson- 
ar  frå  Svalbard!  (1483)  475, 
476—477. 

Halladalr  (Hallårdalr)  i  Hraa- 
vatnssyslu  180-  181. 

Hallbera  Hallgrimsdéttir  i  Borg- 
arfirdi  aystir  J6d8  (d.  fyrir 
1477)  116«. 
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Hallbera    MagD6sd6ttir    Dyrdra 

(1489)  667. 
HaIlbjarDary(^r9ar  å    Blåskéga- 

heidi  517—518. 
Hallbjdro  J6n8soD  prestr  vestra 

(1479-  1481)  228. 
Hallbjdm    X^orsteinssoD     vestra 

(1487)  606-607,  770. 
Hallfridr     J^6rdard6ttir     vestra 

kona   J6ds  Olafsaonar   (1479) 

229. 
Hallgeir  SigurdssoD  nyrdra  (1482) 

423. 
Hallgeirsaon :  Porvarftr. 
Hallgilsstadir  i  Fnjåskadal  602 

-603,  561. 
Hallgrimr   JåDsson     djåkDi    (d. 

1836)  104. 
Hallgrimr    Sigordsson     å   Sval- 

bar»i  (1726)  476,  476,  482. 
Hallgrimr      SkålasoD      (liklega 

LoptsaoDar)  vestra  (1480)  709, 

710. 
Hallgrimsson :  Bjami,  Gndmundr, 

Jon,  Snorri. 
Hallkell     Gudraandsson     prestr 

nyrdra  (1476—1483)  70,  879, 

390,  488. 
HallormsstaOir    i  Skågum    590, 

688. 
Hallotta   Håkonardéttir    DyrBra 

(1477)  96—97,  99-100. 
Hallr  Åmason    prestr  å  8aa9a- 

nesi  og  Hiisavik  (1479—1486) 

206,  220,  566. 
Halbr  Åsgrimsson    Dyrdra  (1482 

- 1485)  451,  649. 
Hallr  Bårdarson    å  SDæfellsnesi 

(1466)  57. 
Halb-  Eyjålfsson  å  Håli  i  Eaup- 

angssveit  (U56-1476)  87. 


Hallr  Finosson  prestr  å  BreiSa- 

bélsstad  i  Vestrh6pi  (1476— 

1484)  205,  220,  525. 
Hallr   Grimsson    nyrOra    (1481) 

853. 
Hallr  GudmaadssoD  å  Vatnsleysu 

(1479)  186. 
Hallr      GaOmuDdssou  å  oyrSra 

(1480—1481)  310,  341,  343. 
Hallr  Helgason  i  Fljétnm  (1479) 

208. 
Hallr   Isleifsson    n3nrdra    (1490) 

700. 
Hallr   MagnilissoD    i   £>ing6y]ar- 

J)ingi  (1477)  101. 
Hallr  6lafssoD  vestra  og  03nrdra 

(1487)  606. 
Hallr  Run61fsson   Dyrdra  (1482) 

453. 
Hallr     Sigfi2issoD,      Pétrssonar, 

prestr    i    Bardastrandarsyslu 

(1484)  609. 
Hallr  Sveinsson    å   Snæfellsnesi 

(1431)  45,  46. 
Hallr   I>6rariDS80D,  Aronssooar, 

prestr  i  Hjardarholti  i  DOlum 

(1478—1481)  165,  228. 
Hallsdåttir:  SigriOr,  £>orgerBr. 
Hallsson:    Årni,   Åsgrimr,   Haf- 

lidi,  Håkon,  Hald6r,  Hallvardr, 

J6n,  LoØvik,  Magnus,  l>orgiIs. 
Hallsteiun  Hdskuldsson  å  Hesti 

i  Borgarfirdi   (1444  og  siSar) 

176—177. 
Hallsteinn    £>or8teiD88on    syala- 

maftr    i    Miilal)ingi    (1477— 

1488)    119,   424—425,  635— 

536,  638. 
Hallvardr    Bjama(r)8on     prestr 

nyrOra  (1477—1491)  96,  365, 

677,  736. 
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HallvarØr  Hallsson  i  SkagafirOi 

(1490)  409. 
HallvarOr  J6D8Son  vestra  (1481) 

417. 
Hallvardr  J6ds80d  i  Skaptafells- 

I)ingi  (1490)  697. 
Hallvardr    Oddason    i    Hnappa- 

dalssyalu  (um  1360)  11-12. 
HallvarOr      Sveinsson       prestr 

oyrdra  (1488)  488. 
Hallvardsmeasa    72,    ISS,    193, 

855,  409,  436,  512,  593,  697. 
HallvarOsson :    GuOraundr,    J6d, 

J5nuidr. 
HalmstaOr  å  Skåni  473. 
Hålogaland  276. 
Héls   i  Fnjéskadal   7—8,     120, 

222,     802,     602-504,    682, 

683.  —  HålsmannatODgur  8. 
Hals  i  Hamarsfirdi  716. 
Håls  i  HorDafirdi  486. 
Hals  1  SvarfaOardal  571. 
Hamar  å  HjarOamesi  255. 
Hamar    1   Kaldadameshrepp     å 

Stroodum  256. 
Hamar    i    Kirkjab6l8t>ingum    i 

Lasgadal  198. 
Hamar  i  MiAfirdi  199. 
Hamar   (Stakkhamar)    i    Mikla- 

holtshrepp  22. 
Hamar   (biskupsstéll)    i    Noregi 

895,  897. 
Hamar  i  SvarfaOardal  571. 
Hamarland  1  E.eykh61asveit  142. 
Hamborg,    Hamborgarar,    Ham- 
burgenses  399—400,401,696. 
bamraendar  (iandamerki)  750. 
Hamrar  i  Holtaai  323. 
Hamrar    i    Laxårdal    1   Ddlum 

108—110. 
Hamrar  i  Tungosveit    199,  217. 


Hamrendar  i  Ddlnm  52,  59,368. 

Hamrendar       (HamtireDdar)     i 
•Hrauobrepp  å  Myram  134 

Håmutidsson:  SigarSr. 

Hamurendar,  sjå  Hamrendar. 

bandabaod  31,  32,  39,  4S*,  44. 
46,  46,  49,  50,  51,  58,  55*, 
56,  68,  73,  88,  91«,  93,  95, 
108,  109*,  110,  111,  113, 
116,  117,  118,  119«,  121, 
122,  127,  132,  134,  144, 
146,  148,  149«,  152,  153, 
154,  158,  169,  leo«,  102, 
164,  165,  168,  169«,  179. 
181«,  185,  187,  190,  191, 
192,  196,  202,  207«  206*, 
214,  216«,  217,  222,  226*. 
230,  231,  232,  249,  ^1. 
252,  254,  255,  259,  m\ 
265«,  267,  278,  279,  San 
306,  807«,  810,  311,  317, 
842,  843,  344,  846*,  34?. 
860«,  351,  853,  354, 
367«,  868,  370,  871,  891- 
392,  469«,  410,  411«,  412, 
413,  417,  424,  428,  42<», 
430«,  431,  432,  433,  437 
439,  446,  448,  449,  452. 
463,  456,  475,  476*,  479. 
.487,  488,  492,  496,  5<)1. 
602,  503,  503,  506,  &jT. 
510,  512,  613,  515,  523, 
526,  527,  537,  538,  53f». 
541,  548,  546,  547,  54^. 
551,  665,  656,  567,  5t^i 
•    564«,    5682,    574^    575«  57^; 

577,  582«,  589,  598,  ^ 

602,  608,  610,  611,  61i 

618,  618,  620«,  637,  6?^. 

639,  641,  644*,  651,  K2. 

654>,  657,  668,  ^8,  67d, 
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682,  684,  686,  687", 
692«,  697,  706,  711,  712, 
713,  714,  717',  727,  728, 
733*,  739,  743,  763,  759, 
760«,  761,  762,  764,  766». 

handaraf  hdgg  542.  Sbr.  hand- 
togg. 

handbék  78. 

handfesting  3,  145,  223,  297, 
298,  303',  431,  432,  483, 
434,  435,  454,  489,  516, 
563,  599,  690,  741. 

hand^engnir  meoD  705*. 

handhogg   432.     Sbr.   handaraf- 

handklædi  681.  Sbr.  kirkja. 
handlag  16,  17,    18*,     20«,     22, 

23,    24,    30,    44«,   50,  53,  55, 

6Q%    74«,    86,    182,  264,  266, 

306,      311,    409,    456,    457, 

516,  618,  653,  679. 
handr&D  101«,  102. 
haudsol  53,  310,  430,  443,  516, 

547,  560,  563,  641. 
HaoDes   Senediktsaon   preatr   å 

SnæfjoUum  (d.  1708)  588,  714. 
HaDDes  BjorDBSon  prestr  i  Saur- 

bæ     å     Hvalfjardarstrond   (d. 

1704)  670. 
HaDDes  GuQDlaugssoQ  i  Beykjar- 

firdi  (1666—1678)    279,   312, 

357,  361,  376,  723. 
Hannes    Hald6rs80o     pråfasir   i 

Reykholti  (d.  1731)  298. 
Hannes    PorsteiossoD      ritstj6ri 

236-  237,  666,  723. 
Hannesson:  Eggert. 
Hans    (Johannes)   Danakouungr 

(1481—1513)   473,  496,   506, 

513,     524,    635,    689,    754, 

-766. 


Hans       PétrssoD       l5gmaSr     i 

Bjorgvin  (1481)  847. 
Hans    Sndermann    (SaSurmaDD) 

doctor     decretorum     (1478 — 

1480)  159,  208,  278. 
Hans    Teiste  biskop  i  Bjorgvin 

(1474-1506)     62-67,     847, 

395,  397,  402. 
Hansa       Hensa,      Hansastadir, 

Hansakaupmenn  62 — 67,  399, 

474,  697,  689. 
Hansson:  DiOrik. 
hanzki  431,  742. 
Haraldr  Keneksson  vestra  (1479) 

202. 
Haraldr  Sigordsson  nyrBra(1311) 

7.  (Sbr.  Haraldr  Sigmundsson 

i  m.  9,  10). 
Haraldsson:  6la&. 
Harastadir   i  Fnjåskadal  443— 

AAA 

Harastadir  &  Sk6garstr5nd  51. 
Hardangr  i  Noregi  457. 
Hardavallagil  i  Fnjéskadal  503 — 

504. 
Hardavallalåg  i  Fiyéskadal  652. 
Hardbeinsson :  Åsgrimr. 
harOsteinn,  sjå  b^sgagn. 
Hasse,  P.,  dr.  borgars^'alavorSr 

i  Lybiku  399. 
håtiSir,     håtidisdagar     36,    49, 

106,  240,  330,  456. 
Hatrardalr  i  tsafjardarsyslu  198. 
Hattaberg  i  Noregi  440. 
hattr,  sjå  klæSi,  klædnadr. 
HåtiinagStur  i  SkriBdal  99. 
Haafi)i,  sjå  H5f5i. 
Haugar(nir)  å  Yollum  eystra  99. 
Haakaberg  å  BarØastrdnd  256, 

603—604,  605—606. 
Haukadalr   i  Dalaayslu    1,    4, 
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108,   109,   112,    113,  661.  — 

Haakadalflskard  110. 
Haukadalr  i  DyrafirSi  142. 
Haukafell  i  HomafirSi  482. 
Haukagil  i  Yatnsdal  92. 
Haukr   GanoarssoD   å  Ingjalds- 

héli  (1366)  20,  21. 
Haukslækr  i  DyrafirSi  516. 
Hauksson:  Andrés. 
Hausastadir  å  Ålptaneai  123. 
haofitlag    13,    21^   22,    29,   80, 

134,  637,  646,  651,  769. 
Håvardr  Loptsson  gamli  å  Å  å 

Si»u  (d.  1687)  697. 
Håvardr  6lafsaoD  „béodi^*  veatra 

(1479—1486)   196-197,  200, 

658. 
Håvardr  Tumaåon  vestra  (1480 

—1481)  265. 
Hé8aral6n  å  SnæfaUsnesi  9. 
hefB  460. 
Hegrane8(id)  i  Skagafirdi96,  96. 

—  HegraDe8B|>iDg  706. 
HeiSarhiiis  å  Rosmhvalaoesi  152 

-153,  375,  388-389. 
heiSarlegir,   heidrsamlegir  moDn 

139,  703. 
heidi  s=  Flateyjardalsheidi  8. 
Heidi  i  Holttun  323. 
heidid  barn  499. 
heidind6mr  737. 
heilafiski  758. 
heilagar  råOningar  692. 
heUagir  fedr  246,  403. 
heilagir   stadir   239,    246,    312, 

406. 
heilsueiOr  242. 
heildg  hlydni  68,  235. 
heimagerdi  221. 
heimaland    8,   27,    123',    124', 

126,     126^    127,    178,    175, 


176,    177*,    178,   268*,  819', 

320*,    321«,    323,    327,   329', 

331',    332,    333,     ^4,    358, 

520,  673,  575,  610. 
heimamenn   48,   125*,  320,  327, 

375. 
heiinaufylga501. —  hmnianfylgja 

kirkju  464. 
heimaiiand  269. 
heimild:  heimildarmadr  571.  — 

heimildartaka  310. 
heimiU    102«,    251,     272,    34^ 

362,  701«,  727,  747. 
heimiUsprestr  125, 177. 
Heimram  hinn  helgi  680. 
heimreiSir,  heiinfl6knir  214, 248^ 

434,  435,  640,  700. 
Heinrekr   Åmaaon    i  Horntfirdi 

(1480)  304. 
Heinr6k(r)  Daniel  kirdstjéri  (om 

1470)  283  (ån  efa  =  Heinrekr 

Kepken). 
Heinrekr     Englakooangr     hino 

VL  65,  171,  480. 
Heinrekr    Kårsson     biakap    å 

Hdluni  (1247—1260)  3ia 
Heinrekr    Mæding  nroboøsmalk 

DiAriks     hir58tj6ra     Pinings 

(1488—1490)   631,    646,  717 

—718. 
Heinrekason:  Bjami. 
heitbréf  108-^107. 
!  heitdagr  104. 
heithleifr  332*. 
beituaosa,  ajå  béagagn. 
Helena  Jånadåttir  kona  An^ 

Finnssonar  (1482—1483)  451 

452. 
helg  bék  24.    Sbr.  eidr. 
Helga    Audaoardétdr   i   Helgt- 

fellsaveit  (om  1370)  26w 


BSOBTR. 


885 


Hdga  £ioarsdÅttir  kona  Hal- 
d6rB  Brandssooar  å  Bardi 
(1479)  308. 

Helga  8æmnndsd6ttir  kona'  Jans 
FioDbogasonar  (1491)  700— 
762. 

Helga  I>orlei&d6ttir  eldri,  Arna^ 
sonar,  kona  Gudmandar  hins 
rika  Arasonar  (1428— c.  14S8) 
42, 274, 279,  485,  461,  505. 

Helga  I>orlei&d6ttir  hin  yngri, 
Åmasonar,  kona  8ki&la  Lopts- 
sonar  (1477—1488)  117—118, 
181,  183,  346,  433—434, 
699—600,  644 

Helga  I>orleifsd6ttir,  Bjdrnsson- 
ar  (1490)  693. 

helga  likaroa  dagr  441. 

helga  vika  333,  392,  428,  744. 

Helgadéttir:  Ingvildr. 

Helgafell  i  Helgafell8sveit,klaustr, 
staOr  6,  9—27,  28—34,  86— 
38,  39—40,  43-48,  49-60, 
53-64,  67—68,  164«,  166, 
166—167, 186, 264,  273,  276, 
279;  817,  370,  412—413, 
426,  426,  427,  428,  429, 
435—436,  442,  628,  644, 
576,  602,  -613,  618,  619, 
662—663,  694,  706,  730 
—731.  —  Helgafellssveit  24, 
26,  32,  164,  279,  394,  413, 
426,  427,  429,  436,  662, 
694 

helgar  tidir  240. 

Helgason :  AOalbrandr,  Arni, 
BårOr,  Bjorn,  Eyjélfr,  Gud- 
mnndr,  Haldér,  Hallr,  Helgi, 
J6n,  Kolbeinn,  Magnus,  Olafr, 
Sigurdr,      Snorri,      St6]nd6r, 


Sveinn,  l>orb]6m,  l>6r8r,  ©or- 

valdr,  JÉ>orvardr. 
Helgastadir    i    Eeykjadal     136, 

802,  367. 
helgi,  helgar  106,  647«.  ~  helgi- 

hald  674. 
Helgi  åb6ti  å  Helgafelli  442.  — 

Sjå  Hald6r  Ormsson. 
Helgi    Aronsson,    Helgasonar   i 

Myrasyslu    (1480-  1481)  259, 

260. 
Helgi  Åsgrimsson,  sveinn   6lafs 

bisknps  B5gnvaidssonar(1491) 

744->746. 
Helgi  Brandsson  å  Snæfellsnesi 

(1866)  20. 
Helgi      Finnsson      (Pétrssonar) 

vestra  (1487)  606. 
Helgi  Gndmundsson  i  E>ingeyr- 

art)ingi      (1477—1487)      109, 

112,  495,  682. 
Helgi   Helgason   å  Snæfellsnesi 

(1482)  426. 
Helgi  Illagason  djåkn  og  prestr 

nyWJra  (1476—1481)  70,  866, 

379,  382,  386,  890. 
Helgi  Ingjaldsson  prestr  i  G6r5- 

um  å  Alptanesi  (1454)  64. 
Helgi     tsleifsson     umbodsmadr 

Gunnhildar     Pétrsd6ttar     og 

Andrésar  Åmundssonar  (1481 

—1482)  277,  348,  435-486. 
Helgi    Jénsson     nyrOra    (1486) 

649. 
Helgi  Jånsson  prestr  i  Hvammi 

1  Nordrårdal  (1491)  766. 
Helgi  Lambkårsson  2. 
Helgi  Magndsson  prestr  i  Mikla- 

holti   og  pråfastr  i  milli  Hit- 

arår  og  Skraumu  (1476—1487 ; 
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er  å  lifi  enn    1487,  en  er  då- 

inn    17,    Apr.    1490)  88,  817, 

388,     425,     426—427,    657, 

602,  694. 
Helgi    Oddason     uyrdra    (1482) 

424. 
Helgi     Olafsson     i     Dalaeyslu 

(1481—1482)  394,  421-423. 
Helgi  prestr  (fynr  eda  am  1480) 

315. 
Helgi  i  SiOamilila  (1478)  172. 
Helgi    SigordsBOD,   priérs  J6ds- 

sonai,  brédir  Ara  fbdor  J6ns 

biskups,  i  EyjafirBi     (1476— 

1483)  91,  502—604. 
Helgi    SoorrasoD  å  SnæfellBnesi 

(1465)  57. 
Helgi  SoorrasoD    oyrSra   (1488) 

611.  . 
Helgi      Teitsson,      Helgasonar, 

Styrssonar,!  Landeyjum  (1481) 

414. 
Helgi  £>orsteiD8aon  nyrOra  (1488) 

612. 
Helgi  f^orvaldsson  (Porkelsson- 

ar)  Idgréttamadr  vestra  (1464 

—1491)    56,    165,    352,   567, 

762,  754. 
Helgi  I^oryardsson  (£>orvald880D) 

i  Hnappadalssyslu  (ara  1373) 

37. 
helgir  dagar     176,    320,    228, 

829,  333,  465,  461«,  466«. 
helgir    menn,    allir   gads  helgir 

roenn     15,     105,     106,     129, 

218,     238,     239,    246,    467, 

461—462,     531,     642,    656, 

768. 
helgr  andi  106,  131,  163. 
Helkunduheidi    341,    587,    647, 

676,  709. 


hella  (å  )>aki  hésa)  587. 
Halla  å  Årskégarstrdnd  571. 
Hella  å  Bardastrond  142. 
Hella'  uodir  Jdkli  39—40. 
heUir  518. 

Hellisås  i  Skagafirdi  336. 
Hellaland  i  Skagafirdi  54a 
Helluvad  å  Raogårvallum  323, 

324. 
helmiogafélag,     helmingafélags- 

bréf,    helmingalag    118,    275, 

392,  549,    683,    738.  — helm- 

ingakona  93, 661.  —  helmingt- 

skipti  257,  517. 
HemiDgr  Mikkeissoo  (NordmaSr, 
.    1481)  347. 

HemiDgssoD :    I^orsteino. 
hempa,  sjå  klædi,  klædoadr. 
heugi  741«.   8br.  hertygi,  vopo. 
Hense,  sjå  Hanaa. 
héraS  82,  83,  464«,  721.—  héi- 

a8s])ing,    hérad8)>ixigaréttr    8, 

362,  437,  560«,  569. 
HéraB   (^Oræfi)   i  Skaptafells- 

i>ingi  441—443. 
Heradarstadir     i      Bai]gårl>iogi 

326. 
Héradsdalr  i  SkagafifÆ  556. 
herbergi     242,   244.     Sbr.  hAs, 

hÅsakynni. 
Herdisarvik    i    Gallbringasyaln 

124*. 
Hergilsey  å  Breidafirdi  256i 
Herj61faréttarb6t  352. 
Hermann    Filipposson,   Signrite- 

sonar   (1483-1489)  514,  563 

-564,563-664,  659. 
Hermann  Myllnar  i&tiendr  mafr 

å  islandi  (1483- 1484)  517. 
Hermannsson:  AmL 
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Hermandr   Benediktsflon   éystra 
(1485)  685. 

Hermundr  Oddsaon  prestr  vestra 
(1486-1487)  558,  609. 

hemaOr  518^ 

herra  (åbéti,  adalsniaOr,  biskap 
cordiDalis,  erkibiskup;  kon- 
angr,  l5gnia5r,  påfi,  prestr 
prior,  riddari,  vel  borinn 
it)a5r)  5,  19,  20,  24,  29,  80 
31,  53,  60,  122,  123,  138 
160,  155^,  158,  160«,  161 
162,  164,  166«,  172,  179 
193,  205,  210,  211,  212 
213,  219,  232,  233,  235 
250,  254,  269,  270 
272,  273*,  274*,  277,  283 
284,  287,  288,  292,  294 
Sæ,  308,  386,  338,  341 
842,  352,  356,  365,  366 
369,  374,  379,  383,  384, 
885,  388«,  389«,  390«,  391 
893,  396,  413,  420,  421 
436)  440,  442,  443*,  445 
446,  447,  448,  451,  454 
465^,  456',  459,  463,  466 
468,  474,  491,  494,  513 
521,  622«,  524,  525,  545 
646,  564,  565,  568,  676 
591,  692,  603,  604,  607« 
613,  621,  623,  624,  630« 
631,  637,  638,  639»,  642 
648«,  649,  668,  659,  677 
684",  698,  700,  705«,  709 
711«,  712«,  713,  718«,  720 
726,  729«,  730,  735,  737 
740,  744,  747,  748,  763' 
757,     765^ 

Heraey,  sjå  Hjorsey.  . 

hertygi    (vopn),    tygi   257,    583, 
586.—  armbrysti  431,  741.  — 


bogi  481,  482.  —  byssa  431, 
432,  518.  —  heDgi  741«.  — 
hjålmr  636«.  —  hjaltahnifr 
(-hnifebrot)  78,  431.  —  Sbr. 
hnifr.  —  jårnhattr  204.  — ♦ 
lådbyssa  469.  —  pauzari  med 
kraga   204.  —  pila  469,  731. 

—  stålhaozki  263.  —  sverd 
(nakid)  253«,  431,  742. 

hestastråkr  69,  233. 

hestmål  89—90,  566. 

Hestr  i  Borgarfirdi  177. 

Hestr  i  OnuDdarfirBi  230. 

Hetland,  sjå  Hjaltland. 

hey  70,  71,  79,  234.  —  heytollr 
210«,  663,  664«.  665,  667, 
668.  669«,  670,  671«,  672«, 
673.  —  heytoUshald  664,666, 
667«,  668,  669«,  671, 672,  574, 

—  heytorf  19. 

Heydalir  i  Breiddal  445,  483, 
577,  685,  715,  759. 

Heydalr  i  Vatn8Qar6arJ)ingum 
198. 

Heyholt  i  HornafirØi  486. 

Hiberoia,  sjå  trland. 

Hillur    å  Årsk6garstrond  199. 

himiatuDgl  245. 

himnariki  106. 

hioneskap,  sjå  hji&skapr. 

hirdstjåri  41,  128,  140,  141, 
150,  197,  200,  211,  213, 
215,  248,  249,  273,  279, 
282,  283«,  311,  365«,  396, 
398,  401,  407,447,  463,  470, 
496,  513,  645,  645,  662, 
'  663,  664,  665«,  666,  €567«, 
668,    669,    673,    674,    754». 

—  hirBstjÅrabréf  524.  —  hird- 
8tj6rad6mr  279—280,  705.  — 
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hirØatj6ra8am)>ykt  661  —675. 
—  Iiir8stj6raættir  283. 
Hitarå  i  Myrasyslu  146-147, 
425,  426,  427.  -  Hitardalr  41, 
133-136,  156,  205,  226, 
233,  234,  268,  269,  346, 
863,  376,  392,  404,  438, 
666—658,      506-  667,      619, 

660,  671,    767. 
hiunskapr,  sjå  hjdskapr. 
HjallalaDcl  å  Ålptaoesi  123. 
Hjalli  i  Olfosi  29,  30,  126. 
Hj&lmarssoD :  Haldér. 

bjalmr,    sjå  hertygi,    sbr.  vopen 
(skja)dmerki). 

Hjålmssoo:  RdgDvaldr. 

Hjaltadalr  i  SkagafiiØi  8,  60, 
68,  69,  70,  79,  89,  96,  100« 
122»,  143-  144,  146,  180, 
186,  189,  196,  209,  217« 
221,  281,  233,  261,  262 
267,  286,  287,  301,  303 
308,  809,  837,  339,  340, 
341,  346,  364,  366,  369 
373,  374,  376,  379,  381 
884,  386,  386,  388,  391 
490,  491,  601,  612,  613 
637,  641,  664,  666,  669 
602,  621,  624,  626,  626, 627 
634,      635,    543,    644,    649 

661,  652,  953,  666,  660 
676,  678,  696,  702,  711 
712,  725,  730,  737,  738 
740,  744,  746,  750,  761 
769. 

Hjaltason:    Eyjålfr,  6lafr. 
hjaltahnifr,  sjå  hertygi,  vopn. 
Hjaltlaud  (Heltland,  Etland)  899, 

689. 
Hjardarholt  i  Lazårdal   27  -28, 

110,     131«,     160,     166,     166, 


196,      198,    205,    328,    368, 

462,    634,    643,    693. 
HjarOarholt    i    StafholtstoDgam 

368,  269—370. 
Hjardames  å  Bardastrdnd  255. 
HjarØarDes  å  Ejalarnesi  133. 
hjin  680«,  783, 783.—  hjéDabaad, 

hj6nalag  161,  163,  386«,  294*, 

419,  420*,  739.  —  hjéDaskiln- 

a8r  729.    —    hj6navigsla    49. 

Sbr.  bjÅskapr,  vigsla. 
hjén  =  hjA  204,  766. 
bjiiskapr    162,    163%   182*,  340, 

729«.  —  hjAskaparband   151«, 

344,     729.  —   bj&skaparkanp 

723.     Sbr.  hjån. 
HjSrsey    (Hereey)   fyrir  Mynim 

133-186,  160,  269—360, 
hlaS  (bæjarhlad)  111. 
hlasshvalr  178.  Sbr.  hvalr. 
mid  å  Ålptaoesi  123. 
Hlifl   (Lagmaonshlid)    i    Erakl- 

ingahllO  671. 
Hlid  1  L6ni  493—496.       . 
Hli6  i  Svartårdai  457. 
Hlidarendi  i  Flj6tshli6  331,342, 

413,  415,  589,  635.  —  Hliftar- 

6Ddab6k  357. 
Hlidarhyammr    å     BardastrSnd 

266. 
hluonindi    16,    32,    72,    98,  95, 

96,    169,  186%  187,  363,  55i 

666,  674,  688,  641,  651. 
hlutfaU  (rétt)  57. 
hlutr  (maDDs)  129. 
Hlysk6gar  i  H6f5ahverfi  614- 

618. 
Hnappadalr    i    Hnappadalss^a 

163,  164,255,266.— Hnappt- 

dalssysla  11. 
HnappstaSir  i  F\j6tQm  189,  304 
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—206,    207,   208,    260—261, 

261-262,     263,     266,    302, 

624—625,  626,  634. 
hnlfr  344«.  —  hnffslag  346.  Sbr. 

hertygi,  vopn. 
Hnitstadir  å  Myrum  695. 
Hojåskå,  Bjå  Fnjénkå. 
Hnjdskadalr,  sjå  Fojéskadalr. 
hnykkingar     700,    720«.      Sbr. 

ryskingar. 
Hof  i  Gniipverjahrepp  321. 
Hof  (hid  nedra)  å  Baogårvdllura 

324,  325. 
Hof  å   Skagastrond  116—117«, 

711—712. 
Hof  i  Svarfadardal  159—160. 
Hof  i  Vatnsdal  .295,   456,  562 

—663. 
Hof  i  Vopnafir8i  446-447,  536. 

-  „Hofetadat)iDg"  649. 
Hof  i  Oræfum  441—443,  638. 
Hoffeli  i  Hornaiirdi  305,  645. 
Ho&ta5ir  Hålsasveit  173. 
Hofstadir  å  Myrum  268. 
Hofetadir  vi8  Myvatn  108-110. 
HofstaOir  i  £>orskafirOi  114«. 
Hdlagrof  i  Bloadudal  98. 
H61ar  i  Helgafellssveit  24^26. 
Hélar  i  Hjaltadal  (Hélabiskupar, 

—  biskupsdæmi,  —  kirkj,  — 
8ta5r,  —  8t611,  —  Holenses)  7, 
8,  41,  49,  59,  60,  62,  68,  69, 
70,  71,  76,  76,  77,  78,  79, 
89—90,  96,  96—97,  99,  100, 
104,  107,  121  -122,  129— 
130,  148-146,  161—152, 
166,  168,  159,  161—162, 
170,  179—180,  184,  186, 
189,  193—195,  204—206, 
209,  217",  218—221,  228, 
2S8,     281,     232,    238,    284, 


260—261«,  262,  264,  267, 
273,  285—287,  292,  298, 
208,  801,  302«,  303,  304, 
308,  809,  314,  315,  386, 
337,  338,  389,  840,  341, 
345—846,  853,  354-856, 
356,  869,  872,  878—374, 
374-875,  379,  380,  381, 
882,  883,  884,  385-  386, 
887—888,  389—391,  401, 
40^—403,  404—405,  407- 
408,  467,  458-  468,  479, 
488,  490-491,  496,  498, 
499^501,  512-518,  624- 
626,  587,  640—641,  564- 
666,  568-669,  597,  598, 
601,  602,  621,  623,  624, 
626,  626,  627,  638,  634, 
636,  637,  638,  643—644, 
649,  650,  662,  663,  666 
—656,  659—660,  676,  677 
—678,  684,  696,  702,  711 
—712,*  718,  720,  726- 
726,  726,  780,  736—737, 
738,  739—743,  744,  745, 
747,     760,    761,    759. 

H61ar  i  Hrunamannahrepp 
(Hrepphélar)  72—73,  813— 
814. 

H61ar  (H61ah61ar)  uodir  Jokli 
16. 

H6iar  i  Kr6ksfir6i  266. 

H61ar  i  Laxårdal  109,  161,  649 
—650,  666. 

H61ar  i  Oxnadal  700. 

hold  og  bl6d  drottins  243,  244, 
245. 

H611  i  BoluDgarvik  154,  200, 
418,  448,  615. 

^611  i  Dalahrepp  i  Bardastrand- 
arsysla  142. 
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H611  i  Feitsdftl  66—67. 
H611  å  Fjalli  761—762. 
H611  i  Kaupangssveit,  sjå  Ytri- 

kåll. 
H611  i  Kinn  507—608. 
H6U  i  Laxårdal  i  I>ingey]art)iDgi, 

8Jå  H61ar. 
H611  i  Saorbæ  637. 
H611   i  Siglufirfli    73,    84-86, 

664—566. 
H611  å  Skaga  oyrdra  90—91. 
H611  i  StafholtstuDgum  268. 
H611   i  Svartårdal  i  Hi^Davatns- 

tiiigi  180—181. 
H6U  i  BæmundarhUd    110,  111, 

112,      146,      196-196,     449 

—460. 
HoUand  689. 
Hollar,  sjå  H61ar. 
HålmfridrBjarnaddttir,  Marteins- 

sonar,    kona   Pals    Pålssouar 

(1488)  646-- 646. 
hélmi,   h61mr    3',    Id,  62,  236, 

478,  618. 
Hélmskila      (=^   Héloikelaå)    å 

Snæfellsnesi  10. 
HélmatÅir  i  Hornafirdi  486. 
Holsten  (Holsacia,   Holsetaland) 

102,     369,    360,    364,    496, 

606,  636,  636,  689,  766. 
holt   34,    176.  —  holtsfétr   176. 

Sbr.  skégarholt. 
holt  =  Torf  holt  137. 
Holt  i  Eyjafirfli  670. 
Holt   undir   Eyjafiollam    329— 

330,  601—502,  676,  766. 
Holt  i  Fljétura  302,  642. 
Holt  i  HornafirSi  306. 
Holt  i  Måfahlidarkirkjua6kQ  48, 

256. 
Holt(in)  i  Rangår})ingi   82,   88. 


—  Holtameoo  80,  83,  255.— 
JEoltamannahreppr  85*,  86. 

Holt  i  Onuddarfirdi  164,  230, 
249,  609—510,  627—628, 
708. 

Holtastadir  i  Langadal  198, 200, 
543—644,  699,  759. 

HoltømiUi(Hollzmuli)å  Laadi  824 

hårdåmr  883. 

h6rasonr  469. 

horn,  homasog,  homstaap,  sjå 
bdsgago. 

Horn  22,  sjå  Hamar. 

Horn  i  Andakyl  174. 

Horn  i  Helgafellssveit  12— la 

Horn  i  Hornafirdi  290. 

Horn  i  Mosdal  43. 

Homafjordr  182,  805,  424,  483 
-484,  486,  567,  646,  715. 

Hornbrekka  i  6lafafir0i  219. 

Homsel  i  Helgafellssveit  13. 

HornsfjorOr,  sjå  HraaDsQdrdr. 

Hornstadir  i  Laxårdal  i  DaU- 
syslu  108—110. 

hosor,  sjå  klædnadn. 

Hrafn  Brandssoo,  Hald&rssonar 
frå  Bar5i  i  Fljdtum,  logmaØr 
i  Skrida  i  Beykjadal  (1478- 
1483;  d.l483)  136—136,  212, 
213,  231,  249«-253,271,278', 
276*,  276,  277,  293,  836- 
840,  348—346,  350-353, 
369,  376,  377,  378,  379- 
384,  885-8d6j  389—391, 
896  (apt),  404—407,  436- 
439,  (468—471),  489,  527. 
675,  627,  769. 

Hrafn  Gilsson  prestr  i  Bejk- 
holti  (1478^1480)  178— 17i 
269. 
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Hrafn  G-nSraandssoD  logmadr  (d. 

14S2)  42,  575. 
Hrafo  HaldårssoD,  BrandBSonar, 

å    Bar8i    (1478-1488)     159, 

208,     362,     488—489,    490, 

573,  614. 
Hrafn     Hreidarsson    i    Skaptår- 

J)ingi  (1490)  697. 
Hrafn     OddssoD     prestr     sydra 

(1479—1488)   214,    847,  474, 

492. 
Hrafn   Snorrason   (Andréssonar) 

å    Snæfellsnesi    (1364—1377) 

18«,  28—29. 
Hrafnadalr  i  Hrutafirdi  202. 
Hrafnagil  i  Andakyl  174. 
Hrafnagil  i  Eyjafir&i    104,    313, 

562—563,     571,     582,     588, 

720,  729. 
Hrafnagil  i  Laxårdal  608. 
Hrafnkelsstadir    å    Rosmhvala- 

nesi  42. 
Hrafnsdéttir:  Ragna. 
Hrafnseyri  i  Arnarfirdi  43,  392, 

584—535. 
HrafnsBoa:  Aa5an,  Brandr,  Ind- 

ridi,    J6n,     8nj6ifr,    Thomas, 

P6rarinn. 
Hrafnsstadir  i  Vididal  191. 
Hrafntéptir   i  Rangårl>ingi  823. 
Hraknessbrunnr  undir  Jokli  619. 
Hrakstadir   å  Bardastrond    142, 

256,  602—604,    605—606.  — 

Hrakstadaleiti  202. 
hrann  84*.  —  hraunsnef  4. 
Hraun  i  Dyrafirfli  280,  26a 
Hraun  1  Flj6tam  285—286,  698. 
Hraun  i  Grindavik  606. 
Hrann  å  Ingjaldssandi  42. 
Hraun     å    EAngåi*vollnm     324, 

825. 


Hraun  å  Skaga  286—286. 
Hrauneyjar  å  Brei5afirdi  256. 
Hraun^a]!   å  Skardsstrond  3,  4. 
Hraunfjordr  i  Helgafellssveit  14. 
Hraungerdi  i  F16a  255. 
Hraunhreppr  å  Myrum    44,    46, 

138,  259. 
Hraunhofn  i  Stadarsveit   58.  — 

Hraun  hafnarbakki  612. 
Hraunsås  i  BorgarfirOi  173. 
Hraunsholt  å  Ålptanesi  123. 
HraunskarO      i     Helgafellssveit 

12. 
Hrauaskard  undir  Jokli  10. 
HraunsmÅli   i    StaSarsveit  43 — 

46,  53—54. 
Hraunsnef  i  Nordrårdal  92. 
Hraun(8)nes     å    Rosrohvalanesi 

124«. 
Hreidarsson:  Hrafn. 
Hreidr  i  Holtum  323. 
Hreinsson :     I'orkell. 
Hreinsstadir  i  NorSrårdal  255. 
hreinsunareldr  592. 
Hreppar(nir)   i   Årness^ingi  82. 

—  Hreppamenn  80. 
Hrepph61ar,  sjå  H61ar  i  Hruna- 

maonahrepp. 
hreppr    166,   533,    534,  557.  — 

hreppamadr    533*.  —  hrepp- 

stjåmarmadr  106. 
Hreppr  i  Andakyl  688. 
hri5  179. 

Hringsdalr  i  Hdfdahverfi  463. 
hringv6&a5r,  sjå  klædi. 
Hris   i   Helgafellssveit    32—34, 

36. 
Hris   milli   Ennis    og   H5lda   å 

Snssfellsnesi  256,  428—429. 
Hris  i  Reykholtsdal  173. 
Hrisar  i  Vididal  199. 
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Hrisås  hjå  Stadarbakka  137. 

Hrisdalr  å  Bardastrdod  142. 

firisey  &  Réduvatni  268. 

Hroadzstadir,  sjå  HréarsstaSir. 

fir6ar8holt  i  F16a  319. 

Hr6ar88tadir  i  Tojåakadal  120. 

£[r6bjartr  Alcok  enskr  kaup- 
madr  (1478-1488)  170—172, 
479—480. 

Hrélfsaon:  Åsgrirar,  Snorri, 
Steinn. 

Hr61fs8tadir  i  Blonduhlid  7. 

fir61fstadir  {u<i  Hrålfstadahellir) 
å  Laodi  323. 

HroUaagsBon:     Gunnar. 

£[r6mundr  GadmundssoD  vestra 
(1483)  468. 

hroas  (sbr.  eykr)  26,  27,  38,  72, 
126,  172,  176,  177,  178, 
196,  234,  321,  329",  332, 
473,  638,  67  IS  646,  734.  — 
ungt  hross  679.  —  foiald  472. 

—  vetrgamait  76,  631.  —  tvæ- 
vetr  26.  —  J)revett  hross  9, 
178, 679*.  —  gamalt  hross  579. 

—  fiiUroskin  hross  173,  679", 
631.  —  huDdradshross  29.  — 
hross  med  fyli  472,  748.  — 
stMhroas  27.  —  hestar  9,  11, 
26,  40,  43,  48,  68,  70,  72, 
77,  89',  90S  124,  126,  172, 
173«,  174,  175,  178,  179, 
284,  263,  267,  319,  321, 
822,  413,  429,  486,  473, 
666,  571«,  687,  609",  631, 
639,  749.  —  vetrgamlir  76, 
234,  631.  —  å  anDan  vetr  472. 

—  tvævetrir  631. —  ^révetrir 
329.  —  fiiUrosknir  329.  -  kå- 
gildishestr,  hundradshestr  26, 
228,  380,   478.  -  gradr  hestr 


76,  234,  829.  —  kaplar  123^, 
126,  127,  130,  134,  327, 
382,  412,  473,  476,  487, 
581,  688,  686,  668*,  761.  — 
mark  å  hrossum  671.  —  hroasa- 
beit,  stédhrossabeit  (-ganga, 
-hofn)  4,  110,  179*,  330,  332. 
Sbr.  hestr. 

HrossabeiDsholt  (HroOabeinaholt) 
i  Miklaholtshrepp  317. 

HrossatuDga   i  Landeyjum  487. 

Hrossholt  i  Hnappadalssyaln  21, 
22,  676. 

Hmni  i  HruDamannahreppi  38 
-~39,  411-412,  47&— 476, 
616,  620,  647,  64a  —  Hrana- 
maoDahreppr  72,  80,  411, 
476—476,  515.  620,  647, 
648. 

Hrussholt,  sjÅ  HrAtsholt 

HrutaQordr  202,  295,  893,  4^, 
606,  668.  —  Hråta^artJarå  72, 
606,  751.  —  Hr&taQardarheidi 
173. 

HrÅtalækjarflot  i  ASaldal  36. 

HrÅtey  fyrir  Skdgarstrood  52. 

Hrateyjar  å  BreiSafirdi  255. 

Hniteyjarstrond  å  Strdodom 
266. 

firåtsholt  i  Hnappadalsaiyala  11 
—12. 

Briith61mi  undir  Eyjafjolhun 
830. 

hryggr  (landamerki)  99. 

Hryggr,  ey  fyrir  Sk6garstrood 
62. 

hræra,  sjå  ketill. 

hå6ir  77,  472,  583,  586,  655. 

hugmådsorS  726. 

huitimiol,  ^'å  hveitimjdL 
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Hull  (Hylienses)  å  EnglaDcli  64, 
480. 

Hunavatn8|)ing  60,  61,  96,  97, 
104,  107,  118,  164,  180, 
185,  223,  232,  514,  553, 
554,  559,  727,  763,  764. 

Hundadalr  i  Breidafjardardolum 
215,  217. 

HuDdsra6lr,réttar8tada  frå  Breida- 
bålsstad  i  Flj6tsUi5  332. 

HunraudssoD:  G-udmandr. 

Hurdarbak  i  Fi6a  320. 

Hardarbak  i  Reykholtsdal    733. 

Hurdarbak  i  8u5rJ)iDgey)ar- 
\iingi  575. 

hås  57«,  111,  248,  283,  359«, 
360,  361,  862,  363",  484«, 
486,  489,  538,  553",  563", 
630,  643,  686,  731,  742.  — 
hus  i  gongum  111.  —  hdabrot, 
huaabrot  478,  640.  —  håsa- 
munr  (å  j6r8um)  449.  —  hiis- 
leysi  527. 

Hdsabakki  i  Reykjadal  575. 

Hiisafell  i  BorgarfirOi  172. 

husakynni,  håsaskipan:  badstofa 
å  Helgafelli  (1453)  63.  —  å 
lDgjaldsh61i(1480)311.— å  Hél- 
um  i  Hjaltadal  (1486)  565.- 
bur  449.  —  dyr  464,  742^.  — 
dyr  å  åbåtastofu  714.  —  ^6s 
lll^—  gong  111.  —  karldyr 
136,  663.  —  manohus  111.  — 
Prestabiir  (å  H61um  1479) 
218.  —  akéli  449, 669.—  skala- 
dyr  616.  — nim  i  skala  659. 
—  skemma  111,  640.  —  stola 
(i  Gdrdam  i  StaSarsveit  1366) 
18.  —  Ptofa  å  HelgafeUi  (1399) 
36^.  -<  åbåtastofa  å  Helgafelli 
(1407--1478)  39,   46,  46,  47, 
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68,  164, 166.  —  å  Munka{)verå 
(1478)  162.  —  å  l>ingeyram 
(1490)  713.  —  biskupsstofa  1 
Skålholti  (1479—1483)  214, 
501. —  rådsmannsstofa  å  H61- 
um  (1476)  69.  —  st^irastofa  å 
H61am  (1480^-1490)  303, 569, 
649,  726.  —  storastofa  å  Val- 
tj^festoflum  (1485)  538.  — 
stadium  å  H6lum  (1477)  122. 
—  åthus,  uthysi  111,  579, 
630.  -  Titidyrahurej  640.  8br. 
sknidhus  (sjå  kirkja). 

Hdsavik  å  Tjomesi  655. 

Hiiseyjar  fjrrir  Skågarstrdnd  62. 

husbåndi  679,  681*. 

hdsbunaiJr,  husgogn  583,  761.  — 
bor6  (rnatborO)  741.  —  borB- 
btinadr  257,  472«,  683,  761.  — 
bordskålir  77.  —  diskar,  sjå 
biisgagn.  —  hægindi  735.  — 
hægindisver  77,  472.  —  pall- 
klæfli  77.  —  vondr  78. 

biisgaDgr  705. 

Hvallåtr  å  BreiSafirai  250,  266. 

hvalr  25.  8br.  kostr.  —  hvalreki 
8,  17,  47,  93,  108,  124,  125", 
126,  173*,  174",  178,  186", 
334,  382,  447,  516»,  646, 608, 
609«.  —  hvalskipti  94.  —  hval- 
skardr  516".     Sbr.  hlasshvalr. 

Hvalrauf  å  SnæfellsDBsi  619. 

Hvalsker  å  Pdtreksfir6i  229. 

Hvalsnes  å  Rosmbvalanesi  258, 
637. 

Hvammr  å  ÅrskégarstrSnd  571. 

Hvammr  å  Bardastrond  296, 
432—433,  708. 

llvaramr  undir  EyjafjSUum  329. 

Hvammr  1  rij6tum  641. 

Hvammr    i    Hvaiumssveit    114« 

63 
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—115,  132  (opt),  160,  228, 
260,  483,  484,  526,  681— 
532.  —  Hvammssveit  63,  161, 
229,  260,  296,  296,  434, 
626,  532,  746. 

Hvamror  i  LazArdal  i  Skaga- 
fJarOarsyslu  661. 

Hvammr  i  Nor6rårdal  92. 

Hvammr  i  Ilangårl)iDgi  325. 

Hvammsdalr  i  Saurbæ  894. 

Hvanndalr  i  Nåttfaravikum  8. 

Hvanneyri  i  Andakyl  173,  588, 
688. 

Hvarf  i  Vi6idal  199,  643-  544. 

HvassafeU  i  Eyjafirdi  241,  366, 
386,  640—641. 

hveitimjdl  77. 

Hvesta  i  AmarfirSi  142. 

Hvilft  i  Onundarfirdi  164—165, 
609—510. 

HvitÅ  i  Borgarfirdi  268,  299, 
687,  647,  676,  724,  761. 

Hvitadalr  hvortveggja  i  Saor- 
bæ  296. 

HWtahlia  1  Bitru  2U2— 203. 

Hvitårbakki  i  Borgarfirdi  603, 
606. 

Hvitår8i5a(n)  i  Myrasyslu  752. 

hvitaaunDa,  hvitasuDnudagr  30, 
46,  73,  197,  200,  202,  369, 
870,  373,  437,  608,  514", 
640,  668,  698,  599,  666, 
734,  749,  760:  —  hvitasunnu- 
vika  204,  668,  750.  —  hvit- 
drottinsdagr  620. 

Hvitfeld,  Arild,  sagnaritari 
473. 

Hvoldalr  i  Dalasyslu  416—417. 

HvoIhreppr(iDD)  i  RaDgårJiiDgi 
414,  487. 

HvoU  ne&ri  i  BAogår))iogi    327. 


HvoU  i  Saorbæ  296. 
Hvoll,  sjå  Stårélfahvoll. 
Hvoll  i  Vestrhopi  599— 6a». 
Hyllenses,  sjå  Hall. 
hylmiDg  680,  681. 
hysing  704«. 

hægiodi,  sjå  busbunadr. 
Hægindi  i  Reykholtadal  173. 
Hæll   i    Gnupverjahrepp   411— 

412. 
Hæringsdalr  i  8varfa5ardal  12i' 

-121. 
Hdf9ahv6rfi(6)  i   £>iiigeyjar))iogi 

92,    118,    121,    133,  136,  14é 

-160,    151—152,    253,    343. 

479,     498,      510,     549-&11. 

662,    614,    616—616,  639- 

740. 
Hofdaskågr  i  I>6rsmork  3da 
hof9i  99. 
H5f6i  =:  BålaDdshafdi  k  Saæ^lij- 

D68i    44,    48,     49,   278,  i2!^. 

429. 
H6f»i  i  DyrafireJi  164—156. 
Hofdi  i  Eyrarsveit  256. 
Hofdi  i  HdfSahverfi  802. 
Hof&i    å    Vdllam     (Hdfflamerki 

99». 
hafSiogjar  459*,  462. 
hofn  (sauda)  179. 
hdfn  (portus)  704«. 
Hofn  i  Bor^rOi  176^ 
HofD  i  Hvammssveit  52,  5S. 
h6fu6b61,  hofudgardr   201*,  3^^ 

359,  361,  362,  86S,  364,  422. 
hofadeDgill  105,  199. 
hdfiiShdggssår  543. 
hdfaSkirkja  (å  Hélom)  129. 
hofudsroaØr   150,  213,  292,  44^'. 

441,    446,      447,    455,    474. 

646,    663',    664,    665,    66ki 
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668^  670*,  671,  672,  673, 
674,  703,  717,  719,  754.  — 
hofudsmadr  kongsgårds  347, 
396.  —  hofudsiDonska  719. 
iiofaSskrifari  postullegs  sætis 
591. 

hofndsynd:  sjo  hofuØsyndir  239. 

Hognamyri  UDdir  Jokli  28. 

HogDason :  Bårdr,  Brandr(?), 
nald6r. 

Hollostadir  i  Beykh61asveit  472. 

hondlan,  sjå  verzlan. 

Horgårdalr  i  Va81al)ii3tgi  62,  168 
—169,  170,  179,  183,  184- 
185,  225,  297,  298,  353, 
385,  548,  600,  700—701, 
741. 

Hoskoldr  ÅrnasoD,  Eui)61&8on- 
ar,  b6adi  å  Hnappsstodum  og 
i  Goapafelli,  logréttumadr 
(1479—1491)  189,  277,  365, 
510,  627-528,  569,  582, 
600,  700,  735-737,  752, 
754. 

Hdskuldr  Einarsson  logréttumadr 
(1480—1491)  275,  277,  377, 
754. 

Hdskaldr  SigurdssoD  i  £>ingeyj- 
J)ingi  (1491).  760. 

Haskuldr  Teitsson  nyrdra  (1480) 
300. 

Hdskuldsdéttir:  £>orger6r. 

Hoskuldsey  å  Breidafirdi  6. 

Hoskaldsson :  Årai,  Halfdan, 
Hallstein  D,  J6n,  fi*un61fr. 

Hoskoldsstadir  i  Laxårdal  166, 
451—462,  692. 

ISrihålmr,  sjå  Innrih61mr. 

Iferd  i  §5ru  417. 

niakelda  i  FnjÅskadal  602-  504. 


lUikyll  i  Blonduhl«  7. 

illskiptafundr  253. 

Hlugason ;  Helgi,  Magnås,  Ormr, 

Sighvatr,  Thomas,  I>orsteinn. 
niugastadir  å  BarØastrond  255. 
Illugastaair  i  Fnjåskadal  168— 

169,  222,  302,  526,  581. 
Illugastadir  i  Skagafirdi  608. 
Illugastadir.  å    Vatnsnesi     308, 

448—449. 
Illugi   Bjorg61fsson    råSsmaSr  å 

å  Eeynistad  (1448)  286. 
Illugi     Hald6rsson     vestra     og 

nyr6ra  (1481—1486)  368,  436, 

488,  544,  557. 
Blugi    Helgason    nyrSra    (1479) 

231. 
Illugi  Ketilsson   prestr   å  Snæ- 

fellsnesi  (1365)  22. 
Illugi    I>orgilsson    nyrSra  (1481 

—1490)  411,  684. 
imbrudagar   410,    424,    465.  — 

imbruvika  122,  494,  706. 
tini  I'orsteinsson   i  Skaptafells- 

tingi  (1490)  697. 
iraprisonamentum   171,  480. 
Indridadåttir:  QuSfinna. 
Indridason:  Gudmundr,  Olafr. 
Indridastadir  i  Skorradal  174. 
Indridi  Årnason,  Hoskuldssonar 

(1484—1488)  527,  528. 
Indridi      Arngeirsson       (liklega 

brédir  Haldårs)  prestr  å  Snæ- 

fellsnesi  (1391)  31. 
Indridi  Arnårsson  eystxa  (1485) 

536. 
Indridi  Hrafnsson    i    Homafirdi 

(1480)  304 
ludridi  Jånsson     vestra    (1479) 

202. 
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Indridi     SveiDSSon     i    Bjdrgvin 

(1481)  347. 
lodridi   tri£sson    nyrdra    (1479) 

19B-  196. 
Inga   kona    Gyrds   b6oda   J>or- 

vardssonar  (1364— 1367)  17— 

19,  23—24. 
iDgbjorg  £irik8d6ttir,koDa  Onns 

JåDSSOoar  (1481)  418  -420. 
logibjorg  Eyjélfsdéttir    raåkolls 

MagniissoDar,  kona  Gisla  Fil- 

ippussonar  (1479—1487)  166, 

229,  604—606. 
Ingibjorg  Iogimai)dard6ttir,koDa 

Lopts  JéosBonar  (1488)  612— 

614 
Ingibjorg    Klemensdéttir,    kona 

J6ns   Sveinssonar  (1481)  842 

—343. 
lDgibj5rg  Lambkår8d6ttir,  2. 
Ingibjorg      Ormsddttir,       kona 

PorvarOs  Bjarnasonar   (1489) 

648-649. 
Ingibjorg  8igurdard6ttir,  Bjorns- 

sonar,   frå    SvalbarSi    (1483) 

476—477. 
Ingibjorg  Snæbjamardåttir  nyrd- 
ra (1481)  371. 
Ingibjorg  ]^orvaidsd6ttir  bulands, 

J6ns8onar,     kona    Benedikts 

Magnussonar  (1482)  449—460. 
Ingibjorg  E>orvardsd6ttir,  Lopts- 

sonar,  kona  Pals  Brandssooar 

(å  lifi  1488)  437,  641. 
Ingimundardéttir:  Ingibjorg. 
Inginiundarson :  KolbBinn,  6lair, 

Stein61fr,Styrr^orbj5m,]^6rdr. 
Ingimundr  Finnsson,  Fétrssonar, 

logréttumaOr   å   SignyjarstoS- 

um    i    Beykholtsdal  (1478— 

1491)     189-141,    212,    272, 


279,  282,  287,  299,  517, 
521,  523,  723-  725,  764. 

Ingimundr  Gunnarason  i  Bang- 
år))ingi  (1481)  414. 

Ingimundr  HaldÅrssoD  i  Sodr> 
l)ingeyjar})ingi  (1479)  222. 

Ingimundr  Jénsson  sysluniaJh'  i 
Dolum  (1476-1480;  vegino 
1480)  84,  134,  271—272. 

Ingimundr  Ketilsson  i  Skapta- 
f6llsl)ingi  (1490)  697. 

Ingimundr  Ola&son  nyrdra (148B> 
602,  508. 

Ingimundr  Snorrason  i  Myn- 
syslu  (1431)  46. 

IngjaldshdU  undir  Jokli  9-10, 
20—22,  131—132,  146—147. 
160—151,  811. 

Ingjaldsson:  Helgi,  ^6rdr. 

Ingjaldssandr  i  tsaQardaxsyslQ 
42,  48,  610. 

Ing6i(r  vestra  (1362)  15. 

Ingdlfsfjordr  å  Sti^ndnm  256. 

Ingunnarstadir  i  Geiradai  142, 
266. 

Ingvildr  Åsgautsdotdr  å  Melom 
i  Melasveit  (um  1490)  733. 

Ingvildr  Helgad6ttir,  Guftoascm- 
ar,  fylgikona  .^orleife  hM- 
stj6ra  Bjdmssonar  (1477— 
1491)  102—103,  150-- 151, 
162-163,  169  (opt),  211, 
265—266,  291,  294,  418, 
470,  472,  517,  522-523, 
598—599,  691—693,  706 
-708,  722-723,  767. 

innlås  (fyrir  kirkju)  17a 

Innocencius  påfi  hinn  IV.  465. 

Innocencins  påfi  hinn  \XXL 
(1484—1492)  419,  592. 

InnrafeU  å  Sta^ndum  173. 


BBOISTB. 


837 


Innrahrauo 

(iDnarahraan)      i 

H^ykh^lasveit  610 

. 

Innrihélmr     å 

Åkranesi 

(I5ri- 

hålmr)  178. 

inDsigli 

7,   « 

t,   70, 

71,  78,  84, 

86», 

86,   87 

,   88, 

89,  90,  91, 

93, 

94,    95,    98, 

100, 

107«, 

108, 

112, 

115, 

117- 

-118, 

119, 

120- 

-122, 

127, 

129, 

131, 

132, 

133, 

137, 

148, 

144, 

146, 

148, 

149, 

150, 

151, 

154, 

155, 

156, 

168, 

169, 

161, 

162, 

165, 

166, 

168, 

169, 

170, 

179, 

180, 

188, 

189«, 

190, 

198, 

196, 

199, 

202, 

204*, 

207, 

209, 

2ia, 

213, 

215*, 

217, 

221, 

222, 

223, 

224, 

228, 

229, 

23V, 

233, 

253, 

258*, 

260, 

261, 

262, 

263, 

266, 

285, 

286, 

287, 

288, 

289, 

292, 

295, 

299, 

802, 

304, 

305, 

307, 

808, 

309, 

385, 

337, 

339, 

340, 

841, 

843, 

349, 

363, 

354, 

355, 

367, 

369, 

371, 

873, 

379, 

381, 

887, 

889, 

891, 

898, 

394, 

397, 

899, 

402, 

404*, 

4092, 

410, 

414, 

415, 

416, 

417«, 

422, 

423, 

424, 

427, 

430, 

436, 

444*, 

446, 

446, 

447, 

448, 

449, 

450, 

451, 

452, 

456, 

483, 

485, 

487, 

488, 

490, 

491, 

492, 

495, 

496, 

499, 

502, 

6rø, 

507, 

608, 

609, 

610, 

512, 

517, 

518, 

620, 

621«, 

523*, 

624', 

625*, 

526, 

628, 

584, 

635, 

637, 

639, 

640, 

541, 

543, 

546, 

547, 

651, 

555, 

556, 

557, 

568, 

660», 

562,  664,  565,  566* 

,567, 

668,  569,  674,  677,  681, 
682,  586,  688«,  689,  690, 
691,  698,  602,  604,  606, 
611,  612,  614,  621,  622, 
624,  626,  626«,  627«,  681, 
632,  633,  634,  636«,  637, 
638,  639,  640,  64S,  644, 
646,  648,  649,  660,  661, 
662,  668,  664*,  666,  656, 
668,  659,  676,  676,  678, 
682«,  683,  684,  686,  687, 
690.  691,  698,  696,  697, 
699,  709,  710,  711,  712, 
713,  714,  720,  726,  727, 
729,  735,  7382,  739^  743^ 
744,  746,  747,  749«,  760, 
768,  769,  768,  764.  —  inn- 
siglat)veogir  116,  229,  258, 
801,  449,  711,  712. 
iDDstæda  226,  256,  472,  567, 
570,  5872,  600,  617«,  631.  — 
ioDStæSa  jarøa  143,  371,  430. 

—  innstæSa  kirkju    38,     109, 
184,  205,  259,  386. 

inntektir  133. 

insigDia  636. 

institucio  897. 

iovencio  sanctæ  cracis  190,  356. 

—  iDvencio      saocti      Olavi 
martyris  634. 

Irland  480.  ->  Irskr  kross  338. 

isafjdrdr  i  tsafjarSarsysla  56, 
132,  192,  368,  511,  514, 
566.  768.  —  tsafJarSarsysla 
679. 

isganga  109. 

iskyld  328,  631. 

Island  (Islandia,  tslendingar,  is- 
lenzk  verzlan,  Islenzkir  manir) 
4—6,  22,  41,  62-67,  88, 
128,     139«,    143«,  160,    167, 
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170,  171,  196,  197,  200, 
211,  212,  213,  936,  237 
248,  249,  262,  262,  271 
273,  27B,  276,  277,  281 
283,  287,  289,  316,  318 
848,  860,  351,  367—865 
390,  391,  896,  397,  398 
899—400,  401—402,  403 
404,  407,  414,  437,  438 
447,  460,  467,  470,  473 
474,  479,  480,  496,  497 
606,  607,  613,  617,  618 
624,  646,  669,  694-  696 
601,  616,  681,  386,  646 
663  -664,  689,  699,  702 
703,  706,  718,  719,  754 
766.  —  Islenzk  log  6.  —  Is- 
leozkir  logmenn  og  lénsmenn 
764. 

tsleiir  Brandssoo  nyrdra  (1811) 
7. 

tslei&aon:  Einar,  Hallr,  Helgi, 
Oddr. 

tsleiksaon:  GunDsteina. 

itak,  itok,  itaka  4^  29,  32,  98, 
109,  186»,  867,  416,  427, 
443.  —  Itakalaust  29,  48,  176, 
894. 

itala  222,  656,  676,  641,  651, 
698,  749. 

tvår  I>6r6arson,  Flosasonar, 
krdkr  (d.  1389)  37 »,  38. 

Ivar  I>orgrims8on  nyriJra  (1491) 
738. 

tvarsson :  Eirikr,  GuSmundr, 
Gyrdr,  Haflidi,  Magnus.  Sig- 
mundr,  Sigurdr,  Vigtta. 

JafbaØarskipti  437. 
Jakob  DavidssoD    br6dir  (1480) 
262. 


Jakob  J6d880d  i  Bjorgvin  (1481) 

347. 
Jakob  junkr  af  OldeDborg  ffyrir 

1487)  694—696. 
Jakob  postali,  Jakobsmessa,  Ja- 

kobsvaka    ( —  vigilia)    8,  57, 

70,    182,  186,  361— 362,  353, 

391,    392,     445«,     446,    449, 

462,     481,     497,     539,    653. 

654,  696,  711—712. 
Jakobsson:  I^orvaldr. 
Januarius  39. 

JarSfallalækr  aadir  Jdkli  10. 
jardkerald,  sjå  båsgagn. 
jardkross,  jarOarkroas    175,  503, 

604. 
iardvarp(an)  700,  701*. 
J&reidr  ]^6r6ard6ttir   kona  Jods 

Aunssonar,     pr6fentakona    å 

HelgafeUi  (1407)  39. 
jarfat,  sjå  jåmfat. 
Jarkarlækr  i  Borgarfirdi  175. 
jarl  6. 

Jarlsstadir  i  Bårdardal  437-42a 
jårn  (Qoturr)  251,  441«. 
jårn   28.  —  hundrad  jåms  272. 

—  jåm&t,     sjå     busgagD.  — 

jårnhattr,  sjå  hertygi.  —  jånj- 

smiøi  684.    Sjå  åsranodr,  sbr. 

målmr. 
JårngerdarstaOir      i     Grindavik 

125«. 
jåtari  (guds:  confessor)  106. 
Jåtvardr,  sjå  Edvard. 
Jerusalem:  Lætare Jerusalem  33. 
jmbruvika,  sjå  imbnivika. 
J6hannes   685.     Sjå    Hans  koo- 

ungr. 
Johannes    an  te  port  ara  ladnam. 

sjå  J6n  postuli. 
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Johannes  baptista,  sjå  J6u  skir- 


an. 


Johan oes   Bergensis,    sjå  Hans 

Teiste. 
Johannes     Baron  is,      sjå     J6n 

Bjorosson. 
Johannes     Beverlacensis      190^ 

611,  618. 
Johannes     episcopas    (Holensis) 

et    confessor,     sjå    J6n     Og- 

mandsson. 
Johannes    Elerdes   de   Islandia 

(1507)  768. 
Johannes      Kodransson      prestr 

syara  (1420)  314. 
Johannes    Mdnick    Hansakaup- 

maSr  (1476)  62—65. 
Johannes  postali;    sjå  J6n  post- 

uii. 
Johannes     (Hans)      R5remberg 

kaupmadr   (1476)  64,  66—67. 
Johannes  smor,  sjå  J6n  smj5r. 
j61    128,    234,    634.  —  j61adagr 

seinni,  annar  dagr  j6la  48,  94. 

-  -  sjotti  dagr  j61a  458.  —  åtti 
127,  538.  -  nlundi  dagr  j61a 
96,  612.  —  J)rettåndi  dagr  j61a 
18,  95,  96,  187,  421,  422, 
468, 556, 688.  —  j61afasta  122, 
326«,  333,  373,  417,  454, 
466.  —  jålavika  211. 

J6n    åb6ti  å  Munka|)verå  (1489 

—  1491)  684—686,  720,  748. 
J6n     Andrésson     i     Hardangri 

(1482)  467. 
J6n  Andrésson  i  Hunavatns^ingi 

(1488)  644. 
J6n  Andrésson  i  £>inge7Jar})ingi 

(1489—1503)  683. 
J6n  Arason  logréttnmaSr  (1483) 

470. 


J6n  Arason  åbéti  i  ViOey  (1490) 

705. 
Jén  Arason  biskup  å  Héluni  (d. 

1550)  315,  316. 
Jén    Åmason     nyrSra    (1480 — 

1492)  307,  738,  759. 
J6n  Årnason  eystra  (1480—1482) 

304,  424. 
Jén  Årnason  biskap  i  Skålholti 

(d.  1743)  442. 
Jén  Åmason  békavdrSr  (d.  1888) 

80,  81. 
J6n    Arngrimsson    IdgréttumaSr 

i  I>ingeyjarJ)ingi  (1485 — 1491) 

547,      600,    614,    667,    706, 

754. 
J6n      Åsgautsson,      Jénssonar, 

vestra  (1488)  642. 
J6n  Åsgeirsson,  Årnasonar,  sysla- 

niadr   (d.  1478)    52-53,  132. 
J6n  Åsgrimsson    nyrSra   (1481) 

384,  386. 
J6n     Åsgrimsson     I5gréttama0r 

(1491)  752. 
J6n    Åsmundsson    vestra   (1476 

—1486)    88,  114,   207,    296, 

446,  468,  470,  491,  567. 
J6n  Audanarson  (Onundarson)  å 

Snæfellsuesi  (1458)  58. 
J6n     Aunsson     pråfentumadr   å 

Helgafelli  (1407)  39—40. 
Jén    Benediktsson    syslamadr  i 

RanOuskriau  (d.  1.  Mal  1776) 

8,  574. 
J6n  Bergsveinsson  nyrSra(1811) 

7. 
Jén    biskup   å   Hélum    (1414— 

1415)  816. 
Jdn    Bjamason    nyrSra     (fyrir 

1476)  94. 
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J6n  BjarnasoD  583,  sjå  I>orm60r 

B]5rnssoo. 
J6d     Bjaroason    vestra    (1479) 

230. 
J6o  Bjornssou,  I>orleif8SODar, 
danr,  å  £yri  i  ArnarfirOi 
(1479—1489)  197,  200,  226, 
248,  249—252,  279,  282, 
392,  469,  471,  634—636, 
679—682. 
J6n  BjdrDBSOQ  i  HunavatD8))iDgi 

(1482)  456. 
J6n  Bjdrnsson  i  Dalasysla  (1482) 

451. 
J6n  BjornssoD  i  EyjafirOi  (1487) 

699. 
J6d  BjorDSSon  riddari  Dorrænn 

(1481)  395,  397,  402. 
J6d    BjornssoD    å   Holtastodum 

(d.  1613)  198,  200. 
J6d  BroddasoD  preøtr  i  Mikla- 
bæ  i  Blonduhlid,  olBcialis 
nyrBra  (1474—1489)  60,  68— 
69,  70—71,  76—79,  89—90, 
96—97,  99—100,  193,  206, 
220,  237,  836—337,  356, 
869,  379,  389,  483,  488, 
499,  649. 
J6n    Broddaaon    eystra    (1482) 

424. 
J6n    bupp,    hestastråkr    Mikla- 
bæjarmaDDa  (1476—1479)  69, 
233. 
J6d    BodvarssoD    vestra    (1479) 


J6d    EgilssoD      å     SnefeUflDee 

(1467)  68. 
J6q  EgilssoD    i    Isafirdi    (14S4 

611. 
Jou    £ioar8son    ojnrdra,    Mikl&- 

bæjarmadr    (1476—1479)  «^. 

76,  233. 
J6d  Einarsson  vestra  (1478j  16& 
J6n     Einarsaoo     prestr     eystn 

(1490)  715. 
J6d  EinarssoD  brédir  MagDOw 

presta  (1478)  129. 
J6d    EirikssoD    aka]li    biskop  a 

H61um  (d.  1390)  104,  Sid 
J6n  Eiriksson  veøtra(14B2i  42a 
J6d    Eiriksson    oyrdra   (148S- 

1489)  448,  657. 
J6d      ElrliDgssoD      IdgréttojDtdr 

uadir    Måla     å     Skalmaniesi 

(1478— 14&1)    138-139,  ^M 

706,  728,  767. 
J6n  EspéliD  syslnmadr  (d.  1636 

691. 
J6n    Eyj6ifs80ii     eystra    il4N^ 

538. 
J6n     FiDobogasoD,     JéossoDar. 

b6odi  i  HafrafelLstQDgD  (14S4 

—1491)   507—608,   614,  IT 

—728,  760-762. 
J6d     Finnbogasoo,     J6na80B<r. 

djåkni  (1491)  760. 
J6o  FioDssoo  i  Fiatey  (om  1644 

235. 
J6d  frå  Efirahvoli  (al4.tid.3S7 
J6n  FusasoD  vestra  (1481  >  ST< 


197,  200,  769. 
J6o  de  Bel(g)sdal  (J6n  i  Belgs-^  J6q  GanilasoD  åboti  å  ^iDgevr 

dal)  å  18.  old  237.  |     um   (1440—1488)    107,  1K> 

J6d  Egd  (1490)  725—727.  117,     164,     180,     184,    '>C\ 

J6n  EggertssoD  i  Sudrt)iDgeyjar- ;     220,  292,  295,  764. 

|)iDgi  (1740)  8.  J6ii  GeirmaodssoD  (y^Godmaod?- 

soD'')  i  Borgai£rdi  (1490)  7^ 
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J6d     GelliBSon    i     Årne88t>ingi 

(1481—1488)  411,  620. 
J6n  OilasoD  i  Reykholtsdal  (nm 

1400  og  siOar)  173. 
J6n  GislasoD   b^ndi   i  l>råi)dRr- 

holti  (um  1480)  3212. 
J6n  Gislason  i  Borgarfirdi  (1480) 

299. 

J6n  Gislason  nyrdra(1480)  307. 

J6n  Gislason  prestr  vestra  (1479 

—1482)   280,  267—268,  442. 

J6n     Gislason     prestr      nyrdra 

(1486—1489)  647,  677. 
J6n  Gizurarson  å  Nåpi  (d.  1648) 

635. 
Jén  Gottskålksson  prestr  nyrdra 

(1506,  i  falsbréfi)  8. 
J6n   Grimsson  i  Adaldal  (1397) 

34—36. 

J6n  Grimsson,   fadir  Sigmundar 

nyrSra  (d.  fyrir  1478)  168— 

179. 

J6n  Grimsson  eystra  (1668)  539. 

J6n   Gudmundsson    å   Snæfells- 

nesi  (1362)  16. 
J6n  Gadmundssou  nyrdra  (1477 
—  1489)  101,  109,     112,   341, 
343;  660. 
J6n  Gadmundsson  i  Dolum  vestr 

(1479)  197. 
J6u  Gadmundsson  prestr  å  Stad 
i  HrAtafirdi  (1479—1484)  206, 
626. 
Jén  Gudmundsson  å  Bardastrdnd 

(1482)  431—432. 
Jén  Gadmundsson    sydra  (1484 

—1487)  513,  589. 
Jén     Gadmundsson     lærdi     (d. 

1651)  418. 
Jén  Gunnarsson    nyrdra   (1486) 
569. 


Jén  Gunnlangsson  nyrdra  (1480) 

307. 
Jén     Haflidason     i     Skagaiirdi 

(1477)  111. 
J6n   Haflidason    prestr  i  Hiina- 

vatnsj)ingi  (1472—1488)  449, 

644. 
Jén    Håkonarson,   Årnasonar,  å 

Vatnshorni  (d.  1748)  271,  272, 

388,  532,  606,  762. 
Jén  Haldérsson    prestr    å  Snæ- 

feUsnesi  (1364—1365)  13,  18*, 

20,  22,  23—24,  29. 
Jén  Haldérsson    å   Snæfellsnesi 

(1899)  36. 
Jén  Haldérsson  prestr  i  Tr5lla- 

tungu  og  å  Stad  i  Steingrims- 

firdi   (1476-1491)    75,    668, 

579,  580,  746,  757. 
Jén  Haldérsson  préfastr  i  Hit- 

ardal    (d.  1736)   41—42,  138, 

156,     224,     226,    233,    234, 

268,     269,     279,    336,    353, 

376,     392,    404,    428,    410, 

619,  660,  671,  767. 
Jén  Hålfdanarson  nyrdra  (1490) 

700. 
Jén    Hallgrimsson    i  Myrasysln 

(1477)  114—115. 
Jén  Hallgrimsson  i  Hénavatns- 

tingi  (1479)  449. 
Jén  Hallsson  nyrdra  (1486)573. 
Jén    Hallvardason    å    Yididalså 

(1488)  642-648. 
Jén     Helgason     prestr     nyrdra 

(1480—1491)   286,   303,  381, 

390,  488,  621,  628,  624,  677, 

725,  740,  744. 
Jén  Helgason  sydra  (1487)  609. 
Jén  Helgason  docent  236. 
Jén      Hrafnsson      Idgréttumad^ 
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(1477—1491)   212,  282,  877, 

706,  723,  752,  754. 
J6d    HoskuldssoD    vestra  (1487) 

608. 
J6n    J6d880d    i    MåfahliB,    um- 

boOsipaSr     Helgafellsklaustra 

(1453—1490)  53,  57,  58,  613, 

619,  714. 
J6d    J6d88od    i    BarOastrandar- 

syslu   (1464—1490)    55,   468, 

710.') 
J6n  preatr    i   Eyjafirfti  (1474— 

1489)     60,     221,    374-375, 

623,  624,  649. 
J6d  J6d8sod   (småsveinn)  prestr 

å  Stad  å  ReykjaDeei    og  pr6- 

fastr     millum     Geirh6Ims    og 

LaDganess    (1475—1484)   75, 

511,  514. 
J6d     J6ds8od     Miklabæjarmadr 

(1476)  69.     Sbr.  J6n  Jonsson 
tslendiogr. 

J6d      J6d8soo     i     Aust^'drdam 

(1477)  119. 

Jdn    J6d880d,    SærnandarsoDar, 

eyatra  (1479-1485)  189—190, 

636.«) 
J6d    J6d88od,    J^DsaoDar,    Sæ- 

muDdarsooar,    6y8tra     (1479) 

189—190. 
J6n  J6n8Son  syflra  (1480-1487) 

290,  589. 
Jdn     J6jD88on     nyrdra    (1481— 

1489)    358,    479,    551,    555, 

574,  651.«) 
J6n     J6ns80o,  Porlåksaooar,  og 

Solveigar     Bj6rDsd6ttur,     ta- 


')  Getr  alt  veriO  einn  maOr. 
*)  Getr  alt  ått  vi5  sama  mann. 
*)  Getr^alt  ått  vi5  sama  maim« 


lendiDgri  SaaBlaoksdal  (1483 

—1487)  501—602,  607. 
J6n  J6D88on  murta  (J6o  Marta- 

sod)    i  tsafjarOarsysla    (1487) 

588—589. 
J6n    Jånason    i    tsafjardarsysln 

(1487—1491)   588,  679,  767. 
J6d  J6d8SOq    hriDgalio    formadr 

i  VestmaDoaeyjnm  (1491)  757 

—758. 
J6d  J6d880d  prestr  sy6ra(1491) 

765. 
J6d  J6d880d  logmadr  (d.   1606) 

1,  40,  815,  622. 
J6o  JånssoD  i  Borgarfirdi(1666) 

298. 
J6n  Jånsson  (1701)  560. 
J6n  Jiissason  rå6smadr  i  Mikla- 

bæ  i  BldDduhlJd  (1476)  76>. 
J6d    KetilssoD    (hir9stj6ra  I^r- 

låkssooar;    1364^1365;  d.  c. 

1368)  18. 
J6d  KetilssoD  (1416)  597. 
J6n    KetilssoQ    vestra    (1481— 

1485)  381,  544. 
J6d  KetilssoD   prestr  i  HiarSar- 

holti  i  DSlum  (d.  1804)  205. 
J6d  KolbeiDSSOD   oyrØra   (1489) 

667. 
J6n      KollasoD,      MagDåssooar, 

prestr     oyrdra    (1487—1488) 

697,     601,    621,    627,    636, 

637. 
J6d  Krabbi  („Kraobi**),  8JåJ6n 

StephåDSsoD  Krabbe. 
J6o  MagD^ssoD    (am   1389)  37', 

38. 
J6d  MagDÅssoD  prestr  å  SDæiella- 

Desi  (1390)  31. 
J6d  MagDtSissoQ  i  KDgeyjar))iDgi 

(1477)  101—102. 
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J6n  MagnåssoD  br68ir  å  Munka- 
|)verå  (1481-1484)  161,  526. 

J6d  Magn&BSOD  (frå  Krossi  i 
LaDdeyjnm,  Jénssonar)  å 
Ndpi  i  Gnåpverjahrepp  (1481) 
414. 

J6n  Magnusson  vestra  (uoi  1484) 
523. 

J6n  MagnåssoD  iiyrOra  og  vestra 

(1487)  606. 

J6d   MagnåssoD     prestr    eystra 

(1488)  638. 

J6n     MagDi^sson     i    Borgarfirdi 

(1490)  695. 
J6n     Magnåssoo     i     Skagafirdi 

(1490)  691,  693. 
J6n  Magnusson  (1701)  560. 
J6n  Magnusson  br6flir  Ånia  (d. 

1738)   75,    98,  102,  103,  111, 

113,      134,     135,     145,     160, 

162,      167,    184,     192,     196, 

200,     217,    258,    294,    296, 

851,      449,     545,    698,    641, 

657,      706,     722,    760. 
J6d  Magni^BsoD    landritari    138, 

155,     223,    226,    279,    663, 

767. 
J6n  Markiisson  i  Eyjafirai  (1483) 

602—503. 
J6d  Mark^sson  i  flAnavatn8})iDgi 

(veginn  1491)  763. 
J6n  Marteinsson  nyrOra  (1477 — 

1478)  113. 
J6n   MarteiDSRon    prestr   vestra 

(1479—1486)   202,   229,   567, 

567. 
J6n  murti   vestra     (fyrir    1487) 

588. 
J6n  NarfasoD  (Pétrssonar;  1465) 

56. 


J6d  NikolåssoD    vestra    (1481) 

392. 
J6d    OddssoD    i  I>]ngeyjar))iDgi 

(1477—1484)  121,  508. 
J6d    Oddsson,  Pétrssonar,    gl6- 

kollr  (1479-1488)    196,   200, 

228,  600,  642. 
J6d     Oddsson     i     I>verårJ)ingi 

(1490)  723. 
J6n  6laf8S0D    prestr   i  H61uni  i 

Hrunamannahrepp        (1475 — 

1480)  314,  463,  620,  648. 
J6n  6lafs8oa     prestr    nyrSra  (i 

H6»a;  1487-1491)118,  118, 

152,  253,  479,  483,  747. 
J6n  6lafsson  vestra  (1479)  229. 
J6n     Olafsson     pr6fentama5r   å 

Skri8uklaiistri    (1485)    538— 

539. 
J6n  6lafsson    i  Hånavatns^ingi 

(1486)  563. 
J6n  6lafsson    prastr   å   Lamba- 

vatni  (d.  1704)  235. 
J6d     6lafsson     frå     Grunnavik 

(Grunnavikr-Jån ;       d.     1779) 

458,  574. 
J6n  6]ason,  Bjarnasonar,  br6Bir 

Bjarna,  å  Ærlæk  (1481—1482) 

391. 
J6d  Ormsson  (langr,  Snorrason- 

ar)     sidast    prestr  i  Hjardar- 

holti  i  Ddlura  (d.  1410)  26. 
J6n  Orrasson  i  HofBahverfi  (1477) 

121. 
J6n     Ormsson      prestr      nyrØra 

(1488—1491)   634,  713,    735, 

740,  744,  760,  761. 
J6n  Pålsaon  åb6H    å    Helgafelli 

(1465—1467)  57,  58. 
J6n  Pålsson    Mariusk&ld    prestr 
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å  Grenjadarstad  (d.  1471)  814, 
702. 

J6d  PålssoD  djåkD  og  prestr 
Dyrdra  (1476- 1492)  70,  100, 
508,  720,  729. 

J6d  Pétrsson  yestra  (1483)  470. 

J6d  PålssoD  prei^tr  i  Trollatungu 
(c.  1500)  579. 

J6d  PétrssoD  prestr  i  Eyjafirdi 
(1477—1487)  121,  168—170, 
583,  584. 

J6n  Pétrsson  vestra  (1479)  207. 

J6d  Pétrsson  håyfirdémari  (d. 
1896)  6,  V,  9«,  10,  11,  12, 
13,  14,  15,  16,  17,  18,  19, 
20,  21,  22,  23,  24,  26, 
26,  28,  29,  30,  31*,  82,  88, 
35,  36,  37,  38,  39,  40«,  44, 
46,  46«,  47,  48,  49,  50,  51*, 
58,  54«,  55,  56,  57,  58,  138, 
164«,  228,  254,  275,  277, 
288,  806,  311,  347-348, 
350,  370,  412,  426,  426, 
485,  449,  515,  560,  576, 
698,  612,  618,  619,  652, 
694,     728,     730. 

J6n  postuli  (Johannes  apostolus) 
16,  105,  126,  178,  333,  423, 
484,  606,  699,  680.  —  Jo- 
hannes ante  portam  latinam 
133,  192. 

Jén  Runélfsson  lEyjafirdi  (1490) 
700. 

Jén  Runélfsson  i  Skaptårt)iDgi 
(å  17.  old)  697. 

J6n  Sigfusson  préfentumadr  å 
Munkal)verå  (1485-  1490)  561, 
614,  639,  684-686. 

J6n  Sigmuudsson  Miklabæjar- 
raaar  (1476—1479)  69,  283. 

J6q  Sigmundsson  (Bolveigarson), 


Steindérssonar,  Miklabæjar- 
maSr,  kongs  nmbodsmadr  i 
Vadla])ingi(1481),8idar]dgroadr 
(1476—1491)69,144— 146,183- 
184, 187—188,  190—191,  199, 
201,214,  283,839, 365 --See,' I 
411,  642-^543,  550—651, 
552—554,  568—564,  614- 
617,  639—640,  644^645, 
652,  664—656,  762-764. 

Jén  Sigmundsson  prestr  i  Odd« 
(uro  å  im  1464)  215. 

J6n    SigurSsson    i  HnappadaU- 
syslu  (um  1897)  33. 

J6n  Sigurdsson    biskup   i  Skil- 
holti  (1343—1848)  324. 

J6n  Sigurdsson  vestra  (1464)  55. 

Jén  Sigurdsson  (priors  Jénssoo- 
ar,  bréOir  Ara;  1476)  93. 

Jén  Sigurdsson  nyrdra  (1477— 
1481)  113,  365. 

J6n  Sigurdsson  brédir  å  Kng> 
eyrum  (1477—1478)  lia 

Jon  Sigurdsson  Idgréttnniadr 
(1479—1480)  212,  275,  277. 

J6n  Sigurdsson  i  Myrasysln 
(1480—1486)  269,  557. 

Jén  Sigurdsson  fadir  Gisia  å 
Mardaruupi  (1491)  763.  764. 

Jén  Sigurdsson  logmadr  å  Rejrni* 
stad  (d.  1636)  6,  9«,  10,  11, 
12,  13,  14,  15,  16,  17,  18, 
19,  20,  21,  22,  23,  24,  25. 
26,  28,  29,  80,  31«,  32,  33. 
86,  36,  37,  38,  89,  40«,  44. 
46,  46«,  47,  48,  49,  50,  61*, 
53,  54«,  55,  56,  67,  58,  138. 
164«,  208,  254,  275,  277, 
288,  306,  316,  321,347—348. 

>)  Gæti  t>6,  ef  til  vill,  åU  vifl  JAo 
4  Yindheimum. 
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850,  870,  412,  425,  426, 
435,  528,  57?.,  576,  593, 
612,  618,  619,  552,  693, 
728,  730,  762. 

J6d  SigiirdssoD  skjalavdrdr  (d. 
1879)  5,  27,  48,  179,  281, 
332,  736. 

J6d  skirari  (JohauDe^  baptista) 
16,  28,  47,  48,  49,  60,  105, 
129,  203,  209,  320,  328, 
330,  332,  333,  491,  492, 
611,  525,  541,  561, 
602,  626,  752.  —  Jonsmessa 
(J6nsdagr)  7,  24,  27,  75,  79, 
81,  83,  187,  138,  208,  209, 
229,  266,  267,  268,  366, 
374,  476,  491,  492«,  541, 
561,  562,  594,  627,  660, 
702,    744. 

J6d    smjor    riddari    i    Bjorgvin 
(1476-1484)     65,    66,     138, 
347,    395,    397,    402,  440— ! 
441,  445,  521.  > 

J6d  Snorrason  Dyr5ra  og  vestra 
(1478—1480)  146,  184,  190, 
192,  202,  807. 

J6n  Soorrason  prestr  i  Gaul- 
verjabæ  (1481- 1489)  388, 
440-441,  481,  620—621, 
676-676. 

J6d  SélmaDdarsoD  å  Snæfells- 
uesi  (1358)  11. 

J6d  SolveigarsoD,  sjå  J6d  Sig- 
mondsson. 

J6n  St6iDd6rs8on  å  Knerri  (c. 
1660)  275,  317,  425,  593, 
619. 

J6ii  StephånssoQ  i  TuDgu  å 
VatDBDeBi  (am  1460)  554. 

J6d  Stephånsson  nyrdra  (1477) 
100. 


J6d  Stephånsson    vestra   (1480) 

288. 
J6n         Stephånsson         Krabbe 

(„Kranbi")  biskup  i  Skålholti 

(1463—1465)  74,  86,  270,  314, 

528,  530,  531. 
J6n    Svarthofdason    1  HrAtafirdi 

(1487)  606. 
J6u    Svein sson     vestra   (1479 — 

1488)     197,    296,    342—343, 

642. 
J6n  Sæmundsson    eystra  (1479) 

189—190. 
J6u  Thomasson  nyrftra   (1479 — 

1488)  180,  639. 
J6n  Thomasson   eystra  (1485 — 

1487)  535,  590. 
J6n   Thomasson    syftra   (1488 — 

1492)  682,  687. 
J6n    tjaldr    faOir   Bjorns     (fyrir 

1477)  96-97,  99—100. 
J6n  sonr  Valgerftar  Gizui-ard6tt- 

ur  (1481)  343. 
J6n  Vermundsson  nyrdra  (1478 

—1482)  135,  367. 
J6n  Vigfi^sson    biskup  å  H61um 

(d.  1690)  316. 
J6n  Vilhjålmsson  biskap  å  H61- 

um  (1429—1434)  316. 
J6n    Vilhjålmsson    prestr   sy&ra 

(1482)  454. 
J6n  l)istill    (d.  fyrir  1481)    349, 

416,  417,  422-423,  444. 
J6n   £>6radda8on    prestr   eystra 

(1479)  181. 
J6n  l>6rarins8on  vestra  (1484 — 

1490)     519,    700,    709,   710, 

722. 
J6n    I>6rarin8son     i     SkagafirSi 

(1485)  556. 
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J6n  Porbergsson  nyrSra   (1479) 

233. 
J6n  I>orbjarDar80D  Dyrdra(1486 

—1487)  582. 
J6n     I>6rdarsoD     syslumaSr     i 

HegraDe8sl)iDgi    og   pr6feDta- 

maSr   å  H61um    (1476—1491) 

69,  89—90,     122,     143,    145, 

180,     217,    225,    282,    286, 

339,     345,     369,    385,    386, 

512,     643-r644,    652,    654— 

656,  696,  711,  712,  738. 
J6n  I>6rdar8on   b6ndi  å  Svedju- 

8t5dam  (1478)  137. 
J6n    I>6rdarsoD   vestra    (1484 — 

1490)  523,  695. 
J6d    £>6rdar80D    i    Strandasysla 

(1486)  578. 
J6n   l>6r&ar80o    prestr    i    Skål- 

boltsbiskapsdæmi         (1491 — 

1518)  768. 
J6n    ]^orgeir8son    (£>orgaut88on) 

i  tsafjardardyslu  (1489)  679. 
J6d     I>orgeirs80D     i    Skagafirdi 

(1490)  691,  693,  722. 
J6n  j^orgilsson    prestr   i    I>iDg- 

eyjarbingi    (1476—1489)    70, 

303,  336,  S38,  657. 
J6n     ]^orgils80D     i    BorgarfirOi 

(1490)  723. 
J6n   I>orkel880D   åb6ti  å  Helga- 

felli  (1453)  53-54. 
J6d  I>orkel8aoD,  GudbjartssoDar 

(1477)  108-110,  112—113. 
J6d   ^orkelsaoD  i  Reykholtadal 

(1478)  174. 

J6n  I>orkel8son  veatra  (1483) 
470. 

J6n  £>orkels80D  prestr  DyrSra 
(1488-1490)  621,  625,  626«, 
628,  648, '650,  652,  720. 


J6d  Porkelsson   Vidalin   biskop 

i  Skålholti  (d.  1730)  440. 
J6n  Porlåkssoo,  P&lssoDar,  eldri, 

skrifari  å  Skardi    (1473     og 

sidar)  448. 
J6n  I>orlåk8SOD,  Påla80Dar,yDgri, 

fridill   Solveigar  Bjomsdottar 

(1484)    418-419,    511—512, 

514. 
J6d   l^orlåkssoD    Dyrdra    (1488i 

641. 
J6d  £>orlei£980o     vestra    (1479) 

197,  200. 
J6n  I>orstein8soD    prestr  nyrdn 

(1476-1491)     98,    96,    2(K, 

735. 
J6d   ^orsteinsson    logréttnæaAr 

(1478—1480)    139,   271,  277, 

282. 
J6d  ]^or8teinssoD    nyrdra   (1478 

—1480)   127,    147  -148,  149, 

297,  803,  309. 
J6n  £>orsteiD8son    vestra  (1479 

—1481)  228. 
J6d   ^orsteiossoD    prestr   syftrt 

(1480-1483)  269,   493-494. 
J6d  I>or8teiiissoD    (^årSanmoar) 

i     Borgarfirfli      (1483—1489 

492—493,  654.*) 
J6d  PorsteinssoD     i    Viadåsi  i 

Laodi  (å  19.  did)   80,  81,  8i 
J6o  J^orvaldssoD    i    Kolaholti  i 

F16a  (um  1475—1480)  319. 
J6n  ]^orvaldsson  bulaDds,  prestr 

ojrrSra,     rå&smadr    H&lastok 

(1486),  siOar  åb6ti  å  Kngeyr^ 

*)  J6na    {>e88a   Pontemflsysi  er 
ilt  aO   greiita   aO,  og  «r  vaodMd. 
nema   sosiar   tUvitnaiiinutr  koBsi 
aO  geta   kit  viO  lllui  ftHiiiwiiiiinn 
Bem  setter  eru  hér  viO  hiiuk 
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tLtn,  (1480-1491)  303,  336, 
337,  379,  499—500,  568-- 
669,  621-622«,  624,  627, 
649,  660,  726,  735,  740, 
747. 

J6d  I>orvardfi8on  prestr  Dyrdra 
(1481)  389. 

J6n  OgmandarsoD  guds  jåtari 
(confessor),  biskup  \nnn  helgi 
å  H61am  (d.  1121),  Jénsmess- 
or  bådar,  J6o8  likDOski  31, 
106,  106,  129,  132,  136, 
182,  186,  218,  262,  267, 
258,  316,  832,  476,  479, 
482,  537,  649,  664,  666, 
680,  6&6(?),  746,  768. 

J6osb6k  316,  344,  357,  660. 

Jénsd^ttir:  Au5r,  Guftridr,  Gu5- 
råD,  Gyda,  Helena,  J6ruDD, 
Sigrldr,  ^6ra,  I>orger5r,  I>6r- 
ny,  I>uri»r. 

J6Dshof9i  i  FDJéskadal  120. 

J6DS8on  (Jåanssoo):  Andrés, 
Ari,  Arnfinnr,  Arngrimr,  Arni, 
Arnoddr,  Arnår,  Asgaatr,  Aa- 
grimr,  Asmundr,  Audun,  Bårdr, 
Benedikt,  Bergt)6r,  Bjarni, 
Bjorn,  Brandr,  Brynj6Ifr,  Bod- 
var,  Claus  Jurgin,  Egill,  Ein- 
ar, Eirikr,  Erlendr,  Erlingr, 
Eyjélfr,  Eymundr,  Finnbogi, 
Gisli,  Gottskålk,  Gregorius, 
Griuir,  Gildbrandr,  Gudmundr, 
Gudni,  Gunnar,  Guttornir, 
Håkon,  Haldér,  HaUbjorn, 
Hallgrimr,  Hallvardr,  Helgi, 
Indridi,  Ingimundr,  Jakob, 
J6d,  Kår,  Kodran,  Kolbeinn, 
Loptr,  MagnÅs,  Marteinn, 
Mattheus,  Narli,  Oddr,  6feigr, 
6lafr,   Ormr,  Påll,  Pétr,  Sig- 


mundr,  Sigurdr,  SkuH,  Snorri, 
S61mundr,  Steinn,  SteinJ)6r, 
Stephån,  Sturla,  Sveinn,  8æ- 
mundr,  Solvi,  Teitr,  Thomas, 
Torfi,  Vigflis,  Vilhelm  Fri- 
mann,  Vilhjålmr,  I>6rarinn, 
E>or  bjorn,  l>6rdr,  I>orgeir, 
l^orgils,  I>orgrimr,  I>orkell, 
I>orleifr,  ^orm6dr,  I>orsteinn, 
I>orvaldr,  I>orvardr,  Ogmundr. 

Jérunn  Åsbjarnardéttir  nyrdra 
(1478)  130. 

J6runn  J6nsd6ttir,  kona  Sigurd- 
ar  Bjorn ssonar  frå  Svalbardi 
(1483)  475,  476—477. 

Judas  postuli  91^,  132,  298, 
413,  414,  464,  604,  608, 
614,  644,  723,  724.  Sjå  Si- 
mon &  Judas. 

Judica  690. 

Judæi  63. 

Juliana  virgo  685. 

Julianus  biskup  af  Sabina  (1479 
—1481)  234—236,  418,  420. 

jungkæri  228,  604,  764>. 

juramentum  23,  64.  Sbr.  eidr. 

Jussason:  Bergfinnr,  J6n,  Niku- 
lås. 

jdklar  620. 

JokuU  =  Sn  æfelisjokuU  9,  10, 
21,  64,  55,  56,  576. 

Jokulså  å  Breidamerkrsandi  716. 

Jokulså  å  Jokulsdal  620. 

Jokulså  å  S61heimasandi  826. 

jord  (sbr.  gjafabréf,  kaupmåla- 
bréf,kvittunarbréf,vitni8burdar- 
bréf)  42,  108«,  141,  142  (opt), 
143  (opt),  144  (opt),  146,  166, 
166, 167«,  174«,  175, 179«,  184, 
1993,  201,  206,  210,  216«, 
219^   228*,    238,   260^  261«, 
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266«,    266  (opt),    267,    260« 

261  •,    262*,    268,    270,    276 

290«,  296«,   305*,    307*,    810 

(opt),  319,    820,    3212,    322 

323,    326,    329«,  834,    335» 

837,    338,    346    (opt),     349 

350,  351«,    358*,    854«,  355» 

369,    860,    361,    362*,  863* 

364,    875,    383«,  387*,   888» 

389»,   414*,    427*,   439«,  444 

445    (opt),    460«,    461^    482« 

488«,    488,     494  (opt),    623 

526«,    529*,    5362,    438«,   545 

548*,    649,    557*,    658,    663« 
6642,  5654^  569^  570*^  571  (^pt) 

573«,    577,    578,    588',    684« 
586,    603*,    604   (opt),    607 
615*,    616«,    617«,  621 S  622« 
632,     642    (opt),     643«,     655 
656«,    661*,  663»,    664*,  665« 
666«,   667  ^  6682,    669*,  670" 
671*,    672*,   673«,    674«,    685 
687,     706*,     707,    709,     715 
716,    788,      751,    766,    768 
769,  761*,  762*,  7652.~jar6a- 
g6z    92,    141,    142,   198,  354, 
358,    626,    760,   761.  — jarCa- 
kanp,  jar&asala  4«,  9—26,  28 
—36,    37«,   38,  48—62,  54- 
57,    72—75,   93—96,  98—99, 
108-  117,     119—121,     127— 
128,      183-135,      147-150, 
154—165,    159—160,     163— 
164,    168--170,     175,    180— 
181,      188—185,      187-188, 
190—192,     196—196,    202— 
203,      207,    217,    219,    230, 
263-254,    257—260,    265— 
267,      278  -281,     342—348, 
366-370,    893—894,    409- 
418,      426-430,     438—436, 


448-449,  461-462,  466- 
267,  475—476,  483,  487- 
489,  492—493,  502—604, 
607-508,  510—511,  514- 
516,  526-527,  537,  539- 
540,  648-  544,  651  -552, 
555-556,  559,  667-569, 
571,  574-576,  584,  588- 
590,  599-600,  610—614, 
619—620,  637-639,  643— 
644,  646—665,  657—669, 
675—676,  678,  683,  686- 
688,  691—692,  694—699, 
705—712,  717,  728—780, 
788—739,  765.  -  jaHhJeiga 
16.  —  jardamismanr  391.  — 
jardareign  34«,  506.  —  jarSa- 
skipti  159,  170.  —  jar6arsdk 
498.  —  jar»arver6  30,  41,  O, 
452,  61,  65,  95,  114,  164, 
254,  267«,  281,  412,  428, 
430,  433,  436,  488«,  515, 
576,  577,  644,  646,  664, 
659,  683,  687,  692,  699«, 
706«,  707—708.  —  ja* 
yrkja  87. 

J6rfi  i  Haukadal  1,  4,  53,  59, 
108—110,  112—118,  415, 
468,  474. 

J^randarsoD :  Bergr,  Bjdrn 
(Bjarni),  Eo6ran,  Nikolas, 
Wr6r. 

jQraodr  BodvarssoD  i  OnnDdar- 
firOi  (1488)  627. 

Jdmndr  Hallvardsdon  å  Sd«- 
fellsDesi  (1428)  44,  45. 

Jdmndr  Loptsson  i  SkagaårM 
(1479)  284. 

Jdrundr  VigMsaon  i  Anstfjdrd' 
am  (1486)  689-640. 


itEGifinnL 


d4d 


Jdmndr    I>6rSar8on    å  SkarSs- 

BtroDd  (c  1246)  8. 
Jdmndr   ]^orsteiD88on  biskap  å 

H61am  (d.  1318)  8,  816. 

KadalstaOir    i    StafholtstuDgum 

268,  269. 
Kakonagle,  8]å  Amund. 
KaldakiuD,  sjå  Kino. 
Kaldakinn  i  Holtum  824. 
Kaldakinn  i  E>verdal    i    Bdlnm 

27. 
Kaldakvisl  å  Vdllum  eystra  99. 
kaleikr,  kalekr    18,    112,     178, 

174,  626.    Sjå  kirkja. 
Råifadalr,    npprekatrarland    frå 

Måfablid  48. 
KålfafeU  i  Fellshverfi  805,   409 

—410,  667,  709. 
Kålfaklettar  å  Skaga  Dyr&ra  90. 
Kålfalækr  i  Hraunhrepp  å  Myr- 

um  256. 
Kålfanes  i  SteingrimsfirSi    475, 

481-482. 
Eålfårvellir   å   SnæfellsDesi   20, 

21,  82*,  83,  86. 
Kålfa^orn     å    VatnsleysostrdDd 

124^  186,  606.  —  Kålfatjarn- 

arstrond  686. 
Kålfholt  i  Holtum  828. 
kålfskioD,  sjå  skinn,  sbr.  hMir, 

skinnbréf. 
ELålfJBSon:  Laarencius,  Nikolas. 
Kålfstadir  i  Hjaltadal  148,  145. 
KålfstaSir  i  Landeyjam  825. 
RaUadarholt  (Kaldarholt)  1  Holt- 

nm  824. 
Kalladarnes  (Nes)  i  BjarnarfirAi 

256«. 
Kalladarnes  i  F16a  516. 
Kallbakr  å  Strdndom  256. 
DipL  lil.  Yi. 


Eallshagi  å  SkarSsstrSnd  4. 
Ealmanstaoga   i  BorgarfirSi  84. 
EambfeU  i  Eyiafirdi  789. 
Kambr  (hvortveggja)    i  BreiSa- 

vik  49-60,  806. 
Kambr  å  Strdndam  178,  255. 
Kambstadir  i  Fnjdskadal  8. 
Kamphåll   å  Qalmansstrdnd  vi& 

EyjaQ5r6  179,  199. 
kanceleri  450,  451. 
kuina,  sjå  biisgagn. 
kåpa,  sjå  klæSna&r. 
kapellanns  898.  —  kapellumeist- 

ari  62. 
Kår  Jéosson  prestr  nyrSra  (1488 

—1491)  499,  628,  624,  747. 
kardinali  812. 
Kari  I>orgrims80n  nyrSra  (1491) 

769. 
Kari  Ooundarson    i  Fn]6skadal, 

br6air  Atla  og  Eyjélfs    (1479 

—1489)  221—222,  651,  682. 
karina  529,  787. 
Karl    biskap   i  Hamri    (1478— 

1487)  395,  397. 
Karl  prestr  (fyrir  1480)  814. 
karldyr,  sjå  hi!i8akynni. 
karlmannsstakkr,  i^å  klæ5na8r. 
karlægir  menn  744. 
Kårsson:   Bjdm,    £yj6lfr,  Hein- 

rekr. 
KårstaSir  i  ÅlptafirSi  i  Snæfells- 

nessysla  427, 694.  -  KårstaSa- 

botn  694. 
kastarskiir&r  178. 
Katrin    mær  hin  helga,  Katrin- 

armessa    125,   281,  820,  828, 

832,.  507,  680,  647,  767. 
Kaongnstadir  i  Svarfadardal  92. 
kaup  (empcio):  kaopahlnti  488. — 
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kanpa]«-!^  25,  705.  Sbr.  jarØa- 
kaap. 
kaop  (konn)  294,  511,  514,  746. 

—  kaapmåli,  kaapmålabréf  42 
84,  92—93,  138,  227—229 
276,  277,  289,  295-296 
450,  461,  547—649,  556 
559, 648«,  660-661,  699,  738 
746,760—761.  Sbr.  jardakaap 

—  kanpvottar,  kaapavottar  16 
18,  25,  33,  34,  116,  508 
659,  73a  Sbr.  jardakaup. 

kaap,  kaapskapr  (verzlao)  246 
360,     362,    363,    703,    704 
756.   —    falslaos     kaapskapr 
703.  —  kanpmeoD    399*,  400« 
473*,  474,  594  (opt),  695  (opt) 
596   (opt),   697*,    689*,    690, 
703.  —  kaapskip  689.  —  kaup- 
stadr  473«,  636.  —  kaapstefoa 
284. 

kanp,  kaapgjald  133,  204,  679, 
766*. 

Kaapangssveit  i  Eyjafirdi  86, 
87. 

KaapmanDahdui  (Hafnia)  263, 
281,  306,  311,  360,  361, 
362,  364,  594,  690. 

keflareki  178.  Sbr.  reki. 

Keflavik  å  BardastroDd  256, 
267,  501,  607: 

Keflavik  uadir  JdkU  10—11. 

kelda  688.  —  keldudrag  99.  -  - 
keldafar  688. 

Keldå  i  Flj6t8dal  520. 

Keldoagerdi  i  Nåpasveit  221. 

Keldadair  i  Dyrafirdi  230,  268. 

Kelduhverfi  i  Nordrt>ipgeyjar- 
sysla  94,  108,  109,  112,  113, 
310,  430,  660. 

Keldar  i  Åveijahreppi  289. 


Keldur  i  VatnsQaHlarJttDgQQ 
198. 

KenekssoD:   Gottskalk,  Haraldr. 

kenniineuo  238,  443,  465.  - 
kenoimanuaskyld  462,  46i 
465. 

kensla  11,  13,  239,  613. 

ker,  kerald,  sjå  basgagn. 

Kerlingarey  i  Hornaflrdi  335: 

kerstaSa,  kerveidi  (i  å)  29,  269. 

Kersvogr  å  Strondam  2&6u 

kertamessa.  sjå  kyndilmesi 
(messa). 

Ketilbjoro  prestr  i  £uihoid 
(fyrir  1467)  344,  486. 

KetilhlidarhålH  i  L6oi  4^—436. 

ketill,  katlar,  sjå  busgagn. 

Ketill  BeintzaoD  confesaiM'  geoe- 
ralis  i  Noregi  (1480)  321. 

Ketill  GislasoD  nyrdra  (1489 
660. 

Ketill  Grimélfssoo  preøtrDjrdra 
(eptir  1483  i  Laufåsi;  1476- 
1491)  70,  76,  89,  96,  12i 
193,  205,  220,  266,  2»& 
301,  303,  308,  309,  395 
—337;  339,  340,  345,  372, 
373,  374,  381,  386  (opt. 
387—388,  389,  483 --4Si 
485,  488,  499,  512-513, 
549—560,  564,  623,  694 
649-650,  735,  738,  739. 
747. 

Ketill  Gannlaiigasoa  hrMr  i 
Helgafelli  (1397)  83,  81 

Ketill  Omisaon  å  SnnfeDnea 
(1481—1486)   369—370,  57n 

Ketill  Teitsson  ldgréttaiiiai9r  i 
HaDavatn8l)ingi  (1480-1482 
271,  436,  488w 
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K^etill   Jborlåksson   hirSstj^ri  (d. . 
1342)  13,  U.  i 

Ketill  l^orsteinssoD  biskup  å 
H61um  (d.  1145)  316. 

Ketilssoo:  Årni,  Iliugi,  logi- 
mundr,J6D,  Magnus,  Stephan, 
Vilfajålmr,  J^6rdr,  Porsteioo. 

KetUsstadir  å  VdUum  119,  539 
-540. 

Kidså  i  Fnjåskadal  232. 

Kikasel  i  Laz&rdal  i  Ddlam  27. 

KimblasoD :  Påll. 

Kinn  (Kaldakinn)  i  I>iDgeyjar- 
tingi  8,  867,  507,  526-627, 
565,  612. 

kirkja,  heil5g  kirkja  80, 60  (opt) 
61  (opt),  68,  79«,  90,  96,  97« 
99,  100,  106,  209«,  112* 
129,  134,  136,  1442,  162 
155,  166«,  167*,  172,  176« 
177,  179,  182,  187,  188 
189«,  194  (opt),  196»,  210« 
818,  219«,  234,  240,  246 
260«,  261 »,  262«,  264,  268 
286«,  294,  302,  303,  304, 
308,  322,  323,  3262,  329 
330%  331,  333,  336,  336« 
337,  338*,  339«,  341«,  346 
347,  354,  366,  856«,  368 
369«,  361«,  362«,  363«,  364« 
365,  368,  369«,  373«,  379 
381*  382  (opt),  388  (opt) 
384«,  387,  389,  390»,  891« 
398*,  403*,  404,  406*,  406* 
407,  417«,  418,  441,  464« 
455%  458,  459*,  460*,  461« 
462*,  464»  465  (opt),  466* 
467«,  468,  474«,  484«,  485« 
488«,  489«,  490  (opt),  491« 
496,  497*,  498,  499«,  600*, 
501,    610,    512«,  618«,    616 


617,  5192,  6262,  528,  629, 
680«,  531  (opt),  687,  540, 
541,  645,  650«,  554,  567, 
558,  561  (opt),  562*,  665«, 
667,  573  (opt),  687  (opt), 
601,  603«,  608,  609,  621«, 
622«,  626,  627',  628,  630«, 
631«,  637,  638,  689,  647% 
660,  656*,  656«,  669,  667, 
674,  676,  677,  688,  706, 
707,  711*,  712,  7132,  716, 
720«,  721*,  722,  726,  726*, 
729«,  733,  736«,  737«,  739— 
740,  741,  742,  743«,  744, 
745«,  747,  750,  761,  762«, 
768,  764,  7652,  766.  — 
kirkjublak  6452.  —  kirkjubéodi 
358,  6802,  672,  673.  —  kirkna 
eigQ  (fé,  g6z,  peningar)  112, 
126,  1602,  203,  2052,  206, 
231,  260«,  2612,  266,  286, 
302,  336,  337,  338,  382«, 
461,  462,  466*,  489,  494*, 
496,  613,  616^  625*,  660, 
664,  668,  570,  573«,  603, 
621,  6232,  624,  626,  626, 
634,  677,  733,  749.  —  kirkju- 
fénadr  531.  —  kirkjuhluti  734. 

—  kirkjuiDnganga  529.  — 
kirkjujardir  190,  382,  406, 
671,  673.  -  kirkjuleidsla 
kvenna  49.  -  kirkjulog,  kirkj- 
unnar  logmål  71,  79,  103, 
339,  866,  875,  378,  883, 
391,  403,  407,  460,  461, 
466,  6002,  501,  782,  737, 
745.  —  kirkoamål   840,    381. 

—  kirkjupeaingar  557«.  — 
kirkjuprestr  69,  218, 347, 440, 
711,  712.  —  kirkjurån  79.  — 
kirlgure&t  403.  —  kirkjoreikn- 

64* 
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ingr  33,  256,  457,  464,  600, 
603.  —  kirkjareki  382.  — 
kirkjuréttr  106,  195,  836, 
349,  376,  383»,  891»,  403, 
404,  405,  406,  478,  736, 
746.  —  kirkjusetnlDg  465.  — 
kirknaskuldir  357,  369«,  361 », 
862«,  863«,  364«,  557.  -  kirkja- 
skyld,  kirknaskyld  110,  458, 
460,  464.  —  kirkjanDar  nynir 
(s=  prestar)  100,  526.  —  kirkja- 
sdDgr  465.  —  kirkjatiuDd  125, 
269,  270,  403,  460«,  461«, 
464«,  466,  500,  510,  758.  — 
kirkjuverjari  359,  361,  363.  — 
kirkjavigsla  126,  627. 
kirkja  (hås)  14,  22,  68,  76,  78, 
107,  111,  112,  123«,  126, 
136,  167«,  172,  174,  175, 
177«,  179,  194,  218,  219, 
231,  241,  241,  242,  256, 
257«,  339,  821«,  322,  328, 
329,  388«,  390,  405,  411, 
417,  441«,  469«,  472«,  476, 
484*,  616,  617,  529,  558, 
661,  673,  579«,  607,  628, 
680,  656,  734.  —  kirkjub6t 
358,  484,  587.  —  kirkjubygg- 
ing  386*,  337«,  388.  —  kirkju- 
dyrl36,  296,  698,  750.  ~ 
kirkjufyrnd  111,  128,  135, 
269,  336,  462,  484«.  — 
kirkjugarSr  469*,  561*,  653*, 
654,  663*,  664,  665«, 
666,  667,  668,  669, 
670,    671«,    672«,    673«,  674. 

-  kirkjugardsgerd   664,    667. 

—  gåttir  kirkju  126.  —  kirkja- 
gerd,  kirkjuppgerS  686,  687*, 
603.  —  kirk]ug61f  487.  — 
kirkjahnrd  469«,  783«.  -  idd- 


lås  kirkju  178.  —  kér  219, 
328,  334.  —  k6rbak  469«.- 
tiidrfall  kirkja  386,  382*,  ^, 
460, 466.  —  kirkjaprydiog  858. 

—  skrAdh&s  å  Manka]>T6rÅ 
(1478)  158.  — å  H61uro(I481i 
354.  —  kirkjuspjoll  (-speU)55rj. 
630,  631,  721.  —  kirkjnsmi« 
858^.  —  stdpull  (å  H61am  og  i 
Skålholti)  279,  613»  752.  - 
nppihald,  uppheldi  kiTkju  461, 
464«,  466,  466«. 

kirkja,  sjå  alkirkja,  bænhos. 
d6mkirkja,  hålfkiiicfa,  hofod- 
kirkja,  såkDarkirkja. 

kirkja,  helgaD  kii^ja :  AUra  hrøk^- 
ra  kirkja  329.  —  ADdreaskirkja 
331.  —  Blasfoakirkja  126.  - 
kirkja  vigd  ga6i  125, 333, 647. 

—  Jons  kirlga  skirara  97.  — 
36dh  kirkja  postala  125,  178, 
338.  —  Katrinarkirkja  125, 
647.  —  LaTirencii  kirkja  177.— 
MaHakirkja  124,  125,  127. 
174,     178,     319,    320,    821. 

322,  327,  331,  882,  333, 
334,  647.  —  MarteiDskirkii 
180.  —  Nikalåskiricja  123,  »1 

323.  —  Olafekirkja  79,  125. 
319,  822,  827,  383.  —  Pétw- 
kirkja  8,  128«,  t^  l»l 
178,  177,  319,  399,  691.  - 
Postalakirkja  65.  —  Seba^- 
anuskirkja  177.  —  Stephamis- 
kirkja  125.  —  ThomftriEkkji 
erkibiskups  647.  —  I>orttkB- 
kirkja  125,  321,  881,  647. 

kirkja,  bAnadr  kiiicjn  og  åkold. 
ioventaritim,  kirkjnb&naAr  1C<6. 

—  altan  28,  819,  828,  »O*. 
838«.  -framaltari  SSa— hå- 
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altari  327,  330,  680.  —  litla 
altari  629.  —  åtaltari  327-  — 
altarisbriio  208^  830.  —  alt- 
ari8d4kr  329,  334,  629.  — 
altariaklædi  (meA  bniDain, 
cruci£xiiin,  d&kuzn,  fordåkum, 
skjoldaui)  28,  88,  126,  127, 
173,    319«,    320,    321,   327», 

328,  329«,  830,  3312,  333«^ 
334,  629  (opt),  734.  — altaris- 
steinar  178,  319«,  320,  321, 
327,     330,     833,    334—835, 

630.  —  ampli  39,  319,  327«, 
331,  630.  —  bakstrjårn  89, 
327,   330,    334,  734.  —  bjalla 

329,  330,  381,  833,  630.— 
bolU  (å  eldbera)  28.  —  brik 
(yfir  altari)  328,  830,  331,680, 

631 ,  734.  --  brik  med  hurdum 
6302.  _.  brikarklæ8i  384.  — 
briiD  3292,  330,  343,  629 
(opt),  734.  —  briin  me5  for- 
ddkum  629.—  budkr  827.  - 
burdaratika  827.  —  corporale 
826,  629,  734.  —  corporalar 
med  biisum  628.  —  crncifix- 
um  28.  —  dalmatica  173, 
326—827, 380,  629.  -  ducatas 
(å  altfiri)  28.  —  dukar  (vigdir 
og  6vigOir,  yiir  altan  med 
altarisklædum,  y^  Katrinar- 
skript,  yfir  krossi,  med  lektara, 
med  tjaldi)  38,  126,  127, 
176,  820,  821,  827,  328«.  — 
glitadir  diikar  827^  3282, 
329.  —  dikr  me9  ronduin 
322.  -  eldberi  327,  384,  680. 

—  eldberi,  og  allr  i  sundr 
boUina   28.  —  footkross  630. 

—  foDfcsumbiiningr  28,  827, 
830,    331,    629.  —  forddkar 


173,  829,  880,  639.  —  fonni 
630.  —  fostutjald  327,  629.— 
gl68arker  28,  186,  127,  173, 
319,  320,  321,  326,  327, 
329,  330,  832,  834,  629, 
734.  —  baodHn  28,  329,  333, 
784.  -  belgir  d6mar  827,  734. 

—  hdnd  bins  heilaga  Johanois 
HoleDsis  med  armleggjam 
382.  —  belgir  d6mar  sancti 
6laf8     333.  —  bjålmr    328. 

—  bnap(p)ar  783.  — 
briDgabdkuU,  sjå  bdkulL  — 
hofudlin  829,  628«,  629.  — 
h5klar  28,  173,  3262,  327, 
329,    334,    628^    688,    734. 

—  bokuU  med  gollroDd« 
um  628.  —  briDgabokuU 
6282.  ._  jårnstika   327,  328«, 

330. 833,  734 — kaleikr,  kalekr 
28,  38,  126,  127,  173,  203, 
319,  826,  327,329,  830,  331«, 

888. 834.  629,  734.  —  kaleiks- 
hås   328.  —  kantarakåpa  28, 

38,  173,  826,  331,  333,  834, 
629.  -  -  kåpa  827,  329,  733. 
734.  —  kertahjålmr  2a  — 
kertaklofi  331.— kertistika  28, 

39,  126,   127,  320,  831,  834. 

—  kirkjuketill  39.  —  kista 
(læst  og  61æ8t)  126, 335, 784.  - 
kistill  med  belgam  d6mum 
328.  —  klofi  (å  klukkum  = 
k61fr)  320.  —  klukka  28«,  126, 
127,  2032,  8I92,  820,  821, 
327,  828,  329,  880,  831«, 
333,   335,   784.  —  kola   334. 

—  koparbjålmr  333.  —  kop- 
arstika  203«,  321,  326,  327, 
333,  630.  —  kérkåpa  688.  — 
krossar  28,   126,    319«,    820, 
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321,  328«,  830,  833,  630, 
734.  —  kross  båion  334.  — 
kro88  meO  guUhlad  333.  — 
irskr  kross  333.  —  kross  meS 
likoeskjum  126.  —  kross  med 
undirstodum  127,  320,  328, 
329,  830,  881«.  —  lectari  28, 

328,  334,  680.  —  likakråkr 
98,  68C.  --  likneski  126.  — 
Barbaru  likneski  330.  —  QuS- 
muodarlikneski  630.  —  Heim- 
ramslikneski  630.  —  Johaoois 
likneski  320.  —  Johannis  lik- 
neski baptistæ  208,  320,  328, 
830,  832,  838.  —  J6ns  likn- 
eski postula  6302.  —  j^na 
likneski  Hålabiskups  680.  — 
Katrinar  likneski  828,  332, 
680.  —  Margrétar  likneski 
734.—  Mariulikueski  380,  331, 
680«,  734.  —  Mariu  likneski 
Magdalenu  680«.  —  Martinus 
Ukneski  630.  —  Nikolåsslikn- 
eski  320,  630,  784  —  6lafs 
likneski  819,  389.  —  Pétrs 
likneski     postula     127,    828, 

329.  —  Thomas  likneski   630. 

—  Thomas  likneski  erkibisk- 
ups  833,  630.  —  Trinitatis 
likneski  630.  —  l>orlåks  likn- 
eski 328.  —  lindi  734.  — 
Mariumessuklædi  628.  —  merki 
(merkisleppr)  327,  828,  830, 
883,  734.  —  messingarketill 
176.  —  messingarkola  28.  — 
messingarstekar(=st]akar)734. 

—  messufatakista  98. — roessu- 
hokuU  628.  —  messuklædi 
28,  38,  89,  128,  124«,  126, 
127,  173,  319«,  326,  327, 
329«,    331«,    333,   334,  628«, 


629«,  784.  —    messnserkr  827. 

—  monstrancium  630. —  mnDB- 
laug  176,  179,  322,  334.  - 
påskablaS  327,  630.  —  påaka- 
korti  630.  —  paxblad  Ml.— 
paxdpjald  126,  127,  319,  327«, 

331,  680.  —  propicifttorioiii 
826,330,388.—  réaokross  2a— 
sacrarium  handklædi  628.  — 
sacrarium  munnlaog  28,  39, 
327.  —  såradåkr  734.  —  serkr 
326,  399.  —  skimarsår  39H, 
333.  —  skjdldr  (å  altarisklædi 
699*.  —  skrin  (med  helguni 
d6mum)  880,  831,  630*,  734. 

—  skrin  hA\b  834,  631.  - 
skriptir:  Andreas  akript  328, 
381.  ~  J6ns  skript  28.  — 
Katerinar  skript  320.  —  Iadt- 
encius  skript  28.  —  Mario 
skript  126,  127,  178,  319, 
320«,  321,  328,  331»,  833, 
335.  —  6la6  skript  328, 
880,  833.  —  Pétrs  akript  I9tl 

—  Thomas  skript  819.  — 
Trinitatis  skript  333.  —  -  Pvr- 
l&ks  skript    320,    821,    Sd(». 

332.  —  skrAdakista  328,  330, 
833,  680.  --  sloppar  173, 5-27*. 
829«,  331,  833.  834,  62^^, 
734.  —  sprangdåkr  631.  - 
stokkr  784.  —  stéla  28«,  327 

—  stålar  334,  734.  —  tabd- 
um  126,  734.  —  tmkn  Mud 
med  silfr  328.  —  trékross 
334.  —  tjald  28,  126.—  tjoM 
um  k6r  828,  334.  —  opp- 
haldsstika  821,  827.—  vatvs- 
ketm  327,  328j  381«,  «».  - 
vigds  vatns  kanna  333.  — 
Tigslud&kr  784. 
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kirkja,  bækr  kirkja  allskoDar 
38,  39,  126,  173,  829,  631, 
734«.  —  altariab^k  328.  — 
årtidaskrår  326,  630.  —  aspi- 
ciensbåk  330,  331,  734.  — 
breuer  880.  —  capitularius 
826,  331,  629*.  —  capitulam 
(å  messabék)  326.  —  coUectæ 
826^  331,  333.—  commooion 
680.  —  commonsbåk  326.  — 
de  sahctis  bækr  326',  828^ 
381*,  333«,  629*,  630«,  734*. 
—  de  tempore  bækr  203, 
326*,  828,  830,  831»,  338, 
629^  630»,  734«.  —  dominika- 
b6k  326.  --  epistolæ  326.  - 
evangelia,  sjå  gadspjdll.  — 
gradall,  graduale,  grallari  326, 
328*,  380,  331,  388,  629, 
734  —  gadspjallabék,  guA* 
spjdll  2(B,  326«,  830,  381, 
333,  836,  629«,  784«. -~  hand- 
b6k  328.  —  hymnar,  sjå  ymn- 
ar.  -  j61ab6k  208.  —  ka- 
DODum  bækr  629.  —  kiriall 
326,  328,  833,  629.  —  kver 
333.  —  lågasongvabækr,  låga- 
BODgvaakrå  326,  331,  333, 
734  —  latinub6k  833.  — 
legendar  629.  —  lesbækr  326, 
328«,  381,  333,  334,  7342.  __ 
matatioale  328,  330,  333, 
629,  630.  -~  miidale  326,  828, 
830,  331,  629«,  734.  —  Niku- 
låasaga  827,  734.  —  oraciur 
629.  —  or5ubækr  326,  330, 
381,  629,  734  —  6ttuH5ngva- 
bækr  326,  328^,  630.  —  påska- 
b6k  380.  —  pistlar  (sbr.  epi- 
stolæ) 203,  326«,  330,  881, 
338,    629*,  784«.  —  processi- 


ooale  826,  328.  —  psaltari 
208,  326,  328,  380,  381«, 
383,  334,  680,  734  —  sequen- 
ciub6k  326,  828,  330,  381, 
333,  629.  —  småbækr  til  .c. 
834.  ~  86Dgb6k  734*.  —  texti, 
textus  826,  384  ~~  textar  me6 
silfr  629.  —  textar  med  kop- 
ar 629.  —  silfirtexti  meS  helg- 
um  d6raam  sancti  Olafs  338. 
—  ymnar,  ymnarins  326*, 
381,  629. 

Kirkjub61  å  Akranesi  178. 

Kirkjubél  i  Feitadal  142. 

Kirkjiibål  i  KoUsvik  256. 

Kirkiub61  i  Korpudal  142. 

Eirk]ub61  i  Langadal  i  Isa^arB- 
arsyalu  433,  566-567. 

Kirkjab61  i  Mosdal  48. 

Eirkjubél  å  Bosmhvalanesi  42, 
126,  167. 

Kirkjubål  i  Valtrjåisdal  627. 

Kii'kjubær  fyrir  ofan  Leiti  i 
VestmannaeyJTim  826. 

Kirkjnbær  å  SiSu,  klaustr,  staSr 
157,  482—483,  697—698, 
766. 

Kir^jubær  å  „tltmanDasveit^  (i 
Tungu)  144    146. 

Kirkjufjara  i  Erysuvik  124 

Eirkjubamrar  å  AkraDesi  178. 

Kirkjuhvammr  i  HåDayatDst)iogi 
554  -  555. 

Kirkjulækr  1  Flj6tshli6  332.  — 
Kirkjulækjard6mr  288. 

Kirkjuvogr  i  Hdfnum  126—127. 

kiata,   sjå  biksgagn,  sbr.  kirlga. 

Kista  i  Andakyl  174 

Kjalames  122—123,  718.  — 
KjalarDOsstiiog  289,  292,  610. 

Kjalvegr  undir  Jdkli  21—22. 
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Kj6s  i  Omnnavik   i   IsaQarSar- 

gyslu  IV,  687;  VI,  U2. 
Ej6s  i  TrékyUisvlk  256. 

Ej68(iQ)   i    Ejalarnesstiingi  88, 
178,687,718.—  Kjésarskor  178. 

Ejdlyararstadir  i  Reykjadal  178. 

Kj5rr,8aLGitada  frå  Beykholti  178. 

kj5t,  8}å  kostr. 

EJasbardi  i  Landeyjum  825. 

klabbrypi,  ajå  bÅagago. 

Elaufabrekka  i  Svarfadardal  92. 

Klfka&staSir  å  Bardastrdnd  255. 

klaufhamar,  sjå  bdagagn. 

klauBtr  210,  382.  —  klaostr  a& 
HelgafeUi  21,  24,  29,  31,  32 
—33,  83-^84,  86,  36,  37,  40, 
45,  46,  47,  48,  50,  53,  58, 
254,  311,  370,  427,  613,  618, 
619,  663,  694,  730—731.  - 
klaostr  i  Kirkjabæ  482—483, 
697—698,  766.  —  å  Munka- 
l>verå  106,  128,  158,  222, 
392,  526,  547,  563,  633— 
684,  677,  684.  —  å  MdSru- 
vdUum  170.  —  å  Skri8u  577. 
—  i  Vi5ey  153,  875,  388, 
389,  609.  —  å  Kngeyrum 
116,  117,  659,  668,  764.  — 
i  Pykkvabæ  697—698.  - 
klaustraskjdl  633. 

Kleif  åCfalmansstrond  vid  Ey]V 
fjdrD  199. 

Kleif  i  Reykh61asveit  610. 

Kleifar  å  Strdodam  255. 

Kleifarland  i  Flj6tsdal  520. 

Klemensdéttir:  Ingibjorg. 

Kleroensaon :    Årni. 

klerkatal  314—316. 

klerkr,  sjå  prestr. 

klettr  427. 

Klettr  i  Kn^ksfirdi  966. 


Klettr  (Hriaakleltr)  å   SnæMk- 
D68i  48,  428,  4S9. 

Klifskagi  i  OxarBrOi  221. 

kilppingar  77,  106.     8br.  skioiL 

Klofi  å  Laadi  828. 

Klofi  1  NorØrårdal   173. 

Kitika     i     fiardarstrandarsyaln 
266. 

Kléka  å  Strdodnm  256. 

klukka  112,  319.    Sbr.  kirkja. 

klæSi  (vefnaiSr)  18,  14,  181 
2103,  218,  242,  244,  24^. 
272,  284,  300*,  807,  318. 
378;  374,  890,  473,  503, 
504,  678,  613,  6fi3,  655, 
741«,  742,  761.  —  bilfatykkis 
klædi  413,  429,  436.  —  t\> 
gUt  kiæ6i  472*.  —  ^igHx 
klædi  47*2.  ~  tindiQDgmklcdi 
472.—  klædaskemma  (å  Bayk> 
hélam  1483)  506.  —  kU^- 
vo6  77.  —  bntut  (ve&aAr; 
472.  —  d&kar  472*.  —  dåkar 
blåmerktir  38.  —  dåkar  oted 
rAndum  472.  —  flogd  472.  — 
fdataD  2a  ~  glit  327^  328, 
472S  629.  -^  ImngvefitaSr 
472*,  62a  —  hnogahakall 
628«.  —  lérept  29,  36»,  27i 
327,  478,  686,  734.  -  kr- 
eptadåkr  472,  529.  —  skyrtTH 
lérept  173.  —  Undikr  meft 
ull  681.  —  aålijo,  aålånsv^^ 
aSr  77,  735.  —  ailki  327,  62^*. 
734.  —  ailkidkrant  472.  —  skar- 
akarlak  472>.  - 
ingr  472.  — 
(-tjald)  629,  68L  — 
77. 

kliaøi  (»rtofdt)297»388>,aaS' 
804^,  309,  872,  874,  499, 
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klæSnafir  22,  267,  472.  —  grår 
hattr  47S.  —  hosur  472,  473«. 

—  hempa  (konu)  472*.  — 
kåpa  (koDu)  129,    472',  473. 

—  karlmanosBtakkr  472*.  — 
akyita  478*.  —  stakkr  129, 
473«.  —  treyja  472,  478.  — 
skorSr  fata  340. 

Klængr  HiDarsson  prestr  oyrSra 

br6dir  MagotiBar  prests  (1478 

—1480)  130,  261. 
KlæDgaaoo:  6lafr. 
Knamr,  sjå  Knorr. 
Kn&tSiioii:  Ålfr. 
Knorr    („Hndrr^)    i    Br©!»avlk 

andir  Jokli  50,  65,    56,    57, 

275,  806,  307,  811,  317,  370, 

576,  593,  619. 
Kndrr   ]^6r6ar80D    vestra  (1478 

--1484)  132,  511,  614. 
KodraD  fijdmaaon  eystra  (1477) 

119. 
Kodran  J6ns80u  eystra  (1485 — 

1491)  536,  589,  749. 
Kodran  Jorondaraoo  veatra(1428) 

42. 
KodraDSSon:  Gunnar,  J6kanne8, 

6lafr,  Torfi. 
kolflkara,  sjå  biisgagn. 
Kolbeinn      Benediktsson     hinn 

riki  (d.M376)  24-25,  26. 
Kolbeinn  Gislason  vestra  (1483) 

475,  477. 
Kolbeinn  (KoUbeinn)    Håkonar- 

son  i  ]^iogey)art)in^(1477)109. 
Kolbeinn  Helgason  i  Au8tQdr6- 

nm  (1477)  98. 
Kolbeinn  Ingiroundarson   prestr 

nyrSra  (1482—1503)  688. 
Kolbdinn  Jénsson  vestra  (1486) 

657. 


Kolbeinn  Jånason  nyrSra  (1488 

—1489)      611-612,      682— 

688. 
Kolbeinn   keis  å  Bakka   (Keis- 

bakka)    å   Skågarstrdnd    (um 

1400)  426. 
Kolbeinn  6lafason  oyr9ra(1480) 

307. 
Kolbeinn  Pétrsson  i  Åsi  i  Holt- 

um  (c.  1897)  822. 
Kolbeinn  Sigordsson,  I>6r6ar8on- 

ar,  å  Myrum  i  Dyrafir&i  (1484) 

515-517. 
Kolbeinn    £>orgilsson    å   Borg  i 

Borgarfirdi  (1417- 1486)  688. 
Kolbeinn  £»6r61&son  vestra  (1478) 

12a 
Kolbeinsson :     Arngrimr,     Bar- 

tholomeas,  Einar,  J6n,  Mark- 
is, Olafr,  Thomas,  Yermundr, 

]^orgils. 
KolbeinsstaSir   i  KolbeinsstaSa- 

hreppi  88,  164,   728.  —  Kol- 

beinsstadahreppr     88,      206, 

207. 
Kolbjdm  I>orgil8son  vestra(1465) 

56. 
Kolbriin  (b6k,  1865)  12. 
Kollabær  i  Flj6tshli6    84,  288, 

325,  451. 
KollaQ5r6r  i  BarSastrandarsysla 

255. 
KollaQdrSr  i   Strandasysla    75, 

342,      504—505,     558-559, 

781. 
Kollason :  Bessi,  Gudmandr,  J6n, 

Nikulås. 
KoUgerOi  (nå  KollugerØi)!  Krækl- 

ingahlid  i  EyjafirOi  571. 
Kolli  Magniisson   l5gréttamadr  i 

Åsi  i  Hegranesi  (1477—1481) 
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95,     217,     276,      364-866, 
377. 

KoUi  VigfåsAOD     vestra    (1481) 
416. 

Kollsvik  å  Bar6astrdnd  142, 
256. 

Kolsholt  i  F16a  319. 

Kolugil  i  Vididal  }91,  199. 

koDuhempa,  konukåpa,  sjå  klæØo- 
a8r. 

konuDgr,  kongr  6,  102«,  200, 
213*,  272,  280,  282,  287«, 
288,  292,  312«,  313,  840, 
341,  842.  378,  380«,  883, 
890«,  391,  395,  406«,  448, 
450,  461,  459«,  460,  463*, 
466,  467  (opt).  468«,  473, 
478,  607,  513,  522«,  534, 
536«,  546«,  546,  673,  584, 
615,  631,  632«,  686,  642, 
646,  663«,  664«,  666,  666, 
667«,  668,  669«,  670,  671«, 
672«,  678,  674,  679,  700«, 
701*,  703,  704«,  706«,  706«, 
718«,  719,  721,  724«,  753*, 
764,  765«,  763,  764.  — Nor- 
egskoDungr  284.  —  kongr  og 
karl  558.  ->  konungsbréf  6,212, 
260,  272,  274,  281«,  306— 
306,  313«,  367-366,  380«, 
462,  703«,  764.  —  konongdémr 
5,  44,  102«,  140,  188,  248, 
280,  290,  344*,  366,  378, 
395,  458,  469«,  464,  467, 
532,  645*,  606,  645«,  701«, 
724,  736,  753,  766.  — kon- 
QDgseigDir  465.  —  koDgsgarSr 
346,  347,  395,  440,  441, 
445.-^koDgs  j6r6  668,  670, 
671,  672,  673.—  konangsnW 
282.  —  koDgsskold  622«. 


KoDungsmtUi  i  Flj6tahliA  382. 

kopar,  sjå  målmar. 

K6pareykir  i  Beykholtadal  173. 

koppur  (sskoffur)  693. 

koss  242. 

kostr,  kostoadr  36,  97,  186, 
532,  533,  781. 

kostr  (matr,  kostkald,  sbr.  f»6a, 
fædsla,  laasaamjdr,  8inj5r)  11«, 
13,  14,  22,  36,  69,  220,  »4, 
246,  460,  461,  68S,  683, 
618,  730.  —  fri  kostr  2ia  — 
bjiiga  77.  —  sbr.  fiskr.  —  hå- 
karlslykkjur  77.  —  hvalr  25. 
-'sbr.  hveitimjol.  —  kyr  ad 
kjotura  472.  —  kyrl)jo  77.  — 
rafabelti  77.  —  rykliDgr  (r»kk- 
ling)  43,  64,  77.  —  saaOar- 
b6gar  77.  —  saadarkrof  77. 
—  skammrif  (af  oxa  og  saiid- 
um)  77«.  —  skyr  79, 472,  621, 
631,  786.  —  skotubdrd  77.  — 
sra&lkadr  matr,  smålkamatr 
77.  —  8per61ar  77.  Sbr.  kyr- 
m]61k,  mjdsmjélk,  roålsverdr, 
mj61k,  mjdl,  ostr,  reytisol, 
slåtr. 

Kotbraan  i  Helgafellssveit  18. 

kragi,  sjå  hertygi  (paozari). 

Krakavellir  i  Fljéhim  489. 

Kråkr  MarteinssoD,  GorleifaaoD- 
ar  frå  Må&hlid  (d.  fyrir  1487) 
593,  619. 

kreari.  sjå  skip. 

Kieger,  Laaritz  Aogel,  sdpt- 
amtmadr  å  Islandi  (1829— 
—1837),  baiidritasafo  kaos 
128,  140,  222,  262,  248, 
249,  431,  432,  434,  485, 
443,  469,  471,  708,  767. 
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Kringlavatn  i  Laxårdal  i  Sadr- 
))]Qgey]ar|)iogi  109. 

Kristfé'  383. 

Kristin  Bjdrnsdåttir  (VatDsfjarfl- 
ar-Kristin,  d.  1458)  443. 

Kri8tiD£yj61f8d6ttir,ArnfinDS80D- 
ar,  koDa  •  MagnÅsar  I>oi-kek- 
sonar  (1477— 1488)  118*,  121, 
148,  462—453,  614-618, 
689—640. 

Kristin  Finnbogadåttir,  Idgmanns 
Jénssonar,  kona  Sveins  Sum- 
arlidasonar  og  Sigurdar  I>or- 
leifssonar  (1485—1489)  547, 
660—661. 

Kristin  GuSmundsdéttir  kona 
Ivars  kraks  (1899)  86-37, 
88. 

Kristin  Gndnadåttir,  Oddssonar, 
kooa  J6ns  Åsgeirssonar  (1478 
—1481)  182  (opt),  368. 

Kristin  SamarH&ad6ttir,  Lopts- 
sonar,  kona  J6ns  dans  Bj5rns- 
sonar  å  Eyri  i  ArnarfirSi 
(1481)  226,  892. 

Kristin  Teitsd6ttir  firå  Bjama- 
nesi,  Gunnlaugssonar  (1480) 
290. 

Kristin  I^orleifsdåttir,  BjSrns- 
sonar  (1490)  693. 

Kristin  i>orsteinsd6ttir,  6lafiBh 
sonar  å  Okrnm  i  Blonduhlid 
(Akra-Kristin,  1480—1490 ; 
d.  1490)  266-266,  598-699, 
651,  691—693,  705—707, 
732-  723. 

kri8tind6mr  218,  812,  338,  391, 
459,  461,  497.  —  kristindåms- 
réttr,  kristinréttr  106*, 
157,  206,  388,  889,  340, 
856,  882,  883,  391,  403,  407, 


466,  467,  490,  500,  677, 
737,  741,  768». 

Kristjån  Danakonungrhinn  fyrsti 
(d.  1481)  67,  102,  103,  131, 
180,  211,  260,  285,  806, 
367—366,  879,  395-897, 
400—411,  491,  705,  755. 

Kristjania  i  Noregi  473. 

Kristjam       I      gj^  Kristjån. 

Knstjern       i 

kristnar    sålir,     knstnir     raenn 

218«,  219',  220«,  464*,  468. 
Kristnes  i  Eyjafirdi  576. 
Kristopker   konungr   af  Baiern 

(1440—1447)  879. 
Kristr&n  Ormsdéttir,  kona  Vig- 

Msar   Bjarnarsonar    (d.    fyrir 

1491)  746. 
Kr6kr  nndir  Brekkum  i  H6na- 

vatnsl>ingi  216 — 117. 
Kr6ksdalr  lEit  lEir  Laxårdal  i  SuBr- 

jpingeyjar^ingi  109. 
KréksfjorSr  i  BarSastrandarsyslu 

142,  266,  267. 
kross693.—  krosså  innsigli625. 

—  krosB   med  festi   129,  667. 

Sbr.  kirkja.  —  kross  klappaSr 

i  Stein  698. 
Kross  å  Årskågarstrdnd  671. 
Kross  i  Landeyjnm  833,  414. 
Krossanes  i  Kræklingahlid  571. 
Krossanes  å  Vatnsnesi  228. 
Krossholt  i  Hnappadalssyslu  14, 

269. 
Krosslækr  i  Laxårdal  1   Ddlum 

27. 
krossraessa  hvortveggja  (å  hanst 

og  vor).  Sjå  messa. 
Krossnes  i  Eyrarsveit  31,  82. 
Krossnes  å  Myrum  256. 
KrukstaSir  i  Eyjafirdi  588. 
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krtkUB,  krtoa  374,  868,  359^ 
860,  861,  862,  868",  864', 
441,  446,  470,  478*,  497*, 
506,  607,  686,  766.  -  Nor- 
egskrtina  5,  103",  898  (opt). 

KryddhåU  i  Bkagafiidi  94-96, 
696. 

Krysuvik  i  GuUbriogusysla  124^, 
186,  609. 

KrækliDgahliO  i  Eyjafirdi  170, 
688,  759. 

kaern,  BJå  kvdro. 

kAgildi  11,  12,  13,  16«,  16* 
17,  19,  20,  21  (opt),  25,  26 
27«,  29,  30,  34,  35,  86,  40« 
48,  45,  48,  50,  56,  68,  722 
93,  117«,  119,  121,  122,  124 
128,  129,  130»,  134*,  139 
152,  156,  169,  172,  173  (opt) 
174*,  175,  177«,  178,  181 
191,  .  192«,  196,  203,  207 
216,  219«,  227,  228«,  232« 
233,  260«,  256  (opt),  257* 
259«,  278,  294,  300«,  320 
321,  322«,  827«,  829«,  332 
834,  365,  367*,  370,  410 
412,  413,  429,  436,  452 
458«,  457,  472,  476,  478 
483,  487,  503,  504,  508 
516,  527,  685,  588,  640 
541,  652,  555—656,  667« 
668,  571,  673,  577«,  579« 
580,  683«,  588*,  600«,  603 
611,  612,  614,  620,  621** 
631*,  637«,  639,  646,  647 
651«,  667,  658«,  659,  684 
686,  687,  692,  694,  695 
724«,  780,  783,  784,  739 
746«,  761«.  —  bulæg  kiigild 
174,    410,    638,   558.  -  frid 


ki&gildi    56.  —  kiGigildaleigiir 
187.  -  k&gildahald  724. 

kuldi  534. 

kupa,  sjå  bi^gagD. 

kvartel,  sjå  b^Bgago. 

Kvennabrekka  i  Ddlam  216, 
226,  394,  421—422. 

KveDDagiptingar  (i  Jénabék) 
680. 

Kveonahvoll  å  Skardsstrond  4. 

kver  78,  315.  Sbr.  b6k. 

Kviabekkr  i  6laikfirdi  802,  387. 

Kviar  i  NorSrårdal  269. 

kvigildi,  sjå  kAgildi. 

kvik  hdfo  (med  koou)  691. 

kvikfé,  kvikir  peniogar  133, 
204,  216,  226,  255,  276, 
884,  471«,  482,  616«,  617, 
680,  722,  734,  746, 
766, 

kvittan,  kvittaoarbréf,  kvittancia 
17-18,  20,  26-.- 27,  30,  81, 
36,  40-41,  43-44,  49—51, 
52—66,  58,  74,  88-89,  91— 
92,  94—95,  114,  117—118, 
133,  140,  150, 152,  165-166, 
160- 161,  164—166,  167, 
168,  169,  174,  178,  182, 
186-187,  190—191,  211, 
213—215,  247-248,  261, 
254,  270,  278-281,  299- 
300,  3U6— 807,  311,  318, 
342—343,  846,  868,  371, 
891—892,  898,  411—412, 
424-425,  427—428,  430, 
438-^6,  446—448,  488, 
496,  501,  615,  522«,  528- 
584,  541-  542, 549  -550, 559, 
676,  584,  587,  603,  604,  618, 
632, 339, 643—644,  645-646, 
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662—654,  682-  688,  688, 
691,  692,  694—696,  699, 
706,  707—708,  716,  717, 
753,  759,  761,  766. 

kvonarmundr  207,  610,  634, 
682. 

kvotra  78. 

kv6rD,  BJå  biisgagD. 

kyndilmessa,  sjå  messa. 

KyDgeston  super  Hull  480. 

kyDJamein  241. 

kyr,  sJå  Dautpeningr. 

kyrrsetniDg  (Qår)  340—841. 

kysta,  sjå  kista. 

kæra,  sjå  åkæra. 

Lågafell  i  LaDdeyjam  418 — 414. 
laghmadr,  sjå  Idgmadr. 
lagrétta,  sjå  Id^rétta. 
Lambabliksstadir    i     Hornafirdi 

884. 
Larobafell     nndir      Eyja^dllam 

380. 
Lambanes  å  Langanesi  93 — 94. 
Lambatangur  i  Eilifsdal  179. 
LambavatD   å  BarSastrdnd  235, 

255. 
Lambey  i  Flj^hliA  324,  332. 
Lambeyri    i   TålkDafirfti    202— 

903. 
Lambhagi  å  Rangårvdllum  324. 
Lambkårr    i    Ddgurdamesi    (c. 

1246)    1—3.    Sbr.   Lambkårr 

OaDDsteiDSon  og  ^orgilsson. 
Lambkårr  Gannsteinssoo  1  Oalfr 

ardalstuDgn   (å  dndverOri   13. 

5ld)  2. 
Lambkårr  I'orgilsson    åb6ti  (d. 

1249)  3,  4. 
Lambkårsdåttir:  Ingibjdrg. 
Lambkårsson:  Hdgi. 


lån  137,  496. 

land  =  tsland  6*,  276,  288  (opt), 
284  (opt),  292«,  304,  313, 
368,  360,  361»,  362,  364, 
384,  390«,  391«,  397,  398, 
406,  4DV,  461,  466,  469, 
462,  463,  466,  468,  606«, 
607,  618,  623,  566",  677, 
681,  700,  703«,  704«,  714, 
727,  764«.  —  landrå»ama»r 
468.  —  landslaga  b6k,  lands- 
lag 102,  276«,  283,  284, 
344,  378,  463,  467,  468, 
618,  680,  700.  —  landsvistar- 
bréf  305—306.  —  land^ings- 
skrifan  237. 

land  (terra)  19,  618. 

land  (=  j6rfl,  prædium)  7,  9,  11, 
12,  14,  16,  16,  17«,  19,  20«, 
21,  22,  26.  28,  29»,  30,  173, 
178«,  179*,  299,  333,  384, 
339,  443,  486,  609.  —  ix 
mæla  (hålfsannars  mælir)  land 
124,  126.  —  landadeildar- 
stefna  7.  —  Landabrigfli  (J6ns- 
b6kar)  675.  —  landamerki 
(landsmerki,  landamerkjabréf, 
landamerkjaskrå,  landamerkja- 
vitnisburBr)  1-3,  7,  8,  9— 
10,  12,  82,  86^87,  90-91, 
98—99,  110—112,  120,  137, 
153—154,  174,  176,  221, 
286,  298—299,  316-  317, 
426—426,  485—487,  494, 
602-604,  624^625,  661— 
662,  554-666,  674—676, 
693,  610,  619,  678, 
686,  688,  694,  698,  781, 
783,  760—761.  —  landaurar 
5.  —  landbål  406.  —  landbAi 
517.  —  landeign,   landareign 
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7,  90,  113«,  654,  576«.  — 
landDåm    496.  —  landskyldir 

92,  116,  133,  144,  187,  188, 
204;  232,  233,  260*,  251, 
256,  382,  424,  463,  607, 
545,  571,  581,  622*,  632, 
643,  715,  716*.  —  landsnytj- 
ar   538.  —  landavord    16.  — 

Laad(id)  i  Rangår]>iDgi  79, 
80,  81,  82,  83,  84.  —  Land- 
menn  79,  83.  —  LandniaDoa- 
afrétt  79 — 83.  —  LandmaDiia- 
hreppr  81,  82,  83,  496. 

Laodbrotalækr  i  Melasveit   175. 

Landeyjar  i  Rangår^ingi  418 — 
414,  487. 

Langadalr  i  Hunavatn8})iDgi  74, 
75,  184-185,  191,  450, 
560—561,  599,  644,  659, 
759. 

Langadalr  i  Isaijardarsysla  433. 

Langadalr  litli  å  Skégarstrond 
426. 

langafasta  177,  333,  369,  410, 
424,  465,  508,  509,  652. 

Langagerdi  i  Hvolhrepp  323, 
325,  327,  332. 

Langahlid  i  Horgårdal  699— 
701. 

Langamyri  å  Bug  i  Huoavatos- 
J)ingi  98,  115—116'. 

Langanes  i  Arnarfir8i  248,  474, 
611,  514. 

Langanes  undir  £yjaQdIlum  330. 

Langanes  i  Nor8ar))ingeyjar))ingi 

93,  158,  219,  683. 
Langhalt  i  Borgarfirdi  608,  605. 
Langholt  1  Fl^^a  516,  620. 
Langebeck,  Jakob,  sagnafrædingr 

62. 
Langhéll  i  Fnjéskadal  8. 


Langhåsaeyrar  i  F^étsdal  620. 

lÅfl  473^ 

latrocinium  66. 

Lauf(in)  å  Vollam  eystara  99. 

Laufås  vid  EyjaQoriJ  113^  118«, 
133  (opt),  148-149,  151— 
152,  204,  209,  800,  302, 
428,  462—453,  483—484, 
485,  649—560,  611,  686, 
702. 

Laagabrekka  å  Skardstrdnd  4. 

Laugaland  1  Flj^Staoi  489,  711 
712. 

Laugaland  i  Horgårdal  600. 

Laugar  i  Hvammssveit  295. 

Laugardalr  i  Åme88}>ing]  687. 

Laugardalr  i  Tålknafirdi  902, 
342. 

Laugardælir  i  F16a  620. 

laugarkveld  106.  Sbr.  dagr. 

launbarn  418.  —  launaonr  896. 

laanskript  68. 

Laurenciua  bisknp  hinn  kelgi, 
Laorenciusmeasa,  Laurenoios- 
skript  28,  63,  86,  87,  91, 
177,  291,  394,  450,  637,  669, 
676,  677,  718,  760. 

Laorenciaa  Kålfsson  bisknp  å 
Hélum  (1331)  316. 

lausafé,  laasag6z,  laoair  peiuDg> 
ar  9,  12,  16,  20,  25,  28,  29, 
33,  36,  42,  45,  68,  99,  95, 
118,  132,  133',  149,  154, 
195,  201,  204,  206,  906, 
916,  219,  227,  955,  956', 
260,  262,  267,  274,  976, 
290,  295,  337,  341,  366, 
368,  366,  869,  882,  409, 
411,  412,  428,  439,  461, 
466,  476,  487,  502,  607, 
639,    648»,    549«,    561,  672«, 


ftÉGtStR. 
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683,  685,  586,  599,  611, 
612,  61B,  616,  617«,  618, 
620,  688,  637,  661,  657,  661«, 
677,  687,  722,  730,  737«, 
746,  759,  760,  761«,  762, 
766. 

lausasiiijdr,  BJå  koslr. 

lausaviBir  22. 

laofllætiakoDa  419. 

lausn  71,  339,  3B6,  369«,  373, 
380,  441,  454,  465*,  474«, 
490,  500,  501,  691,  622, 
623,  625,  634«,  716,  727, 
736,  741«,  742,  743,  746.  — 
lauaDarbeidsla  386. 

laasD  (jar&a)  144«,  145,  160, 
191,  223,  232,  233,  360, 
861,  362,  363,  364,  394«, 
439»,  452,  528,  549,  573, 
604,  606. 

lax  195«.  —  laxveidi  29«,  174, 
194. 

Laxå  i  Borgarfirdi  177. 

Laxå  i  Ddluro  27.  -  Laxårdalr 
27,  108,  110,  160,  161,  165, 
166,  198,  228,  295,  451— 
452,  534,  601,  692. 

Laxårdalr  1  SkagaQardarsysln 
608. 

Liaxårdalr  i  Su5r(>iDgey]ar8y8la 
108,  109,  112,  136,  371, 
547,  549,  649,  650,  656, 
72a 

Laxfoes  i  Kj6s  178. 

Laxfoss  i  Nordrå  269. 

LaxhoU  i  StafboltBtungum  368. 

ledr  472.  Sbr.  skion. 

)eg  (aS  kirkju),  legstadr  14«, 
22,  129,  153,  389,  656.  — 
legkaap  126,  210,  663«,  664«, 
665,    666,    667,    668,    669«, 


671,   671,   673,   774.  --  leg- 
soogskaup  125. 
legatus,    iegåti,    legåtabréf  103, 
138,      156,    i63,    395,    397, 
4022,  404^  407,  518,  591. 

legord  103,  139*,  140,  297^ 
298,  301,  303«,  308,  309«| 
341,  356,  369,  372«,  374«, 
375,  377,  378«,  385,  406, 
498*,  612,  691,  732^  736, 
767. 

Leidarh61inr  i  Dolura  351,  362, 
566. 

Leidvallar(>iDg  i  Vestr-Skapta- 
fellsdyshi  611. 

leiga,  leigiiburdr  12,  16«,  17, 
212,  90,  116,  126,  152,  196, 
204,  232,  233,  424«,  463, 
461«,  603,  504,  558«,  571, 
617,  643,  720,  721.  —  xij 
åloa  leiga  af  hundraSi  16.  — 
leiglendingr  91.  —  leigufær 
jord  16 — 17.  —  leiguleigur 
617.  —  leiguli5i  222,  564, 
643.  "-  leigustaSir  733. 

leikir  menn,  sjå  leikmeno. 

leikmeoQ  56«,  59,  69,  87,  93, 
104,  113,  119,  122,  130, 
134,  133,  145,  158,  159, 
160,  163,  180«,  202,  214, 
217,  228,  229,  231,  232, 
236,  284,  286,  292,  295, 
302,  303,  304,  317,  339«, 
340«,  345,  346,  453,  364, 
369,  872«,  373,  374,  381, 
382,  388,  396,  403,  404, 
408,  418,  4202,  449^  459, 
462«,  468,  463,  464«,  465, 
467,  512,  613,  530,  531, 
587,  547,  567,  573«,  587, 
602,    620,    680«,    688,    639, 


864 
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648,  648,  652,  655,  657, 
682,  684,  711,  712,  721, 
737,  788,  752.  —  leikmaona- 
vald,  l6ikvald.406,  459. 

leikr  289,  242. 

Leikskålar  1  Haukadal  i  Dala- 
sysla  118. 

leira  486. 

Leirå  i  Leiråravoit  175—177, 
646.  —  Leiréirsveit   176,  646. 

Leirgrof  (leirgro{?)  i  Andakyl 
688. 

Leirmåli  i  Ddlam  vestr  59. 

Leiti  i  VestmaDoaeyjum,  BJå 
Ofaoleiti. 

lén  898,  756'.  —  lénsbiskup  270. 

—  lénsma^Jr  398,  719,  720, 
754. 

Leodgarius  biskup,  Leodgarius- 
messa  121,  226,  227^. 

lérepi,  sjå  klæSi  (vefoaOr). 

lest  akreidar  50. 

lestr,  lesning  239.  —  messa  218', 
219',  405.  —  biskapskipanar 
666,  675.  —  bréfs  261,  262, 
26»,  879,  380',  887,  580, 
582«,  588,  584,  615,  616, 
727.  —  dams  586«,  745,  748. 

-  forboBsbréfs  725,  726?.  — 
skrår  573,  765.  —  stefon  628, 
624. 

létorf,  létorfa  326,  830,  749. 
léttasått  582. 
léttigyUini  200,  398. 
leyfisbréf   102—108,    284—236, 

418—421. 
libertas  64. 

llfgan  (fåtækra)  667,  674. 
LifgjamssoD:  I>6rariDn. 
Uk  176.  —  liktollskald  664. 
likneski  112,  890. 


Uksdogaeyrir  668,  664,  665, 666, 

667»,    669*,    671,    672,   673, 

674 
Ukl>rå  241. 
liodtikr  581. 

Litlahlid  å  BarØastrdnd  266. 
LitlaakarS  i  SkagafiHK  236. 
Litla))verå  i  Eyjafirdi  289. 
Ijår,    Ijåir,    sjå  bi&sgago.  —  Ijå* 

deagsla  684. 
Ljårskégar  i  Laxårdal  i  D6lam 

272,  534,  601,  643. 
Lj6så  i  Flj6t6dal  520. 
Ljåsavatn  i  Ljésavatnsskarfti  „i 

BårØardal"«  101, 169,  160,  161, 

169,  854,  527,  555.  —  Ljåaa- 

vatnsskarS  159. — Ljésvetoiog- 

ar  8. 
IjåstoUr,  sjå  lysitoUr. 
LjåtastaSir    i    Landeyjam    265, 

333. 
Lj6tr   BjamasoD    prestr  å  Som- 

lellsnesi  (1865)  20. 
Lj6tr    Ormssoa    vestra    (1481) 

894—895. 
Lj6tr   I>orleifs80o    nyrBra  (1482 

—1489)  486,  488,  456,  64a 
Lj^ifustaAir  i  Strandasysla  142. 
165  (land)  617. 
168bys8a,  sjå  hertygi. 
LoAvik  Hallsson  prestr  å  Brei6a- 

bélsstod   i    Vestrbépi    (1479) 

61,  89,  96. 
16iatak  5,  865,  526. 
lofmessa  106. 
lofonarbréf  262. 
16d  (landamerki)  8'. 
L6n  (L6naland)  i  Orindavik  126. 
L6D(i5)  i  Austr-SkaptafeUavfala 

834,     410,     498—494,    710, 

744. 
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Loptr  firandsson  prestr  å  Mel- 
um  (1483—1484)  492. 

Loptr  Filippusson,  Sigurftssonar, 
prestr  1  Guludal  (1479—1489) 
203,  392,  501,  607,  678. 

Loptr  Guttormsson  rlki  (<L  1432) 
40,  46—47. 

Loptr  JénssoD  båndi  i  Ytraskåg- 
arnesi  (1480—1488)  317,  613 
—614. 

Loptr  MarteiossoD  i  FQJ68kadal 
(1479)  222. 

Loptr  OrmssoD,  Loptssonar,  „vel- 
boriDD  xnann*^  riddari  (d.  1476) 
138,  176,  188,  192,  196— 
201,  217,  266,  275—278, 
289,  347—348,  350—353, 
394r-395,  407—408,  412— 
413,  421—422,  435—436, 
451,  492,  588,  714-716, 
769. 

Loptr  l>orgil8SOD,  Gudlaugsson- 
ar,  kenslupiltr  å  Helgafelli  og 
djåkn  (1358-1367)  10-11, 
14,  22,  23. 

Loptsdéttir:  Olof,  Sophia. 

Loptsgerdi  i  Blondahlid  7. 

Loptsnantr,  skdgarteigr  i  I>6rs* 
mork  330. 

Loptsson :  Eirikr,*  Gudlaagr, 
GudmaDdr,  Håvardr,  Jdrundr, 
Narfi,  Ormr,  Pétr,  SigurSr, 
SkiUi,  Stephan. 

Lorencins,  sjå  LaureDcios. 

Labecensis,  sjå  Lybika. 

Lubeke,  sjå  Lybika. 

Lucas  gaSspjallamadr  297,  503, 
766. 

Luciumessa  282. 

Lucioregla  262. 

Dipl.  Id.  IL  B. 


LnDdarbrekka  i  BårØardal  302, 
428,  550,  611,  612,  686. 

LuDdr  i  Lundarreykjadal  281, 
282,  285,  556-558,  646, 
687,  707—708.  —  Landar- 
reykjadalr  281,  282,  285,  556 

-  567,  687,  707. 

Lundr  i  I>verårhli6  268,  269. 

Lybika  (Lybeck)  899—402.  — 
lybsk  mSrk  756*. 

Lunenborg  399—400. 

lyrittar  111,  299.  —  lyrit(t)ar- 
reidr  (hioD  meiri  og  hinD 
minni)  90,  101,  140,  496, 
498,  584,  616«,  617,  680, 
701,  706,  732. 

Lysa  å  i  Stadarsveit  29*. 

lysi  („lyse")  64. 

lysingarbréf  215—217. 

lysitollr,  lj6stollr  27,  176,  177, 
270,  320,  327,  830,  331, 
333,  461,  464,  478,  665, 
673. 

Lytiugsatadir  i  Holtum  323. 

lægkanp,  sjå  legkaup. 

Lækjarkot  i  Staf  hol  tstangum 
268. 

Lækjarskågr  i  P6rsmdrk  380. 

lækr  (landamerki)  87,  90«,  91, 
111«,  175,  222,  299,  817, 
526,   678.  —  lækjarbotn  575. 

—  Iækjar6s  750. 

Lækr  =  Marklækr    3.  =  Tanga- 

lækr  99. 
Lækr  å  SarSastrond  (==  Brians- 

lækr)  250,  454,  603,  695. 
Lækr  i  Melasveit    176,    492— 

498,  654. 
JiPrSir    menD,     „lærmenn",  lær- 

d6mr    59>,    70,    71,   89,  90, 
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104,  130,     163,    206,    218, 

284,  292,    802,    303,    304, 

840,  372«,    378,    374,    391, 

396,  404,    469«,    462^  463, 

464«,  466,    467«,    468,   530, 

531,  573,  648,  752. 

LdBtare  Jerusalem  33,  34. 

log  5,  16,  24,  29,  32«,  33«,  34 
36,  43,  44«,  452,  51,  52,  55 
57,    72,   74,   79,  91,  96,  102 

110*,  111«,    112«,  114,    116« 

117,  119,     121«,    122,    128 

184,  136,    136,    141,    148« 

150«,  152,    155,     158,     165 

169,  181«,    182,    185«,    188« 

191,  192«,    193,    194,    196 

200,  201«,   203»,    207,    210 

222,  230«,    232,    248«,  250 

251«,  252,    254,    259«,    266 

267,  276,  296,300«,  304«,  305 

307«,  311  (opt),    336,    242« 

344,  346,    352,    354,    355 

367«,  368,    370,    375,    380 

388,  390,    393,    396^  398« 

410,  412«,    413,    415,    428 

429,  431«,    434,    437,    439 

441,  449«,    452,    456,   458* 

459^  460,    462*,    463,    464* 

467«,  470,    471,    476«,  478 

487,  493,    495,    501,    503 

504,  507,    508,    511«,    527 

533«,  534»,    537,    540,     544 

546«,  548',    550,   552«,  555 

556,  561«,    565«,    569,    570 

571«,  573,    575,    582,    583« 

584,  586*,    586,    587,    589 

600,  601«,  604«,    605,    607« 

611*,  614,     620,    621,    638 

640,  642,    643,    644,     645 

651,  655,    657,    663,    664« 

666,  666,        667,       669« 


670,  671«,  672«,  678,  674, 
676,  679,  680«,  681«,  686. 
687,  692«,  693,  696,  698% 
704,  711«,  712«,  714«,  7182, 
721*,    722,    727,    728«,  72^, 

731,  738,  739,  745,  7&, 
756  (opt),  759,  760«,  761, 
762,  763.  —  gu5a  log,  heilcig 
log,  kristin  log  93,  130,  163, 
182,  239,  246,  294^  336, 
381,      403,    404,     660,    683, 

732,  733.  —  landslog  294-. 
341,  369«,  360,  361,  362, 
263«,  439,  459,  460,  5^  - 
Noregs  log  276.  —  lagaafbrot 
lagabrot  240,  344.  —  lagaat- 
kvædi  7.  —  lagaåvoxtr  278. 
724.  —  lagabrestr  536.  - 
lagaeidr  571,  721.  —  laga- 
hald  571«.  —  lagaleysi  284. 
lagamadr  376.  —  lagaraon* 
sak  584.  —  lagaréttr  466.  — 
lagariptingar  9, 13, 16,  20,  22, 
25,  30«,  32,  33«,  34,  36,  43. 
44,  45,  50,  52,  55,  67,  72. 
74,    96,    110,    111,    114,  116, 


119, 

,      121, 

122, 

128, 

135. 

148, 

.      150, 

152, 

156, 

15^. 

160, 

r      165, 

169, 

181, 

185, 

188, 

}      191, 

193, 

196, 

>J3r 

222, 

,     230, 

232, 

254, 

25V. 

267, 

,    307, 

346, 

365, 

36T«, 

368, 

1    370, 

388, 

393^ 

410, 

412, 

.    413, 

428, 

429, 

445*. 
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479, 

483. 

487, 
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640, 

544 

550 
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644, 

64^. 

651 

,     657, 
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686, 
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'rll^  712«,  728,  729,  731, 
739.  —  lagasektir  463.  — 
lagaskipti,  l5gleg  skipti  132, 
136,  186,  536,  616*,  616, 
617*,  721,  722,  723,  762.  — 
lagaskipuD  396.  —  lagaskyld, 
logskyld  116,  160.  —  laga- 
såknir  310,  464.  —  lagasvar, 
logsvar  116,  842,  683,  685, 
615,  622.  —  laga^irskurflr  100, 
290",  344,  352«,  463,  486, 
491,  661.  —  lagavegr  250, 
270,  366«,  375,  458*.  -  laga- 
vitni  344.  —  Ibgarfi  136.  — 
I6gb6k  (sbr.  b6k)  5,  6,  71, 
93,  130,  197,  201,  212,  261, 
262,  264,  294,  296«,  844, 
345,  352*,  377,  441,  518, 
B70,  571,  585,  586,  601, 
648,  681.  701«,  708,  704, 
705,  724.  —  logdæmi  654.— 
lagfestiog  261,  262,  268.  - 
iSgfestuvitnisburar   519—520. 

—  I6gg36f  73,  192,  228,  479, 
631,  738,  762.  —  logheimiU 
700.  —  loghelgir  dagar  211, 
533.  —  loghreppr  462.  — 
logleg  eiginkona  291,  294.  — 
logleigur  367,  557.  —  log- 
niadr  5,  186,  283,  284,  291, 
340,  365,  380«,  383^  396, 
897»,  497,  507,  521,  470, 
663,  664,  666*,  666,  667«, 
668,  669,  670,  673,  674, 
705«,  725,  754,  755.  —  log- 
mannsdæml  293.  —  logmanns- 
kaup  631«,  632«.  —  logmanns- 
samjpykt  661—675.  —  log- 
maDDsårskurdr  290,  348,  536. 

—  I6gmål  240, 338,  396,  459, 
462,     466,    468,    536,    570, 


762«.  —  ISgmerki  354.  —  log- 
rétta  136,  283,  379,  380*, 
396,  601,  703,  704.  —  log- 
réttumenn  133,  282,  389, 
290,  865,  380«,  896,  397«, 
507,  517,  521*,  642,  570, 
614,  667,  670,  679,  681, 
700,  703,  707,  764.  —  log- 
réttamannadåmr  526.  —  l5g- 
samkoma  106.  —  logstefna 
290.  —  logvea  424.  —  log- 
tingi  521,  670,  724. 
LogmaDDshlid  i  KrækliogahliØ 
759. 

Mactacio  sancte  Marie  728. 
madmål,  sjå  vadmål. 
Måfaberg  å  Bardastrond  255. 
Måfahlid  å  SDæfeUsnesi  48—49, 

256. 
Magnhildr     Eioarsdåttir,     ^or- 

steiDSSonar,  kona  Snorra  Hall- 

grimssonar  (1476)  92. 
Magniis   Arnason    eystra  (1485) 

639-640. 
Magn&s    ÅsgrimssoD    prestr    i 

I»iDgeyjarl)ingi    (1478—1490) 

158,     623,     624,    677,    691, 

693,  722,  726,  736. 
Magnås  Åskelssou   undir  Eyja- 

floUum  (1489)  676—676. 
MagnÅs  Benediktsson,  Bryojålfs- 

sonar,  å  EspihåU  (1476—1478) 

87,  91,  170. 
Magnilis  Bjaruarson   (Bjomsson) 

vestra  (1479)  187. 
Magnus  Brandsson  båndi  nyrSra 

(1478)  130. 
Magnus    Bddvarsson    prestr   (å 

Bar»i  1418)  40—41. 
Magniiis     Einarsson     prestr    å 

66* 


668 
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M6»ravollam  1  Eyjafirdi  (1477 
-^1478)  108,  110- -112,  120, 
129—180. 

Magnds  Einarssoo  nyrSra  (1478) 
168—169. 

MagDi^  EiDarssoD  å  Jorfa  i 
Haukadal  (eon  å  Hfi  1744)  1, 
4,  52,  B9,  415,  468,  474. 

Magniis  Eirikssoo  smek  (raiDDi- 
8k]5ldr)  NoregskoDungr  (d. 
1374)  379,  462,  662,  770. 

MagDus  Erlendsaon  Eyjajarl  (d. 
1116)  360,  477,  610.  Sbr. 
MagniEisdagr. 

MagDÅs  Eyj61fssoQ  måkoUs,  bisk- 
up  1  Skålholti  (1477—1490; 
enn  å  lifi  19.  Mai  1490;  då- 
inn  fyrir  1.  Jiili  1490)  122— 
123,  124,  125,  126—127, 
150—151,  154,  160,  162— 
167,  172,  173,  174,  175, 
176«,  177,  178,  209-211, 
269—270,  273—274,  291, 
293—294,  314,  318,  319', 
3202,  321-323,  384,  375— 
376,  888—389,  393—394, 
407-408,  418—419,  441— 
443,  444—445,  446,  458— 
456,  482—483,  498-495, 
518—619,  621.  528-531, 
660-562,  602—604,  605— 
606,  607,  628,  680,  632, 
638-639,  648,  661—674, 
687,  698,  707—708. 

Magnås  Geirsson  nyrdra  (1478) 
136. 

MagDÅs  Grfmsson  prestr  åMos- 
felli  (d.  1860)  836. 

Magnds  OudlaugssoD  å  Snæfells- 
nesi  (1865)  18. 

Magn&s  GuSmundsflon  pr6feata- 


madr    å    HelgafeUi    (1480- 

1490)  811,  730—731. 
Magnus   GudmuDdaaon  i  Åroår- 

firai  (1481)  392. 
MagDÅs     Gnouarsaoo     båndi   i 

Hofi  i  Oræfum  (1482)  443. 
Magous    Håkon arson    lagabætir 

Noregskonungr  (d.  1280)  362. 
Magnus  Haldérsson    å  Gufuoeei 

(veginn  um  1280)  153, 3ia 
Magnus  Haldérsson  Dyr5ra(148i). 

812. 
Magnus  Haldorsson   å  SnaBfells- 

nesi   (liklega  åb6ta  Qrmssoo- 

ar   og   br66ir  Eiriks;    148l»— 

1490)  277,  370,  413,  42H. 
618,  652,  696. 

Magnus  Haldérsson  prestr  nyrdra 

(1490—1491)  725,  744. 
Magnus    Hallsson    i    Skagafirdi 

(1480)  264. 

Magnus  Helgasou    prestr  sjdrt 

(1483—1488)  442,  642. 
Magnus    Hlugason    å    SnæfeUs- 

nesi  (1365)  20. 
Magnus  Hlugason  prestr  oyrOn 

(1476)  68. 
Magnås  Ivarssou   eystra  (1485 

635—536. 
Magn&s  J6ns8on   prestr  å  Voli- 

um     i    Svarfadardal     (1474— 

1491)  70,  113,  193,  206,  ^X 
336,  387,  839,  483,  564. 
621,  623,  624,  688,  720, 
725,  729,  740,  743—743. 
747. 

MagnÅs  Jénsaon  i  Rang&r)nngi 

(1481)  414. 

Magniis  Jånsson  nyrBra  (1481- 
1487)    410—411,     52e-52i. 
555,  587—588. 
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Magoi!is   J6n880D    vestra  (1488) 

491. 
Magniis  Jonsson  prudi  sysluniadr 

(d.  1691)  343. 
Magnios    Jånsson     Idginadr    (d. 

1694)  576-576. 
Magnib   Ketilsson    syslumaSr  i 

BWardal   (d.  1803)  200,  209, 

237,     358,    496,    506,    660, 

636,     662,    668,    674,    703, 

765. 
Magnus  Magnusson,  Benedikts- 

sonar,   logréttiimadr  å  Drafla- 

stdaam    i  Fnjåskadal  (1477— 

1491)     101,     169—160,    276, 

277,    877,    384,     385,  674— 

676,  716,  752, 
Magniis   Magntisson    prtSfastr    i 

Hvammi    i  Hvammssveit   (d. 

1720)  625. 
MagDi^  Markusson  i  Sadiirl>ing- 

eyjarl)ingi  (1477)  109,  112. 
MagDiis    Marki!isson     prestr    å 

Grenjaflarsta«    (d.   1783)  137, 

417,  475,  477,  482. 
Magni^is  NarfasoD  vestra  (1490) 

695. 
MagDUs   Oddsson    vestra  (1481 

—1486)  278,  429,  644. 
Magnus  Olafsson    i  Åniess^ingi 

(1481)  411. 
Magniis     6la8on     i     Holtum    i 

Rangår))ingi  (1476)  86. 
Magnås  prestr  (fyrir  1480)  315. 
Magni^    rådsrnadr    Åsskirkju    i 

Holtum  (um  1480)  322.     Sbr. 

Magoiiis  6lason. 
Magnås  Snorrason  nyrdra  (1481 

-1492)  849,  427—428,  759. 
Magniis   &6rdarsou   å  Snæfells- 

nesi  (1431)  47. 


MagnÅs  £>6rdarson  nyrSra  (1488) 
614. 

Magn&s  £>orgrirosson  djåkni  og 
prestr  n3rr6ra  (1481  —1491) 
410-411,  639,  720,  785. 

Magnus  I>6rhallason  prestr  å 
HelgafeUi  (1897 ;  ritari  Flat- 
eyjarb6kar)  88,  84. 

Maguda  l^orkelssoD,  Gu&bjarts- 
sonar,  b6ndi  å  Grytubakka, 
logréttumadr  (1484)  og  syslu- 
ma6r  (1482)  f  Va6lal)ingi,(1476 
—1490)  98,  113-114,  118*, 
120-121,  188,  147—149, 
204,  252—263,  299—300, 
843—346,  384,  386,  427— 
428,  447—448,  452—463, 
483—485,  510—611,  517, 
614—618,  639—640,  716— 
717. 

MagniEis  I>orl&k8Son  å  Melum  (å 
12.  old)  175—176. 

MagniEis  P6r61fs8on  „biskups" 
Ogmundssonar  („Biskupsson**, 
Bjdrnsson!;  1430)  283,  818. 

Magniis  £>6r61fsson  (I>6rålfs8on) 
nyrftra  (1481—1482)  362. 

Hagniisdagr  (-messa)  350,  868, 
610. 

Magntisdéttir:  Halla,  Hallbera, 
Margrét,   Steinunn,   £>orger8r. 

Magndsson:  Andrés,  Ari,  Åmi, 
Arn6r,  Benedikt,  Bjom,  Brynj- 
61fr,  Einar,  Erlendr,  Eyjålfir, 
Pinnr,  Glsli,  Gu6mundr,  Gu6- 
61fr,  Håkon,  Hallr,  Helgi,  J6n, 
Kolli,  Magnås,  Mark&s,  Oddr, 
6lafr,  Ormr,  Salomon,  Sem- 
ingr,  Sigmundr,  Sturla,  Sæ- 
mundr,  Teitr,  JE>6r8r,  Porleifir, 
I>or8temn,  Omålfr. 
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Maius  (m&naBr)  17. 

mål:  vj  markam&l  447,546.  — 
z  marka  mål  632.  —  måla- 
ferU  143,  464«,  470.  —  måla- 
kr6kar  246. 

målaSir  munir  330,  630. 

måldagar  7—8,  12,  27-28,  38 
—39,  48^49,64,  59,  72—73, 
108,  122- 127,  172—179, 
194,  203,  268-269,  270*, 
318-336,  427',  442,  446— 
447,  460«,  462«,  464,  465, 
561*,  566—567,  573',  601, 
609,  610,  627,  628-631, 
688,  733,  734-736,  762«, 
758.— måldagabréf  697-698. 
—  måldagabækr  8,  59,  356, 
44S^  446.  —  måldagaskrå 
29,  198. 

måldrykkja  36. 

måli  31,  42,  43,  92,  228,  245, 
349,  366,  417,  422«,  423, 
450,  623,  575,  761,  762«.  — 
roålakona  228,  349,  417.  — 
målapeoiogar  760,  761«. 

målmar:  eir  126.  —  goU,  for- 
gyltir    munir    26,    126,   275, 

326,  327«,  830,  331,  333, 
348«,  395,  472,  588,  686, 
629«.  —  gullhlad  333.  —  guU- 
smidr  645.  —  kaleikr  med 
gallrdndum  628.  —  jårnstikur 

327,  328«,  330,  333,  734.  — 
kopar   203«,    320,    321,    826, 

327,  330,  331,  383,  629«, 
630.  —  koparsmidi  761.  — 
messing  28,  176,  734.  —  silfr 
25,    96,   211,   228,   257,  826, 

328,  330,  390»,  396,  472«, 
523,  583,  586,  629«,  631, 
646,   738,  761.  —  brent  silfr 


26.— forgylt  silfr  472.  —  hvitt 
silfr  472.  —  smidaS  og  éetaSM 
silfr  272.—  ailfrflingj«  SSa  — 
sUfrkross  181.  —  teiko  boid 
roe6  silfr  328.  —  sitfrtezti, 
iezti  med  silfr  333,  629.  — 
tin  319,  327,  473.  —  tin&t 
77,  179.  —  tinsroidi  761. 

MålmfriSr  Torfad6ttir,  Aruooar. 
kona  Finnboga  logimaniifl 
(1477)  109,  110. 

målnyta  117,  119,  121,  122. 
134,  192,  219«,  238,  232, 
233,  250*,  269,  365,  367, 
870,  410,  412,  413,  429, 
436,  453,  457,  476,  478,  487, 
503,  504,  506,  516,  538, 
540,  552,  655,  558,  573. 
577«,  587,  600«,  611,  612, 
614,  620,  631,  637,  639, 
647,  661,  684»,  686,  692, 
694,  696,  724,  730,  661. 

målsmj61k  27.    Sbr.  kostr. 

målsverdr  106«.    Sbr.  kostr. 

malt  78,  284,  318. 

måltiftir  461,  741. 

Månalækr  i  Beykjadal  575. 

Månason:  Åroi. 

mannakostnadr  584. 

månndråp  28i2.  —  manadråpan 
383.  —  manndråpsbréf  763. 
Sbr.  mannslag. 

Mannhelgi  (Jdosbåkar)  101, 344, 
681. 

manuhuH,  sjå  håsakynni. 

mannslag  (sbr.  månndråp)  212*. 
213,  271,  272,  306,  SlS. 
431,  432,  483«,  454«,  éoTA 
618«,  561,  663«,  563,  5^ 
603,  606,  695«,  740%  741. 
763',  763*,  764. 
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maontalÉ))ing8réttr  8. 

Marcellinus  et  Petras  186. 

MardargDi&pr  (Mærdanii^pr)  i 
VatDsdal  168,  668,  648— 
639,  768. 

Margrét  Eyjålfsdåttir,  ArDfioos- 
sooar,  kona  Hrafns  Idginanns 
BraDdssonar  (1478—1491) 
135—136,  479,  607-608, 
526—627,  674—675,  686. 

Margrét  Finnbjarnardéttir  nyrdra 
(1481)  410-411. 

Margrét  GuDolaagsdéttir  og 
Grjda  Jéosdéttur,  i  HdnavatDS- 
l>ingi  (1480—1489)   807,  648. 

Margrét  MagD&sdéttir  kona 
MagDOsar  HaldérssoDar  å 
Gafaoesi  (uin  1480)  818. 

Margrét  mær  hin  belga,  Mar- 
grétarmessa  106,  216^  682, 
710,  734. 

Margrét  Olafsdéttir,  Loptssooar, 
koDa  Bjarna  Olasonar  (1481 
—1488)  366,  640—641. 

Margrét  Valdemarsdéttir  drotta- 

iDg  (d.  1412)  32. 
Margrét      Vigfiosdéttir      Hélma 
„håstrA"      (I^orvarfls    Lopts- 
sonar)    å  Md6rav5llam   (1476 

—  1482;    enn  å  m    1482)   91 

—  92,  130«,  292,  437. 
Margrét     I>6rhaU8d6ttir,     kooa 

X>or8tein8  HallBSOnar')  (enn  å 
lifi  1488)  688—639. 


1)  £r  ^tta  réttara  en  l>fiO,  aem 
stendr  i  regis  tri  V.  bindis,  t^ar 
sem  segir,  aO  hun  hafilikle^a  ver- 
15  friila  Einars  Ormssonai*.  Hiin 
hefir     cdnmitt    veriO    tengdamoOir 


Margrét    I>orva]d8d6ttir    (1401) 

698. 
Maria  Magdalena   64,  106,  108, 

182,  680. 
Maria  mær  (drottina  aætasta 
mé&ir,  guBa  aigna&a  méSir, 
guds  blessada  —  mildaata  — 
médir,  guSs  médir,  hin  djra  . 
drottning,'  sæl  gndsméSir, 
jungfrA  Maria,  vor  firå:  Marin- 
kirkja,  Mariulikneski,  Mariu- 
measur  allar,  MariumessuklæBi, 
Manuskript,  Mariavers)  16, 
48,  84,  87,  106,  106*,  114, 
116,  116—117,  124«,  125, 
126—127,  129,  164«,  173, 
211«,  218,  223, 
242,  248,  291, 
300,  319«,  320«, 
327,  328,  330, 
833,  334,  386, 
347,  849,  369, 
443,  461,  468, 
476,  481,  498, 
619,  620,  622, 
631,  682,  646, 
609,  628«,  680, 
646,  647,  662, 
682,  686,  708, 
716«,  728,  784,  766.  Sjå  og 
sbr.  annunciacio,  assumpcio, 
Ave  Maria,  concepcio,  festum, 
mactacio,  nativitas,  presenta- 
cio,  purificacio,  visitacio. 
marinarii  480. 
Mariuhellir  i  Kjés  179. 
Marjon    kona   i   I>inge]rjarJ)ingi 

(1478)  161—162. 
mark  (å  målnytu,  peningi)  334, 
260. 


178,  209« 

233,  238 

293«,  294, 

321«,  822 

881«,  382 

842,  348 

400«,  411 

467«,  468, 

608,  609 

626,  627 

647,  682, 

633,  642 

666,  674« 
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mark  (landamerki  og  rekamark) 

85,  12é'.  —  markgata  84. 
Markdæl  i  Foj6skadal  8,  222. 
Markklettr  i  Adaldal  34. 
Markl&g  i  BldnduhUO  V, 
Marklækr  å  SkarSsstrond  8. 
Marknes  å  SkarSsstroDd  8. 
MarkiEis   ÅrnasoD    prestr   vestra 

(1484-1490)  611,-  514,  690. 
Markås  gadspjallamadr  430,  688. 
Marki^s    KolbeinssoD    prestr  å 

HelgafeUi  (1467)  58. 
Mark^  Magattøson  umbodsniaSr 
Margrétar  Vigfiisdåttur  (1476 
—1478)  91—92,  180. 
Markiis    OlafssoD    i   Helgafells- 
fiveit    (1397—1898)     88-34, 
35. 
Marki&a  Pétrsson   vestra  (1480) 

274. 
Markis  VigfAsson  eystra  (1480) 

588. 
MarkåsaoD:  Gtmnar,  J6d,  MagD- 

tSj  SigurSr,  £>orsteinn. 
Mårsstadir  å  Akranesi  177. 
MårsstaSir  i  Vatosdal  661. 
MarteioD    JéanssoD   å    Skards- 

strond  (c.  1245)  2,  8. 
Marteinn     JéanssoD    (fallinn     i 

GMmsey  1222)  2. 
Marteinn  Jåosson  (1490)  709. 
Marteinn    Narfason    (i  Bjarnar- 

hdfn,  1281)  6. 
Marteinn    Porleifsson     båndi    i 
Måfahli»  (1365—1899)  20,  30, 
31,  37. 
Marteinn     £>orvar&sson     vestra 

(1487)  608. 
Marteinn     biskup     hinn     kelgi 
(Martinas),        Marteinskirkja, 
Marteinsmessa    44,    92,    106, 


118,  129,  ISO,  146,  290, 
301,  308,  856,  415,  416, 
644. 

Marteinsd^ttir:  Vilborg. 

Marteinsson:  Bjami,  J6n,  Eråkr, 
Loptr,  6lafir,  Snorri,  £>orlafr. 

mat  578,  579,  761.  —  matsmeoD 
579. 

mata,  sjå  prestsmata. 

matarlok,  sjå  bAagagn. 

matr  70,  71,  97,  106,  210,  218, 
219,  242,  244,  807,  325  (cpt, 
832,  884,  378,  374^  382, 
482,  580,  538,  577,  621*, 
741».  —  matleysi  534  - 
matarverSr  106.    Sbr.  kostr. 

medgåfa,  meSgjof  276,  582^ 

Mattbeos  („Mattes"")  Hålabidnip 
(d.  1458)  270,  314. 

Mattheus  Hening  skraddtri 
(1484)  517. 

Mattbeus  Jénsson  i  Bjorgria 
(1481)  847. 

Mattheus  postali,  MattheosmeaA 
89,  188,  412,  550,  559,  638, 
688,  717. 

Matthias  postoii  493,  539. 

Mattsson,  sjå  OttL 

Me&aldalr  i  Djrafiidi  746. 

MedalfeU  i  Hornafirdi  486. 

Medalfellsstrond  i  Dalasyaia 
746. 

Medardus  &  Gildardaa  578. 

medganga  (med  ftstr)  690. 

niedkenning  70  (opt),  71«,  101, 
117,  140,  150,  165,  156, 
161,  164«,  167«,  179,  iSi 
188',  190,  192*,  213,  216. 
225,  229,  238,  250,  351. 
252,  254,  271,  278,  2^« 
287,     299,    308,    309,    343, 
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d56,  875,  880,  887,  891, 
894^,  412,  414,  416,  416, 
435,  428,  430,  4332,  434, 
485,  486,  440,  448,  446', 
446,    450,    470«,    474,    488, 

491,  498*,  500,  608,  509, 
510,  516,  528,  642,  569», 
660,  566,  567,  676,  683, 
588,  605*,  607,  609,  681, 
645,  646,  659«,  677,  680, 
692',  695',  707«,  726,  781, 
736*,  758,  760,  767*. 

meSmælabréf  62—65. 
meStokamadr  865. 
meinbugir  729*,  767. 
meinsæri  736. 
Meklenburg  596,  697. 
Melaoes  å  BarSastroDd  265. 
Melar   i   Melasveit   174,   492  - 
393,    654.  —  Melasveit    174, 

492,  493.  —  MelavatD  175. 
inelr    (landamerki)     236,    486, 

503,  504,  552. 
Meir    i  MiAfirdi    137,   462,  624 

—626,    638,    748.   -    Mels- 

meDD  127. 
Mdrakkadair    i    Vididal     199, 

201. 
mercandisæ  171*,  480*. 
mercatores    62,   64^,   66*,    401, 

480. 
merkigarSr     (landamerkjagarSr) 

326,  520*. 
Merkigil    i    Fojéskadal    502— 

504. 
Merkigil  i  SkagafirSi  408-409, 

540-641,  676—697. 
MerkihvoH  å  Laodi  325. 
Merkilækr  i  Borgarfirdi  177. 
Merkish61ar     å     Reykjanesi    i 

BarOaatrandarsysla  610. 


messa  (sbr.  sdngr)  106*,  177*, 
189,  218«,  812,  382*,  458, 
461*,   465*,   600*,  692,    669«. 

—  messa  af  helgnm  anda  647. 

—  messudjåkn   11,  744,  747. 

—  messnkaup  461 .  —  messu- 
klæSi    13,   587.    Sbr.   kirkja. 

—  messusdogor  600,  748.  — 
messubék,  sjå  b6k,  kirkja. 

messa,  messudagr  (sbr.  festum): 
Agdtumessa  690. —  Allra  bei- 
lagramessa  125,  299,  300, 
305,  329,  415,  456,  554, 
698,  725.  —  Andrésmessa 
120,  121,  217,  808,  809, 
310,  646,  687.  —  Bamabas- 
messa  733.  ~  Bartholomeus- 
messa  223,  226,  447,  521, 
604,  678,  679,  763,  764.  — 
Benediktsmessa  53,  107,  426, 
427.  -  Blasiusmessa  584.  — 
B6t61fsmessa    56,    118,   264, 

266,  266,  488,  490,  491, 
517,  699.  —  Calixtusmessa 
229,  296,  296,  553,  643.  — 
Glemensmessa   304,  810,  555. 

—  Ceciliumessa  118,  119, 
305,  806,  308,  505,  674, 
728.  —    Dionisiosmessa   501. 

—  Egidiusmessa  452.  —  Gre- 
goriusmeasa  425,  502,  562, 
651*,  653.  —  Gu»mundardagr 
106.  —  Hallvaidsme^sa  72, 
138,  198,  355,  409,  436, 
512,  593,  697.  —  Jakobs- 
messa  8, 392,445*,  446, 449.  — 
Johannis  Beverlacensis  190.  — 
Jånsmessa  106,  298.  —  J6ns- 
messa  Hålabiskups  (hvor- 
tveggja)   182,  186,  185,  252*, 

267,  268,     476,    479,    482, 
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537,  564,  566,  746.  —  Jéns- 
messa  skirara  7,  34,  76,  79, 
81,  83,  137,  138,  229,  266, 
267,  268,  366,  374«,  476, 
491,  492^  641,  661  (opt), 
662,  627,  660,  702,  744«.  - 
KatriDarmessa  231,  320.  — 
krossmessa  (hvortveggja)  36, 
48,  56,  116,  166,  168,  187, 
189,  222,  431,  482,  433, 
448,  560,  584,  618,  641, 
646      683,    746,    747,    749. 

—  kertamessa,  kyndilmessa 
68,  667,  669,  739.  —  Lauren- 
cinsraessa  63,  86,  87,  91,  460, 
676,  677,  713,  760.  —  Leod- 
gariusmessa  121,    226,    227^. 

—  Luciumessa  232. — Mago^s- 
messa  860,  610.  —  Margrét- 
armessa  710.  —  Mariumessa 
Magdalenæ  182.  —  Mariu- 
messnr  allar,  vor  Ml  messa 
(sbr.  ))6  I>ingmariamessa)  43, 
106«,  154,  211«,  223,  291, 
298,     294,    300,    347,    463, 

498,  6C8,  609,  520,  522, 
526,  646,  682,  642,  662, 
674«,  682,  715.  —  Marteins- 
messa  44,  92,  118,  230,  301, 
303,  356,  415,  416,  644.  — 
Mattheusmessa  188,  658.  — 
Matthiasmessa  493.  —  Micba- 
elsmessa  62,  159,  160,  161, 
164, 163,  166,  167«,  206,  224, 
226,  260,  261,  294,  326, 
377,      404,    409,    410,    411, 

499,  501,  502,  503,  543, 
551«,  686,  606,  616,  639, 
640,  672,  683,  684,  686, 
713,  716,  718,  720,  723, 
724,    764    —     Nikulåsmessa 


94,  418,  527,  555.  -  6lafi»- 
mesaa  (hvortveggja)  49,  86, 
161,  217,  221«,  289«,  302, 
446,  448,  449,  544,  602. 
634,  635,  759.  —  P&lamessa 
98,  101,  279,  649,  735.  - 
Fétrsmessa  og  Pals  139,  140, 
141,  210,  260.  269,  271, 
273,  274,  277,  278,  281, 
285,  441,  494,  518,  601, 
703,      708,    719,    758,    754. 

—  Péfcrameasa  27,  85,  211, 
212,  213,  275,  280,  379, 
387,  680,  706.  —  Philippas. 
messa  og'  Jakobs  (tveggja 
postula  messa)  57,  186,  361, 
352,         358,        481,       654. 

—  Seljumannamessa  710.  — 
SimoDsmessa  89.  —  SifnoDis 
messa  A  Jadæ  (tveggja  poet- 
ula  messa  &  haost)  91«,  182, 
298,  414,  608,  614,  716 
^724.  —  SvithnDsmessa  443. 

—  Tbomasmessa  postula  610. 

—  Tiburciusmessa  &  Valeri- 
ani   148«,  149,  150,  266,  267. 

—  £>iDgmariamessa  443.  -- 
I>erlåksmessur  bådar  27,  146, 
206,  388,  496,  543,  666, 
581,  601,  759. 

messing,  sjå  målmar. 

metaskålar,  sjå  båagagn. 

metfé  38,  321,  327,  330,  834. 

meyjar  heilagar  105. 

MeyjavatD  i  Melasveit  175: 

Michael  biskup  i  Skålhold  (1385 
—1390)  29,  441-443. 

Michael  h&fuSengiU  (sbr.  messa) 
62,  106,  129,  169,  160,  161, 
168,  164,  166,  167«,  206, 
224,     225,     260,    261—262, 
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294,  318,  326,  377,  403, 
407,  406,  409,  410,  411, 
499,  601, .  602,  603,  504, 
513,  524,  643,  661«,  586, 
606,  606,  617,  622,  639 
—640,  683,  684,  686,  713, 
716,  718,  720,  723,  724, 
764. 

Michael  X^itoson  eystra  (1486) 
536,  639. 

Michelsaon:  6lafr. 

Midbæli  undir  Eyjafjollum  676, 
766. 

Middalir  i  Dalasyslu  861,  368, 
421,  763,  764. 

midfasta  687. 

MidQorSr  i  HuoavatDSsysla  71, 
137,  187,  188,  193,  201, 
228,  448,  451—462,  624— 
526,    643,    666,    638. 

MidgarSar  i  StaSarsveit  29 — 
31. 

MidhliS  k  BarSastrdDd  166,609. 

Midhus  i  Eyjafirdi  670. 

MiSh^    i    Beykh61a8veit    610. 

MiSjanea  i  Beykhålasyeit  142, 
472,  622-623. 

MiSsaptaDsfell  å  SkågarstrQnd 
426. 

Migandagréf  (Migandi)  i  Selvogi 
124,  608,  609. 

Mikel,  sjå  Michael. 

Miklabær  i  Bldnduhlid  7,  61, 
68—69,  70-71,  76—79,  143 
-144,  233—284,  264— 
266,  869,  692,  706.  — 
Miklabæjarrån  (3.  Febr.  1476) 
68-69,  76-79,  143—144, 
283-  234,  264-  266. 

Miklagardr  i  £yjaiirdi  169',  161, 


186,     207,     208,    649-660, 

602,  641,  682,  722. 
Miklaholt  i  ASaldal  84. 
Miklaholt  i  Miklaholtshrepp  37, 

88,  817.  —  Miklaholtshreppr 
17,    22,   24,  32,  33,  36,  88— 

89,  425. 

Diirrustokkr  78.  Sbr.  båsgagn. 

Misereatur  tui  692,  698. 

misferli  199. 

misgrunr  679,  680",  681. 

Mj6adalr  i  Hiiinavatospingi  560. 

Mj6af]ordr  i  tsafjarSarsyalu  132. 

mj61k  70,  71,  666. 

mjol   78,   272,   284,   332«,   596, 

696*,  663.  —  mjoltunna    618. 
M6berg  i  Langadal  449,  669. 
Mo9i!ilf88on :  Åsmundr. 
mådnrarfr    62,    762.  —  m65ar- 

gardr  364. 
M6ei5arhvoll  i  Hvolhrepp  324. 
Méklettr  i  Tungusveit  688. 
Molaland  (=  Mulaland)  i  Flj6t8- 

dal  520. 
MolastaSir  i  Fljåtura    641—642. 
MoldflkriSuhylr     i    Laxårdal    i 

Dolum  27. 
M6r  i  Fl]6tura  750. 
morSbréf  am  J6d  logmann  Sig- 

muadssoD    og   upptok    ^eirra 

(1491),       MordbréfabækliDgar 

762-764. 
morguDgåfa,  morgungjof  93, 347, 

348,  648,  661. 
mortalia,  sjå  mortualia. 
raortualia    123,    173,    174,  178, 

205,    330,    336,    587,    631», 

688. 
mortaaria,  sjå  mortualia. 
morvidir  (=s=  småviflir)  91. 
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Mosagrond  i  BldDduhlid  7. 

Mosdalr  i  OnundarfirSi  43. 

Mosfell  i  Mosfellssveit  185.  — 
Mosfellssveit  185. 

MoshvoU  i  Hvolhrepp  325. 

M68k6gar  i  Flj6tum  750—651. 

måtgåfa  275,  276. 

MAka))verå,  sjå  Månka^verå. 

Mulanes  i  Hornafirdi  486. 

MÅlati!iD  afréttarlaDd  frå  Gdrd- 
am  å  Ålptanesi  128. 

M&lat>iDg  635—586,  574. 

MMi  i  Adaldal  302,  477,  482, 
667,  688,  720-722. 

MAli  i  Kj6s  179.  —  Miilafjall 
179. 

Mdli  (MiGdaland)  jdrd  Oddakirkju 
323. 

Mali  å  Skålmarnesi  189,  607, 
767. 

M&li  i  Skriddai  540,  639. 

MuoaSarnes  i  BorgarfirSi  173. 

MuDadames  vid  iDgélfsfjdrd  å 
Strdndum  198,  276,  850—361, 
412—413,  435—436. 

Munka^verå  (Miika))ver&)  1  Eyja- 
firdi,  klaustr  108,  127-128, 
158,  161—162,  220,  221— 
228,  302,  349,  391-392, 
410-411,  502—503,  526— 
527,  546,  655,  662-563, 
575—576,  681,  588,  633, 
677,  684,  685,  720,  748. 

Munklifi  i  Noregi  66,  66,  311, 
312. 

munneidar  242. 

muDDlaag,  sjå  bi^gagu. 

muDnmæli  237. 

MylastaSir  i  Reykjadal  657. 

Myluar,  sjå  HermanD. 

raynt  757.  —  donak  mynt  756*, 


757*.  —  Dorsk  roynt  756 
757*.  —  myntmeistari  767. 

Myrar  i  DyrafirfJi  154—155, 
515-517. 

Myrar  (Åmyrar)  i  Helgafellæveit 

19. 
Myrar  i  MiflfirfJi  461—452. 
Myrar(nar)  i  Myrasyslu   44,  46, 

133,      184,    259,    291,    695. 
Myrarkvisl      i      I>ingeyjarl)ingi 

186. 
myri  (landamerki)  8',  7,  750. 
Myri  i  BårSardal  686. 
Myrkå    i    Horgårdal     358.     - 

Myrkårdal  353. 
MyvatD      1     Su6r})ing©yjar|)iDgi 

108,  110,  113,  549—560. 
Mæding,  sjå  HeiDrekr. 
Mælifell  1  SkagafirSi    78,    195, 

196,  217,  236. 
MælifellsgU  i  Bjamardal  S6& 
roælisketill,  sjå  båsgagn. 
MdSrufell  i  Eyjafirdi  313. 
MoSruskålaholt   i    Eyjahrepp  i 

Hoappadalssyslu  12. 
MoSruveUir  i  Eyjalirai   91,  130, 

129—131,     168—170,    502- 

603,  527—628,  641,  739. 
Mddruvellir  i  Horgårdal,  klaustr 

62,    170,   179,  186,  205,  220, 

224,     225,    297,    298,    302, 

384,  648,  741. 
m5r  77.  Sbr.  kostr. 
mdrk  (gjaldeyrir)  16. 
Mork  uad  EyjaQoUam  461,  548 

* 
ITafar,  sjå  siQi5at61. 

nåm  11«. 

Napstadir,  sjå  Hnappstadir. 

Narfason:    J6n,    Magir&s,  Mar- 

teinn,  Snorri,  £>orvaldr. 
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Narfi  BeDodiktSBOD,  br68ir  Ein- 
ars prests,  Dyr8ra(1477— 1492) 
101,  508,  686. 

Narfi  BddvarssoD  prestr  i  Holti 
i  Onandarfirdi  (1480-1484) 
248,  599—610. 

Narfi  J60S8OD  MiklabæjarmaBr 
(1476—1490)  69,  233,  708, 
710. 

Narfi  JénssoD  prestr  eystra  og 
aySra  (1488—1491)  638,  755. 

Narfi  LoptssoD,  Jénssonar  i 
Sk6garnesi  (1488)  612—614. 

Narfi  Snorrason  bréCir  å  Helga- 
felli  (um  1370)  25. 

Narfi  E>orvaldssoD,  £>orkelssonar, 
Idgréttumadr  å  Eyri  i  Alpta- 
fir5i  („Narfaeyri";  1478—1482; 
dåinn  fyrir  17.  Apr.  1490) 
131,  164,  165,  212,  249— 
252,  279,  282,  294,  352, 
426,    427—428,    694 

sativitaa  Johannis  baptista 
(Jénsmessa)  541,  752. 

nativitaa  Marie  virginis  (Mariu- 
messa  siSari,  8.  Sept)  154, 
293,  400,  546,  547. 

natteleighæ  403. 

Nåttfaravikr  i  Sudur^ingeyjar- 
J>iQgi  8. 

nåttsongvar  312. 

Naustvik  å  Strondum  256. 

Nauteyri  i  tsaQarSarsyslu  679. 

nautpeningr,  nautgripir:  geld- 
naut  4,  48,  146,  412,  586, 
739,  759.  —  gelds  nauts  f63r 
798.  —  gridungr  69.  —  kålf- 
ar 72,  76«,  178,  329,  473, 
631»,  734«.  —  kvigur  (geldar, 
mylkar,  vetrgamlar,  tvævetr- 
ar)   76,    179,    234^  581,  587. 


—  kyr  9,  15«,  16,  19,  21^ 
27,  30*,  38,  39,  69,  72,  76^ 
79,  123«,  124,  125«,  126,  127, 
169,  172,  173,  174,  175, 
177,  178,  179,  191,  196, 
234«,  269,  319»,  320»,  321«, 
322,  329,  331,  332,  348, 
472«,  473,  567»,  571,  580, 
581,  583,  586,  587,  631«, 
646,     651,     657,    739,     759. 

—  kyr  allsgeld  579.  —  kyr 
gomul  (afgomul  og  tanneljå) 
579*.  —  kyr   xvij  vetra   580. 

—  kyr  xviii  vetra  680.  — 
giJd  kyr  679.  —  ung  kyr 
579.  >-  f6»r  kåa,  kyrfédr 
66,  698.  —  kyrmj61k  322. 
Sbr.  kostr.  —  naut  å  ollum 
aldri  (å  annan  vetr,  vetr- 
gomal,  tvævetr,  })révetr,  fjog- 
urra  vetra,  vi  vetra,  vii  vetra, 
gamall;  sbr.  geldnaut)  30^, 
39,  76,  134,  1752,  177,  196, 
234,  329»,  332«,  429*,  472, 
476*,  552,  571,  579,  580, 
586,  620,  631*,  659,  698, 
734.  —  nautarekstr  330.  — 
tarfr  76,  234.  —  uxi  („aaxe"), 
oxn  39,  76,  77,  234,  671.  — 
eygeiDgnir  oxn  413,  436.  — 
vetrungr  472.  -  mark  å 
Dautpeningi  69,  234,  571. 

navigacio  64,  401^. 

navis   sjå  skip. 

Nedribakki  i  Langadal  i  tsafirSi 

438. 
Neflrihvoll  i  Hvolhrepp  487. 
nefndarmenn      545,     663,    664, 

666«,    666,    667,    669,    674, 

703,  706,  724. 
NereoB  &  Achilleus  20. 
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nes  (laDdamerki)  113,  117. 
Nes  i  Fnj6skadal  649-650. 
Nes  i  Holtum  324. 
Nes    i    HofOahverfi    121,     136, 

479,  617, 
Nesdalr  i  tsaQardarsyslu  516. 
Nesland  vift  Myvatn  549 — 560. 
Nesskégr  i  L6ni  austr  334 
net   78.    Sbr.  busgagn.  —  net- 

Dæmir  fiskar  554. 
neyzluvidr  552.  Sbr.  viSr. 
Nidarés,      Nidar688erkibiskttps- 

dæmi    86,    138,     156,  162— 

163,     395,    397,    402,    404, 

407,  459,  518. 
niarfdla  78.  Sbr.  vefr. 
Nielsson:  Svein n. 
Nikulås  Åmasou  prestr  å  Reyni- 

YoUum  i  Kjés  (1486)  587. 
Nikulås    £inar88on  4  Gufllaugs- 

stddom  i  Blondudal    (d.  fyrir 

1477)  74,  98. 
Nikulås  Oaonarsson  å  EgisstoS- 

iF16a(d.fyrir  1487)273,381,589. 
Nikulås  biskup  hinn  helgi,  Niku- 

låskirkja,         Niknlåslikneski, 

Nikulåsmessa  94,    105,    123, 

320",    323,    327,    418,    457, 

527—528,     555,     630,     689, 

734.  Sbr.  festum,  kirkja,  messa. 
Nikulås  Ji^sason    nyrdra  (1478 

—1490)  146, 598,  651,  691,693. 
Nikulås  Jorundarson  å  Snæfells- 

nesi  (1390)  31. 
Nikulås  Kålfsson   prestr  nyrdra 

(1432—1437)  314. 
Nikulås  KetilssoQ  nyrSra  (1488) 

611,  614. 
Nikulås   KoUason    (Magniisson- 

ar)  prestr  å  Stad  i  Kinn  (1478 

-1488)  159,  205,  483. 


Nikalås  Vigfåsson  i  HrAUfirlH 
(1487)  606. 

Nikulås  VilhjålrassoQ  prestr 
nyrdra  (1487—1491)  597,598, 
601,  621,  626*,  627,  634, 
635,    725,    745. 

Nikulås  £>orm6dsson  prestr  å 
Upsum  og  sidar  priiSr  å  MdOni- 
voUum  (1474—1491)  60,  122, 
143,  145,  152,  158,  159,  180, 
205,     208,     221,    483,    747. 

Nikulås  £>or8teins8on  oyrikm 
(1476)  91—92. 

Nikulåsker  i  Nordrå  269. 

Nikulåsson :  Årni,  Erlingr,  Oott- 
skaik,  Nikulås,  Pé^. 

niuviknafasta  328,  613,  734', 
738. 

Njåll  Bårdarson  åb6ti  å  Helga- 
feUi  (1429—1449)  46-46, 
49—50. 

NjålstaSir  i  Yididal  199. 

Norbame,  sjå  Bjorgvin. 

Nordlendingar,  nordleozkir  meon 
104,  156,  719". 

Nordrå  i  Myraaysln  256.  - 
Nordrårdab  92,  178,  255. 

nordrreid  Gu5mundar  Årasonar 
(1427)  434,  486. 

Nordrreykir  i  Reykholtsdal  173, 
299. 

Nordr))yzkaland  399. 

Nordtunga  i  I»verårhli6  14 

Noregr  (Norrighæ,  Norv^pn, 
Norvegia,  Norweghen,  Nor5- 
menn)  80,  62-  67,  102,  157, 
171,  276,  288-284,  305, 
811—412,  338,  34B,  869, 
360,  364,  879, 880, 391, 895- 
402,     440,     460-451,     457 


BBQIStiL 


879 


468,    470,    473—474,    479 
480,  496,  605, 606—607,  621 


—622,  694—597,  636,  636, 
662,  689-690,  703,  753, 
756—767.  ~  DorræDt  åklæ6i 
681. 

n6tlog  176. 

Ni^paaveit,  sjå  Gn&pasveit. 

Nupr,  8Jå  Gnupr. 

Nupi!ifell,  Bjå  Gniipufell. 

Nyborg  637. 

Nyibær   ondir  EyjafjoUam  329. 

oyja  hald  487'.  Sbr.  festum 
corporls  Ghriati. 

Næfiraholt  (Næfrholt)  å  Laudi 
322,  325. 

nsBtrlegur  af  hålfkirkjura  460^ 

6blaadr  SigmuDdssou  nyrdra 
(1478—1481)  148-149,  343. 

OblaudssoD :  Erlendr. 

obligaoia  440^. 

6b6tamål  282,  344,  374,  405, 
441,  518.  -  ébåtamadr  344, 
377,  441,  518^  —  6b6taverk 
356. 

octavæ  festorum :  ascensionis 
domini  567,  698.  —  assump- 
cionis  Mariæ  virginia  292.  — 
corporis  Christi  76.  —  Petri 
&  Pauli  64,  619.  —  visita- 
cionia  Marie  384,  767. 

édåSaverk  378,  380. 

6dal  439,  465,  766. 

Oddason:  Audun. 

Oddaatadir  i  Hnappadal  163 — 
164,  728—729. 

Oddbjam  arkeida  i  Grindavik 
125. 

Oddfridr  Gisladåttir,  E>orgila8on- 


ar,  kona  SteiD])6r8  Solvaaonar 

å  Hofi  1  Vatnsdal  (1482)  466. 
Oddgeir   £>orateinaaon    biakup  i 

Skålholti  (d.  1381)    27,  •  124, 

126. 
Oddi  å  Rangårvollum  294,  323, 

325,     487^-488,     628,  .  630, 

631. 
Oddny  abbadia  i  Kirkjabæ  (1490) 

698. 
Oddr   ArnårsaoQ    i    Borgarfirdi 

og  nyrdra  (1482—1491)  492, 

739—743,  745. 
Oddr    Asmundsaon    logmadr    å 

St6ruv6llum  å  Landi  (1476) 

81,  82,  83,  281,  283. 
Oddr   Bergaaon     djåkni    vestra 

og  preatr  å  Gilabakka  (1478 

—1491)  134,  454,  762,  757. 
Oddr  Bergaveinason  preatr  njnrflra 

(1490)  785. 
Oddr  Brandaaon  nyrflra  (1477 — 

1479)  117,  180,  184. 
Oddr   fiinaraaon   biakup  i  Skål- 
holti (d.  1630)  578. 
Oddr    firlendaaon   i  BorgarfirSi 

(1488)  646. 
Oddr  Erlendaaon  i  £>ufu  å  Landi 

(d.  »7^3  1865)  80,  81,  84. 
Oddr  EyjélfaaoD  akålameiatari  1 

Skålholti   og   preatr    i    Holti 

undir    EyjaQollum    (d.    1707) 

539. 
Oddr  i  Gegniah61um  i  F16a  (fyrir 

og  um  1480)  320. 
Oddr  Gudmundaaon  preatr  aydra 

(1481)  388. 
Oddr  Gunnaraaon    nyrftra  (1477 

—1486)  121,  573. 
Oddr    tsleifaaon    eyatra   (1486) 

638. 


680 
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Oddr   J6d880d    Miklabæjarroadr 

(1476)  69. 
Oddr  JénssoD  577;  sjå  Arnoddr. 
Oddr  Magnusson  (1480)  274. 
Oddr    Oddsson    prestr     vestra 

(1478)  166. 
Oddr  Olafsson   i  Sudr))ingeyjar- 

t)ingi  (1743)  8. 
Oddr  Pétrsson  ofEcialis  prestr  i 

Stafholti  (1472-1491)  69, 72, 

75,  270,  760. 
Oddr  Pétrsson,  Finnssonar,  Idg- 

réttumaSr   å  Hvoli  i  Saorbæ 

(1478—1490)    138,    141,  255, 

271,     273,     277,    287,    295 

—296,    360,    731. 
Oddr  Run61fsson  prestr  i  TroUa- 

tunga    (å   ondverSri    16.  did) 

579. 
Oddr   SigurSssoD    nyrSra  (1479 

—1490)  208,  699—701. 
Oddr  Sigurdsson  vestra  og  sySra 

(1479-  1488)  224,  258,  642— 

648. 
Oddr   Steinsson    i    Hdnavatns* 

l)ingi  (1487)  699—600. 
Oddr  Sveinsson  prestr  1  Trolla- 

tungu  (c.  1600)  579. 
Oddr   Teitsson   prestr   i   Valla- 

nesi  (1477)  98—99. 
Oddr  YigfiSissoD   rådsmaSr  J6ns 

BjdmssoQar  (1489)  679-681. 
Oddr  Vilhjålmsson  i  Borgarfirdi 

(1488)  646. 
Oddr  I^orbjamarsoD    eystra  og 

nyrSra     (1484—1486)      628, 

569. 
Oddr  £>6r8ar8on  leppr  logmaSr 

(1440)  47—48,  425—426. 
Oddr  I>orleiis8on   prestr    vestra 

(1480)  264. 


Oddr  I^orsteinsson  prestr  &  Bofi 
i  Ålptafir»i  (1486—1490)  577, 
690,  715. 

Oddr  I^orvardssoD  prestr  å  Hofi 
i  Gn&pverjahrepp  (om  1480) 
321. 

Oddsdåttir:  Åstrf6r,  Sigridr. 

Oddsson:  Åmi,  Bårdr,  Bryoj- 
6ifr,  £inar,  Gudni,  Hallvardr, 
Helgi,  Hennnndr,  Hrafb,  J6ii, 
Magni^,  Oddr,  6lafr,  6U, 
SignrOr,  Skeggi,  Sveion, 
£>j6d61fr,  I>or&lfr,  £>6rarinD, 
^érhallr,  £>orkell,  Omdlfir. 

Ofanleiti  (,^iyrir  ofan  Leiti")  i 
Vestmannaeyjam  631. 

6feigr  J6ns80D  i  Borgarfirdi 
(1490)  723. 

6feig8fjdrdr  å  Strondam  356. 

Ofeigsson:  Årni. 

officialis,  officiall  314«,  600*, 
501,  578,  579,  663,  664, 
665',  666,  667',  668,  669, 
67S,  674.  —  Hélabiakups- 
dæmis  89,  96,  99,  100,  219, 
220.  —  Skålholtsbiskapadem- 
is  54,  59*.  —  officialisbréf 
270. 

6fHtt  fé,  6iridir  peoingar  68,68, 
70,  76«,  78,  79,  92,  133,  184, 
177,  186,  210,  216,  227, 
228,  250,  255,  267,  296, 
382,  856,  370,  444,  516, 
548,  549,  570«,  671*,  678, 
581,  583,  586,  611,  615. 
661,    762,    766. 

oftekjor  144. 

6gj6raingr  68,  742. 

6hæfaverk  804,  737«. 

Okinsdak  (=  Hokinsdalr)  1  Am- 
arfirdi  584-686. 
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åkvæ^isord  681*. 

Olafr  ÅsbjarDarsoD   Miklabæjar- 

madr,  sidar  i  Beykjvik  å  Sel- 

tjarnarnesi   (1476—1489)    69, 

238,  610—611. 
6lafr  BjorusdOD  å  fiyviodarstod- 

(1476-1483)  74,  500. 
6lafr  BraudssoD  prestr  å  KveDaa- 

brekku  (d.  1626)  109,  416. 
6lafr  BrumanssoD  nyrSra  (1488) 

640. 
6lafr   EyjålfssoD    DjrSra  (1487) 

599. 
6lafr   £yj61&80D    vestra   (1488) 

642. 
Olafr  Pilippasson,  SigordssoDar, 

frå  Ha^  (1483)  563,  663. 
Olafr      Geirmuodsson       nyrOra 

(1311)  7. 
6lafrGriin880D;  Egilssooar,  b6ndi 

og     syslumadr    i    Skagafirdi 

(1476)  78«. 
6lafr   Orimsson    vestra  (1477 — 

1491)  114—115,  767. 
6lafr  Gudmundasoo  eystra  (1490) 

716. 
Olafr     GudmundssoD     prestr    i 

Hjardarholti   i   Ddlom  (1580) 

1,  679. 
6lafr      GudmuDdsson       nyrSra 

(1719)  576. 
6lafr    H&koDarsoD    NoregskoD- 

ungr  (1380—1387)  30. 
6lafr   Hald6r880D,   BraodssoDar 

frå     BarSi,     IdgréttamaSr     i 

EyjafWi     (1476—1491)     91, 

208,    343,    365,    416,  610— 

511,  614 
6lafr    HaraldssoD     hinD     helgi, 

Noregskonungr  (d.  1030),  6l- 

a&kirkja,  Olafslikneeki,  Olafis- 
DipL  Id.  YL 


messor  båØar,  ^lafsskript  (sbr. 
festuiD,  kirkja,  messa)  49,  86, 
105,  126,  151,  157,  163, 
217,  221«,  288«,  289«,  802, 
319,  322',  827,  828,  830, 
332,  333',  397,  402,  446, 
448,  449,  544,  602,  632, 
634»,  685,  769. 

6lafr  HelgasoD  D3nr5ra  (1480 — 
1487)  313,  866,  569,  582. 

6lafr  HjaltasoD  biskup  å  H61- 
am  (d.  1569)  816. 

6lafr  Indridason  (vegino  1487) 
606,  762-753. 

6lafr  XngimaDdarsoD  prestr  i 
£yjafir5i  og  pr6fastr  å  miUi 
Glerår  og  Vardgiår  (1476— 
1492)  87,  169,  224—225, 
298,  386,  483,  601,  621, 
623,  624,  649,  677,  720, 
726,     729,     735,    747,    761. 

6lafr  J6DS8on  kirkjuprestr  å 
H61um  (1480-1491)  264, 265, 
621,  626,  626«,  627,  634, 
635,  649,  660,  653,  656, 
676,  677,  702,  711,  712, 
726,  735,  740,  744,  750,  761. 

Olafr  J60S8OD  annar  prestr 
nyrdra  (1489)  677. 

6iafr  J6D8SOD  eystra  (1481)  499, 
690. 

Olafr  J6D88OD  i  ODUDdarfirSi 
(fyrir  1484)  509—510. 

Olafr  J6d8S0d  i  HiiuavatDs{)iDgi 
(1486—1489)   568—569,  659. 

Olafr  J6D88OQ  (1663)  539. 

Olafr  KlængssoD  prestr  nyr6ra 
(1476-  -1491)  69,  96,  266, 
303,  336,  337,  345,  356, 
390,  499,  628,  624,  725,  747. 

Olafr    KoSranseon     nyrøra    og 
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vestra  (U78— 1488)  146,  184, 
187,     190,     192,    223,    470. 

6lafr  KolbeiossoD  prestr  å  Stad 
å  Olduhrygg  (1890—1391)  31 
-32. 

6lafr  Magnusson  prestr  nyrdra 
(1480—1489)  303,  890,  682. 

6lafr  Magnusson  br6dir  å  Munka- 
J)verå  (1481—1484)  349,  626. 

6]afr  Magniisson  nyrdra  (1481) 
418. 

6lafr  Magnusson  i  Isafirfli  vestra 
(1487)  688. 

6lafr  Marteinsson,  £>orleiFtjsonar, 
å  SnæfeUsnesi  (1388—1391) 
30,  31. 

6lafr  Michelssoo  sydra  og  vestra 
(1480—1494)  291,  294. 

6lafr  Oddsson  kirkjuprestr  og 
capellanus  i  Skålholti  og  prestr 
å  Stadarh^li,  officialis  i  Sk&l- 
holtsbiskupsdæmi  ( 1 476 — 
1491)  94,  203,  214,  292,  347, 
393,  453,  481,  487,  501, 
560-562,  762. 

6la(r  Pétrsson  båndi,  hirddtj6ri 
(1364-1365)  18«. 

6lafr  prestr  (iyrir  1480)  314. 

6lafr  Rognvaldsson  biskup  å 
Hélum  (1458—1495)  59—62, 
121-122,  129-130,  143— 
145,  151—152,  156,  158, 
159—160,  161,  170,  179, 
183-184,  185,  193-195, 
204—206,  217—221,  223, 
224-226,  231-  233,  260— 
262,  263,  273,  286—286, 
293,  297,  298,  301-804, 
308,  809,  314,  316,  835 
—340,  346-846,  364-856, 
369,     372-376,     876,    378, 


879—385,    387-388,    389- 

891,    401,     4022—406,  467- 

468,       496—497,      524-5% 

537,      664—566,      568-569. 

602,       621-  625,      633-634, 

637  ^  638,      649— 650,     655, 

669—660,      676—678,     €88. 

710—714,    720—722,    725- 

727,      729  -730,      736—737, 

739—743,     744—746,    747- 

748. 
6lafr      Sigfåsson,       Pétrsaooar 

(1484)  508-500. 
Olafr  Sigurdsson    nyrdra   (148(>> 

674. 
6]afr    Soorrason     sydra   (1479  > 

185. 
6la(r  Stephånsson  prastr  i  Valift- 

nesi  (d.  1740)  159. 
6lafr      Stephånsson       stiptamt- 

madr  (d.  1812)  336. 
6lafr  Sveinsson   logréttumadr  å 

Snæfellsnesi  (1478—1481)  i3t», 

271,  282,  306,  877. 
6lafr  Sdlvason  (am  1486)  612- 

543. 
6]afr  Tumasson   prestr    nyrftn 

(1506  i  falsbréfi)  8. 
6]afr  £>6rarinsson  i  Hnappadab- 

syslu  (1397)  32—38,  34. 
6lafr   I>orbjamar8on    Miklabcj- 

armadr  (1479)  234. 
6lafr  ^orgeirsson  prestr  åB«g»> 

å  (1474-1492)  60,  205,  22), 

623,  624,  720,  729,  747. 
6lafr  £>orgrimsson  nyrdra  (14^ 

662. 
6laGr  I>orkelsson    djåkoi  vestn 

(1487)  609. 
6la£r  lH>rlei£sson  ténihiun  aUri 

(d.  1393)  661. 
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Olafir  I^orsteinssoD  å  Snæfella- 
oesi  (1362)  14. 

6]a£r  £>orvard8son  („PårariDa- 
sod",  ,,I>orvalds8oii",  hvort- 
tveggja  raogt)  Idgréttumadr 
nyrara  (1480- 1482)  271,  277, 
307, 377,  436,  438,  448—449. 

Olafsdéttir:  G-aSrån,  Margrét, 
I>orbj6rg,  l>orger5r. 

6la£3f]5r9r  i  Eyjafjardarsysla 
219,  387. 

OlafjssoD:  Ari,  Årni,  Arnljåtr, 
Bjora,  Brandr,  Brjan,  Egill, 
Einar,  Erlendr,  EyjAlfr,  Geir- 
muDdr,  Gadmundr,  Gnnnar, 
GuDolaugr,  Ghittormr,  Hafr, 
Haldér,  Hallr,  Håvardr,  Helgi, 
iDgimundr,  J6n,  Kolbeinn, 
MagD&B,  Marklis,  Oddr,  Påll, 
Pétr,  Sigardr,  SDæbjdro,  Ste- 
phan, Teitr,  Vikingr,  I>j6a61fr. 

Oldinborg  102,  306,  859,  360, 
864,  496,  506,  594,  635, 
636,    689,    755. 

^lason:  Bjarni,  J6d,  Magn&s. 

Olaus,  sjå  Olafr. 

oleonarkaap,  olianarkaap  210', 
664,  674. 

Oli  BjarnasoD,  fadir  Hvassafells- 
Bjarna  („1435"— 1481)  161— 
162,  417—418. 

6li  Oddsson  nyrdra  (1481)  349, 
418. 

Olvesfell,  sjå  tJifansfell. 

ålærOir  menn  464,  465. 

Olof  Arad6ttir,  GuSmundssonar, 
kona  Sumarlida  Loptssonar 
(d.fyrir  1460)  142-143,  147, 
215—217,  222,  224,  226 
—227. 

6ldf  Loptfldéttir,  Gattormssonar, 


hins   lika  å  Skardi  (d.  1479) 

140—141,      182,     206-207, 

237—288,     250,     254,    255, 

257,    274,    418,    548. 
6]df  kona  Markasar   6lafssonar 

(1397—1398)  83—34. 
6lof  Signrdardåttir,  Bj5rnssonar 

frå  SvalbariJi  (1483)  477. 
6l5f  Samarlidad6ttir,  Eiriksson- 

ar  (1491)  760. 
61dg  896. 
6magi     ISO,    211.  —  kvengildr 

6magi  126,  176.  —  åmagaaldr 

413.  —  émagaeyrir  6vir8r  586. 

—  émagavist    27,  335.  —  6- 

megd  585. 
emnes  sancti  587. 
orden  (munkaregla)  812'. 
ordubék,  sjå  b6k. 
orf,  sjå  btisgagn. 
Orlogastadir     i    Helgafellssveit 

39—40. 
Orror  Åslåksson   biskup  å  H6I- 

um  (d.  1356)  316. 
Ormr  Bjarnason  („Bjarnarson"), 

ivarssonar  (1482—1491)  436, 

437,    438,    439,    754 
Ormr    Brandsson,      sjå    Grimr 

Brandsson. 
Ormr  DaSason  syslumaSr  i  Fagra- 

dal  525,  544,  658,  566. 
Ormr  Einarsson    sydra   (1489 — 

1491)  686. 
Ormr  Eiriksson    prestr    eystra 

(1482  -1493)  446—447. 
Ormr      Gannlaugssoo       nyrdra 

(1488)  616. 
Ormr   Haflidason    sydra    (1386) 

30. 
Ormr  Håkonarson  vestra  (1481) 

413. 

66* 
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Ormr  IllugnsoD     vestra    (1481) 

368. 
Ormr     Jénssoo,     Åsgeirssonar, 

vestra  (1476-1482)    88,  132, 

418,  419,  420,  428-430. 
Ormr   JénssoD    nyrdra   (1479 — 

1489)  222,  660,  696. 
Ormr    Loptsson     hirSstjéri     (d. 

1446)  237,  322. 
Ormr  MagniissoD    Dyrdra   (1479 

—1486)  195,  342,  558. 
Ormr    Stnrlasoo      logmadr    (d. 

1575)  200. 
Ormr  £>6r61£s8on   å  SnæfellsoeBi 

(brédir  Einars?  1478)     164— 

165.     Sbr.  Einar  £>6r61£dsoD. 
Ormsd^ttir:    Ingibjorg,  Kristin, 

Valgerdr,  £>orbj5rg. 
Ormsson :  Andrés,  Einar,  Håkon, 

Haldér,    J6n,    Ketill,    Lj6tr, 

Loptr,    P&ll,   Vilhjålmr,    f>or- 

leifr. 
ornamentum      112,      172,     191, 

326,  352,  390,  680,  721. 
Omy,  sjÅ  Oddny. 
6rækja  Stephånsson  i    Skapta- 

feUst>ingi  (1490)  697. 
6rækja  Sturluson  å  Ingjaldshéli 

(1358—1365)    9-10,  20—22. 
68  (iandamerki)  175,  177«. 
6d  i  Aruarnesi  å  Akraoesi  177. 
åskilameun  667,  674. 
Ostende  uobis  domine  107. 
ostr  326  (opt),  326.  —  Qérdungs 

ostr  286.  —  osibleifr  325  (opt). 

-   osttoilr     27,    285«,    286*. 

Sbr.  kostr. 
Ostvadsholt  i  Holtam  323. 
Otradalr     i    BarSastrandarsyslu 

202,  229. 
otrskinn  472^ 


6ttar88on:  I^orkell. 

Otti     Mattsson     oorræno    madr 

(1481)  395,  397,  402. 
éttusongr  312,  333^  465. 
Oxabryggr  å  RangftrvdUam  323, 

326. 

Påfi   103,  163*,  285«,  312.  419*, 

420,  421,  441,  591*,  737*. 
—  påfabréf    162,   294,    418^ 

421.  —  påfadémr  23a  —  påfi^ 
gardr  419,  420.  påfalogt 
8»ti  138,  156»,  163,  395,397, 
402,  404,  407,  420*,  5ia  — 
påfavald  294. 

påll,  sjå  busgagn. 

Påll  åb6ti  i  Månklifi  (1476)  65, 
66. 

Påll  Brandsson.  logmaons  J6o9- 
sooar,  syslumadr  åModravdU- 
um  i  EyjafiriJi  (1478—1491: 
d.  1494)  130«,  161,  292,  312, 
365,  437,  438,  439,  547, 
569,    582,    641,     754. 

Påll  Gilsson,  prests  Pålsaoaar, 
å  Snæfellsnesi  (1367)    23,  25. 

Påll  GrimssoD  prestr  å  Desjar- 
myri  (1491)  749. 

Påll  HåkoDaraoo  Idgaagoaii  i 
MarteinstuDgu,  skrLfiBLri  Ama 
115,  190,  264,  350,  421, 
422,  582,  614,  658. 

Påll  Jénsson  vid  Breidafj^^ 
(1450-I483),liklegafadir  Og- 
mandår  biakaps,  50,  214,  215, 
477.») 

Påll  J6nasoD   aonar  vift  &«Hla- 
Qord  (1482-1491),  liklega  fii^ 
ir    Ingibjargar    konu    Bjdms 
l>orleifa8onar,  431,  432,  767.' 
^)  PaØ  er  mikiS  vandhsfi  4  aft 
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P&11J6D880D,  Åsgeirssonar,  rjsIu- 
madr  å  Skardi  (1478-  1491) 
132-  183,  182—183,  207, 
234-236,  418—420,  511— 
512,     642,     754. 

Påll  J6DS80I]  nyrdra  (1485)-  541 
—542. 

Påll  Kimblason  i  Helgafellssveit 
(1302)  6. 

Påll  6la&soTi  å  SkarSsstrond 
(um  1246)  3. 

Påll  Ormsson  eystra  (1477)  119. 

Påll  Pålsson  i  Eyjafirdi  (1476) 
91. 

Påll  PålssoD,  £>or8teiDssoDar,  i 
Hoffelli  (1480-1488)  304- 
805,  646-646. 

Påll  postali,  Pålsmessa  (con- 
vereio  Pauli)  98,  99«,  101, 
105,  114,  139,  140,  141, 
210,  220,  260,  269,  271, 
273,  274,  277,  278,  279, 
281,  285,  376,  377,  442, 
518,  619,  681,  601,  649, 
703,  708,  719,  736,  763, 
754.  Sbr.  Pétr  postuli. 

Påll  StigssoD  hofudsmadr  (d. 
1666)  702. 

Påll  VidallD  lograaar  (d.  1727) 
190,  660,  662,  563,  666, 
614,    660. 

Påll  I>6r61&8on  (£>6råif880D), 
Porgrimssonar  DyrOra  (1477— 
1482)  113,  366-367. 

Påll  E>orsteiD880Ti  prestr  nyrflra 
(1811)  7. 

Påll  I>or8teiD8soii,  HallssoDar,  å 


greina  rétt  miUi  l>es8ara  tveggja 
maima,  og  verOr  l>aO  seict  gert 
xne5  fdUri  visso. 


Hofi  i  Oræfam  (1480—1488) 
306,  536,  688—639. 

pallklædi,  sjå  håabånadr. 

Pålraaddttir:  J^uridr. 

Pålmholt  å  G^almaDsstrdad  vi9 
%jaf)6r6  199. 

pålrosuDDudagr  76,  328. 

Pålsson:  Brandr,  Gils,  Glali, 
Grlrar,  J6n,  Påll,  SiguriJr,  Si- 
mon, Sveinbjorn,  Sveinn,  Teitr, 
l>orlåkr,  ^orst^inn,  Ogroundr. 

pantsetning  143,  144 — 145, 
173,  179,  184,  232-233, 
445,      474,     535,    573. 

panzari,  sjå  hertygi. 

Papafjorfir  i  HornafirSi  290. 

Papi  i  Laxårdal  i  Dolum  27. 

pår  286. 

Paradisas  180. 

påskar  106,  183, 203,  326«,  328«, 
330«,  381,  358«,  629«,  630»» 
692,  693,  784«.  —  påskadagr 
seinni  48.  —  {>ri9i  påskadagr 
377,  618.  —  Q6r5i  påskadagr 
610.  —  påskavika  109,  112, 
118,  114,  136,  184,  211, 
253,  254,  429,  510,  511, 
636,  590,  652,  694,  780, 
744. 

passio  doraini  68,  69,  691,  734 

Pater  noster  106^  180,  458. 

PatreksQordr  i  BarØastrandar- 
synla  229,  280,  698,  770. 

patronus  146,  312. 

Paulus,  sjå  Påll. 

Pauwell  Lange  (1487)  595— 
696. 

pell  28,  88. 

peningr,  peningar  (eign,  fé)  11, 
23.  33,  36,  40,  41,  42,  48, 
48  (rangt),   50,    61«,   62«,  63, 
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BB,  67,  68,  70,  71«,  72,  73 
74»,  76*,  78,  79«,  91,  98,  94 
96,   97,    lia,    114,  116*,  117 

118,  180,    132«,    183,    184 

136«,  136*,  189,  141*,  142« 
143  (opt),  144  (opt),  146,  147« 

148,  160,     151,     165,     166 

164,  166«,     167,  168»,    169* 

172,  186,     187,     191,     194* 

196»,  201»,   203«,   204,    205 

206*,  207,    211,     216    (opt) 

218,  219',     220,    224,    325 

(opt),  226,   227*,  228»,   230 

238,  234«,   289,    245,    246* 

248,  249,    250«,    261    (opt) 

254,  266*,    266,    267,    269 

266,  268,    272,    273,    274* 

276,  276«,    277,    279,    280, 

281,  288,    284",    287,  290» 

296«,  307,   810*,    818*,    834 

386,  837*,        841*,      342 

343,  348,        361*,       854« 

856,  365*,   366    (opt),    371 

382,  890,     391,    392,    394 

896,  396*,  410«,    412*,  423« 

428«,  429«,  430«,    431,    432 

433,  436«,  437*,    439,    440, 

444«,  447*,   460,    461,    452« 

458«,  457«,  461*,    464,    466 

466«,  470*,        471*,     472« 

476«,  477,       478«,       482« 

483,  484,     485,    487,    490 

492,  601«,    602,  603«,  604« 

605,  608,    617*,    618,     621 

622«,  523,    627,    628,    529« 

631«,  532,    533«,  635*,    538 

539,  642«,   543*,    648*,    649 

650,  552,    666,    667,    658 

659,  570*,  672,    673*,    676 

577,  678*,  679«,  580«,  681 
582, 683*,  584*,  685*,  686«,687« 


600,  603«,  606,  613,  615 
(opt),  617«,  620,  623«,  625, 
631«,  683,  637«,  639«,  642». 
643,  646,  664,  658«,  659", 
661*,  677,  679,  683,  681 
688,  691,  692«,  6d5,  699, 
700«,  701«,  704,  706,  707', 
713,  717,  719,  720«,  721  (<^ts 
722,  726,  731,  736«,  737*, 
742*,  748,  745«,  746*,  751 
764,  768-759,  760«,  761», 
762«,  766.  —  fljétgild- 
ir  peningar  114.  —  follvirdi;} 
(-gildis)  peningar  410,  513. 
637,  665.  —  peniogaadtekt 
584.  —  peoiogaåvOxtr  430.  — 
peningagjald  289,  364.  — 
peningagjof  581.  —  peo- 
ingakanp  274.  —  peoingamil 
146 — 147.  —  peoiDgareikiiiDgr 
116, 458, 603.  —  peoingaskmkki 
116.  —  peoingaskipti  56.  — 
peningatal  586. — peningaToxtr 
53a 

peningr  (b^peningr)  70,  552, 
733,  761. 

penitencia  167.  —  penitenciariQs 
163. 

pentecoste  45. 

Pétr  Åsraundsson  Idgréttomaftr 
å  Kotilsstddnin  å  V&ilum 
(am  1712)  119,  639. 

Pétr  Brynjélfaaon  i  SkagafiWK 
(1477—1478)  111,  129. 

Pétr  Eggerz  kaapmaBr  (d.  1892 
237. 

Pétr  JAnssoD  i  BorgarfiHK  (1480i 
272. 

Pétr  lioptsson,  OnnasoDar  (1479 
- 1487)  199,  296—297,  600- 
601. 
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Pétr  Nikulåsson  biskup  k  H6I- 
um  (1391—1404)  315,  316. 

Pétr  6lafssoa  i  Rangår)>]ngi 
(1487)  487. 

Pétr  postuli  (sjå  festum,  kirkja, 
messa)  8,  27,  64,  85,  114«, 
122,  123*,  124,  1262,  127, 
129«,  139,  140,  141,  147, 
173,  176-  -177,  210,  211, 
212,  218,  235,  260,  269, 
278,  274,  276,  277,  278«, 
280,  281,  285,  819,  328- 
329,  376,  377,  379,  387, 
392,  421,  442,  494,  518, 
519,  631,  562,  669,  680, 
691,  601,  703,  706,  708, 
717,  719,  763,  764.  Sbr.  PåU 
postnli. 

Pétr  SvartssoD  vestra  (1483) 
468. 

Pétr  I>6r5ar80D  vestra  (1428) 
42. 

Pétr  I>6rdar80D  prestr  å  StaSa- 
staa  (1466-1487)  67,  269, 
493,  602. 

Pétr  I>or8teiDSSon  Miklabæjar- 
raadr  (1476—1479)  69,  233. 

Pétrsdéttir:   GnDnhildr,  Solveig. 

Pétrsskågr  i  Nor6rårdal  173. 

PétrssoD:  Bjarui,  Bjoro,  Fiunr, 
HaDS,  J6d,  Kolbeinu,  Markus, 
Oddr,  6lafr,  Sigfiis,  Sveiun, 
Teitr. 

Philippus,  RJå  Fiiippus. 

pila,  Bjå  hertygi  (vopo). 

pilagrirosferd  239,  246,  768. 

Pining,  sjå  Didrik  Piniog. 

piniogarvottr  106. 

piusdagr  440. 

pinting  384. 


pisceø  64«,  171«,  401,  480.  — 
piscatora  64. 

pjåtrdskjur,  sjå  båsgagu. 

plumæ  64. 

pollr  (landainerki)  3'. 

porcio  ecclesie  78,  109,  112, 
123,  134,  161,  166",  172, 
174,  178",  205,  206,  259, 
314,  819«,  320«,  821",  322«, 
327i  328,  380,  386",  386, 
368",  360,  363,  484«,  660, 
667,  673",  687,  600,  631, 
688.  —  porcioreikniogr  SIS 
—314. 

porthi^is  (hugskot)  246. 

portus  171. 

postuli  (guSs)  106,  129.  —  post- 
ullegr  seudiboøi  591.  —  post« 
ullegt  sæti  235,  691". 

pottr,  sjå  biisgagD. 

prédikan  104. 

prelåti  69,  210,  219,  220,  221, 
397,  626,  648",  714,  722. 

presentacio  Marie  211,  674. 

pressula  membran ea  685. 

Prestateigr  i  HornafirSi  486. 

Presthvammr  i  Eeykjadal  i  Su9r- 
t)iDgeyjar^ingi  219. 

prestr  60,  79,  126,  176",  177", 
210,  218",  220«,  236,  246, 
317,  320,  326,  330,  331, 
332,  338«,  335,  340,  366«, 
358,  380«,  381,  382,  383, 
390,  405,  408,  468,  462, 
464«,  465",  467,  500,  530, 
631,  573,  587,  691,  614, 
625,  627,  630",  664,  666, 
667,  671,  672,  678,  674, 
677,  732,  736,  787,  741«, 
742",    743«,    747«.  —  kirkju- 
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prestr  711,  712.  — Sbr.  heim- 
ilisprestr,  )>iDgapreBtr.  —  kyn- 
bornir  prestar  S14.  — presta- 
dÅmr  376,  383,  453—466.  — 
prestastefna  60,  206,  220, 
225,  260,  261,  269,  442, 
494,  623,  624,  663,  664, 
666,  666,  667,  668,  669«, 
670,  67 1»,  672,  673,  674, 
713,  726,  741,  747  (opt), 
748'.  —  prestastefbabréf  747 
— 748.  —  presta8tefnasain))ykt 
662«,  663,  670.  —  preatf ]6r8- 
QDgr  (tiuDdar)  464  —  prests- 
fæda  466.  Sbr.  mata.  —  prests- 
kaup  176,  177,  210,  218% 
219,  220,  322,  331,  332% 
382,  460%  461,  466%  627.  — 
prestsmata  189.  —  prestssetr 
663,  664%  666,  666,  667, 
668,  669%  670,  671,  672, 
673,  674.  —  prestskyld  79, 
327,  329,  382.  —  preststiuad 
170,  382,  461,  464%  610, 
758. 

primsigniDg  barns  49,  499. 

privilogia  64,  359%  360%  363% 
390,  398,  399%  400,  473.  — 
privilegiabréf  379. 

procurator  220. 

prÅfastr  87,  189,  474,  511,  514, 
525,  532,  578,  663,  664, 
665%  666,  667%  669,  674, 
691,  709.  732%  733«.  —  pr6- 
fastsdæmi  60,  61«. 

pråfenta,  pr6feQtabréf,  pr6feuta- 
giorDiDgr  22—23,  36—36,  39 
-40,  229,  307—308,  638 
—539,  577—578,  658—669, 
684-686,   730«,  731.  -    pr6. 


fentamaSr   665,    658,   751.  - 

préfentaseta  27. 
Protector  in  te  spe  107. 
provin  cia  467. 
psaltari  106%  312. 
pungr  478. 
porgatorium  693. 
purificacio    Marie  (kyDdilmessa, 

kertamessa)    163,     248,    342, 

343,  369,  423,  642. 

BAdamadr,  råddinadr  (biskops- 
ståls,  klaustrs,  staØar)  47,  59, 
70,  89,  97,  133,  204,  219, 
220,  322,  387,  3^,  aOa 
512,  679%  766«.--rUsmaD09- 
kaap  388.  —  rådsroannsstarf 
133,  186,  187,  5CJU.  —  riJfe- 
mannsstofa,  sjå  ntofii  (hosa- 
kynni). 

rå8spj5il  (kona)  138—139. 

rafabelti,  sjå  kostr. 

Rafn,  sjå  Hrafn. 

rafna  64. 

Ragna  Arnadåttir  (Hosknldasoo- 
ar;  1487— 14æ)  610. 

Ragna  Hrafbsd6ttir,  Gadømodf- 
sonar,  å  BarØi  (1479)  SSL 

rån  62-67,  68%  69,  7a 
78,  79,  234,  348%  249, 
259,  251,  378,  883,  39^ 
427,  431,  434%  435%  47c>», 
490,  618«,  629,  656,  621, 
715,  716,  742.  —  rånhmgi 
rånfengid  •  g6s  68^  617.  — 
rånsmeun  79,  383,  51& 

Ranctoaens  kirkja  (ecdesia  Rati^- 
bonensis,  R^geosborgarkirkja 
691. 

RandiSr  Bjarnadåttir,   dlasooar 
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i     Hvassafelli     (1480-1490) 

297.     298,     801,    802-304, 

308,     309,     365-266,     369, 

871—375,      376—879,     384, 

386-  886,  404-407,  736. 
RaDgå  i  Hréarstuagn  762. 
Rangagjognrr   å  Bosmhvalanesi 

124. 
RaDgårvellir  294,  648.  —  Rang- 

år)>iDg  79,  80,  81,  88. 
raptviSr   427.  —  raptviflarhdgg 

494,  496. 
Haudalækr  hvortveggja    i  Holt- 

not  323. 
Baadalækr  i  BeykhoUsdal  299. 
Baudalækr  å  Skardsstrond  3,  4. 
BanSasandr  å  Bardastrond  229, 

260,      255,    268,    430,    431, 

478,     501,     504-606,    517, 

658,  708,  746. 
RanSsdalr   å   Bar&astrdnd    142, 

266,  516. 
Raudseyjar  å  Breidafirdi  255. 
Baufarberg   i  Horuafirdi    715 — 

716,  749. 
Baufarfell      andir      Eyjaf)dllum 

676. 
BaagD-,  sjå  B5gn-. 
Baan-,  sjå  Hraun-. 
Baymundas  Peraadi  legåti  (1487) 

591. 
Begensborg  691. 
Begiuleif      i      Aflaldal      (fyrir 

1397)  35. 
registrnm    108,   382,  883,  489^ 

493,     525,     567,    601,    688, 

721. 
regli]br66ir    591.  —    regluklædi 

634. 
reid   216,   226,  227,   293,  434', 

474,     640,    669,    713,    744, 


746,  748.  —  rei8  til  Oxarår- 
)>ing8  536^.  —  Beykh61arei8 
658.  —  reidgotur  99,  122. 

reidi,  sjå  skip. 

reidskapr,  reidtygi:  sdSuU  mefl 
olluni  reidskap  73. 

reikningskapr,  reikningr  48^, 
61«,  73»,  78,  79,  92«,  110, 
112«,  128,  183",  141  (opt), 
148,  156,  156«,  167»,  161, 
172,  174«,  186",  191,  194, 
200,  204,  216,  2^7,  228», 
260,  256»,  266*,  266,  286, 
293^  313,  321,  322,  335, 
346",  353,  354,  356,  370, 
382,  396,  398,  408»,  404, 
406,  460*,  461 »,  468,  464, 
466,  471,  472,  522,  5232, 
526»,  628,  546»,  647,  657, 
563,  570,  573«,  683»,  685", 
586,  687«,  615,  617,  631«, 
632",  644,  661,  679,  680", 
681,  688,  692,  710,  714, 
716,  719,  721«,  733,  748, 
752,  760«,  762,  766.  — 
reikningskaparbréf,  reiknings- 
bréf  140—141,  496—496. 

reimar  (tiUenzkar)  473. 

reip,  sjå  båsgagn. 

reisa  (af  landi  bart,  réttferSug 
reisa)  292,  435,  667,  670. 

reitr  (grafarreitr)  87. 

reizla  (1  fjoru)  417. 

reka,  sjå  b^^gagn. 

reki  8,  10,  16,  29,  82,  48,  90, 
91,  93,  94«,  108*,  116,  124, 
126,  134,  175,  177«,  178, 
185«,  187,  259,  268,  322, 
393,  443,  447,  489,  516«, 
517,  637,  646,  575,  638, 
661,   698,    711,    712,   766.  — 
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leigalaus  reki  tl7.  —  Bd8- 
varsholtsreki  37^  38,  46,  47^ 

—  Flekkuvikrreki  186.  — 
Krysuvlkrreki  609.  —  Lauga- 
landsreki  489'.  —  Småhamra- 
reki  174.  —  Vatnsholtsreki 
18.  —  rekabréf  107-108.  — 
rekaroark  525.  Sbr.  hvalr, 
keflareki,  renningar,  stdrreki, 
8t6rvi5r. 

rekkjuvodir,  sjå  sængrklæSi. 
rekstr  (Qår,  geldnauta,  penings) 

48,  70,  82,  88,  109,  146*. 
reliquiæ :      festum     reliquiaram 

168,  170,  228,  641. 
reDoingar    48,    134,    187,   259, 

393,  447,  545. 
roDta  358,   359,  861,  363,  364, 

394^    408«,  447,    459,    460, 

461  •,  462.    464«,    465«,  496, 

497,  506,  645,  681,  682«. 
réttarbætr  280,  284,  460,  462*, 

463,     465,    466,    467,     549, 

661,  662,  755-757. 
réttarfar    102,    896,    475,  478, 

621,  622.  —  réttargangr  406*. 

—  réttari  470. 

rétt  (fjårrétt):  réttarhald  332. 

réttr  71,  248,  260,  252,  284«, 
296,  306,  344,  348,  380«, 
396,  398,  408,  431,  469«, 
467*,  470,  490«,  496,  497^506, 
507,  545,  546«,  575,  618, 
621,  623,  668,  681,  693,  701, 
704,  718«,  726,  732,  740, 
741,  745«,  75A  756.  -  réttr 
1  Noregi  5.  —  réttr  og  rå6- 
spjoll  139*.  --  kongsina  réttr 
287.  —  landsréttr  896.  — 
einfaldr  réttr  71.  —  tvofaldr 
réttr    210,    663«,    664^  666*, 


666«,    667,    668*,    669,    670, 
678,  674,  701. 

réttsyni  87,  88,  137,  322,  620*, 
562«. 

BeySarvatn  å  RangårvdUani  324. 

Reyke3rjar  å  BreidafirOi  256. 

Reykhélar,  Beykjah6lar,  i 
Beykjanesi  i  Bardastrandtr- 
syslu  88,  114,  128,  141,  146 
—147,  165-156,  206,  216, 
228,  224,  227,  248,  252, 
266,  278,  357,  366, 
428,  468-469,  469-  471, 
471—472,  474,  477,  491, 
492,  605,  519,  523,  544 
528,  568,  602,  708,  769. 

Beykholt,  Beykjaholt  1  Boigar- 
firfti  173,  298—299,  663, 
654,  723,  724,  788. 

Reykir  i  Hrdtafirdi  658. 

Reykjadalr  (Beykjaholts  Be^'t- 
d.)  i  BorgarfirSi  738. 

Reykjadalr  i  Sadr))]ngeyjar)>iDgi 
104,  133^  185,  219,  367, 
527,  666,  574-676,  657. 
658,  683,  686,  699,  716. 
717,  72a  —  Reykdælingar 
104. 

Reykjaeyri  i  Mi8fir6i  524—525. 

ReykjahliØ  vi8  Myvato  110, 
118,  302,  560. 

Reykjanes  i  Bardastrandarayalti 
129,  156,  224,  248,  252, 
268,  266,  477,  491,  ^2, 
605,  523,  609. 

Reykjarfjdrdr  i  Vatn8Qar8ar)HDg- 
nm  191,  192,  198,  279,  357, 
361,  876,  723. 

Reykjarfjdrdr   å    Hoinstritodiuii 

142. 
ReykjataDgi  i  Mi&fii«i  584-626. 
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Beykjavik  å  SeltjarDarnesi  127, 
610-611. 

Reynifell  å  EaDgårvoUum  332. 

Eeyni&Des  i  Skagafirdi  91,  450. 

Reynistadr  (ReyniDOSstadr,  Stadr 
å  Beyninesi),  klaastr  90,  91, 
110,  196,  449  -460,  819. 

BeyDiveUir  i  KJ63  87,  88,  178, 
•586-687. 

reytiadl  516.  8br.  kostr. 

riddari  65,  188,  847,  395«,  397, 

440,  441,  445,  636. 
Rif  undir  Jakli  10. 

rikisråd  284,  880,  883,  891, 
395*,    396,    397»,  399»,   400, 

441,  446,    450^    451,    506, 
607,  756. 

rikisskoldbiodiog  473—474. 

riklingr,  sjå  kostr. 

rimlaus  paaltari  338.  —  rimbék, 

sjå  b6k. 
riptingar,  sjå  lagariptingar  (log). 
Bobert,  sjå  Hrébjartr. 
r6da  174. 
B6davat.D     (du     Hredavatn)     i 

KorOrårdal  268. 
B6fa  („R6a«)  i  Midfirfli  71—72, 

199,  648. 
ro&maØr  132,  478. 
Rogvaldr,  sjå  Rognvaldr. 
B61fstaØir,  sjå  HrdlfstaSir. 
BiSm,    R6maborg,     B6maskattr 

210,     418,    421,    664,    666, 

667,  669,  672,  674.    —   råm- 

verskar  tdlur  198*. 
Rongvaldr,  sjå  Rdgovaldr. 
r6s,  sem  beit  er  å  botni  26. 
Rosmhvalanes  i  Gallbriogusyslu 

42,  126,  162,  388,  637. 
Rostock  399—400,  697,  768. 
rétagrdptr  (hvaDQaréta)  82,  83. 


råm  i  skala  669. 

råmhelgir  dagar  865. 

Ranélfr      Åsbjarnarsou     oyrflra 

(1482)  456. 
Runélfr   Eirlksson  i   Myrapyslu 

(1428)  44. 
Runålfr    Guflmundsson     nyrflra 

(1480)  267,  638.  Sbr.  Runålfr 

HdskuldssoD. 
Runålfr   HoskuldssoD,    Runålfs- 

sonar,    å    Læk    1    Melasveit 

(1483-1489)  492-498,   619, 

523.    531-634,    646,    653- 

664. 
Run61&d6ttir:  £»6rdis. 
Runålfsson:    Eirikr,  Gunnlaugr, 

Hallr,    J6n,    Oddr,     SigurSr, 

Porgrlmr. 
riist  (landnåm)  3172. 
ryskingar  101^  102«,  700,  701". 

Sbr.  hnykkingar. 
rækling,  sjå  riklingr. 
Rognvaldr    Åsgrimsson     prestr 

i  HofSa   i   HofBahverfi  (1476 

-1486)    93,     113,   152,  206, 

483,  551. 
Rognvaldr  Hjålmrøon  1  Årness- 

l)ingi  (1483—1488)  476,  516, 

620. 
RognvaldsBon :  6lafr. 

Babbatum  46,  163,  403,  407. 

Sabina  418. 

sacramentum  464^,  455. 

sakaferli  219,  478,  701". 

sakaråberi  724. 

sakargiptir  22,  381. 

sakeyrir,    sakareyrir     102,  140, 

398,  507,  743. 
Sakka  i  Svarfadardal  571. 
sål  541.    —    sålarhåski  406.  — 
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sålagjafir  802,  827,  489,  461, 

598.    -<    sålubj&lp     14,    285, 

289',  241,  244,  462.  ^  sålu- 

messa,      såluHSir     14*,     158, 

2182,    219,    220,    812,    889, 

458. 
sai,  «6l  21,  271»,  272,  318,  501, 

548>,  586.  —  salastefour  184, 

724. 
Salbjdrg  Einarsdéttir,  £>or8teia8- 

soDar,    kona    Nikulåsar   £>or- 

steiDssoDar  (1476)  92. 
Salomon  EioarssoD  logréttumadr 

i  Qaltarholti    å  Myrum  (1478 

—1491)  147,  207,  706,  754. 
SaloraoD    Magoi'røsoD,    Auduoar- 

sonar,   prestr    å    B.eykh61am 

(1484  -1518)  611,  767. 
salser  77.     Sbr.  btisgagD. 
saltbeigr  826.    -  saltfjara   885. 
Saltnes  å  8kardsstr5nd  4. 
salun,  BJå  klædi  (vefnadr). 
Salvum  fåc  populum  tuum  107. 
sambeit  146. 
samnautn,    samueyti    (vid  bano- 

aetta    menn)    79,   500>,   529, 

787. 
samreid  80,  82,  705. 
Sårasson:  f>orleifr. 
S&mstadir  i  Flj^tshlid   882,  418 

-414. 
Såmstadir  i  HvitårsiSa  92. 
sarastafa  or5a  289. 
Samtyni  i  KræklingahliØ  571. 
8amJ)yktarbréf  272-273,  410— 

411,  451,  518—519. 
Sandårtunga    i  Qni^pverjabrepp 

826,  679. 
Sandeyjar  å  Breidaiirdi  256. 
aaodfall  101^. 
SaodfeU  i  Skriddal  99. 


Sandfell  i  Orttfbm  482. 

Sandfellshlid  i  Ej6a  179. 

Sandgil  å  RaogårvoUam  824. 
825. 

Sandhaugar  i  Bårdardal  8. 

Sandhålaferja  i  Holtom  84,  85>, 
86,  880. 

Sandlækr  undir  Eyjafjdliain  330. 

Sandr  s=  Fljåtssandr  8. 

Sandr  ==  RaaSasandr  250,  256. 

Sandr  I>orBteiu8soD  vestra  (1481) 
368. 

Sandshreppr  (Raadasaodahreppr  i 
å  Bardastrond  256. 

SandskriSa  i  Krysavikriandi 
609. 

Sandvik  i  Bårdardal  612. 

sår,  HJå  bÅsgagn. 

s&rabætr  543. 

Bått,  sætt  10,  145<,  184,  344, 
475,  529*,  545,  7ia  —  ditt- 
arbréf  107— lOR,  184,  477- 
478,  602—604.  —  såttarger« 
6,  10,  115,  150-151,  492, 
702.  —  såttmåU  165,  288, 
284,  898,  460,  462,  465,  477, 
545,  684,  764 

Saudafell  i  Dolum  86a 

Sauflanes  å  Langaoesi  93,  302, 
666,  688. 

SauSlauksdalr  (SanAlaaadalr, 
Dalr)  i  PatrekafirSi  285,  237, 
256,  280—281,  418,  601- 
502,  591,  678,  754,  770. 

saudpeningr,  sauAfé,  fé  19,  76, 
146,  179,  284*,  471,  473, 
659.  —  åsaaSr,  ær  15,  16, 
19,  21*,  27,  80«,  38«,  72*, 
128,  124,  125,  127,  130, 
169,  172,  178,  174,  175, 
177,     178,    179,    191,    196, 


bttotaML 


ddd 


319,  320,  321,  322,  329, 
331,  332,  428,  472»,  667«, 
671,    579^    5802,    531,    683, 

586,  687,  618,  631«,  646, 
661,  657,  734«,  739.  — 
ær  med  l5mbam  428,  680, 
743.  —  ær  lodio  og  lembd 
326,  332.  —  ær  algeld,  geld 
325,  332.  —  ær  snogg  og 
geld  332.  —  larobsgota  580. 
—  geldfé,  geldfénadr  109, 
117,  146«,  172,  173,  174, 
228,  2692,  300,  367,  410^, 
428,  487,  608,  552,  555, 
677,  611,  612,  637,  568, 
761.  —  geldiDgar(vetrgamlir, 
tvævetrir,  garalir)  323  (opt), 
324  (opt),  325  (opt),  332 
(opt),  335,  571,  683.  —  hnit- 
ar  (tvævetrir  og  t)révetrir) 
176,      179,    319,    329,    332, 

587.  —  lomb  330,  428,  471, 
580,  631,  743.  —  lambgimbr- 
ar  330,  579.  —  lambabeit 
179.  —  lambarekstr  82,  83, 
146,  749.  —  lambaeldi  8, 
108.  —  aaudir,  geldir  aaudir 
(å  ollam  aldri:  vetrgamlir, 
tvævetrir,  ))révetrir,  gamlir) 
30,  38.  72,  73,  76,  125,  173, 
176«,  177,  179,  329,  380, 
331,  332,  412,  413,  429, 
486,  476,  478,  638,  640, 
662,  571,  679,  580,  586, 
614,  620,  631,  646,  661, 
669,  734,  739,  743,  769.  — 
—  haaatsauAr,  aauSr  å  haust 
176,  331.  ~  8au5ah6fn  179, 
834  —  saadarbégr,  saudar- 
krof,  RJå  slåtr,  koatr.  —  hold 


å  fé   326.  —  mark    å   saa9fé 
571. 

SaudaogshamraråI>6rsmdrk  330. 

SauduDgaoes  å  I>6r8mdrk  330. 

Saului,  sjå.Solvi. 

aaamaakapr  240,  684. 

saurbrå  (landamerki)  32. 

Saurbær(inn)  i  Dalasyslu  183, 
184,  187,  190,  191-193, 
197,  200,  276,  195,  296, 
350,  351,  394,  407—408, 
452,  618,  532-634,  560  - 
561,  642. 

Saarbær  i  £yjafirdi  365,  628, 
529. 

Saarbær  1  HåDavato8t)iDgi  295. 

Saarbær  å  Kjalamesi  122—123. 

Saarbær  å  Raadasandi  229,  265, 
267,  268,  276,  430,  431, 
473,  601,  604-  505,  568, 
678,  708,  746.  —  Saurbæjar- 
fjara  198,  255,  416—417. 

saurkelda  (laodamerki)  120. 

SaxahvoU  andir  Jokli  28—29, 
619. 

Scolastica  virgo   129,  180,  249. 

Scolaatica  Magoiisdåttir  kona 
Einars  Grimsaonar  nyrSra 
(1480)  300. 

Sebastianos  hion  helgi  177, 649. 

Secilia,  sjå  Cecilia. 

aekt    1022,    139^    144^  152^  155^ 

196,  210«,    216,    219,  226«, 

227,  244,    342,    344,    375, 

445,  447,  .  465,    4632,    464, 

467,  495,    6002,    545^    5^2, 

566«,  643,    6632,   664«,  666«, 

6662,  667«,    668«,  669*,  670«, 

671«,  672»,  673*,  677,    694«, 

703,  704*,    7062,    716*,  718, 
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719,    724,    727,  758,  766.  — 
sektarfé  102,  456. 

sel,  selstada  4,  19,  27,  98,  173, 
174,  177,  268,  489  (opt), 
552.  —  seljord,  selland,  selja- 
land  19,  99,  175,  489. 

Sel  (Seljaland)  i  Helgafellssveit 
19—20.  -   SeljahoflJi  19«. 

Sel  i  Hraunbrepp  134. 

Selå  å  Skaga  Djrdra  90-91. 

Selårdalr  i  Arnarfirdi  27,  56. 

Seleyri  i  Borgarfirdi  175. 

SelgarSr  i  Adaldal  34. 

Seljagil  å  Vatnsoesi  654. 

Seljaland  i  isaiirdi  198. 

Seljaland  (seljalaod)  1  Melasveit 
175. 

SeljaJækr  i  Patreksfirdi  678. 

Seljalækr  å  liaugårvollum  324. 

SeljuDiaonamessa  710.  Sbr.  fest- 
um. 

Selskard  å  Ålptanesi  123. 

Selsker  fyrir  Bardastrond  202. 

selakinn  77. 

Seltjaroarnes  vi5  Faxafl^a  127', 
610. 

Semingr  MagoiisdOD  prestr  1 
Saurbæ  1  Eyjaiir5i  (1474— 
1490)  60,  70, 107,  108,  161— 
162,  205,  220,  483,  684. 

SemingssoDi  &orlåkr,  £>orvardr. 

sera,  sjå  sira. 

serkaeskar  tolur  198. 

serraoDskver  78. 

Sescilia,  sjå  Cecilia. 

sess  og  sæti  296,  393. 

seta:  songr  og  seta  464. 

Setberg  i  Flj^tsdalsbéradi  709. 

Setberg  å  Skågarstrdod  425— 
427. 

Setorfnaholt  å  SkarSsstrdnd  3. 


séttareiSr  97,  344. 
Severinus  biskap  526. 
sextån  daga  hald  455. 
Seyla  i  Skagafirdi  96,  99. 
seyuDd,  sjå  sjoond. 
Si5a(n)  i  Vestr-SkaptafeUssyala 

603,  610,  611,  766. 
SiSumÅli  i  Hvitårsida  172,  752. 
siØvani  gamall  468. 
Sigfifis  (F&si)  Pétrason  logrétta- 

madr  å  Bardastrond  (1478— 

1484)  141,  508. 
SigBisson:  Hallr,  J6o,  6lafr. 
Sigbvatr    GaSmundssou     sydn 

og    vestra  (1479-  1484)  214«, 

511. 
Sigbvatr      HalddrssoD       eystn 

(1479)  181. 
Sigbvatr   Illagason    å  Snæfells- 

nesi  (1485) 
Sigbvatr   J^årarinsson    i    Myra- 

sysla  (1431)  46. 
SigbvatssoD :    I>6r5r,    I>orvarfr. 
sigl  =  ioDSigli  458. 
siglingar    362,    473—474,  518, 

594-597,  614,  702—706. 
Siglufjdrdr     i    EyjaQardarsysla 

73,     84,    85*,    86,  564—565, 

643-644,    654.  —   Simones 

73,    84,    85*,   86,  564-565, 

644. 
Siglavik  å  SvalbarSsstroad  92. 
Sigmuodr    BdØvarsaon     nyH^ 

(1478)  149. 
Sigmundr     Haldårsson      vestra 

(1480—1488)  295,  642. 
Sigmundr  IvarssoD  (Jénason;  c 

1485)  542. 

Sigmundr    Jånsson     vestra    og 
nyrBra  (1478)  131,  168— 17a 


bttdisttt. 


m 


Sigmandr     Magotiason      Dyrdra 

(1490)  727. 

Sigroandr  Soorrason,  Narfasoo- 
ar  (1235)  2. 

Sigraundi*  SteiD{)6r8S0D  prestr  i 
Miklabæ  i  Bldnduhlid  (1474 
—1499)  59—62,  68—69,  70 
—71,  76-79,  143—145,  183« 
—185,  190—193,  209,  213— 
214,  222,  228,  233-234, 
238,  422,  543—544. 

Sigmundr      Tlidelssoa      nyrSra 

(1491)  760. 

Sigmuodr  I>or8temssoD  vestra 
(1480)  256. 

SigmoDdsdåttir:  Berglj6t 

SigmuodssoD :  Åsgrimr;  Eirikr, 
Pilippus,  J6d,  6blaadr. 

Sigoyjanitadir  i  Eeykholtsdal 
299, 695, 696.—  Signyjarstafla- 
nes  299. 

Sigrdrifa  koDa  Erlings  Nikulås- 
sonar  (fyrir  1490)  690—691. 

Sigridr  Bjadvardsdéttir  (Bod- 
varsdåttir)  kona  t>or8teii]8 
Bessasonar  i  Flj6tum  (1490) 
712. 

SigriSr  Halladåttir  kooa  Bene- 
dikts  Særnaudssonar  (1481 — 
1490)  409—410,  425,  567, 
709. 

Sigridr  JåDsdåttir  m6dir  Bene- 
dikt« Sæmundssonar  (d.  fyrir 
1481)  410,  567,  709. 

Sigridr  Oddsd6ttir  kona  Gud- 
mundar  Einarssonar  (1487) 
589  -590. 

SigriØr    kona    BoSvars    Finns- 
sonar  (1486)  573. 
Sigridr  kona  Snorra  b6nda  And- 
réssonar  (1366)  19. 


Sigrun  Erlingsd6ttir  vestra  (1490) 

690. 
Sigurdardéttir:     Oudriin,   Halla, 
Ingibjorg,      6l6f,      I>orbj6rg, 
l>uriftr. 
Sigurdarson,  sjå  Signrdsson. 
Sigurdarstadir  i  Bårflardal  611, 

613. 
Sigurdr  Bjdrnsson  brådir  å  £>ing- 

eyrum  (1477—1478)  116. 
Sigurdr    Bj5rnsson   å   Svalbardi 

og   i  Kålfanesi     (1483)     475, 

476—477,  481—482. 
Sigurdr    Bjornsson    logroadr  (d. 

1723)  104. 
Sigurdr     Brandsson      prestr     i 

Hjardarholti    i    Dolum  (1479) 

228. 
Sigurdr  Broddasou  nyrdra  (1480 

-1482)  310,  371,  430. 
Sigurdr  Dadason,  Arasonar,  I5g- 

réttumadr      i      Snéksdai     og 

Bjarnarhdfn,       syslumadr       i 

H&navatu8l)ingi   (1478—1491) 

138—139,     141,    212,   275— 

276,    279,    282,    287,  348- 

349,     352,     868,    412—413, 

421,     600,    602,    642,    706, 

762—764. 
Sigurdr   Einarsson    Miklabæjar- 

madr   (1476—1482)    69,    233, 

450. 
Sigurdr  Eireksson  i  Rangårt)ingi 

(1476)  81,  82,  83. 
Sigurdr     Geirmundsson     vestra 

(1479;     d.    fyrir    1488)     196, 

200,  624. 
Sigurdr  Gislason  å  Snæfelisnesi 

(1399)  36. 
Sigurdr  Grimsson  nyrdra  (1478) 

151—152. 
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SigorSr    GuSnason    å   Soæfelb- 

Desi  (1490)  696. 
Sigordar   Haflidason    i  Raogår- 

l)iDgi  (1476)  81,  82,  83. 
Sigurdr    Håmundssou    („Hams- 
son**)  eystra  (1487)  590. 
SigurSr  Helgason   vestra  (1485) 

632. 
Sigurdr    Ivarssoo     Miklabæjar- 

ma»r  (1476—1479)  69,  233. 
Sigardr   Jénssoo    i    Hdnavatns- 

l)iDgi  (1476—1485)  74,  654 
Sigurdr  J6nssoo  djåkni  ogprestr 

nyr»ra   (1476—1491)   70,  89, 

363,  677,  726,  735,  744. 
SigurSr   Jénssou    beigaldi,    Ås- 

geirssonar,  oticialis  Skålholts- 

kirkju  (1483-1486),   prestr  i 

Hltardal  (1 478—1491 ,  d.  1500) 

134,     259,     292,    817,    481, 

556—558,      567,     578—679, 

767. 
Sigurdr  Jéusson  prior  å  Modru- 

vollum      (1478—1479)       170, 

206,  220. 
Sigurdr    Jéusson     i   Kjalarnes- 

l)ingi  (1478-1489)   163,  610. 
Sigurdr     Jåussou     logréttumadr 

vestra  (1479—1488)  196,  200, 

258,     292,    446,    460,    477, 

514,  623,  642. 
Sigurdr    Jénsson     1    Skagafirdi 

(1480—1490)  267,  691,  693. 
Sigurdr    Jénsson    i   Borgarfirdi 

(1483—1484)  492. 
Sigurdr  Jåosson   „béudi^  undir 

EyjaijoUum  (1488-1491)680, 

765. 
Sigurdr  Jéusson  prestr  å  G-renj- 

adarstad  (d.  1596)  316. 


Sigardr  Jånsson     i    Borgarfirdi 

(1731)  298. 
Sigurdr  Jénsson    preetr    i  Hold 

i  Ooundarfirdi    (d.  1780)  376, 

703. 
Sigurdr  Lioptsson   nyrdra  (1479) 

195  -196. 
Sigurdr  Markåssou  i  Koruafirdi 

(1479—1491)    181,    304,  409, 

743. 
Sigurdr  Oddssoa    i  Åni888}>iDgi 

(1481—1483)    411,  476— 47a 
Sigurdr  6lafssoD     i    Borgarfirdi 

(1488)  646. 
Sigurdr  Pålsson  nyrdra  og  vestra 

(1478—1479)  154,  197.  200. 
Sigurdr   HundlfssoQ    i    Eyjafirdi 

(1476—1477)  91,  120. 
Sigurdr  VigfiilissoD   forDfrsdiogr 

(d.  1892)  79,  80.  81,  82,  84. 
Sigurdr  Vilhjålmsson  i  Bjorgvin 

(1481)  347. 
Sigardr   I>6rdarsoD    å  Mynun  i 

Dyrafirdi  (1378)  616. 
Sigurdr   l>6rdarB0Q    i   Haga  (d. 

1448)  42. 
Sigurdr  £>orlåkAson  (br6dir  Ket- 

ils  hirdstj6ra;  1362)  16. 
Sigurdr    £>orlåks8on     prestr    å 

Mælifelli   og   officialis  oyrdra 

(1476—1491)    73—74,     84— 

86,    96,    193,    195,  S05,  286, 

836,     387,     355,    379,    889, 

483,      488—491,     499-600, 

664-565,     621,     628,    624, 

677,  726,  747. 
Sigurdr   l>orleifssoo,  Åmaaooar 

frå    Glaumbæ,    brÅdir    Teits, 

logréttumadr        (148^—1491) 

547,  660-661,  747. 
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SigurOr  OgmundssoD  i  Bangår- 
)>iDgi  (1476)  82,  83. 

SigurSdson:  Ari,  Årni,  Asbjdm, 
Bjarni,  Bjdni,  Broddi,  Bryoj- 
61fr,    Einar,    Eirikr,    Eyj61fr, 
Filippus,  Qadmnndr,  Hallgeir, 
Hallgnmr,     Hi^dr,     Helgi, ' 
Hoskuldr,      J6d,      Kolbeinn, ' 
Oddr,    6lafr,   Snjélfr,  Starla, ' 
Teitr,    t>6r8r,   Porgeir,    ^or- 
leifr,  I^orateinD,  I»onraldr. 

siki  87.  —  sikisgrandi  87. 

SiifrastaSir  i  Bldoduhlid  128. 

silfr,  8Jå  målmar. 

silki,  8Jå  klædi. 

silangsveiøi  81,  83. 

Simon  GhmnarssoD  i  Bkagaiirdi 
(1476-  1478)  69,  158. 

Simon  Påbson  logréttumaOr  i 
Oeldingaholti  i  SkagafirSi 
(1478-1491)  1B9,  267,  408 
—409,  651,  682,  691,  693, 
697,  754. 

Simon  postali,  Simon  &  Judas, 
Sfmonarmessa  89,  91,  182, 
298,  413,  414,  454,  504, 
608,  614,  644,  723,  724. 

sinodus,  sjå  synodas. 

siond,  sjdand. 

siottareidr,  sjå  séttareiflr. 

sira,  sera  (titoll  presta)  6,  18* 
20«,  22  (opt),  23,  27,  29,  82* 
36,  47,  54,  65*,  56,  67,  59* 
60  (opt),  61  (opt),  62%  70 
85,  87,  89«,  90«,  96,  97,  100, 
112,  113«,  144,  145»,  158« 
161,  165»,  166,  168»,  169  (opt) 
170,  173,  174,  178,  188« 
185«,  191,  192,  203*,  214» 
220,  228,  2dO<»,  234*,  336 
261,    262,    266,    268,    270« 


286,    286,    307%    815   (opt), 
317».    321,    327,     330,    846 


(opt) 

387, 

412> 

430, 

476^ 

489« 

498' 

511, 

521" 

543, 

558" 

567« 

(opt) 

587 

609 

680« 

648' 

677^ 

697, 

718« 

(opt) 

742 

748 


870,    874«,  375,    376, 

388»,    392,    410«,   411«, 

416,    422,    426,    427, 

487,    454»,    465»,  474«, 

484  (opt),    485,    488«, 

490«,    492,    494%  495, 

499*,   600  (opt),    601, 

518«,  614,  •  615«,    520^, 

526,    631,    588%   589, 

644,  550%  554, 557  (opt), 

560,    561,    664,    565, 

577%    678  (opt),    679 

680«,      583«,      584, 

588,    590,    607%  608, 

620%    621,    622%  629, 

633%   634,   687%   638% 

660%  669,    675%  676, 

678,    688,    688%  694, 

698%    705,    709,    710, 

714%    716%    720%    721 

725,    726  (opt)    727% 

748%   744%   745%  747, 

752*,    757,    768%    759, 


766. 
SirelstaSir  i  Ersklingahlid  170. 
Sixtus  påfi  hinii    Qårfli  (1471— 

1484)  285,268,418-421,591. 
sjålfdæmi  19. 
Sjåvarborg  (Sj6arborg,   Borg)  i 

Skagafirdi    94,    95«,    96,    98, 

256,  257,  608. 
Sjåvarfoss  i  Ej6s  178. 
8J6nhending,  sjånhverfing  8%  7*, 

99,    299«,    317»,    426%   602, 

504,  619%  698. 
PJSr,   sær   8,   27,  90,  317,  426, 

526%   619,    678.  —  hålfPalUnn 

sj6r   616.  —  til   8j68  704.  — 

sfdsiSa  868. 
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sjAkoafc  7f  4,  742. 

qd  nætr,  sjå  sjdand. 

sjdand  61',  97>,  136,  196,  S90, 
318,  484*,  490',  600,  623, 
625,  681,  721,  724,  725. 

8J5  vikna  fardagar  575. 

skaSabsBtr  65. 

Skagafell  å  Fljåtsdalahéradi  99. 

SkagaQdrdr  i  Hegrai]es8{)iDgi 
68,  69,  70,  71,  76,  95,  96, 
97,  98,  99,  104,  127*.  140, 
143--144,  145,  188,  199,  219, 
228,  233,  234,  256,  264, 
265,  267,  342,  409,  450, 
479,  499,  541,  548,  556, 
628,  624,  625,  706,  713, 
722—723,  747.  —  Skagfird- 
iogar  104. —  SkagafjarØardalir 
409,  56a 

Skagastrdnd  i  HtinavatDssysla 
117,  296,  618-514,  711- 
712. 

Skagi  nyrflra  90,  91,  104,  285 
—286. 

skak  7a 

skål,  BJå  båsgagn. 

SkÅlaholt  i  BiakapstoDgam,  sjå 
Skålholt 

Skålaholt  i  Melaaveit  175. 

Skålaoes  i  Bardastraodarsyala 
250. 

Skålarfjall  å  SiØa  69a 

Skålastraumr  å  BreiAafirdi  3. 

Sk&lavik  i  tsaQarftanyala  198. 

SkåldalsBkr  i  SvaHadardal  548, 
571,  727  -728. 

SkåldstaSir  i  Reykh^lasveit  472. 

Skåley  å  BreiSafirdi  3. 

Skålholt  (Skålaholt)  i  Biakupa- 
tangoDi  (biakup,  biaknpadæmi, 
d6mkirlgay  staSr,  8t6U)  14, 28, 


29,  89,  40,  41,  54,  69,72, 
75,  86,  94,  115,  124«,  1», 
137,  163,  155,  157,  leo, 
162—164^  165,  166,  167, 
172,  209-210,  213,  2U', 
215^,  269,  270,  278,  271, 
292,  298,  294,  314,  347, 
350,  875,  388,  398-3di 
407—408,  417,  418,  420, 
440,  441—443,  444-445, 
446,  453—456,  481,  483 
-483,  486,  493—494,  501, 
518-519,  539,  654^  558, 
560,     562,     566—567,    687, 

602,  6æ— 604,  605,  iXft, 
632,  638,  639,  647,  648, 
662-674,  676,  687,  698, 
705,  716,  716,  751,  767, 
758,  766,  766. 

skåli,  sjå  hiGøakyuDL 
Skålmarnea  i  Bardastrandanysln 

607,  767. 
Skåknholt  i  F16a  332. 
Skålpanes  i  Steingrimafirifti  48i 
Skammbeioastadir  i  He^tmn  82L 

324r-325. 
akammrif,  ajå  kostr,  alåtr. 
Skaptå  i  SkaptafeIl8i>iDgi  69a 
Skaptafell  i  Oræfam  443,  482. 
SkaptafeU8i>iDg  305. 
Skaptårtnoga  i  SkaptaiiBiktHogi 

603,  611,  698. 
SkaptaaoD :    lH>rleifr. 
SkarS  i  Fojåakadal  68a 
Skaid  å  Landi  79,  81,  8^ 
Skarø  i  Langadal   74,    76,  od«' 

—551,  644. 
Skarø  i  MeOallaodi  (&ri«  af  oa 

1760)  698. 
Skarø    å    SkarØaaMnd     1-4* 

114%    200,    201,    926,  227. 
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284-236,  237,  288,  254, 
266,  266,  267»,  416,  41S-419, 
602,  632.  —  .  SkarSsstrond 
(111)  114«,  182,  200,  201, 
227,  237,  254,  265,  257, 
415,  602. 

Skarø  hid  eyatra  å  Rangårvdll- 
um  324—326,  832. 

SkarA  i  EaDgårl)iDgi  332. 

Skard  1  Stafholtøtnogam  269. 

SkarOajarØir  i  SkagafirØi  146. 

SkarØaorØ  å  Boamhvalanesi  126. 

SkarØhvammr  i  Haukadal    661. 

Skarøsdalr  i  SiglnfirØi  643— 
644,  664-665. 

SkarØsfjaU  å  Landi  322. 

Skarøs- Snoni,  sjå  Snorri  Narfa- 
son. 

Skarfstooga  i  BorgarfirØi  269. 

Skarfey  å  BreiØafirØi  478. 

Skar£9vik  å  SnæfeUsnesi  693, 
619. 

skarlak,  sjå  klæØi. 

SkarpssoD:  PorsteiDD. 

skattge  64 

skattr,  skattgjald  6^  812,  813*, 
368,  398,  448,  496*,  607, 
546,  631,  706«,  724«,  764.  — 
][>eir,  sem  era  i  skatti  106.— 
skattbéodi  286«,  326.  —  akatt- 
firelsi  703,  706.  ~  akatthald 
723»,  72i\  —  skatUand  262. 

Skeggi  Åmandaaon  prestr  syØra 
(1482)  463. 

Skeggi  OddssoD  sveiDn  6laf8 
biskups  Bdgnvaldssonar  (1491) 
789-^743. 

81^6ggi  StnrlcusoQ  (StollasoD) 
vestra  (1479—1480)  187,  190, 
296. 

SkeggjaaoD:  E>orkell. 


Sk^åSSn^^^^'^^  å  Langanesst^Dd- 
um  158,  219. 

SkeiØ(iii)  i  Årne8s)>ii]gi  821. 

SkeiØarårsandr  i  SkaptafeU8l>iDgi 
716. 

skemdarverk  372. 

skemma,  sjå  h^akynni. 

sker  19,  478,  698,  603,  619. 

SkerØiDgsstaØir  i  Eyrarsveit  266. 

skerdiskr,  sjå  båsgagn. 

skeri,  sjå  båsgagD. 

skiØaskr,  sjå  båsgago. 

skikkunarbréf  217—221. 

skilgetin  bdrn  163,  190,  307^ 
362,  421,  649,  636*. 

skibrikir  menn  189. 

skinn  41.  —  skinnblaØ  781, 
783,  768.  —  skinnbréf  7—8, 
68,  70—76,  84,  86,  87—100, 
102—103,  107—110,  112- 
122,  127—137,  140-152, 
164—156,  168—163,  168— 
170,  179—190,  198—209, 
212-226,  227—233,  248- 
249,  262—268,  278,  285— 
296,  298—302,  804—810, 
335—846,  349—350,  353— 
366,  366-371,  378-874, 
379—884,  387-^399,  408— 
411,  413-418,  422^-425, 
427-480,  436—438,  440— 
441,  443—446,  447—468, 
466—468,  469—473,  476— 
477,  479,  481-493,  495— 
497,  499—600,  602—504, 
606  -618,  616,  517—528, 
634-635,  687—644,  646— 
668,  560—672,  674-678, 
681,  686—688,  690— 
693,  697—600,  602—606, 
611—612,    621—627,    .681— 

67* 
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646,  C4S--856,  659—660, 
676-678,  682—685,  687, 
689—693,  696—699,  702— 
717,  730—728,  726-780, 
738-752,  758-761,  764— 
766.  —  kélfflkinn  106.  — 
skioobækr  5*,  62,  86^,  203, 
209,  816«,  367*.  —  skinnroUa 
236,  288.  —  Sbn  klyppingr, 
ledr,  otnikiBO,  selakinD. 

SkinnastaØir  i  Oxarfirdi  761. 

SkiiiDl>åfa  i  Skagafirdi  267,  479. 

skip  (Davia)  48,  68,  64,  66, 
180,  170,  171,  172,  884, 
402,  406,  480,  618',  680, 
696«,  596,  681,  704S  719, 
668.  —  akipbrot  704.  —  akipa- 
hdfn  28,  67.  —  akipaland  48. 
—  akipatada,  akipatdd  29, 110, 
629.  —  åttæringr  ineA  rå  og 
reida  481.  —  hafskip  5.  — 
kreari  440. 

akipaD  (biakopø)  209—211,  217 
—221. 

8kiphyhr  1  Hråunhrepp  å  Myr- 
om  269. 

akipti  (Idgleg,  rétt)  529,  645, 
680.  —  akiptabréf  67—58, 
264-267,  278—274,  806,  610. 

akirdagr  500. 

akim  239,  499. 

Skjaldandafosa  å  Bardaatrond 
608-609. 

Skjaldbreidr   å  SnaBfeUsDesi  10. 

akj61  (handa  féDa&i)  179.  — 
8kj6lgar5r  179. 

akjéla,  ajå  b&sgagn. 

akjoldr  (akjaldmerki)  636.  — 
akjoldr  å  klæSi  620^. 

akoØQDarbréf  (-^gerA)  140 — 141, 
624—626. 


Sk6gar  å  Felkatrond  22a 

8k6gar    ayOri   i  Fnjéakadal    8, 
120*. 

Sk6gar  i  Er6kafirdi  256. 

Sk6gar  i  Mosdal  43. 

Skågar  i  Staf  holtstuogom  268. 

8k6gar  i  Oxarfii^i  410-411. 

Skågarholt  i  Skardatonga  269. 

Skågarnea  aydra  og  ytra  i  Mikla- 
holtshreppi  47-48,  317^  425. 

SkégaratrdDd  å  Snæfellaneei  51, 
52,  394,  426—426,  427. 

8k6gey  i  HornafiHK  486. 

Sk6gf6ll  milli  Voga  og  Orinda- 
vikr  125. 

akågr,  sk6gar  109,  178«,  174. 
222  (opt),  253,  821,  322, 
826»,  380,  384»,  393,  «I, 
494, 496,  627,  638,  552%  555, 
678%  698«.  —  Gn6teyra«k6gr 
174.  —  i  HraunaQaUi  4.  — 
i  Hroaaholti  1 1.  —  Petraakågr 
i  Nordrårdal  173.  ~  VagU- 
akågr  i  Fnjéskadai  626,  646 
-547,  571.  -  8k6gar  i  JWro- 
mork  326,  380.  —  akégariiolt 
3,  269.  ~  akégaiiiogg  186, 
495',  562.-  8k6garitak  25. 
—  skågarkioD  4.  —  akégar- 
tdgar  992,  880,  884.  —  akåg- 
art6pt  178.     Sbr.  timbr,  vidr. 

Skågr  (=  l^kkviskégr)  i  Dala- 
ayalu  416—417. 

Skolastika,  ajå  Soolasdca. 

SkoUagerAi  i  Fnj6akadal  5Q2- 
604. 

Skollatunga  i  Horgårdal  219. 

Skor  å  BardaatrdDd  4S1— 483, 
708. 

ak6r,8k6klædi  473, 684.- 
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8k6r    478*.  —    sk&gødnxr  (s 
skædaskinn)  685. 

Skorholt,  8Jå  Skorrholt. 

skorningr,  sjå  klseAi  472. 

skoroir  diskar,  sjå  smidi,  sbr. 
båsgago. 

Skorradalr  i  Borgarfirdi  177, 
178,  255. 

Skorrholt  1  BorgarfirOi  175. 

skot  469  (opt),  518. 

Skottar  30,  sjå  Gotar. 

skraddari  517. 

Skrauroa  (Skraamahlanpså)  & 
syslumdtam  Dala-  og  Snæfeils- 
syslu  146—147,  425  -427, 
582. 

skreid  16«,  25,  26«,  43,  50,  126, 
288,  2842,  326,  41S,  486, 
561,  631,  705,  758.  —  sam- 
feogin  skreid  758. 

Skrida  i  Flj6tsdal,  Skridiiklaustr 
189,  409,  424,  446-447, 
588,  567,  677,  709,  748-  - 
749. 

SknØa  i  Reykjadal  183,  293, 
887-840,  405,  527,  574 
-W5,  686,  716—717- 

SkriØdalr  i  Sudrmtaasysla  540, 
677,  639. 

Skridaafell  å  Bardastrdnd  202. 

skrif:  songb^k  rae8  gamaltskrif 
39. 

skript,  skriptir  71,  150,  163, 
308*,  889,  356».  873«,  407, 
454,  455»,  457,  490,  500, 
601,  622,  623,  625,  727, 
786,  737,  741«,  748, 
745.  —  skriptafaSir  235«,  691«. 
—  akriptaganga  592. — skripta-» 
méd  592.  --  skriptamål  biof- 


ar Loptsdåtiur  3S6--847.  — 
skriptastéll  238. 

skr&di  191,628,733.  Sbr.kirkja. 
—  skrti&hAs,  ^k  kirkja. 

Skuggabjdrg  i  Deildardal  656. 

Skaggabjorg  i  Fnjåskadal  17a 

Sktdaaon :  GuSmundr,  HafliOii 
Hallgrimr,  Porlåkr.. 

skuldir  20,  26,  27,  30,  35,  41, 
50,  52,  92,  144,  146,  165, 
194,  200*,  201*,  206,  225, 
231,  232,  245,  246,  256, 
266,  300,  336«,  844,  846«, 
366,  366,  866\  376,  388, 
398,  407,  430,  437,  440, 
512,  615,  550,  557,  565', 
571,  684,  608«,  616,  681, 
632,  659,  688,  719  (opt), 
721,  760.  —  skuldalerli  26.  — 
skuldalåkning  727.  —  skulda- 
meoD  721. 

Sktli  J60S8OD  i  HAnavatDstuDgi 
(1479—1491)  184,  764. 

Skåli  Loptsson,  Guttormssonar 
hins  rika  (dåinn  1481)  117— 
118,  152—158,  180—181, 
183,  184-185,  192,  346, 
375-376,  388—389,  600, 
637. 

Skuli  £>6r8ar80Q  ventra  (å  Snaa- 
fellsnesi  1480—1488)  277, 
306,  370,  418,  429,  676, 
613. 

Skuli  I>orlåkssoD  prestr  å  GroDJ- 
adarstad  (d.  1704)  98,  127, 
310,  371,  430,  569,  588, 
683. 

Skåmstadir  i  Landeyjum  375, 
487. 

skorSr:  y  stakka  skorSr  28i 
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akyldleiki,  qå  firændBemi. 

skyldofasta  240. 

skyldtdiSr  420.  Sbr.  fræodsemi. 

Bkyldumessa  648. 

skyr,  erjå  kostr. 

skyrta,  sjå  klæOnadr. 

skæØi  210,  588,  678,  613,  685, 

7S0.    Sbr.  8k6r. 
akækjusoor  469. 
skdtubdrO,  sjå  kostr. 
slag,  sjå  maDDslag. 
SlaU^l  i  NorSrårdal  178. 
slåtr    88,    96,    119,   288,  687. 

Sbr.  kostr. 
sl&ttr  19, 87, 146,  554.  —  tveggja 
daga  slåttr  111^.  Sbr.  slægja- 
laDd. 
Slavi  686. 

Sledoadalså  i  AnstQdrdam  99. 
slekt  og  burSir  764. 
Slesvik    102,    805,    869,    860, 
864,     496,    506,    685,    686, 
689,  765. 
Sléttahlid  i  Skagafirdi  264. 
slægjuland  146. 
smågarflar  862. 
Småhararar      1      SteingriniBfirdi 

174. 
småjardir  860,  861,  863,  864*. 
smålkamatr,  sjå  kostr. 
småviOr,  sjå  vidr. 
småvod,  sjå  vod. 
smeltir  munir  880,  472,  680*. 
smlØar    684,     685.  -  birkismiS 
684*.  —  Sbr.  gnlismidr,  kopar- 
smiØi  (målmar).  —  Sbr.  skorair 
diskar,  smeltir  munir. — smiflar- 
t61  473. — tiosmiS,  sjå  målmar. 
—  sjå  trémidi   (tré).  —  vira- 
virki  472.  ^  Sbr.  klaufham- 
ar  (båsgagn).  —  nafar  78.  — 


sdg    680.    —    smiør    86.  - 
smiSjohi&s  685. 

SmiØr  OaAmandasoD  i  Ånst- 
QdrOum  (1485)  529. 

smj6r  14,  16,  80,  43,  58,  77, 
96,  106,  119,  121,  152,  251, 
283,  286,  825,  B70,  412, 
418,  429,  436,  472,  608, 
504,  558,  583,  586,  614, 
621,  681«,  687,  646,  719, 
736,  789,  761.  —  ij  fjé* 
ungar  smjdrs  fyrir  skroiØar« 
vætt  16.  —  lansasrojdr  77.  — 
smjdrjåm,  S]å  btksgagn. 

Smjorhålar  i  Reykjadal  f  SoØr- 
))ing6yjar))iDgi  675. 

SDJaUshofØi  å  Laodi    323,  325. 

Sajofellsnes,  sjå  SnæfeUsoeR. 

SDJåfriØr  Bj5msd6ttir,  kont 
Bjdms  Sæmundssonar  (1481^ 
853—864. 

Snjélaug  6uØnad6ttir,  (Mdsson- 
ar,  koaa  Eyjélfs  ArofinassoD- 
ar  (enn  å  Ufi  1488)  479. 

SDJÅlaus  jdrØ  104. 

Snj61fr  BrandssoD,  Halddrsson- 
ar,  å  Oslandi,  lOgréttomaAr 
(1477—1491)  95,  280-281, 
276,  386—837,  627,  754. 

SDJ6]fr  HrafnssoD,  Idgmaiuts 
Brandssonar,  undir  ÅsiiFéD- 
um  (1483—1484)  479,  607— 
508,  626,  770. 

SDJ61fr  SigarØsson  prestr  i  HAna- 
vatiiH|)ingi  (1479—1491)  180, 
379,  499,  623,  624,  666, 
656,  669-660,  725,  75a 

SnjélfsdÅttir:  Anna. 

SD6ksdalr  i  BreiØafjarSardfilnm 
59,  298,  351,  853,  368,  421, 
428,  429,  768,  764. 
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Soorrad6itir:  Bjdrg,  £>6rålfa. 
Snorrason:   Bårdr,   Bjanii,  Eyj- 

6\Ctf     OuSmuDdr,      Guttonnr, 

Helgi,  Hrafb,  Ingimundr,  J6q, 

Magnis,    Narfi,    6lafr,    Sig- 

roundr,  Steinn,  Styrr,  Thomas, 

.DorsteioD,  I>orvaldr. 
Soorrastadir      i    EolbeioøstaSa- 

hropp  88—89,  206—207. 
Snerri  Andréssoti  béndi  (i  Bjarn- 

arhofn)    (d.  1382)    10,  11,  12 

—13,    16,    18",   19—20,  22— 

23,  26,  29. 
Soorri    Bjarnaaon    1  Fjåsatunga 

(1479)  222. 
Snorri  BdSvarssoD   i  Helgafells- 

sveii  (1397)  83. 
Snorri   HallgrimssoD   å  Sk6gar- 

strond  (am  1460)  51—52. 
Snorri  Hallgrlmsson    i  Eyjafirfli 

(1476)  91-92. 
Snorri  Helgason    prestr  i  Vest- 

mannaeyjam         (1481 — 1491) 

388,  675,  767—758. 
Snorri  HrålfssoD    prestr   nyrOra 

(1488)  637. 
Snorri  Jånsson    prestr  å  Helga- 

felli  (d.  1746)   98,    137,    186, 

858,    485,     554,    566,    644, 

702,  770. 
Snorri  Marteinsson  (Narfasonar) 

brédir  å  Helgafelli  (um  1370) 

25,  26. 
Snorri  Narfason  prestr  å  Skardi 

(Skards-Snorri,  d.  1260)  2. 
Snorri     Narfason     Idgmadr    (d. 

1331)  2. 
Snorri    Sveinsson    i  Skégarnesi 

(c.  1480-1490)  817. 
Snorri  £>6rdarson  prestr  å  Snæ- 

fellsnesi  (1862—1365)  13,  18«. 


Snorri  I^orgeirason  nyrØra  (1490) 
691,  698. 

Snorri  Porleifsson  kyngir  of&ci- 
alis  (d.  1376)  16,  23  -24, 

Snæbjarnardåttir:  GuOny,  Ingi- 
bjorg,  torbjdrg. 

Snæbjamarson :  Arnbj5m,  Åmi. 

Snæbjorn  .  6la£Bson  i  SkagafirSi 
(1489)  651. 

SnæfeUsnes  (Snjåfellsnes)  16, 
27,  44,  48,  57,  132,  147,  151, 
311,  428,  593. 

SnæQall  vid  tsafjarflardjåp  714 

Snæfoglsey  fyrir  Sk6garstr6nd 
52. 

Snældubeinsstadir  i  B>eykholt^ 
dal  733. 

Snds  i  Beykh61asveit  610. 

s6knari  414. 

s6knarkirkja  210,  382,  461, 
462,  530—531. 

s61arsetr  622. 

S61heimar  i  Sæmundarhlifl  110 
—112. 

Sålheimasandr  326. 

Sélmnndarson :  J6n. 

S61mandr  Egilsson  prestr  å 
Snæfellsnesi  (1365)  22. 

Sélmundr  J6nsflon  prestr  i  Hit- 
ardal  (1399)  86. 

Sélrunarson:  Svein  n. 

Solveig  Bjdrnsdåttir,  I>orlei&* 
sonar,  kona  Pals  Jånssonar  å 
Skardi  (d.  1495)  182,  235, 
237,  418—420,  443,  511— 
512,  514,  529,  566. 

Solveig  GuØmandsdåttir,  Ara- 
sonar, hin  yngri,  kona  Bjama 
t>6rarinssonar  (1479-1483) 
230,  274,  279,  484—435, 
451,  478,  492,  504—605. 
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Solveig  hAafreyja  6mk]ii  Sturln- 
Bonar  (ld66)  21,  33. 

Solveig  Pétrsdéttir,  koDa  lH>r- 
bjarDarBjarDa8onar(1479)  208. 

Solveig  S8dmuDd8d6ttir  kona 
Niknlåsar  OaDDar88onar(1487) 
689,  770. 

Solveig  I>orle]fi9d6ttir,  Åmason- 
ar,  kooa  Orms  hirOstjéra 
LoptBSODar  og  fylgikona  Sig- 
mnndar  preste  SteiD))6ra80Dar 
(d.  1479)  71—72,  184—186, 
187—188,  190—193,  196— 
301,  309,  217,  228,  387, 
853,  422. 

sonarsonr  439. 

Sophia  Lopt8d6ttir,  Gattorms- 
sonar  (1480;  dåin  1482)  189 
—390,  438—439,  64a 

SpågilsstaSir  i  Lazårdal  i  Ddl- 
am  37. 

SpåkoDufell  å  Skagastrond  181. 

sparlak,  sjå  sængrklædi  472. 

spensl  693. 

^erdill,  BJå  kofltr  77. 

8p6ainyri  i  ^verårhlid  268. 

Bpolium  62—67. 

8p6nD,  spænir,  sjå  bdsgagn. 

sprangad  tjald,  sjå  klædi,  vefu- 
adr. 

Sprengisandr  79—88. 

spytingh  64. 

Stad^bakki  i  MiØfirdi  71,  328, 
448,  634—626. 

Stadarfell  å  Fellsstrdnd  200. 
338. 

Sta6arh611  i  Saurbæ  iDalasyaiu 
1,  2,  dl\  117,  129,  183— 
184,  187,  190~193»,  196, 
197,  199,  200,  203,  376, 
295,     396,    360,    851,    894, 


407—408,  431,  ^3,  436. 
448,  461—453,  478^  518- 
619,  536,  660— 6G2,  bdl 
642. 

BtaSfeBtingarbréf  199— 20L 

BtaSr  (benefieiam)  62,  465,  631*. 
—  BtaAaraf hendiog  734-735, 
762«.  —  8ta«arb6t  687.  - 
BtaSarfyrod  660.  —  staibr- 
g6z  390.  —  Btadarkirkja  460, 
461,  464.  -  stadarpeDingar 
748.  -  BtadarspjdU  (speU)  39, 
834,  484,  721.  Sjå  Bæjar* 
BtaSr  (Gåalverjabsr),  Eini- 
holt,  Gilsbakki,  OoMalir. 
GreojadarstaBr,  StaAr  i  Grioda- 
vik,  Helgafell,  Heydalir, 
HjarSarholt  i  DOlam,  Hof  i 
Vopnafirdi,  H61ar  i  Hjaltadal, 
Hélar  i  Hmnamanoahropp. 
Holt  andir  Ejrjaf jdllam,  Hmoi, 
Kirkjaber  k  Sida,  Kryaavik, 
LaafiU,  Meh-  i  MiMriK,  Mikla- 
bær  i  Bloodahlid,  M&li  i  Ad- 
aldal,  MuDka)>verå,  MelifeU, 
Oddi,  Beykholt,  BeyniveUir, 
Saadanes,  Skålholt,  Sta&feil, 
Stafholt,  Tjoro  å  Vatoaoesi 
Tanga  i  Steingriniafirdi,  Yal- 
)>j6fsstadr,  l^iugeyrar.  Sbr. 
alla  }>å  bæi,  nem  ha&  Stad-  i 
upphaii  nafnd. 

StaSr  i  Griudavik  135—196. 

Stadr  i  Hriitaiirdi  65a 

Stadr  i  Kiuu  302,  367,  607- 
608,  656,  61^. 

Stadr  å  Reykjane^  G09— 6ia 

StaAr  i  Reyniaoesii,  sjå  Bejoi- 
stadr. 

Stadr  i  Skagafirdi,  ^jå  Beyoi- 
stadr. 
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StaSr  å  Oldohrygg  å  Snæfells- 
Desi  (StaaastaOr)  9,  10,  53, 
68,  264,  642.  —  Stadarhreppr, 
Sta^arsveit  17,  23,  28,  29, 
30, 31, 32, 44, 46,  46,  47,  264, 
613,  618,  663. 

StafafeU  i  L6Di  408—410,  486 
—487,  493—496,  710,  744. 

Stafangr  i   Noregi  396,  397. 

Stafey  fyrir  Sk6gar8trdnd  62. 

Stafholt  i  StafholtstUDgum  268 
—270,  762.  -  Stafholtstungur 
752. 

stafkarl  246. 

Stafiiey  i  Hornafirdi  486. 

Stakkar  å  Bardastrdod  266. 

stakkgarAr  176. 

Stakkhamar  i  Miklaholtshrepp, 
sjå  Hamar. 

stakkr,  sjå  klæSuaSr. 

Btålhanzki,  sjå  hertygi. 

øtampr,  sjå  båsgagn. 

Stapi  s  Arnarstapi  370. 

stapula  171",  401,  480^ 

Statalækr  (nii  Stokkalækr)  å 
BangårvoUara  324 

statuta  171*,  209- 211,661- 676. 

stefna  23,  60^,  89",  96,97,  101«, 
136*,  235,  304,  336,  338, 
875,  287,  402,  403,  406, 
408«,  414,  447,  466,  467, 
489",  490,  499«,  600«,  636, 
646*,  616,  623,  624,  625, 
715,  722,  724,  732«,  736«, 
.740^  741«,  742,  745,  766«.  - 
Idgleg  Htefna  89,  101,  136, 
194,  205,  250,  289,  313, 
336,  4)38,  389,  414,  427, 
484,  489,  499,  536,  615, 
621,  623,  624,  642,  650, 
700«,    718,    714,    716,    721, 


732,  736,  740,  745,  747, 
758.  —  stefnubréf  375—376, 

387,  742.  —  stoodarstefDa 
375.  ^  stefnudagr  193,  628, 

624,  742.  —  stefnafall  44,  89, 
97,  194,  623,  626,  721,  724, 
736,  740,  745. 

Stefnir    BjdnissoD     i    DyrafirSi 

(1484)  516. 
Steinar  i  Stafholtstungum    268, 

269. 
SteiDavellir  i  Mjåtam  489. 
Staindår  HelgasoD    syslumadr  i 

Hnappadalssyslu  (d.  1764)  88, 

206. 
Steingrimr  Steinmådsson   prestr 

i  Skagafirdi  (1477—1479)  96, 

189. 
Steingrimsfjdrflr  i   Strandasyslu 

174,  476,  477,  579,  642. 
Steinkross  å  Rangårvollum  324. 
Stein  in66r    Bårdarson     åbåti     i 

Videy  (d.  1481)  64,  153,  270, 

273,     292,    314,    376,    387, 

388,  606,  609. 
SteiDméSsson:  Steingrimr,  Stein n, 

I>orvar6r. 
steinn    (landamerki)  7",  90,  175*, 
286,    299,    3192,   436«,  486«, 

625,  609,  688,  698«. 

Steinn  Brandsson    nyr6ra  (1477 

—1490)  95,  700. 
Steinn    Hr61i'8son    i  Htinavatns- 

t)ingi  (1486)  663-564. 
Steinn  J6ndSon  biskup  å  Hålum 

(d.  1789)  316. 
Steinn     Snorrason    å    SvalbarSi 

vid     Eyjafj6r5    (1481—1490) 

365,  481—482,  716. 
Steinn      Stein  raédsson      nyrSra 

(1490)  660- 
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Steinn  Porkelsson  bråøir  & 
Helgafelli  (um  1870)  20,  26. 

Stetnn  ^orvaldason  prests*  i 
Skagafir^i  (1477—1490)  96, 
268,  623,  713-714,  726— 
727. 

SteiDnyjarataOir   å   Skagaatrdod 

711-712. 
SteiDélfr  AmaBoo  å  Soæfellsnesi 

(1399)  36. 
Steinålfr  iDgimnndarson,  br65ir 

Porbjarnar     i    BWardal    (c. 

1245)  2,  3. 
Steiuål&soD :  £>6rir. 
Steinsholt  i  GDdpverjahrepp  412. 
Steitishoit  å  Skar&sstroDd  3,  4. 
Steinssoo:  Oddr. 
SteiiJdstadir  i  Reylijadal  575. 
Steinsstadir  i  Oxoadal  600. 
SteiDUon  Bjarnard6tiir(1483eØa 

fyrri)  497—498. 
SteiDunD  Bjdro8d6ttir  (hins  Hka; 

1482—1484)  451,  52a 
SteinuDD    Gaiinarsd6ttir,    Jens- 

sooar,  fylgikoDa  Lopts  Orms- 

sonar  (1480;  synist  vera  dåin 

fyrir    1487)    296—297,    421, 

601,  746. 
Stein  ann      MagDtisd6ttir     kona 

Helga     SigiirSsaonar     (1483) 

502—604. 
SteinuDD  Teitsdåttir,    Iuds'  rika 

i  Bjarnanesi  GunDlaugssonar, 

kona     Olafs    Gudmnndssonar 

(1490)  716. 
Steinann  kona   6la&  &6rarins- 

sonar  (1397)  32—33. 
Steinunn    &orkelHd6ttir    nyrdra 

(d.  fyrir  1481)  367. 
Stein  vor  dåttir  Marj6nar  nyrØra 

(1478)  161-162. 


Steinvdr  £>6rarin8d6ttir,  Aroq»- 

sonar,     kona     Åsgriina    Sig- 

mnDdssooar  (1479—1481)  227 

-228. 
Stein)>6r    Jånsson     &    I^verå  i 

BlondohliS  (1448)  287. 
Stein)>6r  Solvason  (Amgrlmssoo- 

ar)  å  Hofi  i  Vatnsdal  (148S) 

466—467. 
Stein^rsson        (Steindårsfion) : 

Finnr,  J6n,  Bigmandr. 
SteinJ>ér88ta5ir    i   Reykholtadal 

173. 
Stekkjarbrekka     i     Fnj5skadal 

662. 
stekkr  175,  676. 
Stephån  Bjdmsson  nyr5ra  (1490) 

700. 
Stephån  J6ns8on  å  SkarBsstrdod 

(c.  1246)  & 
Stephån    Jånsson    bachalaoreos 

arciam,    prestr    i    Skålholts- 

biskapsdæmi     og     biskop    i 

Skålholti    (1482—1491)    125, 

314,     321,    453,    648,    662, 

673,     767—758,     766—766*, 

768. 
Stephån  Ketilsson  nyrBra(1486; 

669. 
Stephån    Loptsson,    Ormssonar 

(1479—1482)  196—901.    361 

—358,413,  451. 
Stephån    Ola&son    i   HomafirSi 

(1480)  306. 
Stephån  pislarvottr  105,  126.- 
Stephån      Styrkårsson      nyrAra 

(1483—1485)  498,  649. 
Stepån  &6raria8Son,  Aronasooar, 

br68ir  Bjama,  l5gréttooia5r  å 

Signyjarstddam   i  ReykhoUs- 

dal    (1478—1480)    188,  141, 
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371,     273,     377,    695—696, 

733. 
StephånssoD:  Eirikr,  Ghidmundr, 

J6n,   J6o    Krabbe,    6lafr,    6- 

Vækja,     &6rariDD,     I^orbergr, 

I^orleifr. 
stigi  468. 
Stigr  EioarsROD,    frændi   Einars 

åb6ta    tsleifstfonar   å  Mauka- 

)>verå  (1485—1487)  546,  562, 
.  581,  587-588. 
Stigr    Ingimandarsoii    prestr    å 
.    Hrafnagili    (1476-1491)    87, 

108,     381,    390,    499,    621, 

649,  720,  725,  729,  747. 
Stigssoo:  Påll. 
stika  332,  703. 
Stiptskistan    (=  skjalasafniO)    å 

H61um  353. 
StjdrDosteinD  å  Eyrarbakka  94. 
stokkr     580    (»  strokkr?).    — 

Btokkr  meØ  nidrfellu  78. 
stokkr:  i  stokk  ok  i  jåm  441. 
St^Sragil  i  Fojåskadal  120. 
St6ragr5f  i  Borgarfir^i  299. 
8t6rkerald,  sjå  biksgago. 
StormarD  (Stormaren,  Stormaria) 

102,     359,    860,    364,    496, 

606,  635,  636,  689,  755. 
8ft6r61fshvoU  i  Hvolhrepp  414. 
Btérreki  177.  Sbr.  reki. 
BtÅrskrår   (å   Skar5i    am    1600) 

418. 
8t6rvi5ir  47.  Sbr.  reki. 
Rt6rvirki  455*. 
Stralsuod     (Stralesand)     399— 

400,  44«"). 
Strandarhali  i  Landeyjum  825. 
StraDdarhofdi  i  Landeyjum  325. 
Strandir  .  (=  Hornstrandir)    43, 

173,  255,  268,  350. 


Strandsel   i   Mj6afir5i    i  Ogors- 

sveit  182. 
Straumijdrdr  k  Myram  256. 
StrauroDes  i  Borgarfirdi  175. 
Straumr  å  Skégarstrdnd  427. 
streDgr  (landamerki)  27. 
strokkr,  sjå  bibisgagn. 
strond  359,  360,  534. 
Strdnd  i  Landeyjum  324,  326. 
Strdud  i  Selvogi  124.— Strand- 

armenn  124. 
Stadium,  sjå  hÅsakynni. 
Sti&f  holt  i  Holtum  825. 
stuldr  79,  245,  246,  681. 
stundarstefna,  sjå  stefna. 
Stnrla   HaldÅrsson    vestra    (um 

1481)  277. 
Stnrla  J6ns8on,  Pétrssonar,  ridd- 

ari  (1392)  6. 
Sturla  Magntisson    IdgréttumaOr 

nyrdra     og     vestra    (1480 — 

1491)    276,    289,    516,    700, 

754. 
Sturla  Sigordason  nyrBra  (1489) 

660. 
Sturla  £'6rariD88on  prestr  eystra 

(1490)  716. 
Sturla  £>6r6arson    logmadr    (d. 

1284)  2,  4. 
Sturla    £»6r6ar80o.    Helgasonar, 

å  StaSarfelli  (1490)  708. 
Sturlud6ttir:     I>6ra. 
Sturluflot  i  Fljétsdal  588. 
Sturlunga(saga)  2. 
Sturluson:    Bjarni,    Bj6rn,  Bo8- 

var,    Ormr,    Orækja,    Skeggi, 

&6r6r. 
Stykkiseyjar  å  BreidafirOi  256. 
Styrkårsson:  £>orlåkr. 
styrkingarbréf  270,  284. 
Styrmisson:  Porvaldr. 
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Styrr  Soorrason  béndi  å  Okram 

å  Myrum  (1431)  43—46. 
Styrr  I>orvalds80i]  (c.  1700)  41, 

128,     140,     182,    211,    215, 

224,     248,    249,    253,    481, 

432,     434,    435,    443,    469, 

471,  696,  708,  767. 
Stærriakrar    i    BidDdnhliO,    ajå 

Akrar. 
Stærrikambr    i    Breidavik,    RJå 

Kanibr. 
Stærnvogr,   sjå    Vogar  i  Gull- 

bringunyslu. 
Stddvarijdrdr    i    SudrniJilasyslo 

482-483. 
Stoffreoe  496—497, 
Stoiig,  Bk6gr  i  £>6r8mdrk  330. 
Bt^pull,  8Jå  kirkja. 
Bubdjåkn  613*,  752. 
SAOavik    i  tsaQar&arsysla    198, 

588,  589. 
Sudermann,  sjå  Hans. 
Su0url5Dd,eyjar  åBreidafirdi255. 
8uOt)yar],  sjA  b&sgagn. 
Soeijm,  sjå  Sveinn. 
Suerigh,  sjå  vSviariki  (Svifø'éS). 
SugaDdafj5rOr      i       tsaQarftar- 

syslu  198. 
SugurOr,  sjå  SigurAr. 
Stil(u)holt  i  F16a  320. 
SiUunes    i    Melasveit     29—30, 

175,  733. 
Sumarlidadéttir:  E^ristio,  6ldf. 
SumarliOasoD ;  Åroi,  Jllirikr,  Hal- 

d6r,  Sveinn. 
SainaHiOi  Eirikssoo,  Loptssonar, 

(d.  1491)  84,    87,    312,  451, 

547—549,    562—563,    569— 

572,  581—686,  769—760. 
Sumarlidi    Loptsson,    Chittorms- 

sonar  226. 


SaraarliØi  £>or8tein880D,  Eyjåib- 

Bonar  (1386)  30. 
Sand    (YideyjareoDd)   i    Kjalar- 

ne88)>ingi  718. 
Sunddalr  å  Strdndnm  256. 
Sannlendingar,  sunnlenzkir  maDo 

719.  —  Sunnlendingai^r&ODgr 

127. 
snpplicacia  281—285,  420. 
Svalbard  å  SvalbarSsstrond  147 

—149,    302,    349,   476,  477, 

482,    719.  —  SvalbaHtesMnd 

349,     416,    417,     422,    428, 

443—444,      610-611,     548, 

717.  —    Svalbardsstrendingar 

416. 
Svalbard  i  PistilidirSi  221,  302. 
Svanhildr    Hrafosdåitir     vestrt 

(1478)  173. 
Svangar  i  Skorradal  177. 
Svarb61  i  Ålptafirdi   i  Snæfells- 

nessyslu  688,  714. 
svardagi  247. 
svardleysugrOf  525. 
Svarfadardabr  i  SyjafjarAarsyslQ 

92,  120-121,  147—149,  169, 

199,    845—346,    438,   610- 

511,     512,    637,    548,    668, 

727—728,  760. 
Svarfh611  i  Geiradal  199,  25& 
Svarfb6U    (Svarbb61l)   i   Mikla- 

holtshrepp     17^19,    23—24, 

36. 
Syarfh611      i      Stafholtstnngnm 

268. 
Svartå  i  SkagafirSi  236. 
Svartårdalr     i    H&navato8)nogi 

266,  456,  646. 
Svartårdalr   i   SkagafirØi  180- 

181,  568. 
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SvarthdfBason :  J6d,  Porstetao. 

svarti  danOi  104. 

Svartr  l>År5ar80D  sk&ld  å  Hof- 
stodum  i  Porskafirdi  (1477) 
114. 

Svartsliamar  &  SkarOsstroDd  4. 

Svartason:  Bessi,  Fétr,  I>orlåkr. 

SveciR,  8jå  Sviariki. 

SveSju^tadir  i  MiOfirOi  137. 

svefn  79. 

Svefneyjar  å  BreiOafirdi  256, 
622—528,  560. 

Svegia,  sjå  Sviariki. 

SyeigistaSir,  sjå  SveSjostaSir. 

Sveinar,  laodamerki  Tjaraar  å 
VatosDQsi  84 

Sveinbjarnaraon:  Årni,  Thomas, 
J^6rdr,  £>orgil8,  Porsteinn. 

Sveinbjora  Fålsson  preatr  å 
Sta»arh6U  (1479-1482)  190, 
192,  295,  451. 

Sveinbjoro  I>6rdar80D  officialis 
og  prestr  i  M&la  i  ASaldal 
(d.  1489)  60,  70-71,  143, 
145, 206,  220, 228,  836—887, 
839,  373,  879,  381,  386, 
389,  483-484,  486,  497— 
498,  660,  688,  720-721. 

sveino,  sveiDar  348,  472*,  506, 
617,  582,  636,  745.  —  l6grå»- 
inn  sveinn  746. 

sveioD  s=piltr  487. 

SveiDD  Eyj61&Bon  nyrdra  (1488 
—1489)   611,  614,  682—688. 

Sveinn  Gudmundflson  i  Skaga- 
fii«i  (1477—1490)  94-96, 
217,  232,  286,  846,  854, 
386,  886,  512,  587,  652, 
655,  696,  711,  712. 

Sveinn  Helgason  prestr  vestra 
(lj^^)^1486)  295,  678. 


Sveinn  Jånsson  prestr  eystra,  i 
Heyddlora  ogrådsmadr  Kirkja- 
bæjarklaustrs,  préfastr  milli 
Helkunduheidar  og  Breiddals- 
år  (1480—1490)  269,  315, 
409,  442,  493,  588,  577— 
678,  686,  697-698,  709— 
710,  715—716. 

Sveinn  J6n8son  å  Sveinseyri 
(1479)  202—203. 

Sveinn  Nielsson  pr6fastr  å  Stada- 
stad  (d.  1880)  236,  486. 

Sveinn  Oddsson  nyrdra  (1488 — 
1490)  621-622,  664,  700. 

Sveinn  Pilsson  prestr  i  Holti 
undir  £yjafj6llum  (um  1480) 
330. 

Sveinn  Pétrsson  biskap  i  Skål- 
holti  (d.  1476)  54,  59,  75,  86, 
160,  172,  176,  314,  334, 
350,  627. 

Sveinn  Sélriinarson  å  Snæfells- 
nesi  (1362)  16. 

Sveinn  Samarlidason,  £iriksson- 
ar  (1486—1491)  547—649, 
569—672,  581—586,  727— 
728,  769—760. 

Sveinn  Porfinnsson  nyrdra  (1487) 
699. 

Sveinn  I>orgeir8son  å  Snæfells- 
nesi  (1480)  311. 

Sveinn  Porkelsson,  Sveinssonar, 
i  Klifshaga  (d.  fyrir  1482) 
423,  444. 

Sveinsdéttir:  Ga6ny. 

Sveinseyr  i  TålknafirSi  202— 
203,  616. 

Sveinsson:  Årni,  Brynj61fr,  Ein- 
ar, Gadmnndr,  Hallr,  Hall- 
varSr,  Indridi,  J6n,  Oddr, 
6lafr,  Snorri,  &6r5r,  fiorkall. 
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SvejastaSir,  sjå  SveSjastaSir. 
Bverbf  sjå  hertygi  (vopn). 
Sverige,  sjå  Sviariki. 
Sverrir  £>6rdar8on  Dyr5ra(1478) 

125. 
SvertingSBtadir  i  Torfostadahrepp 

i  HÅnavatnssysla  187. 
Sviariki  (Suerigh,  Swecia,  Svi- 

)>j60)    103,    171,    d05,    859, 

360,     863,     864,    480,    496, 

685,  636,  689,  755. 
SvidiDSvik  å  Strdndnm  156. 
Svidour,  eyjar  å  Breidafirdi  256. 
svin  472.  Sbr.  gris. 
Svinå  i  Nåttfaravikum  8. 
Svinadalr  i  BorgarfirØi  178. 
Svinadalr  i  HÅnavatDs)>iDgi  74, 

648. 
Svinafjall   (SviDafell)   i  Oræfum 

443. 
Svinåraes  i  HdfSahverfi  45S. 
SvinavatD    i  HaovatDs[>ingi  115 

—117*. 
Svinej  eo    litia  å  BreiOafirSi  8. 
Svithansmessa  443. 
SwdermaDD,    sjå    ^aDS   Sader- 

maoD. 
Swecia,  sjå  Sviariki. 
SySri-Akrar,  sjå  Akrar  i  Bldoda- 

iiliO. 
Sy5ri4JiSipidalr  i  SkagafirOi   691 

—692. 
Sydney    å    Skagastrdnd  513— 

514. 
SySraholt  i  SvarfaOardal   845— 

386,  750. 
Sydrilaagar  i  Beykjadal  667. 
SyOrivestrhoIt    andir    Eyjafjdll- 

om  330. 
SygarOr,  sjå  Sigarflr. 
syndagjdld    105.  *—  syndalaosn 


.  14,  244.  —  syndalansoarbréf 
631. 

synodus  1,  210>,  441.  —  synod- 
ale 662,  666. 

syrokerald,  sjå  hiksgagn. 

sysla  81,  83,  101,  135,  147, 
805,  318<,  343,  365,  366» 
398,  447,  496S,  645',  546, 
606,  615,  631,  632«,  642, 
679,  700,  701,  718,  724  - 
syslubréf  101,  813,  447—448, 
545—546,  717— 7ia.-  syslu- 
maOr  6,  102,  282,  463,  518, 
5i5,  668,  666«,  666*,  667«, 
668,  669,  670,  673,  674, 
705',  718«,  786. 

systir  skilgetin  162. 

systir  (nanna)  31 1^  457. 

systrangr  210. 

S»b61  å  Ingjaldssandi  4S. 

sælatider,sjå  sålQtiBir(8ålamena). 

Sælingsdalstanga  i  Dalasydn 
296. 

sælavika  505. 

Sømandardåtdr:  Åstriftr,  Oa5- 
laugy  Helga,  Solveig. 

S»mnndarhli&(in)  i  Skagafirdi 
110,  111,  112,  129,  195, 
196. 

Sæmandr  J6ns8on  nyrBra(1486) 
649—650. 

Sæmandr  Magn^issoa  å  HMi  i 
Bolangarvik  154. 

Sæmandr  fiårarinsaon  å  8n»- 
fellsnesi  (1453)  53. 

Sæmandr  Porstebsson  prestr  i 
AastQdidum  (1477)  9a 

Sæmandsson :  Benedikt,  Brandr, 
J6n. 

sæng  36,  77,  172,  179,  210, 
297,    298,    808,    80t*,   309, 
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374,  376«.  472,  499,  578, 
679^  681,  588,  686,  6&9^ 
684,  685,  780,  736,  761.  — 
sæogarleppr  880.  —  sængar- 
spjdr  580.  —  sæogrklædi  79, 
267.  —  beflver  472.  -  tifl- 
ings  dynuver  77.  —  rekkju- 
voSir  736.  —  Hparlak  472. 

sætt,  BJå  sått 

Sæuoo  Ga9Dad6ttir,  Oddssooar, 
kona  Bessa  syslumanns  Ein- 
arssooar  (1450)  51. 

sddall,  sjå  reidakapr. 

Sodulsholt  i  Hoappadalssjslu 
11—12. 

sdg,     8J&    amiSatél,     sbr.     bås- 

gagn- 

sok:  xviij  ålna  sok  674\ 

adl  (å  fé),  sjå  sal. 

sdlujdrS  96. 

solavoS,  sjå  Yo6. 

solvafjara  276,  351,  610. 

Sdlvasker  i  Borgai&Si  175. 

Solvason:  Olafr,  Ste]D|)6r. 

Sdlvi  Jénsson  nyrSra  (1478) 
168-  169. 

Sdlvi  ^orvaldsaoD  nyrdra  (1486 
—1491)  563—564,  764. 

Bongr  629.  —  sdngr  a6  kirkju 
48,  49,  106*,  107,  176,  177, 
189,  218,  219«,  820»,  826, 
328,  329,  380,  881,  333', 
384,  405,  460,  461*,  464^ 
627«,  628,  748.  —  adngr  til 
moldar  129.  —  sdogr  sålutida 
14.  —  „6vinarB6ngr*'(!)  674. 
—  sdDgkaap  189«.  —  sSng- 
laos  staør,  sdnglaus  t)iQg, 
adnglausar  kirkjor  677,  718, 
726. 


TålkoaQ^rSr    i    BarSastrandar- 

syslu  202,  342. 
tada,  todar  57,  134,  259,  393. 
takraark  (-mork)    10,    178,  260, 

286,    313,    326«,    488,     516, 

525,    680*,    581,    545,    646, 

554,  608,  716,  724. 
taksetDiDg    463,  466,  467,  592, 

719»,  742»,  743. 
tala,  sjå  tiltala. 

TannasoD  (Tamason):   Pormédr. 
taupt,  sjå  t6pt 
tefling,  sjå  klæ6i. 
tegOy  sjå  t)ego,  )>egDgildi. 
teigr   8,  134,  259.  —  teigskågr 

(Teigsk6gr?)  610. 
Teigr  i  Flj6tsUi6  831. 
Teigr   i   Hrafnagil8t)iDgam   562 

—563,  571. 
Teiste,  sjå  Haas. 
Teitr    FinnssoD    (Bodvarasonar) 

prestr  (å  BarSi;  1491)  750. 
Teitr  GunnlaagssoD  rikiiBjarn- 

araesi   ldgma6r   og  hir6stj6ri 

(1448;   eoD  å  lifi   1467)  49— 

50,  181—182,  290. 
Teitr    Haldérsaon    i    Horoafirdi 

(1480)  306. 

Teitr     Jonsson      prestr     sySra 

(1482)  454. 
Teitr   Magntisson   vestra  (1478) 

146-  -147. 
Teitr  Olafssoo  iSkagafir6i(1489) 

654. 
Teitr    Pålsson     i    RaDgårt)iDgi 

(1481)  414. 

Teitr    PétrssoD    kirkjnprestr    i 

Skålholti  (1663)  539. 
Teitr   SigurAsson   vestra  (1483) 

504. 
Teitr  Torfason  sterki  (1663)  639. 
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Teitr  I^orleifsson   riki  i  Olamn- 

bæ  660. 
Teitsdåttir:  Kristio,  SteinaDH. 
TeitsBOD :       Guimlau^,      Helgi, 

Hoskaldr,     Ketill,      Michael, 

Oddr. 
testament,  testamentiabréf,  testa- 

mentbgjof    12,     13,    14—16, 

27,   129-^131,  226,  376,  383, 

468,    628,    641«,   698,  666— 

666. 
Thomas     Alcok     enskr     madr 

(1478)  170—171. 
Thomas   Asgaatsson,  J6Dssooar 

vestra  (1488)  642. 
Thomas  erkibiskop  af  Kantara- 

byrgi  106,  333,  630«,  647. 
Thomas  Einarsson    i   AastQdrd- 

um  (1486)  536. 
Thomas   Fiuussoii   IdgréttumaOr 

(1663)  620. 
Thomas    Gudmaiidsson    i   Dala- 

syslu  (1480)  60.' 
Thomas    GuOmuodsson     Dyrdra 

og  vestra   (1477—1488)    118, 

121,  148—149,     263,    427, 
453,  498,  614.' 

Thomas  HrafDSson    Miklabæjar- 

maCr,  vestfirzkr  (1476—1499) 

69,  233,  416,  648. 
Thomas  Illngason  i  RaDgårJ>iDgi 

(1476)  82-83. 
Thomas  J6dssod  vestra  og  oyrOra 

(1486)  668,  674. 
Thomas     Kolbeinsson      nyrOra 

(1491)  738. 
Thomas   postuli,    Thomasmessa 

122,  610. 


^)  Petta    hvorttyeggja    gæti    t>6 
veriS  eixm  maSr. 


Thomas  Soorrason  presdr  å  Betga- 
felli  (d.  1366)  12,  769. 

Thomas  SveiDbjarnarson,  Mr5- 
arsooar,  nyrdra  (147a -1486) 
136,  137,  647. 

Thomas  l^orbjaniarsoD  å  Sodr- 
nesjum  (1484)  513. 

Thomas  X>or8teiDsaon  uyrdra 
(1479)  180-  181. 

Thomasd6ttir:  ^oridr. 

ThomassoD :  Amoddr,  J6o,  iHnrdr. 

Thorkelio:  Grimr. 

ThorsteinssoD :  ÅmL 

Tibiirciosmessa  148—160,  S66, 
266,  267,  647,  662. 

Tideke  Bernhardsson  (1480) 
262. 

tidir,  tiAagerd  106,  219,  290, 
239,  311,  464«,  466,  466, 
669. 

Tiidelsson:  Sigmundr. 

tilgjof  93,  134,  269,  276«,  277, 
296,  361,  413,  461,  462, 
648,  661,  760,  762. 

tiltala,  rétt  tiltala  22,  82,  88, 
141«,  143«. 

timbr  222,  647«.  —  handnd 
timbrs  i  skégi  494.  —  timbr- 
hdgg  496«.    Sbr.  ak6gr. 

tin,  sjå  målmar. 

Tindar  i  Kr6k8fir6i  256. 

TitUngsholt  i  Melasveit  175. 

Uund  27,  48,  61  (opt),  62«,  76, 
166,  176«,  177«,  178,  194. 
210,  246,  269,  270*,  274^ 
320,  327,  829,  330,  881, 
333,  886«,  837«,  338,  346, 
368,  382^  4æ,  469,  460>, 
461«,  464«,  466«,  500,  610, 
662,  631,  648,  668«,  664« 
666,    666,   667«,   668«,   668*, 
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670«,  671«,  672«,  673«,  674, 
721,  784,  757,  768».  —  tiund- 
argjof  416,  438,  439*,  589, 
641,  644,  692,  714.  —  tlund- 
argjorO  337,  733.  —  tiundar- 
lag  74.  —  tiuodareikoiDgr 
645.     Sbr.  heimatland. 

Tjaldaues  i  Saurbæ  534. 

TjaldastaOir  å  RaDgårvdlluin 
324—325,  332. 

Tjarnarå  å  VatosDesi  765. 

Tjaraargil  i  Skagafirdi  146. 

Tjorn  i  Aftaldal  34^35,  751. 

Tjoro  i  Svarfadardal  199,  346. 

Tjorn  å  VatnsDesi  554,  765. 

Tjomes  i  £'iDgeyjar)>iDgi  555. 

Tjdrvastadir  å  Landi  323. 

Tjorvi  BjdrDsaoD  prestr  å  Eini- 
holti  i  Hornafirai  (1467— 
1482)  334,  485—486. 

Téfason:  PorsteioD. 

tollr,  tollar  134,  246,  259,  286^ 
447,  459,  460,  473,  664, 
689.  -  toUadomr  560-562. 

tépt  111.  —  téptarstafta  111. 

torf,  torfgropti,  torfrista,  torf- 
skurdr,  torføtaDga  4,  17,  19, 
36,  36,  57,  173,  449,  685, 
748.  —  torfrimi  326.  —  torf- 
skeri,  ajå  busgagn. 

torfa  8. 

Torfad6ttir:  M&lmfridr. 

Torfason:  Teitr. 

TorfastaSir  i  VopnafirOi  590. 

Torfholt  1  MiBfirdi  137. 

Torii  J6D8SOD  i  Klofa  (1491) 
754. 

Torfi  J6dssod  kirkjuprestr  i 
Skålholti  (1663)  539. 

Torfi  J6DS8on  i  Flatey  (1712) 
598. 

XHpL  låL  YL 


Torfi  Kodranssoo  å  Snæfellsnesi 
(1365;  d.  1394)  21. 

TorlustaOir  i  Mi^firdi  199. 

Torlacus,  sjå  £>orlåkr. 

Torlaff,  sjå  ^orleiir. 

TorlevQS,  sjå  £>orleifr. 

transscripta,  transskriptarbréf 
7—8,  54,  60,  74—76,  84,  87 
—89,  94—97,  99—100,  102 
—103,  107—110,  128-129, 
131—132,  138,  140—143, 
159—160,  162—163,  181  - 
182,  187—190,  196-  201, 
204—209,  212—215.  223— 
224,  230,  233—284,  247- 
248,  258,  264—268,  270, 
276-278,  286-291,  293— 
294,  296-298,  801,  809, 
313,  335-337,  340-341, 
345  ~  347,  850—358,  355  - 
366,  371—875,  384-386, 
395-397,  407—408,  416— 
417,  419,  421—424,  431— 
482,  440—448,  445,  446, 
453-456,  468-474,  477— 
478,  481,  485—487,  491— 
492,  504—507,  511-514, 
518,  519,  522—524,  538— 
539,  550—554,  558—559, 
563—564,  566—568,  572, 
590,  597—604,  608,  622— 
627,  682,  634,  685,  637— 
638,  649-653,  666,  676— 
678,  682,  685,  696—698, 
702—705,  708-710,  715— 
716,  748-749.  750,  751, 
768—764. 

traDslacioDOs  sanctoram  (app- 
tdkudagr  beina):  Johannis  epi- 
scopi  HoleDsis  81,  182,  423, 
475.  —   „Martine"     444.   — 
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Mathei    188.  —  Thorlaci  epi- 

scopi    217,    288,    375,    387, 

888,  757. 
tré   28,  177.  —  v  ålna  tré  127. 

trédiflkr,    tréfat,  sj&  busgagD. 

—  trekross   334.  —   trésmiSi 

684. 
TrékjUisvik   (Trégildisvik)  276, 

351,  412—418,  435. 
treaga  64. 

treyi'a,  sjå  klæOoaOr. 
tnnitatisdagr    828*,    330,    487, 

630.  —  trinitatisvika  6,  600. 
trog,  sjå  b&sgago. 
Tamason:  6lafr. 
Tumi  AmgeirssoD  DyrSra(1479) 

221. 
tén  57.  —  tÅDgardr    84,     175«, 

326. 
TuDga  i  Andakyl  174. 
Tanga  i  Bitnx  198. 
TuDga  i  Biskapstangam  730. 
Tanga  i  Hr&taiirai  448-  449. 
Tanga  i  Hvammssveit  746. 
Tanga  i  Er6k8firdi  256. 
Tanga    i    Måfahll0arkirkjus6kn 

48«,  256. 
Tanga  hin  litla  i  Holtam  323. 
Tanga  i  Steingrimsfirdi  (TroUa- 

tanga)  579—580. 
Tanga  i  TålknaiirSi  142,  342- 

343. 
Tanga  i  Vatnsdal  121—122, 537. 
Tanga  å  Vatnsnesi  554. 
Tanga  i  Vididal,    sjå   Vididals- 

tanga. 
Tanga  =  Hafirafellstanga  761. 
Tungalækr  å  Vdllam  99. 
Tangnå  (Tånå)  å  Landmannaaf- 

rétt  79—83. 
Tangaå  i  Melasveit  175. 


Tangamåli  å  Bardastrond  167. 

Tangar  inn  i  gili  i  I>6r8mdrk 
330. 

Tangasveit  i  Skagafirdi  73,196, 
217,  646. 

tannamål  703. 

Tveggja  postola  oiessa,  sjå  Philip- 
pas A  Jacobus,  og  Simon  og 
Judas. 

tvigilding  (gjalds)  71^,  562. 

tvimæli  187. 

tvinni  473«. 

tygi,  sjå  hertygi. 

tylftard6mr  135—136,212—213, 
271—272,  275-278,  289, 
304—305,  817—318,  343- 
345,  352,  876—382,  418-- 
416,      486—439,     469-  471. 


483—485,  488—490,  4^- 
495,  499—501,  612,  642- 
543,  569—573,  614-618. 
621—625,  649—650,  699- 
701,  713,  723—727,  729- 
730,  736,  739—745,  747- 
748,  756— 75a  —  tylftawifr 
70,  741. 

TyrfingsstaSir  å  Akraoesi  178. 

Tyrfingsstadir  i  SkagafirK  127*. 

tong,  sjå  bAsgagn. 

t5nn  (rostangstonn)  211. 

Uazskall,  sjå  vatnskall. 
aikarias,  sjå  vicarios. 
tllfansfeU   (tFlfarsfell)    i   Helga^ 

fellssveit  32—38. 
trifheidino    i   Villingaholti  (om 

1480)  819. 
trifsdalafjdU  miUi  Fyéta  og  Sighh 

i^arSar  447. 
tllfsson:  Einar,  IndriØL 
tn&staSir  i  Landeyjam  332. 
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ull  78.  —  ullarvefna8r  736.  — 
ullardukr  77.  —  ollhandklæSi 
77.  -  ullklæ»i  22.  Sjå  uUå- 
klæOi. 

umbod,  umbodsmadr  2,  5,  57, 
60,  (512,  62,  68,  71,  81,  88 
89,  90,  91«,  97*,  101,  102« 
136,  140,  147,  149,  169 
183,  186,         186-187* 

191,     192,     196,    201*,    205 
213»,    220,    224,    236",  248 
261,     252,    261,    262,    264 
266,    272,    274,    276",  276« 
277*,     284,     286,    294,  313« 
318",    337,    341«,    342,  343 
844,    346,    347,    348",  351" 
362«,    363,   364,   3662,    366« 
370,      378,    383,    389,    393 
397,    403",    408«,  413,   414« 
4192,  420«,    421,    427,    429", 
436",   '437*,    438,    439,    447 
4482,   455«^   456«,   458,   459» 
461,    468,     470,     474",     478 
482,     484*,    488,    4902,  500» 
601,    607,    531,    6322,   636" 
645,    646",    661",    662«,  570* 
571",    673,    584,    599,    600, 
606,    615,    617,    619",    621 
622,      623,    626,    631,    632 
641,    642",    6462,    679,    681 
697",   700",   701",    704,    705 
7062,   716«,  718",  720,    721" 
732",    724»,    726,    727,  736 
7372,    740,    741,    742,    743 
746",    748,    760,    762,    763 
754,  761,  763«,  764',  7662.  _ 
umbodsbréf    183,    204,    216 
226—227,      481—482,     492 
•  717^718,  766. 
umbåniDgr  (til  moldar)  130. 
umburaarbréf  630—631. 


ummerki    98,     111,     134",  259, 
329,    412,    476,    620",    627, 

665,      674,    620,    644,     647, 

678,  697. 
umskiptisbréf  399—394. 
Una      £»orgrimsd6ttir       Dyr6ra 

(1481)  410-411. 
undanfæri  377,  378,  498. 
undirmor  77.  Sbr.  slåtr. 
undirsåtar,  sjå  t)egDar. 
undr  104. 
ungventuro  64. 
uppgerdarkerald,     appiatoSoker- 

ald,  sjå  bi^sgagD. 
upplagsbréf  765—766. 
uppreiOsluinaOr  417. 
Uppsalir  i  Hvolhrepp  324,  332. 
uppstigDingardagr  61,  196,  259, 

261,      262,     368,    483,    628, 

644,  666,  694,  619. 
Upsir  å  UpsastroDd  92,  637. 
Urban  as  påfi  569. 
UrOir  i  Svarfadardal  922. 
lirskurOr,  lirskurdarbréf  23—24, 

69,    99—100,    107,  290,  291, 

361—363,      376,      404—407, 

454,    466,     485,    488,  490— 

491,  660-562,  653,  680,  731. 
utanstefningar  5. 
Utanverdunes  i  Hegranesi  664, 

665. 
tltmannasveit  i  Nordormiilasysla 

119,  190,  446. 
åtbu  133. 

dtfer5  (=utr6r)  14. 
uthagi  641. 

Athås,  lithysi,  sjå  husaskipao. 
iitj6r6  201,  858. 
uilåt  133. 
utlausn  346,  573. 
utlegd,    utlægir  menn  248,  279, 
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S80«,    382,    345,    878,    406, 

704«,  726".    —    dtlegejarverk 

700. 
titlendingar,  titlenzkir  menn  282, 

283«,   284",   869*,  860*,  861  •, 

862«,  868*,  864,    898,    517«, 

618,  708,  704,  764. 
dUdDd  178,  177,  880,  832.   8br. 

åtjorØ. 
åtréØrarmenn  661. 
åtsetDiog  af  heilagri  kirkju  464, 

466,  467. 
trtøk&lar  i  GarØi  168,  889. 
ÅtTdztr  880*. 

YaSdråttr  111. 

Va61a)>iDg    (Vd01at)ing,    V591a- 

i>ing)    366,    866,    447,    646, 

632,  700—701. 
va6mål   9,  14,  15«,  21»,  22,  26, 

26,   28,  39,  46,  96,  136,  388, 

819,     836,    837,    828,    413, 

476,  640,  678,  618,  614,  687, 

686,  719,  789. 
Vaglar  (Vaglatån)  i   BldoduhliS 

7. 
Vaglar   i  Fnjåskadal  231—228, 

626,  646—647,  683.  —  Vagla- 

8k6gr  671. 
▼aka  (sbr.  vigilia)  389,  246,  813. 

—  B6t61fsvaka  136,  636. 
Vakrsstadir  i  Hallårdal  i  Héna- 

vatnstingi  180—181. 
Vakrsstadir  i  RaDgår^ingi    326. 
Valagilså  i  AustQdrdum  99. 
ValagDÅpar  å  Reykjanesi  136— 

136. 
Valavar9a(yolaYar6a)  i  Fnjåska- 

dal  8,  222. 
Valdarås  i  ViSidal  199. 
Valdason :    Glsli. 


ValdastaKr  i  Kj6a  178. 
Valdemarsd^ttir:  Margrét 
valdsmaSr  699,  680,  706,  724. 
ValentiDus  martyr  201. 
ValeriaDus  hion  helgi  367,  547, 

563. 
Valerianos    I>6rario8aon    vestra 

(1453)  63-64. 
ValgerSr    Å8tri5ard6ttir    (1490) 

690—691. 
Valgerdr    Gizarard6ttir,     mMi 

J6o8  Sveinssonar  (1481)  343. 
Valgerdr      Ormsdéttir       eystn 

(1479)  189. 
VaUahélmr    i    Skagafiidi    146, 

196. 
Vallanes  å  VdUum  98,  99. 
Valshamar  i  Kr6ksfir5i  366. 
Valahamar  å  Skågarstrdod  425 

-  -436. 

Valfø'éfsdalr  i  Ooundarfirdi  627. 

Valt>j6fsta6r  1  Fljåtedal  6t9- 
620,  688,  749. 

vaDrétti  79. 

vara,  vaniiDgr  36,  88,  288,  319, 
821«,  326,  827,  830,  332, 
384,  886,  360,  361,  363, 
363,  364,  614,  672,  673, 
705.  —    yamingsklradi     543. 

—  vonivirt  gdz  (fé,  peoingar) 
173,  484«. 

Vardgjå   1   EyjafirSi     87,    104, 

186,  341,  447. 
Varmahlid      undir     EyjaQdUum 

829. 
Varmalækr  å  BangÅrvdllam  324. 
varnadarbréf,  sjå  vemdarbrét 
vaniarrit    (Gndbraods    biakaps) 

40. 
vatn       82,      88,       184,      175, 

269. 
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vatn  S8  AnrriOavatQ  99. 
Vatn  i  Skagafirdi  540—541. 
VatQsdalr    å    BarSastrdod    142, 

265. 
Vatnsdalr  i  Flj6tshli0  832. 
Vatn8dalr(iDD)  i  H&navatn8)>ingi 

92-98,   97,   116,    122«,  295, 

449,     466,     587,    552—558, 

668—564,     648—649,      661, 

715. 
Vatnseodi    i   Lj6eayatn8t)iDgam 

354. 
Vatnsfjorflr  i  Isafirdi  56,  191— 

192,     200,    443,    668,    690, 

691. 
YatnshliO  i  SkorOum  146. 
Vatnsholt  1  Staftarsveit  17—19, 

23—24,    28—29. 
VatDshom  i  Haukadal  109, 222, 

271,  272,  888,  606,  661. 
Vatnshora  i  SteiDgrimsfirSi  476 

—477. 
vatnskall  77. 
Vatnsleysa  i  FDJåskadal   651 — 

552. 
VatDaleysa   å   Vatnsleysostarond 

125,  185—186.  —  Vatndeysu- 

strdnd  124,  186-196. 
Vatnsnes  i  HÅnavatnssyalu  228, 

308,  449,  554,  764. 
VatDsakard    ud  dir    Vatnsskardi 

146. 
Vattarnes  å  Skålmarnesi  256. 
Vatzijordr,  sjÅ  Vatnsfjorfc. 
vax    77,     176,     179,   318,  319, 

899,  734. 
vébond  707. 
ve»  21",  668.  -  veJlsetning  183 

—184,  699. 
vedråtta  g60  105. 
vefr  kastadr  78. 


vegabréf  768. 

veggir  (håas)  484. 

veiOi,   veifiiskapr   27,   105,  177, 

256,   269,   398,   758.  — vei6i- 

8ta6a  184,  269. 
Veidivotn     å    LandmaDDaafrétt 

(sbr.   Fiakivotn)   80,   81,    88, 

84. 
veita  176«. 
veizlubréJE  286. 
velborin  kvinna  846. 
vel   bornir,   vel   burSagir  menn 

60,    71,    188,   318,  318,  396, 

407,  441,  636,  646,  700. 
Vellir  å  BarSastrond  256. 
Vellir    eystri   og  ytri   å  Landi 

828". 
Vellir  i  Svarfadardal  148,    159, 

438,     512,    568,    571,    600, 

727. 
Vellir  i  VaUah61mi    146,  196. 
Vellir(nir;   „Vdlltirnar")  i  Aust- 

fjorOum  98,  99. 
velskikkaAir  menn  348. 
veraldarmadr   666.  —  veraldar- 

vald  383,  407. 
vergdgn  48,  57.  —  verleiga  424. 
verk:  vj  vikna  verk  85,  875. — 

vikuverk    111.    —   verkmaAr 

240. 
VermuDdarsoD :  J6d. 
Vermundr   galti    å  SnæfeUsneBi 

(1867)  23. 
Vermuodr  Kolbeinsson,  ^orgila- 

soDar,  å  Hvanneyri  (d.  1469) 

174. 
VennuDdr   Oro61fsson    preatr   i 

HjarØarholti     i    Dolom    og  i 

Selårdal,    og    aiSan    åb6ti   å 

Helgafelli    (1875—1416)    26, 

27,  81,  89,  46—47. 
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VernarSr  Eioar880D(Iiklega  Årna- 

BOD  ar  Dalskeggs)  Miklabæjar- 

inaar   (1476—1490)   69,    233, 

296,  669,  582,  700. 
verndarbréf  379,  496—497,  756. 
vers  239. 
verzlan    62—67,   170—172,  281 

—286,     369,    361,  362,  363, 

399-402,     473-474,       479 

—481,    494-497,   689—690, 

702—705,  619. 
veslingar  gnOs  242,  244. 
Vestfirair     215,    216,    226.  — 

Veatfirflingar  282.  —  Vestiira- 

ingajQorSangr  276. 
Vestmaonaeyjar    397,   398,  767 

—758. 
Vestrårdalr     i    HtiDaYatn8t>ingi 

268,  307. 
Ve8trh6p(id)iHuDavatna)>iDgi  72, 

179,  223,  659,  699. 
Vestrholt  undir  EyjaQoUum  329 

—333,  676—676. 
Vestrholt  i  Holtum  326. 
vetfangr,     vietfaogr,     vættfaDgr 

97,  288—279,  375,  498,    639. 
Vettloifshoit  i  Holtum  255. 
vetrarleguraeon  282,    357,    368, 

359»,   360,   3612,   352,    368«, 

719.     Sbr.  vetrseta. 
VetrHdastadir  i  FDJ6skadal  671. 
vetrseta    704     -    vetrsetumeDii 

282,  283*,  284. 
vetrnætr  686. 
vicarius  generalis  54. 
Vidalin:  J60  I>orke]ssoD,  Påll. 
Videy    med   Sundura,    Videyjar- 

klaustr    54,    152—153,     185, 

273,    291,     292,    294,  375— 

376,      387,    388—389,     603, 


609,  611,  706.  -^  Vi»eyingar 
124.  —  Vi^eyjarsnnd  3ia 

vidgangr,  sjå  medganga. 

Yididalr  i  HuDavatn8}>iogi  190 
- 191,  232,  266,  437—439. 

ViSidalså  i  SteiDgHmsfirdi  64S 
—643. 

VididalstaDga  i  Vi5idal  (Tuoga 
i  Vi5idal)  187,  190—191, 
199,  642,  544,  560—561, 
662—653,  563-564. 

ViOilækr  å  Skardsstr5nd  4. 

Vidilækr  i  I>verårhlid  26a 

Vidiniyri  i  Skagafirdi  95. 

Vidivellir  i  Bldnduhlid  623,  624, 
747. 

Viaivellir  i  Flj6tsdal  424. 

vidr,  vi^reki  8,  17,  18,  34,  36, 
43,47, 108, 124»,  125«,  126, 127, 
173,  174,  178,  184,  186*, 
234,  382,  449,  489»,  490«, 
516",  631,  765.  —  vidabréf 
Sveins  biskups  86.  Sbr. 
uorvidr,  Deyzluvidr,  raptvidr, 
småvidr,  stérvidr. 

viOfDefni :  beigaldi :  SigorSr  Jéns- 
soD.  —  biskup:  I>6r61fr  Og- 
mundssoD.  —  bisknpsaoD : 
MagDiis  £>6r61fBson.  —  buland: 
I>orvaldr  Jånsson.  —  bapp: 
J6d.  —  danr:  J60  Bjornsson. 
—  gal  ti :  Verrn  undr.  —  -  gamli : 
Håkon  HåkonarsOD.  —  hringa- 
Hn:  Jon  Jånasoo.  —  keis:  Kol- 
beinn.  —  krabbi  (kraobi': 
J6n  StephånsaoD.  —  krc»kr: 
Ivar  I>6r8ar8on.  —  kynfxr 
Snorri  I>orleifs8oa.  —  låzari: 
Eyjolfr  GuDnarsson.  —  leppr 
Oddr  &6r5arsoD.  —  lærdi:  J6a 
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GuSmundflson. — murti:  J6n. — 
Mnrtason:  J6n  JénssoD.  — 
pnfiSi:  Magnds  J6d8sod.  — 
rika:  6l6f  Loptsdåttir.  —  riki: 
GruOmnDdr  ArasoD,  fijom  l>or- 
leifsson. —  Hkalli:  J<Sn  Eiriks* 
son.  —  skrafmaSr:  Einar.  — 
smiSr:  Haldér  Eyvindasoo.  — 
smjdr:  J6n.  —  Solveigarson: 
J6n  Sigmuodssoo.  —  tjaldr: 
Jihi.  —  tjaldsson:  Bj5m  J6ds- 
BOD.  —  tåni:  6lafr  I>()rleii8- 
Bon.  —  ))i8till:  J6d. 

Vidvik  i  SkagafirOi  193,  336, 
a38,  340,  356,  623,  677, 
785.  —  ViBvlkrsveit  193,  836, 
338,  840,  365,  623,  677,  735. 

vietfangr,  sjå  vetfaDgr. 

vig,  vigsmål  212, 215«,  271,  272, 
306,  682.  —  viglysing  212*, 
272, 318,  606^  607 »,  768«,  764. 
—  vlgsbætr  2712,272,318»,753l 

Vigdis  I>orsteii]8d6ttir,£jonisson- 
ar  (1481)  354. 

\ig&iB  (F^ai)  fijaniasoD  („Bjani- 
arsoD")  vestra  (1464—1491) 
kongs  tuDbodsmaØr  i  BarØa- 
strandarsyslu  (1480)  196,  200, 
214,  229,  248,  251,  477, 
622,  746.^) 

Vigfii^B  GuØruuDdssoD  vestra 
(1478)  138—140. 

Vigfås  IvaresoD  (Hélmr;  1386) 
30. 

Vig&s  (Fiisi)  IvarssoD  i  Skaga- 
firfli  (1477-1482)  111,  448. 

Vigftis  Jånsson  (1704)  417. 

Vigfas  J6dssod  pr6&str  i  Hit- 
ardal  (d.  1776)  205. 

^)  Petta    s^nist    alt    vera  einn 
loaOr. 


Vigfi^  Vigfbsson,   I>Ar8arsonar 

(1711)  733. 
Vigfiis  l>6rdarson   vestra  (1479) 

207. 
Vigfiks  I>6rdarsoD,  BdSvarssonar 

frå  Beykholti  783. 
Vigfiisd6ttir:  Margrét 
Vigfiisson:    Geir,  J6n,  Jdnindr, 

KoUi,  MarkAs,  Nikulås,  Oddr, 

Sigurftr,  Vigfus,  I>orlåkr. 
VigholtsstaSir  i  Lazårdal  i  D5l- 

um  27. 
vigiliæ  festomm  (sbr.    vaka)   9, 

219,  334,  391. 
Vigisborg  undir  Jokli  619. 
vigsla:  subdjåkns  613^  —  messu- 

djåkns   11*.  —  prests  18.  — 

vigsluaskr  77. 
Vik  i  Eyrarsveit  31—32,  256. 
Vik    i    Flateyjardal    107—108, 

374-375,  571. 
Vik   tt   frå   StaB    i    SkagafirSi 

449—460. 
Vik  å  Seltjanianiesi  (Reykjavik) 

127«,  6ia-611. 
Vikin  (Wigen)  i  Nor^  636. 
Vikingr    6lafssoD    i    HarSangri 

(1482)  457. 
Vikingslækr     å    Baogårvdllum 

324—326. 
Vikr  i  BarSastrandarsyslu  250. 
vikuverk,  sjå  verk. 
Vilborg   kooa    Gunnlaugs   I>or- 

kelssonar  (1476)  93. 
Vilborg   Marteinsd6ttir  i  HÅna- 

vatnsj)ingi  (1474)  60. 
Vichin   biskup   i    Skålholti    (d. 

1405),  VilchiDS  måldagar,  27, 

54,     124«,    126*,    135«,    332, 

561,  566,  567. 
Vilhelm     Frimann     Jénsson    i 
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VindÅBt  å  Laodi  (1885)  80— 

81,  82-84. 
Vilhjålmr  J6D98on   syØra  (1478) 

128. 
VUhjålmr  kardinåli   465,  467. 
Vilhjålmr  Kdtilsson  i  BorgarfirSi 

(1490)  723. 
Vilhjålmr  Ormsson  i  Kjalamess- 

l)ingi  (1487—1489)  610. 
VilhjålmssoD :      Bjorn     (Bjarni), 

J6d,  Nikulås,  Oddr,  Sigar9r. 
Villingaholt  i  F16a  319.  . 
vinda  (garns)  78. 
Vindås  i  Kjés  178. 
Vindås  å  Landi  80,  81,  82,  84. 
Vindr  (Wende)  102,   305,   869, 

360,      364,    400,    496,    506, 

594,  636,  689,  765. 
vinna  hreinleg  40. 
viravirki  472.     Sbr.  smiSi. 
virding,    virftingarbréf,    virSing- 

argerd   471,    584,  585,  586— 

587,  604.  —  viirdingargåz  38, 

43,  550. 
virki  518.  —  å  Reykhålura  (1483) 

468,  469,  492. 
viseynr  447,  448,  545. 
visitacia,   visitacio,   visitaziubréf 

41,  59«,   123,  172«,  174,  210, 

293,     301—302,     303,    405, 

460,    462,     530,     663,    664«, 

665,     666,     6672,     gyo,     740, 

741«,     748.    -    visitator    630, 

581. 
visitacio      Mariæ      (I>ingniariu< 

messa)    84,     106,     145,   214,  j 

381,     384,     628,    708,    709, 

767. 
vissknldir  15. 
Vitazgjafahélmr       („Vitazgrafa- 

h61mr'')  i  HornafirBi  385. 


vitni  60«,  82,  97,  101*,  195. 
197,  201,  205,  206,  274. 
309«,  378«,  466,  469,  48i 
489«,  490,  494,  495»,  5Cm; 
534,  636,  670,  571«,  683^ 
584«,  686  (opt),  607,  61d 
617«,  621,  623,  660,  68C 
681,  706,  729,  737.  Sbr. 
fullnaØarvitni.  —  vitnisburdr, 
vitnisburdarbréf  1 — 3,  6,  18 
-19,  34—36,  37,  41- 4i 
46—47,  69,  90—91,  120- 
122,  128-129,  137,  144- 
147,  151—152,  168-ieL), 
186-190,  213-217,  2-21. 
223-- 227,  229-^234,  252- 
253,  268',  263-266,  274. 
286—288,  290— 29 1,297, 2J«?i, 
301,  '303',  347,  371-375, 
379-381,  384—387,  394- 
395,  408-411,  416-4ia 
421-426,  430-435,  44<», 
443-444,  446-447,  -fåO- 
464,  468—469,  476—477, 
479,  485—487,  492,  4»4. 
601-602,  604—606,  509- 
510,  613—517.        619- 

622,  624,  527-528,  5*->- 
541,  544,  550-566,  558, 
563—664,  566-667,  587- 
589,  692,  593,  698-5f^, 
601—602,  608-610,  61if, 
627—628,  632,  639-64« '. 
648-649,  659-660,  6«©. 
687,  688,  690—691,  696- 
697,  708,  714-715,  731. 
746,  748-752,  768-75P, 
764—765,  767—768.  -  vitnt- 
laust  mål  101—102. 

vistfesta  654. 

V08,  vo»ir  73,    79,     134,    179, 
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218,     272,    321,    328,    503, 

504,      638,    583,    618,    658, 

685,    730.  —  fflaldvod,  gjalda- 

vo8  638,  578.  —  hafnarvofl  26, 

88.  —  amåvod    86.  —  sdluvod 

326. 
YoOalækr  å  Myrom  256. 
Vogar  vi8  Myvatn  118 — 114. 
Vogar     (Stærri- Vogar)     i    GuU- 

bringusyslu  686. 
Vogr  (Kirkjuvogr)  å  Bosmhvala- 

Dosi  124,  126. 
Vomiilastadir  i  Laudeyjam  825, 

828—329,  832. 
vopen,    vopn  (skjaldmerki)  415, 

572. 
vopn  895,  897,  588.  —  vopnavi5- 

skipti  844*.     Sbr.  hertygi.    — 

væpnari  446. 
Vopnafjdrdr    i    Nor5rraiilat)ingi 

446—447,  585-636,  649. 
vorlag  134,  637. 
vorvertiSarlok  719. 
vottar  11,  14,  23,  86,  89«,  186", 

225,    2612,   262«,    264,    272, 

274,     494^    540,    584,    615, 

680,  696,  732,  733. 
valpinæ  pelles  (skollaskinn)  64. 
vætt  (=  lok  å  kistu)  28. 
vættfaDgr,  sjå  vetfangr. 
VofllaJ)ing,  V651uJ)iDg,  sjå  Va51a- 

\>ing. 
voUr     (tån)     111. —  vallargardr 

34,  85,  111. 
Vdllr  hinn  efi  i  i  Hvolhrfipp  324. 
VoluvarOa,  sjå  Valavarda. 
vondr,  sjå  bi!isbuoadr. 
V6r5ulell    å    Sk6garstr6nd  50— 

61. 
VdrOuholt  1  Melasveit  175. 


WoDde,  Wdodesch,  sjå  Viodr. 
Westminater  (WestmoDasteriam) 

131,      170—172,    1802,    386, 

479,  481. 
Wijborg  (Vébjorg)  102,  103. 
Wismar     (Wiamer)     899—400, 

695-596. 

YfirmaOr  673. 

yfirreiair  biskupa   59,  122,  172, 

174,      888,    530,    660,    668, 

664,    665S    666,    6672,    e68, 

669,  670,  673, 674.  —  pråfasta 

687. 
yiirseta  (til  Dams)  11. 
ymbrovika,  sjå  imbruvika. 
yrking  (jarSar)  654. 
Ytrafell  å  Fellsstrond  746. 
Ytraleiti  i  Reykhélasveit  609. 
Ytrasamtyni      i     Kræklingablid 

683—585. 
Ytrafell  å  StrSndum  173. 
Ytrihåll   i  Kaupangssveit   86 — 

87. 
Ytribreppr,     sjå    HranamanDa- 

mannahreppr. 
Ytrivellir  å  Landi  82,  83. 
Yztavik  i  Laufå8l)iDgain    113 — 

114. 

Zuidersee  å  HoUandi  595—697. 

Iiarflegir  hlutir  16,  92,  98. 
I^ego  (bædi    )>egn  og  l)egngildi) 
6,  2872,   313,  340,  3592^  36O, 

861,  8622,  363«,  364,  390, 
4052,  462-463,466,  467,468, 
496,  506,  755.  —  J)egngildi 
213,  216,  806.  —  {legnskylda 
6,  469,  734. 
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l)énari  103,  679*,  681,  718. 

£>erntivellir  i  Honiafirdi  486. 

))iDg  (all)iDgi)  41,  380,  396, 
461,  662,  664,  666",  666, 
667,  669,  674,  703,  705*, 
724. 

\>\ng  (héradst)ing)  293,  473, 532, 
642,  718,  763,  764. 

J)ing  (sékn)  500,  713,  726.  • 

J)iDg  (aysla)  706. 

J)ing  (gripir)  368,  523,  661. 

i)iDgå  (t>iDghå)  206. 

t)iDgabréf  500. 

l)ingaprestr  189«,  210,  630. 

I>ingeyjarl)iDg  101,  104,  109, 
135,  161,  341—342,  343, 
496-496,  615,  631—632. 

I>ingeyrar  i  HikDavatns^ingi, 
klaustr  107. 115— 118,163,  180 
—181,  184-185,  205,  220, 
223,  292,  295,  513-614, 
653—564,  559,  699,  668- 
669,  713,  748,  764. 

I>ingfararbåikr  724. 

))iDgfararkaup  5,  545,  705*. 

))iDgheimr  719. 

I^iogmadr  572. 

£>ingmaDDalækr  i  FDJéskada)  8, 
502,  504. 

Pingnes  i  BorgarfirOi  393. 

I)ingrei5  536,  705. 

I)ingsta5r  81,  83,  101,  136, 
197,  200,  305,  315,  343, 
361,  365,  414,  470,  532, 
536,  606,  614,  642,  679, 
700,  724. 

t)iDgunautr  79,  669,  726. 

I>iDgv6llr  vi5  Oxarå  84,  140", 
141 »,  213,  272,  278,  707. 

£>i8tilsij5rdr  i  I>iDgeyjar]})Dgi 
821. 


I^istilshella  aodir  Jdkli  619. 
£>j6d61fi*  OddssoD   i  HuDavatoa- 

})ingi  (1482)  449. 
I>j6d61fr  6laf880o    vestra  (1483) 

491—492. 
I>j686ifshagi  i  Holtum  323. 
£>j6d61£s80D :    Håkon, 
{jjéfr  378.  —  J)j<ifabålkr  681.  — 

tjéfnaar  499.  —  fø'Åfeaonr  469. 
))j6DU8ta  36,  68,  130,  204,  210«, 

374,    405»,    464»,   465,    606, 

638,     678,    680«,    684,    704, 

731,  740»,  746*,  755. 
))j6nustubaDn  529. 
l)j6Dustuf61k  283,  359,  360,  862, 

363. 
t)j6QU8takoDa  36,  582. 
))j6DUstalaan     204,     807,     395, 

415,  523,  635,  679,  766. 
l)j6Da8tuina5r  464. 
))j6DustusveiDii  553. 
^j6na8tutekja  456. 
Sjåraå  („I>j6r8arå«!   I>j6tzå)  82, 

83,  326.— I>j6r8årtangur79— 

83. 
I>6ra   J6Dsd6ttir  landritarafirA  i 

Reykjavik  138,  223. 
l>6ra    Sturlad6ttir     kooa     6ia 

Bjarnasonar    (^1436")    161- 

162. 
£>6raddarson :  J6n. 
I>6rålfa  SDorradåttir,  Hallgrims- 

sonar  (uro  1450)  51,  52. 
I>6rå]fr  vestra  (1368)  15. 
£>6rålfr  Oddsson   nyr5ra  (1486) 

569,  582. 
I>6rålfr  I^orgiimsson,  Jonssonar 

frå  Vikingavatni  (1481—1488) 

367. 
I>6rarinn  Aronsson,  prests  Helga- 
sonar,  logréttomadr  og  „béndi** 
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i  D6lum  (U78— 1480)  160, 
228. 

£>ararinD  Elriksaon  i  Su8r{)iDg- 
ey]arI)iQgi  (1479)  222. 

PérariDD  Felixsoo  prestr  i 
Krysnvlk   (1447—1448)  609«. 

£>6rarinD  HrafnssoD  vestra  (1478) 
147. 

£>6rariDn  Jånsson  nyrdra  (1481) 
312—318. 

£>6rariDi^  LifgjamssoD  vestra 
(1484)  511. 

£>6rarinD  Oddsson  prestr  og 
rådsmaOr  Kirkjubæjarklaustra 
å  S15u  (1491)  766. 

X>6rariDn  Stephånssoo  vestra 
(1480)  264. 

I>6rariDsd6ttir:  Stein v6r. 

I>6rariDB80D :  Årui,  Bjarui,  Ein- 
ar, Eirikr,  Fllax,  GuOmundr, 
Hallr,  J6d,  6lafr,  Sighvatr, 
StephåD,  Sturla,  Sæmundr, 
ValeriaDus,  l>orsteiDD. 

I>orbergr  Stephånsson  prestr 
Dyrdra  (1476)  69,  70,  89. 

£>orberg830D :  Audun,  Hald6r, 
J6d. 

£>orbjargarstadir  i  Skagafirdi 
699. 

£>orbjarDard6ttir:  Cecilia. 

£>orbjarnarsoD:  Andreas  (Aud- 
un), Åsb}5m,  Eilifr,  J6n, 
Oddr,  6lafr,  Thomas. 

£>orbjarnar8tadir  i  Laxårdal  651. 

t>orbjorg  Eyjålfsdéttir,  kona 
Arnå  I>orsteinssonar  (1477) 
120-121. 

I>orbj6rg  6laf9d6ttir  t6na  Geir- 
muudssonar,  kona  Andrésar 
Gu5mundsdonar  (1483)  477— 
478. 


I>orbjdrg  Ormsd6ttir,  Snorrason- 

ar  (enn  å  lifi  1394)  561. 
I>orbj5rg  SigurSardéttir  å  Snæ- 

fellsnesi  (1391)  31-82. 
l>orb]5rg  Snæbjarnardéttir 

nyrftra  (1482)  430. 
I>orbjdm    Åmundason   prestr    å 

Gilsbakka     (1480;     d.    fyrir 

1491)  296,  315,  752. 
I>orbjorn  Bjarnason  prestr  vestra 

(1479—1480)  202—208,  295. 
I>orbjorn  frændi  Einars  I>orlåks- 

sonar,    keuslupiltr    å   Helga- 

felli  (1862)  13—14. 
£>orbjorn     Helgason     prestr     å 
,   Tj6rn  i  SvarfaBardal  (1480— 

1492)  720,  725,  729. 
I>orbjom  Ingimundarson  1  BåS- 

ardal  (1242-1243)  2. 
I>orbj5rn    Jénsson    i    Kålfanesi 

(1487)  591-592. 

Porbjdrn  I>orsteinsson  eystra 
(1484)  520. 

I>6r8ard6ttir :  Bjorg,  HallfriOr, 
JåreiOr. 

I>6r8arson :  AuOun,  Brynjålfr, 
Einar,  Eirikr,  Grimr,  J6n, 
J5rundr,  Kndrr,  Magnås,  Oddr, 
Pétr,  Sigurdr,  Skåli,  Snorri, 
Sturia,  Svartr,  Sveinbjdm, 
Vigflis,  I>6r5r,  £>orsteinn, 
Omålfr. 

I>6rdis      Run61fsd6ttir      eystra 

(1488)  639. 

£>6rdr  Arnbjarnarson  nyrSra 
(1478-1481)  135,  343,  349. 

I>6r5r  Atlason  nyrdra  (1490) 
727. 

I>6rdr  Audunarson,  Salomons- 
sonar,    l6gréttuma5r    (1480 — 
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1484)    271,    275,    279,    282, 

368,  377,  617. 
£>6rdr  BodvarssoD  prests  i  Reyk- 

holti  783. 
£>6rdr  Einarssoo  br68ir  å  Munka- 

})verå  (1484)  526. 
£>6rOr  EirikssoD    vestra    (1482) 

431,  482.  « 
I>6rdr  EyjålfssoD  å  Skarflsstrond 

(c.  1246)  3. 
I>6rdr  Gadmnndsson  syalumaOr 

ÅroeaiDga  (d.  1892)  731. 
I>6r8r  Haldårsson  nyrOra  (1478) 

145. 
I>6r0r  Helgasoo,  Guttormssonar, 

å  Sta5arfelli  (1480—1486;   d. 

1493)  264,  266,  362,  632. 
I>6rdr      iDgmundarsoD      prestr 

nyrOra   (1476—1491)    70,  89, 

96,   855,   390,  488,  499,  628, 

624,  677,  711-712,  747. 
I>6rdr  Ingjaldsson    å   SnæfeUs- 

Desi  (1890)  81. 
I>6r6r    Jéosson    nyrflra,    br66ir 

Guttorms  (1476)  73,  84—86. 
I>6r6r   Jånsson    vestra   (1478  — 

1480)  134,  248. 
I>6rdr  JorundaraoD  vestra  (1428) 

42. 
I>6rdr   Ketilsson    nyrftra  (1480) 

298,  303,  809. 
I>6r6r     MagniissoD      prestr     i 

Hnappadal  (1478)  163. 
I>6rdr  Magnusson  nyr^ra  (1478) 

136. 
P6r6r    prestr    i    Ebiina    (fyrir 

1400)  38-89. 
P6r6r  Sighvatsson  nyrSra  (1478) 

ISO, 
I>6rSr   SigordssoD,  £>6rdarsonar. 


frå  Haga    (1482)    431—432, 

434. 
I>6rdr  StarlusoD    andir  Goåpi  i 

Dyrafirfti  (fyrir  1390)  616. 
I>6r6r  SveinbjamarsoD,  officialis 

I>6r8arsoDar  (1489)  649-650, 

656. 
I>6r8r   Sveinsson  prestr,  brédir 

BryQ]6lfs  biskops  (1663)  539. 
I>6r9r    Thomaason    å   Snaafella- 

nesi  (1367)  23. 
I>6rdr  £>6rdar8on  prestr  å  Hosk- 

uldsstoaum  (1369—1403)  60a 
P6r5r    Pårdarson    nyrdra  (1477 

-  1478)  115-  117. 
P6r8r  £>6r8ar8on    oyrdra   (1479 

—1480)  185,  290. 
f^årOr  Pérdarson    skrifari  Araa 

90,  137,  535,  654,  666. 
I^6rdr  I>orgriin8Son  i  Jilyrasysla 

(1431)  46. 
£»6r8r  I>orkel880ii   vestra  (1483) 

470. 
Pårdr   PorkelssoD    Vidalio    (d. 

1742)  493. 
I>6r8r  £>orleifsson  klaostrhaldan 

å  Kirkjubæjarklanstri  (eon  å 

lifi  1733)  137. 
I>orfinDr     Håkonarson      oyrdra 

(1485)  549. 

I>orfiDDr  I>6r61fasoD  prestr  å 
Kvlabekk  (1474-1479)  60, 
205. 

I>orfinosson:  Sveino,  £>orgrimr. 

£>orgeir  J6ossod   i  Austfjordain 

(1486)  577. 

Porgeir  SignrØsson  vestra  (1490) 

690. 
Porgeir  sveioo   ^orleifs  Bjomfl- 

sonar  (1483)  473. 


fiEGlSllR. 


925 


£>orgeir  I>orgeir880D    i  Borgar- 

firfji  (1480)  298. 
£>orgeir     Porsteiossoa      (prests 

J6n880oar)å  861h«iiDuin  i  Sæ- 

mundarhlid,  frændi  sira  MagD- 

usar  £iDars80Dar(1477— 1478) 

110—112,  129. 
X>orgeir880D :  Hald6r,  J6d,  6lafr, 

Snorri,  SveiDD,  I>orgeir,  I>or- 

låkr. 
£>org6rdr  Hallsd6ttir,     kona  Si* 

monar  Pålssonar  (1481---1485) 

408—409,  640-641. 
X>orgerSr  Hdsknldsdéttir   vestra 

(1862)  16. 
£>orgerdr      J6nBd6ttir      nyrSra 

(1486—1486)  B55-5B6. 
£>orger9r    Magnåsdéttir,     mådir 

Ingibjargar     og     £>orb]argar 

Snæbjamardåttur         (1481 — 

1482)  370—371,  480. 
Porgeyrdr  6lafsd6ttir,  kona   Ara 

QaSmandssooar  (d.  fyrir  1460) 

41--43,  146—147,   216—217, 

226—227. 
I>orger9r  £>or8teinsd6ttir  og  Sdj6- 

friBar  (1481)  354. 
£>orgil8Fini]boga8on  (hins  garala, 

ondir   Åsi    i   Fellam;     1476) 

93—94. 
l>orgils  Ou61aag880D  å  Soæfells- 

nesi  (1358)  10—11. 
Porgils     GuDDSteinsBon      faØir 

Lambkårs  2. 
Porgils   HallsaoD   nyrdra  (1480 

—1490)  300,  453,  498,  716. 
Porgils  J6n880D  vestra  (1478 — 

1481)    132,     134,    207,    269, 

298. 
Porgils  KolbeinssoQ,  £>orgil880D- 

ar,  i  Andakyl  (1489)  688. 


l>orgils  SveiDbjarDarsoD,o£5cialis 

l>6rdar8onar,     prestr     nyrdra 

(1476)  93. 
Porgils      I>or8teiDsson      nyrdra 

(1491)  738. 
£>orgil8      Ogmundsson      prestr 

nyrdra  (1489- 1490)  684. 
Porgiisson:     Gisli,    lUagi,    J6n, 

Kolbeion,     Kolbjdrn,     Lamb- 

kårr,  Loptr. 
I>orgriinr  Jonsson  prestr  i  Glæsi- 

bæ  (d.  1480)  60. 
I>orgrimr  B,an61fsson  åSnæfells- 

nesi  (1365)  20. 
I>orgrimr    P6rarinsson      br66ir 

Bjama  (1465)  56—57. 
I>orgrimr   Porfinnsson   logréttu- 

ma8r  (1480)  275. 
Porgrimr  £>orgrin]S8on  i  Skaga- 

firdi  (1476)  69. 
£>orgrin3sd6ttir:    Una. 
I>orgrims8on :      Kari,     Magnus, 

6lafr,     I>6rålfr,    P6r5r,   I>or- 

grimr. 
P6rha]lason:  Magniis. 
£»6rhalbr  Oddsson  nyrBra  (1489) 

682. 
P6rha]lr  Porvaldsson  Miklabæj- 

armaftr  (1476)  70—71. 
I>6rhall8d6ttin     Berglj6t,    Mar- 

grét 
£>6rha]l8Son :  I>orlåkr. 
Pdnr  Steioélfsson  vestra  (1428) 

42. 
I>6ri8stadir  å  Bosmhvalanesi  42. 
£>orkell  Årnason    kirkjuprestr  i 

Skålholti  (d.  1707)  417. 
£>orkell  Bergsson  å  Dålkstddam 

å  SvalbarSsstrdnd  (nm    1484) 

349,  417,  422—423,  444. 
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I>orkell  BjarnasoD  vestra  (1481) 

342. 
l>orkell  BjorDssoD  prostr  i  Kirkju- 

ba  i  Tiiagu  (1482)  444. 
£>orkell  £iDarssoD  vestra  (1478) 

154—166. 
£>orkell    Gadbjartsson    prestr    i 

Laufési   (d.    1483)    113—114, 

133,      148-149,      162,    2C)4, 

483-484,  649—650,  702. 
£>orkelI  GuSmuDdsBOo  syslumaSr 

Hiinvetninga  (d.  1661—1662) 

668. 
I>orkell  Jénsson     vestra   (1486) 

632. 
I>orkell  Oddsson  oyrdra  og  vestra, 

sveiDo     Porleifs    BjorDssooar 

(1479—1484)    226,    384,  386, 

446,  473,  619. 
I>orkell  SkeggjasoD  i  HoltuDum  i 

Rangårtingi  (1476)  86. 
I^orkell      SkeggjasoD       nyrdra 

(1486) 
I>orkeU  SveiossoD,  I>orkel880Dar, 

å  Dålkstoaum  (um  1441)  422, 

444,  446,  461. 
I>orkell   PorkelssoD,  GaObjarts- 

sonar,     nyrdra    (1476— 1486) 

93,  343,  549. 
£>orkell     PorsteinssoD       nyrOra 

(1476—1482)    91,    292,  486, 

438. 
£>orkell       £>orvaldssoD    .   prestr 

nyrdra  (1488)  624. 
I>orkell  £>orvards80D  prestr  syOra 

(1481)  388. 
I>orkel8d6ttir:  Bjdrg,  SteinuDD. 
I>orkelsh6U  1  Vi5idal  436—438. 
l>orkelssoD :  Åsgrimr,  Ga5muodr, 

GuDDlaugr,  J6d,  Magniis,  6l- 

afr,    SteioD,     SveiDn,    I>6r8r, 


I>orkell,   l>orlåkr,    I>or8teiDo, 

I>orvaldr. 
P6rkdtlu8ta5ir  i  Griodavik  124 
£>orlåkr    Gislason    Idgr^^^^^UD^^r 

nyrflra    (1478—1431)     168- 

169,  364,  366,  700,  754. 
Porlåkr  Grimssou  vestra  (1478) 

131. 
£>orlåkr    Hreinssoo     i   Kangir- 

I)iDgi  (1481)  414. 
£>orl&kr  fa5ir  Magousar  4  Mal- 

um  176. 
£>orlåkr6ttar8soo  nyrdra  ogvestra 

(1486—1499)  643,  576. 
Porl&kr  Pålssoo    djåkni    vestra 

(1478)  131. 
l>orlåkr  prestr  (fyrir  1480)  316. 
I^orlåkr    Semingsson,     Magnos- 

sonar,     nyrdra     (1481—1488. 

366,  640. 
I>orlåkr  .Skulason  byskup  å  H61- 

um    (d.   1676)    76,    162,   316. 

387,  388,  666.  601. 
£>orlåkr  Styrkår  ssoD  vestra  (1386 ; 

30. 
£>orl&kr  Svartsson   Idgréttamadr 

(1480)  277. 
£>orlåkr  Vigf&sson  vestra  (1479) 

216,  226. 
I>orlåkr  I>orgeir8SOD  prestr  nyrOn 

(1484—1491)  626,  747, 
I>orlåkr  I>6rhall8Son    hion  helgi 

biskup   i   Skålholti    (d.  1193) 

£>orlåkskirkja,         I>orlåk8lik- 

neski,  £>orlåk88kript  105,  125, 

268,    270,    820,    321*,    328, 

830,    331,     332,    647,    757. 

—  ^^orlåksmessor   bidar  (20. 

Jdli   Å   23.   Dec)    27,    146. 

206,     217,    376,    887,    888, 
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496-496,     543,     566,    581, 
601,  769. 

X>orlåkr  £>orkela80D  logréttuma'dj 
vestra  (1479—1491)  228,  279, 
282,  287,  350,  352,  477, 
517,  600,  762. 

l>orlåkr  l>or8teiDssoD  og  Sdj6- 
iridar,  Idgréttumadr  vestra 
(1480—1491)  289,  312,  354, 
366,  877,  546,  600,  752. 

£>orlåkr  I>orsteiDssoD  vestra 
(1484)  511. 

£>orl&ks80Q :  Broddi,  Einar,  Gisli, 
GuObrandr,  Gudmundr,  J6d, 
Ketill,  Magnus,  Sigurdr,  Skdli, 
I>orsteinn,  Ornålfir. 

I>orl&k8sta8ir  i  Kj6s  177. 

£>orlaug  Arnadåttir  kona  Jens 
Olasonar  (1481—1482)  391. 

I>orleifr  Andrésson  i  Hunavatns- 
J)iDgi  (1482)  448-449. 

£>orleifr  Arnason  i  Glaumbæ  (å 
im  1478;  dåinn  1481  eSa  fyrri) 
127,  408—409,  613—514, 
540—541. 

Porleifr  Barkarson  i  Austfjdrd- 
um  (1484)  520. 

£>orleifr  Bjornsson  hirSstj6ri  å 
Reykh61um  (1476—1486;  d. 
1486)  74—75,  94—96,  102- 
103,  128,  140—141,  150- 
151,  166,  162—163,  167, 
182,  196—198,  199—201, 
211,  212,  216,  232,  233, 
248,  249—262,  264—258, 
274,  279—286,  287-288, 
291,  292,  293—294,  311— 
312,  396—399,  400-402, 
407—408,  418,  440—441, 
446,  450—451,  468-473, 
474,     477-478,     492,    497, 


506-507,      517-518,      619, 

620-624,     569,      572,    603, 

696,  767. 
I>orlei£r  Guonsteinsson,  8JåI>or- 

leikr  Gnnnsteinsson. 
I>orleifr    Halfdan  arson      nyrdra 

(1486-1487)  682. 
I>orleifr  Jånsson    prestr  å  Suæ- 

iellsnesi    (1362—1365)    13— 

14,  22. 
I>orleifr  J6nsson    prestr    nyrflra 

(1491)  735. 
£>orleifr    Magndsson      prestr    f 

GoBdolum     (1476—1488)    70, 

90-91,    193,    206,    220,  336, 

337,      339,    373,    389,    499, 

623,  624. 
I>orleifr  Marteinsson   å  Skards- 

strond  (c.  1245)  3. 
I>orleifr  Nikulåsson    landj^ingis- 

skrifari  (d.  1806)  227. 
£>orleifr    Ormsson    iogréttumadr 

vestra   (1464-1491)  64,  164, 

411,  706,  752. 
£>orleifr  Såmsson  prestr  å  Snæ« 

fellsnesi  (1358)  10. 
I>orleifr  Sigurdsson  syOra  (1488 

—1489)  622,  638,  675. 
I>orleifr  Skaptason  prestr  i  Mula 

(d.  1748)  475,  477,  482. 
Porleifr      Stephånsson       prestr 

syfira  (1482—1488)  453,  493, 

648. 
Porleifr  P6r61f88on    br6dir  Ein- 
ars (1480—1481)  278—279. 
I>orleifr   Omålfsson   (Einarsson- 

ar)  vestra  (1488—1491)  642, 

690,  767. 
Sorleifadåttir :   Gu^ny,   Gadrun, 

Helga,  Kristin,  Solveig,  I^riidr. 
I^orleifsson :  Åmundi,  Arni,Bjorn| 
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Einar,      Garali,       OuOmandr, 

GuDDi,  J6d,    Lj6tr,  MarteiDo, 

Oddr,    6lafr,   SigurOr,  Snorri, 

Teitr,  l>6r5r,  I>or8teiDn. 
£>orleifssta5ir     å    Raogåp^oUum 

324,  332. 
I>oileikr  GuoDsteinsson  Idgréttu- 

maar      vestra      (1478—1483) 

139,*)  212,  271,*)    282,  377,*) 

476,  477. 
I>orleik8stadir    i    Blonduhlid  7, 

661,  722. 
Pormédr  Bergsson  nyrSra  (1488 

—1491)  643,  652,  738. 
I>orin6dr   Bjorosson    å    Bjama- 

stodam   i  Saurbæ  (1486)  632. 
I>orin68r    Gu^mundsson    nyrftra 

(1478)  137. 
pormédr    J6dssod    å    Snæfells- 

nesi  (1377)  29. 
l>orm65r  Jénsaou  conventubréft- 

ir  i  Vi^ey  (1481)  376,  387. 
&orm6dr  P  .  .  .  .  nyrara  (1483) 

498. 
I>onn6dr    TaiiDaaon    (Tamason) 

prestr  syftra  (1481)  388. 
I>orm6dr     I>oim6d880ii     DyrSra 

(1486-1486)  647. 
£»onn6ds8on :  Eilifr,  Håkon,  Niku- 

lås,  Pormådr,  I>orvidr. 
I>6rny  J6n8d6ttir  )>i8til8  (1481) 

416. 
I>6rodd8Stadir  i  Hråtafirdi  296. 
&6rodd88taSir  å  Svalbardsstrond 

648. 
I^6roddsstaSir  i  Kinn,  sjå  Stadr. 


^)  Pessi  maOr  er  i  miOr  réttum 
pappii^safskriptum  skjala  opt  n^ifndr 
Porleifr  eOa  Porlåkr,  en  hvori- 
tvegga  ar  rangt 


£>6r61fr    Årnasoo     logréttamaAr 

i  tsafirai  (1489)  679. 
I>6r61fr  Brandsson  nyrØra  (1489) 

660. 
I>6r61fr     Ogmondsson       biskap 

i     Laugardal     i     Tålknafirdi, 

m6durbr6dir   Ogmuodar  bisk- 

upa  og  br6darsoor   Magousar 

biskaps  Eyjålfssonar  (1479 — 

1490)    214,    229,    862,   477, 

710. 
l>6r61{s80D :     Åagrimr,    Braodr, 

Einar,      Kolbeinn,      Magniks, 

Ormr,  Påll,  £>orfinnr,  I>orleifr. 
PorskaQordr    i    Bardastrandar- 

ayalu  114*. 
Pårsmork    i   Rangår)>ingi     326, 

330. 
Pårsnes  i  HarSangri  467 — 458. 
I>6r8nes.s{)ing    2,  6. 
I>or8teinn  Arnason  Idgréttumadr 

(1480)  273. 
l>or8teinn  Åmason  eystra(1486) 

638. 
£>orsteinn       Bessason       nyrdra 

(1481—1490)   409,  710—711. 
l^orateinn  Brandsson   i  Bangår- 

t)ingi  (1481)  414. 
l^orsteinn    Brynjålfsson    nyrdra 

(1484—1486)    612,  672-673. 
Porsteinn  Eilifsson  nyr5ra(1489) 

682. 
£>or8teinn  Einarsson  vestra  (1479) 

183. 
£>or8teinn      Einarsson       nyrSra 

(1489)  667. 
£>orsteinn   Erlendsson    i  Helga- 

fellssveit  (1397)  38,  34,  36. 
I^orsteinn     Eyj61fs8on     ldgma5r 

(d.  1403)  731. 
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borsteinn  FionsfiOD,  Pétrssonar, 

(1480)  371—273. 
Porsteion  Grimssoo  Dyrdra  (1486) 

574. 
I>or8teiDD  GudraundssoD  i  Helga- 

fellssveit  (1397)  33,  34. 
I^orsteinn    GudmuDdssoD   prestr 

å    Stadarbakka   (1479-1491) 

205,      220,     295,    307,     623, 

624,  637,  725,  747. 
I^orateinn  Gadmundsson  Idgréttu- 

ma5r  (1480-1481)  277,  377. 
l>orsteinn  GadraundssoD  i  Skaga- 

firdi  (1490)  734. 
I>orsteiDD    Hemingsson     nyrdra 

(1485—1486)  555. 
Porstein  n     Illagason     prestr    i 

Grimstungum  (d.  1495)  121— 

122,  230,  449,  623,  624. 
£>orsteion      Jånason      råSsiuadr 

H6Ia8t6l8    og  .prestr  å  Hdsk- 

uldsstddum  (d.  1490)  111,  143, 

145,     180,     195,    209,    220, 

623,  624. 
£>or8teiD2)  J6d880d  nyrdra  (1480 

-1490)  279,  700. 
I^orsteinn        Jonsson      •  (an  nar) 

nyrdra  (1490)  700. 
£»orsteinn   Ketilsson   pr6fastr   å 

HrafnagiU  (d.  1764)  104. 
f^orsteinn  Magn^son  i  Borgar- 

firdi  (1490)  733. 
I^orsteinn  Magnåsson  syslumaSr 

i  I>ykkvabæ  i  Ven  (d.  1656) 

376. 
£>or8teinn      Marki!i88on      nyrSra 

(1482—1491)  449,  760. 
£>orsteinn  Pålsson  Idgsagnari  og 

IdgréttumaSr    i    Bangår{)ingi 

(1476—1481)  79,  81,  88,  414. 

Dlpl.  lil.  TI.  B. 


I>or8teinn  prestr  å  Kålfatj5m 
(um  1480  eBa  siOar)  608. 

I>or8teinn  SigurSsson  (1710)  siS- 
ar  syslumadr  i  Mulat)iugi  535. 

£>orsteinn  Skarpsson  nyrdra  (d. 
fyrir  1481)  387. 

I>orsteinn  Snorrason  åb6ti  å 
Helgafelli  (1390—1403)  33— 
33,  35—36,  49. 

Porsteinn  SvarthSfOason  prestr 
og  råSsmadr  Helgafells- 
klaustrs  (fyrir  1431)  47. 

Porstein  n  Sveinbjarnarson,  I>6rd- 
arsonar       (1490)      720—723. 

Porsteinn  Tåfason  i  Austfjord- 
um  (1477)  98. 

Porsteinn  l>6rarinsson,  Arons- 
sonar,  brådir  Bjarna,  prestr 
vestra  (eptir  1479  i  Qnfudal), 
pr6fastr  milli  Gilsfjardar  og 
Langaness  1480  og  1486  pr6- 
faatr  å  Strondum  (1464— 
1486)  54—56,  203,  203«,  474, 
493,  493,  578. 

Porsteinn  I>6rarin8Son  i  Rang- 
årt>ingi  (1476)  81,  82,  83. 

Porsteinn  P6rdarson  i  Borgar- 
firdi  (d.  fyrir  1483)  493. 

Porsteinn  Porkelsson  kapellu- 
meistari  og  pråfastr  i  Bjorg- 
vin  (1476)  62—67. 

Porsteinn     £>orkelssQn      nyrdra 

(1486)  551—552. 
Porsteinn     Porlåksson     nyrdra 

(1487)  599. 

Porsteinn  Porleifsson  å  Snæfells- 

nesi  (1478)  164. 
£>orsteinn    Porleifsson    logréttu- 

niadr   (1479-1490)  212,  367, 

547,  614,  706. 
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£>or8teiDD   I>orleif8S0D   i  Isafirdi 

(1486)  fsre. 

I>orrit6insd6ttir:  Cecilia,  GadruD, 
KristiD,  Vigdis,  Porgerdr. 

£>orateiD8ey  i  Reykhélasveit  610. 

PorsteinsBOo :  Arni,  Benedikt, 
Bjaroi,  Bjdrn,  Eioar,  EiHkr, 
Gamli,  Qrinir,  Gudinundr, 
Haldor,  Hallbjorn,  HallsteiDD. 
Han  Des,  Helgi,  imi,  J6o,  Jor- 
uodr,  Ketil],  Nikulås,  Oddgeir, 
Oddr,  6lafr,  Påll,  Pétr,  Sandr, 
Sigmuodr,Suroarlidi,  Sæniundr, 
Thomas,  l>orbjorn,  Porgeir, 
£>orgils,  £>orkell,  I>orlåkr. 

X^orsteinsstaSatjorD  i  SkagaiirOi 
286. 

PorsteiDSStaOir  i  Skagafirdi  236. 

t>6rugmipr  i  Flj6tshli8  331, 
332. 

£>6nioD  Sigur8ard6ttir  nyrSra 
(1311J  7. 

£>6rusk6gr  i  Låni  334. 

Porustadir  i  Bitru  198. 

I>6rustadir  i  Helgafellssveit  13 
—14.  —  I>6rustada£j6r5r  12 
-13. 

I>orvaldr  Bjarnarson  (Bjarua- 
son)  prestr  nyrSra  (1474 — 
1476)  61,  76. 

£>orva]dr  GuOmundssoo  logréttu- 
ma5r  i  Håoavatns))iDgi  (1482 
—  1484)  436,  438,  706. 

£>orvaldr  Helgasoo,  Lambkårs- 
sonar,  prestr  i  Holti  i  Onund- 
arfirdi  (um  1285)  2. 

£>orvaldr  Jakobsson  prestr  i 
Saudlauksdal  770. 

I>orvaldr  Jénsson  i  Skågum  i 
Fnjåskadal  (1477—1488)  120«, 
508,  639. 


I>orvaldr  J6d880o    vestra  (148D 

249. 
£>orvaldr   Jénssou     buland,  1(^- 

réttumadr  å  Måbergi    (148L>- 

1489)  271,  377,  65&— 659. 
I>orvaldr  Narfason,  Porvaldssoo- 

ar,  å  Nariaeyri  (1490)  694. 
I>orvaldr       Signrdssoo       eystn 

(1486-1486)  539,  577. 
I>oryaldr  Snorrason  prestr  sydn 

(1481-1491)  888,  767. 
I>orvaldr  Styrmisson    i  Rangir- 

|)ingi  (1481)  414. 
£>orvaldr  £>orkelssoD,  01afi»c<c- 

ar  å  Narfaeyri  (1448)  49. 
I^orvaldsdéttir:    Ingibjorg,  Mar- 

grét 
I>orvaldsson:     Giali,    Gottakåli. 

Helgi,      J6n,     Narfi,     SteiDn. 

Styrr,     Sdlvi,     ^rhallr,  l>or- 

kell,  Ogmundr. 
£>orvardr  BjarnasoD   (å  Mardar- 

nupi;  1489)  648—649. 
I>orvardr  Bjomsson  (Oddabjars- 

araon)     prestr     i     Skagatir^i 

(1477-1479)  96,  198,  905. 
l>orvardr  Erlendsson  syalamadr 

i    VaBlat)iogi     (1490—1491. 

sidar  logmadr  700— 701^  754 
E^orvardr  Gislason  Dyr5ra  (14i^l 

—1492)  769. 
I>orvardr  Hallgeirsson   br&Oir  « 

Munkal)VArå  (1484)  696. 
Porvardr     Helgaaon     prestr    : 

VaUanesi    (1490—1491)   715, 

767. 
£>orvarAr    J6n8SOD    i  Dmlasyiii 

(1480)  642. 
I>orvardr     OddabjamarsoDf   i^« 

£»orvardr  Bjdmsson. 
Porvardr     Semiogsøon       prasc 
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nyr5ra  (i  Stærraårskågi  og   k 

Barai;    1476-1486)   89,  IOC, 

303,     336,    338,    355,    390, 

483,  488,  499,  541. 
£>orvardr     SighvatssoD     nyrdra 

(1478)  146. 
£>orvar5r    Steinmåddson     (åb6ta 

Bårdarsonar)    i    Reykjavik    å 

Seitjanaamesi    og    å    Bulandi 

i    Skaptårtungu   (1484—1489) 

521,  610—611. 
I>orvard3d6ttir:     GuSriOr,    Ingi- 

b  jorg. . 
£>orvar88son:  Aroi,  AuduD,  Eyj- 

61tr,     Gyrdr,     J6n,   Marteinn, 

Oddr,  Olair,  I>orkell. 
£>orvar88Stadir    i    Skriddal    539 

—640. 
t>orvidr     Pormådsson       nyrdra 

(1483)  479. 
l^råndargil  i  Laxårdal  i  Dolam 

27. 
£>råndarholt    i    GD6pverjahrepp 

321. 
£>råDdh6imr  i  Noregi  383,  441, 

672. 
£>reskjoldr  i  Dolaro  69. 
^rettandi  (dagr),  sjå  J61. 
^rifeidar  242. 
()rimenoingr  498,  767*. 
l>rotfær8la  96,  97,  100. 
Pr&da  I>orleifsd6ttir,  Bj5rD8Son- 

ar  (1491—1518)  767. 
£>rælsey   sndr    frå    Bilshomrum 

268. 
t)rætalaDd  137. 

J)uia  (landamerki)  98,  176, 486». 
Pufa  å  Landi  80,  81,  84. 
£>ufuger8i  i  Nikpas veit  221. 
|>urfamenn  14. 
(larfasta  106,  2n. 


PiiriOarstadir  i  Eyvindardal  99. 
£>aridar8tadir  i  Fljétsdal  520. 
I>uri5r     Bj6rnsd6ttir,     I>orleif8- 

sonar,   kona    Narfa  £>orvald8- 

sonar  (1490)  694. 
I>uriflr  hiksfreyja  Hrafns  Snorra- 

sonar  (1377)  28—29. 
I>aridr  J6jisd6ttir    kona     Styrs 

SoorrasoDar  (1431)  46. 
I>uridr  Pålmad6ttir  nyrOra  (1478) 

13a 
I>uri8r     Sigurdardéttir      nyrdra 

(1488)  612. 
I>undr  Thomasdåttir,  kona  Snorra 

Hallgrimssonar  (um  1450)  52. 
£>verå  å  Bardastrond  366. 
I>verå  i  Fnjéskadal  8,  297,  298, 

341,  375,  416,  418. 
I>verå   i  Hnappadalssyslu    618, 

652-653. 
I>verå   i  Laxårdal  i  IHngeyjar- 

l)ingi     108—110,      112-113, 

135-136,      161,     371,     547, 

549,  586,  728. 
I>verå  i  Myrasyslu  269. 
Pverå  i  Svarfaaardal  147—149, 

610-611,  512,  568. 
I>verå  i  Vestr&rdal  307. 
pyerk  i  Vestrhåpi  179. 
I>verårdalr  i  Myrasyslu  268. 
l>verår|)ing  269. 
I>verdalr  i  Dolum  vestr  27. 
))verfari,  sjå  biisgagn. 
Pverfell  i  Hnappadal  255. 
I>verfell  i  Saurbæ  276. 
£>vergardar  i  Bl5nduhlid  7. 
J)vergarflr  (landamerki)  676*. 
I>verbamar    1    Breiddal      482 — 

483. 
I>verlækr  i  Holtum  324. 
|)versagarefi:ii  78. 
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l>yf8  (t>j6foadr)  681. 

I>yfiteigr   å  Hålsi  i  FDJ6skadal 

8. 
I>ykkvibær  i  Alptaveri,-  kiaustr 

376,  697—698. 
l>ykkvibær  i  Holtam   322,   325, 

332.     —     Pykkvabæjarbjorg 

322. 
I>ykkvisk6gr  i    Dalasysla    109, 

417. 
£>yzkalaDd,    ^yzkir   menn,  )>yzk 

flkip    65,    359,  361,  399,  406, 

691,     594—597,     677,    703, 

704,  754. 
£>æfii8t6inn  undir  Jokli  16. 
£»dDglabakki  i  Fj6rdam  302. 

Æchteskab  103*.  Sjå  hj6Da- 
band. 

Æ8ey  å  tsafirSi  511. 

JSgUida  i  Holtam  323. 

arlegir  menn'  49 — 50,  57,  70, 
89,  96,  135,  139,  186,  197, 
200,  212,  255,  271,  275, 
277,  280,  305,  312«,  365, 
877,  893,  413,  414,  429, 
437,  438,  446,  447,  470, 
484,  488,  499,  532,  569, 
682,  601,  606,  614,  642, 
680,  706,  721,  724,  763.  — 
ærligr  dandisveinu  618.  — 
ærlig  perséua  715.  —  ærligir 
prestar  630. 

Ærlækr  i  Oxarfirdi  891—392. 

ættir  5,  26,  176.  —  ættatolur 
2,    42,   -  ættatolubæki    236. 

—  ættleiding  197  (opt),  362 
(opt),     600,     601,     693  (opt). 

—  ættlei^iDgarbréf  197,  352, 
601,  698.  —  ættleiOingr  296, 
352,  601,  698. 


dfundarb6t  97. 

OgmuDdarson,   sjå  Og^niandssoD. 

Ogmundr    AndréssoD     prestr    i 

Stafafelli    i  L6ni     og     (149t' 

almenDilegr  d6niari  milli  Jok- 
uisår  å  Breidårsandi  og  Breid- 

dalsår  (1479—1491)  181,  m 

-410,    498—495,    567-5(l\ 

709—710,     716—716,    743- 

744. 
Ogmandr  Bjorosson  prestr  f^y9n 

(1481)  347. 
Ogmundr  Einarsson  vostra(1485 

583. 
Ogmundr  Håkonarsoii  nyrdra  o^ 

vasUa  (1477—1481).)  118,  1+^ 

—149,  300. 
Ogmandr  Jonsson  projitr  njrdrs 

(1481)    337.     Sbr.    Gudmnndr 

Jonsson. 
Ogmundr  Pålsson  bisknp  i  Skål- 

holti  (d.  1541)  1,  516. 
Ogmundr   Porvaldsson    å   Snæ- 

fellsnedi  (1362)  14 
Ogmundsson:     Bessi,   J6o,  8ij^. 

urdr,  £>orgi1s,  I>6rolfr. 
Ogr  i  Isafirdi     132,     183  -1*4. 

200,      368,     375,    438,    514. 

666,  679,  768. 
ol  630,  741.  Sbr.  drykkr. 
|5ldrmenn  399,  457. 
Olduhryggr  å  Snæfellsnesi  9,11'. 

53,  57,  5a 
Olfos  (Oluos)  i  Årne8st)ingi  5HS^ 
dlmusa  106*,  244\  531,  708.  - 

dlmusugerd  312,  592,  ^>55. 

Slmusuleysi  242,  246. 
Olviskross    i     Hnappadal    25^. 

256. 
dndvegi  759. 
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OndverOarnes   nndir   J5k1i     28, 

693,  619. 
dngulveidi  109. 
Onundarfjordr   i  tsa^ardarsysln 

142,     154,     230,     249,  509- 

610,  627—628. 
ODQDdarsoo :  Atli,  Eyjålfr,  Kari. 
ork,  tjå  bilsgagn. 
5Flygi  245. 
Srnefni  90,  609. 
Oroélfr    Einarsson,     JcSDssonar, 

syslumadr   i  Hvilft  og  Hvestu 

(1464—1478;    *•   fyrir    1484) 

54,  154-155,  610. 
Oroélfr  MagoijissoD  i  Myrasyslu 

(1428)  44. 
Ornålfr  Oddsson,  logmao U8  As- 

mandssoDar,     i    Bangår^ingi 

(1476)  81,  É2,  83. 
Omålfr   £>6rdarson   i    Dalasysln 

(1450)  50. 
Ornålfi*  Porlåksson  vestra  (1478 

—1484)  154,  516. 
Ornålfsson:       GuOmnndr,     Ver- 

rauDdr,  I>orleifr. 
Oræfi(D)  i  Skaptafells)>ingi    441, 

482,  638. 


oskumyrkr  104. 
dskutrog,  sjå  bi&sgago. 
ox,  8Jå  bi&sgagD. 
Oxarå  å  Kngvelli   140,  141.  — 
Oxarårl)ing      138-139,     211, 

272,    274, 

280, 

377, 

536, 


283, 
379, 
601, 


276, 
290, 
396, 
703, 


212,     251, 

277,     278, 

318,     366, 

448,     450, 

706,  763. 
OxarQordr  i  I>in gey ]ar{)iDgi  109, 

112,    221,    310,    368,  391— 

892,     410-411,     430,    508, 

660,  750,  760—761. 
Oxnadalr  i  Eyjafjardarsyslu  219, 

600.     700.   —    OxnadalsheiOi 

219,       451—462,     483-484, 

485,     488,    490,    498,    583, 

740,  747. 
Oxoafell   i    Eyjafirai    603—504. 

—  Oxnafellsbåk    (tBfél.  Khd. 

309.  8vo)  200. 
Ozur    BjorDSson    prestr    sySra 

(1491)  766. 
OzurarsoD :  Arn6r. 


Leldréttlngar. 

Bis.  V^    skrårinnnar,  les  Bkrårinnar. 

Bis.  12^    Påtnsonar,  1.  PétrsBonar. 

BIb.  20     nedanmåls  i  slOaBtn  linn :  ^  1.  *). 

Bis.  l84joÅrna  Magntissonar,  1.  Ara  Magnt^asonar. 

Bis.  236,  6.  neOanm&lsgrein:  chronologinm,  I.  chronologiam . 

Bis.  281b  10.  Angftot,  1.  6.  Angt^st. 


DIPLOMATARIUM  ISLANDICUM 


ISLENZKT  FORNBRÉFASAFN 

SEU  HEFIK  INNI  AB  HALDA 

BRÉF  OG  GJORNINGA,  d6MA  OG  MÅLDAGA, 

OG  ADRAR  SKRAR, 

BR  8NERTA 

ISLAND  ESA  ISLENZKA  MENN. 


oEFiB  irr 


fflNU  ISLENZKA  BOKMENTFÉLAGI. 

71,  % 


EBTKJAVlK. 

FBBHTAB  t  FfiL&OSPBBMTSKIDJninn 
1901. 
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Lagfæringar  og  athugagreinar. 

Bis.  8899:  Hrafn  1.  Hrafm;  s.  st.  4  1.  ad  neOan:  hrafos  1.  hrafna*)  — 
BlB.  891  i  fyrinSgn  aO  Nr.  856:  94.  J6ni  L  94.  JtUL  —  Bis.  484,  9. 
neO^nmåisgr.  Dar  er  taliø,  d&s  o^  alment  hefir  gert  TeriO  (Sbr.  E4p61f ns 
Årb.  n,  109),  ad  Bjirni  D5rarin8son  hafi  Terid  Teginn  1489,  en  af  d6mi 
Hagnftsar  bfsknps  94.  Okt  1489  (Nr.  419)  må  sjå,  aO  yigiO  heflr  firam 
fariO  å  jdlafttstnnni  1481,  og  helat,  aO  {»?i  er  séO  Terør,  ad  morni  {»ridjn- 
dagsina  4.  Dacemb.  —  Bis.  436  i  9:  nadånmgr.  biéfinn  1.  bréfinn.  — 
Bis.  469;  neOanm&lsgreinamerldn  hafa,  ad  minsta  kosti  i  snmnm  eintOk- 
annm,  tallid  tir  i  taztannm;  eiga  p&n  ad  koma  i  93.  1.  ad  ofan:  ecke 
framar^)  og  i  10.  L  ad  nedan:  Magnus  kong$*).  —  Bis.  479^  8n[iolfnr] 
rafisson  er  sto  rétt  lesid  eins  og  hér  er  prentad,  en  hiU  er  rangt,  sem 
stendr  i  afskript  sera  Snorra  Jdnssonar  medal  Apogr.  AM.  8600:  sn  .  .  . 
paisson**.  —  Bis.  708  i  nedstn  Uno:  sem  sem  1.  sem. 

Framan  å  96.  5rk  heat  prentait  VIL  B.  fyrir  VL  B. 
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